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Aulularia  fabula  ab  i^^sis  Romanis  multum  lectitata^  a 
recentioribus  saepe  laudata  nec  ab  imitatorum  ullo  superata  cui 
Graecorum  poetarum  debeatur  nondum  exploratum  est.  Quodsi 
Franckenus  e  notissimis  illis  quae  sunt  de  cocis  Atbenaei 
verbis  profectus  (XIV  658  F)  de  Fosidippo  cogitat,  abutitur 
fabulae  ipsius  v.  309  sq.  Nec  felicius  Ussingius  quaestionem 
tractavit  qui  Menandrum  auctorem  sibi  detexisse  visus  est: 
nempe  Choricii  verba  quibus  ille  utitur  ^)  (Cf.  Add.  p.  587) 
ad  Dyscolum  Menandri  spectare,  Dyscolum  autem  Euclionem 
non  esse,  licet  aptissime  eiusdem  fabulae  fragm.  9  cum 
V.  91  sqq.  comparentur;  veri  haud  dissimile  esse  arbitror. 
Omnino  bis  similitudinibus  cavendum  est  ne  nimium  tri- 
buamus:  sic  enim  facile  tibi  persuaderes  fragm.  inc.  LVII 
Menandri  ad  Asin.  v.  87  spectare,  nisi  prologus  hanc  coniectu- 
ram  refelleret.  Neque  firmior  est  alia  Franckeni  suspicio 
Graece  vocatam  esse  fabulam  QildQyvQov  vel  @riaavQ6v: 
eodem  mehercule  iure  de  'TdQca  cogitabis  (cf.  Menandri 
fragm.  p.  208  vol.  IV  fr.  com.),  quando  iv  vdQLaig  sxslvto  ol 
^r]6avQoC  teste  schol.  Aristoph.  Av.  603:  quamquam  huic 
coniecturae  non  plus  ponderis  tribuo  quam  Franckenianis. 
Quod    denique    contaminatam    fabulam    iudicavit    Wagnerus 


1)  Cf.  Charles  Graux,  Revue  de  philol.  a.  1877  p.  228:  (mimi  sunt 
verba)  /}  %at  xcav  MsvdvdQcp  TtsTtoLrjusvcov  tcqogcotkov  Moaxiojv  fiiv 
r}(iccg  nagsayisvccos  TCccQd^svovg  ^Lcc^sad^ai,  XaiQsaTQarog  ds  WaXrQiag 
SQCLV,  ^vrjficov  ds  dva-AoXovg  snoLrjasv  slvai,  Zlai-nQLvrjg  ds  cpiXaQyvQovg 
b  6sdic)}g  (irj  tl  xcov  ivdov  6   "naTivog  oi'xoiro  cpsQcov. 

2)  Ov  nvQ  yccQ  aircov  ovds  7.oncc8'  alrov{isvog. 
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(cf.  eius  (liss.  de  Aul.  }).  "JCA  ar|fumentis  usus  est  certe  in- 
tirmissirais.  *)  Contra  (juin  retnictata  fabula  sit  nou  dubito, 
qua  in  quaestione  a  v.  3G3 — 370  proficiscor. 

Libris  si  fidem  habemus  —  nec  video  cur  temere  nege- 
nius  —  Pythodici''^)  luiec  verba  sunt,  quem  Saracenus  sim- 
l>liciter  servum  esse  Megadori  adfirmat,  Schmiederus  sagacius 
atriensem  vocat:  lios  qui  sequntur  faciunt  intellegendo  ut  nil 
intellegant  —  nisi  forte  dormitantem  vel  mente  captum  haec 
Plautum  scripsisse  statuunt.  Quos  contra  ut  rectissime 
Ussingius  monuit,  neminem  explicuisse  qua  de  causa  nova 
inferretur  persona  cuius  nulla  usquam  alia  fieret  mentio,  ita 
ne  ipse  quidem  quid  rei  esset  perspexit  veraque  cum  falsis 
miro  modo  miscuit.  Recte  miratur  cur  Pythodico  tribuantur 
quae  ad  Strobilum  spectare  videantur:  quod  tamen  Pythodici 
nomen  removit  nec  recte  fecit.  Namque  si  statuimus  ex 
Euclionis  domo  eum  exire  —  quod  dissuadet  v.  362  —  dicere 
debuit:  ^ego  intervisam  quid  faciant  nostri  coqui';  post 
V.  362  eum  in  platea  remansisse  qui  putant  illud  "^curate' 
uon  intellegent:  ex  Megadori  denique  aedibus  qui  progre- 
dientem  faciunt  vel  maiores  turbas  excitant.  Adde  quod  in 
his  verbis  idem  commemoratur  quod  paucis  tangit  Anthrax 
V.  405:  nec  minimum  argumentum  duco,  quod  sic  nemo 
intellegit  unde  mira  illa  s;caenae  superscriptio  nata  sit. 
Praeter  hanc  difficultatem  Aulularia  aha  laborat  dudum  per- 
specta  nec  dum  extricata  quae  in  duplici  Strobili  et  Mega- 
doro  et  Lyconidi  servientis  persona  est.  Diu  est  ex  quo  ad 
retractationem  hanc  rem  spectare  mihi  videbar  intellexisse '^), 
quam  suspicionem  eis  quae  modo  dixi  egregie  confirmari  censeo: 
quod  tamen  Lyconidis  servi  nomen  sollicitavi  eis  quae  attuli 
refutatur.  Immo  ijriorem  partem  retractatam  nunc  dixerim. 
Ut  enim  in  Stichi  prima  scaena  utraque  recensio  conflata  est, 
id   quod    vel    nomina   diversa   testantur,    ita   idem   hoc    loco 


1)  Cf.  quae  disputavi  Act.  Soc.  phil.  Lips.  vol.  VI  p.  311  sq. 

2)  Pythodicum  servum  vocant  FZ,  Fitodicum  BJ.  Erant  qui 
Pithodicum  praeferreiit  vel  Philonicum  vel  Philodicum;  Philo- 
situm  maluit  Gertziu»,  Alfitodicum  UssingiuB.  Probabilior  inihi 
Pythodicup  acriptura  visa  est:  Bod  rem  incertam  essc  conccdo. 

3)  Cf.  Acta  Soc.  phil.  Lipa,   vol.  VI  p.  312. 


PRAEFATJO  IX 

factum  esse  statuo.  Ex  prioris  recensionis  particula  sive 
relicta  sive  postea  addita  intellegimus  eundem  qui  Strobilus 
appellatur  in  altera  recensione  Pythodicum  appellatum  fuisse. 
Quamquam  fatendum  est  consilii  rationem  qua  retractator 
usus  sit  non  satis  apparere:  quod  non  magis  fit  in  Stichi 
retractatione. 

Aperta  retractationis  vestigia  prae  se  ferre  censeo  tertii 
actus  scaenam  quintam:  cf.  quae  dixi  ad  v.  507.  Nec  desunt 
alia.  Velut  quod  Franckenus  v.  485  —  488  damnavit  quamvis 
non  omni  ex  parte  verum  viderit,  turbas  tamen  loci  optime 
perspexit,  siquidem  v.  489  cum  484  bene  cohaeret:  debuit 
cum  his  V.  482  sq.  coniungere  similiter  procusos  nec  illorum 
dissimiles  eosque  retractationi  vindicare.  Idem  iudico  de 
V.  468  sqq.  ubi  non  sokim  v.  472,  verum  etiam  qui  prae- 
cedunt  duo,  ex  alia  recensione  repetiverim.  De  ceteris  vide 
quae  adnotata  sunt.^) 

Codicis  veteris  (B)  usus  sum  collationibus  Ritschelii 
et  Lorenzii  (Progr.  Berol.  anni  1872),  imprimis  autem 
apographo  ab  Augusto  Mau  accuratissime  confecto.  In 
paucis  quibusdam  quae  varie  notata  sunt  —  plerumque 
nullius  ea  sunt  momenti  —  apographum  sequendum  esse 
putavi.  Codicis  Ursiniani  (D)  mihi  praesto  fuit  praeter 
collationes  Ritschelianam  et  Lorenzianam  eiusdem 
Augusti  Mau  apographum.  Codicem  Ambrosianum 
(E)  cuius  media  pars  deficit  bis  accurate  contulit  Gustavus 
Loewe.  Codicem  denique  Britannicum  (J)  religiose 
descripsit  Hermannus  Mueller  -  Struebing,  cuius  apo- 
graphum  diligenter  contuli  cum  collatione  Wagneriana. 
Codicis  autem  Lipsiensis  et  editionis  principis 
scripturas  multo  rarius  adnotavi  quam  in  prioribus  fabulis 
factum  est. 

De  personarum  notis  pauca  hoc  loco  monenda  sunt 
praeter  ea  quae  in  adnotatione  sunt  exposita.  Codicis 
Britannici  pepercit  ignis  his  initiis  (cf.  praef.  Asin.  p.  X VI) : 
Arg.  1   et  2:  prol.   1—13;  v.  54—94;    138-184;  226—267; 


1)  De  retractationc  iam  veteres  cogitasse  discimus  ex  Pliuii  verbis 
ad  V.  400  allatis. 
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;j(,S— 34U;  381)— 427;  408  — 5O0;  545-585;  025—604;  703 
—  739;  781  —  821.  lii  his  igitur  solis  porsonarum  notae  quae 
initiis  versuum  praemittuntur  servatae  sunt,  iu  ceteris  dispici 
niliil  potuit,  id  (juod  non  adnotavi.  Codicis  Ambrosiani 
notas  notatas  non  liabui,  in  quo  illud  observandum  perso- 
narum  compendia  inde  ab  actus  c|uarti  scaena  tertia  manum 
recentiorem  addidisse  omnia.  De  ceteris  compendiis  —  litteras 
maiusculas  vel  miiuisculas  respicere  operae  pretium  non  esse 
putavi  —  haec  teneto: 

Notautur  personae  ita:  1  1]  Euclio  (BD),  Eucl  (J); 
»Stai»hila,  Staphil,  Stapli.  1  2J  Euclio,  Eucli,  Euc;  Staphila 
Staphil,  Stapli,  Staph,  Stap. 

11  1)  Eunomia,  EunoiTj,  Euno,  Euii,  Eun;  Megadorus, 
Megador",  Megad/  Megd,  Meg,  Meg.  II  2]  Euclio,  Eucl,  Euc, 
Euc;  Megadorus,  Megador',  Megad,  Megarus  (199,  203  B), 
Meg,  Meg.  II  3)  Euclio,  Staphila,  Staphil,  Staph.  II  4]  Stro- 
bilus,  Strobir,  Strobil:,  Strob,  Stro,  Stro,  Stf.  Anthrax]  Cocus, 
Coc*;  CougrioJ  Congrio,  Gongrio  (322  B),  cgrio,  cong. 
(lu  D  desunt  persouarum  uotae  inde  a  v.  322  et  initiis  et 
mediis  versibus,  ubi  liueola  -  iudicautur;  soli  v.  371  Euclio 
l)raemittitur).  II  5J  Strobilus,  StrobiF,  Stro,  Stro;  AnthraxJ 
Cocus,  Coc';  CongrioJ  Gougrio,  Congrr,  Coc  (349  s.  v.  B). 
11  OJ  Strobilus,  Strobo,  Strd,  Stro;  Stapliila,  Staph.  CongrioJ 
Cocus,  Coc'.  II  8J  CongrioJ  Coc';  Euclio,  Eucl;  versui  398 
Coc'  praem.  J. 

V.  400  Coc.  praem.  13  J.  III  2J  personarum  notas  ab 
hac  inde  scaeua  usque  ad  IV  2  scripsit  B'^,  nou  rubricator. 
Eucl,  Senex  (Jj,  Sen.  (J);  CongrioJ  Coug  ct  Cou  J,  Cocus  ct 
Coc'  B^.  III  3J  Eucl;  Coc'  (B^).  III  5J  Meg;  Eucl.  III  OJ  Eucl, 
Eucl;  Meg,  Meg. 

IV  2J  Euclio,  Strobil'.  IV  4J  Eucl,  Eucl;  Strob,  Strob, 
Str,  Str.  IV  0|  v.  1  praeni.  B  Seuex;  v.  11  Seru  B. 
IV  7J  Liconid,Licon,  Lico,  Lic;  Eunomia,  Fedria.  IV  9J  Euclio; 
Liconides,  Lic.  IV  lOJ  Euclio,  Euc^i,  Eucl;  Liconid,  Licod, 
Licon,  Licd,  Lic. 

V  IJ  Ser,   Strob,  Strob,  Str;  Licoiiid,  Licoil,  Licd,  Lic. 
Discriptionis   varietas   codicuni    liDKJ    (quae    iii    nd- 

notatione  dixi,  hoc  loco  mitto)  haec  est:  6/  ct  88  coniuwjit  J, 
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154  et  165,  266  et  267  B  —  288.  Non  istm  —  Cums  clucit  J  — 
343.  Siippellex  —  Qiiod  te  —  Bicant  JBBJ  —  500,  in  duo 
dispescunt  BBJ  (Enim  —  Purpuram)  —  507.  in  duo  disp, 
BBJ  (Sed  hoc  —  Praequam)  —  519.  Textores  —  Aes  (BBJ) 

—  528.  Miles  —  Censet  —  Batio  —  Etiam  —  539.  in  duo 
disp.  BBJ  (Tamen  —  Aliquanto)  —  548.  in  duo  disp.  BB 
(Tam  —  Quam)  —  550.  in  duo  disp.  BB  (Pol  —  Meditahar) 

—  567.  in  duo  disp.  BB  (Caedundmn  —  Tum)  —  713.  Perii 

—  Tene  —  Equidem  —  Nequeo  —  Oro  —  Qui  —   Quis  ais 

—  Quid  est  quod  —  Em  nemo  —  Heu  nie  —  Tantum  — 
Perditissimus  —  Literra  (Namqidd  EJ)  —    731.    Quis  homo 

—  Et  misere  —  Animo  —   775.  Ita  adhaeret  v.  776  in  BBEJ 

—  812  et  813  coniungunt  BBEJ  —  824  et  825  coniungunt 
BBEJ  —  829.  /  redde  —  Et  huic  —  Quod  modo  —  Ba 
loquor  —  Numquam. 

Editionibus  Aululariae  praeter  eas  quae  integras  xx 
comoedias  complectuntur  usus  sum  hisce:  1)  Aululariaplautina. 
comediarum  lepidissima.  quae  etsi  alias  incompleta.  a  Codro 
Urceo  tamen  est  perfecta.  cum  familiari  explanatione.  Albi- 
burgi^  Viridimontanus  1509.  —  2)  Aulularia  edidit  F.  Goeller. 
Colon.  ad  Rhen.  1825.  —  3)  Aulularia  edidit  E.  J.  Richter. 
Norimbergae  1833.  —  4)  Aulularia  ed.  A.  Ag.  Deenik.  Lugduni 
Batavorum  1835.  —  5)  Aulularia  ed.  J.  Hildyard.  Canta- 
brigiae  1839.  —  6)  Aulularia  ed.  Th.  Vallauri.  Augustae 
Tauriuorum  1853.  —  7)  Aulularia  ed.  Guil.  Wagner.  Cata- 
brigiae  1866.  —  8)  Aulularia  ed.  Benoist.  Parisiis  1874.  — 
9)  Aulularia  ed.  Guil.  Wagner.  Catabrigiae  1876.  —  10)  Aulu- 
laria  ed.  C.  M.  Francken.  Groningae  1877.  Ex  quibus  edi- 
tionibus  optima  est  Wagneri.  eam  dico  quae  anno  1876  in 
]ucem  emissa  est:  nam  prior  licet  a  multis  laudata  pauciora 
quae  iure  laudentur  profert,  quae  vituperentur  multa.  De 
reliquis  quibus  usus  sum  subsidiis  saepius  iam  dictum   est.^) 

V.  313.  Glossam  quam  huc  rettulit  Loewius  Prodr. 
p.  259  idem  mihi  rescripsit  redire  ad  Fulgeutium:  Philoxeni 
glossam  non  necessario  huc  spectare. 

In  testiDi.  V.  400  allato  Loewius  nmic  i)citella,  now  pngella 


1)  Harii  scripturas  Hiklyardo  dcbeo. 
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scribit;  simul  monet  Artcptum  ex  Juvenalis  V  72  depromptum 
esse  posse. 

V.  511.  murobatliarii  scripturam  intactam  reliqui  pro 
fpia  Lambinus  molobathrarii  coniecit:  Z  myrobrecbarii 
exliibet:  quod  quamvis  intellegi  possit,  tamen  non  recte  ex  titulis 
defeuderunt  lexicograpbi  et  editores.  Nam  quod  apud  Rei- 
nesium  (11,  82),  Sponium  (225)  alios  quidam  myrobrecba- 
rius  commemoratur,  sciendum  est  Ligorii  beneficio  deberi. 
Eundem  Ligorium  eodem  myrobrecbario  alios  quoque  titu- 
los  exornasse  Eugenius  Bormann  ad  me  scripsit  et  conferri 
iussit  VI  5,  151*;  VI,  5,  14G1*;  VI,  5,  1478*;  VI,  5,  1789* 
ex  ea  corporis  parte  quae  nondum  edita  est.  Eidem  Ligorio 
debetur  titulus  Reinesii  11,  83  (=  Corp.  VI,  5,  1190*),  quem 
Romae  vidit  Matfeius  (Mus.  Ver.  273,  4):  quo  in  titulo  ex- 
stat  manuelarius  patagiar  (cf.  v.  509  et  511)  et  simul 
violarius  (cf.  v.  510).  Quos  titulos  falsos  esse  cum  statim 
suspicatus  essem,  suspicionem  Bormannus  per  litteras  con- 
firmavit.  De  titulo  sepulcrali,  quem  ad  v.  41  attuli,  quid 
iudicem  nescio,  cum  subsidia  me  deficiant. 

Actuum  discriptio  —  retinui  enim  vulgatam  —  quem- 
admodum  probabiliter  instituatur  saepius  quaesitum  est^): 
quam  quaestionem  nemo  expediet  nisi  illa  adscita  quae  est 
de  exitu  fabulae  deperdito.  Nam  quod  Wagnerus  et  Spen- 
gebus  praeter  quarti  actus  exitum  quintum  actum  totum 
intercidisse  statuunt,  refelli  posse  videntur.  Extrema  enim 
quae  servata  est  scaena  cum  lianc  habeat  superscriptionem: 
8TROBILV8  SERVVS  LIC0NIDE8  ADOLESCENS  EVCLTO 
8ENEX,  Euclio  confabulationis  fit  particeps:  cui  rei  cur 
fidem  denegemus  Wagnerus  nullam  rationem  attulit.  Hoc 
vero  si  statuimus,  integrum  actum  vel  adeo  plura  periisse 
veri  est  dissimillimum:  immo  si  j^raeter  scaenae  exitum  alia 
tempore  absumpta  sunt  —  id  quod  mihi  quidem  est  proba- 
bile  —  praeter  unam  vel  duas  scaenas  non  ita  longas  non 
video  quid  intercidere  potuerit.  Unde  elucet  extremi  actus 
partem   esse   superstitem.     Quae   cum   ita  sint,   Koepkii  dis- 


1)  Wolffiu8,  de  act.  ap.  Pl.  et  Ter.  Gubenae  1814.  Idem  Proleg. 
ad  Aul.  rNumVjur^n  18.30)  ]>.  28.  Wa^merus  do  Aul.  p.  G.  A.  Spen^el, 
Dic  AkUiinteilung  der  Koui.  de»  Pluutus  (Muouchen  1877)  p.  49. 
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tributio  (I:  I,  1-2;  II:  II,   1-3;  III:  II,  4-111,  6;  IV:  IV, 

1 — 6;  V:  IV,  7 — fin.)  omnibus  praeferenda  videtur.  Quam 
contra  quod  Wagnerus  monet  iusto  longiorem  quintum  actum 
esse,  argumenti  vim  id  nullam  habere  censeo.  Quamquam 
concedo  ad  certas  rationes  totam  hanc  quaestionem  quae  est 
de  actibus  discribendis  nondum  esse  revocatam. 

Praeterea  addenda  esse  vidi  haec:  Phaedram  appellavi 
duce  Ussingio  puellam,  qua-e  Phaedria  est  in  libris:  Phae- 
dria  enim  cum  alibi  viri  nomen  sit  libris  quam  rationi  diffi- 
dere  malui.  —  Quod  v.  69  et  307  hiatum  non  removi  id 
nohm  ita  intellegi  quasi  nunc  hiatus  illos  probarem.  — 
V.  145  quod  proposui  in  adnotatione  advenio,  Wagnerus^ 
p.  77  praef.  occupavit.  —  V.  111  — 112  in  suspicionem  vocat 
Loewius.  —  V.  40  Schoellius  hoc  proponit:  exeundum  hercle 
hinc  est  tibi  foras.  —  Idem  v.  44:  Nam  quoia  me  causa.  — 
V.  207  Loewius  verba  ^salvomst  .  .  .  perit'  glossema  esse 
putat,  Schoellius  nunc  in  saluuni  quaerit  aula.  —  V.  432  ego 
autern  Schoellius;  —  V.  539  quanto  idem;  —  V.  545  Immo 
est  et  erit  et  ita  di  f.  ii.  s.  idem;  —  V.  594  'Non  quo  incim' 
hat  idtro  inpellere  idem;  —  V.  660  Caue  sis  reuenias  Brixius 
Nov.  Ann.  vol.  125  (a.  1881)  p.  57;  —  V.  723  Ferditissumus 
sum  omnium  ego  Sonnenburg,  Exercit.  gramm.  Bonnae  a.  1881 
ed.  p.  26;  —  fragm.  5  nunc  Jiallec  Schoellius. 

Scripsi  lenae  m.  Septembri  1881. 

(j.  G. 


T  •  MACCI  •  PLAVTI 

AVLVLARIA 


Plavti  Avlvlaria 


AEGYMENTTM  I 


Senex  auarus  uix  sibi  credens  Euclio 

Domi  suae  defossaui  multis  ciim  opibus 

Aulam  inuenit  rursilmque  penitus  conditam 

Exsanguis  amens  seruat.     eius  filiam 

L^^conides  uitiarat.     interea  senex  5 

Megadorus  a  sorore  suasus  dilcere 

Vxorem  auari  gnatam  deposcit  sibi. 

Durils  senex  uix  promittit  atque  aulae  timens 

Domo  sublatam  miriis  abstrudit  locis. 

Insidias  seruos  facit  huius  Lyconidis  10 

Qui  uirginem  uiticirat:  atque  ipse  obsecrat 

Auonculum  Megad(5rum  sibimet  cedere 

Vxorem  amanti.     per  dolum  mox  Eiiclio 

Quom  perdidisset  aulam^  insperato  muenit 

Laetilsque  natam  conlocat  Lyconidi.  15 


Arg.  1        PLAVTI  ASIXARIA  EXPLIC.     cPLOG'  INAVLVLARTA 

PLAVTI  E.  PLAVTI  ASINAPJA  EXPLICIT.  PLOGv'^  INAVLVLA- 
KIA  P[  J.  AVLARIA  m.  rec.  I).  INCIPIT  PROLOGVS  •  IN  •  AV- 
LVLAKIA  PLAVTI  j^ost   r.  1    in  eadem  cwn  v.  1  linea  B  1.  enex 

c.  SjXft.  T)E       sibi  uix  Botliiiis       crederis  E      2.  su§  BJ.     sue  E 
innltiscnm  ./      Dnbitai'eri(nt  praeter  Guyetum  Bothius  ('Domi  defossam 

opibus  ciim  multis  suaej  et  Spengelins  Plaut.  p.  239  fDomi  sna^ 

opibns  anreisy  et  Luchsius  Stiidemiindi  Stud.  rol.  I  p.  24  ('opibus  in 
focoj,    sed    ut    ipsi   suspicionem    ahicerent  cum    opibus    plurumis 

Bareus  3.   rursum   qne   B.     rnrsum   que  E.     rursum   quae  J) 

4.    Exanguis  BDE  5.  Liconides   BBEJ  uiciarat  BDJ 

C.  Medagorus  IJ         asorore  DEJ         sua  sus  BD         8.  pro  mittit  J 
anle  B.     anle  EJ      tiraens  E        0.  Domu  E:  corr.  7v'      obstndit 
D         10.  Insidians  D         sernus  BDE        liconidis  BDE.     irder  lico 
et  nidis  spat.  J       11.  uiciarat  jBD/      ipse  om.  EJEZ:  add.  Angelius 
12.  anunculum  BEJ.     auuncnlum  ex  auul  cnlum  D       sibi  met  E 
cedere  (cc  in  ras.  m.  1)  B.     credere  J       13.  amante  J       14,  Cnm 
BDEJ         1.5.  Letusque  BE        collocat  EJ        liconidi  BDEJ 


AT^CTMENTVlVt   TT 


Aulam  repertam  auiirus  pleiiam  anri  Eiiclio 
Vi  siimma  seruat  uiiseris  adfectiis  modis. 
Lyconides  istius  uitiat  filiam. 
Volt  hiinc  Megadorus  indotatam  diicere 
Lubensque  ut  faciat  diit  coquos  cum  obsonio. 
Aur()  formidat  Eiiclio,  abstrudit  foris. 
Re  omni  inspectata  conpressoris  seruolus 
Id  siirpit:  illic  Eiiclioni  rem  refert. 
Ab  eo  donatur  aiiro,  uxore  et  filio. 


Arg.  II  PLAVTI  AVLVLARIA  INCIPIT;  ARGVMTV  B,  scd 
post  r.  1  iu  cculcm  cum  r.  1  linca.  PLAVTI  AVLVLARIA  INCIPIT 
AUGVMENTVM  £".  ARGVMENTVM  IN  AVLVLARIA  PLAVTI  J, 
om.  D  1.  ulara  c.  sjmt.  in.  D  (k  add.  in  marg.  m.  1)  E  auanis 
plenam  auri  liothius.  auri  plenam  lihri:  cf.  Bitscliclius  Op.  x>liiJ.  roh  II 
p.  417  et  I.ucJisiu.^i  in  Studcmujidi  Stud.  rol.  I  p.  27.  An  Aulam  senex 
repertam  plenam  auri  Euclio  Y  2.  affectus  /  3.  Liconides  Jihri 

uiciat  BJ)J        4.  hant  I)       megodorus  E        5.  lubensque  E 
6.  abstridit  IiI)KJ        fores  BIJIJJ.     foras   Pius         7.  Re(iue  Camc- 
rarim.    Ite  clam  VyJades        inspectata   MncJJcrus    Pros.   Pl.  j).   7^)7. 
inspecta  Jif/ri  compressoris  BDKJ         seruulus  BI)  8.   snrpit 

''\i  €  corr.)  J         9.  Abeo  J 


PEESONAE 


LAR  F.VMILIAEIS  PKOLOGVS 
EVCLIO  SENEX 
STAPHYLA  ANVS 
EVNOMIA  MVLIEK 
MEGADORVS  SENEX 
STROBILVS  SERVOS 
ANTHRAX  COCVS 
CONGRIO  COCVS 
PHRYGIA  TIBICINA 
ELEVSIVM  TIBICINA 
PYTHODICVS  SERVOS 
STKOBILVS  SERVOS 
LYCONIDES  ADVLESCENS 
PIIAEDRA  VIRGO 


Prol.  1     ^ 


PROLOGA^S 


LAR  FAMILIARIS 
Ne  qiiis  miretur  qui  sim,  paucis  eloquar. 
Ego  Lar  sum  familiaris  ex  liac  fiimilia 
Vmle  exeuntem  me  adspexistis.     hanc  domum 
lam  multos  aunos  est  quom  possideo  et  colo 
Patrique  auoque  iam  huius  qui  nunc  hic  habet. 
Sed  mihi  auos  huius  obsecrans  concredidit 
Auri  thensaurum  clam  omnis:  in  medio  foco 
Defodit  uenerans  me,  ut  id  seruarem  sibi. 
Is  quoniam  moritur,  ita  auido  ingenio  fuit, 


1.  Donntu*  in  Tcr.  And.  IV  4,  11:  Miror  unde  sitj  Miror  ue- 

teres    cum    unde    pro   nescio   ponebant Plautus:    *"Nc  quis 

....eloquar'         2.    IViscianus  VI   32  (I  p.  223,  13  II.):  SimiHtcr 

•■Lar  Laris' Plautus:  'Ego  sum  Lar  familiaris'         Prohus 

Cathol.  I  (p.  15,  (J  K.):  Lar  tertiae  declinationis  est Plautus: 

•"Ego  sum  Lar  familiaris'        Cf.  QucroJ.  ]j-  6,  1  (cd.  Peip.),  uhi  Lar 
hacc  dicit:  'Ego  sum  custos  et  cultor  domus'  e.q.s.       3.  4.  Nonius 

p.  250,  0:   Colero,  inhabitare Plautus   ....   et  in  Aulu- 

laria:  ^Hanc  domum colo'         5.  Nonius  p.  318,  6:  Habere 

Plautus   Aulularia:    '"Patri liabet'  9.  Donatus 

in    Tcr.   AdcljJi.    prol.    r.    1:     Postquam    pro    quoniam,.   cuius    reci- 
procum    quoniam    pro   postquam.       Plautus   in   Aulularia:     'Quo- 


Prologus  LAR  FAMTLIARIS  JE,  in  eadeni  c.  arg.  2  r.  0  linca 
B:  om.  I>  1.  e  c.  spat.  init.  K:  in  marg.  n  add.  D^  Nequis  / 

quin  J  2.  sum  lar  I*riscianus  et  Probus  3.  &  euntem  J FZ: 
corr.    Ifcnnolaus.     eteuntcm  (e   med.  s.  r.  m.  1)  E  aspexistis  BD. 

asjtcxisti  KJ  4.  est  om.  I)  cum  Jibri.  ut  Nonius,  (roellcrus 
posideo  J  color  Acidalius  5.  Vcrs.  deh  Gugctus  patriqne  Aldus. 
patri  libri  cum  Nonio:  an  parenti  .^  Hiatum  defcndit  Lachmaiinus  in 
Lncr.  p.  105  abo'  codiccs  Nonii  ])atri  auoque  huius  Enclionis  rcl  patri 
auoque  amicus  huius  MucUcrw^  Pros.  Pl.  pt-  512,  hoc  cuni  Pgladc,  pro 
fjuo  inim*icu8  exspectat  vel  infensus  Lambinus  Suspicor  vel  cmte  vel 
jiost   h.   r.  quncdam  intcrcidissc  0.  Set  E         mihi  (h\  s.  r.)  B.     mi 

DFjJ  auviH  BDEJ  7.  Auri  thensaurum  Camerarius.  Thesaurum 
auri  BDEJ,  nisi  quod  in  auri  u  s.  v.  D.  Thensaurum  olim  auri 
MucUerus   Pros.    Pl.  j).  512,   undc  Thensaurum  auri  olim   Wagnerus'^ 

8.  med  Ifcizius  ut  oum  Lfimhinus  0.  1h  (Tln  BD.  Is  qub  '/. 
Ih  quando  ^quando  ex  quoniani  ras.  Lj  KFZ:  quoniam  is  Donatus, 
Ilermolaus.  is  qtiora  iani  Lfiiiihinns      Parcnthcsin  pertinere  cO)  ita  uscpie  ad 


Prol.   10-22  PROLOGVS  7 

Numquam  indicare  id  filio  uoluit  suo:  lo 

Inopemque  optauit  potius  eum  relinquere 

Quam  eum  thensaurum  conmostraret  filio. 

Agri  reliquit  ei  non  magnilm  modum^ 

Quo  cum  labore  magno  et  misere  uiueret. 

Vbi  is  obiit  mortem  qui  mi  id  aurum  credidit,  15 

Coepi  obseruare,  ecqui  maiorem  filius 

Mihi  honorem  haberet  quam  eius  habuisset  pater. 

Atque  ille  uero  mmus  minusque  inpendio 

Curare  minusque  me  inpertire  honoribus. 

Item  a  me  contra  factumst:  nam  item  obiit  diem.  20 

Is  ex  se  hilnc  reliquit  qui  hic  nunc  habitat  filium 

Pariter  moratum,  ut  pater  auosque  huius  fuit. 


niam  is  moritur fuit'         15.  Nonms  p.  275,  10:  Credere, 

seruandum  commendare.     Plautus  in  Aulularia:  'Vbi  is cre- 

didit'  15.  16.  Noniiis  p.  359,  32:    Obseruare,    celare   et  intus 

retegere.     Plautus  Aululai'ia:  '"Vbi obseruare'         16.  17.  No- 

niiis  p.  320,  16:  Honor,  dilectus,   amor.     Plautus  Aulularia:  'Ecqui 

pater'  18.  19.  Noniiis  2>-  12S,  30:  Impendio  pro  magis. 

Plautus  Aulularia:    '"Atque honoribus'  21.  22.    Noniiis 

p.    375,  7:    Pariter,   similiter Plautus  Aulularia:  *"Is  ex  se 

eius  fuit'         Servius  ad  Aen.  XI,  592:   Pariter,   similiter, 

uno  modo  et   est   anticum.      Plautus   in   Aulularia:    *"filium    pariter 
moratum'       22.  Servius  ad  Georg.  I  189:  '"Pariter eius  fuit' 


V.   12  putat   Ussingius  10.  iudicare   /         12.    Vers.    del.    Guyetus, 

Kochius  Emend.  Pl.  p.  5:  item  simul  cum  v.  11  Lorenzius  Pliilol. 
V0I.    30    (a.    1871)   p.   580  thesaurum    Jihri  conmostraret    E. 

commonstraret    BDJ.      commonstrare    Lamhinus  filio    ad    v.    13 

traliit  IliJIerus   m    Wagneri  diss.  de  Aul.  p.  31  illi  serihens:    cf.  v.  9 
13.  reliquid  D         illi  Lylades         14.  ]  misere  J        qui  Langiani 
raiserere   E         15.    In   J  nil  apparuit         obit  lihri  Non.         mihi 
31).     michi  E         quid   mihi  in  aurura   lihri  Non.  priore  loco,  unde 
qui    id    mihi  Bothius  16.   ]em    filius   J  ecqui   Gidiehnius.     et 

qni  BDE.  ecquid  FZ.  et  quide  Jihri  Non.  ecqui  eius  Brugmanus 
p.    26:    cf.    r.    17  filium    JiJjri    Non.  17.    ]honorem    J     michi 

E.     mei   ScaJiger  habere   Jihri   Non.  pater  om.   Z:    add.  Hcr- 

moJaus  Honorem  baberet  mihi  quam  ante  habuisset  pater  Brugmanus 
p.    26:    cf.    V.    16  18.    impendio    EJ.     impedio    Jihri    Non. 

10.    Jminusque    J  impertire    BEJ,    Nonius.      impaitire    Z 

20.  ]rae  J  ame  E  factum  est  BDEJ  die  BDEJ  Versum 
aut  spurium  aut  prorsus  corruptum  esse  dicit  Ussingins;  scrihi  posse: 
is    ut    obiit    diem   |   Ex    se;    mihi   videntur    quaedam   intercidisse 

21.  Is  et  se  non  apparent  in  J  His  Jihri  Non.  ex  se  deJ. 
Guyetus        hiine  D        reliquid  E        nunc  om.  Jihri  Non         22.  ]ter  J 


8  PROLOGVS  rrol.  2:\-:v,) 

Iluie  filia  uiiast:  ea  milii  cotidie 

Aut  tiire  aut  uiuo  aut  liliqui  semper  su|)})licat: 

Dat  milii  coronas.     eius  honoris  gr;itia  25 

Feci,  thensaurum  ut  hic  reperiret  Eiiclio, 

Quo  ilhim  facilius  niiptum,  si  uellet,  daret. 

Nam  eam  conpressit  de  summo  adulescens  loco. 

Is  scit  adulescens  quae  sit,  quam  conpresserit: 

IUa  illum  nescit  neque  conpressam  autem  pater.  ao 

Eam  ego  hodie  faciam  ut  liic  senex  de  proxumo 

Sibi  uxorem  poscat.     id  ea  faciam  gratia, 

Quo  ille  eam  facilius  diicat  qui  conpresserat. 

Et  hic  qui  poscet  eam  sibi  uxorem  senex, 

Is  adulescentis  illius  est  audncuhis,  3.5 

Qui  ilhim  stuprauit  ndctu,  Cereris  uigiliis. 

Sed  hic  senex  iam  chimat  intus  lit  solet. 

Amim  foras  extriidit,  ne  sit  cdnscia. 

Credo  aiirum  inspicere  udlt^  ne  subruptuui  siet. 


38.   Ihuic  V.  respexit  auctor   Queroli  p.  40,  17:    'Meus  illc   crudo 
iam  nunc  clamabit  ut  solet' 


moratus  posteriore  Joco  Servius  pariter  J        auusque  BDEJ, 

Sircius.    tdquQ  auus  Jihri  Noii.      eius  Nonius  et  Sercius,  Wagncrus 
Projjfcr  huius  susjiicatur  aJiquid  intercidisse  LucJisius  de  gen.  p.  37 
23.  una  est  Jibri       michi  EJ       cottidie  D        24.  ]t  thure  /      aliquid 
EJ.    aUquod  Z.    aUquo  F        25.  ]mihi  J        michi  E        gracia  / 
26.  thesaurum  Jibri        repperiret  DE        27.   Vers.  dcJet  Deenicus:   cf. 
Wagneri  diss.  p.  oO         eam  JF Z         dare  D         28.  eam  conprossit 
liothius.    compressit  eam  JiJjri       adolescens  D       29.  Isscit  D.    Iscit  F. 
Id  scit  J        adolescens  DJ       qut'  BDEJ       qiiam  liit  (mi  deJ.  m.  1) 
E        compresserit  JiJjri         30.  111  a  (^a  ex  u  m.  1)  D         ncque  J 
compressam  BJJEJ        31.  fatiam  E        de  proximo  BE.     deproximo 
DJ         32.  sibi  poscat  uxorem  Bothius  idca  J.     id  eam  E         fa- 

tiara  E  33.  quod  iUe///  (a,  eras.  ut  vid.)  D  compresserat  BDJ. 
compresserit    Wagnerus^  V.    ^ll  —  ^Ui   spurios    csse  jmtat    l.angcnus 

* Beitrdge^  p.  JfffJ  34.  Etenim  Bothius.  Enim  AcidaJins  35,  ado- 
lescentifl  J  illiust  Wagner:  cf.  BitschcJius  Op.  phiJ.  voJ.  II  p.  080, 
MiifJJcrus    Pros.    I'J.    />.  .'ii:^,    Luchsius    de    fj€n.  p.  50  auunculns 

BDEJ        36.  cereris  c  ceteris  B         37.  hrc  (i  s.  o)  B         utsoh.'t  D 

38,  foris  (SL  «.  ij  D        nescit  DJ         39.   |  do  J         uult  BD 
subrnptum  Parcus.     subreptum  B I).     hupreptum  E.     tjurreptum  J 


I  1,  1-4 


ACTVS  I 

EVCLIO.     STAPHYLA 

EVCLIO 

Exi,  inqiiam,  age  exi:  exeundum  tibi  liercle  hinc  est  foras,  40 
Circiimspectatrix  cum  oculis  emissiciis. 

Staphyla 

Nam  cur  me  miseram  uerberas? 

EVCLIO 

Vt  misera  sis 
Atque  iit  te  clignam  mala  malam  aetatem  exigas. 


40.  41.  Osbernus  p.  342:  Emissicius,  a,  um,  -i-  quod  cito  in  diuersis 
locis  emittitur,  ut  oculus,  undePlautus:  'exeundum emissiciis' 

41.  Ilunc  V.  resiiexit  TertuUiamis  de  loalUo  3:  ''Chamaeleonti  cir- 
cumspectu  emissicii  ocelli,  immo  luminis  puncta  uertiginant' 
Circumspectator  Querol.  p.  41,  7.  Eodem  pertinent  carminis 
sepulcralis  (Meyeri  Anthol.  1455)  versiis  hi:  *"Abite  hinc  pessimi  fures  | 
Quid  uostris  uoltis  cum  oculis  emissitiisV'  Osbernus  p.  106^: 
emissicius:  qui  saepe  emittitur.  Plautus:  ''circumspectatrix 
.  ..  .  .  emisiciis'  GJossavi  attulit  Loewius  Prodr.  p.  250  hanc  (Mai 
VI  p.  536^):    oculi  emissicii:    exstantes  uel  eminentes        42.    Nonius 

]}.   45,    10:    Verberare  non  solum   a  uerberibus   dictum  est,    sed  a 
uerbis.     Plautus  in  Aulularia:  ^Nam  cur uerberas' 


Actus  I  Sc.  1  EVCLIO  SENEX.  STAPHILA  ANVS  BJ,  et 
B  quidem  in  eadem  cum  v.  39  linea.  STAPHILA  ANVS-  EVCLIO 
SENEX  E.  Spat.  hahet  D        40.  xi  cum  spat.  DE        age  del  Guyetus 

tibi  hercle  hinc  est  foras  ego,  versum  duriusculum  duhitanter  ad- 
mittens.  hercle  tibi  hinc  est  foras  Uhri.  hercle  tibi  est  Oshernus. 
hercle  est  tibi  Bothius  e  Langianis.  hercle  est  foras  llarius  hercle 
exeundum  hinc  est  tibi  Kochius  Kov.  anhal.  vol.  107  (a.  1873)  p.  839 : 
cf.   MueUerus   Fros.    PJ.  p.    263    fhinc    tibist  foras   veJ  herclest   tibij 

41.  Circum  spectatrix  EJ  cum  om.  J  cum  oculis  emissiciis 
circumspextrix  ^;.  342  Oshernus  42.  Post  nam  eras.  me  B  43.  rta- 
tem  B.     etatem  J 


lo  ^  PLAVTl  1   1,  5—13 

SrAl'llVUA 

Xam  (]u;i   iiie   nuiic  causii  extriisisti  ex  aedibusV 

Evn.Ki 

Tibi  egu  ratioiiem  reddam,  stimulorum  seges?  45 

llhic  recede  ab  ostio:  illuc  sis  uide, 

Vt  iucedit.    at  scin  quo  modo  tibi  res  se  liabetV 

Si  liercle  hodie  fustem  cepero  aut  stimulum  m  manum, 

Testiidineum  istum  tibi  ego  grandibo  gradum. 

Staimivla 
Vtiiiiim  me  diui  adaxint  ad  suspendium  _  ou 

rotiiis  quidem  quam  hoc  p;icto  apud  te  seruiam. 

EVCLIO 

At  lit  scelesta  sola  secum  miirmurat. 

45.  Nonius  p.  381,   10:    lleddere,  exf>onere  et  dare.     Plautus  in 

Auluhiria:    ^Tibi seges'   Cf.  395,    20:   Seges  est  frumenti 

fructus  ; riautus  Aulularia:  'Tibi segos'  id  est 

qua  stimuli  seri  (ita  PasscratiuS:  eripi  lihri)  possunt  Servitis  ad 
Aen.  III  46:  Telorum  seges,  multitudo.  Plautus  Auhilaria:  ^Sti- 
niulorum  seges'  49.  Noniiis  })■  Ho,  1:  Grandire  est  grandem 
facere Plautus  Aulularia:    'Testudineum gradum' 

50.    Nonius  jt-    "^^)    ^-     Adaxint,    adigant.     Plautus    Aulularia: 

'Vtinam suspendium'       Festus  PaiiU  p.  28,  11:  Adaxint: 

adegerint  Oshernus  j).  27:  Augeo  componitur  adaugeo  .  .  .  unde 
Plautus  in  Aularia:    'Vtinam suspendium'   c/.  ^).  4f) 

44.  nnnc  (n  s.  v.j  D  Nam  me  qua  causa  B,  unde  causad  Eitschelius 
Nor.  e.rc.  Phj).  72,  quod  ipse  reiecit  p.  120.  Xam  qua  me  causa  Lamjiani. 
Nam  qua  nunc  causa  Z.  qua  nunc  causa  me  Pyladcs  ct  Kamp- 
nMnntts  De  ' Ex^  p.  9.  Nam  qua  me  causa  ui  MueUerus  Pros.  Pl. 
jt.  4SJ.  Nam  qua  me  causa  binc  Gcppertus.  Nam  me  qua  nunc 
causa  Camerurius  ex  aedibus  B.     his  exedibus  PJJ.     aedibus   J). 

his  aedibus  F  45.   Tibi   enim  D.     Tibi  egon  Wagnerus,  rectc  nt 

rid.  rationera  B.  racionem  J  4G.  Ilhic  fras.  s.  uc )  D  recede 
(fjo.  regrede  BDE.  regredere  J  I?FZ  abhostio  EJ  De  inter- 
punijendi  ratione  cf.  praeter  alios  Sey/fcrtus  Phil.  vol.  27  (a.  1868)  p.  432: 
contrariam  ^ostio:  illuc:  sis  nide^  def  Guliehnius,  Goclltrus.  ostio:  illuc 
8i8:  Wagnerus^  xn^ewi  Z  ci  cditio}ium  pleracquc  \l.\i  (icAiiBoihius: 
cf.  V.  46  at  scin  quoraodo  BEJ.  atscinquomodo  D  res  ex  scs 
E^  48.   hercle   hodie   fitudemundus   Siud.   vol.  1  p.  28V.  Nuellerus 

Add.  ad  Pros.  Pl  p.  119.  hodie  (et  hercle  .s.  v.  m.  2)  B.  'hodie  hercle 
IfEJFZ,  nisi  quod  hodie  (e  male  scriptam  expunxit  cts.  v.  e  add.)  hercle 
D.  her c\e  Langiani  c(\)ero  BDJ  inmanum  7^./  49.  Testudinouni 
ex  Testitudinem  ut  rid.  B.  Testudinem  E.  Testodinem  -/  ego  tibi 
vel  ego  tibi  iutura  Mahkrus  de  pron  coJl.  p.  24  gradibo  BDEJ. 
graudiuo  lHni  Non.  50.  dii  Oshrrnus  adanxint  lih.  Nonii.  adauxint 
vcl    adaux«;rint    Oshrrnus.     adassint    Z:    corr.    J'ius  ad    8U8i»ondiii 

Ciu  cjc  \y  B.     adsuspendium  ./         51.  aput  ./        52.  At  om.  Z.     An  F 


I  1,  14-27  AVLVLARIA  11 

Oculos  hercle  ego  istos^  inproba,  ecfodiam  tibi, 
Ne  me  obseruare  possis,  quid  reriim  geram. 
Abscede  etiam  nunc,  etiam  nunc. 

Staphyla 

Etiamne? 

EVCLIO 

Ohe,  55 

Istic  adstato.    si  hercle  tu  ex  istoc  k^co 
Digitiim  transuorsum  aut  linguem  lat.iii   excesseris, 
Aut  si  respexis,  d(5nicum  ego  te  iiissero, 
Continuo  hercle  ego  te  dedam  discipulam  cruci. 
Scelestiorem  me  hac  anu  certo  scio  60 

Vidisse  numquam^  nimisque  ego  hanc  metuo  male, 
Ne  mi  ex  insidiis  uerba  inprudenti  duit 
Neu  persentiscat,  ailrum  ubist  absconditum: 
Quae  in  occipitio  qu(5que  habet  oculos  pessuma. 
Nunc  ibo  ut  uisam,  sitne  ita  aurum  ut  condidi,  65 

Quod  me  sollicitat  phirumis  miserilm  modis. 


53.  54.  Nonius  p.  300,  5:  Obscruarc,  curiose  et  buspiciter  fsuspi- 

cienter  Quiclieratus)  circum  aspicere.    Plautus  Aulularia:  'Oculos 

geram'         58.  Donicum  hinc  excerpsit  (jJoss.  Plaut.:   cf.  Bitschelius 
Oimsc.  phil.  vol.  II  p.  241 


53.  ego  tibi  om.  hercle  lihri  Konii.    ho(iie  ego  J.    ego  del.  Guijetus 
improba   libri  cum  Nonio         ecfodiam  Nonius.      effodiam  BDEJ 

54.  Neme  DJ.     De  me  E        55.    etiam   nunc  ajterum   om.  B 
Staph.  Etiamne?   Eucl.  Ohe  Bothius.     etiam  ohe  liJ^ri.     etiam  amplius 
FJeckeisenus  Nov.  Annal.  voJ.  107  (a.  1873)  p.  830  ohe  v.  56  adiunrjens. 
olie.  sat  est  KocJiius  eodem  Joco.     etiam  etiam  ohe  Seyffertus  Ind.  phil. 
voJ.  IV  (a.  1872)  p.  392        56.  adstato  Gruterus  et  Scioppius.    atasto 
BD.     at  asto  E.     adesto  JFZ       ex  Istoc  B.     existoc  J       57.  trans- 
uersum  EJ        58.  respexeris  D.     respexeris  EJF Z:  corr.  Aldina 
donicum  fs.  v.  ^  donec)  1).    donec  Z:  corr.  Hennolaus       60.  Scelestio- 
rem   (s.  v.  hoc  secum  loquitur)  BD         certo  Franclcenus.     certe  Jibri. 
Cf.  Langenus  p.  23        scio  scio  (prius  paJIido  atramento)  J        62.  Ne 
luihi  BEJ.    Nemihi  D       ex  s.  v.  J      exinsidiis  D      imprudenti  / 
duit  f-i'  det  s.  v.)  D.     diut  E       63.  persentiscat  (\.  sentiat  s.  v.)  D 
ubi  est  libri       64.  Qug  BDEJ       in  occipitio  rti  s.  r.)  B.    inoccipitio 
J.    in  hoccipitio  ^      ^essirm,  BDE      66.  intro  iho  Muellerus  Pros.  PI. 
p.   4S8         sitne   PyJades.     estne   D.     est   ne   BEJFZ.     Cf.   Bccl'erus 
Studemundi  Stud.   vol.   1  p.   195         66.   plurimis  BDEJ        Hoc  loco 
inscrit  Guliclmius  vers.  Non.  p.  98,  20:  at  cf.    M'agnerus  dissert.  p.  12 


IL'  PLAVTI  I   1,  28     30 

STAniVI.A 

Noeiiiim  iuecastor  quul  ego  ero  diciim  meo 

Malae  rei  euenisse  quamue  insaniam, 

Queo  conminisci:  ita  me  miseram  ad  liiinc  modum 

Decies  die  uno  saepe  extrudit  aedibus.  70 

Nescio  pol  quae  illunc  hominem  intemperiae  tenent: 

Perufgilat  noctes  totas:  tum  autem  interdius 

Quasi  claiidus  sutor  d(5mi  sedet  totos  dies. 

Neque  iam  c|uo  pacto  celem  erilis  filiae 

Probriini,  propinqua  partitudo  quoi  appetit,  7;') 

Queo  conminisci:  nec[ue  quicquam  meliiist  mihi, 

Vt  opinor,  quam  ex  me  ut  itnam  faciam  litteram 

Longam,  nieum  laqueo  collum  quando  obstrinxero. 


67.  Noeniim  mlfert  cx  AiiJidaria  gJoss.  PJaut.:  cf.  liitscJicJius 
Opusc.  iM.   voJ.  II  2^.  24:2         Ib.  Nonius  p.  217,  2S:  Paititudo  ct 

partio  feminini.     Plautus  Aulularia:    'Probrum appetit' 

Odicrnus  p.  412:  haec  partitudo inde  Plautus  in  Amphitrione: 

'■Proxima  partitudo  cui  competit  nequeo  conminisci' 

67.  Er.unt  (GoeJJerus,  Weisius,  aJii)  qui  db  lioc  versu  novam  scaenam 
incipcre  statuerent  Noenum  Scioppius  Susp.  J.  V,  17.  Noe  num 
(X>  non  s.  V.)  BIJ.  Noe  num  K.  Nec  num  (^ecastorj  J.  Nec  nunc 
FZ.  Non  enim  Langiani  mc  castor  BI)E  ero  ego  E.  hero  ego 
.1 FZ  68.  Malc  B.  Male  IJEJ  quam  ue  BEJ  69.  comminisci 
BUEJ.     comniioiscere  Kochius  Kov.  AnnaJ.  ooJ.  107  (a.  1S73)  p.  S30 

ille  ita  me  MuetJcrus  Bros.  PJ.  p.  683  miseram  me  Canierarius, 
umJe  miseram  med  proposuit  idcm  KocJiius  J.  s.  s  adhunc  (n  s.  v.  B) 
BIJJ        70.    Decies   BIJJ.     Dcties    E        sepe  BDEJ        cdil^us   E 

71.  que  BEJ.  que  D  illunc  (s.  v.  i-  illumj  I)  intemperic 
,/.  intemperie  E  72.  Per  uigilat  J  noctaes  D  inter  dius 
BE  73.  Bost  sedet  ras.  I)  74.  herilis  BDEJ  filiv  EJ 
Ih.  cui  BDEJ,  Konius  Vide  tcstimonium  Osh.  76.  comrainisci 
BDEJ  melius  est  BDEJ  nec  mihi  quicquam  melius  est  Brwj- 
manus  l.  s.  s.  p.  33  michi  J  77.  oppinor  E  ex  s.  v.  B  utunum 
cx  uti  nam  D'-.  ut  utinam  J.  ut  louj^am  Locwius  AnaJ.  PJ.  p.  208 
iatiam  E  uuam  faciam  aut  litteram  PaJmcrius.  uuam  faciam  peri- 
hilem  Guyetus.  uuam  faciam  linea  ^Longa;  Famianus  Strada  apud 
(iorJJcrum  p.    120  78.   Vcrs.  dcJcnt  Guyetus  et   Loewius:  cf.  v.  77 

Longam  iS'c«<rtn«.s.  hor\<^um  B  J)EJ  FZ  mQum  add.  Oamcrarins. 
om.  Jibri  mihi  LamJiinus.  om.  Jibri  Cogitari  dc  l  longum,  hiqnco 
c.  fj.  s.:  at  sic  quoquc  miro  modo  Jiacc  addita  Janfjuent:  cf  Auson. 
rpirjr.  128,  10         obstrinxero  cx  obstrixero  B.     obstrixero  E 


I  2,  1  —  10  AVLVLARIA 


EVCLIO.     STAPHYLA 

EvCLIO 

Nunc  defaecato  clemum  animo  egredior  domo, 

Postquam  perspexi  salua  esse  intus  omnia.  80 

Redi  niuiciam  intro  atque  mtus  serua. 

Staphyla 

Quippini? 

Ego  mtus  seruem?  an  ne  quis  aedes  auferat? 

Nam  liic  apud  nos  nihil  est  aliud  quaesti  fiiribus; 

Ita  iniiniis  sunt  oppletae  atque  araneis. 

EvcLio 
Miriim  ^uin  tua  me  caiisa  faciat  luppiter  85 

Pliilippum  regem  aut  Dareum,  triuenefica. 
Araneas  ego  mi  illas  seruari  uolo. 
Pauper  sum,  fateor,  patior:  quod  di  dant  fero. 


79.   Noniiis  p.  454,  22:    Defaecata  omnia  pura  et  inturbata  et 
sine  sordibus  possumus  dicere  ut  uinum  si  [ita  Quichemtus]  sine  faeci- 

bus.      Plautus    in    Aulularia:     ''Nunc domo'  84.  Nonius 

p.    4f)3 ,    14:    Quaesti    uel    quaestuis    dictum    pro    quaestus 

Plantus  Aulularia:  ^Nam  hic quaesti  furibus'       84.  Noniiis 

X>.   123,  18:    Inanis   pro   inanitate.     Plautus  Aulularia:    'Ita 

araneis'  88.    Nescio    an    Imc    alhidat    Ovidius    Metam.     VIII, 


Act.  I  Sc.  2  EVCLIO  SENEX.  STAPHJLA  ANVS  B  in  eadem 
cnm  V.  7S  linea.  EVCLIO  SENEX  STAPHILA  ANVS  E.  EVCLIO 
STAPHILA  J.  om.  D  sine  spatio  Scaenam  ciim  priore  coniunxit 
Angelius  79.  unc  c.  spat.  init.  E  defecato  BDEJ,  Nonius. 
super  V.  •!•  puro  D  egredior  B.  egrediar  D  80,  prospexi  DJ 
81.  nunc  iam  BDJ.  nuntiam  E  Quippini?  Pareus:  antea  cum  v.  82 
coniungehatur,  quod  defendit  Langenus  p.  123  deleto  an  v.  82.  Quippe 
nil  JE^FZ  82.  Egon  Wagnerus^  intus  ex  mtus  E  anne  quis  J. 
an    nequis    B.     annequis  D         ae   des   D.     edes  E        83.   nichil    EJ 

aliud    om.    Nonitis         questi    BDEJ        furius    libri    Nonii 

84.    inaniis    Pylades.     inanis    lihri    cum    Nonio  opplete    BJ. 

opplete  DE  arantes  lihri  Non.  85.   me  Camerarius.     nunc  me 

libri.  nunc  PyJades:  cf.  v.  86  fatiat  E  iupiter  D  86.  Nunc 
Philippum  MucUerus  Add.  ad  Pros.  Pl.  p.85  dariefi  D.  dari  eum 
E.     darium  BJ     Darium  nunc  MueUerus  1.  s.  s.         teruenefica  Ilarius 

Cf.  Flecl-eis^nus  Nov.  Annal.  vol.  93  (a.  1866)  p.  464  ct  536 
87.  Araneas  cx  Areneas  E^        ego  mi  Mahlerus  de  pron.  p.  24.     mihi 
csoBD.     michi  ejjo  EJ       seruam  J        88.  dii  J 


11  PLAVTI  1  2,  11—24 

Abi    iiitro,  occlude  ijinuam:  iaui  ejjjo  liic  ero. 

Caue  quemquam  alienum  in  aedis  intromiseris.  90 

Qiiod  quispiam  ignem  quaerat,  extingui  uolo, 

Xe  caiisae  quid  sit  quod  te  quisquam  quaeritet. 

Nam  si  ignis  uiuet,  tu  extinguere  extempulo. 

Tum  aquam  aiifugisse  dicito,  si  quis  petet. 

Cultriim,  securim,  pistillum,  mort.irium,  95 

Quae  utenda  uasa  semper  uicini  rogant, 

Fures  uenisse  atque  abstulisse  dicito. 

Profecto  in  aedis  meiis  me  absente  nemineui 

Volo  intromitti.     atque  etiam  hoc  praedico  tibi, 

Si  Bdna  Fortuna  ueniat,  ne  intromiseris.  loo 

Stapuyla 
Pol  ea  ipsa  credo  ne  lutromittatur  cauet: 
Nara  ad  aedis  nostras  nusquam  adiit  quaqujim  prope. 

623 sq.:  Taiipertatemqiie  fatendo  |  Effecere  leuem  nec  iniquamente 
ferendo'       95.  Nonius  p.  543^  ^3:  Mortarium  in  quo  teruntur  quae 

soluenda  sunt.     Plautus  in  Aulularia:   ""Cnltrum mortarium' 

100.    Nirum    tii    Ciciro    Verr.    IV   3    j^    7   liunc    locum    resj^cxit: 

'Haec    omnia Verres    abstulit:    nullum  inquam  horum  reliquit 

neque  aliud  ullum  tamen  praeter  unum  peruetus  ligneum,  Bonae 
Fortunae,  ut  oi^inor.  Eam  iste  habere  donii  suae  noluit'.  Cf. 
Querol.  p.  42,  11:  'Ipsam  Bonam  Fortunam  clamantem  pulsanteraque 
hodie  nemo  audiat'         Queroli  imitationes  in  posterum  mitto 

89.  hoc  (\  s.  o)  Ji        90.  inae^is  7>7A        inedis  K.     inaedes  / 
91.  Quod  Ji  J)  /'.'.    Quod  sisi  ./.    Staph.  Quid  si  J'?FZ  fnisi  quod  Quod  7''y 

qui.s  piuni  1)      quyrat  Ji.    querut  J).   qu(.'rit  J'JJFZ      Eucl.  Extingui 
I?FZ      92.  Ne  ^N  ex  Ej  JU:      causc  JiJ).     cause  FJ      qd  sit  77 

([xu^nam  Z:  corr.  J^i/hules  qm^-ritet  7^777^/  9.3.  uiuet  7^  extempulo 
Cnwrrarius.      extemplo     Jil>J'lJ J'^ Z  94.    sic|uls   JiJ)J'JJ  petat 

Jiri.rJus  yor.  Aiinal.  rol.  f> I  ta.  ls(;.j)  ji.  5s  j\'o)NtuIli,  i)i  eis  Parens, 
rrrha   ei   .   .  .   petet  ad   r.  ff'>    rettuleru)it  V.  fh').  fHi  StaphyJae   dat 

J':  itf)n   JJcr))iolfnis         95.  ]  securim  ./         Cul  trum  J'J         pistollum   Ji 

aut  mortiirium  Jiothiiis         90.    |  utenda  ./        <2"C  JiJ'J.     Que  J) 
97.  atque  •/        ab  stulisae  J^J        98.  ]  ofecto  ./        inaedis  JiJ).    inedi- 
buB  F.    in  aeJibuH  J J'' Z         meas  uk'  7V.    mac    I).    meis  me  J J'' Z 
99.    j  olo  J       intro  milti  ./       <'tiam  hoc  J).    hoc  ctiam  r/7''       prodico  7'.'. 
])rcco  ./  100.  furtuna   I>  101.  eapse  Jiothius  intro  mitlatur 

/>./  102.  cdis  Ji.  cdi.s  7'.'.  acdcs  ./  nru|uani  J) ,  (Ircinorius  adit 
Jiftthius  e.c  Lanf/.  qua<iur'  oropo  J'i/lafirs.  (luuqufi  prope  J)J^JJJ''Z. 
quaqua  j>pc  e  Ji ,  qufid  filitc)  intrrjyretatur  Jjfi)ut)i)ius,  filiter  Jjomamis 
Spec.  lHt.  p.  20  et  Sei/fjh-tus  J'hHf>J.  rf,i.  ;>7  (a.  iSCSj  p.  433,  fditrr 
1'-.<'nujius        prope.  |  St    \Vji(j)icrus 


1  2,  25-38  '  AVLVLARIA  15 

EVCLTO 

Tace  atque  abi  intro. 

Staphvla 

Taceo  atque  abeo. 
EvcLio 

Occliide  sis 
Fores  arubobus  pessulis.    iam  ego  hic  ero. 
Discritcior  animi,  quia  ab  domo  abeundiimst  mibi.  lOf) 

Nimis  hercle  inuitus  abeo:  sed  quid  agam  scio. 
Nam  noster  nostrae  quist  magister  cilriae 
Diuidere  argenti  dixit  nummos  in  uiros: 
Id  si  relinquo  ac  non  peto,  omnes  ilico 

Me  suspicentur,  credo ,  habere  aurum  domi.  110 

Nam  ueri  simile  non  est  hominem  pauperem 
Pauxillum  parui  facere  quin  nummum  petat. 
Nam  niinc  quom  celo  sedulo  omnis,  ne  sciant, 
Omnes  uidentur  scire  et  me  benignius 

Omnes  salutant  quam  salutabiint  prius.  115 

Adeunt,  consistunt,  copulantur  dexteras: 


107.  108.  Pseudo-Asconius  ad  Verr.  act.  I  8,  22:  Vtrum  legiti- 
mos  habent  omnes  tribus  diuisores  guos  quos  Plautus  magistros 
curiarum  in  Aulularia  uocat  his  uerbis:   '"Nam  .....  in  uiros'  e.  q.  s. 

108.  Nonius  p.  43 ,  7 :  Viritim  dictum  est  separatim  et  per  singu- 

los   uiros Plautus  in   Aulularia  aliter,   sub   hac  tamen  signili- 

cantia:     'Diuidere in   uiros'  116.    Xonius  p.   476,    JS: 


103.  Cf.  102      ]  ce  J"      Staph.  pers.  nof.  in  ras.  B       atqu§  / 
habeo  E       104.  Post  pessulis  lac.  inB:  item  in  E  octo  Jitt.  spat.       ero  J) 

105.  Discrutior  E       quia  abdomo  BJ.     quia  domo  Gnyetus.    Her- 
manmis    Kor.    Annal.    vol.    35    (a.    1S42)   p.    191.      quom    ab    domo 
WagnerusK-  at  cf.  MneUerus  Pros.  Pl.  p.  281       abeundum  est  Uhri 
michi  J       106.  ab  eo  B       sed/y/////  /.    sed  FZ.    si  /'siquid  BB)  BDE 

st,  quid  Barthius.  nec  quid  Scaliger  107.  Nam  nobis  Guyetus.  Nam 
Nestor  Seyffertus  Philol.  vol.  27  (a.  1868)  p.  433  nre  B.  nrae  J). 
nostre  E.  nre  /  qui  est  libri  curi^»  BEJ  108.  nummos  dicit 
Pseudo-Asconius  didxit  E  inuiros  E  100.  ]si  /  reliquo  E 
111.  ueri  simile  non  est  Pylades.  Guyetus.  non  est  ueri  simile 
BJJEJFZ,  nisi  quod  uerisimile  J  et  similcr  ut  vicl.  D  uUum 
hominem  Muellerus  Pros.  1*1.  p.  5W.-  homonem  Spengelius  J'. 
Macc.    Pl.   p.    223  112.    Pauxillum    iungit    cum    nummum    (gen.) 

Acidcdius        quin  JE^FZ.     qui  BJJJ^J        113.  cum  J)J'JJ.     idem  s.  v. 
B'  nt  vid.  celo  JJJ        omnes  J        nesciant  JiJ)         116.  Ad  cunt 

Jt"        dexteras  (e  2^ost.  s.  r.  m.  Ij  J 


16  PLAVTI  I  2,  39-41 

Rogitiint  mc,  iit  iialeam,  ((uid  agam,  quid  ceriim  geram. 
Nunc  iju('>  profectus  sum  ibo:  postidea  domum 
Me  riirsum  quantum  potero  tantum  recipiam. 


Copulantur,   pro  copulant,  passiuum  pro  actiuo  (dcl.  hncc  iria  vcrJm 

Quicheratusj.     Plautus    in    Aulularia:     ''Adeunt dexteras'. 

Cf.  p.  470,  25,  ulii  fcre  eadem  exstant 


118.  postidoa  Camcrarius.    post  idem  BDEJF Z.    post  itidem  Pn 
Jatiuorum   voumdli:  cf.   Sci/ffertus  VhiJol.    roJ.  27  (a.  li^(>8)  p.  433 
119.  Meriirsum  D.     Me  rarsum  is 


II  1,  1- 


ACTVS  II 


EVNOMIA.     MEGADORVS 

EVNOMTA 

Velim  te  arbitrari  med  haec  uerba,  frater,  120 

Meai  fidei  tuaique  rei 

Causa  facere,  ut  aequomst  germanam  sororem. 

Quamquam  liaild  falsa  sum  uos  odiosas  haberi: 

Nam  milltum  loquaces  raerito  omnes  habemur 

Nec  mutam  profecto  repertam  ullam  esse  hodie  125 

Diciint  mulierem  ullo  in  saeclo. 

Verum  hoc,  frater,  ilnum  tamen  cogitato, 


Act.  II  Sc.  1  Metra  huius  scaenae  perdifficiJis  tractavi  ut  potui: 
ahiectis  rationibus  qiiihus  et  Studemundus  (v.  120.  121.  125.  134:  cf. 
de  cant.  p.  44,  50,  47)  et  Seyffertus  (v.  120.  120.  131.  133.  134:  cf  de 
hacch.  p.  44,  30,  20)  vsi  sunt  aequahilitati  numerorum  ante  omnia 
considendum  esse  putavi  V.  120 — 152  tractavit  llermannus  Elem. 
doctr.  metr.  p.  307  EVNOMIA  MVLIER.     MEGADORVS  SENEX 

BEJ ,  et  B  quidem  in  eadcm  cum  v.  119  linca:   om.  spatio  relicto  I) 
120.    elim    c    spat.    DE  med   Guyetus:    cf.   Bitsehelius  Nov. 

cxc.    Pl.   p.    35.     me    libri        hcc  BDJ         V.   121  coniunyitur   cum 
V.    120  in  libris  Meai   fidei   tuaiquo  Heizius:   cf.    Ititschelius  Nov. 

exc.   PJ.  p.   106  et  Lachmannus  in  Lucr.  p.  151:   mee  fidei  tucqne  B. 
moac  fidei  tueque  D.     mec  fidci  tueque  E.     meae  fidei  tuc  /.     meae 
fidei   iuaeque  FZ        rei  F,  Pius.     rei  hec  (s.  v.  t  hocj  B.     rei  haec 
(s.  V.  t  hocj  D.     rci  haec  t  hoc  E.     rei  hoc  J.     rei  hoc  uel  hoc  Z 
122.  aequum  est  BDJ.     equum  est  E        123.  Quaq  /        haut  E 
falsa  (^sa  s.  v.)  B         som  E        nos/////  J        124.  omnes  fs  s.  v.)  J 
125.    repctam    J         hodic    cx    sequcntis   v.    initio    huc    traxit  lieizius. 
Ilodac   J ,  uhi  v.  125  et  126  coniuncti  sunt         12G.  Dedi  ex  lihris:  cf. 
t\  125       ullod  BitscheJius  Nov.  exc.  PJ.  p.  62       inscto  BJ.     in  seculo 
DE        Muliercm  dicunt  ullo  in  sacclo  Heizius.     Dicunt  uUo  in  sacclo 
llcrmamuis 

rLAVTI    AVLVLAKIA  2 


18  PLAVTI  II  1,  0-18 

Tibi  proxuiniini  mc  niihiquc  esse  item  tc. 

Ita  accjuomst  quotl  m  rem  esse  utrique  arbitrcmur 

Et  mihi  te  et  tibi'  nic  consulere  ct  moncre:  130 

Neque  (')ccultuni  itl  luibcri  neque  pcr  mctum  mussari, 

C^iin  p;irticipem  piiriter  ego  te  ct  tu  mc  ut  facias. 

Eo  minc  cgo  secrt^to  foras  te  huc  sctbixi, 

Vti'  tuam  rcm  ego  tccum  hic  loqucrtn*  familiiirem. 

Mkgadouvs 
Da   m:inum   mi  femina  t')ptuma.  135 

EVNOMIA 

Vbi  ciist  aut  quis  cast  nam  tiptuma? 

Megadokvs 
Tu. 

EVNOMTA 

Tiine  aisV 

Megadorvs 

8i  ncgas,  nego. 


128.  proxiraam  JiBEJ  me  om.  J  michi  que  J  esso  itcm 
JienUcius.  lieizius.  item  esse  Hhri  129,  Ita  Tnnhmanmis.  Vt  libri. 
Vnde  Jfarius  aequum  est  J.  equum  est  BJ)JJ  JJc  utrique  gcn. 
cf.  Jjuclmus  de  (jcn.  p.  7         130.  michi  J        me  JE^FZ.    om.  BDJJ 

131.    Scpten.    iamh.    agnovit   Jlcrmannus  occultatum  7)  id 

lial)fii-e  J.  haheri  id  Jicizius  permetum  JiJ.  metu  Guyctus  Cf.  dc 
hoc  V.  duhitationi  ohnoxio  liracter  eos  quos  siqmi  attuU  MucIIcriis  J^ros.  J*I. 
p.  J24  Ne  de  tali  forma  cogitcs:  id  per  metum  haberi  neque  dissuadct 
certa  ratio  132.  te  ego  et  tu  J^ranckcnus  ut  dch  J^amhinus.  ut  facias 
del .  Ussingius  fatias  J^  133.  foras  te  huc  Jlcrmannus,  MucIIcrus 
JWos.  J*I.  j).  ISi,  alii.  te  buc  foras  lihri.  ted  huc  foras  Bothius,  Scyffcrtus 
de  hacch.  p.  20  134.  Vti  Scyffcrtus  de  haccJi.  p).  20:  Vt  lihri  rem  ej?o 
Jlermannus  et  Christius  'Sitzungsher.  dcr  hair.  AJcad.,  philol.  Cl.^  JS7 1 
p.  7i  tecum  hic  q^o  JWanckenHS  loqu^^rer  E  136—162.  JIuc 
usque  lihrorum  discrijttioucm  fcre  sccutus  sum,  id  quod  a  v.  J35  usque 
nd  V.  752  rarissime  fieri  potuit,  quorum  lihri  haec  jmichent  initia:  I>a 
milii,  Vhi  ea  eatrQuis  (inJ^JJj,  Decet,  Alia,  Aduorsari,  Da  mihi,  Id  quod, 
Soror  more,  Sahjtare,  Voh)  te,  Ciuia  mihi,  Heia  JJiscriptioncs  aliorum 
hac  quidcin  in  j)arte  rarius  commemcn'are  potui  135—141.  JHscripsi 
dimetros   iamh.    clausula   iamh.  adiccta:   cf  Muellcrus  J^os.  J'I.  j>.  01 S 

135.  Da  manum  mi  MucIIcrus  Bros.  J'l.  p.  GlS.  Da  mihi  fmiclii 
J)  lihri.     Manum   <hi   milii   idcm  Muellerus  ihidem  femina  bptuma 

MuelUrus  ihidcm.  0|»tuma  fcmina  nianum  lihri.  ojjtnma  ncscio  an 
fucrit  opitnma;  cf.  C.  J.  Jj.  J  10 Ki  13(j.  ea  est  lihri  aut  quis  east  nanj 
ego,  similes  locos  sccutuH.  Quis  ea  est  nam  f^Nam  Ji)  Ji  I)J  J'  Z.  Quia  ea///// 
CHt  nani  J'l.  et  <|ui8  «'aHt  nam  Wagncrns.  quis  ca  namst  J^\anchenus. 
nam    r|uih    easi  MucIInus  J'ros.   J'l.  p.  GIS  137.  'i'u  no  A'.     'J'u  rae 


II  1,  18-26  AVLVLARIA  19 

EVNOMIA 

Decet  te  equidem  uera  proloqui. 
Naui  optiima  nulla  potest  eligi: 
Alia  alia  peior,  frjiter,  est.  140 

Megadorvs 
Idem  ego  arbitror, 
Nec  tibi  aduorsari  certumst  de  re  istac  umquam,  soror. 

EVXOMIA 

Da  operam,  amabo. 

Megadorvs 
Tuast:  utere  atque  mpera, 
Si  quid  uis. 

EVNOMIA 

Id  quod  in  rem  tuam  esse  optumum 
Arbitror,  te  id  monitum  aduento.  145 

Megadorvs 
Soror^  more  tuo  facis. 

EVNOMIA 

Factiim  uolo. 
Megadorvs 

Quid  est  id, 
Soror,  quod  uenis? 

IHus,  Hermcmnus  negas  (s  s.  v.)  BJ  138.  decet  equidem  /_,  Py- 
lades.  decet  quidem  HitsclieUus  Proleg.  p.  77.  d.  te  quidem  Bothius 
139.  Versus  suspectils  nulla  eligi  potest  Bothius  Nam  nulla  potis 
est  eligi  Hermannus  cgigi  fgi  cxp.  et  li  suprascr.)  D  141.  Idem 
ego  istuc  arbitror  Muellerus  Adcl.  ad  Pros.  Pl.  p.  119  142.  Aduorsari 
fs   ex  B.)  D  certum  est  lihri  de  re  istac   Wagnerus^.     de  istac 

re  lib7'i,  nisi  quod  istaoc  B  et  deistac  D.  me  de  istac  re  Wagneriis''. 
dc  istac  re  me  Muellerus  Add.  ad  Pros.  Pl.  p.  119.  de  istac  red 
liitschelius  Nov.   exc.    Pl.  p.   63  soror   quid  uis  JFZ:  idem  cras. 

et  denuo  scriptum  E:  cf.  v.  IM         V.  143  —  145  ita  disponit  Muellcrus 
Add.  ad  Pros.   P/.  p.   119  (cf.  Pros.  Pl  p.  766):    E.     Da  mi  operam 
amaho  |  M.    Tuast.    utere    atque   impera   si   quid   me    uis  |  E.   Id   quod 
iu    rem    tuam    esse    arbitror    optumum  |  Te    id   monitum    aduento 
Cf.   Seyffertus   de   hacch.    p.    31    et   Studemundus   de   cant.   p.   26 
143.   Da — atque  in  ras.  D  Da  Hermanniis  in  exemplari.     Da  mibi 

Uhri  Tuastutere  BD.     tu  astu  tere  E.     tu  astute  re  J         impcra 

BDE.     imperasis  JF:  cf.  v.  142  et  144         144.  Si  quid  uis  om.  JF: 
cf.  142  et  143         esse  optumum  Hermannus.     optumum  esse  Uhri 
145.    A^ii    aduenio  .^  146.    Anapaestos    discrihit    Muelhrus    l.    s.   s. 

ffactaj  factum  Camerarius.  facto  B.  facta  DEJFZ  Vers.  exp. 
FrancJcenus       147.  Quod  uenis  addidi:  om.  Uhri       Cf.  MueUerus  l.  s.  s. 

2* 


2()  rr.Avri  ii  i,  20-  ;j-j 

KVNOMIA. 

Quod  tibi  sempitmuiiii 
Salutare  sit. 

1\Ii:(;ai>()1{V.s 

Liberis  procreandis  V 

EVXOMIA 

Ita  ili'  faxint:  uolo  te  uxoreni 
Doinuni   ducere. 

Megadorvs 
Ei  occidis. 

EVNOMIA 

Quid  itaV  150 

MkCtADORV.S 

Quia  mi  misoro  cercbrum  excutiunt 
Tua  dicta,  soror:  lapides  loqueris. 

EVNOMIA 

Ileia,  hoc  face  quod  te  iubet  soror. 

Megadorvs 

8i  litbeat  faciam. 
Evnomia 
In  rem  hoc  tuamst. 

148.  sit.  Mcg.  (M.og.  oni.  librij  Liberis  procreandis  scrij^si:  ex 
in.  orat.  conicit  iocose  Mc(j.  quod  saepe  audiverat:  neque  enim  possunt  v. 
Siilutare  — ducere  Eunomiae  dnri  cnm  llcraldo  (cf.  Scy/]'ertus  Stud.  FI.  p.  ^, 
Jjothius  ad  h.  v.)  neqiic  j^Tobabilc  cst  vcrba  cssc' transponoida  ('Mcg. 
Ita  di  faxint.  Eun.  Libcris  procreandis  e.  q.  s.,  ut  voluit  Lambinus) 
nrquc  dcni^uc  cum  FrancJccno  verba  Ita  di  faxint  aut  cum  Boiliio  Lib. 
procr.    commodc   expunfjiintur  V.    14'j—liJ2    anapacsios  csse  intclL 

Wcisius,  lirixius,  Wagnerus,  ex  parte  iam  Bothiiis  149.  Eun.  quae 
drdi  flta— faxint>  libri  Mcrj.  attribuunt  Ita-  faxint  in  ras.  E  Eun. 
Volo  libri  150.  Ei  Ubri,  non  licia  occidis  Wcisius.  lirixius  Nor. 
Ann.  vol.  01  (a.  1S05)  p.  70.    occidi  libri         151.  niihi  BDE.    michi  J 

cxcuciunt  li  15'2,  lapidis  loqucl  J  V.  153—100  proprio  essc 
mctro  compositos  vidit  Jieizius:  cf.  Ucrmannus  dc  mctr.  p.  170, 
Uilschclius  Opusc.  phil.  rol.  II  p.  100,  Studcmundus  de  cant.  p.  U7: 
(Tiat  llcrmannns  Elcm.  d.  m.  j).  -154.  Alios  esse  intcrposiios  vcrsus  ncc 
Stndnmnulo  dc  cant.  p.  4i  (cf.  'Fest(jruss'  p.  53)  nc(pAC  MueUcro  Bros. 
J'l.  p.  300  ci  Add.  ]).  110  ne(pie  Ilcckciseno  Nov.  Anmd.  vol  05  (a. 
ls(i7)  p.  (J31  nc(iuc  Wagncro  aut  J^Wanclccno  facilc  conccsscrim.  Vrrbd 
c.r  partc  mi.fcre  corrupta  153.  Ib'ia  (a  s.  v.f  J>.  VMi  J  tc  drl. 
UriziuH  iubcat  J':j  fatiani  /'>'  Cf  J^lcclcciscnus  l.  s.  s.  151.  lioc 
tuani  est  libri,  nisi  (jwxl  boc  cx  ob  7v'  ut  prius  (|ui(b'in  r|uaiM 
ducani    cinoriiir    Hcrmannns.      ut    f|ui(b'ni    cnioriar    |trius(|M;ini    (luciuu 


n  1,  32-40  AVLVLARIA  21 

Megadouvs 
Vt    quidem  prius  quam  cliicam  emoriar. 
Sed  *  *  *  *  )tc  si  liis  legibus  quam  dare  uis^  ducam:  155 

Quae  cnis  ueuiat,  pereudie  foras  feratur. 
His  legibus  cedo,  uuptias,  soror,  adorna. 

EvNOMIA 

Cum  maxuma  possiim  tibi,  frater,  dare  dote: 
Sed  est  o-raudior:  uam  mulieris  est  aetas  media. 

o 

Eam  si  iubes,  frater,  tibi  me  poscere^  poscam.  IGO 

Megadouvs 
Niim  uou  uis  me  iuterrogare  te? 

EvNOMlA  , 

Immo  si  quid  uis,  roga. 
Megadouvs 
Post  mediam  aetatem  qui  media  diicit  uxorem  domum, 


156.  Oahenms  p.  160:    Perundie unde  riautus:    ''Quae 

cras  ueniet soror'         1G2 — IGl.  Featus  p.  23S:  Postumus 

cognominatur  post  patris  mortem  natus.     PJautus  in  Aulularia:  ""Post 
P  0  s  t  u  m  u  s ' 


dtiplici  mendo  Ubri:  versus  nondiivi  sanatus  vix  poterit  facili  medela 
restitui  155.  Om.  DEJFZ  errore  fducamj  ut  puto  Versiis  lacer 
est:  aut  deficit  initium  aut  post  Sed  nonnidla  interciderunt  si  his 
legibus  ego.  his  legibus  si  liJjri  Versum  gJossema  esse  v.  157  ^mtat 
Bothius,  nil  praeter  Sed  esse  sanum,  reliqua  (jlossemati  cessisse  FrajicJccnus 
Cf.  Studemundus  de  cant.  pj.  ii  15G.  Quy  BDFJ  trans  /  p 
a)de  pereudie  del.  F^  foras  feratur  Beizius.  foras  feratur  soror  liOrt. 
foras  etferetur  soror  Oshernus.  foras  ecferatur  Muellerus  Add.  p.  110. 
foras,  soror,  feratur  jE»oi/<ms.  Versus  1-57  initio  adnectunt  soi-oi  JMueUcrus 
1.  s.  s.,  FrancTcenus  157.  Cf.  v.  156  legibus  Ussingius.  legibus  quam 
dare  uis  lihri.  legibus  si  quam  uis  Botliius  c^^do  B  soror,  adorna 
scripsi  soror  ex  v.  156  recipiens.  adorna  BFJFZ.  adhorua  1) 
Cf.   Fleckeisenus   l.   s.   s.  p.  631  158.   Cum    Gruterus.     Brixius  ad 

Capt.  V.  IVO.  Quam  libri.  Quom  Loeivius  Anal.  Pl.  p.  212  maxima 
BD.  maximam  FJ  tibi  dare  frater  D.  tibi  dare  frater  FJ. 
dare  tibi  frater  F  dotem  F.  doce  /  159.  Cf.  MucUerus  Fros. 
Pl.  p.  300  et  Fleckeisenus  Nov.  Ann.  vol.  95  (a.  1867)  p.  632,  qui  nil 
csse  genuinum  suspicatur  praeter  haec:  sed  aetas  mediast  mulieris  es 
BoUiius  grandior:  nam  cgo.  graudior  natu  Uhri  mulieris  est  aetas 
media  BotJiius.  mcdia  e  mulieris  aetas  (^tas  F)  Uhri  160.  si  iubcs  me 
poscerc,  frater,  tibi  posoam  MahJerus  de  irron.  p.  20  cum  FJeckciscno 
J.    s.    s.   p.   632  161.    Num    nouuis    D.      Nuni    neuis    Harius:    cf. 

liitscJieJius    Opusc.   pliiJ.    voJ.    II  p.    240.     Noenum    uis    ScaJigcr 
162.  (;tatem  BF        mediam  JF^FZ,  Fcstus        domum  ^o  cx  ay  JJ 


1>2  PLAVTI  II   1,   11-49 

Si  eani   seiiex   aiiiiiii   iiraegiKiuteni  fortuito  fecerit, 
i}ui(\  dubitas,  quin  sit  paratum  nomcn  puero  PostumusV 
Xunc  ego  istum,  soror,  laborem  demam  et  deminuiim  tibi.  1G5 
Ego  uirtute  deum  et  maiorum  iiostruni  diues  sum  satis. 
Istas  magnas  tactioues,  animos,  dotes  dapsiles, 
Chimores,  imperia,  eburua  uehicla,  palhis,  piirpuram, 
Nil  moror  quae  in  seruitutem  sumptibus  redigunt  uiros. 

EVXOMIA 

Dic  mihi,  quaeso,  quis  east  quain  uis  diicere  uxoremV 

Megadokvs 

Eloquar.     170 

Nouisti  hunc  senem  Eiiclionem  ex  proxumo  pauperculumV 


164,  (Ji^btrnHs  2^-  2G7 :  Huiijus  componitur  liic  posthuinus uiidc 

rjuutus    in    Aularia :    'Quid posthumus'  165.    Nonius 

p.  27ti,  17:  Degere  est  etiam  minuere.    Plautus  in  Aulularia:  'Nunc 

tibi'  167.  Nonius  p.  304,  23:  Factio si<jnificat 

opulentiam,    abuntlantiam    et    nobilitatem l*lautus    in    Aulu- 

laria:  'Istas dapsiles'         170.    Vriscianus  Instit.  XIII,  13 

(II  p.  ^,  21  II):  *"Quis'  ctiam  communis  csse  gcncris  putaucrunt  uc- 

tustissimi Plautus  in  Aulularia:    ''Dic uxorcm' 

Schol.  Pers.  III ,  <S'^:  Sodes,  id  est  sodalis,  aut  antiquae  atfcctationis 
cst  adeo  ut  soluto  co  quidam  usi  sint  ut  Plautus,  qui  per  solutioncm 
sic  ait:  'Dic  mihi uxorem' 

16:^.  senex  ^x  ex  m  m.  3)  E  pregnantem  BDEJ  fortuito 

IJKJFZ,   Feslns.     fortuitu  li ,  quod  muUis  prohatur  fcccrit  fit 

cx  at  m.  3)  IJ  164.  (^uid  sit  (d  cxp.  ct  n  6'.  v.)  B  his  nomcn  pucris 
Fcstus  jjucro  nomen  Oshernus  jjosthumus  Oshcrnus.  postumac 
Fcsti  cod.:  postumi  Ursi)ius:  jirohat  Jjfonhinus  165.  dcgam  K^EZ  cx 
Nonio  dimiuuam  JE^  166.  licdit  hic  v.  Capt.  II  2,  74,  uhi  fcrrl 
eum  non  posse  docuit  liitschelius  Ojnisc.  phil.  II  p).  2iS3  nostrum  (ut 
in  Cnpt.)  (iridcrus.  Bcntlcius.  nofctrorum  tihri  I)c  dis  cofjitacit  antc 
MucUcrum   J'ros.  1*1.  jt.  3Ub  Grutcrus  167.  animos  oni.  Noiiius 

dapsilas  Nonius  168,   inqicria/////  (erasa  a)  B  eburna   Guyctus. 

cburata  B  7)  EJE  Z  uehicuhi  (antc  uc  ras.  B)BJ)E:  om.  J  cburala 
uchicla  inipcria  Gocllcrus  purpuram  (m  ex  h)  I)  169.  Nihil  BI). 
nichil  EJ  quc  BEJ.  quc  I)  inscruitute  J E-^E Z.  inseruitutu  B. 
in  heruitutum  I)  E  suiuptibus  om.  Z:  add.  Pius  rcdiguntur  B  I)  E  (in 
J'J  UY  cras.j  \10.  J'crs.  add.  I'ius:  om.  lihri  michi  /  ({m^soBDE. 
queso  J.  si  audes  l*riscianus.  schoh  Fersii:  dcf.  Vossius  de  anal.  IV, 
2S.  Hodes  Bothius  quis  |  quac  sehoh  J'crs.  ca  est  lihri  cum  J*crsii 

scholiiista  ct  J'risciano        (juauis  ex  quiuis  JJ        duccrc  uis  schoh  J*crsii 
Eun.  pers.  inserunt  lihri:  corr.  JHus  171.  Nouisti  Camcrurius. 

Nouistin  lihri,  nisi  quod  No  tiistiu  J).  nostin  J'ah  VI.  nequc  hunc  ne- 
quc  scnem  tollcre  audco         cx  jjroxiuio  BI)E     cxproximo  J 


II  1,  50-55.  2,  1—2  AVLVLARIA  23 

EvNOMlA 

Noui  homiuem  liaud  maliim  mecastor. 

Megadokvs 

Eius  cupio  liliam 

Virgiuem  milii  despoucleri:  uerba  ue  facias,  soror. 

8cio  quid  dictuni   s:  liauc  esse  paiiperem:  liaec  pauper  placet. 

EvNOMIA 

Di  beue  uortaut. 

Megadorvs 

Idem  ego  spero. 

EVXOMIA 

Niimquid  me  aliud  uis? 
Megadorvs 

Vale.      175 

EVNOMIA 

Et  tu,  frater. 

Megadorvs 

Ego  couueuiam  iam  Eiicliouem,  si  domist. 

Sed  eccum  uideo:  iiescio  uude  sese  homo  recipit  domum. 


EVCLIO.     MEGADORVS 


EVCLIO 

Praesagibat   mi   auimus  frustra  me  ire,   quom  exibam  domo. 
Itaque  abibam  iuuitus:  uam  ueque  quisquam  curiiilium 


178.  Cicero  de  dicin.  I  31,  03:  Ncque  cniiii  iUud  uerbum  (i.  e. 
l^racsagii-e^  temere  consuetudo  adprobauisset,  si  ea  res  nulla  cssct  om- 
nino  ^Praesagibat domo' 


172.    Megadori  xjers.  praef.   lihri:    coir.    Fius         haut  E  mc 

castor   libri,    iiisi   quod  /////e   castor  B  Ante  Eius  pers.  spat.  BD. 

om.  EJZ:    corr.  Pius  173.  fatias  E  174.   dictura  cs  Ubri,  nisi 

quod  ductura  cs  /  b^^c  E.  hec  J  placeie  /  175.  Dii  J 
ucrtaut  BE.  ueriant  D  Id  c  E  Numquid  me  aliud  C(jo.  Quid 
(^quod  EJj  me  nunc  quid  libri.  Numquid  nunc  me  3hieUerus  Pros.  Bl. 
p.  540  inter  alia.  Quid?  me  numquid  uis  Sciojqjius  176.  conucniam 
iam  Guyetus.  conucniam  libri.  conuenero  iiiter  alia  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  540  domi  est  libri  177.  uideo  add.  Klettius  Exerc.  Ter. 

p.  21:  om.  libri  se  se  E  nunc   homo    Pylades.     tam    propere 

Waynerus^ .     curriculo  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  540 

Act.  II  sc.  2  EVCLIO.  MECiADORVS  SENES  DVO.  (U  ■  E) 
BEJ:  om.  spatio  relicto  D  178.  raesagibat  c.  spat.  D.  resagibat  c. 
sjKit.  E.     presagibat  /      mihi  BD.    michi  EJ.    om.  Cicero       cum  libri 

exibam  ex  exigebam  lU  vid.  B.        exirem  Cicero        171).  quisq.  D 
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\\'iiit   iRMjiie  uiagijitcr  (|uciii  iliuidcix'  argeiitum  up('>rtuit.     180 

Niiuc  domuin  propenlre  propero:  iiam  egomct  sum  liic,  aiiimus 

domist. 
Megauouvs 

JSaluos  atque  l'(')rtuiiatus,  Eiiclio,  semper  j-ies. 

Evclk» 
ni  tc  ameiit,  Megad('>re. 

Mkcakouvs 

Quid  tuV  recteu   atque  ut  uis  uales? 

Evci.n» 
N(»ii   teincrariiimst,   ubi  diues  bhiude  ai)})ellat   paiii^erem. 
lam  illic  liomo  aurum  scit  me  liabere,  eo  me  salutat  blaiidius.  185 

Meciadouvs 
Aiii  tu  te  ualereV 

EVCLIO 

Pol  ego  liaud  perbenc  a  pecviuia. 

Megadouvs 
1*('»1   sist  aiiimus  aequos  tibi,  sat  liiibes,  qui  beiie  uitiim  colas. 

EvCLIO 

Aiius   hercle  huic  iiidicium  fecit  de  aiiro:    perspicue  palamst. 
<]u()i'  r'^<)  iaiii  liuguam  praecidam  atque  (')culos  ettodiam  domi. 

^Ikgadokvs 
(^Hiid  tu  solus  tecum  loquereV 

EVCMO 

Meam  ])auperieiii  C('ui(iueror.  190 


IHl.    piopfrare   cx    i»roiiorabo  /).     i»ro[»('rabo    i»ro|»eix'    FrancLtniis 
cj<o  iiM't  FJ         <lonii  c«t  libri         182.  Sahms  liJJFJ         18.'{.  Dii 
./         Jntrr   le   ct  ainciit    wdiiis  sjnit.  Ji         (^iiii  -/  rcctcn  cx  rcttcn 

/vw.    JJ  tit    oni.    JJ  184.    tcnieniriuin    cst   Hhri  185.    |illic   ./ 

Antc    lam    jtcr.s.    noni.    cras.    JJ  Nani    (Jcpjtcrlus    'Jrinnninii 

V.  ISij^  8cit  inc  Jiothins.  nic  scit  (cx  mc  scict  J)  lihri  180.  Ain 
rin  m.  3  in  3  litt.  spat.J  J'J  tutc  Jl  baut  J'J  pcrben(3  a  pccunia 
(inijctns.  apccunia  j)crljciic  JiJ)J?'Z.  apcccnnia  |>(.'rbcnc  J'J  187.  si 
c»t  lihri  acquns  JiJJJ.  .«iuuh  J'J  iWn  drl.  J{ri.:ins,  JJcntkim  cctcris 
ifcrratis  sat  liabes  Jlarius.  satis  habes  lihri.  liabetJ  sat  Jiol/iiiis:  cf. 
MnclUnis  Pros.  J'I.  p.  is!)  bcnc  dcl.  JOjcliius  Aov.  Annal.  vol.  KH 
(a.  Js73J  p.  s-io  colis  JJ  188.  hunc  A'.  hoc  J  J''Z:  corr.  Ilcrmolaus 
imlitium  Ji J'J        palam  c^t  lihri  18'.>.  Cui  lihri         pncidajn  ./ 

cftodiam  (q  cx  oj  Ji        /  /domi  ./         r.io.  loqutTC  ct  conqu»  ror  J'J 
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Virginem  liabeo  griiiulem,  dute  eussam  atque  iiilocabilem, 
Neque  eam  queo  lociire  quoiquam. 

Megauouvs 

Ttice:  bonum  Labe  animum, 
Eitclio : 
Dabitur:  adiuuabere  a  me:  dic^  si  quid  opust,  mpera. 

EVCLIO 

Niinc  petit^  quom  pollicetur:   mliiat  aurum  ut  deuoret. 
Altera  manii  fert  lapidem,  piinem  osteutat  altera.  195 

Nemini  cred()  C[ui  large  blahdust  diues  pauperi. 
Vbi  manum  inicit  benigne,  ibi  onerat  aliquam  zamiani. 
Ego  istos  noLii  polypos  qui  ubi  quicquid  tetigeriint  tenent. 

Megadokvs 

Dii,  mi  operam  paritmper:  paucis  Eitcliost  quod  te  uolo 
De  conmuni  re  appellare  mea  et  tua. 

EvCLIO 

Ei  misero  milii.      200 


191.  192.    Varro  de  1.  l   V,  li  p.  G  M.:   Ut  niinc   dicimt  coUoca- 

tum,  iieteres  id  dicei-e  bolitos  adparet  apud  riautum :  ^Filiam 

cuiquam'  191.  Nonius  p.  45,  1;^-.  Cassum  ucteros  iuane  po- 
suerunt  .  .  s  .   Plautiis  Auluhiria:    ''Virginem illocabilem' 

Idem  XJ.  310,  2;i :   Locare,    marito  dare.      Plautus    iu   Aulularia: 

•"Virginem illocabilem'         197.  Oshernus  p.  031:  Et  baec 

zamia Plautus:     "^Ubi zamiam'  199.    Noitius 

p.  529,  5:  ^Da  mihi uolo' 


191.  ]ginem  /.    filiam  Varro        cassa  dote  Varro       inlocabili  cod. 
Varr.    illocabilem  /  et  cod.  Non.  plerique  Ah  Itoc  inde  v.  iisqtie  ad 

005  de/icit  E:  supplevit  man.   saec.    XV,  cuiiis  scripturas   omisi 
192.  ]eam  -/      cuiquam  liDJ,   Varro       bonum    animum   ^habe  T).  habe 
bouum  aniiuum  3IueUcrus   1'ros.    VI.  p.  200         193.  Jadiuuabcre  / 
adiubabere    i^be  vi.  2  s.  v.J  B.     adiubabere  1)         ame  11 J        opus  cst 
lihri       impera  Vthri       191.  cum  lihri       195.  ]tera  /       196.  blandus  est 
JU}ri       197.  honerat  J.     oruat  Uosius.    Bentleius.    Franckenus       ouerat 
ibi   Oshernus         aliqua  zamia  Guyetus:  idem  def.  Lamjentis  p.  124 
198.  ]istos  J  pol  ypos  BD         qui  ubi  llcrmoJaus.     (jui  uibi  Ul). 

(piiu   ibi    JFZ.      qui   sibi    Gruterus  quidquid   IJ.      quid    l'yJadcs. 

quidque    Gronovius,  Teitinysdorf  de  '  Quisquc''  p>-  ^'^ •  ^'^  ^f-  Lorenzius 
ad    Most.    S31  tetigerint  B:    cf.  LucJtsius  Studcmundi  Stnd.  roJ.   I 

p.  14  199.  mihi  BD.     michi  /  euclio  est  Jihri         parumper  si 

opera  est  Euclio  id  quod  te  uolo  Nonius        200.  ]muni  /        De  com- 
munire  B.     Decommuni  re  D        michi  -/ 
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Aiirum  lui  iiitus  li;ir|uigatumt>t.    iiiiuc  hic  eam  rem  uolt,  sciu, 
Mecum  adire  ad  pactiouem:  uerum  iiiteruisam  domum. 

Megadokvs 
(>uo  abis? 

EVCLIO  • 

lam  liuc  ad  te  reuortar:  iiamst  quod  inuisjiui  domum. 

Megadouvs 
Credo  edepol,  ubi  meiitiouem  ego  fecero  de  lilia, 
Mi  lit  despondeat,  sese  a  me  derideri  rebitur.  205 

Neque  illo  quisquamst  alter  hodie  ex  paiipertate  parcior. 

EvcLio 
Di  me  seruant,  salua  res  est:  saluomst,  si  quid  uou  perit. 
Nimis  male  timui.     priusquam  iutro  redii,  exauimatus  fui. 
Redeo  ad  te,  Megadore,  si  quid  me  uis. 

Megadokvs 

Habeo  gnitiam. 

(^uaeso  quod  te  percoutabor,  ue  id  te  i^igeat  proloqui.      210 

EVCLIO 

Dum  quidem  ne  quid  percouteris,  quod  mi  haud  lubeat  proloqui. 


201.   Oabcnius  x^.  22:  Areo hacc  iiroa iinde  riautus 

in  Aularia:   'Aurum harpagatum' 

201.   inihi  lil).     iuichi  /  harpagatum   cst   lihri.     arapagatum 

cst    Oshcrnus  202.    adpactioucm  ItJ  203.    (^uonam   Acidalius. 

(t>uod  Ixitschclius-  Nov.  cxc.  1*1.  i).  80  lam  huc  Wagucrus.  him  lihri. 
hiiuiani  lluUiius.  Cf.  MueUcrus  Add.  ad  Vrus.  l'l.  p.  102 ,  uhi  intcr  aUa 
lam  ego  proponitur  adte  B  J  rcuortor  (pr.  o  ex  eut  vid.)  D.  reuortar 
^r  ult.  s.  V.)  J  Ante  nam  ras.  J  nam  est  Uhri.  namquc  est  Acidalius 
rt  cod.  dctcr.  inuisam  liitschcUus  1.  s.  s.  uisam  Uhri.  uisam  ad  mc 
MucUcrus  1.  s.  s.     Quamquam  suspicoi'  uisam  domum  vudc  esse  repctita 

201.  dclilia  1)J  205.  Mihi  Bl).  Michi  J  amc  lilJJ  l*uxt 
h.  r.  hicuuain  indicut  Wagncrus  200.  quisquam  cst  Uhri  cxpau- 
pertate  J  partior  lilJ  207.  I)iL  J  saluarc  c  BD  saluum 
est  Uhri  sirpiid  BDJ  Lihroruni-scripturani  no7i  cxpcdio:  saluomst 
si  quid,  non  j)crit  Franckctius.  saluomst  si  quid  compcrit  Vahlcnus 
Jfcrmac  vol.  X  (a.  1675)  p.  iOO.  salua  mist  ccl  saluos  sum  quia  Schocl- 
Uus  Annl.  PI.  ]).  20.  saluonist  Higniun:  nii  pcrit  ipsc  ihidcm  p.  7!) 
208.  intr(in'<li  B.     inlro  rcdi  D         ••xaniinatus  J  201).  adtc  BJ 

Hiquid  Ij  hcbeo  D  «^raciam  J  210.  ]so  J  (^ucso  B.  (^ucso 
1)  211.  l'crs.  om.  Z:  corr.  Scularius  iic«|uid  liDJ  quod  nii  haud 
Sci/ffcrtus  Stud.  Pl.  2*-  1-  quod  niihi  nou  lihri.  (]uod  non  (iuyctus. 
licizius'  hibcat  loqui  Camcrarius  Dum  (|uidcm  ne  quod  percon- 
teria  mihi  non  lubeat  proloqui   Wagncrus^  adn. 
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Megadokvs 
Dic  mihi^  qiuili  me  iirbitrare  genere  prognatiim? 

EvCLIO 

Bono. 

Megadorvs 

Qm'd  fide? 

EVCLIO 

Bona. 

Megadorvs 

Quid  factis? 

EVCLIO 

Neque  malis  neque  mprobis. 

Megadorvs 
Aetatem  meam  scis? 

EVCLIO 

Scio  esse   gnindem  item   ut   pecuniam. 

Megadorvs 

Certe  edepol  equidem  te  ciuem  sine  mala  omni  malitia     215 

Semper  sum  arbitratus  et  nunc  arbitror. 

Evcno 

Aurum  liuic  olet. 
Quid  nunc  me  uis? 

Megadorvs 

Quoniam  tu  me  et  ego  te  qualis  sis  scio: 

Quae  res  recte  uortat  miliique  tibique  tuaeque  filiae, 

Filiam  tuam  mi  uxorem  jiosco:  promitte  Loc  fore. 

EVCLIO 

Heia,  Megadore,  Laitd  decorum  fticinus  tuis  factis  facis,  220 
Vt  inopem  atque  innoxium  abs  te  atque  abs  tuis  me  inrideas. 


213.   Nonius  p.  454,  30:  (Vraecedit  testimonium  ad  v.  215)  Adco 
iit  improbuin  postposuerit  (ita   Quidi.,    proposuerit  vuhjo)  malo,   quod 

leuius  putatur  iu  eadem:  ^Quid  factis inprobis'        215.  No- 

nius  p.  454,  27:  Malitiam  uetores  ut  dolum  mediam  poueiidam  csse 

duxerunt,    quasi   sit    et  boua.      Plautus   in  Aulularia:    'Certe 

m  a  1  i  t  i  a ' 


212.  michi  J        213.  factis  (c  s.  v.)  D       improbis  BlJJ,  Nonius 
214.   itideui  J Y Z        215.  acerto  Nonius        sinc  omiii  mala  etiain 
malitia  Z         malicia  BDJ        210.  sum  ratus  Z         217.  meuis  1) 
tume  B         218.  Quc  BDJ        uertat  BD        micliique  /       tu«'que  D. 
tu^'qu«.'   J  filic   BJ.      fauiiliae   Bentlcius  211).    milii    BDJ 

220,  Meg.  pers.  praem.  Z:  corr.  Pius        Ei  J       221.  abste  BDJ 
abstuis  DJ.     abstu////i8  (t  eras.)  B       inrideas  ex  irridcas  D.    irrideas  J 
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N;im  (le  te  1104110  10  iioqiio  uorbis  uiorui^   ut    tiicoros  qu<ul  lacis. 

Mi:(iAi)ouvs 
Nequo  odopol   0^0   to  dorisuni   uouio  iieque  cleruleo: 

Neque  digiiuiu  arbitror. 

EvcLit» 

Cur  igitur  poscis  meam  gnatiim  tibiV 

Megadokvs 
Vt  propter  nie  tibi  sit  melius  miliique  propter  te  et  tuos.    -2-25 

EVCLIO 

Veuit  hoc  mi,  Megadore,  iu  mentem,  ted  esse  homineni  diuitem, 
Factiosumrme  aiitem  esse  hominem  paiiperum  pauperrumum. 
Niiuc  si  liliiim  locassim  meam  tibi,  in  meutem  ueuit, 
Te  bouem  esse  et  me  esse  aseUum:  ubi  tecuui  couiuuctus  siem, 
Vbi  ouus  nequeam  ferre  pariter,  iaceaui  ego  asinus  in  hito:  230 
Tii  me  bos  magis  haiid  respicias,  gnatus  quasi  uumquam  siem. 
Et  te  utar  iuiquiore  et  uieus  med  ordo  inrideat. 
Neiitrubi  ha])eam  stabile  stabulum,  si  quid  diuorti  fuat. 
Asiui  mordicus  me  scindaut,  boues  iucurseut  coruibus. 


23;J.  (Jshcrniis  }).  021:  Componitur  etiaiii  iilicvutnim ot  iude 

ncutrubi rhiutus:  ''"Neutrubi stiibuluin'       2M.  Nonhis 

p.   l.ifJ,  31:  MordicituB  (ita  Scioppius:  mordiuibus  lihri)  ct  mordicu.s 

l»ro  mordu,  morsibus.      IMautu»  Aulularia:  'Asiui cornibus' 

Cy.   (Jshtrmis  p.  3oS 

222.  detc  li        uti  DJFZ:  corr.  Vylades         223.  cgote  BJ 
ueni   Wn(jncrus^  coU.  Trin.  r.  4iS:  codcm  iurc  scribcs  aduciiio         dtii- 
deio  /         225.  miclii(|uc  ./  220.  iii  m[  /         luilii  IU).     miclii  J 

inment«nn    7>/>  in    niciilcm    Mc},^adorc   Z  t(  d    Acidalias, 

Jtitschchwt  Kav.  cxc.  VL  }>.  i:i.  tc  //////  homonem  tipctKjclius  T.  Macc. 
1*1.  p.  2:Jff  227.    mc    autcm  Jiri.rius  Nor.  Atnad.   rol.  f)l  (a.    lsur>) 

p.    'j7.     mc  itcni  lUn-i.      itcm  mc  Hcalijcr  paupcrrimum  lihri 

228.  'tibi  'incam   />         22'.i.  mc  asi.llum  lAimjiani,    undc  med   ascllum 
Ilntliins         tccum  ulu    EiKjmis  dc  pros.  p.   X         230.  lionus  JIDJ 
poitan.'  Z         inluto  JU)  231.  uia;^ns  s.  v.  D  liaud  ma^ns  Z  ct 

editorum  plcriquc  rcHpiciH  7>  iiuiiKiuam  cv;  nunquaiu  />  232.  mcus 
mcJ  ordo  Aridalius:  cf.  IxitschcUus  Nor.  cxc.  I'l.  p.  'UJ  ct  Ojmsc.  ]thi1. 
rol.  Jl  p.  J:J1.  meus  mc  onlo  lihri.  mc  mcus  ordo  Louainus  Spcc. 
crit.  p.  21 ,  MucUcrus  Ib-os.  J'l.  p.  27S,  alii.  onlo  mcns  mc  idcm 
Murllrrus  ihidcm         irrid«a<    JlJ.     irridcaiit  J)  233.  Nc  utjulji   Ji. 

S*i   nt  rubi    J)      neutrobi  J  liabco   (Jshcrnus  diuorti  F,    JHus. 

dcuorti  liJt.l  '/  234.  mordicus  me  Bcntleius,  JiitschcUus  Opusc.  phd. 
vol.    J I  i>.  21b  ct  l*rolc(j.  p.   l')l.     rnc    mordicus   lihri.     mc  mordicibus 
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H6c  magnumst  periclum^  ab  asinis  ad  boues  transcendere.  235 

Megadorvs 
Quam  ad  probos  propmquitate  proxume  te  adiunxeris, 
Tani  optumumst:  tu  condiciouem   hanc  accipe:^  ausculta  mihi 
Atque  eam  mihi  desponde. 

EVCLIO 

At  nihil  est  dotis  quod  dem. 

MeGxVDOIIVS 

Ne  duas. 
Dum  modo  morata  recte  ueniat^  dotatast  satis. 

EvCLIO 

E6  dico,  ne  me  thensauros  repperisse  censeas.  240 

Megadorvs 
N6ui:  ne  doceas.     desponde. 

EVCLIO 

Fiat:  sed  pro  luppiter, 
Num   ego   disperii? 

Megadorvs 

Quid  tibist? 

EVCLIO 

Quid  crepuit   quasi  ferritm 
modo  ? 
Nimirum  occid6r  nisi  ego  intro  huc  pr6pere  propero  ciirrere. 


237.  Nonius  p.  240,  11:   Accipere   admittere,     Plautus  in  Aulu- 

laria:    '"Optumumst accipe'         239.  Nonius  p.  434,  1:  Mo- 

rata,  quod  est  morigera Plautus  Aulularia:  'Dum  modo 

satis' 


cod.  Nonii.     me   mordicitus    Gruterus:    cf.    Bitschelitis  1.  s.  s.  in- 

cursent  ex  incursant  J  235.  magnum  est  lihri  ab  asinis  Camera- 
riiis.  Bentleius.  me  abasinis  BJ.  me  ab  asinis  1).  ab  asinis  me 
Meursius,  Guyetus,  Ilitsclielius  FroJ.  p.  151  adboues  BJ  236'.  ad- 
probos  J         proxime  BD  237.  optimum  est  BDJ.      optumus  No- 

nius  conditionem  B,  Nonius  miclii  /  In  marg.  ^)  dederis  V-, 
quod  ad  v.  238  sx>ectat  238.  mihi  desponde  Harius.  desponde  mihi 
fraichi  Jj  lihri.  desponde  mi  Bothius.  desponde  Parcus  nil  J. 
nichil  J-  quidem  J F Z  Neduas  Bl).  idcm  ut  vid.  J  239.  do- 
tata  est  lihri,  Nonius  240.  Eo/y////y/dic/onc  me  (punct.  post  c  ruhr.) 
B.  Eodico  ne  me  1).  Eodico  neme  /  '  thesauros  BJ.  thesauium  Z 
241.  Nouine  doceas  Bl).  Noui  nedoceas  J.  242.  Non  Z:  Nunc 
MueUerus   l'ros.   1*1.  p.  305  libi   e  lihri.     cfct   Weisius  (simul  cum 

nonj  Quid  cx  Quod  ruhricator  B.  Quod  l^<<si')igius  (ddeto  interrog. 
signoj  243.    Versum   huc  rcfrauit   qui  esi    in   lihris  3'J3   Ixitschelius 
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Megadorvs 
Hic  apiul  iiK'  liortiiin  eonfodere  iiissi.   sed  ubi  hic  est  liorao? 
Abiit  neque  me  certiorem  fecit:  fastidit  mei.  24r) 

()iiia  uidet  me  suam  amicitiam  uelle,  more  liominum  facit. 
Nani  si  opulontus  it  petitum  pauperioris  gr:itiam, 
Paiiper  metuit  congrcdiri.     per  metum  male  rem  gerit. 
Idem  quando  occasio  illaec  periit,  post  sero  cupit. 

EVCLIO 

Si  liercle  ego  te  non  elinguandam  dedero  usque  ab  radicibus,  250 
Inpcro  atque  auctor  suni,  ut  tu  me  quoi  uis  castrandiim  loces. 

Megadorvs 
Video  horcle  ego  ted  arbitrari  me,  Eiiclio,  liominem  idoneum, 
Quem  senecta  aetate  ludos  facias,  haud  merito  meo. 

EVCLIO 

Noque  edepol,  Megadore^  facio  neque,  si  cupiam^  copiast. 

Megadohvs 

<Jui(l  nunc?    etiam  mihi  despondes  fiHam? 

EVCLIO 

Illis  legibus,    255 

245.  Komus  p.  406,  i5:    Genitiuus    casus   positus   pro    accusatiuo 
Plautus  Aulularia:   'Abiit mei' 


Prol.  p.  130:  (lcJcnt  JJssingius  ct  Langenus  p.  136:  riautinac  certe  vix 
est  aetatis  propere  (sup.  re  w.  rec.  o)  T),  om.  JF  Z,  unde  profectus 
Bmthius   ad   Jlcant.   I  1 ,  20  senarium  restituit  244.   hortum  (v  c 

corr.j  1).     hortum  (\\  add.  m.  2)  J  confoclirc  Sadigcr,  Jiolhius 

hic  eat  FZ.  hinc  est  BDJ.  liinc  eit  Gruterus.  Flcckcisenus  JiJx.  cr. 
p.  ff:  at  cf.  Nov.  Amud.  roh  61  (a.  1851)  p.  25  ct  JvocJiius  iJtidem  roJ. 
107  (a.  lS7'j)  p.  810  245.  ncquc  J  me  om.  nomndJi  codd.  Nonii 
247.  oi»ulentu8  it  cx  opulentu  sit  B.  opulento  sit  JFZ:  corr. 
llrrmoJaus  paujteriores  (add.  s.  es  m.  2  \)  J  graciam  J  24S,  con- 
j,Mediri  AcidaJius.  ScaJigcr.  congredi  JiJjii  240.  occasio  illacc  Jla- 
rius.  Jiotlnus.  illaec  occasio  Ji.  iUcc  occasio  JJ^Z.  illex  occansio  J) 
jicriit  J'iiJadcs.  pcrit  JiJ)JJ''Z  fero  J)  250.  abradicibus  Ji 
251.  Inporo  atque  auctor  sum  cgo.  Impero  auctoniuc  sum  Jibri.  Im- 
jiero,  auctor  suni  W<(gncrus'\  Impcro(]ue  auctorque  sum  Jiotliius. 
Anctor  Hum  impcroquc  docJJcrus.  Impcro  auctorquc  e^o  suni  (ruyctus 
tu  *.  r.  Ji-:  om.  J)Jl'Z  cuiuis  J)J.  cui  (ras.  s.  cui  ;  uis  add.  m. 
2)  7i  quoiuis  homini  Wagnerus  252.  ego  lierclc  MucJJerus  IVo.s. 
J'J.  p.  547  tcd  arbitrari  me  Jiothius.  tc  rae  arbitrari  d  Z.  te ////// 
arbitrari  J).  me  arbitrari  Ji.  mc  arbitraris  MucJJcrvs  l.  s.  s.  mcd 
arbitraris  J^^ranckemis  ydoneum  1)  25H.  scnccta  c:c  senectc  J> 
mcrito  nicrit.o  J)  254.  ('dcpol  Ji         copia  cst  JiJ)J         255.    iii\'u\ 

nuncV    sic  ivtrrpuv.rit  Acid<dius         michi  J      mihi  s.  r.  J) 


112,78-^85  AVLVLARIA     '  31 

Cilm  illa  (lote  qiiam  tibi  dixi. 

Megadorvs 

Sponden  ergo? 

EVCLIO 

Spondeo. 
Megadorvs 
Di  bene  uortant. 

EvCLIO 

Tta  di  faxiiit:  illud  facito  iit  memineris 
Conuenisse,  ut  ne  quid  dotis  mea  ad  te  adferret  filia. 

Megadorvs 
Memini. 

EVCLIO 

At  scio  quo  uos  soleatis  pacto  perplexarier: 

Pactum   non   pactiimst,    non   pactum   pactumst^    quod   uobis 

lubet.  260 

Megadorvs 

Niilla  controuersia  milii  tecum  erit:  sed  niiptias 

Hodie  quin  faciamus  num  quae  cailsast? 

EvCLIO 

Immo  hercle  optuma. 
Megadorvs 

Ibo  igitur,  parabo.     numquid  me  uis? 

EVCLIO 

Festina  et  uale. 

256.  111  a  in  ras.  B         257.  EucUoni  dant  lihri:  corr.  Angelins 
Di  Pylades.    Istuc  di  libri  (dn  J)  uertant  BDJ         Ita  di  fdii  Jj 

(quod  Meg.  dant  libri:  corr.  Angelius)  del.  Guyetus,  quem  contra  cf. 
Langenus  Mus.  Blien.  vol.  XII  (a.  1S57)  p.  431  et  Seyffertus  Stud.  Pl. 
2h  2        Euclio.    Illud  Ubri:  corr.  AngeUus         scito  B.     facito  s.  r.  B- 

illud  memineris  Wagnerus^.    Beizius:  at  cf.  Seyffertus  1.  s.  s. 
258.   nequid   BDJ         dotis   (s  s.  v.)  J  adte   BJ  afFerret  B. 

afterat  JF Z.  auferret  D  259.  uos  quo  BecJcerus  Studemundi  Stud. 
vol.  I  p.  2G0  pacto  soleatis  Z  perplexarier  (\  s.  v.)  B 

260.  pactum  est  his  BDJ  quod  esse  quoad  pleriqxie  imtant.  quoad 
Franckenus.     quom   MueUcrus  Add.  Pros.  Pl.  p.  33  261.  michi  J 

262.  num  que  causa  e  B.  numquae  causa  e  (^ac  ex  a,)  D.  num- 
quae  causa  e  J.  numquae  causa  Ilarius  immo  hercle  Brixius  Nov. 
Anncd.  vol.  01  (a.  L%';})  p.  57:  cf.  Seyffertus  Stud.  P1.  p.  4  immo 
edopol  (^edepol  B)  Uhri      immo  vel  edepol  omitti  posse  censet  Ussingius 

oiitume  F,  Brixius  1.  s.  s.  263.  meuis  corr.  in  uis  me  Utteris  a 
1)  2^ositis  B.  uis  me  Beizius.  Ussingiiis.  uis  Guyeius  Festina  et  cgo. 
Istuc  fiet  (^siet  J)  Uhri.  Eu.  Istuc.  Meg.  Fiet:  uale  AcidaUus.  Eu.  Istuc. 
Meg.  Sic  uale  Wagnerus^.  Eu.  Isluc:  i  et  Muelhrus  Pros.  PJ.  p.  550. 
Eu.    Stuc.  Meg.  Fiet  Brandfius  dc  gen.  p.  10  secutus  Wagnerum^ 


32  '  n.AVTl  11  2,  «G-811.  ;i,   1-5 

Megaixikvs 

Ileus,  Strobile,   sequerc  propere  me  ;id  macellum  strenue. 

EvCLIO 

lliic  hinc  abiit.  di  inmortales,  obsecro,  aurum  quid  ualet.  205 
Credo  ego  illum  iam  inaiidiuisse  milii  esse  thensaurum  domi: 
Id   inhiat,  ea  affinitatem  hanc  obstinauit  gratia. 


EVCLIO.     STAPHYLA 

EvCLIO 

Vbi  tus  quae  debhiterauisti  iam  uicinis  omnibus 
Meae  me  hliae  daturum  dotem?    heus,  Staphyla,  te  uoco. 
Kcquid  audis?    uascula  intus  pitre  propera  atque  ehie.       270 
Filiam  despondi  ego:  hodie  huic  miptum  Megadoro  dabo. 

Stapiiyla 
Di'  l)one  uortant:  uerum  ecastor  non  potest:  subitilmst  nimis. 


2G0,  207.     Aoinis  p.    uOO,    30:    Accnsatiuus    pro    datino 

I'lautus  iu  Aulularia:  'Credo inhiat'         208.  Nonius  ^i.  44, 

12:    Blatis    et    blatcras Plautus   .  .  .  .   in   Aulnlaria:     "Vbi 

omnibns'  *      OshcDtus  p.  OS :    Coinponitur dcblatcro 

nndc    Plautus  in  Anlaria:    'Deblaterasti omnibns' 

Cf.  Fest.  Pmdi  p.  34 


264.   He////u8  7?  sacqueie  1)  Fost  propere   rasura,    in  qna 

macellnm  ridetur  scriptum  fuissc  B  admacelknn  Ji  strcnnne  H. 
strenuae  1)  265.  lllinc  1)  habiit  1)  dii  ./  imniortalcs  liDJ 
<\i\  1)  'iijQt.  'm7i\n\\\\w9,(i  Lamhinus  c  Nonio.  iuiuidisno.  B  JJJFZ.  indan- 
disse  (iocUcrus  michi  J  thcsanrum  BJ,  Nonius  domnni  J FZ: 
c(trr.  IHus  267.  Kxtrcma.  versus  xmrs  (nanit  gra^  in  eadem  cum  ti- 
tulo  ivscriucntis  scacnac  linca  Ti  affinctatcm  ./  Post  h.  v.  "W^fffpicrus 
fcrc  taha  intercidisse  putat:  Ccrte  anns  linic  indicinm  fccit:  iam  ilhuif 
enocauero 

Actus  II  Sc.  3     KVCLIO  SKNEX.  STAIMllLA  ANVS.    BJ.  om.  1) 
sinc  sjmtio  268.  bi  ^u  in  marfj.)  I)         tucs  Bl).     tn  cs  J ,  Nonins 

(]u<.'  B    qne  J      dcblat».'rauisti  F,  Guyetus.       deblatranisti  /.    dc- 
blattanisti  B IJ.     dcblatcrasti  Z,  Nonius.    d(!blatcrasti  id  Oshcrnus 
20*.),   Mcc   mc  I).     Macac   me   B.     Mc   mcac   JFZ         lili('   ./         sta- 
l»hyla   te    ex   saphylat»;    B.     Ktajdjila  to    1>-I  nolo  (rulictmius 

270.  Kc  (jiiid  B       pnre  ^imra»;  1>)  tlfiri.     piira  Balmcrins  et  AcidaJins. 
jmr^^a  ('amcrarius,  Franclynus.    jtrome  (inyrtus:  af  cf.  Bitschclins  Nor. 
exc.  1*1.  p.  5->         alue  J)         271.  cgo:   hodi»-  Z.      Iiodie  ego  iihri 
niiptum    hnif  Pftrcus  niogadoro   (o  nlt.  cx  v)   J)         272.   l>ii   J 

Bnbitiiiii   .-4   7!  f)J 
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EVCLIO 

Tace  atque  abi:  curata  fac  siiit  quom  a  foro  redeam  domum, 

Atque  aedis  occlitde:  iam  ego  hic  adero. 

Staphyla 

Quid  ego  nuiic  agam? 

Nitnc  nobis  prope  adest  exitium,  mi  atque  erili  filiae.       275 

Niinc  probrum  atque  partitudo  prope  adest,  ut  fiat  paLam. 

Quod  celatum  atque  occultatumst  itsque  adhuc,  nunc  non 

potest. 

Ibo  intro,  ut  erus  quae  mperauit,  fiicta  quom  ueniiit  sient. 

Nam  ecastor  malitm  maerorem  metuo,  ne  inmixtim  bibam. 


STROBILVS.     ANTHRAX.     CONGRIO 

Strobilvs 
Posquam  obsonauit  erus  et  conduxit  coquos  280 

Tibicinasque  hasce  apud  forum,  edixit  mihi, 
Vt  dispertirem  obsfjnium  hic  bifariam. 


276.  Nomns  p.  217,  2S:  Partitudo   et  partio   feminini.     Plantns 
Aulularia idem  in  eadem:    ''Nunc  probrum adest' 


273.  T^CQ  i\\2ii<:\\\eBh\IieiziuS,  Franclicnus  abi  ct  D  cxwwBDJ 
aforo  .^'7  21 4..  Siedis  occlude  Giiyekis.  ocdnde  aedis  i?7).  occlndc 
aedes  JFZ  occkidito  Spengelius  T.  Macc.  Pl.  p.  223  cum  Boiliio. 
andi,  occlnde  aedis  Kocliius  Nov.  Annal.  voJ.  107  (a.  1S73)  p.  S40  ego 
om.  1)  27.5.  exicium  -/  mihi  BDJ  herili  J  276.  Nam  JFZ, 
Ussingius:  foi't.  recte  abest  Dousa  fiat  (1a  s.  v.)  D  211.  occnl- 
tatnra  est  BDJ  278.  herns  J  que  BDJ  imperanit  BDJ 
cnm  BDJ      ueniet  F,  Beizius,   Wagnerus       279.  Vers.  inducit  Guyetus 

malum  meracum  Sciopjnus  merorem  BDJ  malam  mero  rem 
Scaliger  m^Qvore  Gronovius  mmixiim  Gruteriis.  immxiwm  B  et  D,uhi 
in  marg.  nellene  mixtum  exstat.   mixtnm  JFZ.   inmixtnra  idem  Gruterus 

Act.  II  Sc.  4  STRirO  s.  i-.jBOLVS  SERVVS  •  ARETIIAX  • 
rjONORIO  .  COCI  •  PIIRVSIV  •  EXFLESIV  •  TTI3ICINE  •  II  •  SENEX  B. 
STROBILVS  SERVVS  •  ARTRAX  CONGRIO  COCI  /;  om.  D  spatio 
relicto  De  nominihus  tihicinarum  cf.  v.  333  Bersonas  distrihui 
codicum  vestigia  (cf.  superscriptio  et  v.  323)  accuratius  secutus:  vcrsum 
2SS  dividi  posse  inter  duo  nego.  Cocns  Jibrorum  cst  Anthrax,  Congrio 
suo  nomine  notatur  280.  Posqnam  B.  Postqnara  Costqnam  c.  spat. 
D)  DJ  herns  J  cocus  ./  281.  Tibicenasque  BD  282.  dispor- 
tirera  orania  haec  bifariam  vel  dif;]iortirera  absque  innidia  haec  bifariam 
I^ssingius.  disjicrtirem  obsoninra  ct  lios  Ijifariani  (iiigctus  l'osl  h.  v. 
lacunam  indicat  AcidaJius  V.  2S3 — 2S!)  iraclat  (diter  cx  parte  Seyffer- 
tus  Bhihd.  vol  27  (a.  1SGS)  p.  434 

Pr.AVTI    Avi.VI.AKtA  3 


34  PLAVTI  IT  4,  4-1,} 

Anthrax 
Me  quidem  hercle  hic  hodio  tjiiii  palani  iion  diuides. 

Si  quo  tu  totum  me  ire  uis,  openim  dabo. 

CoXGRIO 

Bellum  et  pudicum  uero  prostibuhim  popli.  285 

Pol  si  quis  uellet  ted,  haud  nolles  diuidi. 

STnORILVS 

Atqui  ego  istuc,  Anthrax,  ;iliouorsum  dixeram, 
Non  istuc  quo  tu  insimulas:    sed  erus  niiptias 
Meus  li<')die  faciet. 

AxTHRAX 

Quoius  ducit  filiam? 

Strohilvs 
Vicnii  huius  Euclionis  hinc  e  proxumo.  290 

Ei  lideo  obsoni  hinc  dimidium  iussit  dari, 
Cocum  alterum  itidemque  alteram  tibicinam. 

287.  A 1  i  0  u  0  r  s  II  m  hhic  excerpsit  auctm'  glossarri  Flautini :  cf.  Tiitsche- 
lius  Op.  2)hiL  II  p.  343  291.  Gelh'us  N.  A.  III  14,  15  de  'dimidius' 
agens:  Iteni  in  Aulularia  'dimidiiiin  obsoni'  non  'dimidiatum'  obsonium, 
in  hoc  uersu:  'Ei  adeo dari' 


283.  Anthr.  pers.  ^yraefigit  AcidaUus:  Coci  libri,  Congrionis  Saita- 
rius.  Wagnerus  Mequidem  J?.  Me  tu  quidem  Camerarius.  Tu  me 
qiiidem  MuhUrus  1.  s.  s.  ]).  ^'^-  Me*  nunc  quidem  Franclenus  bic 
hodi»;  tam  palam  Muellcrus  Pros.  PI.  p.  31S.  dicam  i)alam  libri.  hic 
tam  palam  I^ipsius.  uiuom  palam  Mahlerus  I.  s.  s.  edicam  palam 
Seyfjcrtus  l.  s.  s.  diram  propal.im  IJotJiius:  cf.  Acta  soc.  phil.  Lips. 
rol.  VI  p.  237.  tibi  dicam  palam  IJssingius,  ut  alios  taceam  De 
diuidondi  vcrbo  cf.    Cicero  ad  Fam.  IX  22,  4  284.  Si  quoi  totum 

me   rei   uis   Lipsius  285.    Congrioni   versum  dat  Bothius:    Strobilo 

libri:   Anthraci    Z,    Wagnerus  popU    ex   popli  rubricator  B 

286.  Vers.  exp.  Ouyetus  Pol  Brixius  Nov.  Annal.  vol.  91  ,(a.  1805) 
p.  57.  Post  libri  siquis  I)J  ted,  haud  nolles  liitschelius  Op.  phil. 
rol.  II p  250  (cf.  M'agnerus^j:  te  haud  non  uelles  libri.  te  haud  neuelles 
(iodlcrus.  te,  haud  nnnc  uelles  Acidalius  diuum  J F Z:  cm'r.  Scutarius 
Inierrogationem  esse  negat  Seyffertus  I.  s.  s.:  cf,  eiusdem  Stud.  PI.  p.  17 
287.  Strobilo  dat  fvcl  potius  continuat)  Camcrarius.  Coc.  praemittunt 
BDFZ:    Congrioni  tribuit  Scut(frius         Atqui    Pyladcs.     Atque   lihri 

ego  om.  I)        antrax  alio  uorsuni  I)J.     antraxalio  uorsum  B. 
alio  uorsura  dcfcndit  liitschclius  Op.  ])hil.  vol.  II  pt.  243        288.  Strob. 
pers.  praan.   B1)  Nunc  J  <jUo   Bolhius.     quod   libri         Strob. 

Sed  Z.     Sed   J  herus  J  289.     A)Uhraci  dedi,   quae  Coco  libri, 

Congrimii  cditiones  vulgo  tribuunt       (Juius  Iib7'i       290.  hinc  e  proxumo 
I*yludes,  Beizius,  Kuwpmaniius  dc  'Vt.x*  pracp.  p.  12.    e\tvoxiniO  B I )  J . 
senifl  e  proxumo  Camerarius,  Dousa        291.  ]deo  J    obsonii  BDJ 
hic  iuHsit  dimidium  dari  Gellius        292.  ut  idemque  J 


II  4,  14-21  AVLVLARIA  35 

Anthrax 
Nempe  hiic  dimidium  dicis,  dimidiiim  domiim? 

Strobilvs 

Nempe  sicut  dicis. 

Anthrax 
Quid?    hic  non  poterat  de  suo 
Senex  ohsonari  filiai  niiptiis?  295 

Strobilvs 
Vah. 

Anthrax 
Quid  negotist? 

Stkobilvs 

Quid  negoti  sit  rogas? 
Pumex  nou  aequest  aridus,  quam  hic  est  senex. 

Anthrax 
Ain  tandem? 

Strobilvs 

Itast  ut  dixi.     tute  existuma: 
Quin  diuom  atque  hominum  chimat  continuo  fidem, 
Suam  rem  perisse  seque  eradiciirier,  300 


297.  Nescio  an  hnc  spectet  Servius  ad  Aen.  XII  5S7 ,  iihi  Plau- 
tum  pumex  masculino  genere  dixisse  affirmat:  cf.  FJecJceisenns  loco  infra 
allato 


293.   Anthr.  pers.  Pylades  praefixit:  Coci  lihri:  Congrionis  Parens 

huc  Guyetus.    huic  BDFZ.    hinc   J        ducis  JFZ,   Camerarius 

domum   Acidalius.     domi   lihri        Idem   Acidalius  totnm  v.  licen- 

tius   tractat  294.    Anthr.    Z:    Cociis  BIJJ:    Congrio   inde  a   Pareo 

Quid?    Hic  interp.  Acidalius        de]  n  (s.  v.  de)   I)        desuo  BJ 

295.   filiai   nuptiis  Scaliger,  Lachmannns  ad  Lucr.  p.   161.     filiae 

innuptiis   B.      filiae    in    nuptiis    DFZ.     filiae  nuptias  J:    filiai    in    n. 

Camerarius,    Beizius  296.    Anthr.   Z:    Coc.   lihri.     Congr.    i^ide   a 

Pareo     negotii    est  I)J.      negotii   /////////////////   est   (^sit    rogas    ut   rid. 

erasum    anteqiiam    Strobilus    scriheretur)    B  negotii    BDJ 

297.  aeque  est  D.     eque  est  BJ        ardus  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  6 

quam    FJeclceisenus  Nov.  Annal.  vol.   95  (a.   1807)  p.  630:    cf.  Fuhr- 

mannus   ihidem  97  (a.  1868)  p.  842.     atque    Jihri  298.    Vers.   exp. 

P^rancJiCmis        Anthr.  Z:   Cocus  BD.     Congrio  vuJgo        tandem?    ita 

ease  ut  dicis  JFZ.     tandem?  ita  est  ut  dicis?  AcidaJius         Itast  ut 

dixi  ego.     Ita  essc  ut  dicis  B.     Ita  esse  ut  dicas  D.     Ita  esse  ut  dixi 

Wagneriis'^.     Ita  esse  ut  dico  Ussingius        tute  ex.  StrohiJo  dant  JFZ: 

Coco  BD         existima  BDJ        299.  300.  Ita  coJJocarit  GuJieJmius:  in- 

verso  ordine  Jihri  299.  dinuni  Jihri  Post  chimat  eras.  fi  B 

300.  eradiciarier  D 

3* 


36  PLAVTI  11    I,  22-29 

De  suo  tigillo  fumus  si   ijua   v\\t  foras. 

(>uin   quoui   \i  donuituui,  f('>lleiu  obsiriugit  ol)  <j;ul:uu. 

Anthkax 

Cur? 

Strobilvs 

Ne  quid  animao  forte  amittat  (lormions. 

Antiirax 

Etiiimno  obturat  luferiorom  gutturenij 

Ibi  u<'  quid  animae  forte  amittat  dormiensV  305 

STROniLVS 

Sic  mihi  te  ut  tibi  med  aequomst  credo  credere. 

Anturax 
Tmmo  equidem  credo. 

STROniLVS 

At  scin  etiam  quomodo? 
Aquam  hercle  plorat,  quom  lauat,  profiindere. 

301.  Noniu.^  p.  ]'i4.  10:  Ligellum,  tuguriolum,  domicilium  breuo. 

Phiutu.s  Aulularia:    'Tuo foras'         303.   Isnnius  ^?.  2Pt4 ,  10: 

Auima,   uentus Plautus  Aulularia:    'Ne dormiens' 

304.  305.  Prisriaiuis  inst.   V,  .20  (I  p.  li)!)  II.):   Alia  uero  uomina 

neutra   sunt;    murmur   guttur   quod  etiam   masculino    gencro 

protulit   Plautus   in   Aulularia:    'Etiamne dormiens' 

Nonius  p.  2o7,  20:  Guttur masculini Plautus  Anbilaria 

'Ktiamne gutturem'.     Cf.  p.  2:14,  W 

301.  Desuo  B         tuo  ligello  Konins.     suo  ligillo  IHns,  FrancJcenns 
fumus  (UH  e  corr.)  1)        siqua  ])J        fuistiqua  exis  cod.  Nonii 
302.  cum  liliJ  obstrinxit  J FZ:    coir.  FyJades  obgulam   BJ. 

/////obgulam  7>       303.  Anthr.  >f;   Cocus  7i7>n.    Qow^vio  inde  a  Fareo       Ne- 
quid  BJjJ      auimo  BI)J       forte  om.  J FZ,  Noiiius       emittat  Nonins 
304.  JJe  pcrs.  cf.  v.  303       Etiam  ne  JJJ       opturat  J.     obdurat  codd. 
J*ri.^c.  pars  guttorem   aliquot  cndd.  J^risciani  305.   Ibi  ne  quid 

Jatschclins  Nov.  exc.  J*L  p.  4s:  cf.  Op.  yhit.  vol.  III  p.  123.  Nequid 
BJJJJ''Z.  Cur?  Strob.  Ne  ({uid  Wttfjnerns.  Sibi  ue  quid  Lamhinns. 
Tum  ne  quid  Camerarius  animc  BJJ^'Z.  auima  J\iscianus.  animai 
(irutcrus,  Scalijer.  ea  quid  animae  Gcrtzius.  animae  illac  (iw/ctu.^i 
umittat  ex  e   mittat   J)  (Jeterum  v.   del.  Bothius  300.    Sic 

fssinffius.  Ncc  B.  Ib;c  JFZ.  Haec  J>.  IIoc  Bitsdiclius  Nor.  e.rc. 
J'l.  2>.  f''^  mihi  te  ut  tibi  me  (med  Scalifjcr)  lihri:  idcm  Jiilschelius 
l.  8.  s.,  sed  ut  tibi  me  ut  mihi  ted  praeferat.  sic  tibi  me  ut  mihi  to 
MueUcrus  Pros.  J'l.  ]>.  G43.  mihi  ted  ut  tibi  med  Bothius  aequum 
ent  B.  equum  est  JJJ.  aequom  esse  j\Iuellcrus  l.  s.  s.  (omisso  sicy 
credo  credere  I^ylades.  credere  credo  lHni.  credere  Camerurius  Haec 
ut  mihi  te  tibi  me  est  ae(juom  credercf  flu(f  Aciflfilio  Mfdderus  ;>.  4S  JA- 
cevtius  V.  iractfit  Aciflalius  'M)l.  J)f'  jif-rs.  ff.  v.  30:',  tibi  credo  MufUerus 
Pro8.  l'l.  j).  (143       actiam  7>       Cocus.   (2uid  modo  yld</rt/m.s,       30H.  cum 
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Anthkax 
Ceiisen  talentum  niiignum  exorari  pote 
Ab  istoc  sene,  ut  det  qui  fiamus  liberi?  310 

Sthobilvs 

Famem  hercle  utendam^  si  roges,  numquam  dabit. 
Quin  quom  ipsi  j^ridem  tonsor  unguis  dempserat, 
Collegit,  omnia  abstulit  praesegmina. 

AxTHKAX 

Edepol  mortalem  parce  parcum  praedicas. 

Censen  uero  adeo  eum  piircum  et  miserum  uiuere?  315 

Stkouilvs 
Pulmentum  pridem  ei  deripuit  miluos: 
Homo  ad  praetorem  plorabundus  deuenit: 

312.    313.  Koniiis  i).  151,  30:    Praesegmina  piopiie  riautus  in 
Auliilaria  ea  dici  uoluit   quae  unguibus  eminulis  praesecantur:    *'Quiu 

praesegmina'  Idem  p.   273,   28:    Colligere,    auferre 

'"Quin praesegmina'         l)e  glossis  quas  prohahile 

est   huc  spectare   cf.  Loewii  Frodr.  p)-  ^59  313.   Oshernus  p.  530: 

Praesecmen Plautus:    'Abstulit  praesecmina  et  corra- 

sit  omnia'        316.  317.  Oshernus  p.  465:  Plorabundus unde 

Plautus:    'Pulmentum deuenit'         317.  Nonius  p.  50'J,  4: 

Deplorabundus  pro  deplorans,     Plautus  in  Aulularia:  '"Homo 

deuenit' 


la[  J       plorat  hercle  B       cum  BlJ       309.  De  pers.  cf.  v.  303       pote 
Kampmannus  de  ^ Ah"*  p.  19.     xiotest  lihri.     potis  Bothius         310.  det 
e  corr.  JJ         311.  Fame////  B        312.  Quin  quom  Seyffertus  BhihA.  coh 
25  (a.  1866)  p.  442.     Quin  BIJFZ,  Nonius.     Qui  /       ipsi  om.  J 
uugues  J ,  Konius  loco  priore  Ante  depresserat  (sic!)  spat.  J 

deserat  Nonius  priore  loco  313.  presegmina  BJ  314.  Anthr.  Z: 
Cocus  lihri.  Congrio  ioide  a  Pdreo  predicas  J  315.  Vcrsiim  excludit 
Franclenus,  Anthraci  (vel  potius  ^Coco^)  continuat  Camerarius,  Strohilo 
dant  lihri,  qiiod  defendit  Ussingius:  Weisius  et  Langenus  p.  141 
cum  aliis  v.  314  ct  315  inter  duo  cocos  distrihuunt  eum  parcum  et 
miserum  scrijisi.  ee  parcum  et  misere  (^misere  ras.  cx  miserere  B, 
misere///  /  Dj  lihri.  eum  parce  et  misere  Spcngclius  Phiut.p)-  83  Bothium 
ex  parte  secutus.  parcum  et  miserum  Seyffertus  Stud.  BL  pj.  9  Stude- 
mundo  duce  Licentius  versum  tractat  Muellerus  Fros.   Bh  p.  300 

(km  uero  usque  adeo  parce  ccl  Ain  uero  eum  adeo  parcej  310.  Cocus 
praem.  B  pridem  om.  Oshernus  ei  deripuit  duhitanter  scrij^si  cum 
Gidielmio.  ei  eripuit  DFZ.  ei  eripui  /.  ei  ripuit  (e  add.  s.  r  vi  2) 
B.  cripuit  ei  Beizius,  Wagnerus.  -eidem  eripuit  Camerarius:  cf. 
Mucllerus  Bros.  FL  p.  i66'  et  Add.  p.  72  niiluus  lihri  317.  homo  et 
praetorcm  Oshernus  ad  ,ptorem  B.  adptorem  /  plorandiis  de- 
uenit  B.  uenit  deplorabundus  Nonius,  undc  deplorabundus  uenit  Hcr- 
moJaus.     plorabuudus  aduenit  Oshernus 
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Iiitit   ibi  i)OJ>tularo,  i»loraiis,  eiulaiis, 

Vt  sibi  liceret  iiuluom  uadarier. 

»Sescenta  suiit  quae  iiieniorem,  si  sit  otiuin.  320 

»Sed  uter  uostrorumst  celeriqr?    memoni  niilii. 

Antuuax 
Ego,  et  miilto  mclior. 

Stkoiulvs 

Cocum  ego,  iiou  furem  rogo. 

A.NTm:Ax 
Cocuin  ergo  ilico. 

iSthohilvs 

QuiJ  tu  ais'? 

CONGRIO 

Sic  sum,  lit  uides. 
Anthkax 
Coeus  ille  uuiuliii;ili«t^  iu  uoniim  dieni 
Solet  ire  coctuni. 

CoNGKIO 

Tiiu  trium  litterarum  liomo  325 

Me  uituperasV 


324.  325.  Festus  p.  173  M.:  Nundinalcm  cocum  Pliiu[tu8  dixit 
in  Aulularia:  '"Cocus  iile  nun]dinale  est  [in  nonum  diem  solet 
irc  coctum';  hic  ab  aliis]  nouendial[is  appcllatur  et  cocum  uiliorcm 
f5i;.?|nificat  riucm  [tenuiorcs  conducebant  ut  in  nouum  dicm  coqucjrct 
325.  Xonius  p.  500,  10:  Coctum  pro  ad  coquendum.  Plautus  in 
Aulularia:  'Solet  ....  coctum'  >Scrvius  ad  Ed.  III,  10:  Furtii 
.  .  .  Hcruorum  sunt.  Sic  l*lautus  de  seruo:  *^Homo  es  trium  litera- 
rum'  i.  ('.  fur 

318.  sibi  J  plorans  (b  cx  t  m.  rec.J  IJ.  pipans  Locivius  Anal.  Pl.  p.  208 
eiulans  (n  8.  v.)  B  319.  miluum  libri  320.  Scscenta  ("Sexcenta 
citrr.  m.  rcc.)  1).  Sexcenta  J  quc  IIJ  ociuni  /  321.  uestro- 
rum  est  liJ.  urorum  est  J)  mei  mora  7).  meniori  J F  micbi  J 
322— 32G.  Pcrs.  distrib.  dubitationi  cst  obnoxia  322.  Anthr.  ryladcs. 
Conj,'rio  JiJ Z:  om.  J)  lOgo  et  MucJkrus  Vros.  VI.  }).  o7i.  K}^o  ul 
libri.     Kgo   Scalirjtr,  (iuijclus  323.   Anthr.  Z.      Cocus  liJ:    om.    J). 

Congrio    indc    ab  Acidalio  ergo    Acidalius.      ego    libri.      nie    ego 

Jtcizius.  ergo  ego  Spcngclius  l'laut.  ]>.  :^.'U  Anthr.  Sic  Scalifjcr 
321.  Anthr.  AngcUus.  Strobilus  libri.  Congrio  itulc  ab  Acidalio 
nundinalis  ebt  IS.  nundinale  est  Festus.  nundinatlis  est  ut  vid.  1). 
mundiualis  est '/  Antr  \u  yjjat.  I)  325.  Anthrax.  'i\m  Acidalius  Cf. 
t(Uim.Scrvii  Tun  co;  Tum  i/.  Tum  7>.  'InJFZ  Uiiniium  Luchsius 
Studcmundi  Stud.  vol.  1  p.  58:  cf.  Brwjmanus  p.  Ul  326.  Anthr. 
FurV  «'tiarn  Bothius  (pcrson.  rcctc  jjosuit  Aufjcliusj.  fur.  Strobilus. 
Ftiam   BJF:    idcm   nisi   qiiod  pro   titrobili   nominc   spatium   1).     mc. 
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Anthrax 
Fur,  etiam  fur  trifitrcifer. 

Strobilvs 

Tace  uitnciam  tu:  atque  agnum  hiuc  uter  eyt  pinguior 

Anthkax 

=♦;=♦:*******  licet. 

Strobilvs 

Tu  Congrio 

Eum  sitme  atque  abi  iutro  illo,  et  uos  illum  sequimiui: 

Vos  ceteri  ite  huc  ad  nos. 

Anthrax 

Hercle  iniitria  330 

Dispertiuisti:  pinguiorem  agnum  isti  habent. 

Strobilvs 

At  uitnc  tibi  dabitur  pi^nguior  tibicina. 

I  sane  cum  illo,  Phritgia:  tu  autem,  Eleitsium, 

Huc  intro  abi  ad  nos. 


32&.  Osbernus  p.  219:  Furca  componitur  hic  furcifer uiide 

Plautus:  '  An  tu  furcifer  herum  nos  fugitare.    Etiam  fur  trifurcifer' 
uhi  priora  verha  ad  Asin.  v.  4S5  spectant       332.  Philargyrius  ad  Verg. 

Georcj.  II  103:  Piuguis.     Plautus  in  Aulularia:    ^Tibi tibi- 

cina'  quae  propter  assidua  sacrificia  pinguescit 


Strob.  etiam  Z.  me.  Strob.  Quin  tu  etiam  Pylades       Totum  vers.  eidem 
trihuit  personae  Aciddlius 

Act.  II  Sc.  5  Scaenam  esse  cum  anteced.  coniungendam  hcne  vidit 
Tauhmannus:  coniunxit primus  (cum  FjBrunckius:  STROBILVS  SEIIV  VS. 
GONGRIO  (CONGRIO  Jj  COCVS  BJ.  om.  spatio  relicto  B  327.  ace 
c.  spat.  D  nunc  iam  BDJ  hunc  JF.  horum  Z  uter  ex  intcr 
ras.  B  328.  Versum  lacicnosum  exhihet  cum  lacuna  D.  In  J  328  et 
320  conexi  sunt:  in  B  verha  eum  sume  versui  328  adhaerent,  unde 
eum  sume  actutum  tibi  Camerarius  Liquet  Meursius.  Hic  est  Aci- 
dalius  Eum  cape  Anthr.  Licet.  Strob.  Tu,  Congrio,  eum  sume  al- 
terum  Ussingius  Ceterum  in  BJ  Cocus  praefigitur :  in  D  (uhi  licet 
in  med.  v.  exstatj  pers.  incerta       329.  Cf.  v.  328       illo  ego.    illuc  lihri 

intro  abi  illuc  Camerarius:  cf  v.  328         eum  JZ        sequimuni  D 

330.  ite  huc  Kochius  Nov.  Anndl.  vol.  107  (a.  1873) p.  840.  Luchsius 
Hermae  vol.  VIII  (a.  I873j  p.  110.  illuc  lihri  Post  nos  eras.  hercle 
iniuria  B  Coco  (i.  e.  Anthraci)  dant  BJ,  Acidalius:  pers.  om.  D:  Con- 
grioni  trih.  Z  hercle  iniuria  scripsit  B-  331.  pingulfl  e  corr.jOTem 
B.  pingulorem  D  Ante  isti  maius  spat.  D  332.  Atnunc  (n  1  e 
corr.)  D       At  tibi  nunc  Kochius  Koc.  Annal.  col.  107  (a.  1873)  ^;.  810 

dabitur  tibi  B  pingulor  BD  333.  Isane  /  frugia  (phru 
6".  c.)   D  Ante  tuautem   maius   spat.  D  eleusum    (s.  um  m.  2 

scrij)sit  \)  B        334.  ostrobile  BJ 
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OONOKIO 

O  Strobile  siibdole, 

llueiiie  detriisti  iiie  ad  «eiiem  piirci«suiiiiiuiy  ;J35 

Vbi  si'  (juid  poseain   usque  iid  rauim  poseam   j^rius 

Quam   quiequam   detur. 

Stkoiulvs 

Htiiltus  et  siiie  j^ratias. 

fTibi  reete  taeere,  quiiiido  (juod   taeias  perit.J 

CoXGKlO 

(^iu   ui-roV 

StK<i|{1L\S 

liO^itasV  iiim  priiiei[)io  iu  atnlibus 
Turba  istie  uulla  tibi  erit:  si  (jui  uti   uoles,  340 

Domo  iibs  te  adterto,  iie  operam  perdas  poscere. 
llie  aiitem  apud  iios  magna  turba  ae  lamiliast, 
8upellex,  aurum,  ue'stis,  uasa  argeiitea: 
Ibi  si  perierit  quippiam,  (quod  te  scio 
Facile  abstiuere  p(')sse,  si  iiiliil  (jbuiamst)  345 

336.  Nonius  p.  104,  15:    liaiiis   eist   raucitas.     riautus   Aulularia: 

'Vbi prius'         Ideni  j).  o74,  10:  Poscorc   sigiiiticat   i)ctere 

Plautus  in  Aulularia:    *"Vbi prius'         Festus  p.  274 

M.:    Jtauim  anti[ ]Plautus:    'Vbi   si  quid  pos[         Cf.  idem 

j).  2ii2  M.f  uhi  poscamus  quod  (=  poseam  usque   ad^  servatum  est 


335.  Hucciue  JUJ.  Ifuc  cine  JJ  detrusti  Acidulius.  dctrusisti 
lihri  parcisaiuiuni  lihri  330.  Vt  si  Nu)iius  posteriore  loco  si- 
quid  JJJ  poscamus  (luc  I\o)iius  rposcas  idtcro  loco).  i>oscamus  qu^' 
Ji.  poscamus  quae  J).  poscamus  JJ^'Z.  corr.  Grnterus.  poscas  Cumera- 
rius  ad  rauiui  poscani  TmdtDiaiinus.  adarauin  (ad  ara  iun  J).  ad 
arram  J)  poscanuis  JiJJJ.  at  fad  aUero  loco)  rauim  (rabim  altcro  loco) 
poscam  Konius.  ad  rauim  poscas  Camerarius  poscam  usque  ad 
rauim  prius  J)ru(jmaHUs  ]).  33  Cf.  J''esti  testii)ionia  et  Stude))iu)ulus 
JJcruiae  vol.  1  (a.  IhOo)  p.  2'J8  337.  gratia  es  Jihri  Stultunist  et 
HJne  gratia  .lcidtdius.  Stultu'8  et  sine  gratiast  (jI ulich)iius.  Stultus  cs. 
bine  gratia  est  i'.ssi)iffius.  Stultu's  ct  sine  gratia  J'Vancke)ius,  ut  alius 
taccam  338.  Vcrsu))i  dehntt  Wcisius  ct  JAingenus  p.  135  Te  ibi 
Acidaliuis.  Ibi  Gulich)iius.  Piget  Jxochius  Nov.  Annal.  vol.  107  (a.  1873) 
jK  sfo.     Cf.  JaicIdiuduius  ad  Jjucr.  ]>.  74  331).  iuj^rincijtio  J> 

inacdibuH  JiJ  340.    istic  indc  a    Taulnnaiino.     istuc  Jihri  si  (|ui 

(AU)itrarius.     aiquid  Uljri        341,  abste  JjJ)J        aHcrto  '/        iieojtam  / 

342.  autem  om.  Ji  IJic  Hane  Amfclius         ajtut  «/         ianiilia  est 

lit)ri        magna  familiast  (o)n.  autenw  Camcrarius        343.  Sujtj>e(e  s.  v.) 
lex    li  ucfctea   J  344.    jicrierit   7'',  J'ah(tini.     j>eriuerit  JiJJJ. 

periit  Z       JJe  c.  expUcando  cf.   \\'afj)ic)U8  '  J^ittcr.  Cc)it)'alhhitt'*  a.  1877 
p.  1512         345.  Ikcere  J  FZ:  corr.  Scutarius        obuiam  Cbt  Uhri 
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Dica-nt,  coqiii  abstulerimt:    conpreheudite, 
Vincite,  uerberate;  iu  piiteum  condite. 
Horiinc  tibi  istic  uiliil  eueniet:  quippe  qui 
Vbi  quod  subrupias  nihil  est:  sequere  hac  me. 

CONGRIO 

Sequor. 


STKOBILVS.     STAPHYLA.     CONGRIO 

Stkohilvs 

Heus,  Staphyhi,  prodi  atque  ostium  aperi. 

Stapiiyla 

Qui  uocatV         350 

Stkoiulvs 
Strobihis. 

Staphyla 
Quid  uis? 

Stuobilvs 

•  Hdsce  ut  accipias  coquos 

Tibiciuamque  obsoniumque  iu  uiiptias. 
Megadorus  iussit  Eiichoui  haec  mittere. 

Staphyla 

Cereriu,  Sfrobile,  hi  siiut  facturi  uilptias? 


354.  355.  Festus  p.  304  31.  (cf.  Mommsenus) :  T  em  e  t  u  m  uiiium  :  Piau- 
tu.s  iu  Aulularia:   ''Cererin uideo'       Servius  ad  Verg.  Georg. 


346.  quoqui  B.  quo  qui  U  compreliendite  if/.  comprukeuditc 
(^ite  ex  ere)  IJ  347.  Vincite  (e  m.  2)  ////'uerberate  Z>*.  Viucit  euerberate 
1)  inputeum  1)J  348.  Horunc  Bothius:  cf.  Stiidemunclus  Nov. 
Aiinal.  col.  113  (a.  lt:70)  p.  (X):  Horum  Uhri  istuc  D  nichil  J 
349.  quod  ¥aernus,  Wagnerus.  quid  lihri,  Ussingius  subrupias  Va- 
reus.     subripiat  BD:  om.  JFZ:  adcl.  Ilermolaus.     surripias  Lamhinus 

Pers.  not.  s.  v.  B:  om.  I) 

Act.  II  Sc.  0  STKOBILVS  SERVVS  •  STAPHILA  ANVS  . 
COCVS  .  HYL  .  B.  STKOLILVS  SEUVVS  S^J'APH1LA  ANVS  /.  oni. 
I)  spatio  relicto  350.  Jum  aperi  J  Heu  staphyla  B.  eurli  add.  m. 
ycc.ystaphila  D,  unde  Heus  taphila  man.  rec.  Sta.  qui  uocat.  Stro.  (jjcrs. 
his  add.  m.  rec.)I)  351.  Jduis  J  Hosco  AngeJius,  Schmidtiiis  de  pron. 
form.  x>-  '^^-  Hos  lihri  ut  ex  ait  ras.  B  352.  Jamque  J  tibi- 
cinfique  (c  ex  i)  D  obsoniumque  (ras.  s.  soj  D.  obsonium  J F. 
et  obsoniuni  Z  inp  nuptias  B.  innuptias  D  353.  Jiussit  J 
Mcdagorus  D  hec   BJ  354.    ]le   has    J         Ccrcrjnstrobile   B. 

Cerer  iustrobile  D  mi  Strobile  Macrohius  hi  suut  facturi  ryla- 
des  €X  Macrohio.  has  facturi  BDJFZ.  has  sunt  facturi  Fcstus, 
Meursius.     haec   cel  hic  suut  futurae  Muellerus  Bros.  Bl.   p.  482 
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Strobilvs 

(illi? 

SrAriivLA 
Quia  tometi  iiiliil  adlatuui  iutellego.  355 

Stkobilvs 
At  iaui  ;'{(.ll"eretur,  si  ;i  foro  ipsus  redierit. 

Stapiiyla 
Ligna  liic  aputl  uos  uiilla  sunt. 

CoNGKlO 

Suut  asseresV 

Stapuyla 
Suut  pol.  •  • 

CONGIUO 

Suut  igitur  ligna,  ne  quaeras  foris. 
Staphyla 
QuidV  inpurate,  quamquam  Volcano  studes, 
Cenaeue  causa  aut  tuae  mercedis  gratia  360 

Nos  uostras  aedis  postulas  coubiirereV 

CONGRIO 

Haud  postulo. 

Strobilvs 

Duc  istos  iutro. 

•  Staphyla 

Sequimiui. 


/  344:  Supcrfluuni   Ciit  quod  quidani  dicunt  contra  rcli^ioiiem  dixisse 

Verj^nliuiu (^iod   autcm   Plautus   ait   in    Aulularia,    cuiiis   illi 

utuntur    cxcmplo:    'Ccrcrin intcIlc{,'o'    nou    cst    buic    loco 

contrarium  c.  q.  s.  3[acrobius   Sat.    111  11    (ex    codem   cum  Festo 

fontc):    Vinuni Cercri  non  libari  debuit   ,  .  .   uel  Plautus  do- 

ccre    qui    in .  Aulularia    ait:    ''Cercrin uidco'  355.    No- 

nius  p.    '>,  10:    Tcmulcnta  dicta  cst  cbriosa,   dicta  a  tcmcto,  quod  cst 
uinum  quod  attentet.    Plautus  in  Aulularia:  'Quia intcllcgo' 

Cererine  nuptias  facturi  estis  Scrvius  memoritcr  ut  solct  355.  jC^tia 
J  Qui  om.  Mucrohiun  tcmeti  (s.  v.  -i-  uini  m.  2)  li  allatum 
Ubri  cum  tcstim.  intcllif^o  J.  uideo  Fcstus  ct  Macrobius  ',56.  Jfcre- 
iurJ  AiUam  U  (corr.  1j'j  IJ  airtrctur  7i6ri  aforo  7>/  357.  Jhinc 
aput  ./  CocuH  praem.  ]>.  om.  7)  Strobilus.  Sunt  IJJFZ.  Sunt 
cum  sjKiiio  D:  corr.  Acidalins  ct  l'istoris  358.  ]I  Strob.  Sunt  J 
<>oc.  pracm.  liJ:  om.  J)  Strob.  Sunt  liFZ.  Sunt  c.  sjmU.  D:  corr. 
Acidalius  et  ristoris  ncqu^/ras  J>  7/  ncqueras  J^  359.  Jimj)urate  »/ 
iini»uratc  li D  uulcano  J  360.  Jauna  J  Cacnac  ue  fCaen('  uc  7)) 
r>7)  7''Z:  corr.  Pius  tu<'  li.  tuc  J  ;)61.  acdcs  J  comburcrc  li  7)J 
362.  Congr.  pers.  Acidalius  ct  Pistoris  rcstituunt^  Strobili  jmiebent 
libri        Strob.]  Spat.  in  li7):  om.  JFZ:  coir.  Acialidus  ct  Vistoris 


II  7,  1-8.  8,  1—5  AVLVLARIA  43 

PYTHODICVS 

• 

Ciirate:  ego  iuteruisam  quid  faciant  coqui: 

Quos  pdl  ut  ego  hodie  seruem,  cura  maxumast. 

Nisi  iinum  lioc  faciam,  ut  m  puteo  cenam  coquant:  365 

Inde  cdctam  sursum  subducemus  corbulis. 

Si  ipsi  aiitem  deorsum  comedent,  si  quid  coxerint, 

Superi  mcenati  siint  et  cenati  inferi. 

Sed  uerba  hic  facio,  quasi  negoti  nil  siet^ 

Kapacidarum  ubi  tantum  sit  in  aedibus.  370 


EVCLIO.    CONGRIO 

EVCLIO 

Volui  linimum  tandem  confirmare  liodie  meum, 

Vt  bene  me  liaberem  filiai  nitptiis. 

Venio  ad  macellum,  rogito  pisces:  indicant 

Caros:  agninani  caram,  carara  bitbulam, 

Vituhnam,  cetum,  porcinam,  cara  omnia:  375 


365.  366.    Nonius  p.   iOO ,   0:    Subducere    etiam    susum    ducere, 

leuare Plautus  in  Aulularia:    ^Vt corbulis' 

366.  Oshernus  p.  149'^:  Corbulus  paruus  corbes.     Plautus:  'Coctam 
corbulis' 


Act.  II  Sc.  7  FITODICVS  SERVVS  BJ.  PYTHODICVS  Z. 
om.  sine  spatio  D        Cf.  de  hoc  nomine  et  de  tota  liac  scaena  praefatio 

363.  CVR^te  B.  ur  ate  c.  sp.  I)  inter  uisam  B  364.  maxima 
cst  BBE  365.  ut  inputeo  BJ.  utin  puteo  I).  in  puteo  uti  Bothiiis, 
Brugmanus  l.  s.  s.  p.  4:1        coquaut  ex  coquauit  Z>.     coquam  Nonius 

366.  Coctam  inde  Camerarius.  Inde  coctam  libri  ciim  Nonio 
rursum  D.  sursus  Oshernus  367.  ]m  deorsum  /  Siu  Bothius,  cum 
interr.  sig)io  in  fine  ErancJcciius  ipsi  autem  ego.  autem  libri.  illi  autem 
Muellerus  Pros.  Pl.  p.  451  siquid  BDJ  368.  ]ri  incenati  J 
iu///////nati  fce  s.  ras.j  D  Post  sunt  maius  spat.  in  D  siut  Pglades. 
crunt  Wagnerus,  Ussingius  369.  S[  ]  uerba  /  Sed  Gruterus.  Si 
BD.  Sic  FZ  negoiii  BDJ  nihil  I>i>.  nichil  /  SIO.  aii  Goellerus, 
MucUcrus  Pros.  Pl.  p.  GS.     siet  lihri        inaedibus  BD 

Act.  II  Sc.  8      EVCLIO   SENEX  BJ.    om.  spatio  relicto  D 
371.  olui  c.  6/;«^  D.     Solui  /        tandem  om.  D         consohire  Z:  corr. 
VaUa        hodie   om.    Z:    add.    Pylades        372.    me    haberem   Scaliger, 
Guyetus,  Bentleius.     haberem  me  fme  s.  v.  m.  2j  B.    habercm  DJFZ 

Uti  beuc  haberem  Grutcrus  filiai  nuptiis  ScaJigcr,  BoUleius, 
Kampmamius  Annot.  in  liud.  p.  (j.  filiae  nuptiis  BD.  tiliae  nui)tias 
J.  filiai  in  nuptiis  Vossius  373.  admacellum  B  375.  Vitilinam 
<y  s.  i  2j  B.     Vitilinam  D         c^'tum  BD 


44  rLAvn  11  s,  0- 1«» 

Atquo  eo  iiRTUut  cjiriorii,  iies  noii  erat. 

Abeo   illim   iriitus,   (]U()uiani   uiilii   uil   est  qui  euiani. 

I(a   illis  inpuris  ()mnibus  adii'  luanum. 

Deinde  egomet  mecuni  C(3gitare  intcjr  uias 

Occepi:  festo  die  si  quid  prodi^geris,  380 

rrofestu  egere  liceat,  uisi  pep^jrceris. 

l'ostquani  hanc  rationem  ut^ntri  cordique  edidi, 

AccL'ssit  aninius  ad  meam  scnt(,Mitiam , 

(^hiam  mniumo  sumptu  filiam  ut  uuptiim  darem. 

Nunc  tiisculum  emi  lioc  et  coronas  floreas:  385 

Ilaec  inponentur  in  foco  nostn)  Lari, 

\'t  fLU-tunatas  fiiciat  gnatac  nilptias. 

^ed  quul  ego  apertas  aedis  nostras  couspicorV 

Et  strtipitust  intus.     iiumuam  ego  conpilor  niiser? 


379.  380.   Isu)iins  p.  49G,  21:  .Gcnitiuus  casus  positus  pro  accusa- 

tiuo riautus   Aulularia:    '"Deiude interuias' 

381.    (Jsbernus  p.    460:    Prodigus unde    Tlautus    in    Asinaria: 

•"Festo    dic    aliquid    prodej^eris,    profesto  cgere  lieeat'       Cf. 
p.  30        385.  rriscianns  III  2'J  (I p.  104,  1  II.):  Similiter  tus,  tuscu- 

lum.     idem  (i.  e.  Vlautus)  in  Aulularia:  'Nunc floreas' 

Oslicrnus  i).  572:  hoc  tusculum unde  Plautus  in  Amphitrione: 

''Ugc  tusculum flammeas  floreas' 


376.  ]quc  eo  J         Atquc  —  eo  f.  c.  —  aes   Ussingius         eae  D 

377.  378.  (lcht  M'cisius  377.  dcl.  Wafjnerus^  Abeo  illiiu  iratus 
liolhius,  Jiitschclius  Nov.  exc.  l'h  }).  03.  Abeo  iratus  illinc  libri  {antc 
illinc  ras.  1):  iratus  ex  initus  J).  llline  iratus  abeo  Guyetus.  Jratus 
illinc  abeo  Franclenus        mihi  nil  Wa(jncrus.    niliil  ]>I)FZ.     nicliil  / 

nibil  est  =  nilst  esse  putat  Frajickcnns  quid  liitschclias  Nm\  cxc. 
ri.  p.  03.  unde  Kienitzius  dc  Qui  loc.  inod.  usu  p.  550  emam  ex 
«.•main  ras.  Bl)         An:   Abito   iratus   illinc   quoniamst    nil  qui  enKLiii.^ 

378.  inq)uri8  JiDJ        adiinianum  Z>         379.  ego  met  J         inter- 
uias   J.     inter«.him  N(nnus,   (juod  inter  uiam  esse  putat    Wa(jncrus 
380.  Hiquid  1)J  381.  1'rofecto  J        peperceris  cx  peperceris  li 
382.  Post  hanc   FZ:   corr.    rtjJadcs         raciom-m  J        cordi  uentrique 
J  FZ         383.  ad  eam  mihi   l'ssin(jius         384.  minimo  BJ.     nimio  1) 

385.  liunc  J FZ:  corr.  Scutarius  emi  hoc  et  coronas  Bothius 
cum  J'risciano.  emi  et  hasce  coronas  libri  cum  Osberno.  emi  et  has 
«oronas  Wcisius,  Jjachmannus  flammeas  florea.s  Osbcrnus  380.  JI(;c 
ni)  iuiponentur  t/V*'Z.  imponeuntur  7>.  iuipontuntur  c./;  imponeun- 
tur  ut  vid.  J)  infoco  J  387.  j,niatr  JJ.  ^'uate  JJJ  388.  ydis  Ji. 
actles  J         389.  strejiitus  e.st  (r  s.  v.  B:  strepltuH  cx  strepidus  J)  libri 

ego   [  J  pilj    •/  num    nam    J)J  compilor    (s.   v.   spolior   Ji'-) 

libri         compilor  miser  ego  Z:  curr.  J'jliulcs 


ir'  8,  20-26.  9,  1—2  AVLVLARIA  45 

CONGRIO 

Aulam  raaiorem  si  pote  ex  nicmia  390 

Pete:  liaec  est  parua,  capere  non  quit. 

EVCLIO 

Ei  mihi, 
Perii  hercle  ego:  aurum  rapitur,  aula  quaeritur. 
Apollo,  quaeso,  sitbueni  mi  atque  adiuua: 
Confige  sagitis  fiires  thensaurarios:  395 

Qui  in  re  tali  aliis  iam  suhuenisti  antidhac. 
Sed  cesso  prius  quam  prorsus  perii  citrrere? 


ANTHRAX 


Dromo,  desquama  piscis:  tu,  Machaerio, 
Congritm^  muraenam  exdorsua  quantitm  jDotest. 


398.  399.  Noniusp.  05,  11:  Desquamat,  squamis  expoliat.  Plantus 

Anlularia:   ''Dromo potest'        Idem  p.  17,  30:  Exdorsuare, 

dorso  nudare.     Plautus  Aulularia:  ^Tu,  Machaerio potest' 

Cf.  Apuleiiis  cle  Mag.  c.  XLII  init:  Quis  enim  fanclo  andiuit  ad 
magica  maleficia  desquamari  et  exdorsuari  piscis  solereV  Cf. 
Festus  Fauli  p.  70  fexdorsua:  dorsum  confringe;  alii  exime^  et  glossaria 


390.  Pers.  f  Coc.j  07n.  D  Aulam  (m.  ex  m)  B  pote  ox  Lamhinus, 
Kampmannus  cle  ^Ex^  p.  14.    potes  lihri       a  uicinia  Scaliger,  Lamhinus 

391.  Posce  Guyetus  hec  J  est  parua  Pylades.  parua  est 
lihri  nonquit  D  392.  Perii  hercle  ego  Seyffertus  Stud.  Pl.  p)-  25, 
Muellerus  Pros.  Pl.  p).  512  inter  cdia.  Perii  hercle  (ev  e  corr.  D)  Tihri. 
Disperii  hercle  Wag)ierus.  ^  Perii  hercle  hodie  Guyetus  aurum  (r  et  u  e 
corr.)  D  queritur  BDJ  In  lihris  sequitur  v.  243 (=  303)  394.  queso 
^D.  queso  J  mihi  (michi  Jj  lihri  V.  305 — 307  del.  Weisius  V.  305 
et  306  transpjonit  Bothius  395.  sagitis  Fleckeisenus  Misc.  crit.  p.  30. 
sagittis  B.    sagittis  (i  cdt.  s.  v.  et  is  ex  asj  D.    sagittis  (s  post.  s.  v.)  J 

thesaurarios  lihri  396.  Vcrsum  misere  corruptuni  expungit  Wag- 
nerus^  Qui  in  re  tali  aliis  iam  Kochius  Emencl.  PI.  p.  5,  cjucm  du- 
hitanter  sequor  Cui  in  re  talia  D.  Cui  inre  taUa  B.  Cui  in  re  tali 
J FZ.  Cui  in  re  tali  iam  Camerarius.  Quoi  tu  in  re  tali  iam  Pitsche- 
liiis  Proleg.  p.  172.  Quoniam  iu  re  tali  iam  Weisius.  Si  quoi  i.  r. 
t.  i.  Ussingius.  Qui  mi  in  r.  t.  i.  Frcmclcenus.  Quia  in  re  tali  Kiess- 
lingius  Mus.  Bhen.  vol.  23  (a.  1S6S)  p.  214  subuenisti  F Z.  sul)- 
uenit  BDJ        antehac  JFZ        397.  priusquam  J 

Act.    II   Sc.    0  COCVS    J:   idem    in    v.    30S   fine   B.     Spcd. 

exhihet    D  398.    Dromae    desquama    ])isccs    Nonius.     DROMODES 

quam    asj>icis   B.  romodes    (c.   spat.:   d  i)i  marg.)   «luam  asj)icis  D. 

Promodes    quam     aspicia    J  tumacherio    JiJ.      tum    aclierio    D. 

tu    macerio    f?'e?    mecerio^    Nonius  399.    gongrum    codicum    No)i. 


4(;  PLAVTI  11  9,  3—8 

Ego  hinc  artoptam  ex  proxumo  utendsim  peto  400 

A  Congrione.     tu  fstum  gallum,  si  sajns, 

Cilabriorem  reddes  uinii  (]uam  uolsus  ludiust. 

Sed  quid  hoc  clamoris  oritur  hinc  ex  proxumoV 

Coqui  luTcle,  credo,  f.iciunt  officium  suom. 

Fugiam  lutro,  ne  quid  turbarum  hic  itidem  fuat.  405 


400.  Plimns  N.  JL  XVIII  (2S)  107:  Arto])tam  Plantus  api^ellat 
iii  fabiila  qiiam  Aululariam  scripsit,  magna  ob  id  conccitatioue  erndi- 
tornm  an  is  nersns  poetae  sit  illius  c.  q.  s.:  quo  de  loco  cf.  Ititschelms 
Purcrg.  p.  371  Arteptam  lcgisse  scholiastam  qucndam  Loeivius  sta- 
tuit    Vrodr.   p.  259,    ad  qucm  j:)7</rc.s'  gloss((C  eodcm   spcctantcs  rcdcwut 

CAitepta:  genus  uasis,  utpugella^       Oshcrnusp.  0:  Haec  artopta 

unde  IMautus  in  Aularia:  '^Ego  artoptam  huic  ex  proximo  nten- 
dam  ])eto'  401.  402.  Nonius  p.  ')H0,  25:  Quod  ludis  pueri  ]u-aesules 
essent  glabri  ac  depiles  propter  aetatem,  quos  antiqui  Romani  ludios 
a]ti»('llabaut  (ut  est  iu  libro  I   Varronis  de  uita  p.  r.^   ideo  Plautus  in 

Aululuria:  '"Tn  istum ludiust'         Oshcrnus  p.  203:  Glabrio: 

nudus.     Plautus:  'Gallnm reddes'        405.  Nonius  p.  525,  2 

dc  discriminc  inter  turba  ct  turbae  agens  ct  indiscrete  poni  adfirmans: 
Plautus  in  Anlularia:  '"Redeo  intro fuat' 


jdcrique  raurenam    B  D  J  exdorsua    qnantum    potest     (prim'c 

loco   potes)  Nonius,    unde   iaw    FZ.     exossata   fac   sient   BDJ:    inde 
duo  rersus  fccit  C((mcrarius,   qtiorum  altcrum  exjnmxit  Gruterus      Dc 
exdorsua  cf  Buechclerus   Mus.    lihenan.   vol.    35   (a.  18S0)  p.   404 
400.  hic  JI^       arte])tam  (jlossae       ex  proximo  B.     exproximo  DJ 
utendum  P((rcus,   Knoickcnus         Cf  tcstim.         401.  Acongrione  J 
gallum  istnra  Oshernus        tuis  tnm  D.     tuis  tum  B        si  satis  Nonius. 
ai    8api«*s     Oshernus  402.    Glabriorem     Nonius.      Chibrionem     B. 

(«labriouem  DJ F,    Oshernus       reddis  Nonius       mihi  reddes  Oshcrnus 

lydyus  est  B.     lidyus  est  D.    lidius  est  JF.     lydius  Nonius 
40;i.  Kucl.  ]n-((cm.  Z.:  corr.  Angclius        hoc  del.  Camerarius       utitur  J 

ex  ])roximo  D.  exproximo  P*  J  404.  credo  fd  c  corr.)  D  suum 
Uhri  405.  Ked<;o  intro  Nojiius  .  Fugiam  vel  fugio:  nam  metuo 
Murllcrus   Pros.    Pl.  p.  51!)  iidcr  (dia  nequid  BDJ  turbarnm 

Bri.iius  Nov.  Annfd.  rol.   ffl  (((.  lS(i5j  pt.  57.     turb«j7//>.    tmbae  d  FZ 

fiiat  JI((rius,    Bothius.     fiat  lihri  tiirbat!   liat  (ovi.  hic   itidera) 

N^t^nius.     itidem     hic    fnat    Mucllcrus    1.    s.    s.     hinc    itidcm    mi    fuat 
FrinirJ.rviis,   iil  tilid  (dioriiin   liirrdm  ('ougrio  addinit  posl   Ijiit  lll)J 


m,  1,  1-6 


ACTYS  TIT 


CONGmO 

Attici  uiri,  populares,  incolae,  accolae,  acluenae  omnes, 
Date  uiam  qua  fiigere  liceat,  facite  totae  plateae  pateant. 
Neque  ego  umquam,  nisi  hodie^  ad  Bacchas  ueni  in  Bacchanal 

coquinatum : 
Ita  me  miserum  et  meos  discipulos  fustibus  male  contuderunt. 
Totus   doleo    atque    oppido   perii:    ita   me   iste   habuit   senex 

gymnasium.  410 

Neque  h'gna  ego  usquam  gentium  praeberi  uidi  pitlcrius: 


408.  Konius  p.  S5 ,  31:  Coqiiinatnm,  ad  quoquendura.     Plantns 

Anlnlaria:     '"Neqne coqninatnm         ^  Oshermts  p.    71:    hoc 

bachinal nnde  Plantns  iu  Auhilaria:  ^Numqnid  nisi  hodie 

ad  bacas  ueni  iu  bachiual  coquinatum'         Cf.  Fest.  Faul  p.  61 

412.  Nomus  p.  290,  32:  Exigere  est  excludere.  Plautns  in  Anhi- 
laria:  'Itaque foras' 


Act.  III  Sc.   1        De  metris  huius  scaenae  cf.  Ilermamms  Elem. 
d.   m.  p.   91:   meros  trochaeos    restituehat    FrancJi'e)ius  GONGRIO 

COCVS  B.  CONGRIO  COQVVS  J:  om.  spat.  relicto  D  40G.  Attici 
uiri  ego.  Optati  uires  B.  optati  (o  in  marg.j  niues  D.  Optati  ciues 
JFZ.  Vi-Qk\i\Q,\  Q,mQ%Bentleius.  Okii\Q.\c,.Langenusp.l37.  Opitula- 
mini    IJssingius        incoU;   DJ        accole   D.     accole   J        adnen<L'   DJ 

407.  tote  BDJ  platee  B  V.  40S — 414  ita  collocavit  Acidalius: 
in  lihris  hoc  ordine  se  excipiunt:  40S.  409.  410.  413.  414.  411.  412. 
Jfunc  wdinem  commendat  Wagnerus:  410.  408.  409.  411.  412.  413.  414. 
Contra  Ussingius  sic  collocat:  408.  409.  411.  412  (hunc  delet).  410. 
413.  414  408.  adbacchas  B.  adbachas  J.  at  Bacchas  Konius 
in  baccanal  Konius.  in  bachinal  fa  s.  i)  B.  in  bachinal  D.  inbachinal 
J  I)e  coqninatnm  forma  cf.  Sauppius  Quaest.  Plaut.  p).  10.  coqui- 
tatum  cum  Feslo  post  Fareum  ITcrmannus  Elem.  d.  m.  j)-  91  De 
Osherno  cf.  testim.  409.  Fortassc  ptarcdlelus  est  rersui  412  410.  ita 
iste  me  tacite  Bitschelius  Op.  phil.  vol.  II  p.  485  gymnas[  J 

411.  Trochaeos  discrihit  Franckcnus  ("nsquam  egoj  eo^////qna  coit.  in 
ego  usqua  B'-         preberi  J        pulchrins  lihri 


^ 


48  rLA\  TI  111   1,  7-i).  2,  l-V, 

lt;i(]iio  umnis  exegi't  foras  me  atqiie  hnsce  oinistos  fiistibus. 
Attat,  perii  hercle  ego  miser,  is  est:  aperftiir  l^acchaiuil:  adest: 
Sequitiir.     scio    quaiii    rem    geram:    hoc    ipsiis    magister    me 

docet. 


EVCLIO.     CONGRIO 

EVCLK» 

IJecli,  quo  fugis  luiiic?  trne,  tene. 

CONGRIO 


Quid,  stolide,  clamas?  415 


EvCLIO 

Quia  ad  trfs  uiros  iara  ego  deferam  nomen  tuom. 

Coxnitio 
EvcLio 

Quia  ciiltruui  Jiabes. 

CONGRIO 


Quam  ob  remV 


(]ocum  decet. 

EVCLIO 


Quid  c6nminatu's 


412.  omnos   J.     oJTi.s   Ji  J)        it;i   Franclenus    trochaeos   discrihens 
foras   rx   forcs    J)         hosce  ScJnnuIiivs  de  pron.  fmin.  j).  3s.     hos 
hliri  homKstos    J  Jn    finc    7'ersns    e.rstaf    eucli*    in    BJ) 

413.  TrocJiaeos  discrihnnt  Jiichtcrns  dc  partic.  ca:cl.  nsup.  25,  l^\ancl:enns, 
(dii  Attat  ./  is  ost  addidi:  om.  llhri  luiscr:  aperitur  Camcrarius, 
llarius.  miscra  pcrit  BJ).  miser  aporit  >JJ'Z.  miser:  a  perii 
]*almerius  bachanal  JiJ)J  eccum,  adost  Ussingius  Attat  nt 
j.erii    hercle   cgo    misor:   a   porii,   hacchanal   adost    Wa()nerus^  ])c 

miser  o^'o  ne  qnis  cogitct  cf.  Scijffcrtus  Stud.  Bl.  ih  24  414.  haoc 
J''Z  rae  docct  Acidalius.  me  dociiit  fmedocuit  Jj  lihri.  docnit 
nio    Wfupiorus 

Act.  JJJ  Sc.  2  Jotam  .sc.  tract.  Jlcrmannus  Jll  d.  m.  p.  453  ct  dr 
melr.  p.  J7J,  Christius  'Metrik^  ,<^*  3S3:  huc  pertinere  putat  Studemundus 
de  cant.  p.  fff;  Jhifini  rerha  ah  Jlermanno  ad  ]V  U  relata:  cf.  v.  707: 
dc  ipso  mctro  rf  ciusdcm  Studcmundi  comm.  dc  cant.  p.  30  et  '  J'cst- 
ffruss'  p.  ns,  uhi  r.  41S.  420.  424.  42r,.  42!).  433.  434.  442.  444  hunc 
r.ritum  vindicat:  ^  j.  ^  j.  j.  ^  EVCLIO  SENEX  UONGHIO  (CONdiilO 
Jf  COCV'S  ]}J:  om.  spatio  rclicto  J)  415.  edi  (v  in  marg.)  J) 

\\.V.\)\    (^VO   B  41(').    adtris   niros   JiJ.     a<l   trisniro.s  J)  nomoii 

tinim  lihri.  tiium  nomcn  Jlcrmannus  ]'J1.  d.  m.  j).  4.'>',  obrem  JID. 
o[  ./  417.  Quid  coniminatns  (cominatus  Jij  lihpi.  Qiiod  (<l\Uii, 
iam  Bothius)  comminatus  J''ranchenus.  (^uidV  non  minatirsV  J)onsa. 
(juin  comminatu^g  sinc  intcrr.  signo  Acidtdius.  (^ni  coiiininatn's 
Ussinffius  sivr  intrrroffntionr  rf  rowmfifr  jtosf   liabos  jmsllo 
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Mihi? 

CONGRIO 

fstuc  male  factum  arbitror,  quia  .ndn  latus  fodi. 

EVCLIO 

Homo  nuUust  te  scelestior  qui  uiuat  liodie 

Neque  quoi  ego  de  iudustria  amplius  male  plils  lubens  faxim.  420 

CoXGRIO 

Pol  etsi  taceas,  palam  id  quidemst:  res  ipsa  testist. 
Ita  filstibus  sum  mollior  magis  quam  ullus  cinaedus. 
Sed  quid  tibi  nos  tactiost,  mendice  homo? 

EVCLIO 

Quae  res? 
Etiam   rogitas?    an  quia  minus  quam  me  aequom  erat  feci? 

CONGRIO 

Sine:  at  hercle  cum  magnd  malo  tuo,  si  hoc  caput  sentit.   425 

EVCLIO 

Pol   ego   haud   scio   quid  post  fuat:  tuom  nunc  caput   sentit. 


422.  Nonius  p.  5,  15:  Cinaedi  dicti  sunt  apud  ueteres  saltatores 
uel  pantomimi,  ano  zov  ynvsLV  (t6)  acoficc.  Plautus  Aulularia:  'Ita 
cinaedus' 


418.  Michi  J         Istud  BJ         Ante  quia  pers.  spat.  D        f o  [  J" 

419.  nuUus    est  Jibri        420.  quoi  (i  s.  v.)  B.     cui  /.     quo  B 
mali  Guyetus        libens  BDJ        Servavi  librorum  scriptm'am  quamvis 
suspectam       lubens  male  faxim  Hermannue  de  metr.  p.  172        quoi  de 
industria  mali  plas  lubens  ego  Franckenus        Cf.  WoelffUnus  ^Lat.  u. 
rom.  Compjaration^   p.  29  421.  et  si  BD         qiiidem  est  lihri 
Ante  res  pers.  spat.  D         testis    est  lihri         422.   submoUior  Nonius 

magis  Nonius.  Harius.  miser  magis  BD.  magis  miser  JFZ: 
utrumque  delet  Mercerus:  at  cf.  WoelffUnus  '  Lat.  u.  rom.  Com- 
paration^  p.   46  cinedus    BD.     cynedus   J  423.    nos    tactiost 

mendics  homo  Hermannus  de  metr.  p.  171.  nos  mendice  homo  tactio 
est  (^taccio  sine  est  D)  Uhri.  mendice  homo  nos  tactiost  Beizius, 
EitscheUus  Opusc.  phil.  vol.  IJI  p.  128  Eucl.  Quae  res  Seyffertus 
Stud.  Pl.  p.  2.  qu^  res  BDFZ.  queres  J.  quae  rest  Uhri  deter.: 
cf.  lUtscheUus  l.  s.  s.  424.  rogas  Bothius:  cf.  v.  421  me  aequom 
erat  Brixius  Nov.  Ann.  vol.  91  (a.  1865)  p.  57.  aequom  erat  ex 
aequo  mereat  B'^.  gquo  mereat  D.  aequum  erat  JFZ.  aequom  me 
erat  Seyffertus  Ind.  phil.   vol.  4  (a.  1872)  j).  390.    erat  aequom  Beizius 

425.  at     om.  Z        magno  malo  tuo  Harius.     Hermannus  de  metr. 
p.    171.     malo    tuo    magno    Ubri.     magno    cum    malo   tuo    Beizius 
capud  D  sentiet  JFZ  426.  om.  JFZ:    del.  Hildyardus 

fuat    aUqui    apud    Bareum,    Harius.     fiat    BD  tuum    BD 

capud  D 

Plavti  Avlvlabia  *  » 


50  PLAVTI  III  2,  13-20 

Sed  in  aedibus  cjuid  tibi  meis  iiam  enit  negoti 
Me  absente,  nisi  ego  iiisseramV    uolo  scire. 

CoNGRIO 

Tace  ergo. 
Quia  ueui  huc  coctum  ad  niiptias. 

EVCLIO 

Quid  tu,  malum,  curas 
Vtriim  crudumne  an  coctum  edim,  nisi  tii  mi's  tutor?      430 

CONGRIO 

Volo  scire  sinin  an  non  sinis  nos  cdquere  hic  cenam? 

EVCLIO 

Volo  scire  ego  itidem  meae  domi  mean  salua  futura? 

CoNQRIO 

Vtinam  mea  milii  modo  auferam  quae  ad  te  tuli  salua. 
Me  haud  paenitet',  tua  ne  expetam. 

EvCLlO 

Scio:  ne  doce,  noui. 

427.  inaedibus  BDJ  negotii  BD         negoci  J         428.  ]uolo 

scire  J  429.  ]  quid  tu  J  ueni  huc  FJecl-eisenus  Nov.  Annal.  voh 
95  (a.  18G7j   p.    632.      uenimus  lihri  adnuptias    B.      ad    nuptias 

Wofjnerus  Ceterum  cf.  Langenus  p.  56  430,  ]edim  J 

Utruiu  crudumne  an  coctum  Brixiiis  ad  Capt.^  v.  265:  cf. 
StHdeimmdus  de  cant.  p.  32.  Utrum  crudum  an  cocium  ego  BJ)J. 
Utrum  crudum  an  coctum  FZ.  Ego  utrumne  crudum  an  coctum 
Beizius.  Utrumbe  cnadum  an  coctum  Guyetus.  Utrum  crudum  an  ego 
coctum     Fyludes  edam    FZ  mi    es   D.      mihi    es    BJ 

431.    ]  an   non    sinas   J  sinin  (vel  sinen^  an   non   sinis   (vel  sines^ 

Studemundus  Stud.  voh  1  p.  150.  siuas  annonsinas  B.  sinas  annon 
sinas  iJFZ  c^nam  B  432.  ]  ego  item  /  ego  itidem  scrijm. 
ego  item  libri.     item  ego  Z,  IJermannus  de  metr.  p.  171  mey  B. 

raeaen   Bothius  mean   Camerarius,    BitscheJius  Prol.  p.  113.    mea 

libri  433.  ]mea  michi  J  quac  ad  te  tuli  Studemundus  de  cant.  p.  32. 
qu(;  adtuli  BJJ.  quy  attuli  JFZ.  quae  huc  attuli  cum  Jhjlade  idem 
Studemundus  'Fcstgruss'  p.  54.  quae  ad  te  attuli  Seyffertus  Stud.  Pl. 
p.  7.  Cf.  Acta  soc.  phil.  JJjis.  voh  VJ  p.  247  adn.  quae  adtetuli 
MueUerus  Pros.  J^l.  p.  216,  FrancJcemis.  quae  tetuli  Jieizius.  quae 
huc  tetuli  Jlermanmis  de  vietr.  jj.  171,  ut  aJia  taceam  Ante  salua 
maius  spat.  B  434.    Vers.  deJ.  Cuyetus  Eucl.  praem.   J''Z 

]haud  J  meum  Camerarius.  mei  Jiothins  penitet  BJJJ  tuane 
JiJ)  exspectam  Ji.  exspectam  J)  Congr.  pcrs.  inserunt  JFZ  Scio 
ne  ex  Scione  B^  V.  435—440  dittogrnpJiiain  e.^se  statuit  WagnerusK- 
cf.  FJeclceisenus  Nov.  annaJ.  voJ.  U5  (n.  lSG7j  }).  631 :  ego  oJim  transpo- 
neham  ante  v.  431  Act.  soc.  phiJ.  JAps.  voJ.  VJ  p.  244,  fortasse  recte: 
V.  436.  439.  440  excJudit  J.angenus  J.  s.  s.  p.  138 


III  2,  21—30  AVLVLARIA  51 

CONGRIO 

Quid  est  qua  nunc  prohibes  gratia  nos  coquere  hic  cenam?  435 
Quid  fecimus?  quid  diximus  tibi  secus  quam  uelles? 

EvCLIO       , 

Etiam  rogitas,  sceleste  homo,  quine  angulos  omnis 

Mearum  aedium  et  conclauium  mihi  f  peruium  facitis? 

Ibi  libi  tibi  erat  negotium,  ad  focilm  si  adesses, 

Non  fissile  auferres  caput:  merito  id  tibi  factumst.  440 

Nunc  adeo  ut  meam  sententiam  iam  scire  possis: 

Si  ad  ianuam  huc  accesseris,  nisi  iusso,  propius, 

Ego  te  faciam  miserrumus  mortalis  ut  sis. 

Scis  iam  meam  sententiam. 


436.    Oshernus  p.   561:   Secus,  iuxta  uel  aliter.    Plantus:  'Quid 

fecimus uelles'       440.   Osbermis  p.  208:  hic  et  haec  fissilis 

unde  Plautus:  ^Non fissile' 


435.  Pers.  om.  FZ  qua  ex  quia  B"^.  quia  D  Quid  est?  Qua 
TJssingius  nunc  prohibes  JReizius,  Eitschelius.  prohibeas  nunc  BDJ. 
prohibeas  Wagneriis''^.  prohibes  nunc  cum  F  Langeniis  p.  138  c^nam 
B  436.   fecimus   tibi   aut  quid  diximus   secus   Osbernus  secus 

quam  JFZ:  sequi  usquam  BD  437.  ]rogitas  J         scelere  J 

quine  Hermannus  de  metr.  p.  171.  qui  lihri.  quia  Bothius  angulosus 
//////omis  (d  eras.)  B.  anglos  Bothius.  angululos  Hermannus  ibidem.  angu- 
los  hic  Camerarius  An  qui  anglos  per  omnis.^  cf.  v.  437  438.  jaedium 
J  michi  J  peruium  facitis  -BD.     peruiam  facitis  fperuios  F) 

JFZ:  utrumque  corruptum.  perturbatis  Wagnerus.  peruestigatis  vel 
per  uim  aditis  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  463.  Similia  in  promptu  sunt 
non  pauca  An  uiam  mihi  facitis.?  cf.  v.  436  439.  ]tibi  / 

Ibi    Guyetus,   Brixius  Nov.  Ann.  vol.   91  (a.  1865)  p.  57.    Id  libri. 
Id  deleri  posse  idem  Brixius  pntat.     Hic  Pareus         si  ex  s//////  B 
440.  ]ile  haberes  J        auferres  ego.     haberes  libri         capud  BD 
non  decet  te  habere  fissile  caput   Oshernus  caput  haberes  fissile 

ego  Act.  soc.  phil.  lAps.  vol.  VI  p.  246.  fissile  hoc  habores  caput 
Wag-n^rus.  fissile  iam  haberes  caput  Hermannus  de  metr.  p>.  172. 
fissile  haberes  nunc  caput  Franclcenus.  fissile  haberes  tu  caput  Christius 
l.  s.  s.  factnm  est  lihri  441.  Vers.  del.  Guyetus  ]tu  meam 
/  Nunc  adeo  ut  Lcmgenus  p.  146.  Adeo  ut  tu  lihri.  Atque  adeo 
ut  (vel  Atque  ut  in)  Brixius  Nov.  Ann.  vol.  91  (a.  1865)  p.  57.  At  ut 
tu    Wagnerus  iam    scire   (vel  nunc   scire  =  iic   scirej   Flcckeisenus 

Nov.  Ann.  vol.  95  (a.  1867)  p.  632.  iam  noscere  lihri  442.  ]ianuam 
J  adianuam  (\  s.   v.)   B  iusso    Guyetus ,    Fleckeisenus  l.   s.   s. 

iussero  lihri  propicius  J  443.  ]faciam  J  miserrimus   BD. 

misserimus    J\      misserrimus  J^  mortales  (corr.    m.   2)   J  ut 

Harius.  uti  lihri  -^  444.  Post  sententiam  plerique  usque  ad  FrancJcemim 
interrog.  signum  posuerunt        Congr.  Quo  Bothius.     quo  lihri 

4* 


52  PLAVTI  III  2,  30-3,  3 

COXORTO 

Quo  abis?  redi  rursum. 
Ita  me  bene  amet  Lauenia  uti  iamiam,  nisi  reddi  445 

Milii  uasa  iubes,  hic  pipulo  te  differam  ante  aedis. 
Quid  ego  nunc  agam?  ne  ego  edepol  ueni  liuc  auspicio  malo: 
Nilmmo  sum  condilctus:    plus  iam  medico  mercedist  opus. 

EvCLIO 

Hoc  quidem  hercle  quoquo  ego  ibo  mecum  erit,  meciim  feram, 
Neque  istic  in  tantis  periclis  iimquam  conmittam  itt  siet.  450 
fte  sane  niinc  intro  omnes  et  coqui  et  tibicinae. 


445.  446.  Koyiius  p.  152,  4:  Pipiilo  pro  couuicio.     Plautus  Auhi- 

laria:  'Ita aedis'  Idem  p.  284,  20:  Differre,  diuidere 

uel  scindere Plautus  in  Aulularia:    'Nisi aedis' 

446.    Varro  de  l.  l    VII   103   p.   160  M.:    In   Aulularia:    'Pipulo   te 
differam  ante  aedis'   id  est  conuicio,  declinatum  a  pipatu  puUorum 

De  gJossis  huc  spectantihus  cf.  Loewii  Prodr,  p.  260 


445.  ]  me  J  amen  (t  s.  u)  B  At  ita  me  bene  amet  Brixius 
Nov.  Ami.  voh  '>!  (a.  1865)  p.  57  uti  iamiam  nisi  ego.  te  iam  nisi 
Uhri  cum  Nonio.  te  iamiam  nisi  Hariiis.  te  iam  nisi  si  Christius  1. 
s.  s.  ut  iam  uisi  ceteris  aliter  i^ositis  Ussingius  reddi  Nonius  fredde 
altero  locoi,  B^.     redi  B^B.     redis  J         446.  Michi  J  lubes  mihi 

uasa  Christius  h  s.  s.  hic  pipulo  lieizius  (Varro?):  pipulo  hic  FZ. 
pipulo  te  hic  (^hic  om.  alt.  h)  Nonius:  cf.  v.  445.  populo  hic  BJ. 
populoB  hic  I).  ego  pipulo  hic  Ussingius.  mea  pipulod  hic  Franclx- 
nus  te  differam  ante  aedis  scripsi  cum  Varrone.  difteram  ante  aedis 
lihri  cum  Nonio:  vide  quae  modo  adnotavi  Mensuram  differam  ante 
aedis   suspectam  esse  puto  447.    ]ego   J  agam  //////  (eras.  in   ut 

vid.)  D        edepol  ne  ego  Fleckeisenus  Philoh  voh  2  (a.  1847)  p.  84 
448.  medio  JFZ:  ccht.  Jlermolaus       mercedist  opus  Bothius.   merccde 
opns  est  lihri.    mercede  est  opus  Aldina.    pro  mercede  o^^w^i  Muellerus 
Add.  ad  Pros.  Ph  p.  121.     merces  est  opus   Ussingius 

Act.  III  Sc.  3  EVCLIO  SENEX.  GONGRIO  COCVS  dtwhus 
versihus  B.  EVCLIO  SENEX.  CONGKIO  COCVS  /.-  om.  spatio  relicto 
D  Scaenam  continuavit  Bothius  449.  oc  di  m  marg.)  D  quoquo  ego 
Wagnerus,  MucIIerus  IWos.  Ph  p.  755.  quoquo  (post  quoqno  er.  Qxii  ut 
vid.  D)  lihri.  quoquod  Bothius,  liiischelius  Nov.  exc.  Pl.  p.  80.  quo- 
quomque  Bergkius  ^Beitr.  zur  lat.  Gramm.''  p.  76.  nunc  quoquo  alii 
450.  istic  Brixius  Nov.  Annah  voh  91  (a.  1865)  p.  57.  istud  lihri. 
isti  id  Seg/jertus  Philoh  roh  27  (a.  1868)  p.  438  intantis  BDJ 
committam  BD.     comittam  J        451.  Jsane  J         Ito  FZ.     Jta  BD 

nunc  intro  omncs  Lingius  de  hiat.  p.  63,  Bit.schclius  Nov.  e.vc.  Ph 
p.  82.  nunc  iam  intro  omnes  /^omTs  J/  lihri.  nunciam  introd  liitschelius 
iliidem.  intro  omneB  nunciam  Wagnerush  cf.  pvaeterea  Jiitschelius 
J^roleg.  p.  129  et  Muellerus  Add.  ad  J^ros.  J'h  p.  86        tibicin^  DJ 


III  3,  4—4,  1  AVLYLARIA  53 

Etiam  huc  intro  ditce,  si  uis,  uel  gregem  uenalium. 
Coquite;  facite,  festinate  nunciam  quantum  lubet. 

CONQRIO 

Temperi,  postquam  mpleuisti  fusti  fissorilm  caput. 

EVCLIO 

Intro  abite:  opera  hitc  conductast  uostra,   non  oratio.        455 

CONGRIO 

Heus,    senex,    pro    uapulando    hercle    ego    abs    te    mercedem 

petam. 
Coctum  ego  huc,  non  uapulatum,  dildum  conductus  fui. 

EVCLIO 

Lege  agito  mecum,  molestus  ne  sis:  ei,  cenam  coque 
Aiit  abi  in  maliim  cruciatum  ab  aedibus. 

CoNGRIO 

Abi  til  modo. 

EVCLIO 

Illic  hinc  abiit.     di  mmortales,  facinus  audax  mcipit         460 


458.  Donatus  acl  Phorm.  V  7,  91:  Lege  agito  dicebatur  ei,  cuius 
intentio  contemtibilis  aduersario  uidebatur,  Plautus  in  Aulularia: 
'Lege coque' 


462.  Etiam  huc  introduce,  si  uis  Camerarius.  Etiam  introduce 
siuis  Uhri.  Etiam ,  si  uis,  intro  duce  GoeUerus.  lam  etiam  introduce 
si  uis  MiieUerus  Add.    ad  Fros.  Pl.  x>.  86      Ceterum  delet  v.  Ussingius 

453.  festiuate  Weilius  Nov.  Annah  vol.  87  (a.  1863)  p.  250  adscita 
Labbaei  glossa  festiuo:    toQxa^oi  nunc  iam   BBJ  libet   BDJ 

454.  V.  add.  B^  in  marg.:  om.  DJFZ,  ubi  v.  454  cum  v.  455 
ita  (D)  conflatus  est:  Temperi  abi  impleuisti  J5''*  fustibus  istorum 
Camerarius  455.  Intro  abite  GoeUerus,  Lomanus  Spec.  cr.p.  25.  Intro 
abi  fntro  in  ras.  et  l  ex  T  m.  2)  B.  Temperi  abi  D.  Em  perii  Eucl.  abi 
JFZ.     Cf.  v.  454  opera  huc  est  Camerarius:    ef.  Ritsclielius  Nov. 

exc.  Pl.  p.  81  conducta  huc  operast  Ileizius:  similia  in  promptu  sunt 
haud  pauca  conducta  est  Jibri  ura  BDJ  456.  Heus  Bodleius, 
Bothius.  Eu  BD.  Heu  JFZ  j^)uapulando  DJ  hercle  del.  Her- 
mannus,  ego  Kampmanniis  de  ^Ab^  p.  10  abste  BDJ  abs  te  ego 
Guyetus  457.  ego  huc  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  30.  ego  libri.  hercle 
ego  Bitschelius        458.  molestus  (o  ex  e)  D        Post  sis  maius  sjyat.  D 

ei  Brixius  Nov.  Ann.  vol.  01  (a.  1865)  p.  50.  i  et  B.  et  D  (ante 
et  lac.)  JFZ ,  Donatus.  i  Gmjctus.  aut  Bothius  ex  I^ang.  cenam 
B.  caenam  /  coque  ex  quoque  /  459,  inmalum  B  ab  ^^dibus 
D.  abodibus  B  Person.  ante  abi  om.  BDJ  Sequentem  scaenam 
ciim  hac  coniunxit  Bothius 

Act.  III  Sc.  4  SENEX  EVCLIO  B.  EVCLIO  SENEX  /.  om.  sine 
spat.  D       460.  IUe  hinc  llermolaus,  Bothius.   illic  Guyetus      habiit  D 


54  PLAVTI  III  4,  2—12 

Qui   cum   opulento    pauper  coepit  rem  habere  aut  negotium, 
Veluti  Megadorus  me  tentat  omnibus  miseriim  modis: 
Qui  simulauit  mei  se  honoris  mittere  huc  causii  coquos: 
Is  ea  causa  misit  hoc  qui  subruperent  misero  mihi. 
Condigne  etiam  meus  med  intus  gallus  gallinacius  465 

Qui  anui  erat  peculiaris  perdidit  paenissume. 
Vbi  erat  haec  defdssa  occepit  ibi  scalpurrire  ungulis 
Circumcirca.     quid  opust  uerbis?  ita  mi  pectus  peracuit: 
Capio  fustem,  obtrunco  gallum,  fiirem  manufestarium. 
Credo  edepol  ego  iHi  mercedem  gallo  pollicitos  coquos,    470 
Si  id  palam  fecisset.   sed  ego  exemi  ex  manibus  manubrium. 


467.  Nonius  p.  171,  32:    Scalpurrire,  scalpere.     Plautus  Aulu- 

laria:    'Vbi uuguibus'  Ilunc  versum  respexit  Ausonius 

jmief.  yrnp^iip-  1^0  cd.Bip.:  Hunc  nibrum)  ego  cum  uelut  gallinaceus 
Eucliouis  situ  chartei  pulueris  eruissem  excussum  relegi  e.  q.  s. 

469.  Osbcrnus  p.  335:  Manifestarius unde  Plautus  in  Aularia: 

'Obtrunco  gallum  manifestarium' 


Dii  J  im  mortales  /.  immortes  BD  461.  pauper  Aldina,  Bent- 
leius,    Jieizius.     pauper   homine    lihri  cepit   BD.     c§pit  J 

negotium  in  marg.  D.  negocium  J  An  homine  rem  habet  aut  ne- 
gotium.^  certe  coepit  suspectum  est  462.  Veluti  Megadorus  me  Beizius. 
Bitschelius  Nov.  exc.  Pl.  p.  46.  Velut  megadorus  BFZ.  Velud  me- 
gadorus  D.  Velut  medagorus  J.  Veluti  me  Megadorus  Gruterus. 
Guyetus   Veluti  iam  Aldina         temptat   Gruterus.     temptat  me    lihri 

inomnibus  JF  463.  simulauit  w.  2  ex  simul  aut  B        mei  se 

Beizius ,    Bothius.   mei  Uhri  464.  subruperent  Pareus.     subrii^erent 

J.     surriperent  BD.     surperent  Bothius         misero  ex  miserum  D 
michi   J  465.   meus   med   intus   Pareus.     meus   me   intus  BDFZ. 

omnes  me  intus  /.  me  meus  intus  Goellerus.  meus  intus  me  Guyetus. 
cf.  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  72S  gallinatiua  BD  466.  anui  erat 

Harius.  erat  anui  lihri.  erat  anu  Bentleius  pecullaris  BD.  pecu- 
laris  /        penis  sume  D.     penissume  J.     penussime  B  467.  hf^'c  / 

obcepit  codices  Nonii  scali^urire  fal  ex  a  ut  vid.)  D.  scalpturriro 
Acidnlius  scalpturire  ibi  Pareus  ungulas  (\  s.  a.)  B.  unguibus 
Nonius  468.    Circum    circa    DJ  opus  est    lihri  mihi  BD. 

michi  J  pectu|   /         469.  optrunco  J         furem  om.  Oshernus 

manifestarium   J  470.    ego   edepol   JZ,     unde  profecti    mercedem 

illi  Pylades,  illi  mercedem   edepol  Guyetus  conieccrunt  cocos  BD 

471.  sed  ego  excmi  Knmpmanwus  de  'i^x'  />.  13.  exemi  lihri. 
exemi  iiB  Brixius   dc   Pl.   et   Ter.  2>ros.  p.   31)  ex   manibus  Kamp- 

mannus  et  Brixius.  ex  manu  fexmanu  J)  Hhri.  ex  manu  istis 
Wagnerus:  cf.  Bitschelius  Opusc.  phil.  roh  II  p.  5H8 ,  uhi  simul  de 
exemi  i.stis  ex  manu  vel  exemi  istia  manubrium  ex  manu  coyitari 
posse  dicit 
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(Quid  opust  uerbis?  factast  pugna  in  gallo  gallinacio.) 

Sed  Megadorus  meus  adfinis  eccum  incedit  a  foro. 

lam  himc  non  ausim  praeterire  quin  consistam  et  conloquar. 


MEGADORVS.     EVCLIO 

Megadorvs 
Narraui  amicis  milltis  consilium  meum  475 

~De  condicione  hac  Eilclionis  filiae. 
Laudant:  sapienter  factum  et  consilio  bono. 
Nam  meo  quidem  animo  si  idem  faciant  ceteri, 
Opulentiores  pailperiorum  filias 

Vt  indotatas  dilcant  uxores  domum:  480 

Et  mitlto  fiat  ciuitas  concdrdior, 
Et  nos  minore  inuidia  utamur  quam  utimur, 
Et  illae  malam  rem  metuant  quam  metuont  magis, 
Et  nos  minore  sumptu  simus  quam  sumus. 
In  maxumam  illuc  populi  partemst  dptumum,  485 

lu  paiiciores  auidos  altercatio  est, 
Quorum  animis  auidis  atque  insatietatibus 


472.    Vers.    del.   Guyetiis  et  Osannns  Anah  erit.  p.  181:   vereor  ne 
latius  pateat  vitium:  cf.  praef.         opus  est  lihri        facta  est  lihri 
ingallo    /  gallinaceo    BD:    cf.  Buechelerus   Mus.   Blien.    vol.  20 

(a.  1865)  p.  441        473.  medagorus  /.     magodorus  D       affinis  lihri 
aforo  BJ       \14l.  lam  ex  Item  D        preterire  DJ        colloquar  J 

Act.  III  Sc.  5  MEGADORVS.  EVCLIO  SE  NES  DVO  •  in 
duoh.  vers.  B.  MEDAGORVS.  EVCLIO.  DVO  SENEX  /.  om.  spatio 
relicto  D  475.  arraui  (n  in  marg.)  D.  NARRAVI  B  amicis  meis 
DZ  476.  De  conditione  D.  Deconditione  B  hac  Euclionis  filiae 
Bitterslmsius  apiid  Sciopp.  siisp.  lect.  IV  5.  hac  Euclionis  filiam 
B  D  J Z :  tmde  hsLC.  Euclionis  filiam^^^eng^Me.  ac  Euclionis  filia  Gruterus 
ex  Pal.  3:  idem  F.  hac,  Euclionis  filia  Kochius  Em.  Pl.  p.  0 
478.  sidem  (i  add.  s.  \)  D  c^teri  BDJ         480.  ducant  ex  dubant 

B  De  V.  481  sq.  cf.  praef.  482.  Et  nos  minore  inuidia  MueUcrus 
Pros.  Pl.  p.  359.  Et  inuidia  minore  nos  lihri.  Et  inuidia  nos  minore 
PyJades.  Et  inuidia  minus  nos  Bentleius  483-  ille  B'J.  ille  BD 
quam  metuunt  libri  minus  cod.  deter.  484.  sumpta  (u  s.  a)  J 
snmus  D  V.  485 — 488  del.  Franckenus:  cf.  praef.  485.  Inmaximam 
B.  In  maximam//V//;  /  D.  In  maxima  JFZ  illec  DJ FZ  ppti 
B  partem    est    BD.     parte    est    JFZ  optumum    Camcrarius. 

optimam  BD.  optuma  JFZ  486.  paucioris  BD.  pauciori  / //  /. 
pauciori  F.  pauciore  Z  auidos  (s.  v.  t  is;  voluit  auidisj  /  alter- 
catio  est  lihri        487.  auidus  D        insacietatibus  B 
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Neque  lex  neque  rumor  eapere  est  qui  possit  modum. 

Namque  hoc  qui  dicat:    quo  illae  mibent  diuites 

Dotiitae,  si  istud  iits  pauperibus  ponitur?  490 

Quo  lilbeat  nubant,  diim  dos  ne  fiat  comes. 

Hoc  si  ita  fiat,  mores  meliores  sibi 

Parent  pro  dote  quos  ferant  quam  niinc  ferunt. 

Ego  fiixim  muli  pretio  qui  superant  equos 

Sint  uiliores  Gallicis  cantheriis.  495 

EvCLIO 

Ita  me  di  amabunt  lit  ego  hunc  ausculto  hibens. 
Nimis  lepide  fecit  uerba  ad  parsimoniam. 

Megadorvs 
Nulla  igitur  dicat:    equidem  dotem  ad  te  adtuli 
Maidrem  multo  quiim  tibi  erat  peciinia. 

Enim  mihi  quidem  aequomst  pilrpuram  atque  auritm  dari,  500 
AnciUas,  mulos,  muliones,  pedisequos, 
Sahitigerulos  pueros,  uehicla  qui  uehar. 

494.  495.    Osbermis  p.  85:   Dicitur  quoque  hic  canterius,   rii    i- 

equus  castratus;  unde  Plautus:    'Ego  faxim canteriis' 

600—502.  Oshernus  p.  251:  Item  a  gero  gerulus,  quod  componitnr 
nugigerulus  .  ,  .  .  et  hic  salutigerulus  .  .  .  unde  Plautus:  ''Aequnm 
est  dare  huic  ancillas,  mulas,  muliones,  salutigerulos 
pueros'  502.   De  glossa  Imc  spcctante  cf.   Loeivius  Vrod.  p.  260 

(Philoxenus  p.  191,  74:  Salutigeruhis :  inLGyJiirrjg) 


488.  Nequ^  J  his  rumor  ego.  sutor  BT)J.  tutor  FZ.  pudor 
est  Wolffius  P)-oleg.  ad  Aul.  p.  43.  censor  duhitanter  Ussingius:  cf. 
Wagnerus  de  Aul.  p.  18,  Visseringius  quaest.  Pl.  II  p.  99  facere  est 
Lamhinus         posaint  D  489.  Nequ^  hoc  JFZ         Nam   quod   qui 

dicant  Lamhinus        quid  dicat  J       quoi  Camerarius        ill^  J.     ille  I) 

490.  Dotatae  si  istud  (istuc  Schmidtius  de  pron.  form.  p.  83)  ius 
Camcrarius.  Dotata  es  fex  est  J)  istud  uis  BVJFZ  491.  hibcat 
Camcrarius,  Bentleius.  iubeant  ea:  lubeant  7i.  iubeant  D/FZ.  hibeant 
def.  Kochius  Nov.  Annal.  vol.  107  (a.  1873)  p.  841:  cf  Priscianus  XI, 
20  (I  p.  561,  11  H.)  ncfiat  /  492.  ita  si  Pylades,  liitschclius 
fiet  FZ:   corr.  llermolaus  494.  ^ptio  B.     praecio  D.     pcio  / 

superant  fa.  e  corr.j  B       faxim  ut  muli  qui  superant  equi  Osbernus 
III l  equos  7)       495.  Sint  licizius,  Bothius.    Sient  libri  cum  Osbertw 
galliciscant  heriis  BT>         canteriis  Oshcrnus        49G.  me  diam  /^///abunt 
I).     me   dii   amabunt   ./.      di   me  a.    BitschcUus  497.   parcimoniam 

Gruterus        498.  ergo  Z        adte  BJ        attuli  J        500.  michi  / 
aequum   est  BD.     equnni   est   J  purpuram   ex  purpuream  J 

601.  pediBequos    Pylades.     pedissequos    BJF.     pedis    sequos    D 

602.  Saluti   genilos   7).     Sahiti   gerrulos   B  uehicla  Bothius   cum 
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EvCLIO 

Vt  matronarum  hic  facta  pernouit  probe 
Moribus  praefectum  mitlierum  hunc  factiim  uelim. 

Megadorvs 
Nunc  qudquo  uenias  pliis  plaustrorum  in  aedibus  505 

Yideas  quam  ruri  quando  ad  uillam  ueneris. 
Sed  hoc  etiam  pulcrumst  praequam  sumptus  itbi-  petunt. 
Stat  fitllo,  phyrgio,  aitrifex,  linarius: 
Caupones  patagiarii,  indusiarii, 

Flammarii,  uiolarii,  carinarii,  510 

[Aut  manulearii,  aut  murobatharii] 


507.  508.   Oshernvs  p.  438:  Hic  patigiarius unde  Plautus: 

'Ubi  sumptus  petunt  stat  fullo  aurifex,  inclusiarii,  pati- 
giarii'.  Cf.  p.  176  508.  Phrygionem  fort.  exh.  l.  adfert  Servius 
ad  Aen.  III  4S4:  Huius  enim  artis  peritos  phrygiones  dicimus 
secundum    Plautum  509.    Cf.    Festiis  Paidi  p.   221   M.:  Patagium 

est  quod  ad  summam  tunicam  assui  solet,  quaB  et  patagiata  dicitur  et 
patagiarii  qui  eiusmodi  faciunt  Huc  spectat  glossa  indusiarii 

(Jibri  indutiariij:   uestiarii;   cf  Loeicii  Prodr.  p.  260  510.  Nonius 

p).  541,  32:  Flammeus,  uestis  uel  tegmen  quo  capita  matronae  tegunt. 

Plautus   in    Aulularia:     'Flammarii carinarii'  Idem 

p.  549,  29:  Violacia,  a  uiolae  colore.  Plautus  in  Aulularia:  'Flam- 
marii carinarii' 


Hario.     uehicula  Jibri  qui   ferar  ex  Lang.  Botliiiis  503.  Pers. 

om.  D  per  nouit  /  504.  pfectum  D.  prefectum  /  mulierem  J 
505.  506.  DeJ.  WoJffius  Sc.  AuJ.  p.  6  505.  Pers.  om.  D  quoquo  ex 
quoque -B-.  quoque  DJZ ,quod  defendi potest  inaedibus  5D.  in^dibus 
J  506.  aduillam  J  507,  Jpulchrum  est  [  ]  sumptus  J  etiam  hoc 
D  pulchrum  est  BDJ.  paulum  est  Brixius  Nov.  Ann.  voJ.  91  (a.  1865) 
p.  57  Verha  Praequam  ....  petunt  novum  vers.  efficiunt  in  BDJ 
Pr^quam  B.  Erae  quam  D  sumptus  ubi  Guyetus.  ubi  sumptus 
Jibri.  Cf.  Langenus  p.  32.  qui  sumptus  MueJJeriis  Pros.  Pl.  p.  28. 
quae  in  sumptus  FrancTcenus  Ad  versus  sequentes  pJures  variarum 
temporum  homines  contribuisse  videntur,  quorum  suum  cuique  assignare 
non  ausus  sum  508.  Stat[  ]ph[  ]gio  J  phyrgio  BD.  phrygio 
FZ  linarius  B:  cf  C.  I.  L.   V,  5923.     lanarius  B''DJFZ         Cf 

Osbernus  509.  ]pones  J  Cf.   Osbernus  Caupones  patagiarii 

coniungit  Guyetus.  Caupones  in  suspicionem  vocat  AcidaJius,  qui  stant 
pone  coniecit.     Ciniflones  PyJades  510.  511  deJ.   Wagnerus  de  AuJ. 

p.  21  510.  Flammearii  muJti  inde  ab  HermoJao  Flammari  uolarii 
(^uiolari^   Jihri  Nonii  carinarii  def  Brandtius  ^ov.   Ann.    voJ.  117 

(a.  1878)  p.  385.  cariarii  veJ  cariari  Nonius,  unde  cerinarii  Hadrianus 
Junius  Pium  secutus,  cerarii  ScaJigcr,  cararii  HermoJaus,  Brixius  Nov. 
Ann.  voJ.  91  (a.  1865)  p.  56,  coriarii  Bothius  cum  aJiis.  caltularii 
Lambinus        511.  SecJusit  Jiunc  vcrsum  Guyetus 
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Propolae  linteones,  calceolarii, 

Sedentarii  sutores,  diabatlirarii, 

Solearii  adstant,  adstant  molocinarii, 

Petunt  fullones,  sarcinatores  petunt,  515 

Strophiiirii  adstant,  adstant  semisonarii. 

lam  hosce  absolutos  censeas:  cediint,  petunt 

Trecenti  item  alii:  stant  phylacistae  in  atriis, 

Textores,  limbolarii,  arcularii. 


513.    Osbernus  p.  540:   Hic  sedentarius ande    Plautus: 

'Petunt  sumptus  artifex  et  sedentarius'       514.  Nonius  p.  548, 

15:  Molochinum,  a  Graeco,   color  flori  similis  maluae Plautus 

in  Aulularia  institores  molochini  coloris  molochinarios  appellauit 
517.  Konius  ji-  ^51,  S:  Cedere,  incedere.     Plautus  in  Aulularia:  'lam 

hosce petunt'         518.  519.  Oshcmiis  p.  234:  Ilic  filacista 

unde  Plautus:  'Trecenti arcularii'       518.  Oshernus 

p.  245:  Filiacista,   filator,  quod  in  Plauto  reperies  519.  Konius 

p.  541,  30:    Limbus  ut  adnotatum  inuenimus   muliebre  uestimentum, 

quod  purpuram  in  imo  habet.    Plautus  in  Aulularia:  'Textores 

arcularii' 


Aut  mantiliarii  Gruterus.  Anthinomellarii  Ussingius.  Aromatarii 
Turnehus  Servavi  Uhrorum  scripturam:  myrobrecharii  Z.  cf.  praef.: 
murrobathrarii   Camerarius  512.   513.   om.   Z.:    adcl.  Scutarius 

512.  Propolaelinteones  B.     Propolat  linteones  D  Lintiones  exstant 

in  titulis  513.  Sedentari  (i  e  corr.)  D  sutares  (o  add.  m.  2)  B. 
sutares  7).     sutates   JZ:    coir.  Angelius:    erant  qni  sutantes  conicerent 

diabathrarii  Turnehus  ex  Faulo  p.  74  M.:  diobatharii  BD. 
diabatharii  /  V.  514.  515  excl.  Franckenus        514.  Sol[  Jadstant 

J  Soliarii  BD  astant  BD  his  Cf.  Non.  515.  Ciniflones 
Bothius  V.  510 — 522  ita  ordinat  Franckenus  licenter  mutatos:  516. 
521.  Vers.  ex  Non.  517.  518.  519.  522.  V.  520  del.  V.  516.  517 
del.  Guyetus  516.  Parall.  es.se  v.  514  ridit  Wagnerus  Strophyarii 
B  astant  his  BD  stant,  stant  Bothius  517.  Ante  hunc  v.  ponit 
Wagnerus  vers.  ex  Nfmio:  eundem  post  v.  530  posicerat  Gulielmius, 
post  525  Acidalins  (cf.  v.  516 — 22):  qucm  huc  spectare  pos.se  quam- 
quam  concedo ,  tamcn  dc  loco  dcsperans  in  ftne  fahulae  addidi:  ad  de- 
pcrditam  partem  eam  refert  Ussingius:  cf.  fragm.  1  im  hose  aliquot 
cod.  Nonii  eccediim  i^etunt  Acidalius  518.  ]cum  stant  J 

Trecenti  item  alii:  stant  ego.  Treccni  cum  stant  (Tre  cenicum  Dj 
BDFZ.  Treceni  cum  astant  Oshcrnus.  Trecenti  constant  Vylades. 
Trecenti  constant,  stant  Bothius.  'JVecenti  circumstant  Acidalius, 
Bcntlcius  Treceni  cnm  jjhilacistae  staiit  Guyctus  phylaciste  J. 

phylaciste    B.     philacisto    D.     fihicistae    Oshcrnus  inatriis  B 

519.    Jtorea    J  Sextores   D  limbolarii   Z  ex   Nonio.     linbuarii 

BD.  limbuarii  JF.  liraltorarii  (rulielmiua.  idem  ante  Mercerum 
ajmd   Nonium    legehatur  alcularii   Nonius.    arcarii   Osbcrnus 
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Duciintur,  datur  aes:  absolutos  censeas,  520 

Quom  incedunt  infectores  corcotarii: 

Aut  aliqua  mala  crux  semper  est,  quae  aliquid  petat. 

EVCLIO 

Conpellarem  ego  illum,  ni  metuam  ne  desinat 
Memorare  mores  millierum:  nunc  sic  sinam, 

Megadorvs 
Vbi  nilgigerulis  res  solutast  dmnibus  525 

Ibi  ad  postremum  cedit  miles,  aes  petit. 
Itilr,  putatur  ratio  cum  argentario. 
Miles  inpransus  adstat,  aes  censet  dari. 
Vbi  disputatast  ratio  cum  argentario, 

[Etiam  plus  ipsus  ultro  debet  argentarioj  530 

Spes  prorogatur  militi  in  alium  diem. 
Haec  silnt  atque  aliae  mitltae  in  magnis  ddtibus 


521.  Nonius  549.  26:  Crocota,  crocei  coloris  uestis.     Plautus  in 

Aulularia:     'Quom  incedunt corcotarii'  525.    Nonius 

p.  144,  30:  Nugiuendos  Plautus  dici  uoluit  omnes  eos  qui  aliquid 
mulieribus    uendant.      Nam    omnia    quibus    matronae    utuntur    nugas 

uoluit  appellari.     Plautus  in  Aulularia:    'Vbi omnibus' 

De  gJossis  cf.  Loeicii  'Prodomus  p.  260.  Pendent  db  Isidoro  Orig.  X 
103:    Nugigerulus    appellatus    ab    eo    quod   sit    turpis    nuntius 

526.  Varro  de  l  l.  V  181  'p.  70  M.:  Quibus  adtributa  erat  pecunia 
ut  militi  reddant,  tribuni  aerarii  dicti,  id  quod  adtributum  erat,  aes 
militare.      Hoc    est    quod    ait    Plautus:     'Cedit    .  .  .  .   petit' 

527.  Nonius  p.  369,  20:  Putare,  conligere  conferre.  Plautus  in  Aulu- 
laria:  ^ltur,  putatur argentario' 


520.  V.  520.  521  secl.  Wagnerus  dicuntur  datur  D  J  absolutos 
ego.  iam  hosce  absolutos  libri  521.  Cum  libri  cum  Non.  del.  Francke- 
nus  Cum  cedunt  Scaliger  corcotsiriiWagnerusdeAul.p.  14.  crocotarii 
BDZ,  Non.  crocotarum  JF.  crocotularii  Pylades  522.  aliqua  ala 
B^D.  aliquamala  J52  qu§  /  2M(\uidi  om.  Z :  add.  Pylades  petantD 
523.  Jllarem  J       Pers.  om.  D       Compellarem  BD.    ComiiQWcmAcidalius 

metuam  id  Brugmanus  p.  41        nedesinat  DJ       525.  Jugigerulis  J 

Pers.  om  D  nugigerulus    B.     nugigerulus    D.     nugiuendis    F, 

Nonius,  Scutarius      soluta  est  libri  c.  Nonio      Cf.  v.  517      526.  cedis  J" 
aespetit  DB^       527.  racio  J        V.  528—30  spurios  piitat  Ussingius 
528.   Impransns    miles   Camerarius.     Miles   ibi  impransus   Pylades 
impransus  J        astat  D.     astant  B        529.  disputata  est  libri 
Racio  J       530.   Om.  tacite  Camerarius:  exp.  Brixius  Nov.  Ann.  vol.  91 
(a.   1865)  p.   57  plus  om.  Lambinus,  Bentleius:  ultro  Pylades 

ipsius  J         Cf.  V.  517         531.  inalium  BDJ        532.   Jsunt  /        ali^ 
mult^  B.     aliae  multe  D.     ali^  multae  J        inmagnis  BJ 


60  PLAVTI  III  5,  59—62.  6,  1-5 

Incommoditates  siimptusqiie  intolerabiles. 

Nam  qiiae  indotatast  ea  in  potestatest  uiri: 

Dotatae  mactant  et  malo  et  damno  uiros.  535 

Sed  eccum  adfinem  ante  aedis.     quid  agis,  Eiiclio? 


EVCLIO.     MEGADORVS 

EvCLIO 

Nimium  lubenter  edi  sermonem  tuom. 

Megadorvs 
Ain?  aiidiuistin? 

EVCLIO 

Vsque  a  principio  dmnia. 

Megadorvs 
Tamen  raeo  quidem  animo  aliquanto  facias  rectius, 
Si  nitidior  sis  filiai  niiptiis.  540 

EVCLIO 

Pro  re  nitorem  et  gloriam  pro  copia 


535.  Nonius  p.  343,  6:  Mactare  malo  adficeie  significat.     Plautus 

in    Aulularia:     'Dotatae uiros*  537.    Noniiis 

p.   454,    15:    Deuorari   non   solum   cibus   gutture,    sed   et   uox  auribus 
potest.     Plautus et  in  Aulularia:  'Nimium tuom' 


533.  intollerabiles  J)         534.  Nam^q  B^.     Namque  B^DJ      indo- 
tata  est  BJ)J        ea  est  Z:  corr.   BijJades  in  potestate  est  B.     in- 

potestate  est  J)J.     in  potestate  Z       535    Dotate  lihri  Non.       Dotata 
emactant    J)  dampno   ./  53G.    afFincm    J  aedes    JiJ 

ais  Camcrnrius.     agitur  Z 

Act.    JII    Sc.    6  EVCLIO    MEGADORVS.     SENES    DVO    B. 

EVCLIO  MEDAGO   liVS  SENES  .ft.  J.     om.    spatio    relicto    J) 
537,  iniium  ^n  in  inarf/.J  J)  NTMIVM  B       lil^onter  BJ)J,  Nonius        odi 
Camcrariita  e.r  Nonio.     di  J).     di  audiui  B\    odi  id  audiui   Ji'^.     audiui 
JJ'Z:   quo   in    ymgas  ahusi  sunt  Mcursius  (o^\),  Bothius  fdi  audi^ 
tuum  JiJ)J,  Nonius         538.  Ain  Grutn-us.     A/  /n  Ji.     An  J)J1'Z 
audiuistin    Bcntleius.      audiuisti    BJJ''Z.     audiuisti    ex    audiiusti   7). 
audiuisse    ie    vel   audiuisti?     Eucl,    lam    MucUcrus    J*ros.    PL  p.   64.1. 
audiuisti     tu     JAimhinus  aprincipio     J)J  530.    meo   Gulichnius. 

Jicutlcius.     emeo  BJ).     e  njeo  J FZ        amimo  J)        animod  aliquam 
Korhius  Nov.  Ann.  vol.   107  (a.  J873)  p.  S41:  cirte  versus  suspectus  est 

fatias  B  rcctius  ^u  c  corr.)  J)  510.  filiai  nuptiis  Scatigcr, 

Goellerus.     filiae   nuptiis   BD.     nnptiis   filia(!  J P'Z.     filiai  in  n.   iJousa 

541.  Pers.  om.  JJJZ:  add.  I'ius        Prae  Scioppius,  Goellerus 


m  6,  6—16  AVLVLARIA  61 

Qui  habent  meminerint  sese  unde  oriundi  sient. 
Neque  pol,  Megadore,  mihi  nec  quoiquam  pauperi 
Opinione  melius  res  structast  domi. 

Megadorvs 
Immo  esse  dico  et  ita  di  faciant  ut  siet,  545 

Plus  plusque  tibi  istuc  sospitent  quod  nunc  habes. 

EvcLio 
Illud  mihi  uerbum  non  placet  quod  nilnc  habes. 
Tam  hic  scit  me  habere  quam  egomet:  anus  fecit  palam. 

Megadorvs 

Quid  tii  te  solus  e  senatu  seuocas? 

EvcLio 
Pol  ego  ilt  te  accusem  merito  meditabar. 

Megadorvs 

Quid  est?  560 

EVCLIO 

Quid  sit  me  rogitas?  qui  modo  omnis  angulos 
Furum  inpleuisti  in  aedibus  misero  mihi: 


renitorem  D  Interpunct.  in  fine  delent  Angelms  et  Kochius  Nov. 
Annal.  vol.  107  (a.  1873)  p.  841  542.  meminerunt  JF.  minerunt 
IJ.     meminerunt  def.  Kochius  l.  s.  s.  543.  maedagore  /  neque 

BDJ  cuiquam    JFZ.      quicquam    BD  544.    Opinione   B^. 

Opione    B^  res    structa    est  /.     res    tructa  est  J5^.     restracta   est 

B^D  545.  Immo  esse  (=  fore^  dico  et  ita  di  eyo.  Immo  est  et  di 
((\\\  J)  lihri.  Immo  est  quod  satis  est  et  di  Ussingius  et  ita  di  fa- 
ciant  ut  semper  Seyffertus  Stiid.  Pl.  p.  2:  cf.  Wagnerus  de  Aid.  p.  31. 
et  amplius  di  faciant  ut  Franckenus  et  dii  faciant[  /  546.  pus- 
que   B  tibi   istuc   Muellerus   Pros.    Pl.   p.   383.     istuc   lihri  (istuc 

om.  Z:  add.  Pius).  istuc  tibi  GoeUerus.  istuce  Bothius  sospitent 
istuc  Pylades,  ut  tacearn  alios  sospitent  qu[  /  547.  V.  in  D  in 
imo  margine  suppletus  est  et  signo  ad  suum  locum  relatus  michi  / 

placet  q[  J  548.  hic  cum  F Z  Fuhrmannus  de  part.  comp.  p.  15. 
hoc  BDJ  ego  met  J  palam  fecit  B  549.  tute  B  I)J  ese  natus 
euocas  B D.  t  ita  e  senatu  seuocas  in  margine  B'^,  quod  signo  ad  suum 
locum  refertur.  de  senatu  Camerarius  550.  Versum  in  duo  dispescunt 
BD  ut  te  Acidalius.  te  ut  lihri  accussem  B  accusarem  (del. 
merito^  Brixius  Nov.  Annal.  vol.  91  (a.  1865)  p.  57  merito]  mecum 
MueUerus    Pros.    Pl.  p.    383  meditor.  Meg.  Mene    tu?    Quid    est 

Acidalius         551.  rogas  Z:  cmr.  Pylades        modo  ego.     mihi  lihri 
552.  impleuisti  J.     inpreuisti  D.     inaedibus  BJ       meis  Kochius  Nov. 
Ann.  vol.  107  (a.  1873)  p.  841 


62  PLAVTI  III  G,  17-24 

Qui  intromisisti  in  aedes  quingentos  coquos 

Cum  scuis  manibus  geuere  geryomiceo: 

Quos  si  Argus  seruet  qui  oculeus  totiis  fuit,  555 

Quem  quondam  loui  Iiino  custodem  iiddidit, 

Is  niimquam  seruet.     praeterea  tibicinam 

Quae  mi  interbibere  sola,  si  uino  scatat, 

Corintbiensem  fontem  Pirenam  potest. 

Tum  obsonium  autem. 

Megadorvs 

Pol  uel  legioni  sat  est.  560 


553.  554.  O^hernus  p.  251:  Gerronaceus  .  .  .  .  ex  gerris  natus; 
unde  Plautus:  ^  (juingentos  repperi  cocos  cum  senis  manibus 
genere   gerronaceo'  555.   556.    Priscianus  Inst.  gr.    VI  18   (I 

p.    209,   14  H.j:    In    0   productam    desinentia    Graeca    sunt   feminina 

addita  'nis'  faciunt  genetiuum Plautus  in  Aulularia: 

'guos addidit'  Servius  ad  Aen.   VI,  90:  Addita  luno] 

inimica.    Est  autem  uerbum  Lucilii  et  antiquorum  ut  Plautus:  'Argus 
quem  quondam  loni  luno  cnstodem  addidit'  555.   Oshernus 

p.  389:  Oculeus undc  Piautus:  'Quos  si  Argus  seruet  qui 

totus  oculeus  esse  dicitur,  numquam  seruet'  Festus  Pauli 

jy.   28    M.:    Argus    oculeus:    Argus    nomen   est   hominis    qui   fuisse 
fingitur  oculis   plenus    quae  huc  rettulit  0.  MueUerus  656.  Nonius 

p.  487,  18:  loni.     Plautus  Aulularia:    'Quem addidit' 

KoiJem  videtur  respicere  Servius  ad  Aen.  X  198,  uhi  lonis  formam  ex 
Plaiito  adfert       557 — 559.  iJonatus  ad  Andr.  III  2, 16:  Interminatus 

sum    pro    mmatus    sum.     Piautus    in   Aulularia:    ^Praeterea 

potest'           Idem   ad  Kun.  II,  35:  Intercipit,   proprie  quasi    totum 
capit.    Plautus  in  Aulularia:  'Quae potest' 


553.  intromisisti  Meursius.  mihi  Cmichi  J)  intromisisti  fintro 
misiHti  D)  lihri.  mi  intromisti  Acidalius,  Scaliger.  mi  immiaisti  codd. 
aliquot  Pal.,  JJousa  f       maodiHj^ylades.  innedihusJiJJJJ^Z      coco»  BD 

554.  manibus  (^,  e  corr.j  J  gorynaceo  ex  gerinaceo  JJ.  gerronaceo 
(r  2  ex  y  ut  rid.j  B.  gerronaceo  J.  g(;rionaceo  J''  555.  occuleus  B. 
oculeus    (e    8.    v.j   J.     occuUeus    JJ  V.   556    a    leciore  yrammatico 

uddituin  puiat   Wagnerus^  ad  ex.  v.  Acciani  386.    Cf.  Anal.  Pl.  p.  210 

luno  om.  Nonius       557.  pr^'terea  J}J.     praerea  Ji       558.  Qu^  J 
mihi  BD.     michi  ./        scatat  (jiiUtlmius.    J^avihinus.    scateat  Donatus. 
FZ.     scatet  JiJJJ.     scatit   Turnehus  559.   Corrinthiensem  J 

Pirenam  GoeUerus.  JJrixius  Nov.'  Ann.  vol.  91  fa.  1,S65J  p.  57.  et 
jiirineuni  B.  et  perintura  JJ.  et  pirentum  (corr.  in  et  pireneum^  J. 
et  pyrenaeum  JJonatus.  et  pyrenea  Z.  Pyrenen  vel  Pirenam  Valla. 
Pircnen   Guyetus  5<;0.    Vers.   del.  JMngenus  p.  77  obsonium  ex 

ob8////////nium    B"^.     obsequium    I)J  J^ers.    om.   JiJJ  ct  recentiwum 

editorum  haud  pauci  Acidalio  auctorc  Euclioni  totum  v.  trihucntes 


III  6,  25-30  AVLVLARIA  63 

Etiam  agnum  misi. 

EVCLIO 

Quo  quidem  agno  sat  scio 
Magis  curionem  nusquam  esse  ullam  beluam. 

Megadorvs 
Volo  scire  ego  ex  te  qui  sit  agnus  curio. 

EVCLIO 

Quia  ossa  ac  pellis  totust:  ita  cura  macet. 

Quin  exta  inspicere  in  sole  uel  uiuo  licet:  565 

Ita  is  pellucet  quasi  lanterna  Punica. 


561.  562.  Nonius  p.  455,  2:  Beluam  indifferenter  posuit  auctoritas 

ueterum.     Plautus  Aulularia:   ^Quo beluam'         563.  Nonius 

p.  86,  1:  Curio,  curiosus.     Plautus  Aulularia:  ^Volo curio' 

Cf.  Festus  Pauli  p.  60  M.:  Curionem  agnum  Plautus  pro  macro 
posuit  quasi  cura  macruisset  Errant  qui  huc  spectare  putant  ApuL 
Flor.  I  2  extr.,  ubi  agnus  incuriosus  commemoratur  564.  Nonius 

p.   509,   11:    Macet   (pro    macilento    add.    codd.  H.    W)   Plautus    in 

Aulularia:    ^Quia  ossa macet'  566.    Priscianus    Instit. 

gr.    II,    10    (I  p.   50,    7   H.):    Pelluceo    pro  perluceo.     Plautus  in 

Asinaria idem  in  eadem:    ''Ita Punica',  unde  hausit 

scriptor  codicis  Cusani  (Klein,  '  JJeher  eine  Handschrift  des  N.  v.  C.' 
p.  34)   'Pellucet  quasi  lanterna  punica'  Cf.  Placidus  p.  61, 

3  ed.  Deuerh:  Laterna  punica  a  pellibus,  quas  ab  angulis  tegu- 
arum  adfixas  extendunt  quae  huc  rettidit  Kochius  Mus.  JRhen.  vol.  26 
(a.  1871)  p.  553 


uel   legionisat////'//  est   ex  uelleonisat/'//  est  B^.     uelleoni  sata  est  D. 
uel   leoni    sat   est  JFZ  Exspectes  tale  quid:   Tum  obsonium  opus 

est  quod  uel  legioni  sat  est      561.  Meg.  pers.  praem.  B:  cf.  v.  560 
Et  iam  B        misti  AcidaJius  v.  Euclioni  continuans        Eucl.  j^ers.  om. 
JF  In   quo   quidem  Nonius  agnoscat   Nonius.     agnos   at   D. 

agno    s////at   ex  agnoscat  ut  vid.  J5^  562.  Mage   Quicheratus 

curionem    Gidielmius,    Scaliger.      curiosam/////   B.     curiosam    DJFZ, 
Nonius         numquam  Nonius  bestiam  JZ:    ccn'r.   Hermolaus 

563.  Eucl.  praefig.   JFZ:    corr.  HermoJaus  Volo  scire   ego  ex  te 

Nonius.  Volo  ego  exte  scire  BDJF.  Volo  ex  te  ego  scire  Z,  unde 
Volo  ex  ted  Pareus:  cf.  Brixius  Nov.  Ann.  vol.  91  (a.  1865)  p.  57 
quid  No^i.  8i//t  J  curiosus  ex  curio  B^  564.  Meg.  pers.  praefig. 
JFZ:  corr.  Hermolaus  Qui  Nonius,  unde  Qui  ossa  atque  Z  et  editorum 
permidti  totus  est  BDJFZ.  tenos  Nonius  cura  om.  Nonius  cu- 
ram  aegei  B.  curamagei  D.  cura  maget  J  565.  inspincere  J  in  sole 
uel  uiuo  Brugmanus  p.  42.  insolee  uiuo  (coniunxit  m.  2)  B.  insolee 
uiuo  D.  in  sole  et  JF.  in  sole  etiam  Z.  in  sole  etiam  uiui 
Joergensenus  ap.  Ussingium.     in  sole  ei  uiuo  Gruterus  566.  is  om. 

I^iscianus  pellucet  J,   Priscianus.    plucet  BD  laterna  JFZ 


64  PLAVTI  111  G,  31—38 

Megadorvs 
Caediiiulum  illum  ego  condiixi. 

EVCLIO 

Tum  tu  idem  optumumst 
Loces  ecfereudum:  mim  iam,  credo,  mortuost. 

Megadorvs 
Potare  ego  hodie  hic,  Eilclio,  tecum  uolo. 

EVCLIO 

Non  quod  potem  ego  quidem  hercle  habeo. 

Meqadobvs 

At  ego  iussero    570 

Cadum  liuum  uini  ueteris  a  me  adferrier. 

EVCLIO 

Nolo  hercle:  nam  mihi  bibere  decretumst  aquam. 

Megadorvs 
Ego  te  hodie  reddam  madidum,  si  uiuo,  probe, 
Tibi  quoi  decretumst  bibere  aquam. 

EvCLIO 

Scio  quam  rem  agat. 


567.   No)(ius  p.  272,  5:   Caedere,    immolare Plautus    in 

Aulularia:    'Caedundum conduxi'         Idem  p.   274,    15: 

Conducere,  emere.  Plautus  in  Aulularia:  'Caedundum con- 

duxi' 


567.    V.   in  duo  dispescunt  BD  Pers.  add.  Z:   om.  lihri 

Cfdundum  J  Cedendum  (Caedendumj  Nonius  conduxi  ego  illum 
Nonius        Locaui  Lambhius:  ut  cf.  Bostius  Op.  I  p.  40  Pers.  om. 

1)J.  M('<i.  exh.  B:  corr.  Z:  Post  tuidem  (sicj  spat.  in  1)  optumus 
est  BIJJ  FZ:  corr.  Saracenus  508.  Loca  Bylades  efterendum  BJ. 
otierendum    1)  namiam    B  mortuua   est  BDJ  569.  Bers. 

Eucl.  erasa  in  B:  pers.  omissa  in  DJF  hoc  die  Beizius,  Bothius. 

hodied  Bitschelius  Nov.  exc.  BJ.  p.  89  hic  Euclio  Muclhrus  Bros. 

l'l.  p.  GOG  (H)idcm  isti;.  euclio  Jibri.  ad  te  Euclio  Seyffertus  Stud. 
Bl.  p.  7.  o  Euclio  Barcus  570.  Non  quod  potem  ego  quidem  hercle 
habeo  Snjffertus  Slud.  Bl.  p.  7.  Non  potera  ego  quidem  hercle 
libri.  Non  poto  tecum  hercle  ego  quidem  MueUerus  Bros.  Bl.  }).  643 
inier  alia.  Non  potem  ego  quidem  hercle  hodied  Bitschelius,  ut 
tnceum    alia:    an   Nolo   potare   ego   «iquidem   liercle.'^  tecum    hodie 

Euclio  Z  iussero  ex  iussuro  D  57  L  ame  B.  adme  J  adferrier  (uJt. 
r  8.  v.j  D.  afferrier  J  572.  mihi  om.  D  decretum  est  aquam  BD.  de- 
cn,-tum  aqiiam  est  J  F Z  57.S.  si  uiuo  (^uiuo  m.  2  s.  v.)  B.  sed  uino 
Binb        574.  cui  BDJ.     an  FZ        decretum  est  libri 


III  4,  39—50  AVLVLARIA  65 

Vt  me  deponat  umo,  eam  adfectat  uiam:  575 

Post  hoc  quod  Labeo  ut  conmutet  coloniam. 
Ego  id  cauebo:  nam  alicubi  abstrudam  foris. 
Ego  faxo  et  operam  et  uinum  perdiderit  simul. 

Megadorvs 
Ego  nisi  quid  me  uis,  eo  lauatum^  ut  sacruficem. 

EveLio 
Edepol  ne  tu,  aula^  milltos  inimicos  habes  580 

Atque  istuc  aurum  qudd  tibi  concreditumst. 
Nunc  hoc  mihi  factust  optumum,  ut  ted  ailferam, 
Aula,  m  Fidei  fanum:  ibi  abstrudam  probe. 
Fides,  nouisti  me  et  ego  te:  caue  sis  tibi, 
Ne  tu  inmutassis  nomen,  si  hoc  concreduo.  585 

Ibo  ad  te  fretus  tua,  Fides,  fidilcia. 


575.  Konkis  p.    279,    16:    Deponere    est    alienare.     Plautus    in 

Aulularia:   'Vt  me uiam'  PhiJargyrius  in   Verg.  Georg. 

IV,  562:  Affectat  pro  intendit,  ut  apud  Plautum:  'Vt  .....  uiam' 

576.  Osbernus  p.  94:  Colonia unde  Plautus  in  Aularia: 

'Post  haec  quid  habeo  nisi  ut  conmutet  coloniam' 

575.  de  ponat  J  adfectatuiam  (ante  u  ras.  parva)  B.  adfectiuam 
D.  affectat  uiam  J  deponas  ....  affectas  uiam  Fhilargyrius 
576.  commutet  BD.  committet  fs.  v.  al  comutet  m.  2)  J  Post  ut 
commutet  quod  habeo  Bothius  Cf.  Osbernus  578.  metui  num  B^: 
corr.  (m  eras.  et  vocibus  recte  separatis  coniunctisqiie)  B^  579.  Pers. 
om.  B        uiseo  B^ :  uis  eo  B^        lauatum  (u  1  ex  hj  B.    labatum  D 

580.    Ante    h.   v.   quaedam   intercidisse  suspicatur  Wagne7'us  ^ 
Eucl.  pers.   om.  B  581.    concreditum  est  J.     congreditum  est  BD 

582.  Hunc  /       factust  Aldina.     factu  est  libri       optimum  BDJ. 
optumumst   Pylades  ut   ted  Camerarius.     Bitschelius  Nov.  exc.  Pl. 

p.  36.  ut  te  Ubri.  te  ut  Guyetus.  ut  te  hinc  Muellerxis  Pros.  Pl. 
p.  734.     hanc   ut   vel    ut   mecum    Ussingius  583.    Aula    Scutarius. 

Aulam   libri:   def.    Ussingius:  cf.   v.   582         iniidei    BJ  584.    no- 

uistime  D  585.  Netu  B  iiimntassis  Acidalius.     in  me  mutassis 

(rnme  J)  libri  Ne  in  me   mutassis    Weisius,    Kochius    Nov.   Ann. 

vol  107  (a.  1873)  p.  842  hoc  (h  e  corr.)  B  586.  Vers.  in  J  legi 
nequit  adte  BD  tua  tides  tua  D  Post  h.  v.  sequuntur  in  BD 
haec  verba:  Strobilus  (^Strobilius  D)  lyconidis  seruus 


Plavti  Avi.vlaria 


IV    1,   1-8 


ACTYS  IV 


STROBILVS 


Iloc   est  serui  faciuus  frugi  facere  quod  ego  persequor: 
Ne  morae  molestiaeque  inperium  erile  habeat  sibi. 
Nam  qui  ero  ex  seutentia  seruire  seruos  postulat 
fn  erum  matura^  in  se  sera  condecet  capessere.  590 

Sin  dormitet,  ita  dormitet,  seruom  se  esse  ut  cogitet. 
INiim  qui  amauti  ero  seruitutem  seruit,  quasi  ego  seruio, 
Si  erum  uidet  superare  amorem,  lioc  serui  esse  officium  reor, 
Retinere  ad  salutem,  noenum  quo  mcumbat  eo  inpellere. 


587.    Konius  p.    HIO,   4:    Facinus,    factum Plautus    iu 

Aulularia:  'Hoc facinus'         58'.).    Nonius  ji.  375,  20:  Postu- 

lare,  uelle Plautus  Aulularia:  ''Nam postulat' 

590.    Nonius  p.    206,    10:    Capessere,    perferre Plautus    in 

Aulnlaria:    'In capessere' 

Act.  IV  Sc.  J      SERVVS  B.     S  apparet  in  J.     Spat.  relictum  est 
in  J>  587.  Jfacere  /         oc  fh  in  marg.)  D         per  sequor  B 

588.  y/.  r.  post  r.  uUO  ponit  Goellerus  Jmolestiae  quo  J  Ne  moro 
B.  Nemore  I)  molestiyque  B'.  niolestiequc  7>  imperium  BDJ 
herile  1).  hercle  /  689.  eri  Konius  exhero  J  sentententia  B 
seruire  ex  scruit  IJ  seruus  BT)J,  Nonius  590.  Post  In  2—3  litt. 
crasae  J>  herum  J  inscsera  Bl).  inse  sera  J  591.  dormit  et 
Ji  J)J.  (lormiint  AVagnerus^  dormitat  fe  s.  a  m.  2)  B.  dormitet  (t  J  s.  v.) 
J  f<eruum  JJJ.  seruum  seruum  fatt.  in.  2  del.)  B  se  esse  MuelJerus 
Pros.  I'l.  ]>.  Jsl.  sese  litiri  ut  ex  iet  Ji  J>  V.  592  -50S  aJiunde  inscrtos 
putat  Jirixius  Nov.  Ann.  rnJ.  Ul  (a.  JS(}5)  p.  50:  transponit  post  v.  Ki 
Waqncrus  dc  AuJ.  ]>.  2U ,  qucm  scquilur  I^^tsingiKS.  J^Jquidcm  (Je  ]}crre- 
tusta  interpoJatiouc  coffHcm  ad  e.rcinjdum  cm-um  qiutc  Jiacrh.  JJI  2, 
Epid.  1  2,  aJibi  iam  remota  sunt  592.  hero  J.  deJ.  (iuyctus,  Bei- 
zius  ero  amanti  (iorJJcrus,  MucJJcrus  Pros.  PJ.  j).  JSl  593.  heruni 
J:  del.  BotJiius  suj)  are/7//amorem    cx  suj)   areani  (ut  rid.)  moreni 

B'\  8Up  area  morem  1)  offitinm  B  5'.i4.  ad  cx  at  B.  at  I) 
noenum  Wufjncrus.  non  enim  B.  non  eni  I>.  non  eum  d  FZ 
incumbat  ex  incumpat  D  co   in  pellcre  B.     eo  impellere  J.     eum 

impellere    Wa(j)icrus:  an  conpellere.^ 


IV  1,  9-19  AVLVLARIA  67 

Quasi  qui  pueri  nare  discunt  scirpea  iuduitur  ratis  595 

Qui  laborent  minus,  facilius  ut  nent  et  moueant  manus: 
Eodem  modo  seruom  ratem  esse  amanti  ero  aequom  censeo, 
Vt  eum  toleret,  ne  pessum  abeat,  tamquam  *******] 
Eri  ita  inperium  ediscat,  ut  quod  frons  uelit  oculi  sciant. 
Qudd  iubeat  citis  quadrigis  citius  properet  persequi.  600 

Qui  ea  curabit  abstinebit  censione  biibula 
Nec  sua  opera  rediget  umquam  is  lu  splendorem  cdnpedes. 
Nam  erus  meus  amat  filiam  huius  Euclionis  paiiperis: 
Eam  ero  nunc  renuntiatumst  nuptum  liuic  Megadoro  dari. 
Ts  speculatum  huc  misit  me,  ut  quae  fierent  fieret  particeps.  605 


595.  596.  Hespexisse  videtur  liunc  versum  commentator  Cruqiiicmiis 
ad    Hor.    SeTm.    I  4,    120         '    595.    Festus   p.     330    31.:     Scirpus 

f^Scriptuin  codex)  est  id  quod  in  palustribus  locis  nascitur Plau- 

tus  in  Aulularia:  ''Quasi ratis'        Idem  p.  16G:  Nare  a  uaue 

ductum Plautus  in  Aulularia:    ^Quasi ratis'         Do- 

natns    ad   Ter.   Andr.   V  4,   38:    Scirpus    palustris    res    et    leuissima 
Plautus:   '"Scirpea ratis' 


595.  quasi  qui  pueri  Pylades.  Kochius  Kov.  ann.  vol.  107  (a.  1873) 
p.  842.  quasi  pueri  qui  Jibri  cum  Festo  et  Donato  fpuerisj  pueris 
Camerarius  ex  Doncdo  Quasi  qui  nare  discunt  pueris  Hermannus 
uare  discunt  ex  narediscuut  JB^  scirpea  FZ ,  Festus  (cjiii  tamen  p.  330 
scirpo  hahet) ,  Doncdus.  sirpea  BDJ  induitur  Fcstus  p.  166.  in- 
duetur  Festus  p.  330.  inductur  (ras.  s.  c)  B.  inductur  D.  inducitur 
JF Z ,  Donatus  596.  Vers.  uncis  inclnsit  Bothius  Jlaborent  J 
nent  et  ex  nentet  B^         597.  seruum  BDJ  hero  J         equum  B. 

equumy;  /   D.     aequum  J  598.    eum   toleret   Harius.     toleret  JF. 

tolleret  BDZ  nepessum  BJ  habeat  BDJ  tanquam  BD 

Versum  mancum  in  fine  esse  perspexit  Camerarius ,  cui  explendo 
neque  ex  antecedentihus  (Bothius)  verhis  neque  ex  suhsequentibus  quid- 
ciuam  adscisci  potest.  tamquam  catapirateria  Lamhinus  certissima  ut 
pidat  emendatione  599.  Cf.  592— ')08  Eri  ita  Muellerus  Fros.  Ph 
p.  272.  Herile  BDJFZ.  Eri  ille  Wagnerus.  Eri  iam  Benoistius  epist. 
ad  Fggerum  p.  22  imperium  BDJ        frons  ex  fronos  ut  rid.  B^. 

fronos  D.     non  os  J FZ  GOO.  cicius  B  601.  censeo   ne   bubula 

D.      censeonebubula  B    (in  marg.   ut   carne   B^).     censeo   nebubula  / 

60'2.  ]sua  J        rediget  ex  rediet  B-.     rediet  DJ.     reddet  FZ 
unq  J  Neque  opera  sua  umquam  rediget  Peizius,  OceUcrus  is 

add.  Muellerus  Pros.    Pl.  p.   070.      om.   Hbri         insplendorem  DJ 
compedes   BDJ  603.   Nam  Brixius  Nov.   Ann.    rol.  91    (a.  1865) 

p.  57.     Nunc  lihri        herns  J       Nunc  erus  amat  Pglades,  Franckenus 

604.  hero  J        renunciatum  est  BDJ        605.  ]speculatum  J 
ut  que  BJ.     utqug  D        fieret  ex  furet  B'.     furet  D 


68  PLAVTI  IV  1,  20—21.  2,  1-8 

Niinc  sine  omni  suspicione  in  jira  hic  adsidani  sacra. 
Hinc  ego  et  huc  et  ilhic  potero  quid  agant  arbitnirier. 


EVCLIO.     STROBIIiVS 

EvCLlO 

Tii  modo   caue  quoiquam  indicassis   ailrum   meum  esse  istic, 

Fides. 
Nou  metuo  ne  quisqua-m  iuueniat:  ita  probe  in  latebris  situmst. 
Edepol  ne  illic  piilcram  praedam  agat,  si  quis  illam  inuenerit  610 
Aiilam  onustam  auri:  uerum  id  te  quaeso  ut  prohibessis,  Fides. 
Niinc  lauabo,  ut  rem  diuinam  fiiciam,  ne  adfinem  morer, 
Quin  ubi  arcessat  meam  extemplo  fiHam  ducat  domum. 
Yide,  Fides,  etiam  litque  etiam  nunc,   saluam  ut  aulam  abs 

te  ailferam: 
Tuae  fide  concredidi  aurum  in  tuo  luco  et  fano  modo.      615 


611.    Oshenms   p.    268:    Prohibeo Plautus:    'Verum 

quaeso  ut  prohibessis'.     Cf.  p.  479 


606.  Ah  hoc  iniU  rersu  inciint  E  HuncjE^  se  omni  lUlscheli^is 
Op.  jihil  vol  III  p.  131:  cf.  Froleg.  p.  132  et  Trin.'^  v.  621  sospi- 
tione  E  inara  B.  inhara  /  assidam  EJ.  adsidam  (^si  e  corr.) 
J)         607.  ]ego  J        ego  huc  Z        etilhic  J 

Act.  I  V  Sc.  2  EVCLIO  SENEX  STKOBILVS  SERVVS  in  duohus 
rers.  B.  ]I0  SENEX  •  STROBILVS  SERVVS  J.  EVCLIO  SENEX 
STROBILVS  (Y  ex  0)  SERVVS  (ex  SENEX;  E.    om.  relicto  spatio  I) 

608.  609.  hiter  se  permutari  posse  imtat  AcidaUus  608.  u  (t  in 
inarg.)  1).     n  c.  s^mt.  E  quoiquam  Pius.     quicquam  B.     quicquam 

DEJEZ        indicassis  (is,  e  corr.)  1).     indicasses  BE        609.  nequis- 
quam  BIJJ        probe  ex  probet  B.     probet  D.     [^robet  (t  eras.)  E 
inlatebris  DJ  situm   est  BDEJ  610.  pulchram  BDEJ 

predam  EJ.   jjdam  B        agant  E       si(iuis  BDJ.    si  qui  AcidaUus 
Edepol  ne  ille  agat  pulcram  praedam  Eleckeisenus  Bhilol.  vol.  II (a.  1847) 
j).  74  611.   onustam   (i.  plenam  m.  2  s.  v.)  D.     honustam  J 

qu^so  B.  queso  EJ.  quyso  (ras.  s.  soj  /)  proliibes  sis  BJ)E 
Cf.  Oshernus  612.  ut  rera  ex  utrem  B'^.  utrem  D  fatiam  E 
Post  faciam  ras.  J)  alfinem  BJ^JJ.  affinem  (s.  v.  i.  megadorum  m.  2) 
D  613.  Quin  ia  vel  Quin  ille  MueUenis  Pros.  Pl.  p.  316  accersat 
Jlarius,  Jieizius.  accersat  me  BIjJEZ.  acccrsat  (s.  v.  uocet  m.  2) 
me  JJ  me  meam  del.  Muellerus  1.  s.  s. ,  meam  Guyetus  ex  teraplo 
E.  exemplo  (i\  h.  e  post.  add.)  J)  dicat  (w  s.  i  m.  2)  J  614.  etiam 
atque  ovi.  D         ut  ras.  ex  aut  B         auliam  J'j  abste  BDJ 

afferara  (i-  recipiam    s.  v.  m.  2)  J)         615.    Tih;  Ji J'j         lide  HcaUger, 


IV  2,  9-16.  3,  1  AVLVLARIA  69 

Strobilvs 
Di  inmortales  quod   ego  hunc  hominem  facinus  audiui  loqui: 
Se  aillam  onustam  auri  abstrusisse  hic  mtus  in  fano  Fide. 
Caue  tu  illi  fidelis^  quaeso,  potius  fueris  quam  mihi. 
Atque  hic  pater  est  ilt  ego  opinor  hilius  erus  quam  amat^  Eilclio. 
Ibo  hinc  intro:  perscrutabor  fanum,  si  inueniam  iispiam  620 
Ailrum^   dum  hic  est  occupatus.     sed   si  repperero,   6  Fides, 
Mulsi  congialem  plenam  faciam  tibi  fideliam. 
Id  adeo  tibi  faciam:   uerum   ego.  mihi  bibam    id    ubi  fecero. 

EvCLIO 

Ndn  temerest  quod  coruos  cantat  mihi  nunc  ab  laeua  manu. 


617.  Huc  refert  Wagnerus  Charisii  testimonium  p.  55,  13:  cf.  v.  667 

622.    Nonius  p.  313,  25:    Facere   apertam    habet    sigmficantiam. 

facere,    rem    diuinam    religionibus    exhibere.      Plautus    in    Aulularia: 

'Mulsi fideliam'  Idem  p.  543,  29:    Fidelia,   Samium 

uas  ad  usus  plurimos.     Plautus  Aulularia:  "^Mulsi fideliam' 

Osbernus  p.  148:  Congialis,  rotundus.  Plautus:  ''Mulsi  con- 
gialem  faciam  tibi  plenam  fideliam'  624.  Nonius  p.  455,  8: 
Cum  sit  grocire  coruorum ,  Plautus  in  Aulularia  cantare  eos  dixit: 
'Non manu' 


Bothius.  fidei  libri  non  credidi  JE,  unde  nunc  credidi  E^  intuo 
BJ  fano  modo  ego.  fano  modo  est  situm  Jibri.  fanost  situm  Py- 
lades,  Acidalius.  fano  situmst  Wagnerus.  modo  =  domo  et  glossema 
vocis  fano  esse  putat  Seyffertus  Stud.  PI.  p.  30  616.  Dii  /  im- 
mortales   BDEJ  ego    bunc    (o  hun    in  ras.    et  s.  v.    i-    euclionem 

m.  2)  D  audiui  Bothius,  Luchsius  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  53. 
audio    libri.     ausculto    Luchsius   ibidem  audio    facinus    loqui   idem 

Bothius  617.  Se  excl  Franckenus  honustam  /  abstrusisse  (s.  v. 
condidisse  abscondisse  m.  2)  D  infano  J  fide  Scaliger,  Bothius.  fidei 
libri.     fides  (voc.)  Pylades.     o  fides  Gertzius  618.  tu  (s.  v.  -i-  fides 

m.  2)  D        illi  ^s.  v.  •\-  euclioni  m.  2)  D         qu^so  BEJ        michi  EJ 

619.  Atque  /  oppinor  E  herus  J  quara  amat,  Euclio  ego. 
quam  amat  libri  erus  quam  amat  meus  vel  quam  amat  meus  erus 
Luchsius  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  43.  erus  meus  quam  amat  Ca- 
merarius  uirginis  in  fine  addit  Muellerus  Add.  ad  Pros.  PI.  p.  121: 
de  mulieris  cogitat  lAichsius  I.  s.  s.  Nomen  propr.  faciliiis  intercidere 
potuit  620.  hic  (in  huc  corr.)  intro  J.  huc  intro  Bothius  621.  Arum 
J^  est  om.  D  occupatos  (u  s.  o)  J  Set  E  reperero  B.  repe- 
rererfer  s.  v.)o  D  o  om.  Ilarius  622.  fatiam  E  fidelium  /  623.  fa- 
tiam  E  ego  nichil  E  id  delet  Ussingius  id  ubi  Beizius,  Bothius.  ubi 
id  libri.  ubi  ita  Wagnerus'^  ecfeccro  Wagnerus^  Scaenas  recte 
contraxit  Bothius 

Act.  IV  Sc.  3     EVCLIO  BE.    om.  sine  spatio  J,  cum  spat.  D 

e 

624.  bn  c.  spat.  in.  E.      on  fn  in  marg.)  D  temere  est  (timere  J) 


70  PLAVTI  IV  3,  2—4.  4,  1-6 

Semul  radebat  pedibiis  terraiu  et  u()ce  croeibat  sua:  025 

Coutiuuo  meiiui  cor  coepit  artem  facere  ludicram 
Atque  iu  pectus  emicare:  sed  ego  cesso  ciirrere. 


EVCLIO.     STROBILVS 

EVCLIO 
\ 

Foras,  foras,  lumbrice  qui  sub  terra  erepsisti  modo, 

Qui  modo  uusquam  couparebas:  miuc  quom  coupares  peris. 

Ego  j)ol  te,  praestrfgiator,  miseris  iam  accipiam  modis.    630 

Sthoiulvs 

Quae  te  uuila  crux  agitat?  quid  tibi  mecumst  coumerci,  senex? 
Quid  me  adflictas?  quid  me  raptas?  qua  me  causa  uerberas? 

EVCLIO 

Verberabilissume,  etiam  rogitas?    uou  fur,  sed  trifur. 


025.  Xonius  p.  45,  14:  Propriam  coruorura  uoccm  crocitum   ue- 

teres  esse  uolueruut.     Plautus  in  Aulularia:  'Semul sua' 

628.    Oshernus  p.    3;2>S:    Lumbricus,  uermis  subterraneus.     Plautus: 

''Lumbrice modo'         633.   Osbenms  p.  611:  Verberabilis 

Plautus  ponens  superlatiuum  ait:  *■  Vcrberabil  issime  etiam 

rogas,  non  fur,  sed  trifiucifcr ' 


Uhri  cum  Nonio  coruus  Nonius  ab  leua  1)E,  cod.  Non.  ableua 
BJ  625.    Semul  duo   cod.    Ilildyardi:    liitschelius   Proleij.  p.  351. 

Semel  BDEJFZ.  Simul  1'?,  IHus  cx  Nonio  crocibat  Pius,  liitschelius 
Proh(j.  p.  147.  grocchibat  BDKJFZ,  Gruterns.  crocitabat  Z.  gro- 
cibat    Camerarius.      croccibat    Franckcnus    cum    Nonii    codd.  fera 

Bothius  026.  mecu  B  ct-pit  BF.  *  cepit  /  ludicram  ex  lu- 

dictam  B^  027.  Atquf^  /  iupectus  emicare  J  in  pectusemi- 
care  ex  in  pectu  semicare  B\  inpectu  ^o  s.  u)  semi  care  T).  in  poctu 
semicare  F        Scaenas  contraxit  Bothius  ^jracter  iiecessitatem 

Act.  IV  Sc.  4     KVCLIO  STROBILVS  BFJ:  om.  spatio  relicto  D 
028.    Foras,    foras    Camerarius.      Foras    foras    c.  sjjat.    7)F)    lihri. 
1  foraH  Lamhinus         subterra  Bl).     dc   terra  Oshernus         Aide  modo 
ras.  J  029.   comparebas  J.     comparabas   BDF        cum   lihri 

conipares  Uhri         peri  Bri.rius  Nov.  A)ni.  rol.  !fl  (a.    I<S(J5)  ]>.  57 
630.  Kgo  pol  c  Lanrjianis  Bothius,  Mucllerus  Add.  ad  Pros.  Pl.  p.  08. 
Ego   edepol  Uhri.     Ego  hercle   Wagtierus  prestrigiator  B.     presti- 

giator  FJ  accipiam  fam  c  corr.j  F  midJH  (o  s.  r.)  J  631.  Qu(' 
FJ.     Que    B.     Qui    I)  mecum    estBDEJ  conunercii  BDJ. 

commertii  F  632.  afflictas  J  uf^'rbcras  B  033.  Verberabilissi 
me  ex  Verberabilis  si  rne  JP.  ^'erberabilissime  DF  Anle  rogitas 
dfl.  ri   /'/'         ('/'.  Osbcrnus 


I 


IV  4,  7—12  AVLVLARIA  71 

Stkobilvs 
Quid  tibi  subrupui? 

EvCLIO 

Redde  huc  sis. 

Strobilvs 

Quid  tibi  uis  reddcim? 

EVCLIO 

Rogas? 
Stkobilvs 

Nil  equidem  tibi  abstuli. 

EVCLIO 

At  illud  quod  tibi  abstuleras  cedo.  635 
Ecquid  agis? 

Stkobilvs 
Quid  agam? 

EvCLIO 

Hmc  auferre  non  potes. 

Strobilvs 

Quid  uis  tibi? 

EVCLIO 

Pone. 

Stkobilvs 

Id  quidem  pol  te  datare  credo  consuetum,  senex. 

EvCLIO 

Pone  hoc  sis:  aufer  cauillam:  non  ego  nunc  nugas   ago. 

Strobilvs 
Qufd  ego  ponam?  quin  tu  eloquere  quidquid  est  suo  nomine. 


638.  Osbernus  p.  121:  Caiiilla 'Pone cauillam' 


634.  subrupui  E.    subripui  /.    surrupui  BD        scis  J       Pers.  arite 
rogas  rtibro  iii  ras.  B.    om.  I)E       rogas  Camerarius.    rogitas  sc?*ijpsi^  B^: 

idem  DEJFZ  635.  Nihil  BD.  Nichil  EJ  abstoli  B.  abstoH 
DE  illud  B\     illfi  B^  abstoleras  BDE  636.  Strob.  pers. 

praem.  libri:  clel.  Acidalius  Ecquid  EKJFZ.  Haec  quid  E.  Hec 
quid  BD  ais  EZ.  agis  tu  Wagnerus^  EucL  Quid  libri:  corr.  Aci- 
daJius  Eucl.    Hinc    auferre    Reizius ,    Muellerus  Fros.    PL  ^).   637. 

auferre  libri.  Personam  Acidalius  correxerat.  EucL  Hoc  auferre 
Guyetus,  Kochius  Nov.  Ann.  vol.  107  (a.  1873)  p.  842.  EucL  Mea 
auferre  Franckenus,  ut  taceam  alios  637.  Vers.  om.  Z:  add.  Pius 
Id  quidem  Parciis,  Brixius  Nov.  Anncd.  vol.  01  (a.  1865)  p.  57. 
Di  quidem   libri.     Equidem   Acidalius  polte  BD  data  re  credo 

BDEJ  dictare  Ussingius  pone  ad  latrones  spcctare  rcdus:  cf.  Hor. 
Ep.  1 16,  35  638.  Post  Pone  j^ers.  spat.  E  huc  Bothius  639.  ego 
FZ:  ergo  BDEJ  quintu  B  Eucl.  Quidquid  (Quicquid  E,  pro 
Eucl.  spat.  DE)  BDE        est  s.  v.  D 


12  PLAVTl  IV  4,  13-19 

N6u  liercle  equidem  quicquam  sumpsi.  nec  tetigi. 

EVCLIO 

Ostende  hiic  manus.  640 
Stkobilvs 
Em  tibi,   ostendi:  eccas. 

EVCLIO 

Video.     age   ostende  etiani  tertiam. 

Strohilvs 

Laruae  huuc  atque  intemperiae  iusciniaeque  agitaut  seuem. 
Facin  iuiuriam  mihi  an  non? 

EvCLIO 

Quia  non  pendes,  maxumam. 

itque  id  quoque  iam  fiet,  uisi  fatere. 

Strobilvs 

Quid  fatear  tibi? 
Evclio 

Quid  abstulisti  hinc? 

Strobilvs 

Di   me   perdaut,    si    ego    tui  quicquam 

abstuli      645 
Niue  adeo  abstulisse  uellem  me. 

EVCLIO 

Agedum,  excutedum  pallium. 


640.  Nonius  p.  306,  1:  Sumere  est  accipere,  tollere Et 

Plautus  Aulularia:   'Non tetigi'  Cf.    Wagiierus  de  Aul. 

p.  13 


640.  Stroh.  pers.  praem.  B  ercle  BD.     om.  Nonius  cqui- 

dem  ego  qua  uoluptate  sumsi  neque  Nonius,  unde  aequa  uoluptate 
Seijffertus  Stud.  1*1.  p.  19  non  huc  versum  referens:  cf.  Wagnerus  l.  in 
t€8t.  scr.   et  Brixius  Nov.   Ann.   vol.   01  (a.  1SG5)  p.  55  641.   Em 

tibi.      Eu.    Ostendc.      Strob.    Eccaa    Gruierus  Hem   /  ostendi 

DEJFZ.      ostentle   (i  s.  o  jmt.)   B.      ostendo   Bothius  terciam 

BDJ  042.  Larue  BJ.     Laruc    J)F         huc  F         intemperi^  BJ. 

intemperie  D K  ineanif^que  B./.  in  sanieque  DE  043.  Facin  Ha- 
rius:  cf.  MueUerus  Pros.  P/.  ]i.  III.  Facisne  BD.  Facis  ne  EJFZ. 
Facin    mi    Bothius  michi  ./.-    dcl.  lieizius,   Weisius         annon  BD 

Quia  ryhides.  Fateor  quia  libri  non  pendcns  D.  non  perdes 
E.     non  perdo  Z:   corr.  Ilermolnus  raaximara   BDE         045.  De 

indicatii'0   cf.  Beclerus  Studemundi  Stud.   vol.  J  p.  Isl  abstulisti] 

abstuli   D  \)n  J  tu   ./  040.   Eurl.  pers.  praem.  BDEVF 

Ni  ne  E.     Niuem   J  uellem   me   (vel  me  uellem^   Muellerus 

Vros.   Pl.  p.  640.     uellem   libri  Eucl.   Ageduni    Z.     agodiim   BJ. 

age  dum  DE.     age  F        excute  dum  BhEJ 


IV  4,  20—25  AVLVLARIA  73 

Strobilvs 
Tuo  arbitratu. 

EvCLIO 

Ne  mter  tunicas  habeas. 

•  Strobilvs 

Tempta  qua  lubet. 

EvCLIO 

Vah,   scelestus,   quara  benigne,    ut  ne  abstulisse  intellegam. 
Noui  sycophantias.    age,  age  rusum  ostende  huc  manum 
Dexteram. 

Strobilvs 

Em. 

EVCLIO 

Nunc  laeuam  ostende. 

Strobilvs 

Qufn  equidem  ambas  profero.  650 

Evclio 
lam  scrutari  mitto:  redde  huc. 

Stkobilvs 

Quid  reddam? 

Evclio 

A  nugas  agis: 
Certe  habes. 

Stkobilvs 
Habeo  ego?  quid  habeo? 

Evclio 

Non  dico:  audire  expetis. 

651.  Nonius p.  348,  24:  Mittere,  omittere Plautus  Aulalaria: 

'"lam huc' 


647.  Tudo  J       Neinter  B       qualubet  BD.    qua  iubet  E.    qualbet 

J        648.  scelestius  ./        intelligam  EJ        649.  Nouisi  conp.antyas  B. 

Nouisi   conpantyas   D.     Noui  sic   opantyras   E.     Noui  si  chopantias  J 

tuas  add.   Ussingim        age  age  rusum  ego.     ager  usum  DE.    age 

rursum  ^rursum   in  ras.j  B.     age   rursum   JFZ.     age   rursus  Beizius, 

Bothius       ostende  huc  dexteram  Brixius  Progr.  Liegn.  a.  1862  p.  18: 

cf.  RitscheJii  Op.  vol.  II  p.  259:  contra  hos  disputavit  Langenus  p.  152 

mauum  ^a  eo:  e)  D         650.   Dexteram  /'.     Dextoram  /.     Dextram 

BDEZ.     Delct   hoc    Joco    Brixius:    cf.   v.    049  Hem  /.     Em   tibi 

Brixius  J.  s.  s.  leuam  E.     l^usna.  J         Quin   equidem   ex   Qui  ne- 

quidem  B-  amba[  ]f|   ./  651.  ///'a  nugas   B.     anugas   E.     an 

nugas  JF        652.   StrobiJi  pers.  s.  v.  BE^:   om.  DE        audire  et[  J 

expetis  (ex  in  ras.  m.  2j  B.     et  petis  DEF 


74  PLAVTI  IV  4,  2G-33 

Id  meum  quicquul  liabes  redde. 

STKOniLVS 

lusauis:  j^erscrutatus  es 
Tuo  arbitratu  neque  tui  me  quicquam  inuenistj'  penes. 

Ev(  i.io 
Mane,    mane:    quis    illest    qui    hic    intus    alter    erat    teciim 

simulV  655 

Perii  liercle:    ille   intiis   nunc   turbat.      liiinc   si   amitto,   hinc 

iibierit. 
Postremo  hunc  iam  perscrutaui:  hic  nihij  habet.  abi  quo  lubet. 

STROniLVS 

Iiijipiter  te  dique  perdant.    haiid  niale  agit  hic  gnitias. 

EvtLIO 

Ibo  iutro  atque  iUi  socienno  tuo  iam  interstringam  gulam. 
Fiigin  hinc  ab  ocuh'sy  abin  an  non? 

Stroijilvs 

Abeo. 

EvCLIO 

Caue  sis  reuideas.  660 


667.  Noiiius  j)-  ^i*^,  ^'^:  Hiibere,  teiiere,  occupare Plau- 

tu8  Aulularia:  'Postremo uihil  habet'         Idem  p.  460,  1: 

Scruto.     Plautus    in    Aulularia:    ''Postremo perscrutaui' 

651».   Xo)iius  j).  17:2,  :21:    Socienno,    socio.     Plautus  Aulularia: 
'  Ibo gulam' 

663.  mecuni  1)        quidquid  1>  1)        654.   penaes   1)         655.   mane 
alterum  deht   Wiujncrus^  (piis  ille  c.st  Hcizius,  MucUcrm  Pros.  PT. 

p.  lO.j.  quis  iUic  est  W)ri.  quis  illic'st  Luchsius  dc  (jcti.  2).  45.  quis 
hic  eat  Guyctus  qui  Camcrarius.     quis   Jihri  Lihrorum  scriptn- 

ram    intactam    rchqui:    cf.    MucUcrus   1.    s.  s.    ct    Lucli.sius    1.   s.   s. 
alter  tecuui    simul    erat    Wafjucrus'^  656.    ercle    B  intus  nunc 

Guyetus.  MueUcrus  Pros.  Pl  p.  3.37.  Kngcrus  dc  pros.  p.  X  VIJl. 
nunc    intus    lUiri  hinc    liothius.       hic     hl)ri  657.     hunc    iam 

Bothius    cum     Nonio.        iain     hiinc     lUiri  hic     om.    Nonius 

nihili  abet  ( h  m.  U)  B.  niliili  abet  l>.  nichili  abet  EJ.  nihili  habet 
F Z:  corr.  Jfermolaus  quo  ex  duo  E  iubet  A'  658.  Jhs.  om. 
EJ F/j         diique  J  EucJ.  jxrs.  inscrit  Ji,   (^s.sivgius:  tStrob.  JJ^^Z. 

yjtat.   JJ:    om.    E  liaut    /•/'  Vah   ut    mule    Jjuchsitis   Studemuruli 

Stud.    vol.  I  p.  23  agit  hic  Kothius  Nov.  Ann.  voL  107  (a.  1<S7:{J 

p.  84:*.  agit  libri.  egit  MucUtrus  Add.  ad  J*ros.  J'l.  p.  1:22  Haud  agit 
male  Guyetus  gracias  J  651».    Ibo   intro  J^ylades  c  Nonio.     Ibo 

hinc  intro  lUiri  illi  socien  tuo  1).  iilis  otien  notuo  7s'.  illi  socio  tuo 
J        inter  Htringain  BJ)K  660.  Fungi  7^  abui  E  an  non 

PyJades,  Jieizius.    hinc  annon  lihri        .sis  reuideus  c(jo.    siste  uideam  1) E. 


IV  5,  1-6.  6,  1-2  AVLVLARIA  75 

STROBIIiVS 

Emortuom  ego  me  mauelim  leto  malo 

Quam  non  ego  illi  dem  hodie  insidias  seni. 

Nam  istic  iam  non  audebit  aurum  abstrildere: 

Credo  ecferet  iam  secum  et  mutabit  locum. 

Attat  foris  crepuit:    senex  eccum  aurum  ecfert  foras.         665 

Tantisper  liuc  ego  ad  ianuam  concessero. 


EVCLIO.     STROBILVS 

EvCLIO 

Fide  censebam  maxumam  multo  fidem 
Esse:  ea  subleuit  6s  mihi  paenissume. 


662.  SerciHS  ad   Verg.  Aen.  XII  v.  267:  Sonitum  dat,  id  est  facit 

Plautus  in  Aulularia:  *'Ego seni'  666,    Oshermis 

p.  586:  Tantisper concessero'        667.  Charisius  p.70, 16  K.: 

Fides  cum  chordam  significat,  huius  fidis  facit,  cum  deum  huius  Fidei, 
quamuis  Plautus  dixerit:  ''Fide  .  .  .  .  .  fidem'  iihi  fidei  lihri,  fidi 
exc.  Caiich.:  sed  cf.  ^;.  55,  9:   Si  producta   e  littera  finiatur  ablatiuus, 

i  accepta  faciet  genetiuum,  ut  ab  hac  die  huius  diei scilicet  e 

manente  in  productione,  quod  i  ante  se  habet.  Nam  si  non  habeat 
corripietur  in  genetiuo,  ut  ab  hac  spe  spei ,  re  rei,  fide  fidei;  quam- 
quam  in  Aulularia  Plautus  fide  dixerit,  ciuod,  cdii  ad  v.  617  rettulerunt, 
Ussingius  ad  v.  5S3  in  fine  fidei  dixerit,  non  fide  scrihens 
667.  668,  Nonius  p.  45,  18:  Subleuit  significat  inlusit  et  pro  ridiculo 
habuit,  tractum  a  genere  hidi  quo  dormientibus  ora  pinguntur.  Plau- 
tus  in  Aulularia:  *"Fide paenissume'       668.  Charisius  p.  189, 

sisteuideam  B.  si  te  uideam  JFZ.  sis  reuideara  Bothius.  sis  mi 
obuiam  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  162.  sis  te  inuenam  Franckenus, 
Langenus  p.  154.    sis  te  intuam  Wagnerus^       Scaenas  coniunxit  Bothius 

Act.  IV  Sc.  5  STROBILVS  BE.  om.  spatio  reUcto  D,  sine 
spat.  J        661.  EMOIITVVM  B.     mortuum  c.  spat.  I)E.     Emortuum  / 

l§to  (ex  let  m.  2)  B  662.  illidem  B  ego  illi  insidias  hodie 
dem  Guyetus  663.  Nam  istic  iam  ego.  Nam  hic  iani  lihri.  Nam- 
que  hic  iam  Camerarius.  Nam  is  hic  iam  Pylades.  Nara  hic  iterum 
Muellerus  Pros.  Pl.  p.  745.     Nara  hic  intus  Wagnerus^        audaebit  B 

664  hec  feretiam  ('feret  iam  m.  2)  B.  h^c  seretiam  E.  hec  se- 
cretiam  D.  hoc  ferret  JF.  referet  Z:  corr.  Pius  iocum  T>E 
665.  ]senex  J  At  tat  E  ec  fert  B.  ec  feri  D.  et  fert  E.  eftert 
J  666.  ]ianuam[  ]concessero  J  Tantisper  huc  Lamhinus.  Tan- 
tisper  hic  DJFZ.  Tantis  per  hic  E.  Tantis  p  hic  B  hic  ego  Os- 
hernus  adianuam  B  hinc  ab  ianua  Acidalius  Hoc  loco  inserit 
Sciojypius  vers.  Non.  p).  332,  31,  de  quo  cf.  Wagnerus  de  Aul.  p.  9 
eidem  add.  B'  in  fine        Scaenas  coniunxit  Bothius 

Act.  IV  Sc.  6  SENEX  •  SERVVS  BE.  EVCLIO  STROBILVS  J. 
om.  spat.  relicto  D  667.  Fide  Charisius  legisse  vidctur.  Fidei  BJFZ, 
Nonius.    idei  (i  in  marg.)  D.    idei  c.  spat.  E        maximam  E       668.  Sed 


76  PLAVTl  IV  G,  3-15 

Ni  subuenisset  eoruos,  periissem  miser. 

Nimis  hercle  ego  illum  coruom  ad  me  ueuiat^  uelim,        670 

Qui  indicium  fecit,  iit  ego  illic  aliquid  boni 

Diciim:  nam  quod  edit  tiim  duim  quam  perduim. 

Nuuc  hoc  ubi  abstrudam  cogito  sohlm  locum. 

Siluiini  lucus  extra  murumst  auius, 

Crebro  saHcto  oppletus:  ibi  sumam  locum.  676 

Certiimst,  Siluano  jicUius  credam  quiim  Fide. 

STROniLVS 

Euge,  euge,  di  me  sahiom  et  seruatiim  uohmt. 
lam  ego  ilhic  praecurram  atque  inscendam  aliquam  in  arborem 
Atque  inde  obseruabo  auruni  ubi  abstrudat  senex. 
Quamquam  hic  manere  me  erus  sese  iiisserat:  680 

Certiimst  malam  rem  potius  quaeram  ciim  lucro. 


25  K.:  Varro  sic  ait  in  III  nfQi  xocQccKtrjQcov,  proprius  proxime.     in  his 
extra  consuetudinem  communem  frequenter  perfectis  uti  solet  Plautus, 

ut  in  Aulularia:  'Ea paenissime'         674.  675.  Nonius  p.  396, 

15:  Sumere  etiam  significat  eligere Plautus  Aulularia:  'Sil- 

uani locum' 


Wagnerus'^  eam  J F  subluit  (cx  subluito   /j   os  (o  in  ras.)  B. 

subluitos  1)E.     subluit  os  J         Fost  os  ras.  E        michi  E  penis 

sume  JiJJE.  penussume  JZ.  iDcnissume  Nonius.  penissime  Cliarisius 
669.  coruus  BDE  periissem  Pylades.  perissem  libri  670.  ercle 
B  illum  ex  sum  E  coruura  BDEJ  adme  BJ  671.  indi- 
tium  BDE  illic  Bothius.  illi  libri.  illi  aui  Franckenus  illi  ut 
cgo  iikm  Boihius.  mihi,  ut  ego  illi  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  537 
aliquid  t\iin.3}  E  672.  quodedit  I^i'>.  quo  dQdiiJFZ  tamdiu 
B.  tti  dium  7>.  ta.mdin  EJ FZ:  corr.  Camerarius  iiGrdium  B D  E  J  F Z : 
corr.  Ihrmohivs  67:^.  ibi  (u  s.  v.)  J  abstrudam  (^abs  m  ras.)  E 
674.  Silua  ni  DE  lacus  BDE  murum  est  BDEJ  auius  ex 
Nonio  Pylades.  aulus  Ubri  675.  Crebro  ^r  2  s.  v.)  B.  Creber  No- 
nius  Balictu  Nonius  ibi  ras.  ex  ubi  B  summam  E,  Nonius. 
summa  J  676.  Certnm  st  B.  Certum  est  J  pocius  B  Fide  Sca- 
liger ,  Bothius,  <dii.     fidei  libri  677.  Strob.  pers.  restituit  Pius:  ovi. 

libri  Kiige,    euge    Camfrarius.      Fuge    fiige  libri.      Eugae,  eugae 

WayneruH  Strob.  Di  E^  dii  EJ  678.  i>troh.  pcrs.  praem.  libri: 
del.  Pius:  cf.  r.  077  praecurram  J  F Z.  pcurraui  BDE  aliquem 
D  inarborem  BJ  670.  Atquc  inde  Pareus.  Indeque  libri.  Et 
inde  Guyetus.  Inde  Bothius:  cf.  MwUerus  Pros.  Pl.  p.  482  obser- 
uando  fbo  8.  v.j  J.  obseruabo  ego  Jiothius.  obseruabo  hoc  l^ylades: 
cf.  707  senet  JJ E  680.  me  herus  /.  erus  me  J^ylades  se  se 
E  681.  C«rtum  est  Ubri  quf-ram  J^jJ.  queram  JiD  culucro 
E.     cum  luchro  ./ 


IV  7,  1-11  AVLVLARIA  77 

LYCONIDES.     EVNOMIA.     PHAEDRA 

Lyconides 

Dixi  tibi  inater:  iilxta  rem  mecum  tenes 

Super  Euclionis  filia:  nunc  te  obsecro 

Resecroque,  mater,  quod  dudum  obsecraueram: 

Fac  mentionem  cum  auonculo,  mater  mea.  685 

Eynomia 
Scis  tilte  facta  uelle  me  quae  tu  uelis: 
Et  istilc  confido  a  fratre  me  inpetrassere, 
Et  caiTsa  iustast,  siquidem  itast  ut  praedicas, 
Te  eam  conpressisse  umolentum  uirginem. 

Lyconides 

Egone  ut  te  aduorsum  mentiar,  mater  mea?  690 

Phaedra 
Perii,  mea  nutrix:  obsecro  te,  uterum  dolet. 
luno  Lucina,  tuam  fidem. 


682.    Nonius  p.  322,  1:    Iiixta  rursum   similiter Plautus 

Aulularia:  'Dixi  .  .  .  .  tenes'  684.   Hunc  versuvi   adfert  Festus 

p.  282,  sed  nihil  nisl  du]dum  ob  servatum  est        689.  Nonius  p.  232, 

27:  Aduorsum  rursum  apud  significat Plautus  in  Aulularia; 

'Egone mea'         691.  Nonius  p.  229,  30:  Uterus  masculino 

genere  dicitur,  neutro  Plautus  Aulularia:  'Perii dolet' 

692.    Cf.  I>onatus  jjraef.   Andr.  sub  fin.:   Adnotandum  sane,  puellarum 


Act.  IV  Sc.  7  LICONIDES  ADOLESCENS  •  EVNOMIA  MVLIER  • 
FEDRIA  VIRGO  B  diiohus  versibus.  LICONIDES  ADOLESCENS 
EVNOMIA  MVLIER  PHEDRIA  VIRGO  •  E.  LICONIDES  ADOLESCENS  • 

EVNOMIA  MAt  E'  PHEDRIA  VIRGO  J:  om.  spatio  relicto  D  De 
Phaedrae  nominc  cf.  praefatio  682.  Dixit  ibi  B^.  corr.  B^.  ixit  ibi 
c.  spat.  E:  idem,  sed  d  m  marg.  D  683.  euclonis  E  684.  685.  Ita 
coUocat   Pareus:    inverso   ordine   dant  libri    V.   685  deJ.    Guyetus 

684.  Resetroque  B.     Resecroque  (r  e  corr.)  D         obsetraueram  B 

685.  cum  auomculo  /.  auonculo  Bentleius.  cum  auonclo  Beizius:  cf.  Muel- 
lerus  Pros.  Pl.p.  232  686.  Scitis  /  i\xie  DE  uelle  me  quae  Hermo- 
laus.  uellem  aeque  B.  uellem  eque  DJ.  uellem  eque  EFZ  687.  Jistoc 
(u  s.  o)  J  a  fratre  Pylades.  fratre  BDJFZ.  fratre  s.  v.  et  frater 
in  contextu  E  impetrassere  BD.  impetrare  JF  688.  iusta  est 
BDEJ  ita  est  BDEJ  predicas  DEJ  689.  Jeam  J 
compressisse  ex  conpressisse  D.  compresissse  B.  compressisse  J.  com- 
presse  Lachmannus  Jnirginem  'uinolentum  D  uinulentum  E 
690.  ]one  /        Ego  ne  E        utte  B.     ut  ea  Nonixis        ad  uorsum  E 

691.  ]rii  /  obsecrote  D.  obsecro  Nonius  ut  erum  E.  uternm 
(s.  V.  at  uterus  m.  2)  B.      uterus    Z         692.   lacina  D  Post  fidera 

15^16  litt.  erasae  B 


78  l'LAVTI  IV  7,  11-10.  8,  1—2 

LvcoxinKs 

Em,  mater  mea, 
Tibi  rem  potiorem  iiideo:  clamat^  piirtiirit. 

EVNOMIA 

Ei  hac  iutro  mecum,  gmite  mi,  ad  fratrem  meum, 

Vt  istiic  quod  me  oras  mpetratum  ab  eo  aiiferam.  G95 

LVCONIDES 

I,  iiim  sequor  te,  mater.    sed  seruom  meum 

Strobilum  miror  libi  sit,  quem  ego  me  iiisseram 

Hic  opperiri.    quom  ego  mecum  cogito, 

Si  mihi  dat  operam,  me  illi  irasci  iniuriumst. 

Ibo  hinc  intro  ubi  de  ciipite  meo  sunt  comitia.  700 


STROBILVS 
Pici  diuitiis  qui  aiireos   montes  colunt 
Ego  solus  supero.     nam  istos  reges  ceteros 

liberalium  nullam  orationem  in  proscenio  induci  (^in  comoedia  palliataj 
praeter  inuocationem  lunonis  Lucinae,  quae  et  ijDsa  quoque  post 
scenam  fieri  solet;  cf.  ad  III  1,  15       700.  Osbcrnns  p.  110:  Comicium 

unde    riautus:    'Ibo'   inquit  'iutro comicia' 

701.  702.  Konius  }).  152,  8:  Picos  ueteres  esse  uoluerunt  quos  Graeci 
yQVTiccg  appellant.     Plautus  Aulularia:  'Pici supero' 

Lycon.  pers.  add.  E^  s.  r.  Liconid.  Em  mater  mea,  B^  .scrlpsit 
Ilem  J  6*.)3.  rem  patere  Ussinrjius  G04.  ]hac  /  Ei  DIJ.  I  cx 
Ei  B  G95.  inpetratum  ab  eo  auferam  (irruterus,  Scioppius.  effitiam 
fefficiam  Df  tibi  impetratum  habeo  (h  (ras.  B.  abeo  /)  auferam  lilni, 
undr  duQ  similcs  vcrsus  fnixcru)d  Pi/ladcs  et  Camcrari,us:  cf.  Osannus 
Anal    crit.   p.  IfH)  ci   Scyffcrtus   rhilol.  vol.  29  (a.  1870)  p.  389 

G*.«G    lum    ('\  s.  V.  VI.  2i  B,    unde    I    iam   Camcrarius.     lam  DEJFZ. 
lamiam  Pyladrs ,  BentJcius        seruum  BDEJ       097.  StroUdum  E 
tibi  (u  s.  t  Bj  BD         G98.   operiri  BDEJ         quom   Seifjfcrtus   Stud. 
PL  p.  s.     nunc  libri        G99.  Sed  EJEZ:  corr.  Pius  iniurium  est 

libri  700.  liinc  intro  Brixius   Nov.   An7ial   vol.  01  (a.  1865)  p.  57. 

intro    libri.      intro   huc   idcm   Brixius  ibidem.     cf.  MucUerus  Pros.  Ph 
p.  28        cubi  Biischelius  Op.  phih  vol.  III  p.  138         decapite   BDJ 
ut  dc  capite  meo  iiant  Osbernus  comicia  J,    Osbernus  de 

meo  capite  fiunt  comitia  Bcizius,  Bothius 

Act.  IV  Sc.  s  STROlJiLVS  SERVVS  BEJ:  om.  spaiio  rel.  D 
701.  Pici  ex  Nonio  Scutarius.  PICIS  B.  ici///  c.  spat.  in.  E.  icis  ciim 
s),ut.  in.  (in  viarg.  \>)  D.  Vitcs  /.  Dites  Z.  ^Picos  Aiigelius.  Gripis 
Eranclcnus.  Piciw  Jlcrmolaus  recepit,  defcndunt  Warjnerus^  coH. 
Bitschclio  Op.  jthil.  II  p.  (Jf7 ,  Ussinfpus  accus.  intcUcfjens  divkijs 
B.  diuitis  libri  Nonii.  Ripaeos  Elcckeiscnus  Nor.  Ann.  voh  101 
(u.  !>>',(>)  p.  45!f        montiH  DE       702.  Eos  Nonius       solus  (o  ex  n)  D 


IV  8,  3-12  AVLVLARTA  79 

Memorare  nolo,  regum  mendicabula. 

Ego  silm  ille  rex  Philippus.     o  lepidilm  diem. 

Nam  ut  ditdum  hiuc  abii  miilto  illo  adueni  prior  705 

Multdque  prius  me  conlocaui  in  arborem: 

Indeque  spectabam  ubi  aiirum  abstrudebat  senex. 

Vbi  ille  abiit,  ego  me  deorsum  duco  de  arbore: 

Exfodio  aulam  auri  plenam:  inde  exeo  ilico. 

Yideo  recipere  se  senem:  ille  me  haiid  uidet.  710 

Nam  ego  declinaui  paillulum  me  extra  uiam. 

Attat:  eccum  ipsum:  ego  ibo,  ut  hoc  condam  domum. 


703.  Cf.  Aiisonms  in  Pcrioch.  Odyss.  IS:  Irus  adest  populi  per 
mendicabula  notus  Mendicabula  Jiahet  Apuleius  Flor.  J,  9  et 
Aijol.  XXII       Xonius  p.  13S,  21:  Mendicabulum  pro  mendicatione. 

Plautus Aulularia:    ^Memorare mendicabula' 

Oshernus  2^-  346:  Plautus  inEpidico:  'Memorare mendica- 

bula'  708.    Nojiius   p.   2S4,    S:    Ducere,    dimittere,    desceudere. 

Plautus  in  Aulularia:  '"Vbi  .   .  .  .  arbore' 


ceteros  BJ  703.  bominum[  J  Nolo  commemorare  PyJades.  Me- 
morare  me  nolo  Bothins  regum   mendicabula  Scipio  Gentilis  apud 

Tauhmannum,  Guyetus.  bominum  mendicabula  lihri  cum  Nonio. 
immo  hominum  mendicabula  MueTlerus  Pros.  Pl.  p.  503  704.  pbi- 
hppus[  /         rerx  D  705.  multo[  J         abii  ex  abi  B'^.     abi  DE 

illo  Camerarius.    illuc   T)EF Z.     ilUc  B  multo    adueni   ilhic 

Bothius  706.  collocaui  EJ  inarborem  BE  707.  Indeque  specta- 
bam  Lamhinus.  Indeque  exspectabam  BJ.  Indeque  expectabam  DEFZ. 
Inde  exspectabam  Camerarius.  Inde  aspectabam  Gulielmius.  Indeque 
obseruabam    Wagnerus:   cf.   Langenus  p.  155  ubi  aurum  Pylades. 

aurum  ubi  lihri       astrudebat  E       708.  me  duco  serium  codices  Konii 
dearbore  B        709.  exeo  ihco  Brixius  Nov.  Ann.  vol.  01  (a.  1S65)  p.  57- 
exeo.loco  BDJ.     ex  eo  loco  EFZ.    exeo.  ilico  Gidiehnius  iungens  c.  v. 
710.    in  eundem  mox  locum  exspectat  Ussingius.     An  abeo  exinde  ilico.^ 

V.  710.  711.  excl.  Franclenus  710.  ille  me  haud  Guyetus, 
Seyffertus  Stud.  PI.  p.  4.  ihe  me  non  lihri.  me  ille  non  3IueIIeri(s 
Pros.  PI.  p.  332,  uhi  simid  de  ille  delenda  cogitat  711.  Nam  ego 
Pylades.  Nam  ego  non  f=  Nam  ego  l  non^  BDEJF.  Nam  ego 
modo  me  dechnaui  Beizius.  Nam  ego  non  me  declinaui  Bothius 
pauhilum  me  Ilarius  cum  codicc  quodam  Vindoho)iensi.  paulum  me 
lihri.     paulum   med    Wagnerus^  712.    At   tat    (corr.   in  At  atj  E. 

Atat  J  senem  eccum  Pylades  ego  ibo  ego.  ibo  libri.  abibo  vel 
ibo  aurum  rel  hominem:  ibo  inter  alia  Muellerus  Pros.  PI.  p.  6S4. 


80  PLAVTl  IV  9,  1—10 

EVCLIO 
Perii,  luterii,  occidi.     quo  currarn?    quo  ndn  curram?    tene, 

tene.     quem?    quis? 
Nescio,   nil   uideo,    caecus    eo    atque   equidem   quo   eam    aut 

ubi  sim  ailt  qui  sim 
Nequeo  cum  auimo  certum  luuestigare:  obsecro  uos  ego,  mi 

ailxilio,  715 

Oro  obtestor,  sitis  et  hominem  demonstretis  qui  eam  abstulerit. 
Quid    ais   tu?    tibi   credere   certum   est:    nam   esse   bonum    e 

uoltu  cognosco. 
Quid  est?  quid  ridetis?  nouiomnes:  scio  fiires  esse  hic  conplures 
Qui  uestitu  et  creta  occultant  sese  atque  sedeiit  quasi  sint  frugi. 
Em,   nemo  habet  horum?    occidisti.     dic  igitur,  quis  habet? 

nescis?  720 

Heu  me  misere  miserum:    perii:   male  perditus    pessume  or- 

natus  eo. 

Cf.  J^nfnms  in  metr.  Ter.  (j^.  561,  8  K.):  [Sisenna]  in  Aulularia 
sic:  Haec  scaena  anapaestico  metro  est,  sed  concisa  sunt,  ut  non 
intellegas;  cf.  ad  III  3 

Act.  IV  Sc.  9  EVCLTO  SENEX  •  LICONIDES  ADOLESCENS  •  B 
(duobiis  rersibus)  E.  EVCLIO  SENEX  •  LICONIDES  ADOLE  /;  om. 
spatio  relicto  D  De  hac  scaena  cf.  Hermannus  de  metr.  p.  307  et 
El.  d.  m.  p.  412  et  Studemundus  de  cant.  p.  70  et  52:  totam  scaenam 
anapaesticam  essc  viderunt  MueUerus  Fros.  Pl.  p)-  ^95  et  Seyffertus 
Philoh  vol.  27  (a.  1868)  p.  438  713.  erii  (p  in  marg.)  D.  erii  cum 
spat.  E  quo  nunc  (pro  nonj  DF  Tene  tene  quem  ex  Tenete  ne- 
quem  B^.  Te  nete  ne  (ne  s.  v.)  quem  E  quos  Uss\n(jius  714.  nihil 
BD.     nifliil    A'J        cecus  BJ.     cecus  DE        Equidem  (^dem  s.  v.)  D 

q  /////  fo  add.  m.  2)  eam  B.    qu^'am  D.    queam  E         715,  Nequeo  E 

mihi  BDE.    michi  /      auxilio  (u  s,  v.)  D       716.  demontretis  X> 

qui  eam  E^JEZ.  quis  eam  B  DE       V.  717 — 710  itaposuit  cum  Ifermanno 

^Vafpierus-  qui  in  lihris hoc  ordinc  se excijnunt:  719.  717.  718.  hunc  ordinem 

voluit  AcidaUus  cum  Carolo  Pisone:  71S.  719.717        1\1.  Quis  BDEJ 

cerium  eai  B  D  E  J       e  uoliu  Camerarius.   ci  uo]iu  libri        718.  Quid 

est  quod  B.     Quide  qid  J).     (^iiid  est  quid  EJEZ:  utrumque  defendi 

potest  deridetiH  aletis  in  ras.j  D         noui  homines  Gidielmius 

hic  om.  D         complures  Jibri        719.  se  se  E        se  dent  B        fru[  I 

720.  Hem  J EZ       nemon  ]\\tgnerus^,  Beizius       horunc  Schmidtius 

de  pron.   form.  p.   49:    cf.  Studemimdtis  Nov.  Ann.  vol.  113  (a.   1876) 

p.  69        me  occidisti  idem  Schmidtius  l.  8.  s.        si  quis   Wagnerus^ :  cf. 

Beckertis  Studemundi  Stud.  rol  I  p.  129         habeat  Boihius        Scptcn. 

def.  Jlermannus   1.  8   s.  721.    me  misere   miserum   Seifffertus  Stud. 

Pl.p.  9.    memiseinjm  miserum  (s.  v.  raisere  m.  2)  B.    me  miserum  miseruni 


t 

IV  9,  11-18  AVLVLARIA  81 

Tantiim  gemiti  et  mali  et  maestitiae  mi  hic  dies  optulit,  famem 

et  pauperiem: 

Perditissumus  ego  sum  omnium  m  terra.    quid  mi  opust  uita 

qui  tantum  auri 

Perdidi  quod  concustodiui  sedulo?     egomet  me  defraildaui, 

Animiimque  meum  geniitmque  meum:   nunc  ergo  alii  laetifi- 

cantur  725 

Meo  malo  et  damno:  pati  nequeo. 


LYCONIDES.     EVCLIO 

LvCONlDES 

Quinam    liomo    liic    ante    aedis    nostras    eiulans    conqueritur 

maerens? 

Atque   hic   quidem  Eucliost,    ut   opinor:    oppido    ego  interii: 

palamst  res. 

J22.    Priseianus  Inst.  gr.    VI  73  (I  p.  258,  17  H.):   Idem  (scil 

PlauUis)  in  Aulularia  ''huius  gemiti'    dixit:    Tantum pau- 

lieriem'  Konius p.  487,  21:  Gemiti.  Plautus  Aulularia:  ""Tantum 
optulit' 

DEJFZ,  quod  defendit  Fuhrmannus  Nov.  Ann.  vol.  99  (a.  1869)  p.  482. 
miserum  misere  Hermolaus  pessime  BDE  ormatus  E^J 

V.  722 — 726  tractaverimt  Muellerus  Pros.  Pl.  p).  195  et  Seijffertus 
Philol.  vol.  27  (a.  1868)  p.  438:  eosdem  iamhice  dimensus  erat  Wag- 
nerus^  cum  Hermanno  quos  secutus  est  FrancJcenus:  licentius  tractat 
Wagnerus^ :    ego  secutus  sum  fere  lihros  722.  gemiti  et  Priscianus, 

Nonius:  inde  FZ:  gemit  ///7e  (erasa  t)  et  B.  gemitte  et  D.  gemit 
te  E.     gemite    et    J.      gemiti  ^  et  B^  mali  et  ego   ex  parte  cum 

Hario.  malae  Priscianus,  Pylades.  mali  lihri  cum  Nonio.  malai 
Hermannus  I.  s.  s.  mestitiae  B.  mestitiaeque  B^.  mestitie  E.  mag^sti- 
tiae  (l  s.  g  m.  2)  D      mali  molestiae  Scutarius.    mali  et  molestiae  Harius 

mibi  hic  clies  Priscianus  et  Nonius.  hic  clies  mihi  libri.  mihi  dies 
hic  Quicheratus  obtulit  Priscianus :  de  optetuli  vel  de  obieci  cogitat 
Muellerus  I.  s.  s.  famem  et  p[  /.     famemque   et  pauperiem  idem 

Muellerus  eodem  loco.  et  famem  et  pauperiem  Wagnerus^  723.  Verha 
Perditissimus  —  omnium  (-teri-a,  J)  proprium  versum  in  lihris  occupant 

Perditissimus  lihri       interea  corr.  in  interra  J.     Interra  BDE 
quid  Muellerus  I.  s.  s.  nam  quid  lihri:  sum  ego  homo:  nam  idem  Muellerus 

mihi^D.  m\ch\  EJ  o^u^  e^t  lihri  724.  concustidiui  JA  custo- 
diui  EJFZ:  quo  usus  et  perdidi  in  v.  723  posito  septenarium  iamh. 
agnovit  lUtschelius  Parerg.  p.  540  sedlo  Seyffertus  I.  s.  s.  ego 

met  EJ  fraudaui  EJFZ  725.  ergo  Muellerus  I.  s.  s.  eo  lihri. 
del.   Bothius.      adeo    Seyffertus    l.    s.    s.  letificantur   BDEJ 

72G.  dampno  EJ  Hoc  loco  scaenae  finem  esse  vidit  Bothius:  in  lihris 
continuatur  727.  Qui  nam  B  edis  BDE.     aedes  J         eiulans 

(ei  e  corr.)  D        merens   BDEJ        728.   At  Bothius         quidem  del. 

Plavti  Avlvlaiua  C 


82  PLAYTI  lY  0,  10—10,  4 

Scit    peperisse    iam    iit    ego   opiuor    filiam    suam:    niinc    mi 

incertumst, 
Abeam  an   maneaiu,   an  adeam,   an  fugiam:    quid  ego  agam 

edepol  nescio.  730 

EvCLIO 

Quis  homo  hic  loquitur? 

LvCOIiftDES 

Ego  sum  miser. 

EVCLIO 

Immo  ego  sum  et  miser  et  perditus, 
Quoi  tanta  mala  maestitudoque  optigit. 

Lyconides 

Animo  bono's. 

EVCLIO 

Quo  obsecro  pacto  esse  possum? 

Lyconides 

Quia  istuc  faciuus  quod  tuom 
Sdllicitat  animum  id  ego  feci  et  fiiteor. 


732.  Kotiuts  2^.  136,  28:  Maestitudo  pro  maestitia Plautus 

Aulularia:  'Quoi optigit' 


Francl'€nus  euclio  est  libri  ut  om..  Hermannus  de  metr.  j).  308,  fort. 
rccte  oppinor  F  Atque  liic  quidem  Eucliost  opinor  MueUerus  Fros. 
PJ.  p.  430:  cf.  corr.  interii  B'.  interi  BBE  palilstres  B.  palam 
stres  D.     pal[  J        Eu.  ego  oppido  interii.     Lyc.  palamst  res  Guyetus 

729.  Scit  (c  s.  r.)  J  ego  ex  ut  corr.  D  oppinor  E  mihi 
BDEJ  incertu  et  J5.  incertum  est  J"  730.  Abcam  llarius,  Bothius: 
cf.  Jfermannus  dc  metr.  p.  308.  Quid  agam  abeam  JF Z.  Quid  again 
////abeam  ^h  eras.j  B.  Quid  agam  habeam  DE  an///ma///nea  (fuerat 
anima  meay  B  an  ad  eam  E.  adeam  AcidaUus  fugiam  an  adeani.^ 
anfugiam  ./  quid   ego   Brixius  Nov.  Annal.  vol.  91  (a.  1805) 

p.  57.     quid  lihri        edepol|   J        Scaenas  contraxit  Bothius 

Act  IV  Sc.  10  EVCLIO  LICONIDES  B.  EVCLIO  SENEX  LI- 
CONIDES  ADOLESCENS  J.  EVCLIO  ii^'.-  om  spatio  relicto  D  731.  uis 
(q  in  marg.)  D.  uis  c.  spat.  E  homo  om.  Z  sum  niiser  Ahlus, 
Acidalius,  Meursius.  sum  lihri  et  miser  et  perditus  Sei/ffertus  Stud. 
]*}.  p.  8.     miser  Et  misere   perditus   BDE.     miser  non  apparet  in  J 

immo  ego  sum  et  misere  perditus  Acidalius  732.  qui  Nonius. 

cui  BDEJ        mestitudoque  BDEJ  cum  Nonio         optigi  J.     obtigit 
codd.  Non.  plerique        bono  es  lihri        733.  Eucl.  o>».  DE:  add.  s.  v. 
inter  es  et  quo  B       Quoobsecro  J        eH  ex  ei  D       posum  D       Pers. 
om.  E        facinus  q[  /        tuum  BDE        734.  fateor  ex  fatior  E 
////ego  frr.  i,  B        exte  BJ 


IV  10,  4-14  AVLVLARIA  83 

EvCLIO 

Quid  ego  ex  te  audio? 

Lyconides 
Id  quod  uerumst. 

EVCLIO 

Quid  ego  de  te  conmerui,  adulescens,  mali,  735 
Quam    6b    rem    ita    faceres    meque    meosque    perditum    ires 

liberos  ? 

Lyconides 

Deus  inpulsor  mihi  fuit,  is  me  ad  illam  inlexit. 

EVCLIO 

Quo  modo? 

Lycoxides 

Fateor  me  peccauisse  et  me  culpam  conmeritilm  scio: 

Id  adeo  te  oratum  adueniO;   ut  animo   aequo  ignoscas  mihi. 

EVCLIO 

Cur  id  ausu's  facere^  ut  id  quod  non  tuom  esset  tangeres?  740 

Lycoxides 
Quid  uis  fieri?    factumst  illud:  fieri  infectum  non  potest. 
Deos  credo  uoluisse:  nam  ni  uellent,  non  fieret,  scio. 

EVCLIO 

At  ego  deos  credo  uoluisse,  ut  apud  me  te  iii  neruo  enicem. 

Lyconides 
Ne  istuc  dixis. 


735,  uerura  est  JFZ.  uersu  st  D.  uersum  e  BE  ego  cle  te 
conmerui  Brixms  Nov.  Ann.  vol.  91  (a.  1S65)  p.  58.  ego  (sequikir 
maius  spat.)  Emerui  BDE.  ego  emerni  (^merui  F)  JFZ.  ego  de  te 
merui  Camerarius.  ego  de  ted  emerui  Reizius.  ego  merui  de  ted 
Guyetus.  (^Quid^  ego  nam  de  te  merui  Ussingius  adolescens  J 
736.  Quamobrem  B.     Quam   obrem  DEJ  id  faceres  Harius 

iv(il/ll,  (^'^'-  V  -B         737.  D///yeus  J        impulsor  mihi  B.     mihi  fmichi  J) 
impulsor  DEJFZ.     impulsor  Fyhides         ad   (ex  at)  illam  B.     atilla 
D.     adillam  J        illexit  EJ        Quomodo  BJ        738.  Fateor  me  pec- 
cauisse  FZ.  Fateor  peccauisse  (FsLtovJ)BDEJ.  Peccauisse  fateor  Ifarius, 
Beizius.    Fateor  ego  peccauisse  Guyetus.     Fateor  peccauisse  me  Bent- 
Jeius  ad  Bhoiin.   V  9,  25         commeritum  BDJ.     cum  meritura  E 
739.  equo  BDE        michi  J        740.  ]id   quod  -/         ausus  BDE 
tuum  BDEJ        esses  BDE.    esset  B^         741.    ]infectura  J        factum 
cst  BDE         742.    Ante  Nam  spat.  BD        niuellent  B.     uellent  D 
743.   Juoluisse    J  apud    me   te    Pistoris-,    Meursius.      apud    te    rae 

BDEFZ.  apudte  me  J.  ted  apud  me  Mahlerus  l.  s.  s.  p.  44.  ob  te 
me  Acidalius  inneruo  BDE.  in  J  quid  fuerit  non  satis  liquet:  fm't. 
inmerito  enicem   ex   enecem   B  744.    me   inuito    tactio   est   J. 

meinuitot  actio  st  B  (^meinuito  tactio  st  m.  2).  me  inuitot  actiost  D. 
me  inuitat  actiost  E 

6* 


84  PLAVTI  IV   10,  14-25 

EVCMO 

Quid  tibi  ergo  meam  me  iniiito  tiictiost? 
Lyconides 
Quia  uiiii  uitio  atque  amoris  feci. 

EVCLIO 

Homo  audacissume,       745 
Cum  istacin  te  oratione  liuc  ad   me   adire   ausum,  inpudens. 
Nam  si  istuc  ius  est,  ut  tu  istuc  excusare  possies, 
Liici  claro  deripiamus  aiirum  matronis  palam: 
Postid  si  prehensi  simus,  excusemus  ebrios 
Nds  fecisse  amdris  causa:  nimis  uilest  uinum  atque  amor,  750 
Si  ebrio  atque  amanti  inpune  facere  quod  lubeiit  licet. 

Lyconides 
Quin  tibi  ultro  siipplicatum  uenio  ob  stultitiam  meam. 

EvCLIO 

Ndn  mi  homines  placent  qui  quando  male  fecerunt  pilrigant. 
Tii  illam  scibas  udn  tuam  esse:  ndn  attactam  opdrtuit. 

Lyconides 
Ergo  quia  sum  tangere  ausus,  haud  causificor  quin  eam  755 
Ego  habeam  potissumum. 


748.  Xonius  p.  210,  7 :  Lnx   feminini   est  generis Mascii- 

hni.     Plautus    Aulularia:    'Luci palam'  753.    Oshermis 

p.  420:    Purgito unde   Plautus    in    Asinaria:    'Non 

purigant' 

745.  ]uini  ./  uicio   J)J         audaciBsime  BEJ.     audicissime  IJ 

746.  istacin  te  (rrutcrus.  istac  inte  BDE.  istac  te  id  vid.  J. 
iflnn  F.  istacin  Z  adme  BJ)  impudens  J  747.  ius  s.  ?'.  D  sit 
Wdf/mrus,  MucUirus  l*ros.  Pl.  p.  6S:  cf.  Lmujcnus  p.  '>!  748.  Luci 
claro  N(yniu8:  cf.  Berglius  'Bcitracge^  p»-  -^^^-  Luce  clara  BDEJZ. 
Luce  claro  E,  Cdmcrarius  clarod  eripiamus  Franchenus  diripiamu.s 
1)F.  di8rii)iamuH  7\'onius  749.  Pont  id  BDEJ  iirehensi  simus 
Camerarius,  SpengeUus  Plaut.  p.  217.  prensi  simus  Uhri.  deprensi  simus 
^Vagncrus,  BitscheUus  <)p.  phil.  voh  IJ  p.270.  prensi  fuerimus  7io^///?/.s  c 
cod.  Guelf.  ox  cusemus  (x  ex  i)  J'J.  etcusemus  J)  ebrios  ex  ebrius 
DJ  750.  ]feci88e  ./  Nosfeciase  ex  Nonfecisse  JJ  uile  est  J. 
uil////e8t  E  atqu^'  J  751.  Si[  ]rio  J  imimne  7iV  lubeat  ex 
iubeat  /v''  liet  rc  s.  r.  athl.  m.  2)  Ji.  liet  is  752.  uenio  cx  uinio  J). 
Jidnenio  Z:  an  n»ni  .^  ctbstultitiam  J.  obstulticiam  BJ)  753.  milii 
JiJ)E.  michi  ./  mala  J)  fecerint  kcsc  Oshcrnus  i^urigant 
JiitsrheUuH  Op.  phil  rol.  JJ  p.  43H.  purgitant  JiJ)J'JJ,  Oshcrnus. 
pur;,'ant  Z        754.  at  tactam  ^ac  e  corr.)  E        755.  ]quia  ./         smit  /) 

Itiinf    ItJ'!         750.  potiHsimum  JlDEJ 


IV  10,  20     34  AVLVLARIA  85 

EvCLIO 

Tun  hcibeas  me  inuitd  meam? 

Lyconides 
Haiid  te  iuuito  pdstulo,  sed  meam  esse  oportere  arbitror. 
Qum    tu  iam   inuenies,    inquam,    illam  meam  esse  oportere, 

Eilclio. 

EVCLIO 

lam   quidem    liercle   te  ad  praetorem  rapiam  et  tibi  scribiim 

dicam 
Nisi  refers. 

Lyconides 

Quid  tibi  ego  referamV 

EVCLIO 

Quod  subrupuisti  meum.  760 

Lyconides 
Siibrupui  ego  tuom?  unde?  aut  quid  id  esfc? 

EvCLlO 

Ita  te  amabit  luppiter 
Vt  tu  nescis. 

Lycomdes 
Nisi  quidem  tu  mihi  quid  quaeras  dixeris. 

EVCLIO 

Aiilam  auri,  inquam,  te  reposco  quam  tu  confessu's  mihi 

Te  abstulisse. 

Lyconides 

Neque  edepol  ego  dixi  neque  feci. 

EVCLIO 

Negas? 

757.  Haut  E  Pers.  spat,  ante  Sed  BJJ:  ui  B  erasae  sunt  com- 
plures  Utterae:  postulo  ciim  Sed  esse  coniungendum  lineola  indicavit  B' 

758.  Eucl  m  ras.  praem.  B.  tu  iam  Brixius  Nov.  Ann.  voL  91 
(a.  l8Goj  p.  5S.  tu  eam  libri.  tute  Franckentis.  meam  Bothius  de- 
leta  eadem  voce  paulo  post        Ante  iuquam  s.  v.  li  habet  B  (Lyconidesj 

illam  meam  Botliius,  Brixius  J.  s.  s.  meam  illam  libri  meam, 
iuquam,  illam  esse  Guyetus  oportet  EJFZ:  corr.  Angelius  Ante 
euclio  ras.  I)  V.  759.  760   hoc  ordine  collocat  Acidalius:    inverso 

exhibent  libri        759.  Eucl.  praem.  Acidalius:  om.  B.     Li  praem.  E^Z 

]quidem  /  ercle  B  ad  praetorem  hercle  te  EZ  pretorem 
1)  760.  Eucl.  praem.  BJFZ:  del.  Acidalius  Jefers  /  ergo  JZ: 
corr.  Fius  subrupuisti  Pareus.  subripuisti  E.  surripuisti  BDJ 
mecum  D  761.  Fers.  om.  EZ  subripui  F.  ]pui  /.  subripio  EZ. 
surripio  BI)  ergo  Z  tuum  libri  me  Z  anibit  BDEJ 
762.  tumihi  D  queras  J.  queras  BDE  763.  auri  (ri  c  corr.  m.  2) 
E       confessus  libri      michi  EJ      764.  Nequy  «7  r  6/6;^      ego  om.  EFZ 


36  PLAVTl  IV   10,  35-43 

Lyconidks 
Pernego   immo:    mim    iieque   ego    aurum   iieque   istaec  aula 

quae  siet  765 

Scio  nec  noui. 

EvCLIO 

lllam  ex  Siluani  liico  quam   abstuleras   cedo. 
r,  refer:  dimidiam  tecum  potius  partem  diuidam. 
Tametsi  tur  mihfs,  molestus  non  ero.     i  uero,  refer. 

LVCONIDES 

Sanus  tu  non  es  qui  furem  me  uoces:  ego  te,  Eilclio, 

I)e  alia  re  resciuisse  censui  quod  ad  me  attiuet.  770 

Magnast  res  quam  ego  dtiose,  si  otiumst,  cupio  luqui. 

EvCLIO 

Dic  bona  fide:  tu  id  aurum  non  subrupuisti? 

Lyconides 

Bona. 

EVCLIO 

Neque  scis  quis  id  abstiilerit? 

Lyconides 
Istuc  quoque  bona. 

765.  ]ncgo  J  immonam  neque  B.  inmonam  neque  D.  immo 
nanique  KJ.  imnio  neque  FZ  ego  om.  F  istec  T) F  qu^  siet 
FJ.  quesietiy/^  766.  ]ncc  </  ex  in  ras.  B\  et  D  lua  et  silufi 
F       exsilua  ui  J       767.  l  re  fer  1).     Ire  fer  F      768.  Tam  et  si  BF 

mihi  es  BF.  michi  es  J.  inihi  JJ  I  uero  refer  ex  fuero  rcfer  B^. 
fuero  rcfcr  J).  furore  fer  F.  furi  refev  JFZ,  nndc  qiiidam  (Weisius) 
fur  i,   refer  fecerunt  molestus    nou    fuero :    refer    modo    Ussingius. 

molestus  non  ego  fuero:  refer  (rcrtzius       769.  meuoces  J       egote  B 
770.  Dealia  re  B.   Alia  de  re  Guyetus      rcs  cuius  seF      rescisse  .  .  .  mcd 
Wcisius      ([uae  F,  Franckcnus      adme  /      adtinetJt/'       Verha  quod  . . . 
attinet  cumv.  771  iungit  Grutcrus       771.  Magna  est  res  DFZ^    Magnae- 
stres   cx  Magna«'8  tres   B^.     Magna   res   cst  JF.      Kes   est    Ussihgius. 
Magnast  llarius,   ^\^cisius.     Nanist  res  Mucllcrus  Bros.  Bl.  p.  4(J5 
ego  Gugetus.     ego  tccuni  lihri       ociose  BDJ:  del.  Bcntlcius       ocium 
cst  BDJ.     otiuni  cst  F         112.  subripuisti   F.     surrijmisti   BDJ 
Jgc.  pers.  ndd.  J FZ:  om.  JiJ)JJ        bona  non  JJ''Z         Vcrsus  773.  774 
libri  turbatos  exhibent ,  et  B  quidcm  ita:  Licon.  Istuc  quoq,  bona  euclio 
atque  [ijidi  (ex  ut  m.  2j  si  scies  q/'//  (ex  quia  ut  vid.  vi.  2)    abstulerit  | 
Ncque    scis   qui   abstulcrit   mihi   indicab   Licoiiict  faciam.      cuclio  Neq, 
partem  !  Tibi  «  qtiibus  ccteri  ita  discrepant:  1.  E  C=  Euclioy.     Istuc  7*/ 

Ante  Atque  pers.  spat.  J'J:  om.  J        id  JJF:  om.  J        si  om.  J£J 

siscies  D.     si  scias  J i^       qui  J)J.    quod  J'JZ        2.  Fatiam  J^ 
Versuum  partes  recte  coniunxit  Camerarius        773.  neque  tu  scis  Ussin- 
gius        quis  id  Bothius.     quis  mi  inter  alia  MncUcrus  JWos.  J'l.  p.  644 

a.U[ui   Wagnerus 


IV  10,  43—49  AVLVLARIA  .87 

EVCLIO 

Atque  id  si  scies 
Qui  abstulerit  mihi  indicabis? 

Lycomdes 

Faciam. 

EvCLlO 

Neque  parteui  tibi 

Ab  eo  quoiumst  inde  posces  neque  furem  excipies? 

Lyconides 

Ita.      775 

EvCLIO 

Quid  si  fallis? 

Lyconides 

Tiim  me  faciat  quod  uolt  magnus  luppiter. 

^  EvCLIO 

Sat  habeo:    age  nunc  loquere  quid  uis. 

Lyconides 

Si^  me  nouisti  minus 

Genere  quo  sim  gnatus:  hic  mihist  Megadorus  auonculus: 

Meus  fuit  pater  hinc  Antimachus,  ego  uocor  Lyconides: 


774.  77-5.  Nonius  p.  129,  1:  Indipiscere,  petere,  usurpare.    Plau- 

tus  Aulularia:    ""Neque excipies'         Idem  p.  203,  26:  Ex- 

cipere,    excusare  uel  celare.     Plautus  in  Aulularia:    ^Neque 

excipies' 


774.  nec  Nonii  libri  775.  Abeo  DJ.    habeo  E.     Adeo  Nonius 

quoiumst  ego.  cui  sit  Nonius  priore  loco,  unde  F:  cui  uis  idem 
pjosteriore.  cuiquam  est  BDEJ.  cui  est  Z.  quiqui  est  Camerarius. 
quicumque  est  Pareus  Adeo  umquam  eius  Ussingius.  Herculaneam 
MueUerus  Pros.  Pl.  p.  644:  cf.  p.  695  inde  posces  DJ.  indeposces  5. 
inde  i^isces  e.  corr.  E'-K  indi  pisces  F.  indipisces  Z.  indipisces  et  in- 
dipiscis  ^o?iws.  indepesces  Brixius  ad  Trin.  v.  224:  cf.  Muellerus  l.  s.  s. 
Ante  neque  (Neque  Bj  pcrs.  spat.  in  B  (deh  B'^)  DE  excipies  priore 
loco  Nonius:  excipias  posteriore.  expies  BDEJ  776.  Quid  si  fallis 
Camerarius.  it  fallis  BD.  id  fallis  B'EJFZ.  Id  si  fallis  ValJa, 
Wagnerus^  Tum  me  ex  Tu  me  B-.  Tume  DE  fatiat  E.  facias. 
/        uol  J.     uult  BD  777.  Ioqu§re  E         quod-uis  Bothius  e  cod. 

Guelferh.         Sime  BD         718.  Gegnere  (g  expunctum)  D         quosim 
B.    qui  sim  Camerarius       mihi  est  BDE.    michi  est  J       medagorus  2> 

auonculis  E.  aunculus  Kocliius  Nov.  Ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  2S4 
Megadorust  auonculus  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  233  Cf  Brixius  Nov. 
Annal.  vol.  91  (a.  1865)  p.  57  779.  Meus  fuit  pater  hinc  Bitsclielim 
Proleg.  p.  177.  Meus  fuit  pater  lihri,  quod  defmdit  fpaterj  Fltck- 
eisenus  Nov.  Annal.  vol.  61  (a.  1851)  p.  32.  Meus  pater  fuit  hinc  Muellerus 
Pros.  Pl.  p.  39  Autimarchus  Uarius  Ante  ego  et   Lyc.  pers. 


88.  PLAVTI  IV  10,  50—50 

Mater  est  Eimomia. 

EvCMO 

Noiii  genus:    nuiic  quid  uis?  id  uolo    780 

Noscere. 

Lyconides 

Audi:  filiam  ex  te  tu  htibes. 

EVCLIO 

Immo  eccillam  domi. 

Lycomdes 

Eiim  tu  despondisti,  opinor,  meo  auonculo. 

EVCLIO 

Omnem  rem  tenes. 

Lycoxides 

Is  me  nunc  reniintiare  repudium  iussit  tibi. 

EvCLTO 

Repudium  rebiis  paratis  exornatis  nuptiisV 

Vt  illum  di  inmortales  omnes  deaeque  quantumst  perduint,  785 

Quem  propter  liodie  auri  tantum  perdidi  infelix  miser. 


783.  Osherniis  p.  436:    hoc  repudinm iincle  Plautus:    ''Js 

111  e iussit'  784.    Nonius  2>-  ^OT)^  20:    Exornaro,  ornare 

.  .  .  .   Plautus  in  Aulularia:  '"Kepudium nuptiis' 


siKit.  E  uocor  ex  uoco  !>-.  uoco  DE  liconides  EJ  780.  Antc 
niinc  sjmt.  E  id  uolo  (Javicmrius.  Lyc.  Id  uolo  lihri.  Gf.  Bcckeriis 
Slufhmumli   Stiid.    vol.    1    j).    142  781.    Noscere    Lyc.      Audi    ego. 

No8cere  lihri  filiam    rfilia/////   J»    ex    te   a^xte    B)    lihri.      Noscerc 

ex  te.  Lvc.  Filiam  tn  habes  Bothius.  Noscere:  filiam  cx  te  tu 
habes  (lcf.  Seylfertus  Philol.  vol.  27  (a.  1868)  p.  439.  Noscerc  ex 
te.  Lyc.  Tu  habes  f.  vcl  Noscere  cx  te.  Lyc.  Filiara  unam  tu  habes 
Beckerus  I.  s.  s.  habes^  /  ecillam  BJ)E  Intns  eccillam  W^ag- 
neriisK  immo  eccillara  meae  Seyffcrtus  I.  s.  s.  irarao  corriqjtum  csscdicmit 
prneter  Wugncrum  Vssingius  et  Beclerus  I.  s.  s.  hcibeo  filiara  dorai 
['ssingius.  immo  liabeo  cccillam  domi  IFarius.  immo  cccillam  donii 
meae  Franckenus:  Eccillara  domi  vcl  intus  eccillam  dorai  Bcckcrus 
I.  s.  8.  782.  lam  EJZ:  corr.  Angeiius  despodisti  /  meo[  J 
meo  aunculo  JOfchius  Aor.  Annal.  rol.  101  (a.  Is70)  p.  284.  Mega- 
doro  Wagncrus*.    raeo  auonclo  Muellerus  Bros.  JH.  p.  233:  cf.  ad  v.  778 

783.  rcnunciare  ./.     rennnnciare  J*  1)  iussit|  J  784.  paratis, 

cxornatis  dugetns  ex  Konio.  paratis  atque  exornatis  lihri.  paratis  atque 
ornatia  Bentleius  nuptiis  in  J  non  apparet  785.  dii  /  imniortales 
B1)J'jJ         de<.'que  J'j.     deeque  Jil).     oui.  Z         quantum  est  JiJ)J'JJ 

]ierdunt  7'>.     i»crdu[  J         78G.  infelix  mi[  J 


IV   10,  57-67  AVLVLARIA  89 

Lyconides. 
Bono  aniinos,  benedice:    nunc  quae  res  tibi  et   gnatae  tuae 
Bene  feliciterque  uortat:    ita  di  faxint,  inquito. 

EVCLIO 

Ita  di  faciant. 

Lyconides 

Et  mihi  ita  di  faciant.     audi  nitnciam. 
Qui  homo  culpam  admisit  in  se  nitllust  tam  parui  preti  790 
Quom  pudeat  quin  pitriget  se:  nitnc  te  obtestor,  Eitclio, 

Vt  si  quid  ego  erga  te  inprudens  peccaui  aut  gnatam  tuam, 

Vt  mi  ignoscas  eamque  uxorem  mihi  des,  ut  leges  iubent: 

Ego  me  iniuriam  fecisse  filiae  fateor  tuae 

Cereris  uigiliis  per  uinum  atque  inpulsu  adulescentiae.      705 

EVCLIO 

Ei  mihi,  quod  ego  facinus  ex  ted  aitdio? 

Lyconides 

Cur  eiulas, 
Quem  ego  auom  feci  iam  ut  esses  filiai  nitptiis? 


787.  animo  es  BEJ.  idem,  sed  es  ex  ei  D  benedicc  Pi/lades. 
et  benedice  BDE J  (hene  dice  E)  que  EJ.  qne  BD  guatg  BEJ. 
gnate  D  tuo  BE  788.  uortat  ita  ex  uortatita  B^.  uortat  ita  (^a  in 
at  s.  V.)  E         dii  J        789.  dii  J        fatiant  utroquc  loco  E        dii  / 

nunc  iam  BDJ         790.  amisit  J         inse  BDEJ  nullus  est 

BDEJ  pretii  BE.  precii  D.  pr[  J  791.  Quom  Bothius.  Quin 
BDEEZ.  Quam  J.  Quem  Hildyardus  quin  puriget  se  BitscheUus 
Nov,  exc.  Pl.  p.  53  coU.  Op.  II  p.  432..  quiu  purget  sese  fse  sc  Ej 
libri.      quom    purget  sese  Hildyardus ,    Ussingius  optestor  J 

792.  Vt  om.  Camerarius  siquid  BI).  quid  E.  quod  JEP^  ego 
s.  V.  B'^  ted  Beizius  imprudens  /  793.  Id  quidavi  ajmd  Pa- 
reum:  cf.  liitschelius  Nov.  exc.  Ph  p.  37.  Vt  def.  Brixius  Nov.  Annal. 
vol.  91  (a.  1865)   p.  58.     Vt   om.    Pylades  mihi   BDE.     michi   / 

iubeant  BDEZ:  corr.  Valla       794.  fecisse  filiae  Camerarius.    filiae  ffilie 
EJ.     filie  Dj  fecisse  lihri        tug  EJ        795.  impulsu  ,/.     inpulsu  D 
adulescentie  B.  adolescentiae  -/.  adoljjscentie  E      796.  quod  ego  Guyetus, 
quod  lihri:  cf.  Kochius  Koc.  Ann.  vol.  107  (a.  1873)  p.  842  ct  Seyffertus 
Stud.  Pl.  p.  9,  Mahlerus  l  s.  s.  p.  25  ex  ted  Guyetus.     exte  ego 

BDEJEZ.     ego  del  et  ex  ted  scripsit  Bothius  Cur  eiulas  (i  cx  i 

m.  2)  B.  Ciir  ei  uias  DE.  Curre  fCurro  Z)  i  uias  JEZ  797.  Quemne 
Goellerus  filiai  Guyeius,  lieizius,  Lachmaunus  in  Lucr.  p.  161. 
fiHae  BEZ.    filie  EJ    filie  D 


•90  rLAVTl  AVLVLAUIA  IV   1<),  08-77 

Niiin  tiia  giiata  peperit  deciimo  mense  post:  immeriim  cape. 
E;i  re  repudiiim  remisit  iiuouculus  causii  mea. 
I  mtro,  exquaere,  situe  ita  ut  ego  praedico. 

EVCLIO 

Perii  oppido:  800 
Ita  milii  ad  maliim  malae  res  plurumae  se  adgliitinant. 
Ibo  intro,  ut  quid  hiiius  uerii^m  sit  sciam. 

Lyconides 

lam  te  sequor. 

Haec  propemodum  iam  esse  in  uado  saliitis  res  uidetur. 

Nunc  seruom  esse  ubi  diciim   meum   Strobilum  non  reperio: 

Nisi  etiam  liic  opperiiir  tamen  paulisper:  postea  intro       805 

Hunc  silbsequar.     nuuc   mterim   spatium   ei  dabo  exquirendi 

Meum  fiictum  ex  gnatae  pedisequa  nutrice  anu:  ea  rem  nouit. 

798,    No^iins   p.    254,    1:    Capere,    accipere Plautus.  in 

Aulularia:    'Nam cape'  800.    Friscianus  Inst.   gr.  I,  51 

(I  j).  38 y  1  II.):  Transit  in  i  productam  ut    ''qnaero  inquiro,  exquiro', 

quamuis    'exquaero'    Plautus  clixit  in  Aulularia:     ^l    intro 

I^raedico' 


798.  tu  agnata  E  decum  omense  E.  decu  Dmense  D.  decu 
omen  se  B.  decimo  mense  Nonins  799.  amisit  (a,  exp.  et  re  s.  v.) 
D  aunculus  Wagnerus,  Kochius.  Ea  re  auonculus  rem.  rep.  Miiel- 
lerus  Prosi.  PI.  2J.U:i3:  cf.  v.  778  800.  I  add.  in  marg.  B,  Vriscianus: 
om.  DEJFZ  exquaere  Priscianus.  exquere  /.  exquire  BDE  sit 
ne  DE.  sin  ne  J  ita  ita  D  ut  cgo  s.  v.  D  opido  E  801.  malg 
B^J.     male  BDE  plurimy  ((^  ex  e  vi.  2j  B.     plurime  DEJ 

aggliitinaut  /  802.   huius   uerum  Bothius.     huius  ueri  BD.     huius 

uesi  E.    huius  ue  si  JF.    huius  ne  Z.    huius  rei  ex  codd.  detei'.  Pius. 
Cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  20.     istuc  rei  Franclccnus  Inter  sciam  ct 

iam  s.  V.  t  (=  Lyc.)   ruhr.  B         Pers.   om.  DE        So.L  Hec  EJ 
propc  modum  BJ.      probe  modum   E  inuado  BD  uidetur  ex 

uidet  B-         804.  seruum  BDEJ        strolum  (^bo  s.  ol  m.  2)  B.     stro- 
lum  E      repperio  BDEJ       80.0.  Del.  h.  v.  Guyetus       operiar  BDEJ 
806.  ///////subsequar  /        spacium  DJ         807.    Vers.    del.  Guyctus 
Meum   gnatunifactum   B  ex   gnate  (^  ex  e   vi.  2)  B.      exgnaty  J. 

fx   gnate   D.     exgnate    E  pedissequa   EJFZ.     i»edi   si  qua   B I). 

])ediHi   qua   B'^        anu:    ea  rem   Cavierarius.     an   ueram   B.     anueram 
DE.     an  uera  J  FZ.     ea  anus  rem  Franckcnus  De  toto  hoc  exitu 

cf.  quac  dixi  Act.  soc.  phil.  Lips.  vol.    VI  p.  311 


V  1,  1—4 


.  ACTVS  V 

STROBILVS.     LYCONIDES 

Strobilvs 

Di  mmortales,  quibus  et  quantis  me  donatis  gaudiis. 

Quadrilibrem    aulam    onustam    auro   habeo:    quis   mest   alter 

diuitior  ? 

Quis  me  Athenis  niinc  magis  quisquamst  homo   quoi  di  sint 

propitii?  810 

Lyconides 

Certo  enim  ego  uocem  hic  loquentis  modo  mi  audire  uisus  sum. 

Strobilvs 
^  Hem, 

809.    Osberniis  lo.  48'^:   Aula Plautus:    ''Quadrilibreni 

habeo',  unde  et  comoedia  in  qna  hoc  scripsit  dicitur  Aularia 

C/".  jj.  310:  Quadrilibris unde  Plautus  in  Aularia:  '"Aulam 

quadrilibrem  auro  honustam  ego  habeo' 

Act  V  Sc.  1  STROBILVS  SERVVS  LICONIDES  ADOLESCENS 
EVCLIO  SENEX  BEJ.  om.  D  spatio  relicto  808.  di  (d  in  marg.) 
D.     i  c.  spat.  E.     Dii  J  immortales   BDE.     imortales  J  me 

donatus    D.      med    oneratis    AcidaUus  809.    aulam    onustam    auro 

fauri  Studemundus  Nov.  Ann.  ooh  113  [a.  HS76]  p.  75)  Wagnerus. 
aulam  anro  onustam  (honustam  Osbernus:  idem  EJ,  nisi  quod  u  ex 
0  J)  libri  cum  Osberno.  auro  onustam  aulam  Muellerus  Bros.  Bl. 
p.  596.  aulam  aurod  onustam  Bitschelius  Nov.  exc.  PL  p.  63 
hanc  aulam  auro  onustam  Wagnerus^.  Cf.  testim.  onustam  ego  (^hon-^ 
Osbernus,  Botliius  ex  lAingianis  mest  alter  Langenus  p.  2SU.  me  est 
libri.  me  nunc  est  vel  homo  me  est  Muellerus  l.  s.  s.  mest  hominum 
Wagnerus  diuicior  /  diuitior  =  ditior,  quod  reponit  Guyetus: 
cf.  Fleckeisenus  Xov.  Ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  72  810.  magis  quis- 
qiiam  est  libri.     magis  usquam  est  Gruterus       cui  BDEJ       dii  DEJ 

propicii  BDJ  811.  Fers.  om.  JFZ:  add.  Saracenus  Totus 
0.  in  ras.  E  loquens  E  mi  Wagnerus.  me  BEJFZ:  idcm  s. 
V.  D         uisus    sum    ex   uisii    eum    D  Strob.    Hem  B.    hem  DJ. 

heri  jP.-  om.  EZ 
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Erumne  ego  aspicio  meumV 

Lyconides 

Video  ego  liunc  seruom  nieum? 

Stkouilvs 

fpsus  est. 

Lyconides 

Haud  tilius  est. 

Stkobilvs 
Congrediar. 

Lyconides 

Contollam  gradum. 

Credo   ego  illum  ut  iussi  eiimpse  anum  adiisse,  liiiius  nutri- 

cem   uirginis.       815 
Stkobilvs 
Qum  ego  illi  me  inuenisse  dico  lianc  praedam  atque  eloquorV 
******  +  **  +  ♦ 

Igitur  orabo  iit  mauu  me  emittat:  ibo  atque  eloquar. 
Repperi  .  .  . 

Lyconides 
Quid  repperistiV 


814.  Nonius  ]}.  81,  34:  Contollerc,  contra  toUere.  Plautus 
Aulularia:  'Contollam  gradum' 

812.  813.  Dmctros  discrihit  Muellcriis  Vros.  VI.  p.  108:  eosdem 
ufio  V.  comprchendunt  cnm  lihris  lirixius  Nov.  Ann.  voL  91  (a.  1865) 
]}.  58,  Franckcnvs,  alii  812.   Erum  ne  BE.     herum  nc  J  ego 

ex  meum  D  ego  del.  Bothiiis,   Wcisius  aspitio  BDE.     aspicio 

J  813.  Vidton  F,  Pyhidcs,  Brixius  l.  s.  s.  bunc  scruora  Brixius 
l.  s.  8.  hunc  btroVjilum  seruum  BD.  nunc  strobilum  seruum  (^seruom, 
sed  n  s.  o  J^)  KJF Z.     nunc  hunc   seruom   Franckcnus  Strobihim 

cgo  hunc  Bothius,    Weisius  814.  Ipsius  /  Fcrs.  antc  Haud  om. 

B,  nisi  quod  hahet  t   (ruhr.j  s.  v.  alius    Vyhulcs.      aliud    Uhri 

815.  utius  si  B  eampse  Z.  cam  ////pse  B.  cam  apse  DE. 
eam  adse  JF  adiissc  Bothius.  adisse  lihri  adisse  anum  Fleck- 
eisenus    Exerc.    crit.   }).    45:    cf.    Mucllerus    Pros.    P/.    p.    237 

816.  Pers.  oin.  JF  illi  mc  Fyladcs.  ilhim  lihri  dicam 
^Vagnerm           predam   ./           atqne   cloquor    Pyhulcs.      atquc   cloqiiar 

^eloqua  Dj  lihri:  fjuae  vei'ha  cum  in  exitu  insequcntis  versus  cxstcnt 
huc  irn]>sisse  iiulc  putat  J^ssinyius:  lacunam  post  h.  v.  indicat   Wagncrus 

817.  V.  add.  in  mary.  E^  me  cmittat  iho  F Z.  mee  niittatibo- 
que  (isxQ  emittat  iboque  m.  2j  B.  nicy  mittat  iboque  D.  me  mittat 
iboque  FAf        818.  Lyc.  pcrs.  s.  v.  add.  ruhr.  B         Quid  ex  Quod  B^ 

rcpcristi  B         pucricla  mitant  (corr.  in.  2j  B.     clamitant  pueri  J 
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Strobilvs 

Ndn  quod  pueri  clamitant 

In  faba  se  repperisse. 

Lyconides 

lamne  autem  ut  soles  deludis? 

Strobilvs 
Ere,  mane:  eloquiir:  iam  ausculta. 

Lyconides 

Age  ergo  loquere. 

Strobilvs 

Repperi  liodie,     820 

Ere,  diuitias  nimias. 

Lyconides 

Vbinam? 

Strobilvs 

Quadrilibrem,  inquam,  aulam  ailri  plenam 

Lycoxides 

Quod  ego  facinus  audio  ex  ted? 

Strobilvs 

Eilclioni  huic  seni  subrupui. 
Lyconides 
Vbi  id  est  aurum? 

Strobilvs 

In  arca  apud  me:    niinc  uolo  me  emitti  manu. 

Lyconides 
Egone  te  emittam  manu, 


819.  Infaba  B        faba  e  corr.  J       reperisse  B       lam  ne  EJ 
soles  ex  solis^.     solis  DE        clelusis  EZ.     me  ludis  Jamhintis 
820.  Here  J.     He  r§  (E.  add.  m.  2)  E        ergo  (v  s.  v.)  B       Strob.  pers. 
s.v.ruhr.B.    om.  D       Reperi  J5        S21.  822.  Horum  v.jjosteriores  j^ctrtes 
(^uclion  .  .  .  et  Quadrilibremj  permutat   Ussingius        821.  Here  BDJ. 
er§  ex  §r§  ras.  E       diuicias  B.     diuitias  (s  s.  v.)  J       Quadrilubrem  E 

822.  ]ex  te  J        Quod  B'E^FZ.     Quo  BDE        ex  ted  Guyetus. 
ex  te   fexte  BI))   libri  Heuclioni  BD.     heu  clioni  E  subripui 

BDEZ.      surripui   /  huic    surpui   seni    Euclioni    Goellerus 

823.  ]archa  J  cst  s.  v.  E  Ut   octonarium    efficeret   uolo    manu 

me    emitti   proposuit  Acidalius  Cf.    Seyffertus   1.   ad   v.    824.    825 

allato  824.   825.    Dimetros   discrihunt  Muellerus   Fros.   Fl.  p.  609, 

Seyffertus    Philol.    vol.    27    (a.  1868)  p.  439  824.     V.  non  apparet 

in  J  Ego  ne  E         emitteam  D         manu////  B.     manus  DE 

Egorie  ut  emittam  manu  te  Kampmanmis  Bes  mil.  p>.  37,  Brixius  Nov. 
Ann.  vol.  91  (a.  1865)  p.  58 
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Scelerum  cumulatissume?  ,  825 

Strobilvs 
Abi  ere,  scio  quam  rem  geras. 

Lepide  liercle  animum  tuom  temptaui:  itim  ut  eriperes  adparabas. 
Qufd  faceres,  si  repperissem? 

Lyconides 

Non  potes  probasse  nugas. 

I,  redde  aurum. 

Strobilvs 

Reddam  ego  aurum? 

Lyconides 

Redde,  ut  buic  reddatur. 

Strobilvs 

Vnde? 

Lyconides 
Quod  modo  fassu's  esse  in  arca. 

Strobilvs 
Soleo  hercle  ego  garrire  nugas:  830 
Ita  loquor  ************4c 

Lyconides 
At  scin  quomodo? 

Strobilvs 

Vel  hercle  me  enica,  numquam  hinc  feres 

A  me. 


825.  cumnlatis  sume  7).  cumulatus  sume  B  826.  Cf.  Mnellerits  et 
,Seyfierti(s  l.  s.  s.  Jrem  ./  Ahiere  BIJI^  827.  ]hercle  /  leppide  Ji/ 
iuum  liDJ^.  UmJ  apparabas /^7>n'  828.  repperis  sem  (^conm^m^ 
m.  2)  B.  rejjperisse  J  Jjyc.  pers.  om.  BDE  V.  829 — 832  aliter 
constituit   Brixius    l.  s.  s.,   aliter  Franckenus  829.   I   red  deaunim 

(^reddcanrum  m.  2)  B.  Ire  deaurum  D  Lyc.  Redde  Wagnerus.  Lyc. 
liedde  inquam  Ubri        Str  (tr  in  ras.)  unde  B.     aunde  DJj.     unde  J Z 

830.  Quin  modo  Acidalius  fassus  es  lihri  inarcha  J  ego 
hercle  K  831.    Jjxtrcma  verha   certa  emendatione  restitui  posse  vix 

puto  Ante   Ita   loquor  (quae  in  J  non  conspiciuntiir)  intercidisse 

Xugas  garris   Ussingius  jmtat:  iwst  loquor   lacimam  statuit   Wagnerus'^ 

Ita  iocor  Acidalius  832.  aut  J  quomodo  BDEJ  me  enica 
Meizius,  Brixius  l.  s.  s.  enica  (i  in  e  corr.  m.  2)  B.  enica  DE.  emica 
./.     eneca  FZ  a   mo   feres  idctn  Jieizius:  cf.   v.  833  833.  ame 

JiDEJ.     del.  Botliius,  Brixius  l.  s.  s. 


Fragrm.  1 — 3 


FEAGMENTA 


1.  Pro  illis  corcotis,  strophiis,  sumptu  uxorio. 

2.  Vt  admemordit  liominem. 

3.  Ego  ecfodiebam  denos  in  die  scrobes. 


FabuJae  exitum  intercidisse  iam  in  recentioribiis  codicibus  adno- 
tatum  est,:  velut  F  lianc  exhibet  subscriptionem :  Hactenus  reperta  haec 
est  fabula.  Quintus  actus  deficit.  Frustula  minutissima  quaedam  a 
grammaticis  servata  coUegerunt  fragmentorum  editores,  qiios  tamen  falsa 
adiunxisse  Wagnerus  de  Aul.  p.  9  sqq.  hicidentissime  docuit.  Ex  octo 
fragmentis  quae  Weisius  adfert  secundum  ad  fabidae  superstitis  v.  640 
spectat  (cf.  adn.),  sextum- prava  Nonii  scriptura  nititur  et  pertinet  ad 
V.  556,  octavum  (Porphyrio  ad  Hor.  Od.  1  38,  5)  codice  vetusto  ad 
Vididariam  refertur  (cf.  Studemundi  de  Vid.  comment.  fragm.  XIII), 
tertium  (Non.  p.  108,  3  s.  v.  ''ebriulare'^  ex  Laberii  fabula  desumptum 
est  (cf.  Bibbeckii  fragm.  com.  p.  281:  certe  res  dubia  est).    Eestat  testi- 

monium  Non.  p.  332,  31:    Legere Plautus  Aulularia:    Sed  leno 

egreditur  foras  |  Hinc  ex  occulto  sermonem  eius  ('serraones  atus  libri) 
sublegam^  quod  cum  lenonis  partes  in  Aulularia  mdlae  sint  Mercerus, 
Guyetus,  Wagnerus  ad  Vididariam  rettiderunt  (cf.  Studemundi  fragm. 
XXI,  qui  tamen  ne  in  ViduJaria  quidem  huic  fragmento  commodum 
locum  indagari  adfirmat).  Ex  eis  quae  supersunt  fragmentis  primum 
ad  superstitem  fabuJam  pertinet  (cf.  adn.  v.  517),  quattuor  ad  exitum  de- 
perditum:  onmes  versus  septenarios  trocJiaicos  fuisse  censet  Ussingius,  quod 
incertum  est,  nec  magis  certum  ad  eandem  scaenam  pertinere  onines:  qui 
rero  partis  deperditae  rationes  his  usus  frustuJis  accuratius  adumbrare  veJit 

nugas  agat        Cf.  praef.         1.  Nonius  p.  538,  6:  Strophium 

Plautus  in  Aulularia:  '"Pro uxorio'         strofis  Jibri        Vt  septe- 

narium  efficiat,  Quod  tibi  sit  initio  addit  Ussingius  Cf.  Cic.  de  Har. 
resp.  XXI,  44  Cf  Wagnerus  de  Aid.  p.  14  2.  GeJJius  N.  Att.  VII 
9,  6:  Item  Plautus  in  Aulularia:  ^Vt  admemordit  hominem' 
admemordit  ed.  Hertzius.  admemordi  ruJgo  Ad  Lyconidem  v.  refert 
Wagnerus  ^qui  sciJicet  StrobiJum  Jibertate  promissa  (quam  antecf  nega- 
verat)  ad  aurum  reddendum  impuJerit\  quod  iure  suo  impugnat  Ussin- 
gius  versum  non  probabiJius  sic  expJens:  Namque  ut  admemordit  ho- 
minem  rabida  atque  auida  auri  fames  e.  q.  s.  3.  Nonius  p.  225,  5: 

Scrobes  feminino  genere.     Plautus Auhilaria:    'Ego 

scrobes'         denos  in  die  QuicJieratus.     in  die  denos  Jibri 
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4.  Nec  noctu  uec  diii  quietus  iimquam  eram: 
Nunc  dormiam. 

5.  Qui  mi  olera  cruda  ponuut,  etiam  liallec  duint. 


4.    Nonius  p.  9S ,  20:    Diu    pro  die Plautus in 

Aulularia:  'Nec dormiam'         Senarios  constituit  Franckenus, 

scptenarium  agnoscunt  Bothius,  ^]'agnerus,  Ussi^igius  umquam  eram 
Bothius.      umquam    eam    libri.      umquam.     iam    Quicheratus  nec 

(hdielmius.  ueu  sic  Osannus  Anal.  cr.  p.  195,  qui  v.  a  Gulielmio 
2)0St  V.  00  j^ositum  post  v.  233  inserit  5.  Nonius  p.  120,  4:  Hallec 

genere    neutro.      Plautus   Aulularia:    'Qui duint'  mihi 

lihri  etiam  allec  Wagnerus.  hallec  lihri  danunt  Aldina  ex  cod. 
Leidensi.  adduint  Quicheratus.  haud  danunt  Franckenus  Verha  de 
Lijconide  una  cum  Phaedra  etiam  dotem  accipiente  inteUegunt  Wagnerus 
et  Cssingius:  iinmo  servi  esse  videntur praeter  lihertatem  donum  poscentis : 
cf.  Epid.  V.  727 


Corrigenda: 

V.  140  adn.  moro  BJ. 
V.  480  scr.  altercatiost. 
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PEAEFATIO 


Amphitriionem*)  Plautinam,  cuius  Graecum  exemplar 
ignoratur,  non  inmunem  fuisse  diasceuastarum  sedula  cura 
cum  prologus  tum  multi  loci  ipsius  fabulae  apertissime  testan- 
tur:  quam  rem  in  adnotatione  singulorum  versuum  saepissime 
tetigimus. 

De  subsidiis  criticis  pauca  dixisse  sufficit.  B  codicem 
excussit  Hugo  Hinckh,  cuius  cum  collatione  et  Ritschelia- 
nam  contulimus  et  Lorenzianam  liberalissime  nobis  com- 
missam.  Ursiniani  (D)  praesto  erant  Hinckhii  Ritschelii- 
que  coUationes.  Codicem  Britannicum  (J)  religiose  de- 
scripsit    Hermannus    Mueller- Struebing:    praeterea    usi 


*)  'Amphitruo'  quin  Plautina  fuerit  forma  uemo  dubitat.  At  non 
minus  certum  eius  quam  nunc  habemus  recensionis  auctorem  ubique 
posuisse  ^Amphitrio'.  Accuratius  enim  examinata  librorum  memoria 
non  unum  repperimus  formae  per  ii  testimonium.  Exempla  autem 
omnia  non  sine  quadam  utilitate  congessimus.  Nam  vel  ex  his  rei 
orthographicae  miniitiis  apparet  BD  et  EJ(FZ...)  codices  ita  in  duas 
quasi  classes  distribui,  ut  Ambrosianus  medium  inter  BD  et  J... 
locum  teneat.  Septuaginta  quattuor  fere  locis  traditum  est  Amphi- 
truonis  nomen,  cuius  hae  in  libris  formae: 

-itrio     -ytrio     singularia     omissa     locorum  numcrus 


D 

68 

0 

0 

6 

74 

B 
E 

66 
17 

5 

{-ityrio    1\ 

\  -ytyrio  1  j 

0 

1 
4 

74 
74 

J 

4 

60 

0 

10 

74 

Ut  -itrio  constanter  D  (id  quod  uon  exspectaverif^) ,  paene  constanter 
B,  -ytrio  autem  pacne  constanter  J,  ita  non  mediocrem  formaruni  anti- 
quitus  traditarum  numerum  E  exhibet.  Notatu  autem  hoc  quoque 
dignum,  quod  nusquam  -itryo:  duae  enim  illae  veteris  codicis  formao 
ad  -ytrio  referendae  sunt. 


v,H  PRAEFATIO 

sumus  collatione  quadani  antea  facta.  Ambrosianum*) 
ipsi  uos  excussimus.  Cotlicis  denique  Lipsiensis  et  edi- 
tiouis  priucipis  scripturas  ex  Kitsclielianis  copiis  pe- 
tivimus. 

*)  E  codex  denuo  examinatus  inde  a  principio  fabulae  usque  ad 
V.  276  (namque  inde  a  v.  277  ipsi  commentario  critico  novae  lectiones 
insertae  sunt)  bas  suppeditavit  scripturas,  unde  apparatum  vel  supplcas 
velimus  vel  corrigas: 

/.  r,  quo  duo  argumenta  et  prologi  v.  1  —  13  continentur ,  m.  re- 
ccntiore  noro  atramento  suiJerinducta  cst  scriptura  Arg.  I  3.  Aleumen- 
nam  ut  vid.       4.  sosio       7.  immirum       Arg.  II      Spat.  unius  v.  vacuum 

1.  alcumenas  ut  vid.         6.  uxoricias  ut  vid.         8.  quidem  pro  quit 

Frol.  1.  uoltis  30.  iouis,   o   e  corr.  31.   meimatris  40. 

uobis  et  m.  2  s.  v.  42.  uictoriam,   c  ex  r  43.  Mactem  50. 

proloquaar,  priore  a  ex  i  male  formata  et  expuncta  52.  fontem  E^, 
frontem  E'^         54.  faciam   ettragoedia  56.  utrum  fit  an  sit  duhium 

uoltis  m.  2  ex  uultis        set       59.  cummixta;  cf.  ad  v.  979        traico 
comoedia,  tertia  o  ex  e        60.  comoedia,  a  quae  expuncta  cst  male  ex  e 
formata         61.   reges         62.   Pactes         63.   fit        traico    comoedia 
72.   diumt  73.   ru   ex    rec    ut    vid.  74.   alteri  ^e  76.    Nara 

ambitioue  80.  Si,  S  ex  5  91.  Et  iam  95.   96.  Ordinem  corr. 

m.  1         96.  comoedie,  alt.  ocx  e         98.  exargo         101.  poplo         115. 
Set         122.  Omsque         129.  credens         135.  q         138.  Ea,  'd  ex  e 
140.  abexercitu  141.  imaginem,  ~del.  144.  aut  146.  famili- 

arium,  'del  148.  Set  Fah.  156.   cras  e  ex  crasse  ras.  160. 

161.  cedant  Hec  162.  puplicitus  165.  potuitt         175.  ferundum, 

'del.     '    188.   uictus  190.   populo         191.   Indui         opiuum    est 

192.  ampytrionis  193.  odoriaque  199.  fugiebam,  b  e  corr.  206. 
raptores  207.  Siqua  eas  portassent  208.  otium,  ~del.  209.  qu^, 
-d(L         210.  Se  se  218.  pulchris  227.  Post  quam  229.  iouii 

233.  frangiint  emitu  237.  uicinius  238.  conuortiturr  240.  omi- 
tiunt  242.  ampytrio  244.  tib  dextera  249.  pugnatus  250. 

nri         252.  Ipsiusque         255.  Set         256.  ex  urbc         259.  thebana 
264.  adedis//  hassinam        271.  sic  quicquam  staliud  quid         273.  septem 
triones         275.  uigule 

In  Asinariae  praef.  p.  X  folia  IV  et  12''  eiusdem  codicis  et  pho- 
totypice  expressimus  et  cum  vulgata  quae  dicitur  Gronoviana  contuli- 
mu8.  Inspecto  ipso  codice  haec  addimus:  Versonarum  notae  in  prin- 
cipiis  versuum  omnium  om.  practcr  tres  illas  0,  S>,  0,  quas  pinxit 
ruhricator  II  5,  11.  uxorem  quasi  m.='  ex  quasi  uxorem  «20.  uro 
E\  iTro  E'^         29.  Quis  m  m.  2  ut  vid.  ex  Quid  m  II  6,  23.  Opiii- 

mum  I  29.  cosses         33.  motuo         39.    fn  marg.  iiiteriore  m.  1:    in 

Kota  ad  II  5,  20  m.  3  adscripta:   amatio  pro  dilectione 

Liceat  hoc  loco  Atjinariae  errorem  corrigere,  qui  est  in  adn.  v. 
108.  Neque  enim  fiet  nc  in  lil^ris  est,  sed  fict  nc  umhuhi,  quod  facile 
ex  tota  adnotationc  conici  potuit.  Ut  huius  et  aliorum  errorum  si  qui 
sunt  reprehei)Hionem  non  recusamus,  ita  leves  vituperationes  impru- 
dentesque,  quas  uuper  Thcodorus  Hasper  libello  qui  inscribitur  'ad 


PRAEFATIO  IX 

Codicura  BDEJ  discriptio  ab  editione  nostra  his  in 
versibus  (quorum  initia  exscribimus)  discrepat:  60  sqq.  E: 
Nam  me  —  Kon  par  —  Partes  —  Nunc  hoc  —  159  sqq. 
Ita  quasi  —  Nec  aeqimm  —  Ita  peregre  —  Haec  eri  — 
Nonne  iclem  —  176  sqq.  Satius  est  — -  Eum  minc  —  Sum 
uero  —  236.  237  et  246.  247  singuli  versus  sunt 
361  sq.  Tum  domo  —  Haeccine  —  Quis  erus  —  Amphitrio  — 

541  sqq.  B:  Faciam  ita  —  Numquid  uis  —  Eamus  — 
Ahi  prae  —  Licet  —  Frius  tua  —  DEJ:  Faciam  ita  — 
Numquid  uis  —  Tamen  #  eamus  —  Ahi  prae  —  Ut  actutum  — 
{Ahi  prae  —  et  Ut  actutum  —  uno  v.  compr.  EJ)  Prius  tua  — 

563  sqq.   Mcdum  quod  —  Istuc   tihi  —   Tun   me  — 
569  sqq.   Profecto    —    Qiiid  mali  —  liogasne  —  573  sqq. 

Verum  haud  —  Utinam  ita  —  Uhi  hihisti  —  (D:  Istic  uhi  hi- 
histi  —  EJ:  Tu  istuc  uhi  hihisti  — )  Equidem  dccies  —  Satin 
hoc  pilane  —  Apage  —  Dicis  cquidem  —  At  tc  ego  —  Ut 
minus  —  Sequere  sis  erum  —  Qui  quoniam  —  641  sqq. 

Plus  aegri  —  Saltem  —  Dummodo  —  (Ahsit  dum  modo  —  EJ) 
Ahitum  eius  —  Datur  mihi  —  Mihi  esse  —  Virtus  omnihus 
—  Lihertas  —   Tutantur  —    Virtus  omnia  — .  Edepol   mc  — 

884.   885   uno   v.   compr.   J  1018  sqq.  Mortuum  — 

Atque  ut  —  Heus  ecquis  —  Quis  ad  —  Tihi  iuppiter  —  Quo- 
modo  —  1031  sqc^.  Prodigum  —  Quia  senecta  —  Cimi  cru- 
ciatu  —  1071  sqq.   Neque  nostrum  —  Neque  prouidimus 


Epiclicum  PlautiDam  coniectanea'  (ed.  Dresdae  a.  1882)  protulit  miuus 
patienter  ferimus.  Negat  enim  locis  haud  ita  paucis  in  Epidici  ap- 
paratu  apparere  quid  in  codicibus  scriptum  sit.  Hoc  ut  probet  vir  cir- 
cumspectissiiiius  Ritschelii  nititur  verbis,  qui  in  Trinummo  aliisque  suis 
fabulis  certa  de  causa  noluit  de  A  ex  silentio  fieri  coniecturas:  ita  ne 
in  Epidico  quidem  hoc  fieri  posse:  quasi  illa  verba  non  ad  ipsius  Rit- 
schelii  solas  fabulas  pertinerent,  sed  ad  omnes  omnium  hominum  editiones. 
Non  miDore  levitate  idem  p.  18  negavit  v.  252  apparere  eum  vox  sitne 
versui  251  adnexa  an  suo  loco  tradita  an  desit  omnino:  nimirum  ne 
praefationem  quidera ,  ubi  singula  initia  accuratissime  perscripta  sunt, 
oculis  perlustravit  censor  diligentissimus.  Idem  denique  adn.  v.  727 
carpit:  nos  esse  testatos  '"41^  abeas  quadrat^ :  diceudum  fuisse  quinqne 
litUrdnim  praetcr  personae  notam  spatium  in  A  esse:  an  statuit  vir 
doctissimus  litteras  Ambrosiani  omnes  easque  diversissimas  paria  ex- 
plere  spatia? 

Aululariae  praef.  p.  XII  adde:    titulum  ad  v.  41  commemoratum 
suppositum  esse  disci  potuit  ex  C.  I.  L.  V  p.  22"'". 
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—  Q((i  antc  —  Credo  cdepol  —  Iho  ct  —  Amphitrio  ^  perii 

—  Quis  mc  tenct  —  Ita  mc  —  Xcc  seciis  —  1082  sqq. 
Scin  me  —  Scio  #  Baec  —  Immo  omnes  — .  Hiuc  vides  di- 
scriptionein  olim  traditam  lidelissime  esse  in  B  servatam,  in 
D  autem  et  E  et  J  gradatim  immutatam. 

De  personarum  notis  vario  modo  breviatis  accuratiora 
enotata  habemus  ex  solis  E  et  J  codicibus.  In  illo  si 
plenis  litteris  perscriptae  non  sunt  —  id  quod  rarius  —  sic 
currunt.  Rationem  autem  non  habuimus  lineolarum  et  puncto- 
rum  modo  additorum  modo  omissorum  {alc  alc.  sim.)  et  maius- 
culas  minusculis   transcripsimus. 

merc  mer  mr  m  ||  sosya  (semel)  sos  so  s  ||  iupint  iupp  iup  || 
alcum  alc  \\  amphij  (semel)  amph  amp  am  ap  (semel)  a  \\  Ueff 
hro  (novies  in  eius  locum  cessit  ancilla  ancil  anc:  v.  1085. 
1089  bis.  1091.  1098.  1101.  1107.  1119.  1121;  praeter  pri- 
mum  V.  item  J,  nisi  quod  de  v.  1101  et  1107,  quorum  margo 
laesus,  nihil  nunc  constat). 

Multo  maiore  cum  constantia  in  notis  personarum  in- 
dicandis  versatus  est  J  codicis  librarius.  Ibi  enim  fere  haec 
tantum  occurrunt:  amphyt  (semel)  amph  amp  am  ||  sos  ||  merc 
alc  II  iujjp  iup  II  hro  et  ancill  anc  (cf.  supra).  Non  neglegen- 
dum  est  autem  quod  permultae  notae  iuterciderunt.  .Margo 
enim  igne  hiesus  facit  ut  de  his  omnino  versibus:  193  — 
235.  280  —  321.  3G3  -  404.  447  —  487.  529  —  569.  615  — 
059.  700—739.  781  —  820.  861  —  899.  940  —  979.  1018  — 
1055.  1095 —  1133  testari  nequeamus,  quae  notae  in  prin- 
cipiis  olim  positae  fueriut.  Id  quod  cum  in  commentario 
critico  singulorum  versuum  iterare  non  potuerim^s,  lectorem 
semel  monituni  esso  volumus. 

Aniphitruonis  non  paucac  editiones  exstant  peculiares, 
quarum  hae  nobis  enotuerunt:  1.  'Continentur  hoc  libcllo 
quattuor  Plauti  comoodiae  Ampliitruo:  Aulularia  Duo  Cap- 
tivi:  et  Menech.  Familiaril)us  annotationibus  declaratae'.  (CLl 
foliorum  4).  P  dedicatio  editoris,  Philesii  Vogcsigenae, 
in  fino  paginae  hacc  exstant:  Argentorati  I\l'  lulii  Anno  M 
,]  XI.  _  Examinantibus  facilo  api^arebit  ox  l*ii  aliorumquo 
commontariis  hausta  esso  omnia.  2.  Argontinonsis  anni 
1514   praotcr    Auiphitruoiicin   Asinariaui,    Aululariam,   Capti- 
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vos,  Curciilionem  continens,  cle  qua  cf.  praef.  Asin.  p.  XVIII. 
3  et  4.  Editiones  Melch.  Lottheri,  de  quibus  cf.  Ritschelius 
Op.  V  p.  58  sq.  5.  Camerariana  anni  1545^  de  qua  cf. 
praef.  Asin.  p.  XVIU.  6.  ^M.  Acci  Plauti  Amphitruo.  In 
usum  lectionum  edidit  Fridericus  Astius'.  Landishuti  a. 
1818.  —  Textus  ex  secunda  Bipontina  petitus  esse  videtur. 
Adiecta  est  praeter  glossarium  inutile  tabula  genealogica 
lovis,  Ampliitruonis,  Mercurii,  Pterelae,  Alcumenae.  7.  Theo- 
dori  Ver-waijen  ^Specimen  literarium  in  M.  Acci  Plauti 
Amphitruonem'.  Traiecti  ad  Rhenum  a.  1827.  —  Textus  ex 
Bipontina  petitus:  adnotationes  satis  viles.  8.  Editio  Rich- 
teri:  cf.  quae  diximus  de  eiusdem  Asinaria  praef.  Asin.  p.  XIX. 
9.  10.  Lindemanni  et  Holtzii  editiones  satis  notae  sunt. 
De  ceteris  subsidiis  pluribus  disserere  non  babemus.  Magno- 
pere  autem  dolemus  quod  Spengelii  libro  de  canticis  Plau- 
tinis  scripto  non  uti  licuit  ante  v.  277:  sed  ut  fatendum  est 
saepius  virum  doctissimum  nobis  minus  satisfecisse,  ita  aliis 
nos  satisfecisse  ne  ipsi  quidem  —  talis  enim  est  harum 
quaestionum  condicio   —   sperare  audemus. 

Nihil  iam  restat  nisi  ut  ea  singulis  versibus  adiciamus^ 
quae  dum  imprimitur  Amphitruo  aut  ab  amicis  nobiscum 
communicata  aut  ab  aliis  in  lucem  prolata  aut  a  nobis  sero 
observata  sunt. 

Argum.  II  9  Lambini  errorem  iteravit  Arthur  Palmer 
Hermathenae  t.  VIII  (a.  1882)  p.  239,  qui  ceteroquin  cor- 
rigendi  divinandique  facili  quadam  elegantia  insignis  est,  ut 
multum  ab  eius  ingenio  speremus. 

V.  32  pace  aduenio  et  ad  uos  me  adfero  coll.  v.  989 
idem  p.  240. 

V.  46  duce  Schoenio  (qui  sed  mos  numqnam  illi  fuit 
patri  meo  non  honus)  sic  scripsimus. 

V.  81  mihi  in  mandatis  is  dedit  Palmer  p.  240:  pro 
quo  sane  ille  dedit  exspectatur. 

-    V.  96  Dimi  e(jo  liuius  vel  Dum  liic  Jiuius  Schoellius. 

V.  105  sq.  nondum  sanati  videntur  Gertzio.  Si  quid 
cum  Bosio  Schoellius  ita,  ut  et  ex  v.  105  petitum  esse  putet. 

V.  141  cf/o  hanc  fero  in  me  imaginem  Palmer  j).  240. 

V.   159.  263.  393.  394  accentus  delevit  typographus. 
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V.  ITOsq.  Schoellius  ita:  fysiis  diucs  opcris  et  cxjiers 
lahvris  Quidque  dnimi  (vel  dnimo)  Inhcre  .  .  . 

V.   17i>  iclem  eicit  ut  gloj>sema  versuum   17(3  sq. 

V.   19o  Fracda  atqne  aijro  atqne  adi^fia  qni  idem. 

V.  197  delendum  putat  Brixius. 

V.  207  asjyortassint  reddnint  Gertzius. 

V.  230  snseipei'e,  ])ro  re  hortari  Palmer  p.  241. 

V.  207  caperc  pro  hahere  idem  p.  242. 

V.  313  tactim  etiam  Gertzius  coniecit. 

V.  401  post  413  collocatum  Schoellius  defendit.  Re- 
stitui  autem  vario  modo  euudem  posse  putat,  velut  sic:  Non 
cgo  snm  qni  cum  Amphitruone  nna  ahieram  hinc  in  exereitum? 

V.  414  ui  pngnando  occidimus  et  420  Elocntus.  sed  uhi 
patera  nunc  est  ista?   #   In  cistula  Gertzius 

y.  548  sqq.  Palmer  p.  242  ita:  .  .  .  hacc  proxuma  Tanto 
hreuior  nox  ut  fiat  faciam,  ut  aeqne  disparem  Et  die  e  nocte 
accedat .  .  . 

V.  572  si  id  ita  sit  nefactum,  bll  inquam:  heus,  ecquid, 
593  td  tu  hic  simid  sis  et  domi  Schoellius. 

V.  617   Qnoine  .  . .  licitumst?    coll.  v.  G97  Gertzius. 

V.  623  uigilans  nunc  id  uidco  Schoellius. 

V.  627  nosces  nequam  illum  apud  nos  seruom  idem. 

y.  658  optanti  Gertzius. 

V.  741   Palmerius  sic  potius:   istnc,  crede,  erit .  .  . 

V.  l\Ain\.  praelium?  #  ah,  Etiam  id  tu  scis?  Schoellius. 

V.  814  siqnidem  iam  herclc  midiei'  Schoellius  coll.  Tru- 
cul.  V.   134. 

V.  952  ipsns  addit  Paimer  p.  243. 

V.  99(j  suspectus  videtur  Schoellio. 

Frgm.  IV  Ne  tu  postules  matulam,  urnam  Idti  aquae 
defnndi  in  caput  et  XII  1  Jjhph.  Quacse  adiienienti  morho 
medicnm.  Ampli.  Al  lu  sucm   Palmer  p.  244. 

^'.   1120  clamat,  1128  conicctatorem  Schoellius. 

l)tMlimu.s   Icnae  et  Mediohini   ni.  Oct.  \\.  mdccclx.wii. 


T.  MACCI  PLAVTI 


AMPHITEYO 


Arnobius  VII  33:  quae  causa  est,  ut  dii 
tranquilli,  placidi  efficiantur  et  mites,  in- 
eptae  si  res  fiant  et  ah  hominibus  otiosis 
multitudine  spectante  ludatur?  ponit  ani- 
mos  luppiter,  si  Amphitryon  fuerit  actus 
pronuntiatusque  Plautinus? 


PlAVTI    AMlMflTKVO 


AEGVMENTVM    I 


In  faciem  iiorsus  Amphitruonis  Iilppiter, 

Dum  bellum  gereret  cilm  Telebois  h6stil)us^ 

Alcmenam  uxorem  cepit  usurariam. 

Mercurius  formam  Sosiae  serui  gerit 

Absentis:   his  Alcmena  decipitur  dolis.  5 

Postquam  rediere  ueri  Amphitruo  et  Sosia, 

Vterque  deluduntur  in  mirilm  modum. 

Hinc  iilrgium  tumilltus  uxori  et  uiro, 

Donec  cum  tonitru  uoce  missa  ex  aethere 

Adiilterum  se  Iiippiter  confessus  est.  10 

Ar(jum.    I  Post    aryiiin.    II    FJecl^eisenm    cum    dliis    collocat. 

Qnincjue  versus  deesse  Bitschelius  putat  Proler/.  p.  318,  cum  reliqua 
arfjumenta  non  acrosticha  quindenorum  versuum  numero  exaequari 
soieant  V.  1  -  r,  interciderunt  J  INCiriT  PROLOGVS  IN  AM- 
PHITRIONEM  PLAVTl  POETK  B.  Titulo  carent  DE  1.  n  c.  spat 
init.  I)  uersus  BDE  amphitnonis  BD.  amphytrionis  E  2. 
Quom  Fleckeisenus  Telebois  Hermolaus:  thelobois  BDE         3.  Cf. 

V.  408  Alcmenam.Fo//rt.-  Alcumenam  i?7>>.  Alcumennam  ii/\  Alienam 
vel  Illins  ScJimidtius  de  2>^'0U.  dem.  formis  PJautinis  p.  30 sq.,  locum 
non  recte  inieUegens:  neque  prohavit  Studemundus  Nor.  annal.  t.  113 
(a.   1870)  p.    60  cepit   E  4.    sosie    E  5.    Alcmena    Valla: 

alcumena   lihri,   Schmidtius   l.    s.   s.    his  deJens  6.  uiri  amp[  J 

amphitrio  BDE         7,  Vterque,  v  ex  <\  B  deluduntur  ciim  PaJ.  1 

et  ;?   (qui  mirum   in   modnmy   BotJiius:     deluduntur   dolis    BDEJ 
luduntur  dolis  mirum  in  modum  Lamhinus         immirum  D.     inmir[    J 

8.  iurgium  ex  iurgiem  /         uxori  [  J        9.  ex  [  J        emissa  Pal. 
1  et  4         exethere  E         aeth^r^  D         10.  Adultenim,   i  post  r  er.  D 


ARGVMENTVM   TI 


Amore  captus  Alcumeuas  liippiter 

Mutiiuit  sese  in  formam  absentis  coniugis, 

Pro  piitria  Amphitruo  diim  decernit  cum  hostibus. 

Ilabitii  Mercurius  ei  subseruit  Sdsiae: 

Is  ciduenientis  seruom  ac  dominum  friistra  habet.  5 

Turbcis  uxori  ciet  Amphitruo:   atque  muicem 

Raptant  pro  moechis.    Blepharo  captus  arbiter 

Vter  sit  non  quit  Amphitruo  decernere. 

Omnem  rem  noscunt:    geminos  illa  enititur. 

Argum.  II        AMPHI  TRI  0  •  |  AKGVMENTVM  •  B.    Plauti  am- 
phitrio  incipit  J.     Spatium  duorum  vcrsuum  vacuum  DE  1.  more 

c.  spat.  init.  D  alcumenas  BF:  alcumenis  J  ut  vid.  alcumcnae  D 
^ae  ex  asj  EZ  iupiter  I)  2.  informam  E  absentis  LG:  eius 
hhri  in   eius  formam    Vylades  et   Camerarius  ut  vid.  in  ipso  B. 

formam  in  eius  Barcus  illius  uirginis  F,  unde  illius  coniugis  JAnde- 
mannus  3.  Propatria  BE  amphitrio  BDEJ         dum  decernit 

B'- ,  unde  primus  Bothius:  dum  cernit  B^DEJ.  dux  dum  cernit  Lo- 
ynanus  ' Miscetl.  pliilol.  et  ^)a«/.'  II  (Amstel.  a.  1850)  p.  175  cam- 
hostibus  E  4.  sosio  /.  sosie  E  5.  seruum  lihri  et  pro  ac  Z 
et  editimies  fere  omnes  frustra  [  /  flocco  habet  Pius  et  Gulielmius 
c.  1,  iure  explosi  Acidalio,  male  laudati  Scriverio  Anecd.  p.  54 
6.  uxoriciet  BE  amiihitrio  DJ.  amphytiio  E.  amphityrio  B  atq[ 
]ui[  ./  7.  Kajjptant  J  pro  mechis  BI).  pro  mgchis  /.  promechis 
E  blepharo  [  ]a[  /  8.  Vtersit  B  Versus  viale  ex  Blautino 

(cf.  Aonius  p.  ^85,  olj  qui  nequeas  nostrorum  uter  sit  Amphitrno 
decemere  confcctus:  v.  Lomanus  p.  170  amphitrio  BDJ.  amphy- 
trio  E  dec[  ./  sit  Araphitruo  non  quit  d.  maJe  Meursius  Excrc. 
crit.  I  1  discernere  l*aL  3,  iJousa  dcicernere  e  (e  ad  spatium  ex- 
plendum:  similia  cum  alibi  tum  saepissime  in  prologo  facta  sunt)  E 
\).  Omnem  del.  Luvdjinus  ncghcto   acrosticho  geminos  illa  Boihius: 

gemirios  alcumenu  Uhri  (^al[  J'.    Alciimena  A.  Sj)cngcUtis  ^  T.  Maccius 
riautus*  p.  239,    Ussvngius.     quom  Alcamena  /v.  SpengeUu^  Phihlogi 
t.  17  (a.  isalj  p.  5G2  ct  gemino.s  cum  illa  ScJioelUus  Amdect.  p.  34 
vnititur  B  J)         Alcmene  jiarit  Guyetus 


I 


PEESONAE 


MERCVRIVS   DEVS 
SOSIA  SERVOS 
IVPPITER  DEVS 
ALCVMENA  VXOR 
AMPHITRVO   DVX 
THESSALA  ANCILLA 
BLEPHAHO   GVBERNATOR 
BROMLA.  ANCILLA 


Prol.   1  —  5 


PEOLOGYS 


Mekcvrivs 
Vt  uus  iii  iiostris  U(')ltis  niercimoniis 
Emunilis  ueiulundisque  me  laetum  lucris 
Adficere  atque  adiuuiire  in  rebus  (5mnibus^ 
Et  lit  res  rationesque  uostrorum  omnium 
Beue  expedire  u(31tis  peregrique  ei  domi^ 


V.  1-3.  rriscianus  Jc  metris  Tercntii  II  8  (G.  L.  t.  III  p.  421, 
8):  .  .  .  Coniici  nostri  .  .  .  in  plerisqiic  prologis  ct  piimis  sccnis  tri- 
metris  utuutur  .  .  .  Plautus  .  .  .  in  Amphitrioue  in  prologo:  'ut  uos  .  .  . 
omnibus'.  —  1.  Nonius  p.  213,  5:  mercimonium  ncutri.  Plautus 
Amijhitryone :    'ut  uos  .   .  .  mercimoniis' 


ProJogus,  queni  interpolationibus  inquinatum  esse  censacrant  Guyetus 
(cf.  V.  11  —  14;  32;  48,  40;  70;  85;  93  — OG;  115;  117;  110;  120  — 
141)  et  Osannus  Atial.  cr.  p.  176  sq.  (cf.  v.  64  —  74;  81  —  85),  talia 
cxhibere  quae  septimi  saeculi  cssent  cvicit  Ritschelius  (Parerg.  p.  215  sqq.) 
profectus  a  v.  65sqq.:  porro  Wolffius  dc  prol.  Pl.  (Gubcnae  a.  1812 
ed.),  Bitschelio  duce  Liebigius  '  de  prologis  Tcrentianis  et  Plautinis^ 
(progr.  (iorUc.  a.  1850)  p.  22  sq.  (ita  ut  v.  1  —  16  argumento  in  fine 
narrato  olim  adiunctos  fuisse  censeret)  et  Steinhoffius  ^  Proleg.  zu 
AtnjjJi.''  II  p.  13  V.  17—06  damnavcrunt,  cum  v.  1  —  06  Lorenzius 
jtracf.  Mil.  gl.  p.  40,  intcgrum  prologum  Fridericus  Martins  Quaest. 
Pl.  flfaJis  Sa.T..  a.  Is70  cd.)  p.  s  sqq.,  Ussingius,  alii  abicerent.  A 
Plauti  coiinuctudinc  abhorrcre  v.  33.  50.  74  docuit  Langenus.  Extrema 
parte  (07 — 152:  ibi  perimdta  inesse  ex  ipsa  fabula  exscripta  accuratius 
ostemlit  Martins),  nisi  infegcr  ptrologus  a  Plauto  abiudicandus  est,  certe 
i\  112 — 115  fcrri  iniUa  rationc  ])Ossunt,  cum  eadem  referant  quae  v.  in- 
sequentes  (112  =  131.  115  =  120  sq),  quae  res  non  fugit  Martinsium 
h  8.  8.  p.  12  Prologufl  om.  libri  MEKCVIUVS  •  B.     MKRC  1). 

om.    spatio   non   rclicio   E.     Sjxitio   nuUo   raercurius   in  marg.  J  1. 

nofl  J        neBtris  m.'^  ex  nOBtris  J.    uris  E.    uestris  Nonius,  Priscianus 

uultis  (\i  2  ex  al.  1.  E)  libri  cum  Nonio  (^uoltis  (^)  et  Prisciano 
mercimo[  J         2.  ucndundis  que  B         melctum  E         1^'tum  B.    1[  J 

foetum  .  .  .  Efficerc    Matthias  Khjclc.     hietos  .  .  .  Efficere  quidam 
ajnul  Lamhinum,  Putschius  in  (hammaticis         3.  Ailff  ,/        inrcljus  E 

4.  Et  [  J  Et  uti  ut  c.  s  Bolhius,    Lomanus  Misc.  j).  177 

uronim  BDE  5.  B|    J         I>(ne  me  Lomano  Misccll.  p.  177  magis 

placH,   sed    nihil   mutat:    cf.    Langcnus    ' Bcitracge'   p.    1  sq.  uultis 

BDE  pen,'greque,   quod    dcf.   Brixius    ad    (Jajd.    v.    160,    m.'^    ex 

peregrique  B.    peregrique  ex  peregrinaque  D.    percgrique  habuisse  vid. 
etiam  recentiorum  codd.  archctyjms 
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Bonc>que  atque  amplo  auctiire  perpetuo  lucro 

Quasque  incepistis  res  quasque  inceptabitis , 

Et  uti  bonis  uos  urjstrosque  omnis  nilntiis 

Me  adficere  uoltis,  ea  uti  nuntiem  adferam, 

Quae  maxume  in  rem  uostram  conmanem  sient  10 

(Nam  uos  quidem  id  iam  scitis  concessum  et  datum 

Mi  esse  lib  dis  aliis,  niintiis  praesim  et  lucro): 

Haec  ilt  me  uoltis  adprobare,  adnitier 

Lucrum  ilt  perenne  uobis  semper  silppetat: 

Ita  liuic  facietis  fabulae  silentium  15 

Itaque  aequi  et  iusti  hic  eritis  omnes  arbitri. 

Nunc  qudius  iussu  uenio  et  quam  ob  rem  uenerim, 

Dicam  simulque  ipse  eloquar  nomen  meum. 

louis  iiissu  uenio:   nomen  Mercuriost  mihi. 

Pater  hiic  me  misit  ad  uos  oratum  meus,  20 

Tametsi  pro  imperio  udbis  quod  dictum  foret 

Scibat  facturos,  quippe  qui  intellexerat 

Vereri  uos  se  et  metuere^  ita  ut  aequomst  louem: 

Veritm  profecto  hoc  petere  me  precario 

A   uobis  iussit  leniter  dictis  bonis.  25 

Etenim  ille^  quoius  huc  iilssu  uenio,  luppiter 

V.  6 — 30  interc.  J  6.  hicro  ex  locro  m.  rec.  I)  8.  uti  ex  ui  E 
ufosque  BDE  uunciis  B  9.  uultis  BDE  ea  uti  nuntiem  ad- 
feram  luHus  Lange  VZe  sent.  temp.  syntaxi^  tlies.  3:  ea  adferam  ea  uti 
nuntiem  Jibri  (n  E,  ut  B.  nuntiem  ex  nun  iem  Dj.  ea  adferam  eaque 
ut  nuntiem  Aldus.  ea  ut  adferam,  ea  ut  nuntiem  inter  alia  Holtzius. 
ea  feram,  ea  uti  nuntiem  Lomanas  Mific.  p.  177        10.  Que  B.    Que  E 

msixime  BDE  mvem  E  uestram  jB  commm\em  BDE  scient 
E  V.  11  —  14  damnat  Guyetus  11.  quidem  id  iam  m.^  ex  qui  demidiam 
B.  qui  demidiam  E  12.  Mihi  rMichi  E)  lihri  esse]  hec  E 
abdis  E  a  ejc  ab  ras.  B  diis  m.'^  ex  dis  B  ahis,  ii  fbrt.  cx  u 
B  psim  B.  presim  D  16.  H^c  E.  Hec  B  uuUis  BDE  ad- 
probare  libri  i^app-  E),  quod  appropare  =  approperare  es.se  vidt  Meursius 
II  ac  nitier  Aldina.  adnuuere  Merula  ud  Ennium  p-  1^3  14.  per- 
henne  E.  perenn^  D  subpetat  B.  superat  E.  superet  EZ,  corr.  Iler- 
molaus        15.  fabul§  BE        16.  ita  Eruterius  Veris.  III  2         equi  B  E 

iusti  €X  iusta  D  17.  cuius  BDE.  cuius  huc  ut  c.  20  Lomanus 
Misc.  p.  17b  obrem  E  rem  huc  missus  sum  Becker  Studemundi 
Stud.  p.  311  19.    mercurio   est    Palat.   .') ,    Guyctus:    mercurii    est 

B  E.     mercuri   est  D         michi   E         20.    aduos   E         21.  Tam    &:  si 
proimperio    BE  Post    imperio    inttrpungentes    refutavit  Grotiocius 

22.    Scibat   B  r^.    equnm    est    BDE  24.    pcario    BI)  26. 

Et   enim   BE  cuius   BDE  iussu    huc   cod.   Leidennis    Bosschae 
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Non  miiius  quam  uostruui  quiuis  lormidiit  nuilum: 

Hunuina  matre  natus,  humauo  patre, 

Mirari  nou  est  aequom  sibi  si  praetimet. 

Atque  ego  quoque  etiam,  qui  louis  sum  fiiius,  ;K) 

Contagione  mei  patris  metuo  malum. 

Propterea  pace  adueuio  et  pacem  ad  u6s  fero. 

lustam  rem  et  facilem  esse  oratam  a  uobis  uolo: 

Nam  iiista  ab  iustis  iiistus  sum  orator  datus: 

Nam  iniusta  ab  iustis  impetrari  non  decet,  30 

lusta  aiitem  ab  iuiustis  peterest  insipientia: 

Quippe  illi  iniqui  iils  iguorant  neque  teneut. 

Nunc  hiic  animum  omnes  quae  loquar  aduortite. 

Debetis  uelle  quae   uelimus:   meruimus 


C  buc  ex  hic  B  iusso  E  iupiter  7)  27.  Nonmiuus  I)  qui 
uis  B  28.  Hmiaua  E  patre  e  E:  cf.  ar(j.  II  v.  8  29.  equom 
BE.    ^qum   IJ  si  sibi  1)  ptimet  1».    pretimet  DE  30.  At 

ego  F,  Pal.  (J ,  Lindcmannus  31.  ]lum  J        meematris  E.     mcae 

matris  Z ,  corr.  AngeUus  32.  Versum  damnat  Guyetus  pace  ad- 
ueuio  E  ]  pacem  /  aduos  E  tero  Acidalius,  Bareus:  cf. 
Spcnyelius  ^ Blautus^  j).  21.     affero  BBEJ  pacem  aduenio   et  ad 

uos  adfero  Lindemannus   cdll.  Aid.  v.  270     Cpacem  iam,  F Z,  2)ro  quo 
pace   restitucrat  AmjcVms).     pace   aduenio   et  ad    uos    adfero    Weisius, 
Iloltzius.    pace  adueuio  ad  uos,  pacem  adfero  Bothius.    pacem  adueniens 
ad  U08  affero  liudolfus  Sydov)  dc  reccns.  CatuUi  carm.  (BeroUni  a.  If^it^l) 
sent.  contr.  o       33.  Cf.  Lanycnus  j9.  310       ]m  esse  /      oratum  F,   VaUa, 
niidti  coUato  GcUio  I  7  '      auobis  EJ        34.    V.  insiticius  vid.  Lomano 
Misc.  jj.  17 !J         jtis  J        iusta  Bothius:  iuste  Ubri        abiustis  BE 
iubte  ad  iu.stos  iusti  AcidaUus       Bost  datus  er.  sum  I)      35.  ]usti8  / 
iniusta,  in  8.  v.  E      abiustis  E      impetrare  cum  Camerario  et  deterioribus 
quibusdam  Ubris  iJousa        36.  ]ti8  petere  /       Ista  E       abiuiustis  E 
lusta   al»s   iniu.stis    petere    auteiu    inhii^ieutia    est   Fruterii   II  20    cod. 

peterest  insipientia  Brugmantis  p.  47 :  petere  insipientia  finsipiencia 
Bi  est  Ubri.  petere  id  in.^^ipientiast  Lachmannus.  ea  insii^icntiast 
BecLcr  de  com.  Jiovi.  fab.  p.  107.  iniustis  propter  soUeutiae  oppositiontm 
dcf.  Brixius  de  l'l.  et  Ter.  prosodia  p.  30  37.  V.  cx  intcrjjretamcnto 
cius  qui  jtraeccdit  confictus  cssc  vidctur  ]u8  i<,'norant  J  illi  JJ  (cx 
in  illiy  F.  uulli  B,  tmde  fiuippeniv  illi  prave  Jjamhinus.  iniUi  Ij.  illa 
Z  iniuBti  pro  iiiiqui  Sahnasius  iniqui  ius  ex  iniquius  B  timent 
codd.  rec.  non  nuUi  38.    |um  ./        Nunc  J^lcclcciscnus  duce  Guycto: 

Nunc  iam  Ubri  ad  ea  radea  VVy  j/ro  omnes  EJ F Z  Nunc  iam 

animum  huc  omnes  vcl  Nunc  iam  aninuini  huc  ad  ea  liitscJieUus 
ratiinium  huc  ctiam  Lomanus  Misc.  j>.  ISOj  Prolcfj.  j).  J<S1 ,  qui 
fitiittium  minime  pUtciturum  cssc  jmtat  Nunc  iani  omnes  animum  ad  ea 

omneB  ea  Camerarius        qug  EJ.    que  BlJ         3'.».  ]elimus  J 
qu^  BE         Post  uehmus  m.'^  s.  v.  k  B 
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Et  ego  et  pater  de  uobis  et  re  pitblica.  40 

Nain  quid  ego  memorem  —  ut  alios  iii  tragoediis 

Vidi  NeptuDum,  Virtutem,  Victoriam, 

Martem,  Bellonam  conmemorare,  quae  bona 

Vobis  fecissent  — ,  quis  bene  factis  meus  pater, 

Deorum  regnator^  circhitectust  omnibus?  45 

Sed  mos  numquam  illi  filit  patri  meo  qui  hic  placet, 

Vt  exprobraret  quod  bonis  faceret  boni: 

Gratum  arbitratur  esse  id  a  uobis  sibi 

Meritoque  uobis  bona  se  facere  quae  facit. 

Nunc  quam  rem  oratum  huc  ueni  primum  proloquar:  50 

Post  cirgumentum  huius  eloquar  tragoediae. 

Quid  contraxistis  frontem?    quia  tragoediam 


40.  ]bis  J  uobis  et  s.  v.  E  publica  m.'^  ex  puplica  I).  plu- 
blica  J         41  sqq.  Gf.  Ladeivigius  Nov.   annal.   t.  00  (a.  1860)  p.  473 

Parenthesin  ut  supra  ante  Ussinfjium  iavi  comtituit  Saracenus 
C vetus  codex'  Meursii  I  1).  Alii,  quorum  primus  Tauhniannus,  ita 
interpungunt :  memorem,  ut  alios...,  commemorare  q.  b.  u.  fecissent? 
quis  Lenefactis  .  .  .  omnibus  41.  ]em  ut  /  alias   quidam  apud 

Fureum  intragoediis  BJ.  intrago- clos  E  42.  ]em  /  uirtutem 
et   Langiani,  Bothius         43.  bellona   1)  commemorare  libri  (]me- 

morare  Jj         que   EJ        44.   ]factu&[    ut   vid.  J         benefactis  E 
V.  45—63  interciderunt  J        45.  Decorum  E.     Deum  Angclius,  Beizius 

architectust  Pareus:  architectus  lihri.  architecto'st  (duce  scri- 
ptura   rec.    codd.:   architectonj   Dousa  ExpJ.  p.  6         optimus    Pareus 

46.  Sed  mos  numquam  illi  fuit  patri  meo  qui  hic  pbxcet  LG  exempli 
causa:  Sed  mos  numquam  illi  fuit  patri  fpetri  E)  meo  lihri  (nisi 
quod  illi  nunquam  F ,  ut  aJiquis  certe  versus  evaderet).  Sed  ille  mos 
nunquam  f.  ,p.  m.  Fruterius  II  20  itemque,  nunquam  mos  coUo- 
cantes,  Gruterus  et  FlecJceisenus  in  editione.  Sed  mos  is  numquam 
illi  f.  p.  m.  PyJadcs.  Sed  is  mos  illi  n.  f,  m.  p.  FJeckeisenus  Ep. 
crit.  p.  16  (^meo  patri  iam  Langiani).  Sed  moris  nunquam  illinc 
f.  p.  m.  BentJeius  apud  WaJcefieJdium  ^ SiJcae  criticae'  IV  (Londini 
a.  1703  ed.)  p.  233.  Sed  illic  mos  fillic  iam  ScaJiger)  morus  meo 
patri  numquam  fuit  LucJisius  Studemundi  Stud.  I  p.  34.  Siet? 
Gertzius  Ussingiusque  reJiqua  sic  ut  Jihri  scrihcntes.  Sit?  mos  n. 
ille  illi  f.  p.  m,   idem    Ussingius  47.   exprobraret^   j)  ex  b  m.'^  D. 

exprobaret  B.  computaret  Parcus  bonis  vx  bonus  m.'^  D  V.  4S. 
40  damnat  Guyetus  48.  Ratum  CoJerus,  Datum  AngeJius,  Gnatum 
Lambimis:   j>raeter  rem  omnes         ida  E         auobis  B  49.  Merito 

que  B.    Merito  que  E         que  BE         facit  Z:    fecit  BDEF         50. 
Cf.  Langenus  p.  31t>         quam  ob  rem^  ob  s.  v.  B         proloquiar  E 
51.  tragoedio  B.    tragocdiee  E:  cf.  arg.  II  v.  S        52.  fronte  ex  fonte 
E  quian  citat  AcidaJius 
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Dixi  futuram  luiucV  (lt'us  sum,  coumutiiuero. 

p]autleui  luiuc,  si  uoltis,  fiiciam  Oi^o  ex  tragot^tlia 

Comot-'dia  ut  sit  omiiibus  istlem  utSrsibus.  55 

Vtriim  sit  an  non  uoltisV  sed  ego  stiiltior, 

Quasi  nt^sciam  uos  uelle,  tjui  diuos  sieni: 

Tenet)  tjuid  animi  ut^Jstri  super  hac  rt^  siet. 

Faciam  ut  conmixta  sit  haec  tragicomot^dia: 

Nani  UR'  perpetuo  facere  ut  sit  comot^dia,  60 

Kegt»s  ({uo  ueniant  t^t  di,  non  par  arbitror. 

Quid  igitur?  quoniam  hic  seruos  quoque  partes  habet , 

Faciam  sit,  proinde  ut  dixi,  tragicomot^dia. 

Nunc  hoc  me  orare  a  uobis  iussit  Iiippiter, 

Vt  conquaestores  singula  in  subsellia  65 

59.  63.  '  riaciduf^  in  Statii  Thch.  IV  147:  Tiryntha,  tleus] 
Iuppiter  mutatus  in  Amphitryonem  concubuisse  cum  Alcmena  Electri- 
oni.s  filiii  dicitur  in  urbe  Tirynthe,  unde  natus  est  Hercules,  untle  et 
Tir}nthius  dicitur.  De  qua  Plautus  tragicocomoediam  dixit  63. 
Cf.  ad  V.  6'J  65  sq.  Sirvius  in    Vcrg.  Aen.    VIII  (jSO:    consessu 

caueae]  cauea  est  ubi  populus  spectat,  ubi  Danielis  scholion:  Plautus 
in  Amphitiyone:    ^ut  .  .  .  spectatoribus' 


53.  commutauero  libri  ( m.'-  e.v  commuta  uero  B)  Vost  commutauero 
rectc  interpun.xit  primus  Acidalius  54.  commutauero  Eadem  si  uultis: 
faciam  hanc  ex  llothius:  ac  similiter  Lindemannus  uultis  B 1) E 
ego  Ifcrmannus  Annal.  t.  19  (a.  1S37)  p.  26(1:  om.  libri.  iam  add. 
Lachmannus,  MueUerus  Prosod.  p.  oiv  fecero  lAjmanus  Spec.  cr.  p.  2 
duhitantcr  ex  s.  r.  I)  extragoedia  E  55.  Commoedia  BL\  Coni- 
moedia  I)  omnis  Muellerus  Pros.  p.  518  adn.  hisdem   m.'^  ex 

isdem   B         nersibus   e.c  uorsibus   7).     uersibus   B  56.    sit   EFZ: 

\\i  B I).    sic  Lamhinus        annon  BD.    anne  Bothius  e  cod.  Guelf. 
uultis  BI).  uultis  E  bl.  diuus   BDE  siem^m  E:  cf.  arg.  II 

V.  8  58.  nri  IiI)E.    uobit?  Guyetus  re  siet  cx  resiet  ii/'  59. 

Fatiam   E  ut   conmixta   sit  haec   tragicomoedia   FJechdsenus:    ut 

commixta  «it  tragico  rthragico  /V^>  comoedia  ^traicocomoedia  7!/'^  BDE: 
cf.  Hermannus  Nor.  annal.  I.  lU  (a.  Is:i7)  p.  2(!(i  et  Goctzius  ibid.  t. 
IIH  la.  Is7(h  p.  .'i')').  3.~)S.  tragocomocdia  c.r.  hoc  r.  affcrt  Murclus  Var. 
hctt.  XII  17.  tragicocomoedia  formam  d(  nuo  ncfpte  tamen  fcUcius  dcf 
Ussingius  t.  2  p.  XII  sq.  c.  ut  haec  sit  t.  Bareus.  c.  uti  sit  tragi- 
comoedia  Lomanus  Misc.  p.  Is2,  Lachmannus.  u.  c.  fiat  t.  Linde- 
viannus        61.  RegeB   (h  s.  v.)  E        <lii  BDE       p  I).     pur  E  62. 

HfruuH   BDE        habet  om.  EZ:    corr.  Pius         63.  fit  ut  vid.  E 
tragicomoedia    Pareus:   tragico   comoedia    BD,   7iisi  quod  B  comedia, 
/;  tniicocomoedia.    Cf.  ad  v.   0.'/  64  sqq.  Cf  Osannus  Ancd.  crit.  p. 

17fi  sq.  64.  me  [  •/  auobis  E  Cf.  Langcnus  p.  HIU  65  sqq. 
Cf.  Bitschetius  Parerg.  p.  21. j  Kqcp  65.  conquisitore^  J         Vt  con- 
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Eant  per  totam  caiieam  spectatoribiis: 

Siquoi  fauitores  delegatos  uiderint^ 

Vt  is  in  cauea  pignus  capiautilr  togae. 

Nam  siqui  palmam  ambissit  histrionibus 

Seu  quoiquam  artifici  —  seil  per  scriptas  litteras,  70 

Siue  ipse  ambissit^  seu  per  internuntium   — , 

Siue  adeo  aediles  perfidiose  quoi  duint: 

Sirempse  legem  iilssit  esse  luppiter, 

67.  Nonius  p.  99,  6:    delegari  (^delegare  lihri)  ueteres  discedere 
posuerunt  uel    dispertiri.     Plautus   Amphitryone :    'cui  .  .  .  uiderint' 

quaestores  qiiidarn  ajnid  Lamljinum ,  Osannus  AnaL  crit.  p.  176,  Lacli- 
mannus  ad  Lucr.  VI  1067:  Vt  conquisitores  lihri  cum  Servio.  Vt 
conquistores  Weisius,  Lindemannus.    Conquisitores  Lamhinus  (qui  etiam 

ut  initio  v.   qui  sequitur  poni  posse  dicit)  et  multi.     Vt  conquisitores 

E.  Kaercher  '  Prosodisches  zu  Pl.  u.  Ter.'  Caroliruhae  a.  1S64  ed.  p. 
13  adn.  1  singula  Pah  0,  TJousa  p.  7 ,  Pareus:  singuli,  alt.  i  ex  a  J). 
singuli  BEFZ ,  Servius  insubsellia  TJ  66.  totam[  J  67.  Si 
cui  JJEJ.  Sic  ui  D,  et  a  cui  Konii  testimovium  incipit  fauitores[ 
/.    fautores  B ,  Nonius        delegatores  Nofiius.    dilegatos  Lamhinus 

68.  Ut  is  F:  Uti  is  D.  Vtiis  w.^  ex  Vt  iis  B.  Vtiis  E.  Vt  hiis  /.  Vt 
his  Z.    Vt  ab  his  Dousa  p.  7        incauea  BE        cauea[  /        capiatur 

F,  Angelius  tog§  BE  69.  Xam  si  qui  palmam  ambissit  Fleck- 
eisenus  Ep.  cr.  ]}•  ^O  ducihus  liitschelio  et  Fruterio:  Siue  qui  am- 
bissent  palmam  lihri  (^ambisse[  Jj.  Ttem,  nisi  qiiod  ambissint  idem  in 
editione.  N.  s.  q.  ambissint  p.  hic  Tlitschelius  ProJeg.  p.  6'y.  Siue  am- 
biissent  qui  p.  Pylades.  Si  uero  qui  ambissit  p.  Fruterius  II  3.  Siue 
aliqui  p.  ambissint  Hermannus  Annal.  t.  19  (a.  1S37)  p.  267.  Siue 
etiam  qui  ambissent  p.  Camerarius.  Siue  etiam  ambissent  palmam  qui 
Lachmannus.  Qui  siue  palmam  ambissint  Goellerus  ad  Trin.  p.  59.  Si 
qui  ambiissit  p.  Lomanus  Misc.  p.  185.  Qui  ambissint  p.  hic  siue 
Ussingius.  ambissit,  quode  cf.  Luehheitus  ^Gramm.  Stud.^  I p.  49,  j^rifnus 
Fruterius:  ambiissent  def.  SpengeUus  ^  Plautus^  p.  226  hystrioni- 
bus  E  70.  .Versum  damnant  Guyetns  et  Lomanus  Misc.  p.  Is5 
Seu  quoiquam  Pareus:  Sine  cuiquam  BDEJ.  Si  quoiquam  Bitschelius 
I^roleg.  p.  85  art[  J  literas  B  71.  (Jm.  Z,  add.  HermoJaus 
Siue  ipse  ambissit  Fruterius  11 3:  Siue  qui  ipse  ambisset  B  (^ambissent^ 
DEJ  (2im\)\[).  Siue  qui  ipsi  ambissent  Camemrms".  Seu  qui  ipse  am- 
bissit  BitsclieJius  Proleg.  p.  85.  Siue  ipsi  ambissint  Ussingius:  ct  siue 
ipsi  adscripsit  SaJmasius,  siue  ipse  ambisset  exJi.  cod.  Leidensis  BosscJuie 
C        inter  nunciura  BD        perinternuntium  E         72.  adeo  ex  ideo  E 

ediles  EJ.  aedibiles  B,  unde  odibiles  Gertzius,  adeo  bilem  Ussin- 
gius  perfid[  /  cui  BDE.  quid  Gertzius  dnunt  ut  vid.  E 
73.  Sirempse  Fruterius  JI  3,  ScaJiger:  Si  similem  rem  ipse  BJ)  fsi  s. 
V.)  J  (v^^ii^)  legem  ScaJiger:  inlegem  BDE,  quod  def.  Gruterus  et 
Dousa.  in  legc  Lipsius  Ant.  Jectt.  I  1,  quamquam  ne  legem  quidem 
prorsus  improhat.     lege  Fruterius  II  3 


12  PROLOGVS  Piol.  71-88 

Quasi  magistratuni  sibi  alteriue  ambiuerit. 

Virtiite  dixit  uds  uictores  uiuere,  75 

Non  limbitione  neque  perlidia : '  qui  minus 

Eadem  histrioni  sit  lex  quae  summo  uiroV 

Virtiite  ambire  oportet,  non  fauitoribus. 

Sat  habet  fauitorum  semper  qui  recte  facit, 

Si  iHis  fides  est,   quibus  est  ea  res  m  manu.  80 

Hoc  quoque  etiam  mihi  pater  in  mandatis  dedit, 

Vt  conquaestores  fierent  histrionibus: 

Qui  sibi  mandasset  delegati  ut  plailderent 

Quiue  iilter  quo  placeret  fecisset  minus, 

Eius  ornamenta  et  corium  uti  conciderent.  85 

Mirari  uolim  uos,  quapropter  Iitppiter 

Nunc  histriones  ciiret.     ne  miremini: 

Ipse  hcinc  acturust  luppiter  comoediam. 


74.  Quasi  sibi  raagistratum  Guyetus.  Quasi  si  m.  Lomanus  Misc. 
p.  180.  Magibtratum  quasi  sibi  FlccJceisenus  Ep.  crit.  x>.  10.  magistratum 
def.  llcrmannus  Kov.  annal.  t.  1!)  (a.  1837)  ]p.  267  alteri  ue  B.  altc[ 
./        IJc  ue  cf.  Lanfjcnus  ^Beitraege^  p.   07  ambiuerit,   t  ex  \\  D. 

auibiuerint  cod.  Lcidensis  A,  Gcrtzius  75.  nos  ut  vid.  E  uos  om. 
J Z  uiuer[  /.  cluuere  GuUehnius  c.  1,  quod  iure  improbat  Scriverius 
Op.  anecd.  p.  55,  etiam  ijcrversiora  Falmerius  p.  724  (numeri  sunt 
^Lampadis^  t.  IV)  11.  Eandem  /  hystrioni  J  qug  BEJ  79. 
liabct  fautorum  Lomanus  Misc.  p.  IsG  babere,  t  s.  re  scripta  B 
fauitorium  E  recte  cx  recta  IJ  80.  inmanu  BEJ  V.  81 — 85 
simul  cum  04  sqq.  ferri  ptosse  Osannus  Anal.  crit.  j^-  170  negat  81. 

niichi  EJ  pater  cum  Weisio  Muelhrus  ^ Kachtraege^  p.  121:  om. 
Jihri.  Bost  dedit  idan  add.  F  cum  ruina  versus.  ille  add.  Fylades. 
Dein  .  .  i.  m.  mihi  d.  vel  Dein  .  .  raihi  i.  m.  d.  pater  vel  Dein  .  .  mihi 
ille  i.  m.  d.  Luchsias  Siudcmundi  Stud.  p.  35.  Bareus  ex  v.  82  uti 
(isciscit.  Atque  hoc  quoque  etiam  mi  ille  L\utcrius  II 20  inmandatis 
BE  82.   Vt  conquaestores    qui  s.  ad  v.  05:    Vt  conquisitores    libri 

fcon  s.  v.  iJ),  quod  Vt  conquisitores  metitur  Kaerchcr  l.  s.  s.  Vt  con- 
quistores  Lindcmannus.  Conquisitores  Frutcrixis  II  20  hystriouibus 
./  83.  manda.sset  7>e/<</emi',  Lomanus  Misc.p.  187:  mandassent  libri 
84.  Quiue  alter  quo  placeret  Guyetus  fplaceret  cu7n  Bio):  Quiue  (Qui 
iie  BJ)  quo  [jlacerent  alter  libri.  Quiue  ut  placeret  alter  Beizius.  Qui 
quo  placeret  alter  'a?u''  aj/ud  Parcum  fecissent  IHus  85.  V.  damnat 
Guyctus  KJH  Lambinus,  Scaliger  ora  raenta  Svvartius  Analectorum 
II  5p.7H  86.  qua  propter  BUEJ  87.  hystriones  /.  histrioriem 
Scaliger  cur  et  E  n///  remini  (un  n  euremini.^^  cx  nemiremini  -/ 
88.  acturuH  est  libri  iuppiter,   u  s.  v.  J  comediam  BJ(ex 

comedi  am> 


Prol.  89  —  98  PROLOGVS  13 

Quid  id  estis  admirati?  quasi  uero  nouom 

Nunc  joroferatur,  louem  facere  histrioniam.  90 

Etiam  histriones  anno  quom,  in  proscenio  hic 

louem  inuocarunt^  uenit:   auxilio  is  fuit. 

Praeterea  certo  prddit  in  tragoedia. 

Hanc  fabulam  inquam  hic  Iilppiter  hodie  ipse  aget 

Et  ego  itna  cum  illo.    nilnc  uos  animum  aduortite,  95 

Dum  huiusce  argumentum  eloquar  comoediae. 

Haec  lirbs  est  Thebae:   in  illisce  habitat  aedibus 
Amphitruo,  natus  Argis  Alcaeo  patre, 


98.  Nonius  p.  487,  32:  Argus  pro  Argiuus.  Plautus  Amphi- 
tryone:  'amphitreo  .  .  .  patre'.  —  Servius  ad  Aen.  I  268  (p.  99, 
12  ecl.  Thilo  et  Hagen):  Ilia  pro  Iliensis,  ut  Plautus  ""Hector 
IHus'  pro  Iliensis.     et  ''Amphitryo  natus  .  .  .  patre'  id  est  Argiuo 


89.  id  estis  admirati  Fleckeisenus:    admirati  estis  libri.     estis  ad- 
mirati  PyJades,  Meizius.    admirati  id  estis  Lomanus  Misc.  p.  187  inter 
alia,  Brixius  de  pros.  p.  11.     admiratin   estis^   Interrogandi  signo  post 
quid  posito  Lomanus  I.  s.  s.,  Muellerus  Fros.  p.  496        nouum  libri 
V.  90  sqq.  et  a  numeris  et  a  dicendi  genere  satis  suspecti        90.  Hunc  J 

^ I^ortasse''    louem    agere    Bentleius  louem    proferatur    nunc 

facere    histrioniam    Muellerus   Fros.   p)-    Ho  hystrioniam    J  V. 

91 — 93    eiciendos   putat    Ussingius         91.   Et  iam   B         hystriones   / 

anno]  nannio  Valla,  Meursius  I  1.    ante  vel  antehac  Ussingius 
cum    libri  in    om.   EJZ:    corr.   Hermolaus  pro   scenio  / 

92.    inuocarunt    B    (ex    inuocaueruntj    D    (in  s.  v.j.      inuocauerunt    J 

his  fuit  J  (fn[j  F  V.  93—90  damnat  Guyetus  93.  Preterea 
BDEJ  certe  Lambinus,  Bothius  e  Guelferb.  intragoedia  EJ. 
iutra    goedia    BD  94,    in    quam    /  hic    s.    v.    D  luppiter 

hic  Fleckeisenus  hod[  /  luppiter  def.  Bothius,  Wagnerus,  Mus. 
Rhen.  t.  22  (a.  1865)  p.  120,  Fleckeisenus  Nov.  ann.  t.  61  (a.  1851) 
p.  33  95.  96.  Inverso  ordine  E:  signis  corr.  m."  ut  vid.  95.  cum 
illo  una  Fleckeisenus  nunc  uos  Pylades,  Beizius:  nunc  libri.  nunc 
iam  Muellerus  Pros.  p.  536.  nunc  huc  Lomanus  Misc.  p.  188,  Muel- 
lcrus  I.  s.  s.,  Lachmannus  animum[  /  96.  Dum  [  ]  eloqu[  / 
argumentum  huius  I^ylades  huiusce  Bentleius  ad  Andr.  prol.  v.  11, 
Brunckius,  Muellerus  Pros.  p.  502  (praeter  cdiaj,  probante  Brandtio  dc 
gen.  p.  62,  improbante  F.  Schmidtio  de  pron.  dem.  formis  p.  54:  huius 
libri  comoedi^  BE  V.  97—114  interciderunt  J  97.  Hgc  E 
the //'  bae  e.c  comgdi^  X'.  Vaoh^  E.  Thehe  Angelius,  Lambinus  inillisce 
E  ^dibus  E  98.  Amphitrio  BDE.  amphytrio  Servius.  amphi- 
treo    vel  amfitreo   codd.   Noniani  natum   codd.   Noyiiani   PLC 

Argus   Saracenus  Nonio  male   usus   cum   multis  Alcaeo  (([uod  m. 

rec.  in  E  adscripsit)  Fleckeisenus  Nov.  ann.  t.  121  (a.  1880)  p.  605: 
ex  argo  libri.  Argo  vel  errorem  poetae  vel  librarii  mendum  esse  putnt 
Ussingius  ita,  ut  Argo  pro  Alceo  =  Alcaeo  scripscrit 


11  IMJoI.eUtVs  Prol    iiy— 114 

Quicum  Alcumenast  niipta,  Electri  filia. 

Is  ininc  Anipliitriio  praefoctust  legionibus:  lOO 

Xam  ciim  Telebois  bellumst  Tliebano  poplo. 

Ts  prius  quam  hinc  abiit  ipsemet  in  exercituni, 

'rrauidam  Alcumenam  fecit  uxorem  suam. 

Nam  ego  u()s  nouisse  credo  iam  ut  sit  meus  pater, 

Quam  liber  liarum  rerum  et  multanim  siet  lOo 

Quantiisque  amator,  si  ei  quid  conplacitiimst  semel. 

Is  aimire  occepit  Alcumenam  clam  uirum 

Vsiiramque  eius  corporis  cej^it  sibi: 

Et  grjiuidam  fecit  is  eam  conpressii  suo. 

Nunc  de  Alcumena  ut  rem  teneatis  rectius:  lio 

Vtrimquest  grauida,  et  ex  uiro  et  ex  summo  Toue. 

Et  m»'us  pater  nunc  intus  hic  cum  ilhi  cubat 

Et  liaec  ob  eam  rem  nox  est  facta  longior, 

Dum  cum  illa  quacum  udlt  uoluptatem  capit. 


los.    Xonius   p.    ^30,   3(i:    Usiis    freneris    masculini    .  .  .   fominini 
Plautus  in  Amphitryone:    'Usuramque  .  ,  .  sibi' 


<>9.  Cy:  V.  :VJ4  Qui  cum  B  J^J  Electii  =  Electrii  Meiirfiius  1 1.  Cf. 
Fleckeixenus  /.  s.  s.  alcumena  est  Uhri  100.  Cf  v.  SdS  amphitrio  B  J). 
amphytrio  J^J  praefectus  est  lihri  fp-  B)  praefectust  Am])hitrio  Jfcr- 
mannus  Xov.  unn.  t.  Jf)  (a.  Iti37)  p.  267.  praefectus  A.  est  Bothius  101. 
cum  ex  tum  J)  thelobois  ctelobois  7Vj  lihri  beUum  est  J^ylades:  est 
V>ellum  lihri.  Teleboist  fcrri  vix  potcst:  cf.  JlitschcUus  J^rolcfj.  p.  J()S 
rii  thebano  J^J  poplo  Camerarius:  pojtto  BJ)J^J.  populo  FZ  102. 
habiit7>^  ipse  mtt  B  J^  inexercitum  A'  102.  iOH.  Cf  r.  J 137  103. 
fecit  uxorem  Frutcrius  II  20 :  uxorem  fecit  Uhri  Alcumenen  .se?Tnfnr 
Uhrorum  scriptura  J.amhitius  104.  J)e  Nam  dubitat  Ussingius.  lam  (alttro 
iam   deleto)  Lamhinus  nouiBse  ras.   cx   nouissem  B        meus   pater 

Jiothius:     pater   meus   Uhri.     Cf  Jjdchsius   h>tud&fti.   Stud.  I  p.  27 
10.').  liberarum   Fruterius  II  2()  et  Becrlkampius  ad  Acn.  t.  I  p. 

27U:   om.  Ubri  siet  cx  sciet  I)         100.    si  ei  fpiid  Jioxhornius:  siet 

(ai  et  F)  quod  rquod  om.  F)  Uhri.    si  quid  Bosins  ajmd  J)ousam  p.  S. 
quom   quid  Pylades.    sit  quod  Lindcmannus        com]tIacitum   (ex  com- 
)>Iacitor  F)  est  Uhri         107.   Is  cx  Isti  J)         uiro  m.'^  ex  uirnm  J) 
108.  109.  (Jf  V.  113').  1I3(;  108.  cciiit  Nonius:  coeiiit  B  I)F         109. 

i«  eam  recte  def  Klotzius  Nov.  ann.  t.  ,37  (a.  1847)  p.  241  sq.    eampse 
J''rutrriuH  II  20  (qui   ctiam    Eanuiue    ^nauidam   fecitj.     etiam    J*areus. 
itidera    JAndcmannus  ( poterat    ctiain    iteruuiy.     istam    Jjaciimawnus 
compressu  BJ)         llo.  dealcumena  B         111.  Vtrimque  (^Vtrumque  F) 
oHt  Ubri  exuiro  J'J         exHumino    7V.     Hunimo   <'X  Ftcckeisenus ,  (/uod 

revocat  Fp.  crit.  p.  Ki         ex  del.  cod.  Lridcnsis         112.  mmc  intns  cx 
nunctus  h      hic  om.FZ,  ndd.  1'yludcs       113.  h('C  F.  hec  B       114.  cuin 


Pro].  11.-.- 122  PROLOGVS  15 

Sed  ita  adsimulauit  se  qiiasi  Amphitruo  siet.  iin 

Nunc  ne  hiinc  ornatum  uos  meum  admiremini^ 

Quod  ego  hilc  processi  sic  cum  seruili  schema: 

Veterem  atque  antiquam  rem  nouam  ad  uos  proferam. 

Propterea  ornatus  m  iiouom  incessi  modum: 

Nam  meus  pater  iiunc  mtust  eccum  Iilppiter.  120 

In  Amphitruouis  uortit  sese  imaginem 

Omnesque  eum  esse  censent  serui  qui  uident: 

116  sq.  Priscianus  Inst.  gramm.  VI  7  iG.  L.  t.  II  p.  199,  14): 
Xeutra  fiusdem  terminationis  (\\\  a  desinentiaj  graeca  sunt  et  addita 
'tis'  faciunt  genetiuum,  ut  ''hoc  peripetasma,  huius  peripetaymatis'  .  .  . 
haec  tamen  antiquissimi  secundum  primam  declinationem  saepe  pro- 
tulerunt  et  generis  feminini,  ut  1'lautus  in  Amphitrione  '"cum  ser- 
uili  schema'  pro  '"schemate':  *"nunc  ne  .  .  .  schema'.  Hinc 
pendet  Ars  anonyma  Bernensis  Anecd.  Helv.  ed.  Hag.  i^.  9s,  31 
117.  Charisius  (G.  L.  t.  I  p.  53,  15):  Plautus  schema  pro  schemate 
dixit  in  Amphitruone:  *"huc  .  .  .  schema'.  —  Idem  p.  144,  17: 
Schema  quasi  monoptoton  sit,  proinde  dechnasse  Caecilius  .  .  deno- 
tatur  .  .  .  Plautus  in  Amphitiyone:  'huc  .  .  .  schema'.'  —  Prohus 
Cathol.  iG.  L.  t.  IV  p.  IJ ,  32):  schema,  schematis  .  .  .  quod  Plautus 
in  Amphitryone  posuit  '"cuni  seruili  schema'  non  neutri  generis 
decHnationem  subuertit,  sed  genus;  cf.  Sacerdotis  art.  gramm.  II  (G.  L. 
t.  VI  p.  471,  9),  qui  '"ins.  s. '.  .  l'ompeii  Cummcntum  (G.  L.  t.  V  p.l97, 
10):  illud  etiam  scire  debes  haec  nomina,  quae  Graeci  neutraliter  decli- 
narunt,  Latinos  etiam  feminine  dixisse  .  .  .  Gracci  dicunt  hoc  schema, 
Latini  dicebant  haec  schema  .  .  .  habes  exempla  innumerabilia  et  apud 
Plautum  et  apud  antiquos  et  ex  aliqua  parte  apud  Ciceronem.  Nam 
ait  Plautus:  'processit  Mercurius  cum  seruili  schema'.  — 
Xonius  p.  224,  34:  schema  feminino  genere  dici  ueterum  usurpat 
auctoritas.     Plaukis  Amphitryone:   ''quod  .  .  .  schema' 

illa  Lindemannus:  illa  libri.    ille  Angelius  duce  Vylade       qua  cum  BE 
uult  BIJIJ         115.    V.  damnavit  Guyetus         ]et  (sietj  solum  in  J 
supereat         adsimulauit  ex  adsimilauit  D.    adsimilauit  E        amphitrio 
BD.     amphytrio  E  116.  ornatura  hunc  Friscianus  admiremini 

m.^  ex  admiraemini  B.  adniiraemini  I).  Jmiremini  -/.  miremini  Stein- 
hoffius  '  Broleg.  zu  Plautus  Amph.'  II p.  13  adn.  23  117.  V.  damnat 
Guyetus  Quod  ]J  huc  ego  Charisius  bis,  nisi  quod  priore  loco  ergo 
codex  processi  huc  Nonius  (hwc  praecessi  L)  sic  Charisius  his 
om.  seruili  ex  seruuli  B  schema  seruuli  Camerarius  in  B 

]cema  J.    scema  codicum  Frisciani  pars  118.  ]m  rem  /         aduos 

EJ         119.   V.  damnat  Guyetus  ]ornatus  |  ]n  nouum  J         nouum 

libri         innouum  E  120.  Nam  del.  Guyetus  ]meus  /  nunc 

intust  eccura  Langenus  p.  3,  Bitschelius:  intus  nunc  est  eccum  lihri. 
nunc  intus  eccum  Bothius.    nunc    eccillum  intus  Muellerus  Bros.  p.  40 

summus  j)ro  eccum  Brugmanus  j)-  29        121.  Inamphytrionis  E 
amphitrionis   BJ).     ]amphytrionis  J        uertit  libri        se  se  E        122. 
]mnesque  •/.     Omnisque  E        cessent  J 


16  PKOLOGVS  Prol.  123  —  134 

Ita  iit3rsipellem  se  facit,  quaiido  lubet. 

Ego  serui  suuipsi  Sosiae  uiihi  imjiginem, 

Qui  cum  Ampbitruoue  uua   abiit  biuc  iu  exercitum,  125 

Vt  praeseruire  amauti  uieo  possem  patri 

x\tque  lit  ue  qui  essem  familiares  quaerereut, 

Vorsari  crebro  liic  quom  uidereut  me  domi. 

Nuuc  quom  esse  credeut  seruom  et  couseruom  suom, 

Haud  quisquam  quaeret  qui  siem  aut  quid  ueuerim.  130 

Pater  uuuc  iutus  siio  aiiimo  morem  gerit: 

Cubat  couplexus,  quoius  cupieiis  maxumest. 

Quae  illi  ad  legiouem  facta  sunt,  memorat  pater 

Meus  Alcumeuae:   censet  illa  illitm  uirum 


123.  Nonins  p.  38,  5:  uersipelles  dicti  sunt  quolibet  generc  se 
commutantes  ,  .  .  Plautus  Ampliitryoue :  'uersipellem  .  .  .  lubet'.  — 
Id^ni  p.  41,  23:  tergiuersari  fallere  et  dicta  mutare.  Et  est  quasi 
tergum  uortere;  ut  ait  Plautus  Amphitryone:  ^uersipellcm  .  .  . 
lubet'  131.  Studemundus  cqyud  Klussmannum  p.  XXXI  adn.  Fron- 
tonem  p.  224,  2  N.  confert:  ego  ignoro  ea  te  mente  Alsium  isse,  ut 
animo  morem  gereres 


123.  iiersipellem  IJ,  Nonius.    uersi  pellcm  IJ  iJ.     |si  pellem  J 
iubet   EJ  124.   michi   E  125.   Amphitriione   una   FlecJceisenus 

in  ed.:  iimphitriouc  lihri  famphytrione  EJ).^  Amphitruone  ero  I\it- 
schelius.  Amphitruoned  idem  Nov.  exc.  ^?.  72.  Aliter  defectum  supplere 
conati  sunt  Camerarius  Fleckeisenusque  Fxcrc.  crit.  p.  3S  (sibimi)  et 
Bothius  ^hinc   abiit  induy  abi  it  F  inexcrcitum   FJ.    idem  ex 

incrcitum  D  120.  prae  intercidit  J  pscruire  B  possem  ex 

pcHscm  D,  m.^  ex  passem  J        patrc  J        127.  ]que  J         nequi  I)F 

essem,  m  ex  nt  ])  quererent  FJ  128.  Versari  lihri  crebro, 
o  ex  is  D  cum  lihri  V.  120  —  141  damnat  G^iyetus  129.  cum 
Ubri        credent  ^ent  c  corr.)  E.     credcns  J.    crederent  Z:   corr.   Valla 

seruum   ct    conscruum   suum   lihri        serui  pro  seruum  et  Bothius 

130.    Haud   ex   Haut  E  qu^ret  J.    qucret  BDE  qui   sim 

quaerct  Flccheisenus:  cd  cf.  Ep.  crit  p.  10.  MuclUrus  Pros.  j)-  7G1, 
sim   scrihcns   aut  nunc   ante  uenerim  sujipht,  aut  nec  pro  aut  corricjit 

uenirem    E  131.    inquidtus   E  132.    V.   200  conplexus  .  . 

cubat  ]bat  J  comj)lexuii  BEJ  cuius  lihri  ('cuius,  ius  in  ras.,  uhi 
liiens  fuerat  B.  cuiua  m  marg.  B^j  maxime  est  lihri  133.  ]illi  J 
Quy  E  adlcgioijcm  E  134.  Js  ./  alcumcne  E.  alcumcniae 
J  censet  illa  illum  Fleckeisenus:  illa  illum  censet  Uhri.  Ordinem 
seivant  Fijlades  (^at  ante  illa  itiserens),  Muelhrus  Pros.  p.  683  (^nunc 
ante  cenHct  supjdcnfi),  Jleineckius  '  AUcj.  Schuheituncj'*  a.  1820  IJ  p. 
(>13  ct  Schneideru^  * Formenhhre^  J  j)-  23  CAlcumcnai  scrihentes:  nccjuc 
drerit  qui  J  codicis  Fcripturam  sic  cxpUcet:   alcumcnao) 


Prol.  135  —  147  PROLOGVS  17 

Suom  esse,  quae  cuui  moecliost.    ibi  nunc  meus  pater        185 

Memorat^  legiones  hostium  ut  fugauerit, 

Quo  pacto  donis  sit  donatus  plurumis. 

Ea  dona,  quae  illic  Amphitruoni  sunt  data, 

Abstulimus:   facile  meus  pater  quod  uolt  facit. 

Nunc  hodie  Amphitruo  ueniet  huc  ab  exercitu  140 

Et  seruos^  quoii^  ego  fero  hanc  imaginem. 

Nunc  internosse  ut  nos  possitis  facilius, 

Ego  has  habebo  usque  hic  in  petaso  pinnulas: 

Tum  meo  patri  autem  torulus  inerit  aiireus 

Sub  petaso:   id  Amphitruoni  signum  non  erit.  145 

Ea  signa  nemo  horum  mtus  familiarium 

Videre  poterit,  uerum  uos  uidebitis. 


135.  Suum  libri  (intercid.  J)  qu§    cum  J.     quicum   MueTleriis 

Pros.  p.  683  adn.  moecho  est  libri  (^mecho  BJ)  Post  nunc  nnius 
litt.  ras.  B  136.  Jhostium  J  137.  poto  E  douis  sit  Salmasius, 
Giiyetus:  sit  donis  libri,  quod  def.  Klotzius  Nov.  ann.  t.  51  (a.  1847) 
p.  242  plurimis  libri  f  Jrimis  J)  138,  ]data  /  qug  E  am- 
phitrioni  BBE  V.  139  —  149  interc.  3  139.   quod  ex  quot  B. 

quot  DE  uult  BBE  140.  amphitrio  BI).  amphytrio  E  huc 
ueniet  Amphitruo  Bothius  abex^rcitu   E  141.   seruus  m.'^    ex 

senios  B  cuius  libri  e.  s.  eius  cuius  ego  fero  iraaginem  Gru- 
terus  ego  fero  hanc  FlecJceisemis,  BitscJiclitis :  ego  hanc  fero  Jibri. 
hanc  ego  fero  BotJiius  ex  Argentor.  a.  1514.  ego  hanc  fero  hodie 
Weisius,  quem  contra  Hermannus  Nov.  annal.  t.  19  (a.  1837)  p.  268. 
Hiatum  def.  Klotzius  J.  s.  s.  p.  243  gero  Lambinus  142.  Hunc  .  .  . 
uos  Fruterius  II  20  inter  nosse  BDE  143.  hasce  dubitanter  ut 
in  proJogo  ScJimidtius  p.  36  habebo  usque  hic  FJecJzeisenus:  habebo 
usque  Jibri.  habebo  hic  usque  PyJacJes,  Hermannus  Nov.  annaJ.  t.  19 
(a.  1837)  p.  268.  habebo  hodie  usque  MueJJerus  ]}.  496.  habebo 
usque_,  Jiiatum  excusans,  quod  usque  sit  idem  quocJ  cusque  BergJdus* 
'Beitraege'  p.  119:  atque  id  ipsum  cusque  restituit  BitscJieJius  Opusc. 
t.  3  p.  143  impetaso  pinulas  D  (jiriore  a  ex  v).  in  petas  opinnulas 
B  ('m  ras.  ex  im  et  nn  m.^  ex  n).  inpetas  opiuulas  E:  pinulas  def. 
FJecJceisenus  Ep.  crit.  p.  11  144.    torrulus   BDE  145.   Suppe- 

taso  BDE  id  Amphitruoni   signum  Hermannus  Nov.  annaJ.  t.  19 

(a.  1837)  X).  268:  id  signum  amphitrioni  JiJjri  ramphytrioni  EJ).  signum 
id  Amphitruoni  Guyetus,  BitscJieJius.  Ordine  Jibrorum  servato  quod 
vel  nam  id  pro  id  MueJJerus  Pros.  p.  683,  petasod  BitscJieJius  Exc. 
PJ.  twv.  p.  72  146.  signa  ex  signu  D  horum  intus  RitscJteJius: 

horum  Jibri.  horunce  Camerarius,  Hermannus  Nor.  annaJ.  f.  19  (a. 
1837)  p.  26s ,  contra  quos  dixit  F.  ScJtmidtius  })•  -^O.  horum  unquara 
MueJJerus  '  NacJitraege^  p.  130.  liitscJielius  eticun  de  nemo  homo 
borum  cogitavit 

PliAVTI    AmPHITBVO  2 


Ig  rROLOGVS  Prol.    148-152 

8ed  Ampliitruonis  iUic  soruost  Sosia, 

A  portu  qui  nunc  citm  lanterna  liuc  aduenit. 

Abigam  iam  ego  illunc  aduenientem  ab  aedibus.  150 

Adeste,   erit  operae  pretium:   nunc  spect.ibitis 

louem  et  Mercurium  facere  hic  histrioniam. 


148.   amphitrionis   BD.     amphytrionis    E  illicsfc    Luclisius    de 

gen.  fonn.  j).  47.  illest  Bothius.  ille  Ussingius  ^  seruost  LG:  est 
sernus  libri.    De  est  falso  collocato  cogitat  etiam  MueUerus  p.  331 

149.  Qui  illic  a  portu  mmcj  in  fine  huc  om.  Bitschelius,  Luchsius 
llennae  t.  C  (a.  Is72)  p.  275,  qui  etiam  A  portu  qui  illic  qui 
LG:  illic  libri  laterna  B  huc  add.  Camerarius:  om.  libri,  unde 
laternad  Bothius,  Ritschelius  Exc.  Pl.  n.  p.  62  (idcm  portud  scribi 
posse  inoyiet  Ojnisc.  t.  3  p.  120:  portu   huc  Muellerus  p.  339.  627) 

150.  Abigam  |  /.  Ambigam  D  illunc  Camerarius ,  Reizius:  illum 
libri  iamiam  illum  ego  Pylades  illum  aduenientem  hinc  ab 
Rareus  gdibus  B.  edibus  D  abedibus  E  151.  Adeste:  erit 
Pahnerius  Spicil.  p.  74'J:  Adest  ferit  libri.  fAd  est.  [  J).  Adest.  erit 
Muretus  teste  Taubmanno  opere  BDE  ptium  BD  nunc 'spec- 
tabitis  LG:  hic  spectantibus  libri.  Deleto  contra  usum  pretium  Fleck- 
eisenus  uobis  inspectantibus  (cf.  v.  098),  inspectantibus  cum  Her- 
manno,  qui  apud  Bcclcerum  de  eom.  Rom.  fab.  p.  100  sic  locum  fc- 
stituit:  fert  operae  pretium,  his  inspectantibus.  Muellerus  p.  5lS  ut 
vid.  certe:  hic  inspectantibus  152.  mer[  J  facere  hic  Hermannus 
I.  s.  s.,  ex  V.  qui  pjraec.  supplens:  facere  libri.  facere  una  vel  ut  faciunt 
Muellerus  p.  518 


I  1,  1-6 


ACTVS  I 


SOSIA.     MERCVRIVS 

SOSIA 

Qui  me  alter  est  audacior  homo  aut  qui  confidentior 
luuentutis  mores  qui  sciam,   qui  hoc  noctis   solus  ambulem? 
Quid  faciam,  nunc  si  tres  uiri  me  in  carcerem  conpegerint?  155 
Inde  cras  e  promptuaria  cella  depromar  ad  flagrum 
Nec  causam  liceat  dicere  neque  quicquam  in  ero  sit  auxili 
Nec  quisquam  sit  quin  me  malo  omnes  esse  dignum  deputent. 

153  — 155.  Prisciantfs  de  metris  Terentii  II  8  (G.  L.  III  p.  421, 
8J:  Comici  nostri  .  .  .  in  plerisque  prologis  et  primis  scenis  trimetris 
utuntur.  Plautus  .  .  .  in  Amphitrione^ .  .  .  prima  scena:  ''qui  .  .  .  com- 
pegerint'.  ecce  hic,  quamuis  prima  sit  scena,  tetrametris  est  tamen 
usus.  ideo  'in  plerisque'  diximus  156  sq.  Hespexit  hunc  locum  Apu- 
leius  Apolog.  54  (p.  64,  20  ed.  Kr.J:  e  cella  promptuaria  in  forum  atque 
in  iudicium  proferetur 


Act.  I  sc.  1        SOSIA  MERCVRIYS  BE.    SOSIA  MER  [  J:  om. 
spatio  relicto  D        153.   Pers.   om.  BDE        ui  ciim  spat.  init.  D 
est  [  /        audatior  E         154.  luuentae  Guyetus         mores  qui  [  J 

155,  nunc  [  «7         si  nunc  Meursius  cum  interpolata  editione  Prisciani 
incarcerem  BE      copegerint  D.    compegerint  B  ciim  Prisciano 

156.  Quae  sequuntur  usque  ad  v.  162  cum  interrogative  exhihuissent 
editiones  antiquiores,  primvs  Camerarius  ut  supra  imterpimxit  Cras 
inde  Guyetus  cras  (s.  v.  quasi  m.  2)  B.  quasi  Camerarius.  cras  quasi 
Pareus  e  promptuaria  Ajndeius,  Hermolaus:  e  promptaria  BDFZ. 
epromtaria  EJ  ad  fl[  /.  adflagrum  E  V.  157 — 162  tractat  L. 
Spengelius  Philol.  t.  17  (a.  1S61)  p.  564  157.  causa  E.  del.  L. 
Spengelius  l.  s.  s.  malum  versum  procudens  dicere  PyJades:  dicere 
mihi  (michi  E)  libri  neque  quicquam  in  ero  sit  auxili  Lachmannus: 
neque  in  ero  (^inerro  B,  uhi  prior  r  er.  inero  D^E.  inhero  D'^.  in 
hero[  J)  quicquam  auxilii  siet  vitioso  exitu  lihri.  neque  iu  ero  quic- 
quam  sit  mi  auxili  Luchsius  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  56.  mihi  neque 
quicquam  auxili  siet  Bothius,  Brixius  /'neque  mihi)  progr.  Liegn.  a.  1857 
ed.  p.  7  In  ero  versui  sequenti  praefigentes.  neque  in  ero  quicquam 
auxili  siet  idem  Bothius,  Muellerus  Pros.'  Pl.  p.  181.  Cf.  llermannu^ 
Elem.  p.  103.  Lihrorum  scripturam  Ljindemannus  def.,  siet  v.  58  ad- 
ftgens,  quem  sequitur  Fleckeisenus  158.  Cf.  v.  157  quin  me  raalo 
Muellerus  Pros.  Pl.  p.  181:  quin  me  (^quinme  E.  qui  non  me  JF) 
lihri.  qui  non  med  L.  SpengeUus  1.  s.  s.  quin  me  malo  cruciatu 
dignum  eiecto  omnes  Luchsius  l.  s.  s.         esse[  J 

2* 


20  PLAVTI  I  1,  G— 8 

Ita  quasi  incudem  me  miserum 

Homines  octo  ualidi  caedant  IGU 

Et  peregre  adueniens  hospitio 

Piiblicitus   accipiar. 


161  —  164.  Friscianus  de  metris  Terentii  II  10  (G.  L.  III  j>.  422, 
10):  utitur  tameu  {cf.  quae  ex  eodem  Prisciano  supra  ad  v.  153  sqq. 
ejrscripta  sunt)  in  hac  ipsa  scena  et  dimetris  brachycatalectis ,  id  est 
a  tribns  simplicibus  pedibus  ut:  'ita  perogre  aduenions'  similiter: 
'qui  hoc  noctis  a  portu':  uel  dimetris  catalecticis ,  i4  est  quibus 
una  desit  syllaba,  ut  'ingratis  excitauit':  uel  dimetris  hypercata- 
lectis,  id  est  quibus  una  abundat  syllaba,  ut  in  eadem  'hospitio 
publicitus    accipiar'  161  sq.   Charisius  (G.  L.   I  p.  214,  1): 

publicitus   .  .  .   Plautus  .  .  .   in    Amphitryone:    ^ita    peregre    ad- 
ueniens  hospitio  publicitus'  Nonius  p.  513,  1:    publicitus 

pro  publice  .  .  .  Plautus  in  Amphitryone:   Miospitio  publicitus  ac- 
cipiat'  Osbernus  p.   459:    publicitus  .  .  .  hinc    etiam    Plautus: 

'ita  .  .  .  accipiar' 


V.  159  — 102  sic  duhitanter  discripsimus  Muellerum  p.  350  secuti: 
de  eisdem  egerunt  L.  Spengelius  PhiloL  t.  17  (a.  1S61)  p.  564,  Seyf- 
fertus  de  vers.  hacch.  p.  21,  A.  Spengelius  ^  Plautus'  p.  127,  Stude- 
miindus  de  cant  p.  S7 ,  Christius  ^ Sitzungsherichte  der  pliil.-hist.  Classe 
der  hair.  Academie'  a.  Iti71  p.  46,  Koestlinus  Philol.  t.  36  (a.  1S77J 
p.  359:  denique  ante  omnes  Hermannus  Elcm.  d.  metr.  p.  393,  dein 
Nov.  annal.  t.  19  (a.  1837)  p.  269  duplici  ratione,  quarum  alteram 
amplexus  est  Fleckeisenus  hanc:  Ita  quasi  incudem  me  miserum  ho- 
mines  |  Octo  ualidi  1  Caedant:  ita  peregre  huc  adueniens  |  Publicitus 
ego  hospitio  uccipiar.     Qui  vcrsus  tales  sunt  in  B: 

Ita  quasi  incudem  me  miserum  homines  octo  ualidi  caedant 

Nec  aequum  anne  iniquum  imperet  cogitabit 

Ita  peregre  aduetiieDS  hospicio  puplicitus  (i  s.  v.  m.  2)  accipiar 
A  quo  ceteri  ita  discrejmnt:  homines[  J       cgdant  E        Versui  2  cruceni 
praeftgit  D^         N^c  E.    Haec  /.    Ilec  F        ^quum  I).    equum  E 
impegeret  E       cogitabat  EF Z.    cog[  /       Itaque  JF       ueniens  Z 
hospitio  E       plublicitu8[  /.    publicitus  EFZ       accipiat  Z  cum  Nonio 
160.    Vrrha  quae   in  lihris  h.  v.  sequuidur  delccit  Ilcrmolans         V. 
161  sq.  paraUelos  v.  296  falsoque  huc  illatos  dicit   (Jsunnus  Anal.   cr. 
p.  198         161.   Et  LG:    Ita   lihri  cuvi   Charisio  et   Prisciano  162. 

Publicitus  ego  Ilermannu^  l.  s.  s.  V.  163  — 175,  quos  eiectis  glosse- 

matis  ex  parte  ah  aliis  iam  detcctis  hacchiacos  esse  voluimus,  sotadeos 
€886  censu£runt  Hermannus  (praeter  verha  Hadc  eri  inmod^stiaj  Elem. 
doctr.  metr.  p.  45! f  fquam  scntcnliam  uhicrit  Nov.  annal.  I.  s.  s.  p.  270, 
uhi  eam  profcrt  discriptioncm  quam  rccejnt  Flcckeisenus),  Bcrgkius  'Bei- 
traege'  p.  67,  Christius  '  Metril:''  p.  490  edit.  2  (v.  168  —  172).  Alia 
tcmptaverunt  Studemundus  de  cant.  j).  27  sq.,  Seyffcrtus  de  vers.  hacch. 
21,  idem  Christius  I.  s.  s.  p.  47.  49  (de  v.  165,  166,  167,  168,  172), 
Muellerus  p.  350  adn.,  qmrum  discriptiones  cum  non  omnes  exscribi- 
mus  hrevitati  comultum  voluimus 


I  1,  9-15  AMPHITRVO  21 

Haec  eri  inmodestia  163* 

Coegit  me,  qui  hoc  noctis  163^ 

A  portu  med  ingratiis  excitauit. 

[Nonne  idem  hoc  luci  me  mittere  potuit?]  165 

Opulento  homini  dura  hoc  magis  seruitus  est, 
[Hoc  magis  miser  est  diuitis  seruos] 
Quod  noctesque  diesque  adsiduo  satis  superquest, 
Quo  facto  aut  dicto  adeost  opus,  quietus  ne  sis. 


165.   Charisius  (G.  L.  I  x>-  203,  27):    luci   Plautus   in   Amphi 
tryone   ^hoc  luci',    ubi  Sisenua:    ^quaecumque  nomina  e  littera  ab- 
latiuo  singulari  terminantur,  i  Uttera  finita  aduerbia  fiunt,  ut  mani' 


V,  163  sq.  iino  v.  compreliendunt  lihri  163.  Ita  discripserunt  Her- 
mannus  JElem.  p.  459  et  alii  H§c  JE  heri  EJ  immodestia  J 
qui[  /  Eri  haec  inmodestia  me  coegit  qui  hoc  noctis  ciim  eodem  Her- 
manno  Fleckeisenus  Synizesin  coegit  def.  Lorenzius  ad  Mostell.  v.  313: 
cogit  e  rec,  cod.  Bothius.  haec  coegit  me  mire  dictum  164.  Deest  in 
J:  cf.  V.  163       aportu  E       med  cum  Hermanno  FlecJceisenus:  om.  libri 

ingratiis  Pareus:  ingratis  lihri  A  portu  ingratiis  excitauit  (cret. 
et  trocli.)  Seyffertus,  MuelJerus  1.  s.  s.  V.  165  delevimus  ut  sermone 
sententia  (v.  105)  metro  suspectum  quamvis  eum  respexerit  Sisenna 
Non  me  Lomanus  Spec.  crit.  p.  5  hoc  luci  BD^EJ,  Charisius.  hoc 
lucis  D^FZ.  hoc  abl.  vocat  Buechelerus  de  decl.  p.  62,  idem  esse  putat 
quod  huc  (ita  Guyetus  scripsit)  Gruterus:  cf.  BergJcius  ^Beitraege^  p.l49. 
hoc  cum  mittere  coniungunt  Lindemannus  et  Fleckeisenus  Exerc.  cr. 
p.  12 ,   Ussingius  Idem  nonne  me  mittere   hoc   luci  potuit  Fleck-- 

eisenus  cum  Hermanno.  Nonne  idem  hoc  liici  me  mittere  potuit  Muel- 
leYus  I.  s.  s.    De  aliorum  commentis  cf.  locos  supra  allatos        potui[  J 

166.  Opulenta^  a  fort.  in  o  corr.  J  dura  hoc  magis  seruitus  est 
cum  Hermanno  edidit  Fleckeisenus:  hoc  (^hec  EF,  haec  Z:  corr. 
Angelius)  seruitus  dura  est  lihri,  uhi  magis  ex  v.  167  iam  Camerarius 
addidit  De  Opuleuto   hoc   homini  seruitus  est  magis  dura  cogitat 

Fleckeisenus  Nov.  annal.  t.  101  (a.  1870)  p.  75,  ne  ipse  quidem  sihi 
satis  faciens.  Opulento  homini  hoc  magis  seruitus  durast  Seyffertus  I. 
s.  s.  p.  21  Verha    tradita    anapaestis   accommodanda   esse  putant 

Weisius,  Studemundus  de  cant.  p.  27,  Muellerus  I.  s.  s.  (etiam  in  v.  167), 
Cliristius  ^ Sitzungsherichte^  p.  49  167.  V.  eiecit  Gidielmius  Verisim. 
II  6,  aut  hunc  aut  v.  166  Osannus  Anal.  p.  108:  cf.  v.  166 
diuitiis  DE  et  ante  corr.  BJ(t  tis  s.  v.)  seruus  BDE  Hoc  magis 
est  miser  diuitie  seruos  sein])ev  Hei'mannus  in  exemplari  168.  '^  Vtrsus 
Sotadicus'    adscripsit   Bentleius.     Cf.   Studemundus  I.  s.  s.  Quod 

noctesque  Fleckeisenus  I.  s.  s.:  Noctesque  (^Noctesque  J)  lihri.  Quoi 
noctes  cum  Hermanno  edidit  Fleckeisenus  assiduo  lihri  sui^erque 
est  libri  V.  169 — 171  proprio  quodam  metro  conscriptos  Bothio  duce 
censet  Studemundus  de  cant.  p.  28:  cf.  Muellerus  et  Seyffertus  I.  s.  8. 

169.   Quod  facto   Muellcrus  ^ Nachtr.''  p.  30,  recte  ut   iidetur:  cf. 


9*>  rLAVTl  1   1,  16-28 

[Ipse  domiims  diuos  operis  ot  laboris  expers]  170 

Quidque  liomiiii  lubere  accidit  posse  retur, 

[Aequom  esse  putat,  nou  reputat  laboris  (juid  sit.] 

Nec  aequom  aiiiie  iuiquom  imperet  cogitabit. 

Ergo  in  seruitute  expetitnt  multa  iniqua: 

llabendum  et  feriindum  hoc  onust  cum  labore.  175 

Meucvuivs 

Satiiist  me  queri  illo  modo  seruitiitem: 
Qui  bodie  fuerim  liber, 


174.   Nonius  i>.   301 ,  24:    expetere  accidere  (expecture  accipere 
codd.).    riautiis  Amphitryone:   'ergo  .  .  .  iniqiia' 


L(iH(jenus  ^Bcitf;acge'  j^.  144  dicto  adeost  Bergldus  'Beitruege'  p.  08. 
idem  Lachmannus  antea  et  postea  Muellerus  '  Nachtr.'  p.  30.  dicto 
adest  libri.  dictod  est  cum  Fareo  liitschelius  Nov.  exc.  l'l.  y.  5U 
quietis  1).  quieti^stus  E:  cf.  de  mensura  Fleckeisenus  Nov.  annal.  t. 
lol  (a.  ls70j  p.  76,  (luem  vix  recte  impugnat  MucUerus  ^  Nachtr.''  p. 
30  ue  sies  F.  ne  sit  Scaliger  Facto  aiit  dicto  adest  opus  quie- 
tatus  uc  sis  cum  Hermanno  ed.  Fleckeisenus  V.  170 — 172  damnavit 

Fidirmannus  Nov.  annal  vol  105  (a.  1872)  ih  830  170.  diues  operae 
Christius  '  Metrik''  p.  4'JO  Ipsiis    dominus   diues   et  expers   laboris 

Langenus  p.  10.  Dominus  diues  operis  et  expers  laboris  cum  llermanno 
Fleckeiscnus  171.  Quidque  homini  IjG:  Quodcumque  fQuod  cumque 
B.  Quod  cumque  Jj  homini  libri.  Quodcumque  ei  cum  Ilermanno  Fleck- 
eisenus  lubere  accidit  cum  Ilermanno  Fleckeisenus:   accidit  libere 

Hbri  posse  retur  ex  posseretur  B  (^uodcumque  accidit  lubitu  te 
pos8e  retur  Fuhrmannus  de  part.  comp.  {Gnjphisw.  a.  ItiGO  ed.J  p.  46 
thesis  II  172.  Aequum  libri  Aequom  ^sse  putat  non  r^putat  |  La- 
boris  quid  sit  Studemundus  1.  s.  s.  et  Beckerus  Studemundi  Stud.  p. 
ii24.  Aequom  esse  id  putat,  non  reputat  quid  laborist  cum  Ilermanno 
Fleckeiscnus  173.  Cf.  ad  v.  100  Hacc  J  aequum  /.  ^quum  1). 
equum  BF        Numquam  aequom  Fuhrmannus  l.  s.  s.         anne  in  lit. 

1)  iniquum  BlJEJ         cogitabis  ut  vid.  J         174.  inseruitute  FJ 
175.  ferandum  J         ouust  B^ ,  Camerarius:   opus  est  fat  onus  m. 

2)  B.  opus  est  re]i(jui  V.  170— -179  dcdimus  secuti  Bitschelium 
Parcrg.  p.  383:  in  libris  v.  170  s(j.  et  178  s(p  singulis  versibus  com- 
prehenduntur.  Eosdem  pauUo  alitcr  tractat  Ilermannus  Nov.  annal. 
vol.  10  <a.  1837)  p.  270  sic:  Satiust  mc  queri  illo  niodo  seruitutem  | 
llodie  qui  fuerfm  liber  eiim  nunc  poiiuit  I  l'ater  seruitutis:  hic  qui 
natuKt  queritur  Cf.  praetcrca  Scylfertus  de  vers.  bacch.  p.  20, 
Spemjclius  '  Plautus'  p.  142,  Sludcmundus  de  cant.  p.  36  170. 
Bers.  (idd.  D^F,  UermoJaus:  om.  BJJ^FJZ  satius  est  libri 
inillo  FJ.  nuUo  Z  177.  lambice  Studcmundus  p.  87  cum  aliis 
Qui  hodie  Bitschelius  l  s.  s.:  hodic  ('hodic  I>)  qui  Jibri  fuerani  Lach- 
manmis         liberr  F:   cf.  arg.  II  v.  8 


I  1,  23-29  AMPHITRVO  23 

Eum  nunc  potiuit  pater  seruitiitis: 
Hic  qui  uerna  natust  conqueritur. 

SoSIA 

Sum  uero  uere  uerbero:  numero  mihi  in  mentem  fuit  180 

Dis  aduenientem  gratias  pro  meritis  agere  atque  adloqui. 
Ne  illi  edepol^  si  meritd  meo  referre  studeant  gratiam, 
Aliquem  hominem  adlegent,  qui  mihi  aduenienti  os  occilletprobe^ 
Quoniam  bene  quae  in  me  fecerunt  ingrata  ea  habui  atque  mrita. 

179.  Nonius p.  43,  10:  uernas  ueteres  appellabant  qui  uere  sacro 
fuerant  nati;  et  habebatur  nomen  hoc  pro  uitabili  maledicto.  Plautus 
Amphitryone:    "^hic  .  .  .  quaeritur'  180.   GeUius  N.  A.  I  7,  17 

de  TuUiana  Jocutione  ' in  potestatem  esse'  agens:  neque  soloecismum 
esse  aiebat  famicus  GeUiij  'in  potestatem  fuisse',  ut  uulgus  semi- 
cloctum  putat,  sed  rationem  diu  certam  et  probam  contendebat,  qua 
et  Graeci  ita  uterentur:  et  Plautus  uerborum  latinorum  elegantissimus 
in  Amphitruone  dixit:  'numero  .  .  .  fuit'  non,  ut  dici  solitum  est, 
'in  mente'  Konius  p.  352,  16:  numero  significat  cito  .  .  .  Plautus 
Amphitryone:    ^numero  .  .  .  fuit'  183.    Osbernus  p.   388:    oscil- 

lum  .  .  id  est  jmruum  os  .  .  et  inde  oscillo  .  .  id  est  uerberare  uel 
scindere;  unde  Plautus  in  Amphitrione:    ^qui  .  .  .  probe' 

178.  nunc,  nun  in  lit.  D.  Quem  nunc  Scaliger,  Guyetus  potiuit 
B'^s.v.,  Camerarius:  -potuit  B^DEJ  179.  natust  conqueritur  Rit- 

schelius  l.  s.  s.:  natus  e  qu§ritur  cum  Nonio  (^quaeritur^  lihri,  Lomanus 
Spec.  p.  7  rqueriturj  trochaice  dimetiens  V.  180  —  218  dimetros  esse 
statuit  Kiesslingius  Anal.  Pl.  p.  13  sq.  aliis  eiectis  versibus  aliis  cor- 
rectis,  de  quibus  vide  suo  loco  180.  Sosiae  pers.  praem.  D'-,  Sara- 

cenus,  Hermanmis  Nov.  annaJ.  voJ.  19  (a.  1837)  p.  270,  JRostius  Opusc. 
p.  261:  om.  BD^EJ  et  editorum  muJti  uere  uerbero  BitscheJius 

Par.  p.  383:  uerna  uerbero  Jibri,  quod  defendere  vid.  L.  MueJJerus  LuciJ. 
p.  279.    uerus  uerbero  Ussingius  numerO;,  quod  ironice  dictum,  ex 

GeJJio  Nonioque  HermoJaus :  nunc  uero  Jihri.  nam  numero  PitscJieJius 
J.  s.  s.  num  uerbo  (interrogationem  conformans)  Bibbeckius  trag.'^  p. 
XVI.  nunc  sero  Ussingius.  Sos.  Numero  inde  ab  HermoJao  muJti.  De 
numero  no7i  recte  Eostius  Op.  p.  187  sqq.  michi  E  inmente  E.  in 
mente  Z:  corr.  HermoJaus  uenit  cod.  GueJf.  Bothii        181.  Diis  / 

gracias  /  adque  BD  alloqui  Jibri  182.  studeant,  nt  ex  m 
B  gratiam  Beinius  quaest.  PJaut.  (CrefeJdiae  a.  1^34  ed.)  p.  15, 
Langenus  p.  11  sq.:  gratias  f^gracias  Jj  Jibri,  quod  def.  Jocis  disparibus 
Lindemannus  183.    V.  post  185  scriptum   signis  huc  rettuJit  D 

allegent  BDE.  alegent  J  uenienti  KiessJingius  AnaJ.  PJ.  p.  13 
oscillet  Osbernus.  ossillet  Dousa.  suggillet  post  Scriverium  Gtrlzius. 
occillare  (an  occiliare.^^  est  ^zereggen\  ^foXozonELv:  cf.  'CyriJJus\  quo 
iam  CoJerus  apud  Taubmannum  usus  est ,  p.  414,  27  ^coXo-nonog:  oc- 
ciliator;  ibid.  36  ^oiloozgocpa:  occo  occilio  .  .  Ibi  satw  duo  codd.  rec. 
occulator  ct  occulo  184.  bona  E  (ut  vid)  F  qug  EJ.  que  ex 
qui  D.  qui  B  inme  E  Quom  quae  in  me  fecerunt  bene  FJeck- 
eisenus  PhiJoJ.  t.  2  (a.  1847 j  p.  75 
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Mebcvkivs 
Faeit   ille   (luod    uolgo   liaiul   solcnt,   ut   quid   se   sit   dignum 

sciat.  185 

SOSIA 

Quod  numquam  opinatus  fui  neque  alius  quisquam  ciuium 
Sibi  euenturum,  id  contigit,  ut  salui  poteremilr  domi: 
Victores  uictis  liostibus  legidnes  reueniilnt  domum 
Extincto  duello  maxumo  atque  internecatis  hcSstibus. 
Quod  miilta  Thebano  poplo   acerba  obiecit  funera,  190 

Id  ui  et  uirtute  militum  uictum  atque  expugnatum  oppidumst, 
Imi^erio  atque  auspicio  mei  eri  Amphitruonis  maxume^ 
Qui  praeda  agroque  addriaque  adfecit  populares  suos 
Kegique  Thebano  Creoni  regnum   stabiliuit  suom. 
Me  a  portu  praemisit  domum,  haec  ut  nilntiem  uxori  suae:  195 
Vt  gesserit  rem  publicam  ductu,  imperio,  auspicio  suo. 
Ea  nilnc  meditabor  quo  modo  illi  dicam,  quom  illo  aduenero. 

187.  Koniiis  p.  407 ,  36:  geuitiuus  positus  pro  ablatiuo  uel  ad- 
uerbio  loci  .  .  .  Plautus  Amphitryone :  ''ut  .  .  .  domi'  193.  Osbcrmis 
p.  393:  odor  .  .  .  et  haec  odoria,  ae,  quod  et  pro  quadam  dea  dicitur 
quae  putabatur  odoribus .  praoesse,  unde  Plautus  in  Amphitrioue: 
'odoria  affecit  populares  suos' 

"       185.  Pers.  add.  JJ^JFZ:  om.  BD'E         uulgo  BBE  aut  E 

sei  J       sciant  cum  cod.  suo  Heraldus  Adv.  II 1        Cf.  ad  v.  1S3 
186.  Fers.  add.  B'^JFZ:  om.  BlJ^E  nunquam  J         187.  ut  salui 

j)Otereniur  Guyctus:  ut  sahii  potiremur  libri  cum  Nonio.     sahii  ut  po- 
tiremur  Lachmannus  domi  ex  Konio  llermolaus:  domum  libri 

188.  uictus  E  reueniunt  legiones  domum  Brugmanus  p.  20  189. 
Extincto  duello  Fleckcisenus:  DuuUo  extincto  libri  maximo  BVEJ 
iuter  necatis  BJjEJ.  internectis  l''Z:  corr.  Bylades  190.  Quod 
F,  Scaliger:  Qui  BJJEJZ  mult  athebano  JJ  poplo  J^areus:  popto  E. 
populo  reliqui  191.  Indiu  J  uiiictum  B  oppidum  (prior  p  s. 
c.  Ej  est  libri  192.  atqu^  J  auspitio  BE.  auspiciod  Jiothius 
mei  eri  Flcckeisenus:  eri  ("heri  Jj  mei  libri  amphitrionis  BD.  swn- 
phytrioni.s  jfcV  maxime  BIJJ'JJ.  maxuma  cum  v.  103  iungcns  Sca- 
ligcr  V.  193 — 19fi  non  uppurcnt  in  J  193.  Qui  praeda  J'ylades: 
Praeda  BDI^^Z.  Preda  E  agroque  Lachniannus,  Flcckcisenus:  atque 
agro    libri  Praeda   atque   agrod   Bothius.     Praeda  atque  agro  qui 

lnsingius  adwiaque  ex  odoriaque  E:   cf.    (Jsbcrnus.     adoreaque  Z 

194,    Vers.  del.  Kiesslingius  Anal.  IH.  p.  13  Creonti   FZ 

stabiliu  E        suuni  libri         195.    Mea   portu  J)J'J  ct  ante  corr.  B 
liaec   ut   Jieizius,  Bolhius:  ut  haec  fhec  Jij  libri  sue  E  196. 

puplicam  D        auspitio  kuoo  E:  cf.  arg.  II  v.  6  V.  197  —  200  re- 

ccntiori  recensioni  adscribit    Kicsslingins  Anal.  PI.  p.  14  197.  quo- 

niodo  BD         cnni   JiJjJ'J 
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Si  dixero  mendacium,  solens  meo  more  fecero: 
Nam  quom  pugnabant  maxume^  ego  tilm  fugiebam  maxume. 
Verum  quasi  adfuerim  tamen  simulabo  atque  audita  eloquar. 
Sed  quo  modo  et  uerbis  quibus  me  deceat  fabularier,       201 
Prius  ipse  mecum  etiam  uolo  hic  meditari:  sic  hoc  proloquar. 
Principio   ut  illo   aduenimus,   ubi   primum  terram   tetigimus, 
Continuo  Amphitruo  delegit  uiros  primorum  prmcipes. 
Eos  legat:   Telebois  iubet  sententiam  ut  dicant  suam:       205 
Si  sme  ui  et  sine  bello  uelint  rapta  et  raptores  tradere, 
Si  quae  asportassent  redderent:  se  exercitum  extemplo  domum 
Reducturum,  abituros  agro  Argiuos,  pacem  atque  otium 
Dare  illis:   sin  aliter  sient  animati  neque  dent  quae  petat, 
Sese  igitur  summa  ui  uirisque  eorum  oppidum  oppugnassere. 

202.  Nonius p.  351,  13:  meditari  est  discere,  perdoceri.    Plautus 
Amphitryone :    ''iDrius  .  .  .  hoc   loquar'  209  sq.  Nonius  p.  128, 

lA:   igitur  positum   pro   postea.     Plautus  Amphitryone:    'sin   aliter 
.  .  .  oppugnatum   ire   oppidum'  Donatus  ad  Eunucli.  I  1,  1: 

igitur  pro  deinde,  ut  Plautus  in  Amphitruone:    'sin  .  .  .  expugnas- 
sere' 


198.  mendatium  DE  199.  cum  BDE  maxime  B E.  maxu- 
med   Bothius  ego    tum    B^:    ego    B^DEFZ    et   editorum    muJti. 

tum  ego  Guyetus  maxime   BE.     ]me   J  quam  pugnabant  .  .  . 

ego  tam  Muellerus  Fros.  Pl.  p.  30,  quod  ipse  reicit  ^Nachtr.''  p.  7 
200.  Jaudita  J  Verumtamen  quasi  adfuerim  simulabo  EFZ:  corr. 

Angelius        201.  ]fabularier  J        quomodo  B  E  et  ante  corr.   D 
fabularier  er  E:  cf.  arg.  II  v.  8         202.  ]meditari  J        etiam^  i  ex  o 
D        si  hoc  EJZ,  Nonius.    sic   haec  Fleckeisenus.    sic  ego   Weidner 

hoc  pro  hoc  loquar  Nonius       203.  ]ubi  J      adueniemus  E      204. 
]s  primorum  J       amphitrio  BI).     amphytrio  E       205,  ]tentiam  J 
telobois    BEZ.     thelobois    DF  legat    thelebois    iimgunt    editores 

multi  206.  ]rapta  J  raptores  fs  s.  v.)  E  207.  ]t  se  J  Siqua 
eas  portassent  D.  Siquasas  portassent  B^.  Si  quae  asportassent  B^ Z. 
Si  qua  ///asportassent  (e  er.J  E.  Si  quae  asportauissent  F  asportas- 
sent  recte   def.  Luehbertus  Stud.   I  p.  47  sq.    asportassint  FlecJceisenus 

reddere   ex  redderent  ras.  B,  Bothiits  si  B  extemplo,  t  s. 

V.  J        208.  ]argiu[]  pacem  /        habituros  agros  F        agrod  Bothius 

Thebanos  pro  Argiuos  Guyetus  209.  Fore  illis  Luchsius  Ilermae 
t.  8  (a.  1873)  p.  107  ]ter  sient[]  que[  ]nt  J  que  EJ  petant 
D ,  Nonius  210.   ]que.  eorum  /  ui  s.  v.  D  summa  uires- 

que  Nonius  suom  oppidum  Bothius  e  cod.  Guelferb.  oppidura  ex- 
pugnasse  B  (in  qno  re  addidit  Camcrarius)  J  r[]ppi[]uj  Z:  corr. 
Lindemannus  ex  Nonio.  oppiduni  expugnassee  E:  cf.  arg.  II  v.  8. 
oppugnatum  ire  oppidum  Nonius,  ubi  opi>ugnatiis  seoppidum  cod. 
Baris.  7G67.  opidum  expugnaturum  esse  F.  oppidum  expugnassere 
cum  D  et  Donato    Valla 


26  PLAVTI  I  1,  56—68 

Ilaec  libi  Telebois  ordine  iter.iruut  quos  praefecerat  211 

Ampbitruo,  maguanimi  uiri  treti  uirtute  et  uiribus 
Superbi  uimis  ferdeiter  legatos  nostros  increpaut: 
Kespoudent  bello  se  et  suos  tutiiri  posse^  proiude  uti 
Properiter  de  suis  finibus  exercitus  dedilcereut.  215 

Haec  libi  legati  pertulere,  Amphitruo  e  castris  ilico 
Prodiicit  omnem  exercitum:   contra  Teleboae  ex  oppido 
Legi(5nes  educiint  suas  niiuis  piilcris  armis  praeditas. 
Postquam  utrimque  exitumst  maxuma  copia, 
Dispertiti  uiri,  dispertiti  ordiues:  220 

Nds  nostros  more  nostro  et  modo  instruximus: 
Hostes  contra  suas  legiones  instruont. 
Deiude  uterque  imperator  in  medium  exeunt, 

223.  224.  Servius  codicis  Cassellani  in  Aen.  I  101  (p.  76  ed.  Th. 
et  H.):  turbam]  multitudinem  .  .  .  Plautus  in  Amphitrione :  ^deiudo 
.  .  .  ordinum' 


211.  ]ub[  ]bois  J  Hec  E  telobois  E.  thelobois  BB  ordi- 
ned  Bothius  itera[]nt  J  prefecerat  J.  prefecerattt  E:  cf.  arg.  II 
V.  8         212.   ]y[]io  J.     Amphytrio  E.     Amphitrio   BD        freti  om.  1) 

213.  ]nimis  J  Superbi  F,  Hcrmolaus:  Superbe  BDEZ 
214.  ]spondent  /  bello  se  et  suos  B.  bellose  et  suos  DE.  bel[]o 
se  etauos  (%  2  s.  v.)  J.  bello  et  se  et  suos  F  et  editorum  nonnulli.  se 
suosque  Langiani:  se  suos  praeter  alia  Bothius  pro  inde  /.  proin 
Fuhrmannus  Nov.  ann.  t.  07  (a.  1868)  p.  854  215.  Properiter  LG: 
Propere  libri  (]ere  Jj  desuis  finibus  E.  de  finibus  suis  Pylades.  suis 
de  finibus  Bothius:  ulnimquc  habct  cur  displiceat  exercitum  Box- 
hornius  ded[Jerent  J.  deduceret  (}ertzius  216.  ]legati  /  H^c 
E  amphitrio   BD.    amphji;rio    E.    amphytr[   J  e   castris   F: 

castris   BDEJ  ^Jastris^   Z,   Ussingius  217.  ]exercitum  /         []tra 

J        theloboae  D.    theloboe  B.    teloboe  (s.  e  j^ost.  t  \)  J.    teloboe  E 

exoppido  EJ      Teleboae  contra  ex  Bergkius  ^Beitraege'  p.  83 
218.  ]ucunt  J        Legiones  ex  Legionis  D        reducunt  (s.  re  m.  2  se^  B 

piilchris  (h  s.  v.  E)  DEJ  pdictas  D  219.   ]rimque   J 

exitum  est  libri  maxima  BDEJ  220.  Disptiti  BDEZ.  Dispar- 
titi  ('utroque  locoj  F  diribiti  ordines  Palmerius  p.  740  V.  221  scj. 
cicit  FhcUeiscnus ,  def.  Studem\indus  de  cant.  p.  11  sq.  21.  ita  discri- 
bens:  N68  nostras  more  nostro  et  modo  instruximus  I  Legiones  item  | 
HoHtes  contrii  legion«JH  suas  inHtruont  221.  nostroH  Bothius  e  (iuclf.: 
nobtras  libri  ("[^straa  J )  instruxiraus  Ussingius  ducc  Bothio:  instruxi- 
rau8  legiones  item  Ubri  Cf  Muellerus  p.  327  222.  Cf.  v.  221 
]contni  J  suas  lcgionoK  Ussingius:  legionfs  fe  post.  in  lit.  D)  Huas 
libri         legiones  h.  l.  delcvit  1'ylades         instruunt  libri         223.  ]inde  ./ 

nterque  (ita  Pal.  II /  impcrator  Bothius:  utrique  imperatores  libri 
cum   Servio.     Cf.   Bitschelius   Prolcg.  p.   J75  et  Langcnus  p.  15  in- 

mcdium  EJ        eunt  dubitaidcr   Ussingius  ccteris  servatis 
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Extra  turbam  ordinum  conlocuntur  simul. 

Cdnuenit^   uicti  utri  sint  eo  praelio,  225 

Vrbem,  agrum,  aras,  focos  seque  uti  dederent. 

Postquam  id  actilmst^   tubae  contra  utrimque  dccanunt: 

Cdnsonat  terra:   clamdrem  utrimque  ecferunt. 

Imperatdr  uterque  hinc  et  illmc  loui 

Vdta  suscipere,  uterque  hdrtari  exercitum.  230 

Prd  se  quisque  id  quod  quisque  et  potest  et  ualet 

Edit,  ferrd  ferit:  tela  frangunt:  boat 

Caelum  fremitu  uirum:  ex  spiritu  atque  halitu 

Nebula  constat:  cadunt  udlnerum  ui  uiri. 


232.  Hue  Keilius  speetare  putat  Marium  Plotium  [M.  ClaudiumJ 
Sacerdotem  art.  gramm.  II  (G.  L.  VI  p.  491,  3):  quod  Plautus  posuit 
boo  (sic  Keilius:  Plautus  reboo  cod. ,  quod  errore  aut  scriptoris  aut 
lihrarii  ex  eis  qiiae  scquuntur  ortum  esse  videtur  eidem)  graece  posuit,  ^oeo 
^oag,  unde  deriuatur  reboo.  Ad  versum  deperditum  potius  spectat,  sicut 
etiam  Prohi  catliolica  III  (G.  L.  IV  p.  38,  20):  quidam  putant  inchoo 
debere  dici  inperitissime.  nam  neque  post  c  litteram  h  latiua  uerba 
regit  .  .  .  neque  o  littera  ante  o  alteram  in  latinorum  uerborum  prima 
persona  reperitur  .  .  .  igitur  quod  Plautus  posuit  reboo  non  latine, 
sed  graece  posuit,  ^oco  §OKg,  unde  deriuatiuum  reboo  reboas.  nam 
latinum  uerbum  o  ante  o  habens  numquam  reperitur  233  sq.  Nonius 
p.  272,  22:  constat,  consistit  .  .  .  Plautus  in  Amphitryonc:  ''fre- 
mitu  .  .  .  constat' 

224.  collocuntur   /.     colloquuntur    BDE.     collocutum    Goldastus 

225.  ]uenit  deuicti  (de  ut  vid.)  J  plio  B.  prelio  E.  proelio 
DJ  226.  ar[]s  focos  []que  /  deduint  Bothius  227.  Post  quani 
BJ  actum  est  Uhri  (a  ex  t  B)  tube  BEJ  contra  utrimque  oc- 
canunt  BergJcius  ^ Beitraege^  p.  83.  utrimque  futrinque  J)  canunt 
contra  lihri.  utrimque  contra  canunt  Guyetus,  Bentleius.  litrimque 
contra  canunt  TJsener  de  Pscud.  p.  10.  hinc  illinc  contra  canunt  Muel- 
lerus  p.  624  228.  ]nat  J  Consonant  ferra  Scriverius  clamorem- 
que  B  utrinque  J  efferunt  Uhri  229.  uterque  Lindemannus: 
utrimque  (^utrinque  Jj  Uhri  230.  uterque  hortari  exercitum  Seyffer- 
tus  Philol.  t.  27  (a.  1868)  p.  451:  hortari  exercitum  Uhri.  hortari 
suom  exercitum  Lachmannus ,  Muellcrus  p.  624.  tum  exercitum  hor- 
tarier  FlecJceisenus,  hortsirier  cum  Guyeto  et  Bentleio  231.  Nugantur  de 
Jioc  v.  Palmerius  et  Gifanius  apud  Tauhmannum  excitati  quod]  quo- 
que  D  et  potest  BotJiius,  Hermannus:  potest  Uhri.  potis  est 
Ussingius.  quisquis  potest  Muellerus  p.  624  233.  Cglum  BE.  Celum 
DJ  franguntemitu  E  exspiritu  EJ  et  sjtiritu  cum  Nonio  Z:  corr. 
AngeUus.  spiritus  F  atque  halitu  MueUerus  p).  267 :  atque  anhelitu 
BDE Z  cum  Nonio.   anhelitu  JF,  Uhri  deteriores.  et  anhelitu  Camerarius. 

Verha  ex  —  anhelitu  ad  ianihos  revocat  SpeyigcUus  ^PJautus^  p.  78. 
140         234.  constat  lihri  cum  Nonio.     conflat  Sahnasius,  F lecJceisenus 
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Denique  ut  uoluimus,  uostra  superat  luauus:  235 

Hostes  crebri  cadunt:  nostri  contra  ingruont. 

Vicimus  ui  feroces. 
In  fugam  sed  tamen  nemo  conuortitur 
Nec  recedit  loco  quin  statim  rem  gerat: 
Animam  omittitnt  prius  quam  loco  demigrent:  240 

Quisque,  ut  steterat,  iacet  obtinetque  ordinem. 
Hoc  ubi  Amphitruo  erus  couspicatust  meus, 
llico  equites  iubet  dextera  inuadere. 
Equites  parent  citi,  ab  dextera  maxumo 


238.  Konius  %).  480,  15:    conuertitur  pro  conuertit.     Plautus  in 
Amphitryone :    ^sed  fugam  in  s  e  .  .  .  conuertitur'  239.  Nonius 

p.  393,  -^:   statim  producta  prima  syllaba  a  stando,  perseucranter  et 
aequaliter   significat  .  .  .  Plautus   Amphitryone:    'nec  .  .  .  gerat' 


Sclncarzmanni  de  B  testimonio  deceptus  uolnerum  ui  uiri  Luchsius 
llermae  t.  S  (a.  1873)  p.  107:  uulneris  ui  et  uirium  (^uirium  ex  uirum 
]).  uulneris  []  uirum  J.  uirum  Fj  libri.  uolneris  ui  uiri  Seyffertus 
FhiJoL  t.  25  (a.  1S70)  p.  441.  uolnere  uiri  uirum  FlecJceisenus.  uol- 
nerum  ui  et  uirum  vel  uolneris  ui  et  uirum  Bothius.  Nihil  agit  vul- 
gatam  defendens  Balhachius  Ohs.  crit.  p.  3  235.  uolumus  B,  Came- 
rariiis:    uolumus  DFJFZ.     uouimus  Bentleius  Hunc  v.  post  236 

ponit  Pglades  V.  230  sq.,  quos  uno  comprehendunt  libri,  ita  discri- 
hit  Studcmundus  de  cant.  p.  21:  Hostes  crebrf  cadunt  nostri  contra  j 
ingruont.  uicimus  ui  feroces:  eosdem  transposuit  Weisius  ^veteres^ 
secutus  23G.  nostra  IJ  con[  J  ingruunt  libri  237.  Om.  J 
Crucem  praeftgit  Flecleisenus:  at  cf  liihhecldus  praef.  trag.^  p. 
33  ferocis  F  Vi  fero  uincimus  Hermnnno  Elem.  p.  200  teste 
cod.  Leidensis,  unde  idem  Ferri  ui  uicimus  et  Lindemannus  Vincimus 
ui  fera  Cf   Spengelius    '  Flautus'    p.   151  238.    In   fugam    sed 

tamen  Lindemannus ,  Hermannus:  Sed  fugam  in  se  ('inse  EJj  tamen 
lihri  cum  Nonio:  quod  nescimus  an  defendi  possit.  Sed  fugam  in  sic 
tamen  Ussiugius  ne[  J  conuortitur  fjyrior  u  ex  f  I).  prior  r  ex 
8  Ji^  BJ).  conuortitur  E,  Nonius  239.  decedit  Acidalius  quim 
Btatim  rem  re  gerat  E.  quin  rem  statim  gerat  iMchmannus.  statim 
quin  rem  gerat  Bothius:  at  cf.  Ritschelius  Op.  t.  4  p.  270  et 
Langenus  p.  10  re[ )  gf  J  240.  Animam  JF.  idcm  cx  Animom 
])\  Animum  ]i])^l'^/j  omittnnt,  sec.  t  er.  l).  amittunt  Angelius. 
emittunt   Wakefieldius  Silv.  cr.    JV  p.  i)3  priusquam  EJ.     quam 

])         lo[  ]migr[  ./  241.  optinetrpie  BIJJ        []rd|    /  242.  ara- 

lihitrio /y/A  amphytrio  ii.'./  herus»/'  conspicatust  meus  CaweranM.v.- 
conspicatus  est  ("est  in  lit.,  uhi  discernuniur  s  .  .  .  .  est  ]).  cons[]e8t[ 
J)  libri  243.  dextraf  /  dextra  F  inuadcre  Salmasius,  Jjam- 
hinus:  inducere  libn,  Vssiiigius.  irruere  Angclius  (inide  dextrad  inru- 
uere  Merula  Enn.  p.  163).  inducier  Beyrarcdius  apud  Guyetum 
244.  Post  parent  interpungit  Ussingius        abdextera  E.    ab  dextra  JF 
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Cum  clamore  inuolant,  inpetu  alacri  ruont:  245 

Foedant  et  proterunt  hostium  copias 
lure  iniustas. 

Mercvkivs 
Numquam  etiam  quicquam  adhuc  uerborumst  prolocutus  per- 

peram. 
Namque  ego  fui  illi  in  re  praesenti  et  meus  quom  pugnatilmst 

pater. 

SOSIA 

Perduelles   penetrant   se  m  fugam:    ibi    ndstris    animus    ad- 

ditust.  250 

Vortentibus  Telebois  telis  conplebantur  corpora^ 
Ipsusque  Amphitruo  regem  Pterelam  suapte  obtruncauit  manu. 
Haec  illic  est  pugnata  pugna  inde  a  mani  usque  ad  uesperum: 
Hoc  adeo  hoc  conmemini  magis,  quia  illo  die  inpransus  fui. 


245.  Nonius  p.  128,  17:  inuolare  irruere,  euolare  uel  insilire 
uel  inuadere.  Plautus  Amphitiyone :  *"cum  .  .  .  alacri'  Cf.  Placidus 
p.  58,  8D.:  inuolant:    inuadunt,    arripiunt  253.  Nonius  p.  231, 

22:  uespera  feminino  .  .  .  masculino  Plautus  in  Amphitryone:    'haec 
.  .  .  uesperum' 


maximo  BDEJ  V.  245 — 247  aliter  distribuit  Studemundus  de 
cant.  p.  21  (^Cum  clamore  .  .  |  Foedant . .  ]  Hostium  . .)  245.  impetu 
alacri  ruont  Hermannus  Elem.  p.  210:  impetu  alacri  Ubri.  impetu 
alacri  inruunt  (^inruunt  in  iure  iniustas  v.  247  corruptum  esse  statuens) 
Lindemannus.  impetu  alacri  suo  Bothius.  impetuque  uolucri  cod.  Pirck- 
haimeri  V.  246  sq.  uno  v.  comprehendunt  libri  246.  foedant,  a 

ex  u  D  ut  E Z  247.  Crucem  praefigit  Fleckeisenus:  at  cf.  Bib- 
beckius  l.  ad  v.  237  indicato  Om.  J  iure  iustas  Fijlades.  iure 
inuisas  Meursius.    ui  retundunt   eas   Hermannus  Elem.  p.  210  Cf. 

V.  245        248.  uerborum[  J         uerborum  est  libri        ppetram  D 

249.  Nam  F,  Lamhinus  jJlil/Qgo  J  illi  Lambinus,  Bentleius:  illic 
Ubri      inre  EJ       presenti  J       et  m[  J"       cum  pugnatum  est  libri 

250.  Perduelles_,  es  ex  as  E.    Per  duelles  J       penitrant  J       iufugam  EJ 
Post  infugam   apparent  ni  et  est  '/  ubi  Angelius  nns  E. 

meus  Z        additus  est  libri  251.  thelobois  D.    telobois  reliqui 

complebantur  libri  []ora  /        252.  Ipsiusque  /        amphitrio  BD. 

amphytrio   EJ  prerelam  ut  vid.  J  suapte   Lindemannus:    sua 

libri.  suad  Bothius,  Ritschelius  Nov.  exc-'  Pl.  p.  68  ob[]uncauit[  J. 
obtruncauit  sua  Pglades  253.  illic  fillis  Nonius.  illi  E)  est  (ex  ex 
E)  pugnata  (alt.  a  ex  o  D)  pugna  (a.  ex  u  D)  libri.  illi  ui  pugnata 
pugnast  Fleckeisenus  filli  iam  Camerarius)  inde  a  mani  usque  LG: 
usque  a  mani  Nonius.  usque  amane  BDEJ  (n^(\\  ]manej  FZ.  abus- 
que  mani  Pylades  254.  hoc  alt.  om.  F        commemini  libri        im- 
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Sed  praelium  iil  tandem  dircmit  nox  interuentu  suo.  255 

Postridie  in  castra  ex  urbe  ad  nos  ueniunt  flentes  prmcipes: 
\elatis  manibus  oraut,  ignoscamus  peccatum   suom: 
Dedilntque  se,  diuina  liumanaque  omuia^  urbem  et  liberos 
In  ditionem  atque  in  arbitratum  ciincti  Thebano  poplo. 
Post  6b  uirtutem  ero  Ampliitruoni  patera  donata  aureast,  260 
Qui  Pterela  potitiire  rex  est  sdlitus.    haec  sic  dicam  erae. 
Nune   pe'rgam  eri  imperium  exequi  et  me  domum  capessere. 

Mercvkivs 
Attat,  illic  huc  iturust:   ibo  ego  illic  obuiam: 
Neque   ego   huuc   hominem   huc   hodie   ad    aedis    has    sinam 

umquam  accedere. 

257.  Xonius  p.  496,  S:    accusatiuus   positus  pro  datiuo.    'Ignosca- 
mu8    illam    rem'    pro    'illi   rei'.     Plautus   Amphitryone :    'uelatis 
suum'         Idem  ;;.  502,  6:    accusatiuus  pro  datiuo  .  .  .  Plautus  Am- 
phitryone:     'uelatis  .  .  .  suum'  2G2.   Konius  p.  266,   16:    ca- 

pessere   recipere.    Plautus  in  Amphitryone:    ^nunc  .  .  .   capessere' 

pransus  E.    imprans[  J  255.  prglium  U.    prelium  E.     proeUum  J 

inter[  Jsuo  /       256.  Postridie  1).    Post  tridie  J       incastra  EJ 
exurbe  EJ        adnos  ex  annos  BI).  annos  E       flentis  J        257.  Post 
orant  inser.  codd.  Konii  p.  502  P  ut  et  quod  idem  est  ("ut  =  u\)  uel 
C        pe[]tum  J        suum   libri  cum  Nonio         258.   D^duntque  J 
259.  Inditionem  E.     ludicionem   J  atqug   J  inarbitratum   EJ. 

urbitratum   F  thebano,  o   e  corr.   E  poplo  BE,    Camerarius. 

popto  /.    populo  JJFZ        260.   ob  s.  v.  B        obuirtutem   hero  J 
amphitrioni  BJjE.    amphytrioni   /        aureast   Camerarius:    est  aurea 
libri.    est  Pylades  patera,  Pareus  Amphitruoni  vocabuUs  adiungunt 
261.  (^ia  pterela  cx  Qui  j)pterea  J)  prerela  J.    Pterelas  Meursius 

potitare  cicerpta  J'alatina,  J*yJades  (cf.  Goetzius  Nov.  ann.  t.  113 
a.  1876  p.   352 j:    potare   ex    positare   ras.   D.     potare   B  (t  s.  v.)  EJ 

rex  est  solitus  Bothius:  rex  solitus  est  libri  frex  s.  v.  B).  solitus 
est  rex  Vssingius  hec  BEJ  sic,  c  s.  v.  7i  erae,  priore  e  in 
hf.  Ji.    hery  J  262.  hcri  J  persequar  Nonius.     exsequier   cuvi 

Guyeto  Quichcratius  ad  Noniuin  caiiessere,  ere  ex  u  I).  capesscere 
ut  vid.  J  263.  Pers.  add.  JJ-  Atat  JFZ,  cditons  multi.  Attat 
primus   Taubmannus        iturus  est  libri        iUic   F leckcisenus :  iUi  Hbri 

264.  hunc  (sic  ium  J'?I' Z.  istunc  J.achmannus)  hominem  huc  hodie 
Studemnndus  Nov.  ann.  1. 113  (a.  I.s76j  p.  5s :  huc  hominem  hodie  B  JJ  J<J  J . 
huc  hunc  hominem  hodie  Mticllerus  p.  5.'J4.  huc  hominem  hocedie 
RitsrJielitis  Nov.  exc.  p.  92,  Schmidtins  p.  10  Neque  hominem  huc 
hodie  has  ad  aedes  ego  Guyctus.  Xeque  ego  hunc  hominem  hasce 
hodie  ad  aedis  hinc  FlecJicisenus  ^'dis  B\  edis  J^J.  ^des  JP.  aedcH 
•/  has  sinam  ex  hassinam  J'J  unquara  BJJJ^J.    u[]quam  J 

accede[  J 
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Quando  imagost  huius  in  me,  certumst  hominem  eludere.  265 
Et  enimuero  quoniam  formam  cepi  huius  in  med  et   statum, 
Decet  et  facta  moresque  huius  habere  me  similes  item. 
Itaque  me  mahim  esse  oportet^  callidum^  astutum  admodum 
Atque  hunc  telo  sud  sibi^  malitia,  a  foribus  pellere. 
Sed  quid  ilkic  est?   caelum   aspectat.     obseruabo   quam   rem 

agat.  270 

SOSIA 

Certe   edepol,    si   quicquamst    aliud   quod   credam   aut    certo 

sciam, 
Credo  ego  hac  noctii  Nocturnum  obdormiuisse  ebrium. 
Nam  neque  se  septentriones  quoquam  in  caelo  conmouent, 
Neque  se  luna  quoquam  mutat  atque  uti  exortast  semel, 


272.  Hieronymus  adversus  Vicjilanthwi  (t.  4  p.  286  ed.  Bened. 
Parisiis  a.  1700):  do  consilium:  ingredere  basilicas  martyrum  et  ah- 
quando  purgaberis.  inuenies  ibi  multos  socios  tuos  .  .  .  et  tunc  fate- 
beris  quod  nunc  negas  et  tuum  nomen  qui  in  Vigilantio  loqueris  libere 
proclamabis:  te  esse  aut  Mercurium  propter  nummorum  cupiditatem 
aut  Nocturninum  iuxta  Plauti  Amphitryonem,  quo  dormiente  in 
Alcmenae  adulterio  duas  noctes  lupiter  copulauit,  ut  magnae  forti- 
tudinis  Hercules  nasceretur 


265.   imago  est  lihri  i  me  B.    inme  EJ  certum  est  lihri 

hominem]  hodie  Langiani      illudere  Lindemannus.    ludere  Langenus 
p.  17  266.  enim  uero  BDEJ         c§pi  huius  (^coepi  J)  libri.     cepi 

huiusce  LacJtmannus  in  Lucretium  p.  389  (cf.  Schmidtius  p.  55).  huius 
cepi  Bothius  in  med  Weisius,  Ritschelius  Nov.  exc.  p.  35:   in  me 

BDJFZ.  inme  E  cepi  in  me  huius  Guyetus  inm[]et  J  267. 
Decet  ex  Docet  J  similes  []m  J  268.  oportet  ex  oporet  B.  oporet 
D  adm[  J  269.  hunc  malum  te[  ]suo  /  suo  sna  malitia  F 
malicia  BD  aforibus  E.  af[]bus  J.  foribus  Bothius.  his  a  foribus 
Fleckeisenus,  quod  reiecit  Ep.  cr.  p.  17  sic  scrihens:  Atque  telo  suo  sibi 
hunc  malitia  a  f.  270.  celum  BE.  celum  D.  []lum  J  qu[]  rem 
[]ga[  J  271.  Bers.  om.  D  certo  Bothius  edepol  Bothius  (cf. 
Langenus  p.  23):  edepol  scio  lihri.  Servantes  scio  Pylades  si  quic- 
quamst  sine  aliud,  Camerarius  si  aliud  quicquamst  sic  E  quic- 
quam  st  D.  quicquam  est  BJ  quod  FZ:  quid  BCD  credam 
acerto  D         aut[  J         272.  SOS  praef.  D^  Credo,  o  ex  e  B 

ego  s.  V.  D  noctu,  c  s.  v.  B  nocturnum,  alt.  u  ex  &  J.  Noctur- 
ninum  cum  Hieronymo  Durantius  Casellius  Variarum  Lutetiae  a.  1582 
ed.  II  14,  Pareus'.  de  hiatu  cf.  MueUerus  p.  542  Hac  credo  noctu  N. 
ego  obdormiuisse  Guyetus  obdormiuisse  Z:  obdormisse  lihri  (obdor- 
mis8e[  Jj  273.  ISam  ex  Namque  B  septentriones,  prima  e  ex 
\)  D.  septemtriones  iJ/  inc^lo^D.  incglo  jE".  []lo«7  commouent 
Uhri  (cb[\ni  Jj       274.  motat  Meursius,  Passeratius  e  cod.  Basil.       statque 
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Nec  iugulae  iieque  uesperugo  neque  uergiliae  occiduut.     275 
Ita  statim  stant  signa  neque  nox  quoquam  concedit  die. 

275.  Varro  de  lingna  lat.  VII  3  p.  335  sqq.  Sp. :  apud  Plautum : 
■"neque  iugula  .  .  .  occidunt'.  lugula  signum  quod  Accius  ap- 
pellat  Oriona  quom  ait:  '  citius  Orio  patescit'.  buius  signi  caput  di- 
citur  ex  tribus  stellis,  quas  infra  duae  clarae,  quas  appellaut  umeros; 
inter  quas  quod  uidetur  iugulum  iugula  dicta.  Vesperugo  stclla 
quae  uespere  oritur,  a  quo  eam  Opilius  scribit  Vesperum;  itaque 
dicitur  f  alterum:  '"Vesper  adest',  quem  Graeci  dicimt  JC'  tcnsQLov.  — 
Idem  VI  2  p.  ItiS  sq:  quom  stella  prima  exorta,  eum  Graeci  uocant 
tonsQov^  nostri  uesperuginem,  ut  Plautus:  '"neque  uesperugo 
...occidunt'.  —  Idem  ajjiid  Aiigustinum  de  civitate  dei  XXI 
S  (t.  2  p.  504,  14  ed.  Domh.^):  est  in  Marci  Varronis  libris  quorum 
inscriptio  est  '"de  gente  populi  Romani',  quod  eisdem  uerbis  qui- 
bus  ibi  legitur  et  hic  ponam:  " .  .  .  stella  Veneris  nobilissima,  quam 
Plautus  uesperuginem,  Homerus  Hesperon  appellat,  pulclieirimam 
dicens'.  —  Ctnsorinus,  cuius  Ubellus  doctrina  e  Varrone  petita 
plenus,  de  die  natali  24,  4  (p.  51,  24  ed.  H.):  post  supremam 
sequitur  uespera,  ante  ortum  scilicet  eius  stellae  quam  Plautus 
uesperuginem,  Ennius  uesperum,  Vergilius  hesperon  appellat.  — 
Festiis  Pauli  p.  368,  16:  uesperugo  uesper  stella.  Plautus:  'nec 
uesperugo  .  .  .  occidunt'.  —  Oshernus  p.  613:  uesper  .  .  .  quae- 
dam  stella  quae  oritur  in  uespere  et  dicitur  lucifer  in  mane,  quae 
etiam  hic  uesperus  et  haec  uesperugo  dicitur.  Plautus  in  Am- 
phitrione:  'nec  iugulae  .  .  .  occidunt'.  —  Idem  p.  618:  uergo 
id  est  declinare;  inde  .  .  .  haec  uergilia  id  est  stella  quae  paulo 
ante  lucem  occidit.  Plautus:  'neque  iugulae  .  .  .  occidunt' 
276.  Nonius  p.  303,  8:  statim  producta  prima  syllaba  a  stando,  pcr- 
seueranter  et  aequaliter  signilicat  .  .  .  Plautus  Amphitryone  .  .  .  idem 
in  eadem:  'ita  .  .  .  signa  omnia'.  —  Idem  p.  391,  23:  stare  con- 
fiistere  omnium  consensu  dicitur  .  .  .  Plautus  Amphitryone:  'ita  .  .  . 
signa  omnia'  Donatus  in  Ter.  Fhorm.  V 3,  7:  statim  capiebat] 
atatim  perpetuo,  aequaliter  et  quasi  uno  statu.  Plautus:  'ita  .  .  . 
signa':  et  habet  primam  longam.  quando  autem  significat  ilico 
(sic  Mitschelius  Op.  t.  4  j).  275  pro  aliud^  primam  breuem  habet.  — 
Servius  in  Georg.  I  208:  libra  die]  'die'  non  est  apocope  pro 
"diei',  sed  regularis  genitiuus  est  .  .  .  Sequitur  Danielis  scholion:  1'lau- 
tu8  in  Amphitrione:    'iieque  nox  .  .  .  die'  pro  'diei' 

Pylades  ubi   cod.   Gud.  1         exorta   est  lihri  (exorta[   J)  275. 

Neque  Varro  VII  3,  Oshernus  p.  618  iuguly  /.  iugule  I£.  iugulae 
fx  uigulae  B.  uigule  D.  iugula  Varro  VII  3  Priore  loco  nequi^'  J, 
nec  E,  Oshernus  p.  613,  Z:  utroque  nec  Fcstus  Pauli  Vergiliae 
neque  Guyetus  uergilie  DF.  ui'gili^  J.  Jfiatum  def.  llermannus 
Elem.  p.  WO,  JUtschclius  Proleg.  p.^204,  Luchsius  Studcmundi  stud.  ji.  7. 
uergiliaK  Ritschelius  Nov.  exc.  p.  118.  uergiliac  usquam  Muellerus  p. 
6U4  occid[Jt  J  27G.    statim  ]  cf.  lUlschelius  Op.  t.  4  p.  275  et 

Langenm  p.  16         stant]   ad   Nonius  p.  391  signa  omnia  Nonius 

his        conced[]  ./        die  Servius,  J^yladcs:    diei  lihri  0>riore  i  m  lit.  D) 
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Mercvrivs 
Perge,  nox,   ut  dccepisti:   gere  patri  morera  raeo: 
6ptumo  optume  dptumam  operam  das,  datam  pulcre  locas. 

SOSIA 

Neque  ego  hac  nocte  longiorem  me  aidisse  censeo 
Nisi  itidem  unam^  uerberatus  quam  pependi  perpetem:      280 
Eam  quoque  edepol  etiam  multo  haec  uicit  longitudine. 
Credo  edepol  equidem  dormire  Solem,  atque  adpotum  probe: 
Mira  sunt  nisi  muitauit  sese  in  cena  plusculum. 

Mercvrivs 
Ain  tu  uero,  uerbero?  deos  esse  tui  similis  putas? 
Ego  pol  te  istis  tuis  pro  dictis  et  male  factis,  furcifer,    285 
Accipiam:   modo  sis  ueni  huc,  inuenies  infortunium. 

SoSIA 

Vbi  sunt  isti  scortatores,  qui  soli  inuiti  cubant? 
Haec  nox  scitast  exercendo  scorto  conducto  male. 


283.  Nonius  p.  321,  18:  inuitare  significat  replere.  Plautus 
Amphitryone:    ''mirum  .  .  .  plusculum'  288.   Bonatus  ih    Ter. 

Eun.  IV  4,  2:    prodi,   male   conciliate]    'male'   magno   significat, 
ufc  Plautus  in  Amphitruone:    ^haec  nox  scitast  .  .  .  male' 

277.   occepisti^  o  <?:c  a  /.    hoc  cepisti  E  morem   patre  meo  ex 

morem  patre  meii  D  278,  Optume  optumo  ciim,  Z  multi  editores 

optime  optimam  D  [Jptumam  /  des  B.  das[  /  pulchre 
BE.    pulchre  D         279.  SOSIA  in  lit.  B  Neque  J        noctu  cod. 

Gud.  1         lon[  /.    longiorem^  "del.  E        uedisse  me^  i  s.  primam  e  B 

V.  280 — 321  in  principio  versuum  notae  personarum  nullae  J 

280.  Jberatus  qnam  [  J  Nisi  itidem  FlecJieisenus:    Nisi  item  lihri. 
Nisi  si  item  Lachmannus       uerberatus  unam  Guyetus      ]perpetem  J 

281.  ]etiam  J        Post  Eam  trium  litt.  ras.  B        etiam  —  longitudine 
in  lit.,  in  qiia  equidem  —  probe  (v.  282)  scriptum  fuerat  D        hec  E 

h[  ]longitudine  J        uincit  F  et  al.  codd.  rec,  Dousa  post  alios 

282.  equidem,  priore  e  s.v.  E  ]quidem  dormire  []tque  J  283.  mirum 
si  inuitauit  Nonius  mirum  nisi  si  is  Guyetus  ]inuitauit  /.  intcr 
i  e^  n  Uneola  er.,  ut  Ubrarius  n  vel  m  pro  i  scripturus  fucrit  E  in 
c§na  BDJ.  incena  E.  in  coena  Nonius  284.  Jerbero  /  Ain  tu 
RitscheUus  Proleg.  p.  190:  Ain  Ubri  (ex  Aini  ras.  D).  Ain  tu  scri- 
pturam  reicit  FlecJceisenus  Nov.  ann.  t.  61  (a.  1851)  p.  20  Ain  di- 
syUabum  post  aUos  def.  Ussingius  deos^  o  ex  n  D  similes  J 
285.  ]te  J  prodictis  EJ  malefactis  B.  mafactis  /  furgifer 
BD.  fugifer  E  28G.  ]modo  J  sis  om.  1)  inueniens  J 
287.  ]isti  J  scortatores,  c  m.^  e  corr.  E  soliti  EJZ  (^inniti  idein 
ZE^),  rec.codd.  muUi,  unde  solite  inuisi,  solitimidi^  solite  inniti  fccerunt: 
corr.  iam  AnycUus  288.  ]nox  J  Hec  2'J.  Ilec  B  scita  est 
Ubri,  etiam  Donati  ptrocul  dubio 

Plavti  Abipuituvo  '  3 


34  PLAVTI  1   1,  183-141 

Mkucvrivs 

Meus  jnitcr  nunc  pro  huius  uerbis  recte  et  sapienter  facit, 
Quf    conplexus    cum    Alcumena    ciibat    amans,     animo    6b- 

sequens.  290 

SoSIA 

Ibo  ut  erus  quod  imperauit  Alcumenae  nuntiem. 
Sed  quis  hic  cst  homo,   quem   ante   aedis  uideo  hoc  noctis? 

ndn  placet. 

Mercvrivs 
Niillust  hoc  metuculosus  aeque. 

SOSIA 

Mi  in  mentem  uenit: 
Illic  homo  hodie  hoc  denuo  uolt  pallium  detexere. 

Mercvrivs 
Timet  homo:   deliidam  ego  illum. 

SOSIA 

Perii,  dentes  pruriunt:    295 
Certe  aduenientem  hic  me  hospitio  piigneo  accepturus  est. 
Credo  misericors  est:    nunc  propterea  quod  me  meus  erus 


289.  Jpater  J  n\mc,  ~incohatum  tantum  ct  deletum,  E  pro- 
huius  EJ  rect^  D  facit^  a.  ex  e  E  290.  complcxus  1).  cplexns 
E.  Jcomplexus  J  opsequens  D  291.  Pers.  not.  om.  E  ut  erus 
ex   uterus  B.     uterua  E.     ut  herus  J  alcumene  E  alcumcn^' 

nunciem  J  292.  est  hic  B:    cf.  Scyffertus  Stud.  Bl.  p.  27  cdis 

BDE.  aedes  J  293.  Nullus  est  lihri  metu  culosusi?.  meticulosus 
EZ  eque  E.    aequ^*  J         Mi  in  mentem  uenit  Bothius:  quem  in 

mentem  uonit  libri  (^inmentem  EJ).  FlccJceisenus  in  ed.  quom  rccogito^ 
ep.  cr.  p.  17  quom  conBidcro.  Bro  quem  Valla  quom  et  Muellerus  p. 
724  em  294.  ]homo  J  Ille,  e  ex  o  D  IlHc  hoc  homo  Ca^nc- 
rariu^s  hodie    hoc    LG,    collato   Plauto  Servii   (qui   fortasse   hunc 

ipsum  V.  in  mente  habuit)  in  Aen.  X  424  'ego  hunc  hominem  hodie 
texam  /'detexam  Tauhmannus)  palHo';  hoc  libri.  hocce  Buthius.  hoc 
meum  Fleckeisenus  uult  BDE  detexere  ftexc  m  lit.)  B:  dextere 
D.  dextere  e  E:  cf.  arg.  JI  v.  H.  dexterg  J Z.  detrahcre  J^'  29.5. 
Jhomo  /  perii  dentes,  alt.   i   in  lit.   B.     perii   dentes  D,  s  postca 

addila.     jdidentes   E.     pHdenteB   J.     pol   dentes   Z.    pro  dentes  F 
290.  Jhdc  versui  pnralJelus  esse   v.  1G2  (qucm  spurium  censet)  vidcinr 
Osnnno   Anal.  cr.  p>.  V.tH         Jte  J         me  hic  Camcrarius  et  muUi 
me  8.  V.  D        liospicio  BDJ        pugneo  Acidalius:  pngne  libri  ("pngng 
J).    pngni   Sfilmosius.     pugnai  JfeinccJcius  'AJJg.  ScJiuJzcitumf  a.  JS;>!) 
p.  013         297.  Jdo  J         herus  J 
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Fecit  ut  uigilcirem,  hic  pugnis  faciet  hodie  ut  ddrmiam. 
Oppido  interii:   obsecro  hercle  quantus  et  quam  ualidus   est. 

Mercvrivs 
Clare  aduorsum  fabulabor,  hic  auscultet  quae  loquar:        300 
Igitur  demum  magis  maiorem  in  sese  concipiet  metum. 
Agite  pugni:   iam  diust  quom  uentri  uictum  nou  datis. 
lam  pridem  uidetur  factum,  heri  quod  homines  quattuor 
In  soporem  conlocastis  nudos. 

SoSIA 

Formido  male 
Ne    ego    hic    nomen    meum    conmutem    et    Quintus    fiam    e 

Sosia.  305 

Quattuor  uiros  sopori  se  dedisse  hic  ailtumat: 
Metuo  ue  numerum  aiigeam  iUum. 

Mercvrivs 

Em,  nunciam  ergo:   sic  uolo. 


299.  Koniiis  p.  361,  4:  oppido  iialde.  Plaiitus  Amphitryone: 
'oppido  .  .  .  est' 

298.  uigilem  hic  D.  uigilarem  JF,  al.  codd.  rec.  uigilem  hic  me 
Mothe  quaest.  gramm.  p.  40        ut  obdormiam  F.    obdormiam  BotJiius 

299.  interi  vel  interio  Nonii  cod.  hercle,  h  s.  v.  D.  ercle  ex 
hercle  J.  hercle  ex  herchle  E  et  om.  Nonius  300.  Clara  JF Z , 
codd.  rec.  multi,  Bothius.  Clar  E  aduorsura  cod.  Gud.  2:  auorsum 
BD.  auersum  F.  uorsum  F.  uersum  JZ,  codd.  rec.  multi  An  ut 
hic^  que  FJ  301.  Igitur  demum  magis  maiorem  Acidalius: 
Igitur  magis  modum  maiorem  Jibri  fmagis  s.  v.  D.  maiorem  D'FZ. 
morem  BD^EJ).  Igitur  mage  demum  in  maiorem  Guyetus.  Igitur 
magis  maiorem  demum  IJndcmannus,  Kampmannus  de  ^in'  pracp.p.  85. 
Igitur  magis  modum  in  maiorem  Camerarius.  Igitur  magis  modum 
in  morOYMm  Gertzius.  Igitur  magis  homo  maiorem  Ussingius.  Igitur 
magis  maiorem  cum  Scrlverii  codice  Mcursius  Crit.  ArnoJj.  p.  21, 
versum  corrumpens  insese  BDEJ  302.  diu  est  Jibri  quom 
FJeckeisenus,  Juebbertus  Stud.  gr.  II  p).  50:  quod  Jibri  303.  lam 
primum  B.  at  pridem  s.  v.  B'^  eri  BD  cj[uatuor  BD  304. 
Insoporem  EJ           collocastis  BDEJ          305.  Non   EJ  (s.  v.  ne)  Z 

comrautem  BDE  fcm.^   /  commutem    meum    PyJades,   unde 

varii  crrores  naii  sunt  Quinctus  FJecJceisenus  esosia  BE  306. 
Quatuor  BD.     Quattor  J  duros  BDE  atitumat  D  307. 

augeam,  aJt.  2i.ex  u  D  illunc  BotJiius  hem  J  nunciam,  a  cx 
e  D,  c  ex  t  E.  nunc  iam  JZ.  iara  nunc  F  ergo  in  marg.  D.  ergo, 
r  s.  V.  J  sic  uolo   PyJades,  corrector  in  D:   sicolo  B.     sicolo  D. 

si  colo  EJFZ.    sic  colo  Grutcrus.    sic  loco  quidam  apud  Camcrarium, 
Gotzins  (qui  nunciam  me  ergo  sic  loco   versu  nuJJo).     sic   olo   Linde 
mannus.    sic  dabo  Langcnus  p.  286.    De  Jacuna  cogitat  Ussingi^is 

3* 
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SoSlA 

Cingitur:   certe  expodit  se. 

Mercvrivs 

Non  feret  quin  uapulet. 

SoSIA 

Quis  homo? 

Mekcvuivs 

Quisquis  homo  hilc  profecto  uenerit,  pugnos  edet. 

SoSIA 

Apage,  non  placet  ine  hoc  noctis  esse:   cenaui  modo:       3io 
Proin  tu  istam  cenam  largire,  si  sapis,  esurientibus. 

Mercvrivs 
Tlaiid  mahim  huic  est  pondus  pugno. 

SoSIA 

Perii,  pugnos  ponderat. 

Mercvrivs 
Qufd,  si  ego  ilhim  tractim  tangam,  ut  ddrmiat? 

SOSIA 

Seruaueris: 
Njim  coutinuas  hjis  tris  noctes  peruigilaui. 

Mercvrivs 

Pessumumst 


.313.  Nonius  j).  178,  23:  tractim  ut  sensim,  id  cst  diutino,  longo 
tractu.  riautus  Amphitryone:  'quid  .  .  .  dormiat'.  —  Oshernus 
p.  575:  traho  .  .  .  inde  .  .  .  tractim  aduerbium.  Plautus  in  Amphi- 
trione:  'quid  .  .  .  dormiat'.  —  Charisius  (G.  L.  t.  1  p.  221,  0): 
tractim  Plautus  in  Amphitryonc;  ubi  Sisenna  'pro  lente'  inquit  'non 
ut  Maro  georgicon  III   'tractimque  susurrant'   inquit 


308.  foret  EFZ.     fortet  J.     erit  E^.    het   Luchsius  llcrmae  t.  8 
(a.  1874)  p.  122.     Cf.   Ussingii  adn.         309.  homo  est  cod.  Guelf. 
quisque    homo    huc    Wtisius.     quisquis    huc    in    lemviaic   Tauhmanmis 

huc  profectus  Dousa        profecto   om.  Z:    add.  Pijlades         pugnos 
edct  cod.  Pal.  6:   pugno  8,edet  I).    pugno  sedet  JJ.    pugnos   edat  FZ. 
jtugnose  dat  F.    pugnos  aedat  ./        310.  cgnaui  J        311.  ]roin  J 
i'rointu  li.    Pro  intu  F  istanc  Bothius         cgnam  JiD.    caenam  J 

.{12.  Jaud  J.    Haut,  II  ?/<.'  postca  praefixa  J'J         puguo  pondus  7*' 

periipugnos  />'       313.  J^ers.  nolam  om.  J'J      illum  om.  Oshernus 
tractum  tamgam  J.    tactim  tangam  fjandfjrafius  de  fi(j.  clyvi.  p.  (Jl 
314.  liastris  Ji  (i  in  e  mutataj   J)JJ.     astris  Z        PcKSumum  est  FZ: 
PesBum  est  JiJ)J'JJ.   Pessume  codd.  novnuUi  teste  tJcioppio,  Heckeiscnus 
(qui  deleta  pers.  nota  ad  pcruigilaui  refertj 
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Faciiius,   nequiter  ferire  malam:  malacissat  maiium. 
Alia  forma  oportet  esse  quem  tu  pugno  tetigeris. 


;U5 


So 


SIA 


Illic  homo  me  interpolabit  meiimque  os  finget  denuo. 

Mercvrivs 

Exossatum  os  esse  oportet,  quem  probe  percilsseris. 

SOSIA 

Mirum  ni  hic  me  quasi  murenam  exdorsuare  cogitat, 

Vltro  istunc  qui  exossat  homines.    perii^  si  me  aspexerit.  320 

MeRC  VRIVS 

Olet  homo  quidam  malo  suo. 

315.  Ex  h.  V.  nequiter  affert  glossarium  Plautinum  Mitsclielii 
Oj).  t.  2  p.  271  317.  Nonius  p.  34,  2:  interpolare  est  immittere 
et  interponere  et  nouam  formam  e  uetere  fingere  .  .  .  et  est  tractum 
ab  arte  fuUonum,  qui  poliendo  diligenter  uetera  quaeque  quasi  in 
nouam  speciem  mutant.  Plautus  Amphitryone:  ^illic  .  .  .  denuo' 
319.  Osbernus  p.  388:  componitur  etiam  exosso  id  est  laniare,  di- 
scindere,  unde  Plautus  in  Amphitrione:     'hic  .  .  .  exossare  cupit' 

315.  Sosiae  notam  praef.  BT)E:  corr.*FZ  Pessumumst  f.  n.  f. 
malam  maledicis  (Dat.J,  manus  (Voc.)  Gruterus.  PaJmerius  inepta 
profert  Fac  inus  E  malaca  male  discit  manus  Ussingius  mala- 
cissat  manum  LG.  male  fmalae  E)  discit  manus  (^manus  s  E:  cf. 
arg.    II  v.  '8)    lihri,    uhi    mala    Acidalius    ct    discis    Dousa  316. 

]lia  J  forma  oportet  esse  Camerarius:  forma  esse  oportet  libri 
foporet  B).  formad  esse  oportet  lUtschelius  Nov.  exc.  p.  62:  cf. 
tainen  p.  66.  os  esse  oportet  Luchsius  Hermae  t.  8  (a.  1874) 
p.  114.  esse  ore  oportet  Weidner  Adv.  Pl.  p.  22  tu  pugno  te- 
tigeris  LG  (tetigeris  cwn  Ussingio):  tu  pugno  legeris  lihri.  tu, 
pugne,  laeseris  Pylades  (^leseris  iam  F).  tu  pugne  ieeeris  Pareiis'^. 
tu  pugnis  iceris  FlecJceisenus.  tu  pugno  pegeris  Weidner  Adv.  PI. 
p. .  22  Cogitaverit   guispiam   de    quem    tuo    pugno    obieceris    vel, 

nisi  similitudo  v.  318  esset,   qui  meo  pugno  se  oggerit  317.  Merc. 

notam  praef.  BD ,  nullam  E:    corr.  F Z  ]homo  /  interpohiuit 

codd.  Noniani  HP         meumque  J5  os  E  denuoo  E:    cf.  arg. 

II  V.   8  318.   Sos.   notam  p^-rte/.  BD,  millam  E:    corr.  FZ 

]ssatuin  J  os  om.   DF,   unde  Exossatum   oportet  esse  Acidalius, 

convenienter  versui  316        oportet^  priore  t  s.  v.  B        probe  ex  proue 
ut  vid.  E         319.  Pers.  notam  om.  BDE:    corr.  FZ        ]rum   J 
ni   codd.   Pal.   5  et   6:    ne   lihri.     nisi  Camerarius  murenam^   r   e.v 

ti  D  exdorsuare    Weidner  Adv.   PI.' p.  22  collatis  Aul.   v.  309  ct 

Buechelero  3Ihs.  Blien.  t.  35  (a.  1880}  p.  404:  exossare  libri  cum  Os- 
bcrno  (cx  exossa  re  /.  exossa  recogitat  E).  hic  exossare  (sic  iam 
Guyctus)  vel  iam  exossarc  Muellerus  p.  542  320.  istunc  Dousa:  istuc 
libri  (Isl^c,  quod  istunc  no7i  fuit,  J.  istic  Z).  istinc  Pius  homiues 
[]ii  /         321.   ]dam   m[  Jbolui  J         Ei   mihi    Pylades:    Ei  libri   (Hei 
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SoSlA 

Ei  milii,  iiumnam  ego  oboluiV 

Mekcvkivs 
Atque  liaud  loiige  abesse  oportet,  uerum  louge  hinc  afuit. 

SoSlA 

lllie  liomo  superstitiosust. 

Mercvkivs 

Gestiunt  pugni  milii. 

SOSIA 

81  in  me  exercituru's,  quaeso  iu  parietem  ut  primiim  domes. 

Mercvuivs 
Vox  mihi  atl  aures  aduolauit. 

SOSIA 

Ne  ego  liomo  infelix  fui,  325 
Qui  non  alas  interuelli:   uolucrem  uocem  gestito. 

Mercvkivs 
fUic  bomo  a  me  sibi  malam  rem   arcessit  iumento  suo. 

SoSIA 

Non  equidem  ullum  babeo  iumentum. 

Mekcvkivs 

Onerandus  est  pugin«  probe. 

324.  No7iius  p.  2!)') ,  7:    cxurcere   imponcre  .  .  .  Phiutus   iu  Atn- 
phitryone:  'si  .  .  .  donies' 

F  Z)        numnam   B^:    numquam    Ji    ("at  nam  B^  s.   v.)  E.    nunquam 
DFZ.       quianam    Camerarius.      mihi    non    insercntes     numquidquam 
liolhius,   numquidnam   JAniJemannus,   Mucllcrus  '  NdcMr.''  ^>.  121 
L';4o  om.  jyF Z        obolu  ii,  puncto  et  alt.  i  er.  J^         322.  Atquo  |  |dl| 
J        haut  E         So8.  Verum  FZ:    corr.  JAimhinus,  Scalujer  hinc 

B-,  Angelius:  hic  Ji^DJ^JFZ,  Lindcmanmis        abfuit  Z.  &i^u\i  BJ)JJF 
323.  Sos.  notam  om.  BDFJ ,    Merc.  ponunt  FZ:    corr.  J.ambinus 
superstitiosua  est  BF,    supersiaciosus  est  D.    supersticiosu[  J 
Sos.  noiam  ponunt   Ji  J)  JJ ,   nuUam  FZ:   corr.   J.amhinus  gestiiint 

((juod  ctiam  in  mar<j.  scriptumj   cx  gestiuit  B.     gestiuit   DJJ        michi 
F         324.  Sos.  J'Z:    om.  BDJJJ         Siin  J'J  exercituru'»  Kamy- 

mannus  de  'tn'  pmep.  p.  oS:   exerciturus  lihri  cum  Nonio        qu^so  «/. 
qbO  is'        in  pa[  J.    inparietein  JJ.     impariutom  cod.  Nonianus  P 
ut  primum  ]  priua  Nonius  325.  adaures  FJ        aduolauit  FJFZ: 

aduohibit   BD         Vro  ne  J  ut[    itcmquc  F,  prohatum  Jiothio  et  JAnde- 
munno        320.  iuter  uelli  B        uohicrc  J        g[  J        327.  amc  FJ 
nialam,  alt.  a.  ex  o  J)        iu[J  J        328.  aequidem  J.     ne   quidcni    JJ 
oneramirs  J).     honorandus^  ./  (Jnerandust   Lindcmannus.    Onc- 

randus  est  post  alios  dcf.  Mu^ellcrus  p.  641 
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SOSIA 

Lassus  sum  liercle  e  naui,   ut   uectus   liitc  sum:    etiam  nuuc 

nauseo. 
Vix  incedo  inanis,  ue  ire  posse  cum  onere  existumes.       330 

Mekcvrivs 
Certe  enim  hic  nescio  quis  loquitur. 

SOSIA 

Saluos  sum,  non  me  uidet: 
^Nescio  quem'  loqui  autumat:  mihi  certo  nomen  Sdsiaest. 

Meecvrivs 
Hmc  enim  mihi  uox  dextera  auris,  ut  uidetur,  uerberat. 

SOSIA 

Metuo  uocis  ne  uicem  hodie  hic  uapulem^  quae  hunc  uerberat. 

Mercvrivs 
Optume  eccum  incedit  ad  me. 

SoSIA 

Timeo,  totus  torpeo.  335 
Non  edepol  nunc  ubi  terrarum  sim  scio,  siquis  roget, 
Neque  miser  me  conmouere  possum  prae  formidine. 
Ilicet:    mandata  eri  perierunt  una  et  Sosia. 
Verum  certumst  confidenter  hdminem  contra  cdnloqui, 

329.  bgrcle  D  sum  om.  cod.  Guelf.  Botliii,  e  Lamhinns  et  Aci- 
dalius       enaui  BE        uectus^  e  ex  i  D,  c  ex  e  E        sum  []  nunc  n[  J 

nunc]  non  E  330.  incedo,  d  eoj  t  Z)  existumes  JF:  existimes 
BDEZ  331.  loquitur,  \  ex  c  ut  vid.  et  integrum  vocabidum  in  ras. 
E        S[  J        saluus  BDE.     ]luus   /        332.    [  ]hi   []«  J         michi  E 

certe  cum  cod.  Gud.  Fleckeisenus  Ep.  cr.  p.  17:  cf.  Langenus  p. 
27.        Sosiaest  Fleckeisenus:    sosia  est  libri        333.  Pers.  notam  om  E 

enim  mihi  uox  dextera  Guyctus,  3IueUerus  p.  6:  enim  mihi  dextera 
uox  libri  fmichi  J).  hinc  mihi  dextera  uox  Botliius.  enim  dextra  mihi  uox 
Flcckeisenus  in  ed.  enim  mihi  dextra  uox  idem  Ep.  cr.  p.  16,  Luchsius 
Stud.  stud.  I  p.  68.  enim  mi  a  dextra  uox  Lindemannus,  Muellerus 
' Zeitschr.  f.  d.  Gymnasiahvesen'  n.  s.  t.  1  (a.  1867)  p.  558       aures  JF 

uidCretur  E  334.  uicem  Scaliger:  uice  libri  que  EJ  336. 
adme  E  336.  terrarim  BD  siquis  roget]  ubi   roget  EJZ.    ubi 

roger  F,  undc  ubi  qui  roger  Lindemannus  337.  commouere  lihri.  com- 
monere  c  cod.  Scioppii  Colerus  teste  Bareo-  pformidiue  B.  preformidine 
/.    preformidine  E  338.   IUic   et  B.     lUic  ei  EJ.     llhcv  D  (v  m. 

2).     lllic   enim   FZ  heri   /  perierierunt  B ,  e,vp.  m.'  339. 

certum  est  JF:  certus  estBDE.  certo  est  Z  colloqui  J.  adloqui 
ex  B  fulso  testatur  Fareus,  unde  jilurcs  crrores  propagati  (cf.  Flcck- 
eisenus  et  in  ed.  et  Ep.  cr.  p.  16,  liitschelius  Nov.  exc.  PI.  p.  80  adn.) 


40  PLAVTI  I   1,   184-191 

Qui  poy^iim  uidcri  huic  tbrtis,  ii  ine  ut  iibstiiieiit  maiiuiu.  310 

Mkiuviuvs 

Quo  ambulas  tu,  qui  Volcaiium  iu  coriiu  coiiclusiim  geris? 

SoSlA 

C^uid  id  exquiris  tii,  qui  pugiiis  6s  exossas  liomiiiibusV 

Mercvkivs 
Seruos  esiie  au  liber? 

SOSIA 

VtcuDique  auimo  coulubitiimst  meo. 

Mekcvuivs 
Aiu  uero? 

SoSIA 

Aio  euimuero. 

Mkkcvkivs 

Verbero. 

SoSIA 

Mentiris  niinciam. 

Mekcvkivs 

At  iam  faciam  ut  uerum  dicas   dicere. 

SOSIA 

Quid  eost  opusV     345 

Mekcvkivs 

Possum  scire,  quo  profectus  quoius  sis  aut  quid  ueneris? 

SoSIA 

Hiic  60,  mei  eri  sum  seruos.    niimquid  nunc  es  certior? 

340.  Qui  possim  Cnmcrarius  (cf.  Goetzius  Anal.  Plaiitina  p.  08): 
If^ntur  qui  ^qnid  E)  possim  r^possim,  i  ex  e  Dj  libri.  T)e  ipitur  cf. 
llmiiiiiis  Tursell.  t.  3  p.  7.S7,  qni  manum  delct.  Si  possum  Sey/fertus 
rhiloh  t.  2U  (a.  1870)  p.  391  luderi  E.  idein  ultima  incerta  J  ame 
nt  EJ.    om.  liothius,  igitur  servans        341.  ambulastu  DE       uulcanum 

R 
Jibri  rnulganum  E)         incornu  BEJ.    incornu  D        gL'gis  1),  R  fort. 

fx  al.  litt.  (v,?j         342.  Quid  id  exquiris  in  ras.  E         exquiristu  J 

os  om.  F Z  ex   ossas  B.     exossat  J  ut  vid.  343.  Seruos  esne 

Cttmerarius:    SeruuHnc    J).     Scruus   ne   BEJ.     Scruosne    es   duo   codd. 

(iudiaid        ut  cunique  B E.    utrunique  J        conlibituni  est  lihri  (vj)\\. 

J)  344.  Ain  tu  uero  liHschelius  Proleg.  p.  !!>(),   (juod  reicit  Eleck- 

ciaenus  Kov.  ann.  t.  OJ  (a.  Is.^jJj  p.  20         cnim  ucro  BEJ         mentiris 

nunciain  Camerarius:    mcntiris  nunc  libri.    mcntirc  uunc  Bolhius.     Cf. 

MueUerus  p.  641         345.  At/^ara  1).    Atiam  E        uer///um,  b  ut  vid. 

er.  J        discas  F Z:  corr.  GuJidniius  eo  est  U})ri  est  opus  ex 

opus  est  E        346.  Cf.  Bcckcrus  Studcm.  Siud.  p.  J7S         perfectus  ./ 

cuius    liJjri  347.  Huc  ex  Huic  B.     Huic  ])K        ego,  g  s.  v.  J) 

mei  eri  Flcckeisenus:   cri  libri  (^hcri  J /.     eri   mci  Camerarius 


I  1,  192—200  AMPHITRVO  41 

Mei;cvkivs 

Ego  tibi  istam  hodie  scelestain  couprimam  liiiguam. 

SOSIA 

Haiid  potes: 
Bene  pudiceque  adseruatur. 

Mercvrivs 

Pergin  argutarierV 
Quid  apud  hasce  aedis  negotist  nunc  tibi? 

SoSIA 

Immo  quid  tibist?  350 
Mercvrivs 

Rex  Creo  uigiles  nocturnos  singulos  semper  locat. 

SOSIA 

Bene  facit:   quia  nos  eramus  peregri,  tutatilst  domi. 
At  nunc  abi  saue^  aduenisse  lamiliares  dicito. 

Mercvrivs 
Nescio  quam  tu  familiaris  sis:   nisi  actutum  liinc  abis, 
Familiaris^  liccipiere  faxo  haud  familiariter.  355 

SoSlA 

Hic  inquam  habito  ego  atque  horunc  sum  seruos. 


seruus  lihri  numquid  nunc  J:    nuuquid  nunc  Z.    nunc  quid  nunc 

BT>E.  nunc  quid  num  i^  cercior^D  348.  scelestam  Z;  scelestc 
BDEJF ,  cpiod  def.  Ussingius  comprimam  Jihri.  comprimo  Bothius 
aut  E  349.  adseruatur  ex  obseruatur  D  pergin  argutarier  Z: 
pergi  nargutarier  BE.  pergin  argutarier  in  pergin  argumentarier  corr. 
D.     pergin   argumentarier   F.     pergam    (ut  vid.)   argumentarier  J 

350.  asce  E  §dis  E.  aedes  J  negotist  nunc  tibi  LG:  negotii  est 
tibi  BD.  negotium  fnegoc.  F Z)  est  tibi  EJFZ  (^negotii  Hermolaus), 
unde  Quod  .  .  negotium  ciim  PyJade  Bothius.  nunc  tibi  negotist  FJccJi- 
eiseniis  qid  D  tibi  est  BDZ.     tibi  es  E.    ibi  es  JF  351. 

credo  cx  creo  D.    ////creo  J  nocturnos^   r  s.  v.  D.    nocturos  J 

sigulos  J  352.  peregri  ScaJiger:    peregre   JiJjri         tutatus  cst  Jihri 

domum   cum  JFZ   muJti:    corr.   AngeJius  353.    A  y/t  B 

familiarem  F,  Pareus         di[]to  J        354.  At  scin,  quara  tu  familiaris 
sis?    nisi  Beclcero  Stud.  stud.  I  p.  238.    Nescio  quam  familiaris  tu  sis, 
ni    LucJisius    Hermae    t.   6    (a.    1872)    p.   270    Nescio   ut    reiciens 
quam  tuj  quantum  EJFZ  hac  tutum  E  355.   Post  Familiaris 

vuJgo  non  interpungunt  accipiere  F:    accipere  BDJZ.    accipe  E 

haut  E  356.  atque  /  horunc  (sic  Parciis:  Camerarius  horum) 
sum  seruos  Camerarius:  horunc  seruus  sum  Jihri  (^horum  cx  horunc  ut 
vid.  D.  horum  JFZ),  quod  def.  Ussingius.  sum  horunc  seruos  (sic  etiam 
Bothius)  veJ  seruos  sum   horuuc  MueJJerus  p.  041  (lioc  j^rohat  Brixius 


42  PLAVTI  I   1,  200-206 

Meucvrivs 

At  sciii  quo  motlo? 

Fciciam  ego  liodie  te  superbum,  ui  liiuc  abis. 

SOSIA 

Quoutim  modo? 

Mkucvhivs 

Aiiferere,  u(')n  ubibis,  si  ego  fustem  siimpsero. 

SOSIA 

Quiu  me  esse  liuius  familiai  fiimiliarem  })raedico. 

Meucviuvs 

Vide  sis,  quaui  mox  uapulare  uis,  nisi  actutum  biuc  abis.  360 

SoSlA 

Tiiu  domo  probibere  peregre  me  aduenientem  postulas? 

Meucvuivs 
Haeciue  tua  domust? 

SoSIA 

Ita  iuquam. 

Mbucvrivs 

Quis  erus  est  igitiir  tibi? 

357  sq.  Nonius  p.  171,  5:  superljos  iietcres  mortuos  dixerunt. 
PlautuB  Anii»hitryonc:  'faciam  .  .  .  abis'  et  post  ''auferere  non 
abiis'  358.  Osbernus  p.  50^:    auferre  pigre,  segniculose.     Plau- 

tus:    'auferre  .  .  .  sumpsero' 


ad  MiliUm  p.  150).    cf.  Studevmndus  Nov.  cinn.  t.  113  (a.  1876)  p.  00 
atHinriuomodo  J).    at  sin  quomodo  Z         se  in  tct  vid.  E  quo- 

niodo  BJ  357.  Fatiara  E  ui  Camerarius,   cod.   Palat.  1:    nisi 

Jihri  cum  Nonio         ni  abis  hinc  Guyetus         ni  actutuni  —  Soa.  quonam 
iModo?     rurci  adn.  abusus  lloUzius  quonamniodo   BT)  (n  in  lil.). 

(|uo  nomina  modo  E  (secunda  o  e  corr.  ut  vid.  m^.)  J        358.  Auferere 
J  (e.r.  Auferrcy  FZ,   Nonii  codd.   nonmilU:    Auferrere  BDE.     auferrc 
al.   codd.   Noniatii,   Osbcrnus   (^ prima   m.   recte    aufcr    tc'    Maius) 
abiis  Nonius  hinc   si   ego   vd  cgo  si  Camcrarius ,  hoc  cum  Bylade 

359.   med   huius    esse    Camcrarius  familiui    }>rimus    Benlleius: 

famibac  llbri  /^familie  /.    familiu  E)         pdico   B.     ])redico  E         360. 
nisi  om.  J  ac  tutum   EJ  hinc  a///bi8  J.    hin  abis  E  361, 

Tun  JFZ:    'Jum  B J) E  prohiberc  s.  v.  J)  362.    V.   -W;^-  370 

ptrsonarum  notas  J)  postea  add.  et  v.  3(j2—3(jl  quidem  practcr  primtnn 
in  litura  omnes  Merc.  J)F:  om.JJJlJJZ  Haccinc  Z:    Haccciue 

I!F.     Haec   cine   J.    H^c   cinf  />/♦>.     Haeccin    Wcisius  domus  est 

Itbri  Sos.  JJF:    Merc.  JiJJJZ  iniquam  E         Quis  —  tibi  ut 

singularem  v.  discribunt  BJJJ^JJ  Merc.   JJF:    Sos,  BEJ.    om.  Z: 

corr.  Sciitarim        henis  J 


I  1,  207—217  AMPHITRVO  43 

SOSIA 

Amphitruo,  qui  nunc  praefectust  Thebanis  legionibus, 
Quicum  nuptast  Alcumena. 

Mercvkivs 

Quid  ais?  quid  nomen  tibist? 

SosiA 
Sosiam  uocant  Thebani,  Dauo  prognatilm  patre.  365 

Mercvrivs 
Ne  tu  istic  hodie  malo  tuo  conpositis  mendaciis 
Aduenisti,  audaciai  columen,  consutis  dolis. 

SOSIA 

Immo  equidem  tunicis  consutis  hilc  aduenio,  non  dolis. 

Mercvrivs 

At  mentiris  etiam:   certo  pedibus,  non  tunicis  uenis. 

SoSIA 

Ita  profecto. 

Mercviuvs 
Nilnc  profecto  uiipula  ob  mendacium.  37i) 

SoSIA 

Non  edepol  uolo  profecto. 

Mercvrivs 

At  pdl  profecto  ingnitiis: 
Hoc  quidem  profecto  certumst,  non  est  arbitrarium. 

SO.SIA 

Tiiam  fidem  obsecrd. 

Mercvrivs 

Tun  te  audes  Sosiam  esse  dicere, 

V.    363  —  409    in  principio    versimm    personarum   notae    discerni 
possunt  nullae  J  363.  ]bus  /  Sos.  J)FZ:  Merc.   BE  Qui 

praefectus   nunc   Thebanis   Amphitruost  Bothius  Amphitrio    BJD. 

Ampytrio  E  praefectus  est  Uhri  (^pfectus  BDE)  Thebanis  prae- 
fectust  FlecJceisenus  364.  ]est  (ultima  versus  vox)  J  Qui  cum 

BE  nupta  est  lihri  Merc.  BF:  spatium  BE,  om.  Z  qict 

agis  Z>  quod  DEFZ:   cf.  Scioppius  Susp.  Jectt.  p.  133,  Brixius 

ad  Trin.  v.  SS9        tibi  est  EJFZ:   est  tibi  BD        366.  ]p[  (patre; 
/        patre  e  E:   v.  ad  arg.  II  v.  8        366.  ]iis  J        Netu  D        com- 
positis  Zi6ri        mendatiis  7JJ5J         367.  ]lis  J"        andsLcisii  primus  Came- 
rarius:  audatiae  D.    audati^  B.    audatie  E       368.  ]ousutis  []olis  J 
adueni  BotJtius^  369.  ]certo  pedibus  non[  /         Admentiris  E 

310.  ](ecto[  (alterum)  J  ob  mendatium  i).  obmendatium  J5-K  371. 
]profecto  /  atpol  D.  edepol  /  profect[]  J  ingratiis  PyJadcs: 
ingratis  Jibri         372.   |profect[  /  certum  est  Jibri  (apice  nescio  quo 

supra  m  J)  non[  /  373.  ]bsecro.  Merc.  []ude8  []icere  /  Tuam, 
Tl  ex  ^  E        tunte  BD 


44  PLAVTI  1  1,  218-225 

Qui  ego  suuiV 

SOSIA 

l^erii. 

Meiuvrivs 

Parum  etiam,  praeut  futurumst,  praedicas. 
Quoius  iiuiic  es? 

SoSlA 

Tuos:    uam  pugnis  iisu  tecisti  tuom.         375 
Pr(')  tidem,  Thebrmi  ciues. 

Mkkcvkivs 
Etiam  clamas,  caruufex? 
Loquere,  quid  ueuisti? 

SoSIA 

Vt  esset,  quem  tu  pugiiis  caederes. 

Mercvkivs 
Quoius  es? 

SoSIA 

Ampliitruoiiis  iuquam  Sosia. 

•  Mercvrivs 

Ergo  istdc  magis, 

Quia  uauiloquo"s,  uapulabis:   ego  sum,  nou  tu,  Sosia. 

SOSIA 

Ita  di  faciaut,  lit  tu  potius  sis  atque  ego  te  ut  uerberem.  380 

Mercvbivs 

Etiam   luuttis? 

SosiA 

lam  tacebo. 

Mekcvkivs 

Quis  tibi  erust? 


374.  Ego  qui  Bothius      ]m  J (%\xm)     At  paruni  Fhckcisenus,  i'aiuui 
idem  rcctius  Fp.  cr.  ]}.  17  futurum  est  libri  375.  ]e8  J 

Quoius  B^:  Quoius  1).    Quouis  Z.    Quo  uis  vel  Quo  ius  E.     Cuius  B\ 
Quid  quoius  F        tuus  Tibri         tuiun  libri  370.  ]ebani  J        fideni 

Aldufi:   fidi  BEFZ  M'rofidiA    uidc  7>        thebani  1)         Kt  iam  B 
clamat  EZ:    corr.   Jlcrmolaus        carnufex   /.     carnifex  reliqui         lill. 
]qui(l  ./        Loquere   Aldus:    P^loquere  Ubri         ess]]  J.    essem  F 
]»uf,mi.s  cx  pignus  1)        cederes  BDE.    c(]deres/        378.  ]Soh.  J 
QuoiuH  F:  Cuius  reJiqni       ami)hitrionis  Bl).    ami^hytrionis  EJ      370. 
uaiiilocn'8  FleckeiscuuH:   uaniloquus  libri  ^]aniloquu8  J)         sum,  s  m'K 
e  corr.  E        380.  ]faciant  J        dii  EFZ        ego  te  ut  cx  parte  discerni 
fiequit  J  381.  ]inuttis  J  1    (■titiam,   1   m\   c  corr.  E.    1  etiam 

FZ:  corr.  Jfcrmolaun        Et  iam  Ji         mutis  FZ        tacebo,  bo  ex  to 
J)         erus  est  libri  ''herus  J J'' Zj 


I  1,  225-232  AMPHITRVO  45 

SoSIA 

Quem  tii  uoles. 
Mercvrivs 

Quid  igitur?    qui  uunc  uocare? 

SoSIA 

Nemo  nisi  quem  iilsseris. 

Mercvrivs 
Amphitruonis  te  esse  aiebas  Sosiam. 

SoSIA 

Peccaueram : 
Nam  ^Amphitruonis  socium'  dudum  me  esse  uolui  dicere. 

Mercvrivs 

Scibam  equidem  nullum  esse  nobis  nisi  me  seruom  Sosiam.  385 
Fiigit  te  ratio. 

SOSIA 

Vtinam  istuc  pugni  fecissent  tui. 

Mercvrivs 
Ego  sum  Sosia  ille;  quem  tu  dudum  esse  aiebas  mihi. 

SOSIA 

Obsecro  ut  per  pacem  liceat  te  adloqui,  ut  ne  uapulem. 

382.  ]gitnr  /  q  imiic  ex  qid  nunc  1)  383.  Ampliitrionis  BD. 
Arapliytrionis  E.  ]hytrionis  J  De  ted  esse  aibas  cogitat  Bitschelius 
Nov.  exc.  p,  43  aiebas,  i  ex  \  BD.     alebas  E  Pers.  nota  legi 

nequit  J  384.  ampliitrioms  BD.     amphytrionis  E.     []phytrionis   J 

socium  dudum  me  esse  LG:  socium  neme  esse  lihri  fsotium 
BJ.  socium,  c  ex  t  et  um  ex  o  D.  ne  me  E).  ne  idem  quod  olim 
nae  scribebant  (sie  Z)  plerique  putarunt,  quorum  Weisius  nae  med 
scripsit.  certe  glossema  pro  ne  F,  quod  prohant  Rostius  Op.  I  ,240, 
Hermannus  El.  p.  88.  memet  Lindemannus:  et  memed  ferri  posse 
ait  JRitschelius  Nov.  exc.  p.  51.  nunc  me  Ussingius.  Infelici  con- 
iectura  sociennum  pro  socium  Camerarius ,  qua  adscita  varia  et  pcr- 
versa  excogitarunt  docti:  velut  sociennum  me  A.  e.  Doederleinus  Synon. 
t.  4  p.  207.  Nam  med  Amphitruonis  esse  socium  Fleckeiscnus  olim 
Fhilol.  t.  2  (a.  1847)  p.  94,  qui  postea  in  editiom  Nam  illud  '"Amphi- 
truonis  socium'  me  esse  (probatum  Bitschelio  Op.  II  p.  43s) ,  cum  in 
Ep.  crit.  p.  17  Lachmanni  in  Lucreiium  p.  159:  Nam  Amphitruonis 
Sosiai  me  esse  cutn  Bitschelio  Mus.  lUien.  t.  7  (a.  1849)  p.  312  de- 
fendat        esse  paene  integrum  legi  nequit  J        dicere  e  E:  cf  ad  arg. 

II  V.  8  385.  Scibam  Pylades,  Palat.  2:  Sciebam  libri  eq[)idem 
J  seruum  lihri  386.  Fugite  ratiOjE'.  Fugit  iteratio  J.  Fugit 
ratio  te  Fleckeisenus  An  Pugni  i.  n..^  0  utinam  istuc  Gronovius. 
Utinam  mi  istuc  Muellerus  p.  636.  Istuc  utinam  Guyetus.  Utinam  ne 
istuc  Weidnerus  Adv.  PI.  p.  23  tui  ex  tuii  E  387.  te  primus 
Pylades  dudum  te  esse  Bothius  michi  E  388.  ut  del.  Gro- 
novius        perpacem  E        alloqui  libri  (a\  ex  e  D)        389.  indutie  Z. 


4G  PLAVTI  1   1,  233—239 

ISIl.RCVUIVS 

Imiiio  iiulutiae  parumper  fiant,  siquid  uis  loqui. 

SOSIA 

Non  loquar  nisi  pace  facta,  quaudo  pugnis  ])liis  uales.      300 

Meucvrivs 
nfc  siquid  uis:   non  nocebo. 

SOSIA 

Tuae  fide  credo? 

Mebcvrivs 

Meae. 

SOSIA 

Quid,  si  falles? 

Mercvrivs  » 

Tum  Mercurius  Sosiae  iratus  siet. 

SOSIA 

Animum  aduorte:   nunc  licet  mihi  libcre  quiduis  loqui. 
Amphitruonis  ego  sum  seruos  Sosia. 

Mercvrivs 

Etiam  denuo? 

SOSIA 

Pacem  feci,  foedus  ici,  uera  dico. 

Mkucvkivs 

Vapula.  395 


indntic  E.    induciae    J)T\     ind/'"icia   ex  inducia   J        paruin|  ]  J 
l»anim  perfiant  si  quid  K         nis,  \\  cx  si  D         390.  loqu///,  lo  s.  v.  et 
fort.   er  er.   J  391.    Dic    siquid    uis    JAndcmamius:    Dicito    siquid 

uis  Uhri  ^si  quid  Ji  Jyi.  Dicito  sis  idem  JAndeniannus.  Dicito  quid 
uis  Camcrarins,  J<lotzius  Nov.  nnn.  t.  51  (a.  1817)  p.  244.  Dicito 
quiduis    Bothius    cum   J^yladc  nfea^^bo,    tace   m.  2   del.    J).     non 


o 
uo 


tacebo  J  tu^  J^jJ.     tue  Ji  fido  Jiothius:  fidei  libri  crcdon 

AngcUus  mai^   JiJ'J.     m^(^  1)         Mire  Jiothius  hunc  v.  et  sequcntem 

in  edd.  2  et  3  conformavit,  servata  initio  v.  3'Jl  Uhrorum  scriptwra  ct 
meae  v.   302  praefixo,   quem  v.   iamhicum  fecit  392.    V.  posl  3!)') 

scriptum  signis   d   et  h   adhihitis  huc  transtuUt  Ji  Cf  v.  3!)1 

uapules,  pu  s.  v.,  cx  uallcH  J)         sofcif^»   7sV.    sosie  Ji  siet,  s  cx  f 

ut  vid.  E        393.  ad[]rte  [  |  J  niichi  A'  quid  uis  Ji  ("d  in  Ut.) 

J'IJ         394.  Amiihitrionis  JiJ).     AinphytiioniK  J'jJ         seruus  Ulni 
395.  feduH  J)         ici  Otto  apud  Fleckcisenum  J'Jp.  crit.  p.  17:    fcci  Uhri 
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SOSIA 
f 

Vt  lubet  quod  tibi  lubet  fac,  quoniam  puguis  plils  uales. 
Verum  utut  es  factilrus,  hoc  quidem  hercle  haud  reticebo  tamen. 

Mercveivs 
Tu  me  uiuos  hodie  numquam  facies  quin  sim  Sosia. 

SOSIA 

Certe  edepol  tu  me  alienabis  niimquam  quin  noster  siem: 
Nec  nobis  praeter  med  alius  quisquamst  seruos  Sosia.       400 
[Qui  cum  Amphitruone  hinc  una  ieram  in  exercitum.] 

Mercvrivs 
Hic  homo  sanus  non  est. 

SOSIA 

Quod  mihi  praedicas  uitium,  id  tibist. 
Quid,  malum,  non  silm  ego  seruos  Amphitruonis  Sosia? 


400.  loliannes  Schroeder  '  de  fragmentis  Avqoliitruonis  Flautinae^ 
§  2  ad  hunc  v.  spectare  vidit  verba  a  Nonio  p.  76,  14  excitata  et  vulgo 
inter  fragmenta  reJata:  'absente  nobis'  et  ''praesente  nobis'  pro 
*"  praesentibiis  nobis '  et  ^absentibus  nobis',  Plautus  Amphitryoue: 
'nec  nobis  praesente  aliquis  quisquam  nisi  seruus' 


.396.  libet  Uhri  ^[Jbet  JJ  quod  codd.  Pal.  1  et  2,  Angelius:  quid 
libri,  qnod  interrogative  dictum  defendi  posse  xmtat  Holtzius  libet 

lihri  r[]bet  J)        uales,  s  ex  i  B        397.   ut  ut  J5Z)Z.    ut  JF 
ut  uites  ut  vid.  E         utut  facturu's  Botliius'^        ///ercle  B        haut  E 

reticebo^   dltera  e   e  corr.  I).    riticebo  E  398.  Tume  BE 

uiuus  B  fuus  m  lit.)  D^  (ut  vid.:  D^  uiuii  ex  uiusj  JFZ.  uius  E. 
uiuo  Pal.  3  m.  sec.  et  5        399.  tume  7)         alienabis  ex  aliena  bis  B 

nunquam    D  400.    Hec    EJ  Nec    noster    cum    Langianis 

Gulielmius  in  Asin.   c.   6  nobis    praeter    med    alius    quisquamst 

Camerarius ,  Bitschelius  Nov.  cxc.  p.  35:  nobis  praeter  me  alius  quis- 
quam  est  libri  fpter  D.  preter  BJ).  nobis  praesente  aliquis  quisquam 
nisi  Nonius  (qui.squamnisi  ex  quisquamst  expUcaveris).  me  praeter 
nobis  alius  quisquara  est  Bothius.  nobis  praeter  me  quisquamst  alius 
Flecleisenus  seruus  Ubri         401.    Uncis  incUisit  Flcckeisenus:  nec 

corrigi  potest,  cjua  in  re  frustra  desudaverunt  docti  (^Qui  dudum  cum 
Pyladcs,  iui  ero  meo  in  Camerarius ,  hinc  uua  simul  ieram  Guyctus, 
unad  iueram  indu  Bothius^ ,  profectus  eram  pro  ieram  duhitanter 
Ussingius,  aUi  aUa)  amphitrione   BD.     amphytrione   EJ         una 

D        iueram  /.    f^eram  E  inexercitum  E  402.   uon  est  sanus 

J F        mihi  quod  Flcclceisenus  Ep.  cr.  p.  17        quod_,  o  in  lit.  B 
michi  J        pdicas  BD.    predicas  EJ        uicium  BDJ        tibi  est  Uhri 

403.  nonne  ego  F.  nonne  ego  sum  BothiusK  non  ego  sum 
Weisius  sum  om.  JF  seruus  Uhri  amphitrionis  BD.  ampby- 
trionis  EJ 
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Non  liac  noctu  nostra  iiauis  luic  ex  portu  Persico 

Veuit,  quae  me  aduexitV  non  med  liuc  erus  misit  meus?  405 

Nou    effo   nunc   sto   ante   aedes  nostras?    non    mist  lanterna 

m  manu? 
Non  loquor?  non  uigilo?  non  hic  modo  me  pugnis  contudit? 
Fecit  liercle:  nam  etiam  misero  nitnc  mi  male  raalae  dolent. 
Quid  icritur  e2;o  diibito?   aut  quor  non  intro   eo  in   nostram 

domum? 

Meucvkivs 
Quid,  domum  uostram? 

SOSIA 

Ita  enim  uero. 

Mercvrivs 

Qum  quae  dixisti  modo  4io 


404.  412.  Festus  x>-  ^17  «  ^-^"  Persicum  portum  Plautus  cum  ait, 
mare  Euboicum  uidetur  significare,  quod  in  eo  classis  Persarum  dici- 
tur  stetisse  non  procul  a  Thebis 


404.  Non  Spengeliiis  de  ^nonne^  iiarticula  p.  4:  Nonne  libri 
huc  Pylades:  om.  lihri  nostra  eportu  (e  portu  etiam  F)  per  sico  nauis 
J  exportu  per  sico  F  405.  qug  FJ  adu[  J  non  med  I^G: 
nonne  (^non  ne  B)  me  libri  (me[  J).  non  me  nunc  huc  Spengelius  l. 
s.  s.  40G.  Non  Spcngelius  L  s.:  Nonne  libri  nunc  sto  F  fsto  e.r 
isto  ut  vid.)  Z:  nunc  isto,  at  hic  m.'^  s.  isto,  J5.  jlllnxxrm  sisto,  .7  litt. 
er.  et  priore  s  postea  add.  1).  nunc  hic  sto  J  fst[j  F,  Bothius^^  iam- 
bice  dimetiem.  hic  sto  cod.  Guelf.  2.  T)e  isto  pro  sto  posito  cf.  Lach- 
viannus  in  Ijucv.  p.  232  ]aed[  J.     edes   E  mihi  est  libri 

latema  ex  lanterna  1).     laterna  reUqui         inmanu  F         407.  loquar 
J)         uigil[   |hic  ho[  J         non   iertio   loco  Gronovius:  nonne  libri 
JJe  non  med  hic  horao   p.  cogitat    Weisius  modo   Guyetus:    homo 

modo   Ubri.    homo  cod.  Guelf.,  Scutarius  408.  ercle  BJ  etiam 

miHcro  nunc  raihi  male  malae  dolent  JjG:  etiam  misero  nunc  malae 
dolent  libri  (///dohjnt  Ji.  raala  edolent  DE  (jwiore  c  m'\  c  corr.l 
misero  []  le[  J;.  mihi  misero  etiam  nunc  malae  dolent  Pylades.  etiam 
misero  nunc  nialae  dolent  raihi  Camerarius:  mihi  etiam  misero  niinc 
malae  dolent  Angelius.  ctiani  misero  misere  (^misere  jj^ro  misero  iam 
cod.  Guelf.  1)  n.  m.  d.  JjolhiusK  etiara  mi  misero  n.  m.  d.  Jiothius^. 
etiam  nunc  misero  raihi  ni.  d.  Muellerus  ^ Nachtraegc^  p.  90  rai  niisero 
etiam    n.  m.  d.  l^Ieckeisenus  409.  ego  igitur  J)  ut  J)E  cur 

libri         non[  ./    introeo   JJE         iunostram   E  410.   Qui  EZ 

urara  JiJ)J.     noBtrani    J'jJ'' Z  enim    uero]    J.     eniinuero    J)J'j 

Jdixisti[  J  quin  qJ  ex  quinq»   B.     quinque  J)J^j.     qucfiue  7''.     quy- 

cunque  Z,  undc  quacque  dixisti  modo  Angelius ,  quin  quaeque  cdixti 
raodo  Gulielmius ,  rjuin  rjuaequae  tlixti  niodo  Jiothius,  alii  alias  nugas 
propagarunt 
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Omnia  ementitu's:  equidem  Sosia  Amphitruonis  sum. 

Nam  noctu  hac  soliltast  nauis  nostra  e  portu  Persico, 

Et  ubi  Pterela  rex  reguauit  oppidum  expugnauimus, 

Et  legiones  Teleboarum  ui  pugTiando  cepimus, 

Et  ipsus  Amphitruo  obtruncauit  regem  Pterelam  in  praelio.  415 

SOSIA 

Egomet  mihi  non  credo,  quom  illaec  aiitumare  illum  audio: 
Hic  quidem  certe  quae  illic  sunt  res  gestae  memorat  memoriter. 
Sed  quid  ais?   quid  Amphitruoni   dono    a   Telebois  datumst? 

Mercvrivs 
Pterela  rex  qui  potitare  solitus   est  patera  aiirea. 

SOSIA 

Elocntust.   iibi  ea  patera  nilnc  est? 

Mercvrivs 

Est  iu  cistula,  420 

412.    V.  ad  V.  404 


411,  Omnia,   duariim  litt.  ras.   ante  m  D  ementitu's    Fleck- 

eisenus:    ementitns   lihri.    ementitns   es  F.     mentitus   es   codd.  Gud.  1 
et  2.    es  mentitus   Bentleius  amphitrionis   BD.     amphytrionis  E. 

amphytr[   /  sum    Amphitruonis    Sosia    Bothiiis.      Traditiim    def. 

Buechehrus  de  declin.  ]}.  31       412,  hec  D       soluta  est  lihri      n[  ]rsico  -/ 

e]}QxiwBE  persicco  D.  persicco  £'  413.  Et  tibi  D  regnauit 
D  ex[  J  414.  teloboarum  D.  theloboarum  EJF  in  expugnando 
F.  []  expug[]  J  c^pimus  Z.  coepimus  BBE  415.  Ipsus,  del.  et 
Guyetus  ipsius  J  amphitrio  BD.  amphytrio  EJ  optruncauit 
BDEJ  inplio  BE.  in  proelio  D.  improelio  J  416.  Ego  met 
EJ  michi  J  cum  lihri  ill^c  /.  illa  ^c  E  illu  audio^  ii  a 
e  corr.   D.     hunc    audio    Anspachius   de   Bacch.   retr.  p.   25  417, 

quide  J  que   EJ  illi  E  rei  J  geste   memorat  ex 

gestat  memorat  /.     gesta  ememorat  D.    gesta  ememorat_,  e  ultima  ex  o 
E        memoriter^  alt.  m  ex  tn  m^.  D  418,  Set  E  amphitrioni 

BD.    amphitrionis  E.     amphytrioni  J  dono   a   Telebois   datumst 

Lomanus  Spec.  p.  7 :  a  telebois  datum  est  lihri  (^telobois  D.  atelobois 
E.  a[]l[]bois  J),  uhi  dono  datum  e^iBentleitis.  nostro  a  Telebois  datum 
est  Gxnfetus.  aTelebois  datura  hostibust  codice  Guelf.  2  duce  Bothius^. 
a  Telebois  est  datum  idem-''K  doni  a  Telebois  datumst  Ussingius 
420,  Elocutus  est  lihri  ^Eloquutus  est  E.  p]loquere  Fj  ubi  ea  patera 
nunc  est  Bylades:  ubi  patera  nunc  est  lihri  ('ubipatera  E}.  ubi  patera 
nunc  ea  est  Bothius^  ^elocutus  est  scrihens),  cum  libris  ide7u'-''K  sed  ubi 
patera  nunc  est  Brixius  Nov.  annah  t.  101  (a.  1870}  j).  702  est  in . 
cistula  Dousa,  est  e  v.  421  jietens:  in  cistula  lihri  f  incistula  E.  in 
cistella  F).  ubi  est?  in  cistula  Guyetus,  reUqua  sic  scrihens:  elocutust. 
nbi  patera  nunc  est?    Contra  in  cistcllula  Bothius'^  coU.  v.  773 

Plavti  Ampuitk\o  4 
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Auu)lii(riuuiis  ubsiu;nata  signo. 

SoSIA 

Sigiii  dfc  cjLiid  est? 

MKRCVnTVS 

Cdm  quadrigis  861  exoriens.    quid  lue  captas,  carnufex? 

SuSIA 

Argumentis  uicit.    aliud  nomen  quaerundiimst  milii. 
Nescio  unde  liaec  hic  spectauit.    iam  ego  liunc  decipiiim  })robe: 
Nam  quod  egomet  solus  feci  nec  quisquam  alius  adfuit     425 
In,  tabernaclo,  id  quidem  hodie  nilmquam  poterit  dfcere. 
Si  tu  Sosiifs^  legiones  quom  pugnabant  maxume, 
Qufd  in  tabernacld  fecisti?  uictus  sum,  si  dixeris. 

Meecveivs 

Cadus  erat  ibi  uini:   inde  inpleui  hirneam. 

SOSIA 

Ingressust  uiam. 

Mkrcveivs 
Eam  ego  uini,  ut  niatre  natum  fuerat^  eduxi  meri.  430 


429.  Konius  p.  540,  22:  cyrnea  iias  ninarium.  Plautus  in  Ani- 
phitryone:  ""cadus  .  .  .  cyrneam'.  —  Ofihernus  p.  274:  hirna  .  .  . 
id  est  salcica;  inde  haec  hirnea  .  .  .  id  est  ocrea,  quae  ad  potuin 
conseruandum  baiulatur;  unde  Plautus  in  Amphitrione:  'cadus  .  .  . 
hirneam' 


421.    Amphitrionis    BT).      Amphytrionis    EJ  signo    Dousa: 

signo  est  libri:    cf.  r.  420  422.   captus   7)  carnifex    BEZ 

423.   uincit  KJFZ,   corr.  Angelius  querundum  J).     quorendum  est 

BE.      qu|lre[]dum    est   J  michi   E  424.    Nesciocuilde    duhi- 

ianter  Studemunxlus  Stud.  I  p.  230  h^c  E.    hec  B  ego   iani 

GuyrtwH  I  ]cipiam  J  425.  Namquod  J  quod  om.  J)         ego 

met  KJ  alius,  h  ex  o  J)  affuit  praeter  J^  lihri  (laflFuit  t  7i':  cf. 
ad  ar(f.  JJ  v.  fy)  420.  In   tabernaclo  J)JiJ  ^lntab-;,   Jioihius^-  '^:    Tn 

tabernaculo  JiJ  (\ni-j  F Z  nunquam  J  427.  sosia  es  lihri  cum 
lihri  maxime  J.  maxime  e  e  E :  cf.  ad  arg.  JJ  v.  s  428.  in  taber- 
naclo  J)J'j  rint-y,  J^areus:  in  tabernaculo  JiJ(mi-)  J^^ Z  feci  ra.s-.  ex 
fecisti  J)  dixeris  s  s  E:  cf.  ad  ar(j  J J  v.  s  429.  ibi  uini  Muellerus 
p.  543  inier  alia.  uini  li}>ri.  uini  plenus  Osbernus  impleui  lihri.  im- 
pleuit   Osbernus  hirneam,  i   ex  \i   E.    hyrneara   J.     cyrneam   cum 

N(mio  (cuius  cod.  J*  cyneam;  7"^  (item  v.  431.  432),  Pylades  (^cirneamj. 
imeam    JAndemannus    cum    Scahyero  ingressus   tu    iam    Ji.      in- 

gresBus  tu  iam  J).    ingressuH  iam  J'JJJ^'Z,  corr.  JHus        430.  Eam  ego 

uini,   ut  matre   natum    fuerat,  eduxi   raeri   Fleckeisenus:    Eam  ego    ut 
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SOSIA 

Mira  sunt  nisi  latuit  intus  illic  in  illac  liirnea. 
Factumst  ilhul,  itt  ego  illic  uini  hirneam  ebiberim  meri. 

Mercvrivs 
Quid  nunc?   uincon  argumentis^  te  non  esse  Sosiam? 

SOSIA 

Tii  negas  med  esse? 

Mercvrivs 

Quid  ego  ni  negem^  qui  egomet  siem? 

SOSIA 

Per  louem  iuro  med  esse  neque  me  falsum  dicere.  435 

Mercvrivs 
At  ego  per  Mercurium  iuro^  tibi  louem  non  credere: 
Nam  iniurato  scio  phis  credet  mihi  quam  iurato  tibi. 

SoSlA 

Quis  ego  sum  saltem,  si  non  sum  Sosia?  te  interrogo. 


matre  fuerat  natum  uini  eduxi  meri  Wbri  feduxi  meri  ex  eduxim  eri 
J5,  eduera  ™eri,  a  in  i  corr.  D).  Id  ego,  ut  matre  natum  fuerat, 
unus  eduxi  merum  Guyetus.  Eam  ego,  ut  fuerat  iiatum,  uini  eduxi 
hirneam  meri  Holtzius,  qui  etiam  de  plenam  meri  cogitat.  Heliqua 
non  mutantes  eduxeram  meri  cum  Langianis  Bothius^,  eduxi  eram 
meri  Gidielmius,  eduxi  clam  meri  Acidalius  cum  libro  quodam,  obduxi 
meram  Scaliger ,  ibi  eduxi  vel  iUi  eduxi  meri  MueUerus  p.  603.  Cum 
matre  Lipsius  Ep.  quaestt.  III  17  Euripidis  Alc.  v.  756  sq.  noxriQcc 
.  .  .  Xa§o3v  TCLvtL  {jLsXaLVTjg  fnqrgog  ^v^coqov  (lid^v  confert  431  sq.  Per- 
verso  ordine  BI),  versihiis  432  Sosiae,  431  nidlam  notam  xiTaefigentes : 
recte  reJiqui,  nisi  quod  in  Z  v.  432  Mercurii,  v.  433  nullam  notam 
hahent,  correcti  a  Pylade  431.  Mirati  sunt  J  inillac  ^ «7  hyrnea  J 
432.  Factum  est  B.  Factum  BEJFZ  ut  ego  uini  ilH  Muel- 
lerus  ^Nachtr.^  p.  46  duhitanter  hyrneam  ebiberam  J  433.  Quid 
nunc?  def.  Seyffertus  Philol.  t.  20  (a.  1870)  p.  407,  Stud.  Pl.  p.  18. 
Quid?   nunc  FlecTceisenus  434.  Tun  Fleckeisenus  med  esse  E^, 

Camerarius ,  Pitschelius  Nov.  exc.  p.  25:  me  de  esse  BDE.  me  esse 
JF Z.    me  eum  esse   Muellerus  x>-  732  mercuriu  quid  E        egoni 

E         ego  met  EJ  435.  tibi  iuro  rae  esse   Pylades  med  esse 

ccrrrectores  in  BE  (m.^),   Camerarius:    cf.   Bitschelius  Nov.  exc.  p.  25. 

medesse  ex  me  desse  B.  me  de  esse  E.  me  de^^esse  7).  me  esse 
JF Z.    me  eum  esse  Muellerus  p.  732  dicere  e  E:    cf.  ad  arg.  II 

V.  8       436.  iniuro  Bothius,  quem  contra  Balhachius  Obserr.  crit.  p.  5 
437.  in  iurato  J.    iniurato^  in  s.  v.  E       crederet  EJFZ       michi  EJ 
iurato^  t  e  corr.  B.    idem  to  s.  v.  I)  tibi  i  E:    cf.  ad  arg.  II 

v.  8  438.  te  interrogo  m.'^  e:c  et  interrogo  /.  ted  interrogo  Bothiu.sK 
id  te  interrogo  Muellerus  p.  U,  ^Nachtr.^  p)-  -^'  assentitur  Beckerus 
Studemundi  Stud.  vol.  1  }>■  ^41 

4* 
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Mercvrivs 
Vbi  ego  Sosia  nolim  esse,  tu  esto  sane  Sosia: 
Niinc  qiiando  ego  siim,  uapulabis,  ni  liinc  abis,  ignobilis.  440 

SoSIA 

Certe    edepol,    quom   illiim    contemplo'  et  formam    cognosco 

meam, 
Quem  ad  modum  ego  sum  (saepe  in  speculum  inspexi):  nimis 

similest  mei. 
Itidem  liabet  petasum  ac  uestitum:  tam  consimilest  atque  ego. 
Siira,  pes,  statiira,  tonsus,  oculi,  nasum,  uel  labra, 
Malae,  mentum,  barba,  collus:  totus.    quid  uerbis  opust?  445 
Si  tergum  cicatricosum,  nihil  hoc  similist  similius. 


444.  Nonius  p.  179,  14:  tonsus  pro  tonsura,  Plautus  Amphi- 
tiyone:  'sura  .  .  .  labra'  445.  Nonius  p.  200,  16:  collus  mascu- 
lini  .  .  .  Plautus  Amphitryone:  'malae  .  .  .  collus'  440.  Imitatus 

est  hunc  Jocum  Fronto  p.  101  N. :  uidi  puUulos  tuos,  quod  quidem  Hben- 
tissime  in  uita  mea  uiderim,  tam  simiU  facie  tibi,  ut  nihil  sit  hoc 
simili  similius.     Vidit  hoc  Studemundus  apiid  Klussmannum  p.  78a 


439.  sosia,  o  ex  i  1)      esset  l^      esset  uesto  B  (ante  corr.)  E 
Sosia   esse   noUm   Gruterus.     Sosia  iam   noUm  esse  Camerarius.    Sosia 
nolem   Flecheisenus  ^Krit.  Miscellen^  p.  22.     noUin   Sosia   esse  Muel- 
Jeru^  ^Nachtr.^  p.  2  440.  nih  incabis  B.    nih  incabis  D  igno- 

minis    Bothius  441.    quomodo   B.     cum    J.      quum    Z  iUunc 

Bothius  contemplor,  r  postea  add.  1)  442.  Quem   adraodum 

BEJ.  Quemadmodum  1)  sum  cum  Z  Camerarius  om.:  eodemque 
duce  BothiusK-  Quemadmodum  saepe  in  speculo  inspexi,  nimium  si- 
miUs  est  mei         sepe  DEJ.    saepae  B  inspecuUim  EJ         nimis 

simile  (cf.  v.  537)   est  mei   Jibri  ^nims  J.     simile    i7i    simiUs    corr.  1). 
sinnlis  JF.    m[  Jj.     nimis    similest    mei    Camerarius.     simiU^st  nimis 
mei  O-ronovius.    nimis  simiUst  mei  Bothius^'  ^.     Metrum  suspectum 
443.  atque  uestitum:  consimiUst  atque  ego  Braunius  Ohserv.  gr.  ed.  a. 
IHHl  p.  7  consimilest   Camerarius:   consimile  est  lihri.    consimilist 

Byladcs  atque  ego  ]  quam  ego  sum  Fuhrmannus  Nov.  ann.  t.  97  (a. 
1868)  p.  845.  quam  pok-st  Langenus  p.  296  uestitnm  (tam  consimiUst) 
atque  Nieinajerus  ^ PJiiloJ.  WocJicnschrifV  a.  188 J  ]>.  ,'?8<S  444.  Sura  ex 
Supra  ras.  1)  Surapes  E  tonsura  tonsus  F.  tonsura  consus  J 
nsiHa.EJFZ:  corr.  J'ylades  uel]  dens  Lamhinus.  auves  Lindemannus. 
frons  Langenus  p.  71  (quod  frons  ocuU  nasum  Itibni  essc  dcheret) 
labram  m  E  445,  Malae  meutum  ex  MaUi  einontil  D.  Mala  emen- 
tum  BE.  Mal^  mentum  J  barra  pars  codicum  Nonii  coHus  ex 
Nonio  F:  coUum  lihri  0))us  est  JF  440.  Sitergum  J.  Tergum  si 
Bothius       cicatrico  sum  BF.    cicatricosumst  Fledceisenus  Ep.  crii.  p.  17 

nichil  7i/V        ^\m\\\v,i  FlrcJceiscnus:  similestl?.    simile  est  7).fe''/i''/^. 
similest    Gamerariu^.     simiU    est    AngeJius.     simiU   etiam   Fronto  Jegit 
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Sed  quom  cogito,   equiclem   certo   idem  sum   qui  semper  fui. 
Noui  erum,  noui  aedis  nostras:    sane  sapio  et  sentio. 
Non  ego  illi  obtempero  quod  Idquitur:   pultabo  foris. 

Mkkcvrivs 
•  Quo  agis  te? 

SoSIA 

Domilm. 

Mercvhivs 
Quadrigas  si.nunc  inscendas  louis  450 
Atque  liinc  fugias^  ita  uix  jjoteris  effugere  infortunium. 

SoSIA 

Non  erae  meae  nilntiare,  quod  erus  meus  iussit,  licet? 

Mercvrivs 
Tuae  siquid  uis  nuntiare:   hanc  n(3stram  adire  non  sinam. 
Nam  si  me  inritassis,  hodie  lilmbifragium  hinc  aitferes. 

SOSIA 

Abeo  potius.    di  inmortales^  obsecro  uostram  fidem,  455 

Ybi  ego  perii?  ubi  mmutatus  sum?  ilbi  ego  formam  perdidi? 
An  egomet  me  illic  reliqui^  si  forte  oblitils  fui? 
Nam    hic    quidem    omnem    imaginem    meam^    quae    antehac 

fuerat,  possidet. 

454.  Oshemus  p.  330:  lumbifragium  .  .  .  lumbifragium  liiuc 
auferes  si  me  irritassis' 


447.   ]idem  sum   J,  uhi  usque  ad  v.  4s7  pers.  notae  in  versuum 
principiis  interciderunt  Set  E.  quom  DEF.     quum   Z.     quo- 

modoJB        sum  idem  cum  Bothio  Muellerus  p.  448        qui[  J      448.  ]ras 
sane  sapio  et[  /         nouia^edis  B.    uouia  edis  E  449.  ]tur  pultabo 

for[  /  optem^pero  B.    optempero  7)         qd'  (=  quod^.,  'm.'^  ut  vid. 

add.  E         foris  m  fores  mut.  D  450.  ]quadrigas  /  Qut<:gis  D 

Quadrigas,  i  ex  a,  D  incendas  JZ  451.  ]s  effugere  / 

infortunium,  alt.  u  ex  i  D       452.  ]her§  /      Non  Fleclceisenus.    Nonne 
lihri  erg  E        mee  BEJ.    idem,  nisi  quod  ^  s.  v.  D         nunciare 

BD         herus  /  453.  ]uis  J        Tue  E        si  quid  BE        nunciare 

BDJ.  uuntia,  te  cum  Pareo  Gertzius.  nuntiato  Ussingius  454.  ]me 
/  Merc.  nota  ah  ipso  ruhricatore  del.  E  inritas  sis  B.  irritassis  1). 
irritase  sis  ut  vid.  J  himbifragiuui  F,  Scutarins.  lumbifrangium  B. 
lumbi  frangium  Di^iy.  ]bifrangium/  Cf.  Oshernus  455.  ]potius  dii  / 
uram  BDEJ      456.  ]ego  J"      pera  (ii  s.?b)J      tibi  /      immutatus 

/.    mutatus  L.  Spengelpis  Philol.  t.  17  (a.  1801)  p.  564  "^  perdidi 

^formam///  ,  i  (cf.  ad  arg.  II  <s)    ut  vid.   er.   et  formam  m.'^  add.  E 

457.  ego  met  EJ  f  Jego^i  458.  ]hic  J        meam  cx  tuam  B 

qu^  E.    que  BD.    quod  /        ante  hac  BDEJZ 
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Viuo  fit,  qiiod  mimquam  (luisquam  mortuo  taciet  mihi. 
Ibo  ad  })ortum  atque  haec  ut  tacta  siint,  ero  dicam  meo: 
Nisi  etiam  is  quoque  me  ignorabit,  quod  ille  faxit  luppiter,   461 
Vt  ego  raso  capite  caluos  hodie  capiani-  pilleum. 


MERCVRIVS 
Bene  prospereque  hoc  operis  processit  mihi: 
Am<'>ui  a  foribus  maxumam  molestiam, 

Patri  iit  licereftuto  illam  amplex.irier.  465 

Jam   ille  iUuc  ad  erum  quom  Amphitruonem  aduenerit, 
Narrabit  seruom  hinc  sese  a  loribus  Sdsiam 
Amouisse:  ille  adeo  illum  mentiri  sibi 


461  8q.  Servius  in  Verg.  Aen.  VIII 564:  Feronia  matcrj  nympha 
Campaniae  quam  etiam  supra  diximus.  Haec  etiam  libertorum  dea 
est,  in  cuius  templo  raso  capite  pileum  accipiebant.  Cuius  rei  etiam 
Plautus  in  Amphitryone  facit  mentionem:  ^quod  utinam  ille  faxit 
luppiter,  ut  raso  capite  portem  pilleum'  462,  Nonius  p.  528, 
19:  qui  liberi  fiebant,  ea  causa  calui  eraut,  quod  tempestatem  serui- 
tutis  uidebantur  effugere,  ut  naufragio  liberati  solent.  Plautus  in 
Amphitryone:  'ut  .  .  .  pilleum' 

'459.  ]uo  sit  i^M^  cid.j  ]  ]d  J         Vuiuo  K         nunquam  |]am  / 

raichi  E         460.  ]ad[Jtuni  /         adportum  E  hyc  EJ        ut  facta 

8unt  Luchsius  Studeniundi  Stiul.  vol.  1  p.  306:  ut  sunt  facta  libri,  nisi 

qiiod  ficta   J.     hic    ut    sunt    facta    Muellerus   p.   594.     haec    uti   sunt 

Camerarius        erodicam  E.    dicam  hero  J  F        461.  Cf.  Servii  testim. 

]am  /      me  ignorabit  (i  alt.  ex  a.)  B.     me  ignorabat  E.    ignorabit 

me  J        faxit  Flecleisenus  cum  Servio:  faciat  lihri         462.  Vt  ego  raso 

capite  caluos  hodie   Fhckcisenus  ep.   crit.  p.  17:    Vt  ego    liodie    raso 

capite  caluus  Uhri  (^Jhodie  J)  cum  Nonio.    Vti  ogo  hodie  raso  capite 

caluop    Lingius  de  hiatu  p.  52.    Vt  ego   hic  hodie  raso  capite  caluos 

Camerarius.     Llem   nisi   quod   ego    hocedie    Spengelius    l'laut.   p.  223, 

Uitschelius  Nov.  exc.  p.  92:  idem  denique,  nisi  quod  hoc  hodie  Ussingius 

pilleum  lihri  cum  Servio  et  Nonio:  ])ileum  inde  ah  Angelio 

Act.  I  sc.  2         MKUCVIUVS-  BEJ:  om.  D  unius  v.  spatio  relicio 

463.  Bers.  om.  B  E       Bene  pro  speque  Usenerus  scaena  Pseud.  p.  16 

prospere  AcidaJius       lioc  operis  'a/u'  apud  AcidaUum.    hoc  hodiu 

operis  Ubri.    hoc  hodic  Jiothius       michi  EJ         404.  aforibus  EJ 

maximam  BDE.    []am  ./      466.  amplexarier,  alt.iiexiE       466.  Nani 

FZ  <t  editorum  multi  hr-runi  ^t  am  s.  v.)  J  cum  BDEJ 

amphitrionem  BIJ.    amphytrione  EJ        aduenaritt  E:  cf.  arg.  II  v.  8 

467.   Narrauit  ^b  8.  u)  B  seruum  Ubri  (^seruium  E)  se  se 

E  aforibuB  EJ  HOBiam,  priore  s  ita  formata,   ut  aUam  nlquc 

0  Utt.  Uhrarius  adiecturus  fuerit  E  468.  in  adco   ilhini  Lnngf.nus 
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Credet  neque  credet  huc  profectum,  ut  iusserat. 

Erroris  ambo  ego  illos  et  demeutiae  470 

Conplebo  atque  Amphitruonis  omnem  familiam, 

Adeo  lisque  satietiitem  dum  capiet  pater 

IHius  quam  amat:  igitur  demum  omnes  scient, 

Quae  facta.    denique  Alcumenam  luppiter 

Rediget  antiquam  coniugi  in  concordiam.  475 

Nam  Amphitruo  actutum  uxori  turbas  cdnciet, 

Atque  msimulabit  eam  probri:  tum  meus  pater 

Eam  seditionem  illi  in  tranquilhim  conferet. 

Nunc  de  Alcumena  dildum  quod  dixi  minus, 

Hodie  illa  pariet  fiHos  geminos  duos:  480 

Alter  decumo  post  mense  nascetiir  puer 

Quam  seminatust^  alter  mense  septumo. 

Eorum  Amphitruonis  alter  est,  alter  louis. 

Verum  minori  piiero  maior  est  pater, 

Miuor  maiori.    iamne  hoc  scitis  quid  siet?  485 

Sed  Alcumenae  hondris  huius  gratia 

481.  Oahernus  p.  167:  decumus  .  .  .  unde  Plautus  in  Amphitrione: 
alter  .  .  .  puer' 

p.  146  sibi  i  E  469.  neque  J.  namque  D  470.  Irroris  JE  am- 
bos  F  471.  Complebo  lihri.  Compkuero  Muellerus  p.  511  Amphi- 
truonis  omnem  FlecJceisenus :  omnem  amphitrionis  (^amphytrionis  FJ) 
lihri  472.  sacietatem  ('cie  in  litura  B)  BI)  capiat  BotJiius^  e  cod. 
Guelferh.         473.    ibi  tum  demum  Bentleius  sciant  D,  Hermolaus 

474.  Qu^  EJ  alcumenam,  'del.  E  475.  coniugi  in  concordiam 
Lindemannus :  in  concordiam  /^inconcordiam  EJ)  coniugis  (e  coniuges 
D)  lihri.  in  coniugis  concordiam  Pylades.  coniugis  in  concordiam 
Camerarius  Rediget  cum  coniuge  antiquam  in  concordiam  Lomanus 
p.  0  V.  476 — 405  recte  in  suspicionem  vocat  Langenus  p).  42,  maxime 
propter  v.  491  476.  amphitrio  ('am  s.  v.  D)  BD.    amphytrio  EJ 

ac  tutum  E      contiet  BD  (ex  continet^       477.  insimulauit  BDE 
probri  tum  Z:    probrium    EJ.      proprium    (ex   probrium  B)   B  J). 
probum  F  478.  Eam  B,    Pyladrs:    lam    DEJFZ  intrauquil- 

lum  (^intranquillam   Jj  BEJ  V.  479  —  485  in  suspicionem   vocat 

Ussingius,  ut  additos  ah  eo  qui  prologum  confecerit        479.  diximus  FZ: 
corr.  Pylades  480.  filios  ex  filius  D  481.  Aliter  J  de  cumo 

/.     de   cumeno   E  po^t    mense    decumo    BotJiius:    at    cf.    Brw,- 

)nanus  p.  35  482.    seminatust   FlecJieisenus  cum   cod.  Gud.:    semi- 

uatus  Jihri         septimo  BEJ  483.  amphitrionis  Bl).    amphytrionis 

EJ  484.  minor  EJ  puerppuero  E.  puer  (s.  v.  s.  iouis^  puero  /. 
puero  puero  Z  485.  lam  ne  BEJ         iam  nescitis  hoc  F         scitis 

(q.  s.  V.)  J  V.  4S6 — 490  eicit  Guyetus  486.  Set  E  Alcumenae 
honoris   huius  FlecJceisenus.     alcuraenae  (alcumene  DE)  huius  honoris 
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l*ater  curabit  iiuo  ut  letu  i^roterat 

♦     ♦**♦     +     +     ♦*     +     + 

Vno  lit  labore  absoluat  aerumnas  duas, 

Et  ue  in  suspicione  jjonatilr  stupri 

Et  clandestina  ut  celetur  consuetio.  490 

Quamquam,  ilt  iam  dudum  dixi,  resciscet  tamen 

Amphitruo  rem  omuem.    quid  igitur?    uemo  id  probro 

Profecto  ducet  Alcumenae:  nam  deum 

Non  par  uidetur  facere,  delictilm  suom 

Smimque  culpam  expetere  in  mortalem  lit  sinat.  495 

488.  Nonius  p.  57,  13:  enixae  dicuutur  feminae  uitendi,  hoc  est 
couandi  et  dolendi  labore  perfunctae:  uel  a  Nixis,  quae  religionum 
genera  parientibus  praesunt.  Sed  elegantior  intellectus,  ut  ex  eo  dictae 
esse  credantur,  quod  uinculis  quibusdam  periculi  quibus  implicarentur 
fuerint  exsolutae:  nexum  enim  diciraus  arctum  et  colligatum.  Plautus 
in  Amphitryone:    'uno    ...   duas'  490.  Donatus  ad  Ad.  IV  5, 

32:  ...  ut  Plautus:  'et  .  .  .  consuetudo'  Festus  Fauli  p.  61: 

consuetionem   Plautus    pro   consuetudine   dixit  Gf.   Loewius 

Frodr.  ji.  258         495.  Koiiius  p.  301,  27 :  expetere  transferri  [codc/. 
expectare  transferre],  euadere.     '"sua  si  quid  .  .  .  sinat' 

Ubri.    huius  Alcumenae   honoris  Pylades.    Alcumenae   huiusce   honoris 
Gruterus,  MueUerus  p.  090:  cf.  Schmidtius  de  pron.  dem.  form.  p.  55 
gracia  J"      487.  cMx^Lhii  Fleclceisenus  cum  lUtsclielio:  cf.  epist.  crit.  p.  17. 
curauit  lihri  Verba  quae  secmitur  explicandi  causa  (cf.  v.  878)  ad- 

dita   Plautinum    hemistichium    exxndisse    quod    hoc   fere   fuisse   possit: 
luppiter  summus  meus  suspicatur  liitschelius  Fleckeiscni  ep.  crit.  p.  17 

fetu  is'.  foetui^X'.  fetus,  s  wi  mVZ.  /  \)rofev'dt  dubitanterscripsimus 
lacunam  jjost  h.  v.  statuentes.  hevetlibri,  quod  corruptum  esse  vidit  Fleck- 
eisenus:  j/ro  quo  \)e\}evexit  Seyffertus  Plnlol.  t.  2it  (a.  1870)  p.  385.  Intcr- 
ciderunt   fere  haec:    Quod   ex  ipso  grauidast  et  quod  grauidast  ex  uiro 

Pater  curabit  uno  ut  fetu  fiat  et  Gtrtzius  Nihil  j^rofecit  liothe 
quaest.  fjrainm.  y/.  lOsqq.  488.  uno  labore  exsolueret  Nonius  erumnas 
Nonius.  erunipnas  is".  ^rumpnaa  /  V.  48!J  sq.  invertit  Fleckeisenus  cum 
FitscheUo  sic  immutatos:  Vt  clandestina  haec  celetur  consuetio  ||  Ne  illa 
in  suspitione  ponatur  stupri  489.  Vers.  damnatBothius  insuspicioncJ. 
insuspitione  li  E  490.  chindestina  ii  (7  litt.  post  clan  er.).  clan  destina 
E.  Et  clandestiiie  ut  Donatus  consuetio  Scioppius  et  Bentleius  Fei>to  et 
iJonato  ducibus.  «uspicio  B  I)J.  8us}>itio  IJFZ.  consuetudo  Donatus. 
.suHceptio  Fylades,  Lambimis.    huc  itio  Fistoris,  Gruterus  491.  Cf. 

V.  476 -4U5       iam  s.  v.  J      ianiduduni  IJ       rcciacettamen  ^et  ex  u)  I) 

49-J.  Amphitrio  Bl).     Amphytrio  EJ      agitur  B       probo  FJ 
493.  alcumen^    nam    EJ.    alcumene    nam  B.     alcumenam   1)  494. 

parui   detur   1)  suum   Ubri  495.    Suamque    culpam    Acidalius: 

Suamque   ut  culpam  libri.    sua  si   quid   culpa  Nonius  inmortalem 

TiJ.    inimortalem  E.    mortalem   Xonius         ut  sinat    Ubri  cum  Nunio. 
.".inat  Bothius 
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Orationein  conprimam:  crepuit  foris. 
Amphitruo  subditiuos  eccum  exit  foras 
Simul  ciim  Alcumena  sua  ilxore  usuraria. 


IVPPITER.     ALCVMENA.     MERCVRIVS 

Bene  uale^  Alcumena,  cura  rem  conmunem,  qudd  facis, 
Atque  inperce,  quaeso:  menses  iam  tibi  esse  actos  uides.  500 
Milii  necessest  ire  binc:  uerum  quod  erit  natum  toUito. 

Alcvmena 
Qui!d  istuc  est,  mi  uir^  negoti^  quod  tu  tam  subito  domo 

Abeas? 

IVPPITEK 

Edepol  haild  quod  tui  me  neque  domi  distaedeat: 
Sed  ubi  summus  imperator  non  adest  ad  exercitum, 
Citius  quod  non  factost  usus  fit  quam  quod  factost  opus.  505 

Mekcviuvs 
Nimis  hic  scitust  sycophanta^  qui  quidem  sit  meus  pater. 

503.   Osbernus  p.  588:  Plautus  in  Amphitrione :  haudquaque  tui 
me  .  .  .  distaedeat 


496.  Oracionem  /  comimnmm  B 1)  J  foris  c./;  furis  I>  V.  497sq. 
clel.  Giiyetus  497.  Amphitrio  (2)0st  phi  eras.  m  JJj  BU.  Amphytrio 
EJ        subditiuus  JBDEJF.    subditicius  Z:  corr.  Angelius        foris  D 

V.  408   del.    Lachmannus ,   F.  Schmidtius   l.  s.  s.  p.  31  Simul 

cum  Alcumena  sua  uxore  Muellerus  p.  606  inter  alia.  Cum  alcumena 
uxore  lihri.  Atque  Alcumena  una  uxor  FJeckeisenus  edidit:  idem  Noc. 
ann.  vol.  61  (a.  1851)  p.  52  hiatum  Cum  Alcumeua  aliquo  modo  defen- 
dit.  Cum  Alcumena  uoxore  Kochiiis  Nov.  ann.  col.  lOl  (a.  1870)  p. 
286.  Cum  Alcumena  uxored  (vel  Alcumenad  uxore^  Eitschelius  Opusc. 
phil.  III  p.  125  uxored  iam  Pareus'^) 

Act.  I  sc  3  IVPPITER  •  ALCVMENA  •  MERC  B  in  eod.  vcrsu 
cum  408.  IVPPITER.  •  ALCVMENA  •  MERCVRIVS  EJ.  om.  1)  V. 
490 — 582  pers.  notae  initio  versuum  ex  parte  semideletae,  ut  tamen  quid 
scriptum  fuerit  duhitari  nequeat  J  499.  ene  c.  spat.  DE  cura 

rem  ex  curarem  B.    curarem  E        communem  lihri         quid  (o  s.  i)  B 

500.  Atque  inperce  Camerarius :  Atquin  perge  FZ.  At  quiu  perge 
BDEJ.  At  tibi  inperce  Ussingius  queso  J.  queso  E  exactos 
Bylades.  esse  exactos  codd.  nonmdli  Fal.  501,  Michi  EJ  necesse 
est  lihri  natum  quod  erit  i'',  J5o^/iiMS-"  ^  •  502.  negotii  BJ>E.  negocii 
FZ.    nogecii  /      tutam  E      sobito   J)        503.  Cf.  Oshernus       haut  E 

nequ(^  /  distedeat  i>  7>  A'.  distendeat  /  Miro  modo  hunc  v.  vexa- 
hant  cum  xicidalius  (^Edepol  haud  quod  me  domi  neque  quod  tis  taedeat^ 
tum  cdii  504.  Set  J'J  ne  adest  apud  Bothius-  ad  est  E  505.  facto 
est  lihri  utroque  loco       facto  est   /opus   est/ /      500.  scitus  est /)* />ii' 
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Obseruatote  i'iim,  quam   blaiule  miilieri  palpcibitur. 

Alcvmkna 

Ecastor  te  cxperior  quaiiti  facias  uxorem  tuaui. 

IvPPITEU 

Satiu  habes,  si  fominarum  nullast  quam  aeque  diligam? 

Mkrcvkivs 
Edepol  ne  illa  si  istis  rebus  te  sciat  operam  dare,     •        510 
Ego  faxim  ted  Amphitruonem  m.ilis  esse  qujim  louem. 

Alcvmkxa 

Experiri  istiic  mauellem  me  quam  mi  memonirier. 
Prius  abis  quam  lectus  ubi  cubuisti  concaluit  locus. 
Heri  ueuisti  media  nocte,  niinc  abis.    liocin  j^lacetV 


507.  Scrvius  Aen.  XI,  725:  Vult  .  .  dicere,  non  leuiter  luppiter 
intuebatur  ipsa  certaraina,  uhi  Danielis  scJioUon  hoc  scquitur:  inde  et 
adiecit  'obseruans  oculis'  id  est  intente  aspiciens.  Plautus:  '"ob- 
seruato    ...    mulieri'  Donatus    in    Ter.    Adelph.    j)rol.   2: 

Obseruari]  .  .  .  obseruari  ergo  ct  honorari  et  captari  et  audiri  signi- 
ficat,    ut  Plautus:     'obseruatote    ut    blande    palpetur    mulieri' 

513.  rrisciamis  VI  73  (G.  L.  II  p.  257,  4):  excipitur  'hic  lectus'. 
rj  yiXLvrj,  'huius  lecti',  quod  tamen  etiam  ''huius  lectus'  antiquissimi 
protulerunt  .  .  .  Plautus  in  Ampliitrione:  'quam  .  .  .  locus' 


/1f5citu8  ex  scitury  /  scitus  tst  hic  F  sicophanta  JiDIJ.  sic  ophanta 
/  quiquidem  /  sit  meus  KJFZ.  raeus  sit  Bl),  Camcrarius 
bOl.  Obseruatote  eum  Bothius.  Obseruatote  B  DEJFZ,  Donutus.  Obser- 
uato  ScjTius.  Obseruatote  huic  BccJcerus  Studcmundi  Htud.  vol.  1  p.  202. 
Obseruate  blanditer  Guyttus  Obseruatote  ecqui  blande  SpengeJius  Flaut. 
p.  22  blande  ///',  fort.  re  er.  E  ut  blande  Donatus  suppalpatur  mulieri 
FIccJ:eisenus  c]k  crit.  p.  IS  ex  Servio.  palpetur  mulieri  Donatus.  mulieri 
palpabitur  Ji^tri:  quod  defendi  posse  dicit  BccJcerns  l.  s.  s.  508.  te  com- 
perior  FZ.  re  experior  Dousa  Fost  Ji.  v.  collocat  v.  510  sq.  Brixius 
Nov.  ann.  vol.  JOJ  fa.  1S70)  p.  7(11:  eosdein  Guyetus  tollit  509.  Sa- 
tin,  n  ex  m  E         feminarium  E  nulla  est  liJ)ri         eque  /.     equ§ 

E        De   510  sq.   cf.    uOH  510.    ne    illa   fustis    rebus    E.     m   illa 

furtis  J F.  ni  illa  furtiuis  i-ebus  Z,  unde  varii  editorum  crrores  nati. 
luno  si  istis  rehun  JicinJiardtus  de  fah.retr.  tJies.  IJ  511.  paxim  MeMr- 
sius  ted   Amphitruonem   FlccJceisenus ,   JiitscJielius  Nov.  cxc.  p.  35. 

te  amphitrionem  ran)phytrionem  EJj  lihri  malis  esse  BotJiius\  esse 
malis  lihri  Amphitruonem  ne  esse  malis  Acidalius.  Amphitruonera 
multo  fvel  nimioy  malis  MueUcrus  p.  .543,  illud  cum  UmpfenhacJiio 
Mel.  Plaut.  p.  20  512.  mihi  ^michi  J^l)  lihri  memorari  mihi 

J^lecJccisenus  513.  lectus  def.  Jiru(jmanus  Comment.  in  Jion.  JiufcJiclcri 
ed.  p.  04  sq.,  Ussingius.  lecti  Balatini  nonnulU,  Scaliger  ubi  cubuisti 
lectus    BotJiius ,    lAndeinnnnus    dc    mctro    iure    duJntantcs  concal- 

uerit  F  loc///  B  514,  Here  Anyelius  Media  uocte  heri 
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Mekcvrivs 
Accedani  atque  lianc  appellabo  et  supparasitabor  patri.     515 
Nilmquam  edepol  quemquam  mortalem  credo  ego  uxorem  suani 
Sic  ecfiictim  amare,  proinde  ut  hic  te  ecflictim  deperit. 

IvPPlTER 

Carnufex,  non  ego  te  noui?    abin  hinc  e  conspectu  meo? 
Quid  tibi  hanc  curatiost  rem,  uerberO;  aut  muttitio? 
Quoii  ego  hoc  iam  scipione  .  . . 

Alcvmena 

Ah  noli. 

IvPPITER 

Muttito  modo.        520 

Meucvrivs 

Nequiter  paene  expediuit  prima  parasitatio. 

IVPPJTEU 

Verum  quod  tu  dicis,  mea  uxor^  ndn  te  mi  irasci  decet. 
Clanculum  omnes  abii  a  legione:  operam  hanc  subrupui  tibi, 


517.    Oshernus  p.   202:    Efflictim,    cruciabiliter.     Plaiitus:    '"hic 
.  .  .  deperit'  Hinc  efflictim  gloss.  PL:  cf.  Uitschelius  Op.  II 

p.  272  519.    Osbernus  p.  611:  Verbero    .  .  .    Plautus:    ^Verbero 

aut  muttito'         Cf.  iclem  p.  125 


Fleckeisenus  ep.  crit.  2>-  I"^         hoccine  libri  fhoc  cine  Jj  515.  sub- 

parasitabor  BD.  sub  parasitabor  J.  superasitabor  F  516.  ego  om. 
D  517.  ecflictim  B\  afflictim  B^.  et  flictim  B.  efflictim  E"^  ex 
alia  voce  (E'^  vid.  habuisse:  Sic  et  fictumare/  et  fictum  (ex  et  fac- 
tumj  J  are  pro  amare  D:  cf.  E^  pro  inde  E  te  efflictim  Tibri, 
nisi  quod  efflictum  /  Super  deperit  scr.  i.  amat  /  518.  Carnifex  B  E. 
Carnifices  J  abin  hinc  Pylades,  MueUerus  p.  543.  abin  libri  econ- 
spectu-fc''/  519.  curatio  est  ?*6W  muttitio  jK^-B  (ti  «?^.  s.  t;./  mutitioT^. 
muttito  ut  vid.  J.    mutjto  FZ       Cf.  Osbernus       520.    Vers.  del.  Guyctus 

Quoii  ego  hoc  iam  LG.  Quo  lego  (\ pjro  idi  ex  ras.  B)  iam  hoc  libri. 
Quoi  ego  iam  hoc  Scutarius.  Quem  pol  ego  iam  Camerarius.  Quoi  pol 
ego  hoc  iam  Fleclceisenus  ep.  crit.  p.  18,  qui  Quem  pol  ego  hoc  iam  edi- 
dit.  Quoi  ego  iamiam  hoc  Spengelius  Plaut.  p.  226.  Quoi  ego  iam  hoce 
Bitschelius  Prol.  p.  172  Annoli  E  mutato  ut  vid.  J.  mutito  F  Z 
modo/er.  i"  521.  pene  .B  J".  peue -EJ  expediunt  J".  expetiuit  AScw^er, 
Lambinus:  at  cf.  Lanyenus  p.  1  prima  bis  script.  et  aU.  dclct.  D 
parasi  tatio  e/  522.  mihi^jBDJ".  michi  £"  523.  Clanculum  omnes  Z/6r: 
Clancukim  libri      noctu  vel  furtim  addendum  esse  putat  Muellerus  p.  543 

abi  BDE.  huc  abii  Scaliger.  hinc  abiui  Camcrarius.  abii  ego  Her- 
mannus  Nov.  annal.  vol.  35  (a.  1842)  p.  195.  ego  abii  Bothius\  abii  huc 
Bitschelius  Nov.  exc.  p.  74.     abiens  Guyelus  Abii  cUinculuiu  Spen- 

gelius  Plaut.  p.  179       alegione  BEJ.    a  legioued  Bitschelius  Kov.  exc. 
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Ex   iiR'  primo  ut  i»riiiia  sciros,  rem  iii  gessissem  piiblicam. 
Ea  tibi  omnia  enarraui.     nisi  te  amarem  plurumum,         525 
N6n  facerem. 

Meiuvkivs 
Facitne  ut  dixiV    timidam  palpo  percutit. 

IvriTiKU 

Niinc  ne  legio  persentiscat,  cltim  iiluc  redeundiimst  milii, 

Ne  me  uxorem  praeuortisse  dicant  prae  re  piiblica. 

Alcvmena 
Lacrumantem  ex  abitil  coucinnas  tii  tuani  uxorem. 


IvPPITEK 

Ne  corruinpe  oculcjs;  redibo  actiitum. 

Alcvmena 


Tace: 


Id  actutiim  diust.     530 


IVPPITEK 

Non  ego  te  hic  lubeiis  relinquo  nequ<3  abeo  abs  te. 

Alcvmena 

Sentio: 
Niim  qua  nocte  ad  me  uenisti,  eadem  abis. 

IVPPITEK 

Cur  me  tenesV 
Tem[)us  est:  exire  ex  urbe  prius  qiuim  lucescat  uolo. 

527  sq,  Nonius  j}-  362,  Ki:  pracuertere  .  .  .  si^niHcat  anteponerc. 
Plautus   Amidiitiyone:    'illuc  .  .  .    pulilica'  529.  Koniufi  p.  43, 

IS:  coiiciuuare  est  facerc;  ut  riautu>j  Amphitryoiie:  'lacrimantc 
.  .  .  uxorem' 

p.  74  hanc  operam  Pylades,  Fleclceisenus  subri])ui  Ji.  subrepui  (i 
s.  Qi  J  524.  ut  \n''\v(i'd.  yieckeise^nas.  prima  lihri  gessis.sem  eu;  ces- 
vHsbitm]).  gesKisem  tx  gessiem /.  cessissem  7^71/'  puplicaui  77  525. 
enarui  J       amare  E      plurimum  libri       520.  Facit  ue  EJ       ut  &•.  v.  J 

tumidaru  Acidalius      palmo  /       627.  redeundum  est  libri  cum  Nonio 

m  E       528.  Neme  JJJ.    Ne  mi  JJousa  fil.,  Brixius  ad  Mil.  f/1.  204: 
(it  cf.   Langenus  p.   7U  uxorem  s.  v.  J)  praeuertisse  7^7^  cum 

Nonio.  pr^'  uertisse  /.  iireuertisBe  7'>'  dicar  Fius  fjre  B.  pr^  re 
Fj.    pro  re  J 1'  V.  52!) — 50!)  pers.  in  notae  in  versuum  ))rincipiis 

nullcw  J         529.    Vcrsum  Mercurio  dat  Jiothius       jtuam  uxorem  J 
Lacrimantem77  7>7'>.    lac rimante  iVomus       exabitu  7t/'.    ex  habitu  iV^onm.s 

Ante  Jovis  notam  M  er.  J)         WM).  ]dibo  ac  tuturn  /         actutum 
utroque  loco  e.c  actuum  B.     ac  tuum  priore  loco  J'J         hic  ac  tutum  J 

ac  tutum  J^J        diu  est  (ex  diueat  B)  libri  531.   ]ben8[  Jlinquo 

J         te  E         abste  BEJ  532.    jadmc;  7  quia  /;  adme  E 

aduenisti,  i,  rubricator  ex'ij  E  533.  Jexurbe  J         Tempus  est 
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Nunc    tibi   hanc    pateram,    quae    dono   mi    iUi    ob    uirtutem 

datast, 
Pterela  rex  qui  potitauit^  quem  ego  raea  occidi  manu,     535 
Alcumena,  tibi  condono. 

Alcvmena 
Facis  ut  alias  res  soles: 
Ecastor  condiguum  donum^  qualest  qui  donum  dedit. 

Mekcvrivs 
Immo  sic  condi^gnum  donum^  qualest  quoi  dond  datumst. 

IvPPlTER 

Pergin  autem?    non  ego  possum,  filrcifer,  te  perdere? 

Alcvmena 
Noli  amabo,  Amphitruo,  irasci  Sosiae  causa  mea.  540 

IVPPITEU 

Faciam  ita  ut  uis. 

'  Mercvrtvs 

Ex  amore  bic  admodum  quam  saeuos  est. 

537,  Nonius  p.  198,  33:  Culest  [intra  C  litteram:  Qualist  Guyetiis] 
pro  qualis  est,  neutro  positum  pro  raasculino.  Plautus  Amphitryone : 
*"edepol  .  .  .  dedit' 


F,  Pylades:  Tempus  BBEZ        exurbe  E        priusquam  DJ       luces- 
cat  B^FZ:    luciscat  B^DE.     lutescat  /.     hoc    luciscat    ScalUjer 
534,  ]i  hanc  /  piiteram  E  que  EJ.    que  B  dono  mi  illi 

Acidalius:  dono  (^dodo  J)  mihi  (^michi  E)  illic  lihri.  mi  illic  dono 
Guyetus,  MueUerus  p.  3H1  adn.  fmihi^  Nunc  hanc  pateram  quae  mibi 
illic  dono  Lomanus  p.  7  obuirtutem  ('ir  e  corr.  E)  BEJ  data  est 
DJ.    data  est  ex  dat  est  B.    datest  E  535.  Eterela  rex  rex  E 

potitauit  (priore  i  ex  corr.)  D.    portauit  J      53G.  ]na  tibi  /      ut  s.  v.  J 

537.  Ecastor]  Edepol  Nonius.  ]or  J  qualest  (sic  F)  defendunt 
Meursius,  Buechelerus  Mus.  Rhen.  vol.  29  fa.  1874)  p.  196  imptrohante 
Bitschelio  Opusc.  t.  II  p.  617  (cf,  nundinale  est  Festi  AuJ.  v.  324). 
quale  est  BD.  qualis  est  EJZ.  culest  Nonius:  cf.  Jordanus  Beitr. 
p).  94  538,  ]sic  J  sic  his  script.  et  prius  eras.  B  qualest  BDEZ. 
qualis  est  JF:  cf.  ad  v.  537.  qualist  Pius  cui  lihri  datum  est 
JFZ.  datust  BDE  539.  ]gam  autem  J  non  Spengelius  'Nonne^ 
p.  4:  nonne  lihri  possuni  i^p  ex  s)  D  furciferte  B.    furci  ferte 

E        teperdere  m.  3  ex  tepedere  J         540.  ]amabo  (m.  3  ex  ambo  j  J 

amphitrio  B  J).    ampliytrio  EJ  sosig  EJ.    sosie  B         Secun- 

tur  in  J  in  eodem  v.  vcrha  aduenias.     lup.  licet  signo  ad  v.  544  relata 

541.  ]ita  ut  J  Examore  EJ  sueuus  7>.  seuus,  se  in  lit.  D. 
seuus  EJ 


62  PLAVTI  I  3.  44-50 

Ivi'1'ITER 

NiiiiKiuid  uis? 

Alcvmena 
Vt  quom  ii])sim  me  ames,  me  tuam  absentem  tamen. 

Mkrcvrivs 
Eiimus,  Amphitruu:  lucescit  h(5c  iam. 

IviMMTKK 

Abi  prae,  Sosia. 
laiu  i*gu  sequar.  niimquid  uis? 

Ar.CVMKNA 

Etiam:  ut  actutum  aduenias. 

IVPPITKR 

Licet : 
Prius  tua  opiniune  hic  adero:  intro  abi  nunc:  habe  animum 

bonum.  545 

Niinc  te,  nox,  quae  me  mansisti,  raitto  ut  concedas  die, 
\i  mortalis  inlucescas  luce  clara  et  candida. 
Atque  quanto,  nox,  fuisti  longior  hac  proxuma, 


542.  jquiduis  J  cum  adsim  J  absis  quidam  apud  Aciddlium, 
Brixius  Kor.  afin.  t.  101  (a.  1870)  p.  762  me  ames  (alt.  m  ex  parte 
et  es  in  lit.j  li.  me  ames  ex  meam  es  D  me  tuam  absentem  Came- 
rariu.<f.  metuam  ^me  tuam  J)j  te  absentem  BDKJ.  me  tuam  te  absente 
F Z        tamen  in  DEJZ  v.  543  adhaeret:  corr.  Pyladcs  543.  am- 

phitrio  BD.    amphytrio  EJ  lucescit  B^^J  (Xu   cescit   ex  luscescit) 

FZ:  luciscit  B^DE  .sciam  E  psosia  BE.    ]re  fabi  p  interc.) 

sosia  J        Post  sosia  spat.  5—8  litterarum  BDE  544.  ego  sequar 

€.r  eloquar   1)  num   quid  J  actutum   ex  actuum  B.    ac  tutum 

EJ  Verha  aduenias  lup.  licet  v.  54()  adhaerent  in  J  545.  Prius 
enim  Fkckeisenus.  Prius  ego  JAndemannus  tuad  Bothius,  Jfitsche- 
lius  (Jp.  t.  JJJ  p.  12(i  oppinione  J'^J  adecro  E.    ad  ero  J 

intro  abi  nunc:  hahe  animum  bonum  JjG  coll.  Epid.  v.  001: 
bonum  animum  habe  Uhri.  habe  animum  bonum  Jiitschelius  Opusc.  t. 
JJJ  p.  126,  Jjuchsius  Studenmtidi  Stud.  t.  J  p.  16  ah  simiUhus  locis 
profecti.  eo  bonum  animum  habe  JAndemannus.  modo  (vel  ego^  bonum 
animum  habe  IJssingius.  bonum  animum  habe  modo  Camerarius. 
modo  bonum   animum   habe   MueUerus  p.  583  546.  nox  e.r  nux  J) 

qu^'  7t/V.  que  JJ  me  om.  J'JJJ''Z:  add.  J/ijlades  ut]  nec  J). 
uti  (Jruteru^s  concedas  (Janifrarius  et  GuUelmius:  cedas  Uhri  die 
PyUides:  diei  Ubri  (Al.  Jmortalibus  J  mortalis  JiJ)J^^:  mortali- 
buH  EKJ J'^ Z  inlucescas  Ji.    illucessacaH  JJ.    illucescas  JJ''Z.    illu- 

cescat  JJ,  AcidaUus.     ille  lustret  J.achmannus  et   (scquitnr   rasura 

6   fere   Utt.)  JJ  V.    548  —550    del.    (Juyetus  548.    longior    iani 

llmiuinnus  teste  JAndemanno         proximn    EJ 
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Tanto  brenior  dies  nt  fiat  faciam,  aeqne  nt  dispar  siet 

Et  dies  cedat  mox  nocti.     ibo  et  Mercnrinm  silbseqnar.     550 


549.  sciat  J  549.  550.  aeque  ut  dispar  siet  Et  dies  cedat  mox 
nocti  posuimus  quoniam  melius  non  erat  in  promptu.  ut  aeque  faequ^ 
J.  equ§  JE.  ras.  2  litt.  post  aeque  D)  disparet  fdispar  Z)  Et  dies 
(^dices  E)  enocte  i^et  nox  Zj  accedat  libri.  Locum  desperatum  multi 
temptaverunt:  dispar  ut  dies  Aeque  noctem  accedat  Fleckeisenus  duee 
Goellero  ad  Trin.  p.  60.  Ut  aeque  dispares  Et  dies  et  nox  accedant 
Pistoris.  ut  aeque  dispar  et  Dies  e  nocte  accedat  Bothius.  ut  aeque 
disparet  Et  nox  noctem  accidat  Hermannus  teste  Lindemanno.  ut 
aeque  disparent  Et  diei  e  nocte  accedat  Pareiis,  ut  aeque  dispares 
Dies  et  nox  una  cedant  Weidnerus  Adv.  Pl.  p.  23,  ut  aeque  dispar  et 
Aeque  ad  noctem  accedat  H.  Hahn  De  verhorum  cum  praep.  comp. 
structura  ed.  Halis  a.  1878  p.  24,  ut  taceamus  alios  hac  ibo  Muel- 
lerus  p.  572        admercurium  J        sub  sequar  m.  3  e  sub  sequa  J 


11    1,   1      4 


ACTVS  TT 

AMPHITRVO.     SOSIA 
Amphitrvo 

Asre  1  tii  scciiiidum. 

feoSlA 

Sequor,  subsequor  te. 

Ampiiitkvo 

Scelestissumum  te  arbitrur. 

SOSIA 

Nam  quam  id  6b  rem? 

Amphitrvo 
Quia  id  quod  neque  est  neque  fuit  neque  futilrumst 
Mihi'  praedic.is. 

SOSIA 

Eccere,  iam  tuatim 


554.  Charisius  (G.  L.  I  p.  221,  C):    tuatim   PlautuB   in   Amphi- 
trvone;    ubi    Sisenna    'ut   nostratim'.     significat    antem    tuo   more 
Jdtvi  voc.  e.r  hoc  loco  excerpsil  yloss.  Flaut.:    cf.  Ritschdius  Opusc.  t. 
II  p.  271         555  sq.  Nonius  p.  179,  2ff:    tuatim  tuo  more.     IMautus 
Amphitryone:  'eccere  iam  tuatim  facit' 


Act.   II  sc.  1        AMPHITKIO  •  SOSIA  •  II.    AMPHVTRIO  SOSIA 
(hacc  ruhr.  IHt.i  •!'•  (ntram.t  K:    cf.  praef.   Asin.    p.  XJV.    AMPHV 
TRIO  •  S(JS1A  ./;  om.  I)  sputio  relicto  V.  551  sqq.  tractat  licnthdus 

ad  (Jic.  Tusc.  IJI  12  (cd.  Davisianae)  551.  Age  (A  scr.  ruhricator: 
ge  altero  ex  errore  in  priore  v.  posito  et  ob  id  in  infcriore  repetito)  li. 
go  c.  spat.  DVj  itu  IiJ)E  sccundus.  Soh.  Sequor  J.  secimdus 
sequor.  Sos.  J' Z  552.  Scelestissimum  lihri  te  csse  J^"'  arbitror 
ogo  vel  arbitror  hominem   Muellerus  p.  750  i<l  ob  rem  Hpenffelius 

'liefonnrorschlacfjc^  ]>.  :i:W  duce  Fh-ckciscvo  Nor.  ann.  t.  !f5  (a.  Js(i7)  p. 
(i.ii,  qui  tamen  quam  ob  rcin  istuc  jirarfart.  obrem  lihri  Cf.  Sey/fer- 
tus  de  hacch.  p.  45  653.  idqnod  ./         nequ^'  fuit ./         futurum  est 

lihri  551.  Michi  EJ  predicas  I'J  Kccc  rei  ani  Ji.  Kcco  reiam 
J)EJ  (post  Kcce  raji.  vestvjia:  re  ct  iam  vi.  :i  coniunctum).  Kcce  rem 
iam  /.:  corr.  Pius  ina.i\m  e.T  Charisio  et  Nonio  Scaliffrr.  iunub 'm  li  I)  IJ 
(uhi  ctiam  tu  autem  Jegi  jiotcst)  J.    tu  iiutem    /'/ 


II  1,  5—16  AMPHITRVO  65 

Facis,  tuis  uti  nulla  apiid  te  fides  sit.  555 

Amphitrvo 
Quid  est?  quo  modo?  iam.  quidem  hercle  ego  tibi  istam 
Scelestam,  scelils,  linguam  abscidam. 

SOSIA 

Tuos  sum: 
Proinde  ut  commodilmst  et  lubet^  quicque  facias. 
Tamen  quin  loquar  haec  uti  facta  sunt  hic, 
Numquam  ullo  modo  me  potes  deterrere.  560 

Ajiphitrvo 

Scelestissume,  audes  mihi  praedicare  id, 
Domi  te  esse  nunc,  qui  hic  ades? 

SOSIA 

Vera  dico. 

Amphitrvo 

Malum  quod  tibi  di  dabunt  atque  ego  hodie 
Dabo. 

SOSIA 

Istuc  tibist  in  manu:  nam  tuos  sum. 

Amphitrvo 
Tun  me,  uerbero,  audes  erum  ludificari?  565 

Tune  id  dicere  aiides,  quod  nemo  umquam  homo  antehac 


555.   facit  Nonius  Facis,  tuis  uti  Bothius:   Facis  ut  tuis  lihn, 

quod  def.  Spengelius  J.  s.  s.    Facis  tu,  ut  tuis  cum  BruncJcio  Fleckeisenus. 
Facis  uti  tuis  Lindemannus         apud  te  nulla  F         fides  sit  Guyetus: 
sit  fides  Uhri        Facis  nulla  apud  te  tuis  ut  fides  sit  Bothius^-  ^        Cf. 
praeterea  Studemundus  de  cant.  p.  48,  Seyffertus  de  bacch.  p.  46 
556.  quomodo  J^T^jE"/       557.  abscindam  JPZ      Tuus  Zi6n        558.com- 
modumst  et  Camerarius:    commodum  siet  lihri        iubet  E.  luber  / 
quidque  BJDEJ.    quicquid  F        faciats   E        559.  quid  E        loquar 
ego  Brunclcius       h§c  EJ       560.  Nunquam  J       potest  B       potest  de- 
terrerei  Spengeliu^  1.  s.  s.p.  336       561.  Scelestissime  lihri       michi  EJ 
predicare  DEJ  id,  d  m.^  e  corr.  J.  om.  Bothius  562.  Domite 

BE        qud  E        praedico  F        563.  dii  EJ         Cf  Mandii  Turs.  I 
j).  482         atqu§  J         hodie   dabo  /^Dabo  B)  lihri  564.  Cf.  v.  563 

tibi  stinmanu  nam  (ex  tibi  stinmanuuam  B)  BE  fstin  manunamj. 
tibi  est  in  (ex  estin  Dj  manu  nam  fest  imauu  nunc  Jj  DJ  tuus 
lihri        565.  Tum  Z  herum  JFZ  ludificare  (i  s.  ej  E.    ludi- 

ficarier  Z        566.  Tum  Z:  corr.  Pylades        audes  dicere  F        uuquam 
J       ante  hac  BEJ 

Plavti  Ampuithvo  6 
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Vidrt  nec  potest  fieri,  tempore  uiio 
llomo  iclem  cluobus  locis  ut  simiil  sit? 

SoSlA 

JVotecto,  ut  lofjuor,  res  itiist. 

Ami'hithvo 

luppiter  te 
Perdcit. 

SOSIA 

Quid  mali  sum,  ere,  tua  ex  re  promeritus?  570 

Amphitrvo 
Rogas  me,  inprobe,  etiam  f|ui  ludos  facis  me? 

SOSIA 

Merito  malediciis  mi^  si  non  id  ita  factumst. 
Verum  haud  mentior  rescjue  uti  facta  dico. 

Amphitrvo 
Hic  homo  ebrius  est  ut  opmor. 


570.  Konius  j).  4(J2,  20:  proiDeritum  et.iani  in  mala  parte  posuit 
Plautus  in  Amphitryone:  'quid  .  .  ,  promeritus' 


567.   postest  E  5G8.   semul   Fleclceisenus  569.    loquar    1). 

loquo  Js       ita  est  Hbri        570.  Perdat  versui  560  adhaeret  in  libris 
mali  sumere  (corr.  in  sum  ere  B)  B E,  Nonius.    nialisum  fis  ex  u)  ere 
/>.     mali  sum  here  ./       tua]  tanta  Xonius         ox  re  e.r  exire  J>.     exrc 
BEJ        promeritu|   /        Artificia  commendat  Sey/fertus  de  bacch.  j). 
21,  dissuadet  Muelltrus  p.  311  571.   Rogas  me  /  ante  corr.,  Seyf- 

fertus  Philol.  t.  20  (a.  isTOijh  HSn  (cf.  Lorenzius  I'hiIoI.  t.  30  (a.  1871) 
p.  007/,  jtrobat  Muellerus  'Nachtr.^  p.  158:  Rogasno  BDEJ  correctus, 
F Z  improbe  libri  ludificas  FZ  facisf  J  572.  male  dicas 
./  mihi  B1).     michi  EJ  si   non  id  ita  factum  est  J  fsinonyi  /' 

nta  id;  ex  coniectura  huud  improbabili:  si  id  ita  (ita  «.  v.  Bj  factum 
est  BJ).  si  id  ita  (ex  ita  id>  factum  est  E.  si  ita  id  factum  est  Z. 
nisi  id  ita  f.  e.  Acidfdius.  si  id  non  ita  factum  sit  Flecleisenus  Nov. 
nnn.  t.  !f5  (a.  1807)  p.  633:  quem  v.  in  anapaesticum  jwtius  quam  in 
bacchiacum  esse  corriyenduni  ne  metricae  quidem  Spengelii  rationes  per- 
Huadent  l.  s.  s.  p.  272  sic  scribentis:  Merito  maledifa.s  si  id  factumst 
'-i    id   factumst  iam   fssitigius).     Gelerum  cf.  Sry/fertus  de  bacch.  p.  10 

578.   haut  E  facta  c.st   J  F  dic   E.     dicam  ex  die  J) 

V.  574  —  80   tractat   Lomanus  p.  10  dimetros   trochaicos  discribens 
574.  Clausulam  utrum  anapaesticuvi  febrius  est;  dicamus  cum  Hpengelio 
I.  s.   s.  p.  105  an  iambicam   cum  eodem   l^hilol.  t.   20  (a.   1807 )  p.  720 
r^ebrinsty  dubitamus       Hic  homo  Jjuchsius  JJermae  t.  0  (a.  1872)  j^-  274: 
hoiMO  hic  libri         eb[  J 
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SOSIA 

Vtinamitaessein. 

Amphitrvo 

Optas  quae  facta. 

SoSIA 

Egoue? 

Amphitrvo 

Tu  istic:  itbi  bibisti?  575 

SuSIA 

Niisquam  equidem  bibi. 

Amphitrvo 

Quid  hoc  sit  hdminis? 

SoSIA 

Equidem  deciens  dixi: 
Domi  ego  sum,  inquam,    ere,  ecquid  audis?    et  apud  te  ad- 

sum  Sosia  idem. 
Satin   hoc   plane,    satin    diserte    esse,    ere,   nunc   uideor   tibi 

locutus?  578.    579 

blQ.  Donatus  ad  Eiin.  II 2,  G :  Quid  istuc  ornati?  inquam]Scire 
nos  couuenit  cum  recto  casu  proferatur  interrogatio  non  esse  contu- 
meliosum  .  .  .  si  autem  in  obliquo,  contemptum  significari,  ut  '"Quid 
hoc  est  hominis'  e.  q.  s.,  quae  verba  aut  ex  Jioc  loco  aiit  ex  v.  769 
petita  esse  suspicatur  FlecJceisenus  Kov.  ann.  t.  95  (a.  1S67)  p.  635 


V.  575 — 584  trocJiaeos  esse  primus  intellexit  Holtzius  quamvis  er- 
rans  in  singulis.  FlecJceiseni  recognitionem  impugnat  Spengelius  Haat. 
p.  157.  Eandem  retractat  FlecJceisenus  Nov.  ann.  t.  95  (a.  1867)  p. 
{jo3  sqq.,  denuo  adversante  SpengcJio  PJiiloI.  t.  26  (a.  1867)  p.  716  sqq.: 
cf.  eiusdem  ^ BeformvorscJdacge^  p.  336.  Praeterea  cf.  L.  Spengelius 
PJtilol  t.  17  (a.  1861)  p.  564,  Seyffertus  de  baccJi.  p.  12,  Studemundus 
de  cant.  p.  7,  PitscJtelius  Opusc.  t.  II  p.  269,  MucIIerus  p.  148,  ut 
mittamus  alios.  Cur  in  Jiac  parte  aliorum  commenta  rarius  commemo- 
rentur  intellegent  periti  616.  ista  E  Anle  Amph.  del.  M  E 
opta  JF  qu^  EJ  Sos.  om.  et  s.  v.  add.  E  Ergo.ne  E.  ego 
me  J        istuc  ut  vid.  J         bebisti  J.    bibisti  ex  bibiste  I)  Verba 

Egone?    Amph.     Tu   istic   cum  v.  574  ncctit  Lomanus  p.  10  probante 
FlecJceiseno,  improhante   Spengelio   PJiiloI.   t.   26   (a.   1867)  p.  720 
576.  Qui  hoc  si[]  homin[]  J  sit  homin   E.     fit  homini   Ussingius. 

hominist  Hermannus  teste  Lindemanno.  est  hominis  FlecJceisenus  Nov. 
ann.  t.  95  (a.  1867)  p.  635  duce  Hcrmanno:  cf.  testimonium  omiuis 
Acidalius  decies  lihri  fdeties  E)  577.  Domi,  domi  Seyfftrtus  de  baccJi. 
p.  12  inquam,  ere  LG:  inquam  libri.  inqnam,  domi  Maellerus  p. 
610.  domi,  inquam  Hermannus  teste  Lindemanno  Et  domi  ego  sum 
inquam  Spengclius  PJiiloI.  t.  26  (a.  1867)  p.  718.  Domi  ego  inquam 
sum  Fleckeisenus  l.  s.  s.  et  quid  BDEJ  apud  te  ads[  J  578. 
579.  Statin  J  Sat  inhoc  E  diserte  ease  FlecJceisenas  I.  s.  s.:  di.s«.'rte 
lihri        here  J        locutus   BotJiius,   FlecJceisenus  I.  s.  s.:    locutus    e.sae 

5* 
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Amphituvo 
Vab,  iipage  ted  a  me. 

SoSIA 

Quid  est  negoti? 

Amphitrvo 

Pestis  te  tenet.   580 

SoSIA 

Nam  qiior  istuc  dicis?  equidem  ualeo  et  saluos  siim  recte. 

Ampuitkvo 

At   egO   581.   582 

Fiiciam    te    hodie   promde   ac    meritu's,    lit   minus    ualeas    et 

miser  sis,  583 

Saluos  domum  si  rediero. 

Sequere  sis,  erum  qui  ludificas  dictis  deliriintibus:  585 

Qui  quoniam  erus  quod  imperauit  neglexisti  persequi, 
Niinc  uenis  etiam  liltro  inrisum  dominum:   quae   neque  fieri 
Possunt    neque    fando    ilmquam    accepit    quisquam,    profers^ 

carnufex : 
Quoius  ego  hodie  in  tergum  faxo  ista  expetant  mendacia. 

Ub7'i  fesse/////  B.  esse[  Jj.  elocutus  Muellerus  'Nachtr.^  p.  3:  at  cf. 
Langenus  p.  188  580.  apage  ted  post  Guyetum  Spengelius  'Beform- 
vorscJdaege'  p.  337:   apage  te  ('apagete  BE)  lihri  ame  BEJ 

So8,  postea  add.  T)  negotii  lihri  581.   582.  Sos.  postea  add.  1) 

quir  istuc  E.  qur  istuc  BJ).  cur  ist[]  J  saluus  lihri  recte 
LG:  recte  amphitrio  ("amphytrio  EJ)  lihri  At  ego  LG  (duce  Fleck- 
eiseno  ut  v.  583):  At  te  ^Ate  E.    A  te_,  te  in  lit.  B.     te  om.  Z)  lihri 

583.  Faciam  te  LG:  ego  faciam  lihri:  cf.  MaJderus  de  pronom. 
coUoc.  p.  3  ^ego  te  iam  Fylades)  hocedie  Eitschclius  Nov.  exc.   p. 

02  proinde   ut  Fleckeisenus  edidit  jwohante  Fuhrmanno  Nov.  ann. 

t.  97  (a.  18tJ8)  p.  853:    cf.  Langenus  p.  205  meritus  es  Uhri 

584.  saluus  Uhri  rediero  Holtzius:  rcdiero  iam  Uhri,  uhi  iam  aut 
deJenckim  aut  corruptum  aut  post  idem  aUa  intercidisse  statuimus;  ncque 
enim  sic  ad  anteoedentia  nec  ad  scquentia  commode  re/ertur,  nec  2iroximo 
versui  hcnc  adiungitur  585.  Cf  v.  584  Sequere  ras.  ex  Sequerere 
E  ei  serura  JJ.  sia  erum  ex  sias  erum  B.  sir,  erum  E.  sic  herum 
JFZ  erum    qui    sic    Jfermannus    teste   JAndemanno.     sis    mc    qui 

Guyetus.     sis   qui    erum   Bothius.     Cf.  Mudlcrus  p.   lOS  586.    quo 

heruH  J.    quod  herus  i*'        687.  eciam  J        irrisum  /        qug  EJ 
688.  unquam  /  ea  profers  Fkcleisenus  cariiifex  BJ)E  V. 

5fi'S  sq.    inversa,   sed  signis   recte  posila   in   J'J  58'.).  Quo   uis  BJiJ. 

Quouia  Z  hodie  ijostea  add.  />'  in  tergum  AcidaUus,  Lamhinus: 
intergo  Uhri  fasxo,  s  del.  E  iHtaec  faxo  Schmidtius  de  demonstr. 
proyi.  form.  ;>.  7.9         expectaut  JiJJJ^'         mendatia  Ji  J^J 
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SoSIA 

Amphitruo,  miserruma  istaec  miseriast  seruo  bono,  590 

Apud  erum  qui  uera  loquitur,  si  id  ui  uerum  umcitur. 

Amphitrvo 
Quo  id,  malum,  pacto  potest  nam  (mecum  argumentis  puta) 
Fieri,  nunc  uti  tu  et  hic  sis  et  domi?  id  dici  uolo. 

SoSIA 

Silm  profecto  et  hic  et  illi:   hoc  quoiuis  mirari  licet^ 
Neque    tibi^    Amphitruo,    istuc    mirum   magis   uidetur   quam 

mihi.  595 

Amphitrvo 

Quo  modo? 

SOSIA 

Nihilo,  mquam,  mirumst  magis  tibi  istuc  quam  mihi: 
Neque,  ita  me  di  ament^  credebam  primo  mihimet  Sosiae, 
Donec  Sosia  illic  egomet  fecit  sibi  uti  crederem. 
Ordine   omnem   rem,   ut   quicque   actumst,   diim   apud  hostis 

sedimus. 


592.  Nonius  p.  369,  28:    putare  animo  disputare  .  .  .  Plautus  in 
Amphitryone:    '"quo  id  .  .  .  putet?' 

590.  Amphitrio  I).  Amphytrio  EJ.  Amphytryo  B  miserrima 
libri  ist^c  J.  istec  DE  miseria  e^  Uhri  591.  herum  J 
uera  PyJades:  uerba  libri  592.  potest  nam  eNonioE-^,  Pylades:  potes 
(corr.  in  putes  B)  nam  lihri  meum  Nonius  putet  Noniiis  593, 
uti  tu  et  hic  sis  Lomanus  p.  10:  ut  tu  hic  sis  lihri.  uti  tu  hic  sis 
Camerarius,  uhi  sis  hic  Guyetus.  ut  tu  et  hic  sis  (vel  ut  idemj  TJssin- 
gius.    ut  tu  idem  et  hic  sis  Muellerus  p.  762.    hic  ut  tu  sis  Bothius'^'  ^ 

594.   illi   Pareus^:    illic  Jihri  cuiuis   7).    cuiuis    ex  cuu  uis   ut 

vid.  B.    cui  uis  EJ  cuiuis  mirari  hoc  Guyetus         595.   tibi,    Am- 

phitruo  FJeckeisenus  (in  fine  addiderat  nom.  propr.  Camerarius) :  tibi 
lihri.  tibi  pol  Wcisius  istuc  factum  MueJJerus  p.  605.  istuc  mi  ere 
Gertzius    mirum   mirum  mire  SpengeJius  PJaut.  p.  22  istuc  mage 

uidetur  esse  mirum  Guyetus  uideant  veJ  uiderent  /  michi  EJ  (ex 
mihiy        596.  Quomodo  BJ       Nichilo  J.    nichi  lo  E       mirumst  FJeck- 

cisenus:  mirum  Jihri  m  E.  michi  J  597.  ita  me  di  rdi///  B.  dii  J) 
Jihri.  ita  di  me  PyJades:  cf.  Langenus  Mus.  Rhen.  1. 12  (a.  1S57)  p.  431 
credebam  (h  e  corr.)  E  mihi  met  BDJ.  michimet  E  so.si^  E 
598.  illic  egomet  Lindemannus,  MueJJerus  i^.  30:  ille  egomet  (lego 
met  EJj  Jibri.  egomet  ille  Guyettis  fecit  egomet  Ussingius  599. 
Ordine  omnem  rem  ut  Beckerus  Studemundi  Stud.  t.  I  p.  307 :  Ordine 
(^Ordine  D)  omne  /^omne  D)  ut  JiJ)ri.  Ordiuem  omnem  uti  vel  Ordine 
omne  uti  MucJlerus  p.  223,  hoc  cum  Camerario  ct  BentJeio  ad  Eun.  V  4, 
48.  Ordine  omnia  ut  FJeckcisenus  quidque  /.  quicuque  E.  quicquid 
F.  quicquam  Z:  corr.  PyJades  actum  est  JiJ/ri  quom  apud  FJeck- 
eisenus        hostes  ex  hostis  D.    hostes  J:  idcm  E^-  e:c  hostist  nt  vid. 
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t 

Edisscrtauit:    tum  formam  uiia   abstulit  cum  iiomine.         600 

Nequo  lac  lactis  magis  est  simile  quam  ille  ego  similest  mei. 

Nam  \it  dudum  aiite  liiceui   a    })ortu  me  praemisisti  domum, 

Ami-iutkvo 

Quid  igitur? 

SoSlA 

Prius  miilto  ante  aedis  stabam  quam  illo  adueneram. 

Amphitrvo 

Quas,  malum,  nugas?  satin  tu  sanus  es? 

SosrA 

Sic  sum   lit  uides. 
Amphmrvo 

Huic  liomini  nescio  quid  est  raali  mala  obiectilm  mauu,  605 
Postquam  a  me  abiit. 

SoSlA 

F^ateor:  nam  sum  obtusus  pugnis  pessume. 

Amphiirvo 

Quis  te  uerberauit? 

SOSIA 

Egomet  memet,  qui  nunc  siim  domi. 
Amphitrvo 
Caue  quicquam,  nisi  quod  rogabo  te,  mihi  responderis. 
Oranium  primura  istc  qui  sit  Sosia,  hoc  dici  uolo. 

SOSIA 

Tiios  est  seruos. 

Amphitrvo 

Mihi  quidcm  uno  te  plus  etiamst  quam  uolo    610 
Neque,   postquam   sum  natus,  habui  nisi  te  seruom  Sosiam. 

SOSIA 

At  ego  nunc,  Am])hitruo,  dico:    Sosiam  seruom  tuom 

600.  cum  '/        formam  ir  s.  v.)  1)         uiia  K'^:    unani    BDKJ 
601.  Nequo  J  lactis    Colvms  e  cod.   l^irchliaimeri  te!>le  Pureo,  lUt- 

schelius  Opusc.  t.  II  p.  573:  lacti  lihri  similest  def.  Buechelerus  l. 
(ifl  r.  .')37  exHcripto.  simile  est  BKJ:  idcm  corr.  in  similis  ost  7).  si- 
millH  est  FZ.    simil  est  J*areus  602.  aportu  EJ  603.   edis   E. 

aedes  ex  aedis  J).  aedea  J  stabat  Jleraldus  604.  Quas,  a  e  corr. 
7V         nugaspatin  tu  J^.    nu^assat  intu  E         C'  I)E         sumunt  uides  i^> 

605.  manu  /  ///  J        600.  SOS.  pracf.  E        Post  quam   E        ame 
J'jJ         adiit  ex  abiit  J         obtugn.s  /         607.   J'ers.  notam  ovi.  7*/' 
iHTberauit  e.i:  uerbfrabit  Ji         ego  met  J         sunt  7V         608.  quicquani 
/^quic  s.^v.)  I)         michi  7'>7.     iain   mihi   J^lcckeisnms  609.  iste  qui 

sit  iste  Z:  corr.  PyJades  hoc  din  EJ  610  Tuus  libri  seriius 
lihri         m  E         etiam  est  (eni  etiam   J'''j  Jihri  611.    sum   07)i.    T) 

seruum  lihri        612.  Ad  7*7         nunc  om.  I)  amphitrio  JiJ)E. 


II   1,  66—74  AMPHITRVO  71 

Praeter   me    alterum,   inquam,  adueniens  faciam   ut   offendas 

domi, 
Dauo  prognatitm  patre  eodem  quo  ego  sum,  forma,  aetate  item 
Qua  ego  sum.    quid  opust  uerbis?  geminus  Sosia  liic  factust 

tibi.  615 

Ampiiituvo 

Nimia  memoras  mira.    sed  uidistin  uxorem  meam? 

SOSIA 

Qum  intro  ire  in  aedis  numquam  Jicitumst. 

Amphitkvo 

Quis  te  prohibuit? 

SOSIA 

Sdsia  ille,  quem  iam  dudum  dico,  is  qui  me  contudit. 

AjrPHITRVO 

Quis  istic  Sosiast? 

SOSIA 

Ego,  inquam.    quotiens  dicendumst  tibi? 

A.MPnriuvo 
Sed  quid  ais?  num  obdormiuisti  dudum? 

SoSIA 

Nusquam  gentium.  620 
Amphitrvo 
Ibi  forte  istum  si  uidisses  quendam  in  somnis  Sosiam. 

616.  Nonius  p-  5;il ,  26:    mira   et  mivacula  ueteies   pro  monstris 
.  .  .  posuerunt  ,  .  .  Plautus  in  Amphitryone :    *^niinia  .  .  .  meamV' 


•  c 


ampbytrio  J  dico  (fuit  cluoy  IJ  seruum  tuum  lihri  618.  Preter 
J.  Preter  BE  fatiam  B  614.  Dauo  ex  Dabo  IJ.  Dabo  BEZ: 
corr.  Saracenus  pgnatum  E.  pregnatum  BJ^  patre,  eadem  qiui 
Lavihinus  forma,  J  etate  BE  item  ex  idem  1)  615.  ]sum 
/  quid  op[  Juerbis  J.  qd  opus  est  uerbis  Bl).  qd'  opus  est  uerbis 
E  factus  est  lihri  616.  Jmemoras  J  mira  memoras  Luchsius 
Hermae  t.  8  (a.  1S73)  p.  120  set  E  uidisti  codicum  Non.  plerique 
617.  ]introire  J  inaedis  B.  in  aedes  ex  in  aedis  JJ.  inedis  E. 
inaedes  ut  vid.  J  nunquam  J  licitum  est  lihri  618.  ]ille  J 
•  18-  tamquam  pers.  nota  E  iamdudum  J)  619.  Quis  ex  Quid  B. 
Quid  DEJ  l''Z  sosia  est  lihri  dicendum  est  lihri  tibi  om.  J) 
EJ E Z  620.  Set  E  dudu  J)  duduni  nusquam  gentium.  Sosia 
E  (persona  in  marg.  addita,  scd  signo  post  dudum  rclatai  Z:  corr.  J^y- 
lades  621.  si  istum  uides  J  f]si^  F        fortasse  (sic  iam  J^cntkius) 

istum  uidisse    Ussingius.    forte  istum  ais  uidibse  Gcrtzius.    Nos  nil  mu- 
tamus  orationem  imperfectam  esse  censentcs       iusomnis   BEJ 


72  PLAVTI  II  1,  75-82 

SoSIA 

Non  soleo  e^o  .somiuciilose  eri  mei  imperia  persequi. 
Vigilans  uidi,  uigilans  nuuc  te  ufdeo,  uigilans  fabulor, 
Vigilantem  ille  me  iam  dudum  uigilans  pugnis  contudit. 

AMrHITRVO 

Quis  homo? 

SoSIA 

Sosia^  inquam,  ego  ille.    quaeso,  non  intellegis?  G25 

Amphitrvo 
Qui,  malum,  intellegere  qiiisquam  potis  est?  ita  nugas  blatis. 

SoSIA 

Veriim  actutum  nosces,  inquam,  me  illum  seruom  Sosiam. 

Amphitrvo 

Sequere  hac  me  igitur:   nam   mihi   istuc   primum  exquisitost 

opus. 
Sed  uide  ex  naui  efferantur  quae  imperaui  iam  omnia. 


622,  Somniculose  habet  <jl.  ri.:  cf.  RitscJielius  Op.  II p.  272 
Oshernus  p.   549:    Somniculose  .  .  .  Plautus    in   Amphitrione:    Non 
.  .  .  somniculose  heri  imperia  sequi  626.  Notiius  p.  44,  S: 

Blatis  et  blateras,  confingis  aut  incondite  et  inaniter  loqueris  .  .  . 
Plautus  in  Amphitryonc:  'qui  .  .  .  blatis'  Osbernus  p.  68:  Blatio 
.  .  .  Plautus   in  Amphitrione:    qui   malum   intclligere  .  .  .   blatis 

Cf.  idem  p.  370 


622.    fiomniculosed   dubitanter   liitscJielius  Nov.   exc.  p.   89  eri 

mei  Lindemayinus,  Lomanus  p.  11:  eri  ("heri  J)  libri.  mei  eri  3Iuel- 
lerus  p.  572  erilia  iraperia  exequi  liitschelius  Opusc.  t.  II  p.  272, 

erilia  cum,  Pylade.  erile  impcrium  persequi  Weidnerus  Adv.  Pl.  p.  23 
623.  ]8  uidi  J  uidi,  uti  uigilans  Ussingius  nunc  te  Camerarius: 
nnnc  (n  alt.  s.  v.  D)  libri,  nisi  quod  nunc  ego  F.  nunc  del.  1j.  Spengelius 
Philol.  t.  17  (a.  1!<61)  p.  564  factum  fabulor  L.  Spengelius  fabulabor 
FjZ:  corr.  PyJades  uigilans  uideo,  uigilans  tecum  Weidnerus  Adv.  Pl. 
p.  23  624.  iamdndnm  BJ)         Vigilantem  med  ille  dudum  uigilans 

Langenus  p.  42  625.  queso  EJ  non  FlecJceisenus:  nonne  BJ) 
(non  nc)  EJZ.  non  me  F ,  BotJiius  intelligis  J  626.  intclligere 
./  blatia  F,  Nonius:  blattis  BDEJ.  blactis  Z  627.  ac  tutnra 
./.     actutura  cx  actuura  B  nosces,  inquam ,  me  illum   LG:  nosces 

quam  illum  nosces  BDK.  nosces  inquam  illum  nosces  JFZ.  nosces. 
Aniph,  Quem?  Sos.  Illura  nosces  Camerarius  seruum  libri  028. 
hanc  E.  ac  ./  me  igitur  FlecJceisenus:  igitur  me  Ubri  exquisito 
est  JiJjri  V.  629  —  631    del.    Vssingiuf^  629.    Set  E  exnaui 

eferantur  ./         quo  EJ        imperaui  iam  Bothius:    iam  iraperaui  libri 


II  1,  83—2,  6  AMPHITRVO  73 

SoSIA 

Et  memorsum  et  diligens,  ut  quae  imperes  conpareant:  630 
Non  ego  cum  uino  simitur  ebibi  imperiitm  tuom. 
,  Amphitrvo 

Vtinam  di  faxint,  infecta  dicta  re  eueniant  tua. 


ALCVMENA.     THESSALA.     AMPHITKVO.     SOSIA 

AlXVMENA 

Satin    parua    res    est    uoluptatum    in    uita    atque    in    aetate 

agilndaj 
Praequam   quod    molestumst?   ita   quoiquest   in  aetate  liomi- 

niim  conparatum: 
Ita   dis    est   conplacitum^   uoluptatem   ut  maeror  comes  con- 

sequatur:  635 

Quin  mcommodi  plus  malique  ilico  adsit,  boni  si  obtigit  quid. 

631.  Nonius  p.  175 ,  15:  simitu  simul  .  .  .  Plautus  Amphitryone: 
^non  ego  .  .  .  tuum'  Simitu  habet  gloss.  Pl.:  cf.  Eitschelius  Op. 
II  p.  258 

630.  qu§  EJ.  que  B  compareant  Uhri  631.  uino  (i  s.  v.)  J 
simitur  Ilitschelius  Opusc.  t.  II  p.  258 ,  IV  p.  250.  simitu  BFZ, 
Nonius.  sim  itu  ut  vid.  E.  simul  ex  simitu  D.  simul  B  in  marg 
J.  Cf.  Muellerus  p.  570  tuum  lihri  cum  Xonio  632.  difaxint  E. 
dii  faxint  J  re  eueniant  Camerarius.  ret  e  ueniant  B.  rete  ueniant 
DE.    re  te  ueniant  E  (^dictare^  /  (t  s.  ve).    recte  ueniant  FZ 

Act.  II  sc.  2  ALCVMENA    ET    IDEM    AMPH   ET    SOS  •  B. 

ALCVMENA  ET  EIDEM  (minio)  ■  C-  (atr.)  E.  ALCVMENA  •  AM- 
PHYTRIO  J  om.  D  spatio  relicto  V.  633—641  hexametros  hacchia- 
cos  discripsit  Bothius  post  aliorum  conatus  varios:  cf.  A.  Spengelius 
^ Reformvorschlaege''  p.  240:  tetrametros  discripserunt  Hermannus  de 
metr.  p.  199,  Elem.  p.  297,  L.  Spengelius  Philol.  t.  17  (a.  1861)  p.  565. 
Cf.  praeterea  Seyffertus  de  hacch.  p.  31.  35,  Studemundus  de  cant.  p.  49. 
50         633.  atin   c.   spat.   D.     atui^  ut  vid.,   item  E  inuita  EJ 

inaetate  /.  inetate  E  V.  634.  635  del.  Weisius  634.  Prequam 
BJ.  P  quam  E.  Praeterquam  F.  Prae  qug  Z  quod  s.  v.  E 
molestum  est  lihri  ita  quoiquest  in  aetate  hominum  comparatum 
cum  Beizio  Hermannus:  ita  cuique  comparatum  est  in  aetate  (^inaetate 
J.  inetate  E)  hominum  lihri.  ita  quoique  in  aetate  hominum  com- 
paratumst  A.  Spengelius  1.  s.  s.  635.  .In  marg.  inf.  additiis  et  signo 
ad  suum  locum  reJatus  est  versus  E  Ita  dis  est  complacitum  Her- 

mannus:  Ita  dis  est  (est  om.  Z)  placitum  libri.  Ita  dis  est  placitum 
A.  Spengelius  7.  s.  s.  Itaque  dis  cst  placitum  Braune  Obscrv.  gramm. 
p.  8         uoluptatie  (e  er.)  E.     uoluptati  Z.     uolnptataem  J  mgror 

D.    meror  BEJ        636.  incommodu  D         Atque  incommodi  Ussingitcs 

doni  EJF        mali^  E        optigit  BDEJ  quid    ZB  i'ex  qdj.- 


74  PLAVTI  11  2,  7-15 

Nam    ego    id    iiuiic    experiur   domo    iitque    i]jsa    ile    me    scio, 

quoi  iiolilptas 

Parum})er  datast,  dum  uiri  mei   tuit  mi  potestas  uidendi 

Noctem   liuam   modo:    atque    is   repente   abiit    a    med    hodie 

hinc  ante  lucem., 

Sola   hic   mi   nunc    uideor,   quia  ille   hinc   abest,    quem    ego 

amo  praeter  omnes.        (Uo 

Plus  aegri  ex  hoc  abitu  uiri  quam  ex  aduentu  uoluptatis  cepi. 

8ed  hoc  me  beat  saltem,  quom  perdueilis 

Vicit  et  domum  laudis  conpos  reuenit. 

Absit,  dum  modd  laude  parta  domum  se 

Uecipiat:   feram  et  perferam  lisque  abitum  eius  animo      G45 

quod  D  (ex  qdy  EJF         637,  domi  Acidalius,    Muelhrus  p.  625 
cui  BDEJ         638.  Parumper  ex  Parum  per  B         data  est  /        cum 
uii-i  Seijffcrtus  Stucl.   Bl.  p.  S        fuit  mi  potestas  uidendi  Hermannus: 
mihi   ('michi   J)   potestas   uidendi  (d  ijrior  ex  u  B.     uiuendi    E)   fuit 
Wni.    potestas  uidendi  fuit  mi  Bothius,  A.  Spengclius  l.  s.  s.  639. 

abiit.a  med  hodie  hinc  T^G:  abiit  a  me  f^nie  in  lit.  1).  ame  EJ)  hinc 
lihri.  abitiuit  a  me  hinc  A.  Spengelius  l.  s.  s.  abiit  hinc  a  med  Koest- 
linus  Bhilol.  t.  36  (a.  1877)  p.  360.  abiit  a  me  nunc  hinc  Hermannus. 
^repentino^  abiit  a  med  hinc  Boihius^  64Q.  mihi  BJJ.  m  E.  michi 
J  nunc  s.  V.  B  sola  hic  mihi  uideor  nunc  Ussingius  quem  ex 
quam  J         propter  E         oms    BDJ.    os  E  641.   egri   E.    aegri 

(e  8.  V.)  J  ex  hoc    abitu   LG:  ex  abitu  BFZ.     exabitu  J.    ex- 

habitu  E.  exaltabitu  D.  ex  abitu  mei  Lomanus  p.  12.  ex  eo  abitu 
Hermannus.  ex  baetitu  A.  Spengclius  1.  s.  s.  ex  abitu  duhitanter 
Georges  teste  eodem  Sijengelio  p.  241  quam  ex  quem  B  ex  aduentu 
uolu'  in  lit.  D  exadueutu  EJ  c^pi  E.  coepi  BDJ  V.  642— 
653  tractavit  Hermannus  dc  metr.  p.  200  et  Elem.  p.  20S ,  unde  magna 
ex  parte  nostra  pendet  discriptio:  quattuor  tetrametris  quinque  suhiunxit 
hcxametros  cum  clausula  anapacstica  A.  Spengelius  ^ BeformvorschJaege* 
p.  241.  Cf.  practerea  Seyffcrtus  de  bacch.  p).  7.  42,  Studcmundus  dc 
catit.  p.  48,  ut  mittamus  aJios  642.  Set  E  fiuom  Pareus:  quum  F. 
(\unm  BDEJ.  quod  Z.  (\nom\im  E'\  Palat.  aliciuot,  Hermannus.  quom 
omniH  Mucllerus  p.  265  perduelles  cx  perdueUis  D.  perduellis  qua- 
drisyUahum  ex  hoc  quidem  metrorum  genere  expellere  non  audemus 
643.    uicit    (piod    Hermannus    duhitanter  doumm     laudis    compos 

(  omum  laudis  com,  in  Ut.)  1)  compos  lihri  reuenit  Hermannus : 
reuenit  id  solatio  ("insolatio  J)   est    lihri  V.  644  sq.  tules  essc  vult 

Spcngelius  l.  s.  s.:  Id  solatiost.  diim  modo  laude  parta  ||  Domuui  rc- 
cipiat  sf,  feram  et  perferam  usque,   dcin  seciuitur  hc.camctri  644. 

Absit  damnant   Weisius,    Muellerus  p.  465.     dum  vel  modo  scrihit  pro 
dum  modo  ^dummodo  Dj  idem  MuclJcrus  codcm  Joco ,  ilJud  cum  Bothio 
parta  m^.  c.c  porta  J         domum  se  Hcrmannus.     domum  lihri:    cf 
V.  645  645.   Recipiat  Hermannus.    recipiat  sc  liljri:    cf.  v.  644 

perferamus  que  B 


n  2,  15—27  AMPHITRVO  75' 

Forti  atque  offirmato:   id  modo  si  mercedis 

Datilr  mi,  ut  meus  uictor  uir  belli  clileat, 

Satis  mihi  esse  dilcam.  648* 

Virtus  optumum  praemiumst  optumorum,  648^ 

Virtus  omnibits  rebus  anteit   profecto. 

Libertas,  salils,  uita^  res  et  parentes  650 

Et  patria  et  prognati  tutantur,  seruantur. 

Virtils  omnia  m  sese  habet,  omnia  adsunt 

Bona,  quem  penest  uirtus. 

Ami^hitrvo 
Edepol  me  uxori  exoptatum  credo  aduenturitm  domum, 
Quae  me  amat,  quam  cdntra  amo:  praesertim  re  gesta  bene,  655 
Victis  hostibits,  quos  nemo  posse  superari  ratust: 
Eos  auspicio  meo  atque  ductu  primo  coetu  uicimus. 
Certe  enim  me  illi  expectatum  optato  uenturilm  scio. 

SoSIA 

Quid?  me  non  rere  expectatum  amicae  ueuturum  meae? 

646.  atqu^  J         offirmato  ex  offormato  I).    obfirmato  J        modo 
si  mercedis  om.  JF        si  ]  est  et  sup.  st  ?m.  3  scripsit  X  D  mer- 

cedes  BE.    mercedis  ex  mercedes  1)        647,  detur  Aldus       mihi  BVJ. 

m  E         belli    clueat  F,   Cattierarius.     belli      '  redeat  (in  marg.     '  at 

ut  e 

clueat  m.  2)  B.  belli  reducat  EJZ.  belli  ducat  T):  cf.  Anal.  Pl. 
p.  95.  belli  reclueat  Guyetus.  belli  praeclueat  Pareus  648*.  648^. 
michi  EJ  dicam  ex   ducam  D.     dicam   EJFZ:    corr.   Piiis 

Cetenwi  i-ersum  648^  delet  MucVerus  p.  466,  item  Bothius^ ,  Koest- 
Unus   Philol.   t.   36  (a.  lS77j  p.   361  Cf.   A.   Spengelius  I.   s.  s., 

Seyffertus  de  bacch.  p.  7,  alii  optumum  LG:  om.  lihri  praemium 
(^premium   E.    premium  Jj  est  lihri  optumorura    LG:     optimum 

lihri.     opimuim    Lamhinus  Ceterum    v.    646^    et    648^    sic    iungit 

Fleclieisenus:     Satis    mi    esse    diicam.      opturaiimst    praemium    uirtus 

649.   omnis   res   A.   Spengelius  ut    in   hexametro    fVirtus   —    pro- 
fectoy  ante  it  BJ.    ante  it  ex  ante  id  D.    ante  id  E  650.  Li- 

beratas  /  et  om.   Z  Sup.   'are|    rasur^  D  651    Et   patria 

Ilermannus:  patria  lihri  Vtantur  E  652.  insese  EJ  ad  sunt 
J  653.  q  E  penes  est  /  Annpaesticum  esse  vult  Spengelius 
h  s.  s.,   iumhicum   Mudlerus  p.  50  654.    Edepol,   d   e  corr.  E 

demum  E        655.  Que  EJ         pre  sertim  /        656.  Grauius  post  hosti- 
bus   interpungit    Ussingius        ratus  est  /        6.')7.  auspitio  E        ductu 
FZ.     inductu   BDEJ:    revocant    Pareus,     Ussingius    ^      c^tu    E 
uincimus  E         658.  Certo    Ussingius         me  enim  F        expeccatum  D 

optato   cx  optatu  E.    optatu   FZ.     optatae   Bothius  659.  Qui 

Z  cxpeccatnra  D  me  non  expectatum  rere  Z.  me  expectatiira  non 
rere  Bothius        amic^  EJ        me^>  cx  maee  D.    me^  /.    maee  B    m^  E 


76  PLAVTI  II  2,  28-36 

Alcvmena 
Meus  uir  hic  quidemst. 

Amphitrvo 

Sequere  hac  tu  me. 

AlXVMKNA 

Nam  quid  ille  huc  reuortitur, 
Qui  dudum  propenire  se  aibat?  an  ille  me  temptat  sciens  661 
Atque  id  se  uolt  experiri,  sitom  abitum  ut  desiderem? 
Ecastor  med  haiid  inuita  se  domum  recipit  suam. 

SOSIA 

Amphitruo,  redire  ad  nauem  meliust  nos. 

Amphitrvo 

Qua  gratia? 

SoSIA 

Quia  domi  datiirus  nemost  prandium  aduenientibus.  665 

Amphitrvo 
Qui  tibi  nunc  istuc  in  mentemst? 

SosiA 

Quia  enim  sero  aduenimus. 
AMPHrrRvo 
Qui'V 

SoSIA 

Quia   Alcumenam  ante  aedis  stare  saturam  intellego. 

Amphhrvo 

Grauidani  ego  illanc  hfc  reliqui,  quom  abeo. 

660.  quidem   est   libri  Seqre   E.     Sequ§re  J  hac  tume  ex 

autume  JE  me  Alcum[  J  qtt  B.  quidem  E  ille  huc  Muel- 
lenis  'Nachtr.''   p.   44:    ille  Jihri.     illic   Bothius  reutitur  E        661. 

properare  se  aibat  Tiothius  faibat  cum  Guyeto,  se  cujh  Pylade).  pro- 
perare  sese  aiebat   lihri,    nisi  quod  gese  jiperare  D  662,  se  uolt 

Acidalius:  si  uult  Jihri  suum  lihri  habitum  BDJE  663.  med 
haud  Canu  rarius:  me  haud  ^mehaud  ])j  inuita  se  ras.  ex  inuitasse 
E.    inulta  se  Guyetus    •     recepit,  x  ex  ^  E  664.  Amphitrio  BD. 

Amphytrio  EJ  melius  est  libri  Alc.  pro  Sos.  /  Qua  ex  Qna 
E  66o.  Fost  daturus  eras.  e  m  D  nemo  est  libri,  nisi  quod  m^. 
ex   nemo   potest  J  6GG.   Quid    ./  nunc   deJ.   Pylades  istuc 

nunc  in  D  in  mentemst  Lindemamms :  in  mentem  finmentem  EJ) 
uenit  lihri  Qui  tibi  nunc   istuc   in  mentem  sive  uenit  Bothius 

Quia  FZ  Qui  BDEJ  ad  uenimus  ./  667.  ^dis  E.  edes  .s\ 
V.  J^  intelligo  J  668.  illanc  Camernrius:  illam  lihri  hic  illam 
Guyetus  quom  abeo  E,.  Pius:  quam  abeo  Z.  quam  habeo  BDEJ. 
quom  hinc  abeo  Pylndes.  quom  abeo  hinc  Jjuehhertus  Gramm.  Stud. 
JJ  p.  64:    at  cf.  Brixius  Nov.  ann.  t.  lol  (a.  1870)  p.  428.    quara  abeo 


II  2,  36-42  AMPHITRVO  77 

SOSIA 

Ei,  perii  miser. 

Amphitrvo 

Quid  tibist? 

SOSIA 

Ad  aqnam  praebendam  commodum  adueni  domum, 
Decumo  post  mense,  ut  rationem  te  putare  intellego.        670 

Amphitrvo 

Bono  animo  es. 

SOSIA 

Scin  quam  bono  animo  sim?  si  situlam  cepero, 
Numquam  mihi  diuini  quicquam  creduis  post  hiinc  diem, 
Ni   ego   illi  puteo,  si  semel  occepso,    animam  omnem  inter- 

traxero. 

Amphitrvo 
Sequere  hac  me  modo.    alium  ego  isti  rei  adlegabo:   ne  time. 

673.   Nonius  -p.    148,   6:    occepso    coepero    Plautus    in    Amphi- 
tryone:    'ni   ego  .  .  .  intertraxero'  Idem  p.   233,  15:    Anima 

aqua.  Plautus  Amphitryone:  ''ni  ego  .  .  .  intertraxero'  Ideni 
p.  410,  16:  trahere  est  rursus  leuare  .  .  .  Plautus  Amphitryone: 
'ego  .  .  .  intertraxero ' 


def.   Gidielmius   et   Acidalius   (=  priusquamj,-    refutati    a  Fleckeiseno 
Exerc.  cr.  p.  13  669.  tibi  est  libri  adaquam  B         pbendam  D. 

prebenda  E.    prebendam  J        commodum  in  marg.  B:    om.  DEJFZ 

670.  Dec  umo  postmense  J         mense  ex  mense  E        racionem  / 

putare  Ussingius:  dictare  libri  (^tedictare  Jj.    ducfcare  Lambinus 
intelligo  J  671.  Amph.   om.   E  sim  om.   Pylades.  ■  sum   Fulir- 

mannus  Kov.  ann.  t.  105  fa.   1872)  p.  813,  idem  Beckerus  Studemundi 
Stud.  t.  I  p.  280        si  situlam  Camerarius.    si  (post  i  una  litt.  er.  B) 
situlam   iam  libri,  nisi  quod   sisistulam  iam  E.    situlam  si  iam  Lacli- 
mannus,  si  sitellam  Hermannus ,  uterque  omisso  sim.     Cf.  MueUerus  ]}• 
673         cepero   BE.    coep[  J.     sa   cepero   D         672.   Nunquam  J 
mihi  Weisius:    edepol  tu  mihi  libri        diuini,  s.  v.  t  no  /.    diuino  Z 
quicquam  fquic  s.  v.)  D.    quicquam  /////  /        credius  B^E.    creduis  B^, 
creduls  1).    creditus  J        diuini  quicquam  posthac  creduis  Vssingius 
An   Numquam   edepol  tu   mihi  post  hunc  diem  dfni  quicquam  crcduis 
colL  Buechelero  Mus.  Rhen.  t.  35  (a.  1880) p.  628?      quicquam  om,  Bothius 

673.  si  semel  LG:   si  (t  sit  s.  v.  J)   libri  cum  Nonio  occepso 

F Z ,  Nonius  primo  et  tertio  loco,  hoccepsio  secundo:    occepto  BDEJ. 
occepso  iam  Muellerus  p.  572,  iam  ex  v.  671  petens        animo  EJF 

omue  (t  amne  s.  v.)  J.    animam  omnem  F       iuter  trasero  BDEJ 
674.  me]  ue  (e  deleta  posteaj  D         ego  om.  F         rci  nn.  2  ex  va)  D 

adlegabo  F,   Pius:    alligabo  BDEJZ 


78  PLAVTI  II  -2.    »3-50 

Alcvmena 
Muiris  uunc  me  ineum  otficium  facere,  si  huic  eam  aduorsum, 

iirbitror.  075 

Amphitrvo 
Amphitruo  uxorem   sahitat  hietus  speratam  suam, 
Quam  omuium  Thebis  uir  uuaui  esse  dptumam  diiudicat 
Quiimque  adoo  ciues  Thebani  uero  rumit*or:int  probam. 
Viihiistin  us(iue?  expectatun  liduenio? 

SOSIA 

Haud   uidi  magis: 
Expectatum  suom  salutat  magis  haud  quiquam  quam  canem.  G80 

Amphitrvo 
Et  quom  grauidam  ct  quom  te  pulcre  plenam  aspicio,  gaitdeo. 

Alcvmi:\a 
6bsecro,  ecastdr,  quid  tu  mo  deridiculi  gratia 

676.  Nonius  p.  439,  3:  Inter  speratam  et  dictam  et  pactam  et 
sponsam  hoc  interest,  quod  uirgo  priusquam  petatur  sperata  dicitur. 
Flautus  in  Amphitryone:  '^uxorem  .  .  .  suam'  678.  Nonius  p.  160, 
30:  rumiferare  dictum  honeste  rumoribus  ferre,  Plautus  Amphitryone: 
'quamque  .  .  .  probam'         Rumificant  lcgit  Osbernus  p.  497 

675.  Versujn  del.  Guyetus,  Amphitruoni  cMdinuant  cum  F  Linde- 
mannus,  fortasse   vere  me   menm  Lindemannus :    meum  libri 

facere  si  Cumerurius :  faceres  BDE.  facerem  si  JFZ  Magis  officium 
nunc  menm  facore  JiotJiius'\  Mnfris  nunc  quam  meum  officium  fiicere 
(rulirlmius  aduersum  JJ^     adusum   JJFJ  676.   Amphitrio  Ji J). 

Arapliytrio  J'.'J  salutat  Nonius.    salutat  (lat  in  Utura)  B.    salutet 

(t  tat  .s.  V.)  J.     salutot  DF  letns  BJ)FJ,  cod.  Colhcrtiyius  Nonii. 

lectus  reliqui  Nonii  codd.  677.  optimain  BDFJ  678.  adco  ex 

abeo  B.  abeo  (t  adeo  s.  r.)  J.  abco  ex  adeo  D.  abeo  f^adeo  m.  3)  F. 
ideo  Nojiius  uero  rumiferant  Nonius,  Jius,  L^kckcisenus  ep.  crit. 

p.  19.  uero  rumilicant  h^ Z.  uero  (o  ex  \\)  rumificaut  (ras.  s.  u.)  D. 
uerorura  miriticant  Ji  (vi  s.  v.)  JiJ.  uero  aliter  uiroruni  ificant  ruuirai- 
ficant[  /  679.  cxpectatun  B.  expectastim  F.  cxpcctatura  J /.  ex- 
l^ectatu  ne  /'ne  eras  j  J)  l'!/  haud  /  680.  Vers.  damnut  IJssingius, 
sed  abiecit  hanc  Htntentium  rol.  JI  p.  29.'>  Expectatum  suom  salutat 
JjG:  Exspectatii  meii  ^m  cras.j  sahitat  Ji.  Expectatu  nieum  sahitat  JJ. 
Expectatum  eum  salutat  J^^JJ^^Z.  P^xpectatum  cum  uidi  niagis  iungit 
Muwtus,  disiungit  Acididius.  Nam  haec  maritum  suum  salutat  J^leck- 
eisenus  magis  om.  Z:  udd.  J*yladis  quiquam  J^leckeiscnus :  quis- 
([uam  libri.  (\n'H\r{Unm  Bdthius  681.  quom  grauidani  J^yJadcs:  (luoni 
(quuora  7s'.  cum  J t  te  gruuidam  Jibri  ^granidani  e.r,  grauiduni  J) 
quom  ie  grauidam  et  quom  jjul(  re  plenam  Cumerarius  cum  J 
jmlche  F.  jiuh^hre  JiJ>J  ascipio  Ji  D  JJ  682.  et  (s.  v.i  (^astor  F 
fuiiif    /',/  (l(ri(h'ilif  uli   Ji.     dcriduculi  J  gracia  J 


II  2,  51-62  AMPHITRVO  '  79 

Sic  salutas  atque  adpellas^  quasi  dudum  non  uideris, 
Quasi  qui  nunc  primum  recipias  te  domum  liuc  ex  hostibus? 
[Atque  me  nuuc  proinde  adpellas,  quasi  multo  post  uideris.]  685 

Amphitrvo 
Immo  equidem  te  nisi  nunc  liodie  nusquam  uidi  gentium. 

Alcvmena 
Quor  negas? 

Amphitrvo 

Quia  uera  didici  dicere. 
Alcvmena 

Haud  aequom  facit, 

Qui  quod  didicit  id  dediscit.     an  periclitamini 

Quid  animi  liabeam?  sed  quid  huc  uos  reuortimini  tam  cito? 

An  te  auspicium  conmoratumst  an  tempestas  continet,     690 

Qui  non  abiisti  ad  legiones,  ita  uti  dudum  dixeras? 

^tjt  Amphitrvo 

^Rdum?  quam  dudum  istuc  factumst? 

Alcvmexa 

Temptas:  iam  dudiim,  modo. 

Amphitrvo 

Qui  istue  potis  est  fieri,  quaeso,  ut  dicis:  iam  dudilm,  modo? 

Alcvmkxa 
Quid  enim  censes?   te  iit  deludam  contrn,  lusorem  meum^ 

68.S.  Auctor  QueroU  p.  51,  9:  Etiam  salut;is  furcifer,  quasi 
hodie  ine  nou  uideris?      • 

683  —  685.  Verba  quasi  —  quasi  fv.  685)  exdudit  Ussmgius:  cf. 
Langemis  p.  35.  V.  Cs4sq.  del.  Muretiis  Var.  1.  X  13  et  Guyetus, 
V.   685    Fleckeisenus  683.  appellas  lihri         noii   dudum    MueJlerus 

]).  700  684.  Quasique  Camerarius  qui,  q  ex  n  ut  vid.  E  te| 
et  F  exhostibus  EJ  685.  Cf.  v.  683  —  685  Atqu^  J  ap- 
pellas   lihri  686.   De  interpungendi  rutione  fnisi  nuuc,   hodie)  cf. 

GoeUerus  ad  Trin.  p>-  93  687.  Qur  E.    Cur  reliqui  aeqimin  /. 

equum  Bl).     equm  E         688.  de  discit  /.     dediscit  ex  detiscit  1) 
an  periclimtamini,  etiam  t  cxpuncta,  sed  puncto  deleto  E.    anpericlita- 
mini  (^ta  s.  v.  m.  3)  J        689.  animi  ////  /        sed  ]  an  cedo.^         uos  ojn. 
Z:    add.  Pylades         conuortimini  Fleckeisenus         tam  reuortimini  cito 
Guyetus  690.  Ante  UDEJ.    Ante  te  Z:    corr.  Pius  auspitium 

I^i  E  commoratum  est  Jibri  601.  abiisti  F,  Camerarius:    abisti 

BJJEJZ  adlcgiones  E  uti  Camtrarius.  ut  Jibri  692.  Dudum 
deJ.   Camerarius         istuc  om.  D         factum    est    Jihri  iam   dudum 

Brunckius:  iam  tludum  pridem  ^pride  D)  Jihri.  iam  pridem  PyJades. 
tam   duduin    Ussingius:    cf.  Langerms  p.  33         AJia  moJitur  AcidaJius 

693.  qu^so  ut  ex  quesut  B.  qu§8  ut  E.  queso  ut  J  dicis  ex 
dicas  E  694.  Quidnam   Langenus  p.  207  te  ut  te  deludam  J. 

ted  ut  ludam  Guyetus 


80  PLAVTI  II  2,  63-71 

Qui    uimc    primum   te   ddueuisse   dicas,    modo   qui    liiuc   ab- 

ieris?  695 

Amphitrvo 
Ilaec  quidem  delirameuta  loquitur. 

SOSIA 

Paulisper  maue, 
Dum  edormiscat  iluum  somuum. 

Ami^hitrvo 

Quaene  uigilans  somuiat? 

-    Alcvmena 
Equidem  ecastor  uigilo  et  uigilaus  id  quod  factumst  fabulor: 
Nani  dudum  unte  litcem  et  istunc  et  te  uidi. 

Amphitrvo 

Quo  in  locoMk 
Alcvmena  ^^ 

Hic  iu  aedibus,  ubi  tu  habitas. 

Amphitrvo 

Niimquam  factumst. 

SoSIA 

Nou  taces? 
Quid,  si  e  portu  nauis  huc  nos  dormientis  detulitV  701 

A.\ii'uriKVo  • 

Etiam  tu  quoque  adseutaris  huic? 

SoSIA 

Quid  nunc  uis  fieri? 
Non  tu  scis,  Bacchae  bacchanti  si  uis  aduorsarier; 


69.5.  habieris  2i      690.  H^'C  7s'.   Hecl>      Sos.  pcrs.  restituit  Saracenus: 
Alctnenue  exhibent  BUE.  om.  J  F Z         697.  illum  somnum  Gertzius 
Amphitr.  pers.   om.    JFZ  Qu^*ne    E.     Quy    ne    J.     Quae    ue   B. 

Quaenunc   JJ.     Que   ne   utique  F        somniet  FJFZ:  corr.  llermolaus 

698.  factum  est  Jibri         699.  Namdudum  J        inloco  FJ        700. 
|ubi  J  Hci  J).    llic  ex  Hci  B         in  edibus  fine  dibus  B)  BE 

ubi  tute  J^lecheisenus.     cubi   tu    liitschelius   Opusc.    t.   JJJ   p.   130 
NuBquam  J         factum  est  libri         NontaccB  J         701,  Jtu  J        e  (ex 
o)   portu  J).    eportu  E  702.    ]que  J  huice    Jiitschelius  Froleg. 

]).  17 -'1.    nunc  huic  Lindemannus  nuuc  uis   Mudlcrus  j).  57 ^:    uis 

libri        703.  jbacchae  J         baccbe  B         bacche  bacchanti  ex  bacchauti 
bacche  E  uis  cum   Guijcto  JiitscheUus   J^roleg.  ]).  150:    uelis  libri, 

(lefensum  a    Jleckeisem  Nov.   ann.   t.  01   (a.   1851j  p.  41  et  Spenyelio 
J^laut.  p.  Ul         aduerBarier  libri 


II  2,  72—78  AMPHITRVO  81 

Ex  insana  insaniorem  facies^  feriet  saepius: 
Si  obsequare,  una  resoluas  plaga? 

Amphitrvo 

At  pol  qui  certa  res       705 

Hanc  obiurigarest,  quae  med  liodie  aduenientem  domum 

Noluerit  salutare. 

SoSIA 

Inritabis  crabrones. 
Amphitrvo 

Tace. 
Alcumena,  unum  rogare  te  uolo. 

Alcvmena 

Quiduis  roga. 

Amphitryo 
Niim  tibi  aut  stultitia  accessit  aut  superat  superbia? 

Alcvmexa 
Qui  istuc  in  mentemst  tibi  ex  me,  mi  uir,  percontarier?  710 


707.  Nonius  p.  31,  23:  irritare  dictum  est  proprie  pronocare: 
tractum  a  canibus,  qui  cum  prouocantur  irriunt  .  ,  .  Plautus  Amphi- 
tryone:    'irritabis   crabrones'  710.   Nonius  p.   44,  13:    per- 

contari  diligenter  inquirere.  Plautus  Amphitr^^^one :  ^qui  istuc  .  .  . 
percontarier?'  Et  est  jjroprietas  uerbi  ab  eo  tracta,  quod  uada  in 
fluminibus  contis  exquiruntur 

704.  Exinsana  E.  jinsana  /  faties  B  sepius  BBEJ  705. 
obsequare  una  Camerarius,  Bentleius:    obsequar  funa  B  ("funare  soluas) 

E.  obsequar  funa  D.  obsequaris  una  J  f]obs.)  F Z  re  soluas  D.  te 
soluas  Scioppius.  te  absoluas  Muretus  V.  J.  X  13.  (ima.mj  rem  soluas 
Fistoris.     te    exoluas  Bindemanniis  qui   BDE:    cf.    FlecJceisenus 

^Jcrit.  Misc.''  p.  32.    quin  J F Z  certares  BE.    certa  rest  Bitschelius 

Opusc.  t.  II  p.  429,  cpiam  coniect.  reicit  in  adn.  706.  Jnc  /  Hanc 
obiurigarest  liitsclielius  Opusc.  t.  II  p.  429.  Hanc  est  obiurgare  fob- 
uirgare  B.  adiurgare  EJFZ:  corr.  HermoJaus)  libri,  uhi  Est  hanc 
Guijetus.  Cf.  Fleclceisenus  'hrit.  Misc^  p.  32,  liitsclielius  Koc.  exc. 
p.  46  quae   med   Eitschelius  loco  modo  comm.  duce  Bothio.    quae 

^que  EJ.  que  D)  me  lihri  hocedie  idem  Bitschelius  eodem  Joco  cum 
Fleckeiseno  l.  c.  p.  32.  huc  hodie  Guydus  Varia  molitur  MuvUerus 
p.   727  101.    Inritabis,   r  s.  n  add.  D.    irritabis  J,  Nonius        cra- 

bones  B.  crabrones  ex  crabones  E  708.  Quid  uis  BDEJ  roga 
Aldus:    rogare    roga    libri  709.  Num  Camerarius:  Nuuc  Ubri 

stulticia   (\  s.  v.  Dj  BDJ  710.  Quid  F.    Quia  ./  raentemst 

GuUelmius,  Scioppius  e  Lancjianis:  mente  est  Ubri  (inraeute  EJ)  cum 
Nonio  ex   rae   ex  Nonio  Bothius:  om.  Ubri         miuir  J         percon- 

trarier  EJ 


Plavti  Ampuitkvo 


82  PLAVTI  II  2,  79-87 

AMPniTRVO 

Qui'a  salutare  aduenientem  me  solebas  antidhac, 
Appellare  itidem  lit  pudicae  suos  uiros,  quae  sunt,  solent. 
E6  more  expertem  te  factam  adueniens  ofFendi  domi. 

Alcvmena 

Ecastor  equidem  te  certo  beri  hiic  aduenientem  ilico 

Et  salutaui  et  uakussen  usque  exquisiui  simul^  715 

Mi  uir,  et  manum  prehendi  et  ausculum  tetuh'  tibi. 

SOSIA 

Tiin  heri  hunc  saliitauisti? 

Alcvmena 
Et  te  quoque  etiam,  Sosia. 

SOSIA 

Amphitruo,  speraui  ego  istam  tibi  parturam  filium: 
Verum  non  est  puero  grauida. 

Amphitrvo 

Quid  igitur? 

SoSIA 

Insania. 

713.  Nonius  p.  359,  1:  offendere  inuenire  .  .  .  Plautus  Amphi- 
tryone:    ""eo  more  .  .  .  domi'  719.   Servius  in    Verg.  Aen.  IV 

229  (I  p.  50G ,  8):  'grauidam  imperiis']  .  .  ideo  .  .  'grauida'  ab- 
latiuo  iungitur,  quia  etiam  grauis  illa  re  dicimus,  unde  est  huius 
origo  sermonis.  sic  Plautus  in  Amphitruone :  ^uxor  tua  non  puero, 
sed  peste  grauida  est' 

711.  Quia  si  salutare  EJ  C^^i)  Z:  corr.  Hermolaus       uenientem  Z 

ante  hac  B  (in  antidhac  corr.)  J.    antehac  FZ:  corr.  Fylades 
712.  itide  E  pudice /.    pudice  J&7        qu^  EJ.    qne  J)  713.  ex- 

perte  factam  Nonius  tonebrosum  offendi  Nonius,  uhi  tenebrosum 
ex  sequryiiihus  irrepsisse  vidit  Gu/yetus  domum  Z:  corr.  ILermolaus. 
modo   Gruterus  714.   equidem   B^FZ:  quidem  B^DEJ  heri 

huc  Muellerus  p.  572  Pylade  duce:  heri  lihri.  domum  heri  idcm 
AhieUerus  eodem  loco.  heri  hic  Camerarius  aduenientem  heri  Linde- 
mannus  illico  1)E  715.   ualuissen  Muellerus  'Nachtr.^  p.  102: 

ualuissesne  (^ualuisses  neBEJ)  lihri  71G,  pr^'hendi  B.  praehendi  D. 
apprehendi  Bothius  ex  cod.  Gudferh.  et  s.  v,  B  osculum  lihri 

te  tuli  BE.  retuli  J.  detuli  FZ:  corr.  Jlermolaus  717.  saluta 
uisti   Ji  Amph.   Et  J)J'J  te   om.   JI'"  718.  Amphitrio  BJ). 

Amphytrio  J£J         parturam  Jimtleius,  JArulemannus :   parituram  lihri 

719.  ^^uid  ahlativum  esseposse  dicit  JUtschelius  Nov.  cxc.  p.  01  igitur 
excusat  Bitschelius  J^roleg.  p.  177 :  igitur  defcndunt  Fleckeisenus  Nov. 
ann.  t.  61  (a.  1S51)  p.  34,  W.  Wagnerus  Mus.  Bhen.  t.  22  (a.  1HG7) 
p    120       Alc.  Qui  igitur  sum  Muellerus  p.  48.    (^ui  igitur  est  Guyetus 


II  2,  88-95  AMPHITRVO  83 

Alcvmena 
Equidem  sana  sum  et  deos  quaeso,  ut  salua  pariam  filium:  720 
Verum   tu    malum   magnum   habebis,    si    hic    suom   officium 

facit: 
Ob  istuc  omen^  ominator^  capies  quod  te  condecet. 

SoSIA 

Enimuero  praegnati  oportet  miilieri  malum  dari, 
Vt  quod  obrodat  sit^  animo  si  male  esse  occeperit. 

Amphitrvo 

Tu  me  heri  hic  uidisti? 

Alcvmena 
Ego^  inquam,  si  uis  deciens  di^cier.  725 

,    -  Amphitrvo 

In  somnis  fortassis? 

Alcvmexa 

Immo  uigilans. 

Amphitrvo 

Vae  misero  mihi. 

SOSIA 

Quid  tibist? 


727.  Nonius  }).  17,  31:  delirare  est  de  recto  recedere.  Lira  autem 
est  fossa  recta,  quae  contra  fines  tuendos  ducitur  et  in  quam  uligo 
decurrat  .  .  .  Plautus  Amphitryone:  ''delirat  uxor'.  —  Idem  p.  159, 
2:  percitum  dictum  est  percussum.  Plautus  Amphitryone:  ''delirat 
.  .  .  percita  est' 


((^mcumLamhino:  esiF)  Qui  igitur?  Sos.  Peste,  insauia.  coll.  Servio 
SchoeJlius  720.  sana  ^o;  sanu  Z>  qu^so  EJ.  queso  J5  721.  magnum 
malum  i^.^  suum  officium  JSl^-EJ^.  officium  suum  F  722.  istu  come 
nominator  (rds.  s.  B.torj  D.  istuc  ame  (ex  istucame  B.  Obistucame  ex  Obis 
tucame  E)  nominator  B  EJFZ  (sl  me  FZ):  corr.  Scutariiis  concedet 
BDE  723.  Enim  uero  /  pregnati  oportet  B  (ex  pregnatio  portetj  E 
fpregnati,  oportet  alt.  o  ex  e).   pregnanti  oportet  fpregnati//  portet  D)  D  J 

mulieri  malum  lAndemannus.  et  malum  et  malum  (alt.  et  mahim 
deJ.  D')  BDE.  et  malum  JF.  malum  Z  Verba  tradita  def.  Ussin- 
gius ,  pro  quibus  ad  malum  malum  Bothius ,  malum ,  non  maUim 
Guyetus         725.  Tun  F,  Fleckeisenus         siuis  EJ.    sis   me   lambinus 

decies    libri  dicier    Fleckeisenus ,    Lachmannus:    dicere    (cx 

decero    in   litura  D)   libri.    dixero    Pareus^  726.   Insomnis   J 

fortassis  Flcckeisenus :  fortasse  libri.     del.   Guyetus  Immo   uigilans 

A.  Spenyelius  Flautus  p.  23:  Immo  uigilans  uigilantem  libri.  Vigi- 
lans,    inquam    Muellcrus    p.    G41  Vae   (Ye   DJ.    V^   Ej    misero 

mihi  (m  EJ)  libri.  Vae  mihi  cetera  scrvantcs  Fylndes ,  Ussinyius. 
Ei  mihi  FlecJceisenus,  ut  alios  mittamus       727.  tibi  est  libri      dclerat  F 

6* 


84  PLAVTI  II  2,  95-104 

Amphituvo 

Delirat  uxor. 

SoSIA 

Atra  bili  percitast: 
Nillla  res  taiii  delirantis  homiues  coucinuat  cito. 

Amfhitrvo 

/ 

Vbi  primum  tibi  sensisti,  miilier,  iupliciscier? 

Alcvmexa 
Equidem  ecastor  sdna  et  salua  sitm. 

Amphitrvo 

Quor  igitur  praedicas  730 

Te  lieri  me  uidisse,  qui  hac  noctu  in  portum  aduectf  sumus? 

Ibi  cenaui  atque  ibi  quieui  in  naui  noctem  perpetem 

Neque  pedem  meum  huc  intuli  etiam  in  aedis,  ut  cum  exercitu 

Hinc  profectus  sum  ad  Teleboas  hostis  eosque  ut  uicimus. 

Alcvmexa 
fmmo  mecum  cenauisti  et  mecum  cubuisti. 


Amphitrvo 
Alcvmena 


Quid  est?        785 


Vera  dico. 


Amphitrvo 
Non  quidem  hercle  de  hac  re:  de  aliis  nescio. 


729.  Cf.  glossae  quas  attidit  Loetvius  l^rodr.  ji.  258 


Atrabili  K  percita  cst  lihri  ciim  Nonio  728.  deHrantis  ex 

deUraiifcsis  I).  delirantis  m.'^  ex  declarantis  /  hominis  J).  ihomines 
B         concinat  E.    concinnant  J  729.  Vbi  tu  Flecleisenus         tibi 

om.  EZ:  add.  Ilermolaus  impliciscier  f^cic  in  litura  D.    impliscier 

Jj  lihri         730.  Sosiae  notam  praem.  E         quor  lihri        predicas  I)J 

731,  me  heri  Camerarius        inportum  EJ        aduenisti  E        732. 
caenaui  /  innaui   EJ  V.   733  sq.   del.  Guyetus  733.   pedem 

meum  huc  Botlnus:  meum  pcdcra  huc  lihri.  meum  huc  pedem  Mucl- 
lerus  p.  398       intituli  J.    tetuli  Scaliger  inedis  E.    inaedes  J 

734.   ad   teloboas   I)J  Aid  e.c  at).    adteloboaa  BE  hostes  J         ut 

uolumus  uicimus  E  735.  cenauisti,  e  ex  si  E.  c^^mauisti  J.  cenasti 
E  Quid  est  Aldus:  Quid  id  cst  ^ide  E)  lihri.  QuidV  hem  Aci- 
dalius  Post  h.  v.  ponunt  I*ins,  Pj/Iades,  Meursius  versum  Nonii  p.  454 
ffragm.  VI II)  sceleflta  scrihentcs  730.  quidfim  hercle  de  hac  re  Came- 
rarius:  de  hac  quidera  hercle  re  lihri  frednEj:  quod  tutatur  Eleckeisenus 
ep.  crii.  p.   Jff.    de    hac    re    rjuidem    hercle   Ussingius.     de   hac  quidera 


II  2,  105—114  AMPHITRVO      •  85 

Alcvmena 
Primulo  diliiculo  abiisti  ad  legiones. 

Amphitkvo 

Quo  modo? 

SOSIA 

Recte  dicitj  iit  conmeminit:  somnium  narrat  tibi. 

Sed^  mulier,  postquam  experrecta's,  te  prodigiali  loui 

Aiit  mola  salsa  lif3die  aut  ture  conprecatam  oportuit.         740 

Alcvmena 
Vae  capiti  tuo. 

SoSIA 

Tua  istuc  refert,  si  curaueris. 

Alcvmena 
Iterum  iam  hic  in  me  inclementer  dicit,  atque  id  sine  malo. 

Amphitrvo 
Tace  tu.    tu  dic:  egone  abs  te  abii  hinc  hodie  cum  dihiculo? 

Alcvmena 
Quis  igitur  nisi  uos  narrauit  mi  illi  ut  fuerit  praelium? 

Amphitrvo 
An  iam  id  tu  scis? 

Alcvmena 

Quippe  qui  ex  te  audiui,  ut  urbem  maxumam  745 

Expugnauisses  regemque  Pterelam  tate  occideris. 


739  sq.  Nonius  p.  44,  18:    procligia   dicta   sunt  porro   adigenda. 
Plautus  Amphitryone:  'sed  mulier  .  .  .  oportuit' 


hercle  re:  nam  Miiellerus  p.  318  737.  abiisti  F,   Pylades:    abisti 

BDEJZ  adlegiones  J  leginnes  vel  legumes  E        Quomodo 

BDJ  738.  commeminit  B^  in  marg.  et  B^  corr.,  F:  comminit  B^ 
ante  corr.  DEJZ.     conniuit   PaJmerius.     conniuet   Pontanus  739. 

post  quam  E  experrecta  es  te  ex  Nonio  Linclemannus :  experrecta 

es  libri  (vs  Dj  prodigiali  te  Lachmannus  740.  mola  salsa  ej:  mosas^iaT) 
hodie  hodie  (iirius  deletum)  1)  thure  /  comprecatam  J,  Nonius. 
conpraecatam  BD  opo[  J  741.  Vers.  del.  Guyetus  Ve  BDEJ 
tuo  istuc  erit  nisi  Palmerius  Tua  m.-  ex  Tu  /  742.  inme  EJ  si  ne 
E  1 4:'d.  tu  alt.  om.  D  Ego  ne  J"  ahste  B  J  abiih_in' hodie  J^.  abii 
hin  hodie  E  hodie]  primo  Muellerus  }).  373  de  codicibus  errans 
744.  mihiI/Z>/.  michi -K  iUi  ut  ex  iWiut  iit  vid.  D.  ilhd  ut  J.  illic  ut 
Z.    illud  ut  F         fueruit  /  proelium  D.    prelium  J  745.  An 

iam  id  tu  scis  lAndemannus:  An  etiam  fetiam  om.  J)  id  (cx  ul  D)  tu 
scis  libri.  An  etiain  id  scis  Guyetus.  Eho  an  etiam  id  scis  Muellerus 
p.  43G.  An  et  id  tu  scis  Pylades  Quippe  qui  BDEZ  recte.  Quippe 
q[X3,eJ((\u(^JjF,PyIades.  il^n])pe  FlecJceisenus     exte  EJ    maximam  Z«6n 


8G  PLAVTI  II  2,  115-123 

Amimiitrvo 

Egoiie  istuc  dixi? 

Al.CVMKNA 

Tute  istic,  etiam  adstante  lioc  Sosia. 

Amimiitrvo 

Aiidiuistiu  tii  me  mirrare  hodie  haec? 

SOSIA 

Vbi  ego  audiuerim? 
Amphitrvo 
Hiiuc  roga. 

SOSIA 

Me  quidem  praesente  uumquam  factumst  quod  sciam. 

Alcvmexa 
Mirum  quin  te  aduorsus  dicat. 

AMPinTRVO 

Sdsia,  age  me  huc  aspice.  750 

SOSIA 

Specto. 

Amphitrvo 
Vera  uolo  loqui  te,  nolo  adsentari  mihi. 
Aiidiuistin  tu  hodie  me  illi  dicere  ea  quae  illa  aiitumat? 

SoSIA 

Quaeso  edepol,   num   tu   quoque   etiam  insanis,  quom  id  me 

interrogas, 
Qui  i])sus  equidem  nunc  primum  istanc  tecum  conspicio  simul? 

AMrnnuvo 

Quid  nunc,  mulierV  aiidin  illum? 

Alcvmkna 

Ego  uero,  ac  falsum  dicere.  755 


747.  Ego  ne  EJ       istud  1).    istic  F       tu  tu  E       istuc  Meursius 

748.  Audistiii  Z,  JJentleius  narrare,  alt.  a  ex  e  £  hodie  haec 
Tleckeiscnua:  haec  (\\tv  DFj  hodie  liDF.  hoc  hodie  Jy/Z  .  749.  SO. 
praem.  Botkiu^  presente  DJ.  psente  F  tactuni  est  J.  Factus 
iibi  B F.  FactuB  est  2>  750.  quinte  BDJ  adueraus  Zi6n'  age 
me  huc  »».'  ex  me  huc  age  J  751.  Sos.  2>crs.  om.  F  aniphitrio 
uera  ^amphitrio  dcl.  ct  AMl'in  s.  v.j  D       loqui  (o  s.  v.j  D       niichi  F 

752.  Audistin  Z:  corr.  Byludcs  nie  ex  michi  F  me  hodie  Kclltr- 
hoffius  p.  07  illi  om.  FZ:  add.  llcrmolaus  ea  om.  F  quy  FJ. 
que  D  753,  Quyso  FJ  qlii  J.  quuni  Z.  quoniam  F  754.  ipBOS  F. 
ip808  1).     ip8?>8  B.    ipBius  J Z:  corr.  llcrmolaus       istanc  ex  ista  ne  B 

conspitio  BF  755.  756.  (^uid  (sic  F)  nunc  (vel  Qui  nuncj  Aci- 
ddlius:  Qui  nunc  BDF,  Fkckeisenus   cp.  crit.  p.  1!):    at  cf.  Seyfjer- 


II  2,  124—134  AMPHITRVO  87 

Amphitrvo 

Neque  tu  illi  neque  mihi  uiro  ipsi  credis? 

AtCVMENA 

Eo  fit,  quia  milii 
Plurumum  credo  et  scio  istaec  facta  proinde  ut  proloquor. 

Amphitrvo 
Tiin  me  heri  aduenisse  dicis? 

Alcvmena 
Tun  te  abisse  hodie  hmc  negas? 

Amphitrvo 

Nego  enimuero  et  me  aduenire  uiinc  primum  aio  ad  te  domum. 

Alcvmexa 

Obsecro,  etiamne  hoc  negabis,  te  aiiream  pateram  mihi  760 
Dedisse  dono  hodie,  qua  te  illi  donatum  esse  dixeras? 

Amphitrvo 
Neque  edepol  dedi  neque  dixi:  uerum  ita  animatiis  fui 
Itaque  nunc  sum,  ut  ea  te  patera  donem.    sed  quis  istuc  tibi 
Dixit? 

Alcvmena 

Equidem  ego  ex  te  audiui  et  ex  tua  accepi  manu 
Pateram. 

Amphitrvo 

Mane,  mane,  obsecro  te.    nimis  demiror,  Sosia,  765 
Qui  illaec  illic  me  donatum  esse  ailrea  patera  sciat, 

tus  Stud.  Fl.  p.  18.    Quin  nunc  J Z  Verba  Alc.    Ego  .  .  .  credis 

ndd.  B^  in  marg.:    om.  B^DEJFZ  dicere    (re   ahscissa  charta 

evanuitj  B'^  michi  B'^  quia  michi  E.  qui  mihi  J  757.  Pluri- 
mum  (^Plurimum  et  D)  libri  istaec  Lambinus:    ista  (ras.  s.  a  IJ) 

hec  fet  TJ  [e  s.  t]  EJFZ)  libri.    ista  Pylades         pro  inde  J        pro- 

loquar  D  758.  Alcm.  ex  Amph.  2>ost  dicis  D  Tunte  B.  Tun  me 
J         abiisse  Pylades  hodie  om.  Z:  add.  Uermolaus  759.  Ego 

Z:    corr.   Saracenus  enim  uero   BEJ  etme  E  aduenire  ea; 

aduenere  BIJ.    aduenere  E         adte  /.    ate  j&/  760.  etiam  ne  BEJ 

michi  E  761.  hodie  dono  D  Te  dedisse  hodie  Bitschelius 

Proleg.  p.  126.  Dono  hodie  dedisse  Guyetus  (omisso  illi^  illic  (c  s. 
V.)  IJ.    illic  JFZ  763.  Itaqu§  J         ut  eate  B.    utate  (e  s.  a,)  I) 

set  E  764.  Equidem  ego  Flecheisenus :  Ego  cquidem  BEJ FZ 
et  ut  vid.  D.    cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  1!J.    Ego  quidem  Pareus 

exte  EJ  extua  EJ  765.  obsero  /  deraimor  E.  demVuor 
(r  prior  ex  mj  B.  dimiror  ex  demireor  ras.  D.  demiror  ex  deminor 
7n.  2  J  766.  illa  ec  E.  ill§c  J  illi  E  patera  ex  patero  /  sciat 
E.    sciat  in  ras.  B,  ubi  m.  1  in  marg.    sciat  repetivit.    sciat  ex  sicat  D 


88  PLAVTl  II  2,  135  —  142 

Nisi  in  (liuluni   ham-   c('»iiueiiisti  et  iiarraiiisti  luiec  omiiiii. 

SoSlA 

Neque  edepol  ego  dixi  neque  istam  uidi  nisi  teciim  simul. 

Ami'iutuyo 
Quid  lioc  sit  hominis? 

Alcvmexa 
Viu  proferri  pateramV 

Amimutuvo 

Proferri  uolo. 
Alcvmena 

Fiat.    heus  tu,  Thessala^  iutus  pateram  proferto  foras,      770 

Qua  hodie  meus  uir  me  douauit. 

AMrHlTRVO 

Seeede  huc  tu,  Sosia. 
Enimuero  ilhid  praeter  alia  mira  miror  maxume, 
Si  haec  habet  illam. 

SOSIA 

Au  etiam  credis  id,  quae  in  hac  cistellula 


Tu()  signo  obsignata  fertur? 


AMnUTKVO 

Sahiom  siguumst? 

SosiA 

Inspice. 


770.  Cliarishis  (G.  L.  1  ^;.  201,  5):  intus  Plautus  in  Meiiaechuiis 
.  .  idem  in  Bacchidibus  .  .  .  in  Aniphitryone  non  minus 


7C7.  narrasti  F         hec   EJ         768.  ego  edepol  F         nisitecum 
(61  8.  V.)  1)  700.   Cf.   V.   074  hoc   est    Fleckeisenus  sit,  it 

m.^  corr.  vcl.  planiorcs  factac  E         hominis  Ji.  ominis  ^laWa/m.s        hoc 
fit  homini   Ussingius  paterram  J  lli).    h<.'U8   tu  AcidaUus:  tu 

lihri.    i  tu  iclem.    al  tu  Jiotliius'-.    tute   IjDnhinus  thessala  ex  thes 

uala  B.    teesala  J         proforto  r.f  profecto  BD.    iJiofecto  FJ        foras 
ex  faras  I)         771.  Quia  J         ine  donauit  Bothius:    donauit  me  lihri 

tu  vm.  J)  772.  Eniiu  uero  KJ  preter  E  maxime  Jihri 
773.  hyc  /  illain  Brixius  Noc.  ann.  t.  lol  (a.  IHTO)  p.  702:  pateram 
iUam  Jihri  anetiam  ./  etiam  det.  Ussingius  idq,  q  vi.^  e  corr. 
K  inhac  EJ  id  credis  quae  liac  in  cistula  Guyelus  (id  credis  cum 
Camcrurio).  id  credis  quae  in  cistellula  (cel  quae  hac  cistellula>i 
Bothius.  quae  in  cistellula  Lomanus  p.  8  774.  Tuo  ex  Tua  D 
ferunt  FZ        Saluum  lihri        signum  est  lihri 


I 


TI  2,  143-150  AMPHITRVO  89 

Amphitrvo 

Recte:  itast  ut  obsignaui. 

SoSIA 

Quaeso,  quin  tu  istanc  iubes      775 
Pro  cerrita  circumferri? 

Amphitrvo 
Id  edepol  c^ui  factost  opus: 
Nam  haec  quidem  edepol  laruarum  plenast. 

Alcvmena 

Quid  uerbis  opust? 
Em  tibi  pateram:  eccam. 

Amphitrvo 

Cedo  mi. 

Alcvmena 

Age  aspice  huc  sis  nunciam 
Til,   qui   cjuae   facta   mfitiare^   quem   ego  iam  hic  conuincam 

palam. 
Estne  haec  patera^  qua  donatu's  illi? 

Amphitryo 

Summe  Iilppiter,     780 

Quid  ego  uideo?    haec  east  profecto  patera.    perii,  Sosia. 

SOSIA 

Aiit  pol  haec  praestrigiatrix  multo  mulier  maxumast 


775.  776.  Nonius  p.  261,  33:  [circumferre]  lustrare.    Plautus  in 
Amphitryone :  ^ube  istam  pro  cerritam  circumferri' 


775.  Rectse  B  ita  est  lihri  Quyso  EJ  quintu  J  Cf.  Nonii 
testimonium  776.  Procerrita  E  pro  cerritam  F,  Nonius  circum 
ferri  J         Id  fcel  Itaj  edepol  Muellerus  p.  641:  Edepol  libri  quin 

J,  Pius.  quid  F  facto  est  lihri  777.  edepollarum  arum  E.  ede- 
pollarum  (s.  v.  ahter  ararumj  harum  J.  edepol  laruiarum  Bentleius 
plena  sunt  EJFZ  Alcum.  pers.  add.  Saracenus :  om.  lihri  opust, 
t  m.^  in  ras.  3 — 4  litt.  E.  opus  eatJF  778.  UtimJFZ  Eu  pateram 
tibi  Fleckeisenus  Amph.  Cedo  Angelius:  Alc.  Cedo  BD.  Alc.  Credo 
EJF  fcrede^  Z  mihi  BDJ.  m  E  Bers.  ante  Age  add.  Angelius: 
om.  libri  iuspice  J  nunciam/.  nuntiam  BE  779.  quiquae  B. 
quique  £■/     inficiare  /     hic  om.  JF     conuinciani  /       780.  Est  ne  i>  AV 

h^c  E.    heac  J      patera  J      donatus  libri       illi  D.    ilhc  JFZ 
iuppiter  ex  ippiter  JJ         781.  Juideo  /      haec  f  hec  E.    bec  J)  ea  est 
fiiea   est  Bj  libri,  nisi  quod   haec   est  ea  Z  (corr.  Fylades).    haec  est 
Bareus^.     haec  ea  /^profectosty  Bothius         782.  ]haec  J        hec  E 
praestigiatrix  BDFZ.   prestigiatrix  EJ      muHer  multo  DJFZ:  idem  ex 


90  PLAVTI  11  2,  151-159 

Aiit  pateram  liic  inesse  oportet. 

Ampuitrvo 

Agedum,  exolue  cistulam. 

SOSIA 

Quid  ego  istam  exoluam?  (')bsignatast  recte.  res  gestast  bene: 
Tu     iilium     peperisti     Ampliitruonem,     ego     alium     peperi 

Sosiam:  785 

Niinc  si  patera  pateram  peperit,  omnes  congeminauimus. 

AMrinTKVO 

Certumst  aperire  atque  inspicere. 

SOSIA 

Yide  sis  signi  quid  siet, 
Ne  posterius  in  me  culpam  conferas. 

Amphitrvo 

Aperi  modo. 

Nam  haec  quidem  nos  delirantis  fiicere  dictis  postulat. 

Alcvmena 
Vnde  haec  igitur  est  nisi  abs  te,  quae  mihi  dono  datast?  790 

Amphituvo 
Opus  mist  istuc  exquisito. 

SoSIA 

luppiter,  pro  Iiippiter. 

multo  mulier  E  maxima  est  lihri  783.  jpateram  /  hic  pateram 
Fleckeisenus  inessy  E  Agedu  ca  D.  Age  dum  eam  /.  age  dum 
ea  E  e.Kolue  MucUerus    'Nachtr.'  }).  00:     eaoi   solue  lihri.    liauc 

solue  Guyetus.    soluc  rareu8'\    solue  eam  Lomanus  p.  H         784.   |ego 
/       exsoluam  lihri         obsignata  est  J        rectae  V         gesta  cst  lihri 
785.   ]peperi.sti  J  alium  pcperisti  Flcckciscnus :  pepcristi  lihri 

amphitrioneni  liJ).    amphytrioncm  EJ.    alium  Ami^hitruonem  IJs- 
siufjius.     Amphitnioncm  alium  (ruijetus  ego  alii  E  786.  patera 

pateram  J)  (cf.  KicssUwjius  Mas.  lih.  t.  2i  (a.  ISOU)  ]).  412  et  KcUer- 
hoffius  p.  50):  paterara  patera  fpatera  wt.''  .s.  v.  J)  reliqui  oranis 

lihri  praeter  FZ  IHl.  Certum  est  libri         atqu(^  /  Vides   si 

bigni   BEJ.    uides  sis  igui  1)         sit  JJ  Cf.  Jieckcrus  Studemundi 

Stud.  t.  1  p.  1H6  788.  Alc.  pcrs.  praem.  J),  erasit  B  Nec  E  inme 
BEJ  culpara  in  me  2''  transfcras  Z  789.  h^c  K  heacc  ./  de 
lirantis  J  700.  hf^'C  EJ  abste  BJ  quf^  EJ  michi  EJ.  tibi 
JMchmannus  data  eat  lihri  niihist  dono  data  Jleckeisenus.  datast 
dono  mihi  Guyetus  791.  Opu.s   niihi  ("modo  mihi  J\    michi  J)    est 

BJJJFZ.     Opustibi   est  ut  vid.  E.    Opus  cst  mi  J'ylades  proiup- 

piter  E.    iuppiter  JF 


ir  2,  160—168  AMPHITRVO  91 

Amphitrvo 
Quid  tibist? 

SOSIA 

Hic  patera  nulla  in  cistulast. 

Amphitrvo 

Quid  ego  aiidio? 

SOSIA 

Id  quod  est. 

Amphitrvo 

At  cilm  cruciatu  iam,  nisi  apparet,  tuo. 

Alcvmena 
Haec  quidem  apparet. 

Ampiiitrvo 

Quis  igitur  tibi  dedit? 

Alcvmena 

Qui  me  rogat. 

SOSIA 

Me  captas,  quia  tilte  ab  naui  clanculum  huc  alia  uia       795 
Praecucurristi  atque  liinc  pateram  tute  exemisti  atque  eam 
Huic  dedisti^  poste  rursus  dbsignasti  clanculum. 

Amphitrvo 
Ei  mihi,  iam  tii  quoque  huius  adiuuas  insaniam? 
Ain  heri  nos  aduenisse  huc? 

Alcvmena 

Aio,  adueniensque  liico 
Me  salutauisti ,  et  ego  te  et  ausculum  tetuh'  tibi.  800 


792.  tibi   est  lihri  incistulast  E.     incistula  (^in  cistula  D)  est 

DJ  793.  ]quod  J  est  Brixiiis  Kov.  ann.  t.  101  (a.  1870)  p. 

762:  uerust  BDE Z.  uerum  est  JF.  uerum  Bothius.  est  uerum  Muel- 
lerus  p.  290  At  cum  (actum   FZ:    corr.  Pius.     At  tum  BL.    At 

cum  ex  At  tum  Dj  cruciatu  iam  r  crutiatu  B  D.  iam  ex  sam  D,  cx  lam 
B.  cruciatulam  /.  cruci  attulam  F)  libri.  At  cruciatu  iam  Flcckeiscmis. 
At  cum   cruciatu   ni   Camerarius  794.  H^c  F  Qui  ex  Quis  ras. 

B         rogat  ex  ragat  D  V.  705.  706  inversi  in  F,  sed  sifjnis  recte 

positi  795.  Captas  me  Bothius  tu  te  F  abnaui  FJ  796. 
Precucurristi  BF.    Pr§    cucurristi   J.     Praecurristi  Gruterus  cum  aliis 

tu  te  F         exemisti  (e  2  s.  v.)  D      .    /y/atque  J  797.  poste 

LG:  posthac  (^post  hac  BFJ)  lihri:  quod  rccte  in  suspicioncm  vocat 
MueUcrus  p.    543.     postea    Langenus  p.    260  rursus    Camerarius: 

rursum  Ubri  obsignauisti   Fhckeisenus ,   lUtschelius  Opusc.  t.  II  p. 

205:  at  cf.  Nov.  exc.  p.  44  798.  iam  tu  f^s  j^ost  u  cras.j  B.    etiam 

tu  Fleckeisenus  799.  herinos  E  nos  uenisse  Z:    corr.  Angelius 

illico  BDE  800.   osculum  (^obsculum  Jj  Jibri  te  tuli  BJ 
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SoSIA 

Itiiu  illuc  nou  jjlacet  priucipium  tle  aiisculo. 

Ampiutkvo 

Perge  exequi. 
Alcvmena 
L;iuisti. 

AMinnTRVo 

Quid,  postquam  laui? 

Alcvmexa 

Accubuisti. 

Sosia 

Euge  euge  optume: 
Niiuc  exquire. 

AMrHITRVO 

Ne  interpella.    perge  porro  dicere. 

Al.CVMEXA 

Cena  adpositast:  cenauisti  mecum:  ego  accubui  simul. 

Amphitrvo 
In  eodemne  lecto? 

Alcvmexa 

In  eodem. 

SoSIA 

Ei,  non  i^lacet  conuiuium.     805 

Ampiiitrvo 

Sfne  modo  argumenta  dicat.    quid,  postquam  cenauimus? 

Alcvmena 
Te  dormitare  aibas:  mensa  abbitast:  cubitum  hinc  abiimus. 


tutuli  E.  detuli  F  801.  Sos.  pers.  praevi.  Bidhius,  Atnphiiruunis  Jihri 
illurc  ut  vicl.  E.  illud  F Z  principium  om.  Z:  add.  llermoJaus 
(leoaculo  ^de  in  litura)  B.  de  o&c\i\oDE.  de  obsculo  /  Amph. 
Perg(;  Bothius:  por<^am  lihri  (a  m.  2  in  ras.  J).  per«^e  Muretus  V.  1. 
X  l.j  exsequi  Ji J)  Alc.  Pergam  exequi.  Angelius.  Alc.  rergam 
exequi?  Gertzius  802.  post  quam  E  accubuisti  m.  2  ex  accubisti 
J.  Tum  vel  Ibi  accubiiisti  Mucllcrus  p.  042  Kuge  cugc  3Juelhrus 
eodem  loco:  Euge  lihri  oi»time  JIJ)J^  803.  Neinter  pella  B.  ne 
inter  pella  E  804.  C<^'na  J  adposita  est  BE.  apposita  est  J)J 
concenasti  Jiotliias  e  cod.  Monaccnsi,  quod  reicit  Flecleisenus  ep. 
crit.  p.  Jl)  acubui  J  805.  In  eodenme  Fleckeisenus,  J.achmannus: 
In  eodem  rlneodem  1'j)  lihri  Ineodem  EJ  eodera  lecto.  Alc.  haud 
placet  Guyetus  80G.  arguiuentum  J  dicat  ex  dicit  JJ.  dicit  D 
post  quam  ^quam  8.  v.  J)j  J)J'j  cynauimuK ./  807.  dormitassc  ii/ 
aibas  Guyetus:  aiebas  JFZ.  aiebas  ex  alebas  IJ.  alaebaH  E.  aiebas 
ex  aiabas  B        abkita  est  lihri        abiimus  Camerarius:  abimus  lihri 
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Amphitrvo 

Vbi  tu  cubuisti? 

Alcvmena 

In  eodem  lecto  una  tecum  in  ciibiculo. 


Perdidisti. 

Quid  tibist? 

Quid  iam,  amabo? 


Amphitsvo 

SOSIA 

Amphitrvo 

Haec  me  modo  ad  mortem  dedit. 
Alcvmena 


Amphitrvo 
Ne  me  appella. 

SOSIA 

Quid  tibist? 
Amphitrvo 

Perii  miser^  810 
Quia  pudicitiae  huius  uitium  me  hmc  absentest  additum. 

Alcvmena 
Obsecro  ecastor^  quor  istuc,  mi  uir,  nunc  ex  te  aiidio? 

Amphitrvo 
Vir  ego  tuos  sim?  ne  me  appella^  falsa,  falso  nomine. 

SoSIA 

Haeret  haec  res,  si  quidem  etiam  miilier  factast  ex  uiro. 


808.  ineodem  (o  s.  v.)  EJ  lecto  una  tecum  Lindemanmts : 
lecto  tecum  una  lihri  Clecto  om.  E).  tecum  una  lecto  Fleckeisenus. 
tecum  lectod  uno  Bothius^.    lecto  tecum  uno  Acidaliiis      incubiculo  J^/ 

809.  tibi  est  Uhri  Hec  E  admortem  EJ  810.  Qui  iam 
Lamhinus.  Quid  ita  Acidalius.  Quinam  Pareus'^  ambo  E.  amabo 
ex  ambo  J  Neme  J  tibi  est  lihri  811.  pudicitie  E.  pudiciciae 
D.  pudititiae  B.  pudicitiae  fti  s.  v.)  J  hinc  Bothius  e  cod.  Guelferh.: 
hic  Vihri  hic  med  Bomhe  de  ahJ.  ahs.  p.  23  uicium  EJ  ab- 
sente  est  lihri  812.  cur  lihri  me  E  nunc  ex  te  Keller- 
hoffius  p.  63:  ex  te  (exie  J)  libri.  ex  te  ego  Miiellerus  p.  737  (cf. 
'Nachtr.^  p.  117).  ego  ex  te  Fylades.  ex  ted  Camcrarius,  Bitschelius  Nov. 
exc.  p.  35  ex  te  indaudio  Umpfenhachius  Mel.  Pl.  p.  11  813.  tuus 
lihri  sim  ex  sum  D.  sum  JF  ne  ex  m  E  falsa,  falso  L)  corr., 
Angelius:  falso  falso  BDE,  Camerarius.  falsum  /.  falso  FZ 
momine  B         814.  Hgret  ex  H^cet  B.    Heret  DEJ        hec  E.    hec  J 

siquidem  EJ  etiam  Luchsius  Ilcrmae  vol.  s  (a.  1S73)  pt-  il5: 
haec  iam  ( hec  E.    iam  s.  v.  D)  Uhri  Fortasse    haec    ddcndum   et 

factust  scribendum  esse  jmtat  Ussingius         facta  est  Uhri         exuiro  J 

hic   iam    mulier  factust  ox  uiro  PyJades,  Fcrrari  Elect.  II  21 
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Alcvmena 
Quid  ego  feci,  qu;i  istaec  propter  dicta  dicantur  milii?     815 

Amphithvo 
Tiite  edictas  facta  tua:  ex  me  quaeris,  quid  deliqueris? 

Al.CVMENA 

Quid  ego  tibi  deliqui^  si  quoi  niipta  sum  tecum  fui? 

Ami-hitrvo 

Tun  mecum  fueris?    quid  illac  inpudente  audjiciust? 
Saltem^  tuipte  si  pudoris  egeas,  sumas  miituom. 

Alcvmkna 

Istuc  facinus,  quod  tu  insimulas,  ndstro  generi  non  decet.  820 
Tii  si  me  inpudicitiai  captas,  capere  ndn  potes. 

Amphitrvo 
Prd  di  inmortales:  cognoscin  tii  me  saltem,  Sdsia? 

SoSIA 

Prdpemodum. 

AMPniTRVO 

Cenauin  ego  heri  in  naui  in  porta  Persico? 

Alcvmena 
Mihi  quoque  adsunt  testes,  qui  illud  qudd  ego  dicam  adsentiant. 

816.  Osbernus  ^;.  158:   edicto,   unde  Plautus  Amphitrione:  '^tute 
.  .  .  tua'         823.  Cf.  V.  404 


816.    quam    7).     quia    J  istaec   E  michi    E  816.    Tu 

te  J      edictas  tua  facta  vel  tua  edictas  facta  MueUerus  ^KacJitr.^  p.  41 

ex  me  (me  s.  v.)  D.    exme  EJ  qu^ris  E.    queris  BDJ 

deliqueris  ex  deloqueris  D  Interr.  signum  tollit  Acidalius  817. 
deliqui  ex  delique  (sequitnr  ras.  5  litt.)  Ji  cui  libri  818.  Tune 

Ji  D.  Turae  J'J.  Tu  ne  cx  Tume  ras.  J  impudente  J'JJ  audaciust 
jneckeiseyms :  audacius  (aud&tms  B  J)  E)  libri  819.  tuipte  jPZec/i'me>ms; 
tute  (i\i  te  E)  libri  egeas  m.  3  ex  egens  J         An   saltem  sumas.'^ 

rautuum  libri  821.  si  fi  s.  v.)  Ji         inpudicitiai  Gruterus:  in- 

pudicitie  JiEJ.  inpudicicie  J).  impudicitiae  7*^Z  capere  non  potes 
Muretus  T.  /.  X  13,  nfn  at  cai^ere  Acidalins:  non  potes  f potest  7?^  capere 
libri  Ceferwn  totum  v.  suspectat  UsmKjius  822.  Pro  del.  J.omanus 
p.  12  cognoscisne  scrifjens  Prodi  E.  Pro  dii  J  inmortalis  BE.  in- 
mortales  e.x  inmortalis  J).  in  mortalesrJ  connoscin  E.  cognostin  E 
tume  J'J  saltim  J)  sosia  HiiMem  J'J  J  J'' Z :  corr.  Angefius  823.  Prope 
modum  JiJJJ  Caenaui  n  ego  J.  cenaui  ego  ii/'/^  ^coenauij;  corr.  Her- 
imfaus  innani  J^J  inportu  EJ  824.  Alcm.  pers.  praem.  F,  JHns: 
Sosiae  JiJ)JJJZ  Michi  JJJ  ego  s.  v.  J  assentiant  J  J^ost  h. 
V.  intulit  J^ius  e  cod.  'rcverendae  fideV  hos  tres  versus:  Amph.  (^ui 
tcstes?  Alc.  Testes.  Amph.  Quid  testicularis?  uno  sat  est  ||  Nec  nobis 
praescnte   ahVpus  nisi  seruus  africanus.    Jn  actione  ||  Adest  si  hunc  ab- 
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SoSIA 

Nescio  quid  istiic  negoti  dicam,  nisi  si  quispiamst  825 

Amphitruo  alius,  [qui  forte  te  hic  absente  tamen 

Tuam  rem  curet]  te  qui  abseute  hic  munus  fungatur  tuom. 

Nam  quom  de  illo  silbditiuo  Sosia  mirumst  nimis, 

Certe  de  istoc  Amphitruone  iam  alterum  mirumst  magis. 

Amphitrvo 
Nescio  quis  praestrigiator  hanc  frustratur  mulierem.  830 

Alcvmena 
Per  supremi  regis  regnum  iuro  et  matrem  familias 
lunonem,  quam  me  uereri  et  metuerest  par  maxume, 
Vt  mi  extra  unum  te  mortalis  nemo  corpus  corpore 
Contigit,  quo  me  mpudicam  faceret. 

Amphitrvo 

Vera  istaec  uelim. 
Alcvmena 

Vera  dico,  sed  nequiquam,  qudniam  non  uis  credere.        835 

Amphitrvo 
Millier  es,  audacter  iuras. 

836  sq.  Nonius  p.  262,  25:    confideutia  constantia.    .  .    Plautus 


sentem  inuenerit  puer.  Quorum  mediuin  Afranius  in  Auctione  posuit: 
cf.  Kon.  76,  20:  expulit  hos  v.  Gruterus:  cf  v.  400  825.  Sos.  pers. 
ttdd.  Pius:  om.  Jibri  negotii    DE.     negocii  BJ  si  om.  Z 

quispiam  est  libri  fquis  piam  Jj         826.  827.    Verba  qui curet 

inclusit  Hermannus  teste  Lindemanno  826.  Amphytrio  BEJ.  Am- 
phitrio  D  fortasse  Bentleius,  Lindemannus  tet  hic  absende  /. 

hinc  te  absente  F  sic  tamen  Camerarius  827.  rem  curet  ex  curet 
rem  J  te  qui  absente  Hermannus  teste  Jjindemanno.  teque  absente 
libri.      qui   te    absente  Bombe  de  abl.  absol.  p.  32  V.  82^  sq.  del. 

Ussingius        tuum  libri  828.  Nam  quom  Muellerus  p.  20  probante 

Brixio  Nov.  ann.  101  (a.  1870)  p.  427:  Namque  Hbri.  Nam  quom 
vel  Quamquam  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.   19  deillo  J  sub  ditiuo 

J        mirnmst   nimis  Guyetus:    mirum  nimis   ^nmis   E)   est   libri.     est 
mirum    nimis    BotJnus^.     mirum    est   minus    3Iuretus   V.    l.    X   13 
V.  820  Amphitruoni  dant  1) ,  Angelius  Certo    ^Veisius    cum   aliis. 

Cetero  Acidalius        hoc  Z        amphitrione  Bl).    amphytrione  EJ 
mirum  est  BEJF.    est  mirum  I).    nimis  est   Z:    corr.   VaUa        830, 
Amph.  pers.  praem.  Bothius:  om.  libri      praestigiator  libri       831.  sup- 
premi  E.    supremo   corr.   in  supremum  JD  familias  ex  famalias  E 

832.  lu  nouem  J.    lunonem  et  Bothiiis^       me  om.  J      ueteri  E 
metuere  est  libri       maxime  BJ       833.  Vt  ex  Ve  ./       mihi  BD. 
michi  J.  m  E      834.  impudicam  libri     uestra,  puncto  m.  2  posito  J    istec 
EJ      835.  Vera  ex  Vena  E        nequicquam  J  F Z        836.  Mulierea  E 
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Alcvmkxa 
Quae  iiou  deliquit,  decet 
Audaceiu  esse,  coufideuter  pro  se  et  proterue  loqui. 

AMiMiiruvo 
Satis  audacter. 

Alcvmexa 

I 

Vt  pudicam  decet. 

Amphitrvo 

Euim  uerbis  probas. 

Alcvmexa 
Ndn  ego  illam  milii  esse  doteui  duco,  quae  dos  dicitur, 
Sed  pudicitiam  et  pudorem  et  sedatum  cupfdiuem,  840 

Deiim  metum^  pareutum  amorem  et  coguatum  coucordiam, 
Tibi  morigera  atque  iit  muuifica  sim  bouis^  prosim  probis. 

SOSIA 

Ne  ista  edepol,   si  liaec  uera  loquitur^  examussimst  dptuma. 

in  Amphitryone:  ^quae  non  delinquit  decet  audacem  esse  con- 
fidenter  consternari  signiticat  disci  \\\aec  tria  vocabula  intrusa  sunt] 
pro  86  et  proterue  loqui'  843.  Nonius  p.  9,  3:    examussim 

dicitur  examinate  ad  regulam  uel  coagmentum:  est  enim  amussis 
regula  fabrorum,  quam  architecti  cuni  oj^us  probant  rubrica  illinuut. 
Plautus  Amphitryone:    'si  uera  .  .  .  optima'  Charisius  (G.  L. 

I  p.  l'.)S ,  24j:  examussim  Plautus  in  Amphitryone:  'examussim 
est  optima';  ubi  Sisenna  ^pro  examinato'  inquit.  amussis  autem  est 
tabula  rubricata,  quae  dimittitur  examinandi  operis  gratia  an  rectum 
opus  surgat  Examussim  hinc  excerpsit  gloss.  J^htut.:  cf.  liitschelii 
Opusc.  t.  II  p.  272         Cf.  Flacidus  p.  37,  13  I). 

Qof  EJ       deliquid  IJIJ.    delinquit  Nonius        837.  prose  E,  quod 
libere  esse  vult  Colerus:  cf.  MueUerus  p.  2()S       prO  se  et  m.  2  s.v.  J 
I»roj»teroe  J),  dc  qua  forma  cf.  Locirius  Acta  soc.  phil.  Lips.  t.  II  p.  -ids 

Cf.  Nonii  tcstivioniuvi  838.  decet  pudicam  Jiothius'^    pudicam 

condecet  idein  Lothius\  pudicam  decuit  Guyetus  Enim  uerbis  jjrobas 
LacJitnannus:  In  uerbis  ])roba.s  lihri  finuerbis  J).  Tu  uorbis  probas 
(Jatnerarius.  Tu  uerbin  proba  es  Grutcrus.  Ain?  tu  uerbis  proba  es  Taiih- 
mannus.  Ain?  tu  uerbis  probas  Fleckeisenus.  Tu  in  uerbis  proba  es 
Weisius.  niinc  (rel  Id  Id  iwi  uerbis  jirobas  Ussinfjius.  Id  modo  uerbis 
probas  Lyladrs.     Vt  te  uerbia  i»roba8  Acidalius       83'i.  ego  <'g  J^      mihi 

esse   dotem    duco    Schocllius:    mihi    (^michi    J.     iu    J'J)    dotem    fdotem 
mihi    /♦',    lAndemannusi    duco    esse    libri,  uhi  esse    duco   Bothius 
quf^*  dos  LJ.   qu^'ndoH,  punclo  m.  2  posito  J  840.  pudiciciam  7^7^ 

Hfjdatum  ex  se  datum  Ji.    se  datuni  JJJ         841.  etparentum  J^leckeiscnus 
842.  Tibi  ut  Ussinfjius        munificas  in  bonis  B.    munificas  inbonis 
J)iJ      813.  hec  uera  LJJ.    uera  liaec  Nonius,  Limlemannus      oxamus- 
sim  (lexamussim  L'.    exarauHHum  Jj  e.st  libri  cum  Nonio       optima  libri 
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Amphitrvo 
Delenitus  sum  profecto  ita,  ilt  me  qui  sim  nesciam. 

SOSIA 

Ampliitruo's  profecto:   caue  sis  ne  tu  te  usu  perduis:         845 
Ita  nunc  homines  mmutantur,  postquam  peregre  aduenimus. 

Amphitrvo 
Millier,  istam  rem  inquisitam  certumst  non  amittere. 

Alcvmena 

Edepol  me  luKente  facies. 

Amphitrvo 
Quid  ais?    responde  mihi: 
Quid,  si  adduco  tuom  cognatum  huc  ad  te  a  naui  Naucratem^ 
Qui  mecum  una  uectust  una  naui,  atque  is  si  deuegat      850 
Facta,  quae  tu  facta  dicis^  quid  tibi  aequomst  fieri? 
Nitmquid  causam  dicis  quin  te  hoc  mitltem  matrimonio? 

Alcvmena 
Si  deliqui,  uulla  causast. 

Amphitrvo 

Cdnuenit.    tu,  Sosia, 
Diic  hosce  intro.    ego  hitc  ab  naui  mecum  adducam  Naitcratem. 


844.  Nonius  p.  278,  8:    delenitus  est  mente  alieuatus.     Plautus 
in  Amphitryone:   ''delenitus  sum  .  .  .  nesciam'  845.  Nonius  p. 

453,  20:  Usu  id  est  ut^ndo,  unde  et  usurpare  dictum  est  <^de  eo  qui 
usu)>  obtinere  quicquam  poscit.  Veteres  usu  perire,  hoc  est  non 
utendo,  aliquid  posse  <^putaruut)>  \sic  scripsimus:  uncis  inchisa  libri  om. 
et  possit  pro  poscit  exhibent].  Plautus  Amphitryone:  'est  profecto 
.  .  .  perduis' 

cum  Nonio  844.  Delenitus  sum  Nonius:  Delinitus  sum  felinitus  sum 
in  Utura  B.  1  m.  1  et  prior  \  m.  3  e  corr.  K)  libri.  DeUratus  sum 
Fareus^  sim  ex  sum  J         845.  Amphitrio  es  BD.    Amphytrio  es 

EJ.  ]est  Nonius  cauesis  /  sis  s.  v.  E  tute  BEJ  perdius 
E  846.  homines]  omnes   Scioppius   Susp.  l.  III  7  immutantnr 

DEJ.    immutamur  Scioppius,  Bentleius   omnes  scribentes         peregee 
E        847.  istanc  (sic  Fleckeisenu^)  ex  istam  B        certum  est  libri 
atmittere  E.     amittier    Langiani  848.    libente    libri  michi  J. 

m  E  849.  adduxero  Muellerus  p.  543  tuum  Ubri  huc  ad  te 
idem,  Muellerus  eodem  loco:  huc  Ubri  and,ui  EJ  naucratem  ex  nau- 
cratam  BD.  naucratam  EJZ.  naucraten  Scutarius  850.  Quid  D 
uectus  (c  s.  V.  B.  ex  uictus  D)  est  Ubri  issi  E  851.  Facta  qug  /. 
Factaque  E  aequum  i^^quum  J.  equum  E)  est  Ubri  852.  Num 
quid  J        quinte  D  853.  causa  est  Ubri  854.  hosce  Schmidtius 

de  demonstr.  pron.  form.  p.  38:  hos  Ubri        abnaui  E        adducam  JF, 

PliAVTI    AmPHITBVO  7 
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SOSIA 

Xunc  qiiidem  praeter  nos  nemost:  dic  mihi  lierum  serio,  855 
Ecquis  alius  Sosia  intust^  qui  mei  similis  siet? 

Alcvmena 
Abin  hinc  a  me,  dignus  domino  seruos? 

SOSIA 

Abeo,  si  iubes. 

Alcvmkna 
Nirais  ecastor  facinus  mirumst,  qui  illi  conlubitiim  siet 
Mec)  uiro  sic  me  insimulare  falso  facinus  tam  malum. 
(Juicquid  est,  iara  ex  Nailcrate  id  cognato  cognoscara  raeo.  860 


855.    Nonhis  p.  33,  29:    serium    triste    et   quasi    sine    risu 
Plautus  Amphitryone:  'nunc  quidem  .  .  .  serio' 


Palat.  4  et  5,  Guyetus:   abducam  BDEZ        naucraten  Z        855.  Sos. 
j)ers.  om.  E         pr^ter  J.    preter  B         nemo  est  lihri  cum  Nonio 
michi  EJ:    om.  Z        utrum  T>        856.  Ec   quis  EJ        albius  E 
intiis  est  /         meis  (s.  v.  et  s  er.  T>)  similis  BDE         857.  Abinc  E 

ame  EJ        seruus  libi'i        858.  fatinus  D        mirum  est  libri 
illuc    Weidnerus  conlibitum  ex  conlitum  D.     conlituni  BE.    coUi- 

tum  J        859.  falso  lAndemannus :    falsum  libri ,   Ussingius         Fatinus 
D         860.  Quicquid  ex  Quiquid,  q  e^  d  facta  D.    Quicquid  id  Z 
exnaucrate  EJ  id  cognato  Guyetus:    cognato   id  lihri  meo  ex 

modo  D 


m  1,  1—12 


ACTVS  III 


IVPPITER 

Ego  sum  ille  Amphitruo,  quoii  est  seruos  Sosia, 

Idem  Mercurius  qui  fit  quando  commodumst, 

In  siiperiore  qui  habito  cenaculo, 

Qui  interdum  fio  luppiter,   quando  lubet. 

Huc  autem  quom  extemplo  aduentum  adporto,  liico  865 

Amphitruo  fio  et  uestitum  inmuto  meum. 

Nunc  hilc  honoris  uostri  uenio  gratia, 

Ne  hanc  incohatam  transigam  comoediam. 

Simul  Alcumenae,  quam  uir  insontem  probri 

Amphitruo  accusat,  ueni  ut  auxilium  feram:  870 

Nam  mea  sit  culpa,  qudd  egomet  contraxerim^ 

Si  id  Alcumenas  mnocentiae  expetat. 


Act  III  sc.  1  lUPPITER  B.  JPPITER  J.  lUPPITER  DV  E. 
om.  spatio  relicto  1)  861.  E[  ]ille  /  go  cum  spat.  DE  am- 

pbitrio  BB.  amphytrio  EJ  cuiest  B.  cui  est  D:  cf.  Luchsius  de 
genet.  p.  29.  cuius  est  EF  fquoiusj  Z ,  Brandtius  de  pron.  gen.  form. 
p.  35.     cuius  J         seruus  libri  (seruus  est,  est  m.  2  s.  v.  J)  862. 

Ide '(//  B  qui  sit  EJFZ  '       commodust  B.    comodust  td  vid.  E. 

commodu  est  (e  s.   v.   Dj  J)J  863.   Insuperiore   E  habito  ex 

habita  IJ        caenaculo  (^cu  m.  2  s.  v.j  J        Lipsii  et  Aciddlii  poi-tenta 
omissa  sunt         V.  864 — 866  del.  Guyetus         864.  quando  s.  v.  J* 
inbet  E  865.  quom  E^,  Valla:    quo  libri  praeter  E'-^  extemplo 

ft  s.  V.)  I).  ex  templo  E.  exemplo  J  adpto  i^or  s.  pj  I).  apporto 
J        aduentum  apparo  Bothius^        me  extemplo  apporto  Lindemannus 

extemplo    aduento,    a    portu    Acidaliiis  Hunc  .  .  .  aduentum 

asjiorto  Hermannus  teste  Lindemanno  ilico   ex  ilco  /.    illico  DE 

866.    Amphitrio   BD.     Amphytrio   EJ         immuto   mecum   J 
867.  ufi  BD.    uestri  EJZ.    nostri  F        gracia  J         868.  inchoatam 
E  (o  s.  V.)  J.    incoatam  BD  com^diam  J.     comediam  BDE 

V.  869 — 875  suspecti  sunt  869.  alcumene  /.    alcumene  E        870. 

Amphitrio  DE.    Amphytrio  BJ        uenio  ut  Bothius        auxillum  BD 

871.  fit  ex  sit  D  ego  met  EJ  872.  Alcumeuaa  innoceutiae 
Lachmannus  in  Lucr.  p.  161,  liitschelius  Opusc.  t.  III  p.  13.3  ex- 
plosis  eis  quae  Proleg.  p.  310  dixerat:  alcumonae  (^alcumene  E) 
innocenti   libri  expectat    E         Si    id    innocenti    iumerito    damno- 

suni  oxpetat  llermamius  tcste  Lindemanno.     Id  Alcumeuae  si  innocenti 
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Nuuc  Amphitruonem  med,  ut  occepi  semel, 

Iterum  esse  adsimulabo  atque  in  liorum  familiam 

Hodie  frustrationem  iniciam  maxumam.  875 

Post  igitur  demum  faciam  res   fiat  palam 

Atque  Alcumenae  in  tempore  auxiliiim  feram 

Faciamque  ut  uno  fetu  et  quod  grauidast  uiro 

Et  me  quod  grauidast  piiriat  sine  doloribus. 

Mercurium  iussi  me  continuo  cc5nsequi^  880 

Siqui'd  uellem  imperare.    nunc  hanc  adloquar. 


ALCVMENA.     IVPPITER 

AlAVMKNA 

Durare  nequeo  in  aedibus.    ita  me  probri, 

Stupri,  dedecoris  ji  uiro  argutam  meo. 

Ea  quae  sunt  facta  infecta  re  esse  occhlmitat: 

883.  Nonius  p.  456 ,  ]():  stuprum  quod  cum  uiduis  committitur 
hoc  solum  dici  putant:  ueteres  pro  adulterio  et  uitio  pommt.  Plautus 
Amphitryone:    'stupri  ,  .  .  meo' 

hnic  expetat  Cmnerarius  873.  amphitrionem  BDE.  amphytrioucm 
J  med  anonymus  Ind.  phih  Gotting.  t.  II  (a.  1870)  p.  239.  memet 
lihri.  me  ita  MueUerus  ^  Nachtr.^  p.  158  memet  Amphitruonem 
ut  Ilermannus  teste  Lindemanno  874.  Iterum  esse  adsimulabo  Ilcck- 
eisenus:  Esse  adsimulabo  libri.  Ego  adsimulabo  esse  vel  Esse  ad- 
fiimulaljo  ego  MuclkrKS  p.  495.  Esse  hic  adsimulabo  Pylades  in- 
horum  IJJ.     in   horunc  Bothius  875.   Ilodie    frustrationem   Flcck- 

eisenus:  Frustrationem  hodie  lihri  ('Frustracionem  J).  Frustrationes 
hodie  (et  maxumas)  vel  Fruritrationem  ita  hodie  MueUerus  p.  494. 
Frustrationem  hocedie  liitschelius  Nov.  exc.  j).  93.  Frustrationem  hodic 
hic  Camerarius.  Frustrationem  ego  hodie  Pylades  initium  BIJ 
maximam  IJ  876.  faciam,  m  e.x  t  JE  ut  res  Fleckeisenul^,  fortasse 
vere  877.  alcumaene  B.  alcumen^  J.  alcumene  E  inntemi^ore 
E.  intemi)ore  J  878.  Fatiamque  E  f^tu  E.  foetu  IJJ  grauida 
est  lihri  879.  grauida  est  J  880.  iussime  E  sequi  JF  881. 
Si   quid   IJJ  imperare  ras.   ex  imperare   E.     imperarem   Z:    corr. 

(iulielmiv^        adloquar  cx  adloquor  I).    alloquar  J 

Act.  III  8C.  2  ALCVMENA  •  IVrPiTEU  •  BE  (alt.  A  ex  E)  J: 
om.  spatio  relicto  U  882.    Vers.   om.  BD  Dumre  B.     urare   c. 

spat.    1)E  nequyo    B  inedibus    E.     in    edibus    J  ita    sic 

probri   Braune   Ohservat.  gramm.  p.  12  883.  auiro  EJ  arguta 

Noniu8  884.   Ea  quy   /.,'./  infecta  re    esse   Lindemannus.      in 

fectare  est  BUE.  infectare  (infactare  J.  infecta  re  Z)  J  F Z. 
infecta  esse  Saracenus.  infecta  is  esse  Pylades.  re,  infecta  esse 
Ilermannm  teste  Lindemannn  occlamitat  Gronovius :  at  clamitat  B. 
adclamitat  E.    acclamitat  c:r  atquo  clamitat  I).    acchimitat  J F Z 
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Quae  neque  sunt  lacta  neque  ego  in  me  admisi,  arguit    885 

Atque  id  me  susque  deque  esse  habituram  putat. 

Non  edepol  faciam  neque  me  perpetiar  probri 

Falso  msimulatam,  quin  ego  illum  aut  deseram 

Aut  faciat  satis  mi  ille  atque  adiuret  insuper 

Nolle  esse  dicta  quae  m  me  insontem  protulit.  890 

IvPPITER 

Faciilndumst  mihi  illud,  fieri  quod  illaec  pdstulat, 

Si  me  illam  amantem  ad  sese  studeam  recipere, 

Quando  ego  quod  feci  factum  Amphitruoni  obfuit 

Atque  illi  dudum  meus  amor  negdtium 

Insonti  exhibuit,  nunc  autem  insonti  mihi  895 

lllius  ira  in  hanc  et  maledicta  expetent. 

AlCVMEXA 

Sed  eccum  uideo,  qui  modo  me  miseram  arguit 
Stupri,  dedecoris. 

IVPPITER 

Te  uolo,  uxor,  conloqui. 

886.  Susque  deque  Mnc  transiit  in  gloss.  Plaut.:   cf.  BitscheUus 
Op.  II  p.  272 

infecta  refert  ac  clamitat  Camerarius.  infecta  restat  clamitat  GuUehnius. 
iufecta  esse  instat  clamitat  Ussingius:  an  inf.  testat  clamitat.^  Delet 
V..  Guyetus  885.  Que  EJ  iume  EJ  886.  Adque  BD  887. 
Non  BDF.  Ne  EJZ.  Xeque  Weisius  cum  aUis  fatiam  BE 
propri  J  889.  faciat  satis  Uermannus  teste  Lindemanno:  satisfaciat 
('satisfatiat  B.  satis  fatiat  Ej  Jihri  mihi  /'michi  E)  Ubri.  om.  Her- 
mannus  teste  Lindemanno  ille  om.  Z  at  iuret  BD  890.  Nolle 
ex  Nolli  D  qu^  EJ  in  om.  E  891.  Faciundum  (^Fatiundum  Ej 
est  Ubri  michi  E  ill^c  J.  illec  E  892.  Sime  E  illam  ex  illum 
D  adsese  J.    adse  se  E  Ceterum  v.  damnat  Langenus  p.  4S, 

fortasse  recte        893.  factum  Lindemannus:    factum  id  Uhri.    id  factum 
Camerarius  amphitrioni   BDE.     amphytrioni  J         obfuit  JFZ. 

offuit  ex  olfuit  D.  offuit  BE  894.  Atqu§  J  illi  Pylades:  ille 
Ubri  (om.  Jj.  illae  ScaUger  negocium  J  895.  Insoniti  exibuit  / 
autem  sonti  AngeUus.  autem  haec  sonti  Hermannus  teste  Linde- 
manno  insoniti  J  michi  EJ  896.  inhanc  (alt.  n  s.  v.  Jj  EJ.  in 
hunc  ScaUger  maledicta,  le  s.  v.  B.  maledicti  E  897.  Sed  eccum 
Guyetus,  BaUas  de  part.  coniunct.  p.  31,  Luchsius  Hermae  t.  8  (a.  1873J 
p.  121:  Et  eccum  Uhri.  Ei,  eccum  Muellerus  p.  527.  At  eccum  Lefe- 
brius  qui  modo  me  miseram  LG:  qui  me  miseram  Uhri.  miseram 
qui  med  Bothius.  modo  me  miseram  qui  Hermannus  teste  Lindemanno. 
illum  qui  me  miseram  Camerarius.  qui  innocentem  me  inter  alia  Mud- 
lerus  p.  527  TaUs  versus  placuit  Henrico  SchenJd  l.  s.  s.  p.  604:  Et 
ccce  eum  uideo  qui  me  miseram  arguit       898.  decoris  E      colloqui  J 
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Qiior  te  auortisti,  quaesoV 

Alcvmena 

Ita  ingeniiim  meunist: 

Inimicos  semper  osa  suni  optuerier.  .  ooo 

IVPPITEU 

Heia  aiitem  inimicos? 

Alcvmena 

Sic  est,  uera  praedico: 

Nisi  etiam  hoc  falso  dici  insimulatiirus  es. 

IVPPITEH  • 

Nimis  micun(la's. 

Alcvmena 

Potin  ut  abstineas  mauumV 

Nam  certo  si  sis  siinus  aut  sapias   satis, 

Quam  tu  inpudicam  esse  arbitrere  et  praedices,  905 

Cum  ea  tit  sermonem  nec  ioco  nec  serio 

Tibi  htibeas,  nisi  sis  stiiltior  stultissumo. 

IvPPITEU 

Si  dixi,  uihilo  magis  es  neque  ego  esse  arbitror, 

000.  Priscianus  XI  19  (G.  L.  II  ^j.  5G0 ,  15):  similiter  'odi' 
''noui'  '"osus'  ex  quo  'perosus'  et  ^exosus'  ''notus'.  Plautus  in  Amphi- 
trione:    ^inimicos  .  .  .  optuerier'  Nonius  p.  148,  S:    osa  sum 

pro  odi.  Plautus  in  Amphitryone:  *'inimicos  .  .  .  obtuerier'  Cf. 
Oshernus  p.  388  901 — 903.  Nonius  p.  18H,  0:  uerecundum  est  audax 
et  confidens.    Plautus  Amphitrj^one :    'sic  est  .  .  .  uerecunda  es' 

899.  Quor  te  auortisti,  quaeso  Umpfenhachius  Mcl.  Plaut.  p.  37 
probante  Bitschelio  Nov.  exc,  jj.  30:  Quo  te  aucrtisti  libri.  Quor  ted 
auoi-tisti?  Flcckeisenus.  Quo  te  auortisti  nuncV  Pylades.  Quonam 
ted  auortistiV  Camerarius.  Quor  tc  a  me  auortisti?  (et  ita  natum 
ingenium  meumst^  Muellerus  p.  527  Est  ita  in<^enium  Fleclccisenus. 
Ita  cnim  est  ingcnium  Lindcmannus  meum  est  lihri  900.  ossa 

J  semper  ososam  ex  ososam  semper  (altera  o  ut  vid.)  K.  osa  sum 
semper  Z  optueriei  E.    obtuerier  plerique  codd.  Prisciani,  Nonius 

901.  Kia  J  Z.    f]ya  F  Si  est  F         j^^dico  B.    predico  1) 

902.    diti   B  insimilatuius   BI).     insimili  laturus  F         tst  Nonius 

903.   Pers.   om.  FJ  iracunda   es  Lambinus:    ucrccunda  fuerc 

cunda  Jj  es   libri  cuin   Nonio  Potin   ut   Camcrarius:    Potin   es  ut 

BF.  Potine  st  ut  I).  Potin  est  ut  J  Z.  potui  est  ut  E  abstincas 
J  904.  sanus  in  litura  I)  906.  impudicam  J  i^r^jdices  F.  prc- 
dices  D  906.  Cum  ca  tn  Camerarius:  Cum  futu  (fatus  F  m.  2,  Z) 
lihri         ioco  ex  loco  J).     loco  BF         nccserio  J  907.  nisi  sis  J, 

PyJa/lcs:  nisi  si  sis  lihri  praclcr  J  stiilcior  I).  stulticior  J  stul- 
tissimo  Uhri  908.  nichilo   FJ  ncquc   essc    Z:    corr.   PyJades. 

neque  esse  ego  F.    neque  te  essc  AcidaJius 
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Et  id  huc  reuorti  ut  pitrigareni  me  tibi. 

Nam  mlmquam  quicquam  meo  animo  fuit  aegrius  910 

Quam  postquam  audiui  ted  esse  iratam  mihi. 

Quor  dixisti?  inquies.    ego  expediam  tibi. 

Non  edepol  quo  te  esse  inpudicam  crederem: 

Venim  periclitatus  sum  animum  tuom, 

Quid  faceres  et  quo  pacto  id  ferre  indilceres.  915 

Equidem  ioco  illa  dixeram  dudum  tibi, 

Ridiculi  causa.    uel  hunc  rogato  Sdsiam. 

Alcvmena 
Quiu  liiic  adducis  meilm  cognatum  Naiicratem, 
Testem  quem  dudum  te  adducturum  dixeras, 
Te  huc  ndn  ueuisse? 

IVPPITER 

Siquid  dictumst  per  iocum,  920 

Non  aequomst  id  te  serio  praeuortier. 

Alcvmena 
Ego  illilm  scio  quam  ddluerit  cordi  meo. 

914.  Nonius  p.  364,  6:    periculum   experimentum.  .  .  Plautus   in 
Amphitryone :    ''uerum  .  .  .   tuum'  Osbernus  p.   189:    *"pericli- 

tatus  .  .  .  tuum' 


909.  ut  purigarem  me  Eitschelius  Opusc.  t.  II  p.  432:  ut  me 
purgarem  Ubri.  uti  me  purgarem  Camerarius.  med  ut  purgarem 
Heineckius   teste  Iloltzio.     ut  me   de   hoc  purgarem  Fylades  910. 

numquam,  qu  ex  q,  E.     nunquam   /  quic   quam  E.    quiquam  J 

Post  quic  quam  cleleta  e  in  E        egrius  E.    aegregius  J         911. 
audiuit  B        ted  Camerarius,  Ititschelius  Nov.  exc.  p.  35:   te  libri 
audiui  id  esse  te  cum   Pareo    Muellerus  p.  518  te  esse  obiratam 

Umpfenbachius  p.  38  michi  JE'/  912.  Alc.  pers.  praem.  D  Cur 
libri  didixisti  (prius  di  del.j  B  Ante  ego  suprascr.  IVP  in  I) 
913.  Ne  edepol  J  impudicam  /  914.  animum  sum  Camerarius 
tuum  libri  cum  Nonio  et  Osberno  916.  Et  quidem  EJFZ  917. 
uel  hunc  m.  3  ex  uel  horag  ut  vid.  E.  uel  hoc  Fleckeisenus ,  quod 
ipse  reicit  Ep.  cr.  p.  20.  uel  Weisius.  hunc  uel  Guyetus.  id  hunc 
Camerarius.  etiam  hunc  Bothius^,  qui  aJio  tempore  uel  rogato  hunc 
inoposuit  De  uel  cf.  Langenus  p.  71        918.  naugratem  E.    Nau- 

crateu  Z  919.  dixeras  ex  dixeris  D  et  ut  vid.  E.  dixeris  /  920. 
Tetunc  J  si  quid  D  dictum  est  libri  ■  periocum  J  921.  equum 
est  ^DEJ  seriam  fam  eras.  et  0  sup.  i)  D.  serio  dativum  esse 
vult  l^^ssingius,  quem  contra  cf.  Langenus  p.  80  pr^  uortier  B.  prae- 
uorti  est  E.  pr^uortiter  /  922.  illud  FZ:  illum  BDEJ,  quod  def. 
Scioppius  Susp.  l  IV  10  et  ed.  Fleckeisenus         dolucrit,  0  e  corr.  E 

Cf.  v.  072 
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IvrriTEB 

IVr  dexteram  tuam  te,  Alcumeua,  oro,  obsecro 
Da   81»  mi  hauc  ueuiam,  iguosce,  irata  ue  sies. 

Alcvmena 
Ego  istaec  feci  uerba  uirtute  lurita.  925 

Nuuc  quaudo  factis  me  lupudicis  iibstiuei, 
Ab  lupudicis  dictis  auorti  uolo. 
Yaletis,  tibi  habeas  res  tuas,  reddas  uieas. 
luben  mi  ire  comitesV 

IviM-lTEK 

Sauau  esV 

Alcvmena 

Si  uou  iubes, 
lubeo  egomet:   comitem  mihi  pudicitiam  aiitero.  O.iO 

IvPPlTEB 

Maue,  arbitratu  tuo  ius  iuraudum  dabo 


923.  dexteram  EJFZ.  dextram  BJJ  924.  Da  sis  mi  liauc  LG: 
Da  mihi  fmichi  J.  ra  Ej  lianc  lihri.  Te,  da  mihi  hanc  Bothius^-  ^  (de- 
leto  te  V.  U23),  Fleckeiscnus  (servato  te  v.  923).  Hanc  mihi  da  idem 
Ep.  crit.  p.  20.  Dato  mi  hanc  Lindemannus.  Da  mihi  hance  idcm 
Bothius  alio  tcmpore.  Da  mihi  tu  hanc  Usaiugius.  Da  mihi  ueniam  hanc 
Guyetus  925.  istec  EJ        irrita  libri       926,  me  inpudicis  abstinei 

Luchsiiis  Acta  sem.  Erlang.  t.  II  p.  358:  me  impudicis  finpudicis 
E)  abstines  libri.  sum  inpudicis  abstineus  (^abstinens  cum  Bothio) 
Fleckeiscnus ,  qui  Ep.  crit.  p.  20  fui  iupudicis  abstinens  praetulit. 
me  inpudicis    abstineo   Acidalius  Ilaec  (scil.   uirtusj   quaudo  factis 

me  inpudicis    abstinet    Ussi)igius  Errat    de    hoc    v.   Lindemannus 

927.    Abinpudicia    E.     Ab    impudicis    BDJ  928.    restituas 

E  929.    luben   mihi   (m  Ej  ire   BL>E.     luben   michi  ut  J,    quod 

iuben  mihi  u(jI  ire  olim  fuisse  suspicatur  Goetzius  Anal.  Fl.  p.  !)G, 
qufim  sentcntiam  nunc  E  refutat.  luben  mihi  ex  Langianis  Scioj)pius, 
Hcrmannus  teste  Lindemanno         Sannan  es  B.    Sana  nes  E.    Sane  es  JJ 

Sinon  iubes  J.  Sin,  ibo  cgo  Scioppius  Susp.  I.  III  7  930.  lubeo 
LG:    Ibo  libri       ego  met  J      michi  EJ      pudiciciam  libri  prueter  E 

aufero  LG:  duxero  libri  Pudicitiam  mihi  mecum  comitem  (vel 
mihi  comitem  mecumy  duxero  Muellerus  p.  270 ,  Mecum  comitem  mihi 
pudicitiam  duxero  Scioppius  Susp.  I.  III  7  ibo  egomet  eicientes  (cf.  v. 
929j:  itemque  Pudicitiam  egomet  duxero  comitem  mihi  (vel  egomet 
mecum  comitem  duxero;  Flcckeiscnus  Ep.  crit.  p.  20,  Mecum  comitem 
])udicitiani  milii  duxero  FareusK  Siuito:  tgomet  comitem  mihi  pudorein 
doxero  (^Sinito  ex  Langianisj  Lindemannus,  unde  Sinito:  pudicitiam 
egomet  comitem  duxf-ro  Jlcrmannus  tiste  JAndcma)ino ,  quod  cdidit 
F lcckeiscnus :    cf.  Spcngclius  J'Iaut.  p.   84         931.   iubiuraudum   JJJjE 
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Me  meam  pudicam  esse  lixorem  arbitrarier. 
Id  ego  si  fallo^  tiim  te^  summe  Iilppiter, 
Quaeso  Amphitruoni  ut  semper  iratus  sies. 

Alcvmena 

A,  propitius  sit  potius. 

IvrPlTER 

Confido  fore:  935 

Nam  ius  iurandum  uerum  te  aduorsitm  dedi. 
lam  uiinc  irata  non  es? 

Alcvmena 

Non  sum. 

IVPPITER 

Bene  facis. 
Nam  in  liominum  aetate  miilta  eueniunt  liilius  modi: 
Capiilnt  uoluptates,  ciipiunt  rursum  miserias: 
Irae  interueniunt,  redeunt  rursum  in  gratiam.  940 

Verum  irae  siquae  fdrte  eueniunt  liuius  modi 
Inter  eos:   rursum  si  reuentum  in  gratiamst, 
Bis  tanto  amici  siint  inter  se  quam  prius. 

Alcvmena 

Primiim  cauisse  oportuit  ne  diceres: 

Verum  eadem  si  isdem  piirigas,  patiiinda  sunt.  945 

IVPPITER 

lube  uero  uasa  piira  adornari  mihi, 

Vt  quae  ad  legionem  uota  uoui,  si  domum 


933.  fallo   ex   sallo  D.    fallor  E  tu   te  J  984.  Qnyso  /. 

Queso  ^  amphitrioni  D.     amphytrioni  BEJ  935.  Apropitius 

DE.    Apropicius  B.    Ah  propicius  J  936.  iusiurandura  BI)E 

aduersum  EJ  937.  Benefacis  /  938.  inhominum  EJ  etat^  B. 
etate  E  huiusmodi  BDE  939.  Voluptates  capiunt  Bothius 

rursus  F.  rusum  Fleckeisenus ,  item  v.  940.  942  940.  Jinterueniiint 
/  Ire  E  inter  ueniunt  B  rurgsum  E  ingraciam  DJ.  in- 
gramen  E        941.  ]um  /        ir^'  E.    ire  DJ        si  qu^  EJ.    si  que  J) 

huiusmodi  BD         942.  ]os  /         rursus  ex  rurus  J        re  uentum 
B.     reuerentura    E.     reuentum    e.st   D  in   gratiani   est  BDE.     in 

gracia  est  J  943.  ]amici  J  944.  ]inium  J  945.  isdem  BDJ. 
eisdera  EZ.  iisdem  F.  eidem  Cliarpentarius.  idem  Camerarius:  at 
cf.  Ritschelius  Opusc.  t.  II  p.  482,  IV  p.  310  purigas  liitschclius  1. 
s.  s.:  purgas  mihi  Traichi  EJ.  pugas  E)  libri.  mihi  purgas  Linde- 
inannus  946.  michi  EJ  947.  Vt  qu^  J.  Vtque  E.  Quae  Bothius: 
cf.  V.  94ti       ad  legionem  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  50:  apud  legionem  libri 
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Hcdissem  saluos,  ea  ego  persoluam  dmiiia. 

Alcvmena 
Ego  istuc  curabo. 

IvrriTKU 
Euocate  huc  Sosiam: 
Gubernatorem,  qui  iii  mea  naui  fuit,  950 

Blepharonem  arcessat,  qui  nobiscum  prandeat. 
Is  adeo  inpransus  lepide  ludificiibitur, 
Quom  ego  Amphitruonem  collo  hinc  obstricto  traham. 

Alcvmena 
Miriim  quid  sohis  secum  secreto  ille  agat. 
Atque  aperiuntur  aedes:    exit  Sosia.  955 


SOSIA.     IVPPITER.     ALCVMENA 

JSuSlA 

Amphitruo,  adsum:  siquid  opus  est  impera,  imperium  exequar. 

IVPPITEB 

Optume  aduenis. 

SOSIA 

Jam  tacta  pax  est  inter  u(js  duos? 

957  sq.  Oshcnms  p.  603:  'Quia  pax  cst  .  .  .  duo,  gaudco  et 
uolupe  cst  mihi' 

948.  Jdissem  /  «aluus  lihri  ca  cgo  i^crsoluani  LG:  ca  cgo 
exeoluam  ("exoluam  1)K,  ut  vid.  J ).  ea  ego  ut  liothius  (delcto  Vt  v. 
U47),  Flecl-ciscnus  (scrvato  Ytj  cum  Kavipmanno  l)e  re  milit.  p.  7. 
illa  ego  exsoluam  Guyetus.     ea  ego  hic  MxicUcrns  p.  ryls  949.  alti 

nota   in  ras.   uhi   ivpp  scriptum   fucrat   K  950.   inmca  KJ.     mea 

in   l.indemnnnuH  c   cod.    Gudiano,    Flcckciscnus ,    qui   tamen    Ep.   crit. 
p.    17  scntentiam   rctractat  951.    Blefaronem   BBEJ  952.   im- 

pranBus    J  lepidc    ludificabitur    Lindemannus   inter    alia:     ludi- 

ficabitur  BEJFZ.  ludificabatur  T).  pulcrc  (vel  ludis;  ludificabitnr 
MneUerus  p.  .'>1L  hodie  ludificabitur  Hermannus  teste  Lindcmanno. 
Indificabitur  dolis  Gulielmius.  ludificabitnr  probc  Pareiis^.  ludis  hic 
satiabitur  AcidaJius.  ludificabitnr,  qnum  cgo  (c.r  v.  '.).~)3)  Bentleius 
Pust  h.  V.  talem  intcrcidis.se  suspicatar  Brandtius  Mus.  Jihcn.  t.  34 
(a.  l!i70j  p-  o7'^SfJ-'    Atqnc   inapectabit  rei  inccrtus  quid  siet  953. 

Cum   cgo   Uhri:     def.   Lwhljcrtus  Gr.    Stud.   U   p.   210,    F leckeisenus 
Kp.  crit.  p.  20.     Dnm   cgo    llermannus  teste  Lindemanno  amplii- 

trioncm  J).    amphytrionem  BJiJ  955.  aedis  J).    gdis  B.    cdis  E 

sosia  ex  sesia  Vv 

Act.  IJI  8C.  3  S08IA  •  IVi'PlTKii  •  (KT  add.  E)  ALCVMKNA  • 
BEJ:  om.  I)  spatio  reUcto  956.  Sosiae  notam  ovi.  B  Amphiino 
B.    Amphytrio  J.    mphitrio  c.  spat.  J)E  assnm  BJ)E  si  qnid 

J)EJ  957.    Vers.  del.   Ussingius  Optime  J.     Optume,   optume 
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Nam  quia  uos  tranquillos  uideo,    gaudeo   et  uolupest  raihi. 
Atque  ita  seruom  par  uidetur  friigi  sese  instituere: 
Proinde  eri  ut  sint,  ipse  item  sit:    uoltum  e  uoltu  conparet: 
Tristis  sit,  si  eri  sint  tristes:    liilarus  sit,  si  gaildeant.     961 
Sed  age  responde:    iam  uos  redistis  in  concordiam? 

IVPPITER 

Derides,  qui  scis  haec  dudum  me  dixisse  per  iocum. 

SOSIA 

An  id  ioco  dixisti?  eqiiidem  hercle  serio  ac  uero  ratus. 

IVPPITER 

Habui  expurigationem:   facta  pax  est. 

SOSIA 

Optumest.  965 

IvPPITKR 

Ego  rem  diuinam  intus  faciam,  uota  quae  sunt. 

SoSIA 

Censeo. 

IvPPITER 

Tii  gubernatorem  a  naui  huc  euoca  uerbis  meis 
Blepharonem,  qui  re  diuina  facta  mecum  prandeat. 


Gruterus  facta    pax    est    inter    uos    Muelkrus    j)-    ^'^5;     pax    est 

(est  om.  J)  intcr  uos  lihri.  pax  est  facta  uos  inter  Lomanus  p.  12. 
pax  est  inter  uos,  quacso  Camerarius.  pax  est  inter  uos,  sodcs 
Bentleius.    cf.   (Jsbernus  V.   D5S  —  962    suspecti  958.    uolupest 

Angelius:    uolupe  (uoluppe  E)  cst   libri  michi  E  959.   Atque 

J  seruum     libri    (ex    feruum    ras.    E)  frugc    /  iDstrueic 

J         960.  heri  EJ  item  ipse  B ,  unde   itidera   ipsus  Fleckeisenus 

Ep.   crit.   p.  20  sit  ras.   ex  fit  E  uultum  libri  e  (at  EJ) 

uultu  libri  i^euultu  B)  comparet  BEJ.  coparet  Z)  961.  fieri  siut 
E.  fuerint  si  JF.  heri  si  Z:  corr.  Angelius  hylarus  EZ.  hilaris 
F  962.  iamuos  J  inconcordiam  EJ  963.  haec  dudnm  Came- 
rarius:  haec  (hgc  EJj  iam  dudum  libri.  iam  dudum  hacc  Pijlades 
Deridesne  qui  scis  iamdudum  haec  me  dixe  Bothius^  (de  dixc  iam 
Camerarius  cogitabat)  964.  An  illud  ioculo  dixisti  FJeckeisenvs.  An 
id  ioco  dixisti  tu  Camerarius.  An  ioco  dixisti  id  Guyetus  cqiiidem 
hercle  LG:  equidem  libri.  ego  equidem  Ussingius  acuero  EJ 
raptus   E  965.   Alcumenae  pers.  praevi.   BJ)E  llabui    expuri- 

gationem  Bitschelius  Opusc.  t.  II  p.  431:  Ilabui  cxpiirgationom  libri. 
At  habui  expurgationem  Lindemannus  Optume  est  libri  966.  qu^' 
EJ  967.  Tugubernatorem  BE  anaui  EJ  huc  in  v.  i)6S  ponit 
Bothius  euoca  ex  euacabis  D  968.  Blefaronem  BEJ.  IIuc  Blc- 
pharonem  Bothius:  cf.  v.  067  qui  re  LG  (cf.  v.  051):  ut  re  libri. 
is  uti  re  Lindemannus.  ut  is  re  Lambinus.  hic  ut  ro  Ussiiigius.  una 
tu  re  Mu^Uerus  ^NacJitr.^  p.  110        prandeat  ras.  ex  prandeaut  D 
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SOSIA 

lam  liic  ero,  quum  illic  censebis  esse  me. 

IvrriTiiK 

Actutum  liiic  redi. 

Al(.  VMKNA 

Nuniquiil    uijs,    quin    iibeam  iam  intro,    ut  .Idparentur  quibus 

opust?  970 

IVPPITER 

i  saue  et  quaiitum  potest  par.ita  fac  sint  omnia. 

Alcvmena 
Quin  uenis  quando  uis  intro:   fjixo  haud  quicquam  sit  morae. 

IvrriTEK 

liecte  loquere  et  proinde  diligentem  ut  uxorem  decet. 
lam  hisce  ambo,  et  seruos  et  era,  frustra  siint  duo, 
Qui  me  Amphitruonem  rentur  esse:   errant  probe.        975 
Xunc  tii,  diuine  Sdsia,  huc  fac  adsies. 
Audis  quae  dico,  tametsi  praesens  non  ades. 
Fac  Amphitruonem  iam  aduenientem  ab  aedibus 

978  sq.  Nonius  p.  8S ,  21:  commentus  pro  commentitus.  Plau- 
turf  Amphitryone:    '"fac  iam  amfitrione  .  .  .  commentus  sis' 

969.  cum  libri  illi  Bothius  censebis  ex  censenis  B  lovis  pcrs. 
om.  D  Actutum  buc  redi.  Sos.  lam  hic  ero  quom  illic  censebis  esse 
ine  Acidalius,   ciuem   lam   deUto  scquitur   Ussingius        970.  haboam  E 

ituro  J  apparentur  (apparetur  Z:  corr.  Angelius)  libri  opus 
est  J.    opus  B  971.  I.sane  /,    Insane  IJ  potest  Pareus:    potes 

ex  potest   rus.   B.     potes   DEJFZ  fac  sint   Pylades:    facta  sint 

^sint  ex  sunt   D)  BDEJZ.     fac   ut  sint  F  972.   Quinueni   J F. 

Quin  ueni  AngeUus  haut  E  mor^  J.  more  BDE  Bost  hunc 
V.  inserunt  Pius  et  Lambinus  fr.  XI  (Non.  p.  105,  17):-  idem  post  v. 
022  ponit  Osannus  Anal  crit.  p.  195  973.  perinde  Fiyis,  ufide  pro- 
fecti  alii   alia   moliti  sunt:    cf.   Brixius  de   PJauti  et   Ter.  pros.  ]>.  22 

uxore  E  V.  074  sq.  delet  Ussingius  974.  hisce  FkcJceiscnus, 
Schmidtius  de  demonstr.  jyron.  form.  p.  27:  hi  BEFZ.  hii  I).  hic 
./.    hice  Bothius  lli  iani  ambo  Pyladcs  seruns  Jibri         hora  /. 

h«Ta  E  975.  amphitrioneni  BD.  amphytrionem  EJ  errant  (prior 
r  «.  V.)  B         probc  ut  vid.  ex  probo  E  976.  tu  iam  Lindemannus 

Sosia,  huc  fac  adsies  LG:  huc  fac  adsis  sosia  Jibri.  mi  huc  fac 
ads:i8  So^ia  Fleckeisenus  diuinus  vcl  tu  fac  adsis  huc,  diuinc  Sosia 
MuflJfrus  p.  4ffO  977.  quo  EJ.    que  D         tam  etsi  E.    tametsi  c 

taraet  si   J.     tam   et  »'\  B  pracHes   BE.     praesens  ex  praesea   D. 

pn'8cn8  cx  proses  J         non   .s.  v.  B         978.  Ainphilruon(!m  iam  iMm 
Itinus  duce   PyJadc:    iam   amfitrione   Nonius.     ampliitrioncm   BDEF, 
amphytrionein  J .   Aniphitrionein  huc  PyJadcs  in  contextu        adueniente 
Nonius         abacdibu»  /.     abedibus  E 


i 
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Vt  ^bigas:   quouis  pacto  fac  conmentus  sis. 

Volo  deludi  illum,  dum  cum  hac  usuraria  980 

Vxore  nunc  mihi  morigero.    haec  curata  sint 

Fac  sis,  proinde  adeo  ut  uelle  med  intellegis, 

Atque  iit  mihi  ministres  qudm  mihi  sacruficem. 


MERCVRIVS 
Concedite  atque  abscedite  omnes,  de  uia  decedite. 
Nec  quisquam   nunc   tam  audax   fuat   homo  qui  obuiam  ob- 

sistat  mihi.  985 

Nam  mihi  quidem  hercle  qui  minus  liceat  deo  minitarier 
Populo,  ni  decedat  mihi,  quam  seruolo  in  comoediis? 
Ille  nauem  saluam  niintiat  aut  irati  aduentiim  senis: 
Ego  siim  loui  dicto  audiens,  eius  iilssu  nunc  huc  me  adfero. 

979.  Ut  abeat  Nonius  quouis  pacto  fac  commentus  sis  Nonius: 
quouis  (^quo  uis  B.  quo  //uis  J.  equo  uis  E)  pacto  fac  commen- 
tus  fcumentus  E.  cii  mentus  B.  cum  mento  D)  sies  lihri.  qnouis 
pacto  commentus  sies  Pareus.  quouis  pacto  hoc  fac  comraentus  sis 
Ussingiiis  980.  deludi /K  (\\\n(\.\  B  B  E  Z  illum  dum  /I^^Z.  illum 
edum  BDE,  unde  illunc  dum  Fareiis,  Muellerus  p.  222,  vel  illum  ego 
dum  (^hac  cumj  idem  Muellerus  eodem  loco  usuraria,  aU.  n  ex  n  E. 
usuria   J  981.   m  E  mihi  nunc   FlecJceisenus  hgc  EJ 

sint  Camerarius:    sient   (ex  sunt  D,   ex  siet  Jj  lihri  982.   perinde 

PyJades        uelle  med  BotJiius,  BitscJieJius  Nov.  exc.  p.  35:   uelle  me 
Jihri.     me  uelle  PyJades.    uelle   nunc  me  3IueJJerus  p.  482.    uelle  me 
ea   UmpfenhacJiius  Melct.  PJ.  p.  32        intelhgis  /.    ill  ntellegis  E 
983.  Atqu^  J        mihi  ministres  PyJades,  Brugmanus  p.  18:   ministres 

mihi  Tmichi  EJ)   Jihri        cum   Jihri  michi  J.    m  E         sacrificem 

E  quom  sacruficem  mihi  Pareus,  EJecJceisenus.  mihi  quom  sacru- 
ficem  Camerarius.  quom  mihimet  sacruficem  Ussingius  Versum  deJet 
Guyctus 

Act.  III  sc.  4  MERCVRIVS  BJ.  MERCVRIVS  F  E:  cf.  praef 
Asin.  p.  XII:  om.  D  spatio  rcJicto  984.  Merc.  notam  praef  D 
oncedite  c.  spat.  DE  deuia  J  discedite  F  985.  quisquam  nuuc 
tam  audax  FJecJceisenus:  quisquam  tam  audax  lihri.  quispiam  tam  audax 
Usenerus  de  Pseud.  p  17.  quisquam  tam  audax  nunc  Camerarius.  quis- 
quam  tamde  audax  BotJiius^.  quisquam  tanti  ausus  Gruterus  et,  nisi  quod 
tanto  ausu,  PaJmerius         nunc  qui  Lindemannus.    qui  se  lieizius  ' 

michi  J.    m  E  qui   obsistat  obuiam   mihi  vitiose   PyJades         986. 

michi  J.  m  E  quidem^  e  ex  a  E  987.  Populo  ni  ex  Poi^uloni  D. 
Populoni  B.    Populon  E.     Populo    ut   Z:    corr.   Pius  nidecedat  J 

michi  E  incomoediis  BE.    incomgdiis  J  988,  Nauem   ille 

Guyetus         nunciat  J        uel  irati  Pyladcs.     aut  iugrati  Acidalius 
989.  //j/j/ems,  mu  vel  simile  quid  er.  et  e  ex  i     E        affero  J 
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Qiiani  ol)  reui  iiiilii  magis  par  est  uia  decedere  et  coneedere. 
Pater  uocat  me,  eitm  sequor,  eius  dicto  imperio  sum  audieiis.  091 
Vt  filium  boniim  patri  esse  oportet,  item  ego  siim  patri. 
Amaiiti  subparasitor,  liortor,  adstO;  admoneo,  gaiideo. 
Siquid  patri  uolupest,  uoluptas  ea  mi  multo  maxumast. 
Amat:  sapit.     recte  facit,  animo  quando  obsequitiir  suo:   995 
(^>uod  dmnis  honiines  fiicere  oportet^  duni  id  modo  fiat  bono. 
Nuiic  Amphitruonem  uolt  deludi  meus  pater:   faxo  probe 
lam  hic  dehidetur,  spectatores,  udbis  inspectantibus. 
Capicim    coronam   mi   m  caput,   adsimulabo  me  esse  ebrium. 
Atque  ilhic  sursum  escendero:  indedptume  aspelhimuirum  1000 
De  su])ero,  quom  huc  accesserit:  faciam  ut  sit  madidus  sdbrius. 
Deinde  iHi  actutum  siilferet  suos  seruos  poeuas  Sdsia: 
Eum  fecisse  ille  hodie  arguet,  quae  ego  fecero  hic:  quid  id  mea? 
Meo  me  aequomst  morigerilm  patri  esse:   eius  stitdio  seruire 

addecet. 


990.  Quam  obrem   BJ.     Quamobrem   D  m  E  de   uia   Z: 

corr.  Pylades         decedere  e.x  decere  J         991.    Vcrs.  clel.  Guyetus 
digo  ut  vid.   E  imperiosum   E  992.   oportet  ex  oporet  B,   ex 

oporter  E  item  ego  sum  lAndemannus:  itidem  ego  ego  sum  BDE 
f^itide  ut  rid.).  itidem  ego  sum  J E.  itidem  Z  fego  sum  add.  Ilermo- 
lausj         patri  cjm.  Z:  add.  Ilcrmolans  998.  subparasitor,  cdt.  a  ex  i 

E.    subparasitabor  BZ:    corr.  Vylades  borto    Z:    corr.   Ilermolaus 

994.  Si  quid  I)  uolup  est  E.    uolupest  ex  uolpest  D.    uolupe 

ost  JE  uoluntas  I)  m  E  uolupest  mihi  uoluptas  multo  Beizius: 
cf.  Uermannus  de  metr.  j).  184  maximast  BEZ.  maxuma  est  DE. 
maxima  est  J         990.  id  mmodo  E.    idmodo  J.    modo  id  Eleckeisenus 

flat  bono  B  E  997.   amphitrionem   B  J)  (alt.  i  ex  e).     amphy- 

trionem  EJ         uult  Uhri         pater  om.  D         probe  ex  per  orbem  E 

998.  deludatur  Camerarius  uobis  inspectantibus  Pylades:  uobis 
spectantibus  lihri.    uobis  adspectantibus  c  cod.  Guelf.  Bothius.    ac  uobis 

Kpcctantibus  Cssingius  999.  mihi  BI).  michi  J.  m  E  in  capud 
/>.  incapud  E.  incaput  J  adsimulabo  cx  adsimilabo  D  adsimulabo 
esse  me  vel  med  adsimulabo  esse  Bothius  1000.  Atquy  J  illuc 

ex  iUic  E  susum  Elcckcisenus  ascendcro  E Z  aspeUam  Came- 
rarius,  Benlleius  ad  Ileautoni.  II  .3,  20:  cispeliam  ("scis  pellam  B. 
(■ispella  E  (i  e  corr.j.  cis  pella  J /  llhri.  expellam  cod.  duelf.  1001. 
Desupero  BEJ  cum  lihri  huc  om.  J E  accerserit  E  laiiam 
BE        madiduH  ex  madituH   D        ebrius   D  Ilunc  v.   explicari   e 

fr.  IV  vidit    IHstoris  1002.    illi   Lamhinus:    ille  (s.  v.  E)  lihri 

ac  tutum  E  suffen-et  EJ  suus  seruus  lihri  poenas  cx  penas 
•/.     penae   E  100.3.    Quod    cum   E  qu§  EJ  facero    J 

(piid    id    Camerarius:    quid  BDJE.     quide   E.    quid   est   Z  1004. 

Meo  ex  Mea  J        aequumat  BD.    ^'quum  est  J.    e<\nuni  est  E        mori- 
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Sed   eccum   Amphitruonem :   aduenit.    iam  ille  hic  deludetur 

probe,  1005 

Siquidem  uos  uoltis  auscultando  operam  dare. 
Ibo  mtro,  ornatum  capiam  qui  potis  decet: 
Dein  susum  ascendam  iu  tectum,  ut  illum  hinc  probibeam. 


AMPHITRVO 

Naucratem  quem  conuenire  uolui  in  naui  non  erat^ 

Neque    domi    neque    in    urbe   inuenio    quemquam    qui    illum 

uiderit:  10 10 

Nam  omnis  plateas  perreptaui,  gymnasia  et  myropolia, 
Apud  emporium  atque  m  macello^  in  palaestra  atque  in  foro, 
In  medicinis,  in  tonstrinis,  apud  omnis  aedis  sacras 
Sum  defessus  quaeritando:  nusquam  inuenio  Naucratem. 
Nunc  domum  ibo  atque  ex  uxore  mea  hanc  rem  pergam  ex- 

quirere,  1015 

Quis  fuerit  quem  propter  corpus  suom  stupri  conpleuerit. 

1011.    Osbernus  p.    432:    hoc    myropolium   .  .  .   unde    Plautus: 
'omnes  .  .  .  myropolia' 


gerum  ex  mirigerum  D  patri   esse   Flecheisenus:    patri  libri.     esse 

patri  Hermannus  de  metr.  p.  186  ser  uire  E  1005.  Set  E 
amphitrionem  D.    amphytrionem  BEJ  V.  1006  —  1008  paroJMos 

esse  putat  versibus  999  —  1001  Muellerus  p.  617,  recte  ut  videtur 
1006.  uultis  BDE  operam  m.  2  ex  operum  J  1007.  quiu  D 
potis  Lipsius  Ant.   leci.   III  p.   157 ,  Scaliger:    potius   libri  1008. 

Dein  Camerarius:  Deinde  libri  sursum  FZ  adscendam  J.  escen- 
dam  Bothius^        intectum  EJ        probeam  D 

Act.  IV  sc.  1  AMPHITRIO  BE.  AMPHYTRIO  /;  om.  D  re- 
licto  spatio  1009.  Amph.  notam  praef.  D  Naugratem  B.  augratem 
cum  spat.  DE.    Naucraten   Aldus  nolui  ut  vid.  E  innaui  EJ 

1010.  inurbe  EJ  1011.  orns  D.    omnes   Osbernus         gimnasia 

BDE  et  om.  Z  miropolia  fmiropalia  E)  libri  1012.  Apud 
ex  Aput  D.  Aput  B  emponum  E  (u  e  corr.)  J  inmacello  EJ. 
in  macellod  Bothius,   Bitschelius  Nov.  exc.  p.  74  in  palestra  BD. 

inpalestra  EJ.    atque  in  palaestra  Acidalius.    fui,   in  palaestra  Muel- 
lerus  p.  544         atqu^  /        inforo  EJ         1013.  Inmedicinis  BEJ 
intonstrinis  BEJ  omnis   ex   omnes   E.    omis  B        edis  B.    acdes 

J      Interpunximus  cum  Ussingio:  vulgo  punctum  post  v.  1013  ponitur 
1014.  queritando  E.     qu^  ritando  J         Naucrateu  AJdus         1015.  ibo 
domum  Pylades         atqug  J        ex  uxore   mea   Fleckeisenus:    ex  uxore 
BE.    exuxore  EJ.    ex  uxored  Bothius^,  Bitschelius  Nor.  cxc.  p.  74 
omnem  pergam   Mudlerus  p.  544  exquirerere   B  lOlC.    qneni 

propter  J         auuni  libri         compleuerit  BDJ 
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Niim   iiie  quain  illam  quaestionem  inquisitam  hodie  amittere 
Mortuom  satiiist.    sed  aedis  oceluserunt.    eugepae: 
Piiriter  lioc  fit  atque  ut  alia  facta  sunt:   feri;im  foris. 
Aperite    hoc:     heus^     ecquis    hic     est?     ecquis     hoc    aperit 

ostium?  1020 


MERCVRIVS.     AMPHITRVO 

Mrrcvrivs 
Quis  ad  fores  est? 

Amphitkvc) 

Ego  sum. 

Mercvrivs 
Quid  ego  sum? 

Amphitrvo 

/ta  loquor. 

MERfVUIVS 

Tibi  Tuppiter 
Dique  omnes  irati  certo  siint,  qui  ^sic  frang.is  fores. 

Ampiiitrvo 

Quo  modo? 

Mkucvuivs 
Eo  niodo,  ut  profecto  ufuas  aetatem   niiser. 

AmI'HIT1{VO 

Sosia. 

Mkkcvrivs 

Ita:   sum  Sosia,  nisi  me  esso  oblitum  existumas. 

1017.  illa  K        queKtionem   BDEJ        inquisitam,  q  cx  p  E 
hodiae  1)         1018.  Mortuum  libri  ( jrtuum  J)         satius  est  lihri  (^sacius 
J)        edia  E.    sedes  J        eugep^*  B.    euge  EJFZ:  corr.  Camerarius 

1019.  fit  in  Utura  1)        fit[  ]ut  J        foros  JF  1020.   ec   quis 

l:ic  est  BEJ  ec  quis  BEJ.    ecqui   F lecJceisenus  Ep.  crit.  p.  20 

hoc  om.  F        hostium  EJFZ 

Act.    IV  80.   2  MERCVKIVS    ET   IDEM   AMPHITRIO  •  ET 

bLEFARO  B.  MERCVRIVS  ET  EIDEM  E.  MERCVRIVS  AMPHY- 
'i'RIO  J:    om.  J)  spatio  relicto  1021.  Merc.  notam  om.  DE  uis 

cum  spat.  J)E  Quis  ad  fores  Z.  (^uist  ad  fores  Fleckcisenus 
Quis  ego  Bothius  ex  cod.  Guelfcrh.:  at  cf.  Muellerus  p.  177  adn. 
1022.  diique  J         sint  Guyetus  fores  (t  in  a  mut^  m.  2)  J)         1023. 

Quoraodo  B.l  Eomodo  B  pfecto  E  ctatem  E  1024.  I//ta, 
]  litt.  er.  B  mei  me  Jjindcmannus :  at  cf.  l^leckcisenus  ' Erit.  Misc' 
p.  ^?  et  MaJderus  p.  2h.    med  Guyetus        existimas  JiJJEJ 
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Quid  nunc  uis? 

Amphitrvo 

Sceleste,  at  etiam  quid  uelim,  id  tu  me  rogas? 
Mercvrivs 
fta,  rogo:   paene  ecfregisti,  fatue,  foribus  cardines.  1026 

An  foris  censebas  nobis  pilblicitus  praeberier? 
Quid  me  aspectas,   stolide?   quid  nunc  uis  tibi  aut  quis  tu's 

homo? 

Amphitrvo 

Verbero,  etiam  quis  ego  sim  me  rogitas,  ulmorum  Accheruns  ? 
Quem  pol  ego  hodie  ob  istaec  dicta  faciam  feruentem  flagris. 

Mercvrivs 

Prodigum  te  fuisse  oportet  olim  in  adulescentia.  1031 

Amphitrvo 

Quidum  ? 

Mercvrivs 

Quia  senecta  aetate  a  me  nunc  mendicas  malum. 

Amphitrvo 

Cum  cruciatu  tuo  istaec  hodie,  uerna,  uerba  ftinditas. 

Mercvrivs 
Sacrufico  ego  tibi. 

Amphitrvo 

Qui? 

Mercvrivs 
Quia  enim  te  macto  infortunio. 

1033.  Noniiis  p.  43,  10:  uernas  ueteres  appellabant  qui  uere 
sacro  fuerant  nati  et  habebatur  nomen  hoc  pro  uitabili,  maledicto. 
Plautus  Amphitryone  .  .  .  Plautus  qui  supra:    ""cum  .  .  .  funditas' 

.  1025.  aut  etiam  J.    an  etiam  Goellerus  ad  Trin.  p.  116,  Ussingius 

duhitanter  1026.   Ita,   rogo  sic  interpunxit  Langenus  p.  211 

pene  BI)EJ  efFregisti  DEJFZ.    effregistis  B        fatue  J        1027. 

fores   JF  censabas   J           publicius   B          preberier   EJ.     prae- 

hiberier  Fleckeisenus  1028.  tu  es  (^tues  J)  libri  1029.  ulmorum,, 
m  quae  in  contextu  est  m.  2  corr.  J  acheruns  Hbri  1030.  obist^c 
BJ.  obistec  E  fatiam  E  1031.  fuisse  ex  fuise  E  o^Dortet  ftet  e 
corr.)  E  inadulescentiam  J5*.  in  adulescentiam  B-2).  inadolescentiam 
EJ  1032.  aetate  a  me  nunc  Muellerus  p.  544:  aetate  (aetate  ex  atate 
D.  etate  E)  sl  me  fame  EJ)  libri.  in  aetate  a  me  Camerarius.  aetated 
a  me  Guyetus,  Bitschelius  Kov.  exc.  p.  63.  74.    aetate  iam  a  me  Schoellius 

1033.  Jcruciatu  J.  criitiatu  E.  cruciatur  Konius  istec  B.  istec 
E      funditas  ex  funditus  D       1034.  S[]fico  J       uunc  tibi  Fleckeisenus 

infortunio  om.  EJFZ:    add.  HermoJaus 

1'l,avti  A.mphitrvo  8 


FEAGMENTA 


Inter  v.  1034  et  1035  quamqtiam  vetus  codex  (itemque  Britannicus) 
nihil  Jacunae  exhibet  (quod  contra  E  duorum  versuum  intervallum  et 
iJ  foUi  20"''  qui  post  r.  1034  restant  septem  versus  vacuos  reliquerunt: 
etiam  Vindohonensis  quidam  ynaius  etiam  spatium  posuit  teste 
Schneidero  apud  Hoffmannum  ^).  20),  tamen  lectorem  nunquam  potuit 
non  offenderc  sententiae  hiatus.  lam  cum  a  (jrammaticis ,  maxime  a 
Nonio,  permulta  afferantur  quae  in  ipsa  Amphitruone  hodie  non 
exstant,  dubium  esse  nequit  quin  casu  dliquo  (non  consilio,  ut  Linde- 
manno  visum  prraef.  p.  X,  in  adn.  p.  101)  in  codicum  nostrorum 
archetypo  sat  magnus  foliorum  numerus  interciderit :  ex  numero 
autem  versuum  a  Nonio  et  ex  lacuna  ct  ex  reliqua  fahulae  parte 
aJJatorum  Iloffmannus  280  fere  versus  deperditos  esse  computavit.  Quam 
iacturam  aegre  ferentes  iam  exeunte  saec.  XV  suppJerc  conati  sunt  (qua 
de  re  cf.  lUtscheJii  Opusc.  II  p.  42  sqq.,  Hoffinannus  p.  26  sq. ,  .Theod. 
Hasper  de  dupJici  PoenuJi  exitu  p.  1  adn.  2,  Ueinhardstoettner  ^  die 
FJaut.  Lustspiele  in  spdtern  Bearbeitungen'*  p.  6),  adhibitis  gram- 
maticorum  7ionnullis  versibus:  id  quod  multis  fraudi  fuit.  Re  vera 
quae  PJauti  esse  viderentur  post  Camerarii  Fabriciique ,  Parei.  Bothii 
curas  coJJegcrunt  EmanueJ  Hoffmann  '  de  Plautinae  Amphitruonis 
exempJari  et  fragmentis'  (diss.  VratisJaviensis  a.  184S),  Ussingius  in 
editione  a.  1875  (p.  04  —  67.  330  —  335j,  lohannes  ScJiroeder  'de  frag- 
mentis  Amphitruonis  PJautinae'  (particuJa  prior:  diss.  Argentoratensis 
a.  lS7fJ),  SamueJ  lirandt  ^Ueber  die  verJorene  Partie  aus  PJautus' 
Amphitruo'  (Musei  Khenani  t.  34  (a.  187!))  p.  575  —  592),  qui  omnes 
pro  8ua  quisque  parte  rem  promoverimt,  maxime  autem  Schroederus,  per- 
sobrio  iJJe  iudicio  nsus.  Idem  recte  rationem  habnit  gJossarum  a  Nonio 
excerptarum  ordinis,  unde  quae  ad  fragmentorum  ordincm  constitucn- 
dum  sint  consectanea  8uo  Joco  adnotabimus.  Qui  quidem  ordo  satis 
diversus  sane  a  viris  doctis  factus  est:  neque  quid  cuique  de  singuJis 
visum  sit  pJene  testari  possumus.  liaquc  satis  habemus  indicasse,  quo 
modo  fragmenta  in  integra  fabula  oJim  posita  fuisse  possint. 

Scaenae  alterius  ad  exitum  sjtectant  1 — i:  atque  1  excepissc  vidttu 
ipsum  V.  1(J34.  2  —  4  Mercurii  Amphitruonem  ab  aedibus  arccntis 
abigentisve.  \  Sosia  jyrodit:  de  hoc,  quocum  modo  litigavisse  se  putat 
Amphitruo,  5.  6  dicta  sunt.  \  Praesentibus  multis  civiJms  invicem  se  pro 
moechis  raptant  Amphitruo  (7.  8.  10)  et  luppiter  ('.)).  \  ColJocuntur 
AJcumena  (11.  12.  13)  et  Amphitruo.  \  liJepharo  prodit  et  frustra 
arbiter  est  (14).  \  FragmenUyrum  15-19  sedes  accuratius  definiri  vix 
potest 
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I 

At  ego  te  certo  cruciatu  mactabo,  mastigia 

II 

Erus  Amphitruost  occupatus 

III 

Optumo  iure  infringatur  aula  cineris  m  caput 

IV 

Ne  tu   postulas   matulam   unam   tibi   aquae   hinc  infundi  in 

caput. 


I.  Nonius  p.  342 ,  6:  mactare  malo  afficere  significat.  Plautus 
Amphitryone:  'at  ego  certo  cruce  et  cruciatum  mactabo  exuo 
mastigia'  ita  ego  Pylades  te  add.  et  cruciatu  correxit  idem 
exuo  del.  Ussingius,  mutarunt  in  exi  foras  PyJades,  exito  Hoffmannus, 
exitio  fmactabo  exitio  cum  hiaiii)  ScJirocderus,  maxumo  Brandtius,  exi 
ilico  Langenus  p.  29  Duorum  versuum  fragmenta  cum  aJii  discri- 
minassent  (at  certo  ego  criice  te  et  cruciatu  mactabo  Hoffmannus, 
at  ego  certo  cruce  |  et  cruciatu  te  mactabo  Brandtius  et  Langenus 
p.  29),  Ussingius  et  ScJiroederus  recte  statuerunt  uno  Jioc  versu  excipi 
verl)a  Mercurii  te  macto  infortunio.  Quorum  iJle  certo  cum  parum  pJa- 
ceret  deJevit,  Jiic  cruce  et  cruciatu  e  v.  1033  invcctum  exempJi  gratia 
exitio  extrusisse  putat.  Lmmo  certo  et  cruciatu  coniuncta  optime  se 
JiaJient;  ctm  empJiasi  enim  cum  cruciatu  tuo  (v.  1033)  iteratur.  At 
dispJicet  cruce  et  cruciatu.-  cruce  fortasse  gJossema.  Ltem  mirum  iJJud 
exuo  pars  videtur  scJioJii  (s)erue  (nequam)  ad  mastigia  oJim  adscripti: 
cf.  Loewii  gJossa  manu  scripta:  mastigia:  male  serue  aut  serue  nequam 

II.  Nonius  p.  354,  30:  occupatus  impeditus;  ut  graece  dicitur 
daxoXs c  id  est  'uacuus  non  est'.  Plautus  in  Amphitryone:  ^erus  .  .  . 
occupatus'.  —  Amphitruost  Hoffmannus:  amphitryo  JiJ)ri  III. 
Nonius  p.  543,  5:  aula  quam  nos  ollam  dicirans,  est  capacissimum 
uas.  Plautus  in  Amphitryone:  '"optimo  .  .  .  caput'.  De  iufringe- 
tur  cogitaverit  fortasse  quispiam        Praecessit  Jioc  fr.  quarto  (cf.  Nonius) 

IV.  Nonius  p.  543,  12:  matella  aquarium  uas.  Plautus  iu  Am- 
phitryone:  '"ne  tu  postules  matulam  unam  tibi  aquam  infundi 
in  caput'  LLinc  Pistoris  vidit  expJicari  v.  1001  postulas  ScJiroe- 
derus  duce  Hoffmanno  matulam    unam    tibi    aquae   hinc  LjG 

Traditum  ordinem  servantes  scripserunt  aquae  Hoffmannus,  aquai 
BotJiius,  aquas  ScJiroederus  et  Brandtius,  i)i  caput  infundier  ScJioeJlius; 
iara  inseruerunt  FihJ)ecJcius  apud  Brandtium  p.  5sl  et  Langcnus  p. 
94  sq.  (^postules;  matulam  nuara  tibi  aquae  iam  infundam),  iam  iam 
Ussingius  ^postules,  matula  iam  iam  tibi  aquara  infimdo),  a  me  Seyf- 
fertus  apud  ScJiroederum  ^tibi  aquae  a  rae  infundiv  Secutum  est  Jioc 
fr.  id  quod  jyraccedit  (cf.  Noniusj 

8* 


116  PLAVTT  Fragm.  V  — VIII 

V 

Quid  minitabas  te  factiirum,  si  istas  pepulissem  fores? 

VI 

Ibi  serobes  ecfodito  tu  plus  sexagenos  in  die. 

VII 

Laruatu's:   edejiol  hominem  miserum!  medicum  quaerita. 

VIII 

Nilne  te  pudet,  sceleste,  pdpuli  in  conspectum  ingredi? 

V.  Nonius  p.  473,  26:    minitas   pro    minitaris  ,  .  .  Plautus  in 
Amphitryone:    'quid  .  .  .  fores'.   —  VI.    Priscianus    V  41    t.   I 

p.  16S ,  5  H.:  feminina  .  .  .  'scrobs'  .  .  .  et  masculino  tamen  genere 
inuenitur.  Plautus  in  Amphitrione:  'ibi  scrobes  effodito  plus 
(al.  codd.:  effodi  duplos)  sexagenos  in  dies'.  —  Idem  VII  40 
i.  I  p.  320,  24:  in  'obs'  feminina  latina:  'haec  .  .  .  scrobs  huius 
scrobis'  (sic  alii;  sed  Probus  nominatiuum  protulit  similem  gene- 
tiao),  quod  Plautus  masculino  genere  profert  in  Amphitrione:  Mbi 
scrobes  effodito  diiplus  (sic  vel  duplos  nonnuUi  Ubri;  plerique 
effodito  plus^  sexagenos  in  dies'.  —  Commenta  Lucani  VIII 
756  'exigua  scrobe'  (I  p.  283  Usen.)  haec  eochihtnt.  G  (=  cod. 
BruxelJensis  5330  saec.  X):  hic  scrobem  feminino  genere  posuit, 
Plautus  masculino:  'scrobes  sexagenos  fodi  in  die'.  —  A 
(=  scholiorum  antiqua  sylloge,  cai  ^  adnoiationes''  nomen  est):  hic 
scrobem  feminino  genere  posuit,  Plautus  masculino  '"scrobes  sexa- 
genos'  in  Amphitryone.  cod.  Bernensis  370  saec.  X:  ^scrobe' 
ferainini  generis,  licet  Plautus  posuerit  masculino:  qiiod  et  artis  est; 
nam  hic  contra  rationem  posuit  (^cf.  Servius  in  Vergil.  Georg.  II  50: 
nos  scrobes  genere  dicimus  masculino  licet  Lucanus  dixerit  contra 
artem  'exigua  poauit  scrobe'/  Glossa  Hibri  glossarum^  ab  Angelo  Mai 
Class.  Auct.  t.  VII  p.  57f)  e  codice  Palatino  1773  excerpta:  scro- 
bonem  Lucanus  feminiuo  gonere  dixit  secutus  Plautum  (uhi  errorem 
subesse  patet  et  improhaiidtis  esset  qui  coniceret  secus  ac  Plautus^.  — 
Prohi  Cutholica  IV  p.  20,  2K.:  hic  scrobis  huius  scrobis  genere 
masculino;  sic  Plautus  'sexagenos  scrobes'.  —  Servius  in  Vergil. 
Georg.  II  288  item  affert  'sexagenos  scrobes'  ecfodito  duplos 

Jiothius ,  cuius  coniecturam  /"duplos  eni7n  trochaeum  c.xplet)  sic  emendat 
JJofJmannus:  duplos  effodito.  J^ecte  effodito  tu  plus  Jlertzius  ad  Pri- 
scianum  in  die  Schroederus:  et  sic  schoUasta  codicis  Bruxellcnsis. 
J^^alUtur  Briindtius  p.  5S3  adn.  VI F.  Nonius  p.  44,  22:    ccrriti  et 

laruati  male  sani  et  aut  Cereris  ira  aut  laruarum  incursatione  uexati. 
J'lautu8  Araphitryone:  Maruatus  .  .  .  quaeritat'  J^Wtasse  larua- 
tust  quaerita  AcidaJius,  qui  laruatus  voce  deleta  fragmentum  J2  sic 
continuat:    edepol    hominom    te    miserum!    m.    q.  J*rius    fuit    in 

integra  fahula  hoc  fragmentum  simiU  ilU  J2:  cf.  Nonii  ad  illud  verba 
idem  qui  supra  in  Amphitryone  IJic  v.  inter  739  et  frgm.  12  lectum 
est  (cf.  Non.i         VIII.  Nonius  p.  453,  30:    ingredi  non  solum  intrare, 
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IX 

Mauufestum  hunc  obtorto  collo  teneo  furti  flagiti 

X 

Immo  ego  hunc,  Thebani  ciues,  qui  domi  uxorem  meam 
Inpudicitia  mpediuit,  teneo,  thensaurum  stupri. 

XI 

Exiilrauisti  te  mihi  dixe  per  iocum 

XII 
Quaeso  aduenienti  morbo  medicari  iube : 
Tu  certe  aut  laruatus  aut  cerritus  es. 


iit  est  manifesta  eius  uerbi  significatio,  sed  et  uenire  ac  sc  ostendere 
auctoritate  Plauti  possumus  dicere,  in  Amphitruone:  ''nihilne  .  .  . 
ingredi'  Cf.v.  735  et  Men.  708  Fragmentiwi  post  v.  845  et  ante 
fr.  8  positum  fuit  (Noniusj  IX.  Konius  p.  453 ,  24:  furtum  etiam 
non  ablata  res,  sed  omne  quicquid  occulte  geritur  auctoritate  ueterum 
dici  potest.  .  .  Plautus  Amphitryone:  ''manifestum  .  .  .  furem  fla- 
gitii'  manufesto  Schroederus  furti  LG.  teneo  furem  flagiti  quo- 
quo  modo  explicas  permire  dictiim:  et  furtum  in  lemmate  Nonii  est. 
Quamquam  praestabit  synonymum  vocis  thensaurus  (frg.  10,  2) 
Fragmentum  post  id  quod  praecedit  positum  fuit  (Nonius)  X.  Nonius 
p.  331,  15:  impedire  sordidare,  ad  probruni  ducere.  Plautus  Am- 
phitryone:  '"immo  .  .  .  impudicitia  impediuit'.  Idem  p.  456, 
16:  thesaurum  etiam  copiam  pessimae  rei  dici  posse  Plautus  uoluit 
in  Amphitryone:  ^qui  .  .  .  impudicitia  impediuit  .  .  .  thesau- 
rum  stupri'  Cum  hoc  et  eo  quod  praecedit  fragmento  cf.  argum. 

acrost.  V.  6  sq. :    in  uicem  raptant  pro  moechis  XI.  Nonius  p.  105, 

17:  exiurare  et  deiurare  id  est  ualde  iurare,  ut  deamare.  Plautus 
Amphitryone:  ''exiurauisti  .  .  .  iocum'  exiurare  Ussingio  potius 
iurando  amouere  videtur  significare:    at  cf.  v.  916  Cf.  Poenuli  V 

3,  50  quod  ego  dixi  per  iocum  XII.  Nonius  p.  44,  22:  cerriti 
et  laruati  male  sani  et  aut  Cereris  ira  aut  laruarum  incursatione 
uexati.  Plautus  Amphitryone  (cf.  fragm.  7).  idem  qui  supra  in  Am- 
phitryone:  'quasi  aduenienti  morbo  medicati  iuuem  (al.  lihri: 
iuuenem^  tu  certe  aut  laruatus  es  aut  cerritus'.  Nonius  p. 
247,  6:  aduenire  incipere.  Plautus  Amphitryone:  '"quaeso  ad- 
uenienti  moribo  iube  (al.  codd.  iurej'  quaese  xidueniente  morbo 
nunc  medicum  tibi  |  enim  tu  certe  aut  laruatus  aut  cerritus  es  Aci- 
dalius.  Trochaice  Brandtius  sic:  [age]  quaeso  aduenienti  morbo  me- 
dicinam  fieri  iube  ]  nam  tu  certe  aut  laruatus  aut  cerritus  es:  [abi] 
quaeso  aduenienti  m.  ius  medicabile  Bothius.  quaese  a.  m.  medi- 
catum  tibi  Hoffmannus  itemqu^  Ussingiu^,  nisi  quod  medicsiiiien:  potius 
medicinam  dchebant.  quaese  a.  m.  medicari  louem  QuicJieratius.  quaai 
a.  m.  medicari  iubent  Hauptius  Opusc.  II  p.  307.  Nos  sic  ut  Schroederus 
versum  duhitanter  conforviavimus  Utrum  laruatu'»  legendum  sit  an 

ccrritus  es   dubitari  posse  dicit   Ussingius  Bost  fragnientum  7  Jwc 

lectum  est  (cf.  Noniusj 
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Xlli 
Nisi  lioc  ita  factumst  proiiide  iit  factuin  esse  aiitumo 
Non  caiisam  dico  quiu  uero  insimules  probri. 

XTV 

Qui  uequeas  uostrorum  uter  sit  Amphitruo  decernere 

XV 
....  abitendi  niinc  tibi  etiam  occasiost 

XVI 
....  quae   me  absente  corpus  uolgauit  suoni 

XVII 

Pessumo  noli  precari 


XIII.  Nonius  jj.  237 ,  2:    autumare   est  dicere  .  .  .  Plautus  Am- 

phitrj'one:     *"nisi  .  .  .  probri'  factum   est  Nonius  quin    uero 

insimules  Brandtius,  Langenus  p.  117:    uerum  quin  simules  ((\\x\  in- 

simules  cod.  P)  Nonius     quin  uerum  Hoffmannus.    quiu  iure  IJssingius. 

uir,  quin  Quicheratius       insirauler  Hoffmannus        uerura  qui  insimulas 

probri?  Pareus        uerum  ue  insimulet  probri  Bothius        XIV.  Nonius 

p.  2^5,  2'J:    decernere   est  dicere.     Plautus   in   Amphitryone:     'qui 

neque  has  .  .  .  amphitryo  decernere'         Fost  v.  1038  inserendum 

putavit  Gidielmius        nequeo  uostrorum  Acidalius  et  GuUelmius        Ex 

hoc    V.   scriptor  argumenti  acrostichi  v.   7  sq.  pendet:   Blepharo    captus 

arbiter  1  uter  sit  non  quit  Amphitruo  decernere         XV.  Bris^ianus  XI 

24  t.  I  p.  564,  12  H. :  declinantur  autem  participia  ad  similitudinem  et 

regulam  nominum   in  'ns'  desinentium  uel  iu  'us'  mobilium,  exceptis, 

ut  supra  dictum  est,  illis,  quae  nascuntur  a  ucrbis  quartae  coniugationis 

in  'eo'  desiuentibus,  quorum  genetiuus  uocales  nominatiui  'ie'  mutat  in 

'eu':    'iens  euntis',  'quiens  queuntis',  quamuis  Plautus  'abiendi'  dixit 

pro    'abeundi'    in    Amphitryone:     ^abiendi  .  .  .  occasio     est'.    — 

abiendi  etiam  nunc  tibi  est  occasio  Bothius.    abiendi  mendwni  esse  eius 

codicis  quo  usus  sit  Priscianus  pro  abeundi  putat  Schroederus:    idem  de 

abitendi   cogitare  non   audet  XVI.  Nonius  p.  182,  21:    uulgauit 

honeste    positum   uile    habuit   et  quasi   in  uulgus   dedit.     Plautus  Am- 

phitryone:    '"cuiuBque  .  .  .  uulgauit  suum'.  —  cuique  med  absento 

corpus   uxor   Gulielmias   (et   uxor   corpus  supplevit  liothius   quoque    ad 

Nonium,  L  codice  usus  qui  ucorpusj.     cui  usque  med  absente  corpus 

Hoffmannus.     quisfiuam   rQuiV   quae   aJio   tempore)  me    absente    corpus 

Bothius.     [eccam  uidff)]  quae  me  absente  cor})U8  llssingius.    huius  quae 

nieabHcnte  corpus  Schroederus.    f|uoiusque  [techinis]  raed  abseute  corpus 

sive  quoiusque  [techiniB]  me  absente  [uxor]  corpus  Brandtius  XVJI. 

Scrvim  Danielis  in   Vergil.  Aen.  VI 11  127   'et   cui  nie  i^recari']  sane 

uetercH  et  'precor  illi'  pro  'precor  pro  illo'  dicebant.     Plautus  in  Am- 

phitrione:    'noli  pesHimo  precari  ^nolnli  j^essime  precari  cod.  Paris. 

7029y    hoc    e«t    (ci    hoc    cst    idemj    '  pro   pessimo    noli    precari'.    - 
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XVIII 

Animam  conprime 

XIX 
Clandestino 


Videtur  grammaticus  pessumo  dativum  non  recte  ''pro  pessumo'  inter- 
pretatus  esse:  cf.  Asin.  v.  477.  Ceterum  qui  non  nescit,  quantopere  im- 
mutari  soleant  et  verha  Plautina  et  comoediarum  nomina  apud  Servium 
cxcitata,  fteri  pjosse  concedet  ut  Asinariae  v.  477:  pergin  precari  pessumo 
a  grammatico  allatus  sit,  non  Amphitruonis  fragmentum  nescio  quod 
XVin.  Nonius  p.  233,  19:  anima  iterum  significat  iracundiam  uel 
furorem ;  unde  et  auimosi  dicuntur  iracundi.  Plautus  Amphitryone :  'a. 
comprime'.  Errorem  scholiastae  (tacere  enim  iubentis  haec  verha  sunt) 
notavit  Ussingius,  eiusdem  interpretationem  defendit  Schroederus,  ut  tamen 
etiam  lihrarii  mendum  pro  animum  esse  posse  statuat  XIX.  Excerimt 
(jui  adverhia  PJautina  collegit:  v.  JRitschelii  Opusc.  II p.  236.  273.  Voca- 
hulum  inter  v.  886  et  1116  lectiim  esse  constat  De  fragmento  apud 
Nonium  p.  76  servato,  quod  Schroederus  rectius  versum  400  esse  censet, 
vide  ad  hunc  versum.  Ceterum  singulari  consensu  ad  Amphitruonis 
hanc  lacunam  et  Schroederus  et  Brandtius  rettiderunt  versum  a  Festo 
p.  169  sine  fabulae  nomim  dllatum:  naualis  scriba,  qui  in  naue  ap- 
parebat,  inter  aliud  genus  scribarum  minimae  dignitatis  habebatur, 
quod  periculis  quoque  eius  ministerium  esset  obiectum.  Plautus:  'non 
ego  te  noui  naualis  scriba,  columbar  (sic  Scaliger:  columbari 
cod.;  pronuntiandum  est  colubar^  impudens'.  Siue  quod  columbaria 
in  naue  appellantur  ea,  quibus  remi  eminent,  siue  quod  columbariorum 
quaestus  temerarius  incertusque.  Et  possunt  sane  haec  dc  Blepharone 
dicta  esse 


IV  3,  1-4 


AOTVS  IV 

************** 

************* 
************** 

BLEPHARO.     AMPHITRVO.     IVPPITER 

Blepharo 
Vos  iiiter  uos  partite:   ego  niinc  abeo,  mihi  negotiumst:  1035 
Neque   ego   umquam  usquam   tanta  mira  me  uidisse   censeo. 

Amphitkvo 
Blepharo,  quaeso  ut  aduocatus  mi  adsis  neue  abeas. 

Blephauo 

Vale. 
Quid  opus  est  med  iiduocato,  qui  me  utri  sim  nescio? 


Act.  IV  sc.  3  Vers.  om.  lihH:  cf.  p.  114  init.  1035.  Vos  inter 
uos  partite:  ego  nunc  LG:  Vos  iuter  uos  partite  Cparcite  B)  ego  BDE 
(ante  VOS  prins  spat.  initiale  ut  in  novae  scaenae  principio)  Z.  cf.  A. 
Pahncr  Jfermath.  vol  VII  (a.  1S81)  p.  134.  Vos  inter  uos  istgc  par- 
tite  ego  J  F  ( istec^  qua  scriptura  interpolata  (cf.  E)  usi  proposucrunt 
Vo8  ista  inter  uob  partite,  ego  lUtschclius  Broleg.  p.  130  (cf.  Anal.  PL 
p.  78,  uhi  Inter  uos  istaec  partite,  ego  coniecit  Goetzius),  Vos  inter  uos 
istaec  partite  <  omisso  ego^  Bothius*  Vos  inter  uos  partite:  ego  istaec 
Hermannus  teste  Lindemanno,  contra  istaec  spernentes  Vos  inter  uos 
dispertite,  ego  MueUcrus  p).  355,  At  uos  inter  uos  partite,  ego  Lindc- 
mannus,  Vos  inter  uos  iam  partite,  ego  (Juyctus,  Vos  inter  uos  partite, 
ego  adeo  Braune  (^uaest.  gramm.  p.  38  habeo  E  michi  EJ 
negotium  (^negocium  J)  est  lihri         1036.   Ne[  ]  ego  J        unquam  DJ 

meuidisse  J         1037.  Blefaro  BE.   Jlefaro  J        qugso  ut  /.    queso 
ut  E.    qu^so  te  ut  Z:    corr.  Hermolaus        mihi  1).    m  BE.    michi  J 

haVjcas  E.    abcas  cx  abas  J)  uale  /  1038.   opus   est   med 

Jlcrmannus  teste  JJtuiemamio ,  Jiitschclius  Nov.  exc.  p.  24:  opust  med 
rmed  s.  v.  E)  J)E.  opus  est  /.  opus  me  B.  opust  me  I^  (opus  est^ 
Z  qui  me  utri  IJcrmunnus  tcstc  JJndcmanno,  Jiitschclius  I.  s.  s.:  quin 
utri  lihri.     quine   utri    Guliclmius.     qui   utri  Camcrarius  sim  Jfcr- 

viannus  I.  s.  s. ,  liitschelius  I.  8.  s.:    sim  aduocatus  iihri  Vulyatam 

(^nid  opust  me  aduocato  qui  utri  sim  aduocatus  nescio  def.  (Jmpfcn- 
bachius  Melet.   J*laut.  p.  11 ,  Bcckerus  hitudemundi  Stud.  vol.  I  p.  237 
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IVPPITER 

Intro  ego  hinc  eo:   Alcumena  parturit. 

Amphitkvo 

Perii^  miser: 

Quid    ego    faciam,    quem    aduocati    iam    atque    amici    dese- 

runt?  1040 

Nitmquam  edepol  me  inultus  istic  liidificabit,  quisquis  est. 

lam  ad  regem  recta  me  ducam  resque  ut  factast  eloquar. 

Ego  pol  illum  ulciscar  hodie  Thessahmi  ueneficum, 

Qui  peruorse  perturbauit  familiae  mentem  meae. 

Sed   ubi   illest?   intro    edepol  abiit,    credo  ad  uxorto  meam. 

Qui  me  Thebis  alter  uiuit  miserior?  quid  nunc  agam?     1046 

Quem  omnes  mortales  ignorant  et  ludificant  iit  hibet. 

Certumst,   intro   riimpam    in   aedis:    ubi    quemque    hominem 

aspexero , 

Siue  ancillam,  siue  seruom,  si  ilxorem,  si  adulterum, 

Si  patrem,  si  auom  uidebo,  eum  obtruncabo  in  aedibus:  1050 


Ante  V.  1039  inculcat  Gulielmius  fragm.  XIV  1039.  Totum  v. 

lovi  dat  Gulielmius  1040.  Quid  ego  faciam  Gwjetus:  Quid  ego  libri, 
nisi  quod  Quid  ago  Z  et  e  (ego)  in  litura  B.  Quid  ego  ago  Gruterus. 
Quid  ego,  quid  ago  Bothius.  Nam  quid  ego  ago  Lindema^inus 
Quid  ego  (vel  ago^  retinentes  coniecerunt  iam  omnes  Camerarius,  Muel- 
lerus  p.  752  et  iam  aeque  SpengeJius  Plaut.  p.  41:  cf.  Muellerus  p. 
305  1041.  Nunquam  /.  Numquem  B.  Nura  quem  DE  ludificabit 
F,    Camerarius:    ludificauit   BDEZ.     ludificabunt  J  quisquis   ex 

quiquis  J       1042.  lam  Gruterus:  Nam  iam  (jlfiam,  1  litt.  er.  B.   Namiam 
Ej  libri.    Nam  Guyetus         ad  regem  (em  in  ia  corr.)  D.    adregem  EJ 
rectam  J      me  ad  regem  recta  Lindemamms       Nam  iam  ad  regem 
recta  ducam   me   resque   ut  facta  eloquar  Bothius  (est  cum  Camerario 
omittens)      facta  est  /'factaest  E)  lihri       eloquar,  a  e  corr.  E         1043. 
thesalum  E      ueneficium  J       1044.  peruerse  EJ       pertubauit  J> 
famili§  J.    familie  E        me§  EJ        1045.  ille  est  /.    illic  est  F 
me  in  ultus  (del.  lineola)  abiit  E         aduxorem  EJ         1046.  Quis  me 
J         quid  nuc  /.    quid  nun  ut  vid.  E.    quidnam  Z:    corr.  Pylades 
1047.  Qug  018  J        iubet  E        1048.  Certust  BDEZ.    Certum  est  JF 

introrumpam  BDE  in  aedis  Camerarius.  in  aedibus  DFZ.  in- 
aedibus  BJ.  inedibus  E  1049.  seruum  libri  si  uxorem  si  Bothius, 
Mitschelius  Proleg.  p.  85:  siue  uxorem  "siue  (^Siue  ex  Se  D.  sev  B) 
lihri  siue  uxorem  seruom  sine  adulterum  Goellerus  ad  Trin.  p.  60 
1050.  Si  patrem,  si  Bothius,  Ritschelius  Proleg.  p.  85:  Seu  patreni 
siue  lihri  auum  lihri  seu  patrem  uidebo  siue  auom  Acidalius 
eura  obtruncabo  FlecJceisenus:  obtrnncabo  ex  obtruncapo  D.  ob- 
trancabo  E.    ibi  obtruncabo  Muellcrus  ^Sive^  j).  7.    alia  Jiaud  pauca  idein 
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Neque  me  luppiter  iieque  di  omnes  id  prohibebunt,  si  uolent, 
Quin  sic  faciam  uti  constitui:   pergam  in  aedis  nunciam. 


Pros.  PJ.  p.   544  inaedibus  J.    inedibus  E         1051.  Nequ^  J 

dii  J  id  ojn.  JF  uolent  ex  uolint  J.    uolunt  Z.    uelint  Lam- 

hinus        1052.  sic  ex  sin  B        fatiam  E         uti  Camerarius:   ut  libri 
pergam  ex  pegam  7)         in  aedis  Camerarius :    in   aedibus   DFZ. 
inaedibus  J.    in  edibus  B.    inedibus  E      nuntiam  E.    nunc  iam  reliqui 


V  1,  l-{ 


ACTYS  V 


BROMIA.     AMPHITRVO 

Bromia 
Spes  atque  opes  uitae  meae  iacent  sepultae  in  pectore 
Neque  lillast  confidentia  iam  in  corde,  quin  amiserim. 
Ita  mihi  uidentur  omnia,  mare,  terra,  caelum  consequi,  1055 
lam  ut  opprimar,  ut  enicer.    me  miseram:   quid  agam  nescio. 
Ita  tanta  mira  in  aedibus  sunt  facta:  uae  miserae  mihi. 
Animo  malest,  aquam  uelim:   conriipta  sum  atque  absumpta 

sum. 
Cai)ut  dolet  iieque  aildio  neque  oculis  prospicio  satis. 
Nec  me  miserior  feminast  neque  ulla  uideatiir  magis.      106O 


Act.  V  sc.  1  BRONIA  ANCILLA  •  AMPHITRIO  B.  ANCILLA 
AMPHITRIO  IJ.  ANCILLA  BROMIA  AMPHITRIO  rAMPHYTRlO  J) 
EJ        V.  1053—1061  dimetros  esse  voluit  Kiesslingius  Anal.  Pl.  p.  8 

1053.  Pers.  om.  D      pes  c.  spat.  D.    apes  c.  spat.  E.    Dapes  JFZ: 
corr.  Hermolaus        atque  s.  v.  E        uit§  E.    uite  D        me§  EJ 
sepultg  J.   sepulte  E      inpectore  EJ.  impectore  D      1054.  ulast  D.  ulla 

est  /         confidentia  B.    confidentia  DE  ulla  confidentiast  Linde- 

mnnnus  iam   incorde   EJ.    in   meo   corde   ed.  Fleckeisenus,  quod 

ipse   reicit   ep.   crit.   p.    17.     iam  meo    in    corde    Camerarius.     Errat 

dc  librorum  scriptura  Muellerus  p.  616  1055.  michi  /.  m  E.  me 
Guyetus  uidetur  EJ  c^Ium  J.  celum  BDE  concoqui  Ussin- 
(jius         1056.  I   iam,   m  eras.  D  opprimar,   iam  Guyetus:    cf.  Bit- 

scheliUjS  Broley.  p.  181  inicer  E.  inicier  B.  enecer  JFZ  me- 
miseram  J  agam[  J  1057.  in  edibus  B.  inaedibus  /.  inedibus 
E  ue  BEJ  miser^  B.  misere  E  michi  EJ  1058.  male 
est  J  aquam  triutn  syUabarum  esse  vult  Kiesslingius  1.  s.  s.  cor- 
rupta  BEJ.  corrupta  (r  alt.  ex  pj  D.  cbrrumpta  Fleckeisenus  1059. 
Capud  E  dolet  ///  B        nec  oculis  BDEJ        prospitio  BE 

1060.  me  om.  D  memiserior  B  miserior  cx  miseor  D  femina 
est  libri  nequ^  /  illa  vir  doct.  teste  Lomano  p.  13  uidetur  E^, 
cui  recte  coniunctivus  offensioni  fuit  Exsptectes  ulla  cruciatur  magis. 
Cf.  Muellerus  p.  643,  qui  tradita  verba  intellegi  ^^osse  ncgat 
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Ita  crae  meae   liotlie   coiitigit:    nam   ubi   parturiens   deos  in- 

uocat, 
Strepitiis,  crepitus,  souitils,  tonitrus:   ut  siibito,  ut  propere, 

ut  ualide  tonuit. 
Vbi     quisque    institerat,    concidit    crepitu:    ibi    nescio    quis 

maxuma 
Voce  exclamat:   ^Alcumena,  adest  auxilium,  ne  time: 
Et  tibi  et  tuis  pro]utius  caeli  cultor  aduenit.  1065 

Exsiirgite'  inquit  V|ui  terrore  meo  dccidistis  prae  metu'. 
Vt  iacui,  exsurgo:  ardere  censui  aedis:  ita  tum  confulgebant. 
Ibi  me  inclamat  Alcumena:   iam  ea  res  me  horrore  adficit. 
Erilis  praeuortit  metus:  acciirro,  ut  sciscam  quid  uelit, 
Atque  illam  geminos  filios  pueros  peperisse  conspicor:    1070 


1062.  Noniiis  p.  227 ,  13:    tonitius    positum   pro    tonitru.     Plau- 
tus    Amphitryone:    'screpitus   sonitus   tonitrus'  1068.   1069. 

Noniiis   1).    362,    20:     praeuertit   reuocat.      Plautus    Amphitryone: 
'ibi  .  .  .  uelit' 


1061.   ere   mey  BJi.     herg  meae  J.    eremc  at  D  parturieus 

fleos  LG:  parturit  deos  sibi  libri.  partuis  deos  sibi  Bothius^-^.  partus 
(vel  partij  deos  sibi  SpengeUus  ^ B.eformvorsddaege^  jj.  33S.  parturit 
deosque  Ussingius.  j^arturit,  deos  Pylades.  parturit,  deos  ubi  Linde- 
mannus.     partulos   sibi   IJermannus   teste  Lindemanrio  1062.    V.  in 

iiiarg.    a^d.   in  J,  uhi  haec  tantum   apparent:    jcrepitus   s[Jtrus    []   ut 
piopere  ut[      Screpitus  Nonius  omisso  crepitus       tonitrius  B.    tonit  Us- 
singins        subito  (pro  ut  subitoj  Bothius,  Ilcrmannus  Elem.  p.  413 
ualide  ex  ualde  E  ut  subito  ut  propere   frcmit  trochaeis  discriptis 

SchoeUius  AnaJ.  VI.  p.  48  Versum  hypercatalecticum  def.  SpengcHus 
^ liefonnvorschlaege^  p.  330  V.  1003—1072  Ilermannus  tractat  Klem. 
}).  171  1063.  Ubi  quisque  ex  Ubique  1)  institerat  ex  inciderat  E, 
ex  institerit  V.    steterat  Gud.  II  crepitu  del.  Bothius  maxima 

EJ  1064.  Uoce  xclamat  E         ad  est  E         netirae  /        1065.  ec 

tuis  ut  vid.  E  propicius  /  C(^'li  BE.  celi  I)  1066.  Kxurgite 
EJ         inquid  liDE         praemetu  B.    premetu  EJ  1067.  exurgo 

BEJ  aedes  m.  2  cx  aedis  B.    edis  E.    gdes  J  itatim  E.    ita 

tunc  I).  ita  Camerarius  confulserant  Camerarius  1068.  Ibi  tum 
me  jtrarfcrt  scripturac  inclanuiuit   MucUerus  p.  28.    Ibi  med   Guyetus 

Ibi  raein  clamar  argumenta  a  mea  res  cod.  Paris.  7667  Nonii: 
in  nliis  similiter  crratum  est  ita  ea  /.  tum  ea  Lambinus.  ea  Us- 
singins  me  om.  EJ E A  iifficit  J  horrorc  affileberis  praeuertitur 
cod.  II  Nonii  De  v.  1060—1077  cf  Kicsslingius  l.  s.  s.  1069.  Cf. 
U)6)i  Krilii»  E.    Herilis  J  praeuertit  BDE.     prguertit  / 

metus  E  (ut  cid.,  c  corr.j  Z,  Nonius:  uiotus  D.  meotus  B.  me  otius 
./.  raeo  totius  E.  me  metus  I.angenus  p.  70  ac  curro  E  sciam 
Nonius 


a 


-;r.8t 
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Neque  ndstrum  quisquam  sensimus,  quom  peperit,  neque  pro- 

uidimus. 

Sed  quid  hoc?  quis  hic  est  senex,  qui  ante  aedis  nostras  sic 

iacet? 

Numnam  hunc  percussit  Iilppiter?  1073 

Credo  edepol:   nam  pro  luppiter  1074 

Sepilltust  quasi  sit  mortuos.  1074 

Ibo  lit  cognoscam,  quisquis  est.  1075 

Amphitruo  hic  est  quidem  erus  meus.  1075^ 

Amphitruo. 

Amphitrvo 
Perii. 

Bromia 
Siirge. 

Amphitrvo 

Interii. 

Bkomia 

Cedo  manum. 

Amphitrvo 

Quis  me  tenet? 
Bromta 
Tua  Bromia  ancilla. 

Amphitrvo 

Timeo  totus,  ita  me  increpuit  Iiippiter. 
Nec  secus  est  quasi  si  ab  Accherunte  ueniam.  sed  quid  tu  foras 
Egressa's? 


1071.  sensibus  J       cumpeperit  J       Neque  J       preuidimus  EZ 
1072.  boc  quid  EZ      edis  E.    aedes  J      hic  iacet  Spengelius  h  s.  s. 
Septenarium  tutantur  Kiesslingius  et  Spengelius  l.  s.  s.        1073.  num  nam 
B  (in  numnam   corr.)  J  V.  1074^  et  1074^  del.  Guyetus  1074«. 

Crede  E         1074^.  sepultus  D.     sepultus  est  EJ        mortuus  Uhri 
1075^.  ut  cognoscam  Acidalius:    et  cognoscam   fcoguosco  B)  lihri 
1075^.  amphitrio  BD.    amphytrio  EJ.    Amphitruost  Lindemannus.    Est 
Amphitruo  FlecJceisenus         hic  est  quidem  KiessUngius  l.  s.  s.:    hic  qui- 
dem  Uhri.     hic  quidem   est  Camerarius        herus  raeus  J.   om.   Z:  add. 
AngeUus       Trochaeos  discrihit  SpengeUus  1.  s.  s.  (quidemstj       107G.  Aui- 
phitrio  BD.    Araphytrio  EJ       Credo  J       1077.  tuabromia  J         timeo 
totus  Fleckeisenus:  totus  timeo  (^teneo /.   tremo  2*^^  Uhri.    totus  contremo 
Lindemannus       ita  med   Guyetus.    tam  me  SchoeJUus       me  s.  v.  D 
increpuit  (e  add.  rubricatorj  E        1078.  secus  feeus  in  Utura)  B.    secius 

ex   secus   D.     secutus,    m.    2  exp.   J  acheronte    BD  si   abac 

quasi  cheronte  E.  quam  si  ab  acherunte  JF  (^acheronti;  Z  Ccheronte/- 
cf.  Brixius  ad  Capt.  909  append.  et  Laugenus  p.  320  Sed  ex  Set  ut 
vid.  J.    set  E  qui  D  1079.   Egressa  es  EJ.     Egessa  es  BD 
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Bkomia 
Eadem  iios  formido  timidas  terrore  mpulit: 
In  aedibus,  ubi  tu   hiibitas,  nimia  mira  uidi.    uae  mihi,  1080 
Amphitruo:  ita  auimus  meus  mihi  etiam  uiinc  abest. 

A>IPHITEVO 

Agedum  expedi: 
Scin  me  tuom  esse  erum  Amphitruonem? 

Bromia 

Scio. 

Vide  etiam  nunc. 

Scio. 


Amphitrvo 
Bromia 


Amphitrvo 

Haec  sola  sauam  mentem  gestat  meorum  familiarium. 

Bromia 
Immo  omnes  sani  siint  profecto. 

Amphitrvo 

At  me  iixor  insanilm  facit 
Suis  foedis  factis. 

Bromia 

At  ego  faciam  tu  idem  ut  aliter  praedices,  1085 

Amphitruo:   piam  et  pudicam  tii  tuam  osse  uxorem  ut  scias, 

De  ea  re  signa  atque  lirgumenta  paiicis  uerbis  eloquar. 

tumidas  J  terrore  ex  terroris  D  impulit  BDKJ  Inter- 
punctionem  dtkt    IJs.shufius  ante  Nimia  v.   lOSO   cliMinyutns  1080, 

Inedibus  />  ubi  tu   Pylades:    tu   ubi   lihri.     ubi   tute  Fleckeisenus. 

cubi  tu  liitschelius  Opusc.  t.  III  p.  139  uimia  (ni  ex  m)  E  Inter 
nimia  et  niira  lacuna  J  Ve  EJ  micbi  EJ  1081.  Araphitrio 
liDK.     Amphytrio   J     Ere   Amphitruo  Mudhrus  j).    07!)  animus 

raeus  mihi  Flecheisenus:  mihi  ^michi  Jj  animus  lihri.    meus  mi  animus 
J.indemannus         uunc  om.  F       age  duni  BKJ        1082.  tuum  Iih7-i 
herum  J         araphitrionem  BDK.    amphytriouem  J         iam  uuuc  non 
apparuit  in  J         1083.  H^c  E.    Hec  B        sanam  Camerarius :    saccam 
B.    sarcam    DKJFZ.     sartam  lumhinus         mentem  om.  KJFZ 
meorum  Acidulius:    mearunj    B.     morum   D.     mea  (meam  F)  EJ  FZ 

familiarium  ex  familarium  J  sohi  sauam  sartam  gestat  mentem 
familiarium  Lindemannus  praef.  p.  J X  1084.  uxori  J)  insaniam 
Jj  1085.  Suis  ex  Suus  J)  foedis  s.  v.  J) ,  ex  foedus  J        factis 

ex  factam  I)      tuidem  B      I)e  v.  lOSO  sq.  cf.  JJcrmannus  Elem.  p.  lOf) 

108C.  Amphitrio  JiJJJ'J.    Amphytrio  ./       tu  tuam  esse  uxorem  JJji : 
tuam    esse   uxorem   BJ.     esse   uxoreni    J).     esse   tiiaiu   uxorem   J'JJ''Z. 
tuam  esse  uoxorem  Kochius  Nov.  annul.  t.  101  (a.  JS70)  p.  285.    tuam 
tibi  uxorem  JAuItsius  Studemundi  Stud.  t.   1  p.  24         uti  Bothius 
sciaa  ex  sciain   J) 
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Omnium  primum  Alcumena  geminos  peperit  filios. 

Amphitrvo 
Am  tu^  geminos? 

Bromia 
Geminos. 

Amphitbvo 
Di  me  seruant. 

Bromia 

Sine  me  dicere, 

Vt  scias  tibi  tuaeque  uxori  deos  esse  omnis  propitios.     1090 

Amphitkvo 
Loquere. 

Bromia 

Postquam  parturire  hodie  uxor  occepit  tua^ 
Vbi  utero  exorti  dolores,  ilt  soleut  puerperae, 
Inuocat  deos  inmortalis,  ilt  sibi  auxilium  ferant, 
Mauibus  puris,  capite  operto.     tum  ibi  continuo  contonat 
Sonitu  maxumo.    aedis  primo  ruere  rebamur  tuas.  1095 

Aedes  totae  confulgebant  tuae,  quasi  essent  ailreae. 

Amphitrvo 

Quaeso,  absoluito  hinc  me  extemplo,  quando  satis  deluseris. 

Quid  fit  deinde? 

Bromia 

Dum  haec  aguntur,  interea  uxorem  tuam 

Neque  gementem  neque  plorantem   nostrum  quisquam  audi- 

uimus: 
fta  profecto  sine  dolore  peperit. 

Amphitrvo 

lam  istuc  gaudeo,  iioo 

.  1089.  dii  J        mes  eruant  E       seriient  F        1090.  tueque  EJ 
oms  BB        propicios  J       1091.  Eloquere  F       1092.  Vbi  E^FZ:  Ibi 
BDEJ        ut  ero  D        puerperg  /.    puerpere  E        Eecte  comma  ponit 
TJssingius,  grarius  distinxit  Fleckeisenus  cum  aliis         1093.  Inc  uocat  E 
inmortales  BE.    inamortales  D.    immortales  /  1094.  opertod 

Guyetus,  Hitschelius  Nov  exc.  p.  74  tum  ibi  2[ueTlerus  ]).  544:  ibi 
libri  contonar  E  Folii  126^ ,  quod  39  tantum  versuum  est  et  v. 
1094  terminatur,  in  fine  unus  versus  er.,  qui  tamen  ad  Phaitum  non 
pertinuisse  videtur  J  1095.  Jmaximo  J  Sonti  raaximo  E  aedes 
BD.  edes  J.  ed^s  E  primo  ruererebamur  B.  primor  uererebamur 
ante  corr.  D  1096.  Aedis  BDE  tote  J.  tote  E  tuy  EJ 
auree  D.  aurcace  ex  aurace  E  1097.  Qu^so  EJ.  Queso  B  ab- 
soluto  E  extemplo  ex  exemplo  1)  1098,  sit  BEJ  de  inde  EJ 
h^c  E  Inter  haec  et  aguntur  parva  lacuna  J  1099.  Neque 
J         nostrorum  F         1100.  Jprofecto  J 
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Vtut  me  erga  raeritiist. 

Bromia 
Mitte  istaec  iitque  haec  quae  dicam  liccipe. 
Postquam  peperit,  piieros  lauere  iiissit  nos.    occepimus. 
Sed  puer  ille  quem  ego  laui,  ut  magmist  et  multilm  ualet. 
Neque  eum  quisquam  cuuligare  quiuit  incunabulis. 

Amphitrvo 
Nimia  mira  memoras:   si  istaec  uera  sunt,  diuinitus         1105 
Ndn  metuo  meae  qm'u  uxori  latae  suppetiae  sient. 

Bromia 
Magis  iam  faxo  mira  dices.    postquam  in  cunas  couditust, 
Deuolant  angues  iubati  deorsum  in  inpluuium  duo 
Maxumi:  continuo  extollunt  ambo  capita. 

Amphitrvo  » 

Vae  mihi. 
Bromia 

Ne  paue.    sed  angues  oculis  omnis  circumuisere.  1110 

1102.  Nonius  p.  503,  37:  lauit  pro  lauet  .  .  .  lauere  inde  tractum 
est  .  .  .  Plautus    Amphitryone:     '"postquam  .  .  .  accedimus' 
1108.   No7iius  p.   191,  21:    angues   feminino.     Plautus  Amphitryone: 
■"deuolant  .  .  .  duo'  Servius  Danielis    in    Verg.   Aen.   II  206: 

iubae  autem  proprie  equorum  sunt.  Plautus  in  Amphitruone: 
'angues  iubati' 

1101.  Vt  ut  BDEJ  me  erga  Schmidtius  de  pron.  demonstr.  form. 
p.  75:    erga  (ergo  Dj  me    libri  merita  est  ('est  om.  E  Zj  lihri 

Mitte  istaec  ^ist^c  E.  istec  Bj  lihri.  Istaec  mitte  Fyludes  Cest  delens): 
idein  ^est  merita  scrihens)  Camerarius.  Mitte  ista  Lindemannus.  Mitte 
istaec  ^atque  delensj  Bothius  haec  qne  BD.  haec  q  E.  hgc  qu§  J 
1102.    Post    quam    BE  lauere    F,    Jlermolaus    ex    Nonio:    lauare 

Hau^are,  1  ex  p  D)  BDEJZ  nos]  ut  hos  Nonius  occepimus  (i  e 
corr.j  D.  accedimus  Nonius  1103.  illic  Lindemannus  magnus  est 
libri  ut  multum  Bothius,  fort.  recte  1104.  colligare  lihri  qui 
uit  /  incunabuhrt  BEJ.  in  cunabulis  ex  in  cubulis  D.  in  cunabulis 
FZ:  corr.  Turnehus  1105.  mc  inoiasis'  istec  F.  istaec ///,  1  Utt.  er. 
D  IIOG.  rae  tuo  J  meae  quin  Bothius,  idem  inter  alia  MucUerus 
p.  701:  quin  meae  /mo^  Ej  lihri  quin  meae  uoxori  Kochius  Nov. 
annal.  t.  lol  (a.  1870)  p.  2s.'>.  quin  uxori  meae  Gwjetus  laete  ex  latat 
D.  lat^  EJ  suppeti^  E  1107.  Mage  iam  l')jlades  fixo  E 
diceas  ./        incunas  EJ.    m  cuniH  F,  Lindemannus        conditus  est  lihri 

1108.  Deuolant  ex  Deuolans  D  iubati  ex  iuuati  D.  iuuati  B  E. 
iubatae  Nonius  deorsum  ininpluuium  BE.  deorsum  ut  impluuium 
./.    in   compluuium    Nonius         due    Nonii   cod.    Par.    7579  1100. 

Maximi  libri  Vae  mibi  Lachmannus:  Ei  mihi  (^michi  '/.  ni  Ej  libri. 
Ei  mihi  occidi  Muellerus  p.  720         1110.  scl  E        circum  uisere  DEJ 
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Postquam  pueros  conspicati,  pergunt  ad  cunas  citi: 
Ego  cuuas  recessim  rursum  uorsum  trahere  et  ducere 
Metuens  pueris,  raihi  formidaus^  tantoque  angues  acrius 
Persequi.    postquam  conspexit  anguis  ille  alter  puer, 
Citus  e  cunis  exilit,  facit  recta  in  anguis  mpetum:  1115 

Alterum  altera  prehendit  eos  manu  perniciter. 

Amphitrvo 
Mira  memoras:   nimis  formidolosura  facinus  praedicas: 
Nara  mihi  horror  membra  misero  percipit  dictis  tuis. 
Quid  fit  deinde?  porro  loquere. 

BROMfA 

Piier  ambo  anguis  enicat. 
Dum  haec  aguntur,  udce  clara  inclamat  uxorem  tuam      1120 

Amphitrvo 
Quis  homo? 

Bromia 

Summus  imperator  diuom  atque  hominum  Titppiter: 

Is  se  dixit  cum  Alcuraena  clara  consuetura  citbitibus 

1116.  Perniciter  hinc  excerptum  in  glossario   Flautino:    cf.  Rit- 
schelii  Oj).  II  p.  236.  273 


1111.  Post  quam  E        cou  spicati  J        adcunas  EJ         1112.  re- 

cessim    ValJa:    recessum  Jibri.     uicissim   Meursius   Crit.  ArnoJ).  cap.  4 

rursum   om.  Z:    add.  HermoJaus  uersum  J.     prorsum   PrjJadcs 

ducere   (^du  ex  tuiyi  Z>  1113.  michi  J.    m  E  1114.  angues 

BDEJ        ille  om.  F         V.  1115.    1116  Jioc  ordine  PyJades  'c  codici- 
bus  vetustis\'   inverso  BDEJFZ        1115.  Amph.  notam  praef.  E 
ecunis   EJ        inanguis  E.    inangues  J        dat  recte  in  anguis  linde- 
mannus         Versum  iambice  sic  metitur  Bothius'^  -K-    citus   exilit  e  cunis, 
recta  facit  in  anguis   impetum^    cum    FJecJceisenus   facit  recte  in    eos 
miieium  praeferat  ceteris  servatis :  cumuJatam  anguium  commemorationem 
midiercuJae  quaesitam  esse  suspicamur       impetum  EJ       1116.  Alterum, 
n  ex  '0.  D        altera  phendit  B.    altera  praehendit  D.    alter  aprehendit 
J    alter  apprehendit  EFZ,  unde  altera  apprehendit  Saracenus,  altera 
prehendit  Scioppius         eos  per  niciter,  u  e^  u  /.    eos  perniciter  F 
1117.  Pers.  om.  E        formidolusum  /        predicas  (ex  predica  m.  3  J) 
facinus  EJFZ        1118.  michi  EJ        menbra  BJ    membra  ex  menbra 
D         misero  ex  misera  D         perciit  1'ius         1119.  ait  BJ         de  iude 
J        Puerambo  D         ambos  FZ        angues  BJ  (n  ex  m  %it  vid.) 
emicat  E.     enecat  J  1120.    h^'c  EJ.    hec  B  inclamat  Dousa: 

exclamat  Jibri,   Ussingius.    acclamat  lindemannns  1121.  summis  J 

diuum   BDJ.    diuinum  E  1122.  Isse  E  cum  s.  v.  E 

clam]  dam  E.    clara  JF        consuetum,  t  ex  r  ut  vid.  J         cubitibus 

Pl.AVTI    AMPHITKVO  0 
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Euinque  liliiim  suoui  esse,  qui  illos  auguis  uicerit: 
Alterum  tuom  esse  dixit  puerum. 

Amphitrvo 

Pol  me  luiud  paenitet, 
Si  licet  boni  dimidium  milii  diuidere  cum  Toue,  1125 

Abi  domum,  iube  uasa  pura  actiltum  adornari  mihi, 
Vt  louis  supremi  multis  hostiis  pacem  expetam. 
Ego  Teresiam  coniectorem  huc  aduocabo  et  consulam, 
Quid  faciuudum  censeat,  simul  hanc  rem   ut  factast  eloquar. 
Sed    quid    hoc?    quam    ualide    tonuit.     di,    obsecro    uostram 

fidem.  1130 


rVPPITER.     AMPHITRVO 

IviTITER 

Bono  animo  es:   adsum  auxilio,  Araphitruo,  tibi  tuis 
Nihil  est  quod  timeas:   ariolos,  aruspices 


1127.  Nonius  p.  3SS,   6:    snpremum   susum   altum  .  .  .  Plautas 
in   Amphitryone :    'ut...petam'  Idem  p.   460,   9:    pacem   peti 

et  a  diis  posse  Vcrgilius  significat  in  Georgicorum  lib.  IIII  .  .  .  Plautus 
Amphitryone:    'ut  ...  expetam' 

Scaliger:    cubilibus  Ubri.    cubiculo  Lindemannus  1123.   suum    lihri 

angues  BEJ.     anguos  1)  1124.    tuum  esse  BJ):    esse    tuum 

EJFZ,  corr.   ]'iflades        aut  E        penitet  /.    penitet  BI)E        1125. 
Scilicet  DEJFZ,  corr.  Jjamhinus        michi  EJ.    me  (et  scilicet^  Sca^ 
liger         diuidere  ex  diuidore  JJ         1126.  iube  ex  iuue  D.    iuue  E 
ac  tutum  EJ         m  E        1127.  Vtio  uis  B.    Vt  ioui.s  (b  eras.)  D 
suppremi  J.    subpmi  E  multus  E  hostus  e.r  hostis  E.    hostis 

Nonius  priore  loco  pacis  J  expectam  E.  petam  Nonins  priore 
loco  1128.  teresiam  ^te  resiam  BE.  teresiam  e.v  tiresiam  D)  BDE, 
Flcckeisenus  ep.  crit.  p.  20:  tiresiam  JF  ^ty-j  Z  con  iectorem  J 
huc  aduocabo  Muellerus  p.  544  (uhi  simul  dc  ad  me  vtl  eadem 
inscrendo  cogitatj:  aduocabo  lihri  mi  aduocabo  Bothius  1129.  (^ui 
J        facta  est  Uhri         1130.  dii  J  ufam  BDE  (nrsim)  J 

Act.    V   sc.   U  IVPPITElt  BDE:    om.   spatio    rcUcto   D 

1131.  Pers.  om.  BDE  ono  c.  spat.  DE  adsum  auxilio,  Amphi- 
truo,  tibi  tuis  JjG:  adsum  cassum  Z)  auxilio  amphitrio  (^amphytrio 
Ej  tibi  et  tuis  BJJJ'JZ.  adsum  amphitrio  ^amphytrio  J)  auxilio  tibi 
et  tuis  Ji*\  adsnm  auxilio,  Amphitruo,  tibi  Boflnus.  adsum  ego  auxilio, 
Amphitruo,    tibi    J^^leckeisenus  1132.    Nichil    JiJ  timieas    J 
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Mitte  omnis:   quae  futura  et  quae  facta  eloquar, 

Multo  adeo  melius  quam  illi^  quom  sum  luppiter. 

Primum  omiiium  Alcumenae  usuram  corporis  1135 

Cepi  et  concubitu  grauidam  feci  fiJio. 

Tu  grauidam  item  fecisti,  quom  in  exercitum 

Profectu's:   uno  partu  duo  peperit  simul. 

Eorum  alter,  nostro  qui^st  susceptus  semine, 

Suis  factis  te  inmortali  adficiet  gloria.  1140 

Tu  cum  Alcumena  uxore  antiquam  in  gratiam 

E,edi:   haud  promeruit  quam  6b  rem  uitio  uorteres: 

Mea  ui^  subactast  facere.    ego  in  caehlm  migro. 

Amphitrvo 

Faciam  ita  ut  iubes  et  te  oro  promissa  ut  serues  tua. 

Ibo  ad  uxorem  intro:   missum  facio  Teresiam  senem.        1145 

Nilnc,  spectatores,  louis  summi  causa  clare  plaitdite. 


hariolos  libri        haruspices  BDE        1133.  oms  BDE        qu§   futura 
et  qug  EJ        facta  sunt  ex  facta   D         1134.  ad  eo  E         qm  J 
sim  Camerarius        qui  sum  Balat.  aliquot         1135.  alcumena  eusuram 
BE  (in  alcumenae  usuram  corr.J.     alcumene   usuram  J         1136.  Cgpi 

fi 
et  J.    C^piet  ex  Copret  D.    Coepi  et  E  feci '/lio  B  1137.   ita 

EJFZ:  corr.  Saracenus  cum  libri  inexercitum  EJ  1138.  Pro- 
fectus  Jibri  unci  E  partu  ex  parto  B  duos  EJFZ  1139. 
qui  est  libri  ^  Quidam  libri '  (Langiani)  conceptus  Misc.  gbs.  novae 
III  (a.  1741)  p.  18  1140.  Si  uis  E  inmortahs  E  adficiet  (et  in 
litura  m.  2)  B.    adfitiet  E.    afficiet  /  1141.   in   graciam  D.     in- 

gratiam  E.    ingram  J  1142.  aut  E  quam  obrem  BEJ.    quam- 

obrem  D  uicio  J  uerteres  D  1143.  uis  D  subactast  E:  sub 
actast  B.    subacta  est  D.    sub  acta  est  J  in  c§lum  BJ.    incelum 

E.    in  celum  D 

Act.    V  sc.   3  AMPHITRIO    B.      AMPHYTRIO    J.     AMPH- 

TRIOO,  priore  0  male  formata  et  ob  id  repetita  E:   om.  D  spatio  re- 
licto  (cf.  ad  tituJum  prologi  Asinariae  p.  5)         1144.  Pers.  praef.  J 
aciara  c.  spat.  D.     atiam  item  E        ita  om.  J        pro  missa  J         1145. 
aduxorem  E  fuxo  e  corr.)  J        facio  ex  fatio  D.    fatio  B.     faciam   Z 

te   res  iam  B.     teres   iam  E.     teresiam   ex  tiresiam  D.     tiresiam 
JF  (iy-)   Z        1146.  ^  praem.   Ussingius.    Cantor  praem.  Fleckeisenus 

Spectatores,  nunc  Fleckeisenus  spectator  es  D  Ante  louis 

parva  ras.  B  clare   FZ.     dare  E.     cla///re   D.    clara  BJ  ap- 

plaudite  Gruterus  dubitanter  PLAVTI  AMPHITRIO  EXPLICIT  BE 
rAMPHTRIO;  J  rAMPHYTRIO;.-   om.  D 


T.  MAOCI  PLAVTI 


COMOEDIAE 


RECENSVIT 
INSTRVMENTO  CRITICO  ET  PROLEGOMENIS 

AVXIT 

FRIDERICVS  RITSCHELIVS 

SOCIIS  OPERAE  ADSVMPTIS 

GVSTAVO  LOEWE    GEORGIO  GOETZ    FRIDERICO  SCHOELL 


TOMI  TT    FASCICVLVS  III 
MERCATOR 


LIPSIAE 

IN   AEDIBVS   13.  G.  TEVBNERI 


MDCCCLXXXllI 


T.  MAOCI  PLAVTI 


MERCATOR 


RECENSVIT 

FRIDEEICVS  EITSCHELIVS 

EDITIO  ALTERA  A  GEORGIO  GOETZ  RECOGNITA 


COMOEDIARVM  PLAYTINARVM 
TOMI  II    FASCICVLVS  III 


LIPSIAE 

IN   AEDIBVS   B.  G.TEVBNERI 

MDCCCLXXXUI 


MP8IAS:    TYPIS    U.  n.  TKfllNF.RI. 
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Mercatorem  Plauti  post  ingeniosissimas  Ritschelii 
curas  iterum  eclere  cum  constituissem,  arduum  opus  me 
aggressum  esse  et  alea  plenum  nequaquam  fugere  potuit. 
Nam  ut  ex  altera  parte  verecundia  €ne  vetuit  in  reiciendis 
summi  viri  commentis  audacia  uti,  ita  ex  altera  quidquid 
sentirem  ut  libere  et  ingenue  proferrem  ipsius  experta  volun- 
tas  impulit.  Nec  minimam  dubitationem  illa  res  movit, 
,  qua  ratione  mea  a  Ritscbelianis  disiungerem:  qua  in  re  pro- 
cedente  opere  mox  intellexi  me  nihil  efficere  posse,  nisi  re- 
censionem  tamquam  meam  ederem  Ritschelii  et  verbis  et 
sententiis  quoad  eius  fieri  posset  servatis.  Hanc  igitur  me 
Mercatori  operam  tribuisse  sciendum  est:  restitui  librorum 
scripturam  ubi  defendi  posse  credidi^  novavi  cum.  de  aliorum 
tum  de  mea  sententia  quae  mutationem  flagitare  visa  sunt, 
sed  ita,  ut  Ritschelianas  scripturas  quas  removissem  tantum 
non  omnes  in  adnotatione  commemorarem  ac  ne  ea  quidem 
tacerem,  quae  ille  aliis  auctoribus  edidisset:  ememlavi  et 
supplevi  quicquid  e  codicibus  non  recte  adnotatum  esse  novis 
collationibus  fretus  inveneram:  denique  addidi  quae  inde  ab 
anno  1854  ad  explicandam  et  emendandam  fabulam  prolata 
esse  cognovi.  Quae  ante  hoc  tempus  in  lucem  prodierant 
rarius  inspexi  ut  a  Ritschelio  diligenter  excussa,  nisi  quod 
Weisii  Geppertique  paucas  coniecturas  antea  omissas  adieci. 
Editiones  vetustas  et  adversaria  nisi  certa  dubitandi  causa 
esset  iterum  inspicere  supersedi,  cum  summam  Ritschelium 
in  colligendis  dispersis  doctorum  commentis  posuisse  diligen- 
tiam  dudum  intellectum  sit. 
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De  Ambrosiaiio  codice  quae  Loewius  mecum  communi- 
cavit  integra  subicieuda  putavi.     Suut  autem  liaec: 

^A  codicis,  ubi  iuter  Epidicum  et  Mostellariam  Mercator 
posita  fuit,  quaterniones  XXXVI  —  XXXIX  ad  lianc  fabulam 
spectasse  certum  est.  Ac  primi  quidem  et  quarti  cum  nihil 
hodie  extet,  habemus  tamen  folium  quod  praeter  secundi  et 
tertii  reliquias  ad  Mercatorem  pertinet.  Paginam  enim 
codicis  213  ex  jiarte  idem  quod  193  continere,  214  autem, 
aversam  eiusdem  folii,  videri  scriptura  omnino  carere  docuit 
Studemundus  Commentationum  in  Mommseni  honorem  edi- 
tarum  p.  796  sq.  Ibi  cum  accuratum  paginae  apographum 
propositum  sit,  in  folio  perdifficili  amplius  sudandum  non 
putavi.     Eruit  autem  Studemundus  haec: 

2  -  ? LL 1 (?) 

3  

4 — 

5 

6 . 

7  - 

8  9  r  254 
0                                                                              -     SIMUL  255 

10  = EGOCONSPICOR  256 

11 257 

12  ^ Q  258 

1:J  '  ADNAUEM  259 

14  MIAMyLIKREM-  260 

15  MATRIANCILLAMSUAE  261 

16  ylAM  USTQUAMA         EXINONI  T  A  A  MOUTS  ANOSOLE  262 

17  HOpf  ACTOUTINSANKISOLENT  263 

18  AMA  I    I  1)  KM  H  i;  RCLEEGOOLIMINADULESCENTJA  264 

19  UK  RUM  ADJIOCEXEMPLUMNUMQUAM  265 

Videtur  librarius  lioc  folium  male  scriptum  ad  aliud  quid 
capessendum  adhibuisse:  qua  de  re  vide  quae  Studemundus 
1.  s.  s.  coniecit. 

Traiisimus  ad  quaternionum  XXXVII  et  XXXVIII  frag- 
menta.     Sunt  autem  haec: 
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VII 


(1)  193.  194 

(2)  359.  360 

A.  a 

(3)  469:^  470^ 

(4)  475.  476 

B.  b 

(5)  369.  370 

(6)  207.  208 


247-265.  266-282 
283—301.  302-321 

356*^372.  372-374 
374-406.  407  —  424 

457  —  471.  472—487 
488  -  503.  504— 520 J 


(  XXXVII 


>  XXXVIII 


(7)  93.  94  =  521  -  539.  540  —  5551 

C.  c**) 

(8)  467^  468^=  589  -601.  602-619 

D.  d 

E.  e  ***) 

(9)  477.  478  =  681  -  696.  697  —  714 

F.  ft) 

(10)     83.      84  =  753  —  771.  772  —  790 


Foliorum  paria  etiamnunc  cohaerent:  193/194 -f- 207/208; 
469^470^  +  475/476;  93/94  +  83/84;  467^468^  + 477/478 tt)*, 
singula  sunt:  359/360;  369/370.  Paginae  208  et  84  suis 
locis  quaternionum  notas  exhibent.     Titulus  binarum  pagina- 

rum  est  PLAVTI  !  MERCATOR,  nisi  quod  p.  467^  469^ 
470^  virgulis  illis  nunc  carent,  p.  476  priore.  Numeros  475. 
476.  477.  478  Studemundus  scripsit  deletis  antiquioribus 
liisce     ^^^^^.    470^^.    467^.    468",    quos     Maianos    non    esse 


*)  De  dubiis  vide   apparatum:    iteni   de   versuum   in   singulis   pa- 
ginis  distributione.     Hic  primum  tt  ultimum  adnoto. 

**)  Hoc  folium  versus  556—589  (huius  versus  priorem  partem)  et 
duos  titulos  (=  38  palimpsesti  versus)  continuisse  videtur. 

***)  Numerum  versuum  qui  his  foliis  continebantur  a  Palatiuis 
discrepasse  puto;  nam  a  probabilitate  abhorret  in  tribus  paginis  D,  d,  E 
quaternos  versus  bipertitos  fuisse  (48  +  12  +  2  +  14  =  7(3).  Accedit 
quod  inter  v.  620 — 664  frustra  quaesiveris  duodecim  longiusculos,  quos 
unius  versus  spatium  excessisse  suspiceris!  Unde  Ambrosiani  memoriam 
conicio  auctiorem  fuisse  Palatinis. 

t)  Lacmiam  accurate  explet  Palatinorum  memoria:   36  +  2  =  38. 
*tt)   Huic  foliorum  pari   additum   est   in   eodemque   involucro   ad- 
servatur  pusilhim  membranae  fragmentum,  quod  nescio  ad  quem  locum 
adaptandum  sit. 
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apparet,  sed  eiusdem  qui  tertii  folii  uumeris  a  Maio  scriptis 
(460.  470)  A  litteram  addidit  (469\  470^:  num  forte  Gepper- 
tus?).  Hodierna  foliorum  condicio  satis  diversa  est.  Om- 
nium  autem  pessime  liabita  3.  4.  8.  O,  quorum  praeter  mar- 
jrines  et  lacinias  pauculas  nihil  fere  superest:  difficillima 
horum  lectio  (si  lectionem  appellaveris),  eoque  diflicilior, 
quod  raro  adhibitus  est  liquor  chemicus.  Reliquorum  defectus 
membranae  fere  nullus  praeter  lacunulas  modo  plures  modo 
pauciores.  Horum  de  lectione  hic  facili  vel  facillima  illic 
difticiliore  non  ago  singillatim,  quamquam  omnia  enotavi: 
solius  pagiuae  83  mentionem  facio,  perpallidae  illius  et  ita 
comparatae,  ut  paucae  voces  vel  litterae  omnino  planae  sint. 
Nolui  tamen  tot  locis  iterare:  ^dubia  lectio',  sufficit  monuisse 
lectorem.  De  varia  enim  singularum  litterarum  lectiouis 
fide  non  meum  est  iu  editiouis  apparatu  agere:  talia  qui 
quaesiverit  ex  apographo  Studemundiauo  suo  tempore  petat. 
Ad  idem  pertinere  uunc  mihi  videntur  parvuli  momenti 
quaedam  res,  velut  versuum  longiusculorum  in  binas  lineas 
ut  aiunt  distributio,  litterae  initiales  reliquis  paullo  maiores, 
litterarum  iu  exitu  versuum  vel  abbreviatio  vel  deminutio 
vel  colligatio:  iu  ea  omnia  qui  palimpsestum  perscrutatur 
anxie  inquirat  necesse  est,  si  recte  legere  sibi  proposuit:  et 
omnia  quoad  fieri  potuit  accuratissime  in  meo  quoque  apo- 
grapho  expressi:  at  ab  editionum  nostrarum  ratiouibus,  ut 
(lixi,  haec  aliena.  Aliter  olim  iu  E})idici  praefatione  p.  XI  sq. 
rem  instituendam  putavi.  Lectionibus  ab  aliis  iam  publicatis 
usum  rae  esse  cousentaneuni.  Paginas  re  vera  difficiles 
Kitschehus  Geppertusque  vix  attigerunt:  id  quod  uou  iu  hanc 
solam  fabulam,  sed  iu  omues  codicis  Bobieusis  reliquias  cadit. 
Quae  discrepant  ab  Ussingii  iu  receuti  Mercatoris  cditione 
lectiouibus  ea  cum  cura  examinata  me  dedisse  scito:  ille  num 
erraverit  tum  demum  dubitabo,  cum  Studemundus  vel  alius 
fjui  amjjlius  annuni  codicem  tractavit  Ussiugiauas  lectiones 
praetulerit'. 

Codicem  veterem  itcrum  contulit  Hugo  Hinck, 
qui  quicquid  Ritschelium  nou  recte  adnotasse  vidit  in  ipso 
Ritschehi  exeraplari  correxit.  Codicem  Decurtatum  ipse 
cum    Ritschelii    exeraplari    contuli.      Ursinianum    diligeu- 
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tissime  deuuo  excussit  Augustus  Mau,  cuius  collationem 
ubicumque  a  Ritschelii  adnotatione  discedit  secutus  sum. 
In  paucissimis  quibusdam  et  levissimis  dubitandi  causa  relicta 
erat:  quod  cum  ad  ipsas  lectiones  firmandas  prorsus  non 
valere  intellexissem  silentio  praeterii. 

Ex  Ritschelii  praefatione  repetenda  esse  duxi  quae 
de  diasceue  fabulae  p.  YI  sqq.  sagacissime  exposuit:  ^Om- 
nino  enim  aut  omnia  fallunt  aut,  si  a  sinsjularium  ver- 
suum  vel  accessione  vel  omissione  discesseris,  talem  prorsus 
qualem  Palatini  libri  hanc  fabulam  etiam  Bobiensis  servabat, 
h.  e.  non  qualis  e  Plauti  manibus  prodiit,  sed  secundis  curis 
alicuius  dLCc6x8V(x6Tov  immutatam  ad  exemplum  Stichi  atque 
Persae.  Nam  eadem  quod  mutilarum  in  numero  inde  ab 
loannis  Baptistae  Pii  temporibus  habita  est  eamque  ob  caus- 
sam  imperitissimis  supplementis  interpolata  post  v.  829  et  956 
insertisj  id  quidem  quam  pravo  iudicio  existimatum  sit  sensu 
verissimo  iam  Niebuhrius  assecutus  est,  quantumvis  ille  infelix 
defensor  noviciorum  supplementorum  illorum,  Opuscul.  histor. 
et  philol.  I.  175  sq.  Nec  enim  quidquam  in  ea  quae  nunc 
habetur  fabula  ad  commodam  argumenti  explicationem  desi- 
deratur^  nisi  quod  et  unius  scaenae  caput  periisse  ante  v.  857, 
et  non  suum  locum  Syrae  sermonem,  quem  post  v.  804  repo- 
suimus,  in  libris  occupare  apertissimum  est:  minimeque  om- 
nium  Demiphonis  uxor  illa  scilicet  Peristrata  erat  cur  ceteris 
personis  adderetur  non  praeter  necessitatem  tantum  sed  etiam 
praeter  rationem.  Contra,  cum  desit  nihil,  aliquam  multa 
redundant,  aliquid  etiam  repugnat  reliquae  argumenti  dispo- 
sitioni:  suntque  haec  ita  comparata,  ut  etiam  qui  prudentiore 
iudicio  utatur,  non  possit  non  duorum  operam  poetarum 
agnoscere.  Nam  satis  prudenter  negamus  sane  eos  agere 
qui,  sicubi  discrepantia  inter  se  vel  moleste  iterata  in  poe- 
tarum  libris  offenderint  quae  non  posse  conciliari  appareat, 
ea  continuo  ad  ilhid  genus  omnia  referunt  quod  fere  ^duplicis 
recensionis'  nomine  comprehenditur;  nec  ab  eis  ^dittographiis', 
quae  librariorum  interpretumve  ludibunda  sedulitate  subnatae 
ipsa  verborum  sententiarum  numerorum  pravitate  noviciam 
originem  prodant,  severiore  iudicio  talia  discernunt  quae  satis 
bona   per   se,   reliquis   non   ut   simul   legerentur  addita  sunt, 
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sed   ut  pro  eis,   horiim  in  locum  substituta  certo  emendandi 
cousilio  sive  eiusdem  poetae  sive  alius^  uon  librarii  vel  gram- 
matici,  verum   item   poetae.     Velut   ad   genus  prius   tantuni 
non    omnia    exempla    ^dittographiae'    in    Trinummo    Plautina 
indagatae  referenda  sunt:  qualia  quidem  critico  officium  im- 
ponunt   alterarum   partium   optandarum   atque   probandarum, 
damnandarum  confidenterque  expellendarum  alterarum.     Nec 
ulla   est    e  Plautinis   fabulis   quin   hac   specie  interpolatiouis, 
quam    glossematum    nomine   notare   consuevimus,    identidem 
deformata  sit:  pertinentque  huc  e  Mercatore  praeter  alia  (ut 
v.  536.  745.  815,  quibus  sero  intellexi  versum  276  accedere) 
illae   turbae   quas   componere  ad  v.  982   studuimus.     Contra 
geminae  recensionis  h.  e.   dedita  opera  iustitutae  diccay.evijg, 
quam  non  possis  uon  ex  ipsa  antiquitate  repetere,  certissimo, 
nisi   prosus   fallimur,    iudicio   tribus   iu   locis   servati  gemini 
sermones  sunt,  sententiarum  tenore  prorsus  TtaQcclXrjloL:  pri- 
mum  V.  369—372   et  373—375;    deinde    v.   150—165,   pari- 
terque   v.   620 — 624,    cum    eis    comparati    qui    utroque   loco 
partim   praecedunt   partim   subsequuntur.     Has   igitur  partes 
non  dubitamus  una  cum  prologo  fabulae  aut  toto  aut  prope 
toto  illi  aetati  tribuere  qua  omnem  poesim  Plautinam  studiose 
recultam  esse  singulasque  fabulas,   quo  Plautinae  festivitatis 
cupido  populo   denuo  spectandae  praeberentur,  cum  cura  re- 
tractatas    esse    olim    demonstravimus    h.    e.    ineunti    saeculo 
septimo.    Talis  autem  recensio  nova  quam  late  patuerit,  cum 
plerumque,  ut  nunc  res  est,  accuratius  definiri  nequeat,  tamen 
non    nimis    mirandum    essc    putamus   sicubi   etiam   gravioris 
discrei)antiae     vestigia    relicta    sint.      Tale    est    autem    quod 
permiro  consilio,  cuius  rationem  prorsus  non  expedias,  v.  529 
Pasicompsae  Lysimachus  iila  dicit  'tuo  ero  redetnptas  riirsiim: 
Kfjo  te  redcnii  illi:    ille  mecnm  orauit.'     Emit  enim  mulierem 
Lyaimachus  oranti  Demiphoni  qui  non  fuerat  erus,  non  rede- 
mit   Charino   qui    fuerat.     Nec   consulto    siraulare   hoc,    iUud 
dissimularo   credendus  Lysimachus:   alioqui  nec  de  ove   sexa- 
'^enaria  ilhi  verba  fecisset  v.  524,  nec  si  forte  iocum  captare 
suspicere,   mox   tam   seriara   mirationem  proderet,   postquam 
iam   per   biennium    rera  habuisse  cura  amatore  Pasicompsam 
comperit,  nec  ea  interrogaret  loquereturque  v.  538  sqq.  quae 
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non  potuit  nisi  cui  de  Charini  amore  nihil  coropertum  esset. 
Quo  accedit  quod  ne  hoc  quidem  satis  persipicitur,  a  quo 
tandem  emere  mulierem  Demiphonis  mandato  Lysimachus, 
dum  dominus  illius  Charinus  a  nave  abest^  potuerit.  Hunc 
igitur  nodum^  inexplicabilem  nobis,  aut  solvat  qui  potuerit, 
aut  insigni  argumento  esse  retractatae  aliquando  fabulae 
fateatur. 

Haec  autem  si  ratio  universa  est  huius  fabulae^  etiam 
de  singulis  in  promptu  est  quid  sit  iudicandum,  si  quae 
paullulum  recedere  a  Plautina  in  verbis  vel  numeris  pro- 
prietate  videautur.  Quod  geuus,  utpote  excedens  praefationis 
angustias,  etsi  dedita  opera  olim  pertractandum  erit^  tamen 
tantum  vel  nunc  affirmare  licet^  frustra  esse  qui  talibus  freti 
Mercatorem  totam  a  Plauto  abiudicare  animum  induxerint, 
hoc  est  eam  fabulam  quae  et  ingenii  Plautini  et  aetatis  et 
cousuetudiuis  vere  Plautinae  ut  manifesta  ita  hiculeuta  docu- 
menta  habeat  plurima.  Frigent  quaedam  in  hac  fabula,  fateor, 
et  frigent  paullo  plura  quam  in  Persa  notavi  nuper.  Velut 
vix  satis  dignum  poeta  ad  exem^jJar  Sicxdi  properante  E;pi- 
cJiarmi  videbitur,  quod  nimia  profecto  loquacitate  et  mole- 
stioribus  ambagibus  impatientem  morae  Charinum  cum  in 
scaena  secunda  actus  primi  Acanthio  servus  tum  in  quinti 
actus  secunda  (nobis  tertia)  Eutychus  sodalis  morantur.  Item 
imitatorem  potius  Plauti  quam  Plautum  prosopopoeiae  ilHus 
putida  frequentia  arguit  qua  non  tantum  in  prologo  haec 
cumulantur  v.  19.  25  sqq.  ctira  aegritudo,  nimia  elegantia,  in- 
somnia  aerumna  error  terror  fuga  ineptia  stultitia  temeritas 
incogitwitia,  excors  immodestiaj  pettdantia  eupiditas  maleuolentia 
auiditas  desidia  inopia  iniuria  contumelia  dispendium  paucilo- 
quium  midtiloquinm,  sed  etiam  in  reliqua  fabula  v.  162  uis 
metus  cruciatus  cura  iurgium  inopia,  rursus  v.  845  sqq.  uita 
amicitia  uoluptas  laetitia  ludus  iocus  una  cura  contrarii  generis 
malis  ira  inimicitia  maerore  lacrumis  exitio  inopia  pertinacia 
stultitia  exilio  solitudinej  item  v.  867  sqq.  spes  salus  uictoria 
et  cura  miseria  aegritudo  lacrumae  lammitatio.  Mitto  nunc 
alia  quaedam  eius  generis,  olim  huc  rediturus:  pauca  esse 
in  multitudine  eorum  assevero  quae  vel  rectc  vel  praeclare 
instituta   Plautinae   virtutis   etiam   in   simplicioris   argumenti 
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tractatione  tam  vivam  et  sibimet  constantem  speciem  prae 
se  ferant,  ut  ne  posse  quidem  ab  alio  scripta  esse  videantur: 
praesertim  in  tanta  etiam  verborum  sermonisque  antiquitate, 
quani  a  recentioris  aetatis  usu  nec  pauca  nec  dubia  indicia 
separant. 

Quod  autem  supra  dixi  eius  scaenae,  quae  vulgo  tertia 
numeratur  actus  ultimi,  caput  periisse  temporum  iniquitate, 
id  haud  scio  an  aliquo  modo  coufirmetur  eo  argumentandi 
genere  quod  e  (xlossarii  Plautini  testimoniis  petitum  liis  fa- 
bulis  identidem  adhibui.  Excerpta  sunt  in  illo  haec  e  Mer- 
catore  adverbia,  quibus  versuum  unde  sumpta  sunt  numeros 
ascripsi:  ampliter  98  neuis  150  guttatim  205  efflic- 
tim  444  dissimulanter  altrinsecus  977.  Non  legitur 
hodie  in  hac  fabula  dissimulanter:  quod  cum  inter  v.  444 
et  977  olim  lectum  esse  appareat,  aliquanto  maiore  ut  puto 
probabilitate  ad  illum  quem  dixi  locum  referes  quam  ad  eas 
quas  V.  624.  732.  849  lacunas  notavi'. 

Quod  supra  dixi  me  Ritschelii  quas  removissem  scrip- 
turas  in  adnotatione  commemorasse,  id  nc  paucis  quibus- 
dam  locis  omisisse  videar,  addo  haec:  si  quo  loco  novam 
Ambrosiani  scripturam  secutus  sum,  ubi  Kitschelius  aliam 
memoriam  exhibuit,  nihil  addidi  ipsum  quoque  novam  si 
novisset  scripturam  amplexurum  fuisse  arbitratus,  veluti  his 
in  versibus:  259  (Inscendi  R.),  300  (bouumst  R.),  301  (eloqui 
siquid  uelim  R.),  308  (Loquar  R.),  482  (mirum  factumst  R.), 
0^7  (om.  lac.  R.),  757  (Non  abis  R.).  Saepius  omisi  disertis 
verbis  dicere  Ritschelium,  ubi  ego  coniecturas  praeferrem, 
libros  secutum  esse:  29  (etiam  auiditas),  127  (Charinum. 
Ch.  Ego),  283  (Euge),  355  (igitur),  (Ul  (abs  te),  615  (mihi 
hodiej,  862  (quiescam  usquam),  868  (tecum.  Ch.  Alium), 
889  (Quo  ego  scio),  941  (uexerit),  981  (Nam  ibat  exulatum. 
D.  An);  quod  tamen  ex  apparatu  ubique  facile  colligitur. 
Denique  addo  Ritschelium  v.  135"*  et  135*^  contraxisse,  secu- 
tum  autem  esse  v.  218  Bothium,  239  Ilermannum  Camera- 
riumque  (dotem  uxoris  ambadedisse),  241  llermannum  (dotem 
simiae  ambadederit),  990  Acidalium  (Tem])eri),  v.  848  po- 
suisse  exitinm. 

Restat    iit    addaiu    (juac   aiuici    corrigendis    plagulis 
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adscripserint  et  quae  ipse  sero  observaverim.  Adscripsit 
Schoellius  haec:  372:  Maceo  opinor;  385:  lam  hau  uereor 
ne  illam  me  amare;  436:  Hercle  illunc  diui;  451:  communis 
est  mihi  cum  alio  illa:  qui;  585:  Meam  ego  metuo  uxorem; 
723:  Nescio  quid  dicam.  Dor.  Ehem  haeres;  796:  Conciuit 
hostis  domi  mihi  ultro  acerrume;  901:  pol  pulcre;  903:  ad 
uos,  inque?  Eut.  Quor  rogas;  966:  Tibi  amicam  esse,  amator; 
990:  Sibi  habeat  iam  uti  uolt  per  me  licet.  —  Loewius  haec 
adnotavit:  263:  ut  insanissumei;  847:  sex  simitu  pessumos 
deleto  V.  849]  880:  numbus  ex  glossa  vetusta^  988:  cum  corbi, 
cum  fiscina;  v.  1020  delet  —  Sero  vidi  v.  239  Langenum 
Ind.  Monast,  a.  1882/83  p.  13  ambadedisse  oppido  coniunxisse 
et  p.  4  V.  553  id  iam  lucrumst  quod  uiids  recte  divinasse; 
item  Buggium  Op.  ad.  Madvigium  p.  157  v.  683  scripsisse 
Quid  clamas,  Syra?  —  Commemorari  potuerunt  quae  de 
versibus  271,  267,  276,  464,  480  Niemeyerus  de  Plaut. 
fab.  rec.  dupl.  p.  7,  27,  43,  28,  19  disputat,  porro  v.  246 
dicendum  fuit  lordanum  "^Beitr.'  p.  292  at  posuisse,  fortasse 
recte.  —  Corrigenda  sunt  haec:  Act.  I  scaen.  1  inscript.: 
delenda  verba  de  qiw  nomine  cf.  praef.  et  haec  reponenda: 
cf.  Fiitschelii  Op.  II  p.  728.  v.  271  in  apparatu  scribenda  haec: 
uicinum  (ex  uicinus  D)  eccum  exit  foras  (sine  nam^  reliqui 
praeter  A. 

leuae  mense  Nov.  a.  1882. 


T    MACCI  •  PLAVTI 
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1'l.avti  Msrcatob 


AEGVMENTYM   I 


Missus  adulescens  ab  suo  mercatum  patre 
Emit  atque  adportat  scita  forma  millierem. 
Requirit  quae  sit,  postquam  eam  uidit,  senex: 
Confingit  seruos  emptam  matri  pedisequam. 
Amat  senex  hanc  ac  se  adsimulans  uendere 
Tradit  uicino:  eilm  putat  uxor  sibi 
Obduxe  scortum.    tum  adulescentem  ex  fuga 
Retrahit  sodalis,  postquam  amicam   repperit. 


Arg.  I  INCIPIT   MEKCATOK    FELiciTEK   A:     cf.  pvaef.  JEpid. 

p.  XII  INCIPIT  MERCATOR  B.  MERCATOR  D:  om.  C  1.  Missus 
adulescens  ab  suo  mercatum  Hitschelius  Oj).  II  p.  416.  Missus  (Issus 
c.  spat.  Cj  mercatum  ab  suo  fabsuo  C)  adulescens  fadolescens  CD) 
libri  adolescens  ab  suo  Pylades:  Mercatum  missus  Pareus  ed.  tert., 
Guyetus:  Missus  mercator  Camerarius  Hiatuum  meras  defensiones  ut 
hoc  loco  ita  alihi  non  commemoraho  nisi  quis  singularem  rationem  me- 
moratu  dignam  profert  2.  Emittat  que  B        apportat  CD.    portat 

Z  3.  quaesit  C.  quesit  B  post  quam  C  4.  Confingit  Z.  Con- 
ficit  BCDF  seruus  CD  pedisequam  Pylades.  pedi  sequam  B. 
pedissequam  reliqui  5.  ac  se  adsimulans  Pitschelius.  adse  simulans 
B.  se  adsimulaus  reJiqui.  at  se  simulans  GuUeJmius.  seque  adsimulans 
PyJades.    ac  se  simulans  Gruterus  6.  cum   putat  D.     cumputat  C. 

computat  Z.    amico.    eum  putat  PitscheJiiis         sibi]  illius  Camerarius 

7.  obduxisti  cor  tuu  B.     Obduxisse   scortum.    tum  FZ  adule- 

scentem   BitsclieJius.     charinum  BDZ.     charuium   C.     carinum  F 
ipsa  ex  MueJJerus  Pros.  PJ.  p.  532  exfuga  C         8.   repperit  Bit- 

sclieJius  in  adnot.  inuenit  Jihri.  inuenerat  PyJades.  repererit  Guyetu^. 
ei  inuenit  PitscJieJius  in  contextu 


AEGYMENTVM   II 


Merciitum  asotum  filium  extrudit  pater. 

Is  peregre  missus  redimit  ancillam  liospitis/ 

Amore  captus.    lit  uenit,  naue  exilit: 

Pater  aduolat,  uisam  ancillam  illam  deporit, 

Quoiiis  sit  percontatur.    seruos  pedisequam  5 

Ab  adulescente  fingit  matri  emptam  ipsius. 

Senex  sibi  prospiciens,  ut  amicd  suo 

Yeniret,  natum  ortibat:   natus,  lit  suo. 

Hic  filium  subdiderat  uicini,  pater 

Vicinum.    praemercatur  aucillam  senex.  lo 

Eam  domi  deprensam  coniunx  illius 

Vicini  scortum  insimulat,  protelat  uirum. 

Mercator  exspes  patria  fugere  destinat: 

Prohibetur  a  sodale,  qui  patrem  illius 

Hortatur  cum  suo  patre,  nato  ut  cedat  suo.  15 

Argum.  II  ARGVMENTVM  BD.  om.  C  1.  asotum  Ritschelius. 
adsottu  B.  a  se  fase  Cj  dum  CD,  codd.  Byladis.  a  se  F Z.  ab  sese 
Scaliger.  ad  socium  Camerarius.  adsiduum  Bothiiis  olim  2.  Isperegre 
CD      missus  Berouldus.    milis  BCD.     militis  FZ.    uniuB  Camerarius 

hospitis  CDFZ.    militis  B  3.  ut  uenit  Lambinus.     ut  uehit 

Hbri.    atuehit  (Ji.  e.  aduehitj  Gidielmius.     auehit  Scaliger  naue  B. 

naui   reliqui  exiit  Botliius  4.    aduolauit    Speiigelius    ^ Plautus^ 

p.  23'J.     aduolat   et    Usslngius  uisam  ancillam   illam   Ritschelius. 

uisam  aucillam  libri.     uisamque  ancillam  Camerarius         5.  Cuius  libri 

percunctatur  B  CD  serui  B.  seruus  reliqui  pedis  aequam  B. 
pedissequam  ("pedis  sequam  Dj  reliqui  6.  adolescente  CD.  adulescente 
B  fingit  matri  emptam  ijisius  liitschelius.  matri  emptam  ipsius  libri. 
De  memorat  uiatri  emptam  ipsius  cogitat  liitsclielius  in  adn.  ait  matrem 
6886  empt^ai  ipsius  Pyhides:  idem  emtam  esse  transponens  Camerdrius: 
quos  saltem  matri  ait  emptam  esse  vel  matri  esse  emptam  ait  {sic  Muel- 
lerus  Bros.  Bl.  p.  52 Ij  scribere  debuisse  annoUit  liitschelius.  ipsius  emptam 
matri  ait  Bothius:  pro  quo  leniiis  eum  potuisse  matri  ipsius  emptam  ait 
addit  liitscliclius.  7.  perspiciens  Z  8.  Venirc  B  9.  Hic  (i  ex 
2lj  D  10,  Vicinum  codd.  Vyladis.  Vicinus  libri  wjstri  premercatur 
D.  jmiercatur  B  11.  dcprehensam  libri  coniux  B  Eam  domi 
deprensam  coniunx  illius  senis  contra  artcm  MucJlcrus  Pros.  Pl.p.  IVSdubi- 
tanter        13.  exi>eti  Saraccnus,  Pius.    (ix\>eriilibri       14.  Prohibere  BCD 

sodale  fso  s.  c.j  D      i^atrem  cx  patriam  D      illius  patrem  BotJiim 

15.  Hortatur  cum  suo  patre  liitscJicJius.  Urat  cum  suo  (^cumsuo  Cj 
patre  libri.  Exorat  cum  suo  patre  Mucllcrus  Pros.  Pl.  p.  i6'.  Orat  buo 
cum  patre  PyJades.  Oncrat  suo  cum  patre  Guliclmius.  Cum  patre 
exorut  BotJtius.  Orat  cum  i-uo  patrft  una  IJssingius  nato  uti  cedat 
Huo  BotJtius.  nato  ut  cederet  /'cederit  B)  libri.  Non  afi£TQOv ,  sed  so- 
loecum  esse  patre  uti  nato  cederet  liitscJielius  annotat.  nato  ut  cedat 
j»ater  Mtiellerus  l.  s.  8.  Post  cederet  novum  v.  libri  addunt:  Absente 
cum  lenone  perfido.  Sed  *"  i>i  cmaculatis  exepiplaribus  carmen  Jioc  non 
legitur^   Pio  teste 


PEESOISrAE 


CHARINVS  ADVLESCENS 
ACANTHIO   SERVOS 
DEMffHO    SENEX 
LYSDIACHVS   SENEX 
LORARIVS 

EVTYCHVS   ADVLESCENS 
PASICOMPSA  MERETRIX 
DORIPPA   MVLIER 
SYRA   ANVS   ANCILLA 
COCVS 


ACTYS   I 


Charinvs 
Duas  res  simul  nunc  iigere  clecretilmst  juilii: 
Et  cirgumentum  et  meos  aniores  eloquar; 
Etsi  lioc  parum  liercle  mdre  maiorum  lustiti, 
Pro  mea  persona  ut  sim  ad  uos  index  ilico. 


Act.  I  sc.  1  FroJogum  cum  totum  vel  pro})e  totuin  septimo  nie- 
culo  attribuissct  lUtschcUus  praef.  p.  VIII  (cf.  Par.  Vlaut.  p.  10  et 
233),  a  Flauto  ahiudicat  Liehigius  (de  prol.  Ter.  et  Pl.  p.  33  sqq.)  pror- 
sus  olim  aliud  fahulae  initium  exstitisse  ratus:  quos  contra  accurata  ut 
solet  disputatione  Dziatzko  Mus.  Rhen.  voJ.  20  (a.  1871)  p.  421  sqq. 
V.  1—4,  7—9,  (fortasse  10  et  11),  46.  56—58,  61—79,  54,  55,  47,  49, 
80 — 110  Plautinos  esse  prohare  studet:  denique  lieinhardtus  Studemundi 
Stud.  vol.  I  x>  80  sqq.  hacc  esse  genuina  suspicatur  1.  2.  7 — 9.  106  —  110 
cttera  trihus  quattuorve  hominihus  attrihuens.  Quem  hene  refutavit 
iJziatzJco  Mus.  liJien.  voJ.  29  (a.  1874)  p.  03  sq.  Cf.  piraeterca  anonymus 
Iml.  phiJ.   IV  (a.    1872)  p.   394  CHARINVS   ADOLESCENS  •  jK. 

CHAKINVS  reJiqui:   de  quo  nomine  cf.  i^raef.  1.  uas  c.  spat.  C. 

Quas  Z  decretum  st  IJ.     ducere  nc  st  B.    decrotum  est  F  2. 

Etmeos  C  amoris  CI)  V.  3—17  sic  ordinavit  lUtscJieJius  Parcrg. 
p.  17  sq.,  qui  in  Jihris   coJJocantur  12  — 17.   5—11.  3.  4  V.  3  —  4 

num  traiisponendi    sint    duhitat  Dziatzko   J.   s.   s.  p.   439  3.   Etsi 

Boihius.  Fit  Ji,  Y^i  reJiqui  hi^rcie  BitscJteJius.  ee  BCD.  esBe  FZ. 
etiam  Camerarius.    etsi  SaJmasius.    ecce  Gronovius.    equidem  Ussingius 

matorum  B.  amatorum  AcidaJius,  Dziatzko  J.  8.  s.  4.  Pro  mea 
persona  ut  sira  ad  uos  BitscJieJius.  \)  mea  p  conatus  sum  uos  sumq, 
B.  l'or  me  perconatus  sum  uossumq;  CD.  Per  me  percontatus  sum 
sumque  FZ,  et  sine  sum  Jihri  Mureti  Var.  Ject.  XVIII  9.  Per  mcam 
personam  ad  uos  qui  sim  Botliius,  sed  is  aJias  aJia  suadens  et  aJia  aJiis 
incrcdihiJiora.  Prius  ac  jtercontatus  sum  uos,  sumpsi  Pistoris  indcx 
ilico  F.  inde  exilico  BD.  inde  exilio  C.  iudex  illico  Z.  indicium 
illico  Pistoris  AJiorum  de  v.  3.  4  commenta  veJ  jiotius  portenta,  ut 
SaJmasii,  AcidaJii,  Alciuti  apud  Lamhinum,  Gronovii,  Ussingii  con- 
sulto  omissa  sunt  I)e  v.  5  sq.  cf.  Dziatzko  de  proJ.  p.  27,  uhi  post 
Osannum  AnaJ.  p.  172,  sed  firmiorihus  usus  argumentis ,  lios  versus 
spurios  esse  ratiocinalur 


I  1,  9—15.  3.  4  PLAVTI  MERCATOR  7 

(Graece  haec  uocatur  Emporos  Philemonis:  6 

Eadem  latine  Mercator  Macci  Titi.) 

Pater  ad  mercatum  hinc  me  meus  misit  Rhodum: 

Biennium  iam  factumst^  postquam  abii  domo. 

Ibi  amare  occepi  forma  eximia  mulierem. 

Sed  ea  ilt  sim  inplicitus  dicam,  si  operaest  auribus  10 

Atque  aduortendum  ad  animum  adest  benignitas. 

(Non  ego  item  facio,  ut  aiios  in  comoediis 

Vi  uidi  amoris  facere,  qui  aut  Nocti  aut  Dii 


10,  Nonius  p.  176,  23:    Simplicitus,  simpliciter.     Plautus  Meiv 
catore:   'Sed  .  .  .  auribus'  13.  14.  Servius  ad  Aen.  I  636:  Munera 

laetitiamque  dei]  huc  spectat  Danielis  sclioil.  hoc:  non  nulli  ''dii'  legunt . . . 
Plautus  in  Mercatore:   'Qui  .  .  .  Lunae' 


5.  Grece  CD  uocatur  Emporos   luntina.    uocature  porus  B. 

uocatur  emporus  reliqui  6.  Macci  Titi  Bitschelius   Parerg.  p.  21. 

mactici  B:  cuius  scripturae  mentionem  Bentleianam  (in  Phorm.  prol.  26) 
non  inteUexit  Osannus  Anal.  PJ.  p.  175.  mattici  CDF.  martici  Z. 
matii  lihri  Mureti  1.  s.  s.  (unde  ille  scribendum  esse  coyiiecit  M.  Attiij. 
Maci  Titi  Buggius  Philol.  vol.  30  (a.  1872)  p.  640,  recte  refutatus  a  Luchsio 
Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  74.  cf.  Brugmanus  p.  50.  Marci  Accii 
Pio  duce   Pylades.     Marci  Attici  Bothius  7.   admercatum   C 

hinc   meus   me   Pius.     hic   me  meus  CDF.     hic  meneus  B.    hic  meus 
me    Z.     meus    med    hinc    dubitanter    RitscheJius   in   adnotatione 
rhodum   FZ.     rhodus    CD.     rodus    B:    cf.  v.  93  et  257  8.  factum 

est  Jibri  abii  s.  v.  C  9.  Ibi  amare  occepi  Gruterus.  Abii  amare 
occepit  B.  Abii  occepi  amare  ^occepiamare  C)  CD.  Occepi  amare 
FZ  V.  10  sq.  spurios  dicit  BeinJiardtus  J.  s.  s.  10.   Sed  ea  ut 

sim  implicitus  Lambinus.  Sed  eam  (^Sedeam  B)  ut  sim  (^sit  B)  in- 
plicitus  (^implicitus  C:  implicitas  D^:  corr.  D'^)  BCD.  Sed  eam  ut 
simplicius  F.  Sed  eam  ut  simpliciter  Z.  Sed  eam  simpUcitus  Nonius 
de  adverbio  simphcitus  somnians  flicam  C  si  om.  Z  operae  est 
BotJiius.  opera  est  Jibri  cum  Nonio  11 — 17  spurios  esse  censent  DziatzJco 
et  BeinJiardtus  11.  Atque  aduertendum   ad  AcidaJius.    Atque  ad- 

uortendam  ut  BCDF.  Atque  aduortendum  ut  Z.  Atque  ad  uorten- 
dum  huc  PyJades.  Atque  ad  aduertendum  Camerarius.  Adque  ad- 
uortendum  huc  RitscJieJius  Parerg.  p.  18  fortasse  vere:  cf  Dziatzko 
J.  s.  s.  p.  433  animus  F         12.  item  Muretus  e  suo  qiiodam  Jibro. 

idem  BDFZ.  idest  C  utalios  C.  ut  alisis  BotJiius  in  comediis  D. 
incomediis  C  Becte  comparat  DziatzJco  J.  s.  s.  p.  436  AmpJiitr.  v.  41  sq. 
13.  Vi  uidi  amoris  facere  Ussingius.  Vidi  amoris  facere  BCDF. 
Vidi  amantis  facere  Z.  Vidi  amatores  facere  scripsit  et  excusavit  Bit- 
scJieJius  Parerg.  p.  17  et  ProJeg.  p.  CCII.  cf.  LacJimannus  in  Lucr.  p. 
388  et  DziatzJco  J.  s.  s.  p.  436.  Amantis  uidi  facere  PyJades.  Vidi  facere 
amatores  Catnerarius.  Vidi  iam  more  facere  MueJJerus  Pros.  Pl.  p.  540 
adn.    Amores  uidi  facere  SpengeJius  T.  Macc.  PJ.  p.  238:  quos  contra  cf. 


8  PLAVTl  1   1,  5-8.   18—28 

Aut  Soli  aut  Lunae  miserias  namint  suas: 

Quos  edepol  ego  credo  liilmanas  querimonias  15 

Non  tanti  facere,  quid  uelint  quid  non  uelint: 

Vobis  narrabo  potius  meas  nunc  miserias. 

Nam  amorem  haec  cuncta  uitia  sectari  solent: 

Cura  aegritudo  nimiaque  elegantia:  — 

Haec  non  modo  illum  qui  amat,  sed  quemque  attigit,         20 

Magno  atque  solido  miiltat  infortitnio; 

Nec  pol  profecto  quisquam  sine  grandi  malo, 

Prae  quiim  res  patitur,  studuit  elegantiae:  — 

Sed  amdri  accedunt  etiam  haec,  quae  dixi  minus: 

Insomnia,  aerumna,  error,  terror  et  fuga,  25 

Ineptia  atque  stiiltitia  adeo  et  temeritas, 

Incogitantia,  excors  inmodestia, 

Petulantia  et  cupiditas,  maliuolentia; 

Dziatzko  ?.  s.  s.  p.  436  quia  B,  cod.  C  Servii  nocti  aut  dii  Servius, 
Scioppius  Susp.  lect.  I,  21.  noctu  aut  die  (ex  diij  D.  noctu  aut  die  BCF. 
nocti  aut  diei  Z  14.  lune  I)  miserias  au  narras  suas  B  15. 
edepol  ego  Ritschelius.  pol  ego  Tpolego  C)  libri.  quidem  pol  ego 
MueUerus  Pros.  Pl  p.  408  creduam  Beizius.    creduo  Bothius 

humanaa  querimonias  Camcrarius.  humanisque  rimonias  B.  humanis 
querimoniis    reliqui  Numerorum    concinnitati    sic  olim    consulehat 

Bitschelius:    Quos  quidem  ego  credo  humanas  pol  querimonias  16. 

tanti  facere]  tacere  B  quid  uelint  quid  non  uelint  Camerarius.  qd 
uelin  uelintq,  non  uelint  B.  quid  uehnt  aut  quid  non  uelint  (^non- 
uelint  Cj  reliqui  V.  18  —  30  Plautinos  esse  negaverunt  Dziatzko  ct 

Bcinhardtus ,  sed  hic  ut  de  duohus  auctorihiis  cogitari  j^osse  censeat 
18.  hec7>     uicia  CX».  uitias  I^     sectare  B     19.  Curam  egritudo  Ji.    Cura 
egritudo   CD  aelegantia  B.     elegantia  ("a  extr.  s.  v.  m.  2)  D 

20.  Hoc  Z.    Nec  F        non  s.  v.  C         illumq;  amat  C        illum  modo 
qui  a  Pylade  est         quemquem  Scaliger         attingit  CD         21.  solitudo 
B        matat  B.    mulctat  F Z.    mactat  Lavihinus        22.  grandc  B 
grandimalo  C        23.  Prequa  D.    Prae  quam  (  Prae  e  corr.)  C.    Praeter- 
quam  Z ,  non  disjAiceiis  llandio   Turs.  IV  j).  527         respatitur  C 
studuit  Camerarius.    studit  B.    studet  reliqui         aelegantie  B  24. 

V 

et  iam  B.  que   D.    quod  B         dixi  minus  B.    dixi  m8s  D.     dixi- 

mus  reliqui        25.  erumna  BCD         error  terror  et  Camerarius.    errore 
terrore  B.    error  et  terror  et  reliqui.     error  et  terror   Ussingius         26. 
Ineptiae  Camerarius.     Inepties  Lachmannus         atque  stultitia  adco  Bit- 
scfuAius.     stuititiaque    adeo    lihri:     cf.    Mucllerus    Pros.    Pl.   p.    8 
temeritast  CD.    tcmerita  st   B  27.   excors    inmodestiaj   cupiditas 

et  maliuolentia  Z:  corr.  Scutarius  28.  Petalantia  D  et  cupiditiis 
BCD.    cujiiditas   FZ.     cupiditas   et   Pylades  maliuolentia  DFZ. 

■  mali  uoleutia  C.    male  uolentia  B 
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Inhaeret  auiditas^  desidia,  iniilria; 

Indpia,  contumelia  et  dispendium,  30 

Multiloquium,  pauciloquium.     hoc  ideo  quia, 

Quae  nihil  attingunt  ad  rem  nec  sunt  usui, 

Ea  amator  profert  saepe  aduorso  tempore; 

Ac  pauciloquium  rilrsum  idcirco  praedico, 

Quia  nullus  usquam  amator  adeost  callide  35 

Facilndus,  quae  in  rem  sint  suam,  ut  possit  loqui. 

Nunc  uos  mi  irasci  ob  multiloquium  non  decet: 

Eodem,  quo  amorem,  Venus  mi  hoc  legauit  die. 

Illitc  reuorti  certumst,  ut  coepta  eloquar.) 

Principio  ut  aetas  ex  ephebis  exiit  40 


29.  Inheret  C.    Inheret  B^FZ.     Ineret  BB.     Haeret  Bothius 
auiditaS;,  quod  non  mdlum  esse  dicit  Bitschelius  in  adn. ,   Vareus  tert. 
etiam  /^et  iam  B)  auiditas  lihri  desidia  B^FZ.    residia  BCB^,  a 

Grutero  defe^isum.  uesidia  Palmerius  p.  S73  desidia  inopia  ||  Iniuria 
Berglius  in  Biar.  antiq.  a.  1835  p.  912,  Bitschelius.  iracundia  ||  Inopia 
Muellerus  Pros.  Pl.  p.  461  adn.  desidia,  incuria  Acidalius.  recti  incuria 
Ussingius  30.  Cf.  v.  29  dispendia  D_,  corr.m.  1  31.  Multiloquium 
pauciloquium  Z.  Multiloquium  pauciloquii  F.  Multiloquium  parum- 
loquium    B.      Multiloquium    parum    loquium    BC  Pauciloquium, 

multiloquium  Bitschelius,  qui  traditam  scripturam  sic  tantummodo  recte 
hahere  dicit,  si  eo  illud  fit  sequeretur  hoc  ideo   ego.     hoc  ideo  fit 

lihri.     hoc  eo  fit  Bitschelius ,  ideo  hoc  fit  placere  negans  32.   Que 

B         adrem  C  sunt  usui  [|  Ea   amator  Bitschelius.    sunt  uidi  ||  Tam 

amator  B.  suntus  uidi  ||  Tam  amator  CB.  sumptus  uidet.  ||  Tum 
amator  F Z.  Tam  pro  tamen  esse  voluit  Bothius  prohante  Seyfferto 
Stud.  Plaut.  p.  14  33.  Cf  v.  32  profert  saepe  Pylades:  profert 
se  ^prisci  codd.^  Pii.  proferri  sepe  BCBF  et,  nisi  quod  saepe,  Z 
aduerso  FZ  34.  Ac  Bothius  olim.  Hoc  lihri  rursum  idcirco]  sumit 
circo  B  35.  usquam  B.  unquam  B.  umquam  C  adeost  callide 
Camerarius.     adeos   callide  B.     adeo    callidus    CFZ.     adeo  callid  B 

36.  Facundus  quae   Camerarius.    Facundusque   lihri  rem   sint 

suam  Camerarius.  rem  insit  sua  B C.  rem.fit  sua  B^.  rem  fuit  (u. 
s.  v.j  sua  B^.  rem  infit  suam  FZ.  re  insit  sua  codd.  Pyladis  37. 
mihi  BBC        obmulti  loquium  C         ndecet  C         38.  Eodemquo  C 

uen  (=  uenO  C        mihi  hoc  Camerarius.    mihi  hac  B.    hac  mihi 
CB.    hanc  mihi  FZ  legau  CB  diem  FZ         Amor  et  Venus 

me  hoc  legarunt  die  mire  Scaliger  39.  reuti  CB.  reuerti  reliqui 
certumst,  ut  coepta  Bitschelius  Parerg.  p.  20.  certum  et  conata  BBZ. 
certum  iconata  C.  certum  e  et  conata  F.  certum  ut  conata  Came- 
rarius.  certum  ut  incohata  idem  coniecit  V.  40  —  00  a  Plauto  ah- 
imlicat  Beinhardtus,  postquam  de  plerisque  praeter  v.  46  et  56  —  58 
duhitari  posse  iam  Bziatzko  significavit:  assentitur  Lorenzius  in  Bur- 
siuni    Annal.    a.   1870   II  p.   83  40.    ut    aetas    ex  ephebis    exiit 


10  PLAVTI         1   1,  41—40.  51.  52.  47.  48 

Atque  animus  studio  amotus  puerilist  meus, 

Amare  ualide  coepi  hinc  meretricem.    ilico 

Res  exulatum  ad  illam  clam  abibat  patris: 

Leno  mportunus,  dominus  eius  millieris, 

Vi  siimma,  ut  quicque  poterat,  rapiebiit  domum.  4* 

Obiiirigare  piiter  haec  noctes  et  dies: 

Conchimitare  tota  urbe  et  praedicere, 

Omnes  timerent  miltuitanti  credere. 

Perfidiam  lenonum,  iniustitiam  expromere: 

Lacerari  ualide  suam  rem,  illorum  augerier.  50 


Fttschclitis  Parerg.  p.  20  (coll.  Bacch.  152),  FkcJceisenus  Excrc.  crit. 
p.  37 sq.  atque  animiis  phoeb;  etate  exiit  BDF  (nisi  quod  phoeb'  et 
aetate  D,  phoebus  F).  atque  animus  etate  exiit  /  phoebus  C.  atque 
animus  ephebis  aetate  exiit  Z.  ut  ex  ephebis  aetate  exii  Murctus 
Var.  Lect.  XVIII  0,  iterum  Acidalius.  atque  aetas  ex  ephebis  exiit 
DoiLsa  fil.    FalUtur  Handius  Turs.  I  p.  473  41.   pueriU  est  meus 

Pijlades.    puerilest  meus  B.    puerilest  meumst  D.    puerir-st  mecumst 
C.    puerilest.    Meum  est  F.    pueriU  Meus  est  Z.    pueriH  meust  Bothius 
42.  coepit  J5CF.    c^pitJ^        hinc  Bothius.    hic  libri        meritricem 
CD         43.  Res  Pius.  om.  Z.     liex  reliqui,  idemque  add.  Scutarius 
exultau  C  adillam  C.    atillam  B  clam  abibat  Bothius.    abibat 

a  a 

clam  GuUelmiiis.    iam  abibat  BCF.    ia  bibit  D\    ia    bibit  D'^         44. 
importunus  CD  45.   Vi   summa  ut  quicque  BitscheUus.    Visum  at 

quicque  CD.  Vi  sumat  quoq,  B.  Vi  summa  quicque  FZ.  Vi  sumnia 
quicquid  Saracenus.  Vi  summa  quicque  ut  Camerarius  rapib;  B 
V.  40-00  ita  disposui,  qui  sic  se  excipiunt  in  Ubris:  40.  49.  50.  54. 
53.  47.  48.  51.  52.  53.  50  —  60:  pro  quo  ordine  hunc  commendabat 
BitscheUus:  46.  51-53.  49.  50.  50-00.  47.  4S.  54.  55:  V.  59.  00.  54. 
55.  47.  48  post  v.  79  ponit  Ladeuigius  Philoh  vol.-XVII  (a.  1861) 
p.  476 sq.:  eodem  v.  54.  55.  47.  48  Dziatzko  l.  s.  s.  (deletis  v.  49—53.  59.  60). 
Beinhardtus  v.  49.  50  tradito  1.  defendens  v.  54.  59.  60.  55.  47.  48  post 
V.  79  imerit.  Sohm-  v.  51  ScaUger  post  v.  49  j^oncbat  46.  Obiurigare 
lUtscheUus:  cf.  Op.  phil.  vol.  II  p.  428.  Obiurgaret  B.  obiurgare  DZ. 
obiugare  C.  obiurgat  F  pater  hec  BD.  pater  ob  haec  me  Pylades: 
haec  puter  me  Ihrmannus,  Bothius.  pater  haec  me  Camerarius 
noMtes  C.     noctis   D  47.   Conclamitaret  B  pdiceret  B  48. 

Oirs  BD        timerent  lUtscheUus.     tenercnt  Ubri.     cauorent  Lambinus. 
renuerent  Guyetus  mutuitanti   '  ex  codd.  ant.'  Pylades,   Camerarius 

in    adnot.,    Turnebus  Advers.   XVII  3,   GuUchnius.     mutu   tanti  CD. 
mutuanti  B.    nutu  tanti  FZ  49.   V.  delet  DziatzJco  l.  s.  s.  p.  428 

Perfidiam   lenonum,   iniustitiam  liiischeUus.     l*erf)diara    iniustitiara 
rin  iusticia  B)  lenonwra  Ubri.    Lenonum  perfidiam,  iniustitiam  Bothius. 
Cf   Beckeri  Qu.  de  com.  Bom.  fab.  p.  109  sq.     Lenoncm  jierfidiam,  in- 
iuBtitiam  Beinhardtus  l  s.  s.  p.  S7         exj)meret  B.    exprimere  Z 
50.   illorum   lUtscheUus,  qui   in    adnot.   et   Op.   philol.    vol.  II  p.   084 
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Amdrem  multos  mlexe  in  dispendium; 

Intemperantem,  incogitantem,  iniurium 

Traliere  exhaurire  me  quod  quirem  ab  se  domo. 

Summo  liaec  clamore;  interdum  mussans  conloqui 

Abniiere:  negitare  adeo  me  natum  suom.  55 

Rationem  pessumam  esse,  ea  quae  ipsus  optuma 

Omnis  labores  inuenisset  perferens, 

Amdris  ui  diffunditari  ac  didier. 

Conuitium  tot  me  annos  iam  se  pascere: 


etiam  haec  profert:  Lacerari  suam  rem,  illius  ualicle  augerier.  Cf. 
Luclisius   de   gen.    p.  51    et   Brandtius   de   gen.  x>-   15  51.    illexe 

Camerarius.      illexisse     Pylades.      inlexit    B.      illexit    rcliqui  in- 

dispendium  C  52.  incogitantem  Bitschelius.  non  modestum  libri 
(nisi  quod  non  modestum  n  modestu  Dj:  qiiod  interprctamentum 
videtur  intemperantem  vocis.  Intemperantem ,  inmodicum,  excordem, 
iniurium  Bitschelius  in  adnot.  53.  Traheret  B         exhaurire  Came- 

rarius.  exurire  lihri  Construendum  esse  tiahere  me  quod  exhaurire 
quirem  monet  Bitschelius  in  adnot.  quod]  q,  F         quere  B         ad 

Z  domo   Camerarius.     domum   libri.     domu  Kaynpmannus  de  AB 

praep.  p.  26  54,  hec  D.    hoc  Z  mussans,   conloqui  post   Pal- 

merium  p.  750  (qiii  mussas  =  mussans^  Gruterus.  mussans  loqui  Pius 
(unde  profectus  mussans  interdum  loqui  transponebat  PyJades,  qiiod  e 
'  sanctuariis  bibliothecarum  reposuisse^  Turnebum  Muretus  narrat). 
mussa  cloqui  CD.  missa  conloqui  B.  mussat  loqui  F Z.  mihi  se  col- 
loqui  Camerarius.  mussando  loqui  Lambinus ,  Dousa  Expl.  III  14. 
summisse  loqui  alii  apud  Lambinum         55.  Abnueret  B.    Abnugere  D 

negitari   adeo   CD.     necitaria  deo  B  menatum  B  C  suum 

libri  56.  Rationem  pessimam  esse,  ea  quae  Camerarius.  Rationem 
pessumam  ea  eaq,  B.  Ratione  pessuma  eaque  reliqui.  Ratione  pessuma 
a  me  quae  Ussingiiis  ipsius  B  optuma  fa  ex  e)  D  57.  Oms 
BCD         Omnesque  mores  Z  inuenisset  B.     inuenisse   CFZ.    in- 

uenise  fe  post.  s.  v.  m.  2)  D  perferens  e  coni.  Sccdigeri  Lambinus: 
quod  Hn  veteribus'  esse  Muretus  dixerat:  idemque  suasit  Pistoris.  per- 
feris  BCD.  perseris  FZ.  perserus  'cod.  ant.^  Pii  58.  Amoris  ui 
diftunditari  Camerarius,  qui  idem  in  B  correxit  praeter  difunditari.  Mori 
sui  difunditari  B.     Mores  uidi  funditari  reliqui  ciim  ras.  post  Mores  C 

didier  Gronovius.  diedere  CDZ,  '  codd.  ant.^  Pii.  dedcre  F.  die 
heret  B.  deteri  Camerarius.  didere  (et  diff^unditarey  Gulielmius  omni 
perversa  constructione  verborum  59.  Conuitium  F Z.  Conuirium  CD. 
Coniurium  B.  commilcutum  et  commulcium  duo  codd.  Lambini.  Con- 
uicio  Pistoris  se  pascere  Dousa  Explan.  III  14:  atcpie  ita  Bent- 
leius  in  Hor.  carm.  I  37,  U  ed.  Amst.  si  pasceret  BDZ.  sipasceret 
C.  si  pascere  F.  sic  pascere  post  Pium  Lambinus.  sic  poscier  Pistoris. 
si  posceret  mira  machinans  Gulielmius.  niihi  phascere  let  se  pro  me) 
Mureti  ^vcteres  membranae\  simul  integro  versiculo  addito  Suisque  in- 
gratiis  me  uitam  agere  perperam 


12  PLAVTI  1   1,  60—75 

(^>aud  Disi  puderet,  ne  luberet  uiuere.  60 

Sese  extemplo  ex  epliebis  postquam  excesserit, 

Non^  lit  ego^  amori  ueque  desidiae  in  otio 

Operam  dedisse,  neque  potestatem  sibi 

Fuisse:  adeo  arte  cohibitum  se  esse  a  patre. 

Multo  opere  inmundo  rustico  se  exercitum,  65 

Nec  nisi  quincto  anno  quoque  solitum  uisere 

Vrbem,  atque  extemplo  inde,  ut  spectauisset  peplum, 

Rus  ritsum  confestim  exigi  solitum  li  patre. 

Ibi  mitlto  primum  sese  familiarium 

Laborauisse,  quom  haec  pater  sibi  diceret:  70 

*Tibi  aras,  tibi  occas,  tibi  seris:    tibi  item  metes, 

Tibi  denique  iste  pariet  laetitiam  labos'. 

Postquam  recesset  uita  patrio  corpore, 

Agriim  se  uendidisse  atque  ea  pecunia 

Nauem,  metretas  quae  trecentas  tolleret,  75 

60.  Quem  Pius  puderet,   ne  luberet  Pius.    luderet  ne  luberet 

CDFZ.    luderet  ne  luderet  B  uiueret  uiueret  B  V.  61  —  105 

damnat  Reinhardtus  l  s.  s.,   quem  refutavit  Dziatzko  Mus.  Rhen,  vol. 
20  (a.  1^74)  p.  03  sq.  61.   exphebia  B.     ex  ephe/////'bi8  fbi  e  corr.) 

C        excesseris  BCD         62.  Nonne  (^None  D)  ut  ego  mori  BCD 
desidie  D.    insidiae  B        inotio  C         63.  dedisset  BCD         potestam 
CDFZ        64.  Fuisset  B        arcte  Saracenus        se  esse  Pylades.    esso 
CDFZ.     esset  B.     esse  se   Camerarius,  Bentleius  in  And.  I  1,  27. 
sese  Gruterus.     esserc  lepide  Guyetus  apatre  C  65.  Multopere 

Z        imraundo  CD.    immodo  Z.    in   mundo  Pylades,  Meursius,   Pal- 
merius:    dissentiente  Gidielmio  rustico  se  '  vetusta  excmplaria'  Pii. 

rusticose  B.    rusticos  reliqui  66.  Neque  lihri ,  nisi  quod  Neque  B 

misi  C  quinto  e  quicto  B.    quinto  reliqui  soHtum  Pit- 

schelius.     positum  BCDF.     posse  tum   Z.     assuetum  Gulielmius.    \)0- 
tuisse   GuyetuH  uisere]   e   B        anno    posse  inuisere  Scaliger 

67.  peplum   BC     poptu   D.    populum  FZ  68.  rusum  B.     rursum 

reliqui  exigit  BCD  apatre   C         69.   Ibo   C  priraum  sese 

Pijladcs.     primum   se    Hbri.     plurimum    se    ^vetus    liher''    Mureti 
70.  Labor  agisse  B  qm   B.     cum  rcliqui  hec    D  71.  occas 

Pylades.  occasus  B.  occasis  CD.  occassis  FZ  eris  B.  sjiris  C, 
unde  saris  Kochius  Mns.  lUien.  vol.  25  (a.  1870)  p.  020  rcstituit, 
idem  profert  Muellerus  Add.  ad  Pros.  Pl.  p.  111:  at  recte  lUhhcckius 
fraym.  com.'^  p.  75  contra  attulit  PJpid.  v.  205  item  Guyetus.  eidem 
libri  metea  'vetus'  Murdi.  metis  lihri  72.  isti  B.  istic  Bothius. 
\\)h'i  idcm  l^titiam  O.  letitiam  7i7>  labos  J^K  babos  C.  habes  /A 
obes  Z.  labor  iam  Saracenus  73.  recesset  Lamhinus.  recessit  libri 
corpora  B  74.  uendidisset  B  atque  apecunia  C  75.  Naue  B. 
Nauim  reliqui        metretaaque  B        quae  Vecentas  C.    que  trecentas  D 
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Parasse,  atque  ea  se  mercis  uectatura  itudique 

Adeo  dum,  quae  tum  haberet^  peperisset  bona. 

Me  idem  decere  si,  ut  deceret  me,  forem. 

Ego  ubi  ita  uisum  meo  patri  esse  intellego,  80 

Atque  odio  me  esse  quoi  placere  aequom  fuit, 

Amens  amansque  tandem  animum   offirmo  meum: 

Dico  esse  iturum  me  mercatum,  si  uelit; 

Amorem  missum  facere  me,  dum  illi  obsequar. 

Agit  gratias  mi  atque  mgenium  adlaudat  meum,  85 

Et  mea  promissa  non  neglexit  persequi. 

Aedificat  nauem  cercurum  et  mercis  emit: 


87.   Nonius  p.   533,  25:    Cercurus...  Plautus  .  .  .  Mercatore; 
'Aedificat  .  .  .  emit' 


76.  Parasset  B  ea  se  mercis  uectatum  undique  cum  lacuna  unius 
versus  (quem  talem  esse  potuisse :  Abiisse  in  terras  solas  orasque  ultumas 
coU.  Most.  995)  Bitschelius.  eam  semp  scis  uectatu  uudique  B.  ea 
sempcis  uectatam  undique  CD.  eam  semper  cis  uectatem  undique  F. 
eam  semper  eis  uectatam  undique  Z.  eapse  mercis  uectatum  undique 
Scaliger ,  eapse  mercis  esse  se  afferens  e  ^v.  c'  ea  se  in  Persis  uecta- 
tum  undique  Guliehnius.  ea  semet  sic  uectatum  undique  Acidalius. 
ea  semper  se  inuectatum  undique  Bothius.  ea  se  mercis  uectasse 
undique  sine   lacuna  Bitschelius  in  adn.  78.   quae  tum  vetus  liber 

Mureti,  JDousa  fil.     questum   Z.     questum   reliqui  peperisset   B. 

peperisse  CDFZ  79.  Meidem  BC  decere  si  ut  deceret  Pylades. 
diceret  si  ut  diceret  f^siutdiceret  Cj  BCD.  diceret  si  ut  deceret  FZ. 
dicere  sic  (ut  deceret)  ^prisca  exemplaria^   Pii  80.  ubi  ita  uisum 

Bitschelius.  me  ubi  inuisum  libri  esset  B  81.  hodio  B  me  esse 
Byjades.  esse  me  libri  nisi  quod  esset  B.  esse  ei  me  Gruterus,  quod 
ctiam  minus  placere  dicit  Bitschelius  in  adn.  quam  ei  me  esse  quoi 
placere  Camerarius.  quod  placeret  libri  aeqm  B.  equum  reliqui 
82.  amasque  B  tandem  animum  Kochius  Em.  PI.p.  XIII.  ut  animum 
libri.  actutum  animum  Bitschelius.  utut  animum  Pylades.  ui  animum 
Ussingiu^.  iam  animum  placere  negat  Bitschelius  in  adnot.  Quamquam 
fateor  mihi  anie  animum  quaedam  deesse  videri  propter  verba  Amens 
amansque      83,  esset  B     mercatus  B      siuelit  C      84.  facerem  edum  B 

illa  D  85.  grates  Guyetus  mihi  BCD  Mihi  gratias  agit, 
ingenium  iwterit,  ut  ait  Bitschelius  in-  adn.,  cui  nimiae  offensioni 
correpta  in  agit  ultima  fuerit         ingeni //  um  cum  ras.  C  allaudat 

CD  86.  Et  Bitschelius.    Sed  BCDFZ  non  excleit  psequi  B: 

unde  neglexeit  Kochius  Em.  PI.  p.  XIII  87.  Edificat  CD  nauera 
B,    Nonius.     nauim    reliqui  cercurum    Camerarius   (et    ante  eiim 

circerum    baracenusj    e   Nonio,    ubi    cercyrum    libri.      gubuatoru    B. 
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ranltii  uiiui  iiipoiiit:    praetereri  milii 

Talentum  argonti  ipsus  sua  adnumerat  manu: 

iSeruom  iina  mittit,  qui  olim  a  puero  paruolo  90 

Milii  paetlagogus  fiierat,  quasi  uti  mihi  foret 

Custos.    his  sic  confectis  nauem  soluimus. 

Khodiim  uenimus,  libi  quas  merces  uexeram 

Omuis  ut  uolui  uendidi  ex  sententia: 

Lucrum  ingens  facio  praeterquam  mihi  meus  pater  95 

Dedit  aestimatas  merces.    ita  peculium 

Conficio  grande.    sed  dum  in  portu  illi  ambulo, 

Hospes  me  quidam  adgnouit,  ad  cenam  uocat. 

Venio,  decumbo,  acceptus  hilare  atque  ampliter. 

Discubitum  noctu  ut  imus,  ecce  ad  me  aduenit  100 

Mulier,  qua  muliere  alia  nuUast  pillcrior: 

Ea  nocte  mecum  illa  hospitis  iussu  fuit. 

Vosmet  uidete,  quam  mihi  ualde  placuerit: 

Postridie  hospitem  adeo,  oro  ut  uendat  mihi: 


99.   Ampliter    ex    lioc  v.    excerpsit  gloss.    Plaut.:    cf.   llitschelius 
Opusc.  phil.  vol.  II  p.  244: 


gerariam  reUqui  merces  F Z ,  Nonius  emit]  sue  B  88.  Patraui 
B.    Num  Paratae  naai  ?  Bitschclius  in  adii.  iniponit  CD  pr§- 

terga  ('  89.  ipsus  sua  Camerai-ius.    ipse  sua  lihri.    sua  ij^sus  Jiit- 

schelius  in  adn.  duhitanter.  MucUeri  commcnta  Fros.  Pl.  p.  4!H  re- 
futavit  Luchsius  Studeinundi  Htud.  vol.  I  p.  40 ,  uhi  simul  hunc  ictum 
commendat:  ipsus  sua  abnumerat  BCI)  90.  Seruum  C  uana 
B        a  IJ^FZ     om.  BCD^        paruulo  lihri  91.  pedagogus  BCD 

92.  his  sic  Bothius.  isset  BCD.  isce  F.  hisce  Z.  iiscc  Came- 
rariiis  confestim  7>-'FZ  nauem  ^.  nauim  reZigMt  93.  Rodum 
B:    cf.   ad   V.  7         94.  Oms  B  utuohii    C         ex  sententia  C 

95.    facio    ^prisca    exemplaria'    Pii.      facto    BCDFZ,    Bothius'-^ 
praeter'*"*"'  C.    praequam  Sahnasius  96.  estimatas  D  peculum 

B  97.  inportu  BC.  in  portu  DFZ  illi  BCD,  Scioppius  Susp. 
lect.  I  21.    ibi  FZ  98.  adgnouit  B.    agnouit  relirjui  adcenam 

B.    adcaenam  C.    ad  c^nam  D.    ad  coenam  Z  100.  utimus  C 

adme  C        101.  quam  B         muliere  Scaliger,  Salmasius.    mulier  lihri 
quod  defendit  Kienitz   De  qui  e.   q.   s.  p.  533   coll.    Cas.    V  1,  10 
nuUa  est  BFZ         pulchior  CD.    pulchrior  reliqui         102.  illi  B 

hospites  C        iussu]  uisus  Z,  corr.  a  Scutario         103.  Vos  metui  dete 
B        Post  mihi  rasum  in  C         104.  Poatridie  (r  e  corr.)  C        ora  B 
utudat  C 
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Dico  eius  pro  meritis  gratimi  me  et  munem  fore.  105 

Quid  uerbis  opus  est?  emi  eam  atque  aduexi  lieri. 

Eam  me  aduexisse  nolo  resciscat  pater. 

Modo  eam  reliqui  ad  portum  in  naui  et  seruolum. 

Sed  quid  currentem  seruom  a  portu  conspicor, 

Quem  naui  abire  uetui?  timeo  quid  siet.  iio 


ACANTHIO.     CHAIIINVS 

ACANTHIO 

Ex  siimmis  opibus  uiribusque  usque  experire,  nitere, 
Erus  iit  minor  opera  tua  seruetur.    agedum,  Acanthio, 
Abige  abs  te  lassitudinem:   caue  pigritiae  praeuortier. 
Simul  autem,  plenis  semitis  qui  aduorsum  eunt,  aspellito: 
Detrude,  deturba  m  uiam.    haec  hic  discipulina  pessumast:  115 

105.   Nonius  p.   137 ,  6:    Munia,   officia  .  .  .  Plautus  Mercatore: 
'Dico  .  .  .  fore' 


105.  dicens  pro  Nonius  proraeritis  C  munem  BCD ,  Nonius. 
muniem  Z.  memorem  F,  codd.  Clericanus  et  Pithoeanus  Lamhini. 
moenem  Pdlmerius  p.  882         106.  uerbis  opus  est]  opus  uerbis  B 

emi  eam  Bentleius,  Reizius,  Bitschelius :  emi  Pius.  mi  B.  m  D. 
mihi  C Z.  dat  mihi  F.  emi  mi  Bothius.  Minus  pJacere  emi  atque  ad- 
uexi  huc  (vel  huc  aduexi^  heri  Pitschelius  adnotat:  de  emi  illam  cogi- 
tari  posse  dicit  Spengelius  '  Plautus^  p.  234  eri  D  107.  Sed  me 
Beinhardtus  1.  s.  s.  p.  91  reciscat  D.  rescitat  B  108.  tam  G 
etj  ut  F  seruulum  CD  109.  quod  C  seruum  CDFZ 

aportu  D         110.  uetituite  meo  (ti  era^.)  B         siet  B.    sit  reliqui 

Act.  I  sc.  2  ACHANTIO  SERVVS  •  CHARINVS  ADOLESCENS 
B     ACHANTIO.    CHARINVS  CD  111.  Exsummis  C  112.  Ser- 

uetur  ex  Seruitur  D        agendum  BCD        achantio  BCD:    et  sic  con- 
stanter  113.  Accepi  abste  B         pigritiae  preuertier  codd.  Pyladis: 

idemque    iam    Saracenus.     pigritiae    (^pigritie    D,    pigriciae    Cj    prae- 
uerteris  libri  fort.  recte.    praeuortare  pigritiae  Ritschelius  in  adnot. 
Sequitur    in    lihris    quem    cum    Ritschelio    feci   v.    124  114.    plenis 

semitis  Bitschelius :  cf.  Opusc.  phil.  vol.  II  p.  397.  plenissimetis 
CDF.  plenissime  B.  plenissime  iis  Z.  plenissime  eos  Pylades.  ^alias 
planissime,  alias  paenissime'  Lamhinus.  .  eos  paenissume  Guyetus.  eos 
plenissume  Bothius.  Novisse  se  qui  de  penitissume  cogitaret  dicit  Rit- 
schelius  qui  aduersum  Cquiaduersum  Cj  libri  erunt  Acidalius 
aspellite  C.  aspelito  Z.  cispellito  Palmerius:  rectissime  damnatum  a 
Bentleio  in  llcaut.  II  3,  20  115.  Detrudetur  iam  in  B  hec  BD. 
nam  haec  Pylades  hic   discipuhna  Bitschelius  Opusc.  phil.  vol.  II 

p.    397  duce   Fleckeiseno.     hic  disciplina    Camerarius.      disciplina   hic 
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Curreiiti,   properauti   hodie  hau   quisquam  diguum  habet  de- 

cedere. 
Ita  tres  simitu  res  agendae  siint,  quando  unam  occeperis: 
Et  ciirrendum  et  pugnandum  et  autem   iurigaudumst  m  uia. 

Charinvs 
Quid  ilhic  est,  quod  ille  tam  expedite  exquirit  cursuram  sibi? 
Curaest,  negoti  quid  sit  aut  quid  nuntiet. 

ACANTHIO 

Nuo-as  aojo:      120 
Quani  restito,  tam  maxurae  res  lu  periclo  uortitur. 

Charixvs 
Mah'  nescio  quid  nilntiat:  genua  hituc  cursorem  deserunt. 

ACANTHIO 

Perii:   seditionem  facit  Hen,  (Sccupat  praecordia. 
Simul  enicat  suspiritus:    uix  silffero  hercle  anhelitum. 


117.   Nonius  p.   175,  18:     Simitu,   simul  .  .  .  Plautus  .  .  .  Mer- 
catore :    'Ita  .  .  .  occeperis' 


lihri,  quod  def.  A.  Spengel  Fhilol.  23  (a.  1866)  p.  671  pessuma  st 
B.     peseima  est   reliqui  V.  116 — 118  trochaicos  esse  voluit  liit- 

schelius:  at  cf.  Brixius  Philol.  vol.  12  (a.  1857)  ^).  650,  Buechelerus 
Mus.  Bhen.  vol.  15  (a.  1860)  p.  448,  Studemundus  de  cant.  p.  76, 
Muellerus  Fros.  FI.p.  78  116.  properandi  J)  hodie  hau  scripsi.  heu 
B.  haud  reliqui.  hau  BitscJielius.  hic  hau  Muellerus  Pros.  PI.  p.  78. 
hau  tibi  Brixius  Philol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  650  quisquam  usquam 
Buechelerus  I.  s.  s.  117.  Itres  B  simitures  B ,  Nonius.  simul  res 
reliqui.  res  simitu  Brixius  Qu.  pros.  p.  31  et  Bitschelius  trochaicum 
discribentes :  iamhicum  tuentur  Kampmannus  de  reh.  mil.  p.  34,  Muel- 
krus  I.  s.  s.,  Studemundus  de  cant.  p.  76,  alii  ageiid§   C.    agende 

D  unam   hoc    ceperis   Nonius  118.   currendum  est  et  Scaliger, 

Guyetus,  Bitschelius  pugnandum  est  Guyetus  et  ante  FZ.    et 

item  Guyetus  (ut  Stich.  213)  iurigandum  est  B.  iurgandum  est 
reliqui.  iurgaudum  Guyetus.  et  iurigandum  autem  Bitschelius :  cf 
Opusc.  phil.  vol.  II  p.  307,  426,  uhi  de  et  autem  sic  posito  graves  duhi- 
tationes  ciet         inuia   C        119.  illud  ost  BZ.    illuc   Bothius  ex- 

peditam  Ussingius  120.  Curaest  liitschelius.  Curast  BCDF.  Cura 
est  Z  negotii  B  nuntient  B  121.  Quam  restito  Bentlcius,  Brixius 
Philol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  651.  Quam  resisto  fres  isto  B)  libri.  Qui 
fpiam  ivel  Nam  quam^  resisto  liitschelius  maxime  BCD  tam  res 
maxume  liitschelius.  maxime  resisto,  tam  res  Pylades.  J)e  Quoni  resisto, 
tum  res  maxumo  ne  cogitetur  monet  Jiitschelius  in  adn.  122.  nunciat 
J)  genua  .  .  .  deserunt  Charim  continuavit  Jiitschelius :  Acanthioni 
libri  trihuunt  123.  aedicionem  I)  lien]  cf  Jlermannus  praef 

Bacch.  p.  VI         124.  IJuc  reposuit  liitschelius,  qui  in  lihris  post  v.  113 
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Perii:  aniinam  nequeo  uortere:  nimis  niliili  tibicen  siem.  125 
Numquam  edepol  omnes  balineae  mi  hanc  lassitudinem  eximent. 
Domin  an  foris  dicam  esse  erum  Charinum,  ego  animi  pendeo. 

Chakinvs 
Quid  illuc  sit  negoti  lubet  scire  ex  hoc,  ut  sim  certior. 

AcANTHIO 

At  etiam  asto?  at  etiam  cesso  fdribus  facere  hisce  assulas? 
Aperite  aliquis.  libi  Charinus  erus  est?  dominest  an  foris?  130 
Num  quisquam  adire  ad  ostium  dignum  arbitratur? 

Chaeinvs 

Ecce  me, 

Acanthio,  quem  quaeris. 


est.  Post  V.  122  eoUocahat  Scaliger,  post  125  Scriverius  enicat  su- 
spiritus  HitscheJius.  emicat  suspiritus  B.  enicat  spiritus  reliqui.  emi- 
cato  suspiritus  Camerarius.  enicato  suspiritus  JDousa  Expl.  IV  14. 
enica  suspiritus  Bothius  Be  v.  125  sq.  cf.  v.  136  125.  uertere  lihri 
nummis  '^prisca  exemplarid'  Pii  nihili  tibicen  siem  Camerarius. 
nihil  tibi  censiem  Uhri  Seqiiittir  in  lihris  v.  137  126.  Nunquam 
CD  baHnaee  B.  baUne^  C.  balneae  FZ  mihi  lihri  eximeant 
B  127.  Trochaicitm  discripsit  Brixius  Philol.  voh  12  (a.  1S57)  p. 
651,  qiiem  secuti  sunt  multi,  iamhicum  Bitschelius  Domi  nam  B 
anforis  C  Charinum,  ego  A.  Spengelius  Philol.  vol.  23  (a.  1S66)  p. 
671.    Charinum.  Char.  Ego  lihri         Ergo  Bothius  128.    Vers.  deJet 

XJssingius        Pers.  add.  SpengeJius  J.  ad  v.  127  exscripto:    om.  Jihri 
lamhos  discripsit  BitscJieJius ,  trocJiaeos  Brixius  J.  s.  s.  illuc  CF. 

illud  BDZ  sit  negotii  BCD.  sit  negocii  FZ.  negoti  sit  Acida- 
Jius,  BitscJieJius  lubet  scire  ex  hoc  ut  A.  SpengeJius  J.  s.  s.  lubet 
scire   me  ex  hoc   metuit  B.     lubet    scire   me   ex   hoc   metu  ut   CFZ. 

nie 

lubet  scire  me  ex  hoc  tu  (me  m.  2)  ut  D.  lubet  scire  me  ex  lioc,  ut 
PyJades.  lubet  scire  ex  hoc  me,  ut  AcidaJius.  lubet  mi  adire  kuc  ut 
mtsclieJius.  lubet  adire  me,  ut  Brixius  J.  s.  s.  Fuisse  cum  pJaceret 
scitari  hinc  ut  veJ  seruare  hunc  ut  adnotat  ItitscheJius  sirn   certior 

Gamerarius.  sim  certns  Jihri.  certus  ut  siein  reicit  ItitscJieJius.  ut  certus 
siem  Brixius  J.  s.  s.  lubet  mi  adiro,  ut  fiam  certior  BitscJieJius  in  adnot. 
129.  Ad  D  asto  at  BD.  as  stro  at  C.  assisto  at  Z  et,  nisi  quod  ac, 
F  hisce  assulas  Camerarius.  his  cassulas  BCD,  de  qiia  scriptura 
cf.  Loeirius  Act.  soc.  pJiiJ.  Lips.  IV  p.  350  ct  SpengeJius  praef.  Trin. 
p.  12.  liis  casulas  F.  his  assulas  Z  130.  carinus  D.  charinu  B 
erus  est  RitscJieJius.    seruus  B.     erus  reJiqui  domin  est  an  C. 

domine  est  an  PyJades.  domine  stant  B.  domis  est  an  D.  domi  est 
TixvFZ  foi-es  B  131.  adostium  C.  ad  hostium  ])FZ  V.  132— 
133  in  unum  contraxit  BuecJielerus  Mus.  Bhen.  voJ.  15  (a.  Is6())  p.  42S 
sic:  Acantliio  quom  quaoris.  Quae  te  res  malae  agitant  _  w  _  verhis 
Nusquamst  discipHna  ignauior  eicctis  ut  fictis  e  v.  115         132.  Achantio 

Plavti  Mercator  2 
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AcANTHIO 

Nusquamst  discipuliiia  iguauior. 

CuARINVS 

Non  in«'  uides?    Quae  te  malae  res  agitant? 

ACANTHIO 

Multae,  ere,  te  atque  me. 

Chabinvs 
Quid  est  negoti? 

Acaxthio 

Periimus. 

CiiAniNvs 
Principium  id  inimicis  dato.  I3r/ 

AcANTHlU 

At  tibi  sortito  id  (Sbtigit.  I3r>'' 

Charinvs 
Loquere  id  negoti  quicquid  est. 

Acanthio 

Placide:   uolo  adquiescere. 

Chakinvs 
At  tu  edepol  sume  laciniam  atque  absterge  sudorem  tibi. 


lihri  qneris  BCJJ  nusquam  est  BZ  disciplina  libri  V.  133sq. 
lUUchelim  ita  cdidit:  Char.  *  *  Ac.  *  *  Char.  Quae  te  malae  res  ita  agi- 
tantv  I  Multae  hercle  teraet  lUque  me.  Char.  Quid  est  negoti?  Ac. 
P»'riimus  talia  fcre  intercidisse  ra*iis:  Char.  Non  me  uides?  Ac.  ah 
f^alue  erf.'.-  dc  lacuna  cousentit  ISeiiffertus  Philol.  vol.  25  (a.  1807)  p. 
46s  133.  Non  me  uides?  quae  te  malae  res  scripsi  duce  Jlitschelio. 
Quf  tc  malc  res  ('1).  Que  te  res  mala  B.  Que  te  male  res  F Z.  res 
maia#  iam  Scalifjer  Multy  ere  te  C.  Multe  ere  te  7>.  Multae  here 
te  FZ.  Multa  ececte  B,  unde  Mnltae  aece  (=  aeque^  te  Sei//j'ertus 
J*hilol.  voJ.  2.5  Ca.  ls(,7)  p.  45S.  Multac  hercle  temet  Jiitschelius 
J/unc  versum  et  sequentem  Uccntius  tractat  J^' leckcisenus  Exercit.  p.  2s 
Qaae  te  res  malae  male  agitant?  Ac.  Multae,  ere,  aeque  te  atque 
me  trochaeos  discribens  Spengclius  J^hilol.  vol.  23  (a.  ISCGJ  p.  073 
V.  131  — 135  tribus  dimctris  discribunt  Ubri,  v.  130  addidit  Weisius: 
cf.  Spenf/eUus  l.  8.  s.  134.  negotii  Ji  Periimus  Camerarius.  Peri- 
muH  Ubri         13.5^.  id  (rcl  hocy  add.  J^achmannus:    orn.  Ubri  135''. 

optigit  B  13G.  negotii  Ubri  quic  quid  Ji.  quid  est  Z.  «luid  siet 
JUtscheUus:  cf.  Trin.  v.  8S:  traditam  scripturam  def.  Scyffcrtus  JViiloJ. 
voJ.  25  (a.  1807)  p.  458  J'ost  Ji.  v.  ponit  v.  125.  137.  120  BoJten- 

stcrn  de  reb.  scaen.  p.  34  137.  Jiuc   transp(jsuit  Jiothius,  in  JiJjris 

scriptum  post  125;  post  120  AcidaJius  Attu  CJJ  sume  Ji,  J^yJades. 
flume  tibi  CY Z.     sumetibi  JJ         tibi   ACIl  Jibri:  cf.  ad  v.  125 
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AcANTHIO 

Tua  caitsa  rupi  ramices:  iam  cluclum  sputo  sanguinem. 

Charinvs 
Resmam  ex  melle  Aegyptiam  uorato:   saluom  feceris. 

AcANTHIO 

At  edepol  tu  calidam  picem  bibito:  aegritudo  abscesserit.  140 

Charinvs 
Hdminem  ego  iracundiorem  quam  te  noui  neminem. 

ACANTHIO 

At  ego  maledicentiorem  qnam  te  noui  neminem. 

Charinvs 

Sm^  saluti  quod  tibi  esse  censeo,  id  consuadeo? 

ACANTHIO 

Apage  istiusmodi  salutem,  cum  cruciatu  quae  aduenit. 

Charinvs 
Dic    mihi^    an    boni     quid    usquamst,     quod     quisquam    uti 

possiet  145 

Sine  malo  omni,  aut  ne  laborem  capias  quom  illo  uti  uoles? 

Acanthio 
Nescio  ego  istaec:   philosophari  numquam  didici  neque  scio. 
Ego  bonum,  maliim  quo  accedit,  mihi  dari  haud  desidero. 


138.  Nonius  p.  166,  6:    Ramices   dicuntur  pulmones  uel  hernia. 
Plautus  Mercatore:    ^Tui  .  .  .  sanguinem' 


V.  138  sqq.  tractavit  Rostius  Opusc.  p.  255  sqq.  138.  ACH  om. 

libri  hoc  loco:    cf.  v.  137  tui  Nonius  ramices  FZ  ex  Nonio: 

ramites  B.    iramites  CD  iam   dum]   atrum  dum  Nonius,  quo  ne 

ahutantur  acl  atrum  iam  commendandum  monet  JRitscheUus  139.  aegip- 
tiam  B.  egyptiam  CIJ  uorato  ex  uoratu  Z)  saluum  CD  140. 
tu  edepol  Camerarius         bibito  ex  bibite  D  egritudo  C.    egritudo 

D         141.  ego  om.  CDFZ  142.   maledicenti  ore  B.    male    dicen- 

tiorem  C  143.  Sin  (h.  e.  sinej  BCDF:  ct  sic  Bentlcius  in  Eun.  V 
4,  18.    Sim  Z.    Si  Bothius.     Quin  Guyetus  144.  De  istiusmodi  cf. 

Licchsius  de  gen.  p.  55,   Brandtius  p).  21  cum  add.  Fylades:    om. 

lihri  cruciatu  qu^  C.  cruciatuque  B.  cruciatu  que  D  V.  145 — 
148  nu7n  Flautini  sint  valde  dubitat  Ilitschelius         145.  usquam  st  BC 

quo  Muelhrus  ^ Nachtr.^  ^).  32:    idem  ^jjrisca  exemplaria'  Pii 
possiet  Camerarius.    possit  libri,  etiam  Pii       14G.  autj  ut  Guyctus 
capias  ex  capias  D       cuin  libri      ut  uioles  F Z      capiat  et  uoles  poiius 
exspectat  lUtschelius       147.  ist^c  C   istec  7)      philosopliarinu  quam  7j 
nunquam  1>      148.  quodiy      acciditC      haud  e.f  haut  D.   hau  Bitschelius 

o  * 


20  PLAVTI  T  2,  38-4G 

CnARINVS 

Cedo  tuam  mihi  dexteram:   agedum,  Acanthio. 

AcANTHIO 

Em,  dabitiir:   tene. 

(CnAniNvs 

Vin  tu  te  mihi  obsequentem  esse,  an  neuis? 

ACANTHIO 

Opera  licet  150 
Experiri,  qui  me  rupi  causa  currendd  tua, 
Vt  quae  scirem,  scire  actutum  tibi  liceret. 

Charinvs 

Liberum 
Caput  tibi  faciam  cis  paucos  mensis. 

AcANTniO 

Palpo  percutis. 

ClIARINVS 

Egon  ausim  tibi  lisquam  quicquam  facinus  falsum  prdloqui? 
Quin  iam,  prius  quam  sum  eloqutus,   scis  si  mentiri  uolo. 

ACANTIIIO 

Ah,    155.  15G 
Lassitudinem  hercle  uerba  tua  mihi  addunt:   enicas. 

ClIARINVS 

Sicine  mi  obsequens  es? 


153.  Nonius  i>.  JG3,  10:  ralpo  quasi  palpando.  Plautus  Mer- 
catore:     'Palpo    percutit'  150.   Neuis   hinc   transiit  in  gloss. 

Plaut.:   cf.  liitschelius  Oj^.  II  p.  250 

140.  rnihi  tuam  li  dexteram  Saracenus.  dextram  lihri  agen- 
dumJ5CJ)  achantio  ZiT/n  em  7i.  hem  Ci>.  an  F Z ^  V.  150— 
105  non  duhitat  liitscheUus  quin  non  sint  eiusdem  vel  j)oetae  1}el  recen- 
sionis:   ineptissimos  csse  praeter  alios  v.  15S ,  15!),  102  150.  uin 

(\  s.  V.)  I)  te  mihi   obsequentem   esse  Scaliger,  Knrjerus  de  pros. 

p.  13,  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  681.  to  mihi  obcsse  sequcntem  lihri. 
Qiiam  nimirum  tmesim  mi  obesse  sequentem  interpretantur.  mihi  te 
obsequentem  C8.se  PyJades.  te  mihi  essc  obscqucntem  Camcrarius 
anne  uis  BCI)  151.  qui]  quam  B:  unde  qua  Camerarius,  quoniam 
Gruterus,  quom  fortasse  alii  152.  Vtqug  C.  Vt  que  B  163.  Capud 
tibi  B.    Tibi  caput  Scaliffer,  Guyctus,  Kitschelius  cis  pancos  dru- 

terus.     paucoH  lihri.     paucos  cis  Acidalius.    paucis  post  (et  mensibus^ 
Lnmhinus        ])ercutit  Nonius        154.  Kgom  Z       P^go  naus//////im  B 
155.  15G.  Quid  7'      Him  F Z ,  Bitschclius      eloquius  ^.   elocutus  nZ/^Mi 
Hcis  fti  Camerarius.    Hcissct  B.     scissc  reliqui.     scias  si  Ilitschelius :    cf. 
MucUerus  Pros.  Pl.  p.  211        uolim  lUtschelius        Ah  propriujn  v.  csse 
roluit  Bitschelius       168.  Ac.  continuanl  lihri,  pers.  permutantes  usque  ad 


1  2,  46—52  MERCATOR  ^    21 

ACANTHIO 

Qiiid  uis  faciam? 


Tun?  id  quod  uolo. 


Charinvs 

AcANTHIO 

Quid  id  est  igitur  quod  uis? 

Charinvs 

Dicam. 

AcANTHIO 

Dice. 

Chakinvs 

At  enim  placide  uolo. 

ACANTHIO 

Dormientis  spectatores  metuis  ne  ex  somno  excites?  160 

Charinvs 
Vae  tibi. 

AcANTHlO 

Tibi  equidem  a  portu  adporto  hoc. 

Charinvs 

Quid  fers?  dic  milii. 

AcANTHIO 

Vim,   metum,   cruciatum,   curam   iurgiumque  atque  mopiam. 

Charinvs 
Perii,  tu  quidem  tbensaurum  liuc  mi  adportauisti  mali. 
Niillus  sum. 

AcANTHIO 

Immo  es 

Charinvs 

Scio  iam,  miserum  dices. 


V.  161:  correxit  luniina  Sitiine  5.  Siccine />  mihilibri  TumidZfZ; 
corr.  Pylades  159.  id  est  Bothius,  BetUleitis.  est  libri.  est  id  Fylades 
placide  B  160.  exsomno  BC  e  somno  Z  excitem  KiessJingius 
apud  Boltensternium  p.  29  161.  Ve  CD.  CHA  ante  Tibi  eras.  B 
eqidem  C  aportu  C.  adportu  B  apporto  CB  162.  uin  F 
metum  ex  mecum  D  iurgium  que  atque  B.  iurgium  atque  ¥ Z  iu 
opiam  C  163.  Perii,  tu  Saraceniis.  Peritu  B.  Peri  tu  DFZ.  Pertu 
C  tlieusaurum  m  eras.)  D.  thesaurum  BCFZ  buc  B.  hunc  rcli- 
<iui        mihi  BC.    om.  DFZ        adporta  uisti  B.     apportauisti  reluiui 


22  PLAVTI  1  2,  52-60 

AcANTHIO 

Tu  dixti. 

CnARlNVS 

Taces  V 
Quid  istuc  est  mali? 

ACANTHIO 

Ne  rogites:  m;ixuuiuiii  iufortuuiumst.)  165 

ClIAHINVS 

Obsecro,  dissolue  iam  me:   m'mis  diu  auimi  peudeo. 

AcAXTnio 

Hoc  sis  uide,  ut  palpatur:  iiullust,  quaudo  occepit,  blaiidior. 

CnARINVS 

Hercle  uero  uaj^ulabis,  m'si  iam  loquere  aut  liiuc  abis. 

AcANTlIIO 

Placide:  multa  exquirere  etiam  prius  uolo  quam  uapulem. 

Chakinvs 
Obsecro  hercle  oroque  ut,  istuc  quid  sit,  actutum  indices:  170 
Quaiidoquidem  mihi  supplicandum  seruolo  uideo  meo. 

Acantiiio 


Tandem  indignus  uideor? 


Ciiarinvs 
Immo  diecnus. 


'O' 


164,  dixti  Cha.  Taces  liitscheUus.  dixi  g  taces  B.  «lixti  ego  taceo 
C.  dixi  iiiro  taceo  I).  dixisti.  ego  taceo  F Z.  dixti.  Cha.  Ergo  taces 
Canurarius.  dixi  ergo  tacens  (siiie  tuj  Bcckerus  dc  com.  fah.  p.  ^G. 
dixisti:  ego  taceo  Bothius  octonarium  discribcns.  dixti,  haiid  ego  (vel 
ego   nihil^   ancripsit   aliq^iaitdo   Lachmannus:    similia    Weisius  165. 

(Jltarini  j^crs.  pracmiitunt  lihri:    del.  liitschelius         maximum  CD 
infortunium  est  lihri  166.  Cf.  v.  1G7—172         dissolue]  te,  absolue 

Scaliger  (nisi  quod  ted  scrijisit),  quod  fortassc  verum  essc  annotat 
liitschelius  iamne  B  V.  1G7  —  172  ita  collocant  Mcursius,  liit- 
scheUus.  in  B  hic  est  ordo:  IGO.  168.  1G7.  170.  1G7  (sic  iterato  167) 
I'/l.  172:  et  hic  in  reUquis:  IGD.  IGS.  1G7.  170-172:  pro  quihus 
hunc  ordincm  counnendat  Ladcicigius  BJtilol.  vol.  17  (a.  1861)  p. 
477:    170—172.  1G6.  IGfL  168.  167  167.  sis  om.  Guyetus.     si  B 

utroque  loco         palpatur  B  ulroque  loco:    palpator   reUqui        nullus  st 
B  utroque  loco.    nuHus  est  reUqui        168.  llercule  C       nisiaiam  B 
abi»  ex  habis  ras.  B  169.   exquirier   liothius.     idem   vel  exquirere 

te  Ladcirifjius  l.  ad  v.  167 — 172  cxscripto       et  iatn  B       napules  Pistoris 

170.  hercule  C  171.  Quando  quidem  C.  Quando  qd»  Z  ser- 
uulo  CJJ  172.  Taudem  def  Lawicnus  p.  80.    Tamne  Lachmannus, 

RitscheUxis.  Tamine  Braunc  Obserr.  (jramm.  p.  46.  Tamde  po.s^ 
Lipsium  Bothius 


I  2,  60—68  MERCATOR  23 

ACANTHIO 


Equidem  credidi. 


Chaeinvs 
Obsecro,  iium  uauis  periit? 


Quid  alia  armamenta? 


AcANTHIO 

Saluast  nauis:   ne  time. 

Chakinvs 


ACANTHIO 

Salua  et  sana  sunt. 

Chabinvs 

Quin  tu  expedis, 
Quid  siet  quod  me  per  urbem  citrrens  quaerebas  modo?    175 

AcANTHIO 

Tu  quidem  ex  ore  orationem  mi  eripis. 

Chaeinvs 

Taceo. 

.  ACANTHIO 

Face. 
Credo,  si  boni  quid  ad  te  nilntiem,  instes  acriter, 
Qui  nunc,  quom  malum  audiendumst,  fliigitas  me  ut  eloquar. 

Charinvs 
Obsecro  hercle  te,  istuc  ut  tu  mihi  malum  facias  palam. 

ACANTHIO 

Eloquar:   quandoquidem  me  oras.    tiios  pater 

Chariws 

Quid  meus  pater?  180 


173.  perit  FZ       salua  est  Z      time  ex  teme  C      174.  sana]  sarta 

Lamhinus  '  tiunt    '  et  sana  D         175.  siet  te  quod  Gronovius   im- 

lirudens        querebas  BGT)  176.  exore  C         mihi  Uhri  eripis. 

Ch.  Taceo.  Ac.  Face  (ut  alibi  fac  modo)  Hitsclielius.  eripis.  Cha. 
Taceo.  Ach.  Tace  BCDF.  eripis.  Ch.  Taceo.  Ac.  Taceo,  siinid  autein 
modo  pro  credo,  Z. -eripis.    taceas  face  Botliius  177.  quid  boui  C 

i  in  quid  ex  o  corr.  B         adte  C         nunciem   CD  178.  quin 

hunc  DF.    quin  nunc  Z         qm  B.    cum  rcliqui  audiendumst  CD. 

audiendum  si  B.    audiundumst  Z.     audiundust  F        179.  hecle  C 
ut  B.    uti  reliqui        palu  B.    pala  ex  palii  D         180.  quando  quidem 
D        meocras  B        tuus  lihri 


24  rLAVTI  1  2,  G'J-73 

AcANTUlO 

Chabikvs 


Tiiam  amicam 

Quid  eamV 


AcANTHlO 

Vidit. 

CuARlNVS 

Vidit?  luie  misero  milii. 


Qui  potuit  uidere? 


AcAMlIIO 

Oculis. 


ClIAUINVS 

(^uo  pacto? 

AcANTIIIO 

Uitintibus. 
Chauinvs 

Quiu  abi  hinc  dierectus:  nugare  i^n  re  capitali  mea. 

ACANTIIIO 

Qui  malum  ego  nugor,  si  tibi   quod  me  rogas  respondeo? 

Chaiunvs 
Hoc  quod  te  rogo  responde. 

Acanthio 

Qum  tu  si  quid  uis^  roga.   185 


181.  tam   J)  Quida  li.     Quid  amicam?     ]\hielhrus  Pros.  Fl. 

p.  170  adn.:  cf.  p.  70~)  Tuiim  amicam  --  Quid  eiim  namV  —  Vidit 
licizius.  Jliatum  suspectissimiuu  tutatur  Jlitschelius  l^rolcy.  p.  CGIX, 
qucm  secuti  sunt  phriqiic  ue  CD  tSequitur  in  Jihris  v.  liS5 

182.  Charini  pers.  pracmittunt  libri  uidcre  potuit  Jieizius.     potuit 

eam  uidere  Pylades:  quem  dcbuissc  saltem  potuit  uidere  eam  annotat 
liitschelius.  idem  veJ  Qui  potuitV  Ac.  Ut  opinor  Muelhrus  Pros.  VI. 
p.  (Jj^  pacto,  inquamV  Ac.  biautibus  7/c/^rm.s.  pactoV  Ac.  Hem  h. 
Kitschelius  cdidil:  idcm  in  adn.:  pacto  autemV  Ac.  lliantibus.  Contra 
pactodv  Ac.  Hiantibu.s  liothio  duce  Nov.  Exc.  Pl.  p.  77.  nam  quo 
pactoV  Ac.  Hiantibu.s  Schnciderus  yramm.  lat.  I  p.  151.  sed  quo  pactoV 
Ac.  lliantibus  Lachmannus.  Cf.  de  r.  suspcctissitno  Mucllerus  Pros.  Pl. 
p.  037  183.  Quiii  abi  liinc  dierectua  Jiitschelius.  Jnhoc  dic  rectus  B. 
i  hinc  diercctua  C  ct  nisi  quod  i  in  ras.  I).  hinc  dierectus  J^' Z.  Abi 
hinc  dierectus  Pyhidcs.  In'  hinc  diercctus  (simul  nugaris^  Bothius, 
licntleius  capitalia  li  184.  ego-  cum  ras.  litt.  r  li  sit  ibi  I) 
respondebo   />  185.   huc  transposuit   Acidalius,    in   libris    scriptum 

post  V.   Dil:    dcl.    Vssingius  Pers.   om.    libri  rogo    liitschclius, 

Bcnthius,  lieizius  ut.  in  similUmo  v.  215:  quorum  tamen  ncutro  vide- 


1  2,  74—82  MERCATOR  25 

Charinvs 
Certen  iiidit? 

ACAXTHIO 

Tam  liercle  certe,  quam  ego  te  aut  tu  me  uides. 

Charinvs 
Vbi  eam  uidit? 

AcANTHIO 

Intus  intra  nauem.    nam  ibi  prope  astitit 
Et  cum  ea  confabulatust. 

Charinvs 

Perdidisti  me,  pater. 

Eho  tu,  ebo  tu,  qum  cauisti,  ne  eam  uideret,  uerbero? 

Quin^  sceleste,  eam  abstrudebas,  ne  eam  conspiceret  pater?  IDO 

ACANTHIO 

Quia  negotiosi  eramus  nostris  nos  negotiis: 

Armamentis  conplicandis,  conponendis  stitduimus. 

Dum  haec  aguntur,  lembo  aduehitur  tiios  pater  pauxiUulo, 

Neque.  quisquam  hominem  conspicatust^  donec  in  nauim  subit. 


193.  Noniiis  p.  534,  12:  Lembus  .  .  .  Plautus  Mercatore:    ^Duin 
.  .  paxillulo' 


mur  carere  j)osse.    interrogo  libri        respoude  (ex  resporde^  mihi  C 
siquid  B         186.  Centen  D^    Certen  D^.    Certon  F,  Sccdiger        Post 
Tam  scripsit  et  del.  quam  D^        ted  Guyetus,  Ixeizius.    nunc  te  Pylades 

aut  BC.  ac  reJiqui  187.  eam.  Acn.  Vidit  intus  B  nauem 
B.    nauim  reliqui  nam   ibi  PitscheUus.     ut   Jihri.     uti  Camerarius. 

ubi  Spengelius  ^  Plaut.''  p.  221  prope  B.  prore.CZ.  prore  DF. 
prorae  tuetur  Scioppius  Susp.  lect.  I  21  asstitit  CD  188.  con- 
fab.ulatus  est  libri         V.  180  sq.  addubitat  MueJUrus  Pros.  PJ.  p.  720 

189.  Eho  tu  eho  tu  CDF.  Eo  tu  eo  ta  Z.  Eho  tu  hoc  B.  Et 
tute!  eho  tu  (ct  antea  perdidistis^  Botliius  quin  om.  B  iie  B.  neue 
veJ  ne  ue  reJiqui  uerber  C  190.  sclestie  C  eam  abstrudebas  Pit- 
scJieJius,  Lachmannus,  BentJeius.  abstrudebas  Jibri.  abstrudebas  sceleste 
Guyetus  neeam  C  19i.  negociosi  C  nostris  nos  Bothius,  Bent- 
Jeius,    BitscJieJius.     nos    nostris    Jibri  negociis    C  192.    arma- 

maentis  D  comphcandis,  componendis  Camcrarius.  complicaudis  et 
componendis  Jibri.  componendis  et  compHcandis  PyJades  studuimus] 
tumicibus  ScaJiyer  in  Festum  v.  Thomices:  ^  sed  de  eo  ampJius  in  cdi- 
tione  PJautina'  addens  193.  hec  C.  hec  B  lempo  C  tuus 
Jibri  paxillulo  Nonius  194.  conspicatus  donec  B  donicum  llit- 
scJieJius  ()p.  II  p.  241  nauim  subit  amicus  AcidaJii.  naui  super  Jibri: 
quod  qui  defendissent,  dcbuisse  saJtcm  nauist  super  annotat  IxitschcJius. 
intra  uisus  est  Ussinyius 


26  PLAVTl  1  2,  83—80 

CllAlUNVS 

Nequiquam  mare  siibterfugi.,  saeui.s  tempestatibus  195 

**       +       *       +       ♦****** 
Equidem   mv  iani  ceiisebam  esse  in  terra  atque  iu  tuto  loco: 
Verum  uideo  nied  ad  saxa  ferri   saeuis  fiilctibus. 
Loquere  porro,  quid  sit  actum. 

ACANTHIO 

Postquam  aspexit  miilierem, 
Uogitare  occepit,  quoia  esset. 

Charinvs 

Quid  respondit? 

ACANTHIO 

flico  '200 

Occucurri  atque  interpello:   matri  te  ancillam  tuae 
Emisse  illam. 

Chabinvs 
Visun  est  tibi  credere  id? 


195.  Vers.  del.  Ussmgius  Nequicquam  Z  maris  (^vel  mariV  Bothius 
seuis  C.  seuis  D  subfatuis  tcmptatib;  B  Post  liunc  versum  fere 
talem  intercidisse  censet  Bitschelius:  Adflictatus  multum,  summis  me 
exemi  ex  periculis  197.  Et  quidem  C  mc  iam  ccnsebam  C.  meo  iam 
censebam  B:  quod  med  iam  censebam  interpretatur  liitschelius  Nov. 
exc.  Ph  p.  32  ducc  Buechehro  de  dccl.  }!.  49.  iam  me  censebam  DF Z. 
iam   censebam  rae   Bentleius   in   Phorm.    IV  4,  H  interra   C.     in 

terram  DFZ  intuto  C.  m  toto  (v  m.  2)  D  198.  med  ad  Guyetus, 
Jiitschelius  Nov.  exc.  Pl.  p.  37.  me  ad  libri,  nisi  quod  mc  uideo  ad 
transponit  Z.  me  iterum  ad  liitschelius  (cui  tamen  magis  etiam  placuit 
Veram  iterum  me  uideo).  denuo  me  Buechclerus  Mus.  lihen.  vol.  15 
(a.  IhGO)  p.  430.  mc  hic  ad  Lachmannus  adsaxa  C  ferri  seuis 
CFZ.  idem  ex  ferris  euis  B  et  man.  rcc.  in  D.  ferri  salsis  Kochius 
Fm.  Pl.  p.  13.  fcrri  Bucchchrus  1.  s.  s.  DispJiccre  iteratum  saeuis 
monucrat  Bitschclius  Vcrum   uideo   me  eadem  ad  saxa  saeuis  ferri 

fluctibus  Berglcius  '  Beitr.'  p.  4S  199.  Loquero  B  actum  B:  idque 
'  alihi  hgi'  Pins  scrihii.  actutum  reliqui,  quo  utitur  Bcckerus  Stude- 
mundi  Stud.  vol.  1  p.  J52  sic  scribcnfi:  quid  fit  aj^edum,  pro  quo  quid 
turast  actum   Langemis  p.  1'.f3  '200.  cuia  Pittcrshusius,  Scaliger, 

ScioppiuK  Susp.  lect.   T  2J.    cui  B.    cui'  D.    cuius  CFZ       quis  Z 
lllico  B         201.  Occucurri  B,  Camcrarius.     Occurri  rcliqui.    Occurro  ci 
//.  J\eilius  de  Plin.  ep.  emend.  disp.  II  ed.  J'Jrlang.  a.  186(>  p.  11.    Oc- 
curro  ultro  Mucllerus  J*ros.  P/.  p.  .',!)7       raiitric  ancillam  Ji        ixn^  C 
202.  eraisa^  J)  uisuKnc  est  JUdhius.     uisunt  B.     uisum   reiiqui. 
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AcANTHIO 

Etiam   rogas? 
Sed  scelestus  siibigitare  occepit. 

Charinvs 

Illamne  obsecroV 

AcANTHIO 

Miriim  quiii  me  sitbigitaret. 

Chabinvs 

Edepol  cor  miserum  uieum, 
Quod  guttatim  cdntabescit,  quasi  in  aquam  indideris  salem.  205 
Perii. 

AcANTHIO 

Em,  istuc  unum  uerbum  dixisti  uerissumum. 

Charixvs 

Stitltitia  istaec  est.    quid  faciam?  credo,  non  credet  pater, 
Si  illam  matri  meae  me  emisse  dicam.    post  autem  milii 
Scelus  uidetur,  me  parenti  proloqui  mendacium. 
Neque  ille  credet  neque  credibilest  forma  eximia  mitlierem  210 
Meae  me  emisse  ancillam  matri. 

ACANTHIO 

Non  taces,  stultissume? 
Credet  hercle:  nam  credebat  iam  mihi. 

Chakinvs 

Meturj  miser, 


204.  Nonius  p.  401,  2:  Subigere  .  .  .  Plautus  Mercatore:  ^Mirum 
.  .  .  subigitaret'  205.  Nonius  p.  115,  30:    Guttatim.     Plautus 

Mercatore:     'Quod  ..  .  salem'  Guttatim   hinc    excerpsit  gloss. 

Plaut.:    cf.  BitscheJius  Opusc.  philoJ.  voJ.  II  p.  244        Noniiis  p.  223, 
11:    Sal  .  .  .  Plautus  in  Mercatore:    '"Quasi  .  .  .  salem' 

ui.sus  PyJacles.    uisust  Camerariiis.    uisus  est  BentJeius       Et  iam  B 
V.  203 — 206  aJteri  recens.  trib.  BoJtenstern  p.  31         203.  subigitari  B. 
subagitare  FZ       lllam  ne  B       204.  quid  me  subigitaret  Nonius.    quin 
me  subagitaret  FZ       Meum  miserum  C       205.  quo  No}iius.    quidem 
Z:    corr.  PyJades        qua  si  D        aqua  Noiius  utroque  Joco       206.  Em 
B.    Hem  reJiqui        uerissimum  Jibri         V.  207  sq.  dcJ.  Ussingius       207. 
Stultitia  istaec  est  Charino  PyJades  tribuit:   Achaniioni  continuant  Jibri. 
Vubitat  Lomanus  p.  53        Stulticia  B  CF       istec  CD        cedo  ^prisca 
exemjiJaria^  Pii.    Vnde  quid  faciara,  cedo.  uam  non  PyJades.    Cf.  Sciojyp. 
Susp.  Ject.  II  21         208.  meae  nie  AcidaJius.    meae  (me^  C)  Jibri 
emiss^  7>       209.  mendatium  BCB       210.  credibilc  est  Jibri       eximia 
cx  exumia  Cl)        211.  Meae   me  Lomanus  J.  s.  s.     Eam  me  Jibri 
stultissime  Jibri 


28  TLAVTl  I   1,  100—100 

Ne  patrem  prehendut,  ut  sit  gesta  res,  suspitio. 
lluc  quod  te  r.ogo,  respoiide  quaeso. 

AcANTHIO 

Quaeso   quid  rogasV 

ClIARINVS 

Niim  esse  amicam  siis^iicari  uisus  est? 

AcANTHIO 

Non  uisus  est.     215 
Quin  quicque,  ut  dicebam,  mihi  credebat. 

ClIAUINVS 

Verum,  ut  tibi  quidem 
Visus  est. 

AcANTHIO 

Nou,  sed  credebat. 

Chakinvs 

Vae  mihi  misero:  nunus  sum. 
8ed  quid  ego  hic  diem  himentando  perdo,  ad  nauem  non  eo? 
Sequere. 

AcANTHIO 

Si  istac  ibis,  commodum  obuiam  uenies  patri. 
()s  tuom  adspiciet,  te  uidebit  esse  exanimatum,  ilico         220 
Retinebit,  rogitabit  unde  illam  emeris,  quanti  emeris: 
Timidum  temptabit  te. 


213.  phendat  B.    prendat  FZ        suspicio  J).    suspectio  Salmasms 

214.  responde  quaeso.  Ac  Quaeso  quid  liitscheUus.  responde  Acii. 
Queso  Jibri,  visi  quod  Quaeso  F Z.  respondo  quaeso.  Ac.  Quid  Pistoris. 
mihi  respondc  (juaeso.  Ac.  Quid  W^eisias  215  —  217.  sic  solus  B. 
Quae  mediis  elapsis  sic  contrahunt  reUqui:  num  esse  amicam  suspicari 
uisus  estV  Adi.  Non  sed  credebat  21G.  Quin,  quicque  ut  dicobam 
Brixius  1'hiloL  vol.  12  (a.  IS')?;  p.  (J51  217.  Ve  BCl)  mihi  om. 
F  Z  218.  diem  lamentando  perdo  Seyffertus  BhihJ.  voL  27  (a.  1809) 
j).  4'}i.  in  lamontando  [loroo  Ubri.  nunc  lamontando  poreo  Bothius, 
qui  postca  olamontando  poroo  coniecit  nauem  B.  nauim  rcUqui 
nonco  C  219.  Si  ista  cibis  B.  Siistacibis  C  V.  220  —  221 
inverso  ordinc  collocat  Brixius  PJiiloL  voL  12  fa.  1S57)  p.  G')2:  sed 
ibidem  v.  22(f  dcJere  mavuJt  220.  Os  tuom  adspicict,  te  uidobit  esse 
exanimatum  scripsi.  Postea  ^1'ostquam  FZ)  aspicito  (^aspiciet  te  FZ. 
aspicit  te  CU)  timidum  obho  atquo  oxanimatum  foxanimatu  B)  Jibri. 
Poste  quom  to  aspiciet  e.  q.  s.  liitscJicUus,  qui  in  adn.  dc  Posto  to  ubi 
vel  Post^ia  ubi  te  cominemorat.  Postoaquam  aspiciot  te  Camcrariics. 
Cf.  BitsclieUi  Op.  II  pJiiJ.  voJ.  p.  r,J7  221.  illa  mcnoris  B  222. 
Taudom  tomptabit  liitscJicJius         Quin  hac  Pyiadcs         Tiniidum  voce 
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Charinvs 
Hac  ibo  potius.    iam  censes  patrem 
Abiisse  a  portii? 

ACANTHIO 

Quin  ea  ego  huc  praecucurri  gratia, 

Ne  te  opprimeret  mprudentem  atque  electaret. 

Chabinvs 

Optume. 


D  E  M  I  P  H  O 

Miris  modis  di  ludos  faciunt  hf5minibus 
Mirisque  exemplis  somnia  in  somnis  danunt. 
Yehtt  ego  nocte  hac  quae  praeteriit  proxuma 
Tn  somnis  egi  satis  et  fui  homo  exercitus. 
Mercari  uisus  mihi  sum  formosam  capram. 
Ei  ne  noceret,  quam  domi  ante  habui  capram, 
Neu  discordarent  si  ambae  in  uno  essent  loco, 
Posterius  quam  mercatus  fueram,  uisus  sum 
In  ciistodelam  simiae  concredere. 
Ea  simia  adeo  post  haud  multo  ad  me  uenit, 
Male  mihi  precatur  et  facit  conuitium: 

225  sq.    Donatus   in    Andr.   II  5,   19:     In    somnis  . 
'Miris  .  .  .  somnis' 


225 


230 


235 
Plautus: 


deleta  Tentabit  te.   Ch.   Quin  hac  Heizius   et   Te  tentabit   transponens 
Bothius         ibi  B         223.  Abiisse  Z.    Abisse  reliqui         aportu  C 
Quin  ea  ego  huc  Camerarius.    Quiue  ego  huc  B.    Quin  ego  hac  reliqui 

224.  imprudentem  C  electaret  jB;  defcnsum  a  Gulielmio,  I)ousa 
Eocpl.  III  14.    eiectaret  reliqui.    eluctaret  Lamhinus        oiotime  Hhri 

Act.  II  sc.  1  DEMIPHO  SENEX  BCFZ.  om.  I)\  DEMIFO 
SENEX  Z)^  225  sq.  I)e  his,   quae  Budentis  III  1   redeunt  cf.  Bit- 

schcJius  Opusc.  phil.  vol.  II  p.  282         225.  di  om.  IJonatus        di  lusos 
ex  di  \udos  I)-.    duludosJ5'.    diiludos  J?^       22G.  omnisi  Donatus.    omina 
Passeratius  in  Vrop.  IV  4,  21         insomnis  Z:    distinxit  Gruterus 
danunt   Bylades.     clamant   B.     donant   reliqui  227.   Vel  ut  B 

noctcm  hanc  Bentleius  praeterit  proxima  Z  proxuma  in  somnis  | 
Insoranis  ClJ  228.  ful  B  229.  mihi  uisus  sum  Z.  uisus  sum  mihi 
/♦'  formo///8am  D  230.  Eine  BC  231.  discor  darent  B  si  Z. 
nisi  reliqui  ambe  C.  ambe  DF:  ambo  BZ,  Bit^chelitis.  cf.  Muel- 
Jerus  ^KacJUr.'  p.  i:>2       in  uno]  nunc  7i       232.  fuoraml  fui  cam  Boihius 

233.  custodelam  Gruterns.  custodiam  Jibri.  custodiam  eam  Came- 
rarius  si  aecongredere  Tmi  add.  Camerarius  s.  v.i  B.  si/ '  miao  con- 
credere  D.     simie  concredere  C        235.  conuicium  soJus  C 


30  PLAVTI  U  1,  12—22 

Ait  sese  illius  opera  atque  adueiitii  eaprae 

Flagitium  et  damnum  fecisse  haud  raediocriter: 

Dicit  capram,  quam  dederam  seruandam  sibi, 

Suae  uxoris  dotem   ambedisse  ilico  oppido. 

Mihi  ilhid  uideri  mirum,  ut  una  illaec  capra  240 

Vxoris  simtii  dotem  ambederit. 

Instiire  factum  simia  atque  hoc  denique 

Respondet:  ni  properem  illam  ab  sese  abducere, 

Ad  me  intro  se  ad  uxorem  ducturiim  meam. 

Atque  oppido  hercle  bene  uelle  ilhid  uisus  sum,  245 

Ast  non  habere  quoi  commendarem  capram: 

242.    Donatus    in   Andr.   I  1,   120:     Ille    instat   factum]    Plautus 
''instare  factum' 


V.  236  sqq.  sic  scripti  sunt  in  B  (de  quo  dixit  Bitschelius  Parerg. 
p.  489 j: 

Ait   se  ilHus  capra  opera   atq,    aduentu    capr§   flagitiiT  et    damnu 

fecisse  liaud  mediocrir 

Dicit    capra  quil    dederii   seruandam    sibi    sue    uxoris    dote    ambe 

dedisse  oppido 
et  sic  porro:    a  versu  autem  244  sic: 

At    me    domii   intro   aduxore   ducturn    mea.     Ast  non   habore    cui 

comendare  capra 

Atq,  oppido  hercle  bene  uelle  ilH  uisus  sii.    Quod  agis  quid  facere 

cura  cruciabar  miser 
post  quae  rursnm  sic  pergit: 

Interea  hedus  adme  uisus  e  adcjredirier.    infit  m  predicare   sese  ab 

simia 
eodemque  ordine  pjorro.     Vnde  causa  perspicitur  cur  etiam  in  CDFZ 
inversus  sit  versuum  245.  240  ordo  230.   sese   illius  opera  CDFZ 

capry  C.    capre  J)        237.  flagicium  et  dampnum  C       haut  J) 
238.  dederat  F.    dedcrim  Muellerus  J'ros.  J*L  p.  236  239.  Su^'  C. 

Sue  JJ  dote  C  dotem  uxoris  Jlermannus,  JJotliius.  sibi  uxoris 
dotcm  Muellerus  Pros.  J'l.  p.  37f).  uoxoris  dotem  Kochius  Nov.  annal. 
vol.  KH  la.  lH7()f  p.  2sn  ambedisse  J)FZ.    ampedisse  C.     amba- 

dedisse  Camerarius  iHco  oppido  scripsi.    oppido  libri,  quod  cum  v. 

240  construebant  240.  Mi  illuc  Jiothius  ut  una  anciHa  et  una  capra 
Ji.  ut  una  ill^c  ("illec  J)j  capra  CD  241.  simiai  dotem  Muellerus  J'ros. 
J*l.  p.  270.  simiae  dotom  CJJJ''Z.  simia  dote  Ji.  dotem  simiae  i/m;mw- 
nus,  BothiuH  ambederit  6'iJF/^.  dederiti^.  ambadederit  6'«merar/wi.- 
243.  Ante  respondet  ras.  unius  litterae  Ji       rcHiJondet  cx  resjtondit  JJ 

iUam  properem  Jliischelius  244.  Ad  me  intro  se  ad  uxorem  scripsi. 
Ad  me  domum  intro  ad  uxorem  libri,  nisi  quod  At  Ji  ^Ad  w.  ead.J,  meum 
C,  meam  ex  meum  JJ:  uhi  fntro  domum  ad  uxorem  fiuyetus,  domum  ad 
uxorem  intro  JiothiuH,  J^omum  .se  ud  uxorem  intro  Jiilschelius:  traditam 
scripturam  def.  Jirixius  J^hilol.  vol.  12  (a.  1S57J  p.  653  V.  245.  246  hoc 
01'dineGulielmius:  inversolibri     245.  iUud  2?o//</m.s.   iUilibri     240.  i>e  ast 
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Quo  magis,  quid  facerem,  cilra  cruciabar  miser. 

Interea  ad  me  haedus  uisust  adgredirier. 

Infit  mihi  praedicare,  sese  ab  simia 

Capram  abduxisse^  et  coepit  inridere  me:  250 

Ego  enim  lugere  atque  abductam  illam  aegre  patri. 

Hoc  quam  ad  rem  credam  pertinere  somnium^ 

Nequeo  inuenire.    nisi  capram  illam  suspicor 

lam  me  muenisse  quae  sit  aut  quid  uoluerit. 

Ad  portum  binc  abii  mane  cum  luci  simul.  255 

Postquam  id  quod  uolui  transegi,  ibi  ego  couspicor 

Nauem  ex  Rliodo,  qua  berist  aduectus  filius. 

Conlubitumst  illuc  mihi  nescio  qui  uisere. 

Inscendo  in  lembum  atque  ad  illam  nauem  deuehor: 

257.    Priscianus   XV  10  (II  p.  67,  2  H.J:     ex  Rliodo.      Plautus 
Mercatore:    'Nauem  .  .  .  filius' 


cf.  EitscJielii  Parerg.  p.  516  cui  Jibri  Totus  v.  insiticius  visus 

Guyeto  247.  Ab  Jioc  inde  v.  accedit  A  quajmagis  A.  Quod  agis 
BCD.  Quid  agis  FZ:  corr.  Camerarius  facekem  J.  248.  interea 
A  ADiMEHAEDVS  A,  Z.  ad  me  hedus  CD  et  nisi  qiiod  edus  F. 
hedus   adme  B  uisust    A,    D   (e   corr.)  Z.     uis    cum    Jacuna   C. 

uisus  est  BF  ADGEEDrRiEE  A,  B.  aggredirier  CDZ.  aggredier 
F  249.  PEAEDiCAEE  A.  predicare  BCD  sesse  A:  cf.  Stude- 
mundus  Mus.  BJien.  voJ.  21  (a.  1866)  p.  580  250.  caprajmadduxisse- 
ETCOEPiT  A  repit  BD  ixeideei  prohabiJius  quam  ineideee  A 
irridere   me  CDFZ.     abdurtRm   conquiri   inridere   me  B  251. 

EGOEXEMLUDEEE  A  ita,  ut  octava  T  vel  I  vel  p  vel  i:,  fortasse  etiam  !•, 
decima  d  vel  b,  vix  autem  G  fuerit  ludere  B  abductamillam- 
AEGREPATI  A.  abductam  conquiri  B.  illam  abductam  conqueri  reJi- 
qui         252.  HOO  A  quam]  quod  B  PEETINEEE  (vel  Ri)  A 

pertineres  omnium  B  254.  que  sit  C    quesit  B         sit  A         255. 

Nam  ad  MitscJieJius  in  adnotatione       adpoetuai  A       inNCABiiMANE  A 
Luci  vel  Luci:  A.    luci  Camerarius.    luce  BDCFZ        semul  AB: 
semul  CDF.    semel  Z  256,  idquoduoll'!  A.     id  hic  quod  uoluit 

B.  hic  id  quod  uolui  reJiqici,  Scioppius  Susp.  Ject.  I  21.  illic  quod 
uohii  Came7'arius.     hic   quod   uolui  vuJfjo:    ubi  hic  om.  Pareus  lui 

A,  liitscJieJius.  atque  reJiqui:  de  quo  cf.  Lorenzius  ad  Most.  v.  1036. 
illi  Geppertus  ed.  Trin.'^  p.  140  conspicer  (b  incerta)  A  257. 

NAUEM  A  B,  Priscianus.  Nauim  reJiqui  exrodo  B  rhodo  A  qua 
heri  est  Cumerarius.  quastheri  A;  idem  B.  qua  est  heri  reJiqui  cum 
Prisciano  aduectus  A  qua  h.  huc  adiiectust  RitscJieJius  in  udn. 
fits  B  258.  CONLIBITU.AIST  minus  probabiJc  quam  conlibitunst  A.  Con- 
libitum  est  B  C Z.  clibitumst  1).  coIUbitum  est  F  ili.uc  A,  Guliclmius, 
Scaliger,  Bentleius  in  Eun.  V  8,  26.  illud  CDFZ.  om.  B  quid  Scaliger 
uisere]  miser  B  259.  inscendoin  A.  escendu  B:  uiule  E.seendi  in 
Scioppius  Sus^j.  lect.  I  21.    Ascendi  in  reliqui.    In.scendo  ibi  iu  MucJIerus 


32  PLAVTI  11   1,  3G— 4G 

Atquc  ibi  ogo  aspicio  lorma  eximia  miilierem,  2G0 

Filius  quam  aduexit  meus  matri  aucillcim  suae. 

Quam  ego  postquam  aspexi,  noii  ita  ut  saiiei  soleut 

Amo,  sed  eodem  p.icto  ut  insauei  solent. 

Amiiui  equidem  liercle  ego  olim  in  adulescentia: 

Verum  ad  lioc  exemplum  niimquam,  ut  nuuc  insanio.       265 

Nunc  hdc  profecto  seic  est:   haec  illast  capra. 

Verum  hercle  simia  iUa  atque  haedus  mihi  mahim 

Adportant.    atque  eos  esse  quos  deicam  hauscio. 

Vmim  quidem  hercle  iam  scio,  periisse  me. 

Vosmet  uidete  ceterum,  quanti  siem.  270 

Sed  couticiscam:  uam  eccum  it  uiciuils  foras. 


Pros.  PL  p.  405  lkmbum  vel  lijmijum  A.  limbiim  B  ad  illam 
Ritschelius.  ad  libri  cum  A.  ad  eam  Ritschelius  in  adn.  naukm  vel 
NAUiM  A,  nauem  B.  naiiim  reliqui  deuehok  A.  aduehor  CDF. 
adueoi-  B.  adducor  Z  2G0.  ATQir.iKGOASPicio  A.  Atque  ego  illam 
aspicio  B.  Atque  ego  ilHc  aspicio  CBZ  (nisi  quocl  aspitio  D).  atque 
illic  ego  aspicio  F.  Atque  ilH  aspicio  Eitschelius.  lUanc  conspicio 
Beckerns  Quaest.  p.  lOS.  atque  ego  supcriori  versui  continuans  lUic 
aspicio  Fylades.  At  eccilH  aspicio  Gcppertus  Trin.'^  p.  139  forma- 
EXjMiA  A  eximia  B.  exumia  C  muliekem  A  261.  filius- 
QUAMADUEXITMKUS  A  2G2.  ita  ut  sauci  solcut  II  Amo  sed  Bitschelius 
exjmlso  glossemate.  ita  amo  ut  sani  solent  ||  Horaines  sed  iihri  cum 
A,  nisi   quod  amare  B  et  sanei  A,  qui  SANO  p.  213  habet  V.  263 

delet  Brixius  Phihl  vol.  12  (a.  ISoTj  p.  653         Cf.  v.  262         homines 

e"dem  T)  pacto  A         ut   'sani  B.    ut  insani  CD.    utinsanei 

(vel  -NiKy  A  insanire  amantes  in  marg.  CD  264.  EQUiUEMiiEiiCLK 
A.    hercle  equidem  reliqui  cgo  "lim  D         inadolescentia  CD 

adulescentia  A  2G5.  at  D  exkmi-lum  A  nunquam  D 
insanio   A  V.  266  —  270  hoc  ordine  Bitschelius  duce  Bothio:  quos 

sic  269.  270.  26G.  2G7.  268  collocat  A  et  omisso  v.  26S  BCDFZ 
De  duptici  exitu  vix  erit  cogitandum  266.  nunchoci-uofecto  A 
HVAC/vcl  SEEC/KST  A.     sic  cst   rcliqui  hgc    C.     hec  BD.     nec  F 

iUa  est  BCDFZ  267.  ukkumheuliohimia  A.  Sed  simia  BCFZ. 
Set  siraia  D  atqu-kaedusm   A,  in  quo  cetcra  dispici  neqneunt. 

In  finc  parrulac  rcliquiae,  quac  ad  UM  spectarc  vidcntur.  Tamen  miiii 
MAF-u.M  (ita  supidet  JdlschcHus)  .scri^Hum  csse  vix  videtur.  atque  hedus 
timeo  quid  ueHnt  BCDFZ         V.  26S  om.  BCDFZ        ArgEos  A 

HAUHCio  A  atque  hoc  esse  qnid  dicam  hauscio  Bitschelius  paullo 
alitcr  lectis  cod.  reliquiis  Jdem  adnolnt  jtro  Adportant  exspectari  Por- 
tendunt  269.  hkuclkiamscjo  .1  i'i;Kii;issi;;  A.    perisse  F 

270.  rKTKp.uM   A  (/uantisii;m    A.     qui   siem   B,  miroque  iudicio 

Scioppius  Susp.  lect.  I  .'*'.  quanti  sim  reliqui  271.  skdcon  ticiscam 
A.  Idcm  Ji.  Sed  conticeHCani  reliqui  eccum  A  uicinum  cx  (q.\ 
uicinns  J))  eccum  exit  foras  omnes  practcr  A 


I 
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LYSIMACHVS.    DEMIPHO 

Lysima.chvs 
Profecto  ego  illunc  hircum  castrari  uolo^ 
Ruri  qui  nobeis  exhibet  negdtium. 

Demipho 
Nec  omen  illuc  mihi  nec  auspicium  placet: 
Quasi  hircum  metuo  ne  uxor  me  castret  mea.  275 

(Ac  metuo  ne  illaec  simiae  partis  ferat.) 

Lysimachvs 
I  tu  hinc  ad  uillam  atque  istos  rastros  uilico 
Pisto  ipsi  facito  coram  ut  tradas  m  manum. 
Vxori  facito  ut  nunties  negotium 

Mihi  esse  in  urbe^  ne  me  expectet:   nam  mihi  280 

Tris  hodie  leiteis  iudicandas  dicito. 
Ei  et  hoc  memento  deicere. 


Act.  II  Scaen.  2  lysimachus  (pro  y  etiam  i,  p,  t,  minore 
cum  prohalilitate  e  legi  potest)  demipho  A.  DEMIPHO  .  LISIMA- 
CHVS  .  SENES  .  n  .  LORARIVS  B  et  nisi  quod  LORARIVS  DV  C.  DE- 
MIPHO  .  LISIMACHVS  .  LOLARII  D  272.  profecto  A  illcncir- 
CUM  A.  illu  circu  B.  illuncircum  CD  casteaeiuolo  A  273. 
EUEiQ-i  A  ita,  ut  quarta  ctiam  b,  sexta  e  vel  t  esse  possit,  punctum 
autem  dispici  nequeat:  fort.  ruri  quei  interpretandum.  Rura  que  B 
NOBEis  A.  nobis  reliqui  exhibet  A.  exibent  B,  quod  fexibetj 
servavit  Bitschelius  negotium  A  274.  Pers.  om.  C  Necomen  C. 
Nec  om  B  illud  A:  idemBFZ  mihi  A  nec  om.B  auspitium 
BD  275.  QUASI  vel  — se  A  yrcum  DF.  id  qm  (h.  e.  irquomj  B 
METUONE(^t;e?  NiJMEUXOR  A.    metuo  ne  uxor  nunc  F       castres  Bentleius 

castretmea  A  276.  Dedi  v.  ex  A,  uhi  ni^siiXY.vA.wiifvel  e^sferat, 
qui  talis  est  in  reliquis:  Atque  illius  haec  (hec  C,  hec  D)  nunc  (h  Dj  si- 
miae  ('simi^  C)  partis  ferat;  eundem  sic  edidit  Ritsclielius :  Metuo  hercle 
ne  illaec  e.  q.  s.:  contra  sic  Buecheleriis  Mus.  lihen.  vol.  15  (a.  1800) 
p.  430:  Simitu  ne  illaec  e.  q.  s.:  versum  damnavit  Bitschelius  praef. 
p.VII:  cf.  Opusc.  phil.  vol.  2  p.702  sqq.:  defendit  Spengeliiis  ^T.  Maccius 
Plautus'  p.  66  et  Philol.  vol.  23  (a.lS66j  p.  673:  cf.  Studemundus  Nov. 
ann.  vol.  03  (a.  1866)  p.  55  277.  . . ..  hinc  A  aduillam  A.  ad- 
ullam  C  atq  •  istoseastrosuilico  A         rastros  ex  rastos  D 

278.    Pi I  A.     Pisto    ipsi    reliqui:  quod   recte    defendit    Mtiellerus 

Kachtr.  p.  132  post  Bergldum  Diar.  ant.  stud.  a.  1855  p.  206.    Praesto 
ut    sint  Bitschelius.     Praesto    ipsi   Aldina'  utcoramtrapasinm — 

A  coram    ut   tradas  Aitradas    Cj   BCDFZ         279.    facito  ^l 

NUNTiES  yl.    nuncies  Z)       negotium  yl.    negocium  C/.' J*^      280.  in  urbe 
om.  Z       ne]  ine  ut  vid.  B      expectbtnam  A       281.  tris  vel  tres  A. 
Tris  (e  add.s.  i  m.2j  D        \U)\)\v.  A       leiteis  J..    litis  BCD.    lites  FZ 
lUDiCANDASDEiciTOyl       (\'\c\io B C DF Z      282.  lET  yl.    Eiet^DFZ; 

Plavti  Mercatob  3 
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LoRARIVS 

Ecqiiid  iimplius? 

LvSIMACHVS 

Tantiimst. 

Demipho 

Lysimaclie,  salue. 

Lysimachvs 

Euge:  et  tu,  Demipho^ 
Salueto.    quid  fit?  quid  agis? 

DeMIPHO 

Quod  miserrumus. 

Lysimachvs 
Dei  melius  faxiut. 

Demipho 

Dei  hoc  quidem  faciiint. 
Lysimachvs 

Quid  est?  285 

Demipho 
Dicam,  si  uideam  tibi  operam  esse  aut  otium. 

Lysimachvs 
Quamquam  negotiiimst,  si  quid  ueis,  Demipho, 
Non  sum  occupatus  limquam  amico  operam  dare. 

Demipho 

Beniguitatem  tuiim  mi  experto  praedicas. 


quod  efise  pro  i  GuheJmiuft  vidit.     Fiet  C  hoc  A  Dicere.  Lor. 

Ecquid  BrixiuK  Phihl.  voL  12  (a.  18'>7)  p.  654.  dickre#numquii) 
A.     idem   reliqui :    pro  qu^    Lor.    Fiet.    Xuraquid    Ititschelim  AM- 

PLius  A  283.  TANTUMST  A.  Tantiira  est  reliqui  Pers.  ante  lysi- 
MACHE  otn.  A  Lisymache  B.  lisimache  7)  Euge  et  tu  Camera- 
rius.     EUGAK  A.    Euge  re/iqui     Euge   cuge  Reiziu.^i  284.  salukto 

(sexta  litt.  l  Tel  i  esse  potest)  A,  Camerarius.  Salueo  B.  salue.  o 
reliqui  quid    fit?    quid   agis    Bothius.    QUIDAGISQUIDFIT    A,    idem 

reliqui,  w/n/  quod  sit  F  quid  FZ  MISERRIMUS  A,  idem  Z  285. 
DEI  vel  DII  A.  di  BCl).  dii  FZ  mklius  A  faxint  A.  faxim 
B  DEi  vel  Dii  A.  Dii  BFZ.  Di  Cl>  tiocquidem  A.  hoc  qideni 
C  facii:nt  A,  idem  B  ct  Bu(j(je  Op.  ad  Madv.  p.  154.  faciant  DFZ, 
JiitscheHus.    fatiant  C.    facient  Bothius.   Cf.  etiam  Rostius  Oj).  p.  258  sq. 

Quidest  C'/>.  quidst  yl  28G.  uidkam  >1  operam  esse  7?/tsc//e- 
liuji.  KSSEOPKRAM  A,  idem  reliqni.  iani  esse  operae  vel  operae  esse  vel 
esse  aut  operae  Mwllerus  Pros.  Pl.  p.  710  ocium  C  Dicam  tibi ,  h\ 
uideam  esse  operam  aut  otium  Schocllius  287.  quanquam  (q  alt.  e 
corr.)  C  NKGOTiUMST  minns  prohahile  (jnam  nfootii  nst  yl.  negocium 
est  D.     negotium  est  reliqui        quid  A.    quit  C        UKIS  A.    uis  reliqui 

DKMTJMJo  A  288.  NonKniii  C  unquam  A,  idem  CD  amicum 
A         -289.  reni(;nitatkm  A         miiii  A.     u\   JiCJ)         iixporto  A 
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Quid  tibi  ego  aetatis  uideor? 

Lysimachvs 

'  Accherunticus,  290 

Senex  uetus,  decrepitus. 

Demipho 

Peruorse  uides: 
Puer  silm,  Lysimache,  septuennis. 

Lysimachvs 

Sanun  es, 
Qui  puerum  te  esse  dicas? 

Demipho 
Vera  praedico. 

Lysimachvs 
Modo  hercle  in  mentem  uenit,  quid  tu  deiceres: 
Senex  quom  extemplo  iam  nec  sentit  nec  sapit^  295 

Aiiint  solere  eum  rursum  repuerascere. 

Demipho 
Immo  bis  tanto  ualeo  quam  ualui  prius. 

Lysimachvs 
Bene  hercle  factum  et  gaudeo. 

Demipho 

Immo  si  scias, 
Oculei^s  quoque  etiam  pliis  iam   uideo  quam  prius. 

Lysimachvs 
Benest. 

Demipho 

Malam  rem  deico. 


290.  AETAIS  (vel  AETAES  Vel  AETATS^  A         ACHERUNTICUS  A,  CDFZ. 

acherunticas  B.    de  A-cheruntius   cogitat  Ritschelius  in  adnotatione 
291.  Vetulus  senex  TtitsclieUus  colJ.  v.  314:  cf.  Seyffertus  Philol.  vol.  25 
(a.  1867J  2^.468.    Senex  nietus  Scutarius      decrepitus  J.       peruorse  J. 

292.  lasimache  B.  lisimache  D  septuennis  A.  septuensis  C 
sanu  C  SANUN  A  293.  dicis  Z  fjdio  B  uerapraedico  A  294. 
ercleinmentem  J.  DEiCERES  ^.  diceies  BCDFZ  295.  QUOMyl.  qm 
B.  cum  reliqui  extemplo  iam  Ritschelius.  extemploestiam  A,  idem 
reliqui  sentit  A  296.  Rusum  solus  B  297.  tanto  A  298.  ercle 
A,  idem  C        gaudeo  A  si/^t-eZ  TysciAS  ^,  Pyladcs:    cf.  Seyffertus 

Philol.  vol.  29  (a.  1870)  p.  401.    scias  B  CD  FZ.     ut  scias  Ritschdius.     ut 
tu  scias  Brixius  Philol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  654.     Cf.  Mucllerus  Pros. 

Pl.p.94  adn.       299.  oc t^oqetiam  (in  lac.  fuit  uleis  ut  vid.)  A 

oculis  BCDFZ      et  iam  B     300.  ben deicu  (eat  ^  malam  rem 

3* 
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LVSIMACHVS 

lam  istiic  non  benest.  300 

Demipho 

Sed  aiissimne  ego  tibi  eloqui  fideliter? 

Lysimachvs 
Audacter. 

Demipho 

Animum  aduorte. 

Lysimachvs 

Fiet  sedulo. 

Demipho 
Hodie  eire  occepi  in  ludum  litterarium: 
Lysimache,  ternas  scio  iam. 

Lysimachvs 

Quid  ternas? 

Demipho 

Amo. 

Lysimachvs 

Tun  capite  cano  amas,  senex  nequissume?  305 

Demipho. 

Si  canum,  sei  istuc  rutilum  siue  atrilmst,  amo. 

LySIMA(  HVS 

Ludificas  nunctu  me  lieic,  opinor,  Demipho. 

vidctur  paullo  nimiuni  esse  ad  lac.  cxplendam)  A       Bene  e  BD.     qua, 

bene  est  C  malam  rem  FZ:  cf.  A.  mala  erel?.  mala  re  CD.  malae 
rei  Ussingius  dico  lihri  praeter  A  benest  A.  bonum  est  reliqui 
301.  ArssLMNEEGO -4.  ausimne  egoBCDF.  ausim  ut  ego  Z  eloqui- 
EIJJKLITEK  A.  eloqui  eiquid  uelim  reliqui  302.  Ai:j)AC'rER  A  Pers. 
add.  8.  V.  D  FiETSEDULO  A.  fiet  sedulo  in  marg.  C  303.  eire  A. 
ire  reUqui  occEriiXLTn)i:M  A.  in  ludum  occepi  rcliqiii  littera- 
RJCM  A,  Scutarius.  literarum  BCD.  litterarum  Z.  Ifarum  F  304. 
lusimache  B.  Usimache  D  scio  A  Amo]  scio  A  306,  tun  A 
CAPJTE  A  cano  capito  Muelhrus  Nachtr.  p.  70  senexnequissime- 
HOMO  A,  uiule  homo  nequissume  BiLschclius  edidit.  senex  ncqui8Hime 
BCDFZ  Amae?    tun  capite   cano   amas,   nequissume   Brugmanus 

p.  9  300.  Si  canum  libri  cum  A,  Scioppius  Susp.  lect.  I  21.  siue 
canum  ^prisca  exemplaria^  l*ii.  Sou  canum  Jhjlades  sei  istuc  Jiit- 
schelius.    seu  istuc  lihri  cum  A.    si  istuc  Boihius  rutilunst  A  ut 

vid.         Cf.  Prolcg.  p.  &'.7         atrcnst  A.    atrum  st  B  307.  mk  A 

HEic  A.    hic  rehqiii         demjimio  A 


II  2,  37—48  MERCATOPt  37 

Demipho 

Decide  collum  stanti,  si  falsilm  loquor: 

Vel  iit  scias  me  amare,  cape  cultrum  ac  seca 

Digitum  uel  aurem  uel  tu  nassum  uel  labrum:  310 

Sei  mouero  me  seu  secari  sensero, 

Lysimache,  em  aitctor  sum  uti  me  amando  enices. 

LvSl^fACHVS 

Si  umqutim  uidistis  pictum  amatorem,  em  illic  est. 
Nam  meo  quidem  animo  plane  decrepitiis  senex 
Tantidemst,  quasi  sit  signum  pictum  in  pariete.  315 

DE>nPHO 
Nunc  tu  me,  credO;  castigare  cogitas. 

Lysimachvs 

Egon  te? 

Demipho 

Nihil  est  iam,  quod  tu  mihi  suscenseas: 
Fecere  tale  ante  aliei  spectatei  uirei. 
Humanum  amarest  atque  id  uei  obtingit  deum.  319 


308.  decide]  a  puta  su}).  scr.  C  collumstaxtisifalsum  (8  etiam 
1,  E,  p,  14  mmus  x>^'ohahiUter  t)  A,  Bergldus  Progr.  Hal.  a.  1862  die 
2  m.  Aug.  ed.  p.  5,  Kocliius  Em.  Pl.  p.  13,  collum  si  falsii  stati  B. 
collum  si  falsum  ad  te  reliqui.  collum  statim  si  f.  BuecJielerus  Mus. 
Bhen.  vol.  15  (a.  1860)  p.  431.  collum  si  iam  tibi  f.  Ritsclielius  de  A 
errans.  c.  si  falsum  est  uti  Camerarius.  c.  si  falsum  est  nec  uti 
Acidalius  loquoe  A.  loquar  reliqiii.  eloquor  Bothius  309.  sias  C 
MEAMAKECAPE  A  AC  A.  om.  reliqui  310.  tunassum  A.  tuna  suni 
B.  tu  nasura  reliqui  311.  sei^  2  etiam  v ,  t,  e^  l,  A.  Si  reliqui 
MOUERO  yl.  moueo  F.^  secari^  secarecenseor^  312.  lysimacite 
(vel  — i)  A  em  auctor  sum  uti  (^uti  cum  Camerario)  scripsi.  auctor 
sum    ut    lihri  cum  A.     sum   auctor  ut  IlitscheUus ,  Bentleius  Tibi 

Lysimache    auctor    sum    Muellerus   Pros.   Pl.  p.  687  ama^tdoeni- 

(vel  EJCES  A,  idem  CDFZ.  amando  hic  e  B,  unde  amando  hic  enices 
Camerarius,  BitscheUus :  secando  enices  Niemeyerus  Uerm.  vol.  XIV  (a. 
1879)  p.  440,  Ussingius  313.  unquam  J.^  zVZm  Z>.  inquam  C  uidistis 
B  cum  A.    uidisti  reUqui  em  B  cum  A,  suspectum  Ussingio.     hem 

reUqui  314.  plane  A.     uetulus  reUqui:  cf.  v.  201  decrepitus 

A  Cf.  Niemeyerus  de  Plauti  fab.  rec.  dupUci  p.  53 sq.  315.  tanti- 
DEST  A.  Tam  idem  est  B.  tantidem  est  reUqui.  Tantundem  est  Py- 
lades  quasi  sit]  asi  s  e  corr.  C.  quasi  sl  Acidalius  p.  511,  Goellerus 
in  Trin.  407  pictumin  C  316.   mecredo  A         317.    te  A 

succenseas  I*'Z       318.  FacercB      alieispectatiuirei  J..    alii  spectate 
(corr.  m.  1  ras.)  uiri  B.     aUi  spectati  uiri  reliqui,  nisi  quod  aUi  om.  F 
319.  320.  llunc  v.  cum  talem  Humanum  amarest,  humanum  autem  igno- 
scere  est  BCDFZ  exhibeant  (nisi  quod  amare   si  B,  amare    est  F, 
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Ne  sis  me  obiurga:  hoc  iion  uolimtas  me  impulit.  321 

LvSlMACHVS 

Quiii  non  obiurgo. 

Demipho 
At  ne  deteriorem  tamen 
Hoc  fiicto  ducas. 

Lysi»la.chvs 
Egon  te?  ah,  ne  di  siuermt. 

Demipho 
Vide  sis  modo  etiam. 

Lysimachvs 
Visumst. 

Demipho 

Certen? 

Lysimachvs 

Perdis  me. 

Hic  homo  ex  amore  insanit.  numquid  uis? 

Demipho 

Vale.  325 

Lysimachvs 

Ad  portum  propero:  nam  ibi  mihi  negotiumst. 

Demipho 
Bene  ambulato. 


amare  D),  A  haec  dat:    nuMANUMAMAiii-y?;^  i^sTATQifwZ  E,  t,  rjDUK 

(minus  ijrob.  i  vel  i^i^vel  e,  Tjo VY(vel   ii)j)'E.(vel  i^um;    videtur 

cxstitisse  quod  Gertzius  coniecit:  atque  id  uei  obtingit  deum;  j^ro 
quibus  atque  id  raagnuin  habet  deuni  Ussingius.  Cogitavit  liitschclius 
de  novo  vcrsu,  cuius  cxitus  cum  j)riore  ccahierit  in  A,  qucm  fortasse  non 
TJemiphonis  fuisse  sed  Lysiviachi:  idem  monet  pra^^siare  ignoscere;  a 
liitschelii  kctiove  profectus  atque  id  ut  potest,  incanulum  liugge  con- 
iecit  Op.  ad  Madvigium  p.  155  lam  quod  ego  amo  siipplens  321.  ne- 
SISME  A,  Scioppius  Susp.  lect.  I  21.  Nescis  me  B.  nescis  ne  reliqui. 
Nescis?  ne  Camcrarius.  Ne  sis  ne  Palmerius  p.  hi7i,  Gulielmius,  Acida- 
liu8  OBIUROA  A.  obiurgare  JB  hoc  cum  obiurga  iungit  Z:  quod 
jAacuit  Ilandio  Tursdl.  III  p.  00.  huc  Bothius ,  ut  iUud  interpretaban- 
tur  Gulielmius,  Acidalius  Mi(minus  prob.  Ky»iMPULiT  A  inpulit  C 
322.  Quin  Pylades.  Qui  libri  323.  egone  libri  ah  ne  di  si- 
uerint  Camerarius :  nisi  at  pracstat.  athene  desiuerint  BDF.  athene 
dessiuerint  C.  athenae  desciuerint  Z  Post  h.  v.  fuisse  qui  de  lacuna 
cogitaret  udnotat  Bitschdius  324.  Vise  Z  et  iam  B  uisum  st  B. 
certon  F.  certera  Z  rerdihmeJiC  325.  examore  C  nunc  quid 
F        Vat  B        326.  negotium  e  B  I).    negocium  est  reliqui 
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Lysimaciivs 

Bene  uale. 

Demipho 
Bene  sit  tibi. 
Quin  mihi  quoque  etiamst  ad  portum  negdtium: 
Nunc  adeo  ibo  illuc.    sed  eccum  meum  gnatum  optume 
Video:  hic  opperiar  hominem.   hoc  nunc  mihi  uiso  opust,    330 
Huic  persuadere  quo  modo  potis  siem^ 
Vt  illam  ueudat  neue  det  matri  suae: 
Nam  ei  dono  aduexe  audiui.    praecautost  opus, 
Ne  hic  illam  me  animum  adiecisse  aliqua  sentiat. 


CHARINVS.     DEMIPHO 
Charinvs 

Homo  me  miserior  nullus  est  aeque,  opinor,  335 

Neque  aduorsa  quoi  plura  smt  sempiterna. 

327.  uale  Guyetus,  Bentleius.  ualete  B.  ualeto  reliqui  Et  bene 
sit  tibi  vel  Et  tibi  sit  bene  Muellerus  Pros.  Pl.p.369  328.  etiamst 
CD.     etiam  si  B.     etiam  est  FZ  negocium  CDFZ  329.  330. 

sed  eccum  meum  gnatum  optume  ||  Video :  hic  opperiar  Bitschelius. 
sed  optume  gQatum  meum  ||  Video  eccum  opperiar  lihri,  nisi  quod 
set  C,   optime  FZ,   optum  ec  natu  B ,  operiar  B  F  nunc  del.  Bit- 

schelius  uiso    opust    Acidcdius.    uisost   ("uiso   st  B,    uiso    est   F Z) 

opus    cum    Jibris    Bitschelius,    ubi   usu    est    cu7n    Scaligero    Scriverius 

331.  persuadere  D^FZ.     persuade  BCD^  quomodo   BC 

potis  siem  Camcrarius,  Bentleius.  potis  sim  (^sum  F)  libri.  potis 
siem  quomodo  defendi  possit  dicit  Luchsius  Studemundi  Stud.  vol.  1 
p.36:  idem  proponit  potis  sim,  mihi^  pro  quo  potis  sim  dolo  vel  dolis 
suasit  Studemundus  ibidem.  nunc  potis  siem  Bitschelius  nunc  ex  v.  330 
huc  adsciscens  332.  ille  uendat  ne  uendat  matri  B,  uhi  illam  m.l  corr. 
sue  C  333.  cam  idoneo  B  dono  ex  domo  7)  praecautost  opus 
Bitschelius.  sed  praecautost  opus  libri,  nisi  quod  praecaustost  D,  pre- 
cauto  est  F,  praecauto  opus  Z.  sed  qautost  opus  Bentleius.  sed  prao- 
cauto  opust  i>ost  Pyladem  Acidalius.  id  praecautost  opus  Seyffertus 
Philol.  vol.  27  (a.  l<s6S)  p.  454  334.   ad  pro  hic  Z  illam   def 

J.adeicigius  Philol.  vol.  17  (a.  1861)  p.  50  adn.  7.  ad  illam  Bitschelius, 
illo  Mucllcrus  Pros.  Pl.  j).  360  adn. 

Act.  II  Scaen.  3  CHARINVS  ADOLESCENS  •  DEMIPHO  SE- 
NEX  BC.     CHA.RINVS.  DEMIPHO   D  'Versuum  in  hoc   cantico 

descriptionem  plane  talem  servavi  qualis  in  B  est.  A  qua  quae  discrc- 
pant  Beizii ,  Ilermanni ,  Lachmanni  icmptamcnta  ms.,  consulto  tacui 
omnia.     Nec  magis  alia,  quorum   mihi  usus  esse   nullus  viderctur,  am- 
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Satin,  quicquid  est,  quam  rem  agere  occepi, 
Proprium  nequit  niihi  esse  id  quod  cupio? 
Ita  mihi  mala  res  aliqua  obicitur, 

Bonum  quae  meum  conprimit  consilium.  340 

Miser  amicam  mihi  parp-ui  animi  causa,  pretio  eripui, 
Ratus  clam  patrem  meum  me  eam  posse  habere: 
Is  resciuit  et  uidit  et  perdidit  me. 
Neque  is  quom  roget,  quid  loqutir,  cogitiitumst: 
Ita  {inimi  decem  in  pectore  incerti  certant.  345 

Nec  quid  corde  nunc  consili  capere  possim, 
Scio :  tantus  cilm  cura  meost  error  animo, 
Dum  serui  mei  perplacet  mihi  consilium, 
Dum  rursum  haud  placet  nec  pater  potis  uidetur 
Indiici,  ut  putet  raatri  anciUam  emptam  esse  illam.     350 


litiosius  commemoranda  putavi,  veJut  quod  primum  versum  (ut  mhil 
dicam  de  Bothii  in  hoc  fjenere  portentosa  imj^eritia)  sic  JReizius  dimeti- 
tur:  Homo  me  miserior  nulkist  aeque  opinor'  liitschelius :  a  quo  tamen 
in   nonmilUs   dissentio        Cf.  Spengelius   ' Reformvorschldge '  p.  376  sq. 

335.  Homo  7>  est  cque  C.  est  atque  B.  aeque  est  Lachman- 
nus  lieizio  (et  Bentleio)  assentitur  Spengelius         336.  aduersa  F Z 

cui  lihri  sint'  plura  Camerarius  V.  337 — 3iO  anapaestos  esse 
voluerunt  Brixius  Nov.  ann.  vol.  91  (a.  1S65)  p.72,  Spengelius  Philol. 
vol.  23  fa.  1S66)  p.  674,  idem  ^ Reformvorschldge^  p.  376,  Mucllcrus 
Pros.  PL  p.Ol:  eosdem  artificiosius  tractat  Studemundus  de  cant.  p.  44, 
45,  4s.  Cf  praeterea  Seyffertus  de  hacch.  p.  44.  Ixitschelius  hacchiacos 
discripsit  non  sine  vi  337.  quincquid  C  si  quam  Bitschelius.  ut 
quam  Camerarius         ego  agere  Bitschelius         occepit  B  338.  ne- 

quid  mibi  BFZ.     nequit  mihi  Cl).     mihi  nequit   Bitschelius  esse 

id   scripsi.     euenire   lihri,  nisi  quod  e  corr.  C.     dari   Spengelius  1.  s.  s. 

id  quod  liitschelius  339.  mi  ex  improuiso  exempli  causa  Bitschc- 
lius         obiicitur  FZ     obicitur  aliqua  Camerarius  340.  bonum    qu^» 

C.  bonum  que  D.  bonumque  Z  comprimit  Cl)  mihi  consilium 
cum  llermanno  et  Lachmanno  Bitschelius  quae   statim   comprimit 

meum  idem  Lachmannus  alio  tcmpore  341.    Dimetros  lihrorum  def. 

Muellerus  Pros.  Pl.  ]j.  01         jjaraui,  aninii  distinguit  Spengclius  l.  s.  s. 
precio  C.     precio  D        eripui  om.  Camerarius  342.    clani J  c  e 

corr.C.    dam  I)        me  meum  BentJeius,  Weisius ,  Spcngclius  l.  s.  s. 
me  eam  add.  liitschelius:  om.  lihri        344.  Nequis  B       cum  lihri       cogi- 
tat  unde  est  B      345.  inpectore  C.  in  pectori  D.    pectori  F.    pectore  Z 
Ceterum  nugantur  qui  dc  hoc  v.  dixcrunt  Palmcrius  et  Gulielmius       34G. 
nequid  Z        conailii   libri  347.  Scio  MucIIerus  Pros.  PI.  p.  212 

meost  error  CD.  meusterroriA  meo  est  error  D''*!''.  meus  est  error  Z. 
est  error  meo  Ussingius  Scio,  tantus  error  meost  cura  cura  animo 
Spengelius  I.  s.  s.        34«.  «<'riii  mei  B.      mei  serui  reliqui      349.  potiua  Z 
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Nunc  si  dico  ut  res  est,  atque  iHaui  mihi  me 
Emisse  indicd,  quem  ad  modum  existumet  me? 

Atque  illam  abstrahat,  trans  mare  hinc  uenum  asportet. 
Scio  saeuos  quam  sit,  domo  doctus  dico.  355 

Hdcinest  amare?  arare  mauelim  quam  sic  amare. 
lam  hinc  olim  me  inuitum  domo  extrusit  ab  se: 
Mercatum  ire  iussit:  ibi  hoc  malum  ego  inueui. 

Vbi  uoluptatem  aegritudo  umcat,  quid  ibi  inest  amoeni? 
Nequiquam  abdidi,  abscondidi,  abstrusam  habebam:     360 
Muscast  meus  pater,  nil  potest  clam  iUum  haberi, 


356.    B^unc  versum    Ussingio   imitatus  videtur  esse  (quo  de  duhitoj 
Marticdis  IX  21,  4:  Artemidorus  amat,  Calliodorus  arat 


i  6 

351.     se  D        ut'/'/  D        res  st  D        ut  est  res  Beckerus  Stude- 
mundi  Stud.  vol.  I  p.  307.     uti  rest  Spengelius  l.  s.  s.        mihimet  me 

1  G 

Bitschelius  in  adn.        m  memisse  D         352.  cf.  351         quem   admo- 
dum  libri.     leuem  admodum  Scaliger         existu  et  B.     existimat  F 
Intercidisse  dicit  Bitschelius  huiuscemodi  aliquid:  Malis  uerbis   multis 
multum    obiuriget  me:  quem  contra  vide  quae  exponit  Brixius  Philol. 
voh  12  (a.  1857j  p.  654  354.   A  me   Ussingius  sine  lacuna         ex- 

trahat  F  transmare  BC  355.  seuos  B.  seuus  CD.  saeuus  Z. 
seruus  F  domo  ductus  D.  homo  durus  F.  homo  et  durus  Z:  cf. 
Sciopp.  Susp.  Ject.  III 11  dico  Studemundus  Stud.  vol.  1  p.  S5.  igitur 
libri  Igitur  hoc  est  amare  tetrametri  initium  esse  Hermannus  voluit 
V.  350 — 372  qui  exstiterimt  in  pag.  Ambros.  469"^,  fere  non  legi 
potuerunt.  Eruit  Loewius  liaec  versuum  initia:  v.  356  —  35<S  (qui 
initio  paginae  exstitisse  videntur)  niliil,  v.  359  yBiuOLU  (extrema  lit- 
tera  incerta),  v.  360  nequiqu,  v.  361  nihil ,  v.  362  necsacr  ut 
vid.  (finis  proprium  videtur  occupasse  versumj,  v.  363  N,  v.  364 
QUiD,  v.  365  soLLiciTU,  V.  366  ME  (vidctur  fuisse  meuspater^;  exi- 
tus  videtur  proprium  versum  occupasse,  v.  367  unbei,  v.  368  ita- 
UOLO,  V.  369  N,  V.  370  nihil,  v.  371  permae  (sequi  videtur  eutu^, 
V.  372   MAGISOPINOR:^   (seqiti  videtur  m)  356.   Cf  v.  355  Hoc 

h     . 
ine    B.       ocmo    est    D.     hoccine    est    CFZ  ma  uelim  B         Ce- 

terum   h.   v.   et  v.  359    addubitat    Muellerus    Pros.  PI.  p.  73   adn. 
357.  is   hinc   Sp>engelius  I.  s.  s.  holim  D  me   add.   Bitschelius: 

om.    libri.     Cf.    Studemumlus    de    cant.  p.  47  extruxit    B  sese 

Camerarius  358.    ire    iussit    ibi    C.     ire    iussi    tibi  B.     iussit    ire 

ibi  DFZ  ego  om.  Camerarius  ibi  hoc  damnum   inueni  S^^en- 

gelius  I.  s.  s.  359.  Cf.  v.  356  Nam  ubi  Brixius  Philol.  rol.  12 

(a.  1857)  p.  654  egritudo  CD  animi   Z  360.   nequicquam 

FZ        abscondidi  B.    abseondi  reliqui        abstruxsam  B.    abstusam  C 
361.  Mubcast  B.    Musca  est  reliqui        pater  meus  C        uihil  libri 
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Nec  sacrum  nec  tam  profaiium  quicquamst,  quin  ibi  ilico  adsit. 
Nec  qui  rebus  meis  contidam,  mi  lilla  spes  in  corde  certast. 

Demipiio 
Quid  illuc  est,  quod  solus  secum  fabulatur  filius? 
Sollicitus  mihi  uescio  qua  de  re  uidetur. 

ClIAKIXVS 

Attatae,  365 

Meus  quidem  hic  pater  est,  quem  uideo.    ibo,  adloquar.    quid 

fit,  pater? 

Demipho 

^nde  incedis?  quid  festinas,  gmite  mi? 

Charixvs 

Recte^  pater. 
DE>npHo 
fta  uolo.  sed  istilc  quid  est,  tibi  Cjuod  commutatilst  color? 

Numquid  tibi  dolet? 

Charinvs 
Nescio  quid  meo  animost  aegre,  pater. 
Poste  hac  nocte  non  quieui  satis  mea  ex  sententia.  370 

Demipho 

Per  mare  ut  uectu's,  nunc  oculi  terram  mirantur  tui. 

Charinvs 
Magis  opinor. 


362.   nectam  B  qMicquamst  7).     quicquam    st  C.     quicquam    si 

B.     quicquam  est  FZ  quid  B        assit  C I)        363.  mihi  libri 

in  corde  certast  li.    est  in  corde  C.    in  corde  est  DFZ        364.  Super 
Quid  m.  2  scr.  secum  1)         est  B:  om.  reliqui         quid  Z         solii  i^ 

fabulatur  B.  fabuletur  reliqui  365.  qua  de  re  Luchsius  Ilermae 
voJ.  fJ  (a.  1872)  p.  26S.  quare  lihri.  qua  re  nunc  liiischelius  Nu- 
meros  pauUo  concinniores  esse  hos:  Sollioitus  nescio  qua  re  nunc  mihi 
u\diiiur  adnotat  Ifitschclius  Ait-Aiae  liitsclielius.  Aiaie  CI).  At  tace  7i. 
At  at  FZ.     attate  Palmcrius  p.  87:i ,  Bentleius  in  And.  IV  5,  15 

366.  Meus  quidem  hic  pater  cai  C I)  F Z ,  nisi  quod  qidem  C.  Meus  pater 
hic  quidem  eniB:  cf.  A.  Pater  hic  quidera  meust  liitschelius  ibo  om.B 
■d\\oi\\i'ir  C I) F Z  361.  iJnn.pers.  om.  C  368.  quidest  6V>  quodj  quid 
B  commutatust  color  7iC'7>'  commutatus  est  7>'^7''.  commutatus  color 
est  Z  309.  meo  animo  st  CIJK  meo  animo  est  BIP.  animo  meo 
est  Z  egre  BCIJ  370.  Poste  B.  Postea  reliqui.  Cf.  liitscheUi 
(tp.  phil.   lol.  II  p.  r,.ii  ac   I)\     hac   IJ^  mea  T)\  Camerarius. 

me  BCI)\    om.  FZ  V.  371  sq.  damnat  Ussingius  371.    mare 

ex   amare    ras.  B  uectus   libri  V.  372  (?J--389   (sine   v.  375) 
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Demipho 

Id  est  profecto:  uerum  actutum  abscesserit. 

(Vsquen  ualuisti? 

Charinvs 

Perpetuo  recte,  dum  quidem  illic  fui. 

Yerum  in  portum  huc  ut  sum  aduectus^  nescio  qui   animus 

mihi  dolet, 

Demipho 

Nausea  edepol  factum  credo:  uerum  actutum  abscesserit.)  375 

Ergo  edepol  palles:  si  sapias,  eas  ac  decumbas  domi. 

CHARiin^s 
(3tium  non  est:  mandatis  rebus  praBuorti  uolo. 

Demipho 

Cras  agito,  perendie  agito. 

Charinvs 
Saepe  ex  te  audiui,  pater: 
Rei  mandatae  omnis  sapientis  primum  praeuorti  decet. 

Demipho 

Age  igitur:  nolo  aduorsari  tuam  aduorsum  sententiam.     380 


videntur  exstitisse  in  pag.  479^  misere  lacerata.  Eruit  Loeioius  haec: 
V.  372.  376 — 380  nihil  (occupaverunt  septem  versus.  1  ut  videtur  =  exitus 
V.  372;  dubia  vestigia  litter.  c  et  b.  abscesserit  vocis  ut  vid.:  2  =  576'  ut 
vid.:  3  =  377  ut  vid:  4  =  378  ut  vid.:  5  =  379  ut  vid.:  6  et  7  =  380  ut 
vid.:  at  omnia  fmaxime  num  v.  5  =  379  sit)  duhitationis  plena,  v.  381 
IDES  in  fine,  v.  384  et  385  nihil,  v.  386  in  fine  nt  ut  videtur,  v.  382  in 
fine  TSCio  ad  modum  paUida,  v.  383  nihil,  v.  387  in  fine  ncmea  (^molior 
videtur  proprium  v.  occupasse),  v.  388  nihil,  v.  389  ad  finem  q  (=  quid^ 
et  duhia  vestigia  Jitterarum  uidueL:»  v.  373  in  fine  millicfui,  v.  374 
sub  finem  oquiaxi,  paullo  antea  n  duhia  (^nescioj;  exitus  videtur  pritnum 
versum  insequentis  paginae  occupasse  372.  mirantur  tui  ||  Magis.  Cha. 
Opinor.  Gulielmius:  quem  debuisse  mltem  mirantur  magis.  ||  Cha.  Itast, 
opinor  annotat  liitschelius.  Verha  Magis  opinor  Demiphoni  coyi- 
tinuant,  cetera  Charifio  adsignant  Weisius  et  Ladewigius  Lhilol.  vol.  17 
(a.  1861)  p.47s:  sed  ohstat  v.  375  parallelus,  nisi  forte  v.  375  Charino 
continuamus  opino  Bothius  tertia  V.  373  —  375,  in  libris  post 

V.  389  positos,  huc  revocavit  Ritschelius ,  ut  quos  appareat  j^^orsus  pa- 
rallelos  esse  versibus  369  —  372.  Cf.  quac  dixi  Act.  soc.  phil.  LJps. 
vol.   VL  p.  261  sqq.  373.   Usquen  liiischelius.     Usque  B.     Usquenc 

reliqui:  cf.  lUtschelii  Opusc.  phil.  vol.  II  p.  557        374.   inportum    G 
quia  nimis  mihi  B       375.  Nause  B       37G.  palles  B.    palle  CD  om.  FZ 

377.  prguorti  C.     preuorti  D        378.   Cras  agiopere  die  agito  B 
Se^eBCD        exte  C        379.  Rei]  ei  F        mandat^'  C.    mandatc  BD 
380.  tuam  aduorsus  Z.     aduorsus  tuam  cuin  Bothio  Bitschelius 


44  PLAVTI  II  3,  44-52 

CllAKlNVS 

Sciluos  sum,  siquiclem  isii  dicto  solida  et  perpetuiist  fides. 
Res  adhuc  quidem  hercle  in  tutost.  nam  hiinc  nescire  siit  scio 
De  illa  amica:  quod  si  sciret,  esset  alia  oratio. 

Dkmipho 

Quid  illuc  est,  quod  ille  a  me  solus  se  in  consilium  seuocat? 
liim  non  uereor  ne  me  amare  hic  potuerit  resciscere:  ;^85 
Quippe  luuid  etiam  quicquam  iuepte  feci,  amantes  ilt  solent. 
Quiu  ego  hunc  adgredior  de  illa? 

Charinvs 

Qum  ego  hinc  me  amolior? 
Eo  ego,  ut  quae  mandiita  mihi  sunt,  administrem. 

Demipho 

Immo  mane: 
Paiicula  etiam  sciscitare  prius  uolo. 

Charixvs 

Dic  quid  uelis. 

381.   Saluus  (a,  e  corr.)  C.     Saluus  1)F Z  dicito    B         per- 

petua  est  FZ  V.  SS2 — 386  Jioc  ordine  collocavit  Jiitschelius :  quos 
sic    3S4  —  386.  382.  383    coUocant    lihri  382.     Cliar.   pers.   lyraem. 

lihri  hercle  om.  F  intuto  st  BCD         huc  B  383.  Deilhi 

BC  illa  ("\  s.  ay  I)  quid  Z  381.  Versiis  sine  causa  ah  Osanno 
Anal.   j).  201  sq.    soUicitatus  propter   v.   364  ille    a   me    Angelius. 

illa  me  C IJ.  mea  nie  B.  ille  FZ  sed  B  inconsilium  C  se 
uocat  BC  385.    lam   del.  Brixius  Phihl.  voh  12  (a.  1857)  p.  654 

illam  servans  uereo  CDF  ue  me  «,mare  scripsi.  ne  illam  meam 
are  B.  ne  illam  me  amare  rcUqui.  ne  eam  rae  araarc  cum  Gut/cto 
liitschdius  resci.stere  li  380.    aut  BCD.     haud    FZ  faciiX 

ante  ut  B  387.  Dem.  pcrs.  ptraem.  lihri  agredior  C.     aggredior 

I)FZ  388.  Ego  'eo  1)  ut  qug  C.  ut  que  BD.  atque  Came- 
rarius  mandata  mihi  «unt  administrem.  Dem.  liitschelius:  cf.  Opusc. 
phil.  vol.  II  p.  400.  mandata  amicu  amicis  trada.  De.  B.  mandata 
amicua  amicis  (cx  amicus  /))  tradam.  Dem.  reliqui,  nisi  qaod  mandat 
Z.  mandata  amice  amicis  tradani  Ussinyius  389.  Pauca  C  susci- 
tarc  B.  scisscitare  D^.  sciscitare  I)'\  sciscitari  potius  duhitari  possc 
num  poeta  scripserit  annotat  liitschelius  Secuntur  in  lihris  v.  373 
— 375  V.  374  exitus.  :>75.  3f)0  —  406  exstiterunt   in   pa().  475,  ubi 

haec  versuum  initia  Loeivius  expiscatus  est:   v.  374  nihil,  375  n,   300 

.'^KDQUUiAl,    .5.9/     ADUKXKlffC/   T,  Iy4|Q,     3i)2    UTMOKATAST^  NUL,     3.96' 

.MiHiyuruKMEDK  (cxitus  videtur  proprium  v.  oecupasse),  304  uid,  305 
ii,  306  NIHI,  307  LION  et  post  spat.  umca  litt.  E,  308  QUAKH,  300 
HOKUNCILL,  400  KACALSHAUQUii),  sccuntur  hacc  initia:  pau  et  pauVo 
post  A,  ita,  ut  prohahile  sit  A  hahuisse  Paulatim  labefacto,  nkdu,  404  neq- 
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Demipho 
Sed    quid    ais?     ecquam    tu    aduexti    tuae    matri    ancillam 

Rliodo?  390 

Charinvs 
Aduexei. 

Demipho 

Quid?  ea  ut  uidetur  miilier? 
Charinvs 

Non  edepol  mala. 

Demipho 

Vt  moratast? 

Charinvs 

Nullam  uidi  melius  mea  sententia. 

Demipho 
Mihi  quidem  edepol  uisast^  quom  illam  uidi  — 

Charinvs 

Eho,  anuidisti^pater? 
Demipho 
Vidi.    uerum  non  ex  usu  nostrost  neque  adeo  placet. 

Charinvs 

Qui  uero? 

Demipho 

Quia  enim  non  nostra  formam  habet  dignam  domo.    395 
Nihil  opust  nobis  ancilla^  nisi  quae  texat^  quae  molat, 


ILLAMMAT,  405  NEQ-SINAM^QUIUERO^Q^   406  FLAGITIUMSITSEI         390. 

Dem.  om.  lihri  Quid  ais?  ecquam  tu  aduexisti  a  Plauto  profectum  esse 
putat  mtschelius,  adiectum  autem  Sed,  postquam  huc  irrepserunt  v.  373 

— 375  De  A  cf.  supra.  adexti  D.  aduexit  B.  aduexi  CF  Z  tue  C. 
tue  J)  matri  tue  F  ancillam  anciliam  CD  rohdo  B.  erhodo  C.  e 
rhodoDZ.  e  rhodio  jP  392.  morata  est  Di^Z  mea  quidem  sententia 
Bentleius  sentencia  C  393.  Mihi  quidem  edepol  lihri  cum  A.  Mihi 
quoque  ita  pol  Bitschelius.  Sic  quidem  edepol  Pijlades,  Acidahus.  Mihi 
quidem  item  pol  Bugge  ^Tidskrift  for  Philol.''  VI p.  6  et  Seyffcrtus  Philol. 
vol.  27  (a.  1S68)  p.  454  uisa  est  BC  cum   lihri  uidi.  Ch. 

Eho  (Eo  BZj  an  uidisti  libri.  uidi.  Ch.  ICho  uidistin  Bothius,  liit- 
schelius.  uidi.  Ch.  An  uidisti  Gmjetus.  uideo.  Ch.  An  uidisti  Bothius 
alio  tempore  394.  exusu  C  nostro  sine  que  B.  nostro  est  neque 
C  395.  Quia  enim  non  (vel  Quia  noenu)  Bitschelius.  Quia  non  libri. 
Quia  haec  non  Guyetus.  Qui?  quia  non  Bothius.  nonV  Dem.  Quia  non 
Bri/ius  Philol.  vol.  12  (a.  1h57)  p.  654  nostra////  fm  e7'as.)  B  396. 
opust  Piitschelius.     opus  libri       qug  texat  qu^  C.     que  texat  que  BD 


4G  PLAVTI  II  3,  G3-71 

Li'giium  caedat,  pensum  faciat,  aedis  uorrat,  uapulet^ 

Praehibeat  cottidianum  familiae  coctiim  cibum. 

Horunc  illa  nihilum  quicquam  facere  poterit  admodum. 

Charinvs 

Eci    causa    equidem    illam    emi,    dono    qutim    darem    matri 

meae.  400 

Demipho 
Labefacto  paulatim.    uerum  quod  praeterii  dicere, 
Ne  duas  neu  te  aduexisse  dixeris  —  di  me  adiuuant   — : 
Neque  illa  matrera  satis  honeste  tuam  sequi  poterit  comes, 

Neque  sinam. 

Charinvs 
Qui  uero? 

Demipho 
Quia  illa  forma  matrem  familias    405 
Flagitium  sit  sei  sequatur^  quando  incedat  per  uias. 


397.   Nonius  p.271,  23:  Caedere  ....  Lucilius  Ub.  XXVII:  'Li- 

gnum uapulet'         Idem  j^-  ^20,  7:  uerrere  .  .  .  Lucilius  lib. 

XXVII:    'Lignum  .  .  .  uapulet'  ^Vix  duhitandum  vidttur^   quin 

Plautina  verba  cominemoracerit  Lucilius:  nisi  forte  errorem  iam  fuisse  in 
ipsis  adversariis  grammatici  putaveris^  Hitschelius.    Cf.  adn.  L.  Muelleri 


397.  cedat  CD  cum  Nonio  pensum  f.  om.  Non.  p.  420  pensim  Z. 
pinsum  Visseringius  Quaest.  Pl.  I  jt.  lOi")  §dis  C.  aedes  cod.  Nonii 
fiJiquot  uorrat  X.  Muellerus  in  v.  Luciliano:  uarrat  cod.  G  Nonii. 
Mormt  BCD^.  ferrat  2>'  ucrtat  Z  a,c  uaipvilei  Non.  p.  420  398. 
Praehibeat  Pitschelius  Opusc.  phil.  vol.  II  p.  400.  Quae  (Qug  C.  Que 
D)  habeat  libri  cum  A.  Quaeque  habeat  Pylades  quottidianum  Z. 
quotidianum    F  famili^   C.     familia  B  399.    Horunc   illa    CD 

cum  A.  Horum  ancilla  B.  horum  illa  FZ  nihil  umqua  B ,  ^unde 
fucile  effciai  quispiam  nil  quicquam  uniquam '  Pitschelius  400.  v.A- 
CATS.sA  A.  Eacausa  C  eiuij  mi  B  dono  e  domo  B  darem  q- 
matri  D         me^  BC  V.  401.  403  (402  intercidisse  ^^^iciverat  Bit- 

scheUusj    ita    collocat  A,   de  quo  cf.  supra :   inverso  ordine  reliqui ,  Bit- 
schclius         401.  J)e  A  cf  supra         Labe  facto  CJJ         pr^terii  C 
403.  Dem.  praem.  Ubri  Neduas  C.    Ned7//////.s   J).     Netuas  B.     Ne 

dc*  FZ.     Ne  duis  (JumcrariKs  neu  (Jamerarius.     neue  U1)ri         Ne 

duas  neu  te  aduenisse  dixeri.s.  Cha.  Di  me  adiuuant  uno  integro  versu 
concludunt  BCJJFZ  pro.vimum  (40 J)  trihucntes  Demiphoni.  ^At  is 
unde  tandem  labefnctari  fdium  coUigitV  de  quo  ne  sic  quidem  ei  consti- 
tfrit,  si  di  me  adiuuent  dixisse  Charinum  cmsueris.  Frgo  autplus 
intercidit  aut  certe  hemistichia  duo^  JdtscheUus  adnotat  nil  transponens: 
quam  sententiam  refeUit  SpengcUus  '/'.  Mucc.  Plaut.  p.  20  omnia  JJe- 
mijtJifmi    trihuens  40G.    Fhigitiuni    si<    Ji    cum    A.     Flagitium.st    J). 
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Conteraplent^  conspiciant  omnes,  niitent,  nictent^  sibilent, 
Vellicent,  uocent,  molesti  sint,  occentent  ostium: 
Impleantur  elegiorum  meae   fores  carbonibus: 
Atque  ut  nunc  sunt  maledicentes  homines,  uxori  meae      410 
Mihique  obiectent  lenocinium  facere.    nam  quid   eost  opus? 

Charixvs 

Hercle  qui  tu  recte  dicis  et  tibi  equidem  adsentior. 
Sed  quid  illa  nunc  fiet? 

Demipho 

Recte:  ego  emero  matri  tuae 
Ancillam  uiraginem  aliquam  non  malam^  forma  mala^ 
Vt  matrem  addecet  familias^  ailt  Syram  aut  Aegyptiam.  415 
Ea  molet,  coquet,  conficiet  pensum,  pinsetur  flagro: 


flagiciumst  C.    flagitium  est  FZ  sei  A.     ?i   reliqui  incedit  Z 

V.  407  —  424  ut  videtur  faerunt  in  pay.  476  (oJim  470^),  ubi 
hos  cxitus  extricavit  Loeicius:  407  ibilext,  46>6*  nihil,  409  nibus^ 
410  UXORIMEAE,  411  AMQUIDEOSTOPUS,  412  ADSENT  —  (spatia  maU 
conveniunt  cum  PaJatinorum  scriptura,  quamvis  ne  equidem  quidem 
eommendent),  sequuntur  in  v.  proximo  liaec  in  fine  sat  (vel  E,  i,  v,) 
—  (num  satis?)  quae   non   possunt  convenire  cum  PaJatinorum   versu, 

414  F MALA,    415  niJiiJ,    416  0,    417   Ti  (?),    sequitur  v.   uhi   nil 

legit  Loewius  (418?),  dein  numegextium  (421),   list  . . .  pus-Cpus   in- 

certum;   422),    em   (incertae;   423),    auolo   fAUO    incertissimae :    419), 

420  duos  versus  occupasse  videtur ,  424  perdubia  vestigia  vocis  uendere 

407.   oms  B:   om.  reJiqui  nuteat   C  nictent  D^F.     nectent 

BL)^.  nectet  C.  niterit  Z  408.  nocent  molestis  innocent  B  ho- 
stium  FZ  409.   elogiorum    meae  fores  carbonibus  BotJiius  (cf.  A). 

meae  fores  carbonibus  elegeorum  BCDFZ,  nisi  quod  mee  B, 
elegiorum  D\  elogeorum  J*\-  pro  quo  eclogiorum  Lambinus,  elogio- 
rum  Turnebus  xidv.  VIL  15.  elegeorum  def.  FJecl-eisenus  Nov.  ann. 
voJ.  03  (a.  Is66)  p.  9  410.  me^  C  411.  Mihi  que  B  obicient 
B.  obiiciant  AcidaJius  lenocinium  C.  lenocium  D  eost  ABCD. 
est  FZ  412.   qui   Jibri:  def.  FJecJceisenus  Krit.  Misc.  p.  29.     quin 

PyJades,  BitscheJius  dices  B  tibi  equidem  adsentior  BitscheJius 

Prol.  Trin.  p.  173.  tibi  adsentior  B:  cf.  A.  tibi  assentior  CDFZ. 
tibi  ego  assentior  PyJades.  tibi  assentior  ego  Camerarius.  tibi  ad- 
sentor  ego  Bothius.  tibi  hoc  adsentior  idem  aJio  tempore.  ego  assen- 
tior  tibi  Lingius  de  hiat.  p.  50  413.  Verba  Sed  —  Recte  aJiena  ab 
hoc  loco  censet  JiitscheJius ,  pro  quibus  haec  exstare  i^otuisse:  Nisi  quod 
raatri  non  est  quod  dem :  at  decJinat  patcr  et  pergit  ut  fdium  prorsus 
in  suam  sententiam  trahat  Sed  (ex  Set  m.  rec.)  D  flaet  C  Recto  D 
ta§  C  (Cf  A  et  v.  418  lUtsdieJii)  414.  uiracinem  B  415.  Vt- 
matrem  C  ssram  C  ^gyptiam  (e  ex  e  m.  rec.)  D.  egyptiam  F  Z. 
egipciam  C.  cypiam  B  416.  coquet  om.  CDFZ  confitiet  B 
pinsetnr  Scutarius.    pensetur  Jibri 
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Neque  propter  eam  quicquam  eueniet  nostris  foribus  flagiti.  417 
Miilto  edepol,  si  quid  faciendumst,  facere  damni  miiuolo,  419 
Quam  obprobramentum  aiit  flagitium  miiliebre  exferri  domo.  420 

Charinvs 

Quid,  si  igitur  reddatur  illi,  unde  emptast? 

Demipho 

Minume  gentium. 

Charinvs 

Dixit  se  redhibere,  si  non  placeat. 

Dkmipho 

Nihil  istoc  opust: 
Litigari  nolo  ego  usquam^  tuam  autem  accusari  fidem. 
Me  tibi  illam  pdsse  opinor  liiculente  uendere. 

Charinvs 
Dum  quidem  hercle  ne  minoris  uendas  quam  ego  emi,  pater.  425 

Demipho 
Tace  modo:  senex  est  quidam^  qui  aliquam  mandauit  mihi 
Vt  emerem  ad  istanc  faciem  ancillam. 

417.  Neque    suj^eriori   versui   continuant   CDFZ  propteream 

B.    Propteream  C  quic   quam  C  Ta^ris  D  flagiti  B  et,   ut 

vid.,   A.     flagitii   D^.     flagicii   G.     flagitium    D^FZ  Secuntur    in 

B   postea  erasa:   minime   gentium   omissa  v.  421  Versum  418   ta- 

lem  supplevit  Mitschelius:  Sed  quid  illa  nunc  fiet?  recte  ego  emi 
atque    argentum    dedi;    om.   lihri:    cf.   v.  413  et  A  V.   41i).  420 

hoc  loco  posui  ducc  liitsclielio  quos  lihri  cum  A  j)Ost  v.  423  exhihent: 
eosdem  delet  Ussingius  419.  §depol  C  siquid  BC  faciendum  est 
BC1).  fiiciundum  cst  FZ  face  F  dampnima  uolo  C  420.  ob- 
probrandum  unte  corr.  D  exferri  B.  ecferri  CD.  efterri  F Z.  in- 
ferri  Guyctus,  Jiitschelius.  Lachmannus  afferri  Pistoris  421.  siigitur 
C  empta  e.-5t  lihri  Cf.  A  Minime  gentium  CDFZ:  om.  hoc 
loco  B:  cf.  V.  417  V.  422  —  423    inverso    ordine  ponit  Jiitschelius 

422.   redhibere  CDFZ.     adhibere  B  placeat  CJ)FZ.     placet 

JJ         opust  CJjFZ.     opus  Ji  423.    Litigari  BCD.     Litigare  FZ, 

Jiitschelius  nolo   ego   usquam  Buechelerus   Mus.   Jilien.   vol.  15   (a. 

IHGOj  p.  431.  uolo  ego  uos  quam  libri.  ego  nolo  uos  qua  Ritschelius 
cum  Bothio,  vuUjo  comtructum  cum  mauolo  v.  419.  nolo  ego  uos 
Jirixius  J'hiloI.  vol.  12  (a.  1857)  p.  054.  nolo  ego  ueque  Muellerus 
I^ros.  I^l.  p.  32  post  Acidalium  424.    Fers.  ovi.  lihri  jNam   me 

tibi  illam  Jiitschelius  in  adnot.  425.  ercle  C  neminoris  C  ego 
mi    pater    emi    F  420.    aliquara    JUtschclius.     illam    lihri.     olim 

Acidalius.  anciilam  BojJiornius.  ut  illast  Schocllius  427.  anciUam 
add.  Jiitschelius.  om.  libri  At  etiam  Mudlerus  p.  581  quidam  ex 
finideni   J)        adolescens  CDI'Z 
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Charinvs 

At  mihi  quidam  adulescens,  pater, 
Mandauit^  ut  ad  illara  faciem,  ita  ut  illaec  est,  emerem  sibi. 

Demipho 
Viginti  minis  opinor  posse  me  illam  uendere. 

Charinvs 

At  ego  si  uelim,  iam  dantur  septem  et  uiginti  minae.      430 

Demipho 

At  ego  — 

Charinvs 

Quin  ego,  mquam   — 

Demipho 

Ali  nescis  quid  dicturus  sim:  tace. 
Tris  minas  acciidere  etiam  possum,  ut  triginta  sient.        432 

Charinvs 

Quo  uortisti? 

Demipho 

Ad  illum  qui  emit. 

Charinvs 
Vbinamst  is  homo  gentium?  434 

Demipho 

f 

Eccillum  uideo:  iubet  quinque  me  addere  etiam  nunc  minas.  435 


428.  Mandauid  C  Post  Mandauit  eras.  m  in  D  ut  ad  illam 
faciem  Ussinghis.  ad  illam  fadillam  B)  faciem  libri.  aliquam  itidem 
ancillam  Ilitschelius  ita  ut  illaec  est  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  581. 

ita  ut  illa  est  lihri,  RitscheUus         e«t  mulierem  emerem  Camerarius 
illast  ut  emerem  FJecJceisenus  Kov.  annal.  voJ.  61  (a.  1851)  _?;.  23       429. 
minas75^       430.  siuelim  C      dentnv  IHtscJieJius  iyiadnot.       mine  C.  mine 
DB        431.  Post  inquam  DE  exJiibent  Ah  BC:  pro  quo  rasuram  D\ 
sup.  scr.  hac  D^.    at  F Z ,  quod  fortasse  rectius  esse  adnotat  PitscJieJius 

siiu  F ,  BecJcerus  Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  219  et  Fulirmannus 
Nov,  ann.  v.  105  (a.   1872)  p.   630.    sum   reJiqui,  BitscJieJius  432. 

Trismina  saccudere  C.  Tres  miuas  accudere  B  trigiutasient  C,  post 
quae  interroyandi  sigyium  aJii  piosuerunt  Uic  BitscJieJius  intercidisse 
Charini  fere  haec  verha  (v.  433)  suspicatur:  Videor  pro  illo  posse  quin- 
que  etiam  addere  adulescentulo.  Contra  SpengeJius  PJaut.  p.  23  sqq. 
Jioc  V.  et  435  personas  mutat.  MiJii  niJ  mutandum  vidclur  434.  CH. 
et  (ab  initio  versus)  DE  om.  CD  uertisti  F.  uortis  te  Ussingius 
At  illum  D.  Adillum  C  Vbinamstis  CD^.  Vbi  nastis  B.  Vbinam 
est  is  D'^FZ  gencium  C  435.  Ecce  illum  B,  Jlenricus  SchenJd  J. 
ad  V.  524  exscripto  p>.  619.  Eccum  illura  Camerarius  quoque  B 
adere  eciam  C  qninque  addere  etiam  me  minas  BitscheJius.  quinque 
addere  me  etiam  nunc   minas  Botliius 

Plavti  Mercatou  4 


50  PLAVTI  II  3,  99-104 

Charixvs 
Hercle  qiii  illune  di  infeliceiit,  quisquis  est.    ibidem  milii 
Etiam  nieus  aduiitat:   addam  sex  minas. 

Demifho 

Septem  mihi. 
Numquam  edepol  me  uincet  hodie. 

Cn.uaNvs 

Commodis  poscit,  pater. 

Demipho 
Nequiquam  poscit:   ego  habebo. 

Charinvs 

At  illic  pollicitust  prior. 
Demipho 
Nihili  facio. 

Charinvs 

Quinquaginta  poscit. 

Demipho 

Non  centum  datur.  440 

Potine  ut  ne  licitere  aduorsum  mei  animi  sententiam? 


436,  Hercle  qui  illunc  di  infelicent  Fleclceisenus  Misc.  crit.  p.  31. 
Hercle  illunc  (illunt  C.  illuc  Bj  di  (dn  B  Z)  infeliccnt  ffelicent  B.  in- 
foelicitent  Z)  Uhri,  uhi  Hercule  Scaliger,  iUum  infelicitent  di  Bit- 
schelius,  infelicitent  etiam  ScaJiger:  quam  formam  faham  esse  et  Brixius 
FIiilol.  vol,  l^  {a.  1S57)  }).  005  et  Buechelerus  Mus.  Bhen.  vol.  15 
(a.  1860)  p.  433  demonstraverunt ,  ciuorum  ille  Hercle  di  illunc  vel 
illunce  vel  illuin  honiinem  proposuit,  hic  Quin  hercle  illunc:  cf.  Scyf- 
fertus  Stud.  PI.  p.  6  ibidem  mihi  scripsi.  DEM,  Ibidem  mibi  lihri. 
itidem   mihi   Bitschelius.     totidem  ^ihi  Acidalius  Dem,  Hercle  et 

Char.  Ibidem  Spengelius  I.  s.  s.  ,      437.  Etiam  meus  Bitschelius.    Etiam 
( Et  iam   B,   eciam   G)  mihi   lihri.      Dem.   Etiam    meus    Acidalius 
innutat  Lamhinus  Df^M.  Addam  Bitschelius ,  Spengelius  l.  s.  s. 

DEM.  Septem  scrijjsi.  Char,  Septem  cuni  lihris  Bitschelius,  Spengelius 
l.  8.  s.         mibij  meus  Boewius  Char.   Septem   minis   (scil.   commo- 

dis^    Ussingius   sequentia    Charino   continuans  438,    J)emij)Ji07ii    et 

Charino  distrihuit  Guyi-tus,  totum  Cliarino  libri  continuant,  item  Spen- 
geliuH  I.  8.  8.  Nunquam  ClJ  edepol  C  me  uincet  hodie  com- 
modis  B.  me  uincet  hodie  me  uincet  hodie  commodis  CD.  me  uincet 
hodie  inueniet  hodie  commodis  FZ.  Vhi  inueni  hunc  qui  commodius 
^ ex  jjriscis  cxemplarihus^  Bius  affert.  me  uincet.  hic  commodius  Py- 
lades  * partim  ex  codd.  ant. '  i^ater  poscit  C  439.    Nequicquam 

FZ  i^oiicai  Bitschelius  habubo  6'/>''J'\  hE^jco  B D^ Z  polHcitus 
est  B  440.    Nihil    Ji         quinquaginj^inta   C         Noncentum    C 

dantur  Z.  datur  ex  datur  m.  rec.  in  JJ  441.  Potinne  B  utne  C. 
ut    Ji  licitere    Camerarius.     liceret    7>.      htigere    CDJ^.      hjtigere 

Z  aduereuni     Ji  infi     aninii     Scnligrr,     liothius:     cf.    v.    5f)7. 
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Maxumam    hercle  habebis   praedam:   ita  illest,   quoi  emitilr, 

seiiex. 
Sanus  non  est  ex  amore  illius:   quod  posces,  feres. 

Charinvs 
Certe  edepol  adulescens  ille,  quoi  ego  emo,  efflictim  perit 
Eius  amore. 

Demipho 

Miilto  hercle  ille  magis  senex,  si  tu  scias.   445 

Charinvs 

Numquam  edepol  fuit  neque  fiet  ille  senex  insanior 
Ex  amore,  quam  ille  adulescens,  quoi  ego  do  hanc  operam, 

pater. 
Demipho 
Quiesce,  inquam:  istanc  rem  ego  recte  uidero. 

Charinvs 

Quid  ais? 

Demipho 

Quid  est? 

Charinvs 
Non  ego  illam  mancupio  accepi. 

Demipho 

Sed  ille  illam  accipiet:  sine. 

Charinvs 
Ndn  potes  tu  legc  uendere  illam. 

Demipho 

Ego  aliquid  uidero.       450 

444.  Efflictim   liinc  transiit  in   c/loss.    Plaut.:    cf.   Hitschelii   Op. 
II  p.  243 


animi    lihri.      animi    raei    Acidalius,     Bentleius  442.    Maximam 

BCD/j  predam  B  ille   est   Ubri:    cf.  Muellerus   Pros.   Pl.  p. 

581   (^ita  insanust;  qm  mentitur  B.     cui   emitur  reliqui  443. 

nonest  C        examore  C        444,  Certo  CDFZ:   cf  Langenus  pi-  -^ 
aclolescens  CDFZ         cui  libri         efflectim  B.    efflictum  IJ  ante  ras. 
445.  si  suj).  scr.  1)  situ   scias   C.    situscias   B  446.   siet 

'alihi  lerji^  Pius  dicit  447.  Examore  C  ille  s.  v.  D^  adolescens 
CDFZ  ciii  Jibri  pater  s.  v.  D  448.  Vers.  daninat  Muelkrus 
Nachlr.  p.   30  Quiesce  def   FlecJceisenus  Nov.   annal.  voJ.  101   (a. 

1870)  p.  76.  Hem  quiesce  et  egero  pro  uidero  Bitschelius ,  qui  ncgat 
placerc  istanc  rem  ego  uidero  expuncto  recte  ais  Dousa  fd.,  Lomanus 
p.  53.  agis  lihri  Quidest  CD  449.  Sic  personis  distinxit  AcidaJius. 
accepi.   sed  ille   illam   accepit.     DE.    Sine  Jihri  accipiet  ScaJiger, 

Bothius.    accipit   Tauhmannus        450.  potest  a^de  ras.  B        tulege   C 

4* 
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Chauinvs 
Post  autem  communis  mibi  illast  cum  iilio  quodam.    qui  scio, 
Quid  sit  ei  animi,  uenirene  eam  uelit  an  ndn  uelit? 

Demipho 

Ego  scio  uelle. 

Charinvs 

At  pol  ego  esse  credo  aliquem,  qui  non  uelit. 

Demipho 
Qufd  id  mea  refert? 

Charinvs 

Quia  illi  suam  rem  esse  aequomst  lu  manu. 
Demipho 

Quid  ais? 

Charinvs 

Quicum  milii  communist  illa,  is  hic  nunc  non  adest.  455 

Demipho 
Prius  respondes  quam  rogo. 

Charinvs 

Prius  tu  emis  quam  uendo,  pater. 

Nescio,  inquam,  uelit  ille  illam  necne  abalienarier. 

Demipho 
Quid?  illi  quoidam,  qui  mandauit  tibi^  si  emetur,  tiim  uolet: 
Si  ego  emo  illi  qui  mandauit,  tiim  ille  nolet?  nihil  agis. 
Nilmquam  edepol  quisquam   illam   habebit  potius,   quam  ille 

quem  ego  uolo.  460 

451.  comtnunis  mihi  illast  cn77i  Pyladc  Ritschelius  coll.  i\  455,  qui 
'quamquam  ttiam  comraunist  mibi  illa  licebaf  addit.  ,  communis  est 
illa  mihi  CDFZ.  communest  illa  mihi  B:  quod  non  credo  spectare 
ad  ea  de  quihu.s  cf.  ad  Ainphitr.  v.  537  quodam  Bitschelius:  om.  Uhri. 
*Kique  enim  prohahHiter  Bothius  communist  illa  cum  alio  mihi'  Jiit' 
schelius  quid  Z  452.  ucnire  ne  (ne  cx  me  ras.  D)  lihri  non  uelitj 
non  siyie  uclit  B  454.  id  mea  CDFZ.  deme  B.  mea  id  cum  Pj/lade 
Jiitschelius  rcm  suam  B  aequom  st  B.  equunist  GDF.  aequum 
est  Z        in  naui  Ji  465.  Sic  sanandum  putavit  versum  Bitschelius, 

qui  interpolatus  e  v.  451  talis  cst  in  lihris:  DE  Quid  ais  CHA  com- 
munis  mihi  illa  est  cum  illo  is  nunc  hic  non  ado.st;  nisi  quod  illast 
et  hic  nunc  Ji.     Vhi  alio  pro   illo  Camerarius  457.  nkscio  A 

ille  om.  A  nec   ne   C.     nec   me   Ji        ab  aliena  cum  lacuna  C 

V.  45tl  sq.  tales  prodierunt  e.r  A,  nisi  quod  ah  initio  ,SKDiLfii(^uiiMM- 
QUI  (pro  1  etiam  i,  t,  pro  (i  i;,  \,  v ,  t  legi  poswit)  exstat  (Sed  illi 
quoidam  Bothiust:  pro  quihus  nnum  hunr  reliqui  exliihent  Do.  Quid 
illic  quidam  qui  mandauit  oum  ill(*  iiolet  iiihil  agis,  nisi  quod  man- 
dani  Z,  tum  pro  cnm  B  Si  rgo  omi  oi,  mihi  qiii  mandauit  liit- 
scheUus  i»   adnot.  400.    cdopol   quisqn-.ini    JiC.     kdkpolquisquam- 
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Charinvs 

Certumnest? 

Demipho  f 

Censen  certum  esse?  quin  ad  nauem  iam  hinc  eo: 

Ibi  uenibit. 

Charinvs 
Vin  me  tecum  illo  ire? 

Demipho 

Nolo. 

Charinvs 

Non  places. 
Demipho 

Meliust  te,  quae  siint  mandatae  res  tibi,  praeuortier. 

Charinvs 
Til  prohibes. 

Demipho 

At  me  incusato:   te  fecisse  sedulo. 
KA  portum  ne  bitas,  deico  iam  tibi. 

Charinvs 

Auscultabitur.  465 

Demipho 

Ibo  ad  portum.    ne  hic  resciscat^  caiito  opust.    non  ipse  emam, 
Sed  Lysimacho  amico  mandabo:   is  se  ad  portum  deixerat 
Ire  dudum.    me  moror,  quom  heic  asto. 

Charinvs 

Nullus  sum:   occidi. 

EDEPOL  A.  edepol  priusquam  D.  edepol  prius  quisquam  F Z  quaem 
ego  G  461.  CEKTUMNBST  A.  Cha.  Certum  est  BCDFZ  censen 
A  Censes  certum  esse.  De.  Quin  Z.  Certurast.  Ch.  Censen  certum 
id  esse?  Lachmannus  nauem  A,  B     nauim  reliqui  hinc]  uunc 

F  eo  ^  462.  places  CDFZ  cum  A.  placet  cum  ras.  unius  litt. 
post  eam  vocem  B.  placeo  ' alibi  legi^  Pius  scribit.  Vni  Demiplioni 
nolo:  non  placet.  Meliust  continuabat  Acidalius:  quod  non  malum  csse 
dicit  Ritschelius  463.  meliuste  A.  Melius  ite  B  qu§  C.  que  B 
tres  B  mandatg  C  praeuotier  C  464.  meincusato  A.  tu 
excusato  CDFZ.    tu  excusatio  B        fecisse  A        sedulo  om.  Z 

465.  NEBITAS  A,  Camerarius.  ne  uitas  B.  ne  bites  CD.  ne  ibis  F.  ne 
ires  Z:    ne  bites  iam  Scutarius        deico  A.    dico  reliqui        iam  A 

466.  PORTUMNE  A.    portum  et  ne  reliqui  opust  A,  Z.    opus  est 

reliqui  467.  lysimacho  B.    lysimaho   C.     lisimacho   D  is   (^s  e 

corr.)  se  C.    esse  B  adportum  C        deixerat  A.    dixerat  reliqui 

468.  memoror  CD  quomheic   A.    cum  hic  ("ic   D)  reliqui 

assto  C.    adsto  Z       occido  D 
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CHARINVS.     EVTYCHVS 

Charinvs 
Pentheum  diripuisse  aiiunt  Bacchas:   nugas  maxumas 
Fuisse  credo,  prae  lit  quo  pacto  ego  diuorsus  distrahor.   470 
Qilr  ego  ueiuo?  qiir  non  morior?  quid  mist  in  uita  boni? 
Certumst,  ibo  ad  medicum  atque  ibi  me  toxico  morti  dabo: 
Qutindo  id  mi  adimitilr,  qua  causa  uitam  cupio  uiuere. 

EVTYCHVS 

Mane,  mane  obsecro,  Charine. 

CnARl.WS 

Quis  me  reuocat? 

EvTYCHVS 

Eutychus, 
Tiios  amicus  et  sodalis  et  uicinus  proxumus.  475 

Charixvs 
Non  tu  scis,  quantum  malarum  rerum  sustineam. 

EVTYCHVS 

Scid. 
Omnia  ego  istaec  auscultaui  ab  ostio:   omnem  rem  scio. 

Charinvs 
Quid  id  est  quod  scis? 


Ad.    II  scaen.   4  charinus    euteychus   A.     CHARINVS  • 

EUTICVS  .  ADOLESCENTES  ll-  B.   CHARINVS"  EUTYCHVS  ADVLES- 
CENTES   B.   II.   C.   C.    CHARINVS   EVTYCHVS   e  ras.    D  469. 

DIRIPUISSE  A         AiiUNT  (3  ctiam  E,  p,  T  esse  potest)  A.    aiunt  reliqni 
bachas  I)F.    bahas  C        maximas  BZ  cum  A        470.  pr^'ut  (preut 
IJ)  quo  CI).     prae    quo  liitschelius:    at  cf.  Brixius    Philoh   vol.   12  (a. 
1857)  p.  055  YAJO  A  prae  quo  pacto  ut  ego  Lachmannus 

ego  hic  vel  ego   nunc  MueUerus   Bros.   Pl.  p.  5!i2  distrahor  A 

471.  QLUEAGO  (i  eiiam  'v ,  v,  77iinus  prob.   i)   A.     Cur  cgo   reliqui 
UEILO   A.     uiuo    reliqui  quk    A.     Cur    reliqui  qvw^    vel 

QUUD   ut    vid.   A  MiHiESTiMiiTA   A.     mihist    in  uita   GFZ  et  in 

sup.   scr.  et    ita   c  corr.   IJ.     mihi    sustinuit    B         472.   certunst  A. 
Certum  est  BClJ         mo   ibi   IJ        473.  mihi   Iibri  cum  A  (^Mini; 
adimitur  A         curio  A        474.  opsecro  A         yuis  A,  liitschelius. 
Qui    reUqui  eutichus    I).     outihus    (q    s.    i)   C  475.    Tuua    libri 

cum  A  SODALIS   A  et[  icinus   A.     .simul   uicinus  reliqui:    cf. 

Proleg.   p.    145  476.    Non]    Nam    Lanibinus   codd.    ant.   comwimo- 

rans        sustineam   A  477.  Oini  B  ego  om.  F  istaec  A. 

ist«"-   7)     iste  C         auscultaui  A  hostio  FZ         omnbmrem  A 
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EvTYCHVS 

Tuos  pater  uolt  uendere  ■ — 
Charinvs 


Omnem  rem  tenes. 


Tilam  amicam 


evtychvs 

Charinvs 
Nimium  multum  scis. 

EvTYCHVS 


tueis  ingratieis. 


Charinvs 
Pliirumum  tu  sceis.    sed  qui  sceis  meam  esse  amicamillam? 

Evtychvs 

Tatae,  480 
Tiite  heri  ipsus  mihi  narrasti. 

Charinvs 

Satin  ut  oblitus  fui 
Tibi  me  narrauisse? 

EVTYCHVS 

Hau  mirumst  factum. 

Charinvs 

Te  nunc  consulo: 

Responde,  quo  leto  censes  me  lit  peream  potissumum? 

Evtychvs 
Non  taces?  caue  tu  istuc  deixis. 


478.  TUUS  A  cum  reliquis      pater  A      uult  BF Z     kemtenes  A 
479.   Vide  ad  v.  181        Cf.  MueUerus  I^ros.  Pl.  p.  705  sqq.       nimium- 
MULTUMSCIS  A  TUEisiNGRATiEis  A.    Tuis  iugratiis  BC.    Tuis  (vel 

tu  isj  ingratus  D  ante  corr.  FZ  480.  Plurimum  libri  cum  A  (^plu- 
EiMUMj  TUSCEis  A.  tu  scis  reliqui  sed  A  quisceis  A.  qui 
scis  reliqui  meamesseamicamilla  A:  quo  servato  addidit  Tatae 
Bitschelius ,  quamquam  etiam  aliis  interiectionibus  locum  esse  concedit 
fScio  vel  Quia  add.  Kienitz  de  QUI  p.  538  not.  2).  esse  amicam 
illam  meam  reliqui  481.  eri  D  IPSUS  A  mihi  A  narrasti 
B.  narkauisti  sine  pers.  spat.  A.  om.  reliqui  osatine  m  A  exstare 
videtur,  sed  litteris  praeter  o  incertissimis.    Satin  B.    Statim  reliqui 

OBLITUS     A  482.     TIBI     A  NARRAUISSE     A  HAmHRV^l  fmifniS 

proh.  NjSTFACTUM  A.  haud  mirum  factumst  (^factum  est  B 1)'- Z) 
reliqui         te  A  483.  quo  uolet  occenses  me  B  loeto  CD 

CENSES  A        me  vel  ne  A        UTPEREAJNi  A  interimam  MueUerus 

Nachtr.  p.  132  ut  peream  censes  me  Lachmannus  potissimum 

libri  cum  A  484.  tu  AB.  om.  reliqui  istic  D^  deixis  A. 


56  PLAVTI  II  4,  16-21 

Charinvs 

Quid  ueis  me  igitur  deicere? 

EVTYCHYS 

Vin  patri  sublinere  pulcre  me  6s  tuo? 

Chabinvs 

Sane  uolo.  485 

EvTYCHVS 

Yisne  eam  ad  portum? 

CllABlNVS 

Qui  potius  quiim  uoles? 

EVTYCHVS 

Atque  eximam 
^liilierem  pretio? 

Chabinvs 

Qui  potius  quam  ailro  expendas? 

EVTYCHVS 

Vnde  erit? 
Chabinvs 
Achillem  orabo,  aurum  lit  mihi  det,  Hector  qui  expensiis  fuit. 

EVTYCHVS 

Sanun  es? 

Charinvs 

Pol  sanus  sei  sim,  non  te  medicum  mi  expetam. 


dixis  reliqui,  nisi  quod  dixeris  Z        quidueis  A.    Quid  uis  reliqui 
DEICERE  A.    dicere  rcliqui  485.  Vim  B I)  sublinere  A.    sub- 

linere    ClJ^.     sublimere    D'.     sublinire   (ex   subliriiire   ras.   B)   BFZ, 
Scioppius  Susp.  lect.  I  12  pulchre  A.    pulchre  BC.   idem,  sed  u 

c  corr.  D  me  os  Camerarius.     meos  A.    meos  B.    os  reliqui 

486.  Vis  neeam  B  adportum  C  Qui  potius  fpocius   C)  BCD: 

cf.  Muellerus  Nachtr.  p.  34  adn.     quid  potius  FZ,   cod.  Pyfadis,  Bit- 
scheUus.    QUlNPOTius  A         eximiam  Z        487.   precio   CDF  qui- 

POTIT'8    A,    reliqui,    nisi   quod   pocius   C:    cf.   Dousa    Fxpl.    Jll    15. 
Quid  potius  PyJades,  Bitschelius  undeekit  yl,  (ruyetus,  Bentleius. 

uude  ateritis  BCDF.  unde  atteritis  Z.  unde  autem  erit  id  ^prisca  exem- 
plarin^  Pii.  unde  id  erit  NaracewM.s.  m\f\ii '^iiiiX  Pyiades,  AcidaJius.  unde? 
Ch.  ab  Atridis  et  unde  aderit  id  et  unde?  Ch.  at  erit  aes  trijMci  cona- 
mine  Bothius.  Nou  mayis  simplicem  reritufem  Jlandius  Turs.  I  p.  443 
vidit  488.  Achilie  fmoraboyi^.  Achilie7>'.  Achillv />'-.  Ego  Achillem 
Brixius  Philol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  050.  Achilleum  Buechelerus  Mus. 
liJien.  vol.  15  (a.  1800)  j>.  435.  Achilom  Bolhius  olim  aukumutmimi- 
DET  A.  aurum  mihi  det  BCIJ.  aurum  mihi  ut  dct  FZ.  ut  aurum 
mihi  det  liitschelius  iiEi}Toiiqm(vel  que^expensusiuit  A  489. 
SANUNESS..POL  ('ESS^t^  reZ  ESSEiy  yl  sANus -4  SEi  J..  m  reliqui 
n,  sed  ut  p  esse  videri  possit  D.    prae  F Z         aiedicum  A.    medicinum 
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EVTYCHVS 

Tanti  quanti  poscit,  uin  tanti  illam  emi? 

Charinvs 

Auctorarium    490 
Adicito,  uel  mille  nummum  plus  quam  poscet. 

EvTYCHVS 

lam  tace. 
Sed  quid  ais?  unde  erit  argentum  quod  des,  quom  poscet  pater? 

Charinvs 

Inuenietur,  exquiretur,  aliquid  fiet. 

EVTYCHVS 

f 

Enicas. 
lam  istuc  ^aliquid  fiet'  metuo. 

Charinvs 

Qum  taces? 

Evtychvs 


Charixvs 
Satin  istuc  mandatumst? 


Muto  imperas. 


EVTYCHVS 

Potin  ut  aliud  cures? 


490.  Festus  Pauli  p.  11:  Auctariiim  dicebant  antiqui,  quod 
super  mensuram  uel  pondus  iustum  adiciebatur,  ut  cumulus  uocatur 
in  modio 


C        mihi  libri  cum  A  (^mihij  expeta  A  490.  tantiquanti- 

POSSiT  A  poscet  Bufjge  1.  infra  scripto  uintantillam  A.  uin- 
tanti  illam  B.  uin  tanti  ftanti  e  corr.)  illara  I)  emi4:j:auctorarium 
A,  quod  quamvis  snspectum  sollicitare  non  atideo.  euii.  Cha.  Auctarium 
B CD FZ  et  auctarium  legisse  videtur  Festus.  Emi?  Cha.  Immo  auciarium 
Pareus,  Bitschelius:  idem  emi  a  me  merito  sprevit  Auctuarium  Bugge 
Op.  ad  Madvigium  p.  156  Ceterum  uin  tanti  emier  illam  Bothius  olim, 
uin   tu  tantj.  emi  illam  cum  Pylade  Lachmannus  491.   AniciTO  A. 

Abdicito   F  millenum   num   plus  B.     mille  mummum  plus  1) 

PLUSQUAMPOSCf?;e?  SjET  (minus  probabile  -ITJ  littera  Q  incertissima 
iajsi  A      492.  sed  A      UNDEERiT  A      QUOD  A      des  om.  F       quom 
A.    qm  B.    cum  reliqui        pater  A        493.  inuenieturexquiretur 
A        aliqui  Bitschelius        fiet  A         Pers.  spat.  ante  E^ifminus  prob. 

EJCAS   Om.    A  494.  lAMI.^^TUCALIQUIDFIETMETUO-t^QUINTACKS-f^M    ap- 

paruerunt  in  A  aliqui  Bitschelius        nie  tua  C        Qui  DFZ 

495.  satin[  JpoTLNUTALiQUipcuRE—  A,  ubi  lacunam  e.vpJent  istuc- 
MANDATUMST^t^         mandatum  est  D^^F.    mendatum  est  D^.     mandatu 
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PLAVTI 
Charinvs 

evtychvs 


II  4,  27  —  30 

Non  potest.  495 


Beue  uale. 

Charinvs 

Non  edepol  possum  prius  quam  tu  ad  me  redieris. 

EVTYCHVS 

Meliust,  sanus  si  sis. 

CuARINVS 

Vale,  uince  et  me  serua. 

EVTYCHVS 

Ego  fecero. 
Domi  maneto  me. 

ClIARINVS 

Ergo  actutum  face  cum  praeda  recipias. 
BiBZ.    mandat^st  C       siiiqmd  Z  ciim  A        496.  beneuale4|: 

QUAJVITUADMEREDIEKIS  J.  edepol  (0  6  COrr.j  C  497.   MELIUST- 

(minus  prob.    SiySAXUS[  ]MESERUA:tt^EGOFEC—   A,    uhi    laciina    SEIS^^: 
UALEUINCEET  cajyit  Meliust   sanus   si  sis   Bitschelius,  quod  Melius 

sit  esse  dehere  dicit  Ussingius.   Melius  sanus  sis  BCDFZ        uale  uince 
Jihri ,  nisi  quod  uale  sup.  scr.  I).    uale  et  uince   Camerarius  498. 

DOMIMANETOME^^ERGOACTUTUM MPRAEDARECiriAS   A  lue   CrgO. 

Ch.  actutum  Z.  me.  Ch.  eo  te  actutum  Bitschelius  duhitanter  in  adnot. 
fac  cum  praeda  A  ut  vid.,  Camerarius  fface);  cf.  Scioppius  Susp. 
lect.  III  11.  face:  cum  praedam  reliqai.  face:  praedam  ut  '  ex  ant. 
codd.*  jPylades:  qiiod  saltem  face  uti  praedam  esse  dehere  monet  Bit- 
schelius.    face,  cum  praeda  me  ut  Dousa  fd. 


III  1,  1-7 


AOTYS  III 


LYSIMACHVS.     PASICOMPSA 

LySIMACHVS 

Amice  amico  operara  dedi:  uicmus  quod  rogauit, 

Hoc  emei  mercimonium.    mea  es  tu:   sequere  sane.  500 

Ne  plora.    nimis  stulte  facis:   oculos  corrumpis  talis. 

Quin  tibi  quidem,  quod  rideas^  magis  est  quam  ut  lamentere, 

Pasicompsa 
Amabo  ecastor,  mei  senex,  eldquere  — 

Lysimachvs 

Exquire  quiduis. 
Pasicompsa 
Qur  emeris  me. 

Lysimachvs 
Tene  ego?  ut,  quod  imperetur,  facias: 
Item  atque,  tu  mihi  si  imperes,  ego  faciam. 

Pasicompsa 

Facere  certumst  505 


Act.  III  scaen.  1  ly  . . .  ach  .  s  p  . . . .  om — ,  alt.  nomen  dubia 
lectione  A.  LISIMACHVS  SENEX'-  PASICOMPSA  MERETRIX  B  et, 
nisi  quocl  LYSIMACHVS,  C.    LYSIMACHVS  PASICOMPSA  I)        499. 

AMICEAMICO   A  OPERAM   A  DED DEOGAUIT    A  500.    HOC 

A.  00  IJ        EMEi  vel  . .  Mi  duhia  lectione  A.     emi  reliqui  meeci- 

MONIUM ..queeesane  A  merci  monium  C         501.   Nejjlora 

C        PLORANiMis EF —  (post  sno  Joco  duhia  \.)  A         corumpis   C: 

cf.  Bergkius  Beitr.  p.  128  tales  BF  502.   quin  A,   Pylades. 

Quid  B.     Qui   reliqui  tibiquidemq  et  postea  suis  locis  q  (uamj  et 

in  fine  ee  A         quod  om.  F.    quid  Z        503.  AMABOECASTOR  A        mei 

A.  mi  reliqui       sene uere^^^e — A,  ultima  duhia       504.  quremeris 

A.  Cur  empris  Cl)\  Cure  prius  B.  Cur  emeris  D'FZ  Pers.  spat. 
om.  A  EGO  A  IMPERETUR  (6  littcra  i  essc  potestj  A.  impares  Z 
factas  B  505.  Item  atque  tu  mihi  si  imperes  Eitschelius  'quam- 
quam  constructione  non  sane  Plautina\  Item  quod  tu  mibi  si  imperts 
(^IMPERES  A)  lihri  cum  A,  nisi  quod  quid  VFZ.     Item  quod  tu  mihi 
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Pro  copia  et  sapientia,  quae  te  uelle  arbitrabor. 

LvsiMAtnvs 
Laboriossi  di1  tibi  quicquam  operis  imperabo. 

Pasicompsa 

Namque  edepol  equidem,  mi  senex,  uon  didici  baiiolare 
Nec  pecua  ruri  piiscere  nec  piieros  nutricare. 

Lysimachvs 
Bona  si  esse  ueis,  bene  erit  tibi. 

Pasicompsa 

Tum  pol  ego  perii  misera.  510 

Lysimachvs 

Qui? 

Pasicompsa  , 

Quia  illim,  unde  huc  aduecta  sum,  malis  bene  esse  solitumst. 

Lysimachvs 
Quasi  deicas  uullam  mulierem  bouam  esse. 


509.  Pnscianus  VI  S6  (G.  L.  II  p.  270,  S):  Hoc  pecu,  unde 
haec  pecua  plurale  dicebant  .  .  .  Plautus  in  Mercatore:  'Nec  .  .  . 
nutricare' 


imperes  Camerarius  faciam  A  certunst  A.     certum  est  B. 

certust  C.     certum   DFZ         506.   procopiaetsapientiaquae   A 
Procopia  C         etsapiencia  CD        qug  C.    que  BD        uelle  te  Bent- 
leius        UELiiE  A  oOT.  labokiossi  (vel  -he)  A.    Laboriosc  rcliqui. 

Laboriosi   Biiis  NiniL  A.    nihil  rcliqui  tibi  A  imperabo 

A  508.  Nam  CD.    Non  FZ        edkpol  A.    fdepol  C        quidem 

A  BAiiOLAKE  A  CI  ctiam  e^  v,  t,  0  i  cssc  possunt).  baiolare  BCD. 
baiulare  FZ  509.  neo  A  pecua  A,  Z,  Priscianus.  peculia  B. 
pecula  C DF        ne(;  A,  itcm  rcJiqui  et  Priscianus.    neque  Pyladcs 

PUEROS  A        NUTKKJAKKfrcZ  -U^ )  A        510.  HON EUEISBENEKKITTIBI::|^ 

TUMPOIiEGOPEKIlMISK—   A         uis   BCDFZ        511.   QUl41^QUIAILLIMyND 

A:  cttera  dispici  non  jjotucnoit  practer  suj—  quac  jiroprium  vcrsum 
occupant  illini  unde  C.  illiiuuude  B.  illum  undc  (e  cx  i)  1).  illuc  unde 
F Z.  illi  unde  Botldus,  Bcntleius,  liitscheUus:  at  cf.  (Jpusc.  phil.  vol.  II 
p.  i.^j.i  ct  Muelleru.s  Pros.  J'I.  }>.  iHl.  illic  unde  Camcrarius,  simid  aduecta 
huc  transponens.  Duhitahut  Jlandius  Turs.  IJJ  p.  2J4  huc  om.  i*' 
aduectas  ante  ras.  IJ  mali  C.  Nugatur  de  malis  I'almcrius  p.  S73  esse 
om.  Z  solitust  D\    solitu^^Bt  D^  V.  5J2—rjJ4  hoc  ordinc  A: 

quos  rcliqui  sic  coUocant  :jJ3.  5J4.  5J2.  Suspicatur  Jiitschelius  versum 
aliqucm  post  5J2  intercidisse  512.  J.ys.  pers.  om.  lihri  deicis  A. 
dicas  BCFZ.  dicias  J)  nullamm,  dein  post  lacunain  ( W-  fort.  om.) 
DKQ  et  in  proprio  vcrsu  dkmdeico  A       bonam  esse  «n  ras.  C       ^sse  D 
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Pasicompsa 

Haud  equidem  deico: 

Nec  mos  meust  ut  praedicem,  quod  ego  dmneis  scire  credam. 

Lysimachvs 
Oratio  edepol  pluris  est  huiils,  quam  quanti  haec  emptast. 
Rogare  hoc  unum  te  uolo. 

Pasicompsa 
Roganti  respondebo.  515 

Ltsimachvs 
Quid  ais  tu:  quid  nomen  tibi  deicam  esse? 

Pasicompsa 

Pasicompsae. 

Lysimachvs 
Ex  forma  n^^en  i^nditumst.  sed  quid  ais,  Pasicompsa: 
Possm  tu,  sei  ussus  uenerit,  subtemen  tenue  nere? 

Pasicompsa 
Possum. 

Lysimachvs 

Sei  tenue  sceis,  scio  te  uberius  posse  nere. 

Pasicompsa 
De  lanificio  neminem  metuo,  lina  aetate  quae  sit.  520 


513.  Mos  A      MEUST  J..  meust  CD^Z.  meuseBt  BD^^F     utprae- 
piCEM  A         OMNEis  A.    omnis  reliqui        cire  C        514.  Oracio  C 
PLURiHESTHuius    A  QUANTi    A  h§c    C.     hec    BD  empta 

est  Z.     nupta  est  F  In  haec  offendit  Bitschelius,   quod  ea  saltem 

esse  debeat,  huiusce  quam  quanti  emptast  edens:  de  huiusce  cf. 
Schmidtius  de  pron.  dem.  ih  55  et  MueUerus  Nachtr.  p.  131.  huius 
quam  quanti  emptast  ipsa  vel  huius  quam  quanti  ipsast  empta  vel 
huius  est  pluris  quam  quanti  ipsa  emptast  Luchsius  de  gen.  p.  35 
515.  Lys.  pers.  praem.  BCDFZ  rogareunumhocteuolo  A,  unde 
llogare   unum   hoc   ego   te   uolo   Bitschelius  in  adn.  te   om.  Z 

roganti  A  respondebo  in  ras.  C  516.   quidais  A.     Quis  ais 

F  QUIDNOMEN  A,  B.  quod  nomen  reliqui  tibi  A  deicam 
A.  dicam  reliqui  Pasicompse  D.  Pasi  coiripse  B  617.  eforma 
A  NOMEN  ....  tumst  (vcl  TUNST^  A  inditu  st  B.     inditum  est 

Z.    indicium  est  F         sed  A        pasicompsa  A.     pasi  compsa  B 

518.   POSSINTUSEI  .  .  S TEGMENTENUENERE    fTEG    inccrtissima 

lectione)  apparebant  in  A  sei  ussus  A  ut  vid.   si  usus  ('siusus  C) 

reliqui  subte  mente  tenere  B.     subtegmen  (g  m.  rec.  in  D)  tenue 

nere  DF Z        519.  possum  A.    Possim  AJdina        SEi  A.    si  reliqiii 
tenues  scio  te  uberius  posse  tenere  B        sceis  A.    scis  reiiqui  praeter 

B  SCIO  A  POSSENERE  A  520.    DELANIFICIONEMINEMMETUO   A 

§tate  C        quaesit  B.     qu^  sit  C 
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Lysimachvs 
Bonae  liercle  te  frugi  arbitror,  iam  inde  a  matura  aetate 
Quom  sceis  facere  officiiim  tuom,  mulier. 

Pasicompsa 

Pol  docta  didici: 

Operam  liccusari  non  sinam  meam. 

Lysimachvs 

Em,  istaec  hercle  res  est: 
Ouem  tibi  eccillam  dabo,  natam  annos  sexaginta, 
Peciiliarem. 

Pasicompsa 
Mei  senex,  tam  uetulam? 


Lysimachvs 


" 


Generis  ^raecist.        525 


521.  BONAEHERCLETEFRUGi  A.     Bonam  hercle  te  et  frugi  reliqui, 
nisi  qiiod  ercle  C:    cf.   Luchsius  Hermae  vol.  8  (a.  1873)  p.  109 
ARBITEOR  A  arbitro   a  matura  Eitschelius  iam  inde  a  matura 

aetate  Luchsius  l.  s.  s.  matura  iam  inde  Jibri  cum  A  indu  Lipsius. 
de  Bothius  etate  C.  etate  I)  522.  quom  A,  F.  Qm  B.  cum  reliqui. 
Quoniam  Camerarius:  quo  servato  facere  delehat  Hermanmis  sceis- 
facereoffich:m  A.  idcm  nisi  quod  scis  omnes  et  oftitium  B  reliqui. 
facere  otficium  ivd  officium  facere  scis;  lUtscheUus  tuum,  mulier.  Pas. 
?o\.  Caynerarius.  tuum  mulier  pol  jBCD^  tuum^^mulierpol  ^.  tuum. 
Pa.  mulier  pol  Z.  tuum.  Pa.  muliertfpol  L>-F,  unde  tuum.  Pa.  a  muliere 
Jiostius  p.  202  DOCTADiDici   A.     idem.  reliqui,    nisi   quod   docta  e 

pocta  B.  cf.  Bugge  Op.  ad  Madvigium  p.  150.  docte  didici  liitsche- 
liu8.     docta   dico    Pahnerius   p.  882.     a   docta    didici   Dousa  523. 

ACCUSARiae/  REyNO.NSINAM  A  Ly.]  spat.  BCD^  emistaec- 

HERCLERESEST    A:    idem    reliqui,   nisi  quod   hem    C1)L'Z   et    ist^c    C 

524.   oVkm    A,   ' prisca  exemplaria^    Pii.    Quem   BCD.     Quin   F. 
Qui  Z  tibi   eccillam  Bothius.     tihiecillam  A,  sed  ec  litteris  in- 

certis.  tibi  ecce  illam  CDFZ,  'prisca  exemplaria'  Pii.  tibi  ancilla 
B,  permiro  iudicio  inde  a  Camerario  propagatum ,  nec  Grutero  su- 
spectum  in  Appul.  t.  111  p.  435  Oud.  tibi  aniculam  cleganter  Bue- 
chelerus  Mus.  Jihen.  vol  15  (a.  1860)  p.  439.  tibi  bellam  ineleganter 
cum  Gerlzio  H.  Schenfcl  'Sitzmujsherichte  der  phil.-hist.  Classe  der  Kais. 
Acad.  der  Wissemch.''  vol.  XCVIII  p.  027,  quod  emendat  tibi  bel- 
lulam  vitiose.  tibi  ad  rem  illam  Ussingius.  tibi  millam  Bugge  Tids- 
krift  f.  l'hil  VI  p.  7  ex  Varr.  It.  Ji.  112  daho  A  525.  it^cu- 
LiAiJi^M  A  MEI  vel  mii  A.  mi  reliqui  uktui.am  A.  uetula  F. 
ueluta  Z.     uellutam  * prisca  exemplaria^   J'ii  generi   Z  grae- 

CIST  A,  Canmarius.  graci  st  Ji.  grast  CD\  grast  D'^.  gratiast  Z. 
gratia  est  J\     Graii  CBt  J^almerius  p.  703.     Graei  est  Ussingius 


III  1,  28-35  MERCATOR  63 

Eam  sei  curabeis,  perboDast:  tondetur  nimium  scite. 

Pasicompsa 

Honoris  causa,  quicquid  est  qtlod  dabitur,  gratum  habebo. 

Lysimachvs 
Nunc^  mulier^  ne  tu  frilstra  sis,  mea  non  es:  ne  arbitrere. 

Pasicompsa 
Deic  igitur  quaeso^  quoia  sum? 

Lysimachys 

Tuo  ero  redempta's  rursum. 
Ego  te  redemi  illi:  ille  mecum  orauit. 

Pasicompsa 

Animus  redieit,        530 
Sei  mecum  seruatur  fides. 

Lysimachvs 

Bono  animo's:  liberabit 
Ille  te  homo:  ita  edepol  deperit:   atque  hodie  primum  uidit. 

Pasicompsa 
Ecastor  iam  bienniumst^  quom  med  amare  coepit. 

526.  SEICUEABEISPEKBOXAST  A.  Si  curabis  perbonast  fperbona  est 
FZ)  ceteri  tondetur,  Lys.  nimium  C  527.  quicquidest  A  dabitur 
A  habeto  vel  minus  prob.  habebo  A  528.  Lys.  pers.  om.  C 
MULIER  A  xetufrustrasis  A.  iie  tu  frustra  sis  CJDF.  ne  tu  fru- 
strassis  Z.  neu  frustra  sis  B.  ne  frustra  sies  Bothius,  Bentleius.  nei 
/rustra  sies  BitscheJius  me  CD  non  A  arbitrere  A.  arbitrere 
ex  arbitrare  D".  arbitrer  B  529,  deig  A.  dic  reliqui  ^/igitur  •/dic 
D  qu^so  C.  queso  BD  QUOIASUM  A.  cuia  sum  CFZ.  cui 
asum    D.     cui'    su    B  tuo    A  redemptas    A.     redempta    es 

reliqui  530.  te  redemi  illi:  ille  mecum  Bitschelius.  teredemiille 
(vel  — LLIJMECUM  A.  te  redemi  ille  me  reliqui.  te  redimerem, 
ille  me  Pylades.  redemi  te,  ille  rae  Camerarius.  Corruptela  non 
fugit    Fleckeisenum   Exerc.    p.   37  redieit    A.     rediit    reliqui 

531.    SEi    A.     Si   reliqui  animoes    A:    idem    reliqui  liberabat 

Z        532.   Te  illic   homo   Luchsius  Hermae  vol.   VI  (a.  1871)  p.  280 

TE  A  ITA  A,  B.  om.  reliqui  deperit  te  Camerarius  et  (de 
Ubrorum,   scriptura    errans)'  Brixius    Philol.   vol.  12    (a.  1857)  ]).  656 

atque]  ex  quo  Brixus  I.  s.  s.  uidit  A  533.  Ecastorium  D. 
Ecastor  lam  B.  Ecastor  sine  iam  F  bienniunst  A.  biennium  st 
B.  biennium  est  Z  biennio  mecum  reui  habere  Ussingius  quom 
A.  cum  reliqui  med  amare  scripsi.  mecum  rem  libri  cum  A ,  Bit- 
schelius  coepit  A.    c^pit  B.     cepit  CDF.     coeperit   Z.     coepiuit 

Spengelius  Philol.  vol.  32  (a.  1873)  p.  366.  coepit  post  alios  Bergkius 
Nov.  annal.  vol.  105  (a.  1872)  p.  124.  ille  coepit  Pylades.  occeptauit 
Eiischelius.    coepit  habere  Camerarius 
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Lysimachvs 
Quid  ais  tu?  iain  bienuiumst,  quom  habet  rem  tecum? 

Pasicompsa 

Certo. 

Nunc  quiiudo  amicum  te  scio  esse  illius,  indicabo.  536 

Et  iuter  nos  couiurauimus,  nisi  cum  illo  et  ille  mecum, 

Neuter  stupri  causa  caput  limaret. 

Lysimachvs 

Dei  immortales, 
Etiam  cum  uxore  non  cubet? 

Pasicompsa 

Amabo,  an  iam  maritust? 
Neque  est  neque  erit. 

Lysimachvs 
Nolim  quidem.  homo  hercle  periurauit. 

Pasicompsa 
NuUum  adulescentem  plus  amo. 

Lysimachvs 

Puerest  illequidem,  stiilta:  540 


V.  534  et  535  hoc  ordine  Acidalius:  inverso  lihri  cum  A         534. 
BIENNIUMST    A.     biennium    st    B.      biennium    est    reliqui  QUOM- 

HABETREMT?:cuM  A.  cum  tecum  rem  habet  reUqui.  cum  tecum  habet 
rem    PyJades  certo   (ri  e  corr.)   C.     certe    Z  535.   esse  A 

INCABO  A  536.  Sic  Ritschelius  (nisi  quod  Et  initio  delet)  sublatis 
(flossematis:  quihus  duo  in  BCDFZ  versus  enati:  Et  inter  nos  con- 
iurauimus  ego  cum  illo  et  ille  mecum  ||  Ego  cum  uiro  et  ille  cum 
muliere  nisi  cum  illo  aut  ille  mecum,  nisi  quod  cuiurauimue  D.  Quo- 
rum  altero  omisso  priorem  servut  A  (^illoautillemecum/  Vulgatam 
def.  Spengelius  Philol.  vol.  23  (a.  ISOC)  p.  674,  secundo  v.  Ego  cum 
uiro,  ille  vel  Et  cum  uiro  et  cnm  scribens,  ubi  ilUc  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  333.  In  priore  scrihit  ego  cum  illo  et  ille  mecum  Langenus 
p.  195  haec  verba  ad  coniurauimus  referens  537.  neuteh  (vel  — Tiiij 
A  CAUSSA  A  limaret  B  cum  A,  Saracenus.  liniaret  reliqui 
DEi  A.     Dii   reliqui  538.    etiam   A.     Et  iam   B  uxori  Kiess- 

lingius  Anal.  Pl.  p.  12  (UHET  A  Amabo  te  Ritschelius  an 
iam  maritufit  MueJlerus  Pros.  Ph  p.  717.  anmaritust  A.  an  maritus 
est  FZ.  Amaturust  B^CD.  amaturus///  B.  an  est  maritus  Bothius. 
num   maritust    Ussingius  539.  neq-erit  A         nolimquiijemjiomo- 

HERCLf:PERii:RAiiiT  A.  NoHm  quidem  (^quidest  C).  PAS.  Homo 
hercle  periurauit  BCDFZ:  corr.  Acidalius         540.  Pasicompsae  pers. 

Om.    Uhri:    cf   V.   539  rUEREHTILLEyUILEM    A 
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Nam  illi  quidem  hau  sane  diust  quom  dentes  exciderunt. 

Pasicompsa 

Quid,  dentes? 

LYSnHACHVS 

Nihil  est:  sequere  sis:  hunc  me  diem  unum  orauit 
Vt  apud  me  praehiberem  locum,  ideo  quia  uxor  rurist. 


DEMIPHO 


Tandem  impetraui,  ut  egomet  me  corrumperem: 
Emptast  amica  clam  uxorem  et  clam  filium.  545 

Certumst:  antiqua  recolam  et  seruibo  mihi. 
Breue  iam  relicuom  uitae  spatiumst:  qum  ego 


541.   QUJDDEM  A        HAU  A.     haut  C.     hand    reliqui        sane  A 
DiuST  A,  Z.     diu  si  CD.     diuisi  B.     diu  est  F         quom  A.     qm  B. 
cum    reliqui  dentesexcideeuxt    A  exciderit    C.     exciderint 

DFZ        542.    dextes  A.     demes   C  LYS.  om.  B   relicto    spatio. 

PAS.  CB  ximL  A  sequeke  . . .  huxc  A.  sequere  sis  f  scis  F)  huc 
BCDFZ,  BitscheUus.  sequere  sis  hac  Seyffertus  PhiJoJ.  vol.  29  (a.  1870) 
p.401:  cf.  MueUerus^Nachtr.^  p.  50:  ul)i  hunc  recte  divinavit  anonymus 
in  Ind.  phiJoJ.  voJ.  5  (a.  1873)  p.  251  diemunumorauit  A 

543.  APCT  A.  aud  C  me  om.  B  praehiberem  B.  prehiberem 
CD.     perhiberem   F.     prohiberem    Z.     peaeberem  A.  ideo    quia 

BCDFZ.  ideofeciquia  (errat  Geppertus  Stud.  PJ.  II  p.  91  idcirco 
Jegens)  A.    id  adeo  quia  Langenus  p.  146        ruriest  A  cum  reJiquis 

Act.   III  scaen.  2  DEmPHO    A.    DEMIPHO    SENEX-    BC. 

DEMIPHO  i)2.    om.  D^  544.    TANDEMixft-eZ  iMyPETRAUi  A  ut 

egomet  me  BCDFZ.  j:(veJ  i^gometmeut  A.  cf.  KeJlerhoffius  de 
coJJoc.  verJj.  p.  57 ,  Seyffertus  PhiJoJ.  voJ.  25  (a.  1867)  p.  459.  me 
egomet   ut  lUtscheJius  coerumpeeem  A.     corumperem  B  545. 

tae 

emptaestamica  A.  Empstamica  CD^.  Empstamica  D-.  Empta 
est  amica   BFZ  clamuxoeeetclamfilium  A.     clam    uxore   et 

iam   ^etiam   CD)   filio    BCD.     clam    uxore    et    filio    FZ:    corr.    Bit- 
scheJius.     clam   uxore   mea  et  filio  Camerarius.     clam  uxorem  et   clam 
filio  Botliius.     clam  uxore  et  clam  filio  Geppertus  Stud.  PJ.  II  p.  90 
546.  Certum  st  C.     Certum   est  D  F.     ceetunst  A  etreseruibo 

C.     ut    seruibo    DFZ  547.    BEEUEiAisiEELicufmmMS  pro^.  QuyOM- 

yiTAEfve?  —  AijsPATiUMSTQUiNEGO  A,  quod  Tetinui.  Decurso,  inspatio 
breue  quod  uitae  reliquumst  BCDFZ,  nisi  quod  Decursu  ante 
corr.  I),  in  spaeio  DZ,  inspacio  C,  uita  ere  licuumst  B,  uite  D,  uit^ 
C,  est  F.  JJbi  Decurso  iam  spatio  Gruterus,  Decurso  inspatio  Lach- 
viannus  in  lAicr.  IV  28.",,  interpretatus  spatio,  Brene  uitae  relicuum 
quod    spatiurast,   quin   ego   Niemeyerus  dc    Plnui.  faJi.    rec.  dupj.  p.  7, 

Plavti  Mercatoh  5 
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Voliiptate,  uino,  amore  id  delectauero. 

Nam  hauc  se  bene  habere  aetatem  nimiost  aequius. 

Adule'scens  quom  seis,  tum  quomst  sanguis  mteger,  650 

Rei  te  quaerundae  cdnuenit  operam  dare. 

Demum  igitur,  quom  seis  iam  senex,  tum  in  dtium 

Te  conloces,  dum  potes  ames:  id  iam  lucrumst, 

Quod  uiuis.    hoc  ut  deico,  facteis  persequar. 

Nunc  tamen  interea  ad  med  huc  inuisam  domum.  555 

Vxor  me  expectat  iam  dudum  esurieus  domi: 


Breue  relicuom  quod  uitae  spatiumst,  quin  ego  Geppertus  Stud.  Pl. 
II  p.  92  de  A  errans,  denique  pariter  errans  de  A  Breue  iam  reli- 
cuom  quod  spatiumst  oppleuero  Ussingius.  Breue  reliquom  iam  uitae 
spatiumst:  id  igitur  coll.  Ter.  Eun.  V  2 ,  15  Bitschelius  edidit ,  uhi  id 
adeo  Braune  Observ.  gr.  p.  39  548.  uoluptate  A  amore  id  scripsi. 
et  amore  lihri  cum  A.  amore  EitscheUus  delecta  uero  B  C  549.  sebene 
A.  bene  se  Bitschclius  aetatem  A  nimiost  A.  nimio  est  FZ 
AEQUius  ^.    equius  J5CD       550.  Adolescens  CF      quomseistumquom 

A.  cum  sis  tum  cum  CDFZ.    cum  sis  tecum  cum  B       est  libri  cum  A 
INTEGER  A        551.  te  Bitschelius.     tuae  (tu§  C,  tui  Fj-libri  cum  A. 

om.Gugetus  quaerundae  J..  querend^  OFZ.  querende  5Z)  con- 
uenit  te  Bothius  tuae  deleto  DABv/vel  mj  A  552.  igitur  A  quom- 
SEisiAMSKNEXTUMiNOTiUM  A ,  Bitschelius .  cum  si  sim  (^sum  i))  senex  tunc 
inotium  CD.  cum  sis  senex  tunc  inotium  BFZ:  ubi  senex  sis  Pylades. 
*  quom  tu  es  iam  senex,  tum  in  otium  Geppertus  Stud.  Ph  II  p.  92  errans 
de  A  553.  CONLOCES  J.,  J5.  coWoces  reJiqui  voTKSXUESimA^i  A,  ubi 
POTis  (quod  scriptum  non  estj  legit  et  scripsit  Bitschelius.    potest  uersidiam 

B.  potest  aue  eidiam  CD^,  ubi  potes  saue  7)*.  potcs  sane  id  iam  F.  potes 
si  uales  id  iam  Z.  potestur:  id  iam  Camerarius,  et  sic  transponens 
Te  dum  potestur,  conloces  Acidalius.  pota,  es,  aauies:  id  iam  sine 
dum  Pahnerius  p.872.  pote,  et  ames:  si  id  iam  Bothius  lucrunst 
A.  lucro  st  BCD^.  lucro  est  D'^FZ.  lucrist  Bitschelius  554. 
QUODUIUIS  A,  Camerarius.  Quod  uno  uis  B.  Quod  uniuis  D.  Quod 
n///ni  uia  C.  Quominus  Z.  Cominus  F.  Quor  uiuas  Bitschelius.  Quod 
uiuo'a  BuecheUrus  Mus.  Bhen.  vol.  15  (a.  ISUO)  p.  443.  Quod  unguis 
Bergkius  Diar.  antiqu.  stud.  a.  1855  p.  295          deico  A,  dico  reliqui 

facteis  A.  factis  reliqui  persequar  A  555.  nunctamen- 
iNTERKAADMEnyciNUiSA.MDOMr.Ai  A  (cuius  unum  foh  post  h.  V.  dcsidc- 
ratnrj,  ubi  med  scripsi.  Pro  quo  duo  versus  continui  in  BCD  sunt: 
Nunc  fNc  D)  tamen  interea  adme  fad  me  D)  huc  inuisam  domum  j| 
Interea  tamen  huc  intro  adme  inuisam  domum,  quorum  priorcm  om. 
FZ.  Interea  tamen  huc  ad  me  interuisam  domum  cd.  Bitschelius  cum 
Dousa  fil.  Nunc  tamen  interead  ad  me  huc  inuisam  domum  idem 
Nov.  exc.  p.  80,  83,  ubi  etiam  de  ad  med  cogitat.  Minus  placere  for- 
inam  talem:  Nunc  tamen  interea  huc  ad  me  interuisam  domum  vel 
adeo  N.  t.  interea  intro  ad  me  huc  inuisam  domum  idem  annotat.  Cf. 
Muellerus  Nachtr.  p.  107       550.  exapectanti  ;iu  dudum  B      exuriens  Z 
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lam  iurgio  enicabit,  si  intro  rediero. 

Verum  hercle  postremo  utut  est,  non  ibo  tamen, 

Sed  hiinc  uicinum  prius  conueuiam  quam  domum 

Redeam.    ut  mihi  aedis  aliquas  conducat  uolo,  560 

Vbi  habitet  istaec  mulier.    atque  eccum  it  foras. 


LYSIMACHVS.     DEMIPHO 

Lysimachvs 
Adducam  ego  illum  iam  ad  te,  si  conuenero. 

Demipho 

Me  dicit. 

Lysimachvs 

Quid  ais,  Demipho? 

Demipho 

Est  mulier  domi? 

Lysimachvs 
Quid  censes? 

Demipho 

Quid,  si  uisam? 

Lysilachvs 

Quid  properas?  mane. 

Desiipho 
Quid  faciam? 

Lysimachvs 

Quod  opust  facto,  facito  ut  cogites.  565 

Demepho 
Quid  cdgitem?  equidem  hercle  dpus  hoc  facto  exaestumo, 


557   iam  om.  C        iurgio  (ex  iurgo  m.  2)  D         558.  ut  ut  BC 
559.   domi  Z         560.   ut]  is  iwaestare  annotat  JRitschelius  gdis   O. 

edis  D        56 L  istec   CDZ        it]  ut  D.    it  ex  ut  C^ 

Act.  lllscaen.  3  LISIMACHVS  DEMIPHO  SENES  -U-  B.  LYSL 
MACHVS  DEMIPHO  SENES  .U.  DU  C.  LYSIMACHVS  DEMIPHO 
D  562.  Abducam  F  illam  D^FZ  adte  JBC  te  sicut  ueuero  FZ 
563.   dicis  B  Mire    esse   Quid    ais    dictum    censet  Seyffertus  Philol. 

vol.  29   (a.  1870)  p.  411  564.    Quid    censes    Demiphoni    continuat 

Bothius  censes  ex  censen  B         ni  F  mane  Pylades.  om.  libri 

565.  opus  est  lihri       facto  facito  B.     facto  CD^.     facito  D^FZ 
566.   exaestumo   Ritschelius:  cf.  Op.  vol.  IV  p.  141.     exestimo  B.    ex- 
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Vt  illo  iiitro   cam. 

Lysimachvs 
Itaue  uero^  ueruex?  intro  eas? 

Demipiio 

Quid  aliud  faciam? 

Lysimachvs 
Prius  ausculta  atque  Inlc  ades: 
Prius  etiamst,  quod  te  facere  ego  aequom  ceuseo. 
Nam  minc  si  illuc  intro  leris,  amplecti  uoles,  570 

Confjibulari  atque  aiisculari. 

DEmpHo 
Tii  quidem 
Meum  animum  gestas:  scis  quid  acturiis  siem. 

Lysimachvs 
Peruorse  facies. 

Demipho 
Quodne  amem? 

Lysimachvs 

Tantd  minus. 
leiiinitatis  plenus,  anima  foetida^ 

Senex  hirquosus,  tu  aiisculere  mulierem?  575 

Vtine  adueniens  uomitum  excutias  miilieri? 


574.   Nonius  p.  233,  1:  Anima  .  .  .   Plautus    .  .  .   Mercatore  'le 
iunitatis foetida' 


istimo  CDZ.  existumo  F  567.  Vt  illo  EitscheUus.  Vt  illuc  libri. 
Vt  Guyeius         Ita  ma  Z        uero  om.  Pareus  servato  illuc  ueruex 

B.  uerbex  rcliqui  introeas  C  508.  ausculta  atque  huc  Eitsche- 
lius.  hoc  ausculta  atque  hoc  CD.  hoc  ausculta  atque  hic  FZ.  hoc 
auscnlta  atque  Ji  5G9.  etiam  bt  BC.     etiara  cst  FZ  quo  (77). 

qm  B  equum  BCDF.     fquum  Z  570.    illuc   B.     illo    rcliqui, 

^quo  servato  debebant  si  tu  illo'  Bitschelius  introieris  B.     introiris 

CD.  introires  F Z  si  introieris,  ilico  MueUcrus  Fros.  Pl.  p.  340. 
si  illo  introd  ieris  reicit  JiitschcUus  Nov.  cxc.  p.  82  571.  ausculari 
CD.  auBCultari  B.  osculari  FZ  572.  quod  J^Z  siem  J^ylades. 
sira  Ubri  hl'A.  Quodne  amcm  ScaUrjer.     Quod  ne  ames  Ubri.     quin 

ne  amem  'codd.  ant.'  J'ii  Tanto  mugis  jmst  Guyelum  Kochius  J^Jm. 
JH.  p.  XIII:  cf.  ammymus  Jnd.  phil  vol.  5  (a.  1873)  p.  250  sqq.  et 
idem  Kochius  J'hihl.  vol.  33  (a.  1S73)  p.  707  574.  leiunitatis  No- 

nius.     ianutatis    CD\     iara    vt^i-ti»    J>-FZ.     lara    etatis    B  fetida 

B  F,  Nonius,  e  cuiu^  codice  Pal.     animam  foetidat  profert  J'areuH 
576.   hirquoBus,  tu ]    uir   quo.sustu   B.     ircOHiis   tu  C J).     hircosus  tu  Z. 
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Demipho 
Scio  pdl  te  amare,  qudm  istaec  praemonstras  mihi. 
Quid,  si  igitur  cenam  faciam?  hoc  si  censes,  coquom 
Aliquem  arripiamus,  prandium  qui  percoquat 
Apud  te  hic  usque  ad  uesperum. 

Lysimachvs      . 

Em,  istuc  censeo:  580 

Nunc  tu  sapienter  Idquere  neque  amatdrie. 

Demipho 

Quid  stamus?  quin  ergo  imus  atque  obsdnium 
Curamus,  pulcre  ut  simus? 

Lysimachvs 

Equidem  te  sequor. 
Atqui  hercle  inuenies  tu  locum  illi,  si  sapis: 
Nullum  hercle  praeter  hilnc  diem  illa  apud  med  erit.        585 
Metuo  ego  iam  uxorem,  cras  si  rure  redierit, 
Ne  illam  hic  offendat. 

Demipho 

Res  paratast:  sequere  me. 


hyrcosustuF  ausculere  .BCD^  osculere  D^FZ  bll.DEM.  FZ.  om. 
BCD,  Ussingius  Scio  (i  s.  v.)  D  polteamare  D  <\-xi  B.  cum 
CDF  istec  CD  mi  Z  578.  DE  B.  om.  reliqui.  LYS.  PyJa- 
des  Quod  FZ  coenam   faciam  ?  hoc   Pius.     coenam   faciam  ? 

DEM.  Hoc  Pylades.  unam  factam  hoc  DZ  et,  nisi  quod  una,  F.  unu 
facta  hoc  C.  unum  factum  hoc  B."  unum  faciam  ?  hoc  Gulielmius. 
unum  faciam  hoc  ?  AcidaUus.  unum  rectum  hoc  Guyetiis.  Liberius  PaJ- 
merius  p.  872:  Quid  igitur,  si  hoc  bonum  factum  censes  cens  D^. 
censes  D^       co  quom  B.    coquum  reliqui       580.  Aput  B      ted  Weisius 

hem  F  Z  581.  loquere  neque  amatorie  Brixius  Philol.  vol.  12  (a. 
1857)  p.  656.  loquere  atque  amatori  BCD.  loquere  atque  amatorie 
FZ.  loqueris  et  amatorie  Guyetus,  Beizius,  Bitschelius ,  qui  in  adn. 
loquere  ut  amatorem  decet  proponit.  loqueris  atque  amatorie  Py- 
lades.  loquere  atque  ut  amatoris  est  Seyffertus  Pliilol.  vol.  27  (a. 
1868)  p.  455.  loquere  atque  amatoris  modo  Ussingius.  1.  atque  adama- 
torie  Loeivius  583.  Curamus  Camerarius.  Curemus  lihri  pulche  C. 
pulchr§   B.     pulchre  reliqui  scimus  F  584.  Atqui  Bitschelius. 

Atque  libri        illic  B     ■    585.  Nulum  C        hercle  om.  B        preter  C 

apud  med  Luchsius  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  61  inter  alia  fillaec 
apud  me  erit  vel  apud  me  illaec  eritj.  apud  me  cum  libris  Bitschelius, 
quod  tutatur  Brugmanus  p.  21  586.  iam  uxorem  Bitschelius.  uxorem 
lihri.  enim  ego  uxorem  Muellerus  Pros.  PI.  p.  712.  uoxorem  Kochius 
Nov.  annal.  vol.  101  (a.  1870)  p.  285  An  Vxorem  ego  metuo^  crassi 
C      587.  parata  est  lihri 
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CHARINVS.     EVTYCHVS 

Charinvs 
Siimne  ego  homo  miser,   qiii  nusqiiam  bene  queo  quiescere? 
Si  domi  sum,  toris  est  animus:  sin  foris  sum,  animils  domist. 
fta  mi  in  pectore  atque  in  corde  facit  amor  incendium:   590 
Ni  oculi  lacrumis  defendant,  iam  ardeat  credo  caput. 
Spem  teneo,  salutem  amisi:  redeat  an  non,  nescio. 
Si  opprimit  pater,  quod  dixit,  exsolatum  abiit  salus: 
Sin  sodalis,  quod  promisit,  fecit,  non  abiit  salus. 
Sed  tandem,  tam  etsi  podagrosis  pedibus  esset  Eiltychus,  595 
lam  a  portu  redisse  potuit.  id  illi  uitium  maxumumst, 

Act.  III  scaen.  4  CHARINVS  •  EVTICVS  •  ADOLESCENTES 

DVO  .  B.  CHARINVS  EVTYCHVS  ADOLESCENS  •  II  •  C.  CHA  EV- 
TIC  D^.  oni.  D^  588.  homo  oni.  Z  V.  589  —  601  occupahant  in 
A  pag.  407 A  miserrime  Jaceratam,  ex  qua  Loeicius  liaec  initia  ex- 
2)iscatus  est:  v.  589  nihil ,  390  sub  finem  dubia  vestigia  Utterarum  o  et 
E  (^amor  incEndium^,  591  nihU ,  592  dubia  vestigia  litterarum  SP 
(svem),  593  s  (si),  594  duhia  vestigia  N  litterae  ^seiN^,  595  se  (v. 
incertum,  SEd^,  596  iama  incerta  lectione,  597  Q  et  paullo  post  vestigia 
dubia  s  litterae  (^Quod  nimis),  598  se  incerta  lectione,  sequebantur 
fortasse  v.  842.  843  (divisus  ?)  ubi  tamen  nihil  apparuit,  599  (?)  n 
initio.  Ex  reliquis  quinque  v.  paginae  ultimus  601  vestigia  haec 
habet  u,  dein  dubia  R,  paullo  post  dubia  R  (^eutyche^l^euchaRine 
pRiusj  et  in  fine  nhp:litum.  Quid  qiiattuor  reliqui  continuerint  versus, 
dubiuni  est:  scd  plura  videntur  habuissc  quam  praebent  Palatini  589. 
foris  st  C  sin]  si  F  foris  e  sum  J5  domi  st  BC.  domi  est 
ex  domist  D.  domi  est  FZ  590.  mihi  libri  inpectore  C  incorde 
C      591.    oculi    lacrumis    defendant  Bitschclius ,  sed  ut  etiam  de  oculis 

nominativo  cogitet:   cf.  Opusc.  vol.  II  p.  650.     oculos  lacrime  defendat 

B.  ex  oculis  lacrum^  defendant  C.  ex  oculis  lacrume  defendat  D. 
ex  oculis  lacrume  descendant  F  et,  nisi  quod  lachrym^,  Z.  oculi  la- 
crumas  defendant  Scaliger.  Traditum  (CD)  nescio  an  defendi  possit 
592.  Spem  t«.'neo  ci.r,  suna  esse  adnotat  Riischelius.  Spem  tenuo  Kret- 
schmer  Quacst.  Pl.  ed.  a.  1863  p.  24  annon  BC  593.  pater  nos, 
uixid  Palmerius  p.  973  exsolatii  B.  exsulatum  C.  exulatum  DFZ 
594.  Verba  non  abiit  ^habiit  Dj  salus  tamquam  glossema  eicit 
Bitschelius:  scriptum  esse  potuisse  protinam  redierit  vel  rediturum  ar- 
bitror  vcJ  aliquid  simile  595.  tandem,  tametsi  podogrosis  liitschelius. 
tamen  demsipo  dragosis  B.  tamen  rtam  Dj  dempsi  podagrosis  CD. 
iandem  ei  podagrosis  Z  et,  nisi  quod  pedagrosis,  F.  tandem  iam  si 
podagrosis  Acidalius  (delens  lam  v.  pro.ximo).  tandem  etiam  si  poda- 
grohis  Guyetus.  iamdudum,  si  podagrosis  Boihius.  tamen  idem,  si 
podagrosis  idem  postea        isset  Palmerius  eutichuB  BCD        596. 

lam  aportu  C.     lam  ad])ortn  B         rediisse  Z        illi   Uhri:  ci  lliische- 
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Quod  nimis  tardus  est  aduorsum  mei  animi  sententiam. 
Sed  isnest,  quem  currentem  uideo?  is  ipsus  est.  ibo  obuiam. 
Nunc  quid  restat?  ei,  disperii.  uoltus  neutiquam  huiils  placet. 
Tristis  cedit:  pectus  ardet:  haeret  pes:  quassat  caput.       600 
Eutyche. 

EvTVCHVS 

Eu,  Charme. 

Charinvs 
Prius  quam  recipias  anhelitum, 
Vno  uerbo  eloquere:  ubi,  ubi  ego  sum?  hicine  an  apud  mortuos? 

EVTYCHVS 

Neque  apud  mortuos  neque  hic  es. 

Charinvs 

Saluos  sum:  inmortalitas 

Mihi  datast.    hic  emit  illam:  pulcre  os  subleuit  patri. 

fnpetrabilidr  qui  uiuat,  niillus  est.    dice,  dbsecro:  605 

Sei  neque  hic  neque  Accherunti  sum^  ilbi  sum? 


Hus  tacite  uicium  D  maxumum  st  B.     maxumum  est  e  maxu- 

mumst  D.     maximumst  FZ:    maximum  est  C        597.  mei  om.  B 
598.    Sed   is   nest  F.     Sed  is   ne    est  Z.     Sed  inest  BC.     Sedi   ne  D. 
an  in  est  (iit  sanun  es^  ?       is  add.  Acidalius.  om.  libri.     atque  Muel- 
lerus   Pros.   11.  p.  559  Secuntur   in    lihris    duo    versus    ex    act.    V 

scuen.  2   initio   liuc   inculcati,   deleri  iussi   ab  Acidnlio  599.   Nunc 

quid  D.     Nunc  quod  B  CF.     Numqviid  Z.     Namquid  Bothius  olim 
ei  Bitschelius     et   ei  BCD.     et   hei  FZ.     hei   Saracenus.     eheu    Came- 
rarius.    spei   Ussingius        uultus  B        ne  uti  quam  B:  cf.  Bihheckius 
de  partic.  p.  13  uoltus  huius  ne  utiquam  placet  Luchsius  de  genit. 

2).  36  600.   cedit  Bothius.     incedit   libri  pectus   saruit    Palme- 

rius.    cor   ardet  Guyetus        haeret   pes  Bitschelius.     haereo  B.     hereo 
CD.     heret   FZ       an  errat  pes.'^         casat  (immo  cassatj   Guyetus 
capud  D  601.   Eutiche  BCD  Eu   charine  D.     Eucharine  BC. 

heu   charine  Z.     eleu   charine   F.     Heus,    Charine  Bothius  V.  002 

—  619  misere  habiti  sunt  in  A,  ubi  nihil  apparuit ,  nisi  quod  diser- 
tis  verbis  testor  602.  cx  (dubia  lectione)  initio  et  uos  in  fine  A 
ubi,  ubi  ego  sum?  scripsi.  ubi  ego  sum  libri  cum  A,  ut  vid.,  cum 
spatia  conveniant.  ego  ubi  sum  Bitschelius.  ego  utrubi  sum  Muel- 
lerus  Nachtr.  p.  96  reiectis  eis  quae  Pros.  PI.  p.  761  disjndaverat 
fubi  ego  nunc  sumj  hiccine  an  FZ.  hinc  eam,  unde  hic  an  rus.  B 
603.  Q-A  (a  duhia:  NeQApudj  A  Saluus  CDFZ  immortah- 

tas  FZ         604.   L  dubia  i^subLeuitj  A      ■  data  (ex   dada  D)   est   libri 
emit  mihi  illam  C  ante    ras.  pulchre   os  CDFZ.     pulchros 

B  605.   IM  initio  et  o  dubia  in  fine  A  Tmpetrabilior  B.    Ini- 

penetrabilior    CF,     codd.    Lamhini  nullust.    set    Bitschclius 

dice   scripsi.     dic    ras.   ex  dico  B.     dico    reliqui.     dic   cu7h   Camerario 
Bitschelius        606.  sein  initio  et  mgkntiu  m  fine  A    Si  neque  CDFZ. 
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EVTYCHVS 

Nusquam  gentium. 

Charinvs 
Disperii:  illaec  mteremit  me  moclo  odio  oratio. 
Quicquid  est,  ad  capita  rerum  perueni. 

EvTYCHVS 

Primum  omnium 
Periimus. 

GlIAEIXVS 

Quin  tu  illud  potius  nuntias  quod  nescio? 
Odiosast  oratio,  quom  rem  agas,  longinqudm  loqui.  610 

EVTVCHVS 

Miilier  alienatast  abs  ted. 

Charinvs 
Eutyche,  capital  facis. 

Evtychvs 

Qui? 

Chakinvs 

Quia  aequalem  et  sodalem  liberum  ciuem  enicas. 

Evtychvs 

Ne  dei  seirint. 


Sine  que  B  acherunti  J5.  acheronti  reliqui  607.  In  A  nihil  appa- 
ruit  disperi  D  illec  GDZ  inter  emit  D  modo  odio  Schoelhus. 
modo  Ubri.  m.  huius  Ritschelius.  modo  hic  Gamerarius.  modod  liitsche- 
lius  Nov.  exc.  p.  S4.    modo  uaa  Ussingius.    Alia  Fleckeisenus  Exerc.  p.  25 

V.  608.  609.  610  hoc  ordine  Bothius:  610.  608.  609  libri  cum  A 
Traditum    ordinem    defendens    omnia   praeter    Quin  —  nescio    Eutycho 
adscribit  Ussinyius  60«.   quicq  initio  ct  imumomnium  in  fine  A 

Quic  quid  est  i?  C.    Equidem  i*'Z      adcapitaC       omnium  ^.  om.GDFZ 

609.  K  et  M  (dubia  lectione:  pKriiMus.;  et  opNESOio  m  fine  A  Perii- 
mus  Fylades.  Perimu.s  BGIjFZ  nuntias  (^a  e  corr.)  G  610.  oi) 
initio  et  mloqui  in  finc  A  Odiosa  est  oratio  Gamerarius.  Hodie  sat  st 
oratio  B.  odio  Kane  oratio  GD.  odiosa  ue  oratio  F.  odiosa  ne  oratio 
f'.st  Z  cum  libri  rcm  aueas  Acidulius  longiiiquam  B.  longin- 
(liiura  GDFZ  longinqui  J'Z  Odiosumst  orationem  re  magis 
lonf^nquam  loqui  Ussinyio  placuit         611.  A  dubia  et  s  in  fine  ffAcisj  A 

ithilibri       aba  ted  .scr/ym.    abs  te  (abste  Zf  Cj //^ri       Eutiche  jB6'Z> 
hec  capital  B.    hoc  capital  liitschelius       Heu,  Eutyche,  capital  Muellerus 
ProH.  l'J.p.  582       612.  yu  ^Quiay  ct  ESUAHin  fine  A       equalem  BGD 
libcrum  ciuem  B.    ciuem  liberum  relirjui       61.3.  Np;  (e  dubia)  inilio  et 
in  fine  ULUM  et  adam  A  (ita  iit  spatia  cajnant   deiseirint^t^demcisisti- 
gladiuminiug  et  iamc)  dii    sirint    Gamrrarius.     desierint    B.     de- 

serint   GD.     dixeris   FZ.     dei   sierint  Buechelerus   3Ius.  lihen.  vol.  15 
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Charixvs 
Demisisti  gladium  in  iugulum :  iam  cadam. 
EvxrcHvs 
Quaeso  hercle,  animum  ne  desponde. 

Chakixvs 

Nullust  quem  despondeam. 
EvxycHvs 

Non  tibi  istuc  magis  diuidiaest  quam  mihi  diuidiae  fuit.   615 

Charinvs 

Loquere  porro  aliam  malam  rem:  qudist  empta?  . 

EvrrcHvs 

Nescio: 

lam  addicta  atque  abducta  erat^  quom  ad  portum  uenio. 

Charixvs 

Vae  mihi: 

Mdntis  tu  quidem  mali  in  me  ardentis  iam  dudum  iacis. 

Perge,  excrucia,  carnufex,  quanddquidem  occepisti  semel. 

r€HAEINVS 

Dic^  quis  emit? 

615.   Varro  de  l  l   VII  60:  in  Mercatore:  'Non  .  .  .  fuit' 


(a.  1860)  p.  444  in  iugulum,  iam  Camerarius.     ingnlumia  B.     in- 

gulum  iam  CD^.  in  gulam  iam  D^FZ  614.  Q  initio  et  ullust- 
QUEM    (fi7iis    ■proprium    v.    occupabat)   A  Queso   BCD  nullus 

est  BCDFZ  615.  Hunc  versum  liuc  revocavit  Bitsclielius,  qui  in 
lihris  (in  A  hoc  certe  loco  non  exstat:  jwst  619  A  deperditus)  est  post 
619  Non    Varro.     Nec  lib7'i  diuidia   est    Varro.     diuidiae   fdi- 

uidi^   C)  est  libri  Ne  tibi   istuc   magis   diuidiae   non   est   Bitsche- 

lius:  at  cf.  Kov.  exc.  p.  95  mihi  diuidiae  scripsi.    mihi  hodie  lihri 

cum  Varronc.     mihi  hocedie  Bergkius  Diar.  antiqu.  stud.  a.  1855  p.  292. 
Cf.  idem  Beitr.  p.  87,  158,  Ritschelius  l.  s.  s.  p.  05,  MueUeriis  Pros.  PI. 
p.  582  rumquam  quam  inter  alia) ,  Luchsius  Stmlemundi  Stud.  vol.  1  p.  23 
616.   L  initio  et  lO  in  fine  A  Char.  pers.  om.  lihri  malam 

rem  B.  rem  ||  Malam  CF.  rem  ||  Mala  DZ  aut  i  in  malam  rem  Us- 
singius.     Mire  argutatur  Balmerius  p.  873  cui   est  lihri.     quoi   ea 

est  Bitschelius.  quoi  sit  Buechelerus  Mus.  Bhen.  vol.  15  (a.  1860) 
p.443:  at  cf.  Beckerus  Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  132  617.  ortum- 
UENio   in  fine  A  (exitus  proprium  v.  occupahat)  adducta  B.     ab- 

dicta  F  qm  B.  quom  F.  cum  reliqui '  adportum  C  Ve  CD. 
Veh  F  618.  muntk  (vel  ii)  initio,  dein  suo  loco  quidkmma  et  in 
fine  D  . . .  ACis  A      tuquidem  C      in  om.  Z      619.  1'i:kgi;,  dcin  v  . .  qua- 

EMOCC  . . .  S  (duhia)  . .  SEMEL   A  carnufexa   C.     carnifexa    B. 

carnifex  FZ      quando  quidem  D        Cf.  Muelhrus  Bros.  Pl.  p.  366 
occepsti  Bentleius       V.  620  —  624  non  esse  eiusdem  vel  poetae  vel  re- 


74  PLAVTI  ni  4,  35-43 

EvTVCHVS 

Nescio  liercle. 

Charinvs 

Em,  istiicinest  operam  dare  620 
Bonum  sodalem? 

EVTVCHVS 

Quid  me  facere  uis? 

Charinvs 

Idem  quod  me  uides: 

Vt  pereas.  quin  percontatus,  hominis  quae  facies  foret, 

Qui  illam  emisset:  eo  si  pacto  pdsset  indagarier 

Miilier?  heu  me  miserum. 

EVTVCHVS 

Flere  omitte.  istuc  quod  nunc  agis) 

EvTYCHVS 

Quid  ego  feci? 

Charixvs 
Perdidisti  me  et  fidem  mecum  tuam.  625 

Evtychvs 
Di  sciunt  culpam  meam  istanc  non  esse  ullam. 

Charinvs 

Euge,  papae. 

Deos  absentis  testis  memoras:  qui  ego  istuc  credam  tibi? 

EvTvcnvs 
Quin  tibi  in  maniist  quod  credas:  ego  quod  dicam,  id  mi  in 

manust. 


censionis  cuius  sunt  v.  C16.  637  vidit  Ritschelius:  cf.  Acta  soc.  pliil. 
Lips.  vol.  VJ  p.  257  sqq.  268  620.  Dii  mihi  quis  Z  Em  BCDK 
Hem  JPFZ  istuccine  est  Camerarius.  istuc  in  est  B.  istuc  inest 
reliqui  621.  uides]  uis  FZ         622.  Vtpereas  C  percuntatus  C. 

percunctatus  B IJ         qu^    C        facies  fex  pacies  tn.2)  J).     pacies  BC 
&2'A.   eo8   si   B  indagari    /*'  624.   Mnlier  heu   me  miBerum 

/^memiserum  Bj  EVT  Fiere  omitte  BCD.  Mulier.  heu  me  miserum. 
EV^  fiere.  Cb.  omitte  FZ.  Mulier.  EV.  Heu  rae  miserum.  Ch.  Flere 
omitte  Camcrarius  agis]  *"  intercidissc  apparet  quibus  continuaretur 

senterdia^  Jiitschelius :   at   cf.  Acta  soc.  phil.  JAps.  vol.    VI  p.  268 
625.  Char.  pers.  j>ra€m.  BCD         Eut.  Perdidisti  BC         626.  EV  om. 
BC        Dii  B  Disciunt  CD         istic  Dousa  fil.     istanc  post  ullam 

coUocatum  Bothius  "euge  pape  B,  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  652.  eugipe 
C  e  corr.  eutibe  f^ex  eugipe  m.  2)  I).  eutyche  FZ.  Eugcpae  Guyetus, 
liiischelius.  Euge  eu  papae  Fhcheisenus  Nov.  annah  vol.  107  (a.  1873) 
p.  503         627.  absentis  testes  B.     absentes  testis  reliqui        628.  Quiu 


III  4,  44—53  MERCATOR  75 

Chakixvs 
De  istac  re  tu  argutus  es,  ut  par  pari  respondeas: 
Ad  mandata  claildu's,  caecus,  mutus,  mancus^  debilis.         630 
Prdmittebas  te  6s  sublinere  meo  patri-,  ego  me  credidi 
Hdmini  docto  rem  mandare:  is  lapidi  mando  maxumo. 

EVTYCHVS 

Quid  ego  facerem? 

Charixvs 

Quid  tu  faceres,  men  rogas?  requaereres, 

Rdgitares  quis  esset  aut  unde  esset,  qua  prosapia: 

Ciuisne  esset  an  peregrinus. 

Evtychvs 

Ciuem  esse  aibant  Atticum.   635 

Chakixvs 
Vbi  habitaret,  inuenires  saltem,  si  nomen  nequis. 

EVTYCHVS 

Nemo  scire  aiebat. 

Charixvs 


At  saltem  hominis  faciem  exquireres. 

EVTYCHVS 


Feci. 


Pistoris.  Quia  libri  in  manu  est  BDFZ.  inmanu  est  C  quodicam 
C  mi  in  Bothius.  mihi  ea  in  BCDF.  mihi  mea  in  Z  manu  st  J5. 
manu  est  reliqui  629.  Deistac  C  tu  argutus  Ritschelius.  arcrutus 
libri  Satis  de   istac   re   argutus    es   (vel  argutus  satis^  Muellerus 

Nachtr.  132.  De  istac  red  argutus  es  Ritschelius  Nov.  cxc.  p.  64. 
Istac   de   re  tu   es   argutus   Weisius  par   pari  ut   Weisius  630. 

Admandata  C  claudus  libri  et  editiones  ante  Ritschelium         cecus 

CD  debilis   ras.   ex  debiles   B  631.    te  ////os   B  sublimere 

CD^.     sublinire    D'^F.     sublinier    Z  ego    me    Ritschelius.     egomet 

libri  632.  doctore  BC  mandareiis  Camerarius.  mandaris  BCD. 
mandas   F.     mandans    Z.     mandare    Ussi^igius  lepidi    mando    B. 

lapidi  sine  mando  reliqui  maximo  BCDZ  633.  tu  B.  om.  rcli- 

qui  men]    me   non  B^.     me  n/////  B  post  rasuram.     me   duhitanter 

Beckerus   Studemundi   Stud.  vol.  I  p.  209  requaereres   Ritschclius: 

cf.  Opusc.  IV  p.  141.     requereres  B.     requireres  reliqui  634.  qua- 

prosapia  C  635.  Ciuis  ne  C  aibant  Gilyetus.  aiebant  libri  636. 
nomen  si  Ritschelius  nequis  BCD^:  quod  sollicitare  non  a\isus  est 

Ritschelius.     nequires    D' F Z  637.    Nemo    scire    aiebat    Bothius. 

Post  erasum  Nemon  ab  initio  versus  scire  B ,  sed  ut  recentior  manus 
Nemo  aiebat  praemiserit.  Nemo  aiebat  scire  reliqui,  Ritschelius. 
^Facilis  sed  non  neccssaria  mutatio  Nemo  se  scire  aibat*  Ritschelius 


7G  PLAVTI  III  4,  63-63 

Charixvs 

Qua  forma  esse  aiebant  igitur? 

EVTYCHVS 

Ego  dicam  tibi: 
Canum,  uarum,  uentriosum,  biicculentum,  breuiculum, 
Sitbnigris  oculis,  oblongis  malis,  pansam  aliquantulum.      640 

Charixvs 
Non   hominem  mihi,   sed  thensaurum   nescio  quem  memoras 

mali. 
Numquid  est  quod  dicas  aliud  de  illo? 

EvTYCHVS 

Tantumst  qudd  sciam. 
Charinvs 

Edepol  ne  ille  oblongis  malis  mihi  dedit  magnum  malum. 

Ndn  possum  durare:  certumst  exulatum  hinc  ire  me. 

Sed  quam  capiam  ciuitatem  cogito  potissumum:  645 

Megares,  Eretriam,  Corinthum,  Chalcideni,  Cretam,  Cyprum, 

Sicyonem,  Cnidilm,  Zacynthum,  Lesbumne  an  Boeotiam. 

*  EvTYCHVS 

Ciir  istuc  captas  consilium? 


647.  Huc  respicere  suspicntur  Flecl^eisenus  Ep.  crit.  p.  XII  Priscia- 
num  I  40  (G.  L.  II  p.  36,  20),  uhi  Saguntum  scriptura  pro  Zdnvvd-og 
commemoratu  r 

cf.  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  583  638.  fora  B  igitur  Ritschelius. 

om.  lihri.  ergo  Camerario  duce  Gruterus.  Eutyche  Bothius.  Contra 
Qua  tandem  hominem  fornia  esse  aibant  Fleckeisemis  Philol.  vol.  II 
(a.  l'S47j  p.  7!J  639.    uiarum  B.     uanum  Z  uentricosum  F 

640.  Sub  nigris  BCIJ  pansam  B.     pansum  reliqui,  etiam  Pii  ^ve- 

tusta  exemplaria^  641.  thensaurum  B      thcsaurum  re%m'  642. 

Num  quid  B  deillo    C  Tantumst   lUtschelius.     Tantum  lihri 

643.   neille    C  dedit  mihi  a  Pylade  est  644.   certum  st  B. 

certum   est  (m.  2  ex  certumst)    I)  exulatum   fa  e  ti  corr.)  B 

645.  potissimum  lihri  646.  Mej^ares  Eretriam  liitschelius  Proleg. 
p.  152.  Megare  seretriam  B.  Megare  feretriam  CD.  Megarem  fere- 
triam  F.  Me^ara  eretriam  Z  corynthum  F.  chorinthum  Z  chal- 
cidem  /^  chalcitam  jB.  culchitamCV^F  ciprum  I>  647.  Sicyonem- 
cnidum  B  Sicionem  F  gnidum  I)  (ex  cnidum)  FZ  Zacynthum 
Pius.  Zagcintum  B.  zacingthum  CI).  hyacynthum  F.  iacyntlium 
Zj.     Plaxdum    Saguntum    scripsisse    annotat    liitscheUus  Lesbunine 

an  Boeotiam  Kitschelius.  lesbiambo  iotiam  B.  Ipsbiam  boetiam  re- 
liqui.  lenbiam  boeotiam  Pyhules.  Lesbon  an  Boeotiam  Guyetus. 
Lesbiam  an  Boeotiam  Bothius  olim        648.  istuc  fc  s.  v.j  D        captas 


III  4,  63—75   •  MERCATOR  77 

Chakinvs 
Quia  enim  me  adflictat  amor. 

EVTYCHVS 

Quid  tu  ais?   quid,  quom  illuc^  quo  nunc  ire  paritas^  ueneris, 
Si  ibi  quam  amare  forte  occipias  atque  item  eius  sit  inopia,  650 
lam  mde  porro  aufugies?  deinde  item  illinc,  si  idem  euenerit? 
Quis  modus  tibi  exilio  tandem  eueniet?  qui  finis  fugae? 
Quae  patria  aut  domus  tibi  stabilis  esse  poterit?  dic  mihi. 
Cedo,  si  hac  urbe  abis,  amorem  te  hic  relicturum  putas? 
Si  id  fore  ita  sat  animo  acceptumst^   pro  certo    incertiim    si 

habes :  655 

Quanto  te  satiust  rus  aliquo  abire^  ibi  esse,  ibi  uiuere 
Adeo  dum  illius  te  cupiditas  atque  amor  missum  facit? 

Chaeinvs 
lam  dixisti? 

EVTYCHVS 

Dixi. 

Chakinvs 

Frustra  dixti.  hoc  mihi  certissumumst : 
Eo  domum,  patrem  atque  matrem  ut  meos  salutem:  postea 
Clam  patrem  patria  hac  effugiam  aut  aliquid  capiam  consili.  660 

Guyetus.     ceptas   FZ.     coeptas   BCD  me    afflictat    CDFZ.    af- 

flictat  med  Guyetus:  cf.  Proleg.  p.  184.  Non  recte  Lachmannus  in 
Lucr.  p.  290  649.   qui  cum  Z.     quid  cum  reliqui  ueneris  post 

illuc  hahet  C,  sed  signis  correxit  --  650.  Si  ibi  quam  amare  forte 
Hitschelius.  Sibi  amare  forti  B.  Si  ibi  amare  forte  signis  corr.  ex 
Si   ibi   forte    amare    C.     Si    ibi  amare   forte  reliqui  at  que  C 

eius  sit  inopia  in  ras.  C  651.   si  idem  Bitschelius.     si  item   lib7'i, 

nisi  quod  sitem  C      652.  Quis]  Qui  Bitschelius  in  adn.  duhitanter  post 
Pareum  aliosque        tandem  exilio  Bothius:  idem  Bitschelius        fuge  C 
653.  Qu§  C.     Que  B        655.   Si  id]  Sin  Bitschelius       fore  B.     forte 
reliqui  sat]   sit  B  acceptum  est   Jihri  pro  certo   incertum 

Bitschelius.  certum  id  pro  certo  BCDF.  certum  id  profecto  Z. 
incertum  id  pro  certo  ^othius  deleto  est  post  acceptum:  contra  in- 
certum  pro  certo  habes  IJssingius.  idque  pro  certo  si  habes  Henricus 
Schenkl   l.  s.  s.  p.  678  sqq.  656.    satius    est    (ex    satiu    sty    rus   D. 

satius   est  rus   F Z.     stat  lustrus  B  Quanto   satiust  rus  abire  te 

aliquo  atque  ibi  te  uiuere  Bitschelius.  Quanto  te  satiust  rns  aliquo 
abire  ibique    (vel  atque  iWij  uiuere  Ilenricus  Schcnkl  1.  s.  s.  657. 

cupiditas  te  Bitschelius:  at  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  682  658.  certissu- 

mum  est  BCZ.  certissimum  est  D.  certissimumst  F  659.  atque 
s.  V.  D        matrenique  D        660.  patre  F        consilii  BFZ 


78  .  PLAVTI  •    m  4,  76-81 

EvTvcnvs 
\t  corripuit  se  repente  atque  abiit.  ei  miserd  milii: 
Si  ille  abierit,  raeii  factum  omnes  dicent  esse  ignauia. 
Certumst  praeconilm  iubere  iam  quantumst  conducier, 
Qui  illam  inuestigent,  qui  inueniant:  post  ad  praetorem  ilico 
.Ibo,  orabo  ut  conquaestores  det  mi  in  uicis  omnibus.       G65 
Nam  mihi  nil  relicui  quicquam  aliud  iam  esse  intellego. 


661.  corripiuit  C  hei  Ritschelius.  heu  libri  662.  factum  B.  om.  re- 
liqui  omnis  CD^  dicentes  se  B  ignauiae  C  663.  Certum  st  B. 
Certumst  reliqui  praeconium  Z,  defensum  a  Guliehnio  lubere  CD 
iam  quantum  est  libri.  quantumst  iam  Bitschelius  in  adnotatione  664. 
adpraetorem  C.  666.  Ibo  B.  om.  reliqui.  Unde  profectus  ad  prae- 
torem  iuero  ||  Orabo  ut  conquisitores  Guyetus  conquaestores  Lach- 

7uannus  iji   Lucr.  p.  406.     conquisitores    libri:   cf.   ad   Amphitr.  v.  65 

mihi  Ubri  666.  nil  reliqui  Angelius.  nihil  relicti  lihri.  relicui 
nil  Bitschelius:  cf.  Muellerus  Pros.  PI.  p.  559.  nihil  relictum  Sara- 
cenus        iam  aliud  Bothius,  JRitschelius        intelligo  Z 


IV  1,  1—10 


ACTVS  IV 


DORIPPA.     SYRA 

DOKIPPA 

Quoniam  a  uiro  ad  me  rus  aduenit  nuntius 

Rus  ndn  iturum^  feci  ego  ingenium  meum: 

Reueni,  ut  illum  persequar  qui  me  fugit.        , 

Sed  auum  non  uideo  consequi  nostram  Syram.  670 

Atque  eccam  incedit  tandem.   quin  is  ocius? 

SvRA 

Nequeo  mecastor:  tantum  hoc  onerist  quod  fero. 

DoEIPPA 

Quid  oneris? 

Syra 
Annos  octoginta  et  quattuor: 
Et  eddem  accedit  seruitus,  sudor,  sitis. 
Simul  haec  quae  porto  deprimunt. 

DoRIPPA 

Aliquid  cedo,  675 

Qui  aram  hanc  uicini  nostrarum  aedium  augeam. 
Da  sane  hanc  uirgam  lauri. 


Act.  IV  scaen.  1  DORIPPA  (0)0  RIPPA  C)  MVLIER  .  SYRA 
(^SIRA  D^)  ANVS  BCD^  om.  D'  667.  auiro  C  admerus  C  nun- 
cius  C  668.  noniturum  C  flexi   Ussingins         669.  reuereni  D^ 

670.   non  D.     nunc  FZ  noniiideo  C  nostra  Z  syriam 

B  671.  eccam  incedit  Camerarius.  incedit  eccam  lihri  qui  ni 
sotius  B.  quin  is  otius  D.  Dor.  qui  nis  otius  C  672.  Neque  ome 
castor  B  oneri  st  B.     oneris  est  reliqid         673.   etquattuor  C.     et 

quatuor  BDF  674.  eo  iam  Bitschelius:  cf.  Bugge  Opusc.  ad  Mad- 
vig.  p.  156.  Ceterum  versum  suspectat  Ussingius  675.  hec  C  que 
BC  Dor.  07/1.  Z  676.  Qui  aram  hanc  uicini  nostrarum  aedium 

augeam  scripsi  (vicinus  est  Apollo).  Qui  hanc  uicini  nostri  aram 
augeram  BCDF  et,  nisi  qtiod  augeam,  Z:  quo  Syra  addidit  Camera- 
rius:  uhi  Agyii  qui  Bergkius  Diar.  antiquor.  stud.  a.  1856  p.  295, 
Huius  oneris  qui  vel  Vicinam  qui  infeliciter  Spengelius  Philol.  vol.  23 
(a.  1806)  p.  675.  Qui  uicini  hanc  nostram  augeam  aram  Apollinis 
Ritschelius  coll.  Bacch.  172.  In  uicini  latere  uici  et  in  augeram  vo- 
cabulam  ah  agyeus  factum  suspicatur  MueUerus  Pros.  Pl.p.  522.  Satis  ha- 
bct  rite  aram  augeani  scripsisse  l^ssingius        677.  Syrae  pers.  praem.  lihri: 


80  PLAVTI  IV  1,  11—18 

SrRA 

Em. 

DORIPPA 

Intro  abite. 

SvRA 

Eo. 

DORIPPA 

Apollo,  quaeso  te  iit  des  pacem  propitius, 

Saliitem  et  sanitatem  nostrae  familiae, 

Meoque  ut  parcas  gnato     *         *         *  G80 

SvRA 

Disperii:  perii  misera:  uae  miserae  milii. 

DoRIPPA 

Satin  tu  sanas,  dbsecro?  quid  eiulas? 

SvRA 

Dorippa,  mea  Dorippa. 

DORIPPA 

Quid  clamas?  cedo. 

Syra 
Nescio  quaest  mulier  intus  hic  in  aedibus. 

678  sq.  Porphyrio  in  Hor.  carm.  saec.  46:  Plautus  in  Mercatore  fa- 
bula  idem  sensit,  cum.  inducit  matrem  familias  precari  ApoUinem, 
nato  suo  ut  parcat 


corr.    Acidaliiis         Desane  B  lauri.    Syr.    Em.    Dor.    Intro    abite. 

SjT,  Eo  scripsi.  lauriabit  uintro  DOR  Eo  B.  lauri  abi  tu  fabitu  C) 
intro  (sequitur  spatium)  Eo  CD.  lauri.  1)0.  abi  tu  intro.  SYR.  Eo 
FZ.  Lauri.  Syr.  En.  Dor.  Abi  iam  tu  intro  Syr.  fiO  liitschelius  ex 
parte  ducibus  AcidaJio  et  Pylade  (^abi  iam).  DispUcere  lauri.  Syr.  En 
tibi.  Do.  abi  tu  intro  Bitschelius  adnotat.  lauri.  SYR.  Do.  DOR. 
Abi  tu  intro.  SVIt.  \\o  Bugge  Opusc.  ad  Madvig.  p.  157  678.  DO 
om.  B  queso  BCD  propicius  CD  679.  etsanitatem  C 

nostrg  C.  nostre  B  famili^  C  680.  gnato  parce  (pace  B)  pro- 
pitius  (^proi*icius  CD)  lihri:  ' quae  apertum  est  e  v.  078  iteraia  esse, 
pcpulisse  autcm  aliquid  huiusmodi:  Meoque  ut  parcas  gnato  ut  mihi 
sospes    fuat'    Bitschelius  V.  CHl  —  (JOG   occupahant   Amhrosiani  p. 

477,  uhi  LoewiUrS  nil  legit  nisi  quae  disertis  verbis  testatus  sum 
681.  I  et  K  initio  duhia  Icctione  rdispemi^  A  Dispersi  BCD 
ue  CD  misere  BC.  miaero  JJ  682.  s  initio  A  Satin  tu  sanas  B. 
Satintus  ana  es  C.  Satin  tu  sana  ch  J).  Satin  sana  es  F Z  quid  eiula.s] 
quod  uolebas  B  683.  do  initio  A  Dorippii  ea  B  mo  adorippa  C 
clamas]  uis  Bilschelius  cum  Guyeto,  clamas  csse  interpretamentuvi 
eiulas  vocis  ratus  cedo  scripsi.  obsecro  libri,  Bitschelius  684.  n  initio 
A         qna   e  mulier  inthus  hic  inaedibus    li.     mnlier  quy  est  intup  hic 


1 


IV  1,  19—2,  1  MERCATOR  81 

DORIPPA 

Quid^  mulier? 

Syra 

Mulier  meretrix. 

DORIPPA 

Veron  s^rio?  686 

Syra 
Nimium  scis  sapere,  riiri  quae  non  manseris. 

Quamueis  insipiens  poterat  persentiscere 
*********** 
Illam  esse  amicam  tui  uiri  bellissumi. 

DORIPPA 

Credo  mecastor. 

Syra 

Ei  hac  mecum,  ut  uideas  semul 
Tuam  Alcumenam  pelicem,  luno  mea.  690 

Doreppa 
Ecastor  uero  istUc  eo  quantum  potest. 


LYSIMACHVS 

Parilmne  hoc  est  malae  rei  quod  amat  Demiplio, 


in§dibus  C:  uhi  hic  intus  in  F,  intus  in  sine  hic  Z.  mulier  quae  est 
hic  intus  fintus  s.  v.)  in  edibus  D  hisce  in  aedibus  Schmidtius  de 

dem.  pron.  form.  p.  30  686..  QUlDMULiEli^t^  i^iitio  et  erio  ut  vid.  in 
fine  A  serie   C^DFZ  ueron?    SYR.  Serio   ciim  Acidalio   Mit- 

schelius  686.  xmiUM  initio  et  Ris,  ri  dubiis,  in  fine  A         qu§  C. 

que  B         687.  QUAMUEis  initio  et  e  duhia  in  fine  A:    sequitur  novus 
V.,  uhi  tamen  nil  apparuit   nisi  initio  i  (vel  t,   minus  proh.  E,  P^ 
Quam  uis  B.     Quam  CDF Z         persentisceret  Z         688.  ill  ut  vid. 
initio  A        Secuntur  6  versus  in  quihus  nihil  apparuit  (689  —  691.   ti- 
tulus  duorum  versuum.  692.  ?)        pellis  snmi  C.    bellissimi  BFZ 
G89.   me  ecastor  D         E\  B  (ut  v.   281).     I  reliqui         simul  D^FZ 

690.  alcmenam  D^FZ         pellicem  Z        iuno  mea     luno  mea  /♦' 

691.  E  castor  C         pot  est  C         Ego  uero  ecastor  isto  eo  Muel- 
lerus  Fros.  Fh  p.  364 

Act.  IV  scaen.  2  LISIMACHVS   SENEX   B.     LYSIMACHVS 

SENEX  DV  C.  om.  D  692,  Parumne  hoc  est  BitscheUus.  Pavum 
ne  est  lihri.  Parumnc  est  hoc  Camcrarius.  Parumue  est  id  (rectius  id 
est^  Lachmannus.  Parum  nunc  est  sine  interrogatione  Bothius.  Pa- 
rumne  sit  Spengelius  Philol.  vol.  23  (a.  1866)  p.  67r>:  idem  Luchsius 
Studemundi  Stud.  voJ.  1  p.  25,  qui  MacUeri  commenta  (Pros.  PL  p. 
515)  recte  reicit.     Parumnec  est  Kochius  Mus.  Hhen.  vol.  25  (a.  1870) 

Plavti  Mercatok  6 
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Ni  siimptuosus  insuper  etiam  siet? 

Decem  si  ad  se  uocasset  summatis  uiros, 

Nimium  obsonauit.   sed  coquos,  quasi  in  mari  695 

Solet  hortator  remiges  hortarier, 

Ita  hortabatur.  egomet  conduxi  coquom: 

Sed  eiim  demiror  non  uenire  ut  iiisseram. 

Sed  quis  nam  a  nobis  exit?  aperititr  foris. 


DORIPPA.     LYSIMACHVS.     (SYRA) 

DORIPPA 

Miserior  mulier  me  nec  fiet  nec  fuit,  700 

Tali  uiro  quae  nilpserim.  heu  miserae  mihi. 


p.  622.  Cf.  Langenus  p.  50.  Nihil  profeeisse  annotat  Ritschelius  Uan- 
diiim  Turs.  IV  p.  189  inale  DZ  693.  nisumptu  initio  A  et 
iam  B  694.  decemse  (vel  sij  initio  et  in  fine  os  ut  vid.  A  si  ad  se 
uocasset  summatis  Spengeliiis  Philol.  vol.  23  (a.  1866)  p.  675.  si  ad  cenam 
(^siadcenam  C.  si  ad  coenam  Z)  uocasset  summos  lihri.  si  ad  cenam 
summos  uocitasset  Ritschelius.  uocasset  si  ad  cenam  summos  Pylades. 
si  ad  cenam  uocasset  summatis  Brixius  Philol.  vol.  12  (a.  1857)  p.  656. 
si  ad  cenam  ucasset  summatis  Kochius  Nov.  annal.  vol.  101  (a.  1870) 

p.  686.    Cf  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  05         695.  nuviium A  (duhia)  . . 

(uhi  uitsedcoqus  aptumjQ R  (duhia).   A         opsouauit    C 

COquOS  fco  S.  V.)  D  695.    SOLETHORTATOR  ....  GESHOR  .  .  .  .  ER 

(duhiae)  A  De  Solet  cf.    Proleg.  p.  184.     SoHtust  Pylades.     Solet 

oHm  Acidalius,  Guyetus  horitator  Scaliger  in  LycopJtr.  Cassandr.  p. 
87,  ahusus  Diomede  I  p.  382.  aegeator  ex  glossariis  Ijoewius  Prodr. 
p.  285         remigies  Z  V.  697  —  713  (?)  occupahant  Amhrosiani  p. 

478,  uhi  nihil  Loeivio  apparuit  nisi  haec:  1.  M  duhia  in  fme  (697?), 
2.  nihil  (v.  698?),  3.  s  duhia  initio  (699?),  4.  5  nihil  (titUlus?),  6. 
FUIT  in  fine  (700) ,  7.  nihil  (701  ?) ,  8.  endesuiro  in  fine  (702), 
9  —  13.  niliil  (703  —  707?),  14.  mihi  in  fine  (708),  15.  nihil  (709?), 
16.  rduint  in  fine  (710),  17.  nihil  (711?),  18.  quidnunc  initio  et 
suh  finem:  nisiutiadeam.  . . .  adloquar  (v.  712),  19.  b  initio,  dein 
post  circa  10  litt.  spat.  s  duhia,  dein  paullo  post  o . . . .  u  duhiae,  quae 
si  ad  V.  713  spectant,  apparet  initio  v.  alia  in  A  exstitisse  atque  in 
Palatinis  697.  ego  met  C  conduxit  Z  coqua  BCDK  coquum 
D^Z         698.   Sed   eum  BD.     Sedn    C.     Sed  eccum   Z.     Sed  quom  F 

699.  Sed  quis  nara  Bitscheliiis.    Sed  quinam  hinc  lihri.    Sed  qui  hinc 
nam  Camerarius.     Quinam  hinc    Ussingius.     St,   quinam.^         anobis  (J 

Act.  IV  scaen.  3        DOKIPPA    MYLIER  .  LISIMACHVS   SKNKX 
SYRA  ANVS   B:   item,  nisi   quod   LYSIMACHVS,  C.    DORIPPA  M 
LISIMAC  rSENEX  SIRA  AN'  erasa)  D\  om.  D'       700.  Misereor  B 
701.  hei  Bitschelius        miser^  (ex  miser^re  m.  2)  D 
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Em,  quoi  te  et  tua  quae  tu  habeas  commendes   uiro. 

Em,  quoi  decem  talenta  dotis  detuli, 

Haec  iit  uiderem,  ut  ferrem  has  contumelias. 

Lystmachvs 
Perii  hercle:  rure  iam  rediit  uxor  mea.  705 

Vidisse  credo  mulierem  illam  in  aedibus. 
Sed  quae  loquatur,  exaudire  hinc  non  queo. 
Accedam  propius. 

'       DORIPPA 

Vae  miserae  mi. 

Lysimachvs 

Immd  mihi. 

DoRIPPA 

Disperii. 

Lysimachvs 

Immo  equidem  hercle  oppido  perii  miser: 

Vidit.    ut  te  omnes,  Demipho,  di  perduint.  710 

DoRIPPA 

Pol  hdc  est,  ire  quod  rus  meus  uir  noluit. 

Lysimachvs  ' 

Quid  niinc  ego  faciam,  nisi  ut  ad  eam  adeam  atque  adloquar? 


702.  B.em  FZ      cui  libri      tua  quae  (^qu^  C.  que  D)  tu  BCD.   tua 
quae  F.    tu  quae  Z:    quod  fraudi  fuit  Sclmeidero  gramm.  lat.  I  p.  145 

703.  Hem  FZ  quoi  ^vetusta  exemplaria''  Pii.  qui  nostri  libri 
talenta  BC  704.  H§c  C.  Hoc  F  inderem  C  705.  rure  rediit 
uxor  iam  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  73.  rnre  rediit  huc  uxor  Brugmanus 
p.  41  mea  uxor  Z  706.  credo  libri.  eam  credo  Camerarius 
mulierem  ex  milierem  D  illam  Bitschelius.  om.  libri.  illi  Ussingius. 
hanc  Pylades.  hic  Kampmanmis  de  IN  praep.  p.  2  in  edibus  D. 
inedibus  C  707.  Sedque  C.  Sed  que  D  non  queo  Pylades.  non 
quo  BCD.  nequeo  F Z  708.  Ve  CD  miserere  C.  misere  D 
mihi  libri  Vae  mihi  miserae  Brugmanus  p.  41  709.  Immo  equi- 
dem  scripsi.  Equidem  libri,  Bitschelius.  Et  quidem  ego  MueUerus  Pros. 
Pl.  p.  652.  Ego  equidem  Pylades.  Ego  quideni  Camerarius.  Cf.  FlecJc- 
eisenus  Exerc.  p.  20  her  cle  ex  hei  cle  D  710.  Vidit  ut  te  omnes 
CD^.  Vidit  ut  omnes  B.  Vt  di  te  omnes  D^F Z.  Vtinam  di  te  omnes 
Pylades.  Vidit.  ut  omnes  te  Camerarius  di  perduint  Camerarius :  cf. 
A.  di  perdiunt  CD.  di  pdunt  B.  perdiunt  Z:  unde  perduint  Pius. 
disperdiunt  F.  disperduint  Pylades  711.  DO.  om.  B  712.  LY. 
om.  B  ego  nunc  F:  cf.  Kellerhoffius  de  verb.  colloc.  p.  55  ad 
eam  Langenus  p.  103.  om..  libri.  ad  eam  deleto  ut  Muellerus  Pros.  Pl. 
p.  538  inter  alia  faccedam  vel  conloquarj.     eam   Guyetus,  Ritschelius 

De  A  cf.  supra         alloquar  CF.    eloquar  Z 

6* 
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lubet  saluere  silos  uir  uxorem  suam. 
Vrbani  fiunt  rustici? 

DORIPPA 

Pudicius 
Faciilnt  quam  urbaui  qui  non  fiunt  rifstici.  715 

Lysimachvs 
Numquid  delinquont  rustici? 

DOKIPPA 

Ecastor  minus 
Quam  urbani:    et  multo  minus  mali  quaerunt  sibi. 

Lysimachvs 
Quid  ailtem  urbani  deliquerunt?  dic  mihi: 
Cupio  hercle  scire. 

DORIPPA 

Sic  tu  me  temptas  sciens? 

Quoia  illa  mulier  intust? 

Lysimachvs 

Vidistine  eam?  720 

DORIPPA 

Vidi. 

Lysimachvs 
Quoia  ea  sit,  rogitas? 

DoRIPPA 

Resciscam  tamen. 
Lvsimachvs 
Vin  dicam  quoiast?  lila   —  illa  edepol  —  uae  mihi: 

713.  l)e  A  cf.  supra  saluare  B  suus  lihri  714.  Puditius  J5  7). 
Pudicicius  F Z  715.  Faciunt  pol  Ilitscheliiis  quam  urbani  scripsi. 
quam  illi  Hhri.  illi  quam  Camerarius.  quam  illisce  Muellerus  "Pros.  Ph 
p.751  716.  Num  quid  J5.  l^innqmd  reliqui.  Numquid  =  Numquam  quid- 
qnam  Bugge  Tidskrift  for  Pltilologi  vol.  VII p.  H4.  Numquam  EitscheUus. 
An  non  J.amhinus.  j^ um  non  Guyetus  delinquon  5.  delinquntC.  delin- 
quunt  reliqui  delinquontV  DOK.  Rustici  eca^tor  Spengclius  PJiilol.  roJ. 
23  (a.  1866)  p.  676  ^Quaerit  num  propter  delictum  aliquod  a  servis 
ruri  commissum  in  urbem  veneriV  Ussingius  717,  urbani  delinquunt 
et  F        malum  Z        quef  C.    querunt  IJ        718.  autem  minus  urbani  F 

deliquer  C  719.  720.  721  Jioc  ordine  BotJiius.  720.  721.  711) 
libri  719.     Vers.    del.     Ussingius  scire.     Dor.    Sic    tu    BotJiius. 

scire    Rcd   tu   lihri         tentas    FZ         720.   Dor.  praem.  libri         Quoia 
GuJielmius.     Quia  C=  Cuiay   lihri  intus   bt   B.     intus   est  I^FZ 

Vidisti    neeam    B  721.   Cui    aea    B.      Cuia    ea    reliqui 

cogitas  FZ  Resiscam  B  722.   Vindicam   BCI)  cui  est  B. 

cuia  est  reliqui.      DOR.    Quoia  est  BecJ,erus   Studemundi  Stud.   vol.  1 
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Nescio  ego  quicl  dicam. 

DoBIPPA 

Haeres. 
Lysimachvs 

Haud  uidi  magis. 

DoBIPPA 

Quin  dicis? 

Ltsimachvs 
Quin  si  liceat  — 

DoRIPPA 

Dictum  oportuit. 
Lysimachvs 
Non  possum,  ita  instas:   urges  quasi  pro  ndxio.  725 

DoRIPPA 

Si  inn6xiu's  — 

Lysimachvs 

Audacter  quamuis  dicito. 

DORIPPA 

Dic  igitur. 

Lysimachvs 
Dicam. 

DORIPPA 

At  p61  qui  dicundilmst  tamen. 

Lysimachvs 
Illast  —  etiam  uis  nomen  dicam? 

DORIPPA 

Nihil  agis. 
Manufesto  teneo  in  noxia. 


p.  285  illa  lihri.  LYS.  Illa  Beckeriis  l.  modo  scr.  cuia  est  illa? 
illa  edepol  F.  cuia  est  illa?  edepol  DZ  ue  CD  723.  Nescio  ego 
rt;e?  Nescio  pol;  3Iuellerus  Pros.  Pl.  p.  723.  Nescio  libri,  Ritsclielius 
DOR  Haeres  (^Heies  CD).  LIS  Haud  Uhri.  DOR.  Haeres?  Haud  Bothius. 
DOR.  Haeres:  haud  liitschelius.  Cf.  Bostius  Opusc.  p.  262sq^.  uidi 
magis]  demagis  ascripsit  Scaliger  Cf.  v.  739  724.  Pers.  Dor.  initio 
del.  Bothius,  Bitschelius  725.   Nonpossum   C  insta  surges  BC. 

instas  fex  insta  m.  2)  surges  D  noxia  F  726.  Si  innoxiu's  —  L^^s. 
Audacter  scripsi.  Scio  innoxius  (parva  rasura  ante  inn.  w  Bj  Lys. 
Audacter  Jihri.  Si  innoxiu's  audacter  cum  Bothio  Ritschelius  quam  uis 
BC.  quiduis  F.  quid  uis  Z  727.  Dicamne  Bitschelius  Ego  dicam 
Camerarius  Atjiolqmscripsi.  Aiq^i  D F Z ,  Bitschelius.  AtquiC.  At 
quid  B  dicendum  est  B.  dicundum  est  reliqui  728.  Illa  est  —  etiam 
Bothius.  IUa  sunt  etiam  BD  (uhi  sint  m.  2)  et,  nisi  quod  funt,  C.  illa  scin 
ut  etiam  Z.  illa  sicut  etiam  F.  lUa  est,  num  etiam  Camerarius  uin 
etiam  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  653  adn.  nihil  magis  F Z  V.  729— 
734  sic  transposuit  BitscheJius:   731.  730.  729.  Jacuna  duorum  versuum. 
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Lysimachvs 
Qua  noxia? 


729 


Istaec  qindem  illast  — 


DoMPPA 

Quae  illast? 

Lysimachvs 

Illa  — 

DORIPPA 

Olie,  iam  satist:   730 
Non  tu  scis  quae  sit  illaec? 

Lysimachvs 

Immo  iam  scio. 
Tam,  si  nihil  usus  esset,  iam  non  dicerem.  734 

De  istac  sum  iudex  captus. 

DoRirpA 

ludex?  icim  scio:  735 

Huc  tu  in  consilium  istam  aduocauisti  tibi. 

Lysimachvs 
Immo  sic  sequestro  mihi  datast. 

DORIPPA 

Intellego. 


737.  Festus  j;.  330  cle  sequestro  agens:    et  Pla[utus  Mercatore: 
'Immo]    sic  sequestro  mihi  data  [est 

734  729.   Manifesto    F.     Manufestum   Ritschelius    coll.   Men.   d94. 

BaccJt.  000  in   noxia  coll.   Cas.  II  8,  71   Dousa  fil.,  quod  in  vc- 

tustis  editionibus  esse  falso  testatur  Kamjmiannus  de  IN  praep.  p.  15. 
innoxia  es  lihri  (m  noxia  es  F Z)  Quia  C  Huic  versui  suhmittit  v. 
734  Weifiius  730,  Istaec  quidem  illa  est  liolhius.  Ista  quidem  illa 
est  libri.  Ista  quidemst  illa  liitschelius.  Ista  est  quidem  illa  Guyetus 
Quae  fQu^  C.  Que  B)  illa  est  libri  Ohc,  iara  satist  Ritschclius.  iohia 
BCD\  Ussingius.  io  illa  l>^i''Z.  iod  io  Guyetus.  io  hisis  Bothius 
V.  731.  734  hoc  ordine  (sine  lacuna)  Acidalius:  inverso  libri  731.  Dor. 
pers.  j)raem.  libri  que  D  illacc  Bothius.  illa  Jihri  iam]  etiam  Z, 
HitscJieJius  V.  732.  733  taJes  fuisse  cemet  RitscJieJius :  Dor.  Etiam 
rogasV  ne  nunc  dissimula  diutius.  |1  Lys.  Etsi  uno  uerbo  potis  sum  ex- 
purigare  me  e.  q.  s.  MiJii  si  quae  interciderunt,  de  qua  re  duhito,  certe 
aJia  videntur  intercidisse  734.    Tam  ( h.   c.   Tameu^  BotJiius.     lam 

Jibri.    Nam    Ussingius  einihil    C  735.  Deistac   C  736.  Huc 

Gruterus.    Nunc  Jibri.    Nempe  iJousa  fil.  consilium  (nm.  e  corr.)  C 

aduocauisti  B.     aduocasti  CDFZ  1'61.  Immo  sicj  Immo  haec 

RitscJieJius.     Immo   Camerarius:    cf.    MueJJerus    Pros.    Pl.  p.  257 
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Lysbiachvs 
Nihil  hercle  istius  quicquamst. 

DORIPPA 

Numero  piirigas. 

Lysimachvs 
Nimiiim  negoti  repperi.    enim  uero  haereo 


COCVS.     LYSIMACHVS.     DORIPPA.     SYRA 

Cocvs    - 
Agite  ite  actutum:   nam  mihi  amatori  seni 
Coquenda  cenast.    atqui  quom  recdgito, 
Nobis  coquendast,  non  quoi  conducti  sumus. 
Nam  qui  amat,  quod  amat  si  habet,  id  habet  pro  cibo. 
[Videre,  amj^^lecti^  ausculari,  adloqui.J  745 

Sed  nos  confido  oniistos  redituros  domum. 
Eite  hac.    sed  eccum  qui  nos  conduxit  senex. 


data  est   D^  738.    LY.   om.   Z  quicquam    est  BCDF.     quic- 

quam  Z  DO.  07n.  Z  nunc  numero  F  purigas  Hitschelius. 

purgas  lihri.    purgitas   Pylades  739.   Hunc   v.  post  v.   723  ponit 

Ladeivigius  Philol.  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  478        negotii  B.    negocii 
F  Z         hereo  lihri  Post  haec  versum  intercidisse  censet  PitscheUiis 

(740)  talem:    Quos  esse  hos  dicani  qui  huc  recte  adueniunt  uia;    quem 
contra  disputat  Ladeicigius  I.  modo  exscripto  Cf.  ordinem  super- 

scriptionis  scaenae  4  in  BC 

Act.  IV  sc.  4        LISIMACHVS  •  DORIPPA  •  COCVS  B.    LY  SIMA 

CHVS  COCVS  EIDEM  C.  om.  1)\    COCVS  LYSMAC*  DORIPPA  SIRA 

Z>^       741.  mihij  iam  BitscJielius.    illi  Schoellius       amatori  ( iirior  a  s.  v.) 

D        742.  Coquenda  coena  est  Bothius.    Coquendast  (^Coquenda  st  B. 

Coquenda  est  7)^Py  cena  libri       atqui  Bitschelius.    aique  libri.   atbelle 

(et  cenaj  vel  at  mecum  dubitanter  Muellerus  Pros.  PI.p.  8       qm  B.  cum 

reliqui.    equidem  cum  Camerarius      recogito  B.   regito  CD.    cogito  F Z 

743.  coquenda  est  (ex  coquendast  m.  2)  D       non  cui  conducti  Came- 

rarius.     non    ducti   libri.     non  ei  cui    ducti  Pylades.     non   cui    ducti 

^antiqui  codd.^  Pii        744.  quiamat  B      '  si  id  habet,  id  habet  Came- 

rarius         745.  'Insiticius  habendus,  quamquam  defensus  a  Lingio  p.  17^ 

Bitschelius :    cf.  Muellerus  Pros.  PI.  p.  532  amplectier  Camerarius 

ausculari  CD.    auscultare  B.    osculari  FZ.    oscularier  Camerarius 

alloqui  libri        1^1.  Eite  B.    Ei  te  D.    Fite  C.    Ite  FZ 
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LySIMACHVP 

Ecce  aiiteni  perii:   cdquos   adest. 

Cocvs 

Aduenimus. 

LySIMACHVS 

Cocvs 


Abei. 

Quid,  abeam? 


Non  estis  cenatilri? 
luterii. 


LysmACHvs 
St,  abei. 

Cocvs 

Abeam? 

Lysimachvs 
Cocvs 


Abei  modo. 


Lysimachvs 
lam  saturi  sumus.  760 


DoBlPPA 

Quid  ais  tu?  etiamne  haec  illi  tibi 
lusserunt  ferri,  quos  iiiter  iudex  datu's? 

Cocvs 

Haecine  tuast  amfca,  quam  dudiim  mihi 
Te  amare  dixtei,  quom  obsonabas? 

Lysimachvs 

Non  taces? 

De  interpu7ictione  cf.  Langenus  p.  5  748.  coquus  libri        740. 

AbeiJ   Abii   B\    Abi  B  ex  ras.     Abi  reliqui  St,   abi   Camerarius. 

Stabi  BJ)\    Staui  C.    abi   V^FZ  abeamV   Lys.   Abei  modo  Jiit- 

schelius.  Abeam?  Lys.  Abei  C.  Abeam.  LYS.  Abii  B^DK  Abeam. 
LYS.  Ahi  B^  jy^MZ.  Abeamnc?  LYS.  Ahi  Cawerarius.  JAcuisse  etiam 
St  abi.  Abeam.  Abi  abi  modo  annotat  JtitschehHS.  Non  recte  iudicavit 
jMchmannus  in  Jjucr.  JJJ  041:  qui  olim  abeamusne  2^^'^  abeamne 
correxerat.     Cf.    MueUcrus  J*ros.   P/.  /).  629  751.   Interii   Pareus. 

Sed  interii  libri.  St,  iiiterii  Acidalius  Ih^.  interii  iudex  Ji  datus 
Ubri  V.  753 — 7ffO  sciendnm  est  in  A  niJiil  ajo^iaruisse  nisi  quod  di- 
sertis  verhis  testor  753.  hakcink  (e  ultima  incerta),  dein  post  spa- 
tium  maius  quam  pro  scripturn  J*alatinorum  ssETyyAMDUDUMMiiii  (i^ 
prior  et  i;t  incertisniviae)  A  Ilecintua  est  C.  W^v  intiia  est  Jh  Hecin 
tua  est  J)\     Hecine  tua  est    I)'^.     H^cine  tua  ett   J^Z         Ibi.  tea- 

MARKI) r^iXTEi  quadrat),   dcin   q  dubia  (^qnom)  et  suo  loco  AiiAS  ^AS 

duhiaej  A       dixii  Camcrarius.    dixititi  Ji  C  J)  F Z       qm  Ji.    cum  CDJ'Z 

Nontaces  C 
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Cocvs         • 
Satis  spissum  filum  mulieris:   uerum  hercle  anet.  755 

Lysimachvs 
Abm  dierectus? 

Cocvs 

Hadd  malast. 

Lysimachvs 

At  tu  malu's. 
Cocvs 
Scitam  hercle  opinor  concubinam  hanc. 

Lysimachvs 

Quin  abis? 

Non  ego  sum,  qui  te  diidum  conduxi. 

Cocvs 

Quid  est? 
Immo  hercle  tu  istic  ipsu's. 

Lysimachvs 

Vae  misero  mihi. 

Cocvs 
Nempe  ilxor  rurist  tiia,  quam  dudum  deixeras  760 

755.  Gf.  Loewii  Frodr.  p.  27 Ij  uhi  glossae  afferuntur 


755.    SATIS (quadrant    sceitum    et    spissumJFiLUMMULiERis- 

ueeu:mheecleanet  A  spissum  Bitsclielius  (cf.  Opusc.  phil.  vol.  II 
p.  402)  scitum  lihri  (fortasse  e  v.  757):  nisi  qnod  situm  Z.  scitum 
def.  Langenus  p.  118  filum  Pius.  filium  BCDFZ  uerum  hercle 
anet  A,  Bitschejius,  Octavius  Ferrarius  Elect.  II  p.  281.  uerum  liercle 
an  et  CD.  uerum  hercle  amet  B.  uerum  hercle  aut  haud  F.  uerum 
hercle  auet  Z.  uirum  hercle  auet  Gulielmius.  Alia  aliis  ineptiora 
Aldus,  Meursius,  Palmerius,  Colvius,  Gruterus  756.  mala  (incer- 
tissima  Jectione)  suo  loco  et  umalus  in  fine  A  LYS.  om.  F 
Abindie  rectus  BC.  Abin  (i  s.  i)  di////rectus  D.  Abi  indirectus  F:  ubi 
Abin  hinc  Muellerus  Nachtr.  p.  07  mala  st  B.  malast  (e  s.  a  post. 
m.  2)  D.  mala  est  Z  Attumahis  C  malus  lihri  Ibl.  scitam- 
HEiiCLE0PiN0RC0NCUBiXAMHANc4|:QyiNABis  (^QUiN  incerta  Uctione)  A 
hercle  opinor  sane  BCDF.  hercle  opinor  satis  Z.  hercle  opinor 
recte  Guyetus.  hercle  sane  liitschelius  hanc  om.  Z  Nou  abis 
fNonabis  C)  BCDFZ  758.  quitedudum  et  quid—  in  fine  A 
quite  C  conduxi  lihri.  cf  Luehhertus  Stud.  gramm.  I  p.  46.  con- 
duxim  Bitschelius.  conduxit  Acidalius  759.  ucips  fU  duhia),  dein 
duhia  e  (^uaEJ  ct  in  fine  mihi  A  istic  Fylades,  Acidalius.  istuc 
BCDFZ  ipsus  lihri  Ye  BCD  misero  misero  F  760. 
uxoHRyRi(«/eZ  REjSTTUACiyAMBUDUMpEiXER — A      rurist  Z.    rure  st 
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Te  odisse  atque  anguis. 


Mihi  quidem  hercle. 


Lysimachvs 
Egone  istuc  dixi  tibi? 
Cocvs 


Lysimachvs 
At  ita  me  amabit  luppiter, 
Vxor,  ut  ego  illud  numquam  deixi. 

DOBIPPA 

Etiam  uegas? 

Palam  istaec  fiunt  te'  me  odisse. 

Lysimachvs 

Qum  nego. 

Cocvs 

Non  non  te  odisse  aiebat,  sed  uxorem  suam:  765 

Et  suam  aiitem  uxorem  riiri  esse  aibat. 

Lysimachvs 

Haec  east. 
Quid  mihi  molestu's? 

B,  Buechekrus  de  decJ.  p.  62.  ms  est  CDF  dixeias  BCDFZ 
761.  AEQU  suo  loco  et  TU  (^isTUc;  A  Odisse  te  Fleckeisenus  Philo- 
loai  voi.  II  (a.  1S47)  p.  90,  Ritschelius.  Ted  odisse  Bothius.  cf.  Muellerus 
Pros.  Pl.  p.  653  atque  Seyffertus  Philol.  voJ.  27  (a.  1868)  p.  455.  aeque 
B.  idem  A  ut  vid.  propter  spatia.  aeque  atquefgque  C.  eque  D)  reJiqui, 
RitscheJius.    Cf.  Lungenus  p.  20  -Axigm^BFZ.    angis  Oi).    anguem 

Henmannus       Ego  neistuc  C       istuc  tibi  deJeto  dixi  Bothius,  RitscheJius 

762.  ...lyUIDEMUKKCLE^t^ITAMEAMABITIUJTlTER  A  Milli   tu   Rit- 

sclieJius.  Poi  mihi  FJeckeisenus  J.  s.  s.  At  ita  me  FJeckeisenus  J.  s.  s.  Ita 
me  (liame  Cj  Jibri.    Ita  me  ille  MueJJerus  Pros.  PJ.  p:  653  inter  aJia 

amabat  C^        iupiter  F        763.  UXORUTEGOILLUDNUMQUAl^DEIXI^tlETIAM- 

ne(;as  A  nunquam  D  dixi  BCDFZ  Dor.]  Co.  Z  764.  765.  Hoc 
ordine  A,  Pistoris:  inverso  BCDFZ  764.  palamistaeofiuntte- 
MEoi)is.sE4t:QUiNN»:<in  A  DO.  j^raem.  BCDFZ  istgc  C  765. 
NONNONTEriE  inccriac/ODJSSEAiEBATSEnf^sEi)  incertissimae)vxonEMHVAn 
A  CO.  om.  F.  LYS.  Z  Non  non  te  odisse  aiebat  uxorem  uerum 
suam  B  et,  nisi  quod  Non  semeJ  CDFZ  ct  uerum  s.  v.  C,  reJiqui.  Non 
uon  defe^uLit  UmpfenJjacJiius  MeJ.  PJ.  p.  41  coJJ.  Phorm.  II  1,  73,  uhi 
noenum  RilscheJius  Nov.  exc.  p.  40,  fortasse  recte.  Non  ted  odisse, 
uerum  uxorem  aibat  suam  Bothius,  RitscheJius.  Non  te  se  odisse, 
uerum    uxorem   aibut  suam  SpenfjeJius  PJaut.  p.  228         766.  etsuam- 

UXORKMRU AiEBAT:|fHAECKAST   A  Et    suam    autcm    uxorem 

RiischeJius.     CO.    Et    uxorem    suam    BCDFZ  aibat    RitscheJius'. 

aiebat  BCDFZ        Hf!C   C.     Hec  B         ea  est   D^FZ  V.  767- 

792  varias  sententias  excitaverunt :  Ladewigius  PhiJoJ.  v.  17  (a. 
186 Ij  p.  479  V.  773  —  77  8  =  768  —  770  ex  aJtcra  recensione  re- 
petit,  V.   771  sq.  po8t  v.   792  ponit:   quem   contra  ipse  Act.   soc.  phiJ. 


I 
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Cocvs 
Quia  nouisse  me  negas. 
Nisi  nietuis  tu  istanc  — 

Lysimachvs 
Sapio:   nam  mihi  unicast. 

Cocvs 
Vein  me  experirei? 

Lysimachvs 

Nolo. 

Cocvs 

Mercedem  cedo. 

Lysimachvs 
Cras  petito:   dabitur.    nilnc  abi. 

DORIPPA 

Heu  miserae  mihi.  770 

Lysimachvs 
Nunc  ego  uerum  illud  uerbum  esse  experior  uetus, 
Aliquid  mali  esse  propter  uiciniim  malum. 

Cocvs 
Qur  heic  astamus?     quem  abimus?    Si  tibi 

Lips.  voJ.   VI  p.  243  sqq.  v.  767  —  772  post  v.  778   poneham:   denique 
Ussingiiis  v.   773  —  776'    tollit  767.    768.   Hoc  ordine   libri:    inverso 

BitscheliuS  767.  QUIDMIHIM0LESTUS4|;QUIDrt;e?  QUIAyNOUISSEME..GA. 

('ga  dubiae)  A,  unde  Loewius  quae  supra        molestus  B.    molestus  es 
reliqui        Quia  me  non  nouisse  (nonnouisse  BJ   ais  faif  C)  BCDFZ, 

BitSCheliuS         768.  NISlMETUISfveZ  ESJTUISTANC^t^SAPIONAMMIHIUXICAST 

A  Nisi  metuis  tu  istanc  —  scripsi  ex  A.  Ni  metuis  tu  istanc  reli- 
qui.  Nempe  metuis  tu  istanc  Bitschelius.  Num  metuis  tu  istanc  Catne- 
rarius,  Langenus  p.  130.  Ne  metuis  (=  Metuisnej  tu  istanc  Meursius. 
Nimirum  odisti  hanc  Bugge  ^Tidslcrift  f.  Phil.^  vol.  VII  p.  3 
unica  est  D^  769.  uetnmeexpeeieei4|:nolo4|^3iercedemcedo  A 
Coc.  Viu  BCDFZ  experiri  BCDFZ.  expediri  Palmerius  Volo 
BCDFZ:    corr.    Gamerarius  cedo  B.     dabo   CD.     dato   FZ 

110.    CRA ODABITURNUNCABI:^HEUMISERAEMIHIii  abi.     DO.     Eu 

^Heu    F Z)    miserae    fmiser^    C.     misergre    D)    mihi    BCDFZ.     abi. 
heu   misero   mihi.    Aldina:    proh.    Acidalius   et   (ei)    Bitschelius 

771.  NUNCEGOUERyMILLTJDUERBlJMESSEEXPEEIORUETUS  fUETUS  inCCrtac) 

y. 

A  Pers.   Lys.   add.   Pylades.   om.    lihri '         Nuc   C  uerum  ego 

Lachmannus        Nunc  ego  illud  uerum  uerbum  esse  Brixiu^  Nov.  annal. 
vol.  123  (a.  1881)  p.  54         772.  Ita  A,  nisi  quod  MALUM  esset  B 

773.  Exspectari  potius  Lysimacho    continuata  haec  verba  Cur  hic 
astatis?   quin  abis   adnotat  Bitschelius  qurheicastamusqueinabi- 

MUSiNCOMMODi  A  Cur  hic  BCDFZ  Quein  abimus?  si  tibi 
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Qiiid  secus  euenit,  id  non  est  culpa  mea. 

Lysimacuvs 
Queiu  me  exradicas  miserum. 

Cocvs 
Scio  iam  quid  ueleis:  775 

Nempe  me  hinc  abire  ueis. 

Lysimachvs 

Volo  inquam. 

Cocvs 

Abibitur : 
Drachumam  dato. 

Ltsimachvs 
Dabitur. 

Cocvs 

lam  darei  ergo  seis  iube: 
Darei  potest  interea  dum  illei  ponunt. 

Lysimachvs 

Quin  abis? 
Potine  ut  molestus  ne  seis? 


scripsi  Act.  Soc.  phil.  Lips.  vol.  VI  p.  244.  quin  abirmis  (habimus  B) 
incommodi  BCDFZ.  Lys.  Quin.  abis?  Coc.  Incommodi  cum  Bothio 
liiUchelius  774.  siquidsecustikieuexitidnonestculpamea  A 
Quid  secus  eucnit  scripsi  h  s.  s.  Siquid  tibi  euenit  (euemat  F)  BCDFZ. 
Si  euenit  quid  tibi  liitschelius.  Si  tibi  quid  euenit  Guyctus  id]  at 
Gronorins ,  refutatus  a  Bostio  Opusc.  p.  1(J(J  noncbt  C  Cf.  Gep- 
pertus  Stud.  II  p.  03  775.  queinmeekx( ^>ro  x  minus  proh.  r  et 

k:    corrupteJa  pro   cxradicas.^^AincAs.MiSERUM-ftycioiAMQUipuELEls  A 
Quin    BCDFZ  mera    dicas   C.     me  radicas  BDFZ:    corr. 

Aldina        miserum  ex  miseram  C        uelis  BCDFZ        776    nempe- 

MEHINCABIREUEIS-tl^UOLOINQUAM^tABlBlTUR   A  Nempe    (m   S.   V.)   C 

me   bic   B.     hinc   me   Camerarius:    iion  recte   Geppertus   Stud.   II 
p.    90  uia  BCDFZ  Adibitur    B  111.    drachmamdato^^ 

i)AHiTUR#DAREiERf;oSEisiui{E    A  Drachinandato    B.     dragmam 

dato  CD.  drachmani  dato  FZ.  Drachumam  da  Jiitschelius.  dra- 
chumam  dato  raodo  idcm  Opusc.  II  p.  472,  et  alio  lempore  dra- 
chnmam  dato.  /^Dabitnr.  Daripry.  cf.  ibidfm  iam  darei  liitschelius. 
dari  BCDFZ        sis  BCDFZ        778.  uaheii-otestintereadumill 

(quadrat  eiponu^ntquinabis    A  dari   potest   BCDFZ.     Po- 

test  PartuH,  Uermannus,  Bitschelius  illi  BCDFZ  Quin  (i  s.  v.)  C. 
Qui  7>'.    Quin  7>'''      779.  I'Otineutmolestu8NESEis#aoiteapponite  tI 
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Cocvs 

Agite  apponite 
Opsonium  istuc  ante  pedes  illi  seni.  780 

Haec  uassa  aut  mdx  aut  cras  iubebo  abs  te  peti. 
Sequiminei. 

Lysimachvs 

Fortasse  iUum  mirari  coquom, 
Quod  uenit  atque  haec  attulit.    dicam  id  quod  est. 

DOBIPPA. 

Non  miror  sei  quid  damnei  facis  aat  flagiti^ 

Nec  pol  ego  patiar,  seic  me  nuptam  tam  male  785 

Measque  in  aedeis  seic  scorta  obductarier. 

Syra^  ei,  rogato  meiim  patrem  uerbeis  meeis, 

Vt  ueniat  ad  me  iam  semul  tecuni  huc. 

Syra 

Eo. 


nesis  CDFZ.  nesis^  opponite  iawi&zmts  780.  opsoxiumistuc- 
AXTEPEDESiLLiSENi  A       Obsonium  BCDFZ       781.  haequassaaut- 

MOXAUTCEASIUBEBOAB (^mimfS  pvob.   PJSTEPETI    A  H§c    C.      Hec    B 

uasa  BCDFZ  nox  Bothius  iubebo  (h  post.  s.  v.j  C  abste 
BC  pet////  C  782.  sequimixeiij^foetasseteillummiearicoqu:^! 
A  Sequimini  BFZ.    Sequiminin  CD,    Ussingius  illum  mirari 

coquom  Guyetus.  te  illum  mirari  coquom  ('coquum  CDF Z)  libri,  ubi 
istum  Camerarius.  illum  te  mirarier  Eitschelius,  fortasse  illum  miraris 
coquum  Hermannus.  ffors  sit  vel  fuat^  te  illum  mirari  coquom  reicit 
Bitschelius  in  adn.  783.  quoduenitatq-haecattulitdicamidquid- 
EST  A        adque  C  atulit  D.    adtulit  Z  id  quod  est  Beckerus 

Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  245,  Geppertus  Stud.  Pl.  II  p.  94. 
quid Yqui  Cj  est   BCDFZ.    qnid   est  liitschelius  784.  nonmieoe- 

SEiQUiDDAMNEiFACiSAUTFLAOiTi  A        minor  D  si   BCDFZ 

damni  BFZ.    dapni  CD  flagitii  BFZ  785.  Sic  A,  nisi  quod 

NUPTAMTAMMALE  Neo  C         sic  BCDFZ        patiar.  sic  me  n.  t. 

malel  Bitschelius         786.  measqixaedeisseicscoetaobductaeiee  A 

Meas  quae  B.  Meas  (qne  add.  m.  2)  D.  Praestare  Meas  adnotat 
mtschelius  inaedis  DFZ.    in  ^dis  B.    in^dis  C  sic  BCDFZ 

adductarier  F  787.  Sic  A,  nisi  quod  syeai  ei  B.  i  CDF. 
om.  Z         uerbis  meis   SY  Eo   B.     meis  uerbis    CDFZ.   corr.    Came- 

rarius  788.    UTUENIATADMEIAMSIf^mmWS^?^''^^.    SE>iyLTECUM4t^E0   A 

ad  me  iara  om.  F  me]  te  CD  simul  tecum  huc  PyJade  duce 
Camerariu^:  simitu  tecum  Bitschelius  in  adnot.  semul  tecum  libri, 
nisi  quod  simul  Z.  simulde  mirifico  invento  Bothius.  simul  tecum 
una  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  029  inter  alia  SY.  eo  om.  hoc  loco  B: 

cf.  V.  787 
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Lysimachvs 

Nesceis  negoti  quid  sit,  uxor.    obsecro: 

Concepteis  uerbeis  iam  ius  iuranditm  dabo,  790 

Me  numquam  quicquam  cilm  illa  —  iamne  abiit  Syra? 

Perii  hercle.    ecce  autem  haec  abiit.    uae  misero  mihi. 

At  te,  uicinC;  di  deaeque  perduint 

Tua  cum  amica  cilmque  amatidnibus. 

Suspicionum  impleuit  me  indignissume:  795 

Conciuit  hostem  domi  mi  uxorem  acerrumam. 

Ibo  ad  forum  atque  Demiphoni  haec  eloquar, 

Me  istanc  capillo  protracturum  esse  in  uiam, 

Nisi  hinc  abducit  quo  uolt  ex  hisce  aedibus. 

Vxdr,  heus  uxor,  quamquam  tu  irata's  mihi,  800 

lubeas,  si  sapias,  haec  hinc  intro  auferrier: 

Eadem  licebit  mdx  cenare  rectius. 

789.  NESCEiSNEGOTiQiriDSiTUXOROBfVeZ  p^SECRO  A    Nescis  B  CDFZ 

negotii  BCJD.     negocii   FZ  790.    concepteisuerbeisiamitjs- 

IIJRANDUMDABO  A        Conceptis  uerbis  BCDFZ       iusiurandum  BCJ) 

791.  quic  quam  C.  quicquam  (c  s.  v.)  D  iam  ne  BC  792.  hgc 
C.  bec  D  abit  Z  ue  CD  793.  Atte  C  uicinae  B  dide^- 
que  C.     di   deeque  D  perduint  Pylades.     perdunt  B.     perdunt   C. 

perdiunt  DFZ  794.  Tua  cum  Camerarius.  Cum  tua  libri.  Cum  tuad 
Bitschelius  Nov.  exc.  p.  68.  Cumque  tua  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  707. 
Cum  tua  hac  Pyladcs  795.    Suspicionum   Dousa  fil.    Suspitionibus 

B,  Suspicione  CDFZ  indignissime  BDFZ  796.  Conciuit  hostem 
domi  mi  uxoiem  acerrumam  Bitschelius.  Conciuit  hostis  domi  uxor 
acerruma  st  lihri,  nisi  quod  azerrumaat  D,  acerrima  e  Z.  Quae  inter- 
pungunt  vulyo  post  hostes.  l^ost  quam  vocem  domi  uxor  est  acerrima 
Camerarius,  uxor  cst  acerruma  sine  domi  Guyetus,  dum  uxor  est  acer- 
ruma  cum  pfoximo  versu  constructa  Bothius.  Conciuit  litis  mihi  cum 
uxore  acerrumas  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  174.  Conciuit  hostis  domo 
mi   uxor  acerrumas  placuit    Ussinyio  797.  adque  C  Demiphoni 

haec  Pylades.    haec  Th^c  C.    hec  B)  demiphoni  Hhn  798.  istac  B 

protacturum  B.     pcrtracturum   Z  osse   (ex  sese   m.  2)  D 

inuiam  C         799.  uoltex  B.    uult  ex  FZ  his  caedibuc  B:    cf.   ad 

V.  J20  800.  irata  es  lihri  801.  sapeas  B  hyc  C  hinc  intro 
Bitschelius.  intro  Jihri.  ititro  hinc  Pylades  auforricr  (alt.  r  s.  v.)  C. 
auforier  J''Z 


IV  5,   1.  2.  IV  6,  1—9 


ACTYS  Y 


SYRA.     EVTYCHVS 

Syra 
Era  quo  me  misit,  ad  patrem^  non  est  domi: 
Rus  abiisse  aibant.  nunc  domum  renitntio. 
Ecastor  lege  diira  uiuont  millieres  805 

Multoque  iniquiore  miserae  quam  uiri. 
Nam  si  uir  scortum  diixit  clam  uxorem  suara^ 
Id  si  resciuit  itxor,  inpunest  uiro: 
Vxdr  uirum  si  clam  domo  egressast  foras, 
Viro  lit  causa,  exigitur  matrumonio.  810 

Vtinam  lex  esset  eadem,  quae  uxorist^  uiro. 
Nam  uxor  contentast,  quae  bonast,  uno  uiro: 
Qui  mmus  uir  una  uxore  contentits  siet? 

Act.  V  Seaen.  5  de  tralaticia  fahulae  distributione :  contra  quam 
noviim  hinc  actum  ordiendum  putavit  Bitschelius  SYRA  ANCILLA  • 
EVTICVS  (H  s.  V.  additum  in  G)  ADOLESCKNS  BC.  SYRA  EV- 
TICHVS  D'^  803.  qm  me  B.     qu§  me  Z.     quem  me  auctore  Sara- 

ceno  Camerarius        adpatrem  C        nonest  C        804.  abisse  BCD 
aibant  Gmjetus.     aiebant  libri  demum  F  renuncio  C  et  Pii 

'prisca  exemplaria\     renunciat   Z  V.  805—817  huc  transposuit 

Bitschelius  suasore  Bothio:  quae  in  libris  post  v.  829  collocata  novam 
scaenam  efficiunt  actus  IV  sextam,  SYRA  nomine  inscriptam  805. 

durauiu///////unt  (erasae  ol  litterae)  B.  dura  uiuunt  reliqui  806. 
iniquiores  DF Z  miserae  sic  coUocatum  Plautinum  esse  negabat  Bit- 
schelius,  pro  quo   iure  Bergkius  Ind.   Hal.   a.   1858/59  p.   0  807. 

uir  si  Bothius,   Bitschelius  808.  Inpune   st  BD.    Impune  est  FZ 

809.  Vxor  uirum  Pareus.  Vxor  uiro  BCDZ.  om.  F  Vxor  domo 
si  clam  modo  Langenus  p.  230  egressa  est  libri  810,  Vxor  uiro  fit 
F  cassa  ^  felicissima  emendatio  venerandi  senis  Ludovici  Dorleans  in 
suis  notis  ad  Tacitum ' ;  Pareus  matrumonio   C.     matrumonio   ex 

matrimonio   D.     matrimonio   BFZ  811.  812.   qug  C.     que  B 

uxori  est  libri  uno  uiro  B ,  omissis  quae  media  sunt  uiro.     Nam 

....  bona  est         contenta  e8t  et  bona  est  libri  q,  C         813.  uir 

minus  Ritschelius 


96  PLAVTI         TV  G,  10-13.  IV  6,  3—10 

Eccistor  faxim,  si  itidem  plectaiitur  uiri, 

|Si  quis  clam  uxorem  dilxerit  scortum  suamj  816 

Vt  illae  exiguntur  quae  m  se  culpam  commerent, 

Plures  uiri  sint  uidui,  quam  nunc  miilieres. 

EVTYCHVS 

Detessus  sum  urbem  totam  peruenarier: 

Nihil  inuestigo  quicquam  de  illa  milliere. 

Sed  mater  rure  rediit:  nam   uideo  Syram  820 

Astare  ante  aedis.  Syra. 

Syra 

Quis  est  qui  m^  uocat? 

EVTYCHVS 

Erus  atque  alumnus  tiios  sum. 

Syra 

Salue^  alumne  mi. 

EvTYCHVS 

lam  raater  rure  rediit?  responde  mihi. 

Syra 
Sua  quidem  salute  ac  familiai  maxuma. 

Evtychvs 
Quid  istiic  negotist? 

Syra 
Tiios  pater   bellissumus  826 

815.   Versum  iteratum  esse  e  v.  S07  vidit  Osannus  p.  204        816. 
illa  BCl)  exiguntur  ex  exiguntuntur   D  que    insculpam   con- 

uenirent  B         817.  uiri  sunt  C.     sint  uiri  Z        818.   Defessum  urbem 

B.  Defessus  su  urbem  C  peruenariaer  C.     percunctarier  Z ,  corr. 

iam  a  Scutario  819.  inuestigio  C.     inuenisti  g  B         Jeilla  C 

820.  Sedmater  C  821.  asstare  D  ^dis  C  syra  J)  Quisest 
C        me   nominat   Z  822.   alnmnu   C        tuus   libri         alumne   mi 

Pylades.     alumne   libri  823.   responde  ex  respondit  ut   vid.   C 

824.  Sua  quidem  salute  ac  familiae  Camerarim:  fpiando  non  licuit 
Latinis  ut  avv  yt  tvxv  Craccis.  Cum  quidcni  salute  a  familia  (^afa- 
milia  BCj  libri.  Cum  quidem  salute  familiai  Bothius  (familiai  iavi 
Bentleiusj.  Sua  quidem  salut(!  familiaequo  Guyctus.  Et  quidem  sa- 
lute   sua  ot  (vel  a,cj  familiae  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  134  maxima 

C        825.   negotii   st   B.     negoti   ost   CD.     negocii   est   FZ  Tuus 

libri        bellissumus  D'^.     bellisumus  D^B.     bellissumus  ex   bclissumus 

C.  bellissimus  F Z 


IV  5,  11— V  1,  6  MERCATOR  97 

Amicam  adcluxit  intro  in  aedis. 

EvTYCHVS 

Quo  modo? 

Syra 

Adueniens  mater  rilre  eam  offendit  domi. 

EvTYCHVS 

Pol  haiid  censebam  istarum  esse  operariim  patrem. 
Etiam  nunc  mulier  intust? 

Syra 

Etiam. 

Evtychvs 

Sequere  me. 


CHARINVS 

Limen  superumque  inferumque  salue,  simui  autem  uale.    830 

Hunc  hodie  postremum  extollo  mea  domo  patria  pedem. 

Vsus,  fructus,  uictus,  cultus  iam  mihi  haruiic  aedium 

Interemptust,  interfectust,  alienatust.  occidi. 

Di  penates  meum  parentum,  famiiiai  Lar  pater, 

Vobis  mando^  meum  parentum  rem  bene  ut  tutemini.       835 


832  sq.    Koniiis  p.  449 ,  20:    Interfici    et    occidi Plantus 

Mercatoie:  ^mihi interfectus  est' 


826.   in^dis  C.     in  edis  B         Quomodo  BCJ)         828.    Cf.  Lange- 
nus  p.  104  829.   Et   iam  mulier  nunc  B  intus   est   libri 

Et  iam  B  Subieiunt  his  vulgo  scaenas  illas  a  novicio  homine  factas, 
quas  primum  addidisse  Pium  monstravit  Bitschelius  Op.  vol.  II p.  56' sqq. 
^Non  inepti  imitatoris  Plautini^  Scaligero  visas  esse  non  possiimus  satis 
mirari         Cf  v.  805—17 

Act.   V  scaen.  1  CHARINVS  B.     CHARINVS   ADOLESCENS 

C.     CARINVS   ADOL  D':   om.  B^  830.    superumque   Kitschelius. 

superum  CDFZ.     superam   B.     superorum   Lachmannus  uabe  C. 

salue   B  831.   me    a  DFZ  832.   Vsufructus  ^ sunt  qui  leganf 

Pius  harum  FZ,  Nonius  §dium   C.    edium  cod.  aliquot  Noaii 

833.  interemtu  st.  B.    inter  emtust  D\    inter  emtus  est  /)-.    interi- 
tus  Nonius        interfectu  st  B.     interfectus  est  Nonius  alienatu  st 

B  834.  dii  FZ  familiai  BentUius  ante  Bothium  et  GoeUerum  in 
Trucul.  p.  104  et  Lachmannum  in  Lucr.  p.  15!K  familiae  f  familie  ClJj 
Jibri.     familiaeque  Camerarius        835.  uttutemini  (^ 

ri.AVTI    MeRCATUK  7 


98  PLAVTI  V  1,  7-2,  4 

Ego  mihi  alios  deos  pemitis  persequar,  aliilm  Larem, 
Aliam  iirbem,  aliam  ciuitatem:  ab  Atticis  abhorreo. 
Nam  ubi  mores  deteriores  increbrescunt  in  dies, 
Vbi  qui  amici,  qui  infideles  sint  nequeas  pernoscere, 
Vbique  id  eripiatur,  animo  tud  quod  phiceat  maxume,      840 
Ibi  quidem  si  regnum  detur,  non  cupitast  ciuitas. 


EVTYCHVS.     CHARINVS 

EVTYCHVS 

Diuom  atque   hominum  quae   spectatrix   atque  era  eadem  es 

hominibus, 
Spem   insperatam   quom   obtulisti   nunc   mi^   tibi   grates  ago. 
Ecquis  nam  deiist,  qui  mea  nunc  laetus  laetitia  fuat? 
Domi  erat,  foris  quod  quaeritabam.  sex  sodales  repperi:  845 


837.  abatticis  C.  ab  athicis  F  838.  ibi  F.  uiri  Z,  corr.  a  Scu- 
tario  dcterio  res  C  indies  D.  iiidies  ex  indes  C  839.  Vbi  qui  duce 
Pio  Pahnerius,  item  Scioppius  Susp.  lect.  II  21.  Vbique  BCDZ. 
ibique  F  sint  Camerarius.     sient  BCDF.    fient  Z  nequ^as  C 

840.  Vbique  id  eripiatur  2^ost  Scioppium  Gruierus.  Vbi  qui  de- 
ripiatur  B.  Vbiquid  eripiatur  C.  Vbi  qui  (e.r  quej  deripiatur  D. 
Vbi  quid  eripiatur  F  et,   nisi  quod  erripiatur,  Z  placet  Z        ma- 

tume  C.     raaxime  BZ  841.  cupitast    Weisius,  BitscheUus.     est  cu- 

pita  CDFZ.  est  cupida  B,  defensum  a  Salmasio.  est  hibita  Miiel' 
lerus  Kachtr.  p.  39         ciuitas  IP.     cyuitas  7)' 

Act.  V  scaen.  J  EVTICVS  •  CHARINVS  •  B  et  addito  ADVLE 
CENS  C.  EVTICVS  CARINVS  D\-  om.  D'  V.  842—850  adduhitat 
Weisius  V.   842.   843   et    hic  et  supra  post  v.  508   exhibent   lihri. 

lUo  loco  (qncm  addiiis  circuUs  signamus)  delehat  AcidaUus,  hoc  Bothius 

V  i 

842.  Diuom    (Zj.     Diuom   (D).     Diuvm  (Cj.     D  uum    C.      Diuum 
DF(F)Z.    Dium  B(Bj,  Kochius  Nov.  ann.  vol.  10 J  (a.  1870)  p.  284 
adquo  (i  s.  d)  C        qu^  C  (C).    que  B  (B)        si^eratrix  BCD  (BCD). 
imperatrix  Ussingius.    regnatrix  Guyetus         era  (D)        eadem  om.  (B) 

843.  Spem  insperatam  quom  Brixius  Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870) 
p.  773.  Spemspera  tamquii  B.  Spem  sperat  aequom  (B).  Spem 
aperata  cum  (C).  Spem  aperatam  quam  CDFZ.  Spem  speratam 
cum  (DFZj.  Spem  spfnitam  qiiom  Bit.scheHus.  Spem  speratam  quo- 
niam  Cumerarius  ojjtuhsti  (B)  nunc  mibi,  tibi  IlitschcUus. 
huno  mihi  tibi  (BCDFZ).  hanc  mihi  sinc  tibi  BCDFZ  844. 
Ec  quisnam  B.  Ecquisnani  D.  Eoquis  nam  C  doust  J'}flades. 
deus  est  Uhri  Igtus  l(;titia  C.  letus  lctitia  B  luat  Camerarius, 
Benlleius  in  Adelph.    V  4,  1.     fiat   CDFZ.     liet  B          845.  Domi  id 
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Yitam,  amicitiam^  uoluptatem^  laetitiam,  ludum,  iocum. 
Eorum  inueutu  res  simitu  pessumas  pessiim  dedi: 
Iram,  inimicitiam^  maerorem,  lacrumas,  exilium,  inopiam, 
Solitudinem,  stultitiam^  exitium^  pertinaciam. 

Date  di  quaeso  conueniundi  mi  eius  celerem  copiam.  850 

Chabinvs 
Apparatus  sum^  ut  uidetis.  abicio  superbiam: 
Egomet  mihi  comes,  calator,  equos^  agaso  sum,  armiger: 
Egomet  sum  mihi  imperator,  idem  egomet  mi  oboedio: 


Ritsclielius.  Hiatum  defendit  Lachmannus  in  Lucr.  p.  195  erat, 
foris    Muellerus    Pros.    Pl.  p.   708   inter   alia   fDomi   mi^.     erat    lihri. 

erat   id    Guyetus  qugritabam    C.     queritabam    ex    qteritabam    ]). 

querit  abiam  B^.  querit  abi.i  cum  ras.  B^.  quaeritabam:  ibi  Came- 
rariiis.     foris  quaeritabam  Acidalius  846.  amititiam  B.     amiciciam 

FZ.  amicam  Guyetus  uoluptatem  Ritschelius  duhitanter.  ciuita- 
tem  lihri,  quod  =  citatem  esse  vult  Kochius  Nov.  annal.  vol.  103  (a. 
1S71)  p.  828.  Nec  salutem  nec  quietem  nec  aequitatem  nec  hilari- 
tatem  placere  annotat  BitscheUus:  hilaritatem  Hermannus  et  Lach- 
manniis  l§titiam  C.  leticiam  B.  letitiam  D  locum  F  847. 
Eorum  inuentu  res  simitu  Bothius:  Eorum  inuenturus  simitu  C.  Eoru 
inuenturus  simitu  D  (sim  itu  D^J.  Eorum  inuenturus  sim  ita  Z  et, 
nisi  quod  sum,  F.  Eorum  inuentu  st  sim  tu  B ,  unde  recentissima  de- 
mum  manii  simitu  factum.  Eorum  inuentu  res  decem  simitu  Came- 
rarius.  Eorum  inuentu  res  decem  une  funa.^j  Guyetus  pessimas  Z 
pessum   dedi   BC.     pessumdedi  D.     pessundedi   FZ  V.  848 

849  sic  constitui  ex  CDFZ,  uhi  tales  sunt:  Iram  inimicitiam  fa  ex  ti 
D)  merorem  lacrumas  exilium  inopiam  soUtudinem  ||  Stultitiam  exi- 
tium   pertinaciam,  nisi  quod  inimiciciara  FZ,   moerorem  Z,    lacrimas 

C,  lachrumas  F ,  lachrymas  Z,  stulticiam  CF,  pertinatiam  CD:  nec 
differt  B,  nisi  quod  priori  versui  tria  vocahula  ex  posteriore  inculcata 
sunt,  ut  his  exhiheantur:  Iram  inimititiam  stultitiam  exitium  ptina- 
tiam  merore  lacrumas  exiliu  inopia  ||  Solitudine  stultitiam  ex^tiu  ptina- 
tiam,  quorum  nominum  trihits  extremis  omissis  Camerarius  effecit  quod 
vulgahatur.  V.  849  tdlem  esse  voluit  Bitschelius :  Pertinaciam  stultitiam 
exilium  solitudinem  Post  hos  autem  versus  vidit  Bitschelius  inter- 
cidisse,  quihus  ad  Charini  mentionem  sermo  traduceretur  850.  di- 
qugso    C          conueniuudi   BF.     conueniundi   C.     conueniendi   (u  s.  e) 

D.  conueniendi  Z  m\h\  BCD  851.  Cha.  om.  Z  Apparatussum 
C  ut  ut  ^  abiicio  F Z  852.  caltor  B.  clauator  Z ,  idque 
'alibi  legi^  Pius  dicit  gquus  B.  equus  reliqui  agaso  sum  Itit- 
schelius.  agaso  CDF.  agasso  Z.  agas  B  ego  equiso,  ego  agaso 
MueUerus  Pros.  PJ.  p.  681  armier  B.  armiger  fg  s.  v.)  C  853. 
snmihi  C  ego  met  C  mihi  Ubri  oboedio  CD.  ob^dio  B. 
obedio  FZ 


100  PLAVTI  V  2,  13—20 

Etromet  milii  fero  quod  iisust.  6  Cupido^  quantus  es. 

Niim  tu  quemuis  contidentem  facile  tuis  factis  facis,  «55 

Eiindem  ex  coufidente  actutum  diffidentem  denuo. 

EVTYCHVS 

Cogito,  quo  nam  ego  illum  curram  quaeritatum. 

Charinvs 

Certa  rest 

Me  lisque  quaerere  iUam,  quoquo  hinc  est  abducta  gentium, 

Neque  mihi  ulla  obsistet  amnis  nec  mons  neque  adeo  mare, 

Nec    calor    uec    frigus    metuo    neque    uentum     neque    gran- 

dinem :  860 

Imbrem  perpetiar,  laborem  siifferam^  solem,  sitim. 

854.  Isonius  p.  421,  20:  Cupidinem  cum  feminino  genere  di- 
cimus,  cupiditatem  significamus  .....  cum  mascuHno,  deura  ipsum. 
Plautus  Mercatore:  'Cupido  quantus  es'         859.  Nonius  p.  191,  30: 

Amuem   masculino   genere   appellamus feminino   Plautus  Mer- 

catore:  ^neque mare'        860.  Nonius  p.  200,  2:  Calor  generis 

masculini Neutri  Plautus    Mercatore:    'neque    frigus    neque 

calorem  metuo'  Philargyrius  ad  Verg.  Georg.  II  344:  .  .  .  Vt 
Plantus:   'neque    frigus  neque  calor  metuo grandinem' 

862.  Verba  quiescam  usquam  noctu  neque  diu  exstitisse 
apud    Nonium  p.  ffS,  19    snspicatur   Buechelerus    Mus.   Mhen.  vol.  15 


854.   Ego   met  C  usu  st   B.     usu  est  (ex  usust  m.  2)  D        o 

Cupido  Camerarius.  occupido  B.  cupido  CVF.  cupidus  Z.  cf.  Nonii 
test.  855.  quem  uis  B.  quae  uia  C  856.  excontidente  C  diffiden- 
tem  (alt.  f  s.  v.j  C       857.  Person.  om.  A       quonam  BCI).    quoniam  F 

ego  B,  Bentleius  Adelph.  IV  2,  30.  om.  reliqui.    Fallitur  Kampman- 
nus  de  reh.  mil.  p.  34  qu^ritatum  C        certa  rest  Acidalius.     cer- 

tarest   B.     certa   res   est   reliqui  858.    Meusque  B.     Mensque    Z. 

Me  usque  quaque  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  559  querere  B.  querer^ 
G.  quo  quo  C.  quoquod  Eitschelius  Nov.  exc.  p.  80.  quoquomque 
Bergkius  Bcitr.  p.  70  hinc  est  abducta   Bothius.     hinc   abductast 

BCB.  hinc  abducta  est  FZ.  ea  liinc  abductast  liitschelius.  est  hinc 
abducta  idem  Muellerus  eodem  Joco  859.  uUa  mihi  Noniiis  ob- 

sistet  B.  opsistet  C.  obsistat  I)F Z.  obstauit  Nonius  neque  mons 
Z  neque  adeo]  atque  adeo  Nonius  860.  Nec  calor  nec  frigus 
raetuo  BCIJ^,  Buechelerus  de  decl.  p.7,  Gandino  liivista  di  fil.  VI  p. 
468  sq.  Nec  caloreni  nec  frigus  metuo  D^FZ.  Neque  frigus  neque 
calor  metuo  Philargyrins.  Neque  frigus  neque  calorem  metuo  Notiius: 
idem  Gruterus  et  teste  Butgersio  Var.  lect.  V  17  Scaliger.  Nec  calor 
nec  frigus:  metuo  Mercerus,  Pureus,  liitschelius:  quam  scntentiam  im- 
imgnut  Bergkius  Philol.  vol.  17  (a.  1801)  p.  43  Frigns  neque  calorem 
metuo  scrihens.  Nec  calorem  ac  frigus  mctuo  Ussingius.  Neque  frigus 
neque  aestum  metuo  Gugetus         801.  imbrem  ex  imbem  D 
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Non  concedam  neque  quiescam  haud  lisquam  noctu  neque  dius 
Prius  profecto  quam  ailt  amicam  aut  mortem  inuestigauero. 

EVTYCHVS 

Nescio  quoia  uox  ad  auris  mi  aduolauit. 

Charinvs 

Inuoco 

Vos,  Lares  uiales^  ut  me  bene  iuuetis. 

EVTYCHVS 

Iiippiter^  865 

Estne  illic  CharinusV 

Charinvs 

Ciues,  bene  ualete. 

EVTYCHVS 

Heus,  ilico 
Sta,   Charine. 

Charinvs 
Qui  me  reuocat? 

EvTYCHVS 

Spes,  salus,  uictoria. 

Chariisvs 

Quid  me  uoltis? 

(a.  1860)  p.  440:   Diu    pro   die Titinius  ....   Plautus    Merca- 

tore:  '[quiescara diu.   idem  Casiua]  e.  q.  s.  864  sq.  Nonius 

p.  476,  6:  Tutant.  Plautus  in  Mercatore:  'inuoco tutetis' 


862.    considam   PaJmerius  quiescam   haud    usquam  Muellerus 

Pros.  Pl.  p.  570  inter  alia  (neque  noctu  vel  umquam  hodie  vel  neque 
noctu  umquam  vel  cessabo).  quiescam  usquam  BCF.  quiescamus 
quam  IJ.  conquiescam  usquam  Z.  quiescam  cusquam  duce  Bergkio 
Beitr.  p.  110  liitscheUus  Opiisc.  vol.  III  p.  143        dius  D^FZ.     dnis 

^'  .  .  . 

C.     dius   D^.     uis   B.     interdius    Camerarius.     diu    Botliius:    cf,  Bue- 

chelerus  Mus.  Itlien.  vol.  15  (a.  1860)  p.  440  et  Nov.   annal.    vol.  05 

(a.  1867)  p.  68,  BergJcius  Beitr.  p.  70  863.   inuestiga   uero  C 

864.  Hinc  usque  ad  finem  fahulue  personarum  notas  plerasque   omnes 

omittunt  CD^,   quod  in  singidis  versibus  rarius  notabo  cuia  uox 

CDFZ.     cui  nox  ras.  ex  cui  noxa  B        ad  auris  B.     adaures  C.    ad 

aures  DF.     ad  aurem  Z        mihi  Ubri        865.  Lares  hic  om.  Z,  collo- 

cat  post  tutetis        diales  Z,  Nonius        bene  iuuetis  Camerarius.     bene 

uiuetis  B.    bene  tutetis  CDFZ,  Nonius  bene  omisso  866.  Est  ne 

C         ille  FZ  Inter  bene  et  ualete  spatium  G.     bene  ualete  ciues 

Guyetus        Heus  ilico  Bothius.     Uico  cum  Ubris  ItitscheUus.    Isti  ilico 

Muellerus  Pros.  Pl.  p.  653        867.  Quis  lUtscheUus 
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EVTYCHVS 

Ire  tecum  una. 

Charinvs 

Aliuin  comitem  quaerite. 
Non  amittuiit  lii  me  comites  qui  tenent. 

EVTYCUVS 

Qui  siint  ei? 
Charinvs 

Cura,  miseria,  aegritudo,  lacrumae,  lament;itio.  870 

EvTYCllVS 

Repudia  istos  comites  atque  lioc  respice  et  reudrtere. 

Charinvs 
Siquidem  mecum  fabulari  uis^  subsequere. 

EvTYCHVS 

.     Sta  ilico. 
Nam  amicus  tibi  l)Pneuolenti  aduenio  multum  beneuolens. 

Chakinvs 

Male  facis,  properantem  qui  me  commorare:  sol  abit. 

Evtychvs 
Si  liuc  item  properes  ut  istuc  properas,  facias  rectius.      875 
Huc  secundus  uentus  nunc  est:  cape  modo  uorsoriam. 
Hic  fauoniiis  serenust,  fstic  auster  fmbricus: 
Hic  facit  tranquiUitatem,  iste  dmnis  fluctus  cdnciet. 

868.  Iretecum  B      EV  Spes  B:  idem  error  v.  860  et  871:  cf.  v.  867 

tecum  una  ieZtecum.  Char.  Immo  Muclhrus  Pros.  Pl.p.  653.  tecnm 
Ch.  lihri  fcf.  Dj  aliuni  C  querite  z'  ite  e  corr.)  C.  querite  7)  860. 
admittunt  Z        hi///  (o,  eras.  ut  vid.)  B,  undc  his  Bitschelius.    hi  reliqui 

Quisunt  C        ////me  B         ii  F        870.  miseria  (i  post.  s.  v.)  C 
lacrume  T).    lachrume  T\    lachrymae  Z.     lacruin  uel  B.     lacrimc  cum 
spatio   C        871.   hoc  (i.  e.   huc)   libri.    huc   Lamhinus         reuertere  C 

872.  8ub  sequere  C  Post  Sta  spatium  C  873.  Huc  revocavit 
Tiitschelius,  qui  in  lihris  post  v.  887  coUocatus  est  talis:  Sta  ilico  (^Studio 
Cj  amicuii  at  uenio  (^atuenio  CT).  aduenio  FZ)  multum  bene  uoles 
('beneuolens  Z),  uhi  beneuolens.  Cha.  Quid  est  de  suo  Camerarius  et 
Nam  Bitschelius.    feta  ilico  errore   iterata  sunt  e  fme  snperioris  versus 

Cf.   V.   887  tibi   benouolfmti   addidit  Bitschelius ,    qui   adnotat, 

alia  posse  excogitari  ut  tibi  opitulatum         874.  Malifacis  Z        comme- 

morare  C  antc  ras.         Kolabit  BC        Hlb.  Sihuc  C         properas  JJ 

ut  om.  Z        876.  HucJ  Nunc  Z.    Hinc  F        Ante  Cape  spatium  BC D 

877.   fauonius   serenust  ibtic   B.     serenua   fauonius   est   hic   reliqui 

Post  anster  spatium  C  imbricus  (c  s.  v.)  C  878.    Vcrsum 

glosficma  csse  antecedentis  suspicatur  Ladcwigius  Philol.  vol.  XVTT  (a. 
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Recipe  te  ad  terram,  Charine^  huc:  iiam  dextrorsum  quid  uides? 
Nimbus  ater  imberque  instant.  spice  nunc  ad  sinisteram:  880 
Caelum  ut  est  splendore  plenum,  non  ex  aduorso  uides? 

Charinvs 

Religionem  mi  obiecisti:   recipiam  me  ilhic. 

EvTYCHVS 

Sapis. 
0  Charine,  cdntra  pariter  fer  gradum  et  confer  pedem. 
Pdrge  bracchium. 


1861)  p.  479  coniciet  B  V.  879  —  881  restihd  ut  potui:   quos 

CQiTuptissimos  sic  B  exhibet: 

Recipite  adterram  charine  huc  non  me  exaduorso  uides 
Nubisater  inberque  instat  aspiciae  non  adsinistram  atque  detis 
Celum  ut  e  splendore  plenum  exaduorso  uides 
A  quilms  in  his  reliqui  discrepant:    879.    Recipite   D\     Re///spite   I)^. 
Respue  F.  Respice  Z,  "nonnulli  lihri  mss.''  Lambini.  Recipe  te  Camerarius 
ad  tefram  (x  add.  m.  2j  I).    ad  dextram  FZ.    ad  dexteram  eidem  ilU 
Lambini        non  ne  CI)FZ        exaduerso  C.    ex  aduerso  IJ        Respice 
ad    dextram,   Charine:    nonne   ex  adu.    u.   Bitschelius  8tj>.   Nubis 

ater  imberque  CD.  Nubis  atra  iberque  FZ.  Nubis  ater  imber  ut 
Guyetus.  Nubs  ut  atra  atque  imber  Ritschelius  olim  aspice  non  at 
sinistera  C.  aspice  n  ad  sinisteram  D.  aspice  nunc  ad  sinistram  Z. 
aspice  ad  sinistram  F.  iam  ad  sinistram  respice  Guyetus.  nunc  sini- 
strorsum  aspice  Ritschelius  olim  atque  ut  detis  CD  (=  2A  que  uide- 
tis.^  cf.  V.  879 j.  atque  uides  F Z.  atque  uide  sis  Scioppius  Susp.  Ject. 
III  11.  atque  uidebis  Bothius  octonarios  procudens  Nubis  atrae  ut 
imber  instat?  spice  nunc  ad  sinisteram  liitschelius:  cf.  Beckerus  Stude- 
mundi  Stud.  voh  I  p.  386.  Nubes?  ater  imber  instat.  aspice  nunc  si- 
uistera  Ussingius  881.  C^lum  CD  ut  splendore  est  CDFZ  ex 
aduorso  (x  s.  v.  C)  uides  huc  illapsa  ex  v.  878  versus  exitum  expuUsse,  eius- 
que  partem  in  fbie  v.  879  atque  ut  detis  servatam  esse  sus^ncatiir  Itit- 
scheUus  (uide  sis  atque  innubilum^:  qid  iisdem  vcrbis  negleciis  olim 
cogiiabat  de  tali  versu:  Caelum  ut  est  splendore  plenum,  rursum  ex 
auorso  uides:  ubi  auorso  Bothius  praeiverat.  atque  claritudine  exiium 
csse  voluit  Ussingius.  Ceterum  duos  versus  AcidaUus  hos  edolabat: 
Recipe  te  retro,  Charine,  huc:  non  ex  aduerso  uides?  Nubis  atra 
imberque  instat:  coeium  hic  plenum  splendoris  est  882.  Personam  om. 
DFZ:  add.  Saracenus  Rellif^ionem  ex  Religionem  C.  Relligionem 
DF Z  mi  obiecisti  mtschelius.  ilicobiecit  B.  illi  obiecit  reliqui,  nisi 
quod  obicit  Z.  obiecit  illic  Bothius,  pro  quo  debuisse  eum  saltem  illic 
mi  obiecit  liitscheliiis  adnotat  illuc  sapis  Z.  cui  illuc  sapis  F:  corr. 
Saracenus       883.  garine  BC      etconfer  C      884.  Vers.  davmat  Weisiuf^ 

Porge  Bitschelius,  Bentleius.  Porrige  libri       brachium  CDFZ 
Charini  pers.  inserit  liitschelius:  om.  libri        Prehende  Pylades.    prende 
Tpende  Bj  libri.    en  prende  liitschelius.    cedo  (vel  eccej  prende  Muellerus 
p.  630        Eu.  Teneo  Bitschelius.    Cha.  Teneo  libri        Cha.  Tene  Eit' 
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ClIAlUNVS 

i*r(.'hoiule.    i;im  tenesV 


Teneo. 

Tene. 


EvTY(  HVS 

Charinvs 

EvTYtHVS 

Quo  nunc  ibas? 

CHAHINVS 

Exulatum. 

EVTVCHVS 

Qui^d  ibi  ut  faceresV 

Charinvs 

Quod  miser.  885 

EVTYCHVS 

Ne  paue:   restituam  iam  ego  te  in  gaitdio  antiquo  lit  sies. 
Mcixumc  quod  uTs  audire^  id  aildies. 

Charinvs 

^  Quid  ego  aitdiamV 

EVTYCIIVS 

Tiiam  amicam   — 


scheltus.     Eu.   Tene  hbri ,  pro  quo   Tu  dic   excogitavit    Ussingius   mira 
arte        885.  Eut.  pcrs.  add.   Bitschelius:    om.   libri  Quod  B   ante 

ras.  Cl)  Quid  ibi  B.    Quitibi  CIJ.     (,)uid  tibi  FZ  ut  faceres 

Muellcrus  l^ros.  PI.  p.  054.  facer  his  CJ).  facere  uis  BFZ.  facerc 
is  Gruterus.  faceres  jAichmannus ,  Bitschclius.  facere  Bentleius 
Quot  BJ).  Quid  Z  miser  ex  miserst  rasura  B.  miser  st  C.  miser- 
«•st  JJ.  miser  est  i*'Z  88G.  iam]  tibi  iam  J)  in  gaudio  antiquo 
ut  sies  JAichsius  JJermae  vol.  8  (a.  1S74)  p.  106  sq.  in  gaudiantiq,  ut 
sis  TJ.  ingaudi  antiq,  ut  sis  C.  ingaudiantq,  ut  sis  JJ.  in  gaudium 
utique  ut  sis  J''Z,  cum  maximc  iungcntes.  in  gaudia  antiqua  ocius 
Jiitschelius:  cf.  Opusc.  vol.  IJ  p.  500.  in  gandia,  antequain  is.  Cha.  eo 
Camerarius.  in  gaudia  antiqua  ut  sies  J^areus.  in  gaudiura  antiquom 
et  uetus  Kochius  J'Jm.  FJ.  p.  14.  in  gaudia  atque  lubentias  Jiugge 
Tidsskrift  for  J^hi/ologi  vol.  VI  p.  0:  cf  J'hilol.  rol.  28  (a.  1809)  p. 
562.  in  gaudia  antiqua,  ut  scias  Ussingius  887,  Maxime  quod  B. 
maxime  ^m  fine  versus  cum  ut  sis  iunctum)  Quod  CJ).  maxume.  Cha. 
Quod  i*'  et ,  nisi  quod  maxime  et  Quid,  Z  it  C.  om.  Ji  audies  Ca- 
merurius.  audis  libri  Cha.  Quid  ego  audiam  Jiitschelius.  quod  gaudeas 
htiri  J'Adycho  continuantcs  Scquitur  in  libris,  quem  post  v.  872  cum  Jiit- 
schelio  inseruimus:  eundcm  tdlcin  liuic  loco  vindicut  ('ssingius:  (quod 
gaudeas)  Studiose  adportans  amicus  uenio  multum  boneuolens  888. 
Hut.  Tuam  aniicam  Cumcrarius  (post  (Jha.  Quid  est?  a  se  additaj. 
Tuam  amicam  cum  beneuole(n)s  iungentcs  hbri  Cf.  v.  181  (^uid 
meani  amicam?    Muellerus  Nachtr.  p.   105   abiectis  eis  quac   J^ros.  JH. 
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Charinvs 
Quid  meam  amicam? 

EvTVCHVS 

Vbi  sit,  ego  scio. 

Chakinvs 

Tune  6bseci'o? 

EVTYCHVS 

Sanam  et  saluam. 

Charikvs 

Vbi  eam  saluam? 
Evtychvs 

Id  quoque  ego  scio. 
Chari.ws 

Ego  me  mauelim. 
Evtychvs 

Potin  ut  animo  sis  tranquillo? 

Ciiarinvs 

Quid,  si  mi  animus  fluctuat?  890 

Evtvchvs 

Ego  istum  in  tranquillo  quieto  tilto  sistam:   ne  time. 

Chakixvs 

Obsecro   te,  eloquere  propere   eam  libi   sit^  ubi  eam  uideris. 

p.  176  adn.  653  coniecerat.  Quid  eam  (^Quideam  B.  Quidem  eam  F) 
lihri ,  jRitschelius  Quid  eam?  ubi  ubist?  Ea.  Ego  scio  Bergkixis  Ind. 
Hal.  1858/59  p.  XIII  ubi  sit]  ^ort.  ubi  ea  sit'  lUtschelius  tune 
obsecro  ras.  ex  tuine  obsecro  ut  vid.  B.  tume  atumne  obsecro  D.  tu 
me  atumne  obsecro  C  (=  tu  me  at  tumne  ut  vid.).  Tune?  autuma, 
obsecro  Seyffertus  Bhilol.  vol.  25  (a.  Ib67)  p.  461:  at  cf.  Muelleriis 
Pros.  Pl.  p.  654.  tu  meam  tune  obsecro  F.  tun.  eam  tunc  obsecro 
Z.  tun.  autem,  obsecro  Bothiiis  889.  etsaluam  C  Id  quoque  ego 
scripsi.  Quo  ego  B,  Kitschelius.  Ego  CDFZ.  Quo  ego  codicis  B 
suspectum  esse  annotat  IxitscheUus,  intelle<ji i^osse  ncgat  MueUerus  Pros,  Pl. 
p.  054  mauelim  I^^Z.  mauetim  C7>.  malim  1».  msiuo\im  PitschcUus 
890.  tranquillo  ex  tranquilla  ras.  B.  tranquilla  CD  si  mi  animus 
Buecheleriis  Mus.  Bhen.  vol.  15  (a.  1861)  p.  443.  idem  vel  sin  animus 
Bergkius  Beitr.  p.  120:  idem  deniqiie  tertius  Bugge  Tidsskrift  for  Phi- 
lologi  vol.  VII  p.  4:  cf.  Philol.  vol.  28  (a.  1869)  p.  562.  sint  antimus 
B.  sintantimus  C.  sint  an//imus  D.  si  animus  FZ.  si  autem  animus 
Bothius ,  Bitschelius  fiuctuant  BCD  891.   tibi  istuuc  cum  Aci- 

dalio  Bitschelius  in   tranquillo  quieto-tnto  sistam  Seyffertus  Stud. 

PI.  p.  21.  intrauquietu  osistam  B.  in  trausquieto  f  intians  quieto  C) 
tuto  sistaiu  ^sis  tam  C)  reliqui.  in  tranquillo  et  tuto  sistam  cum 
Camerario  Bitschelius.  in  quieto  tuto  sistam  (et  tibi  istuncj  Bugge 
Tidsskrift  f  Phil.  vol.  VII  p.  4  et  Philol.  vol.  31  (a.  1872)  p.  24.S 
netime  BC  892.   eloquere    propere    ea    ubi    liitschelius,    qucm 
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Quid  taces?  dic:   enicas  me  miserum  tua  reticeutia. 

EvTYCHVS 

Non  longe  hinc  abest  a  uobis. 

Charinvs 

Qum  commostras,  si  uides? 

EVTYCHVS 

Nou  uideo  hercle  nunc^  sed  uidi  modo. 

Charinvs 

Quin  me  ut  uideam  facisV  895 

Evrycuvs 

Fciciam. 

Chakixvs 

Longum  istiic  amautist. 

EvTYCHVS 

Etiam   metuis?  omnia 
Commostrabo.    amicior  mihi  uiiUus   uiuit  atque  is  est 
Qui  illam  habet:  nequest,  quoi  magis  me  melius  uelle  aequom 

siet. 


eani  jionere  dehuisse  docet  Bcclerus  loco  infra  scripto.  loquere  ubi  lihri. 
Hrop«'re  eloquere  ubi  rssimjins.  loquere  nunc  ubi  Camerarius.  elo- 
quere   amicam   ubi  sit  BecJcerus  Studemundi  Stud.  p.  174        uederis  C 

893.  dic]  dic  cur  F  dicenicas  et  memiserum  B  reticentia  Z. 
recentia  reliqui.  tacentia  Muellerus  Nachtr.  p.  (J7  duhitanter  894. 
abesta  '/  nobis  cuni  unius  vel  duarum  litterarum  rasura  B.  abest 
(e  8.  V.)  anobis  C.    abest   sine  a   nobis    Camcrarius  quin   common- 

stras  81  uides  Guyeto  duce  Bothius.  quin  ergo  commonstras  si  tu 
uides  Z,  et  nisi  quod  commostras,  F.  quin  ergo  comostras  set  ut 
uides  D.  quin  ergo  comostrasset  {sequitur  spatium)  ut  uides  C.  Cuin 
ergo  comobtrasset  ut  uides  B  895.  sed   uidi  modo  FZ.    sit  uidim 

ruidin  ex  uidim  ras.  JJj  modo  C7).  siuidit  uiodo  B.  set  modo  uidi 
Jiitschelius  Quin  rae  ut  Ussingius.    Quem  ego   BCJJZ.    Quin  ego 

T\  Quin  me  Kienitz  de  part.  QLIN  jj.  5  duce  KeUerhoffio.  Ergo  ego 
quin  Jiitschdius  uid«'am  J^Z.  uidea  D.  uideo  JiC  898.  Faciam. 
Cha.    Longum     istuc     J^areus.      Faciamlon  Cum    istunc    B,    (uhi 

longin  Cum  vian.  Camerarii ),  et  nisi  quod  cum^  CD  cum  lacuna. 
Faciam.  Cb.  Longinquum  istuc  FZ        Eut.  iwrs.  om.  B  relicto  spatio 

Et  iani  B         metuiaV  orania  Jjamhinus.    raetuis  omnia  B.    metuis? 
Ch.  omnia  Eu.  Acidalius.    emutnis  omnia  CB.    emutis  omnia  J*V 
897.  Comonstrabo  Z.     Coraostrubo  J'\     Conmonstrabor  CJJ.     Cha,  Cuni 
monstrabor  Ji  atque  ut  JJ  898.  neque  est  lihri         quoi  J*ius. 

qui  CDFZ.  cum  B  nie  melius  uello  Guj/etus.  me  uelle  me  melius 
JiCJj.    rae  uelle  melius  FZ  equora   CJ).     aequuiu   FZ  sient 
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Charixvs 

Ndn  curo  istunc:   de  illa  quaero. 

KvTYCHVS 

De  illa  ergo  ego  dico  tibi. 

Charinvs 
Dic  igitur,  ubi  illast? 

EVTYCHVS 

In  nostris  aedibus. 
Charinvs 

Aedis  probas,     9oo 
Si  tu  uera  dicis^  pulcreque  aedificatas  arbitro. 
Sed  qui  ego  istuc  credam?  uidisti  au  de  audito  mintias? 


Egomet  uidi. 


evtychvs 
Chakinvs 

Quis  eam  adduxit  ad  uos? 

EVTYCHVS 


Hem  quid  id  rogas? 


BCT)  899.    Char.  pers.  om.  B  Non  curo  istunc:    de  illa  Rit- 

schelius.    Nunc   curam   de  istuc   ulla  B.    Non  cura  deistuc  uUa  CDZ. 
Non   curam  de  istuc  illara  F.    de  istoc  ullam  e  ^codd.  ant.^  affert  Pius. 
Non  curo  istuc:    illam  Camerarius.    istunc  iavi  AcidaJiiis  commendahat 
quero   CIJ  Deilla  BC  Seqiutur   in  Jibris  quem  BitscheJius 

suasore  AcidaJio  post  v.  921  traiecit:  quem  taJem  oJim  liuic  Joco  vindi- 
cabat  BitscJieJius:  Sane  hoc  non  in  mentem  uenit  dudum  ut  reperirem 
tibi.-  ^5ro  quibus  Ussingius  haec  commendat:  Sane  hoc  non  in  mentem 
uenit  dudum  ut  obicerem  moram;  deJet  Weisius.  De  Jibris  cf.  infra 
900.  illa  est  Jibri  Innostris  J5C  edibus  nostris  !♦'  aedibust  5o^/<iM.s  .• 
cf.  MueJJerus  Pros.  PJ.  i^.  54  Euge  aedis  LacJimannus  901.  Situ  C 
pulcreque  Camcrarius.  pulchre  Jibri.  et  pulchre  PyJades  arbitro 
BC.    arbitrio  B^.    aibitror  B^EZ  Cf.  de  lioc  v.   MucJJerus  Pros. 

PJ.  p.  559         902.    qui   PyJades.     quid    Jibri  uidisti?   an   de  audito 

Guyetus.  uidistis  ante  audito  BCD.  uidistin  an  tu  audito  F.  antu 
audito  etiam  Pii  ^prisca  exempJaria\  uidistin?  an  tu:  audio  Z.  uidistin? 
an  de  auditu  Camerarius:  ubi  a.ud\to  Gruterus  nuntias  F.  nuncias  Z. 
inocias  B.  inotias  CD  903.  Egomes  CD^  ad  B,  'prisca  ecrempJaria 
Pii\  om.  reJiqui  EV  ex  CHA  B  Hem  quid  id  scripsi.  Tnique  Jibri. 
Em,  inique  IiitscJieJius.  Ah  inique  Brixius  Emend.  in  Capt.p.  XVII.  Vt 
inique  BuecheJerus  Mus.  Bhen.  voJ.  15  (a.  L^iOOj  p.  443.  Enim  inique 
Bothius.  Quis?  inique  duce  AcidaJio  Guyetus.  DispJicere  pol  veJ  at  ini- 
que  annotat  BitscJieJius.  Haud  aeque  ScJmeiderus  yramm.  Jat.  I  p.  568 
Sequitur  in  Jibris,  quem  hinc  semotum  ab  AcidaJio  post  v.  911  posuit 
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Quid  tua  refert,  quicuin  istuc  uenerit? 

Charinvs 

Dum  istic  siet. 
EvrycHvs 
Est  profecto. 

Charinvs 
Opta  ergo  ob  istunc  nilntium  quiduis  tibi.     905 

EVTYCUVS 

Quid,  si  optabo? 

Charinvs 

Deds  orabo,  ut  eius  faciant  copiam. 

EVTYCHVS 

Derides? 

Charixvs 
Seruata  res  est  demum,  si  illam  uidero. 
Sed  quin  ornatum  hiinc  reicio?  heus,  aliquis  actutum  huc  foras 
Exite,  illinc  pallium  mi  ecferte. 

EvTYCHVS 

Em,  nunc  tu  mihi  places. 

Charinvs 

Optume    aduenis:    cape,    puere,    chkimydem    atque    istic   sta 

ilico,  910 

Bothius,  damnavit  Ussingiun       90 4.  tua  refert  l^i^.  ima  refert  CD.  aman,' 
fert  B.    amorem  refert  Bothius.    id  tua  Muellerus  Nachtr.  p.  42 
qui  cum  BC  istuc  Bitschelius.    istac  lihri  (quod  sic  qui  cum  istac 

Lachmannus  tuebatur).  ista  Lamhinus.  istaec  Acidalius.  ista  huc 
Mu^Uerus  Nachtr.    p.    42    reiectis  eis  quae   Pros.   Pl.  p.  722   dixerat 

uencrit.   Cha.    dum   Camerarius.     uenerit  dum   lihri  istic   siet 

Acidalius.     istuc   siet  Camcrarius.     istuc   sit  BCDF.    istuc  sic  Z 
905.   Eut.   Camerarius.     Cha.  B  personas  permutans  etiam  in  proximis 
duohus  versihus.  om.  F Z        obta  CD        ob  istuc  Bl).    obistuc  C 
nuncium  Cl)       quid  uis  B  D        906.  si]  sit  CD       orabo  Aldina,  Aci- 
dalius.    orato  lihri,  nisi  quod  ortato  C  faciat  copia  BCD.    faciat 

copiam    J*^     faciant    copia    Z  907.    Deridis    seruata    BCD 

illa  uideor  BCD  908.  quin]  cum  B  reiicio  FZ  heus  aliquis 
PyJadcs,  Acidalius.  heus  ahquis  est  (vel  e)  lihri.  heus  ahquis  heus 
Camerarins  actutum  ex  actuum  (i  s.  v.)  C  hunc  B  CD  huc 
actutum  sin4;  foras  F  909.   mihi   lihri  ecfertc   Scioppius  Susp. 

leet.  II  21.  haec  rha///c  B.  hyc  C.  h^c  ct  u  s.  (^  m.  2  D)  fertc 
BCD.    huc  ferte  FZ        llem  lihri  mihi  AcidaUus.    mihi  ut  lihri 

910.  Optime  Z  aduenis  Acidalius.  adueniens  lihri  cape  puere 
Bothius.  puere  (puer  Z)  cape  lihri.  puere  em  cape  Muellerus  Nachtr. 
p.  132  clamidem  BCD  atque  Bothius.  atque  haec  ('hgc  BD) 
lihri        istic  F,   Acidalius,   Ilandius  Tursell.  III  p.  20fi.    istinc  lihri 
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Vt,  si  haec  non  sint  uera,  inceptum  hoc  itiner  perficere  ex- 

sequar. 
Vera  dicis? 

EvTiCHVS 

Nil,  Charine,  te  quidem  quicquam  pudet. 
Ndn  mihi  credis? 

Charinvs 
Omnia  equidem  credo,  quae  dicis  mihi: 
Sed  quin  intro  ditcis  me  ad  eam,  ut  uideam? 

EvTYCHVS 

Paulisper  mane. 
Charinvs 
Quid^  manebo? 

EvTYCHVS 

Tempus  intro  eiindi  non  est. 

Charinvs 

Enicas.  915 

EvTYCHVS 

Non  opust,  inquam^  nunc  intro  te  ire. 


Chariws 


Qua  causa? 


Responde  mihi: 


EvTVCHVS 

Operae  non  est. 

CUARIXVS 

Cur?  ~ 


EvTVCHVS 

Quia  non  est  illi  commodum. 


sta  Camerarius.  sat  BCD.  sine  FZ:  quod  decepit  Handium  p. 
464  911.  h^c  C  sit  B  incoeptum  C.  inceptum  D  itinere  BCl) 
exequar  CDF Z  '  V.  912  huc  reposuit  Bothius  in  Uhris  coUocatuvi 
post  V.  903:  x>ost  V.93G  coUocabat  Acidalius  Cha.  Vera  BFZ  Nihil 
lihri  (])ers.  om.  D)  carine  B  quidem  om.  F Z  (hahent  etiam  Pyladis 
codices)  quic  quam  C  913.  EV  Non  BD  equidem  B  quae 
dicis  Z.     que   edicis   F.     quia  edicis  BCD  tibi  B  914.   quin] 

cum  B  introducis  BD  adeam  et  utuideam  C        915.  Quin  F 

intro   eundi  non   est  BitscheUus.     non   est  intro   eundi  ('introeundi   B) 
libri  916.  opus   est    lihri  intro  te  ire   Ch.   Responde  (m.  2  e.v 

intro   te  ire   res    Cha.   sponde^   D.    intro  te   ire   res  (sequitur  spatium) 
ponde  (d  s.  v.j  C.     introi  re  (ex  introire  ras.)  res  Cha.  Ponde  B 
917.  Eu.  eras.  initio  B        Eu  ex  Cha  corr.  B        opere  Z        commodi 
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Charinvs 
itane?   commodum   illi   iion   est^    quae   me  amat,   quam  ego 

coiitra  amo? 
Omuibus  me  hidificatur  hic  modis.    ego  stultior, 
Qui  isti  credam,  quom  moratur.   chlamydem  sumam  denuo.  920 

EVTYCHVS 

Mane  parumper  atque  hoc  audi. 

Charinvs 

Cape  sis,  puer,  hoc  palHum. 

EVTYCHVS 

Sane  hoc  non  in  mentem  uenit  dudum  ut   tibi  concrederem. 
Mater  iratast  patri  uehementer,  quia  scortilm  sibi 
Ob  oculos  adduxerit  in  aedis,  dum  ruri  ipsa  abest: 
Silspicatur  illam  amicam  esse  iUi. 

Charinvs 

Sonam  sustuH.  925 

EVTYCHVS 

Eam  rem  nunc  exquirit  intus. 

•  Charinvs 

lam  machaerast  in  manu. 


BCD  918.  nonest  C  que  C  contra  amo  F Z.  contia  iam  7>. 
contraham  CD  919.  me  ludificatur  hic  Gulielvituti.     hic  ludilicatur 

(sequitiir   spatium   in  Cj   me    lihri  Omnimodis   hic  ludihcatur  me. 

Sed  sumne  ego   stultior   Muellerus  Fros.   IH.  p.  54  dohs   FZ 

stultitior  B  920.  Qui  B,  IHus.  Quid  reliqui  istic  redam  B.  istic 
reddam    Cl)  quom   moratur   Tiitschelius.     commoratur    libri.     qui 

moratur  liiischelius  in  adnotatione.    commoratori  Ussingius  correpta  ul 
ait  prima  syllaha        clamidem  BCD         921.  hoc  Z.    hgc  BCDF 
puer<?  Muellerus  Nachir.  p.  140         922.  Hic  repositus  de  sententia  Aci- 
dalii,  in  Uhris  post  v.  HU!)  coUocatus  Fut.  pcrs.  om.   lihri  in- 

mentem    C  ut    tibi    concrederem    Ritschelius.     ut    tibi   B.     ut  ob 

CDFZ.  ut  obeo  'codd.  antiquV  Pii.  ut  oblitum  «S'ar«cenM.9.  ut  urbeni 
obambulo  Pylades.     ut   tibi  dicerem  Camerarius:    cf.  v.  899  92;{. 

mater  DFZ.  Mane  B.  om.  C  irata  est  lihri  924.  ob  oculos  Z. 
Oboculis  BC.  Ob  occulis  D.  ab  oculis  F  abduxerit  F  inaedis 
C  926.  Pro  personaruni  notis  in  hoc  ct  jwoximo  versu  spatia  vacua 
B  Ch.  Zonam    Pio  Saracenoquc   ducihus  Pylades.    Sonam  BCDZ. 

Senam  F  92G.   Eu.  Eam   Pio  Saraccnoque  ducihus  Pylades.     Eam 

lihri  Post  exquirit  spat.  C,  quod  ante  lam  deest  lara  machaerast 
Z.     lam   macharast   CD.     lam    raacharest  B.    lam    macherast   F 
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EvTTCHVS 

Niinc  eo  si  te  intro  ducam  — 

Charinvs 

Tollo  ampullam  atque  hinc  eo. 

EVTYCHVS 

Mane^  mane^  Charme. 

Charinvs 

Gerrae:   sic  me  decipere  havid  potes. 

EVTYCHVS 

Neque  uolo  edepol. 

Charinvs 

Quin  tu  ergo  itiner  exsequi  meum  me  sinis? 

EVTVCHVS 

Non  sino. 

Charjxvs 

Egomet  me  moror.  tu  piiere,  abi  hinc  intro  ocius.  930 
lam  in  currum  conscendi,  iam  lora  in  manus  cepi   meas. 


929.  Nonius  p.  482,  15:    Itiner   dictum   pro   iter  .  .  .  Plautus  in 
Mercatore:    ''quin  tu  .  .  .  sinis'  Priscianus   VI  36  (Gr.  l.  II  p. 

229,  Ij:  dicimus  .  .  .  huius  itineris,  quamuis  antiqui  et  ^hoc  iter, 
iteris'  et  ^lioc  itiner,  itineris'  dixerunt.  Plautus  in  Mercatore:  ^quin 
tu  .  .  .  sinis'  930.  Priscianus  VII  17  (Gr.  l.  II  p.  301,  1):  No- 
tandum  tamen,  quod  Plautus  a  '"puer'  nominatiuo  uocatiuum  'puere' 
dixit  in  Mercatore:    ''ecromet  .  .  .  ocius' 


927.  Eut.  pers.  om.  B  Nunc  eo  si  te  Pitschelius.  Nam  scio  te  B. 
Nam  si  eo  te  reliqui.  Nam  si  eo  te  nunc  Camerarius.  Nam  si  eo  ted 
Bothius  introducam -B  6'D  ampuUii  J5.  ampulam  Z  928.  Heus 
mane ,  mane  Charine  Bothius.    Heus  mane  mane  Charine,  heus  Guyetus 

charine  (ine  m.  2  e.x  e)  D  Gerrae:  sic  me  decipere  haud  potes 
Schoellius.  Erras:  me  decipere  haud  potes  (-potest  BC)  lihri.  Erras.  me 
iam  decipere  haud  potes  Gui/etus.  Erras.  me  decipere  non  potes  alii  tesie 
Bitschelio.  Erras:  me  decipier  haud  potest  i^iYsc/ie/iw.s.  Erras:  memet  de- 
cipere  hau  potes  Niemeyer  de  PJaut.  fab.  dupl.  rec.  thes.  III.  Ne  erres: 
tu  me  (vel  me  hodiey  decipere  haud  potes  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  055. 
Erras:    me  decipere  es  haud  potis  Bergkius  Ind.  Hah  1858/59  p.   VII 

929.  uolo  edepol  CDFZ.  edepol  uolo  B  ego  Nonii  cod.  Paris. 
7607  et  Colbert.  iter  B  exequi  CDFZ  in  eum  ne  Nonii  cod. 
Paris.  7667  meum  ex  metum  ras.  B  meum  me  sine  Nonii  cod. 
Colbert.  finis  D.  sines  editiones  Nonii  ante  Quicheratum  930.  Non- 
sino  C  Egomet  me  moror  Bothius.  Egomet  memor  Priscianus.  Ego 
me  moror  BCDZ.  Egone  moror  F  puere  07^2^^,  Priscianus.  puer 
BZ  931,   cursum   B  conscendi    FZ.     eacendi    CD,   Scioppius 

Susp.  lect.  I  21.     uescendi  B  iam  hora  B.    lora  iam  Lachmannus 
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Evrv*  ii\s 

tSiinus  11011  es. 

ClIARlNVS 

Qiim  pedes  uos  in  curriculum  conicitis 
In  Cyprum  recta^   quandoquidem   pater   mihi    exilium  parat? 

EVTYCIIVS 

Stultus  es.    iioli  istuc  quaeso  dicere. 

Certum  exsequist^ 
Operam  ut  sumam  ad  peruestigandum^  ilbi  sit  illaec. 

EVTYCHVS 

Qum  domist.  935 

Charinvs 
Nam  liic  quod  dixit,  id  mentitust. 

EVTVCIIVS 

Vera  dixi  cquidem  tibi. 
Charinvs 
lam  Cyprum  ueni. 

EVTYCHVS 

Quiii  sequere,  ut  illam  uideas  quam  expetis. 

CiiAia.NVs 
Penoiitatus  noii  inueni. 

EVTVCHVS 

Matris  iam   irani  neglego. 

Chakinvs 
Porro  proficiscor  quaesitum.    nunc  perueni  Clialcidem. 
Video  ibi  liospitem  Zacyntho:   dico  quid  eo  aduenerim:     940 


ininanus  BC  cepi  CJJ  932.  incurriculum   0  coniicitis 

FZ.  coicitis  BitsclieUus:  at  cf.  Eud.  709,  Asin.  sl7,  Beckerus  Quaest. 
p.  26 ,  Kavipmannus  de  IN  praep-  p.  35,  Lachmannus  in  Lucr.  p.  188 

933.  Incypruni  C.    In  cyprym   D  quando   quidem   C  mihi 

pater  Guyetus  exsuliura  imperat  Pareus  934.  qu^so  C  dicere 
ei  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  24.  dicere,  Cha.  Ah  IJssingius  exsequi 
st  B.     exse   quist  C.    exequi   est  (m.  2  ex  exequist^i  JJ.    exequisL  F  Z 

935.  summa  Z  aduostigandum  B  sit  illec  Z.     illec  sit  F 

Eut.  jjers.  et  proximo  v.  Char.  om.  B  sine  spatio  domi  st  B. 

dopii  est  (ex  domist  m.  2j  JJ  936.  hic  B.    id  reliqui        mentitum 

est  fex  mentitust  m.  2)  D.  mentitu  st  J^ F  dico  FZ  937.  uideas 
C  938.  Perconctatus  Scutarius.  Percunctatus  BCJJZ.  Percunctatus 
est  F         negleglo  Ji.    negligo  7<^  939.   proficis   cor  C.    proficiscar 

Weisius  cum  aliis        quesitum  J).    (],  situm  (J        calcidem  CJ)L^ 
940.  ibi  ovi.  Z.    ubi  DF  zacynto  JiC.     zacincto  D.    hiacyntho  1' 
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Rogito  quis  eam  auexerit,  quis  habeat,  si  indaudiuerit. 

EVTYCHVS 

Qum  tu  istas  omittis  naugas  ac  mecum  huc  intro  ambulas? 

Chabinvs 
Hospes  respondit  Zacyntho  ficos  fieri  ndn  malas. 

EvTYCHVS 

Nil  mentitust.  ' 

Chakinvs 

Sed  de  amica  se  indaudiuisse  autumat 

Hic  Athenis  esse. 

Evtychvs 

Calchas  iste  quidem  Zacynthiust.  945 

Charinvs 

Nauem  conscendo^  proficiscor  ilico:   iam  siim  domi, 

lam  redii  de  exilio.    salue,  mi  sodalis  Eutyche. 

Vt  ualuisti?  quid^  parentes  mei  ualent?  tam  gratiast: 


quideo  B.    qui  deo  C.    quid  ibi  F  941.  Rogito    Pms.    Cogito 

libri        siuexevit  Seyffertus  Pltilol.  vol.  27  (a.  1868)  p.  434.    uexerit  lihri 

si  indaudiuerit  Camerarius.    si  ibi  ('siibi  D.    si  Ibi  C)  inde  audiuerit 
libri.    si  ibi   inaudiuerit    Pylades  942.    Quintu   C.    Cum  tu  B 

naugas  C.  nugas  reliqui  943.  redit  corr.  in  respondit  D  zacintho 
(cum  vacuo  spatio  circ.  4  liiterarum  ante  eam  vocem)  B.  zacinto  D. 
zazyno   C.     hiacyntho  F.    Zacynthi  Ussingius         944.  Eu.  om.  etiam  B 

Nihil  lihri  mentitus  est  libri  Pro  Cha  spat.  etiam  B  se  in- 
daudiuisse  Bitschelius.  se  indaudiisse  D.  se  inaudiisse  C.  se  inaudisse 
BZ.  se  audisse  F.  sese  inaudisse  Camerarius.  indaudisse  se  Botliius, 
Fleckeisenus  Exerc.  p.  44  autumant  J5  (7D  945.  Pro  Eut.  spat.  B 
Hic  suspectum:  nondum  est  Athenis  Calchas  Camerarius.  Calcas  J3 Z) 2*^. 
Callas  C.  Chalcas  Z.  Calcast  (et  Zacintius^  BergJcius  Beitr.  p.  32 
zacyntiust  C.  zacyntu  st  B.  zacinctiust  ex  zacinctust  D.  zacynthust  Z. 
hiacynthust  JF'  946.  Char.  pers.  om.  etiam  B  proficis  cor  C  iam 
F Z.  ea  BCD  947.  Eu.  praem.  B  redii  de  exilio  PitscheJius.  redi 
exilio  Jibri.  redii  exilio  PyJades  et  lam  iam  geminans  BotJiius.  rediui 
exilio  coni.  Camerarius.  redii  ex  exilio  cum  Kampmanno  de  reb.  miJ. 
2?.  33  FJecJceisenus  Exerc.  p.  11  CHA  salue  B  salue,  mi  Guyetus. 
salue  mihi  libri,  EitscJieJius :  at  cf.  Brixius  PJdJoJ.  voJ.  12  (a.  18 ')7) 
p.  657  eutice  BCD  948.  quid,  parentes  mei  ualent?  tam  gra- 
tiast:    BitscJieJius.     quid  parentis   metuat  mater   dati   Jibri,    nisi  quod 

parentes  FZ,  mat  CD.  quid  parentes  mei?  ualentV  tibi  gratia  est 
PyJades.  quid  parentes?  quid  tua  mater?  satin  bene?  Pius.  quid, 
parentes  mci  ualent?  coena  dabitur  Camerarius.  quid  parentes?  mecum 
ad  matrem  cedito  BotJiius.  quid,  parentes  mei  ualent?  Tu  ad 
matrem  adi  Weisius.  quid  parentes  mei?  ualent  mater  pater?  Bugge 
Opusc.  ud  Madvig.  p.  157.    quid  parentes  mei,  tua  mater  et  pater  (vel 

Plavti  Mekcatou  8 
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Bene  uocas,  benigne  dicis.    crus  iij)ud  te,  nitnc  domi. 
Sic  decet,  sic  fieri  oportet. 

EVTTCHVS 

Eia,  quae  milii  somnias.  950 

Hic  liomo  non  sanust. 

Chabinvs 
Medicari  amicus  quin  properas  mihi? 

EvTYcnvs 
Sequere  sis. 

CuARINVS 

Sequdr. 

EVTYCHVS 

Clementer  quaeso:   calces  deteris. 

Aiidin  tu? 

Charinvs 

lam  dudum  audiui. 

EvTYCHVS 

Pacem  componi  uolo 
Meo  patri  cum  matre:   nam  nunc  eist  irata  — 

ClIARINVS 

i  modo. 

EvTYCHVS 

Propter  istanc. 


quid  parentes?  uiucnt  mater  et  paterj  Bedslohius  Symh.  crit.  p.  G. 
^Tamquam  respondcntem  audirc  Eutychum  Charinus  sihi  videtur:  ipsa 
responsa  non  dantur^  Eitschelius  949.  bcnign^   dicis  CD.    beuigna 

aedicis  B  eras  Z  nunc  Fius.  non  lihri  950.  Sic  Pius.  Si  lihri 
(^Sidecet    Cj  fierit  B  Eia    quae    mihi    somnias   scripsi.     Elo- 

quenisomnias  B.  Eloque  ni  somnias  D.  Eloqueni  somnias  C.  Eloque 
insomnias  F.  io.  qu^  insomnia  Z.  Eho  quae  tu  somnias  Camerarius: 
uhi  ehodiim  quae  Guyctus.  eloquere  an  tu  somnias  Bothius.  Eho  tu, 
quin  tu  somnias  Bitschelius.  Eia,  quae  mihi  somnias  Ussingius.  Eho 
tu,    loquere   in   somniis  Kochius  Em.    Bh  p.   14  951.   non   sanust 

Guyetus.  non  sanus  CDFZ.  insanus  B.  non  sanus  est  Vylades.  in- 
sanust  Bothius  J'ro  Cha  spatium  eiiam  B  amicis  F  properas 
mihi  Bitschclius.  properas  lihri.  Fortiorc  medicamento  amicus  quin 
properas   raedicaricr  Bothius,  llermannus  952.   Va\.   om.   B  Sc- 

qnere  sis  F,  Pius.  Seque  res  es  B.  Seque  reses  C.  Sequereses  J). 
ScMjuere  scis  Z  quf^so  C.  queso  Ji  7)  De  versibus  953  —  ff66  cf. 
quae  disputavi  Mus.  Jihm.  vol.  31  (a.  1S7C,)  p.  63')  S(jq.  963.  Audintu 
C  Ante  uolo  spatium  C  954.  eist  irata  MueUerus  J'ros.  J^l.  p. 
65.5.  est  irata  lihri.  iratast  ci  Jiitschcliiis  Imodo  C.  modo  Z 
955.  Eulychi  personam  praemittunl  Ji,  J^ylades.  om.  CDFZ  Quintu 
BC        istanc  raodo  FZ 
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Chabinvs 
1  modo. 

EvTYCHVS 

Ergo  cura. 

Charinvs 

Quin  tu  ergo  i  modo:     955 
Tam  propitiam  reddam,  quam  quom  prdpitiast  luno-Ioui. 


DEMIPHO.     LYSIMACHVS 

Demipho 
Quasi  tu  uiimquam  quicquam  adsimile  hilius  facti  feceris. 

LySIMACHVS 

Edepol  numquam:   caui  ne  quid  facerem.    uix  umo  miser: 
Nam  mea  uxor  propter  illam  tota  in  fermento  iacet. 

Demipho 
At  ego  expurigationem  liabebO;  ut  iie  suscenseat.  960 

Lysimachvs 
Sequere  me.    sed  exeuntem  filium  uideo  meum. 


956.  Eu.  Tam  Z  propiciam  ct  propicia  Z  quam  f'4  Uti. 

crasaej  ^picia  est  B.    quam  cum  propitia  est  rcliqui 

Act.   V  sc.  3  DEMIPHO  •  LISIMACVS  •  SENES  •  II  •  J5  et,  nisi 

qiiod  LYSIMACHVS,  C.  DEMIFO  LYSIMACVS  H  D\  om.  D'  'Ab 
initio  Demiphonis  et  Lysimachi  sermones  Jiaud  adeo  paucos  intercidisse 
apparet:  sed  non  tales  quaJes  adduntur  vulgo^  JRitsclieJius:  quam  scn- 
tentiam  impugnavit  Spengelius  Plautus  p.  47,  vix,  opinor,  rccte  957. 
Quasi  si  veJ  consimile  vel  huiusce  (cum  Lacltmanno)  inter  aJia  muJta  MueJ- 
Jerus  Tros.  PJ.  p.  550  Jiiatum  vitiosum  remoturus  nunquam  CD 
V.  058sq.  hoc  ordine  AcidaJius  posuit:  inverso  lihri  958.  LY.  om. 

Jibri  Ego   pol  Seyffertus   PliiJoJ.  voJ.  25  (a.   1867)  p.  462,  KeJJer- 

hoffius  J.  s.  8.  p.  70  nequid  BC         facerem.    uix  uiuo  miser  Pit- 

scJieJius,  Brixius  Emend.  PJ.  ed.  a.  1854  p.  3.  facerem  uix  uiuum 
ser  CD^.  facere  multu  miser  B.  facerem.  uix  uiuus  sum  miser 
D'-FZ.  facerem.  uix  uiuus  miser  vuJgo.  facerem  qui  fierem  miser 
Ussingius  959.    Lys.  pers.    praem.   Jibri  propter    ellam   D^. 

propte  ellam  CD^.    prope  illam  B         toto  F         infermento  BC 

960.  At  ego  F.  At  g  B.  At  ergo  C DZ.  At  ego  eam  Camerarius. 
Ast  ego  Bothius,  ^ quod  non  debebam  probarc  Parerg.  p)-  516^  Rit- 
scheJius  expurigationem   liitscJieJius.     expurgationem    Jibri  suc- 

censeat  Z.    suljcenseat  F         961.  Lys.  pers.  om.  Jibri        ex  untem  G 
Scquuntur  in  B-  quattuor  versus  vacui 

8* 
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EVTYCHVS.     LYSIMACHVS.     DEMIPHO 

EvrrcHVs 
Ad  patrem  ibo,  iit  matris  iram  sibi  esse  sedatam  sciat. 

Lim  redeo. 

Lysimachvs 

Placet  principium.    quid  agis?  quid  fit;  Eiltyche? 

EVTYCHVS 

Optuma  opportunitate  ambo  aduenistis. 

Lysimachvs 

Quid  reist? 

EVTYCIIVS 

Vxor  tibi  placata  et  placidast.    cette  dextras  nunciam.      965 

Lysimachvs 

Di  me  seruant. 

Evtychvs 
At  pol  tibi  amicam  esse  nullam  nuntio. 


965.  Erant  qui  Jiuc  referrent  Cledonii  vcrha  haec  (Gramm.  lat.  V 
p.  50,  22):  [cedo]  in  plurali  facit  cette,  ut  Plautus  in  (nomen  fabulae 
interciditj:    ^cette  patri  meo'  Eadem  Flauto  trihuit   Fompeius 

(Gramm.  lat.  V  p.  240,  23),  Terentio  Alcuinus  p.  2118  F.,  non  e  Flauto 
adfert  Konius  p.  S4:  cette  e  Flauto  profert  FJiocas  (Gramm.  lat.  V 
p.  4:)C,  10),  e  Plauto  et  antiquis  comoediograpJiis  Marius  Flotius  [M. 
Claudius]  Sacerdos  II  (Gramm.  lat.  VI  p.  400,  20:  cf  Frohus 
Gramm.  lat.  IV  p.  38,  15),  e  veterihus  Sergius  Explan.  in  Bonat.  II 
(Gramm.  Jat.  IV  p.  551,  33) 


Act.  V  scaen.  4  EVTICVS   ADOLESCENS   SENES  IDEM  •  B. 

EVTYCHVS  ADVLESCENS  EIDEM  C-  C.  EVTICVS  ADOL  CHA 
IP:    om.  IJ^  V.  002  sq.  Jioc  ordine  Fylades  et  AcidaJius:   inverso 

lihri         962.  E  praem.  B,  EV  jy^FZ  Appatrem  C.     Adpatrcm   cx 

Appatrem   1).     Aj)   patrem   BergJcius   Ind.   llal.   a.   1858/50  p.    V 
HedatamJ  socuram  Camerarius  963.  EV   lam  B.  pers.  erasa  D 

credo  Z  LY]  DE  B.  om.  FZ  sine  spatio         fiet  B        eutiche  B. 

eutice  CDFZ  964.  EV   eras.   in  B:    om.   CDFZ  Optima  B. 

Optima  reliqui  oportunitatem  BCD  aduenistis  Camcrarius.  ut 
ueniatis  B.  aut  uenistis  CD.  autcm  ucnistis  F"  Z.  atuenistis  liit- 
scJwlius  rei  est  liJjri  965.  placata  et  placida  ost  BotJiius.  placida 
et  placatast  ^pacatawt  D)  Jihri  cctte  Camcrarius.  certe  Jihri:  cf. 
tehlimonia.  Nufjatur  Jfandius  Turs.  II  p.  14  nunciam  Z.  nunc  iam 
reJiqui  966.  Aut  tc  jtro  nie  Jioc  rersu,  aut  proximo  mc  pro  tc  Aci- 
daJius  At  pol  tibi  Jimicam  scripsi.     Tibi   amicam   JiJjri.     Tibi   iani 

amicam  RitscJielius.     At  tibi  amicam  iam    MueJJerus  Fros.   Fl.  p.  560 

nnllam  esse  Z        Tibi  uero  esse  nuUam  amicam  LacJimannus 
nuncio  DZ 
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Demipho 
Di  te  perdant.    quid  negotist  nam  quaeso  istuc? 

EvTYCHVS 

Eloquar. 
Animum  aduortite  igitur  ambo. 

Lysimachvs 

Qum  tibi  ambo  operam  damus. 

EVTYCHVS 

Qui  bono  sunt  genere  nati,  si  sunt  ingenio  malo, 
Suapte    culpa  damnum    capiunt^    genus    ingenio    quom    im- 

probant.  970 

Demipho 
Verum  hic  dicit. 

Lysimachvs 

Tibi  ergo  dicit. 

EvTYCHVS 

Eo  illud  est  uerum  magis. 
Nam  te  istac  aetate  liaud  aequom  filio  fuerat  tuo 
Adulescenti  amanti  amicam  eripere  emptam  argentd  suo. 

967.  Dite  G  qui  vitium  Gronovianae  negotiie   B.     negotii 

est  1).     negocii  est  CFZ         queso  C.     queso  BD  968.  LY.]  DE 

B.    EV  Z)2        Qui(-j  _g         9g9    2^y  praem.  D^         si  sunt  Camerarius. 
sunt    B  C.    om.    D  FZ.     si    fiunt    Guyetus    simul    genio    scribens 
970.    damnum    capiunt    BitscheUus,    genere   e   v.    969  irrepsisse  ratus. 
genere    capiunt    lihri:    genere   cedunt    vel  ( Sua   se   culpaj    genere    ex- 
cipiunt    Ussingius  ingenio    cum    Bitsclielius.      ingenium    BCDZ. 

ingenuum    F.     ingenio    si    (vel    ubi^    jRitschelius  in    aclnot.    ingeniod 
idem  Nov.   exc.   p.    70  improbant  B.     'probant    C.     ^"probant    ]) 

Suapte  culpa  genere  capiunt,  genus  ingenuum  improbant  Ca- 
merarius.  Vhi  cupiunt  Scaliger  ascripsit  (ideni  Camerarius"),  capi- 
untur  idem  commendavit  in  Varr.  rer.  rust.  II  p.  242  ed.  Steph. 
Suopte  culpam  generi  capiunt  Sahnasius  et  faciunt  suhstituto  Guyetus: 
geniumque  ingenuum  idem,  genus  ingenio  Lijjsius.  Alia  aliis  ineptiora 
alii:  quorum  honorificae  mentioni  Tauhmannus  consuluit:  velut  quod 
Colvius  degeneres  absunt  scripsit,  cuius  sententiam ,  non  verba  probat 
Ussingius.  Kihil  viderunt  Mostius  Opusc.  p.  130  sq.,  Lingius  de  hiatu 
p.  28  971.  dicit  hic  Camerarius  Eut.  pers.  inserunt  D'Z 

ergo]   herclc    Bitschelius:    cf.   Langenus  p.    239  DE.   IPFZ 

illud   est  uerum  BCDF.    illud   uerum   est  Z.     id   uerum   est  Bothius. 
uerum   est  Guyetus.    Longe  a  vero  Lomanus  p.   55  aherrat  972. 

EV.  praem.   JJ^FZ        aetate  CD.    ^»tate  B         equom  B.    oquum  CD 

filio  fuerat  Bothius.     fuerat  filio  libri         973.  Adolescenti  DZ 
eripere    emptam    argento     W^eisius,     Bitschelius:    ^quamquam.    eripere 
argento    emptam   cum    Lachmanno    vel    emptam    eripere    argento   licc- 
haf    liitschelius.     emptam   argento   eripere   BCDZ.     emptam  argento 


118  PLAVTI  V  4,  13—20 

Demipho 
Quid  tu  ais?  Charini  amicast  illa? 

EvTYCHVS 

Vt  dissimulat  malus. 

Demipho 

Ille  quidem  illam  sese  ancillam  matri  emisse  dixerat.        975 

EVTYCHVS 

Propterea  igitur  tu  mercatu's,  nouos  amator,  uetus  puer? 

Lysimacuvs 
Optume  liercle:   perge  porro:   ego  {idsistam  liiuc  altrmsecus. 
Quibus  est  dictis  diguus,  usque  oneremus  ambo. 

Demipho 

NilUus  sum. 

Lysimachvs 
Filio  suo  qui  mnocenti  fecit  tantam  iniuriam. 

Evtychvs 
Quem    quidem   lierclc   ego   exulatum   quoni  ibat,   reduxi   do- 

mum.  980 

Demipho 
Num  ibat  exulatum?  an  abiit? 


977.    Altrinsecus    ex   hoc    loco   profert   gloss.    Vlaut.:    cf.    Uit- 
scheUus  Opusc.  voh  II  p.  257 


redimere  T         974.   charini  B,  Fius.    charine  C1)Z.    chariuo  F 
amicastilhi  B.    atnicast  illa  C         EV  ex  LIS  B         975.  matrie  misse 
C        976.  mercatus  lihri         nouus  lihri         977.  Cha.  praem.  D^FZ 
Optime    Z        perge    porro    Bitschelius.     perge  lihri.    perge  pergc 
Guyetus         ergo  (r  s.  v.)  C         assistam  FZ  altriusecus   F ,  codd. 

Byladis,  (jloss.  Plaut.  alterin  secus  B.  alter  insecus  C.  alterinsecus 
D.    alterni.s    c^cus  Z  978.  oncremus  C.         979.  Lysimacho   trihuit 

Camerarius,  quem  lihri  Katycho:  lihros  def.  ladcwigius  Bhilol.  vol. 
17  (a.  1801)  p.  478  Ante  tantam  spatium  C  Iniuriam  (non  in- 
iuriam^  B  980.  EV  pracm.  solus  I)'-:  reliqui  Eutycho  continuant:  cf. 
V.  070  exulatum  quom  ibat  scripsi.  in  exilium  ("inaexilium  C)  cum 
iret  lihri:  quod  falsum  esse  docuit  Luehhertus  de  Quom  p.  80.  hodie 
peregre  (vel  peregre  e  ]iatriay  quoni  iict  Bitschclius  exempli  causa.  hodic 
c  patria  profugum  exempU  causa  Luchhertus  I.  s.  s.  Cf.  Muellerus 
1^08.  ri.  p.  757.     in   exilium   ne  iret  exspectat    Usaingius  redduxi 

Ritschclius         V.  08l—08:i  sic  rcconcinnavi ,    qui  tales  sunt  in  B: 

Nam  exibat  exiliu  DE  Aii  abiit  EV  Et  iam  loquere  larua 

Temperare  istac  aetate  istis  decet  te  artibus 

DE  Fateor  deliqui  ^j^fecto  EV  Et  iam  loquere  larua 

Vacuum  esse  istac  ^tate  diis  decebat  noxiis 
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EvTYCHVS 

Etiam  qiiaeris,  inprobe? 

DEmpHo 
Fateor,  deliqui  profecto. 

Ltsimachvs 

Etiam  loquere,  larua? 

Temperare  istac  ted  aetate  liis  decebat  noxiis. 

Itidem  ut  tempus  anni,  aetatem  aliam  aliud  factum  condecet. 

Nam  si  istuc  iuus  est  senecta  aetate  scortari  senes,  985 

Vbi  locist  res  siimma  nostra  publica? 

DeMIPHO 

Ei  perii  miser. 

A  quo  exemplo  reliqui  ita  discrepant.    1.  Nam  ibit  exulatimi  CD.    Nam 
ibat  exulatum  FZ         EV  Etiam  CDFZ.     LY.  etiam  Griiterus        2. 
aetat§  D        decete  C        3.  DE  om.  CD"^        EV]  spat.  CD^        Etiam 
CDFZ        4.  te  detate  C.    ted  etate  D.    te  etate  FZ        his  decebat 
DF.    his  dicebat  C.    hic  decebat  Z        Quae  ex  liis  prodierunt: 
DE.  Num  ibat  exulatum  ?   an  abiit  E  V  Etiam  ****** 
DE.  Fateor  deliqui  profecto.    EV.  Etiam  loquere  larua? 
Temperare  istac  aetate  istis  decet  te  artibus 
Vacuum  esse  istac  ted  aetate  his  decebat  noxiis 
Oculi  a  primo  in  secundum  v.  ahierunt,  ad  tertium  perrexerunt,  denique 
secundum  respexerunt.    Praeterea  haec  adnotanda  sunt:    981.  Vitium  in 
iteratis  esse  vidit  Osannus  Anah  p.  202  nihil  idtra  suspicatus       Integrum 
lihrorum  v.  servat  Ritschelius         982.    Vers.    delet   Ussingius         Verba 
Fateor:   deliqui   profecto  JRitschelius  ceteris  ahieciis  post  v.  986  ponit 
lacunam  statuens,  quam  sic  explet  quom  redemi  illam  mihi       Lys.  Etiam 
Ladeicigius  Philol  vol.  17  (a.  ISGl)  p.  478.    Ent.  Etiam  BD^^FZ 
983,   Diio  versus   in  unum  sicut  feci  contraxit  liitschelius.     Temperare 
istac  aetate  istis  decebat  te  artibus  PyJades  et  iis  decebat  sine  te  Ca- 
merarius:  cf.  BergJcius  Beitr.  p.  40      Temperare  istac  aetated  his  (vel  is) 
decebat   noxiis  PitscheJius  Kov.  exc.  p.  59  sq.:    cf.  p.  7.   31.   74:    qucm 
contra  vide  MueJlerum  Nachtr.  p.  74  sq.        istac  aetate  te  his  Umpfen- 
hacJiius  MeJet.  Pl.  p.  44        Scquitur  apud  PitscJieJium  v.  987  uncis  in- 
cJusus       984.  aetate  aliam  BD.    etate  aliam  C.    aetatem  aliam  FZ 
condecet  Laclmannus  in  Lucr.  p.  64.    conuenit  Jihri.     Ceterum  Jtunc  v. 
damnat  Guyetus         Versum  e  duohus  coaJuisse  veJut  talihus:    Itidem  ut 
anni  tempus  [operani  aliud   aliam  postulat,  ||  In  homiuum  uitaj  aetati 
aliae  aliud  factum  conuenit  suspicatur  BitscheJius  985.   istuc  iuus 

est  CD.  istu  cuius  est  B.  istuc  iuuisset  FZ.  istuc  iuus  sit  BitscJielius 
Vocem  senecta  adduhitat  Niemeyerus  de  Plaut.  fah.  rec.  dupJ.  p. 
54,  uhi  decrepita  veJ  capulari  exspectat  senex  Z.  patres  Bitscheiius 
986.  locist  res  FJccIccisenus  Exerc.  p.  17.  locis  tres  BCD.  loci 
rea  FZ  et  est  addito  Camerarius  loci  siet  sumnia  sine  nostra  Bit- 
scJielius        puplica  C        Eiperii  C.    Hei  perii  FZ 
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fAdulescentes  rei  ageudae  isti  magis  solent  operam  dare.] 
lam  dbsecro  hercle  habete  uobis  cum  porcis,  cum  fiscina. 

EVTYCUVS 

Redde  filio. 

Demipho. 

lam  eam  ut  uolt  per  me  sibi  habeat  licet. 

Lysimachvs 
Tempere  edepol:  quoniam  ut  aliter  fiicias  non  est  cdpia.  990 

Demipho 
Siipplici  sibi  silmat  quod  uolt  ipse  ob  hanc  iniuriam. 
Mddo  pacem  faciatis  oro,  ut  ne  mihi  iratus  siet. 
Si  hercle  sciuissem  siue  adeo  idculo  dixisset  mihi, 
Se    illam    amare,   niimquam    facerem    ut    illam    amanti    ab- 

diicerem. 
Eiltyche,  ted  ord:   sodalis  eius  es:    serua  et  siibueni.         995 

988.  Servius  acl   Georg.   I  206:  .  .  .  Plautus   in    Mercatore:    'uo- 
biscum  .  .  .  fiscina' 


987.  Cf.  V.  983  Adulescentes  (te  s.  v.)  C.  Adolescentes  Z 
rei  agenda  est  B.  rei  gerendae  Umpfenhachius  Melet.  Plaut.  p.  45 
simuJ  magis  uolent  scribens  opera  BCJ)  988.  Dem.  pers.  praem. 
Camerarius,  om.  libri  hercle  habete  uobis  Acidalius.  hercle  uobis 
habete  libri ,  nisi  quod  habere  Z.  uobis  hercle  habete  Camerarius. 
uobis  cum  habete  Servius  cum  porcis  cum  fiscina  ctwi  libris  Servius. 
sportis  duce  Salmasio  vel  porris  coniciebat  Acidaliiis:  fuscina  Sal- 
musius.    Res  obscura:   cf  Schneiderus  de  proverb.  Plaut.  et  Ter.  p.  5 

989.   Versum  sequenti  postponit  liitschclius  EV  lledde  D'^FZ: 

om.    BCIJ^  iilio.   De.  lam    eam  ut  scripsi,     lilio   sibi  ("si  DFZ) 

habeas  EV  lam  riam  sine  pers.  et  spat.  CUFZ)  ut  (om.  CDFZ)  libri. 
lilio  sibi  habeat.  Dem.  lam  ut  Camerarius,  Bitschelius,  postquam  sibi 
habeat  'alibi  legi'  Pius  dixit.  lilio.  D.  Immo  iam  ut  Muellerus  Pros. 
P1.  p.  74o  DE.  Per  FZ  pme  B  per  me  habeat  Guyetus, 
Bitschelius  990.    DE    praem.    D^  Tempere    edepol :     quoniaui 

Buechelerus  Mus.  Bhen.  vol.  15  (a.  1860)  p.  444.  Temper  edepol  quo- 
niam  D.  Tempcr  edepol  quo  C.  Temperare  edepol  quoniam  B. 
Semper  edepol.  EV.  Quooiam  FZ.    Temperi  edepol,  quoniam  Acidaiius 

Ante  ut  et  ante  facias  vacua  spatia  C       copia  Guycius.    copi^  CDZ. 
copie  BF         991.   Supplicii   lihri  sibi    om.    CDFZ  suma   ;^ 

quod  Bothius.    quid  libri         uult  F         obhanc  B  99'2.  faciat 

isoro    ut   C.     faciat  misero   ut  B  iratus    siet    Pylades.     iratus    est 

BCD.    iratus  FZ  993.  hercle   (h  8.  v.)  C  loculo  BCDF 

uocula  dixet  mihi  S.  J.   Warren   '  Over  de  godsdienstigc  en  vijsgeerige 
hcgrippen  der  Jaina's'    cd.   Zuoll.    a.    1875    thes.         994.    Sed    C 
nunquam  C  995.   Lys.  praem.   D-,  Cha.   Z         Eutiche   BCD 

ted   oro   Guyetus,  Bitschelius  Nov.   exc.  p.   37.     te   oro   libri.     oro    te 
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Hunc  senem  para  clientem:   memorem  dices  benefici. 

Lysimachvs 
Ora  ut  ignoscat  delictis  tuis  atque  adulescentiae. 

Demipho 
Pergin  tu  autem?   heia,   superbe   inuehere.     spero   ego  mihi 

quoque 
Tempus  tale  euenturum,  ut  tibi  gratiam  referam  parem. 

Lysimachvs 
Missas  iam  ego  istas  artis  feci. 

Demipho 
Et  quidem  ego  dehinc  iam  — 

Lysimachvs 

Nihil  agis:  lOOO 
Cdnsuetudine  animus  rursus  te  huc  inducet. 

Demipho 

Obsecro 
Satis  iam  ut  habeatis.    quin  loris  caedite  etiam,  si  lubet. 


Bitschelius  edidit  eius  esse  rura  et  B.  eius  esse  rua  et  CD  sub 
ueni  C  996.  para  Guyetus,  BentJeius  in  Andr.  II,  17.    para  me 

lihri,  nisi  quod  parame   in  B  cum  clieutem  codluit  benefici  CD. 

beneficii  FZ.  EV  bene  fiet  B  997.  LYS.  Camerarius.  EV.  FZ.  om. 
BCD  deliciis  BCDF  tuis]  huius  Acidalius,  Bitschelius.  eius 
Bothius.    suis   Weisius  adulescentie  C.    adolescentiae  DZ         998. 

DEM.  Camerarius.  LIS.  B.  CHA.  D^FZ  Pergintu  C  eia  Z.  hia 
CD.  hya  F.  huc  5  Ceterum  autem?  heia,  superbe  inuehere.  Rit- 
schelius  dbiectis  eis  quae  Parerg.  p.  454  sq.  disputaverat.  autem,  eia 
superbe,  inuehere?  inde  a  Camerario  vulgo.  autem  in  hunc  superbe 
inuehere?  Bothius.  autem  in  me  superbe  inuehier  Ussingius.  '  Kon 
videtur  de  eheu  vel  ohe  vel  oiei  cogitandum^  Bitschelius  999.  Tem- 
pus  euenturum  tale,  ut  gratiam  Hermannus:  quem  potuisse  etiam 
Tempus  tale  esse  euenturum  ut  gratiam  Bitschelius  annotat  1000. 
LYS  Camerariiis.  DEM.  D^^FZ.  om.  B  Missus  BCD  artis  feci. 
DE.  Et  Gruterus.  artificiet  CD.  artifici  et  BFZ.  artes  feci  et  'prisca 
exemplaria^  Pii,  ^codd.  antiquV  Pyladis.  artes  faciam.  DE.  Et  Came- 
rarius  iam.  LYS.  Nihil  agis  Lachmannus.  iam  Nihil  (cum  spatio) 
BCD\  iam.  CH.  Nihil  D\  iam.  CHA.  Nihil  FZ.  iara.  LYS.  Nihil 
Camerarius.  iam.  LYS.  Nisi  Bothius  cum  proximis  construens.  iam 
omisero.  liYS.  Bitschelius  olim.  Nihil  effecit  Brixius  Quaest.  de  Plauti 
et   Ter.  pros.  p.  50         1001.  rursum  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.   '^GU 

1002.  loris  ex  locis  D\    locis  FZ        cedite  CD        et  iam  B 
silubet  C 

Pr.AVTi  Mkrcatok  8*  ■ 
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Lysimachvs 
Recte  dicis:   sed  istuc  uxor  faciet,  quom  lioc  resciuerit. 

DEMyiio 

Niliil  opust  resciscat. 

EvTYCHVS 

Quid  istic?  non  resciscet:   ne  time. 
Eamus  iutro:  nou  utibilist  hic  locus,  factis  tuis,  1005 

Diim  memoramus,  arbitri  ut  sint  qui  praetereaut  per  uias. 

DEMirno 

Hercle  qui  tu  recte  dicis.    eadem  breuior  fabula 
Erit.    camus. 

EVTYCHVS 

Hic  est  intus  filius  apud  nos  tuos. 

Demipho 
(3ptumest.    illac  per  hortum  nos  domum  transibimus. 

Lysimachvs 
Eutyche,  hanc  uolo  prius  rem  agi  quam  meum  intro  refero 

pedem.  lOio 

EVTYCHVS 

Quid  istuc  est? 

Lysimachvs 
Suam  quisque  homo  rem  meminit.  responde  mihi: 

1003.  Lysimacho  versnm  dant  B,   Camerarius,   Ladewigius   Philol. 
roh  17  (a.  1861)  p.  479,  Eutycho  L)^FZ,  Bitschelius  duhitanter 
qm  B.     cum   reliqui  1004.   opns    est  B  EVT,  Quid  istic?  non 

post  Saracenum  Camcrarius.  CHA.  Quid  istic  non  D^FZ  et  sine  CHA 
GB^.  LTS  quid  istic  non  B.  EVT.  quid  isfcuc?  non  Pyhides:  et  quid 
istuc  e  suis  codicihus  Lamhinus  afjert.  LYS.  qui  istuc?  EVT.  non 
Bothius  olim.  resciscat.  quid  istuc?  fuisse  (jui  Demiphoni  continuarct 
annotat  BitschcUus  rescisset  C        netimt'  BC  1006.  Eamus  B, 

Fylades.  EVT.  Eamus  D^FZ  utibilist  liitschelius.  utibilc  si  CD. 
ut  si  B.  utibile  FZ.  utibilest  fortasse  Nonii  p.  224  exemplis  defendi 
posse  annotat  Bitschelius  An  utibilest  hic  loqui.^  factis]  i  cum 

rasura  C  100«.  meinorauimus  F  arbitrium  sint  JL  arbitri  sint 
Ussingius  ante  arbitri  interpungens  pernias  G  1007.  DE  B,  Sara- 
cenus.  CHX  1)'FZ  Horclc  rHor  cle  C)  qui  Uhri,  FlccMscnus  Misc. 
crit.  p.  29.  Hercle  quin  cum  Pylade  BitacheUus  breuior  fio  e  corr.) 
C  1008.  EV  B,  Camerarius.  LY  D'^FZ  est  hic  F  ante  corr. 
tuOB  B.    tuus  reliffui  tuus  apud  nos  iilius  Fngcrus  de  pros.  p.   TX 

lOOy.  Optume  st  B.    Optunie  est  reUqui,  nisi  quod  Optime  Z 
Eut.  Ulac  HitscheUuK         illac  portum  7*'  1010.  Eutiche  CD  ro 

magis  B.    agi  rom  Bothius         introirc  flTo  B  refcro  intro  podcm 

MueUerus  Pros.  Pl.  p.  -Hj?  101 1.  Forlasse  praestare  Suain  quisquc 
rera  homo  adnotat  BitschcUus  honorc  B  inemini  cx  inomint  C 
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Certon  scis  non  siiscensere  mihi  tuam  matrem? 

EVTYCHVS 

Scio. 

Lysimachvs 

Vfde  modo. 

EVTYCHVS 

Vidi. 

Lysimachvs 
Sat  habeo.    sed  quaeso  hercle  etiam  uide. 

Evtychvs 
Ndn  mihi  credis? 

Lysimachvs 
Immo  credo:    sed  tamen  metuo  miser. 

Demipho 
Eamus  intro. 

EVTYCHVS 

Immo  dicamus  senibus  legem  censeo  1015 

Prius   quam   abeamus^   qua  se   lege  teneant  contentique  sint. 


1012.  Certonscis  B.  Certen  scis  (c  s.  v.)  0  succensere  FZ  1013. 
Sic  scripsi.  LY.  Vide.  EV.  Me  uide.  LY.  Satis  habeo.  id  quaeso  FZ. 
uhi  at  pro  id  Acidalius.  Video  me  fide.  LIS  Satis  habeo  id  qu§so  B 
et  spatio  pro  LIS  relicto  CD  fubi  D  add.  m.  2),  nisi  quod  id  queso  D  et 
idque  so  C.  Lys.  Vide  modo  Eut.  Me  uide.  Lys.  Sat  habeo,  sed  quaeso 
Bitschelius.  Cf.  Balhachius  p.  32  sq.  Vide.  Eut.  Do  meam  fidem.  Lys. 
Sat  habeo.  sed  quaeso  Langenus  p.  277 :  at  cf.  Brixius  Nov.  annal. 
vol.  123  (a.  1881)  p.  58  Hinc  nova  pagina  in  B  incipit  et  simul 

promiscuus  caerulei  ruhrique  coloris  in  pingendis  personarum  notis  usus, 
quem  per  partem  moximam  BseuduU  pertinere  dixit  liitschelius  prae- 
fatione  eius  fabulae  p.  XI.  Quo  accedit  graecarum  usus  litterarum  de 
quo  cf.  mtschelius  praef.  Trin.^  p.  LV.    Itaqiie  v.  1014  et  1015  graecis 

EV  E 

notis  caeruleis  superpositae  sunt  ruhrae  latinae  hoc  exemplo:    F  vel  F, 

LIS     D 

J,  B  1014,  mihi  s.  v.  B  LYSJ  D  D'^  miseriam  ascripsit  Lach- 
mannus  1015.  Sic  personis  distinxit  B,  item  Acidalius.  CHA.  Eamus 
intro.  P]V.  Immo  D'^F.  EV.  Eamus  intro.  EV.  Immo  Z.  EV.  Eamus 
intro.  ininio  ciun  Vylade  Camerarius  legem  censeo.  leges  ^  Censeo  B. 
leges  censeo  CD^.     leges.  CHA.  censeo  D^FZ.    leges  censeo  Ca- 

werarius  Ceterum  pristinam  ipsius  Plaiiti  fahulam  tali  versu  termi- 
natam  fuisse  suspicatur  liitschclius:  Eamus  intro.  Si  Spectatores,  bene 
ualete  et  plaudite  1016.  F  praem.  B        Priusquam  habeamus  BC. 

Prius  habeamus  DFZ.  Prius  quam  eamus  Bugge  Opusc.  ad  Mad- 
vigium  p.  158.  Prius  quam  binc  intro  abeamus  liitschelius  qua  se 
lege  Gulielmius.  quas  elege  BCD.  quas  leges  FZ.  qua  se  liit- 
schelius        te  neant  C        Ante  sint  spatium  C 


124  MERCATOR  V  4,  57-66 

Annos  gnatus  sexaginta  qui  erit^  si  quem  scibimus 

Seu  maritum  siue  liercle  adeo  caelibem  scortarier, 

Cum  eo  uos  liac  lege  agemus:   inscitum  arbitrabimur, 

Et  per  nos  quidem  hercle  egebit  qui  suom  prodegerit.     1020 

Neil  quisquam  prohibeto  post  hac  adulescentem  filium 

Quin  amet  et  scortum  ducat,  quod  bouo  tiat  modo. 

Si  prohibuerit^    clam  plus  perdet  quam  si  praebuerit  palam. 

Haec  adeo    addo   ut  ex  hac  nocte  primum  lex  teneat  senes. 

Bene  ualete:  atque,  adulescentes,  haec  si  uobis  lex  placet,  1025 

Ob  senum  hercle  industriam  uos  aecumst  clare  plaudere. 

1017.  EV.  praem.    D^FZ:   om.   Camerarius  natus   CF Z 

quierit  ex  querit  (\  s.  v.)  D.    querit  B  siquem   BC  1018.  siue 

PyJades.     seu    libri  ado   C  siue   adeo  hercle    Braune    Observ. 

gramm.  p.  32  celibem  C.  celibem  D  scotarier  B  1019.  hac 
Bothius.  hic  Iibi'i  1020.  Hunc  versum  Pistoris  et  Bitschelius  (^quasi 
qui  scribens,  pro  quo  ita  qui  Seyffertus  Philol.  vol.  27  (a.  1868)  p. 
456)  post  V.  1023  coUocant  hercle  (h.  s.  v.)  B  suum   lihri 

1021.  prohibeto  post  hac  Bitschelius  in  adnotatione,  Muellerus  Pros. 
Ph  p.  560  inter  alia.  post  hac  prohibeto  libri.  posthac  prohibessit 
Bitsclielius  in  adnotatione.  posthac  prohibetod  idem  Nov.  exc.  p.  102 
adolescentem  DZ  filia  BCD  1022.  Qui  F  et  scortum]  scor- 
tumque  Guyetus.  quin  scortum  Bothius  1023.  Si  prohibuerit  Pylades. 
Siquis  prohibuerit  libri.  Si  quis  prohibeat  Guyctus.  Si  prohibessit 
BitscheUus  itt  adnotatione  et  Opusc.  vol.  II  p.  401  probante  Luebberto 
Gramm.  Stud.  I  p.  6  clam  plus  perdet  Bothius.  plus  perdet  clam 
libri.    plus  perdat  sine  clam  Guyetus  quam  si  praebuerit  Guyetus. 

fli  prohibuerit  sine  quam  libri  cum  vacuo  spatio  post  ea  verba  ex  rasura 
vocis  Erus  orto  B.  quam  si  praehibuerit  Camerarius.  quam  prae- 
hibuerit  ScaUger.  quasi  praehibuerit  Scyffertus  Philol.  vol.  27  (a.  1868) 
j).  455.  quam  si  praehibessit  liitscheUus  in  adnotaiione:  cf.  Opusc. 
rol  II  p.  401:   probat  Luebberius  l.  s.  s.  1024.  II§c  BC         adeo 

addo  ut  scripsi.  adeo  (^ado  C)  ut  hbri.  admoneo  ut  Buechelerus  Mus. 
Mfien.  vol.  15  (a.  1860)  p.  430.  adeo  uolo  Ussingius.  adeo  hcet  (ex 
delens)  Muellerus  NacJitr.  p.  132  Hoc  addo  unum  ut  Kampmannus 
de  DE  praep.  p.  21        exhac  B  C.    ex  hacce  Camerarius  adeo  ex 

hac  nocte  primum  lex  uti  Bothius.  adeo  edico  ex  hac  nocte  priraum 
ut  BitsclieUus  senes  ex  senex  F  1025.  adque  C  adolescentes 
DZ  h(;c  BC  102C.  Obsenum  CZ  iniuriara  Guyetus  aecura 
eat  B.    equum  est  CD.    aequum  est  F  Z  dare  ]>laudere  D.    dare 

plaudite  FZ         PLAVTl  MEKCATOR  EXPLICIT  •  i^  C7> 
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De  codice  Ambrosiauo  haec  scribit  Loewius: 
"Nulla  —  ut  Ritschelii  verbis  utar  —  e  Plautinis  fabu- 
lis  integrior  in  membranis  Ambrosianis  quam  Stichus 
(postrema  codicis  fabula)  habetur.  Cuius  praeter  quattuor 
fere  quae  interciderunt  membranas  et  superstites  sunt  reli- 
quae  partes  omnes  et  lectionem,  si  non  ita  multa  exceperis, 
cum  facilem  tum  certam  habent.     Sunt  autem  hae: 


49.  50 

271.  272 

51.  52 

277.  278 
270.  280 

65.  66 
285.  286 

67.  6S 


argumentum.     didascaha'^)' 
1—  10.     10—30 
31-  58.     59-73 
74-  89.     90—103 
104—121.  122—139 
140—155.  156—174 
175—193.  194-210 
211-230.  231—249 


LXXXVI*^*) 


250-270.  271—284] 
285—301.  302-315 
316—331.  332—345 
346-360.  361—377 
378-391.  392—410 
411—429.  430-448 
449—465.  466—485 
486—504.  505-519; 


LXXXVII 


*)  Cf.  egregiam  Guilelmi  Studemund  commentationem  'de  actae 
Stichi  Plautinae  tempore'  inscriptam  et  €ommentationibus  philologis 
in  honorem  Theodori  Mommseni  editis  insertam  p.  780  sqq.  —  Ceterum 
Geppertiana  de  Terenti  si  dis  pkicet  versibus  in  palimpsesti  pagina  49 
perscriptis  prolata  mera  esse  somnia  a.  1876  cum  Ritschelio  communicavi. 
**)  LXXXVI  quaternionis  nota  in  paginae  68  imo  margine  scripta 
est:    item  LXXXVII  (VII  numeris  perpallidis)  p.  76,  LXXXVIII  p.  156. 


LXXXVIII 
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/140.  150  =  520—536.  537—5511 

A.  a     =  [552— 583J 
1(^7.  168  =  583—597.  598—613 
1()<).  170  =  614—630.  631— (;47 

B.  b     =[648—681] 
\l55.  156  =  682-693.  694-708 

Siugularia  uuiic  folia  sunt  p.  49/50.  67/68.  149/50.  155/156, 
reliqua  ita,  ut  supra  significatum  est,  coliaerent.  Male  ha- 
bita  maxime  155/156  (cuius  praeter  1.  2.  17.  18.  19  versus 
omnes  misere  laceri)  et  149/150  (cuius  pars  superior  con- 
tinuis  lacunis  pessum  data).  Eius  modi  in  paginis  ubicun- 
que  Palatinorum  lectio  spatium  lacuuarum  apte  explebat, 
pro  singulis  illius  recensionis  litteris  puncta  ita  posui,  ut 
etiam  personae  spatium  (^t^)  puncto  notatum  esse  vellem. 
Puncta  quod  non  nullis  locis  non  posui,  sed  litteras  puncto 
subscriptas,  tolerari  posse  ipsique  rei  non  nocere  hanc  iii- 
constantiam  iudico.  Binarum  paginarum  tituli  esse  solent: 
PLAUTI  I  STICHUS,  nisi  quod  eis  carent  omnino  p.  49.  50. 
271.  68.  73  (qua  de  re  cf.  Studemundus  1.  s.  s.  p.  9.  11) 
atque  p.  293  (STICHUS)  et  284  (PLAUTI)  virgulae  illae 
nunc  resectae  sunt. 

Descripsi  autem  haec  folia  a.  1876  descriptaque  huius 
ipsius  anni  mense  septembri  cum  plagulis  Goetzianis  ex  parte 
iterum  contuli.  Integrae  fabulae  denuo  conferendae  tempus 
quod  concessum  non  habui  maximo  opere  doleo.  In  apographo 
meo  conficiendo  accurate  me  rationem  habuisse  lectionum  ab 
aliis,  maxime  a  Ritschelio  et  Gepperto  publicatarum,  non  est 
quod  pluribus  moneam:  monebo  contra  examine  quam  religio- 
sissime  instituto  ita  me  meas  lectiones  proposuisse,  ut  de 
aliorum  sive  discrepantia  sive  congruentia  omnino  tacerem. 
Uestat  ut  addam  quae  in  Mercatoris  praefatione  p.  VIII  dixi, 
ea  de  Sticho  quoque  dicta  me  velle." 

His  quae  de  Ambrosiano  oxposuit  Loewius  meus,  pau- 
cissima  de  reliquis  subsidiis  addeiida  sunt.  Atque  eiusdcm 
socii    indefessi    labori    dcbotur    collatio    codicis    Decurtati: 
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codicem  veterem  iterum  contulit  Hugo  Hinck,  codicem 
Ursinianum  Augustus  Mau.  Codicis  Lipsiensis  et 
editionis  principis  scripturas  ex  Ritsclielii  editione 
petii.  Denique  moneO;  me  in  recensenda  fabula  eandem  ra- 
tionem  ingressum  esse  quam  in  Mercatore  edita  improbavit 
Ussingius:  Ritscheliana  commenta  lubenti  animo  retinui,  ubi 
retiuenda  esse  mihi  persuasi,  mutavi  quae  mutationem  flagi- 
tare  visa  sunt,  ad  codicum  scripturam  baud  raro  redii,  addidi 
quae  ab  aliis  prolata  esse  vidi:  qua  in  re  si  quae  non  recte 
fecero,  non  deerunt  qui  moneant:  si  quae  omisi,  leniter  me 
carpaut:  spem  enim  me  omnia  vel  collegisse  vel  posse  colli- 
gere  paullatim  abicere  et  doctus  sum  et  didici.  Multa  tamen 
me  omisisse  vix  credo. 

Ex  Ritscbelii  praefatione  repetenda  esse  duxi  haec: 
^Ceterum  insigni  haec  ipsa  fabula  documento  est,  quot 
quantasque  Plautinae  comoediae  turbas  cum  post  Ambrosiani 
codicis  aetatem  tum  ante  illam  sint  expertae:  cuius  rei  nota- 
biliora  exempla  nuper  demum  Bacchidum  diOQd-co^Lg  praebuit 
V.  377  sq.  393  sqq.  Nihil  nunc  dicam  de  lacunis:  quarum 
in  Sticho  multitudo  ex  ipso  Ambrosiano  conspicua  fidem 
facere  poterit,  non  sine  ratione  in  aliis  fabulis  etiam  sine 
testimoniorum  pondere  de  lacunarum  vel  frequentia  vel  am- 
plitudine  coniecturam  fieri.  Mitto  ahas  vel  interpola- 
tiones  vel  transpositiones,  nunc  demum  clara  certaque 
ut  puto  in  luce  positas,  in  duobusque  subsisto  perveteris 
di,a6x£vccascog  exemplis  designandis.  Quorum  alterum  in 
decem  illis  versibus  48—57  cernitur,  qui  nec  a  verborum 
sententiarumque  tenuitate  ullam  commendationem  habent  ncc 
cum  proxima  scena  apte  coeunt  et  non  minus  post  eos  qui 
praecedunt  sororum  sermones,  quam  ante  eos  qui  a  v.  68 
sequuntur,  prorsus  supervacanei  sunt.  Hos  igitur  versus, 
in  quibus  iam  Scaligero  offensioni  fuit  mira  pacnitct  verbi 
constructio,  omissos  quidem  illos  in  Ambrosiano  codice,  ego 
relictos  esse  e  tali  recensione  huius  fabulae  coniicio,  qua 
novae  actioni  scenicae  aliquanto  post  Plautinam  aetatem 
consuleretur.  Quo  consilio  credibile  est  in  eius  cantici  locum, 
a  quo  Plautina  fabula  ordiretur,  iambicis  senariis  perscriptam 
scenam    substitutam   esse,    ut    quod    gcnus   numerorum   plus 
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gratiae  esset  eis  temporibus  liabiturum,  quibus  impeditiora 
caiiticorum  metra  prorsus  uon  intellecta  esse  vel  L.  Cornelii 
Sisennae  exem])lo  compertum  est.  De  quibus  rebus  Parergon 
dissertatione  111.  et  VI.  dixi  (p.  206  sqq.  375  sqq.  alibi). 
Eiusque  receusionis  contagio,  si  quid  video,  etiam  ad  proximam 
scenam  aliqua  ex  parte  pertinuit,  de  cuius  turbis  aliquid 
significavi  annot.  ad  v.  70,  explicatius  dicere  nunc  longum 
est,  certo  statuere  difficile.  Eodem  spectat  quod  tetigi  ad 
V.  441  sqq. 

Latius  etiam  in  aliam  partem  patent  satis  antiquae 
dcaOK^vaaecj^  vestigia.  Quod  enim  in  nominibus  fabularum 
factum  est,  quae  mutata  esse  posterioribus  temporibus  do- 
cui  Parergon  I,  p.  107.  203  sqq.,  id  ad  personarum  quo- 
que  nomina  pertinuisse  longe  luculentissimo  argumento 
Sticlms  est  Plautina.  In  qua  sororum  nomina  feruntur 
Panegykis  et  Pinacivm,  pueri  Dinacivm.  Atqui  nec  per 
se  probabiliter  factum  est  Dinacium  nomen:  nec,  si  modo 
factum  sit,  brevem  ab  initio  syllabam  liabiturum  sit,  qua- 
lem  numeri  requirunt  v.  284.  334,  commendant  reliquis 
locis:  nec  ab  ipsa  memoria  librorum  fidem  liabet,  cum  pro 
illo  et  A  et  15  Pinacium  formam  substituant,  ut  suis  locis 
annotavi.  Quodsi  Pinacium  nonien  fuit  pueri,  satis  illud 
cum  in  grammaticum  tum  in  personam  conveniens,  conse- 
quens  est  non  esse  idem  nomen  eiusdem  fabulae  alii  per- 
sonae  eique  honestissimae  mulieri  a  poeta  imjjositum  longe 
ineptissime.  Id  igitur  cum  ne  fiat  quidem  in  Ambrosiano 
codice,  qui  Pamphilam  dicat  quam  reliqui  libri  Pina- 
cium,  ecquis  dubitabit  quin  recte  illud  uomen  Plautinae 
quidem  fabulae  restituaturV  Cuius  autem  libri  in  alterius 
nomine  mulieris  fidem  perspeximus,  eiusdemne  de  sororis 
nomine  testimonium  reiiciemus?  ut  qui  non  Panegyris  et 
PiNAClVM  sed  Philvmena  et  PAMriiiLA  nominibus  primam 
fabulae  scenam  inscribat.  Non  mehercle  qui  sapiat  dubi- 
tabit  quin  liaec  sint  vere  Plautina  nomina,  per  diaaxevd- 
(itcog  demum  occasionem  expulsa.  Cuius  diaOxtvaaecjg  non 
est  mirum  quaedam  vestigia  cum  pristinae  iliibataeque  fa- 
bulae  membria  casu  permista  esse.  Haec  enim  novae  re- 
censionis  vis  fuit  ut,  qui  in  sccnae  inscriptione  Plauti  manum 


PRAEFATIO  XI 

servaret,  idem  tameu  liber  in  ipsis  sermonibus  novicio  iu- 
vento  locum  claret  et  Panegyris  ^dmitteret  pro  Phihmena 
V.  247.  331.  Quibus  locis  maioris  opinor  audaciae  futuruni 
erat  tralaticium  nomen  patienter  propagare  quam  praeter 
libros  confidenter  instaurare  pristinum,  quod  quidem  illius 
prosodiacam  mensuram  pari  ratione  aequat  atque  quae  inter 
Pamphila  et  Pinacium  formas  intercedit. 

Effecit  autem  huius  rei  evidentia,  ut  progrederemur 
longius  et  alius  nominis  integritatem  primum  addubitaremus, 
mox  autem  diligenter  tota  caussa  pensitata  fidem  non  ba- 
bere  firmiter  nobis  persuaderemus.  Nam  cum  et  exemplo 
destitutum  et  a  ratione,  si  non  prorsus  reiectaneum,  at  sa- 
tis  mirum  sit  Pamphilippvs  nomen  Epignomi  fratri  vulgo 
iuditum,  tum  uno  fabulae  loco  pro  illo  Pamphilvs  in  ipso 
Ambrosiano  apparet.  Estque  is  locus  ita  comparatus,  ut 
servata  Pamphilippus  forma  vix  ullo  pacto  rationi  satis- 
fiat.  Quocumque  enim  modo  versus  393  verba,  qualia  in 
Palatiuis  exstant: 

Vidistin   uirum   sororis   PamphilippumV  —  Non      adest 

Immo  e.  q.  s. 
vel  personis  distribueris  vel  interpungendo  distinxeris,  aut 
saua  sermonum  concinnitas  desiderabitur  aut  peccabitur  in 
loquendi  consuetudinem  Plautinam.  Contra  sana  atque  ex- 
pedita  esse  omnia  senseris,  simul  atque  duce  Ambrosiano 
libro^  in  quo  illius  versus  haec  species  est: 

UIDISTINUIRUMSOROKISPAMPHILUM      NON      NONADEST 
sic  colloquentium  sermones  dispertieris: 

Phil.   Vidistin    uirum    sororis    Pamphilum?     PiN.    Nou. 

Phil.  Non  adestV 

PiN.  Immo  e.  q.  s. 
Non  me  fugiebat  ahquanto  difficilius  e  reliquis  quinque  fa- 
bulae  locis  insiticium  nomen  expelli:  sed  ut  tamen  intentius 
circumspicienti  interpolationis  vix  ambigua  vestigia  quaedam 
facile  apparerent.  Ac  2>riiuum  animuni  advertebant  versuum 
506  sq.  hae  turbae: 

Vt  mihi   uolup  est,  Pamphilippe,    quia   uos   in   patriam 

domum 

Redisse  uideo  bene  gesta  re  anibos,  te  et  fratrem  tuuni. 
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Quorum  alteri  etiamsi  legitimos  numeros  iioii  improbabiliter 
sic  restituas:  Vidco  hcnc^gestd  re  rcdiisse  mnhos,  tameii  si 
semel  coucedendum  est  traiecta  esse  Plautiua  verba,  nou 
profecto  multo  maioris  audaciae,  quam  rcdiisse  verbum  trans- 
ponere  post  yesta  re,  hoc  fuerit  ut  in  priorem  versum  uideo 
verbum  reiiciatur  turbatique  ordinis  caussa  e  removendi  Pa7n- 
phile  uomiuis  cousilio  repetatur,  cui  percommodus  in  tali 
versuum  illorum  couformatione  locus: 

Vt   milii   uolup    est,    quia   uos   uideo,   Pamphile,    iu  pa- 

triam  domum 

Beue  re  gesta  rediisse  ambos,  temet  et  fratrem  tuum. 
(^)uam  mutationem  si  qui  forte  hariolautis  potius  esse  quam 
divinando  emendautis  putabunt,  hoc  cogitent  quaeso,  absque 
illa  esset,  facere  me  non  potuisse  quin  aut  planisrsimi  te- 
stimonii  veterem  atque  autiquam  auctoritatem  ignave  sper- 
uerem  aut  uuius  in  eadem  fabula  homiuis  diversis  uomiuibus 
placide  servatis  duas  quas  discernere  liceret  recensiones  mixtas 
relinquerem.  Atque  lenitur  profecto  violentiae  si  qua  est 
offensio  illius  eo,  quod  tam  est  expedita  reliquorum  exem- 
plorum  tractatio  quam  huius  esse  disceptabilem  sentio.  Et- 
enim  versu  583: 

Adgrediar  homiuera.  o  sperate  PamphiHppe,  o  spes  mea, 

0  mea  uita,  o  mea  uoluptas,  salue: 
(juis  tandem  post  spcrate  vocativum  languidissima  ferat 
si)es  mca  verba?  de  quoruni  corruptela  dubitatio  uon  esset, 
etiamsi  nomen  hominis  nihil  quicquam  controversi  haberet. 
l*oeta  quid  scripserit,  satis  docere  similium  comparatio 
potest : 

Adgrediar  homiuem.  o  sperate  Paraphile,  o  salus  mea. 
Huicine  autem  versui  J*lautinam  nominis  formam  redderera, 
iion  redderem  ei  qui  praecedit  quantumvis  alia  offensione 
Hbero?     Quem  cum  poeta  talem,  nisi  fallor,  emisisset: 

Set  uideon'  ego  Pamphilum  cum  fratre  suo  Epignomo? 

atque  is  est: 
uua    deleta    suo    vocula    Hcuit    uoviciae    recensionis    auctori 
Pamphilipimm    suum   invehere.     Nec   maiore   opera   quam  in 
his  duobus,    qui   quahis   in    Ambrosiano   exstiterint   ne   com- 
pertura  quidem  hodie  est,  in  cis  qui  supersunt  versibus  527. 
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596  vel   ad   inferendum  suppositicium  nomen  olim  opus  fuit 
vel  nobis  opus  est  ad  verum  sic  revocandum: 

Set    eccum    fratrem    Pampliilum    [meumj    incedit    cum 

socero  suo. 

Quid  ais^  Pamphile?    Pa.  Ad  cenam  [hodie]  hercle  alio 

promisi  foras. 
Quippe  in   exilium   vocularum   vel   omissione   vel    accessione, 
cuius  generis  infinita  est  in  Plautinis  libris  frequentia,  omnis 
vertitur  mutatio. 

Praeter  haec  quae  tractavi  dubitationem  facile  moveat 
Sagarinus  nomen  insolenter  correpta  paenultima  singulare. 
Quod  cui  servo  inditum  est,  is  cum  v.  433  duobus  nomini- 
bus  prorsus  absurde  copulatis  Sayarimis  Syriis  dicatur,  non 
profecto  inepte  quispiam  in  veri  Syrus  nominis  locum  ab 
interpolatore  demum  Sagarinum  esse  substitutum,  uno 
autem  hoc  loco  Plautinae  manus  vestigium  casu  relictum 
opinaretur,  nisi  talem  argumentationem  illud  everteret  quod, 
nisi  omnia  fallunt,  illo  ipso  versu  syrum  vel  sirum  nihil  est 
nisi  corruptum  feram  verbum. 

Aliud  est  genus,  in  quo  conclamatior  Stichi  sit  quam 
aliarum  fabularum  condicio.  Nam  cum  nominum  notae 
illae,  quibus  singuli  inter  se  sermones  discriminati  collo- 
quentium  actorum  personis  distribuuntur,  nullae  usquam 
in  A  sint,  in  sat  multis  scenis  Plautinis  scenarumve  par- 
tibus  nullae  in  €D,  in  Sticho  quidem  singulare  hoc  accedit 
quod  easdem,  idque  constanter  per  totam  fabulam,  ne  B 
quidem  servavit.  Itaque,  quantumvis  levis  in  hoc  genere 
universo  vel  plane  pleneque  testantium  librorum  fides  sit 
(cuius  rei  caussam  Prolegomenis  Trin.  p.  XXXVIII.  signifi- 
cavi),  tamen  quo  non  spernendo  ratiocinandi  praesidio  alibi 
uti  licuit,  ut  in  extremis  Trinummi  scenis,  iteni  in  Bacchi- 
dum  prima,  eo  in  duabus  potissimum  Stichi  partibus  dolen- 
dum  fuit  nos  prorsus  destitui:  quae  sunt  ab  initio  et  in  fine 
fabulae.  In  his  igitur  ubi  ne  CD  quidem  quicquam  testa- 
rentur:  quoniam  FZ  (ut  \.  s.  s.  p.  L  sq.  commemoravi)  non 
aho  fonte  nisi  ipso  D  usi  sunt:  non  potui  quin  prorsus  e 
meo  iudicio  penderem  nec  unquam  tralaticiam  sermouum 
partitionem   curans   id   sequerer   solum  quod  rei  probabilitas 
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suadere  videretur.  Quaiiquam  liaec  ipsa  optaiidi  potestas 
deligendique  libertas  dici  nequit  quam  tuerit  plena  dubita- 
tionis,  cum  et  sententiarum  ratio  et  personarum  indole^ 
liaud  raro  diversissimos  atque  adeo  contrarios  dispertiendi 
modos  admittat.  Vt  non  diffitear  eas  rationes,  quas  vel 
Philumenae  et  Pampbilae  vel  Stichi  et  Sagarini  sermonibus 
disponendis  adhibui,  aliquoties  (ut  ad  v.  88.  G82  dixi)  ne- 
cessitatem  persuadendi  minime  habere. 

Praeterea  in  orthographico  genere  aliquid  novavi^  de 
quo  breviter  esse  commonendum  video.  In  quo  ut  dies  diem 
doceat,  cum  nuper  expertus  sum  Musei  nostri  phil.  t.  VII, 
p.  318  sq.,  ubi  conisns  conexns  coninent  formas  firmavi  quas 
Vergiliani  quoque  codices  tuentur,  tum  in  contrarii  generis 
scriptura  nollo  pro  nolo  mxnc,  intellexi.  Quam  receptam  a  me 
Stichi  V.  631.  718.  733,  servandam  etiam  Milit.  81  (nollet),  non 
deberi  casui  Diomedes  docet  haec  tradens  I,  p.  381  [38G,  13]: 
*ex  hoc  uerbo  [uolo]  composita  sunt  malo  nolo.  mendose  qui 
(f.  quidam)  geminant  ?  litteram  et  enuntiant  mallo  nollo: 
quoniam  principale  eorum  unam  habet  /,  uolo,  et  in  com- 
positioue  prima  decidit  syllaba,  sequens  non  immutatur'. 
Vbi  quid  mendose  fieri  iudicet  grammaticus,  non  est  quod 
nos  admodum  curemus,  qui  satis  clvakoycog  nonuolo  transire 
in  7ioUo  potuisse  perspiciamus.  Gravius  hoc  est,  quod  anti- 
quos  auctores  habere  hanc  scripturam  illinc  discimus:  quo- 
rum  doctrinam  non  par  esse  putamus  editorem  Plauti  ob- 
scurari  pati.  Quanquam  ut  nunc  res  est,  non  ausim  equidem 
eandem  ceteris  quoque  locis  restituere  praeter  librorum  vel 
testimonia  vel  vestigia.  Etsi  enim  in  genere  orthographico 
ad  certam  constantiam  revocando,  qui  j^osthac  Plautum  edent, 
nisi  faUor  aliquanto  longius  quam  nos  nunc  consulto  voluimus 
progredi  et  poterunt  et  debel)unt:  vehit  han  scripturam  ante 
consonautes  perpetualjunt,  item  anscnlarl  formam  pro  oscu- 
larij  it  at  quit  quot  pro  id  ad  quid  quody  senml  pro  simul, 
cssnrio  pro  esuriOy  surrupere  pro  surriperey  pausillus  pro 
pauxillus,  rusum  prosum  susnm  j)ro  rursnm  prorsum  sursumj 
quor  ])ro  civr ^  puplicus  pro  puhlicus,  item  ap.s  apsens  opsecro 
opfineo  injYrohus  inritus  conporto  cura  similibus,  n  ]>ro  y,  alia: 
tamen   suaj)tc   natura   non    tam   certis   finibus   liic  locus  uni- 
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versus  circumscriptus  est^  quin  semper  quaedam  vagatura 
sint  liberius,  quae  unius  normae  severitate  exaequari  aut 
ratio  vetet  aut  dissuadeat  commoditas.  Sic  qui  sapiant  me- 
rito  dubitabunt  e  legum  monumentis  gnoscere  ambiguaque 
Festi  (p.  174)  memoria  gnohilis  in  Plautum  iuferre,  quan- 
tumvis  probabile  sit  gnahis  eundem  semper,  nunquam  natus 
dixisse.  Item  consuetudini  fortasse  lioc  dabuut,  ut  quom 
scripturam,  quae  non  immerito  in  quomplures  quiquomque 
ntquomque  servabitur,  transferre  ad  praepositionem  vereantur, 
quae  haud  sane  saepe,  sed  tamen  non  nunquam  sic  scripta 
in  bonis  libris  exstat.  Nec  qui  noUo  constanter  substituere 
in  locum  tralaticiae  nolo  formae  animum  inducat,  consultius 
agere  videbitur  quam  qui  exclusa  debere  scriptura  ubique  de- 
hihere  ponat,  tametsi  et  praehihere  ubique  et  semel  ipsum 
dehibere  testantur  codices." 

De  diasceue  Stichi  post  Ritschelium  scripserunt 
Bergkius  (Diar.  antiqu.  stud.  a.  1850  p.  332  sqq.)  Teuffelius 
(Stud.  u.  Charakt.  p.  277  sq.)/  Ladewigius  (Philol.  vol.  17 
p.  455  sqq.),  de  quorum  commentis  quid  sentirem  exposui  Act. 
soc.  phil.  Lips  vol.  VI  p.  270  sq.  et  302  sqq.  Summam  eorum 
quae  disputavi  etiamnunc  teneo:  singula  quaedam  retractare 
cum  non  sit  huius  praefationis  alio  loco  constitui.  De  nominibus 
tamen  cur  secutus  sim  rationem  a  Ritscheliana  editione  discre- 
pantem  quam  paucissimis  hoc  ipso  loco  exponere  in  animo  est. 

Atque  primum  quidem  Pamphilippi  nomeu  tale  esse  in 
quo  offendamus  non  nego :  sed  certum  est  idem  nomen  exstare 
in  ipso  contextu  locis  hisce:  506  (ABCD),  527  (ABCD),  582 
(BCD),  583  (BCD),  59G  (ABCD)  hisque  omnibus  lecis  numeros 
tolerari  posse  servata  hac  nominis  forma.  Idem  nomen  exhibet 
titulus  scaenae  IV  1  (AD^^)  et  IV  2  (BD^).  Unus  est  v.  31)3, 
ubi  A  Pamphilum  exhibet,  reliqui  libri  Pamphilippum 
ita,  ut  defensio  non  exclusa  sit.*)  Quare  cum  Pamphilippus 
forma  saltem  in  retractata  fabula  exstiterit,  errore  autem  uno 
illo  loco  pristinam  formam  resedisse  mihi  quidem  improbabile 
sit,  hoc  nomen  retinui:  nec  prorsus  ratione  carere  exposuerunt 
Bergkius  1.  s.  s.  p.  335  et  Spengelius  1.  in  adn.  commemorato. 

*)  Eandem  versus  scribendi  rationeni  quam  ego  Spengelius  se- 
cutus  est  (Sitzungsber.  der  Miinchener  Acad.  a.   1883  p.  266) 
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Fabulae  non  retractatae  utrum  idem  fuerit  nomen  necne 
nescitur.  —  Etiam  Panegyridis  nomen  servavi,  quod  semper 
exhibent  libri  et  in  contextu  et  in  titulo  praeter  primum,  ubi 
Ambrosianus  nomina  Philvmena  et  Pamphila  praebet.  Nam- 
que  persuasum  habeo,  tale  fuisse  nomen  mulieris  in  fabula 
retractata.  In  genuina  fabula  utrum  exstiterit  nomen  Philu- 
mena  an  aliter  sit  explicanda  inscriptio  Ambrosiani  dubito: 
cf.  quae  exposui  Act.  soc.  phil.  Lips.  voh  VI  p.  273  post 
Bergkium  1.  s.  s.  Geppertumque  Plaut.  Stud.  vol  1  p.  107  et 
quae  post  nos  exposuit  Spengelius  \.  s.  s.  —  Pamphilae 
nomen  retinui,  ne  nomine  careat  soror  minor,  quamvis  ex 
solo  illo  loco  Ambrosiani  podierit:  nihili  esse  aut  Dinacium 
nomen  pueri  aut  Pinacium  nomen  mulieris  pro  certo  habeo. 
Retractatae  fabulae  nomen  nescimus:  quod  utrum  Pamphila 
fuerit  sicut  in  genuina  an  Pamphila  fuerit  in  genuina  tantum 
aliudque  in  retractata  ignoramus.  —  DeEpignomi  nomine 
merito  dubitaverunt  Bergkius  1.  s.  s.  p.  34G  (ubi  de  Epi- 
nomus  cogitat)  et  post  Bergkium  Fleckeisenus  in  editione, 
extitisse  olim  Epistrophus,  Abronichus,  Aristratus, 
Onesimus  vel  aliud  simile  nomen  suspicatus.  Fleckeiseno 
assentitur  Koenig,  de  nom.  propr.  quae  sunt  apud  Plautum 
et  Terentium  p.  17.  Eimjnomus  si  metiris,  claudicant  v.  238 
et  4G5,  si  Eplynonms  cum  Muellero  Pros.  Pl.  p.  330,  evertuntur 
v.  282  et  371.  Cf  quae  de  hoc  nomine  monuit  Ritsche- 
lius  Opusc.  vol.  III  p.  311.  —  Servo  alteri  Sagarinus  no- 
men  est,  ut  voluit  Ritschelius  duce  Salmasio:  cuius  rationem 
neque  Bergkio  (1.  s.  s.  p.  337)  Sangario  scribenti  neque 
Koenigio  (\.  s.  s.  p.  29)  Sangarinus  defendenti  redarguere 
contigit.     De  reliquis  nominibus  quod  addam  non  habeo. 

Sed  haec  hactenus.  Restat  ut  adnotatiunculas  quasdam 
addam  Schoellii  mei  inter  corrigendum  natas.  V.  217. 
quam  cdo,  qtiando:  230.  Vandoquilalias:  255.  Immo  uolt  ahs 
te  m.  nohis  darci:  V.  37G:  Eu  est,  qui:  ante  v.  387  quaedam 
deesso  videntur:  v.  541.  quo  cuasurus  sit  \senex\:  v.  G50.  XgilQE 
0  erilis. 

lenae  m.  Octobri  a.  1883. 

G.  (i. 


T  MACCI   PLAYTI 

S  T  I  C   H  V  S 


tLAVTI    StICHVS 


[T.  MACCI  PLAVTI  STICHVS] 

GRAECA  ADELPHOE  MENANDRV 

ACTA  LVDIS  PLEBEIS 

CN  •  BAEBIO  C  .  TERENTIO  AED  •  PL  • 

[EGIT] 

T  •  PVBLILIVS  PELLIO 

[MODOS  FECIT] 

MARCIPOR  OPPII 

TIBIIS  SARRANIS  TOTAM 

[FACTA  EST?] 

C  •  SVLPICIO  C  •  AVRELIO  COS  • 

Hanc  didascaliam  primiis  ex  A  edidit  Angelns  Mai  (M.  Acci 
JPlauti  fragmenta  ^inedita,  p.  52),  emendavit  et  explicavit  Jiitsclielius 
( Parerg.  p.  251  sqq.):  eiusdem  emendationem  perfecit  Studemundus  (de 
actae  Sticlii  Plautinae  tcmpore  in  Comm.  in  hon.  Theod.  Mommsem  ed. 
p.  7S2  sqq.)  refutatis  hallucinationihus  G cppertianis  (Ueher  den  Cod.  Amhr. 
p.  10  sqq.)  Quae  uncis  inclusimus,  supplementa  sunt  Bitschelii,  pro 
quibus  vacua  A  praehet  spatia.  V.  7  Ritschdius  modulatus  est  scrihe- 
hat:  ego  cum  Guilelmo  Wilmanns  (de  didasc.  Terent.  p.  33  sqq.)  aliisque 
formulam  sollemnem  reposui 


AEGYMENTYM  T 


1. 

DUASSOROKKS 

2. 

DUOF 

3. 

REMQUAER 

4. 

S 

5. 

SOROR 

0. 

PA 

7. 

8. 

R 

;». 

VAC 

Has  uryumenti  reUquias  cruit  felicissime  Studetnundus  1.  s.  s.p. 25(804), 
qui  haec  addit:  ^,Duas  sorores  [vers.  1]  dicuntur  sine  dubio  uxores 
duxisse  duo  f(ratres)  fvers.  2],  qui  tamen  quoniam  rem  quae(runt) 
fvers.  3Jj  pereyre  profecti  sunt  et  per  longum  temporis  spatium  a  patria 
ahsunt;  pafter)  fvers.  0]  castigat  fdias,  quod  eae  uiros  perseverent 
perfqrinantrs  pauperes  sustimre  nrque  reJinquerej  etc.^^ 
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Senex  castigat  filias,  quod  eae  uiros 
Tam  perseuerent  peregrinantis  paitperes 
Ita  sitstinere  fratres  neque  relinquere: 
Contraque  uerbis  delenitur  commodis, 
Habere  ut  sineret,  quos  semel  nactae  forent. 
Viri  reueniunt  opibus  aucti  trans  mare: 
Suam  quisque  retinet,  ac  Sticho  ludits  datur. 


INCIP  STICHVS  PLAVTI.  ARGVMENTV  B.  IN  Ciri  e  corr.;PIT 
STI  COTS  PLAVTI  C.  INCIPIT  STICHVS  PLAVTI.  INCIPIT  AR- 
GVMENTVM  D\  Stichns  Plauti  Z.  PLAVTI  POETE.  CLARISSIMI. 
STICVS  INCIPIT.  ARGVMENTVM  F,  qui  STICVS  inscribit  per  totam 
fabidam  1.  enex  cum  spat.  C  quod  ee  IJ,  Bothius.  quodaeae  B. 
quo  heae  C.     quod  hae  FZ  2.    pauperis   CD  3.  sustine   C 

4.   Contra  qu§  CD:  ^quod  defendi  potesf  Ritschelius         deleniter  B^: 
corr.  ead.  manus.     delinitur  F        5.  ut]  quod  F.  om.  Z      quos]  ut  F 
nactg  C.     nacte  Z.     inacta  B         6.  transmare  C        7.  retineat  CD. 
retinat  B        EXPLICIT   ARGVMENTVM  addit  B,  EXPLICIT  D' 


PEKSONAE 

PANEGYRIS   [philvmena]  \   sQRORES 
[PAMPHILA]  1 

ANTIPHO  SENEX 
GELASIMVS  PARASITVS 
CROCOTIVM  ANCILLA 
PINACIVM  PVER 

EPIGNOMVS        I  FRATRES 
PAMPHILIPPVS  J 

SAGARINVS  J 
STEPHANIVM  ANCILLA 
TIBICEN 

De  Sagarini  et  Stichi  nominibus  cf.  liber  glossarnm,  qui  (veJut  in 
PaJat  1773  et  AmJnosiano  B  36  inf.)  haec  habet:  fugens  et  sagans: 
nomina  seruorum;  m  quibus  Stichus  et  Sagarinus  Jatere  comecit  Loe- 
iviua  AnaJ.  PJ.  p.  213 


I  1,  1—4 


ACTYS  I 

PANEGYRIS.     PAMPHILA 

Credo  ego  miseram  Penelopam  fuisse 

Soror  suo  ex  animo,  quae  tam  diu  uidua  2* 

Viro  suo  caruit:  nam  nos  eius  animum  2^ 

De  nostris  factis  noscimus,  quariim  uiri  hinc  absunt 


Act.  I  scaena  1  philumena  pamphila  A:  quae  nomina  Rit- 
schelius  per  totam  fabulam  restituit.  PANEGIRIS  PINACIVM  SO- 
RORES  •  II  •  BD.  om.  C:  cf.  praefatio  Ceterum  in  ipsis  sermonihus 
per  fahulam  universam  personarum  nominihus  caret  B  spatiis  in  me- 
diis  versihus  relictis:  quae  si  desunt  diligenter  adnotahitur  V.  1 — 47 
cum  iambicis  senariis  Muretus  Var.  lect.  V  6  discripsisset ,  Hermannus 
auctore  Beizio  versus  ,,Tleizianos"  restituit  in  lihro  de  metr.  p.  173sqq.: 
quam  sententiam  idem  in  Zimmermanni  Diar.  antiqu.  stud.  a.  Id37 
p.  759  sq.  {=  mtsclielii  Opusc.  vol.  II  p.  198  sqq.)  ita  retractavit,  ut 
octo  tantum  priores  versus  hoc  metro  includeret ,  quos  quidem  sotadeos 
esse  voluerat  Elem.  doctr.  metr.  p.  457  sq.  Saturnios  v.  1  —  8  appellat 
Fritzschius  Philol.  vol.  34  (a.  1876)  p.  188  sq.  Cf.  Westphalius  apud 
Darnmannum  I p.7  V.1—2^  ita  discrihit  B:  quam  discriptionem  de- 
fendunt  praeter  alios  Cliristius  Metr.  Bemerk.  p.  48,  Metrik  p.  272"^,  Her- 
mannus  Buchholtz  Philol.  vol.  36  (a.  1877 j  p.  721  sqq.:  eosdetn  in  sex 
versiculos  discerpit  A,  quorum  haec  initia  sunt:  Credo,  Fuisse,  Soror, 
Quae,  Viro,  Nam:  qui  versus  non  videntur  displicere  Studemundo  de 
cant.p.  27.31  neque  Bedslobio  symb.crit.p.  3:  cf.  Spengelius  Reformvor- 
schldge  p.  331  sq.  Contra  librorum  discriptione  ahiecta  verba  ita  scripsit 
Hermannus:  Credo  ego  Penelopam,  soror,  miseram  suo  ex  animo  ||  Quae 
tam  diu  suo  caruit  uiro:  nam  nos  eius  animum  (vel:  Quae  tam  diu  ui- 
dua  suo  uiro  caruit:  nam  eius  animum^)_,  quem  secutus  Bitschelius  v.  2 
priorem  scriptiiram  praetidit,  v.  1  sic  transponens  Credo  ego  fuisse  mi- 
seram,  soror,  Penelopam,  ex  animo:  sic  autem  Muellerus  Fros.  PI.p).146: 
Credo  ego  miseram  fuisse  Penelopam,  soror,  suo  ex  animo,  ||  Quae  tam 
diu  uidua  uiro  suo  caruit:  nam  nos  eius  animum^  cum  Bergkius  Diar. 
antiqu.  stud.  a.lS50p.  338,  Fleckeisenus,  Crainius  Ueber  Comjws.  etc.  p.  37 
adeo  trochaicos  octonarios  facerent.  Cf.  quae  protulerunt  Darnmannus 
II  fh.  e.  progr.  Graudent.  ed.  a.  1870)  et  Winterus  Ueber  die  metr.Becon- 
struction  der  Pl.Cantica  p.65  1.  Sic  A,  nisi  quod  fcisskpexelopam 
•  redo  c.  spat.  C.  Credon  Westphalius  I.  s.  S.  egomiseram  B  ego  sup.  scr. 
D^  Penelopamfuisse  Christius  Metr.  p.  272'\  fuisse  penelopam  (peue 
lopam  B.  penolopam  C.  penelopam  ex  penolopam  Dj  libri  cum  A 
2».   Sic  A  8U0   om.  iam  Muretus     exauimo  C    qu^   C    tamdiu 

BCD        2^.   Sic  A     nos  ex  uos  D^         V.  3—5  sic  discribunt  AB 

3.     DENOSTEISFACTISNOSCIMUSQUARUMUIRIHINCAPSUNT      A         hinc      uiri 
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Quoriiinque  nos  negotiis  absentum,  ita  ut  aequomst, 
Sollicitae  noctes  et  dies,  soror  sumus  semper.  5 

Pampuila 

Nostrum  dfficium  nos  fcicere  aequomst 

Neque  id  magis  facimus  quam  nos  monet  pietas.  7'^ 

Sed  hic,  mea  soror,  adsidedum:  multa  uolo  tecum  7*' 

Loqui  de  re  nostra  et  uirum. 


Beizius,  JRitsclielvns ,  Muellerus  Pros.  Fh  p.  146  binc  fn  cx  c  intcr 
scrib.  corr.)  I)  4.  quorumq-nosnk(.;otiisapsentiuimitautaequom- 

EST   A     nos    om.  DFZ  absentum    ut    est    aequum    f^gquum   C  D, 

aequm  B)  BCDFZ.  absentum,  ita  ut  est  aequom  vcl  absentium  ita 
ut  aequomst  Bergldus  l.  s.  s.  p.  33S:  cf.  Biiechelerus  cle  decl.  (ed. 
Wi7idekilde)  p.  80.  Quoriim  quidem  nos  negotiis  e.  q.  s.,  quod  durius- 
cuhim  esse  annotat  Bitschelius,  unice  verum  dicit  Fleclceisenus  Nov. 
ann.  vol.  60  (a.  1850)  p.  260  5.    Hic  A,  nisi  quod  SOLLICItae- 

NOCTESfyeZ  is)  solicitae  F  Z.     sollicit^  (ci  sup.  scr.)  D      noctes  et 

CDFZ.  noctaes  sed  B  mea  (vel  o)  soror  vel  simus  Spengelius  l.  s.  s. 
p.  300,  qui  alteram  versus  Beiziani  partem  anapacsticam  esse  vult 
V.  6  —  8  ita  discribit  B:  nec  diffcrt  A,  nisi  quod  ut  supra  v.  6, 
7,  8  discerpens  haec  constituit  initia:  Nostrum^,  Nos,  Neque^  Quam^ 
Sed  hic,  Loqui_,  Saluine;  Veteris  discriptionem  (v.6.7)  suo  quisque  modo 
tutantur  Berglius  I.  s.  s.  p.  339 ,  Bedslobius  p.  4,  Hermannus  Buchholtz 
l.  s.  s. ,  Sj)engelius  l.  s.  s. :  Studemundus  de  cant.  p.  32  hoc  quoque  loco 
Ambrosiani  versiculos  pjraetulit.  Versus  Beiziaiios  ^jergit  discribere 
Ilermaimus  hosce:  Nostrum  officium  aequomst  facere  nos,  neque  id 
magis  facimus  ||  Quam  nos  monet  pietas:  sed  hic,  mea  soror,  assis- 
dum:  II  Volo  tecura  de  re  uiri.  Saluaene  amabo?  ciii  astipulatur  Bit- 
schdius,  nisi  quod  uUcro  versu  sed  huc  soror  adsiesdum  et  tertio  Volo 
loqui  de  re  uiri  scribit,  pro  quibus  Volo  tecum  loqui  de  re  uiri  Flcck- 
eisenus  Nov.  ann.  vol.  61  (a.  1851)  p.  42.  Versu  6  transpositionem 
Ilermannianam  praeiverat  Bothius:  huc  v.  7^  coniecerat  iam  Aci- 
dalius.  In  adnotationc  commcndat  Ilitschelius  hoc:  sed  hic,  mea  soror, 
adside,  ||  Dum  uolo  loqui  de  re  uiri.  Crainiana  omitto  6.  PINACIVM 
irraef.  CD.     PI.  FZ         Sic  A,  nisi  quod  officium  et  aequomst 

u 

offitium  B  aecum  est  B.  aequum  ^(.!qum  IJ)  est  CDFZ  7*.  Sic  A 
nOB  cuvi  W^eisio  delet  Bedslobius  p.  4  non  male  Ambrosiani  versi- 
culos  tutatur  etiam  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  104  Ilunc  v.  ut  v.  7^  ct 
10  creticum  tetrametrum  esse  praemissa  anacrusi  dicit  Bergkius  l.  s.  s. 
p.  33'J          7''.  sejjhicsokokassidkdummultauoloteoum  A  Totum 

v.  Panegyridi  dat  Bitsclielius ,  priora  Pancgyridi,  extrema  (a  multa^ 
Pamphilae  Redslobius  p.  4:  cf.  Ladcwigius  Philol.  vol.  17  (a.  1861  j 
p.4')2sq.  ct  Bcrgkius  l.s.s.  p.  330 ,  Actu  Soc.  phil.  Lips.vol.  VI  p.  271 
mea  soror  libri  jnaeter  A  omncs  adsidum  fad  si  dum  Cj  BCD\ 
adaisdum  7>'''^i*^Z  8,  Sic  A,  nisi  quod  HA.hvUmin.  prob.  ejsVjAMAV.o  (cf. 
v.  6—8)  Vetcris  scripturam  tuentur  Christius  Metrik  p.  348'^,  Muel- 
lerus  Pro8.  PI.p.  146,  Bergkius  l.  8.  8.,  Bedslobius  p.  4,  Ambrosiani  Stude- 
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Paneqyris 

Saluaeue,  amabo? 
Pamphila 
Spero  quiclem  et  uolo;  sed  hoc,  soror,  crucior:  9 

Patrem  tuom  meumque  adeo  unice  iinus  lo.  li 

Ciuibus  ex  omnibus  probus  qui  perhibetur 
Eiim  nunc  improbi  uiri  officio  liti,  13. 14 

Viris  absentibits  nostris  qui  tantas  15 

Facit  iniurias  inmerito 


munclus  de  cant.  p.  27,  32  Loquidere  C  nostra  et  uirum  exempli 
causa  scripsi.  uiri  libri.  uirum  Bothius  duce  Guyeto,  Ladeivigius 
PJiiloI.  vol.  17  (a.  1861)  p.  453.  nostra  Westfhalius  I.  ad  v.  1 — 47 
indicato  Pamph.]    Pinacio   (=  Pamphilae)   continuant    BCD:    cf. 

Bergkius  I.  s.  s.  y.  339.  PA.  praefigunt  FZ  Saluaene  JSermannus: 
salue  ne  B.  -saluene  CBFZ.  saluene  ea  vel  saluane  ea  Spengelius 
I.  s.  s.  p.  333:  cf.  mtschelius  ad  Trin.  v.1177  et  Donat.  ad  Ter.  Eun.  V 
0,  8.     Saluerene  mire  Buchholtzius  I.  s.  s.  V.  9  — 17   sic  discribit 

A:  eadem  discrijitione  B  utitur ,  nisi  quod  v.  16.  17  in  unum  con 
traxit:  qiiam  discriptionem  merito  tuentur  Bergkius  I.  s.  s.  p.  340, 
Studemundus  de  cant.  p.  32,  Christius  Metr.  p.  348'\  Buchholtzius  I. 
s.  s.,  Eedslobius  I.  s.  s.,  Spengelius  I.  s.  s.,  quamvis  de  metris  disce- 
dentes:  quorum  quidem  nil  muiantes  Buchholtzius  et  Spengelius  meros 
anapaestos  rcstitmait,  partim  anapaestos  (16. 17,  quibus  v.  15  addit  Berg- 
kius)  partim  iambicos  faciunt  Bergkius,  Studemundus,  Bedslobius,  Chri- 
stius:  audacius  duce  Hermanno  Mitschelius  hos  dimetros  iambicos  edidit: 
Spero  quidem  et  uolo.  set  hoc,  ||  Soror,  crucior  patrem  tuum  ||  Meum- 
que  adeo  qui  unus  iinice  ||  Ciuibus  ex  omnibus  probus  ||  Perhibetur: 
eum  nuuc  iraprobi  ||  Viri  officio  uti :  qui  uiris  ||  Tantas  absentibiis 
facit  II  Nostris  inmerito  iniiirias  ||  Nosque  ab  eis  uolt  abdiicere.-  quo- 
rum  aliquot  Plautina  elegantia  destitutos  esse  monet  Kiesslingius  Anal. 
Pl.  p.  11  sq.  9.   Pamphilae  dedi  duce  Ladeicigio  I.  s.  s.,  quae  Pi-^f^ 

nacio  FZ  tribuunt  PANEGIRIS  praem.CD,  Bitschelius  Sic  A,  nisi 
quod  EQUiDEiiET;  qui  cum  Ritschelio  equidem  ..  et  habere  visus  esset, 
Bergkius  I.  s.  s.  duce  Bitschelio  equidem  id  et  saripsit  equidem  F 

cum  A  crutior  J5(7  10.11,  Sic  A,  nisi  quod  rATKEMTUUMMEUiviQ:  ct 
UNICEQUIUNUS  tuum    libri   cuvi  A  unice    unus  scripsi  qui  m 

V.  12  collocato.  unice  qui  uuus  libri  cum  A:  de  colloc.  cf  Seyffertus 
Stud.  PI.  p.  24  unice  mensuram  def.  cum   Christus  Metr.  p.  246'^ 

tum  alii  12.  Sic  A,  nisi  quod  ciuibus,  peobus,  om.  qui  exomni- 
bus   C  probus   qui  scripsi.     probus   libri  cum  A:  cf.  v.  10.  11 

13.  14.   Sic  A,   nisi   quod   uiRi  15.  uirisquitantasapsentibus- 

NOSTRIS  A:  idem  reliqui,  nisi  quod  absentibus^  quae  transposui:  pro 
quo  talem  commendat  Bergkius  versum:  Viris  tantas  qui  absentibus 
nostris  vel  hunc:  ilwi  tautas  absentibus  nostris  (^Viris  facit  iniurias 
inmerito^;  de  transpositione  cogitat  etiam  Bombe  de  abl.  abs.  thes.  4  in 
singulis    errans  Syncopen   quandam  in  voce  tantas   statuunt  Stude- 

mundus  de   cant.  p>.  32  et  Uedslobius  I.  s.  s.  10.   facitiniuriasin- 
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Nosque  ab  eis  abducere  uolt. 
Haec  res  uitae  me,  sdror,  saturant, 
Haec  mihi  diuidiae  et  senio  sunt. 

Panegyris 
Ne  lacruma,  soror,  neu  tiio  id  animo  20 

Fac,  quod  tibi  pater  facere  minatur. 
kSpes  est  eum  melius  facturum. 
Noui  ego  illum:  ioculo  istaec  dicit: 
Neque  ille  sibi  mereat  Persarum 

Montis,  qui  esse  aurei  perhibentur,  26 

Vt  istiic  faciat  quod  tu  metuis. 
Tamen  si  faciat,  minume  irasci 

Decet:  neque  id  immerito  eueniet. 
Nam  uiri  nostri  domo  ut  abierunt, 
Hic  tertiust  annus. 


MERITO  A        immerito   Ubri  praetcr  A  17.   NOSQrABEiSABDUCERE- 

UOLT  A        is   B.     his    CDFZ.     iis    nnnc    Hermannus   in  Elem. 
abduy///cere    B.     abducere    (b  s.  v.)  D.     abducere  ui  Bergkius  l.  s.  s. 
uult  libri  praeter  A  V.  18  —  33  anapaesticos  esse  Hermannus 

vidit,  qui  duobus  systematis  conclusit:  eandem  versuum  distinctionem 
AB  (et  A  quidem  inde  a  v.  20  pari  singulorum  initio)  servant,  nisi 
quod  V.  31  sq.  B  in  unum  contraxit:  contra  v.  20  —  47  tribus  syste- 
matis  inclusit  Redslobius  p.  5  18.  Sic  A  Hae  res  BZ.     H^res 

C.     Heres  DF  uit^  C.     uitae  (i  cx  o)  D  soror   me   F        sa- 

turant  fa  ex  nj  D  19,  Sic  A,  nisi  quod  wini  Hae  lihri  praeter 
A        mi  BCDF        diuidi^   C.     diui  diae  B        s§nio  D  20.   Pa- 

negyridi   dedi  duce  Ladeivigio.     PIN.  CD.     PA.   FZ  nelacrima- 

►fiORORNEUTyoiDANiMO   A  Neu   Hbri  praeter  A         lacruma  BCI). 

lachruma  Z  neutuo  D.     ei   eu   tuo  C  21.   Sic  A,  nisi  quod 

TUUSPATERFACERE  Vcrsum  crcticum  esse  dicit  Bergkius  p.  340  (^mini- 
tatur^,  dimctrum  iambicum  adiecta  clausula  anapaesticn  Studemun- 
dus  de  cant.  p.  50,  anapaesticum  tetrametrum  hypercatalectum  Spenge- 
lius  ct  BuchhoUzius  tibi  Bothius.  tibi  tuus  libri  cum  A,  nisi  quod  tuus 
tibi  F.  tuus  Unmannus  olim,  sic  ilJe  alio  tempo7'e  transponens:  nou 
tu  tinimo  id  fac  (|  Quod  tibi  tuiis  pater  facerd  rainatur;  cf.  Spengelius 
Plaut.  p.  135  22.  Sic  A  23.  Sic  A,  nisi  quod  noui  et  dicit 
ioculo  istec  CD.  istaec  ioculo  Camerarius  24.  neqillkkibimereat- 
PERSARUM  A  illic  JiitscheliuH.  illo  hau  idem  in  adnotat.  25.  monti 
f'mtn. /jro^.  pv-^sQUIesheaureipekuibentur  ^  montes  CDFZ  per- 
hibontur  rh  sup.scr.)  B  26.  Sic  A  tumet  uis  B  27.  tamictsi- 
EACiATMiNiMEiRASCi   A  'iamcn   si   BCDFZ.     Tam   si   dubitantcr 

liitschelius  in  adnotatione  coll.  v.  44  minime  BCDFZ  cum  A  28. 
Sic  A,   nisi   quod   DECET  et    kueniet  29.    namuibinostridomout- 

ABiBRUNT  A       30.  hicteetiusannusitautmemoras  A,  nisi  quod  HIC 
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Pamphila 

Ita  lit  memoras.  30 

Panegyris 
Quom  ipsi  mterea  ut  uiuant,  ualeant, 
Vbi  sint,  quid  agant,  ecqui  bene  agant, 
Neque  participant  nos  neque  redeunt. 

Pamphila 
An  id  doles,  soror,  quia  illi  suom  officium 
Non  colunt,  quom  tu  tuom  facis? 

Panegybis 

Ita  pol.  35.36 

Pamphila 

Tace  sis:  caue  sis  audiam  ego  istuc 

Posthac  ex  te. 


litterae  incertissimae  tertiiist  Mitschelius.     tertius  libri  cum  A,  nisi 

quod  tercius  B:  cf.  RitscheUus  Opusc.  II  p.  610  De  annust  cogitat 
Spengelius  Pamph.]    Ita   scripsi   duce   Bergkio   cum    F Z  fPIN.^. 

PHILVMENA  mtschelius:  om.  BCD  cum  A   sine   spatio  31.    Sic 

A,   nisi   qiiod   ut    omisso  Paneg.]    PA.  FZ:    om.  CD.    eidem   per- 

sonae  continuavit  Bitschelius:  cf.  quae  ad  v.  7^  adnotavimus  Cum 
libri  praeter   A  isti    Seyffertus    Philol.    vol.  25   (a.  1867)  p.  442 

ut  add.  Seyffertus,  Redslobius   p.   5:    om.   cum    libris    Bitschelius 
32.    UBisiNTQUiDAGANTECQUiDAGAXT    A  ecqui    bene    agant    Bit- 

schelius.  ecquid  (ec  quid  BC)  agant  BCD  cum  A:  om.  FZ.  ec- 
quid  ament  nos  non  inepte  Lomanus  p.  62,  minus  rccte  de  trochaicis 
numeris  cum  hic  tum  aliis  locis  huius  scaenae  cogitans.  ecqui  in- 
digeant  Bergkius  I.  s.  s.  Paroemiacum  Hermannus  hac  distinctione 

effecit:  Vbi  sint,  quid  agant,  ecquid  agant  neque  ||  Participant  nos  neque 
redeunt;  cf.  Spengelius  Plaut.  p.  126,  qui  librorum  scripturam  defendit, 
ut  Beformvorschl.  p.  415  33.   Sic  A,  nisi  quod  bis  neQ;  V.  34 

—  47  ita  discribunt  AB:  quam  discriptionem  merito  retinuerunt  iidem 
qui  supra,  ubi  praeter  anapaestos  iambicum  systcma  (v.  34  —  36: 
An  id  doles  soror  quia  ||  IUi  suum  officium  non  colunt  ||  Quom  tii 
tuum  facis?  Ita  polj  et  bacchiacos  (cum  Hermanno  v.  43.  44:  Et  si 
illi  improbi  sint  atque  aliter  nos  faciant  |I  Quam  aequom  sit,  tam  p61 
noxiae  ne  quid  magis  sit,  ||  Omnibus  obnixe  opibiis  nostrum  ||  Nos 
officium  meminisse  decet;  Bitschelius  esse  censuerat  De  v.  34  —  36 

cf.  Studcmundus  de  cant.  p.  50,   Spengelius   PI.  p.  !)1  34.   Sic  A, 

nisi  quod  SOROR  et  SUUM  Pamph.]   PIN.  FZ.    om.  CD  id  (i 

ex   nj   D  suum    libri   cum   A  35.  36.    NONCOifyeZ  ejuntquom- 

TUTUUiviEACis4t:iTAP0L  A  cum   libri  praeter  A  tu  tuum    Bit- 

schelius  ex  A:  idcm  coniecerat  Weisius.     tuum  BCDFZ        PANEG.] 
Ita  CDFZ  V.  37.  38   inverso   ordine   exhibet  A  Dimctros 

acatalectos    discripsit    Hermannus  37.    PAMPH.]    PIN.    CDFZ 

Sic  A  38.  Sic  A  Posthac  .F  cum  A.     Caue  posthac  fpost 
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Panegyris 
Nam  quid  iam? 

Pamphila 
(^hiia  pol  meo  animo  omnis  sapientis 
Suom  officium  aequomst  colere  et  facere.  40 

Quamobrem  ego  te  lioc,  soror^  tametsi  es  maior, 
Moneo  iit  tuom  memineris  officium: 
Et  si  iUi  improbi  siut,  litque  aliter 
In  nos  faciant  quam  aequomst,  tam  pol 
Nostris  omnibus  obnixe  opibus  45 

Nostrum  officium  meminisse  decet. 

Pankgyris 
Placet:  taceo. 

Pamphila 
At  memineris  facito. 


hac  B)  BCIJZ  exte  C  PANEG.]  PA.  CDFZ:  spat.  B  cuvi  A 
quid  BFZ  cum  A.  qui  BC  39.  PAMPH.]  PIN.  CDFZ  quia- 
i'ULMEOANiMOOMNirz;e?  Jv^^SAPiENTifvd  eJs  A  «apietis  D^:  corr.B^ 
40.  Sic  A,  nisi  quod  suum  et  aequomest  et  facere  suum  Uhri  cum  A 
aecum  est  B.  aequum  fequum  I))  est  CDFZ  V.  39—47  confusos 
tales  olim  fuisse  suspicatur  MucUcrus  Pros.  Pl.  p.422:  Quia  etsi  illi  improbi 
sint  atque  aliter  ||  Faciant  quam  aequom  sit,  tamen  pol  nos  ||  Nostrum 
officium  meminisse  decet.  ||  Pli.  Placet  taceo.  Pa.  At  memineris  facito 
ceteris  ahicctis  V.  41  —  47    tractat  BergJcius  I.  s.  s.  p.  342  licenter 

41.  Sic  A,  nisi  quod  sororeoohocte         Quam  obrem  BD.    Quam 
ob  rem   C  tam  etsi   es  B.     tam  et  sies  C.    tamet  sies  D        42. 

Sic  A,  nisi  quod  tuum  tuum   lihri  cum  A  43.   Sic  A         ad- 

que   C  44.    Sic  A,    nisi   quod    In   omittit  et  tam  hahet         In  nos 

IHus.  Nos  lihri  cum  A.  Nis  (=  nobisj  Guyctus.  Nobis  liedslohius 
p.  .S;   caiahcticum  v.   tuetur    Studemundus  de    cant.  p.  59  aequm 

est  B.  aequum  A-quum  CDj  est  CDFZ.  aequom  sit  Hermannus,  liit- 
schclius  tamen  pol  lihri  praeter  A  45.  NEQurpMA(;issiTOMNiBUS- 
ORNiXEOPiBU.s  A  Nostris  omnibus  excmpli  causa  Spcngelius  p.  41') 
initium  cx  v.  7  huc  pcrvenisse  ratus.  ne  quid  Cnequid  BC)  magis  si- 
mus    BCDFZ,    uhi   minus  Pius.    an  Eo  magis.^  obnixe   CDFZ 

cum  A.     obnoxiae  B  tamim  pol  ne  qufd  magis  si(!mus  ||   Omnibus 

obnixe  ojjibils  Hermannus.  Ne  quid  magis  sit  noxiae  obnixo  lieds- 
lobius  p.5      46.  Sie  A,  nisi  quod  nustrum      47.  PANKG.]  Vk.CDFZ 

PLACKT#TACKU4^ATMi:MINKKISFAciTOyl        PAMPH.  |  PlN.  i>^I^"Z.    PAN. 

C.  spat.  A  B  placet:  tac«j  Bergkius  p.  343  at]  an  F  V.  48—57 
Plautinos  non  cssc  A  cvincit,  a  quo  illi  prorsus  ahsunt:  cf.  Ladetvigius 
Phil.  vol  17  (u.  IS(Jl)  p'  455,  qui  ex  his  versihus  non  genuinis  suspi- 
catur    in  genuina  quoque   scaena   olim   Pancgtjrin    rationcm  suam  dc- 
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(Panegyris 
Nolo  ego,  soror,  me  credi  esse  inmemorem  uiri: 
Neque  ille  eos  lionores,  mihi  quos  habuit,  perdidit. 
Nam  mihi  pol  grata  acceptaque  huiust  benignitas:  50 

Et  me  quidem  haec  condicio  nunc  non  paenitet, 
Neque  est  quor  studeam  has  nuptias  mutarier. 
Veriim  postremo  in  patris  potestatest  situm: 
Faciendum  id  nobis,  quod  parentes  imperant. 

Pamphila 

Scio  atque  in  cogitando  moerore  augeor:  55 

Nam  propemodum  iam  ostendit  suam  sententiam. 

Panegyris 
Igitur  quaeramus,  ncSbis  quid  facto  lisus  sit.) 


ANTIPHO.     PAMPHILA.     PANEGYRIS 

Antipiio 

Qui  manet  ut  moneatur  semper  seruos  horao  officium  suum^ 
Nec  uoluntate  id  facere  meminit,  seruos  is  habitu  haii  probost. 


fcndisse  48.   PA.  praemiitunt    FZ:   om.    CD.     Pamph.    Berglciiis 

p.  335        soro  J)^.     soror  D*       ininemorem   CD.     immemorem  B F Z 

49.   eos  deJ.  Bothius,  Bitschelius :  ille  del.  Guyetus        50.   railii   pol 

ta 
B.    pol  mihi  reliqui       gra     ex  gra  D        huiust   beiiignitas  Bitschelius 
^hui'st  GuyetusJ.    huius  (ante  eam  v.    e  erasum  in  D)  est  benignitas  lihri. 
huius   benignitast  Botlmis  51.   h§c  C.     hoc  B        conditio   libri 

penitet  B.  j)etiit  et  C.  periit  et  DFZ  ^ Mirum  loquendi  genus^ 
Scaliger  52.  Neque  est  cur  Guyetus.  Neque  est  cur  non  fquor  non 
B)  BCD.  Neque  est  cur  nunc  FZ,  Muellerus  Pros.  Pl.p.3()G. 
Perperam  de  his  iudicat  Kampmannus  de  reb.  mil.  Pl.  p.  IS  53. 
l)Ostremo  ex  postea  D  Post  patris  eras.  est  i)i>  D         potestate  est 

libri  54.   Faciundumst  nobis  Bitschelius  in  adn.         55.  PIN.  F  Z. 

om.  CD.     Paneg.   Bergkius   1.  s.  s.  adque    C  in    cigitando  D. 

incogitando    C  merore    BCDF  augeor    BCD,    Bentleius    in 

lieautont.  II  2,  3.     angor  F Z.     angeor  cum    Palmerio   Acidalius 
56.   prope  modum   C  57.  PA.  F Z.     om.  CD.     Pamph,  Bergkius  I. 

s.  s.  queramus  BDF.  que  ramus  G  ■  nobis  sup.  scr.  D-  quod 
(J        facio  BC        usus]  opus  F        sit]  sit  autipho  B 

Act.  I   scaena   2     antipho    mulieres    A.     om.  B(JJ)\     AN- 
TIPHO   DK     Antipho    Panegyris.     Pinacium    filiae    FZ  58.    ViUi- 

MUNEATUTMONEATUIlSEMPEKSEKUUSHO-"M(J(>J'FICIUMSUU      A  Cui      D. 

ui    cum    spat.  init.    C  manet  BCDZ.     monet  F  .seruos    libri 
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V6s  meministis  quotkaleudis  petere  demensum  cibum:  60 
Qui  minus  meministis,  quod  opust  fiicto,  facere  in  aedibus? 
lam   quidem   in   suo    quicque   loco   nisi   erit    mihi   situm   su- 

pellectilis , 
Quom  ego  reuortar^  uos  monumentis  commonefaciam  biibulis. 
Non  homines  habitare  mecum  mihi  uidentur,  sed  sues. 
Facite    sultis,    nitidae    ut    aedes    meae    sint,    quom    redeam 

domum.  65 

lam  ego  domi  adero:  ad  meam  maiorem  filiam  inuiso  modo. 
Si  quis  me  quaeret,  uocatote  aliqui:  aut  iam  egomet  hic  ero. 


praeter  A  suum   lihri  cum  A  59.  necuoluntateidfaceeem- 

EMixiTSERUUSHisuABiTUHAUPROBUS  A  Ncc]   Nam   B        uluntate 

Kochius  Nov.  ann.  vol.  101    (a.  1870)   j).  086  Facere    nec    uolun- 

tate  id   Geppertus  Pl.  Stud.  vol.  II p.  46  seruos  is   CDFZ.    ser- 

uosis  B.     seruos   hic  tamquam  ex  A  Geppcrtus  l.  s.  s.  habitus  F 

aut  BCIJ.     haud  FZ        probost  Ilitschelius.     probu  st   B.     pro- 
bu8  st  CD.     probus  est  FZ  60.   Sic  A,  nisi    quod    etiam  dimen- 

SUM  Jegi  poteat  quod   kalendis  D.     quot   Kalendis  FZ.     quod   ca- 

lendis    BG  61.    Sic    A,   nisi   quod  minusmeministis   et   opussit 


e 


opust  Bothius.     opus   sit   (sit  sup.  scr.  D)   libri  cum  A  factre 

(r  inter  scrih.  ex  e)  D  62.   Sic  A,  nisi  quod  QUIQ:,  NISI,   supel- 

LECTiLis  in  om.  Bothius         quicque   AB,    Pylades.     quique    CD, 

Muellerus  Pros.  Pl.  p.  347,  Bihheckius  Com.  li.  p.  62^.  quoque 
F.     qu^que  Z.     quidque   vulgahatur    inde  a   Tauhmanno  sita    F 

supellectilis  FZ  cum  A.     suppellectilis  BCD.     Vide  Proleg.  Trin. 
p.  CXXIII.  CXXXVII  ' Durioribus    numeris    huius    versus   etsi 

defeyisio  parata  est  ihid.  p.  CCXXV  et  CLIV,  tamm  nescio  an  prac- 
stiterit:  lam  nisi  quidem  suo  quicque  loco  mi  erit  situm  suppellectilis' 
lUtscheUus  supellectilis  nominativum  esse  suspicantur  Muellerus,  liih- 
heckius  l.  s.  s.  sita  scrihentes  63.  Sic  A,  nisi  quod  monimentiscom- 
MONEffeZ  i^FACiA  Quom  B  cum  A.  Cura  reliqui  reuortar  e  reuertar, 
an  hoc  ex  illo  correctum  hahcat  B,  obscwrum  est.     reuortar  reliqui  cum  A 

raonumentis  lihri  praeter  A  commone  faciara  BD  64.  Sic  A, 
nisi  quod  mihi  et  Sed       raihi  Z  cum  A.     mihi  hic  BCD.     hic  mihi  F 

uidetur  F  65.  Sic  A,  nisi  quod  facite  et  AKDifvel  Ejs  Faciete 
CD  sulcis    CD:   pro  quo  spat.  vacuum  circa  12  litt.  B  nitidg 

C        meg  C        inee  vdes  D.     raeae  aedes  F  cum  lihri  praeter  A 

66.  Sic  A,  nisi  quod  t.vuisomodo  filiam  riam  in  ras.)  C  modo 
Gepptertus  ex  A.  doraum  rcliqui,  Jiitschelius  de  A  errans  67.  Sic  A, 
nisi   quod    siquismequaeketindeuocatotealiqui  Siquis   BGD 

me  quaeret  ^queret  B.  queret  CD)  lihri  cum  A.  quaeret  me 
Flechisenus.     quaeret  Guyetus,   Bitschelius  uocatote  scripsi,     inde 

uocato  te  B.     inde  uocatote  CDFZ.    inde  ucatote  Kochius  Nov.  ann. 
vol.  101    (a.  1870)   p.   6^6.     euocatote    Muellerus    Pros.   Pl.  p.  351 
quaeret,  mft  uocate  inde  Spengelius  J'hilol.  vol.  28  (a.  1869)  p.  728 
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Pamphila 
Quid  agimus,  soror,  si  offirmabit  pater  aduorsum  nos? 

Panegyris 

Pati 
Nos  oportet,  quod  ille  faciat,  quoius  potestas  plus  potest. 
Exorando,  haud  aduorsando  sumendam  operam  censeo.       70 
Gratiam  a  patre  si  petimus,  spero  ab  eo  impetrassere. 
Aduorsari  sine  dedecore  et  scelere  summo  haud  possumus: 
Neque  ego  id  sum  factura,  neque  tu  ut  facias  consiliilm  dabo, 
Verum  ut  exoremus.  noui  ego  nostros:  exorabilist. 

Antipho 
Principium    ego    quo    pacto    cum    illis    occipiam,    id    ratioci- 

nor:  75 


68.  PAMPH.  Ladeivigius  PhiloJ.  vol.  17  (a.  1861)  p.  454.  PAN. 
CD.  PIN.  FZ.  PHIL.  Bitschelius  quidagimussororsioffiemauit- 
PATERADUERSUMXOSPATi    A  offirmabit   (i  sup.  scr.  D^)  D.     offir- 

mauit   ante  corr.  C.     obfirmabit   F  aduorsum    C.     aduersum    reli- 

qiii  cum  A  PANEG.  Ladewiyius  l.  s.  s.  PIN.  CD.  PAN.  F Z. 
PAMPH.  Bitschelius  apati  B  69.  nosopoetetquodillefaciatcuius- 
POTESTASPLUSPOTEST  A  cuius  libri  cum  A  V.  70  —  83  hoc  or- 
dine  coUocatos  A  servavit,  qui  in  reliquis  libris  sic  sese  excipiunt: 
80 — 83.  75 — 79.  70 — 74.  „Quamquam  ut  de  aliis  praeterea  turbis  huius 
scaenae  suspicer,  cum  alia  me  movent  tum  praeter  ceteros  v.  84,  qui 
non  potest  non  valde  importunus  videri^'  BitscheJius  70.  PIN.  huic 

versui  praemittebat  AcidaJius,  proximo  PAN,  F,  PIN.  DZ:  neutri  quic- 
quam  C  Sic  A,   nisi  quod  aduersaxdo  haud  B  cum  A.     om. 

reJiqui  aduersando  Jibri  cum  A  71.  De  pers.  cf.  v.  70  gratiam- 
VE(vel  i)B.^i(veJ  EJPETifiyeZ  e>iussperoabeoimpetrassere  A  a  patre 
si  petimus  F Z.  apatre  si  petimus  JB  (7D  .•  cf.  BueclieJerus  de  dccJ.  p.  97. 
si  pace  petimus  BitscheJius  de  A  errans.  a  patre  si  (veJ  si  a  patre^  pete- 
mus  Kampmannus  de  AB  p.  10.  si  petimus  addens  nos  post  spero  ller- 
mannus  Nov.  annaJ.  voJ.  35  (a.  1842)  p.  193.  patris  si  petimus  BedsJobius 
p.  16.  a  patre  hanc  si  petimus  MueJJerus  Nachtr.  p.  4  ab  (a  ex  oj  D 
impetrassere  B  cum  A.    impetrasse  CFZ.    impetrasse  (t  sup.  scr.  m.2) 

D  72.    ADUERSARISINEDEDEC0REETSCELERESU3IM0HAUDP0SSUMUS    A 

Aduersari  sine  F  Z  cum  A.     Aduersariis  indedecore  (inde  decore  B) 
reJiqui  summo  D^.     summos  D^         haud  Jibri  cum  A         possumi 

B  73.    Sic  A,    nisi  quod  neq-equidemisfacturaneq-te  ego 

id  sum  factura  BitscheJius.  ego  factura  sum  BCDFZ.  equidem  id 
factura  def.  Brixius  Emend.  PJ.  ed.  a.  1854  p.  2.  equidem  ego  id 
factura  Niemeyerus  de  PJaut.  fab.  rec.  dupJ.  p.  17  sq.  ego  sum  factura 
Taubmannus  Ambrosiani  te  ne  quis  abutatur  sic:  neque  te  ut  fa- 

cias    compulsura    sum,   monet   Bitschdius  74.  ukrumutexoremus- 

NOUiEGONOSTROSEXORABiLi(t'eZ  E^ST  A  exorabile  est  BCDZ.  ex- 
orabilis   est   F  Ib.   ANT.   om.  Jibri        Sic  A,  nisi  quod  illi  pro 
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Vtrum  ego  p6rplexim  lacessam  oratione  ad  hiinc  modum, 
Qujisi    ego    numquam    quicquam    adsimulem    ac    quasi    quid 

indaudiuerim 
Eas  in  se  meruisse  culpam:  an  potius  temptem  leniter, 
Quam  minaciter.   scio  liteis  fore:  ego  meas  noui  optume. 
Si  manere  hic  sese  malint  potius  quam  alio  niibere,  80 

Fiiciant.   quid  mihi  opiist  decurso  aetiitis  spatio  ciim  meis 
Gerere   hellum,   quom   nil,   quamohrem   id    fticiam,    meruisse 

arbitror? 

7G.  CJiarisinfi  p.  213,  26:  perplexim  Plautus  in  Sticho:  '"utruin 
.  .  .  orationem'  Nonius  p.  515,  IS:  perplexim   pro    perplexe. 

Plautus  in  Sticho:  'utrum  .  .  .  modum'         Jdnn  vocabulum  ex  h.  I. 
excerpsit  gloss    Plaut.:  cf.  JiitscheUi  Opusc.  voJ.  II  p.  269 


cum  illis         raciocinor  CT);^         V.75-79  delet  Guyctus       V.76—79 

tales  esse  voluit  Laiujenus  p.  151 : 

Utrum  ego  perplexim  lacessam  oratione  ad  hunc  modum 
Quasi  quid  indaudiuerim  eas  meruisse  culpam,  an  leniter 
Potius  temptem:  scio  ego  Hteis  fore:  meas  noui  optume. 

iJe    eisdem   versihus   cf.   Nicmeyerus  de   Plaut.   fah.   rec.  duplici  p.  31 
76.  Sic  A,  nisi  quod  modu       ergo   CDZ        per  plexim  B.     Cf.  de 

h.  V.  La7ifjenus  l.s.s.       lascescam  J)K     lacessara  ex  lasessam  C       ora- 

iionem  Z,  Charisius,  Nonii  lihri  p)lurimi      11.  guASiNUMQUAMQUiCQUAM- 

ADEOADSIMULKMANQUASlQUimNAUDIUKKIjM    A  Quasi     egO     SCVipsL 

Quasi  libri,  liitschelius  quicquam  adsimulem  scripsi.     quicquam  iu 

eas  simulem  reassimulem  Bj  BCDFZ:  et  in  A,  cum  quo  facit  liit- 
schelius,  et  in  B  vcrsum  coniectura  sanare  voluerunt  lihrarii:  de.  adeo 
cf.  jMnyenus  et  Braune  Ohserv.  gramm.  p.  41:  de  in  eas  Langenus  l.s.s. 
ac  scripsi.  an  cum  A  lUtschelius :  om.  BClJFZ  quasi  uihil  lihri 
praetcr  A  indaudiuerim  J\ireus,  proh.  J'leckeisenus  I£xerc.  p.  44.  in- 
audiuerim  cum  A  Camerarius.  inde  audiuerim  BCDJ^Z,  item  cod.  Sca- 
ligeri  Ceterum  hic  versus  suspectus  est  78.  Sic  A,  visi  quod  mkruissk 
et  iiP:NiTEK  in.se  BI)  culpamau  potius  B.  culpam:  potius  Hitsche- 
ius.  culpam,  ac  potius  Acidalius  temptem  JR  67>  cumA.  tentem  J^Z 
leuiter   CI)  79.   Sic  A,  nisi   quod   anminacitkk  ah  initio  et 

LVVKlshel  lES  vel  min.proh.vs)  Quam  .scrij)si.  An  lihricumA  De 
minaciter  cf.  Langenus  I.  s.  s.  litis  libri  praeter  A  noui  optume  B 
cum   A.     oj)turae    noui   reliqui  80.    Sic  A,    nisi  quod  mauint   et 

ni:bekk         ANT.   noiam  prarmitlunt   D^FZ  (AM.  Z)  81.   Sic  A, 

nisi   quod    nonfaciamqlid    ah    initio  et  CUMEIS   in    fine  Faciant 

Acidalius.  Non  faciam  BCD  cum  A.  Non  faciant  Z.  Nunc  faciant 
F.     Non  faciam  def.  Niemeyerus  h  s.  s.  opust  DZ   cum  A.     oj^us 

st  BC.  opu8  est  F  deturso  B  (^tatis  C  spacio  CD  cum 
meis   Lomanns   p.   64.     cuni  eis  hltri  cum  A  82.    okkkkkijkllum- 

QrAMMiiiLdi  \M()7',hk.mii)KA(IAM.mki'.i;isskakhitk(>r  A  quonij   cum 
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Minume:  nolo  tiirbas.   sic  hoc  mi  optumum  factu  arbitror, 
Sic    faciam:    adsimulabo,    quasi    quam    ciilpam    in    sese    ad- 

miserint. 
Perplexabiliter  earum  hodie  perpauefaciam  pectora:  85 

Postid  igitur  deinde,  ut  animus  meus  est,  id  faciam  palam. 
Miilta  scio  faciunda  uerba:  ibo  mtro.   sed  apertast  foris. 

Pamphila 
Certo  enim  mibi  paternae  uocis  sonitus  auris  accidit. 


85.  Perplexabiliter  hinc  excevpsit  gloss.  PJaut.:  cf.  RitscJielii 
Opmc.  vol.  II  p.  269  Cf.  Charisius  p.  213,  26,  qiii  idem  vocahulum 
attuUsse  videtur 


lihri  praeter  A,  uhi  leviter  erratum  est  quam  obrem  BCD  id  om. 
lihri  praeter  A  arbitrer  Lamhinus  83.  MixpiEXOLOTURBESfiJe?  is 
incerta  ZecizoneySEDHOcmHiOPTUMUMFACTUARBiTEOE,  A  Minime  lihri 
cum  A  uolo  FZ,  cum  Minime  iungentes  sic  hoc  mi  Bedslohius 
7.  s.  s.  p.  16.  secl  hoc  mihi  lihri  cum  A,  Fleckeisenus.  sed  mi  hoc 
Bothius,  Bitschelius  factum  Dousa  84.  sicfaciamadsimulabo- 

QUASiQUOMCULPAMi^viN  mcer^aeySEADMiSERiNTf^iNT  incertac)  A  ANT. 
praemittunt  D^FZ  adsemulabo  B:  cf.  Fleckeiseni  ep.  crit.  p.  VIII 
quam  culpam  BitscheJius  ex  A.  aliquam  culpam  BCDFZ,  nisi 
quod  cupam  D  ante  corr.  culpam  aliquam  Bothius  in  sese  CFZ. 
insese  BD.  ad  sese  BitsclieJius  ex  A  asde  proferens:  cf.  Langcnus  J.s.s. 
miserint  F  Ceterum  hunc  v.  aut  deJendum  (deJevit  FJeckeisenus)  esse 
aut  sic  corrigendum  annotat  BitscheJius  praef.  p.  X:  Sic  faciam:  adsi- 
mulabo,  quasi  nil  culpae  ad  sese  admiserint  Vitiosa  profert  Darn- 

mannus  II p.  5  85.  Sic  A,  nisi  qitod  perpauefaciampectora  Ante 
hodie  ras.  Jitt.  d  B  hodie  earum  KoehJer  de  verh.  acc.  e.  q.  s.  p.  9 

per  pauefaciam  CD.  per  paue  faciam  B.  perparue  faciam  F 
86.  postidagamigiturdeindeutanimusmeuseritfaciampala  A 
Post  id  igitur  deinde  BitscheJius.  Postidagam  igitur  de  inde  B. 
Post  id  agam  igitur  deinde  reJiqui  cum  A.  Prius  id  agam:  igitur 
deinde  AcidaJius.  Post  id  ego  igitur  deinde  Lomanus  p.  65.  Post  ita 
agam  igitur  deinde  Brixius  Em.  Pl.  ed.  a.  1854  p.  18  est  id  FJcck- 
eisenus.     erit  Jihri  cum  A,  BitscheJius  palam   Camerarius  cum  A. 

patam  B.    pacem  CDFZ      87.  Sic  A,  nisi  quod  mulpa  H  ibo  et  foris 

facienda  Jibri  praeter  A  apertast  CD  cum  A.  aperta  st  B.  aperta 
est  FZ  88.  PAMPH.  Ladewigius  J.  s.  s.  PIN.  CDFZ.  PANEG. 
BitsclieJius  ^  Ceterum  tam  muJtos  distribuendi  modos  sororum  in 
hac  scena  sermoncs  admittunt,  ut  in  tanta  codicum  *t  inconstantia  et 
omittendi  negJigentia  vix  habeas  uhi  sat  certo  pedem  figas.  Bestabat 
igitur  ut  aJiquo  modo  non  incommodo  timidioris  PhiJumenae  auden- 
tiorisque  PumphiJac  sermones  aJtcrnarentur^  BitsclieJius :  cf.  Ladewigius 

l.   S.   S.    p.    45 i  CERTOENIMMlHIPATERXAKUOCISSONITUSAURIf^-yeZ   E) 

saccidit(1t  incertae)  A       paterne  C 

PliAVTI    StICHVS  2 
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Paxkgvkis 
Is  est  ecastor:  ferre  aduorsum  homini  occupemus  osculum. 

Siilue,  mi  pater. 

Antipho 
Et  uos.   ilico  agito  istic  adsidite.  90 

Panegykis 
6sculum. 

ANTirHO 

Sat  est  osculi  milii  uostri. 

Panegyris 

Qui,  amabo,  pater? 

Antipho 
Quia  ita  meae  animae  salsura  eueuit. 

Pamphila 

Adside  liic,  pater. 
Antipho 
Non  sedeo  istic:  u6s  sedete:  ego  sedero  in  subsellio. 


91.  Festus  2>-  107,  28:  Significatur  etiam  osculo  sauiuni  ut  Plau- 
tus  in  Neruolaria:  ^osculum  sat  est  mihi  ...  qui  ambo  mi 
pater'  de  quo  loco  cf.  Leidolplius  de  Festi  et  Pauli  locis  Fl.  p.229 


89.  Sic  4,  nisi  quod  is  et  ADUERSUM  PAN.  CDFZ,  Lctdewigius. 
PAMPH.  liitsclielius  Isest  B  aduorsum  ('um  e  corr.  C)  lihri  praeter 
A  homini  iJousa,  Scaliger  cum  A  hominem  BCDFZ,  Peine,  de  dat. 
usu  p.  b7  90.  Verba  priora  utrique  sorori  simul  trihuenda  esse  dixit 
Ludeuigius  I.  s.s.  PANKG.  pruemittitJiitschelius,  addens  haec  fortasse 
Pamphilae  tribuenda.  PIN.  CDFZ  saluemipaterktuosamp.akilico- 
AGiTELSTiCADSiDiTE  A  Salue  mc  B.  Sahiemi  D  AN.  FZ.  PANE. 
C.     PAN.  D        Anie  Vos,  a  qua  voce  novus  v.  incipit ,  A  D  in  viarg. 

uos   liitschelius.     uo.s   ambae   (ambe  D.     ambe  Cj   libri  cum  A 
istic    om.  lihri  praeter  A.     istiuc    Ititschelius    falso    Amhrosiani    testi- 
monio  nixus         agite  ilico  isti  vel  isti  ilico  agite  Muellerus  l'ros.  PI. 
p.  332   ambae    servato  adsidite   Camerarius    cum   A.     ascidite  B. 

abscedite    CDFZ,   liitschelius.     absistite   AcidaUus  91.   PANP]G. 

liitschelius.       PIN.     CDFZ  OSCULUM4^SATESTOSOf?;eZ  c^sculimihi- 

U0STRi4^QUiAMAB0PATER(R  inccrtaj    A  ANT.    FZ.      AN.    ex 

PAN.  D.    PANE.  C  est    osculi  mihi   B  cum  A.     est    mihi    osculi 

CDZ.     mihi   est    ocuH   F  uostri   B   cum   A.     uri    CDF.     uestri 

Z        PANEG.   liitschelius.     PIN.  CDFZ  Quiamabo   B  Oscu- 

lum  sat  est  mihi  (sequitur  lacunaj   qui  ambo  mi  pater  Festus       92.  A 
praem.  IJ-FZ:  spat.  CJJ^  Sic   A,   nisi  quod  EUENiT^t-AUSiDEiiDJ- 

1'ATER         itameae    B         mey   C        anim^    C        salsura  euenit  Came- 
rarius  cum  A.     salsurae  uenit  B.     salsurg  uenit   CDZ.     salsure   uenit 
/''      PAMPII.]  PIN.  D'FZ.    om.BCD  sinc  spatio.    PANEG.  Ladewigius 
asside  libri  praeter  A         93.   Sic  A,   nisi  quod  sedereln        AN.  ex 
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Pamphila 
Mane  puluinum. 

Antipho 

Bene  procuras  mihi:  sat  sic  fultumst:  sede. 

Pamphila 
Sine,  pater. 

Antipho 

Quid  opust? 

Pamphila 

Opust. 

AxTIPHO 

Morem  tibi  geram.   atque  hoc  est 
satis.  96 

Pamphila 
Numquam  enim  nimis  curare  possunt  suom  parentem  filiae. 
Quem  aequiust  potiorem  habere  quam  te?  postidea,  pater, 
Viros  nostros,  quibus  til  nos  uoluisti  esse  matres  familias? 


PAN.  D.     AN.  FZ.     PANE.  C        sedeo]    sed  ec  B        insubsellio   B 
94.  PAMPH.]  PIN.  Uhri      Sic  A,  nisi  quod  SATISSICFultust  et  spat. 
ante  sede  A        AN.  ex  PAN.  D.     AN.  FZ.     PANE.  C       sat  Bothius. 
satis  lihri  cum  A  fultum  est  BGDFZ  Sede  ex  A  Geppertus 

Pl.  Stud.  vol.  II  p.  4:7 ,  quod  patri  dedi:  mihi  omissa  persona  ante 
eam  vocem  BCDFZ ,  Fleckeisenus  mihi:  sat  sic  fultumst.  Pamph. 
Sine  mtschelius.  sat  sic  fultumst.  Pamph.  Sine  pater  Brixius  Emend. 
Pl.  ed.  a.  1854  p.  18.  95.  PAMPH.]    PIN.  CDFZ        sinepater- 

4t=Qi:iD0PUST4^:0PUSTM0REMTIBIGERAMATQ-HI(^i;e?  EJCESTSATIS    A        Sine 

pater]  Pater  Bitschelius:  cf.  v.  94:  om.  Brixius  l.  s.  s.:  cf.  Muellerus 
Pros.  Pl.  p.  130  ANTIPHO    CD.     AN.  FZ.     A    (sic:    pater    A 

quidj  B        Quid  opus  est   libri  praeter  A         PAMPH.]  PIN.  CDFZ 
opus    est    Jihri  praeter    A  Quid    opust?    Pamph.     Opus    est. 

Ant.  Quid  istic?    morem  Brixius   l.  s.  s.  „Fortasse    pater    addita- 

mentum  est  lihrariorum,  ita  autem  instauranda  poetae  manus :  AN. 
Nam  quid  opus  est?  Pamph.  Opus  est.  e.  q.  s.  Quamquam  possunt 
ttiam  morem  geram  intcrpretis  esse  (ut  v.  742j,  Plauti  autem  haec:  PA. 
Sine,  II  Mi  pater.  AN.  Quid  opus  est?  PA.  Opus  est.  AN.  Morigerabo. 
atque  hoc  satist.  Nam  omnium  minime  eUgantes  hi  sint  numeri  fu- 
turi:  Mi  pater.  Quid  opust.  Opust.  Morem  geram.  atque  hoc  est 
satis."  Ritschelius  adque  C  hoc  lihri  praeter  A  at  sic  Gcp- 
pertus  l.  s.  s.  est  satis  B  cum  A.  satis  est  reliqui  96.  PAMPH.j 
PIN.  FZ.  om.CD  sinespat.  Sic  A,  nisi  quod  suum parenYn  twcfrta  tem 
suum  lihri  cum  A  filig  C  97.  PIN.  praem.  D'^  Sic  A,  nisi  quod 
(4,\jE(vel  IJMAEQUIUSTNOSPOTIOREM  Quem  F  cum  A.  Qum  B.  Cum 
CDZ  aequiust  Ilitschelius.  aequius  (^gquius  BCj  est  nos  BCDFZ. 
aequomst  nos  KiessUngius  Mus.  Bhen.  vol.  24  (a.  1800)  p.  lls,  Spengelius 
PhiloJ.  vol.  28  (a.  1869)  p.  729,  Muellerus  Pros.  PI.  p.  220  habere  B 
quam  om.  F        post  idea  B.     postea  F  98.  Sic  A,  nisi  quod 
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ANTirno 

Bouas  ut  aequomst  f.icere,  facitis,  quom  tauieu  absentis  uiros 
Profude  habetis,  quasi  praesentes  sint. 

Pamphila 

Pudicitiast,  pator,  loo 
Eos  nos  magnific;ire,  qui  nos  socias  sumpserunt  sibi. 

Antipho 

Niimquis  hic  est  alienus  nostris  dictis  auceps  aiiribus? 

Panegyris 
Nullus  praeter  ndsque  teque. 

Antipho 

Vostrum  animum  adhiberi  uolo. 
Niim  ego  ad  uos  nunc  mperitus  rerum  et  morum  mulierum 
Discipulus  uenio  ad  magistras:  quibus  matronas  moribus,  105 
Quae  optumae  sunt,  esse  oportet^  id  utraque  ut  dicat  mihi. 

TUCOLUISTIESSENOS  uros   B.     nostros  siip.  scr.  1)'^        nos  uoluisti 

esse  mtschelius.     uoluisti  esse  nos  libri  cum  A  fiUas  D^     familias 

ly^  99.  AN.   om.  C  in  jprinc.  versus  uoNAsuTAECiUOSTFACERE- 

FACiTiSQUOMTAJviEXAPSENTi(^reZ  EysuiROSfos  iucertae)  A  equm  est  B. 
aequum  (§quum  Cj   est  CDFZ  quom  B   cum  A.     cum  reliqui 

100.  Sic  A,  nisi  quod  habetis  et  rRAESENTEf^;c?  ijs  et  sient  et  pudici- 

TiASTPATER/K  mce;ta;        Per  inde  £.     Perinde   CJ)FZ        habetist  .R 

quasi  D  post   corr.  FZ  cum  A.     quas    BC  et  D   ante   corr. 
presentes   C.     presentes  B  PAMPH.]   PIN.   CDFZ  Pudicitia 

est    libri   praeter  A.     pudicitiae   Bothius  101.   Sic  A,    nisi    quod 

EO.SNOSMAGXIKICAREQUI    Ct    SOCIASSUMPSKRUNT  Eos     nOS    WeisiuS, 

Brixiiis  Fmcud.  P/.  cd.  a  1847 ,  Bitschclius  cum  A  et  D*.  Enos  BC. 
E  uos  DK  eos  FZ.  Est,  nos  Bothius  quis  BC  sotias  CD 
102.  Sic  A,  nisi  quod  Jiio  ef  nostrisdictis  Num  quis  BD  Num- 
qui  hic  est  ahenus  cum  Bothio  Bitschelius.  Numquis  hic  ahenust  Sj)en- 
gelius  Phrat.  p.  10!)  dubitanter.  Numquist  hic  ahenus  Guyetus.  ^Li- 
cebat    etiam    Numquis    hic    et    in    fine    auribust'    Jiitschelius  103. 

PAN.    CJJ^Z.       PIN.    J)^F  NULLUSPRAETERN0SQUETEg:4^U0STRUM- 

A.viMUMAiJiriBERiuoLo  A  Nullus  Hbri  cum  A.  NuUust  Bitschelius: 
cf.  Opusc.  vol.  JJ  p.  011  preter  BC  nosque  ("nos  que  B)  te  qui 
JiCJ).  n08  teque  FZ  104.  Sic  A,  nisi  quocl  imperitus  inperi- 
tn8  C.  imperitus  BJ)J'Z  cnm  A  105,  Sic  A,  nisi  quod  DisciPUiiUS- 
UENioe^  .MATK(jNASMORJi{-       matronas]  moratas  Jirixius  ad  Capt.  v.  10.3 

106.  Sic  A,  nisi  quod  esseoportetosedutraq^ut  Qug  C 

optumf'    C.     optn   me   B  oportet   id   utraque    Jiitschelius.     oportot 

sed  utraque  /^Bodutraque  Jij  libri  praeter  A,  unde  oportet,  sedutraqne 
ingeniose  commendat  Jiugge  in  Tidskrift  for  Philologi  og  Paedag. 
rol.  VJ  p.  ir,  (cf.  J'hiIoI.  vol.  2s  a.  JH09  p.  ."iOG).  Ab  A  profectus 
oportet  coH  ntrarjnf  coiiiccit  Kiesslinyius  Mus.Jihen.voI.24  (a.lbOfJ) p.llfi 
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Pamphila 
Quid  istuc  est,  quod  huc  exquaesitum  mulierum  mores  uenis  ? 

AxTIPHO 

P61  ego  uxorem  quaero,  postquam  uostra  mater  mortuast. 

Pamphila 

Facile  inuenies  et  peiorem  et  peius  moratam,  pater 

Quam    illa    fuit :     meliorem    neque    tu    reperies     neque    sol 

uidet.  110 

Antipho 

At  ego  ex  te  exquaero  atque  ex  istac  tua  sorore. 

Pampuila 

Edepol,  pater, 
Scio  ut  oportet  esse:  si  sint  ita  ut  ego  aequom  censeo. 

Antipho 
Volo  scire  ergo,  ut  aequom  censes. 

Pamphila 

\t,  per  urbem  quom  ambulent, 

6mnibus  os  opturent,  ne  quis  merito  male  dicat  sibi. 

Antipuo 
Dic  uicissim  nunciam  tu. 


107.  Sic  A,  nisi  quod  istuc  et  BxquiOnin.  proh.  EysiTUM      PAMPH. 
EitschcUus.   PAN.  Z>2Z.    Fl.  F.  spat.  GD\    r Al^EG.  Ladeivigiusl  s.  s. 
huc   exqua^situm   B.     huc   exqu^situm    C.     huc   exquesitum  DZ.     huc 
exquisitum  F.     exquaesitum  huc  cum  Guyeto  Hitschelius  108.  AN. 

D^FZ.  spat.CD^      Sic  A,  7iisi  quod  ^ostqiuam      Folego  B D      quero 
C      post  quam  B      uostra  omnes      mortua  est  libri  praeter  A       109. 
Sic  A        PAMPH.  Ritschelius.    PA.  D^FZ,  Ladeioigius.  spat.  CD^ 
110.  Sic  A,  nisi  quod  ILLA  et  tueeperiesnpjq:      tu  om.F      repperies  CD 

sol  uidet  Fylades  cum  A.  uidet  sol  reJiqui.  uidit  sol  ^antiqui  codd.^ 
Fii      111.  Spat.  CD^      Sic  A,  nisi  quod  exqqero  et  soeore  et  pater 

exteBCD  exq\j2ier o  Bothius.  exquivo  libri  j^raeter  A  adque  CD\ 
atque  D'  existac  C  PAMPH.  MitscheUus.  PIN.  D'FZ.  PANEG. 
Ladewigius.  spat.  CD^  aedepol  F.  Edepol  D\  Edepol  D^  112. 
Sic  A  ^Mira  sententia^  BitscheUus:   cf.  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  94 

adn.  aequm  B.     aequum   CDFZ  V.  113—117  esse  parallelos 

versibus  121  —  125  demonstrare  studui  Act.  soc.  phil.  Lips.  vol.  VI 
p.  264:  cf.  Ladevngius  l.  s.  s.,  qui  solos  v.  116  — 117  =  123  —  125 
esse  voluerat:  cf.  praeterea  SpengeUus  Plaut.  p.  45  et  Studemundus 
Nov.  annal.  vol.  93  (a.  1866)  p.  53  113.  Spat.  CD^  Sic  A,  nisi  quod 
SCIRE  et  sine  spatio  ante  utper  ergo  scire  F  aeqiim  B.  aequum 
rgquum  Cj  CDFZ  PAMPH.  liitscheUus.  PIN.  D'FZ.  PANEG. 
Ladewigius.  spat.  CD^  cum  Uhri  praeter  A  114.  Sic  A,  nisi  quod 
OPTURENT  opturent  B.  obturent  CDFZ  nequis  BCD  male- 
dicat  D  115.    Sic  A,    nisi  quod  tibiuica^i  AN.   om.  CD^  in 
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Pankqyris 

Quid  uis  tibi  dicam,  pater?      115 
Antipho 
^bi  facillume  spectatur  millier,  quae  ingeniost  bono? 

Panegykis 
Qiioi  male  faciundist  potestas,  quom,  ne  id  faciat,  temperat. 

AxTirno 
Haii  male  istuc.   age  tii  dic  altera:  iitra  condiciost  pensior, 
Yirginemne  an  uiduam  babere? 

Pamphila 

Quiinta  mea  sapientiast, 
Ex    malis    multis    malum    quod    minumumst,    id    minumest 

malum.  120 

Antipho 

Qui  potest  mulier  uitare  uitiis? 


jnincipio  versus         uunc   iam   BCD         PANEG.   liitschelias.     PA.  F. 

PIX.  D\'  spat  om.  BCD\     PAMPH.  Ladewigius  116.   Spat.  CD^ 

Sic  A,  nisi  quod  ubikacillime  et  mulier  et  ingenioest      facil- 

liuie  Jihri  cum  A      que  C      ingenio  est  lihri  cum  A       117.  cuijvIaleea- 

t'iyNDlESTPOTESTASyUAERI(^t;dE;iI)FACIATTEMl'EEAT  A         PANEG.  Bit- 

scheJius.  Vk.FZ.om.CDsinespat.    VAM?E. Ladewigius      Quoimale^. 
Cui  male  rcliqui  cum  A.    Cum  male  Acidalius      faciundi  est  lihri  cum  A 
quom    liitschelius.     qug  BCDFZ  id   faciat  liitschelius  cx  A. 

faciat  id  BCDFZ.  faciat  Bcntleius  118.  AN.  om.  CD,  spatio  rclicto 
Sic  A,  'nisi  rjuod  ACETUALTERAUTRASiTCONmcio  Hau  B  cum  A. 
Haud  reliqui  istiuc  C  age  Uhri  prader  D'*.  A  age  D'^  tu  dic 
altera,  utra  condiciost  scripsi  ducihus  Bitschelio  et  Luchsio  Studemundi 
Stud.  vol.  i  p.  50.  tu  altera  utra  sit  (nt  rasit  C)  condicio  (^condicior 
B.  conditior  C D.  conditio  FZj  lihri  cum  A.  tu  dic  altra  utrast 
condicio  Mudlerus  Nachtr.  p.  (H).  tu  altera  ai  utra  sit  condicio 
Scy/ftrtus  l*hUo1.  vol.  2!)  (a.  1<S7()J  ]>.  -lOs.  tu  dic:  utrast  condicio 
BitscheUus.  altera  age  tu,  utrast  SjK-ngeUus  Philol.  vol.  28  (a.  1S69J 
p.720.  nunc  tu  dic:  utra  condiciost  BecJcerus  Studemmidi  Stud.  vol.  I 
p.  104   intrr  aUa         pension    DK     pensior   D*  119.    uirginemne- 

uiDUAMHAiJERE^^-QyANTAMEASAriENTiAST  A  Virgincmne    an    Aci- 

daUus.  Virginem  an  Uhri  praeter  A  PAMPH.  liitschdius.  om.  CD 
in  principio  versus,  omisso  spatio  B.  PJN.  F Z.  PANEG.  J^adcwigius 
quantara  eas  sapientia  est  B.  quanta  meas  (quantameas  Cj  sapientia 
est  CD\  quanta  raea  sapientia  est  D*FZ.  Quanta  meast  sapientia 
JiitscheUus  120.  exmalismultismaf.umquodminimumstidminimest- 
MALUM(^LUM  inccrtae  Aj  E  malis  JiJ''Z.  Emalis  CJJ  quod  mi- 
nimum  eet  Uhri  praeter  A  id  minimest  Jleraldus  cumA.  id  rainiraum 
est  Uhri  j)rader  A,  defensum  a  Mureto  Var.  lect.  XIV  5  121.  AN. 
SpengcUus  l^Iaut.  p.  40:  om.  lihri,  Bitschdius        QUiPOTiESNfN  duhiaj- 
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Pamphila 

Vt  cotidie 
Pridie  caueat  ne  faciat  quod  pigeat  postridie. 

AXTIPHO 

Quae  tibi  mulier  uidetur  millto  sapientissuma? 

Panegyris 
Quae  tamen,  quom  res  secundae  silnt,  se  poterit  gnoscere: 
Et   illa,    quae    aequo    animo    patietur   sibi   esse    peius    quam 

fuit.  125 

Antipho 

Edepol  uos  lepide  temptaui  uostrumque  ingenium  ingeni. 
8ed   hoc   est^   quod   ad   uos   uenio  quodque   esse   ambas  con- 

uentas  uolo: 
Mi  ailctores  ita  sunt  amici,  ut  uos  hinc  abducam  domum. 

Pamphila 
At  enim  nos^  quarum  res  agitur,  aliter  auctores  sumus. 
Nam  aut  olim,  nisi  tibi  placebant,  non  datas  oportuit,      130 
Aiit  nunc  non  aequomst  abduci,  pater,  illisce  absentibus. 


. .  (^AiM  nimium  cst)m5i,iEB.mTKRY,miifvel  b)  . .  ^t^uTCOTiniE  A  potest 
mulier  uitare  uitiis  BCD.  potest  mulieres  uitare  uitet  FZ.  pote  mu- 
lieres  uitare,  is  uitet  BitscheUus.  potis  2^^o  potest  iam  Scaliger 
PAMPH.  Spengelius  l.  s.  s.  spat.  C  et,  ut  vid.,  A.  sjmt.  om.  BFZ.  A  ex- 
liihet  D  cotidie  CD  cum  A,  cot  tidie  B.  quotidie  FZ  122.  Sic  A, 
nisi  qiiod  pridie  et  ne  et  pigeatposttridie  nefaciat  D  post  tridie 
B  Post  h.  V.  lacunam  statuit  Ladeicigius  l.  s.  s.  123.  Sic  A,  nisi  quod 
sapientissima  AN.  0771.  CD  in  princ.  versus  Qu§  C  tibi  nam 
lUtschelius  sapientis  suma  BD.  sapientissima  F  cum  A  124.  Sic 
A,  nisi  quod  CUM  et  secuxdae  ct  cognoscere  PANEG.  Bitschelius 
cum  Z.  spat.  CD.  PI.  F.  PAMPH.  Ladeivigius  Qu§  C  cum  libri 
cum  A  secundg  C  sunt]  sient  F  sepoterit  D  gnoscere  Bit- 
scheUus.  noscere  Ubri  praeter  A  125.  Sic  A,  nisi  quod  patietur 
qu§  §quo  C  Fost  h.  v.  lacunam  esse  putat  Bergkius  I.  s.  s.  p.  344  126. 
Spat.C  Sic  A  tentaui  FZ  ingenium  (^e  e  co/v.;  C  ingenii  J5Ci>. 
mn.  FZ.  duum  Lamhinus  ^  ex  veteris  scripturae  vestigiis'' :  quod  iurc 
suspectum   Scioppio  susp.  lect.  IL  17  127.   Sic  A,   nisi   quod  sed 

et  Q:  esse  sup.  scr.  D^  128.    Sic  A,  nisi  quod  mihiauctores 

et   HpfC  Mihi    auctores    fautores   F)  ita    libri.    Ita   mi    auctorea 

Fleckeisenus.     Mihi  ita   auctores  Bothius,  Bitschelius         129.  PAMPH. 
Ritschelius.     PAN.  DFZ.    spat.   C.    PANEG.  Ladeiuigius        Sic  A 
Atenim   D  autores  F  130.    Sic  A,    nisi   quod  datas         131. 

Sic  A,   nisi  quod  pater  et  KP^min.  proh.  bvSentib-  ^qum  est  B. 

aequum  est  DFZ.     §quum  est  C        illis   Fleckeisenus 
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Antipho 
Ydsnc  ego  patiar  citm  mendicis  uiiptas  me  uiuo  uirisV 

Pampuila 
Plcicet  ille  meus  milii  mendicus:  suos  rex  reginae  placet. 
Idem  animust  in  paiipertate,  qui  olim  in  diuitiis  fuit. 

Antipuo 
Vdsue  latrones  et  mendicos  hdmines  magni  penditis?»        135 

Panegyris 
Ndn  tu  me  argentd  dedisti,  opiuor,  nuptum,  sed  uiro. 

Antipiio 
Quid  illos  exspectatis,  qui  abhinc  iam  libierunt  trienniumV 
Quin  uos  capitis  cdndicionem  ex  pessuma  primariamV 

PaM1'UILA 

Stultitiast,  pater,  uenatum  ducere  inuitas  canes. 

Hdstis  est  uxdr^  inuita  quae  uiro  nuptiim  datur,  140 

Axtipuo 
Certumnest,  neutram  uostrarum  persequi  imperiiim  patris? 

Panegybis 
Persequimur:  uam  qud  dedisti  uuptum,  abire  udlumus. 


132.   A  praem.  BFZ.    spat.  C  Sic   A,   nisi   quod    nuptas- 

MEUiUOUiRis  Vos  ne  BD  nuptias  CD  uiuo]  uitio  B  133. 
PA^NfPH.]  Ita  Eitschelius:  cf.  Ladewigius  l.  s.  s.  PIN.  D'^  in  spat. 
FZ.    spat.   C  Sic  A,    nisi   quod    tlle.aiihimeus  ct  suusrex 

mendicis   BCD         suus   libri  cum  A  it'gin(^^   C  134.   Hunc  v. 

alteri   sorori  attribuit  Bergkius  p.  344:  probat  Ladewigius   l.  s.  s. 
Sic  A         animus  est  lihri  praeter  A         inpaujiertate  C        indiuitiis  C 

135.  A  praem.  DF Z.    om.  C  /n  princ.  vcrsus  Sic  A,  nisi  quod 

HOMiNESi^reZ  is^  Vos  ne  BC.     Vos   Flcckeiscnus  Latrones]   cf. 

Parerg.  PJ.  I  p.  3S;2         mendicos]  o  ex  u  corr.  B  136.  PAN.  D^ 

in  spat.FZ.    sipat.  C       Sic  A,  yiisi  quod  SEi)       me  tu  libri  praeter  A 

op  nor  Ji  137.  A  praem.  DFZ.  spat.  C  quidtllosexspectatis- 
QUiABHiNCiAMABrERUNTTRiKNNiu  A  Quid  cx  Quit  B  Bxpectatis 
libri  jjracter  A  138.  Sic  A,  nisi  quod  C(>ni)IC1onemexpeshima 

conditionem  libri  praeter  A  pessum  aprimariam  B.     pessuma  pri- 

mariam  C        139.   PAMPH.   mtschelius.     PAN.  D'FZ.  spat.  CD' 
Sic  A       Stultitia  est  libri  praeter  A,  nisi  quod  stulticia  BFZ        140. 
Jfunc  V.  Bergkius  1.  s.  s.  alteri  sorori  attribuit:  probat   hadewigius  l. 
8.  8.        Sic  A,   nisi  quod  hostis  et  inuita  et  datur  Cf  Broleg. 

Trin.  p.  CIjXXV        quy   G        uiro  Geppertus  Stud.  IH.  vol.  II  p.  53 
ex  A.     ad  uirum  hbri  praeter  A,  Bitschelius        141.  AN.  DFZ.  spat. 

C         C EBT U31N EESTN EUTR AM UOSTR ARU MPERBE^Ve/  VQUllMPE RIUMPA TRIS 

A        Certumne   cCertum   nc  Bj  est   libri  cum  A  neutrum  F.    ne 

utrumi^      U2.?AJ^.J{iisc]ielius.    Vl^s.  D' inspat.  FZ.  spat.  C     Sic  A, 
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Antipho 
Bene  ualete:  ibo  atque  amicis  uostra  consilia  eloquar. 

Pamphila 
Probiores,  credo,  arbitrabunt,  si^  probis  narraueris. 

Antipho 
Ciirate  igitur  familiarem  rem,  ilt  potestis,  optume.  145 

Panegyris 

Niinc  places^  quom  recte  monstras:  niinc  tibi  auscultabimus. 
Niinc,  soror,  abeamus  intro. 

Pamphila 
Immo  interuisam  domum. 
Si  a  uiro  tibi  forte  ueniet  niintius,  facito  ut  sciam. 

Panegyris 
Neque  ego  te  celabo,  neque  tu  me  celassis  quod  scias. 
Eho  Crocotium,  i,  parasitum  Gelasimum  liuc  arcessito:     150 


144.  Nonius  p.  470 ,  11:  arbitrabunt.     Plautus  in  Sticho:  *'pro 
biores  .  .  .  narraueris' 


nisi  quod   persequimur  et  dedisti        Persequimur  ex  Persequitur  B 
143.  AN.  JJFZ:  spat.  C       beneualeteiboatq-amicisuestka- 
CONSILIAELOQUAR  A  adque  C         uostra  libri  praeter   A        con- 

siliia  C  eloquar  (xxzx  c  corr.)  C  144.  PAMPH.  Ritschelius.  PAN. 
D^  inspat.  FZ.  spat.  C  Sic  A,  nisi  qiiod  pbobioiiescredoarbitra- 
BUNT  credo]  uero  Nonius  arbitrarunt  CD^  corr.  D*  145.  Sic  A, 
nisi  qtiod  potestis  AN.  DFZ:  spat.  C  Qurate  B.  Cura  te  C  obtume 
D  146.  PAN.  D^  in  spat.FZ.  oni.  C  in  princ.versus  PAMPH.  Berg- 
kius  l.  s.  s.  Sic  A,  nisi  quod  tibiauscultauimus  places  Guliel- 
mius  cum  A.     placet  BCDFZ         cum  libri  praeter  A  147.  PIN. 

praem.  F  Sic  A,  nisi  quod  nunc  et  intro  habeamus  B 

PAMPH.J  PIN.  1)2  in  spat.  Z.  spat.  C.  PA.  F.  PANEG.  Bergkius  I. 
s.  s.  hinc  intro  Bluellfrics  Pros.  PI.  p.  669:  quo  abiecto  huc  intro 

Nachtr.  pt.  107  introd  Bitschelius  Nov.  exc.  j)-  'S'i  inter  uisam  C  ad 
me  interuisam  idem  Muellerus  Nachtr.  p.  107  prius  domum  Pylades 
148.  siabuirotibiforteuenietnuntiusfagetoutsciam  A  a  uiro 
(amvo  GD)  libri  praeter  A:  cf.  Langenus  p.  332.  ab  uiro  ex  A  Rit- 
schelius  nuncius  CD  facito]  PAN.  facito  D^  Z ,  iungcntes  antea 
domum,  si  — .  correxit  Acidalius  149.  PANEG.  addidit  Acidalius. 
om.  sine  sp.  CDFZ.  PAMPH.  Bcrgkius  I.  s.  s.  neq^egotecel aboneq  •  tii- 
mecelassisquodscias  A  me  om.  D^ :  sup.  scr.  D-  scies  libri  prac- 
ter  A  Post  h.  v.  plura  intercidisse  suspicatur  Bergkius  I.  s.  s.,  qui  v.  15o 
demum    Panegyridi    tribuit:    at    cf.  quae    dixi    Act.   soc.  phil.   vol.    VI 

p.    302         150.     EHOCROCOTIUMPARASITUMGELASmUMHICARCESSITO     A 

Ehoc  ro  cotium  i  B.  eho  crocoticium  CD.  eho  crocotium  F  cum  A. 
eo   crocoticium  Z        gelasirrum  D.     gelasinum  F         accerBito  F 
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Tecum  adduce.   nam  illum  ecastor  mittere  ad  portilm  uolo, 
Si  quae  forte  ex  Asia  nauis  lieri  uel  hodie  uenerit. 
Nam  dies  totos  apud  portum  seruos  uuus  adsidet: 
Sed  tamen  uolo  interuisi.   propera  atque  actutum  redi. 


151.    Sic  A,  nisi  quod  illumecastormitterkadportum         nam- 
illum  B        152.  siquaeforteexasjanauisheriauthodieuenerit 
qu^   C        exasianauis   B         heri   uel  scripsi.     heri  lihri  cum  A.     heri 
eo   Bitschelius  de  A   errans  15:i.   Sic  A,   nisi  quod  totosapui)  et 

6ERyo(ieI  V/S  porcum  B  assidet  lihri  praeter  A  154.  Sic  A,  nisi 
quod  propera  et  redi  tamen]  tarien  B  inter  uisi  BD  atque 
om.  lihri  praeter  A  actutum  atque  huc  Pylades.  ac  actutum  Came- 
rarius 
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AOTVS  II 


GELASIMVS.     CROCOTIVM 


Gelasimvs 

Famem  ego  fuisse  siispicor  matrem  mihi:  155 

Nam  postquam  natus  siim,  satur  numquam  fui. 
Neque  quisquam  melius  referet  matri  gratiam, 
Neque  rettulit  quam  ego  refero  meae  matri  fami. 


158.  Cf.  Charisius  p.  55,  13:  fame  tamen  producitur,  quamuis 
non  habet  i,  et  ideo  auctores  etiam  huius  fami  dixerunt,  ut  idem 
Plautus  in  Sticho  fami  datiuo  casu 


Act.  I  scaen.  3        Actics  II,  qiiem  a  proxima  scaena  ordiuntur 
vulgo,  initium  hie  fecit  cum  Bothio  liitschelius  gelasevius  cro- 

COTIUM    A.     GELASIMVS    CROCOTIVM.    B.      ANCILLA    CROCO- 

TIV  GLASIMVS  PARASIT'  D\  om.  C.  Gelasimus  ancilla.  Crocotiu. 
Parasitus  Z.     Gelasimus  parasitus.     Crocotium  ancilla  F  155.  fa- 

MEMEi^ME  incertaejGfvel  cjosuspicorfuissematremmihi    A  amem 

cum   spat.    C.     Famen  F  ego   fuisse    suspicor   Bitschelius.     fuisse 

suspicor  lihri  praeter  A.  fuisse  ego  suspicor  Muellerus  Pros.  Pl. 
p.  143  15G.  Sic  A,  nisi  quod  natus  posquam  D  saturnu  qua 
B         V.  157 — io6'  sic  scripti  sunt  in  A: 

NEQ:QUISQUAMMELIUSREFERBTMATRIGRATIAM 
QUAMEGOMEAEMATRIREFEROINUITISSIMUS 

sic  autem  in  B: 

Qua  ego  matri  me§  refero  inuitissimus. 
Neq'  rettulit  qua  ego  refero  mee  matri  fami. 
Quocum  C  congruit,  nisi  quod  is  retulit  hahet.    Ex  hac  autem  scriptura 
D  codicis: 

Numquam  fui.    quam  ego  matri   me^  refero  inuitissimus  ^ss  ex  \\\): 

[qua  :  neque  retulit 

Ego   refero   me§   matri   fami  nam   illa   me  in   aluo  menaes 

[gestauit  dece 
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Nam  illa  med  in  aluo  mensis  gestauit  decem: 

At  ego  illam  in  aluo  gesto  plus  annos  decem.  160 

Atque  illa  puerum  me  gestauit  paruolum, 

Quo  minus  laboris  cepisse  illam  existumo: 

Ego  non  pausillulam  in  utero  gesto  famem, 

Verum  hercle  multo  maxumam  et  grauissumam. 

Vteri  dolores  mi  oboriuntur  quot  dies.  165 

Sed  matrem  parere  nequeo,  nec  quid  agam  scio. 


hae  iurhae  manarunt  i)i  FZ:  quam  ego  matri  mee  fmeo  Z)  refero  in- 
uitissimus:  quam  neque  retulit  Ego  refero  mea  ^mee  Z)  matri  fanii. 
Undc  Fiflade  auctorc  confictutn  est,  quod  vuhjatur  suasore  Acidalio: 
(Sedy  quam  ego  matri  meae  retuli  inuitissimus,  Eam  mihi  nunquam  retu- 
lit  mater  gratiam.  Ambrosiani  versinn  alterum  reicit  Seyffertus  Stud.  FI. 
p.  11,  cum  ipse  tres  versus  constituisscm  Act.  Soc.pJtil.  Lips.  vol.VIp.  242 
utraquc  scriptura  conflata  sic:  Neque  quisque  .  .  .  Neque  rettulit  (finem 
intcrcidisse  ratus),  Quam  ego  e.  q.  s.  Tro  quihus  lioc  Hitsclielius  cum 
Bothio  edidit:  Keque  quisquam  melius  referet  matri  gratiam  ||  Quam 
ego  matri  refero  meae  Farai  inuitissumus  Charisii  testimonio  nixus, 
haec  tamen  addens:  ' Alioqui  licehat  Quam  meae  ego  matri  refero  iam 
inuitissumus'.  Alterum  v.  sic  constituit  Muellerus  Nachtr.  p.  143: 
Quam   ego   refero    matri   meae   Fami    inuitissumus  159.   namilla- 

MEiNALUOMENSEfveZ  lySGESTAuiTDECEM   A  Nam  illa   med  Eitsche- 

lius  Kov.  cxc.  p.  y>8.  Nam  ("Na  B)  illa  (^illam  C)  me  lihri  cum  A. 
Nam  me  illa  cum  Pyladc  cdidit  liitschelius.  Namque  illa  me  BergJcius 
Beitr.p.  46.    Nam  illaec  me  Muellcrus  Pros.  PI.p.  7      meuses  BCBFZ 

decem  post.  add.  C  IGO.  Sic  A,  nisi  quod  tllam  et  (iKSTO  Secun- 
tur  in  Av.l 00. 1 00      1 G 1 .  Sic  A,  nisi  quod  j  ll A     paruuhi m  lihri praeter  A 

162.  Sic  A,  nisi  quod  ii>lamexistumo  cepisse  illam  ex  A  Bitschelius. 
illam  cepisst  B.  illaui  cej)isset  J).  illam  cypisset  C.  illam  cepisse 
FZ.  illam  cepse  iJousa.  Nugatur  cum  Wasio  Schneiderus  Gramm. 
lat.  I  p.  5S8  existimo  lihri  praeter  A  163.  Si(TA,  nisi  quod  euo- 
NUNC  ah  initio  Ego  non  Ititschelius  duce  A.  At  ego  non  BCJJ^Z. 
Atque  ego  nou  JJ^F.  At  ego  liau  Scyffertus  Stud.  J'Iaut.  p.  4,  KeUer- 
hoffiusp.GS      pauxillulam  lihri practer  A.    \idiux[\\iim  Guyetus  servato  Ai 

gesto  famem  Z  cum  A.     gestor  amem  BCJ).     gestor  famem  i^' 
164.  Sic  A,  nisi  quod  maximam  c^  gkauissimam      maxumam  i'\    maxi- 
mam  reliqui  cum  A         grauissimam  lihri  cum  A  V.  165.  166  hic 

COlIocavt    BCJJJ^Z,   post   V.    JOO   A  165.    UTEIlIDOLORESMIiriOTiORIUN- 

TUKCOTiDiE  A        Tlteri  dolores  Junlina  cum  A.     Ut  tcri  didolorew  B. 

t  di 

\\i  te  ridi  dolorcH  C.  uteri  dolores  JJ.  ut  aridi  dolorcs  F.  aridi 
dolores  Z  mihi  oboriuntur  lihri.  mi  oriuntur  cum  Weisio  et  Bent- 
leio   Bitschelius  quot   dies   scripsi  Acta   soc.  phil.   JAps.  vol.   VI 

p.   240.     cotidie    CJJ    cum  A.     cottidie   B.     quotidio   FZ  JJeieto 

Vteri  Bothius:  Dolores  oboriuntur  mihi.-  idem  autem  dlio  tempore: 
Uteri  dolor    mihi    oboritur  166.   Sic   A  nec   quid  agam  scio) 

nescio  quomodo  lihri  praeter.A 
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Ita  auditaui  saepe  lioc  uolgo  dicier, 

Solere  elephantum  grauidam  perpetuos  decem 

Esse  annos:  eius  ex  semine  haec  certost  fames. 

[Nam  iam  compluris  annos  utero  haeret  meo.]  170 

Nunc  si  ridiculum  quaerat  hominem   quispiam, 

Venalis  ego  sum  cum  ornamentis  omnibus: 

Inanimentis  explementum  quaerito. 

Gelasimo  nomen  mi  indidit  paruo  pater, 

Quia  iam  a  pausillo  piiero  ridiculus  fui.  175 

Propter  pauperiem  hoc  adeo  nomen  repperei, 


167.  Cf.  Festus  Pauli  p.  28,  15:  auditaui  saepe  audiui 


167.  AUDiTAUiSAEPEHOCUOLGODiciERSOLERp]  A  '  Ita  auditaui 
saepe  hoc  BergJcius  l.  s.  s.  p.  340  collato  Festo  PauU.  Aut  diuise  pe- 
hoc  B.  audiui  sepe  hoc  CDFZ,  nisi  quod  sepe  Z.  Ita  indaudiui 
saepe  hoc  Hitschelius ,  acldens  de  auditaui  vix  cogitare  licere  uologo 
B.  uulgo  F.  uerbum  uolgo  Bentleius  dicier]  a  multis  dicier  Pylades. 
dictum  dicier  Camerarius.     uere    dicier   Pareus.     dictitarier    Bothius 

168.    ELEPHANTUMGRAUIDA(min._p/-0&.  OySPEEPETUOSDECEM   A:   cf.  V.  167 

grauidam  lihri  praeter  A       169.  Sic  A,  nisi  quod  esse  db  initio       ex- 
semine  C       haec  FZ  cum  A.     hac  BCD       certo  est  libri  praetcr  A 

170.  Sic  A  ^ Aperte   insitieius    quamquam   exstans   in   A:   con- 

fictus    ad    exemplum   v.  236^   Bitschelius  complures    (^con    plares 

B)    libri  praeter   A  heret    BCD  171.    nuncsiridiculumhomi- 

nemquaekatquispiam   A        quaeret    hominem    Bentleius   in    Heaut. 
IV  7,  S.      hominem    queret    BCDFZ,    nisi    quod    qugret   Z.      homo 
hominem    quaerat    Muellerus    Pros.    Pl.   p.   501.      homonem    quaerat 
post    Spengelium    Plaut.    p.    108     Usenerus    Scaen.    Pseud.    p.  9 
quispiam    /^s    sup.  scr.  m.  1)    D  172.    Sic    A,    nisi   quod    omnibus 

173.  Sic  A  inani  mentis  B  explementum   Camerarius  cum 

A.  exiplementum  B.  exi  supplementum  CD^Z.  exi  suplementum 
D^.     ex  supplementum  F        querito  C.     querito  BD  174.  Sic  A, 

nisi  quod  mihi  Gelasino  F  mihi   Ubri  cum  A  reddidit    F 

V.  175.  176  hoc  ordine  coUocat  AcidaUus:  inverso  Ubri  cum  A 
175.    QriAiNDEiAMAPUsiLLOPUERORiDicuLUSFUi    A  Quia    iam    a 

pausillo  puero  cum  Guyeto  BitscheUus.  Quia  inde  iam  a  pausillo 
^pauxillo  F)  puero  FZ.  Quia  inde  iam  apausi  illo  puero  B.  Quia 
inde  iam  apausi  illos  (corr.  D^)  CD^.  Quia  inde  iam  a  pauxillo  sine 
puero  AcidaUus.  Quia  inde  a  pauxillo  puero  Bothius.  Cf.  Brixius  Quaest. 
pros.  p.  20  sq.,  Kampmannus  de  AB  praep.  p.  6 ,  Hermannus  in  lahnii 
Annal.  phil.  t.  XXXV p.  190  sq.,  Luchsius  Hermae  rol.  S  (a.  Is73)  p.  J09 

V.  176 — 178  parallelos  esse  versui  175  censet  Ladeicigius  PhiloL 
vol.  17  (a.  1861)  p.  455:  de  interpolatione  cogitavi  Act.  soc.  phil.  Lips. 
vol.  VI  p.  266.  Quamquam  poterit  etiam  versibus  179  sq.  ante  v.  174 
collocatis    sana    sententia    aUquatenus    rccuperari  176.    propter- 
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Eo  quia  paupertas  fecit  ridiculits  forem: 

Nam  illa  lirtis  omnis  perdocet,   ubi  quem  attigit. 

Per  auuonam  caram  dixit  me  natum  pater: 

Propterea,  credo^  niiuc  adessurio  acrius.  180 

Sed  generi  nostro  haec  redditast  benignitas: 

Nulli  negare  soleo,  si  qui  essum  uocat. 

Oratio  una  interiit  hominum  pessume, 

Atque  optuma  hercle  meo  animo  et  scitissuma, 

Qua  ante  utebantur:  ^ueni  illo  ad  cenam:  sic  face:  185 

Promitte  uero:  ne  grauare:  est  commodum? 

Volo  inquam  fieri:  nou  amittam  qum  eas ' 

Nunc  reppererunt  iam  ei  uerbo  uicarium, 


177.   Cf.  luvenal  III,  152:  Nil  habet  infex  paupertas  darius  iu 
se,  quam  quod  ridiculos  bomiues  facit 


PAUPEEI^t-eZ  T,  EJEMHOCADEONOMENEEPPERfifiyeZ  I,  T)l{vel  E ,  T)     A 

paupertem  hoc  adeo  B.  paupertatem  hoc  adeo  CDFZ.  pauper- 
tatem  adeo  hoc  Guyetus.  Vide  Proleg.  Trin.  p.  CXXI  repperi 
libri  praeter  A        \11.  eoquiapaupeetasfeciteidiculusfoeem  A 

178.  NAMILLAARTI(^Z;dl-VSOMNI(^mm.2?rO&.  EySPERDOCETUBIQUEMATTIGIT  A 

omnis  ^omnes  CDFZ)  artes  lihri  praeter  A       ad  tigit   ex  at  tigit 

B.  adtigit  C  179.  Sic  A  caram  annonam  Bothius,  Bitschelius 
menatum  B           180.  Sic  A,  nisi  quod  CREpoNUNCESSURio         ad- 

essurio  Bitschelius.  esurio  libri  praeter  A.  ego  esurio  Guyeto  auctore 
Boihius         eo  acrius  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  535  181.  sedgeneri- 

NOSTROHAECREDDITASTBENIGNITAS  A        hgc  C        red  ditast  B.     red- 

dita  est  CDFZ  182.   NrLLISNEGARESOLEOSIQUISMEESSUMUOCAT  A 

negare  B  cum  A.     nugare  reliqui  si  qui  esum  Bothius.     siquis  (si 

quis  DFZj  es  sum  (^essum  D.  csum  FZj  me  libri  praeter  A.  qui 
esum  me  sine  si  Camerurius.  si  quis  me  deleto  esum  Gulielmius  Veris. 
I  18:  cf.  MueUerus  Pros.  Pl.  p.3f}()  si  qui  essum  me  ucat  Kochius 
Nov.  ann.   voL  101   (a.  1870)  p.  686  183.   Sic  A,    nisi  quod   IN- 

TERiiT  et  PESSUME  intt.riit  Pylades  cum  A.     interit    libri   p)raetcr 

A  184.      ATQOPTIJMAHERCLEMEOANIMOETSCITISSUMA      A  Ad- 

que  C  optima  libri  praeter  A  scitis  summa  B  CD.     scitissima 

/''.     satis   .sunima   Z:  corr.  Pylades  185.  Sic  A         Qua  ex  Qu^»  C 

ut   ebantur   B.     utebatur  F  ad   cenam   F  cum  A.      adcgnam 

C.  ad  c§nam  1).  accenam  B.  ad  coenam  Z  186.  Sic  A,  nisi 
quod  lERO  et  (inAiAiiiU  cel  D  Promitte  Z  cum  A.  Promitto  fPro 
mitto  Bj  BCI)F  187.  Sic  A,  nisi  quod  amittam  fleri  BCJ) 
amictara  C  188.  nuncreppereruntiameiuerbouicarium  A  rep- 
pererunt  rreperer  I)j  ei  uerbo  sijie  iam  BCD.  reperere  ei  uerbo  FZ. 
reppererunt  uerbo  ei  iam  (vel  repperere  ei  ueibo  iamy  JiitscheUus.  rep- 
perere  ei  uerbulo  Ilermannus  apud  Beclcerum  Quaest.  p.  106 
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Kihili  quidem  hercle  uerbum  id  ac  uilissumum: 

^Vocem  te  ad  cenam^  nisi  egomet  cenem  foris/  190 

Ei  hercle  uerbo  lumbos  diffractos  uelim, 

Ne  perierauerit,  si  cenassit  domi. 

Haec  uerba  subigunt  me  uti  mores  barbaros 

Discam,  atque  ut  faciam  praeconis  conpendium 

Itaque  auctionem  praedicem,  ipse  ut  uenditem.  195 

Crocotivm 

Hic  illest  parasitus,  quem  arcessitum  missa  sum. 
Quae  loquilur,  auscultabo,  prius  quam  conloquar. 


189.  XIHILIQUlDEMHEKCLEUERBUm(^t"eZ   E^TACUILISSIMUM  A         Xihili 

F   cum    A,    Pyludes.     Nihil    reliqui  quidem    sup.   scr.  D^        uei- 

bum  id  BitscheJius  duce  A.  uerbum  BCDFZ.  uerbulum  Gruterus, 
Hermannus  l.  s.  s.  ac  uihssimum  Z.  aculissimum  BCD.  acciuiHs- 
simum  F  190.  Sic  A,  nisi  qiiod  uocem  cenam  BD^F  cum  A. 
c^nam  CD"^.  coenam  Z  ego  met  B  cenem  BCDF  cum  A. 
coenem  Z  191.   Sic  A,    nisi  quod  heecle  et  deeractosuelim 

hercle  ego  Uhri  praeter  A  difiractos  BibbecJcius  Poet.  Com.^  p.  LVI. 
defractos    Jibri    cum    A  192.    NEf^mm.  prob.  iJUEfUE    incertaejB.- 

(min.  prob.  BjEivel  i,  t^peeieritsicexassitdomi  A  Ni    perierauerit 

Bugge  Tidskrift  of  Pliil.  voJ.  VI  p.  17,  Lorenzius  PhiJoJ.  voJ.  27 
(a.  Ib68j  p.  548.  Ni  uere  perlerit  B.  Niue  repleuerit  CDFZ.  Ni 
uere  perierit  Camerarius.  Ni  uere  peieret  Botliius.  Nae  te  reple- 
uerim  ' in  puris  exempJaribus  JegV  Pius  dicit.  Ne  periure  iteret,  suae 
IlitschcJius.  Nisei  res  perierit  Geppertus  aJia  ex  A  proferens  atque 
nos  Stud.  PJ.  voJ.  II  p.  39.  Ni  misere  perierit  Crainius  Diar. 
gymnas.   vol.  20  (a.  1866)  p.  485  Ne  perierit  niue    iste    cenassit 

Luebbertus  Gramm.  Stud.  I  p.  94  taJia  ante  h.  v.  periisse  ratus:  nam 
ego   cum   quouis   nunc  pignus   in    cenam   duim  cenassit  BF   cum 

A.     cgnassit   BD^.     cenasit  D^.     coenassit    Z  domi    Camerarius 

cum  A.     domo    reJiqui  193.    Sic  A,    nisi  quod    uerba  et  meut- 

MORECfe?  lyS         H§c  C        ueba  DK-   corr.  D^  me    uti    mores   Bo- 

tJnus.  me  ut  mors  B.  me  ut  mores  CDF.  me  ut  morem  Z.  me 
mores  ut  Camerarius.  nunc  me  ut  mores  PyJades  194.  Sic  A,  nisi 
quod  VRAi:cosi(veJ  EySCOMPKNDiUM  adque  C  praeconis  Z.  praecones 
(pr^cones  Dj  BD.  precones  CF  compendium  Jibri  praeter  B  ac 
praeconis  ut  faciam  conpendium  transponit  Botliius  195.  Sic  A,  nisi 
quod  IPSE  Itaque]  Atque  AcidaJius ,  post  ipse  interpungens.  Ita  qui 
ScaJiger  auctionem  D'^FZ  cum  A.  autionem  BCD^  predicem 
CD  uenditem]  me  ueni  (meueni  Dj  item  B  CD.  inueni  item  F. 
uenire  item  Z.  uenitem  'h.e.  ueneam^  prisca  Jcctio^  Pii  196.  Pers. 
om.  C  spatio  reJicto  Sic  A,  nisi  quod  i/arasitusquem  ille  est  Jibri 
praeter  A  accersitum  Jibri  praeter  A  197.  Sic  A,  nisi  quod  LoyuOR 
Qug  C  aut  scultabo  B  priusquam  C  conloquar  BCD.  coUo- 
quar    FZ.     conloquor  Flecheisenus 
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Gelasimvs 
Sed  ciiriosi  siint  hic  quomplures  mali, 
Alienas  res  qui  ciirant  studio  miixumo, 

Quibus  ipsis  uullast  res,  quam  procureut,  sua.  200 

Ei  quiindo  quem  auctionem  facturum  sciunt, 
Adeunt,  perquirunt,  quid  siet  causae,  ilico: 
A^xorin  sit  reddenda  dos  diuortio: 
Alienum  aes  cogat  dn  pararit  praedium. 
Eos  omnis  tametsi  hercle  haiid  indignos  iildico,  205 

Qui  miiltum  miseri  smt,  laborent,  nil  moror. 
Dicam  aiictionis  caiisam,  ut  damno  gaudeant: 
Nam  ciiriosus  nemost,  quin  sit  maleuolus. 
Damna  euenerunt  maxuma  misero  mihi. 


198.  Sic  A,  nisi  quod  complures       GEL.  om.  CDZ  sine  spatio 
quomplures  Bitschelitis.     qui  amplures  B.     qui  iam  plures  reliqui  prae- 
ter  A.     quamplures   Pius         199,   Sic  A,  nisi  quod   itES  et  maximo 
aliena  F        qui  res   MitsclieUus         maximo  libri  cum  A  200.   Sic 

A,  nisi  quod  quibus  et  res       nulla  est  lihri  praeter  A       qua  BCJ) 

201.   Sic  A,  nisi  quod   si  pro  ei  ah  initio   et  Q,m(viin.  prob.  EJM 
([uando   om.  F  202.  Sic  A,  nisi  quod  adeunt  et  causae  quid 

(■fimerarius  cum  A.  quicquid  lihri  praeter  A:  cf.  Luchsius  Studemundi 
Stud.  vol.  J  p.  31  sq.,  Muellerus  Nachtr.  p.  83  causg  G  ilico]  illi 
quod  F  Ordinem  hunc  versuum  commendat  Bitschelius  praef.  x).  IX: 
invertunt   libri   cum  A  203.  Sic  A,  nisi  quod  uxorin  Uxorin 

sit    JJ'^.    Uxor    insit   BCD\     uxori  an  sit   F  redenda  7)^;    corr. 

Jj^  204.    ALiKSV^iAEfiCO(i<i Ciouncto  non  satis  cer^o jatanpararait- 

PRAKDIUM    A  pararitj    parassit    Gejjpertus  Stud.  JH.    vol.  IJ  p.  39 

ex  A  profert  prandium   lihri  praeter  A.     praelium    JApsius    teste 

Tauhmanno    (voluit    ut    vid.   praedium  >  205.   v/vel  i;osOMNEfi;eZ  i)- 

STAMKTSIHEKCI.KHAUDINDKJNOSIUDICO     A  Eo     BCI)  Omnis 

Hhri    praeter     A  tam    et    si    BCD  iudicio     BCJ)  20G. 

Sic  A,  nisi  quod  multummiserisunt  et  niiiil  Qui  lihri  cum  A. 

(jui    ut   Z  sint,   laborent  Bugge   J'hiIol.    vol.  31   (a.  1H72)  p.  247 

defendit.  sat  laborent  BitscheUus  nihil  Uhri  cum  A  207.  Sic  A, 
ni.si  quod  AUCJioNi/^te/  KyS  el  ut  et  caudkant  autionis  Z.  anticonis 
CJJ  damno    JHtscheUus,    ut  et   A.     am    no    JJ.     animo    reUqui 

208.   Sic  A,  nisi  quod  nemoest  nemo  est  Uhri  cum  A  quin 

I^yladcs  cum  A.  qui  non  Uhri  praeter  A  maUbolus  B.  raaliuolus 
reUqui  Sequitur  in  Ubris  interpretamentum  versus  207,  quod  om.  A : 
Ipse  ego  met  qua  obrem  auctionem  prf^dicem  (Bj  ubi  ego  pro  ego 
met  C,  egomet  reUqui,  prodicom  CDF,  praedicem  Z.  Ut  insiticium 
iam  Gutjetus  notavit.  Contra  in  A  hic  scripti  sunt  v.  232.  233,  suo 
loco  iterati  209.  Sic  A,  nisi  quod  maxima  G  praem.  J):  spat.  hahet  C 
dampna  C  Danac  uenenint  B  maxuma  BCI).  niaxima  FZ 
cum  A       beu  misero  Bitschelius.     ei  miscro  Muellerus  J\os.  Bl.  p.ll: 
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Ita  me  mancupia  miserum  adfeceriint  male:  210 

Potationes  plurumae  demortuae: 

Quot  adeo  cenae,  quas  defleui^  mortuae, 

Quot  potiones  millsi,  quae  autem  prandia, 

Quae  inter  continuom  perdidi  triennium. 

Prae  maerore  adeo  miser  atque  aegritudine  215 

Consenui:  paene  silm  fame  demortuos. 

Crocotivm 
Ridiculus  aeque  nullust^  quam  hic  quando  esurit. 

Gelasimvs 

Nunc  ailctionem  facere  decretumst  mihi: 

Foras  necessumst,  quidquid  habeo,  uendere. 

Adeste  sultis:  praeda  erit  praesentium.  220 


cf.  LucJisius  Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  17  210.  itaiviemancipia- 

MiSEKUM.\DFEGERUNTMALE  A  maiicupia  Uhri  praeter  A  affecerunt 
FZ  mal§  B  211.  Sic  A,  nisi  quod  POTATiONEfiyeZ  i)s  potiones 
F  plurimae  (^plurim^  C  ^Auvime  Dj  libri  praeter  A  demortu^  CD^. 
demortuo  D^  ^12.  Sic  A  Quot  FZ  cum  A.  Quod  B,  Quo  CD 
cenae  D  F  cum  A.  cen§  ex  c^n§  ras.  B.  cgnae  G.  coenae  Z  defleui 
mortuas  Bothius  mortug  C  213.  Sic  A,  «m  g^iwc?  potiones  e^AUTBM 
Qiiot  D^FZ  cum  A.  Quod  BCD^  pociones  D  quae  autem  Gep- 
pertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  40  ex  A,  BentJeius.  Quot  autem  D^FZ. 
Quod  autem  BCD^.     Quot  item  idem  Bentleius,  Brixius  Quaest.  pros. 

p.  32,  BitSCheliuS         214.    QUAEIXTERCOXTENUUMPERDIDITEIEXNIU."\t  A 

Que  C        intra   Dousa         continuum   libri  praeter  A  215.  Sic  A, 

nisi  quod  meroee  Pr§   C  moerore  Z.     merore  BCD   cum  A 

adeo  D^FZ  cum  A.  deo  BCD^  miseratque  B  egritudine 
BCDF  216.  Sic  A,  nisi  quod  emortuus  paene  sum  F  cum  A. 
pre  ne  sum  B.  prenesum  C.  p^nesum  ex  prgnesum  D.  pene  sum  Z 
fame  demortuos  Bitschclius.  fame  eraortuus  libri  cum  A.  fame  ipsa 
emortuus  Pylades.  fame  ipse  emortuus  Acidalius.  famed  emortuos 
post  Guyetum  et  BuecheUrum  de  decl.  p.  93  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  64 

217.  Crocolio  dedit  Pistorem  secutus  Gruterus:  GeJasimo  continuani 
libri  Sic  A,   nisi   qiiod   xullusestquaxdo  nuUust    quam   hic 

quando  Weisius,  FJecJceisenus,  Langenus  p.  10.  nuUus  est  quando  Jibri 
cum  A,  BentJeius.  nullust  quam  quando  liitscJieJius.  nullus  est  quam 
quando  Camerarius  218.  Pers.  correxit  idem  qui  v.  217.  spat.  prae- 
mittunt  CD.     om.  BFZ  Sic  A,  nisi  quod  eaceredecretust 

autcionem  CD^  decretum  est  Jibri  practer  A  219.  forasneces- 
sustquicquidiiareouexdere  A  necessum  est  Jibri  praeter  A 

quid  quid  B.     quicquid  CDFZ  cum  A         220.  Sic  A,  nisi  quod  ERIT 

Adeste  sultis  Camcrarius  cum  A.     Ad  sese  ultis  BCl).     Age  sult^ 
Z.     At  stultus  F        prgda  erit  C.     predaerit  B         presentium  BC 

PL.AVTI    StICHVS.  3 


34  PLAVTI  1  3,  68-72.  75—77.  73—74 

Logos  ridiculos  uendo.   age,  age  licemini. 

Quis  cena  poscit?   ecqui  poscit  pnindio? 

Herciileo  stabunt  pnindio,  cena  tibi. 

Ehem,  lidnuistin?   nemo  meliores  dabit 

[Nulli  meliores  esse  parasito  sinam]  225 

Cauillationes,  adsentatiiinculas 

Ac  perieratiiinculas  parasiticas. 

Robiginosam  strigilim,  ampullam  riibidam 

Ad  unctiones  graecas  sudatorias 

Vendo  uel  lalias  miilacas  crapularias:  230 

228.    Huc   spedare   censet    RitschcUus   Paidi  p.   263   verha   haec: 
Rubidus  .  .  .  itein  scorteae  ampullae   rugosae   rubidae  dici  solent 


221.   LocosRiDiciJ-osrENDOAGEi.iCEiMiNi  A  Logos  Camerarius. 

Locos  BCD  cum  A.    iocos  ¥Z    rediculos  B  age,    age  MueUe- 

rus  Pros.   PL  p.  689,   Bugge  Opusc.   ad  Madvig.  p.  17 S.     age  lihri 
cum  A.     agite  PyJades.     PJxcogitari  possunt  muUa  222.  Sic  A 

Quis]   Qni  BCBZ.     Quid  F  c^na   C.     coena  Z  possit   F 

ecqui  I)Z  cum  A.     ec  qui  B.     eo  qui  C.     et  quid  Z  possit  pran- 

dium    F  223.    HEKCULEIfmm.  proh.  EySTEAMAUIPKAXmOCENATIBI    A 

Herculeo  stabunt  Bitscheliiis.  Ilercules  te  amabit  lihri  praeter 
A.  ' JSihil  profecerunt  Acidalius  cum  aliis^  Bitschelius.  Herclus  te 
amabit    Buggc    I.   s.   s.   Gepperti    lectione   fretus  c^ua   CD.     coena 

Z        '  prandio  aut  cena  vialim '  liitschelius        tibi]   cibo   Bothius 
Herculus  te  amabit:   prandio,  cenan  tibi?  Geppertus  Stud.  Plaut.vol.  II 
p.40       224.  Sic  Ay  nisi  quod  adnuistin  et  MELiOKLSDALiTf^T  incerta) 
Ehen   D         225.  ^  Interpretamentum    est^    liitschelius    Guyeto    duce 
Sic  A,  nisi  quod   pakasitos  NuUi  JJousa  fil.  cum  A.     NuUis 

libri  pra£ter  A         parasito    J)ousa.     parasitos    lihri    cum    A         NuUis 
—  parasitis  Guliehnius  Virsum  post  v.  231   collocat  Bugge  l.  s.  s. 

„V.  226—230  hoc  ordinc  collocat  Acidalius:  220.  230.  226  —  228 
libri  cum  A^  sed  ut  in  A  v.  226  a  prima  manu  omissum  altera  ma- 
nu8  [immo  m.  prima,  ut  vid.J  litteris  minoribus  inseruerit  talihus,  qua- 
lihus  Argumetdum  J'seuduli  scriptum  est  cuius  exemplum  A.  Maius 
aeri  incidi  iussit  [non  his,  sed  eisdcm  quihus  reliqua  scripta  sunt,  licet 
niinorihus  sanef"  Jiitschelius.  Traditum  ordinem  servat  Bugge  I.  s.  s., 
ncquc  mihi   omnes  scrupuli    cxemp)ti   sunt  22G.    Sic  A  Cauilla- 

tiones]   i  ante  o  e  corr.  Ji.     Captiitiones   Guyctus  adsentatiuntulas 

J).     aHsentatinncuhis  F        227.  Sic  A,  nisi  quod  Av  vel  min.  proh.  ad 
pcr    iuratiuncula.s   Ji.     pcriuratiunculas    C.     per   iurati   unculas  D. 
periurariunculas   J^.     periuraciunculas    Z         228.   Sic  A  robigino- 

sam  Ji   cum  A.     rubigino.->am  reliqui         strigilcm  lihri  praeter  A,  Jiit- 
schelius        229.  Sic  A,  ^iiai  quod  ri:Lii:N(Ti(KNEH  Ad  unctiones  Jiit- 

schelius.     Vel    unctiones   lihri  praetcr  A.     Vel   ad  unctiones  Acidalius. 
\k'l  punctiones  Bugge  l.  s.  s.  grecas   BCJ)  subdatorias    B 

230.  Sic  A,   nisi  quod  uelali.vs  et  (  kapilauias         Vendo   u(d  lalias 
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Parasitum  inaneiiij  quo  recondas  reliquias. 

Haec  ueniuisse  iam  opus  est  quantum  potest, 

Vt^  decumam  partem  inde  Herculi  polliiceam.  233 

Crocotivm 
Ecastor  auctionem  lianc  haud  magni  preti.  235 

Adhaesit  homini  ad  infumum  uentrem  fames. 

Adibo  ad  hominem. 

Gelasimvs 

Quis  haec  est,  quae  aduorsiim  uenit? 


233.  Priscianiis  IX  56  (Gr.  l.  II  p.  491,  20):  polluceo  polluxi. 
Plautus  in  Sticho:  'ut  .  .  .  polluceam' 


Bugge  duce  BergJcio  Biar.  ant.  stud.  a.  1855  p.  295.  Vel  aHas  lihri 
praeter  A.  Vendo :  puluillos  fmalacos  crapularios j  BitscJielius  duhitanter. 
Vendo:  eulalias  Darnmannus  Ohservat.  in  locos  nonnullos  Sticlii  x>-  '^ 
malacas  crapularias]  mala  castra  pularias  fpullarias  D)  BCD.  malacas 
ampullarias  F Z.  malacas  alias  crapularias  mss.  Schohingeri.  malis  mala- 
cas  ampullarias  Pylades  et  crapularias  suhstituto  Gamerarius.  Locus  vix 
sanatus  est  Vel  ad  alias  magis  malacas  crapularias  Acidalius  231. 
Sic  A         V.  232.  233  errore  in  A  post  208  scripti  recte  liic  redeunt 

232.     HAECEUEXISSEIAMOPUSESTQUANTUMPOTEST      A     priorC      lOCO: 
HAECUENIISSEIAMfSMjP-     ^'-     TEM^PUSESTQUANTIIMPOTEST    idcm    pOSteriorC 

loco  Haec   ueniuisse  (vel  uenum  iuissey  FlecJceiseniis  Exerc.  p.  48. 

Haec  ^Hec  BC)  uenisse  fuaenisse  Fj  lihri  praeter  A.  Haec  ueniisse 
Bentleius  233.    Sic  A   utroque  loco,  nisi  qiiod  sine  inde  Uti 

Camerarius  partem  inde  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  695.  partem  lihri 
cum  A  et  Prisciano.  partem  si  BitscJielius.  partem  ex  uoto  Pylades, 
quod  transiit  in  Prisciani  exemplum  PutscJiianum.  partem  hinc  vir 
doctus    in    Gersdorfd    Bepert.    a.   1851    IV  p.  187  234.   Ex  Am- 

hrosiani  scriptura  BitscJielius  coniecit,  versum  Jioc  loco  intercidisse 
talem:  Eo  maior  spes  sit  me  utero  parturum  famem,  Adversatur 
Geppertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  41  235,  Sic  A,  nisi  quod  EO(vel  c)~ 

MXifvel  T,  min.  proh.  E^oii  et  omisso  hanc  Mecastor  Geppertus  Stud. 
Pl.  vol.  II  p.  41.    Eo  maiorem   Darnmannus  I  p.  34  autionem 

D^Z.     auctiones   Scaliger.     auctiunculam  KocJiius   Mus.   BJien.  vol.  32 
(a.  1877)  p.  100         hanc  haud  BitscJielius.     haud   lihri.     non  idem  Bit- 
scJielius  in  adnot.  cum  Guyeto.     eccam  haud  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  524 
pretii  ^precii  F Z)  lihri  praeter  A       23G.  Sic  A,  nisi  quod  infimum 
Ante  Adhaesit  spat.  CD  Adhesit  BCDF         infimum  C  fadinf.j 

DFZ  CUm  A.      infirmum  B  237.   ADIBOADHOMIXEM^t^QUISHAECEST- 

QUAEMiiriADUORSUMUENiT  A       adhibo  D^        ad  J?  cum  A.    om.  reliqui 
Quis  haec  est  FZ  cum  A.     Quis  hec  est  C.     Quis  hec  est  D.    Quis 

he  ee  B.     Quist  BitscJielius       quae  aduorsum  uenit  FVecJccisoius.    quae 

i  e 

fque  BC.    q  D*.    q  D*J  aduorsum  it  mihi  raduorsud  mhi  B)  libri  prac- 

ter  A,  quihus  abutitur  A.  Mucllerus  in  Progr.  Badensi  ed.  a.  1873  p.  18 

quae  mi  aduorsum  uenit  BitscJielius  cum  A        quist  haec  quae  aduor- 

3* 
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Epignomi  ancillast  liaec  quideni,  Crocdtiuni. 

Cbocotivm 
Geliisime,  salue. 

Gelasimvs 
Non  id  est  nomen  milii. 

Crocotivm 
Certo  mecastor  id  fuit  nomen  tibi.  240 

Gelasimvs 
Fuit  disertim,  uerum  id  usu  perdidi: 
Nunc  Miccotrogus  uomine  e  uero  uocor. 

Ckocotivm 

Ecastor  risi  multum. 

Gelasimvs 

Quando  aut  quo  m  loco? 

Chocotivm 

Hic,  quom  ailctionem  praedicabas  pessumam. 


241.  Nonius  p.  609, 18:  disertim  .  .  .  Plautus  in  Sticho:  'fuit  .  .  , 
perdidi'  disertim  ex  hoc   loco  excerpsit  gIos,s.  PL:  cf.  liitschelii 

Op.  voL  II  p.  270 


BUm  it  mihi  inter  alia  Mmllcrus  Vios.  Pl.p.  26G  Cf.  Seyfjertus  Philol. 
vol.  29  (a.  1S7()J  p.  412  ct  Siud.  Plaut.  p.  20  238.  Y.(vel  i;pignomian- 
CILLAHAECQUIDKMESTCROCOTIUM  A  ancillast  haec  quidem  liitschelius. 
ancilla  haec   /"hec  BC.     haec  sup.  scr.  D\)    quidem    est    libri  cum   A 

crococium  JJZ  239.  Sic  A,  nisi  quod  gkiasime  gelasine  JJ  F 
id  est  B  (cx  corr.)  C  cum  A.  est  id  T>FZ  240.  Sic  A,  nisi  quod 
CEKTO  ct  TiBi  Certo  me  castor  BCI).  Certon  ecastor  F  241.  Sic  A, 
nisi  quod  mii,KUTi(vel  Kjywiyvel  ijnvsi  di.sertim  Nonius,  (jloss.  Pluut. 
cum  A.  disertum  B.  desertum  CIJFZ  uerum  om.  Nonius  id] 
in  Gruterus  242.  SfC  A  miccot  rogus  B  cum  A  (in  quo  pro  T 
etiam  p  lcfji  potest).  micotrogus  CDZ.  mitotrogus  F.  misotrogus 
'  jjrisca  exemplariu^  Pii  ex  uero  libri  praeter  A  243.  eue(JAstoi{- 
KLSiTEHODiEMUi/rcM  \\  QUA.VDoAUTQroiNLOCo  A  Ecastor  risi  Cuyetus. 
Eue  castor  risite  hodie  B.  Eu  ecastor  risit  (si  sup.  scr.)  ehodie  D. 
Ey.  ecastor  risi  te  liodit*  C.  heu  ecastor  risi  te  hodie  FZ.  Au,  risi 
te  hodie  Iiitschelius  coll.  v.  2o<s.  Eu  ecastor  risi  sine  te  hodie  Mucl- 
lerus  Pros.  Pl.  ]).  723  multum  om.  BoUlcius,  Bothius  inloco  B 
JJuo  olim  exstitisse  vcrsus  hos : 

Eu  gcastor  semper  mihi  quidem  tu  Gelasimu^B. 

Nam  risi  te  hodie  niultum  e.  q.  s. 
suspicatur  Studemundus  itste  Uichtcro  de  jmi  tic.  exdam.p.oS      244.  Sic  A, 
nisi  quod  pkaedicauaS-j^pessima       cum  libri  praeter  A       praedicabas 
peasumara  liitschclius.     predicabas  ( i^n^ eihcnhnH  D Zj  GE.  Pessunia  lihri 
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Gelasimvs 
Eho,  an  audiuisti? 

Cbocotivm 
Te  quidem  dignissumam.  245.  246 

Gelasimvs 
Quo  nunc  is? 

"^  Crocotivm 

Ad  te. 

Gelasimvs 

Quid  uenis? 

Crocotivm 

Panegyris 
Rogare  iussit  ted  lioc  opere  maxumo, 
Meciim  simitu  ut  ires  ad  sese  domum. 

Gklasimvs 
Ego  illuc  mehercle  uero  eo  quantum  potest.  250 

lamne  exta  cocta  sitnt?   quot  agnis  fecerat? 

Crocotivm 
Illa  quidem  nullum  sacruficauit. 

Gelasimvs 

Quomodo? 


praeter  A,  nisi  quod  pro  GE.  spatium  B  245.  246.  Eho  a  v.  suo  separavit 
mtschelius  Sic  A,   nisi  qiiod  ti  vel  min.  prob.  te  Ehon  Iibi'i 

praeter  A         audiuisti  Pylades   cum  A.     aut  luisti  B.     audisti  CDFZ 
Pers.  om.  B  sine  spatio       dignisrfimam  fmeu  ex  ma  D^  lihri  praeter 
A         247.  Sic  A,  nisi  quod  panegyeis  adte   BC  paiiegyris 

FZ   cum   A.     panegiris    BCD.     Phihimena   Bitschelius  248.    iio- 

GABY.(vel  lyiussiTTEUTOPEEEMAXiMO    A  ted    hoc   Bugfje   Opusc. 

ad  Madvigium  p.  IbO  sq.  te  ut  libri  cum  A.  temet  cum  Grutero  Bit- 
schelius.  ted  ut  Bothius.  te  nunc  Guyetus  maxumo  F.  maximo 
reliqui    cum    A.  249.    MECUMSmiTUUTiEESEf^ve/  i,  t^oquantum- 

POTEST  extremis  verhis  errore  ex  v.  sequenti,  uhi  redeunt,  illapsis 
A  Metum  D         si  mitu  B.     simitii   D.     simul  F  ut  ires   CZ 

cum  A.     utires   BD.     ires  F.     adires   Bothius  adsese  B  250. 

Sic  A         illo  fille  Fj  lihri  praeter  A  illo  tecum  hrrcle  Muelhrus 

Nachtr.  p.  03  me   hercle  BC.     me   hercule  FZ.     Vide  Bentleium 

ad  Eun.  I  1,  22  potis   FlecJceisenus  251.    iamneextacocta- 

SUNTQUOTAGNISFECEEAT  A  Spat.  praemittunt  CD  lam  ne  BC. 
namne   D  extactocta   B         quot  agois   Cdmerarius    cum   A:  idem 

in  B  adscripsit  Camerarius.  quod  tac  nis  B.  quod  tacnis  C.  qd 
tamis   D  F.     quod   tarmis  Z.     quod   tramis  Scutnrius  252.  Sic  A, 

nisi  quod  SACEiFiCAU^^ve/  e^it  sacrificauit  B.     sacrificabit   CDFZ 

V.  253  sq.  sic  turhati  sunt  in  A: 
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Quitl  igitur  me  uolt? 

CllOCOTIVM 

Tritici  modios  decem 
Rogare  opinor. 

Gelasimvs 
Meue,  ut  ab  sese  petam? 

Crocotivm 
Immo  lit  tu  a  uobis  miltuom  iiobis  dares.  255 

Gelasimvs 
Nega  esse  quod  dem  mihi  nec  granum  tritici 
Neque  iiliud  quicquam,  nisi  lioc  quod  habeo  pcillium. 
LingUcim  quoque  etiam  uendidi  datariam. 

Crocotivm 

Au, 

QUIDIGITURMEUOLTMENEUTASESEPETAM 
TK1TICIM0DI0SDECEME0GAEE0PIN0RTEU0(1»WW.  proh.  UJLT 

253.  uult  F  modios  fbs  in  ras.)  C  254,  rogare  (re  sup.  scr.  m.  2) 
D  opinor.  GE.  Mene,  ut  ab  sese  cum  Grutero  HitscJielius.  opinor 
te  uolt.  GE.  mene  ut  ab  sese  Ubri,  nisi  quod  spat.  pro  GE.  et  uol  B. 
opinor  uolt.  GE.  mene  ab  sese  ut  Guyetus.  opinor  te  uolt.  GE.  mene? 
ab  se  ut  Bothius  255.  Sic  A,  nisi  quod  \J'£(min.  prob.  e  et  i^auobi«- 
MUTUIM  Immo  ut  tu  a  uobis  scripsi  duce  A.  Immo  ut  abste  libri 
praeter  A.  Immo  ut  a  uobis  Loeicius  Anal.  Pl.  p.  176.  Immo  tu 
ut  vel  ut  tute  abs  te  BitscheUus.  Immo  hercle  ut  abs  te  Bylades 
mutiuim  B.     mutuum    reUqui   cum   A  Verba   nobis  —  mihi 

(v.  256 j  in  ras.  C  dares  Ubri  cum  A.     dates  Seyffertus .  Stud.  Pl. 

p.  7.     duis   cum   Bothio  BitscheUus  256.    Sic  A,    nisi  quod  nec- 

]MiHLXECMUTUi7'wi2>i.  prob.  oyM  Ncga  Bothius  cum  A.  Negato  Ubri 
praeter  A.  Negito  cod.  ScaUgeri  dem  mihi  nec  granum  tritici  scripsi 
cxpulso  glossemate.  dem  nec  mihi  uec  mutuum  Ubri  cum  A,  quod  def. 
SpengeUuH  Plaut.  p.  os.  dem  mihi  nec  quod  uolt  mutuom  lUtsche- 
Uus.  dem  nunc  mihi  nec  mutuom  Bothius.  dem  nec  mu  nec  mu- 
tuura  Gruterus  Varrone  de  I.  lat.  VII  101  M.  abusus.  dem  nec  mc- 
dimnum  mutuora  Mudlerus  Nachtr.  p.  143  Verba  nec  mutuura  — 
pallium  in  ras.  C  Negato  mihi  esse  nec  quod  dem  isti  mutuom 
Fleckeiscnus.  Negato  mihi  esse  nec  quod  mutuom  duiin  Bwjgc  Philol. 
voJ.  31  (a.  1S72)  p.  2iH.  Nega  mi  esee  quod  dem  niutuum  neque  triti- 
cum  LucJisius  Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  75  257.  Sic  A((i:)  quic- 
quam  CDFZ  cum  A.  quisquam  B  nisihoc  B  nisi  quod  habeo 
hoc    Bothius,    mtscJieUus.     nisi    quod    habeo    Guyetus  258.   259. 

LiNGUA3iQUOQ-ETiAMUENDi^t;eZ  K/iJiJjATAKiAM  A  ucndidi  datarium 

Bothius  cum  A.     uendidit   ariain  B.     ucnditariam   reUqui  Cetcrum 

verha  Linguam  —  uendi[tariaui]  in  ras.,  ubi  initium  proximi  v.  scrip- 
tum  erat,  C        Au  (pro  quo  Uau  F  et  Haud  Z)  proprium  v.  csse  vo- 
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Nullan  tibi  linguast? 

Gelasimvs 
Quae  quidem  dicat  ^dabo',  260 

Veterem  reliqui:  eccillam,  quae  dicat  'cedo'. 

Ckocotivm 

Malilm  tibi  di  dent     ***** 

Gelasimvs 
Malum  quidem  si  uis,  haec  eadem  dicit  tibi. 

Cbocotivm 
Quid  nilnc,  ituru's  an  non? 

Gelasimvs 
Abi  sane  domum: 
lam  illd  uenturum  dicito.  propera  atque  abi.  265 

Demiror,  quid  illaec  me  ad  se  arcessi  iiisserit, 
Quae  numquam  iussit  me  ad  se  arcessi  ante  hunc  diem, 


luerat  Bitschelius:  in  libris  cohaeret  C.V.360  260.  Cf.259  ArrNULLAM- 
TiBiLiXGUAEST^^QUAEQUiDEMDiCATDABO  A  NuUan  Bitschelius  duce 
A.  Nulla  Jihri  praeter  A  lingua  est  GE.  quae  quidem  dicat  dabo  ' 
Veterem  BCDFZ  (nisi  quod  in  B  spat.  pro  GE.  et  verba  que  —  dicat 
in  ras.  C)  Gelasimo  continuantes ,  quae  inde  a  Pylade  sic  distinguun- 
tur:    lingua    est,    quae    quidem    dicat    dabo?     GE.    Veterem  261. 

\jE:\Tm(vel  e^reliquieccamquaedicatcedo    A  Veterem]    Peregre 

Luchsius  Studemundii  Stud.  vol.  1  p.  29.  Ventri  def.  Geppertus  Stud. 
FL   vol.  II  p.  42  riliqui    J)  eccillam    Bothius.     eccam    illam 

libri  praeter  A  que  C  Veniuit.  relicua  eccam  est  (vel  etiamst) 

quae  dicat  cedo  Muellerus   Pros.   Pl.  p.   690  262.  263.    ,,Duorum 

versuum  vestigia  latere  in  A: 

MALUMQUIDEMSIUIS-lt^HAECEADEMDICITTIBI 

concedet,  qui  haec  cum  reliquorum  librorum  scriptura  contulerit: 

Malum  tibi  di  dent.     GEL.  haec  eadem  dicit  tibi 
Vbi  verba    Malum  —  dent  zn   ras.  C,    dii  F,    GE   sine   spat.    om.  B, 
toti    autem    v.   GEL    ^9?-ae?wtY<tf    C    (iterans   ante    haecj:    denique   pro 
haec   habent   hec    B  C ,    hec    D.     Exemplo   qualia    excidere   xootuerint 
haec  sunto : 

Malum  di  tibi  dent,  mihimet  si  dicas  cedo" 
liitschelius         262.   di  tibi  Ilitschelius        Malum    isti   di   dent   linguae 
quae    dicat    cedo  vel  Malum   dibi  di  dent    cum   ista   quae   dicat    cedo 
Luchsius   Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  28  263.   hoc    eadem    dabit 

Bitschelius  264.   Sic  A,    nisi  quod  iturus   et  ABi  iturus   libri 

cum  A        annon  B  C        Abi]   bi  cum  spat.  B        Verba  Abi  —  ad  se 
V.  267  in  ras.  C        265.  Sic  A,  nisi  quod  dicito  et  Q:         abii  C 
266.  Sic  A,  nisi  quod  de  vel  Di  ab  initio  et  illaecmeadse        illoc  C. 
illec  DZ        adse  B:  om.  F        accersi  libri  practer  A        267.  Sic  A, 
nisi  quod  huncdiem       Qu^  C      nunquam  C       accersi  libri  praeter  A 
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Postquiim  uir  iibiit  eius.   luiror  quid  siet: 

Nisi  lit  periclum  fiat,  uisam  quid  uelit. 

Sed  eccum  Pinacium  eius  puerum.  lioc  sis  uide:  270 

Satiu  iit  facete  aeque  iitque  ex  pictura  astitit? 

Ne  iste  edepol  uiuum  poculo  pauxillulo 

Saepe  exauclauit  siibmerum  scitissume. 


272  sq.  Placidus  p.  3S ,  25  ed.  Detierh:  exanclare  exhaurire,  a 
graeco  nenieus,  quod  quidem  uerbuni  Plautus,  saecularis  pocta  comi- 
CU8,  posuit  in  Sticho:   'neiste...cxanclauit'  Cf.  Sergius  de 

littera  (Gr.  lat.  vol.  IV  p.  477,  10):  nani  ante  1  numquam  inuenitur 
d,  uerum  in  paucis  t,  ut  exantlauit,  quod  in  Plauto  lectum  est, 
hoc  est  exhauriuit  Konius  p.  202,  7:  exanclare  significat  ex- 
haurire.     Plautus  in  Sticho:  ^ue  .  .  .  scitissime' 


268.  Sic  A,  nisi  quod  UIR       si  et  C      269.  Sic  A       periculum  F 
270.   Sic  A,  nisi  quod  PixACiUM  et  omisso  sis        ec  cum  B 
Pinacium   Bothius   cum  A  cum   liic   tum  pcr   totam   fabulam,  permire 
tanien   servaus   mulieris   idcm   nomen:    contra   quem    Balbachius   dixit 
Ohserv.  p.  45  sq.     piacium   B.     dinacium    CDFZ  hoc    sis    uide 

Flecleisenus  PhiloJ.  vol.  II  (a.  1S47)  p.  00.  hoc  uide  libri  cum  A, 
Bitschclius ,  qui  tamen  in  adnotatione  Fleckeisenianam  scripturam  ele- 
gantem  dicit  et  fortasse  veram  em  vel  incedit  intercidisse  suspi- 

catur  Mucllerus  Pros.  Pl.  p.  600:  hiatum  defendit  Uermannus  Elem. 
doctr.  metr.  p.  101  271.     statutfacetkatq-utpicturaastitit  A 

facete  aeque  atque  ex  pictura  FlecJceisenus.  facete  atque  ex 
pictura  /^expictura  CD)  Jibri  praeter  A.  faceted  atque  ut  pictura 
Loewius  A7iaJ.  PJ.  p.  176.  facete  atque  ex  picturad  lUtscJieUus  Nov. 
exc.  p.  64:  cf.  MueJJerus  NacJitr.  p.  72  sq.  facete  atque  ex  pictura 
hic    PyJadc    auctore    AcidaJius  272.   xeistkkdkpoluinumpoculo- 

PAUXILLULO  .1  edepol  uini  PJacidi  11,  de  poluini  II,  de  polluino 

G  poculo]  vide  FJecJceisenus  PJtiJoJ.  voJ.  II  (a.  lSi7)  p.  112.  pau- 
culo  PJacidi  If,  paulo  G  uinum  poculo   exauclaut  ('exanclauet  P) 

plautus  in  penulo  saepe  exanclauit  codices  Nonii  II P  273.  saepk- 
exanclauitsubmp:rumscitissume  A  Sepe  CD  exanclauit  (en 
an  clauit  li  i  JiJjri  cum  A,  Nonius.  exaclaui  PJacidi  If,  exanclaui  G. 
exantlauit  Sergius  sub  merum  BD.  submersuin  F.  submetrum  Z. 
merum  Nonius  Bcitissume  (^scitis  sume  B,  Bcitissime  Zj  Jibri  cum  A. 
scitissime  Nonius 
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PINACIVM.     GELASIMVS 

PlXACIVM 

Mercurius^  louis  qui  uilntius  perliibetur,  numquam  aeque  patri 
Suo  nilntium  lepidum  attulit,  quam  ego  niinc  meae  nuntiabo 

erae.  275 

Itaque  onustum  pectus  porto  laetitia  lubentiaque: 
Neque  lubet  nisi  gloriose  quicquam  proloqui  profecto. 
Amoenitates  omnium  uenerum  et  uenustatum  adfero, 
Ivipisque  superat  mi  atque  abundat  pectus  laetitia  meum. 
Nunc  tibi  potestas  lidipiscundist  gloriam,  laudem^  decus:    280 
Propera,  Pinacium,  pedes  hortare,  honesta  dicta  factis, 
Eraeque  egenti  s.itbueui  *  *  ^tc  * 


276.  Cf.  Loeivii  Frodr.  p.  275:  lubentia:  libidine  uel  uoluptate. 
Cf.  Placidus  p.  62,  20  ed.  Deuerl. 


Act.  II  scaena  1  pinacium   gelasimus   A.    PVER   PARA- 

SITVS  B.  DINACIV  PVER  GELASIM'  PARASIT'  1)^:  item  FZ,  nisi 
quod  Gelasinus  F.  om.  C  „  V.  274 — 30S  octonarii  iambici  sunt,  quibus 
trochaici  mixti  octonarii  276.  277.  281.  291.  [?]  292.  302,  septenarii  ut 
videtur  2SS.  [?]  293.  306.  Continuatione  numeri  copulatos  v.  274 — 2S3 
Hermannus  interpretabatur  EJem.  doctr.  metr.  p.  175''''  Bitschelius  274. 
Sic  A,  nisi  quod  ittuis  et  xuNTius  ercurius  cum  spat.  C  nuncius  C D 
numquid  B.  nunquam  C  eque  C.  aequ^  1)  275.  Sic  A,  nisi  quod 
ERABNUNTIABO  nuncium  Cl)  meg  C  nuntiabo  erae  Bitschelius. 
aere  nuntiabo  JB.  er^  nunciabo  C.  nunciaboZ)^  ere  nunciabo  7)^.  herae 
nuntiabo  F  Z  quem   ego   nunc    erae   meae  nuntiabo   Jujpermetrum 

defendit  cum  Hermanno  Kiesslincjius  Anal.  PI.  p.  11        276.  itaq-ho- 

NUSTUMPKCTUSP-E0RT0LAETITIALII5ENTIAQUE     A  atque     D^ :     COrr. 

D'^        laetitia  ex  latitia  corr.  B.     k^titia  D.     letitia  C.     l§ticia  F Z 
lubentiaque  D^.     libentiaque  BCD^  cum  A         277.   Sic  A,   nisi  quod 
ruBET       lubet  Z  cum  A,  qui  iubet.    libet  reliqiii      gloriosse  B       pro- 
loquij  proloco  B        profecto  vulgo  constructum  cum  pro.mmis  superiori- 
bus  iun.xit  Bitschelius  278.  Sic  A,  nisi  quod  uenustatem  A 

Amoenitate  somnium  B  et  libri  cum  A.  atque  Camerarius  ue- 
nustarum  F  adfero  B  cum  A.  aftero  CD^F.  afFerit  DK  atteret 
Z  279.  Sic  A,  iiisi  quod  RiPisy-  ci  i^iihiatq;  Ripasque  Lambinus. 
Nimisque  luntina  superat  BCZ  cum  A.  exuperat  D^.  exsuperat 
D^  .       mihi  libri  cum  A  atque  D^.   at  />'  habundat  BD 

leticia  B.     letitia  C.     letitia  D.     laeticia  F         V.  2S0.  2'Sl  hoc  ordine 
ponit  Bothius,  inverso  libri  cum  A        280.  Sic  A,  nisi  quod  adipiscendast 
adipiscendi   est  Jibri  praeter  A        Nunc  potestas  tibi  apiscendist 
proponebam   dubitanter   Anal.    Pl.   p.  103  281.    Sic   A,   nisi   quod 

PEDEfreZ  ijs  et  HONESTA  Propera  Acidalius  cum  A.  Propterea  re- 
liqui  Pinacium  B  cum  A.     diuacium  reliqui  ortare  D         ho- 

n^sta  D        iac  Hermannus         282.  eraeq-GtENTisubuenibenefacta- 
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Quae  misera  in  exspect;itionest  Epignomi  aduentum  uiri: 
Proinde   lit   decet,   uirum  amat  suom,  cupide   expetit.     nunc, 

Pmacium, 
Age  ilt  placet,  curre  ilt  lubet:  caue  quemquam  floccifeceris:  285 
Cubitis  depulsa  de  uia,  tranquillam  concimici  uiam. 
Si  rex  obstabit  obuiam,  regem  ipsum  prius  peruortito. 

Gelasimvs 
Quidnam  dicam  Pmacium  288* 


MALOROiTiTM  A        Ereque  G.     Eraeque  (x:  ex  g  inter  scrih.  corr.)  D 

egenti  Z.     genti  BCD  cum  A.     merenti  F,    codd.  Lamhini 
subueni]   subueni  bene  facta  malorum  tuum  B  cum  A.     subueni  bene- 
facta  maiorum  tuorum  CDi*'. «^.subueui.  benefacta  maiorum  tuorum  ex 
auge  Z,  e  v.  303  ut  apparet  ascito  exauge.     ^Sed  ex  eo  loco  totum  po- 
tius  hemistichium  irrepsit  et  tale  quiddam  pepuUt  quale  hoc  est: 

Eraeque  egenti  subueni,  [benefactis  adiuta  eam  tuis]. 
Servato  v.  280.  2S1  ordine  sic  transposuit  Guyetus  duce  Acidalio: 

Benefacta  maiorum  tuorum  exauge,  beraeque  subueni' 
Bitschelius         Verha  benefactis  (sic)  maiorum  tuum  (sic)  def.  Winterus 
p.  67       De  trochaico  versu  cogitat  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  180:  nil  inter- 
cidisse  videtur  post  subueni  Spengelio  Beformvorschlaege  p.  416        283. 
Sic  A,  nisi  quod  misera  Qu§   C  misera  in   Biischelius   cum 

A.  '  misera  lihri  praeter  A  exspectatione  (expectatione  B  C)  est  lihri 
cum   A  aduentum  B  cum  A.     adueutu    reliqui:   aduentus  vel  ad- 

,  uenti    Dousa    Exph    IV    17.     aduentus    Bitschelius.     Cf.    Spengelius 
1.  s.  s.  p.  410  'Bonum    septenarium    trochaicum    efficlunt  quae  vul- 

gantur:  Quae  raisera  exspectatione  est  Epignomi  aduentus  uiri'  Bit- 
schelius  Cf  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  315  in  exspectatione  Epignomi 
aduentus  uirist  Fleckeisenus  284.  Sic  A,  nisi  quod  proinde  et  amat- 
UiRUMSUUM  Pro  inde  B  uirum  amat  suum  Guyetus.  amat  uirum 
suum  lihri  cum  A.  suom  amat  uirum  Muellerus  Nachtr.  p.  9  amat 
delet  Bergkius  Diar.  antiqu.  stud.  a.  1855  p.  200  cupide  expetit.  nunc 
Pinacium  ex  A  Bitschelius,  nisi  quod  et  praemittit.  cupide.  nunc  expidi 
pina  cui'  B.  cupide.  nunc  expedi  pinacium  reliqui.  Dinacium  primus 
Saracenus  285.  Sic  A,  nisi  quod  i;t  et  caue  et  flocci  curre  FZ 
cum  A.  currere  BCD  cauequo  quam  D  floccifeceris  C  286.  Sic 
A,  nisi  quod  curitis  et  uiA»i         deuia  BGD       c  cinnauifi  B        287. 

Sic  A,   nisi  quod  OWVCl  PJSTAinTOinTlAMRHGEMIPSUM  et  1'ERU0RTIT0 

obstabit   obuiara  D^FZ.     obstabitor  fstabitor   in  ras.  Cj  uiam  BCD^ 
V.  288^  et  288^'  ita  discrihunt  AB:  quam  discripiionem  defendit 
Jlermannus  Elem.  p.  184.     Uno  versu  comprehcndit  cum  rcliquis  Bitsche- 
lius  sic  scrihens : 

Quidnam  dicam  Pinacium  tara  lixabundura  cvlrrere? 
tam   lubenter  pro  glosscmate  hahuit  Bothius,   lubenter  Bitschelius  qui 
lixabundum   (c/.  Boewius  Anal.  1*1.  p.  176)  Scaligero  dehet.     Idem  ad- 
notat  vix  defetidi  posse  versum  hoc  cxemplo  conformatum: 

Quidnam  tam  dicam  Pinaciura  lasciuibundum  currere? 
288».  (^LiDNA.MPiNAciUM  A        diiuiciura  lihri  jjraeter  AB 
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Lasciuibundum  tam  lubentem  currere?  288^ 

Harundinem  fert  sportulamque  et  bamulum  piscarium. 

PlXACIVM 

Sed  tandem  opinor  aequiust  eram  mihi  esse  silpplicem     290 
Atque  oratores  mittere  ad  me  donaque  ex  auro  et  quadrigas, 
Qui  uehar:  nam  pedibus  ire  non  queo.    ergo  iam  reuortar: 
Ad  me  adiri  et  supplicari  mi  egomet  aequom  censeo. 
An  uero  nugas  censeas  nilue  esse  quod  ego  nunc  scio? 
Tantum   a  portu   adporto   bonum,   tam   gaudium   grande  ad- 

fero:  295 

Vix  ipsa  domina  hoc,  si  sciat,  exoptare  ab  deis  audeat. 


288^.  Glossae  Festi  p.  116,  9:  Hxabundus:  iter  libere  ac  prolixe 
faciens  ct  Isidori  lixabundus  qui  ambulat  uoluptatis  causa  dicitur 
(ita  Maius  VI  p.  532 ^J  huc  vix  spectant:  cf.  Loeicius  Prodr.  p.  275 


288^.  Sic  A,  nisi  quod  cuekeee        tam  lubenter  libri  praeter  A 
289.  Sic  A,  nisi  quod  fertspoetulamqjethamum      Harundinem  (R  in 
ras.)  C      haraulum  solus  B.     hamum  reliqui  cum  A       290.  Sic  A,  nisi 
quod  TANDEM  et  AEQUIUMST        opinor  aequius  r^quius  C)  est  lihri  prae- 
ter  A,  nisi  quod  aequiius  B  h^ram  Z  Sed   tandem   opino   ae- 

quomst  eram  mihi  esse  supplicem  atque  eam  Ritschelius:  cf.  v.  201 
291.  Sic  A,  nisi  quod  atq;  et  doxaatq;  vel  donataQ;  vel  min.  prob. 
DOXAMQ:         dona  que  B         Oratores  mittere  ad  me  donaque  ex  auro 
et  quadrigas  Bitschelius:  cf.  Kiesslingius  Anal.  Pl.  p.  11  sq.        292.  Sic 
A,  nisi  quod  ergoxaim  uear  B  ergo  iara  FZ.     ergonam  BD 

CUm  A.      egO   nam    C  293.   ADilEADIEEETSUPPLICAEIEGOMETMIHIAE- 

QUOMCEXSEO  A  adiri   Bitschelius  duce  A.     iri   libri  praeter  A 

mi  egomet  Bitschelius.  egomet  mihi  libri.  egomet  mi  Mahlerus  de 
pron.  colloc.  p.  13.  mi  egomet  me  Muellerus.  Pros.  PI.  p.  34  cen- 
seo  aequum  (aecum  5.  §quum  C)  libri  praeter  A  294.  AXUErE  du- 
&myEUNUGASCEXSEASNiHiLHs.sEQuuDEGOXuxcsciofio  diibiac)  A  GEL. 
praem.  CDZ,  DIN.  insequenti  versui  An]  ^Fortasse  Ne  potius,  sine 
interrogatione''  Bitschelius  censeat  cod.  Scaligeri  nihie  Bitsche- 

lius.  nihil  libri  cum  A.  id  Spengelius  Beformvorschlaege  p.  410.  nihil- 
que  Acidalius.  nihili  Scaliger,  Bothius:  cf.  Langenus  p.  98  nihilue 
esse   ego   quod   FlecLeisenus  295.  Sic  xL,   nisi  quod  ad(vcI  lyvvAU) 

a  portu   Pylades   cum  A.      hortu  B.     portu  reliqui  adporto 

B   cum   A.     apporto   reliqui  boni   Fleckeisenus  affero   (ladfero 

Bj  grande   libri  praeter   A:   transposuit  iam  Acidalius  296.    uix- 

IPSADU.MIXAUUCXFmin.  prob.    E;S('1ASEXUPTAEEAI5DEISAUDEAT   A.  si 

Bitschelius.     ne  si   B.     nisi  reliqui  praeter  A            ex   optare  B.  ex- 

pectare   F            a   dis    audeat    Pylades.     adist    audeat    B,  pjroj^e  cva- 

nido  arbitror  m.  cadcm  adiccto.  adist  audeat  (sic  cum  vactio  spa- 
tioj  CD.     a  di  audeat  Z.    audeat  F 
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Nime  liltro  iil  tleportem?   haii  placet,  neque  id  iiiri  officium 

arbitror. 
Sic  liuc  uidetur  milii  magis  meo  conuenire  liuic  niintio: 
Aduorsum  ueuiat,  opsecret,  se  ut  niintio  lioc  inpertiam. 

Seciindas  fortun;is  decent  superbiae.  300 

Sed  tiindem  quom  recogito,   qui  potuit  scire  haec  scire  me? 
Non  enim  possum  quin  reuortar,  quiu  loquar,  quin  edissertem, 
Eramque  ex  maerore  eximam,  benefiicta  maioriim  meum 
Exaiigeam  atque  iUam  aiigeam  insperato  opportuno  bono. 
Contiindam  facta  Talthybi  contemuamque  omnis  niintios:    305 
Simulque  ad  cursuram  meditabor  ad  ludos  Olympios. 


297.  Sic  A,  nisi  quod  neq  .  lduiriofficiumarbitroh  idj  hoc  libri 
praeter  A  haud  libri  praeter  A  uiri  Guliclmus  cum  A.  uero  libi'i 
praeter  A  298.  Sic  A,  nisi  quod  uidetur  et  conuj;nirk  Sic  Fisto- 
ris  et  Acidalius  cum,  A.  Hic  BCDZ.  om.  F  mihi  uidetur  F  coue- 
nire  B  huic  FZ  cum  A.  huc  BCD  nuncio  CV  299.  aduersum- 
UENiATUPSECRETSE/^yeZ  i^UTNUNTiOHOcmPERTiAM  A  Aduersum  ut 

libri  praeter  A  obsecret  libri  praeter  A  nuncio  CD  inpertiam 
B.  imperitiam  C.  impertiam  reliqui  cum  A  300.  Sequitur  senarius 
dcfensus  ab  IlenttcuDio  Flem.  doctr.  vietr.  p.  104:  cuius  iniiium  paullo 
remotum  est  in  A :  octonarium  e/fecit  Ixitschelius  decent  fastidia  et  scri- 
bens         Sic  A,  nisi  quod  superbiae         super  uig  B        301.  Sedtan- 

DEMCUMHECO(;iT(>QUI]'(>TUlTS01RE(^t-e?  lyUAECSCIRHME  ^l         CUm  libri  CUm 

A  ^potuitj  rm  potis  etit /jo^ms?'  liitschelius.  -pottrii  Muellcrus  Naclitr. 
p.  145 :  cf.  Luebbertm  Gramm.  Stud.  vol.  II  p.  44       h^c  C      scire  ( i  s.  v.)  D 

302.    N(JNENlMPOSSUMQUINREUORTARQUINLO(^UAR(iUrNE(E  dub)    €t   iu 

proprio  v.  ma^iKUTKi vel  lyM  A  In  CDFZ  hic  v.  deest.  Eo  spectat 
quam  post  me  notam  (a)  C  habct  quin  edissertem  Pareus.  qui  me 
disser  te  B.  quin  edibertem  Camerarius  Enira  non  et  edisserte  quin 
loquar  Wintcrus  p.  07  mirc  303.  eramquaexmaekoreeximambene- 
1'ACTAMAiouuMMEUM  A  Eramquc  ex  BCD.  Heramque  ex  F,  Pius. 
H(^'  namque  ex  Z.  Eram  quin  ducc  A  ISufffjc  lidskrift  for  Philol.  vol. 
VII  24.     Cf  Muellcrus  Pros.  PI.  p.  lOU  moerore  Z.     me  rore  B. 

merore  CDF        maiorum  F Z  cum  A.     malorum  BCI)        meura  (um 
in  ras.)  C        304.  Sic  A,  nisi  quod  atq^lllam  et  domo  ^no  bono 
Exaugeam   in  ras.  C         insperato  Acidalius  cum  A.     cx  insperato  re- 
hfjui         opportuno  F  cum  A.     oportuno  BCDZ.     a  portu  Gulielmius 
Verisim.  I  24         hono  idcui.     modo  libri  practer  A.    cf.  ad  v.  3H8 
30.5.  Sic  A,   nisi  quod  lACTATUAi/niUBi  facta  talthibi   C.     factat 

althibi  B.  facta  thaltliibi  D.  facta  Thaltibii  Z.  facta  thalthibo 
F         ctemnaque    B.     contundamque  DK-  corr.  D'^  nuncios  C 

306.    Sic    A,    nisi   qiwd    siaui.q.    ct    medftabohmkadlcdosolympjos 
Simulque    ad    curfiuram    /^adcurt*uram   B)  libri  cum   A.     Simulque 
cursuram    liitschclius  adflcns:    '  nisi  Simul    ad    c.   ra.   ad   defentlcs'' 
meditabor   liitschclius.     meditabor  nie  libri   cum  A  oliinpi(!  BCD. 

olympiae    FZ  Versum    iatnbicum    dc/enduid    Muellerus    Pros.    PI. 
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Sed  spatium  hoc  occidit:  breuest  curriculo:  quam  me  paenitet. 
Quid  hoc?    occlusam  ianuam  uideo.    ibo  et  pultabo  foris. 
Aperite  atque  adproperate^  fores  facite  ut  pateant:  remouete 

moram. 
Nimis  haec  res  sine  cura  geritur:  uide^  quam  dudum  hic  asto 

et  pulto.  310 

Somndne   operam   datis?    experiar^   fores  an  cubiti  ac  pedes 

plus  ualeant. 
Nimis  uellem  haec  fores  erum  fugissent,  ea  caiisa  ut  haberent 

malum  magnum. 
Defessus  sum  pultando. 
Hoc  postremumst:  uae  uobis. 


j).  143  et  Winterus  Ueher  die  metr.  Reconstruciion  p.  35  307.  Sic  A, 
nisi  qiiocl  Hococcm'1)  mcerifljiTBREUEST  et  paenitet  spacium  CT)Z. 
stadium  ^in  priscis  exemplarihus  legV  Fius  dicit  occidit.  breuest  cur- 
riculo  defendit  Spengelius  Heformvorschlaege  p.  410.  oppido  breuist  cu- 
rriculo  Eitschelius  edidit:  idem  in  adn.  quod  nimis  breuist  curriculo 
audehat.  occidi!  breue  est  Acidalius.  me  occidit:  breuis  curriculi 
e.  q.  s.  Kiesslingius  et  de  Wilamowitzius  Anal.  Pl.  p.  12  curriculo  (alt. 
vsup.scr.jB      penitet  5.     penitet  CDF.    poenitet  Z      308.  quidhoc- 

0CCEUSA:\IIANUAMUI])E()lR0ETPULTABOFORI^7«m.  proh  EJS  A        foreS  (o  CX 

u  C)  lihri  praeter  A  V.  309 — 313  servavit  tetrametros  cum  A  B  Bitsche- 
lius:  dimetris  Hermannus  discripsit  Elem.  d.  metr.  p.  395 ,  qui  in  lihro 
de  metris  p.  130  coyitaverat  de  trochaicis  numeris.  Varum  recte,  ut  de 
numerorum  ratione  saepius,  Lomanus  iudicavitp.  66  309.  Sic  A,  nisi  quod 
APEKiTEATQ-APr??im.  j5ro6.  pjPROPERATE  adque  C  approperate  jP/> 
310.  Sic  A,  nisi  quod  astoeteepulto  b^c  C  asto  et  pulto  Tuuh- 
mannus.  asto  (sequitur  unius  l.  ras.  in  C)  es  pulto  BCDK  ast  ^des  pulto 
IJ^.  aedes  pulto  Z.  astem  pultatum  (^pultatum  etiam  cod.  Scaligerij  F 
311.  Sic  A,  Ytisi  (^j<o(ZEORK(reZ  i^SAXPEUES  Som  non^.  Sum  non  CD. 
'Non  FZ:  corr.  Tauhmannus  ancubiti  i)  ac  pedes  Xomanws.  an  pedes 
^anpedes  D)  lihri  cumA  Quem  r.Ilitschelius  in  adn.  sic  scrihtndum  censet: 
Somnone  operam  datis?  experiar  fores  an  cubiti  mei  pliis  ualeant.  Male 
fores  eiecit  cum  Guycto  Bothius  312.  SicA,  nisi  quod  hae  et  haberext- 
MANUM  haec  F.  Schmidt  de  dem.  pron.  form.  p.  45.     hae  (h^  C) 

lihri  cum  A  foges   eum  D^.     fores  erum  D'\     de  mensura  cf.  Eit- 

schelius  Brolcgg.  p.  CCIf.  herum  eicit  Guyetus ,  ^  unde  profectus  non 
inepte  proponas:  Nimis  uellem  baece  fores  fugissent'  Bitschclius  fu- 
gis  sentea  B  malum  magnum  Hermamnis.  manum  BCD  cum  A. 
malum  FZ.  cf.  Trin.  1062.  malam  rem  MueVerus  Fros.  Fl.  p.  123 
versum  catalecticum  efficiens.  anum  Bugge  Op.  ad  Madvigium  p.  ISl. 
Vcrsum  iamh.  def.  Winterus  p.  3S  malum  cum  FZ  scrihens.  Ne  ma- 
num  quidem  verho  dcfcnsorem  deesse  tihi  persuade  ex  Fliilol.  vol.  36 
(a.  1S77)  p.  723  V.  313—325  continuos  dimetros  Hermannus  discri- 
psit.     In  AB  duo  tetramrtri  sunt  319.  320  et  321.  322:  reliqui  dimctri 

Omrus  313.    Sic  A  314.    HOCPOSTREMUMSTflV'?  E  Vel  I)UAEL'()BIS    A 
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Gelasimvs 
Ibo  iitque  luuic  compell;ibo.  315 

Saluos  sis. 

PlNACIVM 

Et  tu  Scilue. 

Gelasimvs 
laiu  tii  piscator  factu's? 

PlNACIVM 

Quampridem  noii  edisti? 

Gelasimvs 
Viide  is?  quid  fers?  quid  festinas? 

PlNACIVM 

Tua  quod  nihil  refert^  ne  cures.  320 

Gelasimvs 

Quid  istic  inest? 

Pinacivm 

Quas  tu  edes  colubras. 

Gelastmvs 
Quid  tam  iracundu's? 

Pinacivm 

Si  111  te 


postremumst  uae  scripsi  cum  A.  postremum  est  Jihri  praeter  A. 
postremum  esto  RHschelius.  postremumst  bat  Niemeyerus  Hermae 
voL  XIV  (a.  187 9)  p.  456»  a  Bitschelii  lectione  postemum  ••IIAT, j^ro- 
fectus:  unde  Jiitschelius  postremum  fuat  eliciebat.  postremumst  cuni 
Geppertus  Plaut.  Stud.   vol.  IJ  p.  42  Niinc   hoc  p.  est  uobis  Her- 

mannus.     Hoc   est  postr,   uobis   Camerarius  315.   Sic  A  com- 

pellabo   Camerarius    cum  A.     compello    lihri  praeter  A  316.   sa- 

Lt'rssis4tKT.'?'e/ i/riJSAiiUE  A  saluus  lihri  cum  A  PIN.]  DIN  vel  DI 
CDFZ  et  sic  in   reliquis  semper ,    quod  amplius  non  notaho  317. 

iAMTUi'isrAT(H{KArTUs  A  factus   iihri  cum   A.     Interrogantis  esse 

Dousa  vidit  Expl.  IV  17  318.  Sic  A,  nisi  quod  i>rii)EM         Quam 

pridem  BD  edisti  FZ  cum  A.  dedisti  BCD,  quod  defendit  idem 
BuchhoUzius ,    cui  v.  313    manum  placuit  319.  Sic  A,  nisi  quod 

giJiiJFE.sTiNAs  fes  7:^  festinastua  B:  cf.  v.313—325  320.  Sic  A 
Pers.  om.  B  sine  spatio  necures  CD  321.  Sic  A  istinc  est  libri 
praeter  A.  istic  est  Pius,  llermannus  olim:  istuc  est  idem  alio  tempore 
Quas  tu  edes  colubras  Ilcrmannus  cum  A.  qua  tui  descolubrjis  li, 
ubi  qua  tu  id  escolubras  corrcxit  Camerarius.  quas  tu  uides  colubras 
reliqui.  uites  colubras  'tw  priscis  codd.^  csse  Pius  testatur.  qua  tu  id  re 
excolubras  coni.  Camerarius :  quod  cum  'suos  veteres  lihros  hahere'*  Lam- 
binus  dicit,  fidem  vix  habet.  (Jontra  (Uimerarium  Muretus  dixii  Var.  lect. 
XIV  10  Vrrsum  spurium  existimat  Weisius  322.  Sic  A,  nisi  quod 
fHTF/vel  1}       iracundus  lihri  cum  A       si  in  te  ('inte  BD)  lihri  praeter  A 
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Pudor  adsit,  non  me  appelles. 

Gelasimvs 

Possum  scire  ex  te  uerum? 

PlXACIVM 

Potes:  hddie  non  cenabis.  325 


PANEGYRIS.     GELASIMVS.     PINACIVM 

Panegyris 

Quisnam  dbsecro  has  frangit  foris?  ubi  ubist?  tun  haec  facis? 

tun  mi  huc  hostis  uenis? 
Gelasimvs 
Salue:  tuo  arcessitu  uenio  huc. 

Panegyris 

Ean  gratia  foris  effringis? 

323.  Sic  A,  nisi  qiiod  appelles         assit  lihri  praeter  AB       324. 

Sic  A,  nisi  quod  scireexte  ex  te  sdtl-e  Z>  exteuerum  B 

325.  Sic  A  Din.  om.  C  potes  FZ  cum  A.  potest  BCD.  potis 
Bitschelius         cenabis  BDF  cum  A.     cgnabis  C.     coenabis  Z 

Act.   II    SC.    2  PANEGYRIS    PARASITUS     A.      PANECIRIS     B 

erasis  inter  F  et  A   dudbus   litteris.     PANEGIRIS  M    CELASIM'  PA- 

RASIT'  DINATlV  PVER  D\  om.  C.  Panegyris  mulier.  Gelasimus 
parasitus.  Dinacium  puer  FZ ,  nisi  quod  Gelasinus  F.  Philumenae 
nomen  restituit  Bitschelius  326.  PANEGIRIS  praem.  D.  PANEGYR. 
C        Anapaesticiwi  feci  octonariiim  ex  duobus  qui  in  AB  sunt  hisce: 

QUISNAMOPCfeZ  B^SECR0HASFRAXGITF0RI(^W2m.  proh.  EJSUBIST 
TUXHAECFACISTUMIHIHUCHOSTISUENIS 

Quorum  priore  uis  nam  cum  spat.  C,  fores  fforis  B)  ubi  est  lihri  prae- 
ter  A:  altero  Tunc  hgc  B,  tun  haec  fh^c  C)  reliqui ,  facistun  mihi  B, 
facis  tun  mihi  CDFZ         Trochaeos  edidit  Bitschelius  hos: 
Quisnam  obsecro  has  frangit  foris?  tun  facis  haec?  tun  mi  hostis  uenis? 

uhi  haec  facis  FlecJceisenus  Anapaesticum  discripsit  Spengelius  Be- 

formvorschlaerje  p.  1S4  hunc:  Quis  nam  obsecro  has  frangit  foris?  ubi 
is  est?  tun  haec  facis,  tun  mi  huc  hostis  uenis?  Contra  iamhicos 
versus  duo  discripsit  Winterus  p.  68:  Quisnam  obsecro  has  frangit 
fores?  II  Ubist?  tune  facis  haec?  tu  mihi  huc  hostis  uenis?  cum  tales 
Bergkius  Ind.  Hal.  a.  1S02/G3  p.  IV  discripsisset  numeros:  Quis  nam 
obsecro  has  frangit  foris?  ubist?  ubist?  ||Tun  haec  facis?  tun  mihi  huc 

hostis   uenis?  327.    SALUETUOxUiCESSITrUENIOEANGRATIAFORESEP- 

FRINGIS  A  Anapaestos  tutantur  cum  alil  tum  Spengelius  l.  s.  s.  et 

Muellerus  Pros.  Pl.  p.  100:  trochaicum  discripsit  octonarium  Bitschr- 
lius  omisso  huc  in  adnotatione  huc  uenio  proponeyis  accersitu  lihri 

praeter  A        fores  BCDFZ 
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Gki,asimvs 
Tuos  inclama,  tui  delinquout:  ego  quid  me  uelles  uisebam. 
Nam  med  equidem  harum  miserebat. 

PlXACIVM 

Ergo  auxilium  propere  latumst. 

Panegyius 
Quisuam  liic  loquitur  t;im  prope  nos?    an  Gelasimust? 

Gelasimvs 

Pinacium. 
Panegyris 

Vbist?      330 

Pinacivm 
Respice  ad  me  et  relinque  egentem  parasitum,  Panegyris. 

Panegyris 
Piuacium 


328.  Sic  A ,  iiisi  quod  DELINQUNT  Anapaestos  discripsi  cum  Muel- 
lcro  l.s.s.  iit  V.320:  trochaeos  liitsclielius  Tuo  sinclamatni  F.  Tuos 
inclamatui  BD.  Tuo  sin  clamatui  C  delinquout  Ji.  delinquunt  re- 
liqui  praetcr  A  iusebam  B  329.  NAMJViEQULDEMHARUivtMiSERABANT- 
11  EKOoAixiLiUMi'U()i'ERKLATi'MST  A  Naiii  med  equidem  liarum  Jrih- 
hechius  de  partic.  lat.  p.  41.  Nam  (ante  quam  vocem  spat.  C)  equidcm 
harum  libri  praeter  A.  Nam  me  equidem  harum  Spengelias  1.  s.  s.  mi- 
serebat  mttiens  et  versum  catalecticum  efficicns.  cf.  J^oewius  AnaL  J^l. 
p.  2JS  Versum    trochaeis    (liscrihentes    Nam    me   quidem   miserebat 

harura  transposuit  Hitschelius,  uhi  me  quidem  iam  Jiittershusius :  Nam 
harum  me  quidem  Schmidtius  de  dem.  pron.  formis  p.  5J:  Nam  me 
harum  quidem  Jlothius:  Nam  niisercbat  me  quidem  harum  Crainius 
Ueber  dic  Compos.  p.  32  Ergo  'r  e  corr.)  C  latun  e  B.  latum  est 
reliqui  cum  A  330.  QriSNAMiii(i.n(^riTUiiTAMi'ii()i'i;N()s|}^^  pinaciu^l 
4t  i^iMissT  A  Quis  nam  C         loquitur  hic  Jxitschelius         propenas 

B:  propeno.s  m.  eadem  corr.  an  GeUisimust  addidi:  om.  lihri 

GEL.  cum  Acidalio  Jiitsehrlius.  DIN.  CJ)FZ.  spat.  B  cum  A 
pinacuum  (srquitur  spat.j  ubi  is  est  B.  dinacium.  PA.  ubi  is  ns  om.  F) 
est  CJ)FZ.  Pinacium.  PHIL,  PinaciumV  ubisst  Jiugge  Tidskrift  for 
J^hil.  vol.  7  j)-  25.  PinaciumV  PIIIL.  Ubi  is  cst,  l*inaciura?  Muellerus 
J^ros.  J*l.  p.  252.  Pinacium.  PJilL.  Ubi  is  estV  PIN.  Respice  cx  v.  331 
JiitHchelius  Ceterum   liunc    i\    spurium  dicit    Weisius  331.    Sic 

A,  nisi  quod  PANKOYiiis  Kespice  me  libri  praeter  A.    Ad  mod  Jiit- 

schelius:  cf.  v.  330  i^anegyris  J)FZ.     panegiris  C.     panc  giris  7i. 

Vhilumena  JiitschelitlS       332.   PI.NACirMISTUCINDIDKKUNTNOMENMAlOUKS- 

MiHi  A  PA.  sup.  scr.  y>'  Dinacium  C J) l' Z  istuc  indiderunt 
C  cum  A.     istuc  indider   J).     istuc  indidere  J'' Z.     istucindideri  B 
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PlNACIVM 

Istuc  indiderunt  nomen  maiores  milii. 
Panegyris 

Quid  agis? 

PlXACIVM 

Quid  agam,  rogitas? 

Panegyris 

Quidni  rdgitem? 

PlNACIVJI 

Quid  mecilmst  tibi? 
Paxkgyris 

Mein  fastidis,  propudiose?  eloquere  propere^  Pinacium. 

PlNACIVM 

Iitbe  me  omittere  igitur  hoS;  qui  retinent. 

Panegyris 


Qui  retinent? 


Pinacivm 


Omnia  membra  lassitudo  mihi  tenet. 

Panegyris 

Linguam  quidem 
Sat  scio  tibi  non  tenere. 

PlXAClVM 

Ita  celeri  curriculo  fui 
Prdpere  a  portu,  tui  honoris  causa. 


Rogas?    335 


334.  Propudiose  tamquam  aclverhium  hinc  transiitin gloss.  Plaut.: 
cf.  BitsclieUi  Op.  vol.  II  xx  2G9  337.  Charisius  p.  124,  23:  .  .  .  ce- 
leri  id  est  ab  hoc  et  ab  hac  celeri:  Plautus  in  Sticho:  4ta  celeri' 
inquit  ""curriculo  fui' 


333.  Personarum  notas  incle  ah  hoc  v.  per  totam  scaenam  CD  nullas 

hahent,  nisi  uhi  contrarium  testahimur       Sic  A,  nisi  quod  MECUiviESTTrBi 

Spat.  post  rogitem  om.  CD  in  fine  versus        mecnm  est  lihri  cum 

A  334.   MIlllNFASTIDISFROri^UIOSE^t^l^lJrO  SF:^  min.prob.  SSEyELOQUE- 

REPROPEREPiNA(iu:\i  A  Mcin  fastidis   Scioppius  Susp.   lect.  II  9. 

Mihi  infastidis  BCD.     Men  infastidis  F.     Men  f\istidis  Z.     Men  rogas 
Camerarius  Ante  eloquere  spat.  ut  vicl.  B         pinacinm  BCD  cum 

A.    om.  FZ.     Dinacium  Camerarius  335.  Sic  A,  nisi  quod  IGITUB 

et  KKTiNENT-tt^c^riRETiXENTROGAS   omisso  spcitio  Post  hos  ut  vid. 

spatinm  B         336.   Sic  A,  nisi  quod  lassituuo.mi]HTj:net         V.  337. 
338   hoc   ordine   exhihent  BCDFZ:   inverso  A  337.  Sic  A,  nisi 

quod  TENEREftJe/  i)  et  celeri  fui  BCD   cum  A,    Charisius.    iui 

FZ  338.    PROPEAPORTUTUJ  HONORISCAUSA^JlECQUIUA  1J1'()RTAS1)0MI   A 

aportu    C.     portu    Z  tui   houoris    causa    chihitanter  retinui. 

PliAVTI    StiCUVS  4 
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Panegtris 

Ecquid  adportas  boiii? 

PlNACIVM 

Nimio  udporto  nuilto  tanto  j)lus  quam  speras. 

PANEayuis. 

Salua  sum. 

PlNACIVM 

At  ego  perii,  quoi  medullam  lassitudo  perbibit.  340 

Gklasimvs 

Quid  ego,  quoi  misero  medullam  uentris  percepit  fames? 

Pankcvhis 

Ecquem  conuenisti? 

Pinacivm 

Multos. 

Pankgyris 

At  uirum? 

PlNACIVM 

Equidem  pliirumos: 
Verum  ex  multis  nequiorem  niillum  quam  hic  est. 

PANK(iYRIS 

Quomodo? 
Gklasimvs 
liindudum  ego  istunc  aegre  patior  dicere  iniuste  mihi. 

honoris  causa  tui  cum  Bothio  Ritschdius  Ec  quid  B  adportas 

B  cum  A.     apportas   rcliqui  boni   lihri  x>racter  ui:    cf.  ad  v.  304 

.339.  Sic  A,   nisi  fjuod   yiis\\AVAUTv:(vi'l  i/Mn/roTANTA   ab   initio 
Nimio    adporto    Jiitschclius.     Niraio    inparti    BC.      nimio   in   parti   J). 
nimio    imparti    J''.     nimio    impartior    Z  tanto    Piiis,    Sahnasius, 

Acidalius.     tanta  lihri  cum  A         J'A.  om.  CD  sine  spatio         340.  at- 
KGopKUiicri.MKDrLi.ASJ.AssjTUDorKmnBiT  A         pori  Ji  quo   inie- 

duUam  B.     cui   mcdullam  reliqui  praeter  A  341.  quidkoomiskro- 

(•i;iMKDUi.LAsrKNTiusi'KR('Kay7  i/piTFAMKS   A  GEL.  om.   CD  sinc 

spatio  cui  miHcro   lihri  practcr  A  percipit  Gnliclmius.     peredit 

I^almerius.     perrepit    Lipsius   Ant.   lect.   V  17  342.    kcqkmconuk- 

NISTI  It -'^'^''''''"^  It  ^S'"^'^'  •^''''' ^^'   ""■''^'    ^^    *^^    '^^^'^   ^-       T'''''^'^'^">i"»    ^  Ec 

quem  C  Vk.  post  multos  om.  Cl)  in  principio  versus  ad  lihri  cum  A, 
nim  quod  aduirum  B  C  PJ  N.  Equidcm  plurumos  Jiucchelerus  Mus.  Jihen. 
vol.  12  (a.  isr,7}  p.  i:i2.  ecqu(;m  r(.'C  qu(mi  BCD)  DIN.  (om.  7'')  Plurimos 
lihri  praeter  A,  Jiitschelius ,  nhi  quam  plurimos  Camerarius  343.  Sic 
A,  nisi  quod  nkquiorkm  et  qi:(jmoi)0  in  novo  v.,  ut  de  spatio  non  constet 
Spat.  pracm.  CJ)  exmnlti.s  C  nequi  orem  7i  Mulieri  irihuit 
Jiitschelius  quac  una  cumjiroximis  Cclasirno  lihri,  cum  spatium  antc  hmdu- 

^Wm  Omittant         344.    Cf.  V.  343  JANDUDUMKnOISTUMI-ATIOKDICKKKlN- 
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Praeterhac  si  ine  mritassis 

Edepol  essuries  male.  345 

Gelasimvs 
Animum  iuducam^  ut  istuc  uerum  te  elocutum  esse  arbitrer. 

PlNACIVM 

Munditias  uolo  fieri:  ecferte  liuc  scopas  simulque  harundinem, 
yt  operam  omnem  araneorum  perdam  et  texturam  improbam 
Deiciamque  eorum  omneis  telas. 

Gtelasimvs 

Miseri  algebunt  postea. 

PlXACI\Ttf 

Quid?  illas  itidemne  esse  censes,  quasi  te,  cum  ueste  uuica?  350 


348  sq.  Konins  p.  192,  9:  araneae  et  feminini  snnt  generis  .  . ,  mas- 
culini.    Plaiitus  in  Sticho:  'ut  .  .  .  telas'   Cf.  Loewius  Anal.  PJ.  p.  178 


irsTEMiHi  A  lam  dudum  lihri  praetcr  A.  Nam  iamdudum  Bothius 
ego  istuuc  aegre  Ixitsclieliiis.  ego  istum  lihri  cum  A,  nisi  quod  ego 
sup.  scr.  I)-.  ^ Poteris  ctiam  ego  istum  impune'  RitscheUus  345.  Sic  A, 
nisi  quod  PRAETEEHAECSiMEiNRiTASSifye?  E^S  Pr^ter  hac  C.  Preter  hac 
B       sime  B       meinritassis  D       esuries  lihri  praeter  A       346.  Axmu- 

MINDUCAMUTUISTUCUEIIUMTEELOCUTUMESSEAREITRER   A         ut   ne   istuC 

mtschelius.  ut  tibi  istuc  Bugge  Philol.  vol.  31  (a.  1872)  p.  248.  Cf. 
Brixius  Nov.   ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  777  locutum  Bothius 

347.  Sic  A,  nisi  qiiod  eeeekte  tt  haeundinem  Mundicias  BC 
uolo  ex  foro  D^  ecferte  Bothius.  h§c  ferte  BCD.  hic.  ferte  FZ 
Simul  liitschelius  Proleg.  p.  CXLVI  et  Opusc.DoI.  II  p.  325,  non 
in  editione  348.  Sic  A,  nisi  qiiod  texturam  operam  omnem  libri 
cum  A.  operas  Nonius  araneorum  libri  omnes  cum  Nonio:  cf.  Loe- 
wius  Anal.  PI.  p.  178.  aranearum  cum  Pglade  Bitschelius  perdam] 
tergam  Nonius  improbam   ex  improbum  nt  vid.  D.     improbem  B, 

NoniuS  349.    DEICLVMQ;EO(^mt)L  prob.    A^RUMOMis^EISTELASMISERE- 

(vel  ijALGERUNTroSTEA  A  Deiciamquc  Nonius  cum  A.  De  hic  iam- 
que  B.  dehinc  iamque  GDZ.  dehinc  iam  atque  F  eorum  Nonius 
cum  A,  ut  videtur.     earum  libri  praeter  A,  Bitscheliiis  omnis  libri 

praeter  A.     omnes  Nonius  GEL.   om.  F:   spat.  om.  CD  in  versus 

yrincipio  Miseri  algebunt  Fleclceisenus.  Miserae  algebunt  Bitschelius 
cum  Camerario  (cf.  A).  misera  falgebunt  B.  misera  fulgebant  C.  misera 
falgebunt  DZ.  miseras  fulgebunt  F.  misera  frigebunt  Hn  quibusdam 
codd.^  Pii:  unde  miserae  frigebunt  Pylgdes         350.  quidillositii)e:\i- 

NECENSESESSEQUASITECUMUESTAEUNICA   A  PIN.]    GEL.    F  illos 

FlecJceisenus  cum  A.    illas  Ubri  praeter  A,   Bitschclius  itidemne 

esse  censes  Bitschelius.  itidem  esse  censes  libri  practer  A.  itidem 
censes  esse  Bothius.  ^De  ilhisne  itidem  censes  esse  cavc  cogites^  Bit- 
schelius.    Aliqui  censes  esse  cx  A  falso  adfert  Geppertus  Stud.  Pl.vol.  II 

4* 
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Cape  illas  scopas. 

Gelasimvs 
Capiara. 

FlXAClVM 

Hoc  egomet,  tu  lioc  conuerre. 

Gelasimvs 

Ego  fecero. 

Pinacivm 
Ecquis  liuc  effert  ntissiternam  citm  aqua? 

Gelasimvs 

Sine  suffragio 

Topuli  tamen  acdflitatem  hic  quidem   gerit. 

PlNA(  IVM 

Age  tu  ocius 
Ffnge  liumum,  consperge  ante  aedis. 

Gki.asimvs 

Faciam. 

PlNAClVM 

Factum  oportuit. 

352.  Festus  p.  109,  11:  Nassiterna  est  genus  uasi  aquari  ansati 
et  patentis  quale  est  quo  equi  perfundi  solent  .  .  .  Plautus  .  .  .  et  iu 
Neruolaria:  'equis  .  .  .  aqua  sine  suffragio'  Q\iae  verha  et  in 
Sticho  et  in  ycrvohnia  cxstitisse  censet  Bergkius  Beitr.  p.  160:  cf.  Bit- 
schelius  Opusc.  II  ]i.  325  nasiterna:  uas  uinarium  cst  apud  BJa- 
cidum  p.  69,  3  ed.  Deucrl. 


p.  43  Proxima,  a  verhis  Quasi  tectum  ueste  usque  ad  uenales  logi 

sunt  llli  rv.  HlfO)  et  suo  loco  in  Z  njqyncnt  folii  215  parjinam  priorcm 
impJentia,  et  (sine  WW)  errore  aliquo  mediae  Ttrsae  (inter  me  ct  Argeiitum 
1 1,  40)  inserta  in  folii  186  pagina  posteriore  posita  sunt.  Nec  quicquam 
discrepantiac  est  praeter  unum  illud  quod  ad  v.  386  commemoravi 

tecum  B  cum  A.  tectum  reliqui  351.  cAPKLLASscoi-AS-tt^coi-iAM  ]|  - 
jio('E(JOMKTTUHO(;c<»nij:huk  et  in  novo  v.  i<:(;oii;(i":uo  A  Cape  illas 
lihri  praeter  A  GEL.  om.  F  Spat.  ante  Hoc  om.  CD  in  prin- 

cipio  versus  Ego  fecero  cdldi  rx  A.  Fecero  Hhri  practcr  A.  y.cvK- 
CKito  lefjit  ct  scripsit  Iiitschelius  352.  Sic  A,  nisi  quod  EKJ-KJiT  et 
spat.  omisso  Ec  quis  B  ClJ.  Ecqui  lUtschelius  cum  Guycto  nassiter- 
n'd.m  A  cmn  Festo.  naHQiierniim  B C J) F Z  358.  i-opli/itaaiknaiodi- 
LiTATi:.>iHJ(;(^uii)K.M(;KinTAGj:TUo(Ti:s  A  otius  CIJZ         354.  imn- 

(iKHUMU.MCONSPKIUiKANTKAEDirmin.  proh.  l'])H^VAV/LAM:\^VA(yVVJA()Vif\i- 
TUIT  A  Finge  liugffe  Tidslrift  for  Bhiloh  vol.  VII.  p.  26.  Pinge 
libri  cum  A.  Terge  iiitschelius.  Stringe  Guyc("s  Tingti  Lipsius  Ant. 
lect.   V  17         ^dia  I) 


II  2,  31—38  STICHVS  53 

Ego  hinc  araneas  de  foribus  deiciam  et  de  pariete.  355 

Gelasimvs 
Edepol  rem  uegotiosam. 

Panegyris 

Quid  sit;  nil  etiam  scio : 
Nisi  forte  hospites  uenturi  siint. 

PlNACIVM 

Vos  lectos  sternite. 
Gelasimvs 
Principium  placet  de  lectis. 

PlNACIVM 

Alii  ligna  caedite: 
Alii  piscis  depurgate,  quos  piscator  attulit: 
Pernam  et  glandium  deicite. 

Gelasimvs 

Hic  hercle  homo  nimium  sapit.    360 
Paxegyris 
Non  ecastor^  ut  ego  opinor^  satis  erae  morem  geris. 

PlNACIVM 

Immo  res  omnis  relictas  habeo  prae  quod  til  uelis. 

355.  Sic  A,  nisi  quod  ARANEA(^i;eZ  ojs  Ego   hinc  Ubri  cum  A, 

ni&i  qiLod  ergo  T).  Ego  illira  Hitschelius:  cf.  Opusc.  phil.  II  p.  454. 
Hinc   ego  Guyetus        araneas  CDFZ.     aranias  B         deforibus  BCD 

deiciam  BCD  cum  A.  deiiciam  FZ  depariete  BCD  356. 
Sic  A,  nisi  quod  XEGOTiossAMQurDSiTNiHiL  omisso  spatio  GEL.  o??i.  CF 
in  princ.  versus  Aedepol  Z  negociosam  Z  quid  sit  Gelasimo  con- 
tinuabat  Acidalius  cum  A       nihil  Uhri  cum  A       357.  nisieortehospi- 

TESUENTUEISUNT^^LECTOSSTERNITE    A  nisi  (si  SUp.   SCr.J    D  nUDC 

sunt  mtscheUus  olim:  cf.  Opusc.  vol.  II p.  326  sunt.  PI.  Vos  lectos  cum 
Weisio  Bitschdius.  sunt  DI.  (om.  BCD  sine  spatio)  lectos  Uhri praeter 
A:    sunt.  DI.  alii  lectos  Acidalius.    si  sunt  PI.  lectos  Bothius        lecto 

Sternice   B  358.    PHINCIPIUMPLACETDELECTIS^t^ALIILIGNACAEDITE   A 

GEL.  D,  Acidalius,  Dousa.  spat.  om.  C.  PAN.  FZ  delectis 
BCD        PIN.]  DIN.  CDFZ        ali  B        cedite  CDFZ        359.  ali- 

IPISCISDEPURGATEQUO ATORATTULIT    A  Ali    B  pisces    Uhri 

praeter  A        purigate  Bugge  Philol.  vol.  31  (a.  1872)  p.  249        quod  B 
piscato  (immo  piscatuj  rettuli  Lipsius  Ant.   lect.  IV  17  360. 

PERNA]METGLANDIUMDEICITE4t=HICHERCLEHOMONIMIUM8APIT   A  per- 

nam  (r  supr.  scr.)  D  gladium  C  deicite  BCDF  cum  A.  deii- 
cite  Z  alii  deicite.  GE.  Hercle  homO  hic  Fleckeisenus  GEL.  om. 
B  sine  spat.:  item  CD  in  versus  principio:  quod  cum  consentaneum  sit 
non  amplius  notaho  361.  Sic  A,  nisi  quod  ecastor  omisso  rr 
ut  libri  praeter  A  omnes  satis  B  cum  A.  om.  reliqui  herae  FZ. 
aere  BCD  362.  Sic  A,  nisi  quod  OM^i(veI  ejsrelictas  pr^  C 

prae  eo  quod  Langenus  2>.  33 


54  rLAVTI  U  2,  39-48 

Paneoyris 
Tum  tii  igitiir,  qua  caiisa  missus  es  ad  portum,  id  expedi. 

PlNAClVM 

Dicam.    postquam  me  misisti  ad  portum  cum  luci  simul, 
Commodum  radiosus  sese  sol  superabat  ex  mari.  365 

Diim  percontor  portitores,  ecquae  nauis  uenerit 
Ex  Asia,  negiint  uenisse:  conspicatus  sum  mterim 
Cercurum^  quo  ego  me  maiorem  n()n  uidisse  censeo. 
In  portum  uento  secundo,  uelo  passo  perueuit. 
Alius  alium  percontamur:  quoiast  nauis?  quid  uehit?        370 
Interibi  Epignomum  conspicio  tuom  uirum  et  seruom  Stichum. 

Panegyris 
Hem,  quid?  Epignomum  elocutus? 

PlNACIVM 

Tuom  uirum 


3GG  sqq.  Konius  p.  533,  25:  cercurus  nauis  est  Asiana  pergran- 
dis.  Plautus  in  Sticlio:  'cum  percunctor  .  .  .  censeo'  369.  No- 
nius  p.  11,  20:  passuni  est  proprie  rugosum  uel  siccum.  Plautus 
Sticho:    'in  .  .  .  peruenit'  371.  Intcribi  ex  hoc  ut  videtur  loco 

adfert  gloss.  PI.:  cf.  liitscheUl  Opusc.  phil.  vol.  II  p.  260 

363.   TUMTUlGITURQUACAySSAMISSUKESADPORTU.MIDEXPEDI  A  tu 

ex  tui  ras.  B  causa  tu  missus  Z  adportum  C  id  om.  libri  praeter 
A.  mihi  Vylades  364,  Sic  A,  nisi  quod  dioam  et  memisisti  et  SEffd  i)- 
ME(^reZi;L      memisistiJmeministiDF      adportum  C      lucis  I*^.  lucu  Pms 

365.    C(JMMOJ)UMRADI()SSUSSKtYmm.  proJ).  SySi;S()LSUl'ERARATEMARI  A 

radiosus  sese  Lipsius:  cf.  Studemundus  Mus.  lihen.  vol.21  (a.lS66)p.  5tiO. 
radiosus  ease  libri  praeter  A.  radiosus  ecce  Gruterus,  Scaliger:  ubi  sc 
ecce  Buechelerus  Mus.  Mcn.  vol  12  (a.  1857)  p.  132.  radiosus  ipse 
alii  mari,  Dum  iungebatur  vxdgo  ante  liitschelium  366.  Sic  A, 

nisi  quod  pERCONTOKroRTiTORES  cum  Nonius  percontor  FZ  cum 
A.  perconctor  fper  conctor  BC)  BCD.  percunctor  Nonius  poti- 
torea  B  ec  quae  (ec  qu(^  C)  BCl).     ecq;  Z.     et  quae  Nonius 

367.  Sic  A,  nisi  quod  negant  et  interim  Exasia  C.  Ex  Asia  ac  Jiit- 
sclielius.  Ex  A.8un:t  Bothius  368.  Sic  A,  nisi  quod  qvoKCOMAKmvM  et 
LIDISSE  memaiorem  nonuidisse  J)  Cercurum  BZ  cuni  A.  Cercur- 
rum  I).  Cer  cumim  C.  Cercirum  F.  cyrcerum  Nonius  369.  Sic  A,  nisi 
qiiod  rEHUEXiT  370.  Sic  A,  nisi  quod  i>ercuntamur  et  nal^is  per- 
conctamur  CI).    percunctamur  Z       cui  aest  B.    cuia  est  rcliqui  pratter 

A  371.  INTEBIRIEPlGNOMUMCONSPICIOTUUMUIRUMI-yrSERUUMS^riCHUM 

A  Interibi  liitschelius  duce  glossario  Flautino  cum  A.  Intcrim  lihri 
praeter  A  epignoniuni  FZ  tuum  libri  cum  A  seruum  stichum 
Z  cum  A.  seruo  ft  hichum  B.  seruurast  ichum  C.  seruumst  hic  huni 
D.     seruust  hunc  F  372.   jiEM(^uiDEi'iGNOMrMi;sL0CUTrs|lLTuuM- 

uikumj-:tu-  et  in  novo  v.  -mmeam  A        qui  depiguomum  B.    qui  ||  De- 


JI  2,  48-53  STICHVS  55 

Gelasimvs 

Et  uitam  meam. 

Pl>ACIVM 

Venit,  inquam. 

Panegyeis   " 

Tiltin  ipsus  ipsum  uidisti? 

PlNACIVM 

Lubens. 

Gelasimvs 

Hercle  uero  capiam  scopas  atque  hoc  conuorram  lubens. 

PlNACIVM 

Argentique  aurique  aduexit  nimium. 

Gelasimvs 

Nimis  factilm  bene.  375 

PlKACIVM 

Lanam  purpuramque  multam. 

Gelasimvs 

Est  qui  uentrem  uestiam. 

PlNACIVM 

Lectos  eburatos^  auratos. 

Gelasimvs 
Accubabo  re^ie. 


pignomum  CD.     quid   epignonium  FZ  elocutus   (e  sup.  scr.  D^) 

BCDFZ.  es  locutus  ex  A  def.  Loeivius  Anal.  Pl.  p.  178:  cf.  Langenus 
p.  184  tuum  uirum  (sequitur  spat.)  et  uitam  meam  BCD.  DIN.  tuum 
uirum.  PAX.  et  uitam  meam  FZ.  GEL.  tuam  uirum  et  uitam  meam 
Acidalius,  Bitschelius.  Totum  v.  Gelasimo  tribuit  Scaliger:  Hem  quid 
Mulieri,   reliqiia   Gelasimo  Guyetus  373.   Sic  A,  nisi  quod  iphus 

in  quam  C  tutin  ipsus  ipsum  ex  A  Loeivius  Anah  PI.  p.  178. 

tun  eum  (tuneum  B,  tu  eum  Z)  ipsum  lihri  jpraeier  A.  Tun  eum 
ipsus  ipsum  Bitschelius  Spat.  om.  B  Lubens  ex  A  Ritschelius. 

ita    ego    libens    lihri   praeter    A.     ita    ego,    ac    lubens    Bothius 
V.  374—375  hoc  ordine  collocat  Acidalius,  inverso  lihri  cum  A,  quod 
defendi  potest  374.  GEL.  praem.  D  Sic  A,  nisi  quod  atq^uog 

adque  C  conuerram   libens   Uhi'i  praeter  A  375.  PIN.  om. 

lihri       Sic  A,  nisi  quod  argenti  et  nimium:j|:nimis       PIN.  07n.  lihri 

Argentique  Guyetus.  Argenti  lihri  cum  A  Atque  argenti  Muel- 
lerus  Pros.  PI.  p.  000  nimium]  multum  lihri  praeter  A  GEL.  Aci- 
dalius.  PAN.  FZ  376.  Sic  A,  nisi  quod  multam^^estqui  pu- 
puramque  D  GEL.  DZ.     PAN.  F  ■      est   qui  retinui  ex  A.     equi 

B.  Hem  qui  reliqui ,  Bitschelius.  hehem  ciui  Pylades.  ehem  qui  Ca- 
merarius,  Muellerus  Pros.  PI.  p.  000.  Era  qui  Bihheckius  de  partic. 
p.  31.     Erit   qui  Loewius  Anal.    PI.  p.  178  An  uentriculum.^ 

377.  Pin.  ptraem.  D  Sic  A  GEL.  Z.  PAN.  F  accubabo  regie 
Z  cum  A.    accubabor  egle  BCD.    accubabo  egle  F 


5G  riiAVTl  11  2,  54—50 

« 

PlNACIVM 

Tilm  Babylonica  peristroma  et  tonsilia  tapetia 
Aduexit. 

»   Gklasimvs 
Nimium  bonae  rei.    hercle  rem  gestam  bene. 

PlNACIVM 

Poste,  ut  occepi  narrare,  fidicinas,  tibiciuas,  380 

Sambucas  aduexit  secum  forma  eximia. 

Gelasimvs 

Eilgepae. 

Quundo  adbibero,  adludiabo:  tiim  sum  ridiculissumus. 

PlNAClVM 

Poste  unguenta  multigenerum  mitlta. 


378.  Cf.  glossae  quas  Loewiiis  Prodr.  p.  290  attulit  T)e  peri- 
stroma  cf.  scriptor  clc  duh.  nomin.  (Gramm.  hit.  voL  V  p.  586,  7): 
peristromum  generis  neutri;  sed  Cicero  elegantius  dixit  hoc  iDcri- 
stroma  et  haec  peristromata 


378.  Sic scripsi.  tci^ibabylonicaetperistromatonsiliaettappetia 

A.  Tam  babilonica  et  peristromaton  silla  et  tapetia  reliqui,  nisi  quod 
Tum  babylonica  et  FZ,  sella  et  CDFZ:  cf.  Loeivius  Frodr.  p.  201. 
Tum  Babylonica  peristromatia,  conchyliata  tapetia  Fitsclielius.  Tum 
babylonica  peristromata  sellas  et  tajjetia  Fylades  (et  sellas  Udihi  scriptum 
essc'  dixcrat  Fius):  T.  B.  peristromata  consutaqne  tapetia  Camera- 
rivs.  T.  B.  p.,  consiliata  tap.  Fareus.  T.  B.  p.,  conchyliata  t,  Gro- 
novius.  Tum  Babylonica  peristroma,  tonsilia  t.  Bercjlcius  Fhilol.  vol.  17 
(a.  1861j  p.  <V.s.  Tum  B.  peristromata,  tonsilia  tapetia  Muellerus 
Fi'0s.  FL  p.  247:    ct  tonsilia    tapetia    def.   BuecJielerus    de  decL  p.  40 

379.  Ai»UP:xiTNiMiUMi5UNAEKKi4t:REM(;ESTAMBENP]  sine  hercle  A 
Aduexit.  GEL.  Nimium  bonae  rei  .  hercle  Fitschelius.  Aduexit 
nimium  bonao  rei  r  bonaerei  7A  hom^^eiC).  GEL.  fPAN.  I*\  spat.BCD) 
hercle  lihri  praeter  A  380.  Spat.  om.  C  Sic  A,  nisi  quod  postka  et 
FJAiciNAH  Poste  ut  Fitschclius  Opusc.  pliil.  voL  II  p.  546.  Post  ut 
lihri  prader  A         tibi  cinas  B.     tibicinas  cx  tabulas  corr.  2F         381. 

SAMBUCASADUEXITSECUMFORMAEXIMLV^^IEUGEPAE   A  Sam      bucas 

B.  Sambucina.s   * in    codicihus    antiquis   scrihi^    Fius    notavit:    recepit 
Camcrarius.     Sambucicinas   tSahtiasius,   Guyetus:  cf.   K.   Ilauler,  Stud. 
Vindoh.  voL   V  (a.  i.s.S.V>  p.  163  sq.  aducnit  B  aecum  aduexit 
Guyetus            eximia    F   cum    A.      exumia    BCIJZ,    Fiischelius 
OKL.  Z.    PAN.  F            P^ugepae  B  cum  A.     eugepe   CI).     euge  FZ 

pjuge    papae    vel    exumia    forma    secum    aduexit    ad   hiatum    tol- 
lcndum   Mudlcrus   Fros.  FL  p.  670  382.   Sic  A,   nisi  quod  -rUM- 

.su-MRJi)icULissiMUS         GEL.  pracm.  F         adhibero  Z         ridiculissu- 
mu8  BZ.     ridiculis  sumuH  I).     ridiculissimus  CF  cum  A        383.  poht- 

EAUN<;ENTAMULT!Gi:N£KUMMUl/JA41-NONUENDOLO(Y7/<l><.2?ro/^.  dKf^  A 

Postc  B,  Fitscheiius  Opusc.  phll.  voL  II  p.  544.    l'ost  Guyetus.     Poat 


II  2,  59-65  STICHVS  57 

Gelasimvs 

Non  uendd  logos: 
lam  ego  non  facio  auctionem:  mi  optigit  hereditas. 
Maliuoli  perquisitores  aiictionum  perierint.  385 

Hercules,  decumam  esse  adauctam,  tibi  quam  uoui,  gratulor. 
Spes    est,   tandem    aliquando    inportuuam    exigere    ex   utero 

famem. 

PlNACIVM 

Post  autem  parasitos  secum  aduexit 

Gelasimvs 

Ei,  perii  miser. 

PmACIVM 

Ridiculissumos. 

Gelasimvs 
Reuorram  liercle  hoc,  quod  conuorri  modo. 
Venales  logi  sunt  illi,  quos  negabam  uendere.  390 


hec  CDFZ  unguenta  lihri  praeter  A  omnes  multi  generum  B. 
multigenera  Guyetus      GEL.  om.  F.      logos]  iocos  ^lihri  veteres''  Lamhini 

384.  (y^li.  praem.  F  iAMXOXFAcinArcTioxEMMiHioP(^?wm.^ro6.  b> 
TIGITHEREDITAS  A  lam  ego  Hitsclielius  Proleg.  Trin.  p.  CLXXXVI. 
lam  libri  cum  A.  lamiam  Botkius  non  auctionem  facio  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  75       facio  B  cum  A.    faciam  reliqui      auctionem  (c  siip.  scr.)  D 

mihi  optigit  BCJ)  cum  A.  mihi  obtigit  FZ.  optigit  mi  liitschelius 
edidit,  qui  olim  nam  obtigit  mi  proposuerat         385.  MALifwm.  proh.  Ej 

UOLIPERQUISITORESA17AIT  duhiaejVlfvel  T>)XTJMPERIErz;e/  T>RUXT     A 

Maleuoli  cdidit  Pitsclielius  auctuonum  B        perierint  lihri  praeter 

A  omnes  386.   Sic  A,  nisi  quod  decumam         Hercules   Z  cum  A. 

hercoleles   B.     Hercoledes   CD.     hcolides   F  decimam    lihri  prae- 

ter   A  uoui  BCD    cum  A.     noui    FZ:  pro    quo    uoui  '  ex  jrrisca 

lectione  scrihendum'  esse  Pius  annotavit:  atque  ita  Z  hahet  priore  loco 
illo,  de  quo  ad  v.  350  dixi  387.  SPJSSESTTf^reZ  v,  t,  ijandemaliquando- 
1NPORTUNAMEXIGEBEEXUTEROFA3IEM   A  Hunc  V.  om.  Ilhri  praetcr 

A  Spes  est  tandem  aliqua  me  inportunam  e.  q.  s.  liitschelius  in 
adnotatione  errans  de  A        Duhito  de  hoc  versu  388.   postautem- 

ADUEXlTPARASIT()SSECU5l4|^EIPERIIMISER    A,     BitscJieliuS  parasitos 

secum  aduexit  Muellerus  Pros.  PI.  p.  670.  aduexit  faduenit  B)  secum 
parasitos    lihri  praeter  A,    qui   ne    ipse    quidem  verum  servavit  ei 

BCD    cum  A   ut   vid.      hei  FZ  389.   RTDTTM/LOsissTMOS-^REijnR- 

ramhi^rclehocquodconuerrimodo  A  Kidiculissimos  F,  Acidalius, 
Bentleius.  Ridiculosissimos  BC  (^oai  inras.)  DF  cum  A  reuorram 
BCD  cum  A.     reuerram  FZ  conuorri  liitschelius.     couuerri   lihri 

cum  A  V.  3'J0  —  392  hic  collocavit  Bothius:  i)ost  v.  305  lihri  hahent 
cum  A  390.   Sic  A,    7iisi  quod  illi  logi  Z  cum  A.     loci  BC 

et  sup.   scr.  D.     ioci   F ,  lihri  Lamhini  Ceterum   in  Z  folium  215 

rectum  terminatur  hoc  versu: 


58  TLAVTl  II  2,  (•.(•, -72 

llicet:  icim   iiieo  inalost  quod  mrileuoleutes  gaudeant. 
Hercules,  (jui  d(3us  sis,  sane  discessisti  non  bene. 

Pankgybis 
Vidistin  uiriim  sororis  Pampliilippum?    Non  adest? 

PlNACIVM 

Immo  uenisse  eiim  simitu  mi  aibaut  illi:  ego  hiic  citus 
rrae'cucurri,  ut  nuntiarem  nuntium  exoptabilem.  395 

Pankovuis 

I  mtro,  Pinacium:  iube  famulos  rem  diuiuam  mi  apparent. 


394.  Simitu  ex  hoc  loco  adfert  gloss.  Plaut.:  cf.  Hitschelii  Opusc. 
vol.  II  p.  20V  395.    rriscianus  X  43  (Gr.  L.  vol.  II  p.  533,  2): 

'curro'  etiam  repetita  priori  syllaba  'cucurri'  facit  praeteritura ,  quod 
in  compositioue  inuenitur  apud  quosdam  auctorum  geminationem 
primae  syllabae  seruans  ....  Plautus  in  Sticho:  'praecucurri  .  .  . 
exoptabilem' 


GEL.  uenales  logi  sunt  Illi  etc.  Et.  persequere  ut  in  folio  sequenti. 
proxima  pagina  vacua  est,  folium  autcvi  216  incipit  a  uerhis  Illi  quos 
negabam  391.  Sic  A,  nisi  quod  ilicet  et  uAhJ^fvel  i)voijBW£B(vel  ijs 
Ili(i  ex  I  Cjco  et  meo  malo  est  lihri  practer  A:  unde  Ilicet:  meo  lualo  est 
Acidalius  male  uolentes  B.  male  uontes  CJ)  gaudeant  Pius  cum 
A.  audeant  (eant  in  ras.  C)  BCDZ.  audiant  F  392.  Sic  A,  nisi 
quod  DiscESSiSTi  A  Hercules  (E.  inras.)  C.  ercules  D  sane  qui 
deo8////8i8  (erasa  ij  B.  sane  qui  deossis  (de  ossis  CD.  de'  sis  Z) 
CDFZ.  sane  qui  deus  es  Guyctus.  qui  deossis  ssiue  BuecheJerus  de  decl. 
p.  13  disceBsisses  rdiscesisses  Cj  non  male  lihri  praeter  A         393. 

ULDISTINUlUUMSOKURISrAMl'mLUM4|:N(>N4N(>NAl)EST  A  €t  SIC  cdidit  Bit- 

sclielius:    cf.  praef.  Pamphilippum   DIN.   (spat.   om.   CD  in  versus 

principio)  non  PAN.  (spat.  BCD.)  adest  Uhri  praeter  A      adest?  cuwt  in- 
terrogatiune  Pi/Iades:  pro  quo  abestV  Guyetus  Pamphilippum  PIN. 

Non.  PlilL.  Xoii  adest?  Darnmannus  Ohscrv.  in  locos  nonnullos  Stichi 
2).  11.  Pamphilae.  PIN.  Nou.  PANKG.  'i^ion  adeat  Bergkius  l.s.s.p.  334 
394.  LMMniKNissKKL^MsiMiiUMKi^feZ  1,  TjK(vel  T,  ij\(min.  jiroh.  T)l{- 
ri{  incertajXTivel  K,  \niA.yJmin.  jnoh.  iJKtJuuucciTUS  A,  de  qua  scriptura 
cf.  Loewius  Anal.  p.  170  Immo  uenisse  eum  simitu  mi  aibant  illi 
scripsi.  lammo  alebant  ueuisse  euiii  simul  B:  itcm  reliqui  praetcr  A, 
nisi  quod  Immo  cl  «Mim  ueniH.se  omncs,  aiebant  F Z.  Immo  uenissc  eum 
aimitu  aiebant  illi  Ritschelius  Prolcg.  Trin.  p.  CXLIII  et  simitu  est  in 
(floss.  Plautino.  JJe  simitur  corjitat  idtm  Opusc.  vol.  II  p.  25S  ego 
huc  citus  Jiitschelius  cx  A.  sed  cgo  huc  ^hic  Fj  lihri  imicter  A 
395.  Sic  A,  nisi  quod  nuntiumkxuptabilem  Pry  cucurri  B.  Pre- 
cucurri  C  nunciarem  nuncium  CDZ  exoptabilem  I'riscianus  cum 
A.     obtabilem  BCD'.     obtales   D\      optabilem   J''Z  39G.   Sic  A, 

nisi  quod  linacilm  et  eamulih  et  Miiu        I  intro  F  cum  A,  Scutarius. 
I   i  (n  DZj   intro  BCDZ  Piuacium]    panacium  BCD.     dinacium 

FZ        lube  B        famulis  def.  J.ocwius  Anal.  p.  17'J         mihi  Uhri 
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Bene  uale. 

Gelasimvs 

Vin  aclministrem? 

Panegykis 

Siit  seruorum  liabeo  domi. 
Gei^asimvs 
Enimuero,  Galtisime,  opinor  prduenisti  futtile, 
Si  neque  ille  adest,  neque  hic  qui  uenit  quicquam  silbuenit. 
Ibo  intro  ad  libros  et  discam  de  dictis  melioribus:  400 

Nani  ni  illos  liomines  expello;  ego  occidi  planissume. 


397.  Sic  A,  nisi  qiiod  ADMiNiSTKEM  et  sekuoeum  DIN.  praem. 
F        398.  Sic  A,  nisi  quod  pkouenisti  Emm  uero   BD  gc- 

lasine  F         uenisti  D^     j^uenisti  f^p  sup.  scr.)  D^         futile  solus  F 

399.  Sic  A,  nisi  quod  ueni  Sineque  BCI)  400.  Sic  A,  nisi 
qmd  ETDiCAM  adlibros  B  dictis]  logis  scriptum  fuisse  suspica- 
hatur  BitscheJius  401.  Sic  A,  nisi  quod  HUMiXEsfreZ  is^  et  ego  et 

PLANissLMB  Nani  B  occido  F  planissime  F  cum  A.  planis 
sume  BD 


60  PLAVTI  111,  1,  1-10 


ACTVS  III 


EPIGNOMVS.     STICHVS 

Epignomvs 
Quom  bene  re  gesta  saluos  conuortor  domum, 
Neptuno  gratis  habeo  et  tempestatibus: 
Simiil  Mercurio,  qui  me  in  mercimoniis 

luuit  lucrisque  quadruplicauit  rem  meam.  405 

Olim  quos  abiens  adfeci  aegrimonia, 
Eos  niinc  laetantis  faciam  ego  aduentii  meo. 
Nam  iam  Antiplionem  conueni  adfinem  meura, 
Cumque  ed  reueni  ex  luimicitia  in  gratiam. 
Videte  quaeso,  quid  potest  pecunia.  410 

Quoniam  bene  gesta  re  redisse  me  uidet 


Act.  TII  scaena  1  De  tota  hac  scaena  cf.  quae  exposui  Act.  soc. 
phil.  lips.  vol.  VI  p.  PiOS  sq.  KiMGNoMis  yTRUus  A.  idcm  B.  om.  C. 
EPICNOM'  ADOLESCENS  STICHVS  SERV  I)':  item  FZ,  nisi  quod 
Sticus  F  402.  Sic  A,  nisi  quod  saluusconuortordomum  Cum 
(nm  c.  spat.Cilihripracter  A  bene  regesta  2?.  beneregesta  7)  saluus 
lihri  cum  A  403.  Sic  A,  nisi  quod  (iiiATK(min.  i^rob.  ijH  Neptino  B 
grates  BCUFZ       404.  Sic  A,  ni.si  quod  mercurioquime       mein  D 

405,    lUrriMClUSQQrADUIIM.lCATITRKMMEAM   A  Luuit    B 

406.  «iLiMQUosAHiEN.SADJ-ECiAEcjRiMOXiA  .1  aclfeci   aegrimonia  Py- 

Jades  cum  A.  adfectae  grimonia  B.  adfecta  egrimonia  GDZ  et,  nisi 
quod  aegr.,  F  407.  eosnunclaetantisi  aciamadukntumeo  .1 
lytantis  C.  letanti.s  I)  faciam  ego  aduentu  liiisclieUus  duce  Guyeto 
ct  Uermanno  apud  Bechcrnm  Quacst.  p.  107.  faciam  aduentu  libri. 
faciara  iam  vel  facio  iain  Muclhrus  Xachtr.  p.  <s'i  laetantis  aduentu 
faciam  Flcckeiscnus.  adueutu  faciani  laetantis  Spencjelius  FhiloL  vol.  X\s 
(a.  1800)  p.  720  408.  Sic  .1,  nisi  quod  iami  409.  Sic  A,  nisi  quod 
t^UMQ:  e  ore  ueni  B.  eo  re  ucni  C  inimicitia  mi  suj).  scr.)  B. 
inmititiarn  C.    inimicicia  F  ingram  B.     ingratiam  (\n  sup.  scr.)  D 

410.   uiDETEQUAESOQU iduobus  fcrc  litteris  plus  quam  idp^o- 

TE8TPECUNIA  A         Vidc  te  B         (luyso  C.     qu('80  D        411.   Sic  A, 
nisi  quod  rediisse  QuoniamJ  Quo  B  bene  gesta  rc  Beckerus 
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Magnasque  adportauisse  diuitias  domum, 

Sine  aduocatis  ibidem  iu  cercuro^  in  stega^ 

In  amicitiam  atque  in  gratiam  conuortimus. 

Et  is  hddie  apud  me  cenat  et  frater  meus.  415 

Nam  heri  ambo  in  uno  portu  fuimus:  sed  mea 

Hodie  solutast  nauis  aliquanto  prius. 

Age  abdiice  hasce  intro,  quas  mecum  adduxi,  Stiche. 

Stichvs 
Ere,  sf  ego  taceam  seil  loquar^  scio  scire  te^ 
Quam  miiltas  tecum  mfserias  mulcauerim:  420 

Nunc  hilnc  diem  unum  ex  illis  multis  miseriis 
Volo  me  eleutheria  capere  aduenientem  domum. 


Quaest.  p.  100  cum  A.  bene  regesta  B.  bene  re  gesta  (^beneregesta  D) 
reliqui.  re  bene  gesta  Camerarius  redisse  lihri  praeter  A  redisse 
bene  re  gesta  FlecJceisenus  meuidet  JJ  412.  Sic  A,  nisi  quod  ap- 
(vel  DyPORTAUissEpif^i  dubia:  fort.  it  ex  a^uitias  apportanisse  F 
413.  Sic  A,  nisi  quod  cifmin.  proh.  ejrculooinstega  incercuro  in- 
stega  BCD  414.  Sic  A,  nisi  quod  IN  ah  initio  et  atQ;  Inamiciciam 
F.  Inamititiam  D  adque  C  ingram  B  conuertimus  F  415. 
Sic  A,  nisi  quod  aput  is  F  cum  A.  si  BCD.  sic  Z.  hic  Lam- 
hinus  apus   B.     apud  reliqui  praeter  A  cenat  BF  cum  A. 

cenat  CD.     coenat  Z         416.  namheriamboinunopoeto^^o  duhiajFVi- 
MUSSEDMEA  A       hcri  FZ  cum  A.     hieri  B.     hi  heri  CD       portus  B 
417.  Sic  A,  nisi  quod  solutast        soluta  est  lihri  praeter  A 

418.  Sic  A,  nisi  quod  abduc  et  quasmecumadduxististiche  Age  del. 
ilitsclieliiis  abducdus  B.  abduc  has  reliqui  cum  A.  Abduce  has  Bitsche- 
lius       Age  duc  has  Lamhinus       adduxistiche  BD.     adduxisti  che  C 

419.  S  praem.  D        EEESIEGOTACE^^eZlJAMSIUELOQUARSCIOSCIRETE  J. 

Ere  si  ("Eresi  BC)  ego  taceam  seu  BCD,  Scioppiiis  Susp.  lect.  I,  21. 
Ere  siue  ego  taceam  seu  F Z:  cf.  liitschelii  Proleg.  Trin.  p.  IjXXXV 
loquar  flo  e  corr.)  B  scio  scirecte  B  420.  Sic  A,  nisi  quod  mise- 
RiASMULCAUEEiM  Quam  J5  C  citm  yl.  quas  i) T^Z  mulias  I?  mul- 
cauerim  BCDF  cum  A.  mulctauerim  Z.  multauerim  Camerarius. 
antlauerim  Acidalius.  mutauerim  Guyetus,  Gronovius.  Ineptit  Dousa 
Fxpl.  IV  18.  ^Novi  qui  de  emulserim  cogitaret.  Emendationem  ex- 
spectat  verhum  haud  duhie  corruptum^  Hitschelius.  lucrauerim  Spen- 
geliiis  Pliilol.  vol.  28  (a.  1869)  p.  720.  cumulauerim  Brixius  Nov. 
ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  778.  Traditam  scripturam  dcfendunt  ad- 
scita  Placidi  glossa  p.  66,  22  ed.  Deuerl.:  mulcantem  aerumnas: 
misere  uiuentem;  aerumna  est  miseria  Kochius  Mus.  Bhen.  vol.  26 
(a.  1871)  p.  551,  Bugge  TidsJcrift  for-  PJiil.  vol.  VII  p.  26,  Loe- 
wius    Anal.    PI.   p.   176  421,    Sic    A,    nisi    quod  diem  et  Exiftn- 

ier  X  et  L  tenuis  littera  velut  i,  locum  JiahetjiiiAH  et  miseeiis  Nunc 

hunc  CDF,  nisi  quod  E  praemisit  ante  Nunc  D.  Nunc  nync  B.  In 
•hunc  Lamhinus  illis  multis  B  cum  A,   multis   illis  CDFZ,  nisi 

quod  exmultis  iungit  C        422.  Sic  A,  nisi  quod  eleutheeiacapere 
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Epignomvs 
Et  iiis  et  aoquom  postulas:  suiniis,  Stiche, 
Jn  luiue  diem:   te  iiil  moror.    abi  quo  lubet. 
Cadiim  tibi  ueteris  uini  propeino. 

Sxicnvs 

Papae,  425 

Ducam  bodie  amicam. 

El>IGNOMVS 

Vel  decem,  dum  de  tuo. 
Stichvs 

Quid?  bnc  etiam  unum? 

Epignomvs 
Qufd  id  autemstj  mibi  expedi? 

Stichvs 
Ad  cenam  iam  ibo. 

Kpigxomvs 

Si  uocatu's,  censeo. 
Sic  boc  placet. 


Stichvs 


Ego  abeo. 


Epignomvs 
Abi:  te  nil  moror. 
Vbi  cenas  bodie? 


eleiitheria  Pius  cum  A.  eleutheriara  lihn  praeter  A.  elenoboria 
(e  suo  codicc  puio)  Scaliffer  ixscripsit.  elentheriam  defendit  lirixius 
Nov.   ann.  vol.  101  (a.  l^STOj  p.  77 s        me   eleutheria   iam   agere  liit- 

SCheliuS  'coU.    Pcrs.    I  1,   20  423.    ETIUSKTAEQUOft?e/  yJMPOSTULASSU- 

MAssT|<'HK  A        EPI.  om.  CT)        Etius  1).    Et  uis  C  '      et  om.  Z 
accum   BCl),   unde  aecum   JUtschelius.     aequum   FZ  424.  sumas 

Stiche.  II  In  hunc  diera  te  e.  q.  s.  Spmgclius  PJiilol.  rol.  3s  (a.  ISGi)) 
p.  720  Sic  A,  nisi  quod  niiiil  et  (^roLrr.Ki/oLrnj;'!'  incerta  lectione) 
Tibi  hunr,  Jdtschclius.  JAJirorum  scripturam  tutatur  Brixius  /.  s.  s. 
Istnnc  Bothius  nihil  libri  cum  A  ab  iquo  hibet  Ji.  abi  quolubet 
1)  425.  Hic  A,  nisi  quod  tapae         Cadum  |  ea  dum  F        propino 

lihri  praeter  A  Spat.  om.  ut  vid.  Ji.  S  liahct  J)  papc  CJ)  426. 
DUCAMHODiEAMirAMUELDECEMDUMDKTUO  duhia  indc  a  paene  uUima  m 
lectione,  A  Ep.j  E  J)  detuo  C  V.  427—420  sohis  A  ser- 

vavit  lectu  difficiUimos  quos  supplevi  ut  potui  427.  QUODiiocEfvc/  i, 

vel  TiTfvel  i;ami:nVUN  duhiaeivy\itiiv\\)U)imin.  proh.  'v,  y.,  i^autem 

f;xPEDi- ji,  unde  dcdi  quae  supra  428.  ADCENAMiisoNisif^^c/  v,  v.,  min. 
proh.T)vfdithia)()'vcl  ('^'yvel  o/ATfvel  \,  k,  ivuscunsko  A,  unde  dedi  quae 
supra.     Ad  cenam  iara  ibo  nisi  quid  aHud  tibi  lubet  Jiufjge  Opusc.  ad 

Madvigiuru  p.  1^2  sq.         429.  siciiocpLACETiiooA mniuii-mokok 

A,  unde  quac  supra  te  niliil  moror  in  fmc  Jiugge  I.  s.  s.  430.  Sic  A,' 
nm  quod  institi;         J'ersonac  notam  mdlam  libri  pracmittunt         cenas 
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Stichvs 
Sic  hanc  rationem  mstiti.  430 

Amicam  ego  habeo  Steplianium  hiuc  ex  proxumo, 
Tui  fratris  ancillam:  eo  condixi:  symbolam 
Ad  cenam  ad  eius  conseruom  Sagarinum  feram. 
Eademst  amica  ambobus:  riuales  sumus. 

Epignomvs 
Age  abduce  hasce  intro.    bunc  tibi  dedo  diem.  435 

Stichvs 

Me  in  cillpa  habeto,  nisi  probe  excruciauero. 

lam  hercle  ego  per  hortum  ad  amicam  transibo  meam, 

Mi  hanc  occupatum  noctem:  eadem  sumbolam 

Dabo  et  iubebo  ad  Sagarinum  cenam  coqui. 


BDF  cum  A.  c§nas  C.  coenas  Z  hodie.  St.  Sic  bauc  Bitschelms 
duce  A.  hodic  si  hajic  BCD,  Epignomo  continiiantes :  iteyn  Lamhinus. 
hodie.  St.     Si    hanc    Z.     hodie?    St.    Hanc  F  institi    Bitschelius. 

instit  BCJ).     iusto  F.     instituis  Z         431.    Sic  A,  nisi  qiiod  AMICAM 
Sticlii   notam  praefixam   a   Lamhino   om.  libri  spepephanium 

B^.     spephanium  C  et  ex  ras.  B.    spe  phanium  D  432.  tuifha- 

TRISANCILLULAMEfi"eZ  I,  TjOfvel  C,  pjCOXDUXIIXSYjMBOLAM  A        aucillam  : 

80  condixi  :  symbolam  scripsi.  ancilla  meo  cdici  insimbolam  B.  an- 
cilla  meo  condici  in  simbolam  CD.  ancilla  meo  Conducam  sim- 
bolo  F.  ancillam.  eo  condictum  symbolam  Z.  ancillam:  eo  con- 
dicam :     symbolam     Bitschelius  ei    condicam    ad    symbolam    ad 

coenam  e  ^  Uhris  veterihus^  suis  Lamhiniis  affert:  unde  j^fofectiis  ei 
condixi  Dousa  Expl.  JV  18.  eo  conduxi  in  symbolam  Ad  coenam 
ac  Camerarius  433.  Sic  A,  nisi  quod  cenam  et  conseruumsaxgaiii- 
NUMSYRUM  Ad  cenam  adelus  BD.  Adc§nam  ad  elus  C.  Ad  cenam 
(^coenam   Z)  ac    eius   FZ         conseruum  Jihri    cum  A  sailgarinum 

BCDZ  cum  A.     sangarium  F  feram   Bitschelius.     syrum  fsirum 

BC)   lihri  cum  A  434.   Sic  A,   nisi  quod  eadest  et  st^mus 

Eadem  est  lihri  praeter  A  ambabus  CJ)  suinus  Pius  cum  AF. 
aimus  B  CD  Z  435.  Sic  A,  nisi  quod  hasce  EPI.  om.  CJ)  sine  spa- 
tiis  abduc  eas  lihri  praeter  A  abduce  hasce  hinc  Bitschelius.  abduce 
has  nunciam  FlecJceisoius  abduce  hasce  iutro.  nunc  hunc  MueUerus 
Nachtr.  p.  s2  reiectis  eis  quae  Pros.  p.  282  protulerat:  cf.  Spengelius 
Philol.  vol.  28  (a.  1809)  p.  730  hunc]  nunc  Z  debeo  F  436. 
STICH.  om.  CD  sine  spatiis        Sic  A,  nisi  quod  MEAMCUJiPA:M  et  proi^.e 

Me  in  culpa  Salmasius.  Meam  culpam  lihri  cum  A  probe  excru- 
ciauero  Camerarius  cum  A.  proex  cruciauero  B.  per  excruciauero  CDJ^Z. 
excurauero  Scaliger,  Dousa  437.  Sic  A,  nisi  quod  peii  hortum  J'Z 
cum  A.     ortum  BCD        ad  Saracenus  cum  A,  Acidalius.  om.  BCDFZ 

438.  Sic  A ,  nisi  quod  Miiri  et  SYMiiOLAM  Mi   CDZ.     Mihi  B 

cum  A.     In  J^  nocte  meadem  B.     noctem  .  eidem  J^  sym- 

bolam   Z  cnm  A.     simbolam  JiCD.     symbolum  h'        439.  Sic  A,  nisl 
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Aiit  egomet  ibo  atque  opsonabo  opsouiiim.  440 

Sagarimis  quoiiiam  hic  aderit  cum  domino  suo^ 

Seruos  homo,  quibus eram  cenam  m  .  .  . 

Aduorsitores  diio  cum  uerberibiis  decet 

Dari,  lit  eum  uerberabundi  adducant  domum. 

Parata  res  faciam  ut  sit.    egomet  me  moror.  445 

Atque  id  ne  uos  miremini,  homines  seruolos 

Potare,  amare  atque  ad  cenam  condfcere: 

Licet  haec  Athenis  nobis.    sed  quom  C(5gito, 

l^otiiis  quam  inuidiam  inueniam,  est  etiam  hic  ostium 

Aliiid  posticum  nostrarum  harunc  aedium:  4.50 

quod  ETiUBEiJOADSANGAiiiNr.M  et  cuQUi      iubebo  ClJZ  cum  A.    ludebo 
Jj.     uidebo  F  saugarinum  BCDZ  cum  A.     sangarium   F  ce- 

nam  C        Proxima  in  D  sic  collocdta  sunt,  secl  ut  notis  appictis  trans- 
2ioni  itiheantur: 

Id  neuos  miremini  hominis  seruulos  putare  amare  atque  ad  cenam 
Cenam  coqui  aut  egomet  ibo  atque  obsonabo  obsonium  atque 
Condicere  e.  q.  s. 
Quorum  versuum  x^rimum  in  margine  tantum  C  Jidbet        440.  Sic  A,  nisi 
quod  AUTiBOATQ;         adque  C        obsonabo  obsonium  lihri  praeter  A 
V.  441 — 445  solus  A  servavit  441.  HAyiGr/vel  T)msv(min.  proh.  o)- 

HCfvel  o,  min.  proh.  sJoWduhiaJifvel  vjA^siMn.  proh.  MA)ui(vel  e^cadk- 
(i)T.  dufeme^RiTCUf^cu  tZM&iaejpoMiNOSuo  A,  undc  dedi  quae  supra 
Sagarinum  non  iam  adire  huc  ad  amicum  suom  Btigcje  Opusc.  ad  Mad- 
vigium  p.  1S2  sq.         442.  sv.u\:v^(duhia)mm(\io:si  duhiae)o(vel  c)Q,v(du- 

bia)iBv:s i-:B.AMCF/incertis  inde  ah  e  omnihiis)^ amm—  (quadrant  in 

fin.  ALK,  eae^  ka^  A,   quae  supplcre  nequeo         Seruom!  ei,  ubi  iusso 
amicae   co<|ui   cenam   meae  Bugge  1.  s.  s.  443.   Sic  A,   nisi  quod 

DECf:T  Aduorsitores   uolo   cum   uerberibus   duo  Bugge  l.  s.  s. 

444.  DARi^^mm.  jyroh.  K)i:'rii(vel  v'rs)A( min.  proh.  o)uv(duhia)KmiKB.A- 

BUNDi'MAB(^re7  KyDrcANTDOMU  A:  quac  exhihui,  Buggc  proponehat  1.  s.  s. 
DAKiLrKC.M  ah  initio  legerat  Maius  445.  Sic  A,  nisi  quod  faciam 
hic  faciam  ut  sint,  set  Bitschelius  446.  Sic  A,  nisi  quod  homine- 
(vel  ijssv.Hvov]  adque  C  neuos  Z^Z>  homines  seruulos /^.  hominis 
seruulos  reliqui  praettr  A  447.  Sic  A,  nisi  quod  cknam  Totare  FZ 
cum  A.  Putare  BCJ)  adque  C  c§nam  C  conducere  F  448. 
EiCETHAECATHKNjsNoiiissKDQUoMcociTo  A  Licet  haec    fhec   B. 

hec  CJJj  lihri  p/rader  F  cum  A:  def.  Muellerus  J'ros.  I^l.  p.  IIS. 
Licent  haec  Buggc  Tidskrift  for  P/til.  vol.  VJJ  p.  27.  Licet  hoc  l^, 
Camerarius,  Bitschelius  cum  lihri  praeter  A  449,  Sic  A,  nisi  quod 
iNUKNiKffc/  I  rel  T;M  d  iiosiiuM  indiuidiam  inueniam  BGD.  iudiui- 
diam  ueniam  Z.  in  diuidiam  ucniam  F,  Scutarius.  inueniam  inuidiani 
JWschdlus  ostium  B.  hostium  rcliqui  cum  A  450.  Sic  A,  7iisi  quod 
rosricLMNosTiLVUUM  ci  AEDjiM  Aliud  7^  CM7/1  y1 .  Aliudautom  CJ)FZ 
haniDC  A.    haruce  B.    harunce     Jiitschelius.     harum  CJJl^'Z:  cf. 
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Ea  ibo  obsonatum  atque  eadem  referam  obsonium: 

Per  bortum  utroque  commeatus  conuenit. 

Ite  hac  secundum  uos.    ne  ego  hunc  lacero  diem. 


GELASIMVS.      EPIGNOMVS 

Gelasimvs 
Librds  inspexi:  tam  confido  quam  potis, 
Me  meum  optenturum  regem  ridiculis  logis.  455 

Nunc  mteruiso,  icimne  a  portu  aduenerit, 
Vt  eum  aduenientem  meis  dictis  deleniam. 


F.  Schmidt,  de  demonstr.  pron.  formis  p.  48  edium  B  Sequimtur 
in  BCDFZ  liaec,  quae  in  edd.  pro  uno  versu  sunt:  Posticam  partem 
magis  utuntur  aedium:  quae  ahsunt  ab  A.  Omisit  iam  Aldus,  revo- 
cavit  Camerarius ,  deJeri  iusserunt  Pistoris,  Sagittarius  (de  ianuis  ve- 
terum),  Balbacliius  p.  49.  InterpoJationis  indicio  haec  est  in  B  di- 
stinctio : 

Posticam  partem  magis  utuntur  aedium  ea  ibo  ob 

Sonatum  eadem  referam  obsonium 

451.  452.  Sic  A,  nisi  quod  ea  omittit  et  opsonium  exhihet,  versu  451 
CONUENIT  Ea  ibo  obsonatum  atque  Bitschelius  in  adn.,  Fleckeisenus 
Kov.  ann.  voJ.  61  (a.  1S51)  p.  47.  Ea  ibo  obsonatum  Jibri  praeter 
A.  Ea  obsonatum  ibo  BitscheJius  in  contextu  obsonium  Jibri  praeter 
A  obsonium:  Per  hortum  utroque  BitscheJius.  obsonium  Per  hor- 
tum:  utroque  vuJfjo  Per  hortum  ('Perhortum  C)  C Z  cum  A.     Per 

hur    tu    B.     Per   ortum    D^F.     Per   ortum  D^  comeatus   B 

conuenit  Geppertus  Stud.  PJ.  voJ.  II  p.  47  cum  A  et  D^.  continet 
BCD-FZ,  BitscJieJius  453.   Sic  A,  nisi  quod   uossietego         Ite 

FZ  cum  A.     Ita  BCD  uos.  ne  ego   F:   cf.  Amph.  II  1,  1.     uos 

me  ego  Jibri  praeter  AF.  uos.  mi  ego  Seyffertus  PhiJoJ.  voJ.  25  (a. 
1S67)  p.  444        hinc  F 

Act.  III  scaena  2  gelasimus  EPiG(%eZ  c^nomus  A.  GELASIMVS 
EPIGNOMVSi?.  om.C.  GELASIM'  PARASIT'  EPICNOMVS  ADt  7/^- 
item  F Z ,  nisi  quod  Gelasinus  F,   adolescens  FZ  Personarum  no- 

tis,  nisi  ubi  contrarium  testamur,  carent  CD  454.  Sic  A,  nisi  quod 
vOTi^vel  Ejs  ibros  cum  spat.  C  Librosinspexi  tam  D.     Libros 

inspoxitam  7i         potist  7j  (77)Z.     potest  2"^     cf.  v.  i>25  455.  Sic  A, 

nisi  quod  Jjj(;rs         Meum   me  BitscJieJius         obtenturum    libri  praeter 
A        regem   fe  jnior  sup.  scr.)   B        logis]  meis  libri  praeter  A 
45j5.   Sic  A  inter    uiso  BCD.     interuisi   vitinm   Gronovianae   Gru- 

terianaeque  iam  ne  BC.     iiime  D^  aportu  B  457.  Sic  A, 

nisi  quod  DELEC^e?  i)niam  meis  dictis  libri  omnes.  dictis  meis  cum 
BotJiio  BitscJielius   ^Alsi  fuit  meis  logis  coJJ.  v.   UMf''  addens  dele- 

niam  BotJtius.     deliniam  JiJiri  praeter  A 

PliAVTI    StICIIVS  5 


(jQ  PLAVTl  111  .2,  5-11 

Epignomvs 
Hic  quidem   Gelasimus  est  parasitus,  qui  ucnit. 

Gei-asimvs 

Auspicio  hercle  liodie  ego  optumo  exiui  foras. 

Quom  streua  mi  obscaeuauit,  spectatum  hoc  ruihist,  460 

Mustella  murem  ut  abstulit  praeter  pedes. 

Nam  ut  illa  uitam  repperit  hodie  sibi, 

Item  me  spero  facturum,  augurium  ac  facit. 

Epignomus  hic  quidemst,  qui  astat:  ibo  atque  adloquar. 


458.  Sic  A        Gelasinus  F  459.  AUSPiciouornEOPTUMOEXiui- 

FORAS  A  Auspitio  B  hercle  hodie  ego  HitscheUus.  hodie  libri 
cuvi  A.  hiic  hodie  ego  Pi/lades.  hocedie  Spengelixis  Plaut.  p.  1!)7. 
hocedied  JiitscheJius  Kov.  exc.  p.  05  intcr  alia  (^Auspiciod  hodied, 
Auspiciod   hocedie^,     De  hercule    cogitahat  AcidaUus  exiui   Uhri. 

exii  PitscheUus  ^  Duos  rcrsus  misere  truncatos  in  uniwi  conflatos 

esse,  in  ultinia  autem  syUaha  exiui  formae  latere  aui  (scil.  sinistra/ 
suspicatus  est  Fleckeisenus  Exerc.  p.  23  V.  460.  461  Jioc  ordine  posuit 
Jiit.^^cheUus:  inverso  Uhri  cum  A:  res  duhia  460.  quomstiienaobscae- 
UAuiTSPErTATUMiiocMiuisT  A  Quom   strena  mi   obscaeuauit  lUt- 

sclieUus.  Cum  strena  obsceuauit  BC.  Cum  strena  obscenauit  D. 
Cum  strena  obsonauit  F:  et  obsonauit  ctiam  codices  Pyladis.  Cum 
strena  obsecrauit  Z.  Quae  strcnue  obsonauit  Saracenus.  ^  Sunt  qin 
legunt  Tum  renes  obsecauit'  Pius.  Eum  strcnua  obsonauit  Pylade 
duce  Camerarius.  Eam  (voluit  haud  duhie  Eum^  strenue  obsonauit 
Acidalius.  Eum  strenue  obscoenauit  Boxhornius,  Salmasius.  Eum 
strenua  obscoenauit  Guyetus.     Quoniam    strenam   obscaeuauit  Boihius 

spectatum]   stratua  F        hoc   Camerarius  cum  A.     hic   libri  prae- 
ter  A         mihi  est  Iih7'i  praetcr  A  Nouom  strena  obscaeuauit  spec- 

taculum    hoc    mihi    Bergkius    Mus.   Bhen.    vol.   20   (a.  1865)   p.   200 

^Cetcrum  persanatum  esse   versum  nego.     Quem  non  inepte  conii- 
cias  talem  a  pocta  profectum  esse: 

IJona  strcna  mi  obscaeuauit,  quom  spectum  mihist, 
Mustella  murem  ut  abstulit  praeter  pedes' 

Bitschclius  401.  *SVcyl,  m'.st  ^MOf^MUSTEiiA  07M.  ut  MustellaJ'^  Mustela 
reliqui  cum  A  murera  ut  Bit.schelius.  murem  lihri  cum  A.  murem 
mihi  Acidalius.  murem  mi  Bentleius  in  llor.  Fpist.  I  7 ,  20  preter  C 
462.  Sic  A  ^Totum  versum  talem  potius  olim  exstitisse  suspicor : 
Nam  ut  illaec  hodie  repperit  uitam  sibi ' 
Ititschelius  4G3.   iiEunTi;i;  ul  r/rf.yMESPEituEACTiKrMAUCiUUiUM- 

ACFACiT  A ,  cuius  primum  vocabulum  neque  iten  me  posse,  ut  legerat 
Bitschelius,  neqne  adeo  J'Hoin,  ut  (ieppertus  testatur  Plaui.  St.  vol.  JT 
p.  7,  J^oeivius  adnotat  Item  lihri  praeter  A  mespero  D  ac|  hac 
BCJJ.  hoc  J^^Z.  haec  Acidalius,  interpungens  post  facturum  facit 
07«.  F        401.  Sic  A,   nisi  quod  [I!<».\to-  qnidem    est  lihri  praeter 

A  quia  stat  Ji.     quiastat   J)  adque  ('  adloquar  />  cum  A. 

alloqnar  reliqui 
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Epignome,  ut  ego  te  nunc  conspicio  lubens:  465 

Vt  prae  laetitia  lacrumae  prosiliiint  mihi. 
Yaluistin  usque? 

Epignomvs 
Siistentatumst  sedulo. 

Gelasimvs 
Propmo  tibi  salutem  plenis  failcibus. 

Epignomvs 
Bene  atque  amice  dicis.    di  dent  quae  uelis. 

Gelasimvs 

*  *.+  *  *  +  *  +  *  470 

Epignomvs 

Cenem  illi  apud  te? 

Gelasimvs 
Quoniam  saluos  aduenis. 

Epignomvs 
Locatast  opera  niinc  quidem:  tam  gratiast. 


465.  Sic  A,  nisi  quod  libens  Epigno  me  BD  0,  jEpignome 
FJecJceisenus  libens  lib7'i  cum  A  Epignome  mi  ut  ego  nunc  te  con- 
spicio  lubens  mtschelius:  uhi  eupro  mi  Spenfjelius  PhiloJ.  voJ.  2S  (a.  1869) 
p.  730.  cf.  praef.  et  BitscJieJii  Op.  voJ.  III  p.  311  466.  utpraelae- 

TiTiALACRiMAEPEOSiLiuNTMiHi  ^       ^x^  B  C       l§ticia  OFZ.    leticia  JB 

lacrimae  Hacrime  BC.    lacrime  D.    lachrymae  Z)  Jibri  cum  A 
•^YOiWimii  BotJiius  cum  A.     pr^sillunt  J5(7.    psillunt  i).    praesiliunt  i^Z 

467.  Sic  A,  nisi  quod  sustentatust  sustentatu  st  B.  sustenta- 
tum  est  F  sedulo  D^FZ  cum  A.     seduo  (se  duo  B)  BCB^ 

V.  468.  469  lioc  ordine  coJJocat  A:  inverso  reJiqui,  utrumque  GeJasimo 
tribuentes.    Epignomo  di  dent  quae  uelis  Botliius  dabat        468.  Sic  A, 
nisi  qiiod  salutem         469,  Sic  A,  nisi  quod  amicae         dident  D 
qu^  C  470.    ^Excidisse  aJiquem   GeJasimi  versum  certissimum  est. 

VeJut  Igitur  tu  aput  me  cenes  hodie,   dent  uolo:    veJ  etiam  simpJicius 
Cenabis  hodie   aput  me,   peregre  quom  aduenis.     Nisi  forte  de  gravio- 
ribus  iurbis  suspicabere,  quaJes  breviter  Jioc  exempJo  significamus : 
GE.  Cenabis  aput  me,  quoniam  saluos  aduenis. 
EP.  Cenem  illi  aput  te?    GE.  >♦:*******' 
RitscJieJius         471.  CKSKsnLhifsup).  i  scripta  c^^plt^teqx^oniamsaluus- 
ADUENis  A  Cenem   illi   aput   te?     GE.   Quoniam  IliiscJieJius.     Ce- 

nem  (C^nem  CD)  illi  apud  (^aput  B)  te  quoniam  (^qni  B)  BCI).    cena 
apud  me  qTTi  F.     coenabis  apud  me  quoniam  Z        saluus  Jibri  cum  A 

472.  EP.  om.  D         Sic  A,  nisi  quod  opeka  Jiabet  et  st  in  fme  aJ.  m.' 
add.       Itocsiia^t  BaJbachius  p.  50  cum  A.    Y ocsiiB,  esi  B  C D  F Z       opera 
nunc  quidem:  tam  gratiast  Scioppius  ciim  A  coJJ.  Menacclim.  II  3,  36: 
'quode   recte    iudicat  Ladcwigius    Diar.    ant.    stud.    a.   1S42    p.  1070'' 
liitscJieJius.    opera  numquidem  tam  gram  est  B  et,  nisi  quod  num  qui- 

5* 
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Gelasimvs 

Promitte. 

Epignomvs 

Certumst. 

Gelasimvs 

Sic  face,  inquam 

Epignomvs 

ITl  2,  19-23 


Certa  rest. 
Gelasimvs 
Lubente  me  hercle  facies. 

Epignomvs  , 

Idem  ego  istuc  scio. 
Quamlo  iisus  ueniet,  fiet. 

Gelasimvs 

Nunc  ergo  usus  est.  475 

Epignomvs 
Non  edepol  possum. 

Gelasimvs 

Quid  grauare?  censeas: 

Nescio  quid  liercle  uero  habeo  in  mundo. 

Epignomvs 

1  modo: 


dem  CD  et  gratiam  C.  opera.  GE,  nimi  qnidem  tam  graue  est  Z  ct 
non  pro  num  suhstituens  ¥.  opera.  GK.  nam  quid  enim  tam  graue  est 
Scaliger.  opera.  GE,  numquid  emtaV  ni  grauest  cum  proximis  iungens 
Gulielmius  473—482.  Pro  dcccm  versihus  olim  qunttuor  vel  quim/ue  cx- 
titisse  suspicatur  Muellerus  Fros.  VI.  p.  242 :  vcrsus  473 — 47 <s  =  470 — 
482  esse  monui  Act.  soc.  phil.  Lips.  vol.  VI  p.  25(1  473.  ]»R()MiTTfaZ- 
tcra  T  supr.  .s-cr.;i:|t  ckrtt^mst  ||  sickacik^w/  ijsinqiam  j|  ckutarks  A 
GE.  om.  F /j  certum  (tht  /ihri  praefcr  A  GE.  om.  JWJ)  sine 

spatiis  ct  C 1)  quidem  in  principio  versus  face  Jlitschelius.  fac  libri 
praeter  A  certa  res^tst  (ini/etus.  certa  res  f^ccrtares  Ji)  est  lihri  praetcr 
A.     Est  certa   res    J'' lechciscnus  474.  \A\',\:}\'Y\\(sup.   i<;  «/.  m.  scripta 

est  r^hkrclkmkkacii-:st]|  ii»i;.Mi;(;()is'i  rcscio  A  GE.]  E  J)  lubento 
Ji  me   hercle  Camcrarius.     lunclc  me  liftri.     jiol   me  Scy/fcrfus  J*l. 

Stiid.  ]>.  :')  I*ol  me  luVjentc  hcIlcrJiof/ius  p.  5.']  facics  lihri  jnaeter 
A  475.  Sic  A,  nisi  quod  ri:Nii-:r  ct  KRfJOUSUST  470.  Sic  A  nisi  quod 
*;rai:ari  censeas  ||  Nescio />.  censeas,  nescio  CJ)Z.  censes.  ncscio 
F.  censeo  ||  Eas,  nescio  Acidalins  477.  (Jf.  v.  470  nksci()Qi;ii)- 
iJKRdHABKo.^A  sup.  i)  8criptajisM\  s\i(nM()\ui  A  hercle  ucro  scripsi. 

uero  lihri  cvm  A.  opijiari  Jiifsclnlins.  u(;ro  lauti  J.angcnus  ]>.  114. 
uerborum  Sjicngelius  J'hilol.  vol.  'JS  (n.    Lsdfh  p.  730.     rriiim   cgo  Jiri- 
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Alium  conuiuam  quaerito  tibi  in  hunc  diem. 

Gelasimvs 
Quin  tii  promittis? 

Epignomvs 
Non  grauer,  si  pdssiem. 

Gelasimvs 

Vnum  quidem  liercle  certo  promitto  tibi:  480 

Lubens  accipiam  certo,  si  promiseris. 

Epignomvs 
Valeas. 

Gelasimvs 
Certumnest? 

Epignomvs 
Certum:  cenabo  domi. 

Gelasimvs 
Sed  quoniam  nil  processit  hac,  ego  adiero 
Apertiore  magis  uia.    ita:  plane  loquar. 


xius  Emend.  Pl.  (cd.  a.  1S54)  p.  18.  'Novi  qui  de  ueuiini  cogitaret. 
Item  fuit  cum  sueris  conicerem.  An  fuit  hesterni.^'  Hitschelius  inmundo 
1)  EP.  I  modo  Z.  EP.  et  modo  F.  i  modo  rimodo  B)  B  CD  478.  Sic 
A,  nisi  qiiod  co:s\:i\J amqj: Ai:mT(X et  suj).  IT  scrijjtae  ta)  quaerito  (qu§- 
vito  BC)  Jihri  praeter  A.  qua,erit'd  Iiitsclidius.  quaeritod  (^in  hunc  diem^ 
Amhrosiano  ahusus  Kochius  Emend.    Pl.  p.  17  tibi   Pylade  duce 

Camerarius  cum  A.     om.  lihri  praeter  A  479.  Sic  A         GE]  G  D 

Quintu  BD         grauersi  B         480.  Sic  A  certo]  certum  lihri 

praettr  A.  certe  liitscheUus.  cf.  Lanfjenus  p.  24  481.  Sic  A,  nisi 
quod  LiBENS  et  CERTO  Lubens  F.     Libens  reliqui  cum  A  acci- 

piam  certo ,  si  Bothius.     accipiam,  certo  si  vulgo  482.  Sic  A,  nisi 

quod  certumneest4^^gertum4^cenabo  Certumne   est  Camerarius 

cum  A.  certum'  est  Uhri  pi'aeter  A  certum  cenabo  Uhri  practer  A, 
nisi  quod  c^uabo  C,  coenabo  Z.  certumst:  ccnabo  BitscheUus:  cf. 
Brix    Emend.   Pl.    (ed.  a.  lt>54)  p.  6  483.  484.  485.  Sic  praeeunte 

Bothio  trnnsponcndi  fuerunt  quos  hoc  ordine  A  exhihct:  485.  483.  484. 
Quorum   alterum  et   ttrtium  (483  sq.j  om.  BCDFZ  483.  .si-:i)Qi:o- 

NIAMNIHILPROCESSITf«;eZ   E,  I,  IVATEGOHACI/^VeZ  E,  TJERO   A  Sic   Bo- 

thius,  UitscheUus  processit  liac,  ego  adiero  scripsi.  processit,  igitur 
adiero  Bitschdius.  processit  atque  ego  haoreo  Bothius.  processit,  af- 
fectauero  Bufjge  TidsJcrift  for  Phil.  vol.VIp.  18:  idem  Philol.  vol.  31 
(a.  1>>72)  p.  249.  processit,  alia  ego  adiero  Kochius  Ind.  phiiol.  vol.  V 
(a.  187 3j  p.  90  484.  Sic  A,  nisi  fjuod  i>i..\s\-:(vd  i)  Apcrtiore 

magis  uia.  ita:  distinxi.  Apertiore  raagis  uia,  ac  JxitsclicUus.  Aper- 
tiorem  magis  uiam  ac  Bugge  Tidslrift  f.  Phil.  vol.  VI  p.  18.  Aper- 
tiorem  ad  hunc  uiam  ac  idem  Philol.  vol.  31  (a.  1872)  p.  249.     Aper- 
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Quando  quidem  tu  ad  me  non  uis  promittere,  485 

Vin  ad  te  ad  cenam  ueniam? 

Epignomvs 

Si  possit,  uelim: 
Verum  bic  apud  me  cenant  alieni  noueni. 

Gelasimvs 
Hau  postulo  equidem  med  in  lecto  acciimbere: 
Scis  tii  med  esse  unum  imi  subselli  uirum. 

Epignomvs 
At  ei  oratores  siint  populi,  summi  uiri:  490 

Ambracia  ueniunt  hilc  legati  piiblice. 

Gelasimvs 
Ergo  oratores  populi  summates  uiri 

491.  Frave  huc  rettulerunt  Charisii  jj9.  213,  28  testimonium  publi- 
cituB  e  Sticho  afferentis:  de  quo  vide  Bitschelii  Parerg.  p.  368  sqq. 
Itaque  improhanda  esse  videntur  quae  Bergldus  Diurn.  antiqu.  litt.  a. 
1850  p.  1350  p.  344  adn.  xnofert  492  sq.  Priscianus  VII  61  (Gr. 

lat.  II  p.  338,  11):    Plautus   in   Sticho   infimatis:    'Ergo  .  .  .  infi- 
mus'  Idem  XII,  17  (Gr.   lat.  II  p.  587,  7):    Plautus   in  Sticho: 

•■Ergo  .  .  .  infimus' 

tiorem:    age:  uix  ita   Geppertus  Stud.  Pl.  vol  II  p.  48  ex  A  profert. 
Apertiore  uis  uia  et  Bothius  485.  Sic  A        GE]  G  D        Quando- 

quidem   CDFZ  tuam   BCDZ.     tumihi   F.     tu    ad   me  Bothius 

cum   A.     operam  tuam    Pylades.     tute    ad   rae   Ixitschdius  noenu 

Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  675  486.  Sic  A,   nisi  quod  possimublim 

adte  B  adcenam  B.     adcgnam   (ad   c^nam  D)  CD  possit 

Acidalius.     possim   libri   cum  A  487.    E  praem.   D:   spat.   C 

Sic  A,  nisi  quod  nouem  c^nant  C  488.  G  praem.  D  Sic 

A,  nisi  quod  quidp:mmkinlix"T()  Haud  lihri  praeter  A  med 

in  lecto  Camerarius,  liitschelius  Nov.  exc.  p.  38.  me  in  lecto  (inlecto 
BCj  lihri  cum  A.  in  lecto  med  liitschelius  edidit.  _  me  imo  lecto 
Umpfenhachius  MeJ.  Pl.  p.  35.  me  summo  in  lecto  Pylades:  quod  non 
displicuit  Kampmanno  dc  JN  praep.  p.  6.  me  medio  in  lecto  lipsius 
Ant.  lect.  III  Haud  equidem  in  lecto  postulo  me  vel  Haud  in  lecto 
equidem   pobtulo  me  MucUerus  Pros.  Pl.  p.  530  489.  E  j)raem.  D 

Sic  A,  7iisi  quod     mkksskuni  et  uiuum  med  esse  Camerarius. 

me  esse  lihri  cum  A  unum  imi  Biischelius.     uni  libri  cum  A,  nisi 

quod   unius  F.     inii  J'ius  med  esse  uni  dcf.  J.uchsius  de  gcn.  p.  8 

tute  med  esse  imi  JJothius  Scis  tnte  rtute  etiam  MueUerus  J*ros. 
Pl.  p.  446}  me  esse  cunice  subselli  Umjifenbachius  l.  s.  s.  490.  at- 
(vel  E,  i>:ioRATORE8SUNTi'Oi'ULisuMMniia  A  At  ei  JiitscheUus.  At  ii 
Jihri  praeter  A  populi    Bunt  Jiitschelius.     sunt   popli  Bothius 

491.  Sic  A,  nisi  quod  Li-:(jAT]VV\iiA(:i-/ved  i)        Ambroccia  Ji  ante  corr. 
Ambraccia  B  (post  corr.)  CD.    ambrachia  F        Ante  huc  spat.  CJJ 
pullice  B        492.  G  praem.  D        Sic  A,  nisi  quod  roruLi 
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Summi  accubent,  ego  mfumatis  infumus. 

Epignomvs 
Haud  aequomst  te  inter  oratores  accipi. 

Gelasisivs 
Equidem  liercle  orator  siim,  sed  procedit  parum.  495 

Epignomvs 
Cras  de  reliquiis  nos  uolo.    multiim  uale. 

Gelasimvs 
Periei  hercle  uero  plane,  nihil  obnoxie. 
Vno  Gelasimo  minus  est  quam  dudilm  fuit. 
Certitmst  mustellae  posthac  numquam  credere: 
Nam  incertiorem  nullam  noui  bestiam.  500 

Quaen  eapse  deciens  m  die  mutat  locum, 
Eam  aiispicaui  ego  m  re  capitali  mea? 


497.  Gellius  VI  17,  4:  sed  enim  quia  saepe  dixi  obnoxiiis  et 
quid  dicerem  nesciui,  didici  ex  te  et  scire  nunc  coepi,  quod  non  ego 
omuium  solus,  ut  tibi  sum  uisus,  ignoraui,  sed,  ut  res  est,  Plautus  quo- 
que,  bomo  linguae  atque  elegantiae  in  uerbis  Latinae  princeps,  quid 
esset  obnoxius  nesciuit;  uersus  enim  est  in  Sticho  illius  ita  scriptus: 
'"uunc  ego  hercle  perii  plane,  non  obnoxie'.  Cf,  §  4  et  11 
502.  Nonius  i).  468,  21:  auspicaui  pro  auspicatus  sum.  Plautus  .  .  . 
in  Sticho:  'ea  .  .  .  mea' 


493.  sumiiiNCUBABUNTEGOiNriMATisiNFiMUS  A     accubeut  Prisc*am 
Uhri  GLK  x>riore  et  G  posteriorc  loco,  liitsclielius.    accumbent  Jibri  prae- 
ter  A,  reliqui  Vrisciani  libri.    accubabuut  Muelhrus  Pros.  Pl.  p.  352 
infimatis  infimus  libri  cum  A,  Priscianus      494.  haudequomstteintee- 
ORATORESACCEPi  A         Haut  B         ?qum    est  B.     aequum  est  CDFZ 

orationes  CD  495.  Sic  A  496.  Sic  A,  nisi  quocl  reliquiis- 
N0SU0L04J^MULTUM  de  reliquiis  F  cum  A,  Pius.  dereliquis  (de  reli- 
quis  Zj  reliqui  497.  Sic  A,  nisi  quod  VEmWpunct.  ut  vid.Ji  Sic  Came- 
rarius  ( Periiy.  Peri  hercle  uero  plane  nihil  obnoxie  B  C.  Peri  hercle 
uero  plane  nihil  obnixe  D^  (ubi  obnixie  D'^)  Z.  Perii  uero  hercle 
nihil  obnixe  F.  Nunc  ego  hercle  perii  f»lane,  non  obnoxie  Gellius, 
'quod  Nunc  hercle  ego  esse  debebaV  liitschelius:  at  cf.  Scyffertus  Stud. 
Pl.  p.  24  498.  Hunc  post  v.  502  collocat  B  Sic  A  V.  499  et  500 
praeter  vocem  credere  totos  in  loco  fortiter  raso  scriptos  B  habct  499. 
Sic  A  C(irtum  e^tlibri pjraetcr  A  mustelae  i)  2^^ Z.  mustely  (7.  multe- 
hie  B  post  hac  BD  500.  Sic  A  nulhi  B  501.  QUAENEfve/ 1, 
mi7i.  prob.  p)Ai(vel  t,  min.  j^rob.  KjE(vel  lysT^vel  i,  min.  prob.  EyDECiESiN- 
DiEMUTATLOCUM  A  Quaen  eapse  llitschelius  dubitanter.  Qua  enet  ipsa 
B.  qu^  netipsa  C.  quae  nec  ipsa  1)F.  quin  et  ipsa  Z.  Quin  ipsa 
Camerarius.  Quaene  et  ipsa  Grutcrus,  Lachmannus  in  Lucr.  j^-  ^^9. 
Quaeue  ipsa  Acidcdius.  In  A  cpiid  lateat  nescio  deciens  BCD.  de- 
cies  FZ  cum  A       indie  BCD         502.  EGOAUsriCABiiNRECAPiTATiMEA 
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Certiimst  amicos  comiocare,  ut  consulam, 
Qua  lege  nunc  med  essurire  oporteat. 


A         Eam   auspicaui   ego   in   re  Acidalius.     Eam   ego   auspicaui  in  re 
CDFZ.     Ea    ego    auspicauinre   B.     Ea   ego   auspicaui   in  re   Nonius 
503.  Sic  A         Certum  est  lihri  praeter  A         504.  Sic  A,  nisi  quod 
MEESSUKlREfreZ  i)  nunc  med  Bothius,  BitscheUus  Nov.  exc.  p.  40. 

nunc  me  Uhri  cum  A.    me  nuuc  Pylades        e.surire  Ubri  praeter  A 
Post  hanc  scaenam   aUam  intercidisse ,  quM  Epignomus  uxorcm  saluta- 
verit,  suspicatur  BergJdus  Diar.  ant.  stud.  a.  1850  p.  340:  at  cf.  quae 
dixi  Act.  soc.  phil.  Lis.  voJ.  VI  p.  305 
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ACTYS  lY 


ANTIPHO.     PAMPHILIPPVS.     EPIGNOMVS 

Antipho 
Ita  me  di  bene  ament  measque  milii  seruassint  filias,      505 
Vt  mihi  uolup  est,  Pampliilippe,  quia  uos  in  patriam  domum 
Rediisse  uideo  bene  gesta  re  ambos,  te  et  fratrem  tuom. 

Pamphilippvs 

Satis    abs  te    accipiam,    nisi   uideam    mihi   te    amicum   esse, 

Antipho : 
Niinc^  quoniam  mihi  amicum  experior  esse^  credetilr  tibi. 

Antipho 

Vocem  ego  te  ad  me  ad  cenam,  frater  tiios  ni  dixisset  mihi,  5io 


Act.   IV  scaena  1  antipho    pamphilippus    epignomus   A. 

ANTIPHON  EPIGNOMVS  erasis  ante  ANT  mtcris  Anti  i>\'  ANTl- 
PHO  SENPJX  PAMPHILIPP'  EPICNOM'  ADL  .H.  D\  om.  C.  An- 
tipho  senex.  Pamphilippus  Epignomus  adolescentes  duo  F  ct ,  nisi 
quod  U.,  Z.  Cf.  praefatio  l^ersonarum  notis,  nisi  uhi  contrarium  testa- 
himur,  carent  CD  V.  505 — 532  exitum  esse  scaenae  lacerae  siispicatur 
BergJcius  Diar.  ant.  stnd.  a.  1S50  p.  346  505.  A  praem.  D  ta  cum 
spat.  C  Sic  A,  nisi  quod  mihibene  di  bene  me  EitscJtcUus:  at  cf. 
Langenus  Mus.  IxJien.  vol.  12  (a.  1857)  j).  430  mihi  BitscJieJius.  mihi 
bene  lihri  cum  A.     bene  BotJiius       seruassint  (i  ex  e)  D.     serua  sint  B 

506.  Sic  A  uolu  pest  B.  uolupest  reliqui  Pamphilippc  f  Pam 
Ijhilippe  B)  lihri  cum  A  mihi  uolup  est,  quia  uos  uideo,  Pamphile, 
iu  B itscJiel ius :  cf.  praef.  507.  Sic  A,  nisi  quod  uideo  et  tuum 
Kedisse  lihri  jjraeter  A  gestare  BCD  Bene  gesta  re  rediisse  ambos 
temet  et  liitscJielius.  Rediisse  ambos  bene  re  gesta  uideo  te  ct  BotJiius. 
Bene  gcsta  re  rediistie  ambos  et  ted  et  KocJiius  Emend.  Fl.  p.  17  Re- 
disse  defendunt  cum  alii  tum  Spcngelius  Vlaut.p.  105       tuum  lihri  cum  A 

508.  P  pracm.  D\  E  D^  Sic  A,  nisi  quod  Nisi  et  amicum  abste  C. 
a  te  F  iudeam  B  Antipho  om.  F  509.  Sic  A,  nisi  quod  AMicuMf  am 
duh.)  et  CKEi)i:(^i?d  i/ruii  Nunc  quia  te  amicum  milii  lihri  practtr  A. 
Nuuc  quia  te  mi  amicum  cum  Bothio  BitscJtelius.  Nuuc  quia  amicum  mihi 
te  Guyetus.  Nuuc  quoniam  te  amicum  GcpJi^ertus  Stud.  Bl.  II  p.  43  cre- 
detur  cum  BotJno  RitscJielius.    creditur  lihri  praeter  A       510.  A  pracm.  D 

Sic  A,  nisi  quod  uocem  vocahulo  in  marj.  al.  m.  dicersisque  Utteris 
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Te   lipud   se   ceuatiirum   esse   hodie,   quom   me   ad  se  ad  ce- 

iiam  uocat. 
Et  magis  par  fuenit  me  «obis  diire  cenam  aduenientibus, 
Quiim  me  ad  illum  promittere,  nisi  n(311em  ei  aduorsarier. 
Niinc  me  gratiam  abs  te  inire  uerbis  nil  desidero: 
Cnis  apud  me  eritis  et  tu  et  ille  citm  uostris  uxoribus.    515 

Pamphiijppvs 

At  apud  me  perendie:  nam  ille  heri  me  iam  uociiuerat 

lu   hunc  diem.    sed  satine  tecum  pacificatus  sum,   Antipho? 

Antipho 

Quando  ita  rem  gessistis,  ut  uos  uelle  amicosque  addecet, 
Pax  commersquest  uobis  mecum.    nam  hoc  tu  facito  ut  cogites: 


adscriptum  uocaeem  et  Tuua^ifet  si  supr.  scr.^DixissET  cenam  CD 
tuus  Ubri  cum  A  ni  HitscheUus  diicc  A.  nisi  BCDF Z  511.  8ic  A, 
nisi  quod  seaputsecexaturum  Te  apud  se  Ubri  praeter  A  c^natu- 
rum  CD  Te  apud  se  cenaturum  siiie  esse  Bothius,  FlecJceisenus  Phil. 
vol.  II  (a.  1847)  p.  90  cuni  Ubri  praeter  A  ad  se  F Z  cum  A.  ad 
esse  C.  ad  ee  D.  ad  ee  B  c^nam  CD  512.  Sic  A,  nisi  quod  dare 
et  ADrENiKNTiBUS        dare  uobis  Ubri  j^^fi^tcr  A        c^nam  CD        513. 

QUAMMEADlLLUMrRUMITTKllENlSlNOLLKMEIADUORSAKIEK   A  Quam 

me   ad  illud  CDFZ.     Quam  mea  diliit  B  nolle  mei  B  Quam 

ad  illum  me  promittere,  ei  nisi  nollem  IlitschcUus:  verba  tradita  def. 
cum  aUi  tum  Buechelerus  de  decl.  p.  120.  Quam  illuc  me  promittere 
ei  nisi  nollem  KitscheUus  in  adn.  Quam  me  ad  illum  permittere  Hn 
priscis  ej:emplaribus  hfji^  Fius  scribit.  Quani  promittere  med  ad  illum,  nisi 
nollem  Guyctus         514.  Sic  A,  nisi  quod  inike  et  niiiil         abste  BCD 

nihil  Ubri  cum  A  515.  Sic  A,  nisi  quod  aputmeeritis  uris  C. 
uestris  FZ  516.  PA  praem.  D  Sic  A,  nisi  quod  aput  et  ille 
AtJ  Eat  Ubri  pradcr  A.  Et  ByJades  'perendie:  nam  ille  heri  pro- 
nunti<nidum,  non  perendie:  nam  ille  hdre  scribcndum^  BitscJielius :  cf. 
tamcn  Opusc.  vol.  II  j).  255  perendie:  nam  ille  heri  in  hunc  iam 
uocauerat  ||  Me   diem   transposuit  BotJiius  517.  Sic  A,    nisi  quod 

KEDtsATiNK<;o  dieiii  hunc  IiitscJieUus.  diem  hanc  Guyetus  set 
satine  liitscJuJius.     .sed   satin  ego  Ubri  praeter  A  satin  tecum  ego 

8um  vel  satin  bum  tocum  or^o  veJ  satine  tecum  ego  MueJJerus  Pros. 
rj.  p.  321         pacuficatus  FJccJcciscnus  Fjj.  crit.  p.  8         sumantipho  B 

518.  A  praevi.   h        Sic  A,  nisi  quod  itaremcessistis        ut  Bo- 
tJiius  cum  A.     uti  Jibri  ]>racter  A  uellem   amicos   atque  fadque  C) 

libri  prader  A.     uelleni   aniicosque    Dousa,   ScaJiger  511).  Sic  A, 

nisi  quod  commk^me  dub.iiisq-Efir  ct  sine  nam;  cf  Studemundus  Jfermae 
vol.  1  (n.  ISOf!)  p.  2!f0  Pax  commercique  est  BCI).     commertium 

paxque  F.     pax  commerciumque  est  Z,   liitscJieJius  uobis   mecuni. 

nam  hoc  tu  facito  libri  practtr  A.  uobis  mecum.  nam  hoc  tu  Guye- 
tus.  niecum.  nam  hoc  tu  facito  BotJiius.  uobis  mccum.  hoc  facito 
JiitscJicJius  de  A  erram 
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Vt  quoique  liomini  res  paratast,  perinde  amicis  iltitur:      520 
Si  res  firmast,  firmi  amici  siint:  si  res  laxe  labat, 
Itidem  amici  conlabascunt.    res  amicos  inuenit. 

Epignomvs 
lam  redeo.    nimiast  uoluptas,  si  diu  afueris  domo, 
Domum  ubi  redieris,  sei  tibi  nulla  aegritudo  animo  obuiamst. 
Nam  ita  me  absente  familiarem  rem  iixor  curauit  meam:    525 
Omnium  me  exilem  atque  inanem  fecit  aegrititdinum. 


520.  Charisius  p.  211,  1:  perinde  pro  proinde  Plautus  iu  Sticho: 
*"ut  .  ,  .  utitur' 


V.  520.  521  uno  versu  BCBFZ  Jioc  compreliendunt : 
Ut  cuique  homini  res  parata  est  firmi  amici  sunt  si  res  lassa  labat 
nisi   quod  lassalabat  B,    lasse  labant  CZ,   lasse  labant  DF        520. 

TTCUIQ-HOMIXIRESPARATASTPERINDEAMICISUTITUE.    A  Ut    proinde 

homini    res    parata    est    perinde   amicis   utitur   Cliarisius  proinde 

Muellerus  Pros.  Ph  p.  246,  Fuhrmannus  de  part.  compar.  p.  32,  quod 
in  Amhrosiano  legit  Geppertus  Stud.  PI.  vol.  II  p.  49  mirum  exitum 

procudens  hunc:  proin  amici  sunt  usui         521.  siresfirm (^asti- 

tem  spatium  expJetjFiB/iR  incertae)  et  in  fine  R(duhia)ES(ii  dubia^ijAXEijA- 
BAT  ita,  ut  inter  R  duas  non  sufficiant  miamicisuntsi,  A  Si  res  fir- 
mast,  firmi  amici  sunt:  si  res  laxe  labat  BitscJielius  olim  (cf.  Opusc. 
pJiil.  vol.  II  p.  175).  Si  res  firmast  itidem  firmi  amici  sunt:  si  res 
labat  idem  edidit         522.  itidemamiciconlabascijntresamicosinue- 

NiT  A        collabascunt  F        523.  iamredeonimiastuoluptasu 

(h\d^Mdi,.videtur  non  s»//?ce7'ejFUERispOMO    A  nimia    est    uolaptas 

F.  nimia  est  uoluptas  est  B.  nimia  est  uoluptast  CD.  nimia  uo- 
luptast  Z  si  diu  afueris  BitscJielius ,  ^quamquam  quom  diu  afue- 
ris  magis  placiturum  sit\  si  diua  fueris  BCD.  si  diu  abfueris  Z. 
"diu  "si    abfueris   F.     In   A  quid    lateat  nescio  domo   Acidalius 

cum   A.     a    domo    i^adomo   BCD)    libri   praeter  A  diu   si   (quom) 

afueris   a  domo  Muellerus  Pros.  PI.  p.  S84  524.  domumubiredi- 

(quadrat  erisseitjiBiNULL  •  •  •  •  faste   optime  quadratj(jiir\;VJM}A- 

NiMOOBUiA^A  7wn  satis  certaj  A        ubi]  si  libri  praeter  A        tibi  nulla 
lUtscJielius  (cf.  A).     tibi  nulla  (liulla  tibi  F)   est  libri  praeter  A 
egritudo  B.     egritudo  CDF  obuiamst  BitscJielius.     obuiam    Jibri 

cum  A  ut  videtur  Nec  Acidalius  inepte:  si  ibi  nulla   est  aegritudo 

animo  obuiam  nec  deleto  Domum  Guyetus,  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  433: 
Ubi    redieris,    si    tibi    nullast   aegritudo   animo    obuiam  525.    na- 

MITAMEAlVre?   BySENTE (qUttdv.    lamiliayREMREM  UXOIU  UHAriT- 

MEA.  J.  Nam  ita  displicet  Muellero   Pros.  Pl.  p.  433  abseu- 

tem  B CD  526.  omniumm eexilematq ; inanem fkcita k(;ritudi nem 
A  Duorum    versuum   partes   conflatas    esse  fOmnium  c.  q.  s.,    fucit 

e.  q.  s.)  susjncatur  BergJcius  Diar.  ant.  stud.  (a.  1S5U)  p.  340.  Omni 
.  .  .  aegritudine  Spengelius  PJiiloI.  28  (a.  ls(!!))  p.  731  De  Omnium 
cf.    Proleg.    Trin.   p).    CXXXIII   ct   BuecJielerum    de    dtcl.   p.   81 
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Sed  eccuin  fratrem  IVimphilippum  iucodit  cum  socero  suo. 

PAMPHILlPrVS 

Quid  agitur,  Epignome? 

Epignomvs 
Quid  tu?  quamdudum  in  portum  uenis? 

Pamphilippvs 
Hau  longissume. 

Epignomvs 
Postilla  iam  istest  tranquillus  tibi? 

Antipho 
Magis  quam  mare^  quo  ambo  estis  uecti. 

Epignomvs 

Facis  ut  alias  res  soles.    530 
Hodiene  exoneramus  nauem,  frater? 

Pamphilippvs 

Clementer  uolo: 


me  dclct  Sj)cngclius  Flaut.  p.  .SO,  })Qst  fecit  transposuit  Bothins:  gra- 
viorem  suhessc  corruptchnn  statuit  Mucllcrus  Fros.  ri.  p.  433  sq. 
cxileiii  suspcctum  dicit  liitschclius,  falsum  Muellerus.  exulein  Fius 
Jntcgrum  ccrsum  Atque  ....  pamphilippum  omissuvi  iiostea  inscruit  D\ 
ut  videttir  agritudinum  jR.  ef^ritudiuum  F  527.  sedeccumfra- 
TUj:.Mi'.\MriijLii'i'rMiNCj;i)iT('i\Aiso(ER<»sr()  A  ec  cum  C  pamphi- 
lippum  libri  cum  A,  nisi  quod  pamphilippu  li.  Pamphihmi  meum 
JHtscheliics.  Pami»hilum  una  Kochius  Kvi.  ri.  p.  17.  Consulcnda  dc 
hoc  prucfatio  quom  B  soccre  C  Bost  h.  v.  alium  inlcrcidisse, 
quo  AntipJio  ramphilippum  dc  Kpignomi  advcntu  ccrtiorcm  fcccrit,  suspi- 
catur  Brrgkius  l.  s.  s.,  qui  totuvi  Jocum  Uccntiasivic  viutat  ut  Epino- 
nium  faciat  cx  Kpignovio:  cf  praef  528.  (iiJjj)A(iiTi;iij;i-i(;N()Mi.;4t-- 
QUiJ)Ti:(ii:AMJ.)i  di:mjnj'(>kti:mi:j;;nis  A  agit  F  mi  tEpigm^me 

Fleckeisenus  qua  dudum  Cl).     qua  dudu  B  inportum  BC 

a  portu  uenis  Bothius  529.  in("J.(>N(JissrMi;;i'(»sT|i.LA  ||  iamjstkksi- 
'ruANt^uiLLUsTiiJi  A  Jhiu  longissurae  cum  Guyeto  JiitscJielixis.  Jlwc 
hmglKsime  BCJ)  cuvi  A,  Geppcrtus  Stud.  Pl.  vol.  IJ  p.  51.  huc.  PA. 
LongiwHime  FZ,  Bothius  i  hnc'^  El*.  Post  illn  /^.  Poat  ilhi  in  princ. 
versus  CJJ,   omisso  spiitio  Ji.     Kyt.  omisso  postilhi  F  iste   est  lihri 

CUm  A  530.  SjJat.  Om.  C  MA^JlSt/UAMMAKKt^UODAMBOESTlSUKCTl- 

t^KAClsUTALiAWRKHsoLKS  A       quo   /•'.  Cavurarius.     qua  CJ)Z,  Mvel- 

lerus  Nachtr.  p.  3i*.    oin.  B         V.V.  Z.     PAM.  K:  <nn.  sinc  spalio  B(JJt 

resHoleH  Ji  531.   Kpi.   jnaem.    K,   nihil  Z.     spat.  CJ)  iio- 

DiEKXONER (locum  hahcnt  amusnayUEMi  katek||  (LKMKNTKKitolo 

A         Hodiene  Mlodie   ne  Cj  lihri  praetcr  A         PA.J  spnt.  om.  B 
Cleraenter  ( m  e  corr.J  C 
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N6s  potius  oneremus  nosmet  uicissatim  uoluptatibus. 
Quam  mox  coctast  cena?  inpransus  ego  sum. 

Epigxomvs 

Abi  intro  ad  me  et  laua. 

Pamphilippvs 

Deos   salutatum   atque   uxorem  modo  intro  deuortor  domum. 
[Haec  si  ita  ut  uolo  conficio,  continuo  ad  te  transeo.]       535 

Epigxomvs 
Apud  nos  eccillam  festinat  citm  sorore  uxor  tua. 

Pamphilippvs 
Optumest:  iam  istoc  morai  mmus  erit.    iam  ego  apud  te  ero. 

Antipho 

Prius  quam  abis,  praesente  te  et  hoc  apologum  agere  unum  uolo. 


532.  Vicissatim  hinc  excerjpsit  gloss.  Plaut.:  cf.  Bitsclielii  Opusc. 
vol.  II  p.  269 


532.  Sic  A        Nosmet  potius  lihri  praeter  A,  Bitschelius        one- 
remus   fonoremus   JB)   nosmet  uicissatim   (uicis   satim  D^)  BCD^   cum 

A.  oneremus  notiet  uicis  satim  DK  oneremus  uicissatim  F Z.  nos 
uicissatim  oneremus  cum  Bothio  Bitschelius  de  uicissatim  duhitans 

533.  Spat.  praem.  CD  Sic  A,  nisi  quod  in  fine  ADMEETiAyAfiAUA  ut 
vid.  et  LABA  al.  m.)  cocta  est  F,  Pius.     coactaes  CD.     co  actaes 

B.  cocta  es  Z      impransus  FZ       EP.]  om.  BCD  sine  spatio      adme 

B  534.   DEOSSALUTATU.^IATQ-UXOKEMMODOIXTRODEUOETORDOMUM   A 

intro   modo   Bitschelius  cum  Guyeto  Proleg.  Trin.  p.  CXXIX 

535.  F  solo  A  prodiit,  uhi  cuxficio  et  atte  confexo  Flecheisenus 
Uncis  circumdedit  Bitschelius  ut  ad  similitudinem  v.  623  fictum 

536.  Sic  A,  nisi  quod  APUTXOSSi(^Win.  prob.  ejccillam,  in  quo  nos  se  ec- 
cillam  latere  suspicatur  Bitschelius  Aput  B  cum  A  nos  eccillam 
Bothius,  Bentleius ,  lomanus  p.  07.  nos  ex  illa  B.  nos  hec  illa  C b\ 
nos  hoc  illa  D.  nos  haec  illa  Z.  Amhrosiani  scriptura  ahutitur  Hen- 
ricus  Schenld  Plaut.  Stud.  pt.  624=  (IS)  537.  orTUMKSTiAMisToc.M- 
oKAHMiNrsKRiT  •  •  •  •  f^t-iam  quadr.jv.QOW—  (hac  quinque  duhiae)  A 
Optumum  est  lihri praeter  A  morai  Lachmannus  lect.  aest.  Berol.  a.  1817 
2J.  3.  niorae  BC.  more  DFZ  De  exitu  cf.  Luchsius  Studemundi  Stud. 
vol.  1  p.  60  et  Brugmanus  p.  21  Ep.  lam  cum  FZ,  Bitschelius 
Totum  V.  Pamphilippo  cum  BCD  dedit  *Bergldus  (qui  tamen  in  se- 
quentihus  jworsus  aliam  scquitur  distrihutionem ,  quam  refutaham  Act. 
Soc.  phil.  lAps.  vol.    VI  p.  304j          aput  B  Post  aput  crasa  e  in 

B  538.    1'RIUSQUAMABIspraese(^ese  duhiae) cnteted- 

hnicapo  quadr.jiA)(i((}(idtih.) (nmsigerequadr.Jimvs  duh.)i'MlH)iA) 

A  Priusquam  C  praesente  te  et  hoc  scripsi.  presentet  huic  BC. 
pr^sentet  huic  D.  praesente  te  huic  FZ.  praesente  ted  huic  cum 
Gu}/rto   Bitschelius  apoloprum   facero   MueUcrus   Pros.  Pl    p.   Uiii. 

apolo<^iim  me  agoro  servato  to  Acidcdius         unu  B 


78  PLAVTI  IV  1,  33—39 

rAMrillLIPPVS 

Maxiime. 

Antipho 

Fuit  olim,  qiiasi  ego  siim,  senex.    ei  filiae 

Diiae  eraiit,  quasi  uuuc  meae  suut.    eae  erant  duobus  nuptae 

friitribus ,  540 

Quasi  nunc  meae  sunt  uobis. 

Pamphilippvs 

Miror,  quo  euasurust  apologus. 
Antipho 

Erant  minori  ei  adulescenti  fidicinae,  tibicinae: 

Peregre  aduexer;it,  quasi  nunc  tu.   sed  ille  erat  caelebs  senex, 

Quasi  ego  nunc  sum. 

Pamphilippvs 

Perge  porro:  praesens  hic  quidemst  apologus. 

Antipho 

Deinde  senex  ille  illi  dixit,  quoius  erant  tibicinae,  545 


539.    »L\XirME:^FUITOLmQUASIEGOSUMRENEXETFILIAE   A  Pam- 

pMIippo   dedi,    quae  Epignomo   adsignaverat  liitschelius  cum  F Z 

nunc    ^go    JUtschelius  senex    ei  C.     senexei  B.     senex    ei    et  (ei 

sup.  scr.  D^J  DFZ  fili^  C  540.  duakerantqijasinuncmeae- 

suNTEAEER(\.NTi)UOBUS (praeter    nuptae    vid.   velut  n   litterae 

spat.  essejFRATmjiVH  A  Du^   C  meg   Cl)  eaej   ae^   C. 

ase  D  niiptg   G  541.  quasinuncmeaesuntuob ("isi^^mi 

n 
/^uaf/r.yRoiiQTJOEUASURUST  et  in  proprio  vcrsu  apologtjs  A  nuc  D 

sint  Z       me^  C       PA.]  E  D.     om.  C  in  princ.  versus       quorsum 

euadat  Beckcrus  Studemundi  Stud.  voJ.  J  p.  311        euasurus  est  F 

542.  A  praem.  D  KUANT.MiNoJijKfrcZ  i,  T)uvel  k,  TMDULKscKNTJFr- 

dicinaettibicina  A  Aereminori  illi   B.     A.  aereminori  1).     Aere 

minori   illi  pracmisso  spatio  C.     An.   minori  illi  Z.     An.  Minor  ille  F. 

Krant    minori    illi    Geppertus    Stud.    Pl.    vol.    II  p.   7    cx    A    profcrt. 

Frater    minor    illum    radulescentum    fidicinas,    tibicinas  cum  proximis 

iungensj    Bugge    Philol.    vol.   31   (a.  ls72)   p.  250.     ?]rat   illorum   uni 

Bitschclius.     Krat   minori   illi   Bcrgkius   I.  s.  s.  p.  34S  adulescenti 

fidicinae   tibicinae  scripsi.     adulescenti   fidicina   et  tibicina  BCD  cum 

A.  adulescenti  fidiciiiii  ct  tibicinam  Z.  adolesccns  fidicinam  et  ti- 
bicinam  F.  adulescenti  [(^uasi  nunc  tibij  tibicina  Jiitschelius  Erat 
adolescenti  minori  Guyetm  '  643.  rERKGRKADUKXKKATQiJASiNUNC- 
TUSKDiLLKKRAr<'AKLKi'ssK.NKX  A  si  illc  D  E  eiat  (r  sup. 
8cr.)  D           celebs   DFZ.     celeps  C          cclepsenex  B          544.  qua- 

SIEGONUNrSTT.M4t^I'KIlf;KI'()RltOI'RAKSKNSHI('QUIDE    Ct    in    nOVO    V.    ESTA- 

roLOGTJS    A  ef,'onuno   J)  J*A.]  E  I)  pergc   cx  ])ergo  C 

porro    B    cum    A.     obsecro    reliqui  prcscns    jwacmisso    spatio 

B.  presens  CD  presens  est  hic  quidcm  F  quidem  est  apo- 
logus  libri  cum  A         quidfin    apologust   Bothius          545.  A  pracm.  D 
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Quasi  ego  nunc  tibi  dico: 

Pamphilippvs 

Ausculto  atque  animum  aduorto  sedulo. 
Antipho 
^Ego  tibi  meam  filiam,  bene  quicum  cubitares,  dedi: 
Nunc  mihi  reddi   ego  aequom  esse  abs  te,   quicum  cubitem, 

censeo/ 

Pamphiltppvs 

Quis  istuc  dicit?    an  ille  quasi  tu? 

Antipho 

Quasi  ego  nunc  dico  tibi. 
^fmmo  duas  dabo'  inquit  ille  adulescens  ^una  si  parumst:  550 
Et  si  duarum  paenitebit'  mquit  ^addentiir  duae.' 

Pamphilippvs 
Quis  istuc,  quaeso?  an  ille  quasi  ego? 

Antipho 

Is  ipse  quasi  tu.   tiim  senex 
flle  quasi  ego  ^si  uis'  inquit  ^quattuor  sane  dato, 
Diim   equidem  hercle   quod  edant  addas,   meiim  ne  contrun- 

cent  cibum.' 


DEINDESENEXILLECwZ  I) TCUIUSEEATTIBICINA  A  Dein 

Botliius  Deindesenex  illeillidixit  D  illi   om.  F  cuius   libri 

cum    A  erant    tibicinae    Bugge    PhiJoJ.   voJ.  31    (a.  1S73)  p.  250. 

erat    tibicina  ('tibi  cina  B)   libri  cum  A.    cf.   v.  542  546.    QUASI- 

EG0NUNCTIBIDIC()4t=AUSCyLT0ATQ  :  ANIMUMADUORTOSEDULO     A  PA.] 

E  Z)2       adque  C       547.  Sic  A,  nisi  qiiod  cubitares  A      AN.]  E  D^ 
meam  tibi  lUtscheJius  cum  BotJiio       qui  cum  B  CD       cupitares  C 

548.    NUNCMIHIREDDIEGOAEQirOMESSEQUICUMCUBlTEMCENSEO    OmtSSO 

abste  A  aecum  B.     aequum  CDFZ  abste  BCD        qui  cum 

BD  CUpitem     C  549.     QUISISTUCDICITANILLEQUASITU^fQUASI- 

EGONUNCDicoTiBi  A  quasi  tu  . .  .  .  inquit    ille    om.  B,    uno   versu 

comprehendens  Quis  istuc  .  .  .  parum  est  quasitu  CD  550.   im- 

MODUASDABOlNQriDILLEADULESCENSUNASIPiVRUMST   A  PcrSOn.   Spat. 

praecedit  in  CD.  ^  In  nonnuJJis  exempJaribus  hic  ioquitur  Pamphi- 
Jippus' :  Piiis  adolescens  DFZ  si  parum  ('siparum  Cj  est  Jibri  prae- 
ter  A  551.  Sic  A,  nisi  quod  vxCmin.prob.  o>:nite]ut  Et  om.  F  si- 
duarum  D  penitebit  B.  poenitebit  C  inquid  C  due  C  552.  Ab 
lioc  versu  usque  ad  v.  582  deficit  A  Spat.  om.  C  queso  C  an- 
ille  B  ANT.]   om.'BCD  sine  spatio  tum  AcidaJius.    om.  Jibri 

553.    si  uis]   suus  BC  quatuor  DFZ  554.    Dum  equidem 

(^equem  B)  BCDZ.  Dum  quidem  F,  BitscheJius  cum  Pambino:  cf. 
ProJeg.  Trin.  p.  LXXIX  ct  llibbecldus  de  part.  p.  40  quod]   qui- 

dem  F         quod  edant]   quo  dedant  B.     quod   edint  AcidaJius         coii- 


80  PLAVTI  IV  1,  49-51) 

Pamphilipi'vs 

Videlicet  parciim  fuisse  illifm  senem,  qui  id  dixerit,  555 

Qudm  ille,  illi  qui  pollicetur,  eiim  cibum  poposcerit. 

Antipiio 

Videlicet  iuaequom  fuisse  illum  lidulescentetn,  qui  flico, 
Vbi  ille  poscit,  denegarit  d;ire  se  granum  tritici. 
Hercle  qui  aequom  postulabat  flle  senex,  quando  quidem 
Ffliae  illae  dederat  dotem,  accipere  pro  tibicina.  560 

Paaiphilippvs 

Hercle  ille  quidem  certo  adulescens  ddcte  uorsutus  fuit, 
Qui  seni  illi  concubinam  diire  dotatam  noluit. 

Antipho 
Senex  quidem  uoluit,  si  posset,  indipisci  de  cibo: 
Quia  nequit,  qua  lege  licuit  ueile  dixit  fieri. 
Tiat'  ille  inquit  adulescens.  4acis  benigne'  inquit  senex.  565 


truncent  i^,  Pms.   contruncent  I?C7>.  cotrucet /^       cybum  J).    cibil  J5 
V.  005 — OCiO  desperatos  esse  dicit  Muellerus  Nachtr.x^AO     555.  Vers.  delet 
Guyetus       Videlicet]  Videtur  F        parcum  ex  partum  (c  sup.  scr.)  B 

fuisse  illum  Guyetus.     illuni  fuisse  lihri,  nisi  quod  frusse  Z        id 
J.omanus  p.  67.  om.  libri.     hoc  Bryardus  556.    Quom  ille,  illi  qui 

pollicetur,  enm  liitschelius :  ^quamquam  Quom  ille  sibi  qui  pollicetur  eum 
magis  etiam  placiturum  sit\  Qilo  ille  illi  poUicetur  qui  eum  B:  item 
reliqui,   nisi  quod   quoniam    ah    initio   CJ)F,   qm  Z,   policetur  F 

Kihil  profeccrunt  Dousa  et  Acidalius         cybum  Z>  557.  Vide- 

tur  ut  v.  555  F  inaequom    fuisse   illiim   scripsi.     non  fuisse   illum 

nequam  inmisso  glosscmnte  BCJ).  fuisse  illum  ncquam  F Z.  ne- 
quani  fuisso  illum  JlitsclicUus  cum  Bothio  et  J.omano.  non  fuisse 
illam  aequom  vel  non  aequom  fuisse  illura  Seyfjertus  J^hilol.  vol.  25 
(a.  i.S'6'7y  ]).  440  adulescentom  Z.     adolescentem    J<\     adulescentia 

JiCJ)  558.    illeposcit  J)  denegarit  Acidalius.     denegauit    lihri 

.  darese  J).     se  dare  Camerarius  V.  OOi).  500   tales  edidit  Jiit- 

schdius:  Quin  licrcl';  a»  quoni  postulabat  senex,  quandoquidem  liliae  |! 
Quam    ilb'    dederat   doteni ,    accipere    eum    uoluit   pro  tibicina  559. 

Hercle  qui  aequom  J^leckeisenus  Misc.  crit.  p.  'i!K  hercle  quia  equni 
7i.  llercle  quia  <'rinuin  C.  Horcle  quia  aequum  J)J^'Z.  Quiii  herclo 
aequom  Jiothius.  Hercle  (luiii  ae.  Acidalius.  Herclo  quidoin  ao.  Spenge- 
lius  Jnaut.  p.  77  illesenex  J)  quandoquidem  FZ  560.  ilh^  BCJ). 
ille  JHus  pro  susjiccttim  Vcrha  tradita  dcfendit  Heyffertus  J%ilol. 
rol.  25  (a.  Js07)  p.  440  ct  Spengclius  J'laut.  ji.  77:  cf.  MucUerus  J'ros, 
J'l.  p.  142  561.  hercle  quia  eqnm  iUo  Ji  certe  Z  adolescens 
J)J^Z        uersutus    F  suit    C  562.    Qui  seni  JiF.     quis   enim 

CJ)Z  563.    i)08cet  1)J''Z  dcoibo   JiCJ)  564.   nequid    CJ). 

neqiiiuit  Z  565.  Spat.  pracccdit  in  J)        Ante  facis  spat.  C J) 
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^Habeon  rem  pactam?'  inquit.    ^faciam   ita'  mquit  *ut  fieri 

uoles.' 
Sed  ego  ibo  intro  et  gratulabor  uostrum  aduentum  filiis. 
Poste  ibo  lautum  m  pyelum:  ibi  fouebo  senectutem  meam: 
Post  ubi  lauero,  otiosus  u(5s  opperiar  accubans. 

Pamphilippvs 
Graphicum   mortalem  Antipbonem:    ut   apologum  fecit  quam 

fabre.  570 

Etiam  nunc  scelestus  sese  dilcit  pro  adulescentulo. 
Dabitur  homini  amica,  noctu  quae  in   lecto  occentet  senem: 
Namque  edepol  aliitd  quidem  illi  quid  amica  opus  sit,  nescio. 
Sed  quid  agit  parasitus  noster  Gelasimus?  etiam  ualet? 

Epignomvs 
Vidi  edepol  hominem  haitd  perdudum. 

Pamphilippvs 

Quid  agit? 
Epignomvs 

Quod  famelicus.  575 


567.  Priscianus  VII  10  (Gr.  lat.  II  p.  293,  12):  et  filiis  tamen 
in  eodem  genere  dictum  est  .  ,  .  Plautus  in  Sticho:  *^ego  ibo  .  .  . 
filiis'  pro  filiabus 


afacis  B  benigne  ex  benegne  D  inquid  B  566.  Habeonrem  B. 
Habe  on  rem  C       pactam  Acidalius.    factam  lihri,  nisi  quod  A  factam  D 

ita  inquid  BC  567.  uestrum  F  568.  Poste  ibo  \dM.i\\m  Fleclc- 
eisenus.  Postea  ibo  lauatum  lihri  in  pyelum  Lamhinus.  in  pilum  fin- 
pilum  BC  et  spat.  ante  m  B)  lihri  Post  lauatum  in  pyelum  ibo:  ibi 
liitschelius:  at  cf.  Opusc.  philol.  vol.  II  p.  544  ibo  ^9?*o  ibi  F 
569.  Poste  Fleckeisenus  ociosus  ^  opperiar  (dlt.  p  ex  o  ut  vid.)  C. 
operiar  F  accubans  Pylades.  accumbans  faccum  bans  B)  BCDF. 
accumbens  Z  570.  PA.]  E  IJ-  in  spatio  Gra  phicum  jB  fecit  quam 
def.  Brixius  Nov.  annaJ.  vol.  10 1  (a.  1870)  p.  778.  fecit  deleto  quam 
Ixitschelius  571.  Spat.  praeccdit  in  CI)  Etiam  lUtschelius  cum  Bothio. 
It  iam  !>.  id  iam  CZ)i*'Z.  Vt  etiam  ylaVZa/ms  sese  Dousa.  ease  lihri. 
se  esse  Acidalius  572.  iulecto  B  occentet  Pistoris.  acentet  B. 
accendet  CDZ.    accedet  F        573.  Spat.  praemittunt  CD        nanquo  F 

opus  sit  Camcrarius.     opos   sit  B.     possit  reii'j[ui:   cf.   Buechderus 
de   decl.  p.  6   ct  Bugge  Nov.   ann.   vol.  107  (a.  1873)  p.  403  Post 

hunc  V.  integram  scacnam  intercidisse  s.uspicatur  BergJcius  Diar.  an- 
tiqu.  stud.  a.  Is50  p.  34S:  qiicm  rcfutavi  Act.  soc.  pjhil.  lAps.  voJ.  VI 
p.  303  sq.  V.  575.  576    integri    in    solis  DFZ  cxstant:    in  unum 

contraxit  B  omissis  haud  ]jerdudum  ....  uocasti  hominem.  Cuius 
crroris  societas  ad  C  ita  pertinuit,  ut,  congruens  in  reJiquis  cum  I), 
pro  haud  perdudum  haheat  ad  caenam  et  ne  erasum  ante  C^uidagit 
(sic)        575.  aedepol    FZ 

PJjAVTI   SXICHVS  6 


82  TLAVTl  IV  1,  70     2,  4 

PAMriiiLirrvs 

Qum  uocasti  liominem  iid  te  ad  cenam? 

EriGSOMVS 

Ne  quid  adueuiens  perderem. 
Atque  eccum  tibi  liiimm  in  sermone:  praesens  esuriens  adest. 

Luditicemur  bominem. 

]<]pl(iNuMVS 

Capti  consili  memor('m  mones. 


^) 


GELASIMVS.     PAMPHILIPPVS.     EPIGNOMVS 

Gelasimvs 
******* 

****** 
*       ■        *  *  *  *  *  * 

Sed  ita  ut  occepi  narrare  uobis:  quom  liic  non  adfui, 
Ciim  amicis  deliberaui  iam  et  cum  cognatis  meis.  580 

fta  mi  auctores  fuere,  ut  egomet  me  liodie  iugularem  fame. 
Sed   uideon   ego   Pampliilippum   citm   fratre   Epignomo?     iit- 

que  is  est. 

576.  iiocasti  hominem  atl  te  ad  cenam  lUtschelius.  uocasti  hominem 
ad  cenam  fad  C(.'iiam  1).  adcenam  C)  JiCDFX,  uhi  hominem  uocasti 
Guyetus,  uocaniBti  hominem  Jiothius,  uocasti  homonem  Spengelius  Flaut. 
j).  cS6'         nequid  BCD  Adueniens  ne  quid  cum  BotJtio  Ixitsc-Jiclius. 

Ne  adueniens  (juid  Guyctus  pdedere  B  577.  ec  cum  C.  ectum 
Ji'  Atque    eccum   lupum  Jiitschctius.     Eccum  tibi  lupum   idem  in 

ndnotatione.  cf.  Nucllcrus  Pros.  Pl.  p.  347  insermone  CJ)  ad 
est  B         578.  consili  B.     consilii  CJ)FZ 

Act.  JV  scaena  2         GELASIMVS    PAMPHHlPVS    EPIGNOMVS 

Ji:    om.   C.     GELASIM'    PARASIT^    PAPHILIPP'    EPIC    NOM'    ADO- 

LESCS-II-  />■'.  Gelasimus  (Gelasinus  J^)  Parasitus.  Pamphilippus 
Epignomus   adolcscentcs   duo  (ddio.  II.  Zj  ¥Z  J*ersonarum  notis, 

nisi  ubi  contrariiim  tcstamur,  in  hac  quoque  scaena  carcnt  CJ)  Jnitium 
scaenae  intercidisse  Acidalius  vidit  579.  G  ^>ra('?«.  JD^  Sed  ita  ut 
AcidaUus.  Sed  ("ed  J).  ed  cum  s])at.  Cj  ita  quod  Jihri.  Est  ita  ut  J.amhi- 
nus.  St,  ita  ut  J)ousa  JC.rpl.  JV  10.  Sed  (id  quod.  .)  Bothius  uobis: 
quom  Jiitschelius.  uobis,  cnm  rultjo  cum  lihris.  uobis:  dum  (iocllcrus 
in  Jrin.  v.  si)'}  non  cum    rasura  unius  littcrae  post  cam  voccm  Ji. 

modo  Acidalius  5«1.  Ita  |  Id  J.amhinus  mihi  lihri  auctores  (\i 
sup.  8Cr.)  JJ.     autores  F  cgo  met  JJ  '  Totum  versum  nescio  an 

talem  potius  poeta  dedcrit:  Ita  mihi  anctor('s  fuere  ut  mc  hodie  inpula- 
rem  fame'   Jiitschclius  uuguldroni  G         582,  uideo  ue  ego  m(;t  m(! 
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Adgrediar  hominerQ.    exspectate  Pamphilippe,  o  spes  mea, 
0  mea  uita,  o  mea  aoluptas^  salue.    saluom  gaudeo 
Peregre  te  in  patriam  redisse. 

Pamphilippvs 

Credo:  sahie^  Gelasime.        585 
Gelasimvs 
Vahiistin  bene? 

Pamphilippvs 
Silstentatumst  sedulo. 

V  Gelasimvs 

Edepol  gaitdeo. 
Edepol  ne  ego  nunc  mihi  medimnum  mille  esse  argenti'  uelim. 

Epignomvs 
Quid  eo  tibi  opust? 


hodie  B.  uideo  nee  go  C.  uideoneego  D  pampliilippum  cuni  fratre 
epignomo  Uhri,  nisi  quod  fratre  pignomo  BCD.  Pamphilum  cum 
fratre  suo  Epignomo  BitscheJius.  Pamphilum  una  cum  fratre  Epi- 
gnomo  Kochius  Emend.  Pl.  p.  17  his  est  D  583.  Ad  grediar  B. 
aggrediar  F Z  exspectate  scripsi.     sperate  lihri.     o  sperate  Loma- 

nus  p.  68,  mtschelius.  exoptate  Luchsius  Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  30 
pamphilippe  o  spes  fbspes  BCD)  mea  BCDFZ:  cf.  xjraef.  Verha 
OSPESMEA  etiam  in  A  sunt  (uhi  primicm  novae  paginae  versum  ca- 
piumtj ,  nisi  quod  o  adiecit  corrector.  Pamphile,  o  salus  mea  BitscJie- 
Jius:  cf.  Luchsius  l.  s.  s.  584.  omeauitaomeauoluptassaluesaluuim- 
GALDEoJ.  omea,  utroque  Joco  C,  posteriore  B  salue  D  saluum  Zi6n 
cum  A  585.  peregreteinpatrla.mrediisse4^credosaluegelaslme 
A  ie  BC  ciim  A.  om.  DFZ  ^Non  opus  est  transpositis  in  patriam  te' 
lUtsclieJius  inpatriam  J5  C ,  redisse.  Pamph.  Credo:  salue  sm/me^' yl. 
redisse  saluum.  PA.  Salue  D  (pers.  add.  D^j  FZ  et  spatiis  pro  pers.  rc- 
Jictis  B  C,  nisi  quod  sal  uegelasime  B.  redisse.  salue.  PAMPH.  Salue  Bit- 
scheJius.  586.  G  praem.  D^  ualuistinj}EXe4j:!:^ustentatui\le^tsejj[- 
loede-polgaudeo  A  P  inscruit  D^  sustentatumbt  Geppertus  ex  A 
profert  Stud.  VJ.  voJ.  II  p.  53.  sustentaui  Jibri  praeter  A  (et  07nisso  quidem 
ante   eam   vocem  spatio  CD),  liitscJteJius        G  IP  587.  edepolxe- 

EGONUNcaiiHiMEf^i-eZ  o)m(Jitteris  edi  incertis^UM^immy^vel  ivilleessk- 
AUGE  et  in  novo  v.  tiuehm  A  P]depol  ne  ego  nunc  mihi  medim- 
nnm  MueJJerus  Nachtr.  p.  144  MueJJeroque  teste  Studcmundus.  Edepol 
ne  egomet  mededia  nc  B.  Edepol  ne  fEdepolne  D)  egomet  mihi 
mediam  fmedia  F)  nunc  CDF  ct  modium  2^^'o  mediam  suhstituto  Z. 
Edepol  ne  ego  nunc  mihi  modium  liitscJieJius.  Edepol  ne  ego  mihi 
nunc  modium  Ilcrmannus  Opusc.  voJ.  VIII  p.  410  argenti  uelim 
B  cum  A,  BijJadcs.     uehm  argenti  CDFZ  588.  Sic  A,  nisi  quod 

EO  ct  TE  tibi   opus   est  B.     opus   est  sine  tibi  rcJiqui  practcr  A 


84  PLAVTI  IV  2,  10-14 

Gelasimvs 
Ilunc  liercle  ad  cenam  itt  uoceni,  tc  non  uocem. 

Epignojivs 
Atluorsum  te  fabulare. 

Gelasi]mvs 
IUiid  quidem,  ambos  iit  uocem: 
Et  equidem  si  posset,  ego  iam  uos  inuitassem  domum      590 
Ad  me,  sed  mihi  in  sinu  tunicae  nihil  est,  atque  hoc  scitis  uos. 

Epignomvs 
Edepol  te  uocem  lubenter,  si  superfiat  locus. 

Gelasimvs 
Qum  tum  stans  obstnisero  aliquid  strenue. 

Epignomvs 

Immo  unum  hoc  potest: 

Gelasimvs 
Quid? 

Epignomvs 
Vbi  conuiuae  abierint,  tum  ut  uenias. 


GE.]   spat.   om.  JjCJ),    et  CJ)  quidem  in  principio  versus  ad 

cenam  (adcenam  B.     ad  c§nam  Cj  hercle  Ubri  praeter  A  uocemte 

C  589.    A]n;<)KSUiMTKFABULARE:{^ILLrr)QUIlJKMA]\IBOSUTU()CEM   A 

Adnorsumte    (te   ex  est  ut  vid.)   C  fabulare.    GE.    illud    quidem, 

ambos  Gruterus  cum  yi:  'quac  verha  excepisse  in  proximo  versu  uolui 
dicere  vidctur  (cf.  Mus.  philol.  n.  VJJ  p.  312  =  Oimsc.  vol.  JJ  p.  437), 
qui  tamen  versus  haud  scio  an  intcrciderit^  liitschcJius.  fabulare  illud 
qnidem  ambos  lihri  praeter  A.  fabulare  illud  quidem.  GE.  ambos 
Camerarins  V.  ofJO.  591  soliis  A  scruavit  590.  ¥/rv/vel  ijquiukmsi 
et pa^ilo post  i(:(ri.i- ojy^v/vel  i,  'lyvdsisvrvAHHJimHmC:  A,  unde  quae  supra 
uostrae    cenassem   domi  Bugfje  Jiitscheliana  lectione  nisus   I^hilol. 

vol.  31  (a.  Is72j  p.  250        591.  admkskd  •  •  uj.ns  •  •  o A(duhia)mnu,- 

j-:sTAT(t'cZ  v.jn  •  norsciTisuos  A,  quae  duhitanter  supplcvit  Locivius  nihil 
est  atque  hoc  scitius  Bugge  loco  ad  v.  5U0  alluto  scitiust  in  fine  legit  Gep- 
p^rtus  Pl.  Stud.  vol.  IJ  p.45  Versuum  sede  mutata  locum  sic  scrihit 
Buggc  Op.  ad  Madvigium  p.  183 sq.:  Ad  uio  ad  cenam  uos,  uolebam.  niljil 
est  atque  hoc  scitins  ||  P^t  equidem  sei  uocitassetis,  uostrae  cenassem  domi 
592.  KDi:POLTKUn(KMKUiiK.NTKHsisurKKFiATKO('Us  A  Hbenter  lihri 
praeter  A  super  fiat  B  C.  superfuat  JJousa  593.  Sic  A,  nisi.  quod 
QUINTUSTANS  et  UNDM  (^uin  tum  stans  Scaligcr,  Bothius.  Quin  tu 
stana  BC  (^ns  ex  s  ut  vid.j  J)  cum  A  ante  correcturam:  unde  Quin  tu, 
«tans  J'ylades,  Quin  tuV  stans  Js.  Fordanus.  Quin  tu  stas  JZ.  Quin 
et  stans  Guyeius  obstusero  C.     obstruxero  7*'  594.  (ivi\\)^\mi- 

COXUIUAKAIJIKKINTUTTU.MUKMAS  l^  UA  KAK  Ct  in  nOVO  VCrSU  TATITUAK 

conuiue    D.     conuiuQ    C  abierint   Z  cum   A.     abirent    JiCJ).     ab- 


IV  2,  14-19  STICHVS  85 

Gelasimvs 

Vae  aetati  tuae. 

Epignomvs 
Vasa  lautum,  non  ad  cenaui  dico. 

Gelasimvs 

Di  te  perduint.  595 

Quid  ais,  Paraphilippe? 

Pamphilippvs 

Ad  cenam  hercle  alio  promisi  foras. 

Gelasimvs 

Quid,  foras? 

Pamphillppvs 
Foras  hercle  uero. 

Gelasimvs 

Qui  malum  tibi  lasso  lubet 
Foris  cenare? 

Pamphilippvs 

Vtriim  tu  censes? 

Gelasimvs 

Iitben  domi  cenam  coqui 
Atque  ad  illum  renilntiari? 


ierunt  F  tura  ut  BitscheUus.  tum  libri  praeter  A  uae  aetati  tu§ 
B.  u^  aetati  tu§  Z.  ue  aetati  tu§  CF.  ut  {sup.  t  scr.  \x)  ^tati  tue 
T>.  cf.  Lorenzius  Philol  vol.  30  (a.  1S70)  p.  431.  Euax  attatae  Bit- 
schelius.  Vae  uitae  tuae  reiecit  Bitschelius,  quod  tamen  commendat  Fleck- 
eisenus  Ep.  crit.  p.  22  595.  Spat.  om.  D  Sie  A,  nisi  quod  tk 
Vasa]  Vua  libri  praeter  A  adcenam  B.     ad  cenam  D.     ad  ce  nam 

C  Dite  C.  Dii  te  F  x^erdunt  BCDZ.  perdiunt  F:  corr.  Fius 
596.  Sic  A,  nisi  quod  AGis  et  promisi  G  praem.  D^.  spat.  CD^ 
ais  AcidaUus.  agis  Ubri  cum  A  pamphilippe  Ubri  cum  A.  Pam- 
phile  BitscheUus  ad  cenam  B.  ad  cenam  D.  adc^nam  C  hodie 
hercle  BitscheUus  promissi  B  597,  Sic  A,  nisi  quod  quidmalum 
et  LiUET  PA.]  om.    B  sine  spatio         ercle  B         De  Quid  (A)  cf. 

Bergkius  Beitr.  p.  55       hbet  Ubri  cum  A       598.  FORiscEXAREyTKUM- 
TiCENSESiUBENTUDOMiCENAMCOQUi   A  foris]    tibi  foris  DZ  (tibi 

servantes  ante  lasso^.     'Quo  sic  quispiam  utatur : 

G.  Quid  forasV    P.  Foras  hercle  uero.    G.  Quid  malum  lasso  lubet 

Tibi  foris  cenareV    P.  Itan  censes?    G.  lube  domi  cenam  coqui'. 

BitscheUus       cenare  C       Utrumtucenses  C       iubendo  mi  cenam  (^mice- 

nam  D.    mi  cenam  C)  BCD.    iubedum  mi  cenam  F.    iubedum  mihi  ce- 

nam  Z.  iube  domi  cenam  cum  Camerurio  BitscheUus       599.  atq-adjllim- 


36  TLAVTl  IV  2,  19— 2G 

PAMrmLiPPVS 
Soli^s  ceiiabo  domi? 

Gelasimys 
Non  euim  solus:  me  uocato. 

Pampuilippvs 

At  ille  ue  susceuseat,  600 

Mea  qui  causa  sumptum  fecit. 

Gelasimvs 

Facile  excusari  potest. 
Milii  moclo  auscultii:  iube  ceuam  domi  coqui. 

Epignomvs 

Nou  me  quidem 
Faciet  auctore,  Lodie  ut  illum  decipiat. 

Gelasimvs 

Nou  tu  hiuc  abisV 
Nisi  me  uou  perspicere  censes,  quid  agas.    caue  sis  tii  tibi: 
Nam    illic    liomo    tuam    hereditatem    iuhiat    quasi    esurieus 

lupus.  C05 

N<')u  tu  scis,  quautum  aftiicteutur  homiues  uoctu  hic  lu  uiaV 

iu<:NUNTiAiu4^.S0LyscENAUii)0Mi  A  adqiie  C  renunciari  Z  cenabo 
li  F.  crnabo  CT).  coenabo  Z.  cenabit  in  A  fuisse  irutat  Jlilschclius 
addem.-^quod  cave  defcnsum  eas'  GOO.  nonknlmsoi.usmkiocatoIJ. 
ATiLLKNKSUsrENSEAT  A  GEL.]  sput.  0)11.  C  ncsus  (ne  sus  C)  cen 
seat  JiC.  nesuscenseat  D  GOl.  Spat.  praeviittit  C  Sic  A,  nisi  quod 
EK(  iT4|:FAriLKEX(;usAia  suptuiu  i>  602.  ^ic  A,  nisi  quod  aus(  ri.- 
TAiUiJKDOMicENAMCOtiUi  iube  ccnam  (^cgnam  C)  domi  lihri  praeter  A. 
(iomi  cenani  iube  Jiitschelius.  iube  domi  cenam  Camerarius  cuvi  A 
Nou  lue  FZ  cum  A.     Nonme  JJ.    Non  (o  ex  uj  me  C.    Num  me  JJ 

603.    Sic   A,   nisi   qUOd   UINCAIUS  604.    NISlMENONPEKSriCERECENSES- 

QUlDAGASCAlJESiSTrTim  A         niononperspiccre  J)        tibi   fbi   e  corr.) 

C  605.    NAMlLLI(:il()M()TUAMHHIli;j>|TATi;M]NlirATt^CASIi;SLKIKNSL\)- 

PC8  A  illic  homo  tuam  hereditatem  inhiat  libri  cum  A,  nisi  quod 
tuam  (nn.  D\  tum  habent  JiCJJ-Z  (correctum  a  JHo),  li(;re«litatein  Z. 
iiihiat  iile  homo  hererlitatem  tuam  liitschclius  inhiat,  essuriens  hi- 
pust  FhcktiHcnus  G06.  Sic  A,  nisi  quod  tiUAMi;KELi(JTENTUR  Non 
tu  scis  quantum  Kampannus  de  IN  praep.  p.  U.  Non  tu  ecis  quam 
("NontuBci»  C  ct  quam  m  ras.  idemi  libri  cum  A.  Nonne  tu  scis  quum 
JiitscheUus.  Non  tu  BciH  quanui''  F leckeisenus.  Non  tu  Bcis  ut  Guyetus. 
Cf.  Bcckerus  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  :^S7  alfUctentur  J',  Camera- 
rius.  efflictentur  rcliqui  Ubri  cum  A,  etiam  'nonnuUi  vetcrcs  Ubri* 
J^mbini         inuia  BCJJ 


IV  2,  27-34  STICHVS  87 

Pamphilippvs 
Tanto  plureis;  qui  defendant,  ire  aduorsum  iilssero. 

Epigkojivs 
N(5n  it,  uon  it:  quia  tanto  opere  suades  ne  bitat. 

GELA^fMVS 

lube 
Domi  milii  tibi  tuaeque  uxori  celeriter  cenam  coqui. 
Si  hercle  faxis,  non  opinor  dices  deceptiim  fore.  610 

Paslphilippvs 
Per  lianc  tibi  cenam  mcenato,  Gelasime,  esse  liodie  licet. 

Gelasimvs 
Ibisne  ad  cenam  foras? 

Pamphilippvs  ■ 

Apud  fratrem  ceno  in  proxumo. 

Gelasimvs 
Certumnest? 

Pampiiilippvs 

Certum. 

Gelasimvs 

Edepol  te  liodie  lapide  percussum  uelim. 

PAarpniLLPPvs 

Non  metuo:  per  hortum  transibo^  haitd  prodibo  iu  puplicum. 


607.  Sic  A,  nisi  quod  deiexdant  et  aduorsum  PA.  VyJadcs. 
EP.  FZ  pluris  BCFZ.  idem  supr.  scr.  D^  Fost  hunc  v.  quae- 
dam  Pamiiliilippi  vcrha,  cj^uihus  metuvi  quendam  simulavcrit,  interci- 
disse  statuit  Seyfjcrtus  Stud.  Pl.  p.  16  608.  Sic  A,  nisi  quod  ope- 

EESUADESNETL7TU  ut  ficZ.yEMTASf^H  ut  Vld.jUJHK  EP.    PyladcS.     GEL. 

FZ,   Bothius  Non  it  non  it  fnonit  D)   quia  BCD  cum  A.     Non 

'it  quia   FZ,    Flcckeisenus.     Non    it,    non    it.     EE*.    quid    Bothius    so- 

loece  tautopere   FZ  suades   ne   bitat   Camerarius.     suades   ue 

fbuadasne    B)    ebitat    ('euitut   Z.     e    bitat    Cj    lihri  praeter    A,    unde 

ebitat    defendit  Loewe  Prodr.  p.  275.     ne  ad  me  bitat  Flecl-eisenus 

GEL.  Camcrarius.    om.  F Z:  spat.  om.  BD       lubo  domi  Flccleisenus 

609.  Sic  A,  nisi  quod  i)^)y\\uu\iTJV>iKi-        tibi  BCDZ.    om.  F.    tibi- 

que  liitschelius  cum  A        Mihi  tibi  tuaeque  Fleckcisenus:  cf.  v.  008 

turque  C         cenam  D         610.  Sic  A        Sihercle  C       611.  Sic  A,  nisi 

quod  ixcENATO  tibi   hanc   Bitschclius         cenam  D.     caenam  C 

coenam   hauc  tibi  Guyetus  012.  Sic'A,  nisi  quod  fouas-^aput  et 

pRuxuM<)^&M^>.  u  corrector  i  addiditj  Ibiu  MucUcrus  Nachtr.  p.  101 

adceuam  CD         aput  B  cum  A         c<^no  C        inproxumo  BCD.    in 

proximo  F       613.  Sic  A       Certum  ne  est  (neest  CDj  libri  praeter  A 

PA.J  spmt.  om.  B        Cestum  C        GEL.]  spat.  om.  B        aedepol 

FZ  tehodie  D  hodie  e  lapide  F  614.  Is<>nmetuopii:iiiior- 


88  FLAVTI  IV  tJ,  36-38 

EriONOMV.S 

Quid  iiis,  GelasimeV 

Gelasimvs 
Oratores  tu  accipis:  habeas  tibi.  G15 

Epi«4^'omvs 
Tuii  pol  refert. 

Gelasimvs 

Enim  uero  si  mea  refert,  opera  iitere. 

Epignomvs 
Posse  edepol  til)i  opmor  etiam  uni  locum  condi  bonum, 
Vbi  accubes. 

I*AMrinLiri'vs 

Sane  faciundum'  censeo. 
Gelasimvs 

0  lux  oppidi. 

TUMTRANSiBoNONPRopiBOiNPUBLicu  A  me  tuo  B  ortum  F 
transibo  libri  cum  A.  ^Vix  licehit  de  traibo  forma  cogitare'  Bitsche- 
lius,  quam  formam  recepit  FkcJceiseiius.  adibo  edidit  liitschelius 
haud  MuelJerus  Pros.  Fl  p.  326.  non  cum  libris  Bitschelius  pupli- 
cum  B.  puLlicum  fp  ex  b  C)  reliqui  cum  A  615.  quidagisgelasimk- 
OKAToiiESTrAcriPiASJiABKASTiBi  A  ais  B,  Acidalius.-  agis  reJiqui 
cum  A       '^eltisineDF      tu  (t\\a.cc.  BD)      2icciip\8  Jibri  praeter  A      016. 

TrAl'UlJlKFKHT^:ENIMIIERf)SIQriI)EMMi:ARKFKIl HE    A  pol 

deJet  KoeJderus  de  vcrJiorum  accentus  etc.  rationep.  24  rc  fert  0  GE. 
FZ:  om.   B  Enim   uero   ei   mea  FJecJceisenus.     enim   siquidem   (%i 

sup.  scr.  l)j  mea  Jihri  2^rueter  A  enim  rcfcrt.  GE.  Si  quidem  Rit- 
scJieJius  Ah  A   ^^^'ofcctus  RitscJieJius  in  adn.  Jtanc  Jiberiorem  ver- 

suum  conformationem  proponit: 

Tua  pol  enim  refert.     GE.  Enimuero  siquidcm  mea  refert,  meam 
Operam  posce.     EP.  Edepol  tibi  opino  unum  locum  etiam  conspicor 
refert.    GE.  Enim  si  quid  Bothius.    cf.  Bugge  TidsJcrift  for  BJiiJ.  voJ. 
VJI  p.  27  mea  refert]   in  ea  refert  Z  mea  opera  RitscJieJius 

617.    PUSSKKl»KI'OLTIBIOPINOUKT!AMUNlL()(UM(:(JNI)ll!(i'c7  p;—  A,   qiKie 

suppJevi  Poscc.  EP.  edepol  RaJmerius  p.  700,  JdtscJicJius  Esse 
cdepol  Dousa  condi  bonum  scripsi  Ambrosiani  reJiquiis  nixus.  con- 
spicor  Jihri  praeter  A.  concedior  Bugge  TidsJcrift  for  IViiJ.  voJ.  VII 
p,  2^  =   l^hiJoJ.   voJ.  31  (a.  1X72)  p.  250  ctiam    uni   locum   unmn 

conspicor  RitsclieJius,  'nisi  unum  uni  locum  etiam  maJes'  addcns  (^unuin 
2>ro  uni  JiotJtiusj  EP.  Possc  edei^ol  tibi  opinor  ctiain  uni  locum  esse: 
conspicor  Acidalius.  Posce.  EP.  J*:depol  tibi  opiuor  etiam  cunicum  lo- 
cum  ego  conspicor  UmpfcnbacJUus  MeJ.  PJ.  p.  37.  Posce.  EP.  Edejjol 
tibi  opinor  etiam  uni  locum  esse  couKjjicor  J^lecJceisoms.    Cf.  MueJJcrus 

PrOS.    l^J.  p.    566'  618.    UBIACCIBI;s4|  SANKFACHINDrMCENSlOOULUX- 

OPPiDi  A  cubes  RitscheJius  sancfaciundum  1)  olux  oppidi 


IV  2,  39-44  STICHVS  '89 

Epignomvs 
Si  arte  poteris  accubare. 

Gelasimvs 

Vel  inter  cuneos  ferreos. 
Tantillum  loculi,  itbi  catellus  ciibet,  id  mihi  sat  erit  loci.  620 

Epignomvs 
Exorabo  aliquo  modo:  ueni. 

Gelasimvs 

Hilcine  ? 

Epignomvs 

Immo  in  carcerem. 
Nam    hic    quidem    geniilm    meliorem    tuom    non  facies.     ea- 

mus^  tu. 
Pamphilippvs 
Deos  salutabo  modo:  poste  ad  te  continuo  transeo. 

Gelasimvs 
Quid  igitur? 

Epignomvs 
Dixi  equidem  in  carcerem  ires. 


C.  oluxoppidi  B  opidi  F  619.  siartepoterisaccubare^I^uelinter- 
CUNEOSFERREOS  A        GE.]  spcit.  0171.  D        cun  eos  B.    cunetos  D        620. 

TANTILLUMLOCULIUBICATEf^ye/  lyLLUSCUBETIDf/Or^.  pOSSis  etiam  CUBITET 

legerejuif^sup.  scr.  HiySATERESi^s  et  tekes  incertissimaejEHT —  A  tantulhi 
Z.  T  dintulum  Bothius  lociUbri  praeter  A  id  mihi  sat  erit  loci  ^0<7aw5. 
id  ('ibi  Fj  mihi  saterest  fsat  est  F Zj  loci  libri  praeter  A.  id  satis  erit 
mihi  liitschelius.  id  mihi  sat  ere'st  loci  Seyffertus  Philol.  vol.  25  (a.  1867) 
p.  447  Tantillum  loci,  catellus  ubi  cubet,  sat,  ere,  est  mihi  Luch- 

sius  Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  45,  sed  ne  sic  quidem  versum  persana- 

tum   eSSe   COnfidenS  621.    EXOR^VBOALIQUOMODOUENI^I^HUCINE^t^IMMO- 

INCARCEREM  A  Exorabo  .  .  .  ueni  Epignomo  tribuit-  Acidalius.  PA. 
exorabo  aliquo  modo.  EP.  ueni  Z  et  omisso  PA.  F  GEL.]  om.  C  sine 
spatio  hucine  B  C D  Z  cum  A.  huccine  i^  incarcerem  C  Q22.  Spat. 
praem.  C  namhicquii)emgeniu:\imelioremtuumnonfacies  et  in  novo 
versu  EAMUSTU  A  Post  quidem  rasura  C  meliorem  genium  libri 
praeter  A  tuum  libri  cum  A  Ante  eamus  pers.  spat.  C  eam  us  B 
tu]    'malim    hinc'    jRitschelius:    cf.   Brixius    ad   Capt.   v.  100  623. 

DEOSSALUTAliODUMOPUSTKAJJTECONTENUUTRANSEU     Ct     ante    VCrsum    hOC 

signum  ■  \ — |  •  A  modo  libri  praeter  A  omnes.    ex  domo  quempiam 

domi  factre  pjosse  annotat  Bitschelius  jooste   ad   te]   postea  ad  te 

(a.die  BCj  libri  xnaeter  A.  post  ad  te  Guyetus  contenuo  def.  Loewius 
Anal.  PI.  p.  184  624.  QuiDiGiTURpixisfcorr.  in  dixti^equldemincae- 
c p;rem iRESQUiNsic vel TJirssERis  A  igitur  B  CD  cum  A ,  Scioppius  Susj). 
lect.  1  10.    agitur  Z.    agis  F       EP.]  spat.  om.  B       iucarcerem  CD 


1)0  rLAVTI  IV  2,  44—50 

Gelasimvs 

(t>uiu  si  iiisseris, 

E('>  qiiuque  ibo. 

EriGNOMVS 

Di  immortales,  liic  quidem  pol  summam  iii  crucem  G25 
Ceiia  aut  praiidio  perduci  potis. 

Gelasimvs 

Ita  iugenium  meumst: 
Quicumuis  depuguo  multo  facilius  quam  ciim  fame. 

ElMGNOMVS 

N()ui  ego:  ista  satis  spectatast  railii  iam  tua  felicitas. 
******** 
Dum  parasitus  mi  atque  fratri  fuisti,  rem  confr(^gimus.      oao 
Niinc  ego  iiollo  ex  Gelasimo  mihi  fieri  te  Catag(^lasimum. 


si  Fylades  cum  A.  om.  libri  ])raettr  A  625.  KO^^uoQ-iBO^^iDifiyeZ  e> 
iMMouTALi:SHic'(ii;iL)K.MiH)i.sriMMAMTXCTvr(:KM  A  EP.  Acidalius.     P 

1)\     PA.    FZ  dii  BCJJ  pol    sumuiam    in    crucem]    iusum 

ma  iucrucem  IJ.  uisumma  incrucem  (ce  e  corr.)  C.  ui  summa  in- 
crucem  JJZ.  summam  in  crucem  F.  ut  in  summam  crucem  Sara- 
cc7iuf>.  in  summam  crucem  (rulitlmius.  uel  summam  in  crucem  Bugge 
Tidskrift  for  rhilol.  voJ.   VII  p.  2S  coll.  Bacch.  002  62G.  Sic  A, 

nisi  quod  cknaut  et  rKKDUCiroTLSKST  Caena  G  potis  Bothius.  potest 
libri  praeter  A       GE.J  G  1)'^       meum  est  Jibri  x^ratter  A    •  627.  Sic  A 

Qai  cum  uis  B.       Quicum  uis  Cl)       de  pu<(no  I)       cumfame  C 
V.  02S.  G30  hoc  ordine  collocant  coque  continuo  BCDFZ:  inverso  A 

628.  KONK(J()I.STAAl'L  TTK  ^  SA'IMSSJ'i;("rATASTMlHl!  AMTUAFKLrClTAS  A 

EP.)  Sic  Acidulius.  PAM.  FZ  Noui  ego:  ista  satis  lUtschelius  in 
adn.  apud  te  deltns  cum  Weisio.  Non  e<^o  isti  apute  satis  B.  Non 
ego  isti  apud  te  (stquitur  spatiumj  satis  ClJ.  uon  ergo  is  tu  apud  te 
satis  F.  non  ergo'  is  tu  apud  me.  satis  Z.  Non  ergo  is  tu?  apud 
me  satis  Ltimhinus.  Num  eguisti  apud  ineV  satis  Sciopjjius  Susp. 
lect.  I  JfJ:  cf.  Mahlcrus  p-  ''>•>  spectata  est  libri  praeter  A  Noui 
ego:  apud  me  satis  spectatabt  niihi  iam  tua  ista  facilitas  liitschelius 
edidit  inta  c  rersus  pnnci}iio  ascito  ct  facilitas  cum  Bothio  scrihtns 
Cf.  Gcppertus  Stud.  l'l.  vol.  11  p.  2  sq.  629.  Excidissc  taltvi  vcrsi- 
culum  jjutat  liitschel ius :  Qua  depugnas  uentris  causa,  homo  nihili,  cum 
ulienia  bonia         Eijo  de  Incuna  duhito  630.  Sic  A,  nisi  quod  Miiii 

€t  coM-UK(JJMi:s  para  situs  C         mihi  iibri  cum  A         631.  nunc- 

Kfj()XOLOKX(;KriAsiM<).MiniKiKKiTKCATA(;KLASiMUM  A  nolo  cgelasimo 
mihi  te  catagelatjimum  lihri  praeter  A,  nisi  quod  e  gelasimo  FZ, 
noUo  BC  (pro  quo  uolo  Fj,  mihite  C,  cata  gelasimum  C,  grdasino  F. 
iJe  nollo  cf.  jiraefatio.  nollo  mi  ex  Gelasiuio  fieri  te  Catagehisimum 
Ritschdius.  nolo  te  cx  Gelasimo  (Jatagehisimum  iicri  Lomanus  p.  (JU. 
nollo  ex  Gelapimo  te  mi  fieri  Catagfdasiinum  Mahlcrus  p.  'i3.  Amhro- 
siani  scripluram  rttinet  Flec/ceiscnus  Excrc.  p.  43 
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Gelasimvs 
lamne  abierunt?  Gelasime,  uide,  nitnc  consilio  capto  opust. 
******** 
Egone?  tu  ne.  mihine?  tibi  ne.  uiden  ut  anuouast  grauis  ?   635 
Viden  benignitiites  hominum  ut  periere  et  protliymiae? 
Viden  ridiculos  nihili  fieri^  atque  fpsos  parasitarier? 
Niimquam  edepol  me  uiuom  quisquam  in  crastinum  inspiciet 

diem. 


632.  633.  lAJVINEABIERUNTGELASIlVIEUIDENIINCCONSILIOCAROOPUST  A 

pro  qiw  versum  liunc  pracbet  B:  lamne  abisti  gelasime  uide  quid 
es  capturus  consilii.  Idem  reliqiii,  nisi  quod  GE.  praem.  FZ,  ge- 
lasine  Jiaiet  F,  spatiwn  ante  uide  C:  unde  duos  hos  versiis  reconcinnat 
mtscheUus: 

lamne  abis  tu?  [abit  profecto].    niinc  consilio  sano  opust. 
[Ambo  abijerunt:  uide,  Gelasime,  quid  capturu's  consili. 

Quem  contra  Ambrosianum  secutus  sum,  nisi  quod  capto  scripsi  cum 
Loeivio:  ex  reliquorum  codicum  scriptura  Beclcerus  Studemundi  Stud. 
vol.  I  j).  208  taJem  effecit:  lamne  abiit?  Gelasime,  uide  quid  sis  captu- 
rus  consili  abis  tu  RitscheJius  cum  Bothio.    abisti  def.  Fleckeisenus 

l.s.s.  ^Ceterum  poteram  etiam:  lamne  abis  tu  ?  hercle  abiit.  pol  nunc  con- 
silio  sanost  oj)us'  Bitschelius  Altero  lUischelii  versu  uide  Gelasime 
est  Lomani,    Gelasime    uide  FlecJceisenus  tuehatur  Cf.  Kiemeyerus 

de  Plauti  fab.  rec.  dupl.  p.  32  sq.  et  Fuhrmannus  Nov.  ann.  vol.  105 
(a.   1S72)    p.   825  634.    Aliquid    excidissc   vidit   Bitschelius,    quo 

in  proximo  v.  egone  et  tibine  referrentur.  'Ludi  multa  possunt, 
explorari  nihil '  liitschelius.  lam  fame  morieris ,  cenam  nisi  tu  tibi 
paraueris    lusit  Niemeyerus  I.  s.  s.  635.   egone^^tuneij^mihine- 

4|:tibine4^uidesutannonastgrauis  /1  Egone?    tu    nae.  mihine? 

tibi  nae  Bothius:  cf.  Fleckeisenum  Philol.  vol.  II  (a.  1847)  p.  92. 
Egone  (Ego  ne  B.  Egone,  e  e  corr.  C)?  tune?  ('tune  ex  tunc  D) 
mihine?  tibi  ne?  (Inihi  ne  tibi  ne  B.  mihi  netibi  ne  C)  libri  praeter 
A^  nisi  quod  tibi  ne  om.  F  uiden  Fleckeisenus ,  Bitschelius  Prol. 

Trin.  p.  CXLIX.     uides  libri  cum  A        utan  non  a  est  B.     ut  anuona 

est   reliqui  636.    UiLENBENIGNITATESHOMINUIMUTPEIlIEElNTEIPKU- 

thymiae  A         Vides  lihri  praeter  A  (sequ.  spat.  in  C)        hominum  ut 

periere  eiAcidalius.   h.oimnum  yjcyIcio  et  libri ijraetcr  A        jjrothymiae  Z 

cum  A.    pro  thimiae  B.    prothimiae  UF.    prothimie  C        637.  Sic 

A,  nisi  quod  uidenridiculos  Vides  lihri  praeter  A  mihili  C 

adque    C  638.    NUMQUA^rEDErOLMEUIUOMQUlSQUAMjNCKASTlNU 

et   in   novo   v.  insi-icietdiem   A  me   uiuom    B   cum  A.     me   ui- 

uum   fmeuiuum  Lfj  reliqui  incrastiiium   inspiciet  diem  B   cum  A. 

in  crastinum  fincrastinum  C)  prospiciet  diem  reliqui.  iii  crajjtinum 
spiciet  cspecietj  diem  Bcrykius  Bcitr.  p.  140,  Bugge  Tidskrift  for 
Bhilol.  vol.  VII  p.  20.  in  crastinum  aspiciet  dieni  MucIIerus  l'ros. 
PI.  p.  101.  in  diem  prospiciet  crastiuum  liitscheiius  Parerg.  PI.  I 
p.  275  sq.  et  in  ed. 
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Nam  milii  iaiii  intus  pcUioue  iiiucea  onerabo  gulam, 
Neque  ego  hoc  committam,  iit  me  esse  omnes  mortuom  di- 

cant  fame. 

639.  Sic  A,   nisi   quod  INTUS   et  ONERADO  mihi  iam  intiis  BC 

cum  A.  'intus  mibi  iam  7^.  intus  mihi  iam  DFZ,  ^non  improbabiUtcr^ 
IxitscheJius  innceii  C F  cum  A.  nincea  BDZ  gi\a,mBCD  640. 
Sic  A,  nisi  quod  committam  ct  MoirnuM  hoc]  'fortasse  hau  fuit 

jiotius,  ut  Bacch.  v.  1037'  Bitschelius:  idem  commendat  Thurau  de 
proti.  dcm.  usu  j).  15  com  mittam  B  ut  homines  mortuum  me 

clicaut  (medicant  BD)  libri  practer  A.  bomines  ut  mc  raortuom  dicant 
Bothius.  ut  me  esse  bomines  mortuom  dicant  Ritschelius  idem  in  A 
csse  arbitratus        fame  BC 
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AOTVS  V 


STICHVS 


More  hoc  fit  atque  stillte  mea  sententia, 

Si,  quem  hominem  exspectant,  eum  solent  prouisere: 

Qui  tam  hercle  illa  causa  ocius  nihilo  uenit. 

Idem  ego  nunc  facio,  qui  prouiso  Sagarinum: 

Qui  nihilo  citius  ueniet  tamen  hac  gratia.  645 

lam  hercie  ego  decumbam  solus,  si  ille  huc  non  uenit. 

Cadum  modo  hinc  a  me  hitc  cum  uino  transferam: 

Postidea  accumbam.     quasi  nix  tabescit  dies. 


I- 
Act.  V  scaena  1  stighus  A.     STICHVS  B:  om.  C.    STICVS 

SERVVS  D\     Sticus  seruus  F.     Stichus  seruus  Z         641.  Sic  A 

ore  cum  spat.  C  atque   stulte  Camerarius  cum  A.     at  quest  utte 

B.     atque   (adque  C)   est  uitg  CD.     atque  est  ita  FZ  642.  Sic  A 

Siquem   BCD,  ubi  Si,   queni   Bitschelius  exspectant  B  cum 

A.  expectant  reliqui  643.  Spat.  praem.  C  QuiHfn  sup.  scr.J- 
ERCLEiLLACAUSAOCiuSNiHiLOUENiT  A  Illa  qui  causa  hercle  ocius 
nihilo  Fleckeisenus  tam  hercle  scripsi  coll.  v.  44  et  645.  hercle 
libri  cum  A         causad  IlitscheUus  Nov.  exc.  p.  73         nihilotius  uenit 

B.  nihil  otius  uenit  (ex  ueniet  C)  CDZ,  nisi  quod  uihil  ex  nil 
fecit  D^.  nihi  locius  uenit  F.  nihilo  citius  aduenit  Acidalius,  Jiit- 
scheJius.  illo  ocius  nihilo  uenit  Buechelerus  Mus.  Mhen.  vol.  12  (a.  1857) 
p..l32  644.  Sic  A,  nisi  qiiod  sangaeinum  Verba  Idem  .  .  .  ue- 
niet  (v.  645)  in  rasura,  uhi  verba  Tamen  .  .  .  non  scripta  erant,  C 
pro  uiso  C        sangarinum  BC  cum  A:  cf.  praef.         Sequitur  spat.  in  C 

.   .      ti 
645.  Sic  A         nihiloci,us  uenet  B:   unde  nihilo  citius  Camerarius. 

nihil  otius  ueniet  CD.     nihil  ocius  ueniet  F.     nihil  ocius  ueniW/> 

646.  Sic  A       647.  Sic  A       hinc  ame  huc  BC.    huc  a  me  hunc  Bitsche- 

lius.     hunc  ad  me  Saracenus  cum  B  cum  A,  Saracenus.     om.  FZ 

et  cum  spatio  vacuo  CD        iuno  Z        trans  feram  C         648.  Ab  hoc 

versu  deficit  A  usque  ad  v.  GS2         Postidea  liitscheUus.     Postea  Jibri. 

Postilla    Bothius.     ^Nisi   Postea    decumbam    maJueris^   JiitscJieJius 

quasi  nix  tabescit  BotJiius.         quasenex  rqua  senex  CFZ)  tabescit  ("ta- 

bes  cit  C)  BCDFZ.     quase  nix  tabescit  LacJimannus  in  Lucr.  p)-  -^l- 

quia .  senex  t.    Pius.    quasi   senex   t.  Gruterus.     quia  sensim   extabescit 

Camerarius 
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SAGARINVS.     STICHVS 

Sagaiunvs 
Saluete,  Atlicuae,  quae  uutrices  Graeciae: 
Erilis  patria,  salue:  ut  te  uideo  lubens.  650 

Sed  amica  uiea  et  conserua  quid  agat  Stopliauium, 
Curaest  ut  uideam.    nam  Sticho  mandiiueram, 
Salutem  ei  ut  nuutiaret  atque  ei  diceret 
Me  hodie  uenturum,  ut  cenam  coqueret  temperi. 
Sed  Stichus  est  hic  quidem. 

Sxicnvs 

Fecisti,  ere,  facetias,  655 

Quom  hoc  donauisti  dono  tuom  seruom  Sticlmm. 
Pro  di  immortales,  quot  ego  uoluptates  fero, 
Quot  risiones,  quot  iocos,  quot  sauia, 


654.    Temperi    liinc   excerptum   in   gloss.    JPJaut.:    cf.    JRitsclielii 
OlMsc.  philol.  vol  II  p.  271 


Act.  V  sccuna  2  SAGAllIN'  STICHVS  SERVT  •  II  •  T>FZ,  nisi 
quod  Sticus  et  duo  F.     om.  C.     Sic  autem  B: 

Postea  accumbaiii  quasenex  tabescit  dies 
SanGARIO 

STHICHVS 
Salue  te  atliene  quc  nutrices  graeciy 

uno  versu  post  STHICHVS  vacuo  rclicto       Versonarum  noiis  carent  CD 

649.  aluete  cum  spat.  ClJ  atbene  CD  que  C  nutrix  es  pro 
nutrices  Un  vetcri  lectione  haberi^  riiis  scrihit         greciae  D.     grecie  C 

650.  F]rilis  patria,  ealue :  ut  te  lUtschtlius  coU.  Bacch.  v.  170.  Terra 
erilis  patria  te  Ubri,  nisi  quod  berilis  CDFZ.  0  terra  berilis  patria, 
te  lambinus.  Vt  t^rra  herilis  patria  te  Dousa  Exph  IV  20.  'J'e  terra 
te  berilis  patria  te  (sicj  Scaliger.  Herilis  terra  putria,  te  Boihius. 
Ineptit  Scioppius  Susp.  lect.  I  10  libens  libri  651.  ''Set  mea 
amica  et  transponcrc  noW*  Bitschelius  652.  Curaest  Studemundus 
Stud.  wl.  1  p.  l!)o.  Cura  est  libri,  Jiitsclulius  ut  uideam  liitschc- 
lius.  m  (om.  Fj  ualeat  Ubri  Vt  ualeat,  cura  est  AciduUus  653. 
ei  ut  nuntiaret  atque  ei  liitscheUus  addens:  ^nisi  ut  etiam  dvlendum  cst\ 
ut  nuntiaret  atque  ei  ut  Ubri ,  nisi  quod  nunciarct  Z,  adque  C.  ut 
nuntiaret  ei  atque  ut  Bothius.  ut  nuntiarct  atriue  atquc  ut  Mudhrus 
ProST  PI.  p.  376  651.  Mebodie  C  c^nam  CJ)  655.  STICH.J 
om.  BCJ)  sinc  f^patio  fac  etias  J>  056.  Cum  Ubri  dono  {uum 
('J)FZ.     donotuum  B          seruum  Uhri  praeier  B           Sticbum  om.  /' 

657.  Prodi  BC.  Pro  dii  7*'  J'osi  iramortales  spat.  C  /pjod 
BCJ>  ferro  C         658.  Quorisionis  quod  Iocoh  quod  suauia  Ji ,  qui 

locus  scripturus  crat 
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Saltationes,  blaoditias,  prothymias. 

Sagarixvs 
Stiche,  quid  fit? 

Stichvs 

Euge^  Sagarine^  lepidissume:  6G0 

Fero  conuiuam  Dionysum  miliique  et  tibi. 
Namque  edepol  cena  coctast:  locus  liber  datust 
Mibi  et  tibi  apud  uos.    nam  apud  nos  est  conuiuium: 
Ibi  udster  cenat  cum  iixore  adeo  et  Antiplio: 
Ibidem  erus  est  noster.    hoc  mihi  dono  datumst.  665 

Sagarinvs 
Quis  homo  donauit  uinum? 

Sticiivs 

Quid  id  ad  te  attinet?        666.  667 
Proin  tu  lauare  propera. 


y 
659.  blandicias  BCF      prothimias  F.     prothimias  D        660.  SA. 

Stiche  quid  fit?    St.  Euge  Bitschelius.    SA.  Stiche.    ST.  Hem.  SA.  Quid 

fit?    St.  Euge  FZ:  idem  BCD,  nisi  quod  Stiche  B  et pro personarum  noiis 

spatia  liahent  BCD.     SA.  Stiche  quid  iit?     St.  hem.  euge  Bothius 

saDgarine  libri  lipidissume  C.     lepidissime  FZ  661.  dionisum 

mihique   CD.     dionysium   mihique  FZ.     dioni  hique   summi   hique  B 

^Fortasse  transponendum:  Fero  Dionysum  conuiuam  huc  mihique'  liit' 
schelius  662.  cena  CD  coctast  Bitschelius.     dicta  est  lihri 

datus  est  lihri  663.  nam  aput  B  664.  ibi  (ex  ubi  corr.  D)  uoster 
CD,  Aciddlius.  Ibi  dernems  uoster  B.  ibi  noster  Z.  tibi  Noster 
(duohus  versihus  distrihutaj  F  caenat  C.  cgnat  D  ante  pho  B 
665.  Ibi  demerus  B.  Itidem  herus  Acidalius  hoc  lihri.  hoce 
Ivitschelius  dona  C  datum  est  B.  datumst  reliqui  666.  667. 
Quis  homo  donauit  uinum  Seyffertus  Fhilol.  vol.  27  (a.  1868)  p.  459. 
Quis  somniauit  cQuissomniauit  B)  aurum  lihri  (nisi  quod  Quin  somniaui 
uerum  F,  ctiam  Lamhini  Jihri  veteres  et  cod.  Scaligerij.  Quis  id  dona- 
uit  autem  AcidaUus.  Quis  projjinauit  autem  Bugge  Fhilol.  vol.  31 
(a.  1872)  p.  250.  Quis  obsonauit  autem  Guyetus.  Quis  summanauit 
aurum  Meursius,  Falmerius  Qui  di  datte  B.     Quid  id  adte  D 

Pro  uno  duos  hos  effecit  versus  IlitscheUus:  Quid  somniastin?  ST.  Verum 
hercle  ego  dico  tibi.  ||  Quis  igitur  hoc  donauit?  ST.  Quid  id  ad  te 
attinet?  Fost  h.  v.  unu^i  intercidisse  suspicatur  Seyffcrlus  l.  s.  s. 
V.  668.  660  parallelos  esse  censeo  trihus  qui  scquuntur:  eosdcm  cum 
v.  670 — 672  sic  constHuit  UitschcJius:  Volo  eluamus  hodie  peregrina 
omnia.  ||  [Kelinque:  Athenas  nunc  colamus:  sequere  me.l  ||  Proin  tu  la- 
uare  propera.  SA.  Lautus  sum.  ST.  Optuiue.  ||  Sequere  ergo  hac  me 
intro,  Sagarine.  SA.  p]go  uero  sequor.  ||  [Pol  mi  hoc]  domum  redeuuti 
principiuni  }>hicot  668.  Prointu  hiuare  D.     Pro  intulauaro  C.     Pro 


96  PLAVTI  V  2,  19-3,  5 

Sagarinvs 
Lautus  sum. 

Sxiciivs 

Optume : 

Sequere  t'rgo  hac  me  intro,  Sagarine. 

Sagarinvs 

Ego  uero  sequor. 

Stichvs 

Volo  eluamus  liodie  peregrina  omnia.  670 

Relinque:  Atlienas  minc  colamus:  sequere  me. 

Sagarixvs 
Sequor  et  domuiu  redeunti  principium  placet. 
Bona  scaeua  strenaque  obuiam  occessit  mihi. 


STEPHANIVM 


Minim  uideri  nemini  uostriim  uolo,  spectatores, 
Quid    ego    hinc,    quae    illic   habito,    exeam:    faciam   uos   cer- 

tiores.  G75 

Domo  diidum  huc  arcessita  sum.    nam  quoniam  nunti;itumst 
Ipsjirum  uenturos  uiros,  ibi  fV'stiuamus  omnes: 
Lectis  sternendis  stiiduimus  mundftiisque  apparandis. 


intu  lauare  H  Lautussum  Ji  optimo  libri  GG9.  erge  1) 

hac  (^ac  c  corrj  C  hac  me  ergo  MucUerns  Fros.  Fl.  p.  510,  Kellcr- 
hofjius  p.  84  intro  Sagarine  IxitscheJius.  intro  iihyi  V.  070 — 072 
ex  alia  rec.  esse  videntur:  cf.  quae  supra  dixi  G70.  eluamus  hodie:  pere- 
grina  omnia  ||  Uelinque  iungebatur  antc  Wcisium,  qui  post  omnia  inter- 
jiuHjit:  cf.  Lorcnzius  Philol.  vol.  28  (a.  180! f)  p.  187  pere  grina  I) 
Ci72.  Spat.  om.  C  vln  Sequor.  domum.^  TGdcnnti  Acidalius.  redeundi 
libri  G73.  Bona  scaeua  suorum  Hihrorum  rct.  auctoritatc^  Lambinus. 
13ona  sceua  IJ.  Bonas  ceua  (cutn  strenaque  coniungens  ceua^  C.  Bo- 
naa  caeua  B.     Bona  scena  FZ.     Bona  coena  Piu^  obuiam  Came- 

rarius.  obulam  JiC.  obolitm  J).  obohim  FZ  occes  sit  C.  ac- 
cessit  J'Z        mihi  «tcphanium  (i  sup.  scr.  Ji)  BCDJ^' 

Act.    V  scaena  .i        STEHANIVM  ANCILLA  JPFZ.    om.  BC 
G74.  irum  cum  spat.  CJJ         uestrum  JiCJ)  spcctato  rcs  C        G7.5. 

quy  C  illi  habito  huc  Jiitschdius  67G.'  arces  sita  C.  arcesita  Ji. 
acceraita.  J)  J' Z  nam  riuoniam  Jiitschelius.  quoniam  ((\n\  BJ))  libri. 
quoniam  iam  Gruterus  nuntiatum  rnnnti  atum  C)  c9.tCJ)J'\  nuncia- 
tum   est  BZ  G77.    Ipsarum  Ftraldius   teste  Studrmundo  Nov.   ann. 

vol.  113    (a.  1870)  p.  73.      Istarum    libri,  Jiitscheiius  uirosibi   C. 

uiro  sibi  J)        oranis  BCJ)  C78.  studuimus  JiFZ.     fliduimus  CJ) 

mundiciisque  CDi*' 


V  3,  4—4,  4  STICHVS  97 

Inter  illud  tamen  negotium  meis  curaui  amicis 
Sticho  et  conseruo  Sagarino  meo  cena  cocta  ut  esset.       680 
Stichus  obsonatust:  ceterum  curando  id  me  adlegauit. 
Nunc  ibo  hinc  et  amicds  meos  curabo  hic  aduenienteis. 


SAaABINVS.     STICHVS.     TIBICEN 

Sagarinvs 
Agite  ite  foras:  ferte  pompam.    cado  te  praeficio,  Stiche. 
Cmnimodis  temptare  certumst  nostrum  hodie  conuiuium. 
Ita   me  di  ament,   lepide  accipimur^   quom  hoc  recipimur  in 

loco  685 

Qui  praetereat,  comissatum  uolo  uocari. 


679.  Inter  negotium  tamen  vel  Illuc  inter  negotium  tamen  meis 
MueUenis  Pros.  Pl.  j).  440  680,  Spat.  praecedit  in  C  sagarino 

D^F.     sangarino  BCD^^Z  cgna  CD  681.   obsonatus   est  Uhri 

c^terum  7)  curando   id  me  adlegauit  scripsi.     ego  curando  id 

adlegaui  fadligaui  C.  allegaui  F)  libri.  id  curando  aliquem  adlegaui 
Pitschel ius ,  qui  in  adn.  liaec  addit:  ^Ceterum  de  curando  id  duhito  at- 
que  haud  Fcio  an  scripserit  poeta  ceterum  id  curaui  aliquem  adlegando 
(veJ  ceterum  aliquem  adlegando  id  curaui^.  Nisi  alium  pro  aliquem 
viaJes\  Cf.  Krause  de  gerund.  p).  35  Vers.  del.  Guyetus  682.  Ab 
hoc  versu  accedit  A  nunciboetamicosmeoscurabohicaduenienteis 
A        aduenientes  libri  praeter  A 

Act.  V  scaena  4  sangarinus    stichus   tibicina   A.     SA- 

GARIN  STICHVS  SERVI  •  II  •  D^Z.  Sagarinus  Sticus  serui  duo  F. 
om.  BC  Personarum  notis  per  totam  scaenam  carent  CD.     ^Quae 

cum  in  FZ  demum  accesserint,  sermonum  Sticho  et  Sagarino  distri- 
huendorum  et  Ubera  potestas  fuit  et  muUis  in  locis  tam  incerta  fides, 
nt  pari  commoditate  vel  contraria  partitio  institui  potuerit:  simiUter 
atque  in  scaena  2.  actus  F  JRitscheUus  683.  agiteiteforasferte- 
po  et  in  fine  ficiostiche  A  ita,  ut  in  spat.  quadrent  mtaimcadoteprae 

Ante  Agite   erasa  S   in  B  gite  cum  spat.  C  cadote  C 

preficio  B.  perficio  C  stichg  C  Stiche,  te  praefiicio  cado  Bitsche- 
lius  684.  0>AiNiB-M0DiSTEMPTARECER(li  duhia)  ct  iu  fine  umhodieco- 
NUiUiy  A  Omnimodis  ScaUgcr,  Bothius.  Omnibus  modis  Ubri  cum 
A  temptare  BDZ  cum  A.     tempere   C.     tentare   F.     temperare 

Lipsius  Ant.  lect.  Uh.  III  certumst  Z.  certum  si  BC.  si  certum 
si  D.     certum   est  F  Vers.  del.  Guyetus  685.  Stichi  personam 

praemisit  Bothius  itameptamentlepideaccip(^ip  duhiae)  et  in  fine 

MiJRiNLOCO  A  me  di  amant  C.  mediament  B  accipimur  Guye- 
tus  et  A  ut  cx  spat.  videtur.  accipiamur  BCDZ.  accipiemur  F 
qnom]  cum  Camcrarius.  qni  BCD.  quoniam  FZ:  ^qjwd  cave  tueare 
delcto  in'  BitscJicUus  recipimur  Guyetus.  recipiamur  BCD.  reci- 
piemur  FZ  inloco  C  686.  quisquispraetereatcom  •  •  •  sa(^a  du- 
bia  lectione)  et  in  fme:  kmfvel  e)4^conuenit  A 

Plavti  Stichvs  7 


98  PLAVTI  V  4,  5-9 

Stichvs 

Conuenit, 
Diim  quidem  hercle,  quisque  ueniet,  ueniat  cum  uin6  suo: 
Nam  liinc  quidem  praeter  nds  polluctura  liodie  dabitur  nemini. 
Nosmet  inter  nds  ministremus  mdnotropi. 

Sagarinvs 

Hoc  conuiuium 
Pro  dpibus  nostris  satis  commodulumst  nucibus,  fabulis,  fi- 

culis,  690 

Oleis,  intubuld,  lupillo  cdmminuto,  crustulo. 


691.    Glossavi   ad  tryblio  scripturam   spectantem  attulit  Loewius 
Prodr.  p.  276 


Qui  Ritschelius.  Quisquis  libri  cum  A  pr§tereat  BD  comissatum 
B  CD.  comessatum  F.  comessatum  Z  ulo  Kocliius  Nov.  ann.  vol.  101 
(a.  lS70)p.  685  ceteris  servatis  STI.]  SAG.  Botliius  687.  DUMQumKM- 
HERCLEQUiSQU  et  in  fine  umuinosuo  A,  cuius  spatia  imullo  plus  capiunt 
quam  reliqui  lihri  exhibent  ercle  B  ueniet,  ueniat.smpsz.  uemnt  lihri: 
cf.  MueUerus  Nachtr.  p.  145  quisque  ueniat  suo  cum  uino:  nam  liinc 
qui  dem  extremis  exproximo  versu  ascitis  liitschelius,  ubi  cum  suo  quisque 
ueniat  uino  Flcclceisenus  688.  NAMiifH  duhiae)  et  suh  finem  prae- 

T¥Aisos(sequuntur  circa  5  litterac  quae  legi  nequeunt:  reliqua  proprium 
occupabant  versum)  A  Nam   hinc   quidem  praeter  nos   poUuctura 

hodie  scripm.  Nam  hinc  quidem  hodic  pollectura  praeter  (^prgtcr  C) 
nos  iactura  BCDFZ:  ubi  polluctura  pro  poUectura  cum  Pio  et  iam 
pro  iactura  cum  Camerario  substitutis  hunc  versum  edidit  JRitschelius: 
Hodie  polluctura  praeter  nos  iam  e.  q.  s.  Ordinis  turhati  indicium  est 
iactura  =  luctura  rpollucturaj  dabitur  nemini  B.     nemini  dabitur 

CDFZ  689.  NOSMETiNTERNOSMiNiSTKEMUS  ct  iu  fme  CON,  dciu  in 
proffrio  versu  uiiiiUMS'r  et  hoc  quidevi  lectione  incertissima  A  Nosm  et  C 
minstremus  FkcJceisenus  Nov.  ann.  vol.  60  (a.  1850)  p.  261  mono- 
tropi.  SA.  hoc  Ji!e7sc/ie7iws;  mono  trophehoc  J5.  monotrophe.  hoc  CDFZ, 
defeusum  a  Turneho  Advers.  IX  21.  monotrophi.  hoc  Scaliger.  mono- 
trope.  hoc  Bothius.  monostropho  hoc,  interpungens  post  ministremus, 
Guticlmius   Verisivi.  111  21  conuiuium  liitschelius.     conuiuium  est 

BCDFZ  690.    I'R()Ol'IIJUSN0STRISSATlS0OMMOl)UliENU(;ii;USEA]{ULIS 

ct  in  proprio  v.  i-  iculis  A  coramodulumst  liitschelius.  comraodulc  (^com- 
modulenucibuK  B  iungit)  libri  cum  A         hucibus  1).  nuculis  Cobetus  Mne- 

mos.  vol.  I  V  (a.  1876) p.  263  eleganter        69 1 .  ol i;  •  •  in •  •  •  •  l ll(.)Com - 

(ocayi  lcctione  incertissima)  A  Oleif!,  intubulo  dubitantcr  scripsi.  Oleae 
interiplio  B  C.  Olcr^-  intoriplio  1).  Oleae  interrupto  FZ  cum  lupillo  iun- 
gentes.  Olea  in  tryblio  Turnebus  Advers.  XVI  11.  Dc  trnlleo  cogitat 
Loetce  Anal.  Pl.  p.  1S5.  Olcae  tryblio  Bitschelius :  'quamquam  Olearum 
potius  cxsjjectari  concedendum  esV .  Oleae  in  triplio  'Jihri  vctcres^  Lambini 
hipillo  comminuto  crustulo  lihri:  quae  BitschcJius  post  comminuto 
interpunxit.     lupillo,    cum    miiiuto   crustulo   TurneJms.     lu])illi    commi- 


V  4,  10—13.  19-20.  STICHVS  99 

Stichvs 
Satiust  seruo  liomini  modeste  facere  sumptum  quam  ampliter. 
Suom    quemque   decet:    quibus   diuitiae   domi   sunt,    scaphiis, 

cantharis, 
Batiochis  bibunt:  nos  nostro  Samiolo  poterio 
Si  nunc  bibimus,  tamen  efficimus  pro  opibus  nostra  moenia.  695 

Sagarinvs 
Sed  amica  mea  et  tua  dum  comit  dumque  se  exornat,  nos  uolo 
Liidere  iuter  nos.     strategum  te  facio  huic  conuiuio. 


692,  Nonius  p.  511,  17:  ampliter  .  .  .  Plautus  in  Sticho:  'sat 
est  .  .  .  ampliter'  Ampliter  Tiinc  excerptum  in  gloss.  Plaut.:  cf. 
Ritschelii  Opusc.  vol.  II  p.  269  594.  Glossas  ad  batiocis  scriptu- 
ram  spectantes  attulit  Loeivius  Prodr.  p.  276 


nuto  crustulo  GuUelmius.  lupillis,  comminuto  crustulo  Bothius.  Ad 
lupillo  a  Scaligero  adscriptum  est  puluillo  692.  ^A.Ti(vel  ejstsee- 

ufSTSEKU  mcerfajOHOMiN  et  in  fine  v,  dein  in  proprio  v.  qttamaatpt.ttf.r 
A  STI.  liitschelius.     om.   lihri  Satiust   seruo  homini  modeste 

facere  Ritschelius  cum  Guyeto.  sat  est  serui  homini  modeste  facere 
Nonius.  Sat  est  seruo  homini  modeste  melius  facere  BCDFZ.  'Fuit 
qui  Sat  est:  seruo  homini  modice  meUust  facere'  Ritschelius.  Sat  est 
deleri  Lomanus  p.  69  iuhehat  693.  suumq-mq-decetquibusdiuiti- 

AEDOMisuNTSCAPHiOET  et  in  x>roprio  v.  canthaeis  A  Suum  libri 

cum  A  diuiti§  C.     diuicie  B  domi   sunt  D:  pro  quo  cyatho 

Guyetus         scaphiis  Bothius.     scaphio  et  Z  cum  A.    caphio  et  reliqui 

694.  BATIOCHISUIUNTADNOSNOSTEOSAMIOLOPOTEEIO  A        batiohis  C. 

bathiochis  F.  Batiocis  defendit  Loeive  Frodr.  p.  276.  Batiacis  Turne- 
hus  I.  s.  s.  ex  Athenaeo,  apud  quem  §azLdy.7]  est  XI  p.  484  E,  §azt,ccmov 
p.  480  A  et  484  F.  Idem  Ititschelius.  Batiolis  Camerarius :  quod  po- 
culi  nomen  e  Plauti  Colace  Nonius  p.  545  affert  bibunt  CDFZ. 

bibum  B  nos  nostro  samiolo  Z.  at  nos  nostro  samiolo  F.  ad  nos 
nostros   amiolo  BD.      adnos  nostro  amiolo   C  695.   tamenuiui- 

MUSNOSTAMENEFFICIMUSPEOOPIBUSNOS    et    in   proprio   V.    TEAMOENIA  A 

Si  nunc  bibimus,  tamen  Bitschelius.  Tamen  uiuimus  nos  tamen 
BCDZ  cum  A:  quae  vulgo  post  uiuimus  interpungunt.  tamen  uiui- 
mus  nos  F.  Viuimus,  nos  tamen  Scaliger.  Tamenetsi  bibimus,  tamen 
Muellerus  Pros.  PI.  474  V.  696—699  huc  transposuit  Bitschelius, 

qui  in  libris,  etiam  in  A,  sequuntur  post  v.  704  996.  SAG.  Ilitsche- 
lius.  om.  lihri  sedamicameaettuad(^d  dubia)  et  in  fine  oknatnos- 
UOLO  A        dum  comit  Camerarius.     dum  cenat  (^cgnat  CDj  BCDFZ 

dum   comit  dumque   se   exomat  Camerarius.     dum  comit  se  exor- 
natque  Guyetus.  dum  comit  se  atque  exornat  Bitschelius.    dum  comit,  dum 
se  exornat  idem  Proleg.  Trin.  p.  CXXXI  cum  Weisio.    dum  comit  dum- 
que  se  ornat  vel  dum  comit  dum  se  exornat  Mu£llerus  Pivs.  Pl.  p.  315 
697.  tamenludekeinteenos  et  in  fine  ccoNUiuio  A       Ludere  Guyetit§, 

7* 


100  PLAVTI  V  4,  21.  22.  14-17 

Stichvs 

Nimium  lepide  in  meiitem  uenit. 

Sagakinvs 

Potiusne  in  subsellio 
Cj-nice  liic  accipimur  quam  in  lectis? 

Sjichvs 

]mmo  enim  niniium  liic  dulciust. 

Sagaiunvs 

Nuuc  uter  utrubi  accumbamus? 

Sticuvs 

Abi  tu  sane  siiperior.    700 

Atque  adeo  ut  tu  scire  possis,  pacto  ego  tecum  hoc  diuido: 

Vide,  utram  tibi  lubet  etiam  nunc  capere,  cape  prouinciam. 

Sagarinvs 

Quid  istuc  est  prouinciae  autem? 

700.  Utriibi  hinc  vel  e  v.  750  transiit  in  gloss.  Plaut.:  cf.  Ttit- 
schclii  Op.  vol.  II  p.  269 

Lomanus  p.  69,  Bitschclius.    Tamen  ludere  lihri  cum  A       internos  I) 
Antc  Strategum  pcrsonac  spat.  B  CD      huic  F.  hnc  B  GD  Z       698.  Spat. 
om.  CD      NiftinJMLEPinEiNMENTEMUENiTPOTiusgy ARiiNSUB ct  inpropvio 
V.  SELUio  A  inraente  CDZ.  in  ifite  cx  inimte  rasura  B  SAG. 

Bitschelius.  om.  lihri  cum  A  sine  spatio  potiusne  in  subsellio  Bit- 
schelius.  potius  quam  in  subsellio  fins.  C)  Jihri  cum  A.  potius  in  Sa- 
racenus,   Camerarius  G99.   cyNiCEHiCAGUiriMURguAMiNLECTicis^- 

iMMOENiMNi  ct  1)1  ^^ropno  r.  MiUMiiiCDULCiUR  A  liic  om.  lihri  j^raetcr 
A:  post  accipimur  inseruit  Bitschelius  accipiemur  FZ         quamde 

Fleckei.^enu.'^        in  lecticis  finlecticis  BC)  lihri  ciim  A:  corr.  Pius 
STi.  Jxitschclius.     SA.  F Z  enim   nimium  hic  dulciust  scripsi  duce 

A.  enim  hic  magis  est  dulcius  BCDFZ,  BiiscJiclius.  enim  mauis? 
STI.  Dulciust  Gcppertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  44  enimne  ||  mauisdul- 
CIUST  ex  A  profcrcns.  Cf  MucUerus  Pros.  Pl.  p.  395  700.  . . .  uter- 
i:T{vel  l^R  et   in  finc   ^^ARiTUSANESurERiOR  A  Nunc   uter    utiulji 

scripsi.  Amica  uter  utrubi  ("ut  rubi  B)  BC.  amica  ut  uir  ubi  D. 
amica  uter  uir  ubi  Z.  iimica  ut  uir  ubi  F.  Uter  amicam  utrubi  Bit- 
scheliuji.  Uter  amicae  utrubi  Guyetus.  Amicae  uter  utrubi  Camerarius. 
Amice  uter  utrubi  ScaUger       Abiitusane  B.  Abitu  sane  D.  Abitusane  (J 

701.    ATQAItEOUTTU   ct  in  finc  V{V(l  l"M(;T(>E(;()H(K;TECUMi)lUII)OVl  Ad- 

que  C  uttu  scire  B.  uituscire  C.  nitu  scire  I).  ni  tu  scire  P^Z  pacto 
BitsclieUus.  fncio  BCDFZ.  factum  Saracenus,  AngrUus  tcctim  lioc  7/. 
hoc  tecum  reli^pii  cum  A  diuiclo  B  Ceterum  m  I)  facto  e^'o  lioc  tecum 
diuido  in  ipso  /ine  pafji)iac,  j/ostfjuam  prima  mnnus  omisit,  adscripsit  D'- 

702.    UIDEU  Jctn  J{  ('lubet^c/?»<//WC  UNCCAPKREPIiOUlNCIAM   A         libct 

Ubri  etiam  nunc  capere  C/fFZ.  ot  iannuncapere  B:  unde  etiam- 
uym  capere  Camcrarius        708.  (^uidistuc u UTia!MK()NTi- 


V  4,  17.  18.  24—26  STICHVS  101 

Stichys 

Vtrilm  Fontine  an  Libero 
Imperium  te  inhibere  mauis? 

Sagarinvs 

Nimio  liquido  Libero. 
Sed  interim,  stratege  noster,  cilr  hic  cessat  cautharus?      705 
Vide,  quot  cyathos  bibimus. 

Stichvs 

Tot  quot  digiti  tibi  suut  in  manu. 
Cantio  Graecast:  7]  TCevv^  tj  XQia  tclv^  rj  yLi]  rartaQa. 

Sagarinvs 
Tibi  propino.    decumum  a  fonte  tute  tibi  inde,  si  sapis. 


NEANLIBERO  A  Quid  ex  Quis  B  prouinci^  C  autem  ItitscheUus.  om. 
Jibri  Fontine  BergJiius  Progr.  benef.  Marscli.  Hal.  a.  1S62  p.  3,  Beitr. 
p.  00.  fontale  (\  ex  v  C)  BCBZ.  feudale  F.  fontine  liitschelius.  fon- 
tali  Saracenus,  Camerarius.     Fontinali  Turnehus  Aclvers.  XVI 11        an- 

Ubero  B  704.  impekiumteixh  et  imido  post  xfduhiajmij:^'^! 

QUIDOLIBEEO  A  inperium  G  teiuhibere  D  mauir  B 

nimio  ex  nemio  D  705.  setinterimsteategenos  dein  suo  loco  ce 
duhiae  et  in  fine  aeus  A  interim]  vide  Prol.  Trin.^  p.  CXXIX 
stratege  BZ.  stratage  CDF  706.  uidequotcyathosuiu  et  pauUo 
post  quotdigititibisunt  et  in  proprio  v.  inmanu  A  quod  BC 
cyathos  BC  cum  A.  cyatos  hos  DF.  cyathos  hos  Z.  Vbi  nos  Utlibi 
scriptum'  esse  dicit  Pius  quod  B  tibi  sunt  B  cum  A.  sunt  tibi 
reliqui  101.  CxVNTIogeaecast  dpparuerunt  in  A,  ubi  reliqua  versus 
pars  vacua  est  SAG.  praemisit  Bothius  eidemque  pjroximos  duos  con- 
tinuavit  Cantio   est  greca  ("gr^ca  Z)   libri  praeter  A.     Cautio  est 

graeca  Scaliger.  Cantio  est  graeca  Bothius  r}  nf,vz'  rj  Tqict  ntv'  -^ 
fir]  TEztuQa  BiticheJius.  Cfpente  pine  et  trispine  einet  et  tara  B.  ce- 
pente  pine  et  trispine  emet  ettara  i^et  tara  C)  CD:  item  FZ,  nisi  quod 
cepente  Z,  emet  ei  tara  F.  Quae  sic  gracca  fecit  Scutarius:  yicil  nevzs 
niVB  ■Aal  zQiq  nivs  rjfii  zszxaqa,  sic  autem  Camerarius:  t^  nsvzs  niv'  r| 
TQlq  niv^  r\  (irj  zszzaQa.  Vbi  zqia  suadebat  Turncbus  Adv.  XVI  11. 
r]  nivzs  niv'  i\  T^fTg,  \ii\  zizzaQa  llaspcrus  Nov.  aiin.  voJ.  125  (a.  18<S2) 
p.  763  'Graecis  verhis  PJautus  usus  esse  ut  Jaiinis  videtur,  ita  ut  ad 
laiini  septcnarii  raiiones  prosodiacas  accommodaret.  Qui  si  graecorum  nu- 
merorum  mensuram  servasse  credetur,  faciJe  cuip^iam  sic  scripsissc  vidcbitur: 

Cantiost:  t]   nsvzs  nivsiv  r)  zqC  r]  ^y]  zszzaQa: 
quam    formam    naQoi(iiag   iesiantur   PJuiarcJms   Quaest.   sympos.  III  0 
p.  057,  Ailienaeus  X  p.  420  D,  PJioiius  Jex.  p.  509,  Fustathius  in  Odyss. 

IX  p.  1624,   45.   40'    RitSCheJiuS  708.   TlBirEOPINODECUMUMAFONTE- 

TiBiTEiNDESiSAPis  A  SAG.  Acidcdius.  om.  F Z  propino.  decu- 
inum  a  fonte  tibi  tute  (ubi  tute  tibi  Seyfjertus  PJiiJoJ.  voJ.  25  a.  Is67 
p.  461)  BiiscJieJius.  propino  decii  ama  fonte  tibi  tute  B.  propino  de- 
cuma  fonte  tibi  tute  CDFZ.  propino  decem:  afiundc  tu  tibi  Lipsius 
Ani.   Ject.  III.     propinod   eccum   a   fonte:    tu   tibi   Muretus   Var.  Ject. 


102  PLAVTI  V  4,  27—30—36 

Beue  uos:  beue  uos:  beue  te:  beue  me:  beue  uostram  etiam 

Stepliauium. 

Sticuvs 
Lepide  hoc  actumst.     tibi  propiuo  cautharum. 

.Sagauinvs 

Viuum  tu  habes:    710 
Nimis  uellem  alicpiitl  i^iilpameuti. 

Stichvs 

Si  horum,  quae  adsuut,  paeuitet, 
Nihil  est.     teue  aquam. 

SAtJAKLNVS 

Melius  dicis:  uil  moror  cuppedia. 
Bibe,  tibiceu:  bibe  si  bibis.    bibeudum  hercle  hoc  est:  ue  uega. 
Quid  hic  fastidis,  quod  faciundum  uides  esse  tibi?  quiu  bibis? 
Age  si  quid  agis.  accipe  iuquam:  uam  hoc  iupeudit  publicum.  715 
Haiid  tuom  istilc  est,  te  uereri.     eripito  ex  ore  tibias. 


XV  JD.    propinod  eccum:  a  ibntc  tibi  tute  Acidalius.    propiuo  deciimii. 
fontem  tibi  tute Bothius       709.  SA.  praemiltmit FZ:  spat.JJ:  om.  Acidalius 
nos]  U08  B        benete  beneme  C        et  iam  B        Sequuntur  in  libris 
duo  versus  quos  transposuit  post  v.  732.  733  liitschelius  710.  STl. 

om.  CF Z        actum  est  lihri       cantbarum  fh  s.  v.)  C       SAG.  Ixitschc- 
lius.     sinc  intervaUo  lihri  ct  vulgata       uinum  lihri.    uini  vitiose  Grutc- 
riana,  Groiwviana       711.  fi']^]..  praeiu.  FZ^  spat.  D.  SAG.  Acidalius:  om. 
Guyetus,  2'auhmannus        aliquit  <a"  aliquid  J5         piilpulmenti  ij6'7J 
STI.  Acidulius.     SAG.  FZ        Sihorum  rrum  in  litura)  B         quc  C 
poenitet  Z.     penitet  reliqui  712.  Nihili  es  Guyetus  teni  BCD 

SAG.   Acidalius.     STI.   FZ  mclius   dixis   Bius.     mcruni   ius 

dicia  ^vir  doctus''  apud  Tauhmannum  nihil  lihri  cuppedia  omnes, 
pracnnsso  vacuo  spatio  C  713.  SAG.  pracm.  FZ:  om.  Camerarius 

Sticho   continuans  Iii))c   si   bibis:    bibcndum  lUtschclius   rerha   age 

biquid  agis  e.  v.  715  irrcpsisse  ratus.  age  siquid  agis  bibindum  fagiK.s- 
bibeudum  Bj  lihri.  'Quanquam  ad  legitimos  numeros  etiam  sic  licuit 
versum  revocarc: 

Bibe  tibi<eu,  bibe:  bibendum  hercle  hoc  est.     bibedum:  nc  nega' 
Jiitschelius         nencga  BCD         714.  hic  del.  Jiitschelius.     hoc  scripse- 
runt  \dii*  aj)ud  Bium,  Camcrarius  uides  laciundum  tilji  csse  liit- 

schdius         bibis  ex  bibes  J)         71.5.  Agesi  quid  Ji.    Age  siquid  CJJ 
nam  hoc  inpendit  liitscheiius.     non  hoc  inpcndit  C.  .  non  hoc  inpendct 
nmpendet  JJJ''j  JiJ)l^\     no  hoc   imi^ende  Z.     hoc  non  impcndit  Aci- 
dalius  716.  Ilaud  Saraccnus,    JHus.     Aut   lihri  tuum  istuo  est 

lihri.     taumst  istuc  Jiitschelius  te  uereri  ("tcucreri  Dj  CJJFZ.     te 

uerereri  JJ.     uereri  tc  Acidalius,  Jiilschelius         J'ost  ucreri  sjmt.  JiCD 
eripito  scripsi.     Kripe  lihri,  JlitscheUus  cxore  JiCJ).     ore  Jio- 

ihius  Uau  tuom  istuc  eet  rcuercri.     cripe  ex  ore  tibi  ti]>ias  Mucl- 
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Stichvs 
Vbi  illic  biberit,  ael  seruato  meum  modum,  uel  ego  dabo. 
Nollo   ego  nos  prosum  hoc  ebibere:   uiilli  rei  erimus  postea. 
Ncimque  edepol  quam  uis  desubito  uel  cadus  uorti  potest. 

Sagarinvs 
Quid  igitur?  quamquam  grauatus  fuisti,  non  nocuit  tamen.   720 
Age  tibicen,  quiindo  bibisti^  refer  ad  labeas  tibias: 
Siiffla  celeriter  tibi  buccas  quasi  proserpens  bestia. 
Agedum,  Stiche:  uter  demutassit,  poculo  multabitur. 

Stichvs 
Bonum  ius  dicis:  impetrare  oportet,  qui  aecum  postulat. 

Sagarinvs 
Age  ergo  obserua:  si  peccassis,  miiltam  hic  retinebo  ilico.  725 


721.    'Nonius  p.  210,  23:    labea   rursum    feminini.     Plautus  in 


Sticho:  '^age  .  .  .  tibias' 


lerus  Pros.  Fl.  p.  312:  cf.  FlecJceisenus  (qui  praeter  uereri  te  nil  mu- 


a 


tatj  717.  biberit  i^erit  ex  ent;  D  seruoto  (o  post.  ex  aj  B  ego  dabo 
RitsclieUus.  tu  dabo  BCDZ.  tu  dato  F,  Fius,  AJdina  718.  Nollo 
BCBZ  ut  V.  631.  Nolo  F.  Volo  Turnehus  Advers.  IV  21,  Scaliger  lect. 
Auson.  II  26  nos  hoc  liitschelius.  uos  om.  F  prosum  hoc  ebibere 
Muellerus  Fros.  FI.  p.  34  duce  lUtschelio,  qui  prosum  ebibere  scripserat. 
prosumo  bibere  B.  pro  summo  (^prosummo  C)  bibere  reliqui,  Turnehus 
I.  s.  s.  IV  21  et  IX  21.  prorsum  obbibere  'Matth.  Lanoicus^  apud 
Gruterum.  prothume  ebibere  Bentleius  rei  erimus  Gruterus.  reie- 
riraus  B,  unde  relerimus  eadem  manus.    relerimus  GDFZ  719. 

Nunquam  F  aedepol  Z  quam  uis  desubito  Ritschelius.  quam- 
uis    desubito   FZ.     quam    uide    i^quamuide   Dj  subito  BCD  uerti 

omncs        720.  igitur  Saracenus,  Scioppius  Susp.  lect.  1 19.     agitur  lihri 

o 

grauat  D  uun  CD.  num  (cum  interrogatione)  Scioppius:  sed  v. 
ad  V.  766  nocuit  (n  e  corr.)  C  721.  Agetibicen  D  quom  bibisti  cum 
Bothio  mtscJielius.  ^Fortasse  fuit  quando  biberis'  BitscJielius  refers 
BCD  labeas  BCD,  Nonii  lihri  plerique:  labea  Z.  labia  F.  labias 
Cumerarius  722.  Sufla  B  proserrens  BCD  723.  ^Ante  Jiunc  v. 
nescio  an  aliquid  exciderif  BitscJielius  Age  dum  BCD  ute  C 
demutas  sit  CD.  demutassis  F  poculo  mulctabitur  Fius.  j)Culomu- 
tabitur  B.  procul  mutabitur  reliqui.  poculo,  multabitiir  lac.  Cruquius 
apud  Tauhmannum,  poculo  cum  demutassit  iungens.  pro  culjia  multa- 
bitur  Turnehus  Advers.  IV  21.  Cf.  Bentleius  in  llor.  Serm.  II  2, 
123  724.  uis  C  impetrare  (t  sup.   scr.   m.  2)  D  quiaecii 

B.  quia  equum  (yquum  D)  CD.  quia  aequum  FZ  postulas  F Z, 
Ixitschelius  725.   SAG.   F.     spat.   CD.     om.    Z  Age   del.   liit- 

scJielius  cum  Guyeto:  cf.  Proleg.  Trin.^  p.  CXXVIl  sipecassis  C. 
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Stichvs 
Optumum  atque  aequissumum  oras. 

Saqakinvs 

Em  tibi  lioc  primum  omuium. 
Sticuvs 
Hiiec  facetiast,  amare  inter  se  riualis  duos/ 
Vno  cantharo  potare  et  linum  scortum  diicere. 
Hoc  memorabilest:    ego  tu  sum,  tu's  ego:   uni  animi  sumus. 
Vnam  amicam  amiimus  ambo:  mecum  ubist,  tecumst  tameu.  730 
Tecuni  ubi  autemst^  mecum  ea  itidemst:  neiiter  alteri  inuidet. 

Sagakinvs 
Ohe,   iam  satist:   nollo  optaedescat:  tilium  ludum  niinc  uolo. 
Bibe  si  bibis. 

Sticuvs 
Nou  niora  erit  aput  med.    edepol  coiuiiui  sat  est: 


si  peccassit  F  multam  B.  mulctam  F.  multa  GDZ  726.  STI. 
F.  SAG.  Z.  sjiat.  om.  C  optimum  atque  aequissimum  libri  SAG. 
F.  STI.  Z.  i>pat.  om.  BCl)  bem  libri.  en  lUtadielius  hem  tibi. 
hoc  primum  omnium,  Haec  Acidalio  placuit  727.  STI.  Bitschelius. 

om.  FZ:    iicm  Cl)   in  mcdio  versu  faceciast  Z.     facet  iast  B 

riualis   B.     riuales   reliqui  728.  et  unum  Camerarius.     unum  libri. 

ambo  unum  vel  una  unum  Muelleru^  Bros.  Pl.  p.  568        729.  niemo- 
rabile  est  F        tues  BCl).     tu  es  FZ        uni  animi  BCDZ,  Brand- 
tius  de  gen.  sing.  pron.  p.  21.     unanimi  F,   libri  Lambini,  lUtscJielius 
730.  ubi  est  tecum  est  libri  731.  Spat.  praecedit  in  1)         ubi 

autemstl  ubi  aii  ett  B.  autem  ubi  est  rdiqui  Sequitur  spatium  post 
est   in  Cl)  mecum  ea  itidemst  liitschelius  Cnisi  itidein  mecumst 

practuUris^  addensj.    mecum  ibi  aCest  B.    mecum  autem  ibi  est  CDZ. 
mecum  ibi  est  F.    ibi  item  mecumst  Guyttus.    An  mecum  simitust.^ 
neuter  alteri  Camcrarius,  Lachmannus  ad  Lucr.  p.  olo.   neuter  utri  libri. 
neutri    ueuter   cum   Guyeto   lUtschelius.     neuter   neuteri  Bugge   Opusc. 
ad  Madvirjium  p.  184  sq.  732.  733.  SAG.  Z.     STI.  F         Ohe  liit- 

schelius  proprium  esse  versum  iussit  Oho  iam  satist  liitsofielius.  Ohe 
iam  fOheiiim  Bj  satis  libri  nollo  BCD,  ut  v.  718.  733.  nolo  FZ 
optaedescat:  alium  \\iduin  liilschelius.  obtaedes  catuli  ut  ludu  2/.  obcedes 
catali  ut  ludum  D.  opcedes  cataii  ut  ludum  C.  obcedea  catuli  ut 
ludunt  FZ.  obcaedes  nomen  compositum  inierprctatur ,  catali  ut  ludii 
autem  in  ^mentltranis  moriicinis^  essc  tesiatur  Turncbus  Advcrs.  IX  21. 
obscaeues,  catuli  ut  ludunt  bolo  Pahmrius.  obscaeues,  staticulum 
dum  Sialiyer.  obscaeues  etiani  Listoris,  obcaedas  (h.  e.  occida»;  Bo- 
ihius  nunc  uolo  BC.     liolo  iiunc  D.     uolo   nunc  FZ  V.  734. 

735  huc  iransposuit  Biischelius  qui  in  Ubris  habcntur  post  v.  700:  de 
loco  non  usf-eutitur  Muelkrus  Bros.  Bl.  p.  588:  intcrpolatos  esse  suspi- 
catur  Langcnus  p.  172  734.  8ii(.hi  pcrsonam  praemittit  liitschelius 
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Modo  nostra  liuc  amica  accedat:  id  abest^  aliud  nil  abest.  735 
Vin  amicam  huc  euocemus?  ea  saltabit. 

Sagakinvs 

Censeo. 
Stichvs 
Mea  suauis,  amabilis,  amoena,  Stephanium,  ad  amores  tuos, 
Foras  egredere:  sat  mihi  pulcra^s. 

Sagakinvs 

At  enim  mihi  pulcerruma. 
Sxiciivs 
Fac  nos  hilaros  hilariores  dpera  atque  aduentii  tuo. 

Sagaiunvs 
Peregre     aduenientes     te    expetimus,     Stephaniscidium,     mel 

meum,  740 

Si  amabilitas  tibi  nostra  placet^  si  tibi  ambo  accepti  sumus. 


cum  Acidalio  Bibe   si   bibis   Scutarius.     Bibessibibis  B.     Bibes   si 

bibis  C V.  Bibe  sis  bibis  Z.  Bibes  sis  bibe  F  Suspicor  verha  Bibe 
si    bibis   Jiinc   aliena   (sse  (cf.   v.  713)  STI.  F Z.     SAG.   Acidalius, 

HitscheUus.  spat.  om.  C  ap  ud  B  Post  apucl  rasura  est  et  vacuuvi 
spatium  in  C  med.  edepol  scripfsi.  me  SAG.  edepol  FZ  et  spatio  pro 
SAG.  relicto  BClJ.  me.  set  i>ol  BitscheJius  conuiuisat  est  jR.  con  uiui 
satest  D  735.  ab  est  utroque  Joco  C  si  id  adest  IlitscheJius :  cf.  BotJi- 
Jieimer  de  Enunt.  cond.  p.  12  tt  BentJcius  ad  Ter.  Andr.  V 2,7  nihil 
Jibri  nihil  ahud  F  ab  est  1)  736.  STI.  om.  FZ:  vacuum 

spat.  Jiabent  CD  amicam  amicam  F  SAG.  F.  STI.  Z  737. 
STI  F.  SAG  Z  sauis  mellicula  amoena  KceJder  de  verb.  acc.  s.  q.  s. 
p.  54  stephanum  BCD  adamores  B.  ad  mores  Z  738.  sat 
RitscJieJius.  satis  libri  pulehra  es  Jibri  SAG.  F.  STI.  Z  enim 
inihi  AcidaJius,  Bentleius,  Lomanus  p.  60.  enim  Jibri.  quidem  mihi 
Muellerus  KacJiir.  p.  100  pulcherrima  libri  739.  STI.   om.  F. 

SAG.  Z  adque  CD  740.  SAG.  om.  FZ         expectimus  C 

stephanis  cidium  B.  stephanisciduum  C.  stephani  sauium  F  741. 
ambo  dcltt  cum  Guyeto  iiitschelius,  addens:  ^Nisi  males  si  ambo  ac- 
cepti  ti])i  sunuis.  Quanquam,  ne  quid  dissimulem,  totum  versum  taJem 
jwtius  a  poeta  profcctum  esse  suspicor:  Si  amabilitas  tibi  phicet  nostra, 
ambo   si  accepti  sumus'  et  Jioc  edidit  FlecJceisenus  isumus  Camera- 

rius.  sumus  stephanium  libri,  nisi  quod  maius  post  sunms  spatium 
est  in  C 
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STEPHANIVM.     STICHVS.     SAGARINVS.     TIBICEN 

Stepiianivm 

Morigerabor,  moae  deliciae:  uam  ita  me  Veuus  amoeua  amet, 
^t  ego  liuc  iam  tludiim  simitu  exissem  uobiscilm  foras, 
Nfsi  me  uobis  exoruarem.    uiim  ita  iugenium  milliebrest: 
Beue  quom  lauta,  tersa,  oruata,  fictast,  iufectast  tamen:   745 
Nimioque  sibi  miilier  meretrix  reperiet  odium  ocius 
Sua  innuuiditia,  quam  in  perpetuom  ut  placeat  munditia  sua. 

Stkiivs 

Nimiuni   lepide  fabulatast. 
•  Sagakinvs 

Veueris  merast  oratio. 

Stichvs 

Sagariue. 

Sagarinvs 
Quid  est? 

Sticuvs 

Totus  doleo. 

Sagakinvs 

Totus?    tanto  miserior. 


Ad.    V  scacna  5  STEPIIANIVM    ANCILLA    EIDE  DZ.     om. 

BC.  Stephaniiim  ancilla.  Sticus  Sagarinus  serui  duo  F  IWsonaruni 
twtis  usquc  ud  /inan  fabuhie  carcnt  CD  742.  Morigerabor  liitschclius. 
Morem  rorem  cum  spat  C)  uobis  geram  (ceraC^  libri.  Morigerabor  uobis 
Jjuchsius  Studcmundi  Stud.  vol.  1  p.  41.  Morem  ergo  geram  Guyetus 
delicie  C  itame  6'  SLmocnn  iinifi  def.  Brugmanus 2^- ^i-  amet  1  Mchsius 
l.  s.  s.  743.  huc  Scaliger,  Guyetus.  hinc  F.  hic  reliqui  simitu  exissem 
B,  Kampiuannus  dc  rch.  PJ.  p.  34.  sim  id  ucxissem  J).  .sim  adutxissem  C. 
exissem  FZ  uoln.s  cum  B  744.  exornare  vitium  Gronovianae  ita 
iugenium  muliebrest  RitscJicUus.  ita  est  ingeuium  muliebrem  B  et,  nisi 
quod  muVnshrn,  rcJiqui,  w/>i  uuilierum  Weisius.  ita  iugeuium  est  muliebre 
Bothius  745,  cum /i7/r/  lantix,  Scali(jer,Guijctus.  lauta  est /iTyW  ficta 
est  libri  infecta  est  BCUZ.  inficta  est  F,  Bothius  740.  reperiet 
Fuhrmannus  de  parlic.  comp.  p.  22.  repperit  libri.  reppererit  Mucl- 
lcrus  jSachtr.  14. 'j  odium  nioretrix  reperit  lUtschelius  otius  Ji(JJ) 
747.  inmunditia  BJJ.  iumundicia  C.  imunditia  Z.  imundicia  J'' 
in  perpetuum  J)Z.  iiip(M}jetuum  BC.  imperpeiuum  7^'  utj^la- 
ceat  J).     jilaceat  Fuhrmannus  I.  ad  v.  740  commcmorcdo  iiiuiidicia 

CJJF  748.  STI.  K  SAG.  Z  labulata  cBt  ?i6n  SAG.  K  STL 
Z  merast  oratio  J^lcckeiscnus.  mera  est  oraiio  libri.  inera  ea  ora- 
tiost  liitschclius  74U.  STI.  F.  om.  Z  Sangarine  (pamultima  littera 
e  corr.j  B.    Sangarine  rcliqui       deleo  C      Totus  Saracenus.    Potus  libri 
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Stephanivm 
Vtrubi  accumbo? 

Sagakinvs 
Vtrubi  tu  uis? 

Stephanivm 
Cum  ambobus  uolo:  uam  ambos  amo.    750 
Stichvs 
Vapulat  peculium:  actumst:  fiigit  hoc  libertas  caput. 

Stephanivm 
Date    mi    locum,    ubi    accilmbam,    amabo,    siquidem    placeo: 

uam  mihi 
Ciipio  uunc  cum  utroque  bene  esse. 

Stichvs 

Dispereo.    quid  ais? 

Sagaujnvs 

Quid  est? 

Stichvs 
Ita  me  di  ament,  nitmquam  enim  fiet  hodie,  haec  quin  saltet 

tamen. 
Age,  mulsa  mea  suauitudo^  salta:  saltabo  ego  simul.  755 


750.  Cf.  V.  700 


760.  Vtrubi  Camerarius.  Vtru  ubi  B.  Vtrum  tibi  reliqui  ac- 
cubo  C.  ^Fortasse  fuit  ego  accumbo'  Ilifschelius:  idem  Muellenis 
Pros.  Pl.  p.  660  Accentiis  sic  imsui  cum  FlecJceiseno  SAG.  Ca- 
merarius.  STI.  FZ  Vtrubi  Camerarius.  Vtru  ubi  lihri  uisj  ius 
C  Cumambobus  B.  Cum  ambabus  CD  ambosomo  B.  ambo 
amo  llitsclielius  751.  actum  est  lihri         Ante  fugit  spatium  BCD 

fugitboc  I)         capud  BC        162.  mihi  lihri        locum  mi  ubi  ac- 

cubem   liitschelius:-  cf.   Muellerus  Nachtr.   p.  16  nam   mihi  Fleclc- 

tisenus.    tum   mihi  CZ.    tun  mihi  BDF.    tum  ibi  Bothius.    iam  mibi 

mtschelius         753.  Cupio   nunc   cum  utroque  bene  esse  scripsi.    Cupio 

cum  ntroque  ei  mihi  bene  lihri,  nisi  qiiod  esse  mihi  bene  F  (sic  ctiam 

Fyladesj.     Cupio  cum  utroque  esse  bene  liitschelius.    Nunc  cum  utroque 

bene  esse  cupio  Flecheisenus        STI.  om.  B  CD  sine  intervallo      dispereo. 

quid  ais  cum  B  liitscJielius.    dispereo  fdespereo  Z).     SA.  quid  ais  FZ. 

dispereo  (des]jeieoX>J       quid  ais  (77>>      SAG.  EitscJicIius.  STl.FZ.  spat. 

B        Quid  est  Weisius.  Quid  ego  lihri.  Hera  quid  est  MitscJielius         754. 

STI.]  SA.  FZ.     spat.  om.  CD        mediament  B.    me  (corr.  ex  mi///j  di 

n 
amentD.  ita  me  diametC       enim]  ei  Z       HetBCD       haec  quin  sal- 

tet  tamen  Camerarius.     hec  qui  n  saltent  tamen  B.     haec  (hgc  Cj  qui 

uon    saltent    tamen    fsalteuttameu   C,    nisi   quod  t    tertia  cx    a    corr.) 

CDZ.     hoc  qui  non  saltem  tamen  F        755.  tSpatium  vacuum  praem. 
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SAaARINVS 

Numquam  etlcpol  med  istoc  uiuces,  quiii  ego  ibidem  pruriam. 

Stephanivm 

Siquidem  mibi  saltaiidumst,  iam  uos  date  bibat  tibicini. 

Stichvs 
Et  quidem  uobis. 

Sagarinvs 
Tene,  tibicen,  primum:  postidea  loci, 
Si  hoc  eduxeris,  proinde  ut  cousuetu  s  anteliac,  celeriter 
Lepidam  et  suauem  cantionem  aliquam  occipito  cinaedicam^  760 
Vbi  perprurisciimus  usque  ex  linguiculis.    inde  hitc  aquam. 
Tene  tu  hoc:  educe.    ditdum  haud  placuit  potio: 
Nunc  minus  grauate  iam  accipit.    tene  tu.    interim, 
Meus  dcuhis,  da  mihi  sauium,  duni  iHic  bibit. 


758.  759.  Postidea  liinc  et  e  proximo  versu  antidhac  (pro  an- 
tehacj  transierunt  in  gloss.  Pluutinum:  cf.  Eitschelius  Opusc.  phil 
vol.  II  p.  2Gi)  751).  Cf.  758  760.  Nonius  p.  5,  14:  cinaedi  dicti 
sunt  apud  ueteies  saltatores  uel  pantomimi  .  .  .  Plautus  .  .  .  in  Sticho: 
'lepidam  .  .  .  cinaedicam'  761.    Ilaec   verba    ante    oculos  ahuit 

Apuleius  Met.  X  22,   uhi   'ex    unguiculis   pcrpruriscens  mulier' 
commemoratur  • 


CD  sua  uitudo  I)  mulsa  mea  tiuauitudo  Acidalius.  mulsa  mea, 
buauitudo  vuhjo  756.  SAG.J  STJ.  F Z  aedepol  FZ  med  istoc 
Guifetus,  liitschelius  (cf.  Nov.  exc.  p.  20).  m(^istoc  B  (sic).  me  istoc 
nJiqui.  me  tu  istoc  Muelkrus  Fros.  FI.  p.  000.  me  istoc  tu  Umpfen- 
bachius  Mel.  ri.  p.  20  uin  ces  B  ibidem  f  ibide  B  ita,  ut  e  sit  c  corr.) 
libri.  ibi  vitium  Taubmannianae  sccundae,  Gruterianae,  Gronovianae 
pluriam  B  757.  saltandum  est  libri  iam  Iliischelius.  tum  libri 
bibant  FZ  758.  SA.J  spat.  om.  C  post  id  ea  CDF.  post  idea 
B        750.    eduxeris    Camerarius.     cduxerit    libri.     obduxeris    Scaliger 

pro  inde  C  consuetus  (us  ex  is  ut  vid.  C)  libri  ante  hac  B. 
antidhac  resiiiuendam  tsse  dicit  Bcrglcius  Diurn.  antiqu.  stud.  a.  1850 
p.  34 1:  cf.  tamcu  Uitschelius  loco  ad  tcst.  exscripto  'Fortasse  sic  scripsit 
poeta:  Si  hoc  eduxis  proinde  ut  es  consuetus  antehac  (cel  antehac  ^es 
consuetusy'    liitschelius  760.  cautionem  Nonius,   Saracenus.     canta- 

tionem  Iibri         occipito  Saracenus,  Fius.     occipio  libri.    occupito  cum 
cod.  Bambergensi  Nonii  Fkckeisenus  Nov.  ann.  vol.  00  (a.  1850)  p.  252 

cinedicam   Z.     cyne   dicam  B.     cynedicam  C DF  761.  Vbiper 

pruriscamus  D.  Vbi  perpruriscamus  (r ptost  p  e  corr.)  "        exunguiculis  IJ 

Act.  V  scaena  0  Kidem  .II-  praemisso  novam  scacnam  ordiun- 
lur  IPZ.  Sine  intervallo  coniinuant  rcliqui,  nisi  quod  Aqua  in  C  jjo- 
situm  est  in  versu  singuluri,  proximi  auiem  e  ne  scripium  est  cum  spa- 
tio  initiali  pro  Tene         762.  SA.  pruem.  Z       ene  IJ        obduce  Sculiger 

haud  ristoris.     om.  ^libri  763.  orauate  C         tenetu  C         764. 

damihi  BD        suauium  BC 


V  6,  4—7,  3  STICHVS  109 

Stephanivm 
Prostibulist  autem,  stantem  stanti  sauium  765 

Dare  amicam  amico. 

Stichvs 

Euge,  euge:  sic  furi  datur. 

Sagarinvs 
Age,  iam  infla  buccas:  nilnc  iam  aliquid  suauiter. 
Cedo  cantionem  ueteri  pro  uino  nouam. 
Qui  lonicus  aut  cinaedicust,  qui  hoc  tale  facere  pdssit? 

Stichvs 
Si  istoc  me  uorsu  uiceris,  alio  me  prouocato.  770 

Sagarinvs 
Fac  tu  lioc  modo. 

Stichvs 
At  tu  hoc  modo. 


765.  Stephanio  dedit  BitscJieliiis,  quae  vulgo  Sagarino  continuantur 
cum  FZ:  spatium  habent  CD  Prostibuli  est  autem  Turnehus  Adv. 
IX  21,  Salmasius.  Prostibiles  tandem  lihri,  nisi  quod  prostipiles  C. 
tandem  def.  Langenus  p.  90.  Prostibili  est  autem  Camerarius  stanti 
sauium  Saracemis.  stantis  autu  B.  stantis  autem  reliqui  766.  ami- 
cam  amico  Ritschelius.     amicum  amicae  ("amice  Dj  libri  STI.  Bo- 

thius.  om.  libri  et  quidem  sine  sj)atio  CD  in  versus  principio,  cum  spa- 
tio  B  Fuge  euge  C  Cf.  Langenus  p.  216  Sequuntur  in  libris 
haec:  Qui  dicitur  ('Quidicitur  CD)  quamquam  grauatus  non  fhum  BJ 
nocuit  tamen  rnocui  tamen  C,  nisi  quod  n  initio  e  corr.  nocuitamen  D. 
nocui  tamen  Z.  nocuit  tanquam  Fj:  quae  e  v.  720  iterata  esse  post 
Guyetum  Bofhius  vidit,  ad  v.  763  spectare  Bitschelins  dixit  Opusc. 
phil.  voJ.  II  p.  281  767.   SAG.   Bothius.     om.   BFZ.     spat.  CD 

inflabucas   B  buccas:    nunciam   Bitschelius.     buccas.      STE. 

Nunc  iam  F  Z.  buccas  nunciam  B.  buccas  ||  Nunc  iam  (^Nunciam  C) 
CD  768.  Cedo  BitscheJius.  Redde  lihri.  Da  Guyetus  cantione 
F  pro  uino  Saracenus,  Pius.  proui  B.  pro  ui  (i  c  corr.  Cj  reli- 
qui        no  uam  C 

Act.  V  scaena  7  Eidem  praemisso  novam  scaenam  D^Z  ordiun- 
tur:  versum  vacuum  Jiabct  C  cum  rasura,  ubi  fuit  ui  ionicus  —  pos- 
siet  (v.  769).  NuJJo  intervaJJo  continuant  BF  769.  SAG.  praemit- 
tunt  F Z  ui  cum.  spat.  init.  CD  cinaedicust  BitscJieJius.  cgnedicus 
B.     cenydicus  CDZ.     cynedicus  F  Verba  ab   initio  usque  ad  qui 

in  rasura  liabet  C,  ubi  initium  alterius  versus  scriptum  erat  possit 

Guyetus,  BentJcius.     possiet  Jibri  770.  STI.  lUtscheJius.     om.  Jibri 

istoc  (c  ex  Yj  D  771.  SAG.  BitscJieJius.  om.  Jibri:  ^Eidem  per- 
sonae  liaec  ita  tantum  continuari  possunt  ut  pro  me  prouocato  scri- 
batur,  quod  nescio  an  PJautinum  sii,  te  prouocabo'  BitscheJius  Factu 
BD        Face  (veJ  FacitoJ  hoc  modo  tu  MueJJerus  Pros.  PJ.  p.  639 


110  PLAVTI  V  7,  3—7 

Saoarinvs 

Babae. 
Stichvs 

Tatae. 

Sagahinvs 

Papae. 
Stichvs 

Pax. 

Sagarinvs 
Nunc  pariter  ambo.    omnis  uoco  ciuaedos,  contra  ut  saltent. 
Satis  esse  nobis  non  magis  hoc  pdtis  est  quam  fungo  imber. 

Stichvs 
Intro  hinc  abeamus  nunciam:  saltatum  satis  pro  uinost. 
Vos,  spectatores,  plaildite  atque  ite  ad  uos  comissatum.    775 


attu  B       At  tute  Bothius       babe  J).    babe  (n  ex  e)  C        Tate  BD. 

Tata  C        Pa  pg  B.    Pape  D.    Pape  ex  Papa  C        772.  omnis  omnes. 

nunc   omnes  Bentleius  cum  aliis         cinaedos  Angelius.     cinaedus  BZ. 

cynedus    CDF  contra   ut    saltent.  ||   Satis    Bitschelius.     contra  || 

Satis  B:   item   contra   statis   CDZ.     contra   satis  F.     contra  stetis.  || 

Satis  Bothius.     Nihil  vel  Saracenus  vel  Acidalius  profecit  773.  Cf. 

772  hoc  potis  est  Bitschelius.     potis  est  lihri.     potis   sunt  Guye- 

tm  fingo   C.    fungost  Spengelius   Plaut.  p.  234  fungus  imbri 

n 
Saracenus  774.  STL  Aciddlius.     om.  libri  hic  B  prouinost 

D.     proui   nost  B.     pro   uino  st  C        775.  Vosspectatores  B.     Vosquc 

spectatores  DF.     Vos   spec  tatores  C         adque  C         ad  uos  Balme- 

rius  p.  762,   Acidalius.     ad   nos  fadnos  Cj  libri  comissatum  CD. 

oninis  satu  B.     comessatum  F.     comessatum  Z  PLAVTI   STICVS 

EXPLICIT  BC  et,  nisi  fiuod  STICHVS,  D^ 


Addenda. 


In  adnotatione  didascaliae  commemorandum  fuit,  SchoeUium  in 
Fleclceiseni  annaJ.  voh  119  (a.  Is70)  p.  44  de  exemplari  Graeco  optime 
disputasse  V.  393  adde,  Spengelium  (Sitzungshcrichte  der  hair.  Acad. 
a.  1SS3  p.  266)  versum  prorsus  eodem  modo  scripsisse  V.  441 — 445 
me  invito  factum  est,  ut  Ritschelii  de  duplici  totins  Joci  recensione  su- 
spicio  silentio  premeretur  V.  5S2  JRitscheJius  Opusc.  philol.  vol.  III 
p.  311  Pamphilum  eccum  proponit 


T.  MACCI  rLAVTI 


C  O  ^r  O  E  I)  I  A  E 


RECENSVIT 
1N8TRVMENT0  CRITICO  ET  PROLEGOMENIS 

AVXIT 

FRIDERICVS  RITSCHELIVS 

SOCIIS  OPERAE   ADSVMPTIS 

GVSTAVO  LOEWE    GEORGIO  GOETZ    FRIDERICO  SCHOELL 


TOMI  II   E^ASCICVLVS  V 
POENVLVS 


LIPSIAE 

IN   AKDlliVS   li.  G.  TEVBNERI 

MDCCCLXXXIV    • 


T.  MACCI  PLAVTI 


POENVLVS 


RECENSVERVNT 


RITSCHELII  SCHEDIS  ADHIBITIS 


GE0R6IU8  GOETZ  ET  GVSTAVVS  LOEWE 


COMOEDIARVM  PLAVTINAEVM 
TOMI  II    FASCICVLVS  V 


LIPSIAE 

IN   AEDIBVS  B.  G.  TEVBNERI 

MDCCCLXXXIV 


LIPHlAE, 


lYlMK    B.  O.  TKUBNBKl. 


PRAEFATIO 


Poenulum  Plautinam  cum  anno  1858  recenti  et  acri 
studio  aggressus  es^t  f^ridericus  Ritschelius  quibus  pro- 
hibitus  laboribus  aerumnisque  non  ad  finem  perduxerit^  Otto 
Ribbeck  libri  quo  viri  unici  vitam  persecutus  est  pag.  188  sqq. 
vol.  II  planissime  exposuit.  Inventae  autem  sunt  schedae 
nec  paucae  et  nitidissimae  textum  apparatumque  continentes 
versuum  760  priorum  tam  accurate  scriptae,  ut  nisi  plus 
quam  viginti  annorum  spatium  interiectum  esset,  nihil  quin 
typothetae  traderentur  impediturum  fuerit.  Has  igitur  schedas 
ita  fundamentum  esse  nostrae  recensionis  voluimus,  ut  pau- 
cissimis  adnotationibus  prorsus  abiectis  reliqua  pari  tide  ad- 
hiberemus,  qua  in  Mercatore  et  Sticho  editis  Ritschehi  uerba 
servata  sunt:  cuius  fidei  testes  esse  possunt  scaenae  I  2 
(v.  1  —  50)  et  II,  quarum  prior  edita  est  ab  ipso  Ritschelio 
in  prooem.  Bonn.  a.  1858/9,  posterior  ibidem  a.  1865.  Appa- 
ratum  ubique  nostrum  esse  vix  est  quod  moneamus:  de  quo 
paucis  egisse  satis  visum  est. 

Ambrosiani  (A)  largas  reliquias  Gustavus  Loewe  curis 
Ritschelianis  Geppertianisque  usus  descripsit  ita,  ut  apo- 
graphon  prima  lectione  confectum  denuo  cum  palimpsesto 
conferre  propter  temporis  angustias  non  posset.  Servata 
autem  sunt  haec  folia: 
Aa 
/221).  230  =  282-299.  300—317 


X     > 


227.  228  =  318—335.  336-352 
7^223.  224  =  353—371.  372-388 
^1^237.  238  =  389—407.  408—425 

233.  234  =  426—444.  445—461 

'231.  232  =  462—480.  481-500 

B.  b 


LXVIl 


VI 


lliAEFATlO 


C.  c 

259.  260 

D.  d 

,,257.  258 
^263.  264 
^E.  e 
261.  262  =  746  —  763.  764—784 


=  572—586.  587—603 

=  635—653.  654—672 
=  673—61)1.  692-708 


[LXVIll] 


850-  864. 
879—  894. 
913—  928. 
955—  971. 


865  —  878 
895  --  912 
929*)-  954 
972  -  990 


25.  26.  = 

y  47.  48.  = 
H.  h 


991-1009.  1010    -1028 
1029—1042.  1043    -1065 


[LXIX] 


LXX 


161.  162  =  1104—1120.  1121  —  1139 

347.  348  =  1140—1158.  1159—1174 

331.  332  =  1175-1187.  1188—1198 

/U3.  344  =  1199—1215.  1216-1232 

W.  354  =  1233—1250.  1251  —  1268 

333.  334  =  1269—1284.  1285—1303 

^349.  350=  1304—1322.  1323—1342 

^175.   176  =  1343-1362.  1363—1381 

.1.  i 

[laciniae**)]   =   1420—1422  cuiu  subscriptione 


*)  V.  930—939  (leHUut. 
**)  Folii  ultimi  huius  fabulae  servatae  auut  duae  laciniae,  quae 
colligendo  novo  volumini  inBerviibse  videntur.  p]ae  nunc  in  quinque 
particulaK  diKcerjjtae  Heparatim  aHservantur  in  parvulo  involucro,  cui 
hic  titi^lus  inscriptua:  '"Frammenti  non  iavati  del  ralinaesto  di  Plauto 
fine  del  i\'nulo*.  Votus  Hcriptura  uova  non  obscurata  est  nec  quicquam 
delendae  illiuH  cauBa  factum,  ut  vel  minii  reliquiae  Hcrvatae  sint:  ductus 
enim  ante  MAC  adornandi  causa  additos  eo  colore  perscriptos  habes. 
Pagina  autem  folii  recta  (quae  titulo  procul  dubio  caruit)  praeter 
trium  illorum  versuum  reliquias  haec  continet:  v.  4  subscribentis  orna- 
mentum  hoc:  -4—  (sub  MU),  versuum  (>.  10.  13.  14.  18.  19  in  principiis  item 
ductuH  quoedam  quales  fere  exstant  in  antiquinHimorum  codicum  sub- 
Bcnptionibus;  v.  8  MAC(vel  0),  ut  in  hoc  fuisse  probabile  sit  T  MACCi 
PLAUTI.  Paj^inae  vereae  inHcriptum  fuit  Persac  argumentum,  eis  lit- 
teris  recentioribus  pictum,  quo  Pseuduli  illud  argumentum  insigne  est. 


PEAEFATIO  VII 

Titulus  binis  paginis  hic  inscribi  solet:  PLAUTI  |  POE- 
NULU8'. 

PalimpsestiPunica  quae  Studemundus  accuratissime  testatus 
est  omnia  in  Schroederi  libri  Mie  Phonizische  Sprache'  (ed.  Hal. 
a.  1869)  inscripti  p.  288  sqq.  iterum  conferenda  esse  non 
duximus.  Praeterea  sciendum  est  Ambrosiani  paginarum  5. 
6.  IL  12.  25.  26.  47  apographon  singulari  quodam  casu 
dum  plagulas  corrigimus  non  praesto  fuisse.  At  praeter 
puncta  quaedam  falso  vel  omissa  vel  addita  errores  propterea 
aut  nullos  aut  leviculos  irrepsisse  confidimus.  Ceterum  no- 
lumus  iterare  quae  de  modo,  quo  palimpsesti  collationem  in 
his  editionibus  testandam  putamus,  recte  aestimando  in  Mer- 
catoris  praefatione  p.  VIII  monuimus.  Nunc  ununi  addimus 
hoc:  ubicunque  palimpsestus  maioribus  lacunis  pessumdatus 
est,  spatia  accurate  dimensus  est  Loewius,  ut  Palatinorum 
lectio  utrum  congrueret  necne  definiretur.  Ubi  autem  congruit, 
totidem  puncta  posuimus,  quot  litteras  Palatini  servarunt  et 
ita  quidem^  ut  personae  quoque  spatium  puncto  notaremus. 
Ubi  non  congruit,  diserte  indicavimus  quid  inde  consequi 
videretur. 

Codiqem  veterem  (B)  Hinckius  contulit  et  ante  eum 
Ritschelius,  Vaticanum  (D)  Augustus  Mau*),  Heidelber- 
gensem  (C)  Gustavus  Loewe:  de  FZ  nihil  addimus  eis  quae 
aliarum  fabularum  praefationibus  praemisimus. 

Praeter  codices  autem  eos,  quos  ad  hunc  usque  diem 
servatos  habemus,  disserendum  videtur  etiam  de  egregiae 
notae  libro  quodam,  qui  dolendum  est  quod  huic  editioni 
adornandae  adhiberi  non  potuit.  Notum  est  enim  (quamquam 
fere  ignorant  Gepperti  Ussingiique)  Ritschelii  (Opusc.  II 
p.  4.  121  sqq.)  maxime  beneficio,  Adrianum  Turnebum 
codice  quodam  usum  esse,  cuius  praestantia  satis  laudari 
nequit.  Ex  eo  cum  ille  Poenuli  maxime  versus  attulerit,  non 
abs  re  videtur  paullo  accuratius  in  eundem  inquirere,  ex- 
scriptis  Turnebi  de  libro  pretiosissi.mo  testimoniis  quae  iiida- 


*)  Is  de  diversis  manibus  haec  adnotavit:  D'*  eae  correctiones  sunt, 
quae  non  statim  inter  scribendum,  sed  paulo  post  factae  esse  videantur. 
D'  titulorum  manus  est.  D*  manus  recentior,  quae  pallidulo  atra- 
mento  uaa  est. 


VIII  PRAEFATIO 

tjjavimus  oiunibus*).  Quod  cum  fecerimus,  accuratius  quam 
adhuc  iudicaruiit  de  indole  codicis  deperditi  iudicare  pote- 
rimus.  Netrlexit  autem  Ritschelius  praeter  Adversariorum 
(a.  15G4  primum  publicatorum)  locos  nonnullos  etiam  illud, 
quod  alibi  quoque  Turnebus  eiusdem  mentionem  facit,  etsi 
multo  rarius,  velut  in  commentariis  librorum  quorundam  ab 
ipso  editorum.  Quos  ue  neglegeremus,  usi  sumus  Operum 
editione  integrorum,  quae  Argentorati  a.  1600  prodiit.  De  his 
igiturT  codicis(sic  enim  appellabimus  librum)  scripturis  testatur 
vir  ille  egregie  doctus: 
Asinariae  v.  564sq.    Adv.  XXIIII  31: 

artitosT.  astutos  BDE  J.  artutos  scripsimus  cum  Fleckeiseno 
Captivorum  arg.  v.  3.  prol.  24.  27.  31.    Adv.  XXIII  24: 

ego   et   fide  librorum  veterum   et  auctoritate    rerum   ad- 
ductus  legendum  censeo  Alii  [pro  Aulidae] ;  sic  .  .  . 

argum.   v.   3:    Alios\    prol.   v.   27:   Alios'^    ibid.   v.  31: 
Alimn  ^aut  ut  in  quodam  libro  legi  Aleion' ; 

Opp.    I    p.    71,  38    ^legendum  cu7n  Alidis    [prol.   v.   24] 
aut  certe  AliiSj  quod  magis  probo.    Huic  emendationi 
subscribit  vetus  liber  in  quo  Alidis^ 
Casinae  III   1,  9   Adv.  VIII  11: 

sed  facito  dum  Maeoni  aper  uersus  quos  cantat  colas  T 

nierui  aperuorsus  quos  B. 

mcrula  per  uersus  quod  Festus 
ibid.  III  2,  8  Adv.  VIII   11: 

)/on  ccastor  uilis  emptus  est  T  B 
ibid.   III   2,  22  Adv.  VIII   11: 

catillae  tum  T 

catiltatum  A(V)B,  Fulgentius 
ibid.  III  5,   10  Adv.  VIII  11: 

nisi  liacc  meraclo  se  uspiam  percussit  flore  lihyco  T 

7iisi  haec  ma^-afjlose  uspiam  pcrcussit  flore  tibico  B 

Liberi  A 
ibid.  III  6,  9  Adv.  VIII   11: 


*)  Paucula  quaedam  noR  fuf^iHHo  monuit  inter  corrigendura  aniicua 
quidam:  Aul.  III  5,  .37  =  Adv.  VI  24;  III  2,  24  =  Adv.  XV  6.  Asin. 
prol.  6  =  Adv.  XXIV  31;  Capt.  I  2,  80  =  Adv.  XIV  7;  III  4,  108  = 
Adv.  XiV  7;  Cas.  V  2,  8  =  Adv.  XVI  3. 


PRAEFATIO  IX 

erat . . .  plane  et  literate  perscriptum  doho  ^iya  xaxov 

dabo  tibi  MErAKAKON  A 

B  tihi  om. 
ibid.  V  4,  4  Adv.  VIII  11  et  XVI  3: 

caninam  scaeuam  T 
Ciircnlionis  v.  485  Adv.  XXVII  27: 

operiam  T 

oppiam  BEJ 
Mostell.  V.  760  Adv.  XIX  32: 

laudasse  T  B  C  D  (Ritschelius  cum  Bothio  laudaiiisse) 

liasce  TB.  om.  GD 

arcliitectonem  TB^  architectorem  B^CD 
Poenuli  V.  19   Adv.  XIX  12: 

praeter  os  obambulet  TBCD 
ibid.  V.  30  Adv.  XIX  12: 

peritent  T.  pertant  B.  pereant  CD 
ibid.  V.  47  Adv.  XIX  12  (cf.  XVI  7j: 

[sitis^  gnarures  T 

siti  signa  riires  BCD 
ibid.  V.  55  Adv.  XIX  12: 

rationes  TB.  orationes  CD 
ibid.  137  Adv.  XV  6: 

lyrae  lyrae  T.  lyrae  lyre  B.  lire  lire  fere  CD 
ibid.  V.  231  Adv.  III  5: 

\^f'acere\  cn  iam  T 

faceren  niam  B 

facere  CD 
ibid.  V.  245  Opp.  I  p.  61,  35: 

eius  seminis  TBCD 

eiusce  modi  FZ 
ibid.  V.  319  Adv.  XV  6: 

^yrima  cum  ut  TB 

prima  cum  CD:  Primae  ut  A 
ibid.  V.  371  Adv.  XV  6: 

ninnium  T.  nin  nium  B 

7iimium  CD 
ibid.  V.  413  Adv.  XV  7: 
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piirtcm  mmcyrc  {parte  in  ore  A)  hahitas  mta  T.   item  BCD, 
iiisi  quod  melius  parte 
ibid.  V.  471   Adv.  XV  7  ^ex  uetusta  membraiia,  aliquantulum 
tamen  scriptura  conturbata': 

Jenulle  T,  Priscianus 

leiinuite  B.  lenuite  CD 

dcnullo  A  ut  vid.  (v.  apjiaratum) 

de  illa  kj  Priscianus.  de  /7/ac  T(?)BCD:  unde  corr.  adn. 

pcntcthronnica  T.  pentetrvnica  ABCD 
ibid.  v.  478  Adv.  XV  7: 

farferi  TABCD 
ibid.  V.  530  Adv,  111  11  (coll.  XV  7): 

uel  (ita  XV  7;  et  111  11)  clauatorem  T 

el  ctahatorem  B.  uel  (jtahatorem  CD 

uel  (jralatorem  Varro 

et  yrallatorem  Festus 
ibid.  V.  580  Adv.  XV  7: 

condocta  TAB 

conducta  CD 
ibid.  V.  581  Adv.  XV  7: 

condoctior  T  AB 

conductior  C 

indoctior  D 
ibid.  V.  770  Adv.  XIX  12: 

ul  nunc  iiis  cerehrum  uritur  T  A 

kl  nunc  hisce  crehro  auritur  CD 

id  nunc  B 
ibid.  V.  778  Adv.  XJX  12: 

refc^t  rauio  TAB  correctus 

refert  (iiiio  ]>  uon  corr.,  CD 
ihid.  V.  1)77  Adv.  X  24  (cf.  Opp.  I   |).  Hl,  42): 

jnmica  cst  (jufjjast  h(jmo  T 

punicast  (ju(j(jast  homo  A.   oni.  J5CD 
ibid.  V.   1033  Adv.  X  24: 

mtcditix  T 

mi(xliiia  BCD 

mifjdilix  (vel  -a)  A 
ibid.  V.   11G8  Opp.  I  61,  37: 
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'legendum  puto  graecae  sunt  hae  columnae,  siistolli  solent 
subscribente  huic  lectioni  veteri  libro':  nihil  de  libro 
Adv.  X  24.    Cf.  eius  versus  adnotationem  nostram. 
ibid.  V  1312  Adv.  X  24: 

Deghipta  niaena  sarrapis  sementium 

Mastriiga  hals  agoras  hama  tum  autem  plenior 

Alli  ulincique  quam  romani  remiges 
'hoc  versus,  qui  in  exemplaribus  sic  scribuntur,  ut  non  intelligan- 
tur,  excudendos  sic  curavi  utreperi'.  Cf.  adnotationemnostram. 
Pseuduli  V.  738  Opp.  I  p.  64,  53: 

hircum  ab  aliis  {alis  Adv.  XX  10)  T 

hirquuum  ab  aliis  B 

hiscum  ab  aliis  CD 

irchum  (?)  ab  alis  A 
ibid.  V.  743  Adv.  XX  10: 

lamberas  TABCD 
ibid.  V.  1051  Adv.  XX  10: 

versum  servarunt  TAB,  om.  CD 
ibid.  V.  1100  Adv.  XX  10: 

ad  molas  coloniam  TBCD 
Rudentis  v.  122  Opp.  I  p.   103,  51: 

exicasque  T 
ct:  Opp.  I  p.  61,  16.  193,  13.  Adv.  XXI  2.  XXVII  27. 
ibid.  V.  363  Opp.  I  p.  60,  64: 

anancaeo  T 
ibid.  V.  461  Opp.  I  p.  61,  2: 

praeficiscine  T 
ihid.  V.  525  Opp.  I  p.  61,  13: 

at  velitatione  T,  unde  advelitatione  Turnebus 
Festi  glossam  adiielitatio:  iactatio^  quaedam  verborum  est  ad 
hanc  versus  formam  spectare  posse  idem  intellexit,  quod  contra 
ne  quis  proferat  eiusdem  locum  uelitatio  dicta  est  nltro  citroque 
probromm  obiectatio,  abexemplo  velitaris  pugnaCy  monemus  videri 
nobis  Festum  hoc  loco  Asinariae  v.  307  respicere,  ubi  libri  cum 
Nonio  uerbis  uelitationem  fieri  compendi  iiolo. 
ibid.  V.  578  sqq.  Adv.  XXI  12: 

cho  an   te  poenitet  in  mari  qtiod  elaui  nisi  hic  in  terra 
iterum  eluam  T  (?) 


XII  PRAEFATIO 

ibid.  V.  618  Adv.  XXI  12: 

^integratum  . .  inveni  versum  hunc,  qui  vel  nmtilus  vel  nuUus 
est  in  exemplaribus  scd  qnid  hic  in  Vcncris  fano  mcae 
viciniae' 
ibid.  V.  641  Adv.  XXI   12: 

ohsecro    hoc  lyraevortere   ergo   T,    quode    verbis    accurate 
intellectis  dubitari  nequit 
ibid.  724  Adv.  XXI  12: 

non  licet  est  lex  apiid  nos 
ibid.  V.  671  Adv.  XXI   12: 

qui)i  scekstus  sacerdotem  anam  praecipes  T 
ibid.  V.  767  Adv.  XXI   12: 

Uego  ex  veteri  libro:  quiu  ut  htimanum  extirias  tibi^ 
Stich.  732  Adv.  IX  21: 

morticinae  (?)  membranae  catali  ut  ludum  TBCD 

Praeterea  autem  certum  uti  Turnebum  codice  illo  fonte 
nou  allato.  Nam  ut  nonnullis  locis  scripturas  profert  T 
librum  non  indicans  quas  alibi  disertis  verbis  in  eodem  ex- 
stare  testatur  (velut  cf.  supra  locos  ad  Poenuli  v.  977  indi- 
catos),  ita  interdum  codicibus  nostris  in  comparationem  ad- 
hibitis  suspicamur  ab  eo  prolata  ad  T,  non  ad  solum  Tur- 
nebi  ingenium  redire.  Velut  Poen.  1355  legendum  censet 
haud  verhum  quidcm,  ubi  aduersum  quidem  Palatini,  A  contra 
haud  uerhum  quidem,  Similiter  comparati  loci  Poen.  v.  373 
et  384  Adv.  XV  6;  Rud.  v.  767  Opp.  I  61,  9;  Casinae  epil. 
3  Adv.  VIII  11;  alii,  quamquam  de  nonnullis  dubitari  posse 
concedimus.  Diutius  autem  in  hisce  non  haesimus,  quam- 
quam  haud  pauci  addi  possunt:  nihil  enim  fere  lucri  ex 
operosa  hac  investigatione  redundat. 

lam  quo  modo  ille  codex  comparatus  fuisse  videatur 
quispiam  quaesiverit.  Non  integrum  librum  viginti  vel  adeo 
viginti  unius  fabularum  fuisse  censemus.  Ncque  enim  casui 
tribuimus,  quod  earum  comoediarum  inde  atferuntur  scripturae 
quarurn  litterae  initiales  ad  certas  alphabeti  series  spectant. 
sunt  autem  hae:. 

Asinaria 

Captivi 

Casiua 
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Curculio 

Mostellaria 

Poenulus 

Pseudulus 

Rudens 

Stichus 
Videntur  igitur  codicis  cuiusdam  Plautini  initio  et  in 
medio,  fortasse  etiam  in  fine  mutili  reliquiae  fuisse.  Quocum  vide 
num  illud  congruat,  quod  uno  loco  (Adv.  XVI  3)  de  'mem- 
branulis'  loquitur.  Neque  obloquemur,  si  cui  certae  liarum 
comoediarum  partes  (velut  quaternionum  aliquis  numerus) 
tantum  servatae  fuisse  videantur^  unde  facilius  explicaveris 
quod  vestigium  eorum  remansit  nullum,  eodemque  spectare 
possunt  quae  ipse  dicit:  ^aliquando  in  aliquot  membra- 
nas  pervetustas  incidi'  (Adv.  XIX  12).  Praeterea  cum  levi- 
cula  quadam  argumenti  specie  id  in  rem  afferri  possit,  quod 
de  sola  Poenulo  diserte  testatur  eam  comoediam  in  mem- 
branis  illis  pervetustis  scriptam  fuisse  (Adv.  XIX  12).  Quae 
res  utut  se  habet,  certum  est  nec  a  quoquam  hucusque  obser- 
vatum,  Turnebo,  dum  Adversaria  scribit,  pretiosissimum  illum 
librum  non  iam  praesto  fuisse.  Id  quod  inde  sane  non  con- 
sectaneum,  quod  nusquam  velut  ita  scribit:  ^membranae,  quae 
penes  me  sunt'  ^quas  in  manu  habeo'  ^quae  mihi  praesto 
sunt',  quamquam  hic  iUic  tale  quid  sane  exspectaveris,  quod 
contra  semper  talia  profert  qualia  sunt:  Mta  iu  libro  anti- 
quissimo  scriptum  reperi'  (Opp.  I  p.  60,  64):  sed  probabile 
illud  inde,  quod  Adv.  XIX  12  sic  legimus:  aliquando  in  aliquot 
membranas  pervetustas  incidi,  in  quibus  scriptus  erat  Poenulus'. 
Nam  cui  in  manu  liber  est,  vix  ita  loquitur.  Certum  autem 
fit  omnisque  rei  dubitatio  eximitur  loco  iilo,  ubi  sic  ait:  *ali- 
quot  membranae  quas  aliquando  habui'  (Adv.  XV  7).  Vide- 
tur  igitur  olim  excerpsisse  hbrum,  quo  postea  uti  nequibat. 
lam  quae  summa  rei  est,  indoles  illius  codicis  ^pervetusti' 
(sic  tautum  non  semper  appellatur)  accuratius  videtur  definienda 
esse.  Fuit  autem  liber  optimae  notae,  id  quod  ei  qui  supra 
conlecta  perlustraverit,  in  oculos  incurrit.  Verba  in  BCD 
omissa,  integrum  versum,  qui  in  CD  deest,  conservat,  cum  A 
saepius  consentit  iu  egregiis  scripturis  diversa  BCD  librorum 
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memoria,  saepissime  cum  B,  discrepantibus  CD.  Dubitaverit 
igitur  quispiam  utri  recensioni  adscribendus  videatur  esse:  quo 
de  nos  non  dubitamus.  Certe  codex  Palatinorum  recensioni  ad- 
scribendus  est,  non  palimpsesti,  id  quod  non  negaveris  collatis 
velut  versibus  ex  supra  allatorum  numero  bisce:  Cas.  III  5, 
IG.  (),  9.  Poen.  471.  1033.  1313,  neque  neglegenda  est  recen- 
sionis  discrepantia  Poen.  v.  530,  quae  inter  TBCD  et  Var- 
ronem  Festumque  intercedit.  Fuit  igitur  Palatinae  recensio- 
nis  codex  praestantior  certe  multis  locis  —  quoniam  consenta- 
neum  de  propriis  vitiis  Turnebum  non  rettulisse  —  quam  ei 
libri  qui  nunc  praesto  sunt.  Egregie  igitur  crisis  Plautinae 
difficultatem  minuet,  qui  schedas  Turnebi  in  recondita  aliqua 
Galliae  bibliotheca  indagaverit. 

Turnebi  codex  ut  indagetur  fieri  sane  potest:  alius  autem 
eiusque  plane  adhuc  ignoti  recuperandi  spes  prorsus  abicienda 
est.  Qui  quamquam  ad  Poenulum  nihil  pertinet,  hoc  loco 
tamen  deperditae  illi  membranae  adiciatur.  Exstitit  enim 
usque  ad  huius  saeculi  a.  1848  codex  quidam  Messanensis 
saec.  XIII,  qui  priores  octo  Plauti  fabulas  continebat.  Cuius 
quidem  notitia  hoc  modo  ad  nos  pervenit.  Cum  enim  in  eo 
esset  ut  Loewius  iter  Italicum  Poenuli  causa  pararet,  comiter 
certior  factus  est  a  Martino  Hertzio,  exstare  in  Benedicti- 
norum  Messanensium  bibliotheca  codicem  Plautinum  saec.  XIII, 
quem  suis  ipse  oculis  a.  1847  vidisset.  lam  quamquam  multum 
novi  ex  illo  peti  posse  probabilitate  carebat,  decrevimus  tamen 
codicem  examinare,  aemulum  fortasse  eius,  quem  Mediolani 
a.  1878  repperimus.  Ut  tamen  caveremus  ne  frustra  illuc 
proficisceremur,  a  Papa  Philippo  Matranga,  parrocho  graeco- 
catholico  Messanensi  accuratiora  de  illa  Messanensi  biblio- 
theca  petivimus.  Qui  quaerentibus  nobis  amabiliter  respon- 
dit,  a.  1848  (hoc  est  anno  postquam  Hertzius  illic  fuit)  H. 
Placidi  libros  igni  absumptos  esse.  Itaque  nihil  nunc  de  eo 
scimus  nisi  quae  Hertzius  enotavit: 

C  23  saec.  XH].  8".  Flaufi  in  awphytriona  incipit  pro- 
tofjKS.  Jn  faciem  iiorsus  cet.  [argnm.  11 1.  Explicit:  IHauti  epi- 
dicus  cxpticit 

et  ea  quae  ante  eum  a.  1834  Hlumius  in  Hibliotheca  librorum 
mauuscriptorum  Italica  p.  227  ex  schedis  Goettlingii  attulit: 
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Planti  Amphitrtio  Asinaria  Atdularia  Captivi  Ciirculio 
Casina  Cistellaria  Epidims  memhr.  4  folior.  9  (?)*) 

Sufficiunt  autem  paucula  ea  quae  Hertzio  debemus  ad 
demonstrandam    aliquam    deperditae    membranae    bonitatem 

Titulus  incipit  prologus  in  amphitrionem  plauti  poete  B 

plaidi  in  amphytrione  incipit  prologus  cod.  Messanensis 

Titulo  carent  DE.    Initium  fabulae  intercidit  J.  Arg.  I  1: 
uersus  BDE  (in  J  servatus  non  est  v.) 
uorsus  cod.  Messanensis. 

Punica  recensere  ipsi  non  potuimus:  ne  tamen  officio 
nostro  deesse  videremur,  loannem  Gildemeister  de  hac 
re  adivimus:  qui  quod  partem  saltem  recensuit  ut  ipsi  laeta- 
mur  ita  alios  laetaturos  esse  scimus.**)  Scripsit  autem  de 
recensionis  suae  ratione  haec: 

"Ritschelius  cum  anno  huius  saeculi  sexagesimo  et  tertio 
aut  quarto  de  edenda  Poenulo  cogitaret,  me  arcessivit,  qui 
in  Punica  verba  tractanda  et  ad  normam  linguae  revocanda 
operam    conferrem.     Praeparavi    tunc    decem    versus   priores 

*)  Alterum  codicem  Plautinum  S.  Placidi  Messanensis,  quem  Blu- 
mius  eodem  loco  sic  describit:  Tlauti  Bacchides,  Mostellaria ,  Me- 
nechmi,  Miles  gloriosus,  Charinus,  Mercator,  Pseudolus,  Penulus,  Persa, 
Stichus,  Trinummus,  Truculentus.  membr.  et  'chart,  fol.  folior.  178'. 
B  10  signatum  fuisse  et  saec.  XV  scriptum  idem  nos  docuit  Hertzins. 
**)  De  verbis  mycthibarui  mysehi  (s.  ischi)  quam  vario  et  miro  modo 
docti  iudicaverint ,  non  inutile  erit  scire:  qua  de  re  quae  composuit 
Gildemeister  tacere  nohimus:  '^Petit:  filias  generavi  (potius:  con- 
cepi),  robur  meum.  —  Bochart:  ex  ductu  eorum  negotium  meum.  — 
Sappuhn:  |ad]  gaudendum  in  negotio  meo.  —  Verbrugge:  iuveneni 
meum,  si  virum  meum.  —  Dorhout:  [projpter  res  meas,  heri.  — 
Velthusen:  [ob]  quod  transfretavi  inde.  —  OGTychsen:  [exe]quantur 
rem  meam  in  saUitem  meam.  —  Bellermann:  ex  edictis  illorum  ne- 
gotium  meum.  —  Lindemann:  [in]  angustiis  meis  rite  procedat  opus 
meum.  —  Gesenius:  iussu  eorum  desiderium  meum,  (vel:)  cum  desi- 
derio  eorum.  —  Wurm :  quoniam  de  rebus  meis  est  profectio  mea.  — 
Wex:  pro  rebus  meis;  utinam  potestas  fiat.  —  Idem:  ex  verbis  eorum; 
desiderium  meum  est.  —  Idem:  rite;  respicite  desideria  mea.  — 
Benary:  e  decreto  vatum;  desiderium  meum.  —  Ewald:  von  Fehler 
frei  und  von  Versehen.  —  Movers :  kommend  in  diese  Stadt  und  zu 
deren  Bewohnern.  —  Hitzig:  mein  Finden  Frommigkeit  und  gestern 
(quod  esse  vult:  iiachgerade)  gelinge  es.  —  Meier:  ohne  Schaden,  rein 
und  ohne  Unrath.  —  ludas:  rite  desiderium  meum.  —  Schroeder:  gut; 
sehet,  das  ist  mein  Wunsch.  —  Derenbourg:  [versj  le  but  pour  lequel 
je  suis  venu.  —  Neubauer:  by  coming  into  the  town  and  that  I  may 
find.  —  Rodwell:  [that]  so  I  may  be  spotles". 
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prorsus  fere  tales,  quales  uunc  a  uovis  editoribus  denuo  evo- 
catus,   ne  promissis  deesse  videar,  iu  lioc  volumine  exhibeo. 

In  animo  erat  ex  eis,  quae  per  tria  iam  saecula  a  doctis 
viris  tentata  sunt,  probabiliora  quaeque  aut,  cum  tot  scrupuli 
restarent,  minus  imj^robabilia  seligere  et  si  qua  omniuo  tolerari 
non  posse  viderentur,  niea  qualicunque  coniectura  meliora  lacere. 

Postulanda  sunt,  id  quod  saepius  non  observatum  vide- 
mus,  duo:  alterum,  ut  quae  enucleentur,  sermonem  praebeant 
simplicem  naturalem,  qualem  comoedia  requirit,  verbis  usi- 
tatis  tantum  compositum  nec  contortum  fucatumve;  alte- 
rum,  ne  quae  arripiantur  linguarum  Semiticarum  et  imprimis 
Hebraicae  analogiam  in  formarum  et  verborum  usu  positam 
nimis  excedant.  In  hac  re  una  tantum  exceptio  est: 
qui  Punica  scripsit,  singula  verba  transtulit,  eorum  ordinis 
apud  Semitas  legitimi  ratione  non  habita,  sed  latinam  con- 
suetudinem  ubique  secutus,  unde  factum  est,  ut  praemitteretur 
accusativus  v.  1.  2.  6.  7,  a  nomine  suo  disiungeretur  gene- 
tivus  V.  1,  sententiae  verbis  finirentur  v.  5.  8,  inverterentur 
vocabula  v.  1.  9.  10.  Quod  fieri  vix  potuit,  nisi  Plautus 
interprete  usus  est,  qui  Punicam  linguam  in  quotidianum  et 
forensem  usum  didicerat,  at  vocibus  iuste  struendis  impar  erat. 

Sed  ne  hac  quidem  cautione  adhibita  fieri  potest  ut  maiora 
assequamur,  quam  ut  quodaramodo  loci  Poenis  restituendi  um- 
bram  et  imaginem  nobis  dei^ingamus,  nec  plura  exspectare  licet. 
Causa  est  in  ignoratione  linguae  Punicae,  quae  nobis  in  vitam 
revocanda  est  ex  solo  loco  Plautino,  cum  inscriptiones  ab  hoc 
argumento  satis  alienae  nec  vocalium  signis  instructae  pa- 
rum  adiuvent.  Qua  in  re  saepe  ab  una  littera  fortasse  per- 
peram  scripta  pendet  interpretatio.  At  quis  sibi  persuadebit, 
iii  codicibus  undecimi  saeculi  omnia  ad  nos  pervenisse  immu- 
tata?  Altera  ex  parte  eis,  quae  eidem  codices  praebent, 
astricti  sumus,  nec  negari  potest  verba  praeter  exspectatio- 
nem  integra  videri.  Omnino  tamon  omnibus  lectionis  mutationi- 
bus  nenio  hucusque  supersedere  potuit,  quac;  fere  ubique  ita 
comparatae  sunt,  ut  ex  scrij)tura  minuscula  explicari  possint. 
Infra  ea,  in  quibus  alii  coniectura  a  codicibus  discedendum 
putarunt  aut  ipse  putavi  —  utrumque  septies  octiesve  factum 
est   —    litteris  obliquis  distincta  sunt.     Iii   vocalibus  fortasse 
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etiam   alia  emendanda   essent,   dummodo  de  sonis,   qui  apud 

Poenos  fuerunt,    plura  constarent,    quam  quae  ex  nominibus 

propriis,   imprimis   eis  quae  inseriptiones  bilingues  praebent^ 

colligi  possunt.    Non  desunt  quidem,  qui  rationem  qua  latine 

apud  Plautum  scriptae  sunt  (ut  etiam  alia,  velut  aspirationem 

consonarum)    ad   certas  leges  referri  posse  sibi  persuaserunt, 

sed  frustra,  cum  continuo  exceptiones  statuere  coacti  fuerint. 

Itaque  quae  in  bis  librarii  peccarint,  perspici  nequit.    Eorum 

quoque    irriti    fuerunt    conatus,    qui    ipsa    Punica    verba    ad 

metrum   revocare  studuerunt.     Poenorum   linguam  in  nativis 

vocalibus  deminuendis  et  omittendis  Hebraicam  aequasse,  nisi 

superavit,  apparet;  qui  apud  illos  numeros  longarum  et  bre- 

vium  syllabarum  discrimine  modificatos  quaerit,  idem  facit  ac 

qui   olim   similia   apud   Hebraeos   tentarunt,   quorum   incepta 

iam   dudum   omnium  consensu   explosa   sunt.     Poetae   artem 

interpres  ita  tantum  imitatus  est,  ut  versus  eiusdem  fere  am- 

bitus,  qui  senario  responderet,  quindecim  aut  sedecim  sylla- 

barum  faceret;  etiam  hiatum  plerumque  vitavit.     Nihil  tamen 

irapedit,  quominus  statuamus,  histrionem  in  scaena  verba  ar- 

bitrario  modo  ad  numerum  iambicum  accommodata  recitasse. 

Hoc,  non  ipsorum  Poenorum  locutionem  spectare  videtur,  quod 

Sisenna  (Gramm.  lat.  VI  561  ed.  K.)  tradidit,  in  vocabulo  a?owim 

vocalem  (puta  primae*  syllabae)  propter  metrum  producendam 

esse-,  apud  Poenos  ne  brevis  quidem  vocalis,  sed  dimidia  tantum 

audiebatur,  quam  productam  pronuntiare  nemo  Poenus  poterat. 

Si   igitur  in  versibus  decem  prioribus  non  improbabilia 

erui    possunt,    longe    aliter    res    se  habet   in   reliquis   eisque 

multo  magis  depravatis  et  lectu  in  antiquissimo  codice  arduis 

et  incertis.     In  his  ea  tantum  verba  vere  intellegimus,  quae 

in  illis  quoque  inveniuntur;  quae  interiecta  sunt,  nemo  adhuc 

ita    restituit    et    explicavit,    ut    veri    similitudinem    quandam 

praeberent.     Quod  ne  iniquius  dictum  videatur,  uno  exemplo 

utar.      Quae  v.   G   inter  fel    et   liful   leguntur,    valere   volunt 

Movers,    cui    astipulantur    Schroeder    (huius   verba   sunt)    et 

Hitzigius:   du  hast  gethan   die  Pflichten  eines  in  aller  liecht- 

schaffenheit  ivandelnden  und  (handelst  immer  so)  tvie  es  Schid- 

diglxeit  ist  7ai  handehi',  quod  mira  arte  eliciunt  collatis  voca- 

bulis  Hebraicis  lohge  aliud  spectantibus.    At  recte  iani  inde 

Plavti  Pokxvlvs  b 
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a  Bocharto  iuterpretes  viderunt,  verba  fecit  quod  faciundum 
fuif  (le  obitu  dicta  esse;  uam  si  loco  patris  filiuru  auquirit 
Hauuo,  causa  esse  uon  potest  patris  Iprobitas^  sed  mors.  Ne- 
garunt  quidem,  quorum  erat  prae  ceteris  iuterpretibus  latinae 
liuguae  peritiam  affectare^  Liudemannus  et  Wexius,  Romanos 
uuquam  ita  esse  locutos:  sed  errarunt.  Testes  sunt  in- 
scriptiones  sepulchrales  eaeque  antiquiores,  ex  quibus  sat 
amplani  exemplorum  copiam  congessit  Buecheler  (Mus.  Rhen. 
uov.  XXI  131.  132).  Ad  reipubhcae  aetatem  referendi  sunt 
iambi:  Xoli  dolere,  mater,  faciendum  fuit,  Tropefravit  aetas,  voluit 
lioc  fatus  meuSj  qui  deinde  variati  repetuntur:  facie^idum  hoc 
fuit;  noli  dolerCj  mater,  factui  meo;  alia  vide  ille  loco.  Neque 
ita  latebram  quaerere  licet^  ut  dicatur,  Plautum  quidem  de 
obitu  loqui,  hominem  autem,  quo  adiutore  usus  esset^  latina 
vocabula  perperam  reddidisse.  Sequitur  potius  fieri  non  posse 
quin  illa  Punica  verba  prorsus  false  explanata  sint.  Ex  hac 
verborum  inter  utrumque  carmen  discrepautia  sat  grandi  colli- 
gendum  est,  alteram  formam  ad  aliam  fabulae  recensionem 
pertinuisse  et  fortasse  etiam  aliud  carmen  lafinum  paulo  di- 
versum  comitem  habuisse.  / 

Nec  meliora  promittunt  scaenae  secunda  et  tertia^  in 
quibus  deficiunt  latiua  quae  respondeant:  pro  his  auxilium 
exspectari  posset  e  diverbii  contextu;  atJ  revera  sunt  vocabula 
nonnulla,  quae  statim  agnoscuntur,  ut  rufe  medicus,  alia.  Sed 
reliqua,  quae  maximam  parteni  detorquet  scurra,  vel  magis 
obscura  manent  neque  cuiquam  contigit,  ut  sub  plerisque 
aptam  subiceret  sententiam.  Etiam  hic  unum,  de  quo  iudi- 
cetur,  exemplum  propono.  Vocabula  duo,  quibus  Hanno  salu- 
tanti  Milphioni  respondet  —  recentissimos  tres  eosque  lingua- 
rum  semiticarum  peritissimos  eligo  —  Ewaldus,  cui  Schroeder 
86  adiunxit,  vult  significare:  gratiam  per  tc,  Moversius:  qua^ 
est  ista  confusio  tua,  Hitzigius:  2^ost  adventum  tuum.  In  omnia 
alia  discedunt,  sed  cum  quonam  inter  haec  melius  quadret 
Milphionis  responsum:  istuc  tihi  sit  potius  quam  mihi  nerao 
facile  dixerit.     Nec  melius  reliqua  constituta  sunt. 

Quae  cum  ita  sint,  non  improbabitur,  spero,  quod  inde 
a  V.  11  omni  conatu  Punica  rediutegrata  exhibendi  abstinere 
nec    ubi    certiora    postulantur    o})iriionum    conimentis    locum 
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dare  maluerim.  Non  enim  potui  a  me  impetrare,  ut  in  chartam 
conicerem,  quibus  ipse  non  adiungerem  fidem,  nec  ceteris  omissis 
pauca  illa,  quae  perspici  possunt,  disiancta  a  conexis  proponere 
utile  existimavi.  Satius  visum  est  ibi  tantum,  ubi  probabiliora 
afferri  possunt,  monstrare,  quomodo  fere  Punica  se  habuerint. 

Ampliori  commentario,  sine  quo  talia  doctorum  hominum 
arbitria  proponere  vix  licet,  pro  ratione  huius  editionis  locus 
non  est.  At  meum  esse  putavi  brevissime  indicare,  cui  in- 
ventori  debeantur,  quae  praetulerim,  id  quod  ita  institui,  ut 
inter  lunulas  praemitterem  eorum  nomina^  quibus  primis  idem 
vocabulum  nec  tamen  eadem  vocabuli  forma  in  mentem  venit. 
Pauca  tamen  adieci,  quibus  quae  sentiam  de  nonnullis  locis 
minus  certis  significarem". 

Miram  fortunam  haec  fabula  passa  est  quippe  cuius  tot 
sint  vestigia  duplicis  recensionis,  ut  fieri  non  possit  quin 
cupide  exspectemus  diversas  quas  nunc  adhibere  quidam  vo- 
lunt  huius  generis  expediendi  rationes.*)  Verum  tamen  prae- 
stare  putavimus,  omnia  quae  de  hac  re  adnotanda  viderentur 
apparatui  inserere;  in  ipso  contextu  nihil  mutavimus,  nisi 
quod  paucis  quibusdam  locis  diasceues  reliquias  sententiarum 
nexum  prorsus  turbantes  uncinis  rotundis  inclusimus :  uncinos 
quadratos  ad  interpolationis  varia  genera  pertinere  voluimus. 
Retractationis  insit]jne  documentum  etiam  v.  350  —  400  ex- 
hibent,  de  quibus  similiter  iudicamus  atque  Schuethius  ^de 
Poen.  Plaut.  quaestiones  criticae'  (ed.  Bonnae  a.  1883):  quo 
libello  in  altera  tantum  fabulae  parte  uti  potuimus.  Idem 
dicendum  d.e  Langrehrii  libello  scholastico  eodem  anno  edito, 
quo  *de  Plauti  Poenulo'  disputavit.  Ussingii  denique  editio- 
nem  inde  a  v.  389  consuluimus,  partim  plagulis  inserentes 
quae  inveneramus,  partim  schedis  typothetae  tradendis.  His 
autem  libris  dum  plagulas  corrigimus  editis  effectum  est 
ut  abiceremus  consilium  quod  initio  ceperamus  totam  re- 
trcctationis  quaestionem  paucis  persequi :  ampliorem  nunc  qui- 
dem  fore  disputandi  materiem  quam  pro  praefationis  ambitu 
facile  perspeximus.     Itaque   satis   duximus    lectorem   de    illis 

*)  Spectat  huc  res  quam  Goetziua  persecutus  est  in  indice  lect. 
aest.  lenensi  a.  1883:  quae  commeiitatio  eo  tempore  quo  primae  pla- 
gulae  typis  de=cribebautur  nondum  scripta  erat. 

b* 
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libris  cominonuisse.  Ac  ne  alias  coniecturas  quidem  quae 
interim  prolatae  sunt  lioc  loco  ut  adderemus  a  nobis  impe- 
trare  potuimus. 

De  personarum  nominibus  pauca  dicenda  suut.  Anta- 
moenidis  nomen  rectissime  restituit  Ritschelius:  Plauti  tem- 
poribus  Antamunides  fuisse  probabile  est:  cf.  Opusc.  pliilol. 
vol.  III  p.  346.  Eiusdem  Ritschelii  auctoritate  moti  Ante- 
rastylis  nomen  retinuimus:  cf.  tamen  Koenig,  de  nom.  propr. 
p.  23,  Franckenum  Mnem.  vol.  IV  (a.  1876)  p.  155,  Ussingium 
praef.  p.  293.  Idem  denique  Ritschelius  Collabiscus  nomen 
optime  munivit  1.  s.  s.  p.  345.  Casu  factum  est  quod  nu- 
tricis  nomen  in  personarum  indice  tale  remansit  quale  in 
prioribus  editionibus  est.  Voluimus  enim  illud  Giddenis, 
Giddeninis  esse,  ratione  habita  et  eorum  quae  Muellerus 
Nachtr.  p.  110  adnotavit  et  librorum  ipsorum  scripturae,  qui 
his  locis  nomen  servaverunt:  v.  898  GiDDENi^^t;^^  E^NE(Ve/  i^m 
A:  om.  BCD]  v.  1119  FORASGCi;e/  c)wDE(vel  i)m(min. iwoh. 
Y,)^\(min.  jyrol).  e^mest  A:  Foras  giddeneme  est  BCI).,  v.  1130 
giddeninem  B,  G  .  .  .  E(vel  i)m(min.  proh.  E)iiE(vel  i)M(dnhia)  A, 
giddenimem  C,  giddenimen  D;  Actus  V  3  titulus  G(vel  c^idde 
(vel  i>is  A,  GITDIS  D\  Ciddis  B:  om.  CB\  Cum  his  cf. 
quae  Geppertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  136  sq.  exposuit.  De  graecis  in 
B  personarum  notis  in  singularum  scaenarum  initiis  quae  opus 
sunt  diximus:  illae  notae  pertinent  a  v.  470  usque  ad  v.  1192. 
De  personarum  compendiis  latinis  accuratius  agere  nolumus. 
Versuum  discriptionem  ubi  a  libris  discedit  saepius  in 
aj^paratu  commemoravimus.  Nequid  desit,  reliqua  hoc  loco 
addimus.  Codex  vetus  igitur  initia  discrepantia  praeter  ea 
quae  in  ipsa  adnotatione  commemoravimus  haec  praebet: 

140.  Adamaiis  —  Jluud  —  Item  —  Si  —   Si  —  J'Jgo  ne  —  Mihi 

—  Cur  efjo  —  Adego  —  J.awnis  —  JJi/feror  —  Vintu  —  Vindare  — 
Vtrumquc  —    Vintu  —  Cupio  —  Trecenti  —  Quidiis  —  J)abo  —  Juus 

—  Jntelhgo  —  Kt  dabitur  —  Se  amare  —  Vbi  —  Celabit  —  Jlle  — 
JJuplitibi  —  Neque  —  Addicet  --  Jmmo  —  Jl^go  in  —  Scio  —  JJoc 
])rimum  —  Abeamus  —  Quamquam  —  Faciam  —  »S'me  damno  — 
Jtaque  —  Quoi  —  Quam  ego  —  Sed  —  JJaec  —  Sed  —  Si  uis  — 
Eviamores  —  Quom  hoc  —  230.  J^ostremo  —  Neque  umquam  — 
262.  Taceo  —  Eho  amabo  —  Maiieat  pol  —  JWosedas  —  278.  Jlanc 
tquidem  —  JIcus  Milphio  —  301.  Jiono  me  —  Aiirum  —  Bonum  bo- 
nam  —  308.  Elio  tu  —    I^ossum  —   Quia  iam  -    317.  Nimia  —  lYimac 
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—  Quae  hahent  —  Priusquam  —  Sacruficare  —  Ita  sunt  —  Edepol  — 
Nihil  nisi  —  Ec  quid  —  Nam  quidem  —    Age  sis   —    Primum  prima 

—  Salue  extra  —  Quote  —  Eho  an  —  Quid  mihi  —  Scio  —  352.  Quid 
cfjo  —  Verba  Quid  me  uis  versui  284  adhaerent  —  403.  Verum  — 
Non  sum  —  Mox  —  Adque  audin  —  Afque  hoc  —  Bespexit  — 
412.  Quid  iam  —  Quid  nunc  —  418.  Perque  —  Em  —  Fac  —  Per- 
facile  —  lam  —  Fugio  —  Ego  ne  —  Vt  non  —  Emittam  —  Quan- 
tum  —  Abiturus  ne  —  Neque  stellf  —  Neque  hercle  —  469.  Qui  hanc 

—  Ita  ut  —  Quo  sexaginta  —  E  uolaticorum  —  An  obsecro  —  Quo- 
viodo  —  Fundasque  —  Scitis  (v.  547)  —  560.  Isque  —  Vbi  is  —  3Ie- 
ministis  —  Id  dublicabit  —  Adeam  —   Vix  —  Hoc  —  Bene  —  Optime 

—  621.  Aetolici  —  Et  quan  quam  —  Fortunati  —  Istic  —  700,  Ibi  te 

—  Ibi  ut  —  768.  Ha  ha  —  Peregrinum  —  1131.  Nouis  et  —  Quid 
tibi  —  Aphrodisia  —  Ora  tum  —  Pol  —  Eho  —  Ita  —  1149.  Sed 
quis  —  Ego  —  Abeo  —  1157.  l^ac  tam  —  Spondes  »?e  —  3Iihi  patrue 

—  Nunc  —  lam  dudum  —  Quid  si  —  Praetcrbit  —  3Iagne  —  Pcstitue 

—  Ego  —  Haecine  —  Scin  —  Opinor  —  1179.  Arabius  —  Complebat  — 
Festus  —  Que  ad  —  Attinuit  —  Neque  ab  —  Malim  —  Spero  —  Vt 
pol  —  Eo  sujnus  —  1191.  Omnia  —  Taee  —  Ne  lacruma  —  Sicut  — 
1195.  Si  tibi  —  0  patrue  —  Quid  est  —  At  enim  —  Quid  est  —  In- 
genium  —  1382.  Quis  hic  —  Jn  seruitute  —  est  ^t^  Bellum  —  Te  esse 

—  Qui  norunt  —  Et  hunc 

Haec  autem  C: 

10.  Nimia  est  —  Incedere  —  Situum  —  Nam  —  Vt  mercedem  — 
Scortum  —  Aut  uirge  —  Ducat  —  Animo  —  Liberis  —  Domum  — 
Et  loris  —  Pueros  —   Afferant  —  Ilic  quasi  —  Lanora  —  Conferant 

—  Curatores  —  Niue  —  Bonis  —  Inp)opinam  —  Nunc  dum  —  Im- 
perio  —  Ad  argumentum  —  Siti  signa  rures  —  Ei  rei  —  Comediais 
imdiosi  —  Carchedonius  —  Nomen  —  Hic  censebitur  —  Vos  —  Pa- 
trueles  —  Viuit  —  Quia  mihi  —  mortuus  est  —  Puer  —  Quam  — 
Coyiicitur  —  Fratrem  —  Ille  —  Hic  diuiti  —  Emit  —  Adoptat  —  Is 
illic  —  Carthaginem  —   Qui  dederit  —   Sed  illi  —  Altera  quinquennis 

—  A  magaribus  —  A  somnis  —  Est  homo  —  Vos  met  —  Cui  lico  — 
Huc  —  Is  inillis  —  Efflictum  —  Neque  eam  —  Quo  mea  —  Volut  — 
Illam  —  Qui  illam  —  Marite  —  Ingressus  —  Dat  —  Captaneant  — 
Ita  —  Sed  —  Is  heri  —  Idem  huic  —  Ducite  —  Oblitus  —  Filio  — 
Veniet  —  Quidem  —  Ilic  qui  —  Ftlium  —  Quod  —    Vt  uos 

epe  —  Inopiosas  —  Mihi  deberi  —  tempus  —  Quod  —  Nunc  — 
Contriuisti  —  Ignoscere  —  Et  nunc  —  Ob  —  Sitibi  —  Auctor  —  Dis- 
solutus  —   Quin   —    Immo   —   Apud   —   Sentiunt  —  Lenonis  —  Istuc 

—  Illius  —  Dare  —  Dic  —  Em  —  Locare  —  Tuam  —  Facias  — 
Satis  —  Tibi  —  lam  —  Nouit  —  Nescio  —  Vt  ad  —  Se  amare  — 
Preberier  —  Accipiet  —   Placet  —  Qucri  —   Duplici  —  Habct  —   Ita 

—  Immo  —  Budest  —  Aphrodisia  —  Munditiis  —  Abeamus  —  Fal- 
latiam  —  Tibi  —  Huic  —  Itaque  —  Bdllistast  —  Sed  —  Erum  — 
Siuis  —  Em  —  Cum  hoc 

egotii  —  Natn  —  Neque  —  Sacietas  —  Ab  aurora  —  Ex  —  La- 
uari  —  Et  una  —  Eae  —  Operam  —  Apagesis  —  Maxumo  —  Dicsque 

—  Postremo  —  Neque  umquam  —  Nam  —  Miror  —  Et  faceta  —  Vix 

—  Tamen  —  Nimia  —   Soror   —   Esse   —   Aqua  —  Non  uelis  —  In- 
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suhe  —  Coqna  est  —    17  macerct  —  Sat  —  Quiesco  —  Omnia  —  JDiem 

—  iJigmim  —  Ec  quid  —  Cado  —    Vt  cgo  —  Amcvi  —  Tacco  —  Quid 

—  Vetieris  —  Turba  est  —  P/oscda  —  Miscras  —  Qu^  tihi  —  Quas 
adeo  —  Jhmum  —  L  in  malam  —  Vro  pidium  —  FA  mondrum  — 
Quo  uis  —  Dii  —  Quid  —  Qui  hacc  —  llanc  —  Milphio  hcus  —  At 
cgo  —  Ilaec  didici  —  Tctigcris  —  Quibus  —  Asjncio  —  Immo  —  Nam 
pro  —  295.  /  tn  —  Fcrpeiuo  —  323.  At  cgo  —  Quid  —  Splendent  — 
Cedo  —  Tractcs  —  Qua  de  ■*—  Veneris  —  Kon  —  Frius  —  Sacru- 
ftcare  —  Ita  —  Milphio  —  Obsecro  —  Sisumam  —  Ec  quid  —  Minime 

—  Addccct  —  Scquire  —  Adcas  —  Sahie  —  Et  oleum  —  Veneris  — 
Fropitia  —  Quid  mihi  —  Quid  —  Ego  —  Spectandam  —  Meretricius 

—  Inuendihili  —  Eacile  —  Quid  ais  —  Quo  die  —  Xescio  —  355.  lam 
hcrcle  —    Quam  —  Faciam  —  361.  Lihcraret  —  Ncque  usquam  —  Ita 

—  Eo  quid  —  3Ica  amoenitas  —  Sauium  —  Blenc  —  luheo  —  Sus- 
ccnsere  —  Fro  te  —  379.  MaJe  —  Amaho  —  Trioholi  —  Em  uo- 
lumptatcm  —  Salutem  —  layn  —  Eo  quid  —  Ergo  —  Voluptas  — 
Lingua  —   Mastigia  —   Omnia  —  Obsccro   —   Mammiata   —  Mea  mcl 

—  Fotcst  —  401.  Aliquid  —  Kam  —    Noxiam   —    Da  ergo  —  I  crgo 

—  Vencri  —  Atque  —  Fesjnce 

uid  —  Auctionem  —  Ilasce  —  Ilabitas  —  Trecentos  —  Nunc  — 
Liuam  —  Ferque  —  Disce  (MiJphi  Discc)  —  Mihi  —  Adduce  —  Et 
sicophantis  —  Eugio  —  Egone  —  Ego  te  —  Non  hercle  —  Acherunt 
cst   —   Aqua  in   —   Fergin   —   Neque  hoc   —    (>pus  si  —  Neque  hercle 

—  Dicam  —  Vide  —  Egomet  —  Opus  —  Ahtit  —  Moram  —  3Ie 
ohoedientem 

i  illum  —  umquam   —  Sacruficaucrit  —  Scx  —  Facere  —  Iratus 

—  Non  hona  —  Eo  —  Quod  sat  —  Sic  me  —  Mage  —  Condigne  — 
Fortendi  —  Quid  ei  —  Argcnti  —  Miles  —  Scd  ec  cum  —  Lenuite  — 
Vno  —  Ilomimim  —  Sunt  —  Quo  mo  do  —  Fundasque  —  Ne  ad  — 
Ftvi  uras  —  Glohos  —  Vivha  —  Accidchant  —  Per  —  Vmquam  — 
Sacruficem  —  Credo  —  Exta  —  Niliil  —  Elidam  —  Malam  —  2'um 
tu  —  Meretriccm  —  Omnis  —  Dccrctum  cst  —  Sequor 

ta  me  —  507.  Tardiorcs  —  Equidem  —  Actati  —  Frocos  —  Ite 
audite  —  llomini  —  Succrctu  cst  —  Et  paupcrcs  —  Audacter  — 
Sumus  —  Dedimu^  —  Nos  —  Censcas  —  Irc  —  Flacida  —  Frope- 
rabas  —  Netu  opincre  —  Me  in  —  Gradu  —  Si  ( Podagrosi)  —  Quo 
currutur  —  Vsque  —  Sed  tamen  —  550.  Omnia  —  Nunc  causa  — 
Docere  —  Scimus  —   Vna  —  Igitur  —  Hane  —   Quomodo  —  Deferrct 

—  Fcrtgrinum    —    Seruum   —    Seruastis   —    Id  duplicahit  —  Nos  essc 
Ita    —    Agendum    —    Te  aduocatus   —    O^dime  —   Eemina  —   At 

oculos  —  Quod  dixi  —  Iniuste  —    CaUemus  —  Tenetis 

iam  tcncs  —  582.  Frohus  —   Tot  quidcm  —   586.  Hodie  —  Si  nihil 

—  Vo8  —  Et  hene  —  596.  Vt  sciamus  —  Aurum  cst  —  Fingues  — 
Agin  dam  —  Sed  ita  —  Scilicet  —  Oraueris  —  Volujitarium  —  Eu 
edepol  —  Forro  —  Mccum  —  Ohiciatur  —  Ilaheamus  —  Mortulcs  — 
St  tacc  —  Modo  —  Ferduint  —  Eaciunt  —  Iliic  —  Malus  est 

am  istuc  —  Commodos  —  Mulieres  —  IIuc  —  Et  ille  —  AetoUci 

—  Inuiti  —  Eortunati  —  Sitaturam  —  Vt  —  Deucniat  —  Ego  — 
Vos  ccrtum  est  —  Si  malc  —  Si  jjcriculum  —    Scies  —  Male  facias  — 

Attinct  —   Quamquam    —    Siquid  —   Nec  ferimus   —    Credo   —   Ilu/nc 
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—  Istuc  —  Ctwi  reda  —  Inplagas  —  Quidcm  —  Istum  —  Salutat  — 
Insicophardiam  —  Ait  —  Preberier  —  Tu  si  —  Aurum  —  Locum  — 
Nequis  —  Vtquidem  —  Quoniam  —  Optume  —  Precipitis  —  Quo  ac- 
curres  —  Pex  —  Quidtm  —  Adme  —  Becet  —  Nos  tihi  —  Capere  — 
Hospites  —  lUic  —  VeJlem  —  Bonam  —  Quorsum  —  Hospes  — 
Diderd  —  Querito  —  Minime  — •  Adueniens  —  Vbi  ego  —  Edepol  — 
Pati  —  Complexum  —  Leucadio  —  Inriges   —    Quid  —   Vngentarium 

—  Quid  ita  —  Accipcre  —  Luc  ergo  —  Huc  agor.  —  Heus  —  Vttiite 

uidest  —  aurum  —  numerati  —  Hinc  —  Prodigium  —  Age  — 
Narrato  —  Ahduc  —  Estis  —  Esto  —  Eum  —  Popidi  —  Comme- 
minisse  —  Mtminimus  —  Si  pultem  —  Leno  —  Quippini  —  Ibi  — 
Nummis  —  Queritari  —  luratus  —  Id  quidem  —  Quippini  —  Iho  — 
Est  nam  —  Lycum  —  Ne  nos 

uspendant  —  Quodloquantur  —  Molum  —  Pem  —  Magis  —  Euenit 

—  Valeant  —  Postulatum  —  Adelphasium  —  Calidum  —  Quia  — 
Seruum  —  Factum  —  Ita  —  Me  —  Mementote  —  Ha  lia  he  —  Con- 
ciliauerunt  —  Crehro  (Cerehrum)  —  Nunc  —  Adlegauerunt  —  Esse  — 
Adque  —  Negasne  —  Siquid  —  Quem  tihi  —  Modo  detulit  —  Ve  — 
Age  —  Furos  —  Ahhoc  —  ConsuUo  —  Duhito  —  Adpretorem  —  Qui 
si  —  Amicos  —  Censeant 

agtu  —  Estne  —  Quid  —    Vtinam  —  Cras  —  Abscedas  —  Factus 

—  Dormitat  —  Factum  —  Cras  —  Intro  —  Nostros  —  Siquid  — 
Plumbeas  —  Quando  —   Vtperderemiis 

xspjecto  —  Lenonem  —  Is  me  —  Seruire  —  Attat  —  Haheat 
atis  —  833.    Verberatum  —  Omnia  —   Tenebre  —  Ibi  —  Cuhitum 

—  Omnia  —  Hli  —  Etautem  —  Fieri  —  Seruos  —  Male  disperit  — 
Frugi   —   Nunc  —  Eriis   —   Lepidam  —    Venerem  —  Nunc  —    Vocat 

—  Onere  —  Vbi  uoJes  —  Operam  —  Tu  corium  —  MaJus  sum  — 
At  tu  —  SaJuos  —  Quem  nam  —  Quem  ament  —  Lepidu  —  Manu 
festo  —  refero  —  Me  —  Meum  erum  —  Idest  —  Memorandum  — 
Quo  dedis  —  Gratiis  —   Vt  ego  —  Sine  —  NoJito  —  Erunt  —   Verum 

—  Quidiam  —  Tacitus  —  Animum  —  Crede  —  Scintu  —  Propter  — 
Doctum  —  Meus  —  Siquid  —  Metuo  —  Pari  Jem  —  MortaJi  — 
Numquam  —  Nisi  —  Id  esse  —  Sed  tu  —  Loquere  —  VoJet  —  Fa- 
cile  —  Quia  —  Eodem  —  Quia  —  Duo  deuiginii  —  Duo  deuiginti  — 
EtiJJe  —  AJtbat  —  Nam  —  Sex  ennis  —  Cum  hic  —  Omnia  — 
LiberaJi  —  liedigct  —  CaJcem  —  Hunc  —  Ita  —  VttiJn  —  Cura  — 
Atenim  —  925.  Id  negotium  —  Consulendum  —  Inseruiendum  est  — 
Qui  —  Nunc 

950.  Deos  —  Huc  —  Pepperire  —  Et  fratris  —  Eum  fccisse  — 
Hic  —  Mecum  —  Hos 

intu  —  Surrupticias  —  Eas  —  Popularis  —  Pro  —  Hominum  — 
Vt  mihi  —  Testis  —  Quiit  tu  insistis  —  Incipere  —  IJJec  —  Circum- 
ductus  —  Struos  —  Viden  —  Non  —  Aurihus  —  Punice  pergam  — 
Quid  —  Nam  —  Pro  —  Perire  —  Ais  —  Hunc  —  Est  denus  — 
Quid  ueJit  —  *SV^  ne  —  Annon  —  Ilannonem  —  uo  —  Ncscio  — 
Auo  —  Istuc  —  Buccam  —  Esse  noJo  —  Sic  —  Opus  —  Aut  quid  — 
Mui\decliianna  —  Inpompam  —  Quid  nunc  —  Nunc  orat  —  Is  sam 

—  MiJpMo  —  Quidem    —    Nequid   —    Muplionnium  —    1030.  Serutim 

—  Percgrinum    —    Ilominem    —    Captatum    —    MaJedicta  —   Huic  — 
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Cariagini  —  Suhtc  —  Dic  —  Viium  —  Qucro  —  Ec  quem  —  Si  qiii- 
(htn  —  Tu  qiKnris  —  Me  tsse  —  Agedum  —  Hospes  —  Ergo  — 
Bospitium  —  iJi  —  Cartagini  —  Surrvptus  —  Me  —  Scd  —  Parentum 

—  Mcmorandum  —  Amsigura  —  Matrevi  —  Quod  —  ^Patcr  —  Cum 
suum  —  Scd  si  —  Ludcnti  —  Audi  atquc  —  Item  —  Bcne  —  Paterna 

—  Que  —  Suam  —  Et  si  —  Festiuum  —  Tua  est  —  Vt  uoles  — 
Inimico  —  liuius  —  Sapienter  —  Ei  —  Efflictim  —  Amatio  —  Hic 
illi  —  Consilium  —  Filias  —  3Ianu  —  ImpeUcgis  —  Cum  —  Assi- 
mulas  —  Vellem  —  Est  olli  dum  —  Facilius  —  Sed  —  Haud  —  Ve- 
nusta  —  Formam  —    Videre  Mcae  —  Heus  —   Qui  illam 

uis  —  Mouistin  —   Ego  —  Mcarum  —  Ecce  —    Ptrduxit  —  In- 
spcrastis  sume  —  Mirari  —  Ancillam  —  Apud  —  Aphrodisia  —  Sibi 

—  A.dest  —  Tua  —  Ttmpore  —  Indignum  —  Bene  —  Quidilli  — 
Hfc  autem   —  Que  ea  —  Tu  —  Fac  —  Dociissime  —  Patruo  —  Ego 

—  Codicem  —    Audin  —  Despcndeas    —    Spondeo   —    Nunc  —  Tuas 

—  Quid  —  p  hiterta  —  Ego  —  Ipsas  —  Scin  —  Opinor  —  Et  se- 
uerum  —  Pol  —  Iniro 

uit  —  1179.  Arahius  —  Sordere  —  clientarum  —  Certo  —  Pacisque 

—  Hahite  —  Aliis  —  Vtpol  —  1191.  Omnia  —  Tace  —  Soror  — 
Puchritudine  —  Videre  —  0  patrue  —  Gnaie  quiduis  —  Istuc  — 
Vtsapit  —  1203.  Multa  —  Placent  —  Inextis  —  Bixit  —  Domino  — 

Faxint  —  Patruelis  —  Soror  —  Clamahas  —  Vult  —  Amicus  — 
Mea  —  Amiitia  —  Multa  —  Gaudio  —  Lihertatique  —  Ita  me  — 
Illam  —  Verha  —  Ce.rto  —  Hcrcle  —  Sitiunt  —  Inlisos  —  Hanc  — 
lani  —  Ite  —  2'e  —  Quidem  —  Moramini  —  Quid  —  Etiam  — 
Dato  —  Canem  —  Quid  nos  —  Vos  —  Rogaio  —  Atque  —  1245.  Et 
predicaho  —  Huius  —  Surruptas  —  Quin  —  Sit  —  Mulieres  —  Eue- 
nire  —   Eas  —  Decorantque  —  Huiusce  —  Ita  di  —   Nohis  —  Amhf, 

—  Post  ea  —  Hac  —  Credatis  —  Apud  —  Mihi  —  Littera  —  Bra- 
chialem  —  Tandem  —  Cur  —  Nihil  —  Vohis  —  Adfecistis  —  Mi  — 
Haheas  —  Et  dotis 

iego  —   Me    —  Adduxit  —   Vhi  —    Parte  —  Tetigero  —  Sed  — 
lam  pol  —  Itu  —   Cortinam  —   Voluptas  —   Auferat  —  Ego  —  Sed 

—  1304.  Sed  —  IHco  —  Adulescens  —  Digito  —  Ligula  —  Aut  — 
Sementium  —  AIu  ulpiciquc  —  Male  —  Cur  non  —  Esse  —  Iste  istinc 

—  Dixi  —  Anto  moncdes  —  Noster  —  Ita  —  Siquidtm  —  Ohtigit  — 
Credo  —  Eccum  —  Est  et  —  Auri  —  Intus  —  Iniuriarum 

ecipitur  —  Narrat  —    Vt  me  —  Ohsecro  —    Voco  —  Ingenuasque 

—  lam  —  Istas  —  Inluseas  —  Proferio  —  MuUis  —  Minimam  — 
Colcrem  —  Numquid  —  Mulicrcs  —  Haud  —  Arahonem  —  Haud  — 
Prctore  —  Trcccntos  —  Tantisper  —  Scc^uere  —  Iluius  —  Malum  — 
Condimtntum 

am  —  Memirere  —   Suas  —   Tetigit  —  Carthaginenscs   —    Seniper 

—  Ve  —   Qui  —    At   —   NoucIIe   —   Auri   —   liapaccm  —   Quinorunt 

—  Et  hunc  —  Vt  honos  —  lam  —  Eas  —  Peddam  —  Niliil  — 
Egomet  —  Heus  —  Vtinam  —  Di  —  Aurum  —  Quid  —  Si  —  Quan- 
tum  —  Ni]>ater  —  Ausculta  —  Hoc  age  —  Non  Lcno  lam  — 
Siquid  —   Iduti  —  Ita  —  IjOio  —    Vin  —  Nescias  —  Daho  —  Facto 

—  Vero  —  Nam  —  iJum  —  Faciam 


PRAEFATIO  XXV 

Cum  C  autem  prorsus  consentit  D,  a  leviusculis  quibus- 
dam  rebus  si  discesseris,  quas  adnotare  taedet. 

Restat  ut  addamus  quae  corrigenda  vel  supplenda  esse 
videntur.*) 

De  prologo  cf.  praeter  eos  quos  commemoravimus  cf. 
Martins^  Quaest.  PL,  ed.  Halis  a.  1879  p.  12  sq.;  Scbuethii 
et  Langrehrii  libelli  supra  commemorati. 

In  Prologi  v.  43  veteris  codicis  scripturam  scrihilitae 
ab  editoribus  non  paucis  olim  receptam  nunc  improbare  solent. 
Quod  contra  nos  probam  veramque  eandem  esse  censemus. 
Tot  enim  testimoniorum  libro  illi  optimo  accedit  auctoritas^ 
ut  librariorum  merum  vel  errorem  vel  usum  vulgarem  agnoscere 
vix  possimus.    En  habes,  quae  collegimus: 

Afranii  v.  161  sq.  (p.  184  sq.  ed.  Ribb.^):  p/sfoVi  mibat? 
ciir  non  scrihlitdrio,  Vt  mittat  fratris  filio  lucuncidos?  Nonii^ 
qui  versus  attulit,  codd.  W  et  Parisiensis  P  scrihilitario^  quod 
recipiendum  cum  L.  Muellero  de  re  m.  p.  359. 

Martialis  III  17,  1:  circumlata  cliii  mensis  scrihlita 
seciinclis'^'^')  Urehat  nimio  saeiia  calore  mamis.  Ibi  antiqui  co- 
dices  paene  omnes  scrihitita  =  scrihilita,  cum  alterius  familiae 
memoria  (cf.  Schneidewinus  Anal.  p.  699)  sit  inscripta. 

Petronius  c.  35  (p.  38,  1  Buech.  ed.  maior.): 
scirihillita  cod.  Traguriensis. 

Idem  c.  Q(S  p.  78,  19  scirihilita  idem. 
ibidem  20  scirihilita  idem. 

Videtur  etiam  e  glossariis  simile  quid  peti  posse.     In  ex- 


*)  NuUis  machinis  efficere  potui^,  ut  erratis  prorsus  vacaret  Stichi 
quae  nuper  prodiit  editio.  Leviusculos  errores,  qui  legentes  non  im- 
pediunt,  corrigere  nolo:  graviora  quaedam  quae  et  ipse  inveni  et  alii 
iuvestigaverunt  hoc  loco  emendanda  esse  censui.  V.  311  adu.  ante 
ANPEDES  et  intercidit;  neque  enim  desunt  verba  an  athiti;  v.  440  adn. 
scribe:  Sic  A,  nisi  quod  AUT  et  iboatQ;;  v.  62  A  habet  QUICQ;;  V.  418 
pro  reJiqui  cum  A  lege  reliqui  praeter  A\  A  enim  hasce  recte  habet; 
v.  587  in  B  codicis  lectione  mild  post  egomct  errore  oraissum  est;  v.  192 
scr.  cenassii  CIJ ,  non  Bl)\  639  intiis  mihi  iam  FZ,  nou  DFZ.  Haec 
omnia  facile  corrigi  potuerunt.  Multo  magis  doleo  quod  p.  X  praefa- 
tionis  dicc6yievda£03g  formam  reliqui,  quamvis  ipse  KitscheUus  in  praef. 
Pseuduli  correxisset.  Horum  igitur  erratorum  veniam  peto,  uec  in- 
dignabor,  si  ab  aliis  castigabor.  G.  G, 

**)  Inter  mensae  secundae  bellaria  scriblitam  vel  scribilitum  (cf. 
infra)  exhibent  glossaria  bilinguia. 

Plavti  Poenvlvs  b** 
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cerptis  euim  Stepliani  (p.  275,  10  ed.  Vulcan.)  iuter  bellaria 
exstat  snhifiUus:  ivd^vxoq,  ubi  scribeudum  putamus  scrihilitus: 
syxvtog  collatis  Pliiloxeuo  p.  193,  58  scrihlita:  Eyivxov,  nXa- 
TLovg  et  Boucherii  (Notices  et  Extr.  23,  2  p.  411)  glossa  ay- 
XVTOvg  sihitillns.  Ceterum  idem  lemma  alii  codicis  tradunt 
siuitillus  (Amplouiauus  Loewii)  et  simitilliis  (Leideusis  a 
Bouclierio  excitatus).  Quam  glossam  etiamsi  obscuriorem 
esse  facile  quispiam  coucesserit,  reliquorum  tamen  locorum 
consensus  facit  ut  de  forma  non  dubitemus.  At  numeris  re- 
pudiari  eaudem  dicit  Ribbeckius  ad  Afrauii  fragmeutum.  Re- 
pudiatur  saue,  si  i  primam  productam  esse  statuimus:  at  quis 
quaeso  osteudit  verum  esse  Turuebi  veriloquium  Adv.  XXIII 
10:  ^scrihlita  ex  eo  fortasse  appellata  est,  quod  qui  eam 
fingit  tauquam  scribit:  aut  quod  esset  uotis  quibusdam  siguata 
et  tauquam  scripta  videretur'?  Etymou  cum  iguoretur  ex 
poetarum,  ubi  tradita  est  vox,  omuium  codicibus  optimis  cou- 
cludimus  scrlhlUta  formam,  quae  metro  uusquam  repugnat, 
praeter  coutractam  scrWltta  iu  usu  fuisse. 

Testimouiis  adde  hoc:  V.  349.  Festus  Pauli  iu  media 
glossarum  Plautinarum  serie  p.  28,  14  hanc  exhibet:  ami' 
culum  genus  cst  uestimetiti,  a  circmnicctu  dictum,  quae  aut  ad 
Cistell.  I  1,  117  (amiculnm  hoc  sustollc  saltcm)  aut  ad  huuc 
locum  spectare  videtur. 

V.  53  sq.  tales  esse  vult  Schoellius  uoster  exempli  causa]: 

Carchedouius  uocatur  haec  comoedia 

Graece:  Menander  scripsit,  j^ostid  Poenulum 

Latfne  Plautus  fecit  Pultiphagonides. 
V.  191  idem  sat  ante  scio  inserit.  274  idem  Quoins  ego  ocno 
nchulae.  V.  496  revocanda  est  librorum  scriptura:  Malam 
crucem  iho.  V.  824  Quoi  liomini  crust  monstri  consimilis 
Schoellius.  V.  835  qnasi  in  poinna  hihitnr  estnr,  lian  secns 
idem.    V.  1075  Ajyprcnde  si  andcs  idem.     V.  1248: 

Vli  sunt  cae  md  qnas  (^obsccro  iiirhas  litesque  concis? 

Heu  edepol,  quavi  niiscrae  sumus.y     Satis  o.  q.  s. 

idem.  V.  12G5  primulnm  me  gnonit  idem.    V.   1295  hoc  hodie 
idem.     V.   1337    ad   induci   confert  Schoellius  indnctores  Asi- 
nariae  v.  551.     Denique  v.  1130  comma  delendum. 
Dabamus  leuae  et  Oottingae  meus.  Dec.  a.   1883. 

(jr,    Gr.        (jr,    L» 
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Puer  septuennis  surripitur  Carthagine. 

Ossor  mulierum  ibi  emptum  adoptat  liunc  senex 

Et  facit  heredem.     item  eius  cognatae  duae 

Nutrixque  earum  raptae.     mercatur  Lycus 

Vexatque  amantem.     at  iUe  cum  auro  uilicum 

Lenoni  obtrudit  et  ita  eum  furto  alligat. 

Venit  Hanno  Poenus,  gnatum  hunc  fratris  repperit 

Suasque  adgnoscit  quas  perdiderat  filias. 


Argumentum       ARGVMENTVM  IN  PENVLVM  PLAVTI  BD:  om. 
C  duorum  versuum  spatio  relicto     1.  Cf.  prol.  v.  66     uer  ciim  spat.  C.  Per  F 

septennis  Guyetus  subripitur  F.  surpitur  Bothius  carthaginem  DZ 
2.  Cf.  V.  74  sq.  Ossor  CDZ.  Osov BF  mulierum  ibi  Bitschelius.  mulierui  B. 
mulievum  reliqui  emtuml>  adoptat  ej;  adocat-B  adoptat  hunc  emptum 
Pylades,  Muellerus  Fros.  PI.  p.  499.  hunc  emptum  adoptat  sibi  Gepper- 
tus  3.  iiem  eiua  Bitschelius,  Muellerus  Pros.  Pl.p.  499.  eius  libri.  eius 
pueri  Pylades.  illius  Pareus^.  eiusce  Geppe7'tus  cognatg  du^  C  4.  Nu- 
trix  que  B  rapte  C  mercatur  Angelius.  mercatus  lihri  5.  Orbatque 
initio  Pareus,  ut  fieret  Poenolus  amantem  inter  scrihendum  ex  amentem 
corr.  D  uillicum  FZ  constanfer  6.  et  ita  eum  Bitschelius.  itae  eum 
B.  itaeu////  Z>'^  ex  itaei,  in  ut  vid.  er.  ita  eura  reliqui.  itaque  eum 
Geppertus,  Muellerus  Pros.  PI.  p.  534,  qui  atque  ita  eum  vel  illum  alligat 
ibidem  proponit.  inde  eum  Pylades  frurto  C  7.  hanc  B  repperis  B 
8.  Vasque  B     adgnoscit  (gn  ex  no  corr.)  C.    adcoguoscit  B.    agnoscit  F 


PEESONAE 

AGORASTOCLES  ADVLESCENS 
MILPHIO  SERVOS 
ADELPHASIVM  MERETRIX 
ANTERASTYLIS  MERETRIX 
LYCVS  LENO 
ANTAMOENIDES  MILES 
ADVOCATI 

COLLABISCVS  VILICVS 
SYNCERASTVS  SERVOS 
HANNO  POENVS 
GIDDENEME  NVTRIX 
PVER 


PEOLOGVS 


Achillem  Aristarchi  mihi  commentari  lubet: 

Inde  mihi  principium  capiam  ex  ea  tragoedia. 

"^Sileteque  et  tacete  atque  animum  aduortite: 

Audire  iubet  uos  imperator'  histricus, 

(Bonoque  ut  animo  sedeant  in  subselliis,  5 

Et  qui  esurientes  et  qui  saturi  uenerint. 

Qui  edistis,  multo  fecistis  sapientius: 

Qui  non  edistis,  saturi  fite  fabulis. 

Nam  quoi  paratumst  quod  edit,  nostra  gnitia 

Nimiast  stultitia  sessum  inpransum  incedere.)  10 


Prologum  Poenuli  ^a  hdlhutiente  potius  quam  latine  loquente  lio- 
mine  scriptum^  aliqiia  ex  imrte  disceptavit  Bitschelius  Parercj.  Plaut. 
p.  204  sqq.,  '^  Plautinum  etsi  non  PlautV  Lipsius  dicit  de  amphith.  c.  15: 
priorem  partem  imitatori  tribuit  Liehicjius  dc  prol.  Ter.  et  Plaut.  p.  6*6' : 
sannione  dignissimum  et  Plauto  recentiorem  dicit  Franclcenus  Mnc- 
mos.  vol.  IV  (a.  1876)  p.  174  De  expUcandis  v.  1  —  45  cf.  Benn- 

dorfius  Diurn.  gymnas.  austr.  vol.  26  (a.  1S75)  p.  1 — 29,  33  sq.,  Sommer- 
hrodtius  Mus.  Bhen.  vol.  31  (a.  1876)  p.  129  — 131  1.  Prologus  om.  C, 
uno  V.  vacuo  chillem  cum  spat.  init.  C  Achille  mar  istarchi  B.  Achi- 
lem  Aristarchi  Muretus  Var.  lect.  XVII  14  mihi  imitari  Mureti  aJtc- 
rum  ^vet.  exemplar^  2.  Versum  delet  Guyetus  Inclemihi  D  eat 
ragoedia  B  3.  Enyii  verha  hic  et  v.  11  insigniverunt  liibheckius  Trag. 
lat.  rel.'^  p.  10  et  Vahlenus  Enn.  poesis  reliqu.  p.  94  Silete  que  B 

4.  Audireiubet  D         lubet  B  uos  iubet  Guyetus         hystricus 

BCD  (y  planiorem  reddidit  D^j  V.  5 — 10,  qiios  post  v.  16  collocat 
Gep>pertus ,  alius  esse  recensionis  videntur:  cf.  Ilasperus  de  Poen.  duj)!. 
exitu  p.  304  (28)  5.  Bono  que  B  sedeate  B  C.  sedea///te,  q'  er.,  D  insub- 
selliis  C  6.  Etqui  csurientes  D^.  Et  qui  esu  plentes  C.  Etquiesuplcntes 
D^.  Etquie  suplentes  B  qui  B,  Pylades.  om.  reliqui  7.  edisti  B 
sapiencius  B  8.  saturifice  fri  s.  v.)  B  '  fitefabulis  D  Lusum  ver- 
honim  quaerit  in  saturi  —  fabulis  Loeioius  Anal.  PI.  p.  206 
9.  Num  B  cui  lihri  paratum  st  quod  edit  D^.  paratum  si  quo 
dedit  D\  paratum  si  quo  dedit  BC.  paratum  si  quod  edat  Z.  para- 
tum  cst  quod  cdat  E    gracia  B     10.  nimia  {alt.  iplaniorem  redd.  D*)  est  lihri 

stulticia  B.  stultia  CD        sesum  C        iprasum  C        cedere  Scaligcr 


6  PLAVTl  Prol.  11 -2G 

'Exsurge,  praeco,  fiic  populo  audieiitiam'. 

lam  diidum  exspecto,  si  tuom  officiiim  scias. 

Exerce  uocem,  quam  per  uiuisque  et  colis: 

Nam  m'si  clamabis,  tacitum  te  obrepet  fames. 

Age  minc  reside,  diiplicem  ut  mercedem  feras.  15 

Bonum  factumst,  edicta  lit  bene  seruetis  mea. 

Scortum  exoletum  ne  quod  in  proscaenio 

Sedeiit,  neu  lictor  uerbum  aut  uirgae  miittiant, 

Neu  dissignator  praeter  os  obambulet, 

Neu  sessum  ducat,  dum  histrio  in  scaena  siet.  20 

Diu  qui  domi  otiosi  dormierilnt,  decet 

Animo  aequo  uunc  stent  uel  dormire  temperent. 

Serui  ne  obsideant,  liberis  ut  sit  locus, 

Vel  aes  pro  capite  dent.     si  id  facere  non  queunt, 

Domum  libeant,  uitent  iincipiti  infortuuio:  25 

Ne  et  liic  uarientur  uirgis  et  loris  domi, 

11.  Exurge  G.  Exur  ge  B  preco  BC  poplo  II.  Stephanus 
audienciam  B  12.  lamdudum  D  expecto  C  si  (^situum  B  C)  tuum  lihri 
officium  (prior  f  s.  v.)  D  13.  per  uiuis  que  et  C.  peruiuisque  et  B.  per 
(s.  V.)  uiuisque  et  D.  peruiuis  et  F  (^per  uiuis^  Z  cluis  Scaliger,  Loewius 
Anal.  Pl.  p.  20G.  uales  Gcppertus  14.  Num  B  clamabis  tacitum 
Turnehus  Advers.  XIX 12,  Scaligcr.  clamabista  titum  B.  clamabis  statim 
reliqui  Versum  deMLoeioiusAnal.Php.206  15.utmercedemJ^  16.  fac- 
tum  eatPyladcs.  factum  esse  lihri.  hercle  factum  Geppertus  hene  Ititsche- 
lius.  0711.  libri  utseruetis  B  seruitis  ante  corr.  C.  seruesl''  17.  ex  oletum 
B  neqd  in  F,  lUtschelius  Parerg.  p.  211.  nequa  pro  vcl  nequa  sub  idem 
ihidem.  ne  quis  in  B  D  Z  (ne([ms),  constructum  ah  Acidalio  cum  Scortum 
exoletum  genctivis.  neque  in  C.  ne  quasi  in  Geppertus  prosc§nio  C  ('m\)-)D. 
proscenio  F Z  De  explicando  v.  cf.  Bcnndorfius  et  Sommerhrodtius  1.  s.  s. : 
praeterea  anonymus  Philol.  ind.  vol.  8  (a.  1877)  p.  149  sq.,  A.  Muellc- 
rus  Pliilol.   vol.  35  fa.  1876)  p.  315  sqq.  18.  neu  lictor  Camerarius. 

neue  lictor  D^ F.  niue  lictor  C.  ui  ue  lictor  BZ.  niuelictor  D^ 
uerbo  aut  uirga  mutiat  Acidalius:  cui  ohsequeremur  tiisi  asjjcra  et  in- 
solita  hic  prologus  tot  alia  prae  se  ferret  uirgc  CD  mutiant  F 
19.  dissignator  DP'Z,  Lipsius  Ant.  lect.  II  10.  dis  signator  B. 
designator  C,  Pylades  praeter  os  obambulet  D,  Turnehus  Advers.  XIX 
12  praeter  os  ex  memhranis,  Scioppius  Susp.  lect.  I  15.  preterosobam- 
hnletB.  preter  ob  ('s  ex  b^  ob  ambulet  C  prgteriens  obambulet  I*Ypre-j  Z 

20.  duMj    dum  C        scena  lihri        21.  otiosi  domi  qui  dormierunt 
Muellerus  Pros.  Pl.  p.  171.    otiosi   domi  dormiuerunt  Gcppertus 
otio  Bi  B.  ociosi  DFZ        22.  Aequo  animo  liitschelius  duhitanter 
nunc  sient  F,    Weisius  uel   deleto.     stent   nunc  Ilitschelius  uel]  ct 

Lamhinus  dormi^en  temperent  (suh  priore  t  punctum  er.)  (J 

23.  Seruine  C        24.  procapite  C        25.  abeant  m.  4  ex  habeant  D 


Prol.  27—43  POENVLVS  7 

Si  miuus  curassint,  quom  eri  reueniiiut  domum. 

Nutrices  pueros  mfantis  minutulos 

Domi  procurent  neue  spectatum  adferant: 

Ne  et  ipsae  sitiant  et  pueri  peritent  fame,  30 

Neue  esurientes  hic  quasi  liaedi  obuagiant. 

Matronae  tacitae  spectent,  tacitae  rideant: 

Canora  hic  uoce  sua  tinnire  temperent, 

Domum  sermones  fabulandi  conferant: 

Ne  et  hic  uiris  sint  et  domi  molestiae.  35 

Quodque  ad  ludorum  ciiratores  attinet, 

Ne  palma  detur  quoiquam  artifici  iniuria, 

Neue  ambitionis  caiisa  extrudantur  foras, 

Quo  deteriores  anteponantiir  bonis. 

Et  hoc  quoque  etiam,  quod  paene  oblitiis  fui:  40 

Dum  liidi  fiunt,  m  popinam,  pedisequi, 

Inriiptionem  facite:  nunc  dum  occasiost, 

Nunc  ditm  scribilitae  aestu  aestuant,  occiirrite. 

27.   Versum  delet  Guyetus  curasint  D.   cura  sint  BC  cum 

lieri  reueniant  Botliius.  quom  eri  ueniant  B.  cum  eri  ueniant  CD  et, 
nisi  qiiod  heri^  Z.  tum  reueniant  F.  cum  ueniant  lieri  Pylades. 
quando  heri  ueniant  Bothius  olim  28.  minutulos  i?7)^  minitulos  CD^. 
miniculos  Z.  minutilos  F  29.  procurent  Pylades.  ut  procurent  libri 
neue  Pylades.  neuqueCi^Z,  neu  que  D.  neu  quae^.  ne  quom  Geppertus.  ut 
quom  .  .  .  ne  Luchsius  Hermae  vol.  S  (a.  lS73)p.  112  afferant  FZ.  adferat 
B.  afferat  CD        30.  Ne  del.  Geppertus        ips§  C.    ipse  D        siciant  D 

peritent  membranae  Turnebi  Advers.  XIX  12 ,  Bitschelius.  pertant 
B.     pereant  CD  FZ  Ne  et  ipsa  sitiat  et  puer  pereat  Buechelerus 

teste  Brufjmano  p.  42  adferat  v.  29  defendens  31.  aedi  B  C DZ  fedie^. 
hedi  F  obuiant  C  32.  Matrone  D  tacit§  spectent  C  tacite 
C  rediant  B.    redeant  C.    reddeant  D  33.  Canora  DZ.    onara 

cum  spat.  init.  B.  Lanora  C.  Panora  F  uoce  om.  C  sua  tinnire] 
scaturire  F  34.  sermones]   materiam  qiiendam  proposuisse  Ritsche- 

lius  adnotat  35.  Neethic  B  iuris  Z  sintet  B  molestiae  (i 
s.  V.)  B.  molcsti^  C  36.  ad  om.  B  37.  Nepalmadctur  D  quoi 
quam  B.    cuiquam    CDFZ  38.   Neue   BDFZ.    Niue  C     Neiue 

Ritschelius  extrudantur  ex  extruduntur  D.  extrudatur  F  39.  ante 
ponantur  BC.    anteponant  F  anteponantur,  boni  Acidalius 

40.  et  iam  B  paeue  B.  pcne  reliqui  41.  du  D  inpopiuam  C.  inpopina  F 
pedi  sequi  vel  pedisequi^.  jjedisgqui  D.  pedissequi  FZ  42.  occasio  est 
libri  43.  dum  scriblitae  aestu  Goctzius  Ind.  Icn.  a.  1883  p.  VII.  dum  scri- 
bilitac  B:  cf.  BiischeliusNov.  cxc.p.  118  et  praefatio  nostra.  dum  scriblitae 
DF(-te)Z(-ig).  dumscriplit^  C.  dum  scriblitae  etiam  Muellcrus  Pros.  Pl. 
p.  400.  dum  streblitae  lunius.  dum  scribellitac  Scaligcr.  scribilitae  dum 
Bothius        estuant  B.  exaestuant  Parcus        uccurritc  Acidalius 


8  PLAVTl  Prol.  44-54 

Haec,  imperata  quae  sunt  pro  imperio  lifstrico, 

Bonum  hercle  factum  pro  se  quisque  ut  meminerit.  45 

(Ad  iirgumentum  niinc  uicissatim  uolo 

Kemignire,  ut  aeque  mecum  sitis  gnarures. 

Eius  niinc  regiones,  limites,  confiuia 

Determinabo:  ei  re  ego  finitor  factus  sum.) 

Sed  nisi  molestumst,  nomen  dare  uobis  uolo  50 

Comoediai:  sin  odiost,  dicam  tamen, 

Si  quidem  licebit  per  illos  quibus  est  in  manu. 

Carchedonius  uocatur  haec  comoedia 

Graece,  latine  Patruos  Pultiphagonidae. 

46.  V  icissatim  hinc  excerpsit  gloss.  FL:  cf.  Hitschelius  Opusc.  vol.  II 
p.  254:  48  sq.  Nonius  p.  11,33:  f  i  n  i  t  o  r  e  s  dicebautur  quos  nunc  agrimen- 
sores  dicimus:  dicti  quod  fiues  diuiderent.  Plautus  Poenulo:  ""eius  .  .  . 
finitor' 


44.  Hec  B  impcrata  quae  sunt  Camerarius.    quae  ('qu^  C)  im- 

perata  sunt  Jihri.  quae  sunt  imperata  Pylades  Neque  pro  imperiod 
neque  prod  imperio  dcfendi  posse  dicit  lUtschelius  Nov.  exc.  p.  73,  08 
histrico  ( h  s.  v.j  D.  hy strico  F  45.  prosc  C  ut  om.  F  utmeminerit  B 
V.  40 — 49  ex  dlia  fabula  huc  iUatos  ccnset  DziatzJco  de  prol.  p.  31,  ex 
priore  PocnuU  recensione  resedisse  Ilasperus  de  Poen.  dupl.  exitu  p.  304  (2hi) 
46.  uicis  satim  B.    uieis  satim  C  47.  llemigare  B.    Migrare  Gep- 

pcrtus  Nondum  in  argumcnto  vcrsatum  esse  proJofjum  Murctus  no- 

tavit  Var.  lect.   XVII  14  ut  acqui  JJFZ.    aeque   ut   Camcrarius. 

ne  acque  (ct  ignarures)  lieuterus  sitis  gnarures  mcmhranae  Turnebi 
Advcrs.  XIX  12  coJJ.  XVI 17,  BcntJeius.  siti  signa  rures  i;C'i>>'.  sitis 
ignari  ires  D\  sitis  signatores  FZ.  sitis  id  gnarures  Beinius  Quaest.  Pl. 
p.  fj.  Transpositione  usi  ut  niecum  sitis  aeque  ignarures  Guyctus,  ut  aeque 
sitis  mecum  ignarures  G.  llcrmannus  JJiar.  antiq.  stud.  a.  1S35  p.  58 
V.  48 — 58  damnat  Guyetus  49.  eius  Nonius  re  (ut  (jenct.)  Quicheratius.  rei 
Jihri  finitor  factus  sum  Muretus  J.  s.  s.  factus  finitor  B.  sum  factus  finitor 
reJiqui,  Nonius  ego  linitor  factus  sum  ei  J*areus  50.  Sctniijiraolestum  Ji 
molestumst  F.  molestum  si  BCV.  molestum  sit  Z  nomen  dare  Z. 
non  mendare  BCJJ.  comendareJ*'  uobis,  o  ex  hC  51.  Comoediai:  sin  odio 
est  Grutcrus.  Comedi  ais  inodiosi  B.  Comediais  inodiosi  C.  Comediais 
(alt.  18.  V.)  inodiosi  IJ^,  unde  Comediai  sin  odiosi  D^  Comoediai  sin  odio 
Hit  Z,  uhi  Como(idia.ii  Scutarius.  Comediam  ni  odio  cst  i*',  Comoediae:  sin 
o(MohiyQfroBru(jmanus2^42  52.  Siquidem  i)CV>  toaGuyctus  inmanu 
C JJ  (e^iin-).  immanuJi  (estim-^         quibus  id  in  manust  6re/)/>er^MS         53. 

uacaturC  VocaturCarchedoniusJ//*w^wtamtsjp.4.5  comedia  Cy>>J*\  cora^- 
diae  Ji  54.  Tiraece,  latine  JiitschcJius  J^arcry.  p.  205,  Jjomanus  Spec.  j>.  50. 
Latine  platus  B  ('platusy  CJ)F.  Latine  jtlautus  Z:  quod  offcnsioni  non  fuit 
BentJeio  in  PJiorm.  proJ.  20.  Vuorum  vcrsuum  Jacunam  ante  h.  v.  signavit 
Geppertus :  cf.  Bcinliardtu s  Studanu )idi  Siud.  voJ.  Ip.llOsq.  patruus  JiJjri. 
nuTQod^tv  Geppcrtus      l'ultiphagonidiie  Murctus  Var.  Lect.  XVJI14,  Gu- 
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Nomen  iam  habetis:  niinc  rationes  ceteras  55 

Accipite:  nam  argumentum  hoc  hic  censebitur. 

Locus  argumento  silos  sibist  proscaenium: 

Vos  iuratores  estis:  quaeso  operam  date. 

Carthaginienses  fratres  patrueles  duo 

Fuere  summo  genere  et  summis  ditiis.  60 

Eorum  alter  uiuit,  alter  est  emortuos. 

Propterea  apud  uos  dico  hoc  confidentius, 

Quia  mihi  pollinctor  dixit  qui  eum  pollinxerat. 

Sed  iUi  seni,  qui  mcjrtuost,  ei  filius 

Vnicus  qui  fuerat,  abditiuos  a  patre,  65 

Puer  septuennis  sitrripitur  Carthagine, 

Sexennio  priils  quidem  quam  moritur  pater. 

Quoniam  periisse  sibi  uidet  gnatum  unicum, 


63.  Fulgentius  p.  560,  S  (p.  Vlllsq.  ed.  Lerscli):  pollinctores 
dicti  sunt  qui  funera  morientium  curaut.  unde  et  Plautus  in  Menaechmis 
comoedia  ait:  'sicut  pollinctor  dixit  qui  eum  pollinxerat '.  Pol- 
linctores  dicti  sunt  quasi  poHutorum  unctores,  id  est  cadauerum  cura- 
tores         66.  Cf.  arg.  v.  1 


Uelmius  Quaest.  Plaut.  Poen.  cap.  1  (cf.  proh  Merc.  v.  6  et  Mostell.  v.  Sf^S). 
pultiphagonidcs  libri  fpulti  phagonides  Bj.  Desudaveriint  in  hoc  versu  Ca- 
merarius,  Lamhinus,  Turnehus  Advers.  XIX 12,  ScaJiger  in  Varr.  de  re  r. 
p.  202  ed.  Stejih.,  Gruterus  Suspicionum  1 6,  Franckenus  Mnemos.  vol.  IV 
(a.  1876)  p.  164,  qui  versum  sic  scrihit:  Latine  Patruus  Plauto  Pultiphago- 

nidae  Cf.  Schoellius  Anal.  Pl.p.  47  55.  niic  C  xiiiiom^  B ,  mcmhranae 
Turnehi  Advers.  XIX  12,  Beuterus.  orationes  reliqiii  ceteras^  2^^'^^^'  ^ 
exaC  57.  argumento  suos  sibist  BitscheUus  Parerg.  p.  210.  argumento  st 
suum  sibis  B  et,  nisi  quod  argumeutost  et  scibis,  CD.  argumentost  suuni 
sibi  F Z.  argumento  censendist  (vel  iurandist^  TeuffeUus  Mus.  Bhen. 
vol.  28  (a.  1873) p.  346,  quem  contra  cf.  Lorenzius  Bursiani  Annal.  a.  1873 
p.  424.  arbiterio  suos  sibist  SchoelUus  Anai.  Pl.  p.  45  pro  scaenium  B. 
proncenium  Cl) F  58.  iuuatores  1*'.  uiatores  Z  qu^so  C  datiu  7J 
59.  carchagunenses  D^.  carthaginenses  IJ^FZ  60.  ditiis BitscheUus,  Gcp- 
pertus.  diuitiis  Zi^nYdiuiciis  7J^  61.  alter  est  emortuus  C1)F.  alter  est 
mortuus  Z.  alter  emortuus  B.  alter  autem  mortnost  BitscheUus  duhi- 
tanter  62.  dico  hoc  BitscheUus.  dico  Uhri  63.  Cf.  test.  mihi 
s.  V.  D  pollinctor  Fulge^dius.  pollictor  Z.  pollector  B  CD.  pellector 
F:  cf.  M.  Warren  Amer.  Journ.  IV  13  64.  qui  B,  Saracenus.  cui 
reUqui  mortuus  est  Uhri  ei  AcidaUus.  om.  Uhri  65.  fuerit  T^ 
abditiuus  GuUelmius  I.  s.  s.  abdiuitiis  BCD.  abductus  FZ.  olim  abductus 
Catnerarius  appatre  (posterior  p  s.  v.j  C  66.  surpitur  Bothius  67.  Sex- 
ennio  prius  Z.  Sexicnnio  priusZ^*.  Sexenni  opprius  B.  Sexenni  ob  prius  C. 
Sexi£!nni  obprius  DK  Sex  annos  prius  1*'  equideiu  Geppertus  68.  Quo- 
niam]  Qui  FZ       perisse  CF       is  sibi  BitscheUus         uidena  F 
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Couicitur  ijise  iu  morbum  ex  aegritudiue, 

Facit  illum  lieredem  fnitrem  patruelem  suom:  70 

Il^se  abit  ad  Accheriintem  sine  uiatico. 

Ille  qui  surripuit  piierum,  Calydonem  auebit: 

Veudit  eum  domino  hic  diuiti  quoidam  seui, 

Cupienti  liberorum,  osori  mulierum. 

Emit  hospitalem  is  filium  inprudens  senex  75 

Puerum  illum  eumque  adoptat  sibi  pro  filio, 

Eumque  heredem  fecit,  quom  ipse  obiit  diem. 

Is  iUic  adulesceus  habitat  iu  illisce  aedibus. 

(Reuortor  rursus  denuo  Carthagiuem, 

Si  quid  mandare  uoltis  aut  curarier:  80 

Argeutum  uisi  qui  dederit,  nugas  egerit: 

Veriim  qui  dederit,  magis  maiores  egerit.) 

Sed  hiiius  illi  patruo,  qui  uiuit  seuex, 

Carthaginiensi  duae  fuere  filiae: 


69.  Coniicitur  ¥ Z        inmorbnm  C.  improLum  B        ex  egritudine 

ffgritudine  B)  BCD         70.  suum  lihri        71.  abit  Lachmannus.  abiit 

BD  (utcrque  post  correctionem)  FZ,  Bcntleius  (a,d  delens).    habiit  B 

(ante  corr.)  CD  (ante  corr.)  acheruntem  B.     acherontem  reliqui. 

De  prosodia  cf.  post  Hermannum  in  Eur.  llec.  v.  1  Fleclceisenum  Exerc. 

p.  35,  SpengcUum  1'laut.  p.  70,  llasperum  l.  s.  s.,  Muellerum  Pros.  Bl. 

p.  382        sineuiatico  D        72.  sur  ripuit  D.     subripuit  F        73.  do- 

mino]  demum  F       quoidam  B.   cuidam  reliqui       74.  mulierem  BCD 

Post  hunc  vcrsum  suspiceris  fere   hacc  intercidisse :  Hospes  pater- 

nu8  qui  fuit  pueri  patri.     Alioquin  miruni  est  hospitalem  v.  75.     Cf. 

V.  llssqq.      75.  in  prudena  B      76.  Puerumque  adoptat  illum  Biischelius 

protilio  C       11.  Eum  que  B       h^^redem  Z      quom  B.    cum  reliqui 

78.  V/s  (in  rasura  fuit  l)  B  adulenscens  C         habet  Bothius 

inillis  cae  cae  diebus  B.  inillis  ce  ojdibus  C.  inillis  ce  hedibus  D.  hisce 

in  aedibus  Geppertus:  at  cf.  Schmldtius  de  demonstr.  ijron.  form.  p.  28 

V,  70—82  expungendos  dixit  Visseringus  Quaest.  Pl.  I  p.  106.    ^Et 

factos  esse  ad  siinilitudinem  versuum   qui  sunt  in  prologo  Menaechmon 

51—55,  non  intrusos  in  Menaechmos  e  Foenulo  argumcnlo  est  v.  83positum 

Sed'  liitschelius      79.  lieuertor  lihri      rursum  liitschclius  Opusc.  vol.  II 

p.  200         Sic  interpunxit  Schoellius:   vidgo  gravius  post  Carihagincnn 

distinguunt        80.  Si  quid  F Z.  Si  quit  D.  Siquit  BC        mandare  Sara- 

cenus.  amandarc  BCDZ.  demandare  F      81.  dederit  ex  dedcrat  D 

82.  maioris  D  Z      egerit  ryladcs.  nugas  egerit  Uhri  ut  in  prologo  Mcnaech- 

mon  V.  55  83.  huius  illi  patruo  RitscheUus.  illi  patruo  huius  Uhrl, 

nisi  quod  huis  B:  uhi  huiusce  lieizius,   Gcppertus,  Brandtius  de  gen. 

p.  61  adversante  Schmidtio  de  demomtr.  j)ron.  form.  p.  54         84.  Car- 

thaginienbi  B.    carthaginensi  reUqui         duy  C  fuere]  filoro  B 

miv  C 
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Altera  quinquennis,  altera  quadrimula.  85 

Quom  uutrice  una  periere  eae  Magaribus. 

Eas  qui  surripuit,  m  Anactorium  deuehit: 

Vendit  eas  omnis,  et  nutricem  et  uirgines, 

Praesenti  ibi  argento  homini^  si  lenost  homo, 

Quantum  hominum  terra  silstinet  sacerrumo.  90 

Vosmet  nunc  facite  coniecturam  ceterum, 

Quid  id  sit  hominis,  quoi  Lyco  nomen  siet. 

Is  ex  Anactorio,  iibi  prius  habitauerat, 

Huc  m  Calydonem  commigrauit  haii  diu 


88  sqq.  Noniusp.  397,19:  sacrum  etiam  scelestum  et  detestabile . , 
Plautus  Poenulo:  'uendit . . .  sacerrimo' 


85.  quadrimula  (\  s.  v.)  B  altera  erat  quadrimula  mtscJielius.  quasi 
quadrimula  altera  Laclimannus.  idem  vel  altra  quasi  quadrimula  Muel- 
lerus  Pros.  Pl.  p.  4,  improhante  Luchsio  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  59 

86.  Quom  B.  cum  reliqui  periere  eae  Magaribus.  ||  Eas  Ritsche- 
lius.  periere  a  magaribus.  Eas  BCDF.  periere.  a  megaribus  Eas  Z. 
periere  a  magalibus.  Eas  Camerarius.  periere.  a  Magalibus  Eas  Bo- 
thius.  perierunt.  a  Megaribus  Eas  Kampmannus  de  AB  praepos.  p.  9. 
periere  illae.  a  Megaribus  Eas  Hermannus  in  lahni  Annal.  vol.  35 
(a.  1S42)  p.  102.  'Magalia  partem  exteriorem  Carthaginis  dixit  Corne- 
lius  Nepos  secundum  [grammaticum  quendum  apud]  Servium  in  Aen.  I 
30'S:  quae  pars  za  MtyuQa  est  Appiano  Fun.  VIII  117  et  IIS.  Quo 
minus  ausim  in  Magaribus  formam  severius  considere:  praesertim  cum 
'"magalia  dicta  quasi  magaria'  Isidorus  Orig.  XV  12  testetur.  Quod 
si  fidem  hahet  consentaneum  est  longam  vocalem  quae  est  in  magalia^ 
cadere  etiam  in  Magaribus  nomen'  Ritschelius  87.  quisur  ripuit  I). 
qui  subripuit  i^  inanactorium  C.  in  anaotorium  5  dehitD^  deucliit 
IJ^.  de  uehit  B  88.  Vendit  eas  omnis  Ritschelius.  Vendite  asomnis  B. 
Vendite  a  somnis  IJ^C.  Vendit  ea  somnis  JJ^.  Vendit  eas  crinis  No- 
nius.  Venditque  lias  omnis  FZ,  Uermannus  Elem.  p.  191.  Venditque 
eas  omnis  Mcrcerus,  Geppcrtus  et  nutricemj  enutricem  CD  uir- 
gines  (v  e  corr.,  fort.  ex  g)  C.  uirginis  Nonius  89.  Praesenti  ibi 
MuellerusPros.  PI.p.  501.  I^resenii  e  NonioF.  Ppresaensl?.  Presens  CZ. 
Praesens  D.  argentod  Guyctus:  cf.  Ritschelius  Nov.  exc.p.  73  homoni 
duhitanter  Ritschelius  I.  modo  comm.  sileno  est  homo  Nonius.  sileuo  est 
homo  B  (^hominisi-j  CD  (^i  leno  D'^).  Ij^co  cst  homoi^Ylico^  ^  ^O-  tcrras 
Nonius  ssicernmo  Nonius.  sacerrumus  J*'  91.VosmetC  c^terum  Z 
92.  homines  BCD  cui  lihri  lico  CD  93.  exanactorio  B  habital)-uerat 
B  94.  Huc  in  Calydonem  commigrauit  Pyladcs.  Huc  commigrauit 
(^Huccom  migrauit  IJ)  in  calydone  (calidone  DF ,  incalidone  C)  lihri. 
Huc  quom  in  Calydonem  commigrauit  Mucllerus  Pros.  Pl.  p.  307  haudiu 
BC  (post  alt.  u  2  litt.  sp.)  D.  haud  diu  Z.  haud  F.  haud  diu  est  Geppertus, 
Muellerus  I.  s.  s. 
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Sui  quaesti  causa.     is  m  illis  liabitat  aedibus.  95 

Earum  hic  adulesceus  lilteram  efflictim  perit 

Suam  sibi  cognatam  inprudens,  neque  scit  quae  siet, 

Neque  eam  limquam  tetigit:  ita  eum  leno  macerat: 

[Neque  quicquam  quom  ea  fecit  etiamuiim  stupri, 

Neque  diixit  umquam:  neque  ille  uoluit  mittere:J  100 

Quia  am;ire  cernit,  taugere  hominem  uolt  bolo. 

llhim  miuorem  in  concubinatum  sibi 

Volt  emere  miles  quidam,  qui  illam  deperit. 

Sed  pater  illarum  Poenus  posquam  eas  perdidit, 

Marique  terraque  iisque  quaque  quaeritat.  105 

Vbi  qucimque  in  urbem  is  est  ingressus,  ilico 

Omnes  meretrices,  iibi  quisque  habitant,  inuenit: 

Dat  aurum,  ducit  noctem:  rogitat  postibi, 


96.  Nonius  2).  104,  21:  efflictim  uehementer.  Plautus  Poemilo : 
'carum...perit'.  Efflictim  hinc  excerpsit  gloss.  Flaut. :  cf.  Uitschelii 
Opusc.  vol.  II  p.  2i3 


95.  Sui]  nisi  F  qu^sti  B.  questi  CB  inillis  BC.  in  illisce 
lUtschelius,  MueUcrusNachtr.p.  130:  at  cf.  Schmidtius  de  demonstr.  form. 
p.  70        habitata  edibus  B.    habitat  edibus  C.  habitat  hedibus  2J 

96.  adulescens  (8C  ea;njC.  adolescensZ)     cfflic  timperit  7.)      efflictum  (7 

97.  im])rudens  FZ  scit  quae  siet  Bothius.  scit  quae  sit  FZ.  sitq;  aesit  B, 
undc  fortassc  scit  quac  ea  siet  clicias  cum  Acidalio.  scit  quae  ea  sit  Bentleius. 
sit  que  8it  1).  quy  sit  C     98.  eum  Z     tetigit//////////////ita  (i  in  git  in  lit.)  B 

V.  09 — 100  additicios  csse  Guyetus  vidit     99.  quic  quam  B     quom  ea  B. 
quomea  D.  quo  raea  C.  cum  ea  FZ      fecit  eo;  fitit  V.  {aiiiutvid.  C 
etiamnum  stupri  Z.    etiam  nuustupri  B.    etiam  non  stupri  C  D.    etiam 
nuuc  btupri  F  100.  uolut  C  101.  Qui  F.     quia  (i  s.  v.)  D 

uolt  Ijolo  Camerarius.   uolibolo  BC.     uoliblo  1).     uolt  leno  F  ('uultj  Z 
1<)2.  in<;on  cubinatum  B.     inconcubinatam  CD,  Camerarius.  in  con- 
cubinatam  Z.  in  concubioam  F         103.  Vult  F        Vol  temcre  C 
quidam  Ta  ex  e)  D         peperit  BCD         104.  illarum  poenus  FZ.   illi 
.(sequitur  spat.  circ.  5  Utt.)  impoenus  B.   ilU  inpoenus  C.  illi  inpenus  D 
posquam  BitscheUus  Cpusc.  vol.  Jl  p.  54'.).  pes  quam  BCD.  post- 
quam  FZ       eas  per<lidit  FZ.  meas  perdcdit  2? (77>>'-.  meas  perdcdet  ])\ 
perdidit  Geppcrtus         105.  Marique  terraque  Camerarius.    mari  terra  Z. 
marite7/C  ct  cum  lacuna  jjost  camvocemD.  minute  7*'.  Mariterraque  cas 
Gepjjcrtus     \ih([U(^  B.  cubqwe  dubilantcr  Bcrtjkius  Beitr.  p.  11'J     quaq; ,  ;  in 
Ut.B     queritat7i07>)     im.Whiquoinque SpengeUus Blnut.  p.  105     inurbeni 
C     is  Vijladcs.  om.  Uhri     Vti  quamquc  est  in  urbem  ingressus  ^in  unocsuis^ 
Muretus  Var.  lcct.  XVII  14  indugressus  7>«67t7wcmwM6'  107.  ha- 

bitat  ScaUger         conuenit  MucUerus  1'ros.  Bl.  p.  400  adn.  108.  ducit 

fcit  c   corr.)  D  aurum.    ducat  noctem  rogat  Z:  ubi  dicant  ^prisca 

excmplaria^    Pii.     aurum:    ductat    noctem:    rogitat    Muretus    'e   suis\ 


Prol.  109—120  POENVLVS  13 

Vnde  vSit,  quoiatis^  captane  an  surrupta  sit, 

Quo  genere  gnata,  qui  parentes  fuerint.  110 

Ita  docte  atque  astu  filias  quaerit  suas. 

Et  is  dmnis  linguas  scit:  sed  dissimulat  sciens 

Se  scire.     Poenus  planest:  quid  uerbis  opust? 

Is  heri  huc  in  portum  naui  uenit  uesperi. 

Pater  harunc  idem  huic  patruos  adulescentulost.  115 

lamne  hoc  tenetis?     si  tenetis,  diicite: 

Caue  dirumpatis:  quaeso  sinite  transigi. 

[Ehem^  paene  oblitus  sum  relicuom  dicere. 

Ille  qui  adoptauit  hunc  pro  filio  sibi 

Is  illi  Poeno,  huius  patri,  hospes  fuit.]  120 

114.  Charisius  p.  223,  19:  uesperi  Plautus  in  Poenulo:  ^in  por- 
tum  .  .  ,  uesperi' 


aurum,  ducat  noctem  rogitat,  Pylades.  aurum,  ducit,  noctem  rogat, 
Camerarius.  aurum,  noctem  rogitat,  ducit  vel  potius  (ut  ait)  Jiac  inter- 
punctione:  aurum,  ducit  noctem:  Togitat  AcidaJius.  aurum,  ducit,  docte 
rogitat  vel  potius  aurum,  ducat  noctem.  rogitat  (h.  e.  dat  ut  ducatj 
Balbachius  Obs.  crit.  p.  37sqq.  postibiD  ut  vid.  post  ibi  J5,  post  ubi  reliqui 

109,  cuiatis  Z.  quo  latis  B.  quolatis  CD.  quo  lata  sit  F  capta- 
neantBCZ)  subrupta  JP  110.  i\i\xQx'mt  Turnebus  Advers.  XIX  12 
111.  querit  BG  suas  ex  suus  inter  scribendum  corr.  D  112.  set  B 
113.  plane  est  hbri  uerbis  opu  st  D.  uerbisopust  C.  uerbis  opus  st  B. 
uerbis  opus  est  F  114.  inportum  C  inportuna  uis  uenit  uesperi 
Charisius      uespere  Ubri  PJautini       115.  haruncidem  B.  harum  idem  F Z 

patruus  adulescentulo  est  libri         IIG.  lam  ne  hoc  C.    lam  nehoc 
B       sitenetis.B(7,  si  ///  tenetis^  d  er.  D      117.  cauej  ne  Z      dirum  patis 
B      queso  B  CD^\  quoso  D^      Post  hunc  v.  Bothius  conlocavit  v.  121. 120 
V.  IIS — 12S  delendos  esse  (v.  118.  119  cum  Weisio)  censet  MueJlerus 
Pros.  Pl.  p>.  508  V.   118  — 120  inconditos  et  sententiarum  nexum 

turbantes  delevimus:  videntur  ad  eam  rem  spectare  quae  v.  75  comme- 
moratur  118.  hem  FZ  pene  Jibri  oblitusum  D  reliquum 
(ex  reliquom  Dj  Jibri.  relicuom  sum  Geppertus  119.  pro  filio  hunc 

adoptauit  sibi  RitscheJius.  qui  adoptauit  hunc  sibi  pro  filio  BotJiius, 
LucJisius  Studeimindi  Stud.  voJ.  I  p.  54  120.  Is  om.  Z         huiusce 

Camerarius,  Geppertus :  at  cf.  Schmidtius  de  demonstr.  pron.  form.  p.  55. 
olim  huius  PyJudes  patris  anteras.  C  patruo  FZ,  Lomanusp.  57:  cf. 
V.  75       hdspes  i^os  p  in  ras.)  C.  fospes  SclicnJcelius  PJaut.  Stud.  p.  015  (9) 

V.  121  — 129  dubitari  non  posse  videtur  quin  e  dupJici  receyisione 
sint  quaJem  distinguere  BitscJieJio  inpriniis  duce  supra  conati  sumus: 
qui  in  Jibris  sic  se  excipiunt:  121.  122.  127.  12 i.  125.  123.  120.  128. 
SimiJem  viam  ingressus  Hasperus  J.  s.  s.  p.  304  v.  121.  122.  127  =  124. 
125.  123.  126.  128  esse  voJuit,  cum  Seyffertus  duplicem  recensionem  ta- 
Jcm  distinguat  Stiid.  PJ.  p.  11:  121.  122.  127.  128  =  124.  125.  120. 
123.    E  quihus  versibus  transponcndo  servandoque  nihil  efjecit  AcidaJius: 
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Is  bddie  huc  ueniet  reperietque  hic  filias 

Et  hiluc  sui  fratris  filium  ut  quidem  didici  ego. 

Valete:  adeste.  ibo:  iilius  nunc  fieri  uolo. 

(Huc  qui  hodie  ueniet,  reperiet  suas  filias 

Et  biinc  sui  fratris  filium.     debinc  ceterum  126 

Quod  restat,  restant  alii  qui  faciant  palam. 

Ego  ibo,  ornabor:  uos  aequo  animo  noscite. 

Valete  atque  adiuuate  ut  uos  seruet  salus.) 

pro  insiticiis  123.  124.  125.  126.  127  Guyetus  hahuit  similiterque  a 
verbis  ut  quidem  didici  ego  ad  fratws  filium  omnia  expellenda  esse 
Visseringius  p.  100  (sic:  122.  Et  hunc  sui  fratris  filium.  Dehinc  cete- 
rum  II  Valete  ....  ||  Quod  restat .  .  . .  ||  Valete  atquej ;  denique  Geppertus 
deletis  v.  121  et  122  reliquos  sic  disponit:  124.  125.  126.  127.  123. 
128  121.  Is  (h.  e.  Poenus)  p>ost  v.  120  merito  offensioni  fuit  Hostio 
Opusc.  p.  307  sq.  repperietque  5(7D  122.  quidem  didici  ego  7:f(77>. 
quidem  didici  FZ.  didici  quidem  et  his  continuans  v.  118  Bothius 
123.  fieri  nunc  Acidalius         124.   Huc  Bitschelius,  Geppertus.    Hic  lihri 

repperiet  J5  (77)  125.  suis  7)  filum  Z  de  hinc  J5(7  cgterum 
CDZ  .  V.  126  et  128  his  scriptos  erehibet  D,  et  folii  109^  in  fine  et 
in  principio  folii  200"^.         12G.  restatj  restant  CD        restant  om.  FZ 

aUi  qui  Camerarius.  aliqui  BCD.  alii  FZ  facient  F  palam  ex 
palum  Dpriore  Joco  127.  Ego  ibo  D  non  correctus,  Acidalius.  Ego  ibi  reli- 
qui  libri  (D  correctus)  aequos  animas  B.  aequo  animo  C  Tgquo^  D 
(^-mo  ex  -me,  quod  cx  -mi  factum)  FZ  128.  adque  D  priore  loco. 

itaque  Luchmannus        ad  iuuate  B         utuos  B        saliis  Ad  gora  stodes 
Melphio  B.  salus  Adgorastocles  Milphio  /'Milpio  D)  CD 


I   1,   1—9 


AOTVS  I 

AGORASTOCLES.     MILPHIO 

Agorastocles 

Saepe  ego  res  multas  tibi  mandaui^  Milphio, 

Dubias,  egenas,  inopiosas  consili,  130 

Quas  tu  sapienter  docte  et  cordate  et  cate 

Mihi  reddidisti  opiparas  ope  opera  tua.  • 

Quibus  pro  benefactis  fateor  deberi  tibi 

Et  libertatem  et  miiltas  gratas  gratias. 

MlLPHIO 

Scitiimst,  per  tempus  si  obuiamst^  uerbiim  uetus.  135 

Nam  tuae  blanditiae  mihi  sunt^  quod  dici  solet, 
Gerrae  germanae  hercle  et  collyrae  escariae. 


Actuslsc.  1  ADGORASTOCLES.  ADOL-E.SCENS.  MILPHIO 

SERVVS-  B.  adgorastocles  adiit  milphio  Seruus  D,  ubi  adut  et  Seruus 
B^  addidit.  om.  C  (Iv.  vac.)      De  personarwn  notis  cf.praef.         129.  AG 

JB.  A*^g  D:  om.  reliqui  Sepe  B  D.  epe  cum  spat.  C  res  om.  B 
130.  consilii  lihri  131.  tusapienter  D  132.  opiparas  ope  opera  Lachman- 
nus  ad  Liicr.p.  80.  opiparas  fbppiparas  C/>Z)  opera  lihri.  ope  operaque 
opiparas  Bitschelius.  opiparas  bona  opera  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  409,  sed 
ut  praestare  dicat  coniecturam  inter  reddidisti  et  opiparas  plura  inter- 
cidisse  133.  bene  factis  BC  134.  multas  gratas  gratias  Pius:  cf 
iMndgrafius  Acta  sem.  Erlang.  II  p.  4S.  multas  grates  gracias  fgras 
D)  B  GD,  Brixius  ad  Trin.  v.  821.  multas  grandes  gratias  Geppertus. 
ultro  grandem  gratiam  Langenus  p.  14  135.  Pers.  om.  BCD 

scitnmst  FZ.    scitum  si  BCD  per  mul  tempus  B  ante  ras.         si 

obuiam  est  Turnehus  Adv.  XV  6.  si  obuiam  fob  uiam  B)  si  BCD. 
scio  hoc  iam  est  F.  hoc  iam  est  uerbum  si  Z.  si  obuiam  is  Camcra- 
rius.  si  obuiam  it  Pistoris  uerbum  est  uetus  e  ^vetere  lihro^  suo  Mu- 
retus  Var.  lect.  X,VII  17  Scitumst:  per  tempus  mi  obuiam  it  u,  u. 
Schneiderus   de  prov.  Pl.  Terentianisque  p.  51  sq.  136.  blandit^  C. 

blandicie  B  solent  F  137.  gerre  DZ  german^  C  hercle  et 
collyrae  liitschelius ,  escariae  vel  simile  quid  post  collyrae  intercidisse 
suspicatus.  hae  decollyrae  lyre  B.  h^  de  col  Hrae  lire  C.  hgdecol  lir§ 
lir^  D.  gdepol  lir§  lir^  Z.  edepol  lyrae  lire  F :  atque  lyrae  lyrae  fuit 
etiam  in  memhranis  Turnehi  Adv.  XV  G,  quod  idem  III  20  ita  defen- 
ditj  ut  de  nostro  ^lirum  larum^  cogitasse  videatur.  atque  edcpol  lirae 
lirae  Pylades.    atque   edepol   XriQoi   /Ir/^cov  Aldina.    atque  edepol    liroe 
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Niinc  mihi  blaudidicus  es:  heri  in  tergo  meo 
Tris  fiicile  corios  contriuisti  biibulos. 

A(;()UASTOCLE.S 

Amjius  per  amorem  si  quid  feci,  Milphio,  140 

Ignoscere  id  te  mi  aequomst. 

MiLprao 

Haud  uidi  magis. 

Et  ego  nunc  pereo  amore:  sine  te  uerberem, 

Item  iit  tu  mihi  fecisti,  ob  nullam  noxiam: 

Postid  locorum  tii  mihi  amanti  ignoscito. 

AoORASTOCLES 

Si  tibi  lubidost  aiit  uoluptati  id  tibist,  145 

Suspende,  uinci,  uerbera:  auctor  siim,  sino. 

MlLPHIO 

Si  auctoritatem  postea  defugeris, 
Vbi  dissolutus  til  sies,  ego  pendeam. 

140.   Nonius   p.    190,    14:    corius    mascuHni.      Plautus   Poenulo: 
'tres. . .  bubulos' 

liroe  Meursius  Exerc.  p.  196.  atque  edepol  ccXvqol  Xvqccl  Bothius.  at- 
que  edepol  lirorum  lirae  JUhbeckius  Trag.  lat.  reliq.  p.  352.  atque 
edepol  XfiQOL  meri  Weisius.  plane,  edepol  Xtiqol  meri  Brandtius  Nov. 
ann.  t.  115  (a.  lS7sj  p.  360.  edepol  XrjQOL,  Xtiqol  meri  Geppertus.  v.cd  fia 
Jlu  XiJQOL  meri  Brugmanus  j)-  •^•^-  ^^  ^^  tioXXvQaL  Xvqccl  Palmerus:  cf. 
Pliilol.  Wochcnschrift  a.  liSS3  p.  117.  Nihili  quae  Erasmus  profert  Ad- 
agiorum  chlliad.  2  cent.  4,  10  1.38.  M  praefigit  D         blandi  dicus  B. 

Idandicus  F  intergo  BC  139.  tres  Nonius  cori  os  C  140.  AG. 
Amans  BitscJielius  post  Weisium.  Adamans  (ortum  ex  ADG,  Amans) 
BCJ).  Ag.  Adamans  F Z.  Ag.  At  amans  Bylades.  Ah  araans  Beute- 
rus  peram  orem  B.  peramorem  1)  siquid  BC  fecit  BCl) 
141.  Te  ignoscere  id  (ieppertus  idte  J)  mihi  lihri  a^quora  est 
Ji.  aequu///  est,  priina  m  litterae  ut  vid.parte  er.  (J.  aequum  est  reliqui 
Milph.  J''Z.  pers.  notam  om.  B,  Adg.  7)  et  spatium  C  exhihent  142.  Et  ego 
nimc  ])ereo  aniore  Jiltschehus,  Miidlerus  Nachtr.  p.  3f),  Brixius  Nov.  annal. 
vol.  101  (a.  lS70j  p.  771.  Kt  nunc  ('(.'tnunc  Bj  ego  (^Kt  cgo  nuuc  Zj  araore 
pereo  libri.  Ego  nunc  amore  pereo  Lachmannus  in  Jjucr.  p.  3S9  et  Ballas 
(irammat.  J*laut.  spec.  p.  S.  Amore  et  ego  lumc  perco  (rejipertus 
14:{.  Itera  (^e  e.x  ay  C  tu  s.  v.  Ji  144.  Postid  cum  libris  scrihebatur 
locorura  J*ylades  *ex  ant.  codd.'  ut  dicit.  locarura  JiCJ).  loquar 
7''Z  lift.  M  praefig.  jy^:  om.  Ji(J  Sitibi  C  lubido  est //7>W.  hibidiui 
(luyetus  uobi]>t.ati  id  tibist  lutschclius.  uoluj)tati  sino  JiCJ)X.  uo- 
luritaa  sino  7«'  140.  berbera  JiJ)  \A1.  Bers.  om.Ji(Jl)         ]»08t  era 

BC.  po8t^'ra  J}  148.  Adg.  aide  ubi  J)*  dissolutlri  B  sies]  cf. 
Jyuch.sius  Studemundi  Stufl.    r(d.  J  p.  32  ]icude;im    fa    ex  alia  litt. 

corr.)  C 
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Agorastocles 

Egone  istuc  ausim  facere,  praesertim  tibi? 

Quin  si  feriri  uideo  te,  extemplo  dolet.  160 

MrLpmo 
Mihi  quidem  hercle. 

Agorastocles 

Immd  mihi. 

MlLPHIO 

Istuc  mauelim. 
Sed  quid  nunc  tibi  uis? 

Agorastocles 

Ciir  ego  apud  te  mentiar? 
Amo  mmodeste. 

MlLPHIO 

Meae  istuc  scapulae  sentiunt. 
Agorastocles 
At  ego  hanc  uicinam  dico  Adelphasium  meam, 
Lenonis  huius  meretricem  maiiisculam.  155 

MlLPHIO 

lam  pridem  equidem  istuc  ex  te  audiui. 

Agorastocles 

Differor 
Cupidine  eius:  sed  lenone  istoc  Ljco 

IRius  domino  non  lutumst  lutulentius. 

MiLpmo 
Vin  tu  illi  nequam  dare  nunc? 


149.  M  sup.  scr.  D^:  pers.  spat.  om.  C  Ego  ne  B  istac  (u  s.  aj 
B  presertim  B.  pseru  C  150.  Ante  dolet  erasum  te  C  151.  Ad, 
praem.   D^  "^Fuit  fortasse  Mihi   quidem   hercle   certe'    liitschelius 

Ag.]  M  D*.   spat.  B  Immo  mihi  B.    Immo  CDFZ.     Immo 

enim    mihi    Brugmanus  p.   25  Milph.]   spat.   B:    om.   sine  spatio 

CBF Z  152.  Mil.  Sed  FZ  quid  sup.  scr.  B  Ag.]  Adg.  in  ras., 
uhi  M  fuit,  D^  ergo  B  153.  immo  deste  B  Milph.]  spat.  B 
Mee  C  istu  C  scapule  C  154.  Adg.  sup.  scr.  D^.  Pers.  spat.  om. 
C  Adego  B  adel  phasium  C  155.  huius  (u  alt.  s.  v.)  C  meri- 
tricem  B  maiusculam  F,  Saracenus.  malusculum  B.  masculum  CD. 
masculam  Z  156.  lampridem  equidem  D.   lam  pride  me  quidem  £ 

equidem  (i  s.  v.j  C  exte  BC  diferor  D  157.  cupiditate  F 
istoc  lyco  B.  isto  clico  CD  158.  domino  non  Pylades.  domi  nonon 
B.  domi  non  reliqui  lutum  stlutulentius  B.  lutumst  lutulentius  D 
Z  (^lutunsty.  lutum  est  lutulentius  C  flutulen  ante  membranae  suturam, 
quam  in  prioribus  versibus  vitaverat  librarius,  scriptum,  sed  ex  parte 
tantum  erasum ,  cum  fda  laedere  nollet,  hitulentius  plene  post  eandem) 
F        169.  Fers.  spat.  om.  C        Vmin  BCD 

Pi.AVTI   PoBNVIiVS  2 


18  PLAVTI  1  1,  31—38 

AOORASTOCLES 

Cupio. 

MlLPHIO 

Em  me  dato. 

AOOHASTOCLES 

Abfu  dierectus? 

MlLPHIO 

Dic  mihi  uero  serio,  160 

Viu  dare  malum  illi? 

AOORASTOCLES 

Cilpio. 

MlLPHIO 

Em  eundem  me  dato: 
Vtnlmque  faxo  habebit:  et  nequam  et  malum. 

AaORASTOCLES 

locare. 

MlLPHIO 

Vin  tu  illam  hodie  sine  dispendio 
Tuo  tuam  libertam  facere? 

AOORASTOCLES 

Cupio,  Milphio. 

MlLPHIO 

Ego  faciam  ut  facias.     siint  tibi  intus  ailrei  166 

Trecenti  nummi   Philippi? 

AOORASTOCLES 

Sescenti  quoque. 

Ag.]  otn.  B  spatio  reJicto,  etiam  spat.  oni.  CD  Milph.]  Adg.  D^. 

spat.  B,  quod  C  om.      om  F.  en  reliqui      me  dato  FZ.  mendato  BCD 

IGO.  Ag.J  M  D^.  spat.B.  om.  C  Abin  dierectas  Bitschelius,  Mucllcrus 
I^achtr.  p.  97  (idem  de  Abin  hinc  d.  cogitatj.  Abi  dierectus  DFZ. 
Abidie  rectus  C.  Alnd  rectus  B  Milph.  FZ.  om.  D.  spat.  B 
mihi]  nnnc  C  161.  Vindare  BCJ)  Ag.]  om.  spatio  relicto  B,  sinc 
spatio  C  Milph.J  Mi  udd.  ])\  om.  B  spatio  rclicto,  sine  spatio  C  em 
CDF.  Hem  Z.  e  B  162.  noquam  (n  s.  v.)  C  163.  Ag. J  Adg.  D^  add. 
spal.  B  locare  DF.  Locare  rcliqui,  quam  vocem  deleri  vuU  Weisius  illanc 
scribens  et  tuo  cu7n  v.  H;4  recte  nectens      M  add.  D*  in  spjatio.  1'ers.  om.  B 

Vintu  B  sine  diependio  ||  Tuo  scripsimus  duce  B.  sinc  damuo  et 
dispendio  tno  libri ,  nisi  quod  danipno  C D  et  Two  B  in  medio  versu.  eine 
dispendio  Grutero  duce  Guyetus,  Lanfjenus  Anal.  PJaut.  I  p.  7  sq.  sine 
darano  tuo  Bylades,  Acidalius  164.  Cf.  v.  163.  libertatem  CDF  Adg. 
/>•  165.  Mil.]  M7>*.  spat.  B  auri  F  166.  num  miphilipii  B.  nummi 
philippiiCX'.  nummi  philippei  F    Ag.jMV^*.  spat.B.om.  C    nexcenti DFZ 
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MlLPHIO 

Satis  siint  trecenti. 

Agoeastocles 

Quid  iis  facturii^s? 

MlLPHIO 

Tace: 

Totum  lenonem  tibi  quom  tota  familia 
Dabo  hodie  dono. 

Agorastocles 
Quid  facturu''s? 

MlLPHIO 

lam  scies. 
Tuos  Collabiscus  nunc  in  urbest  uilicus:  170 

Eum  hic  non  nouit  leno.     satin  intellegis?* 

Agorastocles 
Intellego  hercle,  sed  quo  euadas,  nescio. 

MlLPHIO 

Non  scis? 

Agorastocles 
Non  hercle. 

MlLPHIO 

At  ego  te  iam  faxo  scies. 
Ei  dabitur  aurum,  ut  ad  lenonem  deferat  * 

Dicatque  se  peregrmum  esse  ex  alio  oppido:  175 

Se  amare  uelle  atque  obsequi  hic  animo  suo: 


167.  Mil.]  om.  D.  spat.  B.  om.  Z  Ag.]  spat.  B.  om.CZ  Qnidiis 
BD.  Qui  diis  C.  Quid  his  F  facturus  ex  factorus  C.  facturus  reliqui 
Mil.]  M  sup.  scr.D^.  spat.B  168.  Doctum  lenonem  Brixius  Nov.  annal. 
vol.  101  (a.  1870) p.  776  quom  B.  cum  reliqui  1 69.  Ag.J  spat.  B  Qui  id 
Guyetus  facturus  Zi&n  Mi\.]  M.  J).  spat.  B  no.Tnu&libyi  Colabiscus 
AngeUus.  collubiscus  BC2>-Z.  colubiscus  Z)\  collibiscus  I*\  Collybistus 
Camerarius  inurbest.B.iiiurbe  est  Ci* Yinurbe^  mWicus  soJus  F et  ita  con- 
stanter  171.  Eum]  cumD  nofitZ),  corr.  m.  3  173.Mil.J  Ms.v.lJ^  om. 
spat.  C  Non  tu  scis  Kochius  Nov.  annal.  vol.  107  (a.  1873)  p.  241 
Ag.]  Ad  s.  V.  D^.  om.  sine  spatio  BC  hercle  fhe  in  ras.,  ubi  ego 

fuerat)  C  Mil.]  M  s.  v.  D.  om.  sine  spatio  BC  ego  te  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  665.  ego  lihri.  te  ego  (vel  sis  sciensj  idem  Muellerus  ihidem 
174.  Et  BCD  ut  alenonem  B  adferat  Z  176.  Dicat  que  B 
alio  ex  RitscUelius,  Gexipertus  opido  DF  176.  V.  del  Langrehr  dc 
Plauti  Poenulo  p.  17  sq.  agere  C  obsequi  hic  Muellerus  Pros.  PI. 
p.  538.  obsequi  libri  Amare  uelle  se  atque  animo  obsequi  suo  Aci- 
dalius,  Amare  uelle  se  cuvi  Pylade.  Amare  uelle  atque  obsequi  se 
Bothius.  Hiatum  defenderunt  Lachmanmcs  in  Lucr.  p.  388,  Jjuchs 
Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  23,  alii 

2* 
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Locilm  sibi  uelle  liberum  praeberier, 
Vbi  uequam  faciat  clam,  ne  quis  sit  arbiter. 
Leno  ad  se  accipiet  auri  cupidus  ilico, 
Celabit  hominem  et  aiirum. 

Aqorastocles 

Consiliilm  placet.  180 

MlLPHIO 

Roffato,  seruos  ueueritne  ad  eiim  tuos. 

Ille  me  censebit  quaeri:  continuo  tibi 

Negcibit.     quid  tum  dubitas  quin  extempulo 

Dupli  tibi,  auri  et  hdminis,  fur  leno  siet? 

Neque  id  iinde  e£ficiat,  habet.     ubi  in  ius  uenerit,  185 

Addicet  praetor  familiam  totam  tibi. 

Ita  decipiemus  fouea  lenonem  Lycum. 

Aqoeastocles 
Placet  consilium. 

MlLPHIO 

Immo  etiam  ubi  expoh'uero, 
Magis  hdc  tum  demum  dices:  nunc  etiam  rudest. 

Agorastocles 
Ego  in  aedem  Veneris  ed,  nisi  quid  uis,  Milphio:  190 

Aphrodisia  hodie  sunt. 

MlLPHIO 

Scio. 

177.  uelle  (e  aU.  e  corr.J  G  preberier  CD.    praebirier  B 

178.  nequis  BCJJ  179.  adse  B.  atque  se  JJ  180.  Ag.]  sjmt.  B. 
om.  C  181.  Mil.J  spat.  B.  om.  C  'Rogabis  cxspectes  potius^  Bitsche- 
lius  seruus  F  uenerit  neadeumtuus  B  uenerit  ne  CIJ 

tuus  Ubri  182.   qu^ri  C.    queri  IJ  183.    tum  Bothius.    tu  libri 

exterapulo    Ji.    extemplo    reliqui  184.    Dupli   Camerurius. 

Dupli'  B.  DupHci  CJ).  Duplicet  FZ  tibi]  ubi  C  hauri  et  homi- 
nia  B.  hauriut  ("haud  riet  Cj  hominis  (m\  s.  v.  D)  CD.  aurum:  homi- 
nis  Z.  aurum  et  hominem  F  fiet  F  185.  inius  uenerit  C.  in  iu  su 
6  uenorit  B  186.  abdicet  Z         pretor  C        187.  lenone/////  (er.  nej 

C.  lenonem  (n  1  8.  v.j  J)  hcum  CJ)F  188.  Cf.  Gulielmius  Veri- 
sim.  II  8  Ag.]  spat.  B  om.  C  consiUum  (n  ex  o)  B  Pers.  om. 
D  Cf.  Langrehr  p.  24  eciam  C  ubi  expoHuero  B.  expoHauero  C. 
cBiUum  et  8.  v.  exspoUauero  i>.  expoHuero  F  Z  189.  J'ers.  spat.  initio 
versus  D  dices  (c  8.  v.)  B  et  iam  B.  eciam  C  190.  Ag.]  spat. 
om.  G  ia  rn  ex  d  ?<<  vid.)  D  quid  uis  FZ.  qui  tu  is  (h.  e.  quit  uis; 
J5.  qui  tuis  I>.  quitiuB  C        191.  aphrodia  F      suntj  an  aguntur.^        Scio 
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Agohastocles 

Oculos  uolo 
Meos  delectare  munditiis  meretriciis. 

Melphio 
Hoc  primum  agamus  qudd  consilium  cepimus: 
Abeamus  intro,  ut  Collabiscum  uilicum 
Hauc  perdoceamus  ut  ferat  fallaciam.  195 

Agobastocles 
Quamquam  Cupido  in  corde  uorsatur,  tamen 
Tibi  auscultabo. 

MlLPHIO 

Faciam  ut  facto  gaudeas. 
Inest  amoris  macula  buic  bomini  in  pectore, 
Sine  damno  magno  quae  elui  ne  utiquam  potest. 
Itaque  liic  scelestus  est  homo  leno  Lycus:  200 

Quoi  iam  mfortuni  intenta  ballistast  probe, 
Quam  ego  baud  multo  post  mittam  e  ballistario. 
Sed  Adelphasium  exit  eccam  atque  Anterastylis. 
Haec  est  prior,  quae  meum  erum  dementem  facit. 
Sed  euocabo.    heus,  i  foras,  Agorastocles,  205 

Si  uis  uidere  lildos  iucundissumos. 


AdYAd  D^  Ag  FZ)  oculos  DF  Z.  scio       oculos  cum  spatio  C.  scio  (se- 
quitur  spatium  in  quo  hoc  scriptum  erat)  Oculos  B ,  unde  Scio  hoc.  AG. 
Oculos  Camerarius.  Scio.  AG.  Ibi  oculos  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  639 
192.  M  (h.  e.  M.il.j  mundiciis  D.   mundiciis  B      Ante  meretriciis  ras.,  in 

re 

qua  metri  scriptum  erat,  B.  meretritiis  C      193.  Mil.]  om.  CD  sinespatiis 

consilium,  s  ex  c  JJ        coepimus  C        194.  ut]  ui  B        Colabiscum 

Angclius.  collybis  cum  J5.  coWiViQCMm  reliqui      uilicum  om.  C      195.  hanc 

ita  C,  ut praeter  n  post  suturam  scriptum  eiusdem  Utterae  initium  anteeam 

legatur       utferat  B.  ut  ferat  reJiqui,  Brixius  Kov.  afinal.  vol.  101  (a.  1870) 

p.775.  ut  serat  Gulielmius  Verisim.  I  6       fallatiam  CD       196.  incorde 

C    viexsBiuY  F  et  ante  in  transpositum  Z       199.  dampno  CZ)       magno  que 

JBZ).  magnoqueC     eluineutiquam  D.  eluine  utiquamJB.  elui  neutiquam  C 

Versiwi  intercidisse  suspicatur  Luehbertus  Mus.  Bh.  vol.  23  (a.  1S6S) 

p.213sq.        200.  Ita  F.  Atqui  i^teMiws        licus  (7.  linus  D       201.  Cui 

CDFZ        infortunii  F Z         ballista  st  BD^.    balistast  F.    ballistest 

Z.    ballista  est  D^         202.  multum  ante  coi'r.  C         eballistario  C 

203.  adel  fasium  B      exit  eccam  Camerariiis.  eccam  ('ecam  B)  exit  hbri, 

quod  defendit  Lachmannus  in  Lucr.  p.  210     exit  atque  eccam  Gcppertus 

ante  rastilia  B.    anter  astilis  C.   anterastilis  DFZ        204.  Hec  B 

qug  BC        205.  heu  si  BC.     heusi  D.    exi  F        agorasto  cles  C. 

ago  rasto  des  B.  agorastocles  (ra  s.  v.  m.'^)  D         206.  Siuis  C         iu- 

cuudis.simos   BDZ.  uicundissimos  C.  iocundissimos  F 


1>2  PLAVTI  I  1,  79—2,  4 

Agobastocles 

Quid  istiic  tumultist,  Milphio? 

MlLPHlO 

Em  amores  tuos, 

Si  uis  spectare. 

Agobastocles 
0  miilta  tibi  di  dent  bona, 
Quom  hoc  mi  optulisti  tam  lepidum  spectaculum. 


ADELPHASIVM.    ANTERASTYLIS.   MILPHIO.    AGORASTO- 

CLES.    ANCILLA 
Adelphasivm 
Negoti  sibi  qui  uolet  uim  parare,  210 

Nauem  et  muliereui  haec  sibi  duo  comparato. 
Nam  niillae  magis  res  duae  plus  negoti 
Habent,  forte  si  occeperis  exornare, 


207.    Ag.]  spat.  B.  om.  C  tu  multi   st  B.     tumulti   st  D^.   tu- 

multi  est  D^  F  Em  amores  CD.  E////mamores  (e  erasa)  B.  Hem 
amores  FZ  tumultist.  AG.  Em  amores  tibi  Bitschelius  208.  Ag.J 
spat.  B  0  del.  Eitschelius         dident  B         tibident  bona  di  C 

209.  Cum   CDFZ  hoc  mihi  BC  ^mihi  4n  ras.)  D.    mihi  hoc  FZ 

obtulisti  CD  mi  obtulisti   hoc  Guyetus,  Bcntleius  tam  ex 

tum  B  Adelfasium  fAdelphasium  C )  auterastilis  milphio  agorastocles 
in  lersus  speciem  scripta  add.  BC 

Act.  J  sc.  2  ADELPHASIVM  ANTERASTILIS  MERETllICES  • 
II  •  MILPHIO  SERV  VS  AGOKASTOCLES  ADOLESCENS  B.  om.  C,  uno  v. 
vacuo:  cf.  V.  200.  ADELPHASIVM  ANTERASTILIS  rMERETRICES  II. 
sup.  scr.  D^j  MILPHIO  f  AGORASTOCLES  AD.  ANCILLA  add.  Tauh- 
mannus  propter  v.  332  Tractaverunt  hoc  canticum  Hermannus  liei- 

zianis  cmendationibus  usus  de  metris  p.  (J04  sqq.   ct  Elem.   doctr.  metr. 
p.  2U5  sqq.,  Spengelius  Beformvorschlaege  p.  303         V.  210 — 217^  B  ita 
exltihet,  ut  hini  sempcr  coniuntjantur  versus,  sed  litterac  maiusculae  etiam 
reliquorum  initia  indiccnt:   de  CD  cf.  praef.         210.  M  praem.  D' 
Negotii  BD.    egotii   cum  spat.  C.    Negocii  Z.    Negocium  F  uolet 

uim  parare  JJ,  com  sup.  scr.  vr.  uolet  comparare  Z.  uult  com- 
perare  7*'  211.  Is  nauem  Jientleius,  Bothius  mulieres  duhitanter  Spenge- 
lius  htcB.  iHt3>ec  Geppertus  nihi  dao  Spengelius.  duo  lihri.  duo  sibi 
J'ylades,  JJermannus  Versum  iamhicohacchium  def  Studemundus  de 

cant.  p.  47:  cf  Seyfjertus  de  hacch.  p.  45  212.  nuU^  C.    nulie  B  JJ 

du^*  C  negotii  BCD.  negocii  J''Z  213.  Verha  forte  —  ex- 
omarc  in  ras.,  ubi  neque  eis  ulla  ornandi  satis  scriptum  crat,  C  si 
hoc  ceperie,  alt.  i  ex  q  D 


I  2,  5-13  '  POENVLVS  23 

Neque  umquam  sat  istae  duae  res  ornantur, 

Neque  eis  ulla  ornandi  satis  satietas  est.  215 

Atque  haec  ut  loqudr,  nunc  domo  docta  dico. 

Nam  nds  usque  ab  aurora  ad  hoc  quod  dieist 

[Postquam  aurora  inluxit  numquam  concessamus] 

Ex  mdustria  ambae  numquam  concessamus 

Lauari  aut  fricari  aut  tergeri  aut  ornari,  220 

Poliri  expoliri,  pingi  fingi:  et  lina 

Binae  singulis  quae  datae  sunt  ancillae, 

Eae  nos  lauando^  eluendo  operam  dederunt: 


V.  214  sq.  iv/ncti  tolerari  vixpossunt  214.  V.  inclusitBitschelius  ut  ad- 
ditamentum  languidissimimi  sat  istae  Hermannus  praeeunte  lieizio,  qui 
duae  istae  satis  transponebat.  satis  hae  Ch^  C.  heD)  lihri,  quod  defendit  Stu- 
demundus  de  cant.  p.  47  versum  constituens  ad  similitudineyn  v.  211  du§  G. 
due  5D  h§  du§  res  satis^  resonantur  D^,  wntZe  resornantur  D*  215.  F. 
fortasse  spurium  esse  dicit  Spengelius  ordinandi  B  sacietas  C. 
sacietas  ex  sacutas  D  216,  hec  B.  siip.  scr.  D^  Ante  nunc  sup. 
scr.  Adel  D^  domo  BergJcius  Diar.  antiqu.  a.  1848  p.  1131  post  Goel- 
lerum  in  Truc.  p.  105  coll.  Merc.  v.  355.  modo  libri.  domi  Aciddlius, 

Hermannus  217.  uos  C  ab  hoc  DF  diei  est  BC.  dixi  estD 
Secuntur  in  B  (ubi  ordo  inde  a  v.  210  Jiic  est:  210—217.  385 — 252.  218 
— 284. 353  sqq.)  v.  285 — 352,  ^cuius  erroris  causahaud  dubie  inde  repetenda, 
quod  archetypi  codicis  tribus  paginis  praetermissis  librarius  ad  proximas 
quattuor  transiliret  et  his  demum perscriptis  animadverso  erroreillucrediref 
mtschelius :  cf.  A.  Spengelius  PI.  p.  49  et  Studemundus  Nov.  ann.  vol.  93 
(a.  1866)  p.  53  218.  in  luxit  B.  illuxit  CD  Hunc  v.  expulit  Acidalius,  de- 
fendit  Hermannus :  et  partem  illorum  iam  F Z  resecuerunt,  qui  diei  est  Post- 
quam  aurora  illuxit  nunquam  concessauimus  ex  industria  ambae  Lauari . . . 
exhibent,  nisi  quod  ex  om.  Z.  Verba  postquam  aurora  inluxit  variam  esse 
scripturam  ad  v.  217  spectantem  dicit  Seyffertus  de  bacch.  p.  18  219.  amb§ 
C  Fost  numquam  spatiolum  C  concessamus  non  expediebat  Becke- 
rus  Quaest.  p.  12,  perfectum  interpretabatur  cum  Bothio  Lachmannus 
in  Lucr.  p.  291,  recte  iudicavit  FlecJceisenus  Annal.  pJiil.  vol.  61 
(a.  1851)  p.  65  220.  aufricaria   uttergeria  ut  ornari  B  tergeri 

(v  1  s.  V.)  D.   tergari  F        221.  findi  D       etuna  B       V.  222—224  in 
quattuor  versiculos  dispescit  Seyffertus  de  bacch.  p.  26  222.  qu^  C. 

que  D         datae  sunt  Reizius.  datae  nobis  BFZ.  dat§  nobis  i)i  ra6.  C. 
date  nobis  D  ancill§  C.    ancille  B  ancillae  nobis  BotJiius 

Vcrsus  finem  coalescere  cum  initio  v.  223  statuit  Hermannus  de  metr. 
p.224  nil  mutans  assentientibus  CJiristio  Metr.  BemerJcungen  p.  01,  Muellero 
Pros.  PI.  p.  166 ,  adversante  Spengelio  Beformvorschlaege  p.  216 
V.  223—224  sic  dimetitur  lUtschelius  duce  cx  parte  Hermanno:  Eae 
nos  comundo,  lauando,  eluendo  ||  Operam  dedidere:  aggerundaque  aqua 
sunt  II  Viri  duo  defessi  Alia  profert  Studemundus  Diar.  gymn.  vol.  17 
(a.  1864)  p.  54fi  trocJiaeos  iambosque  socians  223.  Ee  J)*,  Eae  l'ylades. 
Eii  BCD '.  eam  FZ    nos  ex  nobis  C    dederant  Z.  dedere  Eeizius,  Hermannus 
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Aggerundaque  aqua  sunt  uiri  duo  defessi. 
Apage  sis:  negoti  quautum  in  muliere  iinast.  225 

Sed  uero  duae,  sat  scio,  maxumo  ilni 
Populo  quoilubet  plus  satis  dare  potis  sunt. 
Quae  noctes  diesque  omni  in  aetate  semper 
Ornantur,  lauantur,  tergentur,  poliuntur. 
Postremo  modiis  muliebris  nullust:  numquam  230 

Lauiindo  et  fricando  scimiis  facere  metam. 
Niim  quae  elautast,  nisi  percultast,  meo  quidem  animo  quasi 

lutosast. 

AxTEllASTYLIS 

Miro  equidem,  sordr,  te  istaec  sic  fabulari, 
Quae  tiim  callida  et  docta  sis  et  faceta. 


224.   Aggeruuda  quae  BC.     Aggerunda   qu^   J)^.     Aggerunda  que 
D*.  Ad  gerundamque  FZ  (adg^.    Gerundaque  SpengeJius  l.  s.  s.       aquam 
FZ         225.  Ante.  praem.  B^       Apagesis  C       negocii  B F Z.  negotii 
Cn         inmuliere  C        una  est  Uhri        226.  SedJ  Si  FZ        dug  C 
maximo  B         227.  poplo  Bothius         cui  libet  C.  cui  lubet  reliqui 
potissunt  F.  potessunt  P.  Merula         V.  228 — 232  uncis  incJusit  EitscJie- 
lius         228.  Quo  BC        dies  que  B        omni  in  B.  in  omni  reliqxii 
^  tetate  rte  ^jhms  expunxit  m.  4)  1)      229.  poliuntur,  o  ut  vid.  ex  i  C 
V.  230  —  231    in  tres   versiculos   dispescit  ISeyffertus  de    haccli.  jK   10: 
eosdem  et   v.  232  infelicittr  tractat  Franckenus  Mnemos.  n.  ser.  vol.  4 
(a.  I>s7fij  p.  160  Sfj.         230.  Postremo,   r  s.  v.  IJ        nuUus  est  lihri 
numquara  Bothius.    neque  umquam  lihri.  neumquara  Fleclccisenus  Nov. 
annal.    voJ.   103    (a.   1871)   p.   818  231.   facere  metara    EitschcJius. 

faceren  niam  B.  facere  en  iara  memhranue  Turnehi  Adv.  II  5.  facere 
reJiqui.  f.  pausam  Acidalius  in  Asin.  c.  3,  BaJmerius  p.  885,  Seyffertus  de 
hacch.  p.  10.  f.  remorani  Geppertus.  f.  finera  post  Lnmhinum  cum  Eeizio 
JJcrmannus.   f.  naeniani  Gruterus  sumus  saturae  J^yJades,  ut  mit- 

tamus  aJios  232.  Nam  quae  elauta  est  Camerarius.  Nam  quae  la- 
uata  est  D* J'' Z.  Nam  qua  clauata  est  BCD\  Nam  quae  lauta 
est  J^yJadcs         perculta    est    Jibri  lutosast  EitscheJius.    inlusta  est 

B.  iniusta  est  C.  iniusta  est  riu  s.  v.)  D.  inusta  est  Z.  musta  est  F, 
J'aJmerius.  innenusta  est  EyJadcs.  illauta  est  Camcrarius.  illuta  est 
CoJviu^s ,  JJoedcrJinus  Synon.  II  p.  46:  cf  Loewius  AnaJ.  JH.  p.  206. 
non  lauta  est  Jieizius,  SpevgeJius  l.  8.  s.  infuscata  est  Crainius  Zeitschr.  f 
Gymn.  vol.  20  (a.  Is66 1  p.  476.  inrjuinata  cst  Gcppertns  ^Si  jwsscnt  qui- 
dem  et  quasi  videri  ex  intcrjioJationc  cssc,  pJaceret  meo  animo  in  lustrost 
Hita'  JiitsclicJius  Ceterum  df  hc.rametro  hacchiaco  coyitahat  Eeizius 
233.  Adel.  praetn.  J)'^  Miro  equidem  duhitanter  cum  (Jepperto  scripsimus. 
Mirore  quidera  B.  Miror  oquideni  rcJiqui,  Lanyenus  p.  63  istec  sic 
B.  istec  CJJl^Z  Miror  quid<m)  soror  te  istaec  sic  f.  Bothius.  Miror 
equidem  te  aoror  istaec  f.  EitsclicJius.  Miror  to  sic  istaoc  soror  fabulari 
1^7  Miror  te  Boror  Bic  istaec  fabulari  MucJJcrus  (hoc  cum  Jicizio)  J*ros. 
J^l.jh  145         234.  Quy  BC 
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Nam  quom  sedulo  muuditer  nos  habemus,  235 

Vix  aegreque  amatorculds  inuem'mus. 

Adelphasivm 
Itiist.  uerum  hoc  linum  tamen  cogitato: 
Modiist  omnibiis  rebus,  s6ror,»optumum  habitu: 
Nimia  omnia  nimium  exhibent  neg(5ti  hominibus  ex  se. 

Anterastylis 

Sordr^  cogita  sis  item  nos  perhiberi,  240 

Quam  si  salsa  miiriatica  esse  autumantur, 
Sine  omni  lepore  et  sine  omni  suauitate. 
Nisi  si  multa  aqua  usque  et  diit  macerantur, 


235  sq.  Nonius  p.  510,  30:  mnnditer  pro  munde.  Plautus  in 
Poenulo:  ^nam  .  .  .  inuenimus'  Munditer  e  Plauto  adfert  Pris- 
cianus  G.  L.  III  p.  70,  20  Priscianus  G.  L.  II  p.  105,  4:  posi- 

tiua  in  ^or'  desinentia  .  .  .  assumunt  'culus'  uel  ^cula',  ut  'amator, 
amatorculus'  .  .  .  Plautus  in«Poenulo:  'uix  .  .  .  inuenimus',  U7ide 
sua  hausit  Osbernus  p.  G 

235.  quom  B.  cum  reliqui  236.  Vix]*  ut  Nonius  aegreque  F, 
Priscianus ,  cuius  pauci  codd.  egrique.  aegre  que  B.  egreque  D. 
egre  qu§  C.  ^gre  Z.  egre  vel  aegre  Nonius  amator  culos  C.  ama- 
torculos   ex   amator   oculos  D  237.  Pers.   sp.   om.   CD  Ita  est 

lihri  238.  modust  Spengelius  l.  s.  s.  modus  Uhri  (modis  C  D) ,  qui 

est  a7ite  habitu  coUocant  in  rebus  Z:  cf.  Studemundus  Verhandlungen 
der  36.  Philologenversammlung  p.  50  optimum  BCD  habitu 

est  Beizius,  Bothius  modus  .  .  .  in  rebus  scrihentcs  lamhicum  effecit 
Hermannus:    Modus    omnibus    rebiis,    soror,    negotium    optimum    ha- 

a 

bitu  est  239.  omniunimium  D  negoti  Ilermanmis.  negotium  libri 
hominibus,  bu  e  corr.  C  240.  Pers.  om.  D  cogita  sis  Spengelius 
l.  s.  s.  cogita  amabo  libri,  quod  defendunt  Ilitschelius  proleg.  p.  202, 
Lachmannus  in  Lucr.  p.  388,  IlccJceisenus  Nov.  annal.  vol.  61  (a.  1851) 
p.  49,  CJiristius  BemerJc.  p.  79:  ubi  Item  amabo  soror  cogita  nos  p. 
Seyffertus  de  bacch.  p.  10,  Soror  cogita  nos  amabo  perhiberi  idem 
Spengeliiis  I.  s.  s.,  Soror  cogita  amabo  perhiberi  item  nos  vcl  item  nos 
haberi  Hermannus  de  metr.  p.  199:  cf.  Muellerus  Prvs.  PI.  p.  619 
241.  Quam  si  BCD,  Hermannus  in  EJem.  Quasi  FZ,  Ilermannm 
olim.  Quasi  si  liitsclielius  sal  samariatica  B  242.  sine  ex  sint  D 
lepored  et  BitscJielius  Nov.  exc.  p.  77.  lepore  esse  Spiengelius.  lepore 
atque  Gejipertus  siue  omni  suauitate  IxitscJielius.  sine  suauitate  libri. 
sine  siiauitate  LacJtmannus  in  Lucr.  p.  91:  quem  contra  cf.  RitscJie- 
lius  Op.  pJiil.  II  p.  599  Versum  baccJiioiambicum  csse  vult  Studc- 
mundus  de  cant.  p.  45  243.  Nisi  si  Hermannus.  Nisi  libri  niultad 
Bitschelius  Nov.  exc.  p.  64:  cf.  tamen  p.  66  aquad  Guyetus  usque 
om.  Z  Versum  iambicobacchiacum  vult  esse  Studemundus  de  cant.p.47 
V.  244 — 250  sic  nos  dubitanter  constituimus ,  quos  tales  cxJiibet  B: 

Olent  salsa  sunt  tangere  ut  non  uelis    itcm  nos  sumus 

Eius  semiuis  mulieres  suut 
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Oleut,  salsa  sunt,  taugere  lit  uou  uelis. 

Eiusdem  semiuis  nos  sumils:  mulieres  sunt  245 

Insiilsae  admodum  litque  inuenustatis  plenae 

Siiie  miiuditia  et  sine  sumptu. 

•  MlLPHIO 

Coquast  haec  quidem,  Agorastocles,  ut  ego  opinor: 
Scit  mitriatica  lit  maceret. 

Agobastocles 

Quid  molestu's? 

Adelphasivm 
Soror,  parce,  amabo.    sat  est  dicere  alios  250 

Istuc  de  nobis:  ne  uosmet  ndstra  etiam  uitia  eloquamur. 


Insulsae  admodum  (jwst  h.  v.  admodum  erasum)  ad  que  inueuustate 

Sine  mundacia  et  sumptu         coquai  est  h§c  quidem  agorastocles  ut 

ego  opiuor 
Scit  muriatica  ut  macer^t  quid  molestus  soror  parce  amalo 
A  quihus  quemadmodum  reliqui  discrepent  singulis  versibus  adnotahimus 
Verha  salsa  sunt  glossema  vult  csse  Ilermannus,  cuius  haec  est  di- 
scriptio:  Ol^nt,  tangere  ut  non  uelis  ....  ||  Item  nos  sumus:  cius  se- 
minis  mulieres  sunt,  ||  Insulsae  admodum  atque  inuenustate  plenae  || 
Sine  munditia  et  sumptu,  uhi  inuenustatis  Lochius  de  genet.  p.  22 
Verha  Eius  seminis  mulieres  sunt  expulit  Ilitschelius  locum  sic  consti- 
tueus:  Olent,  tangeie  lit  nou  uelis.  Itidem  nos  sumus  ||  Insiilsae admodum, 
incommodae  atriue  inuenustae  Sine  miiuditia  et  sumptu  Contra  Spenge- 
lius  eiectis  verbis  Item  nos  sumus  reliqua  sic  discribit:  Olent  salsa  siiut 
tangere  ut  non  uolessis.  ||  Eiiis  seminis  mulieres  admodiim  sunt:  ||  Sal.sae 
atque  inuenustae  sine  muiiditia  et  siimptu.  Cf.  Spengelius  Plaiit.  p.  121, 
Seylfertus  de  bacch.  p.  20,  30,  Christius  ^ Bemerkungen^  p.  51  fol^nt, 
Balsa  siint  tangere  lit  non  uelis  ||  It^m  nos  8umusj_,  idem  Metrik  p.  422'^, 
Franckeuus    Mnemos.    vol.  IV    (a.   1S76)  p.  167  244.   Suspicamur 

exitum  fuisse  olim  alium  245.  Eius  seminis]  Eiusce  modi  F Z 

246.  Insuls^  C.  Insulse  I)        admodum  semel  CDF Z        atque  CDFZ 
in  uenustate  D,  m.  4  exp.  in  uenustate  F.  inuenustae  Z       247.  mun- 
ditia  D.  mundicia  CF Z        comptu  Geppertus        248.  Mi.]  M  IP 
haec  C        ego  om.  F        249.  Agor.]  Adg.  D\   spat.  om.  C         V.  250 
—260  sic  exhibet  B  lcf  supruj: 
Sat  estis  tuc  ahos  dicere  nobis  (spat.j    Ne  nosmet  in  nostra  et  iam  ui- 

tiam  loquamur 
An  (2'u6»to  (spat.j  Ergo  amo  te  sed  hoc  nunc  responde  mihi 
Sunt  hic  omniaque  addeum  pacem  oportet  adesser&^ja^^  omnia  accuraui 
Ag  Diem  pulchrum  et  cclebrem  et  uenuKtatiH  plenium 
Dignum  neneri  pol  quoi  simt  aphrodisia  hodie 

Mi  Ecquid  gratiac  quom  huc  foran  te  euocaui  iam  num  me  decet  donari 
Cado   uini   ueteris     dic   dari   nihil   respondes   uncua    huic   excidit  ut 

ego  opinor 
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Antebastylis 

Quiesco  ergo. 

Adelphasivm 

Amo  te. 

Anterastylis 

Sed  hoc  nunc  responde: 

Adsiint  omnia  hic,  quae  ad  deum  pacem  oportet 

Adesse? 

Adelphasivm 

Omnia  adsunt:  cum  cilra  accuraui, 


A  quibus  quomodo  reJiqui  discrepent  singulis  versibus  adnotabitur 
V.  250  sq.  sic  discripsimus :  libri  ut  B ,  nisi  quod  Adel  pro  spatio  D'^, 
spat.  om.  C,  amabo  FZ,  est  istuc  FZ,  estis  tu  calios  C,  est  istucalios 
ex  estis  tucalios  D,  spat.  ante  ne  om.  CD,  nenosmet  C,  innostra  C, 
eciam  C,  etiam  D,  nostra  omisso  in  FZ,  ut  iam  pro  uitiam  CD  habent:  eos- 
dem  sic  metitur  Ititschelius:  Soror,  parce,  amabo.  Sat  est  dicere  alios  || 
Istuc:  nosmet  ne  nostra  uitia  eloquamur  et  sic  Spengelius:  Soror,  parce, 
amabo,  Sat  est  istuc  alios  ||  Dicere.  at  nobis  (vel  inter  nos  vel  ut  no- 
bisj  ne  nosmet  nostra  etiam  uitia  eloquamur  et  sic  Geppertus:  Soror, 
parce,  amabo:  sat  est  istuc  alios  ||  Dicere  de  nobis.  ne  nosmet  nostra 
etiam  uitia  eloquamur:  sic  autem  Beizius:  Soror,  parce,  amabo.  sat 
est  dicere  alios,  ||  Ne  nosmet  loquamur  etiam  uitia  nostra  et  Herman- 
nus:  Soror,  parce,  amabo.  Sat  est  dicere  aiios  ||  Istuc  nobis,  ne  nosmet 
nostra  etiam  uitia  ||  Loquamur,  qui  postea  haec  proposuit:  Soror,  parce, 
amabo.  Sat  est  istuc  alios:  ||  Ne  nosmet  nunc  nostra  etiam  uitia  elo- 
quamur:  cf.  praeterea  Studemundus  de  cant.  p.  4S,  ut  7nittamus  alios 
V.  252 — 255  exhibent  libri  ut  B,  nisi  quod  amote  D,  hoc  s.  v.  C,  qu§ 
C,  quae  DFZ,  ad  deum  omnes  252.  Pers.  om.  D         Quiesco  ergo. 

AD.  Amo  Gulielmius  Quaest.  Poen.  c.  1.     Quiesco  AD.  Ergo  amo  FZ 
te  ,  sed  .  .  .  vulgo  AdeJphasio  continuantur  cum  libris,  Antera- 
stylis  autem  praescribitur  ante  Omnia  253  —  254  sic  discripsimus 

cum  BitscheUo.  Contra  uno  omnia  versu  comprehendit  Spengelius 
duce  Gepperto  fpacem  adesse  oportet?j  hoc:  Sunt  hic  quae  ad 
deum  pacem  oportet  omnia?  M.  Omnia  accuraui;  sed  idcm  simul 
liaec  proponit:  Sunt  hic  quae  ad  deum  pacem  oportent,  M.  Curaui. 
Asperiores  numeros  tutatur  eum  Jibris  MueJJtrus  Pros.  FJ.  p.  9t>.  Cf. 
Seyffertus  de  baccli.  p.  30  et  Wagiierus  Mus.  Bhcn.  voJ.  22  (a.  1867) 
p.  425  sqq.  253.  mihi  Beizius  delevit  ante  BitscheJium  254.  Adesse? 
Ant.  Accuraui  deJeto   omnia  cum  Bothio  Mermannus  ^Quodsi  dime- 

trus  formandus  sit  maJim  adesse  infinitivo  extruso  Adsunt  omnia  hic 
quae  ad  deum  pacem  oportet?  ||  Ant.  Omnia  ego  accurani'  BitsclieJius: 
contra  hexametros  Hermannus  oJim  discripserat:  Loquamur.  Quiesco. 
Ergo  amo  te.  sed  hoc  nunc  ||  Responde  mihi:  sunt  hic  omuia  quae 
ad^sse  ad  deum  pacem  oportet?  ||  Omnia  ego  accuraui.  Diem  pulcrum 
et  celebrem  et  ueuustatis  plenum 
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Agoiiastocles 
Diem  pulcrum  et  celobrem  et  ueniistatis  plenum:  255 

Digniim   Venere  pol,  quoi  sunt  Aplirodisia  hddie. 

MiLriiio 

Ecquid  gratiaest,  quom  huc  foras  te  euocaui? 
lam  non  me  douari  cado  uini  ueteris 
Decet?  dic  dari.     nil  respondes? 

Lingua  huic  excidit,  ut  ego  opinor.  260 

Quid  hic  malum  astans  opstipuisti? 

Agokastocles 

Sine  amem:  ne  opturba  ac  tace. 

MlLPHIO 

Taceo. 

Agorastocles 

Si  tacuisses,  iam  istuc  Haceo'  non  gnatiim  foret. 

Anteuastylis 

Eamus,  mea  soror. 


255.  Ag.  om.  D  pulchrum  libri  plenum  CDFZ  256.  Vc- 
nere  j)Ost  Pium  Uennannus.  ueneri  libri,  tolcratum  a  Bentleio  in 
Ileautont.  II,  110  cui  CDFZ  sint  F  aphrodosia  D\  corr. 
m.  4  257.  Mil.  om.  D  Ec  quid  C.  Et  quid  F  gratiaest  Eitsche- 
lius.  grsLii&eBFZ.  grSLciaeD.  gi-Sici(^C  cum  CDFZ  258— 260.  non 
Gronoviana.  num  libri  fnunc  F)  donari  cado  uini  ueteris  ||  Decet  Bo- 
thius.  decet  donari  ||  Cado  uini  uetcris  libri.  cado  teteris  uiui  donari  || 
Decet  cum  Beizio  liermannus  clari  C  lingua  e  B  eruit  Camerarius, 
quod  tamcn  coniectura  repertum,  scd  post  excidit  collocatum  iam  Ald. 
exhibet:   om.  CD  cum  spatio  vacuo ,  sine  spatio  FZ  hunc  F 

Duos  trimetros  [suspectos  nobisj  praetulit  hexametro  Reiziano  Ritschelius 
probante  Brixio  inNov.  annal.  vol.  91  (a.  1805)  p.73:  iambicos  discripsit 
Hermannus:  lam  nonne  me  decct  cado  doniiri  ueteris  uini  ||  Dic  dare. 
nihil  resp6Ddes?#lingua  huic  cxcidit,  ut  opinor,  ubi  dare  pro  dari  iam 
Dousa  Expl.  IV  1.  Trochaeos  proposuit  Muellerus  Pros.  FI.  p.  74 
hosce:  I;'im  non  me  decet  cado  donari  uini  ueterisV  dic  dari,  ||  Nihil  mihi 
(vel  autem)  respondesV  lingua  huic,  ut  cgo  opiuor,  cxcidit.  Ilos  autem 
restituit  bacchiacos  Spcngelius  trimetris  reiectis :  Decet  me  donari  cado  uini 
u»''teri8.  Dari  dic.  lingua  huic  excidit  ut  ego  opinor.  lambos  simul  cum 
trochaeis  agnovit  Geppcrtus:  Num  me  decct  cado  donari  uini  ucteris?  dic 
dari,  ||  Nil  respondes.  ut  ego  opinor  ctiam  lingua  huic  excidit.  Cf, 
praetcrca  Studcmundus  de  cant.  p.  GD  261,  hic  om.  B ,   Ritschelius 

adbtans  F  obstipuisti  Camerarius.  opstituisti  (a  jwior  e  corr.)  C. 
opstituisti  B.  obstituiBti  J)\  obticuisti  D*FZ,  'nonnulli  libri  veteres' 
Lambini.  opsticuibti  Redslob  Symb.  crit.p.  12 sq.      Agor.]  spat.  B  1).  om.  C 

opturba  B.  obturba  reliqui       ac  tacc  Cumcrarius.  actatc  B.  actate 

G.    9  tate  D.  tace  FZ.   ah  tace  Grutcrus  262.  Agor,]  spat.  BCD 

SitacuisHcs  (77).  Sit  accuissesZ;     uatum  FZ     V.  203—274  a  Plauto  ab  iu- 

dicat  llaspcrns  I.  s.  s.  p.  :i()i  (2H)     2r,3.  Antcr.] spat.  B.  om .  CD     soror  mea  Z 


r  2,  51-56  POENVLVS  29 

Adelphasivm 
Eho  amabo,  quid  illo  nunc  properas? 

Anterastylis 

Rogas  ? 
Quia  erus  nos  apud  aedem  Veneris  mantat. 

Adelphasivm 

Mantet  pol.  mane: 

Turbast  nunc  apud  aram.  an  te  ibi  uis  mter  istas  uorsarier     265 

Prosedas,  pistorum  amicas,  reliquias  alicarias, 

Miseras,  sclioeno  delibutas,  seruolicolas  sdrdidas, 

Quae  tibi  olant  stabulum  stratumque,  sellam  et  sessibuliim  merum, 

266  sq.  Paulus  p.  226,  2:  prosedas  meretrices  Plautus  appellat, 
quae  ante  stabula  secleant,  eaedem  et  prostibulae  Festus  p.  329b  32: 
sclioeniculas  a]f)p[ellare  uidetur  merejtriculas  Plautus  propter  usum 
schoeni,  quod  est  pessimi  generis  (Varro  de  ling.  lat.  VII  64:  schoe- 
niculae  ab  schoeno  nugatorio  unguentoj  .  .  .  Idem:  ^prosedas  pisto- 
rum  [.  .  .]  miseras  schoeno  dili[butas  . . .  sordidjas'.  Cf.  Paulus 
p.  328,  8,  unde  sua  hausisse  videtur  Osbernus  p.  556  a:  scenulae  me- 
retriculae  (sic  Festus  miro  consensu,  meretrices  Paulus),  quae  in  sce- 
nulis  prostituebantur.  Ad  v.  267  spectat  etiam  Salomonis  quod  vocatur 
glossarium:  sceua  genus  unguenti,  quo  meretrices  unguntur,  ut  am- 
plius  amentur^  undePapias:  scaena  etiam  unguentum,  unde  dicitur  scae- 
nicus  Paulus  p.  7,  17:  alicariae  meretrices  appellabantur  in  Cam- 
pania  solitae  ante  pistrina  alicariorum  uersari  quaestus  gratia,  sicut 
hae ,  quae  ante  stabula  sedebant  dicebantur  prostibula_,  unde  Oshernus 
p.  445  finxit:  alicaria  meretrix,  quae  a  scurris  alebatur  in  curia  et 
p.  10:  alicaria  meretrix,  quae  quaestus  gratia  curiam  sequitur  et  ibi 
alitur  Delibutum  explicat  Placidus  p.  34,  6  ed.  Deuerl.,  non  huc 
tamen,  sed  ad  Terentium  Phorm.  v.  856  spectans 


Adeli^h.']  spat.CD  illo B.  illic  reliqui  Anter. ]spat.BCD  264.  erus  e 
corr.  D  §dem  C.  edem B  mantat B,  ^inisca  exemplarid'  Pii.  mandat  reliqui 
Mantet  pol.  mane.  ||  Turbast  Pitschelius.  Maneat  pol  Mane  Turba  est 
B  et  omisso  (initio  v.)  spatio  D.  mane  at  pol  mane  ||  Turba  eat  F  et, 
nisi  quod  pol  male,  Z  265.  Cf.  v.  264  aput  B  an  te  Grute- 
rus.  ante  BCDF.  an  Z  an  te  ibi  istas  uis  Muellerus  Pros.  PI.  p.  355. 
an    te    ibi    inter    stas   Geppertus  uersarier    libri  266.  Prosedas 

BZ,  Festus   Paulusque.     Proseda  C  et,   nisi  quod  sic  distinctis  sylla- 
bis:  Pro  sed  apistorum_,  D.    Inter  foedas  F  relliquias  alicarias  Z. 

reliquiasallicarias  B.  reliqui  sallicarias  C.  relliqui  sallicariasDfea;/;.  m.  4). 
relinqui  sallicarias  F.  recelliclunias  ^legi  in  Plauti  sinceris  exemplaribus 
et  spectatae  fideV  Pius  scribit  267.  scheno  CD.  scena  glossa.  ceno  F 
dili[  i^e&^MS  seruulicolas  G^rw^erws.  seruilicolas  BCDF,  nisi  quod 
seruili  colas  C.  schoenicolas  Z  e  lemmate  Festi:  cf.  Scaliger  ad  Varro- 
nem  I.  s.  s.:  'schoeniculae  legendum;  extat  et  in  Plauti  Poemdo.  Sed 
ihi  fdlso  legitur  coenicolae'  sordidas^,  i  ras.  ex  a  ut  vid.  C  268.  Qug 
C.  Que  B  oleant  FZ  stratum  'in  nonnullis  exemplarihus  legi,  in 
quihusdam  susum'   Pius  dicit:  recepit  Ritschelius.    statumque  BDFZ. 


30  PLAVTI  T  2,  57  — G7 

Quas  adeo  hau  quisquam  itmquam  liber  tetigit  neque  duxit  domum, 
Seruolorum  sordidulorum  scorta  diobolaria?  270 

MlLPHIO 

I  in  malam  crucem.    tun  audes  etiam  seruos  spernere, 
Propudium?  quasi  bella  sit,  quasi  eampse  reges  dilctitent. 
Moustrum  mulieris:  tantilla  tanta  uerba  filnditat, 
Quoius  ego  hercle  nebulae  cyatho  septem  noctes  non  emam. 

Agorastocles 
Di  immortales  omnipotentes,  quid  est  apud  uos  pillcrius?  275 
Quid  habetis,  qui  mage  immortalis  uos  credam  esse  quamego  siem, 
Qui  haec  tanta  oculis  bona  concipio?  nam  Venus  non  est  Venus: 
Hauc  equidem  Venerem  uenerabor,  me  ut  amet  posthac  propitia. 
Milphio,  heus,  ubi  es? 

statumq  C   scatumque  Taubmano  teste  Colvius  sellamque  et  Larribi- 

nus  269.  Quasque  Braune  Ohserv.  gr.  et  crit.  p.  31  hau  B.  haud 
reliqui  tetigit  (i\  s.  v.)  B  270.  Seruolorum  (\o  s.  v.)  B.  Seruulorum 
reliqui  diobolaria  Z,  Saracenus,  Bentleius.  duobolaria  lihri  (^duo  bolaria 
CF)  271.  Fers.  om.  BD  1  i  in  5.  L  in  C  et  iam  B.  eciam  C 
272.  Pro  pidium  C  eampse  Camerarius.  eara  ipse  BCDZ.  eam 
ipsi  F  reges  ex  roges  I)  ductitent  C.  ducti  tenet  B.  discutient  D. 
discutiant  FZ.  discupiant  Fius  273.  Monstrum  B,  Bentleius,  Bothius  olim, 
Beckerus  quaest.  p.  7.  Et  monstrum  CD.  En  monstrum  FZ.  Hem 
monstrum  Bothius  alio  tempore  tantulaZ  tanta  om.  F  274.  Quoius 
ego  hercle  Jiitschelius,  Muellerus  Fros.  Pl.  p.  35  duhitanter.  Quo  i  us 
ego  B.  Quo  (o  e  corr.,  fort.  exu)  uis  ego  C.  Pro  cuius  ego  D.  Cuius  ego  pro  F. 
Pro  nebuh^  cuius  ego  transponens  Z.  Quoius  ego  uel  Lamhinus.  Quoius 
egon  Geppertus  Stud.  PI.  I  p.  135,  cum  olim  Quoius  egomet  edidisset 
ego  Neobulae  cyatho  Pulmer  nebulae  cyatho  septem  D.  nebulg  ciatho 
Beptem  C.  nebula  cir  at  hoseptem  B.  nebule  ciato  septem  F.  cyatho  septem 
Z  (cf.  ad  V.  274).  obulo  aerato  septem  Camerarius.  nebulai  cyatho  septem 
Bothius.  bulbo  uiciato  Geppertus  275.  Pers.  om.  D  Di  immortales  D. 
Di  i  mortales  B.  Dii  immortales  re.Uqui  apud  uos  est  Pylades 
pulchrius  Hhri       276.  mage  qui  Camerarius:  at  cf.  Mucllerus  Pros.  1*1. 

p.  343  et  Geppertus  Stud.  Pl.  p.  135  immortales  B.  immortales  reliqui 
Totum  versum  sic  scribi  iu^sit  Lomanus  p.  58:  Quidue  habetis  qui 
immortales  magis  uos  credam  quam  ego  siem,  sic  autem  olim  Iteizius:  Quid 
habetis  qui  niagis  uos  credam  esse  imm.  q.  e.  s.  277.  Cui  D  hec 
B  concipio  libri  et  editiones  omnes.  conspicio  in  uno  esse  dicit  Aci- 
dnlius:  idem  prohavit  Bitschelius  278.   me  ut  amet  posthac  Came- 

rarius.  me  ut  amet  poshac  liitschelius:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  551.  me  ut 
ametat  pos  hac  B.  ut  amet  at  poe  hac  sine  me  CD.  ut  amet  ac  post- 
hac  Z.  ut  amet  liec  posthac  F  V.  279—282  integros  servavimus:  at 
cf  Goetzius  Acta  soc.  phil.  Lips.  vol.  VI  p.  205,  qui  deleto  v.  27f)  ut  e 
Mo8t.  V.  1115  interpolato  v.  2s0  post  282  coUocat  279.  propitia.  i| 

Milphio,  heuH  ubi  es  Bothius,  Lomanus  p.  58.  propitia  niilphio  ||  Heus 
milphio     Ubi  es  B.  propitia  1|  Milphio     heus  milphio     ubi  cs  C  fmilpho 


I  2,  67  —  72  POENVLVS  31 

MlLPHTO 

Assum  apud  te  eccum. 

Agorastocles 

At  ego  elixus  sis  uolo. 

MlLPHIO 

Euim  uero,  ere,  facis  delicias. 

Agorastocles 
De  te  equidem  haec  didici  omnia.        280 

MlLPHIO 

Etiamne  ut  ames  eam  quam  numquam  tetigeris? 

Agorastocles 

Nihil  id  quidemst: 

Deds  quoque   edepol   et  amo   et  metuo,   quibus  ego  abstineo 

manus. 
Anterastylis 

Heii  ecastor,  quom  ornatum  aspicio  nostrum  ambarum,  paenitet, 

Exornatae  ut  simus. 


alt.  locojD.  propitia.  Milphio  heus  milphio  ubi  es  FZ.  propitia.  iIMilpbio, 
ubi  es  cum  hiatu  Lachmannus  inLucr.  p.  388  MilphioJ  spat.  BC 
assum  F,  PyJades:  de  quo  praeter  alios  cf.  Wagnerus  Orthogr.  Verg. 
p.  408.  adsum  B.  adsum  CL)Z  aput  J5  Agor.]  spat.B:  om.  CD  ut 
initio  versus  At  ego  BCDZ.  at  ego  te  F^:  unde  at  ego  te  elixum 
uolo  Pylades  280.  Enim  uero  B.  Enim  reliqui  delitias  CD  de- 
licias  facis  Reizius  Agor.]  spat.  BCD  de  te  equidem  haec  di- 

dici  omnia  Kampmannus  de  DE  praep.  p.  5.  de  te  (deie  C)  quidem 
haec  didici  omnia  CDFZ.  dete  quidem  h^c  didici  quidem  st  B: 
'unde  facile  De  ted  haec  didici  quidem  efficias,  nisi  quidem  st  e  pro- 
ximo  V.  inrepserit.  Ceterum  quae  tandem  sint  haec  omnia  parum  asse- 
qiior''  LtitschcJius  281.   Totum  versum  om.  B ,    nisi  quod  quidem  st 

cum  V.280  coaJuit  eciamne  C  attigerh  Engerus  depros.p.  XVL  Nihil  id 
quidemst  (Ji.e.niJiil  est  qiiod  dicis j  AgorastocJi  tribuitlfitschelius.  Milpliioni 
continuant  nihil  illic  quidemst  C  rquidem  st>  DZ.  nihil  hic  quidem  est 
F.  hihil  illuc  quidemst  Pylades.  nihili  illic  quidem  est  Lambinus.  nihil  id 
quidem  est  BotJiins.  'nihili  id  quidemst  scribere  debebant  qui  MiljjJiioni 
tribuebanf  llitscheJius  282.  Inde  ab  Jiocv.  accedit  A  deusquoq  ;  edp% 
POLETAMOETMETUOQ  reliquis  inccrtissimis  A,  cuiu^  tamen  spatia  minora 
sunt  quam  ut  uibus  ego  tamen  abstineo  manus  capiant  ut  arao  C  quibus  ego 
Bitschelius  cum  Reizio,  Muellerus  Nachtr.p).  58.  quibus  ego  tamen  BCDL'Z. 
quis  ego  tam  Bothius  olim,  quis  tamen  idem  alio  tempore.  Nimis  aspertim 
fore  quibus  tam  ego  adnotat  Bitsclielius  283.  Pers.  om.  CD  relicto 
spatio,  Ade].praef.  FZ  euecastoequomornatum  A,  sed  natum  lectione 
incertissima :  reliqua  extricari  non potuerunt  Heu  ecastor  L^Z.  Euecastor  C. 
Eue  castor  ^jD.  EcsiQtoi' BotJiius  quom  B  cum  A.  cum  CDL'Z  orna- 
tum  ex  ornatam  B       Aspicio  (A  e  corr.j  C      paenitet  B.    penitet  CD. 

poenitet  FZ         284.  exornataeutsimus ror  ....  omm  .  .  e 

ultima  littera  incerta  A:  in  spatia  quadrant  :^  immo  ue  et  ane  c  et  od 
Ex  omat^  C        ut  sup.  scr.  B 


32  PLAVTI  1  2,  72  —  77 

Adelphasivm 
Immo  uero  sane  commode: 
Nam  pro  erilei  et  uostro  quaestu  sjitis  bene  ornatae  sumus.    285 
Non  enim  pote  quaestus  fieri,  nisi  sumptus  sequitur,  scio: 
Itidem  ut  quaestus  U()n  consistet,  si  eum  sumptus  supenit,  soror. 
Eo  illud  satiust,   satis   quod  habitust,   quam  illud  quod  plus 

quam  sat  est. 

Agobastocles 
fta  me  dei  ament,  iit  illa  me  amet  malim  quam  di,  Milphio: 
Ncim    illa    mulier    lapidem    silicem    silbigere,    ut    se    amet, 
*  potest.  290 

286.   Charisius  p.  223,  21:  ut  pote  .  .  .  Rautus  uero  in  Poenulo 
et  pro  uerbo  posuit:  'non  enim  .  .  .  scio' 


Adelph.    B ,    Acidalius.  spat  B.    om.  C.  Anter.   FZ  V.  2S5 

—  352  ubi  coUocati  sint  in  B,   dictum  est  ad  v.   217  285.  nam- 

PROERLLEIETNOSTKOQU  .  .  .  TUSATISIiENKURNATAESUMUS   A    ittt ,    ut   pVO 

iTxEiET  reliquae  eiusdem  spatii  litterae  (pro  prima  etiam  l  vel  T,  item 
reJifiuaej  non  exclusae  sint  herili  et  Bittershusius.  erilicet  B.  eri  licet 
CU.  om.  FZ  questu  C  ornate  BCD  286  sq.  IJuorum  in  A 
versuum  hae  reliquiae  apparuerunt :  nonenimpotisestquaestusfierini 

(in  spat.  quadrat  sumptus   se^  quitu   (quattuor  extremis 

litteris  incertissimis ,   reliquis    inextricahilihus)  et q 

NONCONSISTE  (cctera  dispici  non  potuerunt):  priorem  versum  Charisius 

servavit ,  qui  .  .  .  te   qu^etus  et  nisi  hahet:   alterum  supplevimus.     Pro 

quihus   unum   hunc   exhihent   reliqui   lihri:    Non   enini   potest   quaestus 

^questus   CBj  non  ("iam  FZ)   consistet  (on  e  corr.  C.    consistere  FZ) 

si  eum  sumptus  superat  soror;  unde  Non  enim  quaestus  consistet  sumptus 

si  eum  superat,  8or(ft-  Bitschelius,  quaestus  consistet  cum  Bothio,  qui  im 

2)ro  eum  proposuerat      288.  Adelph.  j)raem.  FZ:  del.  Fylades      eoillud- 

satius  et  pauUo  pmt  spatium  sex  ferc  i  litterarum  satis,  hoc  et  litleris 

us    incertissimis    A,    ubi    flnis    videtur   proprium    occupavisse   versum 

Eho  F        illut  B        satiust,  satis  quod  habitust  Bilschelius.     sa- 

tius  si  satis  quod  satis  est  habitus  lihri,  nisi  quod  quid  F.  satiust,  sa- 

tis,  quod  satis  est  habitu  Acidalius  satis  mire.     satius  est,   quod  satis 

est,  habitu  Bothius        (piam  illud  quod  plus  quam  sat  est  Bitschelius. 

\)\us   quam   sat   est   lihri.     quam    plus  quam   sat   est  TJousa  fil.     quam 

r^uod   pluH    bat  est  Acidalius.     ^'erere   quam  quod  plus  sat  est  Ritsche- 

hu8   olim  V.  28i)  —  2U(i   paraUelos    esse    versibus    275  —  280  per- 

spexit  Muellerus  Nachir.  p.  03  sq.  post  Jlasperum  I.  s.  s.  p.  304  (28):   cf. 

(ioetzius  Act.  soc.  phil.  Lips.  vol.   VI  p.  205.  289.  Fers.  om.  I) 

iTAMKDEiAJku:NTUTiLLA.ME  .  .  .  T  .  .  j>  .  .  Q  (ceteru  dispici  non  potuerunt) 

A         Ita  medi  amet  ut  illa  meam  et  B         di  C  DZ.  dii  F        meam 

et  GD^.      meam  met  I>*       malim  ex  melim  D      Ante  Milphio  spat.  D 

290.  NAMiLLAJviULiKRLAPiD CA  (reliquu  Ugi  non  potueruntjA 


I  2,  78—82  POENVLVS  33 

MlLPHIO 

P61  equiJem  hau  mentire:  nam  tu  es  lapide  silice  stiiltior, 
Qui  luinc  ames.  » 

Agorastocles 

At  uido  sis:  quom  illac  numquam  limaui  caput. 

MlLPHIO 

Curram  igitur  aliquo  ad  piscinam  aut  ad  lacum,  limiim  petam. 

Agorastocles 
Quid  eo  opust? 

MlLPHIO 

Ego  dicam:  ut  illic  et  tibi  limem  caput. 

Agorastocles 
1  in  malam  rem. 

MlLPHIO 

Ibi  sum  equidem. 

Agorastocles 
Pergis? 

MlLPHIO 

Taceo. 

Agorastocles 

At  perpetuo  uolo.     295 


292.  Eiigraphius  ad  Ter.  Eun.  III 5,  53  (601) ;  e g o  1  i m  i  s  s  p  e  c  t  o  ] . . . 
alii  limis ,  coniunctis  acl  fiabelhim,  iit  Plantus  dixit:  'numquam  .  .  . 
caput',  id  est  coninnxi 


291.  Pers.  om.  D  polequibem naini 

ICE-   fcetcra  e.rtricari  non  potuernnt)  A  Pol   id  (it  BCD^)  quidem 

BCD^FZ.   Pol  quidem  Pylades     liau  scripsiimis  cx  spaiiis  Amhrosiani. 

haud  reliqui     tues  B  C    lepide  F     292.  quihancawes^^a esiscum- 

QTTAMLiMA-  A         Agoi'.]  spat.  BCD         Ah  uide  lUtscltelius.  Ac 

mdie  Camcrarius  quom  illac  7:?.  cnvaiWdiC  (iWdi/j^retiqui  cum  A  lamaui 
C  numquam  cum  ea  limaui  caput  Eugraphius  V.  203 — 296  adduhitat 
Weisius  293.  Pers.  om.  D  curramigitur  . . .  Quo  . .  nsciNAMAUTAr)- 
LACUMLiM  . . .  ET-  (^LiM  et  ET  incertissimis)  A  adpisciDam/JC  aud  B  ad 
lacum  B  cum  A.  lacum  reliqui      294.  Pers.  om.  D       QUin  . . .  pusest^I^ 

EfiOUICAMUTILLIETTir.ILpiEMCArUT  A,    littcris   rUSEST4|:EG0r)ICAM   nOU 

satis  certis       Nam  quid  Kochius  Kov.  ann.  vol.  107  (a.  1873)  j).  241 
Quideo  7?      ego  F    oimsi  Camerarius.  oitus  sit  B  C D  F Z    Milphio]  .sj^a^ 
7jf7^.  om.  C      ut  illic  Mucllerus  Pros.  PJ.p.  ~)6r).  ut  illi  lihri  cum  A,  nisi 
quod   Z  ut   tibi   et   illi    transponit.    ut    illice  Bothius.    actutum    ut  illi 
BitsclieUus    MmenBCD    295.  Pers.  om.BD    inmalamrem.  . . .  sumeqti- 

DKM  II  i'i;PiG c PEKPETT^OUOLO,  initio  (antc  s)  et  littrris  c,  i pro  cpia 

minusproh.  \)legipotest)  ct  v  incertis      i  in  om.  Uttcra  initiaU  maiusrufa  B 
Pro  personis  spntia  BCD  hahcnt  toto  vcrsu  Ibi]  nbi   I).  inilji 

Lipsius  Ant.  lcct.  II  lf>         ^M^r^h  FZ.  ])prdis  JiCT) 

Plaiti   Poenvi.vs  3 


34  PLAVTI  I  2,  83-02 

MlLPHIO 

Enim  uero,  ere,  meo  me  lacessis  liido  et  delicijis  facis. 

Anteuastylis       « 
Satis  iiiuic  lepide  orii;itam  credo,  soror,  te  tibi  uiderier: 
Sed  ubi  exempla  cduferentur  meretricum  aliarum,  ibi  tibi 
Erit  cordolium,  si  quam  ornatam  melius  forte  aspexeris. 

Adelphasivm 
Inuidia  in  me  niimquam  ignatast  neque  malitia,  mea  soror:    300 
Bono  med  ingenio  esse  ornatam  quam  auro  multo  miiuolo. 
[Aiirum  id  fortuna  inuenitur,  natura  ingeniiim  bonum: 
Bonam  ego  quam  beiitam  me  esse  nimio  dici  mauolo.] 
Meretricem  pudorem  gerere  niiigis  decet  quam  pilrpuram. 
[Mtigisque    meretricem    ^'^^^f^oi'^!!^    quam    aiirum    gerere    con- 
decet.J  305 

296.  I{unc  V.  duhitabat  Acidalius  num  post  v.  312  transponi  iuheret 

PerS.   Om.  J).  Sjmt.  C      ENIMUEROERKMEOMELACESSISLypOETDELIC  .... 

A  . .  s  ( litteris  A  ei  s  extremis  incertissimis)  A       enimiiero  D     liere  F.  aere 

BCDZ      me  meo  Geppertus     mel  accessis  B.   me  laccessis  C      ludos  Z 

delitias  C        297.  Pers.  om.  D         satisxunclepideornatam  .  .  . 

DOSORORTETIinyiDERIER  A         298.    SEDUBIEXEMrLACONFERENTURMERE- 

TRicuMALiARUMiDiTiiJi  A  conferentur  Camerorius  cum  A.  conferuntur 
BCDFZ  meretricum  Pius  cum  A.  meretricium  BCDFZ 

299.     ERITCOR  . .  .  lUMSiQ N F X-     A     (^x     iticerta) 

cor  dolium  .B  C         biquam  jBC        dspexcvis  BCDFZ.  conspexeris 
Camcrnriiis,  quo  servato  fors  j>ro  forte  Guyetus,  Beizius      300.  Adeipb.  om 

D  Z  INUIDIAINMENUMQyAMGNATAESTNEQ-:MALITIAMEASOROR  A 

unquam  F  ignatast  Jiitschelius.  innatast  BJ'^Z.  innata  est  C.  in  mo 
fexpj.  m.  4)  innatast  D       neque  me  F      malicia  FZ.  malicia  (c\  s.  v.)  B 

mea  ABCJJ.  mala  FZ        301.  ronomein orn uamauro- 

MiLTOMALOLO  yl,  uhi  altcram  lacunam  explent  ATAq,  e.xcedunt  ATAuqlit- 
ierae  Bono  mcd  inj^enio  esse  Bothius.  Bono  me  ingenio  esse  A  ut  vid. 
B.  ]3ono  ingenio  me  esse  C  J)  F  Z ,  quod  placuit  J.achmanno  in 
Jjucr.  p.  200.  Bono  med  esse  ingenio  Jiitschclius  Op.  vol.  II  p.  285 
me  esse  ingenio  ex  A  p^roferens.  Cf.  idem  Nov.  exc.  p.  43.  67,  uhi  de  Bono 
me  esse  ingeniod  cogitari  posse  adnotat.  Bono  ego  ingenio  me  esse 
Lfmanus  p.  u-s.  Ingenio  bono  me  esse  vel  Ingenio  nie  bono  esse  vel 
Bono  me  esse  ingenio  ingeniatam  quam  auro  ornatam  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  160  mallolo  IP :  corr.  D*  V.  302.  303  a  Plautinis  segre- 
gavit  liitschelius  Opusc.   vol.  IJ  p.  290  302.  ai:uum|I)F(»rtunain- 

i:ENiTyRNATURAiNGENiUMJ'.ONyM  A  id  fortuna]   infortuna  BCD. 

in  fortuna  FZ.  in  del.  Guyetus.  enim  fortuna  Geppertus  303.  bonam- 
EGOQiAMBEATAMMEKSSENLMiopiaeZ  eX'imaL'OLO  tI  cgo]  QHBe  F  nimio 
decima  uolo B  V.  304.  30')  inverso  ordine  dat  A  304.  m kretricempudo- 
REMOKRERKMAoisDKCf:TQx;AWPL'RPLRAM  A  gcrere  magis  m  loco  fortem 
rnsuram  prmsoB  V.  delet  Geppcrfus  305.  Versum  cum  JCorplio  et  Guyeto 
uncis  inclusitliUschcIius  Opusc.  vol.  IIp.2f)0     magisQjMi;ri;ti{h;i;mj'i:i)0- 
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Pulcrum  ornatum  tiirpes  mores  peius  caeno  c(3nlinunt: 
Lepidi  mores  turpem  ornatum  facile  factis  conprobaut. 

Agorastocles 
Eho  tu,  uin  tu  facinus  facere  lepidum  et  festiudm? 

MlLPHIO 

Volo. 

Agorastocles 
Potine  mi   auscultare? 

MlLPIIIO 

Possum. 

Agorastocles 

Abi  domum  ac  suspende  te. 

MlLPHIO 

Quam  6b  rem? 

Agorastocles 
Quia  iam  numquam  audibis  uerba  tot  tam  suauia.       310 
Quid  tibi  opust  uixisse?    ausculta  mihi  modo  et  suspende  te. 


REMQUAMAURU>ArGEEERP:coNDECET  A  Magisqiie  Camcrarius  ciim  A  et 
IJ* (qy.  Magis  quit B.  Magis  quid  CD\  Magis  quidem FZ     30G. rULCiiiiUM- 

ORXATyMTLrRPEST(%eZ  EyiMORESPEIUSCAEXOCONLINUNT  A,  LINUNT  Ziiiem 

ohsciirioribus     Pulchrum  BCDFZ     Ante  turpes  rasura  circa  5  lilt.  etpost 
turpes  ras.  unius  litterae  (o?j  B     caeno  AB.  c^no  CJ).  ceno  F.  coeno  Z 
coUinunt  BCDFZ        307.  Sic  A,  nisi  quod  mores  et  ornatum  et  com- 
pKOPiANT  conprobant  B.  comprobant  CDFZ  cum  A         308.  Pers. 

om.  D         Inter  hunc  v.  et  iirioi^em  man.  rec.  mul  in  marg.  B         eh0'1'U- 

UINTUFACINUSFACERELEPIDUMETFESTIUUM^t^UOLO  A  Eho   CX  YAlQ  C 

tu  om.  F         uintu  BC  festiuom  B.    festiuum  reliqui  cum  A 

Milphio]  spat.  B  CD         309.  Pers.  om.   D  et  spatio  relicto  B 

VOTb:S(veI  minus  proh.  ISyNEMIHIAUSCULTAIlE:{^P0SSUM4|^ABID0MUMACSU- 

SPENDETE  A      Potine  Bitschelius.  Potesne  ('Potes  ne  BCDZ)  lihri  cum  A. 

Voiin  esGwjetus,  lieizius  mihi  I ihr i  (nemih.i  D)  auscultare  C  auscultari 
D  Potin  es  auscultare  mihi  Muellerus  Bros.  FI.  p.  603  MilphioJ 
spat.  CD       Agor,]  si^at.  BCD        Ergo  abi  Reizius       suspendete  BD 

310.    QrAM(>l?KKM4t^QUIATAMNU.M(^I'AMAUDIl'.ISUEKHATOTTA.MSU-   A 

^\\\lA\\()\Hpat.B D  Quam  obrem  C  Quamobrem  D  Quia  iam  Zam- 
hinus  cuniA.  Qui  iam  BD.  Quiiam  C.  qniB.  FZ.  Quoniam  vel  Quianam 
rel  Xam  quia  llitschelius  nunquam  B  Graviorem  post  suauia  intcr- 
^miictionem  tollens  vcrha  cum  sequentihus  iunxit  liitschelias        311.  qi;id- 

TIBI0PUST(%eZ  lyUIXISSEAUSCULTAMIHIMODOETSUSPENDETE   A  OpUSt 

Z  cum  A.  opus  est  F.  opus  si  BCD  et]  ac  BCDFZ  suspen- 
dete  BD 

3* 
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Mii.riiio 
Sujuiilcin  tii  es  meciim  fiiturus  pro  iiua  passa  pensilis. 

Agorastocles 
At  ego  amabo  hanc. 

Mir-riiio 

At  ego  esse  et  bibere. 

Adelpiiasivm 

Elio  tu,  quid  ais? 

ASTERASTYLIS 

Quid  rogas? 
ADKT.rnAsn'^! 
Viclen  tu  ut  pleni  oculi  sorderum  qui  erant,  iam  splendent  mihi? 

AXTERASTVLTS 

Jmmo  etiam  in  medio   oculo  paullum    sordist.     cedo   sis:  de- 
teram.  315 

312.   Nonius  p.  11,  20:  passnm    est  propiic  rugosum  uel  siccum 
.  .  unde   et  uua  passa  dicta   est  quod   sit  rngis  implicata.     Plantus 
Poenulo:  '^si  quidem  .  .  .  pensilis' 


312.  Pera.  om.  D  siquidemtuesmecumfuturuspeouuapassa- 

PENSiLis  A  Si  quidem  tnesl^.  siquid  ea  estu  vel  si  quid  aestu  fcre  Nonius, 
qui  si  quidem  es  tn  lcgisse  vid.  una  Z  passa  B  cum  A,  Nonius.  om.  CDFZ 
pensibis  Ji  V.  .313—310  ex  altera  recensione  repetit  llasperus  1.  s.  s. 
p.  304  (28)  313.  Pers.  om.  J)  ateooamabohano^j: ategoesseetiuhere- 
4|-EnoTUQUi..is  et  in  proprio  vcrsu  quidrogas  A  amabo  F cwnA.  amo 
rdiqni  y[\\\)h\o]spat.BCD  Adeli.b.]  .sjw^.  J5C7)  ao  D,corr.m.  4  agis 
Z      AntMi-.]  spat.  B  D.  om.  initio  v.  J)      314.  Adelpb.]  S2mt.  CJ)      uidentu- 

PLENIOCULISORDE(^i;C?  I  Vel  V,   Vlin.  prob.  T^RUMQUIERANTIAMSIMiENDENT- 

Miiii  A  Vinden  B  tu  ut  RitscheJius ,  3IueUcrus  Nachir.  p.  17. 

tu  Ubri  cum  A  (an  J-^J.  ut  ptost  Jjamhinum  J\ampmannus  de  \^ praep.p.  S 
pleni  oculi  sorderum  A,  ut  vid.,  Bugge  Tidskrift  f.  J*hil.  VII 
j).  37.  pleni  oculi  sorderuut  BCD.  pleni  ocnli  sordium  Z.  pleni  oculi 
sorde  F.  jdeni  oculi  sordorum  Geppertus:  cf.  idem  Stud.  PZ.  I  p.  137. 
pleni  sordinm  oculi  Beizius,  Bothius.  pleni  oculi  sordium  J^jladcs. 
oculi  pleni  sordum  Kampmannus  1.  s.  s.  Viden  ut  oculi,  qui  sordcriint 
antc,  iam  splendent  mibi  ttmptaJiat  Jiitschelius  de  sorderum  forma  du- 
hitans        erant  c.t  erunt  Ji         315.  Anter.]  spat.  CJ)  immoetiam- 

iNMEDioncrLOPATLLyM/^p   ct  UL   inccrtissimaej^im o  .  .  .  dexte- 

RA.M  A  ita,  ut  lacunis  DETCED  (jiro  v.  etiam  J,  T,  P,  pro  T  etiam  E,  l,  P  lcgi 
possunt)  et  sis  parum  apte  congruant  eciara  C  pauhim  sordist  Grutcrus. 
paubim  fcordet  JiCJ).  paulum  sordis  cst  J'\  parnm  sordis  est  Z.  sordist 
c.r  A  profcrt  Geppcrtus.  JiitschcUus,  qui  /r//.soDU-Li:MSORi)i;i  legerat,  bulla 
sordist  coniecit  cedo  B  omisso  spatio  antc  eam  vocem :  cui  adstipulatur 
JUtarhdius.  rodo  inprincipio  vrrsusslnn  jtcrs  CD.  AdeL  Ccdo  J^^Z  deteram 
Scaligcr.  dexteram  libri  cum  A.  nisi  fiuod  dcxtra  Z.  cf.   JMngenus  p.  153 
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Agokastocles 
Vt  quidem  tu  huius  oculos  inlutis  manibus  tractes  aut  teras? 

Antekastylis 
Nimia  nos  socordia  liodie  tenuit. 

Adelphasivm 

Qua  de  re,  obsecro? 

Antebastylis 
Quia  non  iam  dudum  ante  lucem  ad  aedem  Veneris  uenimus^ 
Primae  ut  inferremus  ignem  in  aram. 

Adelphasivm 

Aha,  non  factost  opus. 
Quae  habent  nocturna  ora,  noctu  sacruficatum  ire  occupant.    320 
Prius  quam  Venus  expergiscatur,  prius  deproperant  sedulo 
Sacruficare:  nam  uigilante  Venere  si  ueniant  eae, 
Ita  sunt  turpes,  credo  ecastor  Venerem  ipsam  ^  fano  fugent. 

Agorastocles 
Mflphio. 


316.  Agor.]  s^pat.  CD  utquidemtu  A.  ut  tu  quidein  CDFZ. 

Uttu  quidem  fe  ex  a)  B.  Tu  ut  quidem  Geppertiis.   Tu  quidem  ut  Heizius. 

Tu  quidem  Pylades.    Palatinorum  scriptura  fort.  ad  ut  tu  equidem  redit 

huius  delet  Crainius  Plaut.  Stud.  p.  17      inlutis  DFZ  cumA.  iu  lutis 

BC.  inlotis  PyJades     aut  Jihri  cumA.  ac  Camerarius  teeeas  A     317.  An- 

ter.]  Spat.  CD         XrMIAX0SS0C0EDIAH0piETENUIT4|:QUADEEE0Bf?;eZ  PJSE- 

CEO  A       secordia  J^      Adelpli.]  spat.  B.  om.  CD  in  princ.  versus 
de  sup.  scr.  B         318.  Anter.]  spat.  BC.  om.  D        QUiANOXiAXDupuM- 
ANTELUCEMADAEDEMUENE^^feZ  I^EISUEXIMUS  A  Quia  non  iam  du- 

dum  B.  Quia  iam  non  dudum  CDFZ ,  Handius  Turs.  II  p.  301. 
Quoniam  non  dudum  duhitanter  EitscheJius  ad  ex  aut  D  ad  gdem 
C.  adtdem  B.  319.  pelviaeutixfeeeemus  et  rcliqua  ut  supra  A,  nisi 
quod  factust  Primae  ut  Muretus  Var.  lect.  XVII  17,  FZ  cum  A. 
Prima  cum  ut  B,  memhranae  Turnehi  Advcrs.  XV  G.  Prima  cum  CD. 
Fnmuiuin  utBothius  kignem  BCD^  (ignem  D^j  inaram  6'  Adelph.] 
spat.BCD  Ahai]Ah.BCDZ.om.F  facto  stB  320. quaehabentnoctur- 
NiA^iA  mcerfaeyORANOCTUSACEUFiCATUMiEEi^^ye?  lyoccuPANT^l  Quc  C 
Que  B  ora  habent  nocturna  Guyetus  sacrificatum  (Isacri  ficatum  Cj 
omnespraeter  A  occupans  B  CD  321.  Venus  expergiscatur  Camerarius, 
UENUSEXPEEGISGATUE  A.  ueuus  experiscatur  B.  experiscatur  uenus  D^. 
expescatur  uenus  C.  expergiscatur  uenua  D^  F Z  depe(jpeeantskdulo 
A     322.  Sacrificare  omnes  praeter  A       Uigilante  A.  uigilante  D^FZ. 

u 

uigilante  B.  uigulante  D^.  iugulante  C  ueniant  eae  cum  A  (uexiant^ 
Scutarius.  uoniantaeae  B.  ueniant  aeae  C.  ueniant  ae  ae  DZ.  ueniant 
he  F.     ueniant  dea  Bothius  323.  Sic  A,  nisi  quod  itasunttuepes 

^castor  Z        ipsa  me  BCD         fugere  F        324.  Sic  A,  nisi  quod 
MILPHIOXEM  Agor.]  sjJat.  B:  om.  in  v.  pjrinc.  CD 
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Mii.rnio 
Edepol  Milpliiouem  niiserum.    quid  nunc  uis  tibi? 

Agokastoclks 
Opsecro  liercle,  nt  mulsa  loquitnr. 

MlLlMllO 

Niliil  nisi  laterculos,  325 

Sesumum  papriueremque,  triticum  et  frictas  nuces. 

Agorastocles 
Ecquid  amare  uideorV 

Mn.Piiio 

Damnum,  qu(jd  Mercurius  niinume  aniat. 
Agokastoclks 
Nam   lucrum  quidem  pol  amare  nullum  amatorem  addecet. 

Antekastylis 


Eamus,  mea  ^ermaua. 


Adelphasivm 

^e  sis  nti  li 

AxTEKASTYLlS 


Aije  sis  nti  lubet. 


Sequere  bac. 


Milph.]  spat.  Bl).      um.    CFZ:  pcrs.    add.    Vylades  miscrum 

quiJ  liCD  cuvi  A,   rylades.    miserum  MIL.  quid  FZ  325.  Agor.] 

spat.  B:   ovi.  in  v.  jninc.  Cl)  tiic  A,  nisi  quod  orsECiio  et  ut  et 

Ni.si  Opsccro  B  ciim  A.  Obsecro  CDFZ  utnulsa  B  loquitur 
(i  8.  V.)  C  loquitur   haec   NucJUrus   Bros.  Bl.  p.  25  Mili»hio] 

spat.  CV  Tol  nil  Bitschclius.     Kil   euim  3IucUerus  Kachlr.  p.  6. 

Enim   nil   Bothius  320.  sksumampapaukkki^iq-thiticumktfkictas- 

NUCES  A  Se  sumam  B.  Sebumam  ex  Sisumam  C.  Sesamum  Valla: 
quem  saltem  sesamam  dcbuisse  dicit  Bitschclius:  id  quod  vidctur  Vius 
voluistie  sisamam  commcndans  papauerem  que  1).  pa  pauperem  que 
B.  ijapaue  rem  que  (e  prima  s.  v.)  C  triticum]  termetium  ^vetusti  et 
mcmhranacci  codd.'  I^i  nuces]  nunc  es  B  'Cetcrum  cum  mira  sit 
tritici  iu  dulcihus  commemoratio,  expendcndum  erit  num  fortc  scripserit 
pocta   papauercmquc   tritum   cum  fricta  nuce'  Jiitschclius  V.  327 — 

:i2s  c  duplici  rcc.  rfpctit  Jfaspcrus  I.  s.  s.  p.  3(Ji  (28)  327.  ^ic  A,  nisi 
quod  K((^i  Ji)  it  .MiM.MKA.MAT       Bcrs.  ovi.  1)  in  V.  priuc.      Ec  quitl  BC 

Milphio]  sput.  B(JJ)  tlainpnum  CD  minime  lihri  cum  A 
328.  Agor.]  sput.  D:  om.  iu  rcrs.  jtrincipio  C  NAM(iKi)i;i'(n.uu(.'lU'M- 
AM.KiiiJvcI  lyNii.n.MAMAToKK.MAUDKCKT  A  Naiu  luciuui  quidem  l)0l 
amare  liilschelius.  Namquc  (^Nam  ([\\i.'.B)  edepol  lucrum  anuire  lihri  cumA. 
Nam  quidem  edejjol  lucruin  amarc  7io//(m.s.  Namque  cdepol  lucrum  qui- 
dein  ainare  Brixius  Quucst.p.  '.li,  uhi  Nam  (icppertus.  Namque  cdcpol  lu 
cellum  amare  Muellerus  Bros.  Vl.p.  700  329.  Anter.]  spat.  BCJJ  i;am ys- 
mka(;kkmana  W  a^jkhisutlukkt  |j  si:(/iKKKiiA(|t  si;(^u()K  A  Adelph.] 
spat.  CJJ       uti  Jiothius.  ut  lihri  cum  A.  ut  tibi  Muellcrus  J'ros.  J'I.  p.  (idi 

Ant.  Sequere  hac.  Adelph.    Sequor  sic  pcrsonis  distrihuit  Jiitschelius 
cum  A  ct  B  (uhi  spatia  rclicta  surd  ct  p)crsonarum  nomina  desiintj.    Nec 
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Adelphasivm 

Sequor. 

MlLPHIO 

Eunt  liaec. 

Agorastocles 
Quid  si  adeamus? 

MlLPHIO 

Adeas. 

Agorastocles 

Primum  prima  salua  sis:     330 
Et  secuuda  tit  secundo  salue  in  pretio:  tertia 

Salue  extra  pretiiim. 

Adelphasivm 

Tum  pol  ego  et  oleum  et  operam  perdidi. 
Agorastocles 

Quo  te  agis? 

Adelphasivm 

Egone?  in  aedem  Veneris. 

333.  Aut  ad  himc  locum  aut  ad  Mostell.  v.  562  spectare  videtur 
Isidorus  Orig.  IX  3,  64:  agmen  dicitur  cum  exercitus  iter  facit,«ab 
agenclo  uocatum,  id  est  ab  eundo.  Plautus:  *'quo  te  agis?' 

discrexmnt  CD ,  uhi  Sequere  sine  pers.  in  principio  versus  est,  pro  reli- 
quis  nominibus  spatia  relicta  sunt.  Vidgo  sequere  hac.  Anter.  Sequor 
cum  FZ  V.  330  —  408   ex  altera  recensione  repetit  Goetzius  Act. 

soc.  phil.  Lips.  vol.   VI  p.  313  330.  Milpthioni  dedimus  quae  vidgo 

Agorastocli  dant  cum  F  Z:  in  BCD  spatia  relicta  sunt         eunthae#- 
quidsiadeamus4|;adeas4^peimu:mpeimasaluasis  A   .     haec  Schmidtius 
de  dem.  pron.  form.  p.  45.    hae  ex  haec  ras.  C.    hae  DF Z  cum  A.    he 
B       Agor.  Quid  scripsimus  ex  ABCD,  ubi  spatia  sunt.     quid  FZ 
ad  eamus  BC  ad  eamus   ad  eas?   primum  AgorastocJi  continuahat 

liittershusiiis:   cf.  Scioppius  Siisp.  Ject.  II  7  Fro  pers.  ante  adeas 

spat.  BG:  om.  in  princ.D,  ante  Primum  spa^.  CD  prima///  fa  ex  u, 
et  r  ut  vid.  eras.)  C  331.  etsecundatuixsecuxdosalueinpeetio- 

TEETIA  A  tu  secundo  salue  in  pretio  Camerarius.     tu  in  secundo 

finsecundo  C)  ||  Salue  in  pretio  fprecio  D)  CD.  tu  insecundo  (post  h. 
V.  inpre  er.)  salue  in  precio  B.  tu  in  secundo.  Mil.  Salue  in  precio 
FZ.  tu  in  secundo  salue  pretio  Studemim/dus  Verhandl.  dcrSO.  Philologen- 
vers.p.  50  Uni  omnia  Agorastocli  pjrimus  trihuit  Camerarius  tercia  B 
332.  Anter.  pers.  praem.F Z:  spat.CD        salueexteapeetium^^- 

TUMPOLEGOETOLEUMETOPEEAMPEEDIDI   A  pr^^tium  B.    precium  C 

Tum  pol  Adelphasio  trihuit  liitschelius  amhigua  extra  pretium  verha  in 
contrariam  partem,  interpretanti.  In  BCD  spatia  sunt:  Milphioni  dant 
F Z.  Ancillae  dedit  Acidalius.  Milphiqnis  pcrsonam  frustra  Handius 
Turs.  III  p.  355  tuehatur ,  recte  is  quidem  primam  Atderaslylin  (quac 
pracibat  v.  331)  interpretatus,  secundam  ancillam,  tertiam  ipsam  Adel- 
phasium  egoe  to  leum  etoleum  B  3^3.  Agor.  ]  tpat.  CD 

QUOAGIS4t^EGONEINAEDEMUENEEIS4|;QUIDEo4t^ UTUEN KEEM    ct  in  Jtroprio 

V.  PEOPITIEM  A     Quo  te  f  Quote  B)  agis  B  CD  FZ.  Quo  agis  te  liitschcUus 
Ad.]  spatium  BCD         cgo  ne  B         in  edem  BCDK  medcm  D^ 
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Agokastocles 

Quicl  eo? 

AHKl.rilASlVM 

Vt  Venerem  prupiiieiii. 
Agukastocles 
Elio,  aii  iratiistV    prupitia  lierclest:  uel  egu  pru  illu  s])uiitleo. 

Al)ELrHASlVM 

Quul  tu  agisV    quid  milii  molestu^s,  obsecroV 

Agokastocles 

Aha-  tam  saeuiter.   335 

Adelpiiasivm 

Mitte  amabo. 

Agokastocles 

Quid  festiiias?    tiirba  lumc  illist. 
Adelpuasivm 

8cio. 
►Siiiit  illi  aliae,  quas  spectare  ego  et  me  spectari  uulo. 

Acsokastocles 
Qui'  lubet  spectiire  tur[)is,  pulcram  spectandam  dareV 

Adelphasivm 
Qufa  apud  aedem  Veneris  hodiest  mercatus  meretricius: 
E6  conueniunt  mercatores,  ibi  ego  me  ostendi  uolo.  340 

335.  Nonius  p.  510,  33:  saeuiter  pro  saeue.    riautus  in  Poenulo: 
•"aha  tam   saeuiter'  Saeuiter  hinc  exccrpsit  gloss.    Pl.:  cf. 

Iiitscliclius  Ojmsc.  vol.  II  p.  235:  ideni  vocahu/um  (etiam  Trin.v.  lUGO  tra- 
ditumj  c  Flauto  adfert  Priscianus  G.  L.  III  p.  71,  1 


Agor.]  spat.  B  CJ)      Quideo  C    Adelph.]  spat.  li  Cl)     propiciem  1) 
334.  Agor.].*.2}a<.  CI)    khoanikatast  t^:i'iioriTiAin:RciiKKST|t-UKLi-:c;o]'Ku- 
iiii.ASPONDKo  A  Totum  V.  A(jorastocli  tribuunt  FZ.   Ante  Propitia  et 

Vcl  spatiali  cum  A:  ante  Vel  ttiam  CJJ,  qui  u  Propitia  novum  versum 
incohant,  uhisolita  ratione  pers.  omittitur     Ehon  (om.  an^  Cl)  Z.  Eon  ¥ 
irata  Oht /i7y/i  cM/nyl  f(iHt]J'^.cI)^j     PropiciaL'     hfvclc  estlihri  cumA,nisi 

ipiod  Ijcrche  B      3.'J5.  Adclph.  ]  i^at.  JJ  CIJ      c^ ^'V^^l  incertae)^  . . .  i>- 

(\)  mc6r<a>MiHiM(jLKSTUSOKSKCKOr4|:AiiATAisis-  A  agis  Camerarius  cum 
A  ut  videtur.  ai.s  JJCJJl^Z        •  molestus  lihri  Agor.J  spat.  liClJ 

Aha  Nonius  cum  A.  Ali  Ji  CJJFZ        8^'uiter  ex  seauitcr  ut  vid.  C.  se- 
uiter  h        r.  330 — 34(J  ex  altcra  rec.  repetit  Jlasperus  l.  s.  s.  p.  304  (28) 

336.    Adclph.]     Spat.     BCJ)  MlTTKAMAIU/^t  QUlDFKSTINAS^t  TUKHA- 

NUNCiKKiKST-tt-SClO  A  Agor.J  .s^^at.  B:  om.  CJJ  in  v.  principio 

illic  ebt  F.  illi  istBClJZ        Adelph.]  spat.  CI)  337.  /SVc  A,  nisi 

qufjd  f^VKCT AHijvel  K)         illic  7*'         aliy  C         338.  Agor.]  spat.  CJ) 

(illLIHKTSPECTAKKfie/   I/TUKI'ISl'UL('UKA.MSI'KCTANI)AM  DAKK   A  J»ul- 

chram  BCUF Z  339.  Adelph.]  spat.  CIJ  Sic  A,  nisi  quod  Akdkm  et 
noDiKKST  Quid  7«'  (^'dcm  C.  edcni  77  hodic  est7j  CV^'^''/^  * Forlasse 
tramponendum  hodie  mercatust'  liitschclius       340.  koconukniuntmkk- 
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Agorastocles 
fnueudibili  merci  oportet  illtro  emptorem  aildiicere: 
Proba  mers  facile  emptorem  reperit^  tam  etsi  in  abstruso  sitast. 
Quid  ais?  quaudo  illi  apud  me  mecum  caput  et  corpus  copulas? 

Adelphasivm 

Qud  die  Orcus  Acclierunte  mortuos  amiserit. 

Agorastocles 
Silnt  milii  intus  nescio  quot  numrnei  aiirei  lympbatici.      345 

Adelpiiasivm 

Deferto  ad  me:  faxo  actutum  constiterit  lympbaticum. 

MlLPHIO 

Bellua  berclest. 


CATORESiBiMEOSTEXDiuoLO  A       ibi  med  duce  A  diibitanter  liitschelius 

341 .  Agor.]  spat.  CD       ixuENDiBiLifveZ  min.  prob.  B)Mi:RCi( itemjopoii- 

TETULTROEMPTOEEMADDUCERE  A      Inuendibili  mcrci  Bothius  cum  A.  In- 

uendibili  merce  Oi^i^Z.  Inuendibilem  ers  £         342.  probamersfacile- 

EMPTOREIMREPERITTAMETSIIXOCCUL    et   in  proprio  V.  TOSITAST  A         proba 

mers  DK  probamersD^  mers  etiam  BCD.  merx  FZ.  cf.  JRitschcJius  Opusc. 
vol.  II  p.  656  reperit  PyJades  cum  A.  repperit  BCDF  Z  tametsi 
FZ  cum  A.  tarem  e  et  si  B.  tarem  est  et  si  CD  in  abstruso  sita  est 
D^FZ.  in  abstrusos  ita  est  B.  in  (p^ost  n  pars  veJ  o  veJ  n  Jitterae  eras.  C) 
abstruosos  (1a  ex  u  D)  ita  est  CD^.  in  A  gJossema  est  simiJe  ut  in  Acci  v.  462 

BiJjb.      ^^^.QUIDAISTUQUAX-DOILLI^^veZEUPUDMEMECUMCAPUTETCPALLAS 

(litteris  put  et  cpa  incertissimis)  A,  ubi  errasse  Jibrarium  in  fine  versus 
vel  dupJex  iJJa  l,  de  quadubitari  omnino  nequit,  indicio  cst  Quid  ais? 
Guyetus.  Quid  ais  tu  Jibri  illi  om.  F,  Lachmannus  apud  me  om. 
BotJiius  Quid  ais?  tu  quando  illi  apud  me  copulas  mecum  cajmt  Bit- 
scheJius       344.  Adelph.]  om.  D  initio  versus       quoi)ii(veJ  min.  prob.  b)- 

ORCUSACKAERUXTEfre/  lyMORTUOSAMlSERIT  A         Orchus  B  F.    horCUS  Z 

Accherunte  Hermannus  ad  Eur.  Hec.  v.  1,  BitsclieJius  duce  A,  Koenig 
Quaestt.  PJaut.  a.  1S83  p.  5.  ab  achaerunte  B.  ab  a  heronte  C.  ab  ahe- 
route  D.     ab   acheronte  FZ  aiuiserit   Z  cum  A.     amiseris  BCD. 

emiserit  F,  quidam  Lambini      345.  Agor.]  om.  CD  sine  spatiis       SUXT- 

MIHIXESCIOQUODXUMMEIAUREILYMPHATICI  sinC  intuS  A  Su  C  quot 

D^FZ.  quod  BCD^  cumA       nnmmi  BCDFZ.  nnmnmli  Crcppcrtus 
lyniphati  ci  C      34G.  Person.  om.  CD  in  princ.  versus:  ^liJjjhioni  da)it  FZ: 
corr.  Dousa  Expl.  IV  1       Sic  A,  nisi  quod  me  et  lymphaticum       De- 

o 
ferio  C        ac  tutum  C  'Ceterum  ad  hos  quoque  versus  345  ct  346, 

qui   parum   commode  hic  infcruntur ,   nescio  an  eae  turbac  perti)iucrint 

quae  viox   ingruunt   in  hanc   scaenam'    liitscJieJius  347.  Milphio] 

om.  CD  (uterque  in  v.  principio)  F Z:  corr.  Dousa        bellulaherclk- 

EIDIKRECTEIXMAXUMAMMALAMCRUCEM    A  BcUia    F,   SeijffcrtuS   Phi- 

JoJ.  voJ.  20  (a.  1870)  p.  403.  Bellula  rcJiqui  ciun  A,  Brixius  Nov. 
ann.  voJ.  101  (a.  1^70)  p.  762,  versum  AgorastocJi  tribucns  et  iwst 
V.  34ii   coJJocans,    v.  autem  34'J   A)iterastgJi  adsignans  hercle    est 

PyJadcs.     hercle   Jibri  cum  A.     hercle   es    cwu   Guycto  Luclisius    Stu- 
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Agokastocles 
Ei  dierecte  in  miixiimam  miiLim  crucem. 

MlLPUlO 

Quam  magis  adspectd,  tam  magis  uimbiitast  et  nugae  merae. 

Adelpkasivm 

Segrega  sermonem:  taedet. 

Agorastocles 

Age  sustolle  hoc  amiculum. 

AUELPHASIVM 

Piira  sum:  comperce  amabo  me  attractare,  Agorastocles.     350 

Agokastocles 
Quid  agam  nunc? 

Adelphasivm 

Sei  sapias,  curam  hanc  facere  conpendi  potes. 


348.  Isidonis  Orig.  XIX  31,  2:  nimbus  cst  fasciola  transuersa  ox 
auro  assuta  in  liuteo,  quoil  est  in  fronte  feminarum.  Plautus:  ''quo 
magis  .  .  .  nimbata  est'  350.  Fcstus  PauU  p.  00,  5  (intcr  glos- 

sas   PlautinasJ:    comperce    pro    compesce    dixerunt   antiqui.      Bacch. 
V.  403  conpesce  in  codd.  est 


dcinwndi  Stud.   voh  I  p.  10  Agor.]  pers.  om.  ABCD   sinc  spatiis 

I  die  recte  B.  Idie  recte  CD  im  maximam  B  ut  v.  52.  in- 
maximam  C.  in  maxiraam  DFZ  348.  Milphio]  om.  CD  in  principio 
vcrsus  Sic  A,  nisi  qiiod  aspecto  et  j;stni:mi!ATA  quo  magis  eam 
aspicio  Isidorus  atspecto  B.  aspecto  CDFZ  cum  A  nimbata  est 
Isidorus.  est  nimbata  fninbata  B)  libri  cum  A.  est  lymphata  Wcisius 
nuge  B  C  merg  C  340.  Adclph  ]  pcrs.  oin.  CD  in  versus  irrincipio 
Sic  A,  nisi  quod  SUSTolle  Segregas  ermonem  B  taedaet 

B.    tedet    CDZ  Agorastoclis  pers.    restituit    Camerarius.     spat. 

ABCD.     Milphioni    dant    FZ         hunc    F         amicultum    C  To- 

tum  versum  Agorastocli   trihuit   Bothius  V.   350  —  400   eo    ordinc 

edidimus  quulem  lihri  cxhihent:  quos  essc  turhatos  cum  iam  Meursius 
Excrc.  c.  3  ccnsuisset  (sic  transponcns  350  —  350.  370  —  372.  300  —  303. 
374.  305  —  300.  373.  304  ct  de  rcliquis  tacens)  liitschelius  sic  trans- 
posuit:  350.  352.  f^Quid?  ego  non  te  attractemV  quid  ais  e.  q.  s.J. 
353.  354.  350—304.  357.  358.  355.  350.  370—373.  375.  370.  377— 3S0. 
308-360.  305—307.  381— 30V.  374  et  sic  Gepptrtus :  350-350.  370 
—  372.  360  —  363.  374.  364.  373.  370.  377.  378.  370.  380.  375.  308. 
300.  305 — 307.  381  —  400.  Nos  quemadmodum  turhas  expcdiendas  pu- 
tcmus  in  pracfationc  diximus  350.  Adclidi.  ]  pcrs.  om.  CD  in  principio 
versus  Sic  A  comiteriin  C JJ F Z  actractare  i*'.  iiiiieciiive  B  C D Z 
agorasto  cles  C  351.  Agor. )  pers.  om.  CD  in  principio  versus  Sic  A, 
nisi  quod  FACEKK  et  POTEST  Adclph.  1  sic  'qiiidaiti  Jihri'  lamhini.  Milph. 
cum  FZ  cdd.    Gronovio  priores  omncs.    Sjxit.  BC I)  cum  A  hei  A. 

Si  rcliqui  rSisapias  Cj       comi>en(\i  B  C D F Z      potcs  FZ.  potest  reliqui 
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Agorastocles 
Qiiid?  ego  non  te  cilrem?     quid  ais,  Milpliio? 

MlLPHIO 

Ecce  odiilm  meum. 
Quid  me  uis? 

Agorastocles 

Qur  mi  liaec  iratast? 

MlLPUIO 

Qilr  haec  iratitst  tibi? 
Qur  ego  id  curem?     nam  qui  istaec  magis  meast  curatio? 

Agorastocles 
lam  hercle  tu  peristi^  nisi  illam  mihi  tam  tranquillam  facis   355 
Quam  mare  olimst,  quom  ibi  alcedo  pitllos  educit  suos. 

356.  Priscianus  G.  L.  II  p.  205,  23:  in  'o'  correptam,  qiiam  ta- 
men  ueteres  frequenter  producunt,  latina  sunt  et,  si  feminina  fuerint  g 

cum  A         V.  352 — 354  insiticii  visi  Guyeto         352.  Hunc  v.  in  B  ex- 
cipi  versii  218  supra  dictum  est  ad  v.  217        Pers.  om.  CD  in  principio 
versus        Sic  A,  nisi  quod  nuxc         Quid?  ego  pro  Quid  ego  Botlnus 
nou  te  Bothius.     nunc  te  BCD  cum  A.   nunc  FZ.  non  Acidalius 
Quid  ais  Acidalius   cum  A,  Lomanus  p.  54.     Quid  agas  BDZ.     Quid 

agam  F.     Quid  agis  Camerarius         Quid  ais id  curem  (v.  354) 

om.  C ,  sed  ut  in  ima  pagina  cum  signo  huc  revocante  scripta  haec  sint: 

Quid   me//uis   (t  er.  SeqiL.  spat.j       cur   mihi  hec  (h  e  corr.)  irata 

est  cur  hec  mihi  irata  est 

Cur  ego  id  cure  namq'  istaec  (in  contextu  supra  ist^cj  magis  mea 

est  curatio 
Mil.]  spat.  BD       353.  QUiDMEUis^QfveZ  cJurmihihaec  .  .  .  tast^I^quii- 
HAECiRATAESTTiP.i  A,  incertis  eis  quae  inter  c  ei  4^  alterum  enotamus 

Agor.J  S2)at.  CD  Qur  B.  Cur  CDFZ  mihi  lihri  cum  A 
hgc  B.  hec  C  irata  est  BCDFZ  MiJphionis  personam  exhihent 
FZ.  om.  sine  sjndio  BCD  Qur  B  cum  A.  cur  CDFZ  hec  B. 
hec  C  irata  est  tibi  B  cum  A.  mihi  irata  est  C D.  tibi  irata  est  FZ 
tibi  irata  haec  siet  MitscheUus.  tibi  haec  irata  sit  Beckerus  Studemimdi 
Stud.    vol.   I  p.  200  354.  q(vel  c)  .  .  -. MfcZM&zajXAMQUE 

istaecma(;ismi;astcui{Atio  u^l  Qur  B.  Cur  CDFZ  curem?  nam 
qui  liitschcUus.  curem  nam?  qui  BotJiius.  curem  namque  Uhri,  ')ii.'<i  quod 
namquae  B  istyc  C  alt.  loco.  istec  D  mea  est  BCD.  tua  est  sine 
interrog/itione  FZ:  fortassc  vere.  mea  est  sine  i^idcrroQidione  defendit 
SpengeUus  Plaut.  p.  17  et  aUa  ratione  Umpfenhachius  PJiilol.  voJ.  32 
(a.  1873)  p.  367  sq.  curacio  B  355.  Agor.]  om.  CD  in  principio 
versus  iA:MiiERCLETUPERiSTisfs  incerta}y i si iLTi.\:M.M i uita :mtk anquil- 
LAMFACis  A  hercule  B  tuperisti  nisi  D.  tu  periisti  iiis  F 
356.  Sic  A,  nisi  quod  CUM  ct  alcyo  olim  es,t  BCDF,  Priscianus.  est  olim 
Z  quom  B.  cum  CDFZ  cum  A  et  Prisciano  alcedo  Z  ex  Prisciano, 
Fronio.  alcyo  B  falcyopullosy  cuui  A.  halcyon  Isidoruf^.  alycio  CD. 
alcyone  i''  educit^J''Z,  Priscianus,  Isidorus.  seducii  BCD.  educat 
vel  educct  Ubri  Prisciani  cdiquot 
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Miu'uio 
QukI  faciam? 

AcJOHASTUCLES 

Exoru,  blandire,  piilpa. 

MlLPUIO 

Faciara  sedulo: 
Sed  uide  sis,  iie  tu  oratorein  hunc  piignis  pectas  postea. 

x\gokastocles 

Non  faciam. 

Adelphasivm 
Non  aequos  in  me  es:  sed  morare  et  male  facis. 
Bene  promittis  millta  ex  multis:  omnia  incassiim  caduiit.    360 
Liberare  iiirauisti  me  haiid  semel,  sed  ccntiens: 


uel  d  antecedentibus,  mutant  o  in  ^i'  et  accepta  *'nis'  faciunt  gene- 
tiuura,  ut  alcedo,  alcedinis.  Plautus  in  Poenulo:  'quam  .  .  .  suos', 
unde  sua  hausit  Osbernus  p.  10.  Glossas  quae  ad  alcedo  spcctatd 
attuUt  Locicius  Prodr.  p.  272,  qui  ad  liunc  FJauti  versum  ihidem  rcfert 
Isidori  Orig.  XII  7 ,  2S  hacc:  halcyon  pelagi  uolucris  dicta,  quasi 
oceanea,  eo  quod  iu  hieme  in  stagnis  Oceani  nidos  facit  pullosque 
cducit:  qua  excubante  fertur  extento  aequore  pelagus  silentibus  uentis 
coutinua  septem  dierum  tranquillitate  mitescere  et  eius  fetibus  educan- 
dis  obsequium  ipsa  natura  rerum  praebere.  Eodem,  spcctat  Fronto 
p.  225 N.:  mare  ipsum  aiunt,  ubi  alcedonia  sint,  fieri  feriatum.  An 
alcedo  cum  pullis  suis  tranquillo  otio  dignior  est  quam  tu  cum 
tuis  liberis?  357.  Nonius  p.  104,  7 :  expalpare,  ehcere.     Phiutus 

Foenulo:  'quid...expalpa' 


357.  Sic  A,  nisi  quod  KXORA  et  SEDULO  Milphio]  spat.  CI) 
Agor.lsjmt.  BCD  xora  JB  palpa /1.  exi)di\\)ii  rcliqui  cum  Xonio,  qua 
scriptura  adscita  fortasse  Exora,  exblandire,  expaljja  scribcndum  erit 
Milphio]  om.  B  Cl)  sine  spatiis  358.  SEifwi/n.  proh.  ij>;uidesisxi:tuoka- 
TOKEMHUNCi'UGNlsrp:CTASOMNlA  A  uides  iis/j.  uidesis  77  metuoratorem 
C.  ue  tuoratorem  Z>  pugnis  pectas  Camcrarius  cum  A.  pugni  spectas 
B  C  fg  ex  uj  D.  pugnia  plectas  FZ    359.  Agor.]  om.  CD  inprincipio  versus 

NONKA(IAM4t  NONAKQUOSJN.MKKSSKTMOKAKP/fd/  I  KTMALKIACIS  A 

Adelph.J  sjjat.  BCD  Non  aequos  iu  me  es:  sed  ,Spcn(jclius  Blaut. 

p.  14  cum  A.  non  aecuiua  in  rae  esset  BI).  non  ae  cuiua  in  me  esset 
C.  canius  nunc  etiam  F Z  Nos  eamus,  nunc  etiam  morarc.  Agor. 
Male  facit  Camerarius  ct  sic  intei pungens :  eamus.  nunc  etiam  morare? 
I.ambinus.  Nos  eamua  nunc.  etiani  morareV  malefacis  Acidalius. 
Mil.  Non?  aequius  in  nie  sit.  Agor.  morare.  Adel])h.  i,  male  facis 
Bothius.  Milphio.  Non  aequom  in  me  efcset:  te  morare  ct  male  facis 
Geppcrtus  malefacis  C  360.  Adelph  pcrs.  praem.  FZ:  om.  Pylades,  Aci- 
dalius  Sic  A,  nisi  quod  i.nca.ssumcadu.nt  exmultis  C  miilta  ex 
multia:  omnia  Z  cuin  pedikcquis ,  Kampmannus  dc  KX  pracp.  p,  21. 
inulta,  ex  multis  omnia  Guliehnius  Quacst.  c.  1,  Bentlcius  361.  Sic 

A,  niai  quod  pers.  spat.  antc  ski>         Liberaret  CJ)         iura  uis  te  BCh 
sed  centiens  Camcrarius  cum  A.    .sedent  lens  B.    sed  deciens  CD. 
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Dum  te  exspecto,  neque  ego  usquam  aliam  milii  paraui  copiam, 
Neque  istuc  usquam  apparet.  ita  mmc  seruio  nihilo  minus. 
I,  soror.     abscede  tu  a  me. 

Agokastocles 

Perii.     ecquid  ais^  Milphio? 

MlLPHIO 

Mea  uoluptas,  mea  delicia,  mea  uita,  mea  amoenitas,         365 
Meus  ocellus,  meiim  labellum,  mea  salus,  meum  sauium, 
Meiim  mel,  meum  cor^  mea  colustra,  meus  molliculus  caseus. 

Agorastocles 

Mene  ego  illaec  patiar  praesente  dici?   discrucior  miser, 
Nisi  ego  illum  iubeo  quadrigis  citrsim  ad  carnuficem  rapi. 

Milphio 

Noli^  amabo,  silscensere  ero  meo  causa  mea.  370 


365.  GeUius  N.  A.  XIX  S,  C:  quando  Plautus,  linguae  latinae 
decus,  deliciam  quoque  svi-nag  dixerit  pro  deliciis:  *"mea'  inquit 
Uioluptas,  mea  delicia'  Nonius  p.  100,  19:  delicia,  numero 

singulari:  quod  aut  rarum  est  aut  singulare.  Plautus:  'mea  uolup- 
tas,  mea  delicia'  367.  Grammaticus  de  duh.  nom.  (Gr.  l.  V p.  576, 
1):  colustrum  generis  neutri,  ut  Martialis  .  .  .  et  Plautus  (fort.  ciim 
Keilio:  sed  P.    generis  femininiyi:  'meum   mel,  mea  colustra' 

sed  decies  FZ       V.  302  sq.  del.  Langrelir  de  Plauti  Foenulo  p.  19 
362.  SicA,  nisi  quod  neq-ego       expecto  BCD       ego  Geppertus  cum  A. 
om.  Jihri praeter  A       aham  usquam  Boiliius       363.  Sic  A,  nisi  quod  aita- 
RET  et  SERTJIONIHILO         usquam  ex  usquem  B        nihil  ominus  CF 

364.  Sic  A,  nisi  quod  aismilphio         Ante  Isoror  (ita  C)  spat.  CI) 
ame  C         Agor.]  j9m.  om.  BCD  sine  sjKdiis  ecquid  Bothius  cum 
A.     ec  quid  B.     eo  quid  CDZ.     eho  quid  F,  Camcrarius         ais  Gep- 
pertus  cum  A.     agis   reliqui.     Cf.  Fleclceisenus  Exerc.  Pl.  p)-  ^S 

365.  Milphio]  spat.  CB  Sic  A,  nisi  quod  meaedeliciae  et  amoe- 
NiTAS  mea  delicia  F,  Gellius  et  Nonius.  meae  deliciae  BZ  cum  A. 
me§  deliciae  C.  meae  delitiae  D  meauita  D  amenitas  D.  amenitas 
B  366.  Sic  A,  nisi  quod  ocuLus  et  spat.  ante  meumsauiujNI  sua- 
uium  F  367.  meummel4|:meuimcormeacolustrai\ieusmolliculusca- 
SEUS  A  meum  mel]  meum  mei  B  colustra^i*'  cum  A  ct  scriptore 
de  duh.  nom.  collustra  CDZ.  colostra  Taubmannus  meum  mel  mea 
colustra  grammaticiis  de  duh.  nom.  molliculus  ex  coUiculus  B  caseus  ex 
cases  D  368.  Fers.  om.  CD  in  versus  principio  meneegopraesente- 
i'ATiARiLLAP:cpiciT)isrRuci()RMiSERyl      Me  ne  JB      illec  C7)     paciar  j? 

presente  BC      Men  praesente  ego  illaec  patiar  Bomhe  dc  ahJ.  ahs. 
p.  34         praesente  illaec  patiar  Guyetus  fortasse  recte        discrutior  (U) 

369.    NISIEGOILLUMIUREOQUADRIGISCURSLMADCARNIFirEMRAPl  A 

qnadragis  C         carnificem  lihri  cum  A         370.  MilphioJ  jicrs.  om.  Cl) 
Sic  A,  nisi  quod  xoLi        succonsero  7)'         ere  C        iain  cro  moo 
vel  iara  meo  ero  Muelkrus  Pros.  PI.  p).  ~)0')        causam  B 
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Ego  faxo,  si  ii(')ii  iruta  cs,  aes  iiimiuiii  i^ro  tr  diibit 
Ac  te  faciet  lit  sis  ciuis  Attica  atque  libera. 

Adelphasivm 
(Juiii  abire  sinis? 

MlLPHlO 

Quiii,  tibi  qui  bene  uolunt,  bene  uis  item? 
Si  ante  quid  mentitust,  nunciam  dehinc  crit  uerax  tibi. 
Sine  te  exorem,  sine  preliendam  auriculis,  sine  dem  sauium.  375 

Adelphasivm 
Apscede  hinc  sis,  sycophanta  par  ero. 


371.    KfiOKAXOSINONIRATAESf^ES  inceHae)  ....  Ilj(vel  AJMPROTKDAmT 

A  itu,  ut  in  Jacuna  munic  (S  litt.  etiam  o,  4  t  vel  i:,  5  o  vel  b  csse  jwssunt) 
scrijjtum  esse  videatur  Ego  faxo  si  non  irata  es  memhranae  Turnebi 
Adcers.  XV C:  itrm  BCD,  7iisi  quod  sino  nirata  B,  sin  irata  J).  Adeljih. 
lOgo  faxo  sine.  Milphio.  Irata  es  FZ,  Muretus  Var.  Ject.XVlI  17.  Si 
non  ego  faxo  irata  es Gronovius  aes  nimiiim  (velh  nimmm) Eostius  Opusc. 
j).  l'S2:  cf.  Snj/jertns  Vhilol.  voJ.  27  (a.  ISOS)  2^.  45S.  nin  nium  J5,  TurneJn 
Adv.  XV  0  mtmJjranae  rninniunV,  uJji  quid  Jateat  nescimus.  nimium  CJ)  ct 
cum  irata  es  constructum  F Z.  In  A  quid  fuerit  duhium.  nimium,  argeii- 
tura  Camcrarius.  numuhim  Turnehus.  nihilum  non  Geppertiis.  ^Fuit  cui 
nummum  satis  vel  nimis  nummum  in  mcntem  veniref  RitsclicJius  aes 
pro  te  nimium  dabit  MueJJerus  Pros.  PJ.p.  585  prote  B  V.  372—373  ut 
insiticios  Guyetus  notavit  372.  ATQUETEFACiKTUTSir??un.;9ro&.  k)v.(vcJ  i>s- 
ciuisATTiCAATQUELir.KRA  A  Ac  BotJuus.  Atque  Jihri  cum  A  At- 
que  faciet  SjxngeJius  PJaut.  p.  78  seis  Brixius  Nov.  ann.  coJ.  101 
(a.  1S70J  p.  7CfJ       373.  Adelph,]  om.  CJJ  in  versus  j)rincipio      quinar- 

(min.   prob.    DylRKSINISl^  QUINTIlJlQUII5KNKyOLUNTr.KNKU—      (^KNKU     W- 

certaej  A  C^uin  adire  sinis  qui  lu  tibi  qui  B.     Quin  adire  Jjinis  qui 

ui  tibi  (spat.j  qui  J) ,  nisi  quod  abire  et  uis  J)K  Quin  adire  sinus  qui 
(spat.J  tibi  (spat.)  qui  C.  (juin  abire  sinis.  quid  uis  tibi  qui  7*'Z 
uolt  ;>ro  uohint  Bothius  bene  uis  item  Turnehus  Adv.  XV  C. 
hene  lill  (\x  er.J  uisitera  (s  ex  \\J  C.  bene  uisitem  JiJ),  quod  Botliio  pJa- 
cuit.  bene  uisitent  i*'/^,  Muretus  Var.  Jectt.  XVJI 17.  bcne  usui  sient 
Pistoris.  benefici  Ki«.'nt  Lipsius  J^Jpist.  1 15  374.  Pcrson.  MiJpJnonis  prae- 
viittit  B  Sic  A ,  nisi  quod '\;\\',l  Siante  C  quideui  entitus  sit  7i.  quidcni 
mcntitus  sit  C1)FZ  rmcntibusy.  quidera  mentitus  est  Camerarius.  quidcm 
mauiiiuki Bothius  nunc  iam  Jibri.  at  iam  veJ  at  nunc  JiitscJicJius  dehinc 
(c  8.  V.)  I)  erit  uerax  m.  2  ex  uerax  erit  l)  nicntitus  cst,  dchinc  uerax 
tibi  erit  nunciani  MucJJcrus  J^ros.  J*J.  p  107  V.  37r,~37C  hoc  ordine 
A,  inverso  rcJiqui:  ranm  jicrspexit  sine  JiJtris  Ijomanus  p.  58  375.  Sic 
A,    nisi   quod   ai:kis  et  sauiu.m  Milph.   Sinc   J'' Z  prchcndam 

JiCDJ''  cum  A.  tc  prcndam  Z         auricuhis  C        sauiumi  B.  suauium 
7'  37G.  Adclph.j  om.  C J)   in  principio  vcrsus  Apscedc  hinc  Ji 

cum  A.     Aspice  dehinc  CJ).     Abicc  tc  dciiinc  7''  et,  nisi  quod  Abiice, 
Z.     Abigc   te   hinc    BotJiius  .sycophanta   par  cro.     Milph.  At  scin 

Beckern.s  Studrmundi  Stud.  voJ.  J  p.  27'.K    svcoimiantaparkho  jj  atscin 
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MlLPlIIO 

At  scin  quomodo? 
lam   hercle   ego  faciam   plorantem   illum,   nisi  te  facio   pi'6- 

pitiam; 
Atque  liic  ne  me  uerberetum  faciat,  nisi  te  propitio, 
Male  formido:  noui  ego  huius  mores  morosi  malos. 
Quam  6b  rem  amabo,  mea  uoluptas,  sine  te  hoc  exorarier.  380 

Agorastocles  . 

N6n  ego  homo  trioboli  sum,  nisi  ego  illi  mastigiae 
Exturbo  oculos  atque  dentis.    em  uoluptatem  tibi: 
Em  mel:  em  cor:  em  labellum:  em  salutem:  em  stiuium. 


A.  sicophanta  parero  at  sin  BCD ,  nisi  qiiod  pareo  C,  scin  D^.  sico- 
plaanta.  Milph.  parero.  Adelph.  at  scin  F  et,  nisi  quod  par  eo,  Z: 
quod  Rostio  Opusc.  p.  141  placuit.  pareo.  Agor.  at  scin  Bothius.  sy- 
cophanta.     Milph.  Parebo.  at  scin  duce  Scioppio  Susp.  lect.  IV 15  Bitsche- 

lius     377.  ia:\ihercleegofacia:mploratillumxisitepacio am 

A  hercle  Bothius  cum  A.  hercule  (ex  hercle  Cj  raro  exempdo  B  C D  F Z 
nisi  te  in  ras.  C  facio  propitiam  Camerarius  cum  A.  propitiam 
facio  reliqui,  nisi  quod  propiciam  BCZ  378.  atq  ;  hicxemeuert.er- 
ETILLUMFACIATXLSITEPROPI —  A  me  no  Ubri  pi'aeter  A  uerberetum 
faciat  scripsimus.  uerberet  ilhim  faciat  BCD  fneuerberet_^  cuifl  A.  uerberet 
illud  faciat  i^Z,  Leidensis  academicus:  unde  hanc  consiructionem  uerberet 
(illud  faciet,  nisi  te  propitio),  Male  formido  Muretus  l.  s.  s.  et  Acidalius  com- 
menti  sunt.  uerberalem  faciat  Ilitschelius  diice  gJossa  novicia  Onoviastici 
Vulcan.  p.  IGO  uerberalis:  iiaGXLytai  (sic  pro  iioiGtiyCa^) ,  quae  ad  Aid. 
V.  633  corruptam  lectionem  uerberalissime  spectat.  uerberabilem  fecit 
Gronovius.  uerberet,  hilum  faciat  Scaliger,  ilum  in  ^v.  c'  esse  testans. 
uerberullum  faciat  Bothius  olim,  uerbered  hillum  f.  idem  postea.  In  uer- 
beretiUnm  latere  voc.  ridiculam  suspicatur  Fleckeisenus  Nov.  ann. 
vol.  01  (a.  1851)  p.  38.  ueruecillum  faciat  Geppertus  propicio  Z 
379.  Sic  A,  nisi  qu^d  morosmalos  mores  morosi  malos  Camerarius. 
mores  moros  i  malos  B.  mores  mores  malos  CD.  mores  malos  FZ. 
mores  morose  malos  Salmasius.  mores  moros  et  malos  Guyetus,  Bothius 
falso  de  B  testimonio  Scio]ipii  confisus  380.  (^uaimop.remmeauoluptas- 
siXEHorj:xoRARiER  A  Quam  obrem  C.  Quamobrem  D  me  B 
te  hoc  Bitschelius,  Geppertus:  cf.  Ilitschelius  Nov.  exc.  p.  38,  Muellerus 
Pros.  PI.  p.  735  et  Nachtr.  110.  hoc  A.  te  reliqui.  ted  Guyetus, 
Bergkius  Beitr.  p.  51.    tu  te   Umpfenhachius  Melet.  PI.  p.  20  a  in 

exorarier  e  corr.   B  381.  Agor.]  spat.  CD  Sic  A,  nisi  quod 

o 

eooillimastigiae  ttiobili  C  iUi  mastigiae  ras.  ex  ////////  s  //////////////tes 
C  382.  Sic  A,  nisi  quod  atq  ;  DEXTEf2?eZ  ijs  et  tibi  ox  turlDO  D  adque  B 
dentes  BCDFZ  hem  FZ  uolumptatem  C  383.  Sic  A,  nisi 
quod  mel  et  sjmt.  ante  emsalutem  Hem  constanter  hoc  versu  CDFZ 
labelhim]  colostrani  Bothius.  uoluptatom  MucIIerus  Pros.  PI. 
p.  570        saulum  B 
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MlI.IMIIO 

Impias,  ere,  te:  oratorem  uerberas. 

Agorastocles 

lam  istoc  magis: 
Etiam  ocellum  acldam  et  labellum  et  Ifuguam. 

MlLPUIO 

Ecquid  facies  modi?        385 
Agorastocles 
Siciue   ego    te  orare  iussi? 

MiLPino 
Quo  modo  ergo  orem? 
Agorastocles 

Rogas? 
8fc  enim  diceres,  sceleste:  luiiiis  uoluptas,  te  opsecro, 
Huius  mel,huius  cor,  liuius  labellum^  liuiiis  lingua,  huius  sauium, 


384.  Donatus  ad  Jlec.  prol.  II  v.  1:  orator  ad  nos  uenio]  orato- 
reni  andire  oportere  ius  gentium  est:  oratorem  non  licet  ininriam  pati 
.  .  .  Plautus:  'impias  .  .  .  uerberas' 


384.  Milph.]  spat.  CD  Sic  A,  nisi  quod  imptasetie  et  istoc 

Tinpias   ere   te   B  cum  A,   Turnelms  Adv.   XV  C.     Impia    secrete 

CD,  Donatus.     impie  siccine  Z.     impie  sic  jP.    impias  herile  ret.  cod. 

Scaligeri,    unde   is    Impiasti   te  Agor.]  j)m.   om.  B,    itcm    in   r. 

prihcipio    CD  885.    ETrAMOCELLTTMADUAMETLA«ELLUMLINfJlTAM:|^- 

KCQUiDFAriESMODi  A  Et  iam  BC,  et  sic  scribchatiir  ante  Bothium 

addas  FZ      labellnm]  nasc^lhmi  Guyetus      et  ante  linguam  om.  A, 
unde  lingam  Scltmidtius  dc  demonstr.  jjron.   form.  p.  62  tenellam 

linguam  Geppcrtus        MiJph.  pers.  add.  Camcrarius.  spat.  B  cum  A:  om. 
F /j ,  in  jirincipio  r.  C  J)         ec  quid  B.  eo  quid  CDZ.  eho  quid  ¥ 
facias   Z  modo  F.    malo  Z  380.  Sic  A,  nisi  quod  E(J()  pro 

EKfJo         Siccine  F        orares  BC.    oratores  D.    orarc  FZ  cum  A 
]'ro  Milph.  et  Agor.  personis  spat.  BCD  quomodo  B  387.  Sic 

A,  nisi  quod  sic  et  ht7IT'suolui'tas  sceleste,  st  e  corr.  C.  sce- 
leste,    eri    huius   Muelkrus   Bros.   PI.  p.  506  obsecro  lihri  jn-aeter 

A  V.  3s.s  —  3i/l  tractat  ScJtmidlius  dc  dem.  pron.  form.  p.  02  sqq., 

qui  V.  38S  sq.  tales  esse  vult:  Huius  deliciae,  huiu.s  salus,  huius  nita, 
buius  festiuitas  ||  Huiua  mel,  huius  cor,  huius  occHus,  huius  labelliim, 
hnius  sauium  388.  nuiusMKLHUius^joiiHrjusi.Ar.KM.UMiiuiusLiNCiUA 
et  in  proprio  versu  huiussauium  A  huiusce  Geppertus  salum  B. 
suauium  F         V.  3SU  sq.  tales  sunt  in  A: 

iiuiusdfliciaeuuiussalusamoexahuiusfestiuitas 

PV  I-(  K  •  V r.VHCASEVS 
IIIIUSCOKHUIISSTrDIIMHUM  SSArniMMASTHiiA 

trdes  autrm  in  ]>: 

Huius  colubtra  huias  aahis  amoena  linins  festiuitas 

niiins  rf)histra  huius  (b]hic;nlns  casens  mastigia 

llniii^   ror  hnins  Htudiuin   hnins   siininin   inastii^ia 
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Huius  delicia,  liuius  salus  amoena,  huius  festiuitas, 

Huius  colustra,  huius  dulciculus  caseus,  mastigia:  390 

Cmnia  illa,  quae  dicebas  tila  esse,  memorares  mea. 

MlLPHIO 

6psecro  liercle  te^  uoluptas  hiiius  atque  odiiim  meum, 
Huius  amica  mammeata,  mea  inimica  et  maleuola, 
Oculus  huius,  h'ppitudo  mea^  mel  huius,  fel  meum, 
Yt  tu  aut  huic  irata  ne  sis,  aut,  si  id  fieri  non  potest,     395 
Capias  restim  ac  te  suspendas  quom  ero  et  uostra  farailia. 
Nam  mihi  iam  uideo  propter  te  uictitandum  sorbilo, 


393.    NoniiiS   p.    137,    19:    mammeata,    mammosa.     Plautus   in 
Poenulo:  ''cuius  amicam  mammeatam' 


in  hanc  autem  speciem  breviati  in  CDFZ: 

huius  colustia  ^coUustra  Zj  huius  dulciculus  caseus 
Mastigia  huius  cor  huius  studium  huius  sauium  mastigia 
E  tribus  iUis  qiii  in  B  sunt ,  primum  cum  CDFZ  omittebat  Camerarius, 
tertium  dclebat  Angelius,  itemque  Acidalius.    Extremum  e  cod.  Scliobingeri 
talem  Goldastusprotulit:  Huius  iecur,  huius  studium,  huius  flagrum,  masti- 
gia^  e  duohiis  extremis  hunc  Bothius  effccit:  Huius  cura,  huius  studium, 
huius  dulciculus  caseus,  mastigia       389.  Dedimus  ex  A,  nisi  quod  cum 
Gepperto,  qui  Huius  delicia,   huiusce_,   scripsimus  delicia   contra  libros 
omnes         ^Dubito  num  salus  amoena  Plauti  sint ,  qui  scripsit  fortasse: 
Huius  ocellus,  huius  salus,  huius  uita,  huius  festiuitas'  Bitschelius 
390.  Dedimus  ex  B  391.  Sic  A,  nisi  cjuod  dicebas  et  esseea 

que  C  esse  Guyetus.  esse  ea  CFZ  (et,  nisi  quod  ea  s.  v.,  Dj  cum  A. 
esse  eam  B.  ea  sine  esse  Beizius,  Muellerus  Nachtr.  p.  64  392.  Fers. 
om.  CD  in  versus  principio  Sic  A,  nisi  quod  te  et  Eius  (vel  min. 

prob.  HUS>  et  ATQ:  Obsecro  BCDFZ         uoluptas  ftas  in  rns.)  C 

adque  B      393.  HUIUSAMICAMAMME^^yd  IJATAMEAINCMICAETMALEUOLA 

A  Uuius  amicam  ammiata  B.  Huius  amica  mammiata  C  Aimica  ex 
amicay  D.  cuius  amicam  mammeatam  Nonius.  Huius  amica  F.  mammata 
ascripsit  Scaliger.  H.  a.  nimis  amata  Ussingius  inimica  (n\  ev  m)  C  male 
uola  B        Cetcrum  hunc  v.  in  smpicionem  vocat  Schmidtius  l.  s.  s.  p)-  05 

394.    OCULUSHUlUSLIPPITUnOMEAMELHUIUSFELMElTM    A        *    OculuS 

Camerarius  cum  A.     Oculos  BC.     Oculo  D.  ocule  FZ        eius  F 
lippitudo  D^.  ]t*p|)itudo  BC.    lepitudo  D'         395.   uttuhuiciratane- 
SiSAUTSiiDi-iEEiNONPOTEST   A  Ut  tu   aut  huic   (vcl  Huic   uti  tu^ 

Bitschtlius  Proleg.  j).  CLXXIV.  Ut  tu  huic  libri  cum  A.  Ut  tute 
huic  Bothius  306.  MilpJno)ii  continu/int  CD,  Guyetus:  Adclpliasio 

tribunnt  F Z      capiasuestimactesuspendascumeroetuostkai  amilia 
A         suspensas   B.     suspende  F       quom  pro  cum  soJus  B   ("quomero^ 
wo^ixn  omnes  cum  A         397.  Milph.  prcteni.  DFZ        naMxMIHIIAN- 

(vel    min.   p>rob.     M^UIDEOPIlOPTERTEUiCTITANDUMSOllIULO     A  Hem 

mihi  F  Z        uideo  sup.  scr.  B.  uideo  aiid  ex  parte  in  ras.  ut  vid.)  C 
tete  Benttcius  in  Ter.  Adelph.  IV  2,  52       sorbillo  F 

PLAVTI    PoKNVLiVS  4 
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Itaque  iaiii  quasi  ostreatum  terguin  ulceribus  gestito 
Propter  amorem  uostrum. 

Adelphasivm 

Amabo,  meu  proliibere  postulas 
Ne  te  uerberet  magis,  quam  ne  mendax  me  aduorsum  siet?  400 

Antkkastylis 

Aliquid  huic  responde  amabo  commode,  ne  incommodus 
Nobeis  sit:  nam  detinet  nos  de  nostro  negotio. 

Adelphasivm 
Verum.    etiam  tibi  hanc  amittam  noxiam  unam,  Agorastocles: 

Non  sum  irata. 

Agorastoclks 

Non  es? 

Adelphasivm 

Non  sum. 

Agorastocles 

Da  ergo,  ut  credam,  sauium. 
Adelphasivm 
Mox   dabo,  quom   ab  re  diuina  rediero. 

Agorastocles 

I  ergo  strenue.        405 
Adklphasivm 

Sequere  me,  soror. 

Agokastocles 

Atque  audin? 


308.  Sic  A,  nisiquod  itaque  et  oSTREfre/  ijATUM  ct  gestito  Itaque] 
Atque  Jiitschelius.  Ita  ego  1'ssingius  899.  Sic  A,  nisi  quod  uestrum  sine 
spatio  post  eam  vocem  uestrum /t6n  ownes  Adelph.  Amabo  i^Z.  amabo 
sine  spatio  BCIJ  cum  A  menbro  hibere  B  400.  Sic  A,  nisi  quod  aduek- 
SUM      Nete  BlJ     401.  Anter.]  om.  CD  in  principio  versus     Mil.  ainabo  Z 

Sic  A,  nisi  quod  incommodus  (min.  prdb.  -m)      ne  incommodis  B. 
neincommodis  C      ^i)2.  Sic  A      'i^ oh'\&  Jihripraeter  A      nosiro  de  Bothius 

403.  Adelph.J  spat.  CD  Sic  A,    nisi  quod  etiam  Verum 

etiam  (6t  iam  B/   sine  intcrptmctione  ante  Acidalium.     Verum   est  F. 
Verum  enim  (Jeppjertus.     Verum.  iam  Langenus  p.  JIO:  at  cf.  Brixius 
Nov.  ann.  vol.  123  (a.  isfil)])-  '^^       hanc  post  noxiam  coUocai  F      admit- 
tam  FZ.  remittam  Saracenus.  dimittam  'alibilegi^  Pius  scrihit:  cf.  Most. 
V.  11C9         agorabtodes  J^         404.   Pers.  spat.  praccedit  in  B  C D         Sic 
A,    nisi  quod  oviitdt  spat.  ante  nonsum   alterum  et  sau-  (fort.   iv)  in 
fine       Non  suni  arata  |1  Non  sum  irata  ^  Non  B      Agor.J  spat.  BCD 
Adelph.]  spat.  2y6'/>         Agor.]  spat.  B:  om.  Gl)  in  vcrsus  principio 
suaium  I?     40.'>.  Adelph. )  .s;)a^  C'7>      Sic  A  ,  nisi  gMOtZ  diijinaredieho 
cum  (J1)F Z       diuinare  diero  i  sine  spat.  B       diuina  (\\  ex  n)  C       Agor.] 
om.  CD  in  principio  versus  406.  Adelph.  |  spat.  B(JD  Sic  A, 

nisi  quod  etiam       Seque  B       Agor.J  spat.  CD       Adque  B       audi  C 
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Adelphasivm 

Etiam. 
Agorastocles 

Veneri  dicito 
Multam  meis  uerbeis  salutem. 

ADELPHASlVJtl 

Dicam. 
Agorastocles 

Atque  hoc  audin? 

Adelphasivm 

Quid  est? 

Agorastocles 
Paucis  uerbis  rem  diuinam  facito.    atque  audin?  respice. 
Respexit.     itidem  edepol  Venerem  credo  facturam  tibi. 


AGORASTOCLES.   MIIjPHIO 

Agorastocles 
Quid  nunc  mi  es  auctor,  Milphio? 

MlLPHIO 

Vt  me  uerberes         410 
Atque  aiictionem  facias.     nam  inpunissume 
Tibi  quidem  hercle  uendere  hasce  aedis  licet. 

Adelph.]   om.  FZ.     spat.  BCD         et  iam  B         Agor.]  spat.  B: 
om.    CD   in  prmcipw  versus:    item  om.  FZ  audin,    etiam  Veneri 

ante    Camerarium,    audin    etiam,    Veneri    Camerarius.    audin    etiam? 
Veneri  Lamhinus.     audin?    etiam    Veneri  Bothius  Atque  —  audin 

etiam?  —  Veneri  Weisius  407.  MULTAamEisyEEBEissALUTEM^^- 

DiCAM41^ATQ:H0CAUDi4t^QUipEST  A  multam  D^.  multa  ^CD^ 

uerbis  lihri  praeter  A       Ad.]  spat.  BCD      Agor.J  om.  CD  in  princ.  v. 

audin  Bitschelius.     audi  lihri  cum  A  Adelph.]  om.  BCD  sine 

spatiis  408.  Agor.]  spat.  B:  om.    sine  spatiis  CD  Sic  A,  nisi 

quod  EEM  et  ATQAUDIN  409.  Stc  A,  nisi  quod  itidem  Adelph. 
Respexi.  Agor.  Idem  cod.  Bover.  Lipsii  Ant.  lect.  LI  19  respexisti. 
idem  Bentleius  itidem  Bothius  cumA:  idem  reliqui  pol  lihri  praeter 
A  Ad.  Respexi  te.  Ag.  Idem  Beizius  facturam  ex  fuctaram  C 
tibi  Agorastocles  milphio.  eidem  versui  continuata  B  et  suh  his  nominihus 
ADOLESCENS.  SERVVS. 

Act.    I  SC.    3  AGORASTOCLES  MILPHIO   A:    dc  B  cf.   ad  V.   409. 

AGORASTOCLES-A.MILPHIOS-  D\  om.C  spatio  relicto  unius  v. 
Etiam  in  liac  scatna  pei'Sonarum  notas  om.  omnes  C ,  quod  non  semper 
iterum  commcmorahimus  410.  Ag.]  A.  D^.  nihil  C  Sic  A,  nisi  quod 
MIHIAUCTORES  uid  cum  sp.  init.  C  nunc  mihi  es  BCDZ.  mihi 
nunc  es  F  autor  F  Mi.]  spat.  CD  411.  Sic  A,  nisi  quod  fa- 
OIASNAMINPUNISSIME  iupunis  sume  B.  impinis  sume  C  412.  Sic  A,nisi 
quod  uendere  et  KEm^vel  e)s 

4* 
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Aqurastocles 
Quid  iiim? 

MlIJMIIO 

Maiorem  pjirtem  iii  ore  habitas  meo. 

Agorastocles 

Supersede  istis  uerbis. 

Mii.pnio 

Quid  nunc  ueis  tibi? 

Agorastocles 

Trecentos  Philippos  Collabisco  uilico  415 

Dedi  diidum,  priusquam  me  euocauisti  foras. 

Nunc  opsecro  te,  Mil})hio,  hanc  per  dexteram 

Perque  hanc  sororem  laeuam  perque  oculos  tuos, 

Per  meos  amores  perque  Adelphasiilm  meam 

Perque  tuam  leibertatem 

MiLpnio 

Em,  nunc  nihil  dpsecras.  420 

Agokastocles 
^li  Milphidisce,  mea  commoditas,  mea  salus, 
Fac  quod  facturum  te  j)romisisti  mihi, 

413.  Agor.]  spat.  Cl)  Sic  A,  nisi  quod  iam  et  partem  Milph.]  spat. 
BCJ)  partem  in  ore  habitas  meo  Mnrctus  Var.  lect.  XI19,  Lipsius  Ant. 
lect.  JI 17  cumA.  parte  ininore  habitas  mea  B  C I)  F  et,  nisi  quod  in  ea,  Z: 
item  codd.  Lamhini,  vctus  mcmhrana  Turnehi  Adv.  XV  7  fpartemj     414. 

Agor. \spat.BCJJ     SUPKKSKJJEI.STISUKKBIS^yilDUElSNUNCTlBI^     Super- 

sede  isti.s  X»^  Supersede  istis  jB.  Super  se  deistis  C.  Supcrse  deistis  7>' 
Milph.]  spat.  CJJ     nunc  uis  lihri  praeter  A      415.  Agor.]  ovi.  B  sinc  spatio : 
itcm  CJ)  inprincipio  versus      TKECENTOsi>HiLiproS(;oLLYKiscoN  .  .  .  ico 
(quadrat  uWj  A  philyppos    J).    philippeos  Z  collabisco   BCZ. 

colabirico  T).  collibisco  7''  uillico  F  416.  ^SVc  A,  nisi  quod  dedi- 
DUM  ti  EUOCAUISTI         Dedi  dudum  omncs  praeter  A        prius  quaui  C 

euocanisti  Scaliger,  Bothiuji  cum  A.   euocasti  omncs  praeter  A 
417.  Sic  A,  nisi  quod  pek      obsecro  lihri  jtraeter  A      hauc  ex  hauc  C 
dextram  Z      41 H.  Sic  A,  nisi  quod  pkkq  ;  hanc      Per  que  C     Leuam  p  q» 
oculofl  tuos  p  q'  meos  amores  p  fp  ade/^ca;  a  m.  iylphaHiCi  mefi  suo  loco 
omissa  in  ima  pnffina  coUocat  C         Leuam  I)         410.  pekq-meosamo- 
MV.^ivel  isyPEHQAJ^KDi-iiASiu.MMKAM   A  J'er  Bothius.     Perque  Hhri 

cum  A  Perque  meum  amorem  J.anyenus  p.  109  adalphasium  C  ante 
corr.  Versim  damnat  lJssin()ins  420.  Sic  A,  nisi  quod  niinl  A  Perque 
exhenv.  p  q»  C  libertatem  //////  jnaetcr  A  Milpli.]  spat.  CJ)  liem 
CJjFZ  uihil  om.  ]'Z  obsecras  lihri  praetcr  A  421.  Agor.J  spat.  B. 
om.  CJJ  Sic  A  milplii  dihce  7i.  mil))hi  ("finis  vcrsus;  in  novo  v.:) 
Disce  C  (milphi////,  o  er.)  J)  422.  Sic  A  ,  nisi  quod  te  et  mihi  te  osse 
promisisti  ^pro  misisti  B.  i^romisti  C)  lihri  praeter  A.  te  ease  promieti 
cum  C  Scali(jer  et  Guyetus,  item  Bentleius.     Verum  sine  A  iam  Fwjerus 
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Vt  ego  liunc  leiionem  perdam. 

MlLPHIO 

Perfacile  id  quidemst. 
I,  addilce  testis  tecum:  ego  intus  interim 
lam  et  ornamentis  meis  et  sycophantiis  425 

Tuom  exornabo  uilicum.    propera  atque  abi. 

Agorastocles 

Fugio. 

MlLl'HIO 

Meumst  istuc  magis  officium  quam  tuom. 
Agorastoclks 
Egone,  egone,  si  istuc  lepide  ecfexis, 

MlLPHIO 

I  modo. 
Agorastocles 
Vt  non  ego  te  hodie 

MlLFHIO 

Abi  modo. 

Agorastocles 

Emittam  manu? 

MlLPIIIO 

I  modo. 

Agorastocles 

Non  hercle  merear 


deprOS.p.  XIV       423.  UTEGOHUNCLENONEMPERDAM^t^PERFACILELDQUI— 

A  Ut  ego  ut  hunc  CD^  (alt.  ut  del  D^)  Milph.J  sj)at.  CI)  quidem 
est  BCDFZ  424.  Hunc  v.   A   omittit  1  adducet  estis  B.    Ad- 

ducet  estis  CD^.  Adduce  testis  D^.  Adduc  et  testis  Z.  Abduce  et 
testes  F  tecum  tecum  C  425.  iAME{vel  i  vel  t^orna  ....  meis- 
ETSYCOPHANTiis  A,  uM  lacufia  mtis  aegre  capit  mi  is  B  sico- 
phantiis    B  D.    sicophantis   C  426.  Sic  A,  nisi  quod  tuum  et  at- 

■    '  .    .  .       .  .    .     V 

QUE  tuum  libri  uilicum  DK  uillicnm  D^.  uilicom  B  adque  B 
427.  Agor.]  om.  CD  in  v.  principio  iTrGiOMEUiNrESTiSTUCMAGisOFFi- 
ciUMQUAMTUUM  A  Milph.]  s^mt.  B  CD.  om.  A  '  Meum  est  libricum  A. 
Mcum  T^ssingius  meum  istuc  magis  officiumst  Bitschelins  tuum  libri 
omnes  428.  Agor.]  om.  CD  in  princ.  vtrsus  EGONEEGONErreZ  i)- 
'nVveJ  E)iSTUCLEPii)E(rW  iJEFFEXTS^t^iMODO  A  Ego  ne  ego  ne  si  B. 
Egone  cgohe  si  C.  Egone  si  F.  Ego  ne  si  Z:  cf.  M.  Warren  American 
Jonrnal  of  Philol.  vol.  II No.  5 p.  3.  Egon  edepol  si  Geppert\(s.  Ego,  ne  ego, 
si  Umpfenhnchius  Mel.  FLp.r)4.  Egoegonesi  l^ssingius  ecf exis  Bothius. 
et  ^exis  BC DK  et  faxis  I)*Z.  faxis  F.  eflfexis  Camerarius  cum  A 
Mi]\)h.]  spat.  BCD  imodd  C  ^29.  Agov.]  spat.  B  CD  Sic  A  Utnon 
C  te  ("t  ^  corr.)  hodie  C.  hodie  te  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  604 
Milph.]  spat.  BCD         Agor.]  spat.  CD        430.  Milph.j  spat.BCD 

]-SU)DO:^  NONHERCLEMEREAR  I^OH^^  UAH-j^.MiniODO  A  Sic   llitscheUuS 

dubitantcr.    I  modo        non  hfrcle  nie  ream        oh         uah         abi  modo 
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MlLPHIO 

Oh   —   uali,  abi  modo.  430 

Agokastocles 
Quantum  Accheruntest  mortuorum 

MlLPHIO 

Etiiimne  abis? 
AaoaASTocLES 
Neque  quiintum  aquaist  in  mari 

MlLPHlO 

Abiturun  es? 
Agorastocles 
Neque  nubis  omnis  quiintumst 

MlLPHIO 

Pergin  pergere? 
Agorastocles 
Neque  stellae  in  caelo 

MlLPHIO 

Pergin  auris  tundere? 
Agorastocles 
Neque  hoc  neque  illud  neque  —  enimuero  serio  —  436 


B  et ,  nisi  quod  a  Non  versum  ordiuntur  et  meream  iungunt,  CD, 
Milph.  I  modo  Non  heicle  meream.  Ag.  oh.  Milph.  uah  abi  modo 
FZ.  Milph.  I  modo.  Ag.  Non  hercle  meream.  ah.  Milph.  Vah,  abi 
raodo  Camerarius.  M.  I  modo  A.  Non  hercle  merear  pro  hoc  M.  Abi, 
abi  modo  Oeppcrtus.  raerear  oh  Mi.  Vah  Ussingius  431.  Agor.  ]  spat.  Cl) 
Sic  A,  nisi  ^mo^/ achakruntest  acherunt  est  jBC/A  acheruntest  2«'/^.  ad 
Acheruntemst  Fleckeisenus  Eocerc.  p.  35.  Acheruntisfc  (ita  Geppcrtus)  vel 
Acherunteist  (^ita Koenig  Quaestt.  Plaut.p.  3 sq.J  liitsclicUus  Mil.  ]  spfat.  BCD 
Etiarane^.  Etiam  ne  CD  432.  Agor.]  spat.  BCD  neqquantum- 
AQUASTiNMAia^i;e/ Ey^t^ABiTURUNKS -4  Ncq  C  aquaist  ;}o.si  Pareum  et 
Bcntleium  Lachmannus  in  Lucr.  p.  105.  aquast  A.  aqua  est  B.  esfc  aqua 
rcliqui.  aquai  est  Guyetus.  aquae  est  Camerarius.  aquarnmst  MueUtrus 
Bros.  Fl.  p.  510  Hiatum  excusat  Lachmannus  in  Lucr.  p  195,  vix 
rccte.  in  marid  Guyetus,  liitscliclius  Nov.  exc.  ji-  78.  in  mari  Milph.  lam 
Mudlerus  Pros.  Fl.p.  51(i  Mil.]  s^pat.  CD  abiturusne  es  lihri  ('abiturus 
ne  BCj  practer  A:  corr.  post  Bctitlcium  iMchmujDius  433.  Agor.] 

SJ)at.  B  CIJ  NEQUENUBISOMNISfvd  ESJQUANTUMST#  PERGINCPERGERE 

A  nubes  oranes  quantum  est  B.  nubcs  qnantuni  est  CDFZ  Milph.  j 
spat.  B.  om.  in  princ.  v.  (JD  1'ergin  ferg  in  ras.j  C  pergin  uero  per- 
gere  (recepta  lihrorum  CDF Z  scriptura,  nisi  quod  nubis  corrigitj  Fyla- 
des  perdere  Acidalius  434.  Agor.  |  spat.  CD  Sic  A,  nisi  quod 
AURES  vcl  min.  prob.  AURI8  stelhj  BC.    stelle  D         incaelo  C.    in- 

celo  B.   in  c^lo  D  Milph.J  spat.  BCD  pcgin  aures  Z  435. 

Agor.]  spat.  B.    om.  in  principio  versus  CD  SicA,  nisi  quod  iioo- 

NEQiLLUD      neq  C  sec  loco       illuc  libri  praeter  A      enim  uero  BCD 
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Neque  hercle  uero  —  quid  opust  uerbis?  quippini? 

Quod  ilno  uerbo    —  dicere  hic  quidueis  licet  — 

Neque  hercle  uero  serio  —  scin  quomodo? 

Ita  me  di  amabunt   —  uin  bona  dicam  fide? 

Quod  hic  inter  nos  liceat  —  ita  me  luppiter  —  440 

Scin  quam?  —  uidetur.  —   credin  quod  ego  fabuler? 

MlLPHIO 

Si  nequeo  facere  ut  abeas,  egomet  abiero. 
Nam  isti  quidem  hercle  orationist  Oedipo 
Opus  cdniectore,  qui  Sphingi  interpres  fuit. 

Agorastocles 
Illic  hinc  iratus  abiit.     nunc  mihi  cautiost  445 


443  sq.  Priscianus  (Gr.  l.  II  p.  272,  7):  Oedipus,  Oedipodis, 
quamuis  Plautus  ablatiuo  casu  ab  Oedipo  dixit  pro  Oedipode  in 
Poenulo:  '"nam'  isti  .  .  .  interpres  fuit' 


436.  SicA,  nisi  quod  nequehekcle  et  opus  et  QUiPPiNi  Spat.  ante 
Neque  C  quid  AgorastocU  continuavit  Camerarius  cum  CD.  MIL. 
Quidi'"^  'Ceterum  quibus  modis  hos  qui  sequuntur  sermones  Plautina 
arte  si  quid  video  parum  dignos  Milphionis  et  Agorastoclis  personis  dis- 
trihuendos  Bostius  putaverit,  vide  in  eius  Opusc.  p.  142  sq.'  Mitschelius. 
similiter  atque  Bostius  inter  Agor.  et  Milph.  v.  435 — 441  distribuit  Gep- 
pertus:  rersus  435  et  436  etiam  IJssingius       opust  Pareus.  opus  si  BCD. 

OpuS    est  FZ       437.    QyODIJNOUERBODICEREHICQUIDUEISLICET  A        Par- 

vulum  spat.  ante  quod  D      uerbo  —  dicere  Bothius  pro  uerbo  dicere 
quiduis  (quid  uis  C)  omnes  praeter  A         438.  Agor.  pers.  praem.  F Z: 
om.  Camerarius  Sic  A,  nisi  quod  scin  439.  Sic  A,  nisi  quod 

BONAM,    M  littera  fort.  puncto  pallido  deleta  Ita  siip.  scr.  D"^ 

dii  FZ  medi  B  dicam   bona  fide  Luchsius  Studemundi  Stud. 

vot.  I  p.  21  440.  Sic  A ,  nisi  quod  Hic  et  licet  et  iuppiter 

Quid  l^      internos  C      iupiter  JT"      441.  /SVcJ.      uide  iu  libri  praeter  A. 
uiden  tu  Guyetus       ego]  ego  tu  ftu  exp.  D'^)  D       fabulor  Bothius 
Scin  —  quam  uidetur  credi  quod  ego  fabuler  Ussingius         442.  Milph,] 
ow,    CD  Sic  A,    nisi   quod  si  Sinequeo    ex    Sine   queo  B. 

Sinequeo    C.    Sine   queo  7)*  ego   met  B  abiero   Camerarius 

cum    A.    abireo  B.    abire  CD.    abire    uolo  FZ  443.  Pers.  spat. 

praem.  CD  Sic  A,  tiisi  quod  hercle  orationi  est,  deleto  in 

proximo  v.  est,  Bothius.  orationi  Ubri  cum  A,  Priscianus  oedippo 

BCD^Z,  Prisciani  codicum  pars.  edippo  Z>^i'^  444.  Sic  A,  nisi  quod 
opust  et  sphingiinterpkesfuit  Opus  est  Ubripraeter  A  cum  Prisciuno : 
cf.  V.  443  Opus  coniectore  est  Camerarius  quis  pbingi  jBCi^''  ("qui 
sphingi  D*):  simiUa  multi  Prisciani  codd.  Sphingi  qui  Bothius 
445.  Agor.]  om.  CD  sine  spatiis  Sic  A,  nisi  quod  uixc  ct  abijt  et 
CAUTIOEST         IUic  hinc  (n  s.  v.)  B.  llle  hinc  Bothius.  liic  hinc  Gugetus 
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Ne  meamet  eiilpa  meo  amori  obiexim  moram. 
Ibo  atque  arcessam  testis:  qiiaudo  iiibet  amor 
Me  oboedientem  meo  esse  seruu  liberum. 


LYCVS.  ANTAMOENIDES 

Lycvs 
Di  illum  mfelicent  omnes,  qui  post  hiinc  tliem 
Leno  lillam  Yeneri  umquam  immolarit  hostiam,  450 

Quiue  linum  turis  granum  sacruficauerit. 
Nam  ego  hodie  infelix  deis  meis  iratissumis 
Sex  agnos  immoLaui  nec  potui  tamen 

449.   Konius  ji.  120,  2G :   iii  feliceiit .  . .  Plautus  Poenulo:  '"dii... 
omnes' 


cautio  est  BCDFZ  446.  Sic  A,  7iisi  quod  AmiRi  Nemeam 
et  culpam  eo  amorio  (ex  aniario;  bi  ex*im  moram  B.  Nemeam  culpam 
eo  (meo  D^j  amorio  bi  exim  moram  CD^  famori  obi).  Ne  mea  culpa 
meo  amori  obiexim  moram  F  ^obiiciamj  Z:  corr.  Camcrarius 
447.  Sic  A,  iiisi  qiiod  TESTis  vel  testes  accersam  F  testes  F 
quaudo  iubet  amor  Luchsius  Studemundi  Siud.  voL  I  p.  60.  quando 
amor  iubet  rlubet  B)  lihri.  quom.  amori  hibet  idem  Licchsius  ibi- 
dem         448.  MEOKOEmENTEMESSESERUOLiBERTiM  A  Me  oboedien- 

tem  meo  esse  liilsclielias ,  (Jeppertus.  Me  (^Meo  B)  oboedientem  f^obe- 
di''utem  F Z)  esse  BCDFZ.  Meo  me  oboedientem  esse  Camerarius. 
Meo  oboedientem  me  esse  Gruterus,  Flecleisenus  Exerc.  pt-  L'),  MueUerus 
Pros.  Fl.  p.  4b4.  Obedientem  me  esse  Bothius  jjost  Bentleium  hbe- 
rum;  Lycus  anta  monedes  B.  liberum.  Lycus  antamone  des  C.  hbe- 
runi.  Lycus  antamonedes  D,  uhi  nominihus  jjroijriis  subscripsit  D^ 
Leno  miles 

Act.II  LYCUS  ANTAMOEfrcZ  iJNiDES  ^  LICUS.  ANTAMONE- 
DES.  LENO.  MILES.  B.  De  D  cf.  ad  v.  44^.  om.  C  unius  versus  spatio 
relicto,  in  quo  in.  saec.  XVI  (Camerariif')  act.  2  scripsit:  cf.  ud  v.  44S. 
De  Antamoenidis  nomine,  pro  quo  Antatiomcdes  F,  Antomomdes  Pylades, 
Anthemonides  lutdina,  Anthaemonides  Camerarius  restiiiubant,  cf.  liit- 
schelius  Ojmsc.  philol.  vol.  III p.  34(1  sq.  449.  Lyc.]  7i7>'';  ow.  CD^ 
Sic  A,  nisi  quod  omxes  vel  OMNis  Si  7)';  corr.  DK  i  c.  sp.  inii.  C. 
Dii  F,  Nonius         infelicitent  F         450.  Sic  A,  nisi  quod  immolarit- 

(^vel  ET^HOSTIAM        451.    QUirLLUMTHrRISGRANUMSArRrEICAl^EHIT    A 

Qui  ue  C  thuris  Z  cum  A  Kacrilicauerit  Z  4 '»2.  Sic  A,  nisi  quod 
INFELIXDEISMEI  diis  F.  dis  B(JDZ  meis  lihri praeter  A  omnes.  mibi 
Cepjtertus  iratis  sumiH  B.  iratis  sumus  C.  irafissumus  D^  (corr.  D*). 
iratiH>imis  7''  453.  SEXi.MMOLAUiA(;NnsNE(TOTUiTA.ME\  J  agnos  im- 
molaui  Pylades.  iraraolaui  agnos  libri  cum  A.  agnas  immolaui  Wei- 
sius.  immolaui  ego  agnos  Muellerus  Pros.  Ph  p.  f^OO.  agonas  immo- 
laui  Meursius  Festo  p.  10  ahusus:  unde  immolaui   agonas  Pareus 
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Propitiam  Veuerem  facere  ut  taudem  esset  mihi. 

Quouiam  litare  uequeo,  ego  abii  illim  ilico  455 

Iratus:  exta  uotui  prosicarier. 

Eo  pacto  auarae  Veneri  pulcre  adii  mauum. 

Quando  id  quod  sat  erat  satis  habere  uoluit, 

Ego  pailssam  feci.    sic  ago,  sic  me  decet. 

Ego  faxo  posthac  dei  deaeque  ceteri  460 

Couteutiores  mage  erunt  atque  auidi  minus, 

Quom  scibuut  Veneri  ut  adierit  leuo  mauum. 

Coudigue  haruspex,  uon  homo  trioboh, 

Omuibus  in  extis  aibat  portendi  mihi 

Malum  damuumque  et  deos  esse  iratds  mihi.  465 


potuit  amen  BCD^  (corr.  D^)  454.  Sic  A,  nisi  quod  utessetmihi  ut 
tandem  scripsimus.  UT  A.  uti  BCDFZ.  uti  iam  BitsclieUus  uti  mihi 
siet  3Iuellerus  Pros.  Pl.  p.  223.  uti  foret  Beizius.  uti  fieret  Lachman- 
nus.  ut  prodesset  Geppertus.  verha  non  recte  huc  illata  cetiset  Luch- 
sius  Studcmundi  Stud.  voJ.  I  p.  38.  ut  mi  esset  hostiis  Kochius  Nov. 
ann.  vol.  107  (a.  Ib73j  p.  241  455.  Sic  A,  nisi  quod  abi  om.  ego  ego 
Bitschelius  Opnisc.  phil.  vol.  II  p.  453:  om.  lihri:  cf.  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  522  non  queo  Geppertus  nequeo  illinc  abii  Fleckeisenus  Exerc. 
crit.  p.  12  abii  illim  ilico  Pareus.  abi  illim  fillun  D\)  ilico  fabi  illi 
milico  B)  BCD^.  abii  illinc  ilico  FZ.  abii  ilico  jD*.  abiui  illim  ilico 
Leo  Mus.  Bhen.  t.  38  (a.  1883)  p.  22  456.  iratusuoluiextaprosi- 
(vel  E^CAEiER  A  exta  uetui  Beizius,  Bothius.     uotui  (o  tui  C)  exta 

BCD.    uetui  exta  FZ.    uotuique  exta  Guyetus  prositarier  B.    pro 

siccirier  F  Sequuntur  in  BCDFZ  e  glossematis  consuti  duo  versus, 
qui  ah  A  ahsunt: 

Neque  ea  picere  uolui     quoniam  non  bona 

Haruspex  dixit  deam  esse  indignam  credidi  10 

Vhi  e go  pro  ea,  F,  illa  Beizius,  Botldus,  eapse  Lachmannus,  uel  Bothius 

postea,  ea  aspicere  CFZ ,  ea  aspicere  ^re  s.  v.  m.  2)  D,  specere  Scaliger, 

inspicere    Lachmannus ,    poricere    Seijffertus    Philol.    vol.   29   (a.    1870) 

p.    403,    deum   Camerarius,    dea   Pistoris ,    indigna    idem,    indignatam 

vel  indigetem  vel  indigenam  Bittershusius  msc.         457.  Sic  A,  nisi  quod 

UENEEIPULCHEE  Versum  explicant  Muretus  Var.   lect.    XIX  19, 

Bentleius  in  Heaut.  IV  6,6      auar^  C      pulchre  lihri  cum  A       458.  Sic  A 

saterat  B  459.  Sic  A ,  nisi  quod  agu  pausam  lihri  praeter 

A       460.  Sic  A       post  hac  BC       dii  Z.  di  BCDF       deae  que  B. 

de^que  C      ceteri  CZ      461.  contentioresma (quadrat  fere  gerunt, 

non  geeruntyNTATQ;  AuiuiUTft^e/  E  vel  lyMiNUS  A  con  tentiores  C  ad- 
c^xxeBCD  minus  (ras.  ante  m  et  supra  eam)  D  462.  cumscibuntuene- 
RIUTADIERITLENOMANUM  A  Qum  B.  cum  CDFZ  463.  Ilic  v.in  A 
legitur  post  471  ita  ut  supra  464.  omnibusinextisaiebatportendi- 

MIHI  J.  inextis  C  aihsit  Guyetus.  Siithsit  B  C I)  F  Z  cum  A  465.  Sic 
A,  nisi  quod  damnumqet     damnum  que  B.  dampnumque  Z>'  (corr.  D*). 
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Quid  ei  diumi  aut  huniani  aequomst  credere? 

Mina  mihi  argenti  dono  postilla  datast. 

Sed  quaeso  ubi  nam  illic  restitit  miles,  modo 

Quei  hanc  mihi  donauit,  quem  ego  uocaui  ad  prandium? 

Sed  eccum  incedit. 

Antamoknides 

fta  ut  occepi  dicere,  470 

Lenulle,  de  illac  piigna  pentetronica, 
Quom  sexaginta  milia  hominum  uno   die 
Volaticorum  niiinibus  occidi  meis. 

Lycvs 
Volaticorum  hominum?   itanest? 


470  sq.  Priscianus  (Gr.  l.  II  p.  109,  C):  leno,  lenunculus  uel  le- 
nullus.  Plautus  in  Poenulo  .  .  .  idem  in  eadem:  'ita  .  .  .  pugna',  unde 
pendet  Osbernus  p.  304.  Ex  Osberno  vel  simili  lexico  fluxit  ^  Isidori^ 
p.  684,  43  glossa  apud  Vtdcanium  truncata  et  sic  supplenda  (cf.  etiam 
Excerpta  Pithoeana  Gothofr.  p.  66):  lenulus:  paruus  lecator.  Plautus: 
'ita  ut  coepi  dicere  lenule  de  hac  pugna' 

dampnumq    C  4G6.    QUIDEIDIUINIATQ-HUMANIAEQUOMfveZ  N^Tfve?  i> 

CREDEKE  A  Qui  dei  FZ.  idem  vel  Quid  ei  C  aut  Pius,  Saracenus.  haud 
libri  praeter  AF  huraani  aequum  est  Camerarius.  humani  aequom  si  B. 
humaniae  ^human^  C)  cum  si  CD.  humani  ^quum  si  Z.  humani  quia 
F         credere  Camerarius  cum  A.    crederet  BCDFZ  467.  Sic  A, 

nisi  quod  argenti  et  -illa         Nam  mina  mi  Ritschelius        dona  B 
post  illa  BC        data  cst  libri  praeter  A         468.  SKD(vel  tjquaesoubi- 
NAmLLiCRESTiTiTMiLESMODO  A         qu^so  C.    queso  B        ubinam  DF 
miles  modo,   Qui  interpungebatur  ante  Ilitschelium  469.  quei- 

ifANCMiHiDONAUiTQUEMEGOUOCAuiADPRANDiu  A      Qui  Ubri practcr  A 

470.SEDECCUMINCEDIT4tlTAUTOCCE]'lDICEREA       ec  CUm  C      Aut.]  ANTA- 

MONEDES  CD^.  L  B  hac  littera  in  proximis  militem,  E  littera  Lycum 
notans.  Anta.  F  incedit  antamonides.  An.  Z  471.  denullodeillapugna- 
PENTETRONICA  A,  ubi  prima  etiam  t  vel  i  vel  e  vel  v,  secunda  v  vel 
T  vel  min.  prob.  i  esse  possunt  LenuUe  Priscianus  (cuius  haud  pauci 
codd.  lenuley,  membranae  Turnebi  Adv.  XV  7.  Lennuite  B.  Lenuito 
CD.  Lenul^  Z.  Lemni  F  deillac  BC.  de  illa  Priscianus  cum  A,  fort. 
etiam  Turnebi  membr.  pentetronica  B  1)  cum  A.    pente  tronica  C, 

quod  quid  sit  non  satis  assequimur.  pentethronica  Z.  penetronica  F. 
pentethronnica  membr.  Turnebi,  in  quibns  tamen  ^ aUquantulum  scriptu- 
ram  conturbatatn^  dicit.  pcntechronica  Saracenus.  Pelethronica  //.  Ste- 
phanus.  Pterornithica  IJeraldus.  Ptenornithica  Gronovius.  pentathlonica 
Rostius  Opusc.p.  310.  ptonanthrojiica  liitschelius.  Cogitavimus  de  i^teno- 
therica  De  A  cf  ad  v.  463  472.  QrDMSEXAGiNTAMiLLiAFroMiNUM- 
UNODIE  A  Quo  BCD.  Qua  FZ  sexaginta  milia  hominnm  7?.  sdxa- 
ginta  hominum  CDZ.  hominum  sexcenta  F  473.  Sic  A,  nisi  quod 
MKis  vel  min.  prob.  MUH  occidimus  B  474.  Lyc.]  E  B.  lycns  CD 
(tamquam  partem  versus,  non  pers.  notam)  euolatioorumhominum- 
4^itadeicoquidem    A  Volaticorum  Jlandius   Tursell.  II  p.  3.56. 
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AXTAMOENIDES 

Ita  deico  quidem. 
Lycvs 
An  obsecro  usquam  silnt  homines  uolatici?  475 

AXTAMOENIDES 

Fuere:  uerum  ego  mterfeci. 

Ltcvs 
Qudmodo 
Potuisti? 

ANTAMOENIDEa 

Dicam:  uiscum  legioni  dedi 
Fundasque:  eo  praesternebant  folia  farferi. 

Lycvs 
Quoi  rei? 

Antamoenides 
Ad  fundas  uiscus  ne  adbaeresceret. 


478.  De  Pauli  loco ,  quem  Lipsius  Ant.  Ject.  II  19  huc  rettulit ,  v. 
in  adn.  479.  Charisius ,   qui  etiam  ad  Bacch.  v.  50  referri  j^otest, 

p.  32 ,  14:  uiscum:  sed  Plautus  uiscus  dixit.     Cf.  excerpta  p.  548,  19 

Immerito  ad  Poenulum  spectare  Servius  in  Aen.   VII  715  visus  est 

Euolaticorum  B  (E  uol-^  CDFZ.  Eho  ||  Volaticorumne  Bitschelius.  Ehem 
uolaticorum  Camerarius.  Eh  uolaticorum  Gruterus.  Eu  uolaticorum 
Gronovius.  Heu,  uolaticorum  Bothius.  Volaticorumne  cum  Guyeto  Gep- 
pertus.  cf.  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  665.  In  utriusque  recensionis  arche- 
typo  Lyci  nota  e  fuisse  videtur,  quae  adhaesit  primo  versus  vocabuJo 
itanest  inseruimus:  om.  Jihri  Ant.]  L  B.  ANTA  CD  dico  Jibri  praeter  A 
475.  Lyc.]  E  B.  Lyc  CD  Sic  A  De  Au  obsecro,  unquamne  homines  Bent- 
Jeius  cogitaverat,  sed  postea  improhavit.  Eho  an  obsecro  homines  usquam 
veJ  Eho  an  usquam  sunt  u.  h..  obsecro  MueJJerus  Pros.  Pl.p.  665:  cf.  v.  474 
homines  sunt  BotJiius  uiatici  BC.  uiattici  ex  uiatici  D^ :  corr.D^. 
476.  Antam.]  V  B.  A  s.  v.  D,  spatio  nuJJo.  om.  C  item  sine  spatio 
Sic  A,  nisi  quod  iNTERFECi-t^QyoMopo  Lyc.]  E  B.  L  D.  om.  G  in 
versus  principio  Quo  mo  do  C  ^ll.  Spat.  praem.  B  Sic  A,  nisi  quod 
DEDi  Ant.]  L  B.  A  D.  Spat.  C  uis  cum  BC  478.  Sic  A,  nisi  quod 
PRAESTERNEBANTFOLIA  Fundas  quc  B  ei  Ussingius  presterne- 
bant  B.  prosternebant  CDF.  prosternebam  Z  ut  folia  Z:  quod  cum 
aJiis  fraudi  fuit  tum  Dousae  ExpJ.  IV  2  farferi  BCDF  cum  A, 

nisi  quod  far  feri  C,  membr.  Turn.,  Vaticani  Lipsii  Ant.  Ject.  II  19. 
farfari  Z.  farfani  veJ  farteni  ScaJiger  ad  Fest.  p.  88,  13  M.:  farfe- 
num  uirgulti  genus,  uhi  farferum  corr.  Lipsius,  cuius  cf.  EpistoJ. 
quaest.  II  22:    cf.  Bostii  Opusc.  p.'225sq.  479.  Lyc.]  E  B.    L  D. 

Spat.  C  Ci:iKEl4^NEADFUNDASUISCUSADHAERESCERET.l  liuoi  AJd. 

Qui  BCD^F.  Cui  D*  Z  cum  A  Cuie  re  Bugge  Opusc.  ad  Madvigium 
p.  176sqq.  Cuiae  rei  nara  Geppertus  Ant.  |  L  B.  om.  in  princ.  vers.  CD 
ad  fundas  uiscus  ne  BotJiius.  ne  ad  fundas  uiscus  Jihri  cum  A.  Ut 
ad  fundas  uiscus  ne  LucJisius  Herm.voJ .  VIII(a.  1874) p.  112.  ne  ad  f.  uiscua 
is  Ussingius    adheresceret  CD    Post  hunc  v.in  B  sequuntur  III 1, 44—2, 31 
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Lycvs 
Perge:  optiime  hercle  periuras.     quid  postea?  480 

Antamoenides 
In  fundas  uisci  indebant  grandiculos  globos: 
Eo  illos  uolantis  iiissi  fuudit;irier. 
Quid  mitlta  uerba?    quemquem  uisco  ofJenderant, 

+  *  +  +  *  + 

Tani  crebri  ibi  ad  terram   accidebant  qu;im  pira.  485 

Vt  quisque  acciderat,  eiim  necabam  ego  ilicq 
Per  cerebrum  pinna  su;i  sibi  quasi  tiirturem. 

Lv(  vs 
Si  hercle  istuc  umquam  factumst^  tum  me  luppiter 


488  sq.  Noniiis  p.  424,  19:  inter  sacrificare  et  litare  hoc  inter- 
est:  sacrificare  est  neniam  petere,  litare  est  propitiare  et  iiotum  impe- 
trare  .  .  .  Plautus  in  Poenulo:  '"si  .  .  .  litem' 


480.  Ly c.]  EBet  sicporro  E  et  L  litteris  utens.  om.  sine  spatiis  CD  per- 
GEOPTLMEHEKCLEPERIUEASQUIDPOSTEA  A  obtume  C  periuras  Cpcr 
iuras  B.  peri  uras  Cj  lihri  ciun  A.  peiieras  Ussingius.  peieras  Bentleius, 
Bothius  quip  J5.  qui  (quipostea  coniungit  C)  CD  481.  Ant.]  om.  sine 
spatiis  CD  ixfundasui  . .  ffort.  sc^lindebantglandiculosglobos  A 
In  fundas  uisci  \m\ehB,ni  Gruterus  lubiindehnm.  Bentleius).  In  fundas  uis 
uindebant  B.  Infunda  suis  uindebant  C.  In  funda  suis  uindebiint  D.  In 
fundab  infundebant  F.  In  fundas  infundebam  Z  Verba  uis  —  grandiculos 
glo  praeter  u  primam  in  ras.  B        glo  uos  B       482.  v:os(vel  i,  vcl  'V,  vel 

PJILLOS^S    nJCO<«>UOLANTESfm?/«.  pvob.    ISylUSSIFUNDUrARIER   A.  Eo 

Camerarius.  Ego  Hhri  praeter  A     iiolantes  C     Eos  in  uolantis  Ussingius 
iussit  5         funditarier  ex  fundarier  7)        483.  Sic  A,  7iisi  c/uod  visco 
Ante  Quid  pers.  spat.  CD  quemqnem  ^quem  quem  BCZ)  F 

escepto  omnes  cum  A,  Bcntleius  in  IJec.  11,8.  quemque  F,  Dousa 
Expl   IV  2:    at    cf.    Brixius  ad   Menaechm.  v.    717  484.    Tn  B 

spntium  unius  versus  relictum:  in  reliquis  lacunae  indicium  nuUum. 
'  Intercidit  versiculus  quo  quid  tandem  viscus  eft^ecisset ,  ajyerirctur^ 
liitscheUus  48.5.  tamcrebriadterramaccidebantquampira  A 
crebri  ibi  at  Bitschelius.  crebi  adterram  C  et,  nisi  quod  ad  terram, 
D.  crebi  at  terram  ex  crebrit  trrram  B.  crebri  ad  tevram  FZ 
Ad  terram  tam  crebri  Ifermannus  decidebant  FZ  486.  Sic 
A,    nisi    quod  accideijat    tt  necabam    om.   ego  ceciderat   D* Z. 

deciderat  F.  occiderat  Lamhinus  necabam  ego  Mufllerus  Vros.  Ph 
p.  534.  necabam  C/^i*'  cumA,  Turnebus,  Dousa.  negabam  5.  necabat  Z. 
iiecabant  Camerarius  ilico)  eodeni  ioco  Gepperius  487.  Sic  A, 

nisi  quod  QUAsi  OHm  fuissc  duos  versiculos  suspicatur  liilscheHus 

hosce : 

Vev  rterebrum  pinna  siui  .sibi  tranafixa,  qnasi 

Captum  uenator  qnom  Iransfigii    turturcni. 
Pergerebrum  I?.  Percerebrum  6'     puma  F      sih\]  bi  D*  (del.  D*).  nic  FZ 
488.  Lyc.]  om.  CD  sine  spatiis  siHEKCLEl8TycuN(^veZ  m^QUAM- 
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Faciat  ut  semper  sacruficem,  numquam  litem. 

Antamoenides 
An  mi  baec  non  credis? 

Lycvs 

Credo  ut  mi  aecumst  credere.       490 
Antamoenides 
Age  eamus  intro.     dum  exta  referuntur,  uolo 
Narrare  tibi  etiam  unam  pugnam. 

Lycvs 

Nil  moror. 

Antamoenides 

Ausculta. 

Lycvs 
Non  hercle  aiiscultabo. 

Antamoenides 

Quomodo? 
Colapbis  quidem  bercle  tudni  iam  dilidam  caput, 
Nisi  aiit  auscultas  aiit  is  in  malam  crucem.  495 

Lycvs 
In  malam  crucem  ibo  potius. 

FACTUMESTTUMMEiuppiTEK  A  f actum  est  Ubri  omnes  cum  Nonio  489.  Sic 
A,  nisi  qiiod  semper  et  necumquam  faciam  Noxiiis  sacrificem  No- 
nius  numquam  Guyetus,  JReizius.  nec  umquam  libri  cutn  A  et  Nonio 
^neque^.  neumquam  FlecJceisenus  Nov.  ann.  vol.  103  (a.  1879)  p.  818 
490.  Ant.]  A  s.  v.  sine  spatio  D.  om.  item  sine  spatio  C  Sic  A,  nisi 
quod  MiHiHAEC  et  MIHIAEQUMST  mihi  BCDFZ         h^c  BC 

Lyc.]  om.  CD  in  principio  versus  mihi  BCDFZ  aequom  est 

Guiietus.  est  aecum  B.  est  aequum  DFZ  (^^quum).  est  equum  C 
credier  BCD  491.  Verstim  militi  tribuit  cum  D  (qui  A  s.  v.  spatio 
nulloj  et  Z  Bitschelius :  lenoni  continuant  BCF ,  quos  secutus  a  Volo 
militem  incipientem  fecit  Pistoris  cum  eoque  Taubmannus,  a  dum  Brixius 
Nov.  annah  voJ.  101  (a.  1870)  p.  770  Sic  A,  nisi  quod  referaxtur 
referontur  libri  praeter  A  omnes  492.  Sic  A,  nisi  quod  naeraretibi  et 
NiHiE  tibi,  ti  ex  mi  B  et  iam  B  Lyc.]  L  D.  spat.  B.  om.  Cin  principio 
versus  Nihil  libri  omnes  morior  ut  vid.  C  ante  rasuram  493.  494.  Pro 
duobus  vefsibus  Ambrosiani  unum  B  cum  reliquis praebet  hunc :  L.  Ausculta. 
A.  non  hercle  tuum  iam  ebdam  caput.  Vbi  Ant.  auscultaLy.  nam  hercle 
tuum  iam  FZ  (^Ly.  om.j,  Ant.  Ausculta.  Lyc.  non  hercle.  Ant.  immo  iam 
Camerarius.  non  pro  nam  etiam  Pyladis  codd.  ant.  Alia  Spengelius 
Plaut.p.  42  493.  Ant.]  A  D.  spat.  C  Sic  A,  nisi  quod  ai^sculta  Lyc.] 
L  I).  spat.  C  494.  Sic  A,  nisi  quod  TUUMiAMDfye/  ByiLiDAMCAPUT  Cf. 
quae  supra  annotafa  sunt  495.  Sic  A,  nisi  quod  autauscultas  aut  aus- 
cnliiiH  Bentleius,  Reizius  cum  A.  auscultas  reliqui.  auscultabis  Geppertus 
autisin  B       is  hinc  in  Pylades.  ibis  in  Kampmannus  de  In  praep.  p.  32 

inmaliSm  C  crucem///  C  496.  Lyc.]  om.  CD  initio  v. 

MALAMCEUCEMiBOPOTius^j^CERTUMNESTTiKi  A  In  malam  Goellerus 

in  Truc.  v.  260,   Kampmannus  l.  s.  s.     Malam    libri  omnes,  Bentleius 
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Antamoknides 

Certumnest  tibi? 

Lycvs 

Certiim. 

Antamoenides 
Tum  tu  igitur  die  bono,  Aphrodisiis, 
Addice  tuam  mihi  meretricem  minusculam. 

Lycvs 
Ita  res  diuina  mihi  fuit:  res  serias 
Omnis  extollo  ex  hdc  die  in  aliiim  diem.  500 

Antamoenides 

Profestos  festos  habeam  decretumst  mihi. 

Nunc  hinc  eamus  intro. 

Lycvs 

Sequere  hac  me. 

Antamoenides 

Sequor: 

In  hiinc  diem  iam  tiios  sum  mercenuarius. 


500.  Nonius  p.  407,  10:  tollere  est  et  difterre.    Plautus  Poenulo: 
omnis  .  .  .  diem' 


in  Ter.  Phorm.  V  S,  37  ut  Menaechm.  v.  32S.  Malam  in  Lamhinus 
Ant.]   spat.  C ])  certumne   (^certum  ne  B)  est  lihri  praeter  A 

497.  Lyc.J  spat.  D.  om.  C  Sic  A,  nisi  quod  diebonoaphrodisiis 
Certum  ex  Cestum  C  Ant.]  om.  CD  in  versus  principio  tii  igitur 
Muellerus  Pros.  PI.  p.  539:  at  cf.  Luchsius  Ilermae  vol.  VIII  (a.  1S74) 
p.  105  sq.  bonod  liitschelius  Nov.  exc.  p.  64:  hiatum  alii  alio  modo  ex- 
cusant:  cf.  Lachviannus  in  Lucr.  p.  105.  bono  boc  Luchsius  1.  s.  s., 
fort.  recte  aphrodiis  BCD  498.  Sic  A,  nisi  quod  mihi 

Ad  dice  tu   um  B  meretricem  mihi  BitscheUus  munusculam 

C        Meretricem  addice  tuam  mihi  minusculam  Bothius        499.  Lyc.] 
om.   sine  spatiis   CDFZ   miUii   versum   continuantes :    corr.   Saracenus 
Sic  A,   nisi  quod  diuinamihifuit  mihi   diuina  D\    unde 

diuina  mihi  2>'        resserias  J)\  reserias  Z)'        bOO.  oM^i(vel  Ejii-^XTOLLO 

iNALiUMpiEM  (quddrat  in  hic.  ex  hoc  sine  die^  A         inalium  C 

501.  Ah  hoc  versu  usque  ad  III  1,  CS  deflcit  A  MiUti  trihuit 

(ironovius ,  Utioni  Uhri  continuant  Profestos  ScaUgcr,  Pareus.  Pro- 
fectos  B.  Pro  fectos  C.  Profectos  (a  s.  v.)  D.  profecto  FZ.  Pro 
festo  Muretus  Var.  Ject.  XI  l'J  feetos,  st  ex  ct  C  Profecto  festum 
hunc  iJousa  Expl.  IV  2,  uhi  ut  pro  hunc  Vssimjius  habeam]  agere 
(reppcrtus  decretum  est  Uhri  502.  Eidem  personae  continuant  Uhri, 
Lyco  trihuit  Bothius  inro  B  Lyc.  Sequere  Pylades:  continuant  Ubri 
L.  Sequor  B.  Ant.  Sequor  PyJadcs.  Lyc.  Sequor  F:  continuant  rcUqui 
(novus  V.  a  Sequor  incipit  in  C iJj  503.  inhunc  C         tuus  Ubri 

mercenarius  Z.  mercennariua;  agorastocles  B 
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AGORASTOCLES.     ADVOCATI 

Agorastocles 
Ita  me  di  ament,  tardo   amico  nihil  est  quicquam  inaequius, 
Praesertim  homini  amanti  qui^  quicquid  agit,  properatomnia.  505 
Sicut  ego  hos  duco  aduocatos^  homines  spissigradissumos, 
Tardiores  quam  corbitae  siint  in  tranquillo  mari. 
Atque   equidem  hercle  dedita  opera  amicos  fugitaui  senes: 
Scibam  aetati  tardiores,  metui  meo  amori  moram. 
Nequiquam  hos  procos  mi  elegi  loripedis,  tardissumos.        510 
Quin  si  ituri  hodie  estis,  ite  aut  ite  hinc  in  malam  crucem. 
Sicine  oportet  ire  amicos  homini  amanti  operam  datum? 
Nam  iste  quidem  gradus  succretust  cribro  pollinario: 
Nisi  cum  pedicis  condidicistis  istoc  grassari  gradu. 

507.    Nonius  p.   533,   11:    corbita  est  genus    nauigii  tardum  et 
grande.     Plautus  in  Poenulo:  ^tardiores  .  .  .  mari' 


Act.  III  sc.  1  ADULESCENS  ADUOCATI.  C.  B.  om.  C  unius 

versus  spatio  relicto:  item  D\  Adg  A  ADUVOCATI  D^  504.  Agor.] 
om.  CD.  A  praem.  B,  qui  tota  scaena  liac  littera  Agorastoclem,  H  littera 
advocatos  significat         ta  cum  spat.  init.  C  mediantent  B.     me  di 

ament  ex  me   dii   ament  C  nihili  BCDZ  Ante  quicquam  er. 

q  C  inaequius  C.  in^quius  D^ Z.  in  equius  B.  inequius  F.  iniquius 
D^         505.  Presertim  B.  Presertim  CD         q?  CD^,  unde  q»    D*.    qui 

(i  ex  e)  B  quic  quid  C.  quid  quid  B^.  quid  quid  corr.  B^  506.  duc- 
catos  B  homines  aduocatos  F  spissi  gradissimos  B.  spissi  gran- 
dissimus  D.  item,  antepaeyiidtima  s  s.  v.,  C  507.  T//ardiores  C  corbitae 
F  Z ,  Nonius.  corditae  BI).  cordit^  C  sunt  et  in  Nonius  iutran- 
quillo  CD  508.  Adque  C.  Ad  que  BD  equidem  haec  edita  B 
fiigitaui  senes  Z.  fugit  auisenes  B.  fugit  aut  senes  CD.  fugi.  nam 
senes  F  509.  Scibam  Muretus  Var.  lect.  XVII  18,  Guyetus.  Scie- 
bam  lihri  aetati  B  CD ,  prisca  forma  ablativi.  aetate  F  Z  Pro  tardiores 
spat.  circ.  7  litterarum  B  metuo  F  510.  Nequi  quam  C.  Ne  qui 
quam  B.  Nequicquam  Z.  Necquicquid  F  P(ex  A  ut  vid.jroco^  C 
procos  Scaliger  proceres  interpretatus  est  duce  Festo  p.  249,  1  M.  Cf. 
Turnehus  Advers.  XV  7,  Muretus  l.  s.  s.  mihi  lihri  eligi  ex  elige 
^  loripedes  F  tardissimos  lihri  511.  Quiu  BC.  Qui  DZ.  Quid 
F  hodie  estis  B.     estis  hodie  reJiqui  ite]  Ite  (1  ex  P>  C 

aut  ite  F Z.     audite  BCD  inmalam  C  malamcrucem  D 

512.  Siccine  FZ  operam  B  513.  succretu  est  C.  succretus  est  F. 
Cf.  Casauhonus  in  Burmanni  Sylloge  I  p.  370,  Bostius  Opusc.  p.  310 
514.  condidicistis  isthoc  grassari  Lamhinus.  conde  dicisti  sis  oc- 
crassari  B.  condidicisti  sis  occrassari  C.  condidicistei  sis  Occrassari  D. 
condidicistis  occrassari  Z  et,  nisi  quod  occassari,  F.  condidicistis  hoc 
grassari  Ald.  condidicistis  sic  hoc  grassari  lipsius  Ant.  lect.  JI  17. 
condidicistis  hoc  grassarier  Guyetus        gradus  inter  scrib.  ex  gradum^  u 
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ADVtiCATI 

Heils  tu,  quamquam  uos  uidemur  tfbi  plebeii  et  paiiperes,  515 

Si  nec  recte  dicis  nobis  diues  de  summo  loco, 

Diuitem  audacter  solemus  miictare  iufortuDio. 

[Nec  tibi  sumus  obndxii  istuc,  qudd  tu  ames  aut  oderis.] 

Quom  argentum  pro  capite  dedimus,    nostrum  dedimus,  non 

tuom. 
Liberos  nos  esse  oportet:  nds  te  nihili  pendimus:  520 

Ne  tuo  nos  amori  seruos  esse  addictos  censeas. 
Liberos  homines  per  urbem  modico  magis  par  est  gradu 
Ire:  seruile  esse  duco  festinantem  currere. 
Praesertim  in  re  populi  placida  atque  interfectis  hdstibus " 
Ndn  decet  tumiiltuari.     sed  si  properabas  magis,  525 

Pridie  nos  te  iiduocatos  hiic  duxisse  opdrtuit. 
Ne    tu    opinere,    haiid    quisquam    hodie    ndstrum    curret   per 

uias, 
Neque  nos  populus  prd  cerritis  insectabit  lapidibus. 


e  corr.  1>        515.  A  praemittit  B  vitiose:  nihil  CD       quam  quam  jB 

uidemur  IJ      plebe  ii  B.  plebeu  C.  plebei  FZ       et  delet  Geppertus 
olG.  sine  crecte  C.  Sinet  recte  B       desummo  loco  C.  de  suum  rao  loco  JB 
517.  aucdacter  B       soledemus  Z      518.  ' Additicius  est  ut  fortasse 
alii  iu  his  sermonibus  versicuU  rara  Joquacitate  insignibus'  Ritschelius: 
cf.  V.  521         sumus  obnoxii  istuc  BitscheUus.    nos  obnoxii  sumus  istuc 

Uhri ,  nisi  quod  obuixii  B,  obnixii  C.  obnoxii  sumus  istuc  Guyctus. 
uo8  obnoxii  istuc  Bothius,  Brixiu^  ad  Trin.'^  p.  139  nos  obnoxii 
8umu8   MueUerus   Pros.   Bl.  j).  363.    nos    nexi    sumus   istoc   Geppertus 

519.  cum  Ubri  praeter  B  pro  capite  argentum  Bothius 

nostrum  ex  nontuum  D  tuum  Ub7'i  520.  liberos  ex  liboros  C 

521.  tuo  no8  amoris  seruos  esse  Bylades,  Bcntleius.  tuo  (tu  ex  ui 
Bj  nos  amori  seruos  tuos  esse  Ubri.  tu  nos  amori  seruos  tuo  esse  Bo- 
thius  oUin.   tuo   nos   amori   seruos   tu  esse  idtm  p)ostea  V.  522  sq. 

damnat  Langrehr  p.  19  522.  perturbem  B  par  e  ex  pare  D 

523.    seruile    BF,    Btnthius    in    Tcr.    Jleaut.   prol.   31.    seruili 
D(\re9-jZ.  seruuli  C  duco  m.  2  ex  doco  D  524.  p  sertim  C, 

Presertim  BZ        inre  C        adque  B       525,  tumultuaris  et  B       sed  si 

Sed  si  ^sed  si  Uneola  del.j  D  526.  nos  te  ex  noste  C  De  nos 
ted  cogitat  Bitschdius  Nov.  exc.  p.  43:  quod  reicii  MueUerus  Kachtr. 
p.  68  aduocatos  /^aduocat  in  ras )  fort.  ex  aduatos  C  Pridie  aduocatos 
te  nos  Mahlerus  de  jnon.  coUoc. p.  33  ahiccta  scriptura  Pridem,  de  qua  antea 
cogitaverat  '  W  527  sq.  huud  scio  aii  j)Ost  v.  521  coUocandi  sint,  ^eupro 
iserepobito*  BitscheUus  527.  Netu  C.  Neque  tu  codd.  rec.  nonnuUi 
quis  quam  B.  qs  quam,  qs  s.  v.  C  ^/28.  proceritia  Z  cerriti  sin  sectabit 
B.  cerritis  inscetabit  D 


III  1,  26-31  POENVLVS  65 

Agorastocles 
At  si  ad  prandium  me  in  aedem  uos  dixissem  diicere, 
Yinceretis  ceruom  cursu  uel  gralatorem  gradu.  530 

Nilnc  uos  quia  mihi  aduocatos  dixi  et  testis  dilcere, 
Podracrrosi  estis  ac  uicistis  cochleam  tarditudine. 

o 

Advocati 

An  uero  non  iusta  causast  qudr  curratur  celeriter, 

Vbi  bibas,  edas  de  alieno  quantum  uis  usque  adfatim, 

529.  Isidorus  Orig.  XF  3,  2:  omne  aedificium  antiqui  dicebant 
aedem.  alii  aedem  ab  edendo  sumpsisse  nomen  existimant,  dantes 
exemplum  de  Plauto:  'si  .  .  .  prandium'  530.  Varro  de  l.  L  VII 
^i^;  in  Poenulo:  ^uinceretis  . .  .  gradum'.  grallator  a  gradu  magno 
dictus.  Festiis  Faidi  p.  97,12:  grallatores  appellabantur  pantomimi 
qui,  ut  iu  saltatione  imitarentur  Aegipanas,  adiectis  perticis  fnrculas 
habentibus  atque  in  bis  superstantes  .  .  gradiebantur,  utique  propter 
difficultatem  consistendi.  Plautus:  'uinceretis  . .  .  gradu'_,  unde  hausit 
Oshernusp.  249sq.  Cf.  Noniusp.  115,18;  Placidusp.  60, 3D.;  Philoxenus 
p>.  104,  42 ;  Arnohius  II 38  532.  Konius  p.  181, 14:  tarditudinem  et 
tarditiem  pro  tarditate.  Plautus Poenulo :  ^podagrosi...tarditudine' 


529.  A  praem.  B,  nihil  CD  Ad  BC(Adsi)D  si  uocasscm 

uos  in  aedem  ad  prandium  Isidorus         adprandium  C         ^dem  C 
530.  uin  ceretis  B  ceruum  cursu  uel  lihrij  nisi  quod  el  2^10   uel   B 

(et  memhranae  Turnchi  Adv.  III  11,  uel  eaedem  XV  7).  circum- 
curso  uel  cod.   Varronis.    cursu  ceruas  et  Festus  Pauli  gralatorem 

Varro,  Scutarius.  grallatorem  Fesius,  Arnohius,  Philoxemis  (grull-^, 
Naekius  in  Niehidirii  Mus.  Bhcn.  III  (a.  1829)  p.  414  cum  Lamhino. 
clabatorem  BF,  ^xus  lihrorum  Lamhini.  glabatorem  CDZ.  clauatorem 
memhranae  Turnehi  Adv.  III 11  et  XV  7,  ceteri  lihri  Lamhini.  glara- 
tores  et  gladatores  hahetur  in  Nonii  codicihus ,  grauatores  in  Placidi 
glossis:  cf.  Leidolphus  de  Festi  et  Puidi  locis  Plautinis  (Comm.  phil. 
len.  vol.  IIj.p.  229  et  Langenus  p.  78.  Non  recte  iudicat  Osannus  p.  198 

531.  testes  (^  ante  t  prior.  er.  et  a  prior  e  corr.)  G      adducere  Z 
532.    podagro   siestis  B.    podagro   si  (duohus  versihus  dispertita)   estis 
CD.  quodagrosi  Nonius         at  F        ac  uicistis  om.  Nonius        cocleam 
lihri.  cocleas  Nonius         podagrosi  estis,  coculeam  uicistis  Flcckeiscnus 
Krit.  Misc.  p.  39:   cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p).  509  tarditune 

CD^  (corr.  m.^j.  tardi  tune  B  533.  Eidem  personae  continuat  cum  CD 
etiam  B  An  Dousa.  At  DFZ.  Ad  BC  ^aduero/  Ain  Bcntlcius 
iuxta  B.  iusta  C,  i  fort.  inter  scrih.  ex  al.  litt.  causa  est  lihri 
quor  Bitschelius ,  Brixius  Nov.  anncd.  vol.  101  (a.  1870)  p.  770.  quo 
lihri.  c\uin  Scaliger  celiriter  i?  b'6^.  II praem.  B  ^dcieCDZ.  et  das 
B  dealieno  C  quantum  uis  usque  Bitschelius,  Geppertus.  quantum 
usque  B.  quantum  uelis  u.sque  reliqui.  quam  uelis  usque  BotJiius.  quan- 
tum  ulis  usque  Kochius  Nov.  annul.  vol.  101  (a.  1870)  p.  685.  quan- 
tum  usque  uelis  Bitschelius  Proleg.  p.  CL.  Transponehat  usque  afta- 
tim  quantum  uehs  Guyetus       usque  ////  C,  s  vel  initium  f  litterae  er.       ad 

PlAVTI    rOENVLVS  5 
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Qudd  tu  inuitus  numquam  reddas  domino,  de  quoio  ederis?  535 
Sed  tamen  quom  eo  quom  quiqui  qu;imquam  sumus  pauperculi, 
Est  domi  quod  edi^mus:  ne  nos  tiim  contemptim  cdnteras. 
Quicquid  est  pauxillulum  illuc,  ndstrum  id  est  quod  intus  est: 
Neque  nos  quemquam  fljigitamus  neque  nos  quisquam  fljigitat. 
Tuii  causa  nemd  nostrorumst  suds  rupturus  ramices.  540 

Agouastoclks 

Nimis  iracundi  estis:  equidem  liaec  udbis  dixi  per  iocum. 

Advocati 
Per  iocum  itidem  dicta  liabeto,  quae  nos  tibi  respdndimus. 

Agorastocles 

Obsecro  hercle  operam  celocem  hanc  mihi,  ne  corbitam  date. 

537.  Nonius  p.  507,  4:  edim  pro  edam  .  .  .  riautus  Poeuulo:  'est 
.  .  .  conteras'  540  sq.  Nonins  p.  166 ,  4:  ramiccs  dicuntur  pulmones 
nel  hernia.  Plautus  .  .  .  Poenulo:  ^neque  .  .  .  ramices'  543.  No- 
nius  p.  532,  20:  celox  est  nauigium  breue,  dictum  a  celeritudine.  Plau- 
tus  .  .  .  in  Poenulo:  *'obsecro  .  .  .  date'  Idem  p.  533,  il  corbita  est 
genus  nauigii  tardum  et  grande.  Plautus  in  Poenulo...  ^obsecro...date' 

fatim  B.  adfatim  CD.  affatim  F  535.  de  quoio  ederis  Berghius  Beiir. 
p.  58,  Biigge  Tidskrift  for  Phil.  vol.  VII  p.  20.  de  quioederis  B.  dequo 
^deris  7).  de  quo  ederis  CFZ.  de  quoius  ederis  Acidalius.  quoius  uictum 
ederis  Geppertus.  de  quo  id  ederis  liiischelitis  cum  lioihio  olim.  de  quid 
vcl  de  quod  ederis  idem  Nov.  exc.  p.  01.  64.  domi  (vel  domoj  nec  de 
tuo  ederis  MueUerus  Vros.  Pl.  p.  2(>3 ,  quod  rcicit  Nachtr.  p.  32  Buggio 
assentiens  536.  quomeo  quom  qui  qui  quam  quam  B,  quod  quid  sit  nesci- 
mus:  cf.  V.  588.  quo  meo  cum  cuiquam  quam  CD.  quomodocumque  quam- 
quam  FZ.  quoniodocumque  atque  quamquam  Gcppertus.  quomodo  cum- 
que  uobi.s,  quamquam  Kochius  Nov.  ann.  vol.107  (a.l>i73)p.242.  quoiquoi- 
modi  hoc  est,  quamquam  lUtschelius.  cum  eo  cum  quiqui  quamquam  vel 
rectius  commodum  nunc  quiqui  quam([uam  Kieniiz  de  'Qui^  p.  563  sq.  quo- 
cumque  modo,  quamquam  ScaJiger.  quomodocuuque,  inquam,  quamquam 
Bothius.  quom  nemo  uocat  nos  Muellerus  l.  s.  s. :  cf.  Ussingius  537.  quo  de- 
dimusl*  ne  no.stram7i.  nenos  tam/>  contcm\>ium F.  om.Nonius  538. 
Quic  quid  B.  (^uidquid  JJ  pauxillum/i  ilhic,  nostrum  inttrpunxit pro  eo 
quod  est  ilhic  nostnim  et  id  est  quod  scripsit  liitschelius,  uhi  id  omne  lihri. 
illud  omno  Camrrarius.  ilhic  omne  Acidalius  nostnnu  id  cmne,  haud 
mutuumst  Scyfjertus  Philol.  vol.  2f)  (a.  Is70)  p.  403.  nostrum  omne  ilhid 
intus  QHt  Fngerus  depros.  p.  XVI.  nostrum  id  omne  intust  domi  Gcpperius. 
nostrum  id  omne  et  intus  est  Ussingius      non  twxxm^nt  pro  mtwiit  Bentleius 

539.  quem  riuam  B.  quam  quam  C      540.  nostronim  (o  alt.  in  ras.  B) 
si  BCJJ.  nostrum  cnt  Nonius  ct  simul  suos  est  transponens  I\  nostrust/^ 

ramitea  BCl)         V.  541  sq.  post  v.  546  coUocat  Goeizius  Act.  soc.  phil. 

Lips.  voL   VI  p.  254         541.  J^ers.  om.  CJJ        ira  cundi  C        h^?c  B 

542.  J^ers.  om.  CJ)        io  cum  C        item  Z        dicta  habeto  quae 

Jiitschelius.    dictum    habeto    quae    ^quy    B.    quos   C)    BCJ)J''Z 

513.  7V;-.s.  om.  CJJ         celocem  F c:i:  Nonio.  ueloccm  7>/>.  ucloccm,  prior 
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Attrepidate  saltem:  nam  uos  adproperare  liaud  postulo. 

Advocati 
Si  quid  tu  placide  otioseque  agere  uis,  operam  damus:       545 
Si  properas,  cursores  meliust  te  aduocatos  ducere. 

Agorastocles 
Scitis,  rem  narraui  uobis,  quor  uostra  opera  mi  opus  siet, 
De  lenone  hoc  qui  me  amantem  ludificatur  tam  diu: 
Ei  paratae  ut  sint  insidiae  de  ailro  et  de  seruo  meo. 

Advocati 
Omnia  istaec  scimus  iam  nos^  si  hi  spectatores  sciant.      550 
Horunc  hic  nunc  cailsa  haec  agitur  spectatorum  fabula: 
Hds  te  satius  est  docere  ut^  quando  ages,  quid  agas  sciant. 
Nds  tu  ne  curassis:  scimus  rem  omnem,  quippe  omnes  simul 
Didicimus  tecum  ilna^  ut  respondere  possimus  tibi. 

Agorastocles 
Ita  profectost.    sed  agite  igitur,  ilt  sciam  uos  scire  rem,   555 
Expedite  mihi,  quae  uobis  dudum  dixi,  dicite. 


e  ex  o  C.  ueloces  Z  nec  orbitam  CD.  necorbitam  B.  nec  orbitam 
aUquot  libri  Nonii.  nec  corbitam  Nonius  p.  533  itemque  p.  53^  non- 
nulli  codd.  non  corbitam  F  544.  At  trepidate  BFZ.  Attrepitate  CB, 
Lambinus  adproperare    B,    ^prisca    exemplaria^     Pii.    adprobare 

reliqui        545.  Fers.  om.  CD        siquid^C        placide  atq»  B,  exp.  m. 

s 

2  vel  1  ociose  que  B.  ocio  seque  C  546.  Si  (\  in  lit.)  propeias 

B  melius   si  BC  (sitej  D  (item).    melius  est  F  V.   547  —  608 

supra  diximus  in  B  coUocatos  esse  post  v.  479  547.  Pers.  om.  CD 

quor  BitscheJius.  quod  lihri.  quoi  Lamhinus.  quo  Madvigius  Opusc. 
II p.  238.  quid  Ussingius  uestra  lihri  opera  mihi  FZ.  operamini  BCD 
^Ceterum  haiid  scio  an  potta  dederit  quor  mihi  uostra  operast  ox^us 
Ilitschelius  .  548.  Delenone  C  meam  antem  B  tamdiu  BC 
549.  parate  D  utsint  B  deauro  B  deseruo  CD  550.  Pers. 
om.  C  ist§c  C.  istec  DZ.  staec  B  si  his  peccatores  B.  sibi  specta- 
tores    DFZ  Versum    dclct    Langcnus   p.    48  551.    Horunc 

Camerarius.  Horunt  (o  in  litura  lyro  os)  B.  Horum  rcliqui      hic  Pylades. 

huic  C.  hinc  reliqui  haec  agitur  B.  agitur  haec  reliqui  spectarum 
B  Versum   interpolatum  csse  posse  ex  Pseud.  v.  720  dicit  Umpfen- 

hc^chius  Melet.  PI.  p.  18  552.  Hostes  at  ius  BD.  Hostes  at  uis  C. 
hosce  satias  F.  hosce  sautius  Z  ages,  quid  agas  Bitschelius.  agas 
quid  agant  lihri  /^quidagant  i^y.  agas,  quid-agas  J.c/t/a7/!<'?  553.  necuras 
sis  B  554.  didiciinus  Z.  Dedicimus  B  CD.  deducimus  F  hic  possi 
mus  Bitschelius  555.  Pcrs.  om.  CD  profecto  cpro  fecto  C)  est  (om.  F) 
lihri  sed  agite  CDFZ.  e  setagite  B  agite,  igitur  inierpungit  Bo- 
thius  Ad.  (JJ^)  igitur  J)  ui  B  scirerem  B  D.  scire,  rem  i^itcr- 
jiutigit  Acidalius  556.   Expedite,   mihi  Bitschelius  ducc  Lamhino 

Expedite  et  mihi  lihri         qu§  C         dudum  uobis  Z  sola 

5* 
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Advocati 

Itaiie  temptas  an  sciamiis?    n(5n  meminisse  nos  ratu's, 

Quomodo  treceutos  Philippos  Collabisco  uilico 

Dederis,  quos  detefret  huc  ad  lenonem  inimicum  tuom? 

Isque  ut  se  adsimulet  peregrinum  esse  liliunde  ex  alio  oppido?  560 

Vbi  is  detulerit,  tii  eo  seruom  quaesitum  aduenies  tuom 

Qum  iiecuniii. 

Agorastocles 

Meministis  memoriter:  seruastis  me. 

Advocati 

Ille  negabit:  Milphionem  quaeri  censebit  tuom. 

Id  duplicabit  homini  furtum:  leno  addicetilr  tibi. 

Ad  eam  rem  nos  esse  testis  uis  tibi. 

Agorastocles 

Tenetis  rem.  565 

Advocati 

Vfx  quidem  hercle,  ita  res  pauxillast,  dfgitulis  primoribus. 


557.  Pers.  om.  CT)  Ita  ne  B  tentas  F Z  nos  rativs  liitscJieUus.  no- 
stratus  B.  nostra  reliqui.  nos  ratus  Camerarius  558.  phihppeos  F 
collabisco  J5C,  nisi  quod  collabis  couilico  iuncjit  B.  colabisco  Z.  colH- 
bisco  UF  uillico  FZ  559.  adlenonem  C  '^Fortasse  quos  huc  lid  leno- 
nem  iniraicum  deferrettuum'  JiitscJieJius  tuum  Jibri  5G0.ut  se  adsimulet 
BitscJieJius :  afque  ut  se  etiam  LucJisius  Hcnriae  voJ.  8  (a.  1873)  p.  106.  se 
ut  adsimularct  Jihri ,  nisi  quod  ut  pi^o  ait  JJ'^  esse  deJebat  BotJiius, 

aliunde  Guyetus,    simul  is  esse  peregrinum  transponens  exalio  C. 

alio  ex  Jioc  Joco  veJ  ex  alio  v.  170  scrihcndum  dicit  Gcppertus  Stud. 
PJaut.  I  p.  130  opido  DF  561.  id  Geppcrtus.  is  deJet  BitscJie- 
Jius  Is  ubi  BotJiius  tetulerit  TauJjmannus  seruom  quaesitum 
Bothius.  quaesitum  fquQsitum  C)  seruum  (seruom  B)  Jibri  ^ JAccbut 
etiam  tu  eo  seruom  aduenies  quaesitum'  JxitscJicJius:  quod  contra  tu 
quaesitum  seruom  eo  aduentes  tuum  Guyetus,  eo  quacsitum  tu  seruom 
aduenies  tuum  idem  BotJiius,  tu  seruom  veJ  seruom  tu  adu.  MueJJerus 
J*ros.  IH.  p.  604.  quaesitum  spruoium  Geppertus  aduenies  BotJiius. 
aduentes  7i6?  i  innm  Jibri  h^S^.  (.Inm  Ji.  (^xxm  reJiqui  penicunia^ 
Ag.]  sp.  CD  seruastis  eaj  seruastas  C  563.  Adu.]  spat.  CD  negabitc.r 
negauit  6'.  negabat  7''  queriC  im\mJiJjri  564.  Id  dublicabit  7i.  Addu- 
plicaVjit  2'^/^  homini  JiotJiius.  omne  Jibri  Id  implicabit  hominem  futto 
Ussingius  565.  Adeam  Ji  testis  Z.  testes  7'\  estis  JiCJ)  ius  J) 
Agor.]  om.  sine  spat.  JiCJ)  5GG.  Adu.]  spat.  C:  ovi.  D  hercule  Jieizius, 
JioitJcius  res  JiitscJteJius.  om.  Jibri  nam  ita  PyJadcs  pauxilla  est  Jibri. 
est  pauxilla  Geppertus.  idem  veJ  mehercle  pro  hercle  MucJJerus  J^ros.  IH. 
p.  078  primorihuH^  ib  e.r  di  B  V.  507— •'f75  paraJJeJos  esse  supe- 
rioribus  post  ]\'€isium  JiitscJtcJ ius  statuit:  cf.  Jlasperus  J.  s.  s.  p.  304  (28), 
Goetzius  Acta  Soc.  pJiiJ.  Lips.  voJ.  VI  p.  264  sq.  200,  ScJiuetJiius  de  J^oen. 
J'J.  p.  27 
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Agoeastocles 
(Hoc  cito  et  cursimst  agendum.   propera  iam  quantilm  potest. 

Adyocati 
Bene  uale  igitur.    te  aduocatos  meliust  celeris  ditcere: 

Tcirdi  sumus  nos. 

Agokastocles 

Optume  itis^  pessume  hercle  dicitis. 
Qum  etiam  deciderint  femina  uobis  in  talos  uelim.  570 

Advocati 
At  edepol  tibi  nos  in  lumbos  linguam  atque  oculos  in  solum. 

Agorastocles 
Heia,  liaud  uostrumst  iracundos  esse,  quod  dixi  ioco. 

Advocati 
Nec  tuom  quidemst  amicis  per  iocum  iniuste  loqui. 

Agorastocles 

Mittite  istaec.     quid  uelim  uos,  scitis. 

Advocati 

Callemus  probe: 
Lenonem  ut  periurum  perda^,  id  studes. 

567.  Agor.]   spat  CD  cursim  est  libri,  nisi  qiiod  etcursimest 

iungit  C  properate  F.  properat  Z.  propere  Bentleius.  et  proj^eram 
Acidalius  potest  ex  pote  ut  vid.  C         tam  properate  quam  potis 

Kocldns  Kov.  ann.  vol.  107  (a.  1873)  p.  242  Versum  del.  Lancjrchr 
p.  10  568.  Adu.]  spat.  CD  aduocatus  i5CDZ  meliust  Ritsche- 
lius,  Geppertus.  melius  libri  569.  Spat.  ante  Tardi  D  Agor.]  spat. 
C:  om.  D         optime  libri         pessime  BCD  pessime  itis,  optime 

hercle  Acidalius:  contra  cpiem  Bostius  dixit  Opus^.  p.  143  570.  fe- 
mina  uobis  Ilitschelius,  Muellerus  Pros.  PI.  p.  604.  uobis  femina  B  CD, 
et  nisi  quod  foemina^  Z.  uobis  femura  F.  uobis  feminora  Loeivius  Act.  ■ 
soc.  phil.  Lips.  vol.  IV  p.  340.  uobis  flemina  Pius,  Meursius  cap.  4, 
Dousafd.  \xoh\s,  ^\x\mm2i  Geppertus  iutalos  J5C  Velim  ('Vel  m  ras.;  C 
571.  Adu,]  spat.  CD  At  edepol  Z.  Aedepol  B  tibi  nos  Bothius,  Beizius. 
nos  tibi  libri:  cf.  Mahlerus  depjron.  colloc.  p.  11  inlumbos  C  atque]  at  C 
insolum  C  612.  Ab  hoc  v.  accedit  A  -rumstiracundosessequod- 
Dixiioco  (initio  inextricabili ,  tit  tamen  spatium  velut  eihauduost^  non 
heiahauduost  capiatj  A  Agor.]  spat.  CD  Eia  Z.  Eya  F  uut 
CD  uostrum  st  CD.  uostrum/y/st  B.  uostrum  est  F  Z  ira  cundos 
B  573.  Adu.]  spat.  CD  — uumquidemestamicisperiocumixiuste- 
LUQUi  A,  iibi  net  ante  primam  locum  habent  ne  videtur  A  habuisse 
tuum  libri  cum  A  quidem  est  libri  cum  A  574.  mitteiste- 
(omnia  pra^ter  m  et  s  mcer^issmayCQUiDUELiMUSSCiTis^^CALLE.Mus- 
1'RUEE  A  Ag.]  spat.  CD  Mittite  ex  Mittitae  B  istec  C 
uelim  uos  libri  praeter  A,  ubi  uelim,  uos  interpungebatur  ante  Bent- 
leium  et  Bothium  Adu.]  om.  CD  in  principio  versus  575.  le- 

NUNEMUTPERlUKUMPERDA.SlDSTyDESTENETISREM     Om.     Spatio     A 

V 

Leonem  B  ut  periurem  B.  periuium  ut  CDFZ        studeas  CDZ 
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Agokastocles 

Tenetis  rem.)     575 

Eiige  opportune  egrediuutur  Milpliio  una  et  uilicus. 

Biisilice  exorniitus  cedit  et  fabre  ad  falluciam. 


MILPHIO.   COLLABISCVS.   AGORASTOCLES.   ADVOCATI 

MlLPUlO 

lam  tenes  praecepta  in  corde? 

CuLLABIS('VS 

Pulcre. 
MiLPnio 

Vide  sis  calleas. 
CoLLAniscvs 

Quid  opustuerbeis?  callum  aprugnum  callere  aequenon  sinam. 

MlLPHIO 

Fac  modo  ut  condocta  tibi  sint  dicta  ad  hanc  fallaciam.     580 

CoLl.AlU.SCVS 

Quin  edepol  cond(5ctior  sum  quam  tragoedi  aut  comici. 

579,  Konius  p.  2')8 ,  10:  callet  etiam  dictum  a  callositate  .  .  . 
PJaiitus  .  .  .  in  Poenulo:  'quid  .  .  .  sinam' 

Agor.]  11 B.  om.  CT)  in  principio  versus  57G.  KUGfu  non  prorsus,  G 
parum  cei <a;E( >PPORTUNEE(;KKL)iUNTUiiMiLriii( )UNAet  rcliquis  inextrica- 
hilibus  A  Euge  ut  vid.  A.  Ecce  reliqui,  quocl  recte  impugnat  Lancjenus 
p.  1  oportune  BCD  egrediuntur  1)  ita,  ut  inter  g  et  r  nescio 

quid  superscrijdum  sit        miphilo  C        577.  In  A  haec  legi  potucrunt: 
iJASSiLicEEXnRNATivTr  inccrtae)         Basilico  exornatu  llermannus 
cedit  Bothius.  incedit  lihri      frabre  C      ad  fallatiam  Bl).  adfallatiam 
C        Milijliio  collabiscus  agorastocles  suhicit  B  tamquam  integro  versu 
compreh^^nsa 

Act.  III  8C.  2  coLLYBiscys  in  medio  versu  A:  2^1'aeccssissc  vi- 
deiur  MiLi'Hio,  secutum  esse  AGonXHTon a:h  prohahile,  sed  nihil  scrvatum. 
SKItVOS  Y1L1CU.S  ADVLESCP:NS  ADVOCATIC  B.  om.  CD'  sjmtiis 
relictis.  Milfio  seruus  collabiscus  uillicus  agorastocles  adolesceus  aduo- 
cati  IJ^         Ifarum  quattuor  jitrsonarum  notis  B  his  utitur:  B  f)  A  11 

578.  Mili>h.|  om.  Cl)         -^tc  A,  nisi  quod  i-kaecepta  et  pi'LCHKE 

iam  cum  spat.  init.  C  precepta  BC  incorde  C  Pro  perso- 
vnrum  notis  pcrgunt  spatia  vacua  exhlhere  ClJ,  quod  non  notahimus: 
hpatiis  carere  initia  vrrsuum   (dc  quihus  v.  praef.)   consenlaneum 

pulchre    lihri   CUm  A  579.    (^riDOPUSTUEKHKISCALLUMAPRUGNUMCAL- 

LKKEAE(^lK  et  in  propjrio  v.  non  ^on  incertae)  reliquis  incxtricahilihus 
A  opus  si  BCI)\  opus  cst  FZ.  opus  Isonius,  7>'  apugnum  BCl). 
aprunum  Nonius.  apri  ulum  F  580.  Sic  A,  nisi  quod  condoctatiki 
condocta  B  cum  A,  meinhranae  Turnehi  Adv.  XV  7,  Falmerius  Spicil. 
p.  GOO.  conducta  CDFZ  fallatiam  BCl)  581.  Sic  A,  nisi  quod 
qt'AM  condoctior  B  cum  A,  vumhr.  Turn.,  Fahn.  conductior  C  in- 
doctior  DFZ  tragoedi  aut  comici  Camerarius  cum  A.  tragoedia 
utcomici  B.    ut  tragoedia  comici  C  D.  in  tr.igoedia  comici  FZ 


III  2,  5  —  11  .  POENVLVS  71 

MiLPmo 
Probus  hoinost. 

Agokastocles 

Adeamus  propius.    adsunt  testes. 

MlLPHlO 

Tdt  quidem 

Non  potuisti  additcere  homines  magis  ad  hanc  rem  idoneos: 

Nara  istorum  nullus  nefastust,  comitiales  sitnt  meri: 

Ibi  habitant,  ibi  eos  conspicias  quam  praetorem  saepius.     585 

Hodie  iuris  doctiores  non  sunt,  qui  lites  creant, 

Quam  hi  sunt,  qui,  si  nihil  est  quicum  Iitigent,  lites  emunt. 

Advocati 
Dei  te  perdant. 

MlLPHIO 

Vos  quidem  hercle.  *  quom  eo  quom  quiqui,  tamen 


582.  PROBUSHOMOST^t^ADEAMUSPROPIUSADSUNTTESTESTOTQUipEM  A 

Brobus  B        homo  est  BGDZ.  homo  es  F,  Acidalius        Adeamus 
Gruteriis  cum  A.  Adeam  CFZ.  Ad  eamBD      proprius  BC     ad  sunt  BC 

Pers.  om.  Z    Pol  quidem  Leidolphus  de  Festi  Paidique  locis  Pl.p.  231 
quidem  praeter  m  iii  ras.  C        583.  xoxPOTUiSTiADDUCEREiiOMiNEffeZ 
i^SMAOisADHANCREM  (reUqiia  quae  legi  non  possunt  in  proprio  fuerunt 
versu)  A         adhanc  fn  sup).  scr.)  C        584.  NAMiSTORUMNULLySNEFAS- 
TUSESTCOMiTiALESSUNTMEEi  A  istorunc  Geppjertus  iure  explosus  a 

Sclmidtio  de  dem.  pron.  form.  p.  71        nefastust  DZ.  nefastus  st  BC. 
nefastus  est  F  cum  A      585.  ibihabitantibieosconspiciasquamprae- 
TOEEMSAEPius  A     habitabant  DFZ:  corr.  Pylades     eos  (o  sup.  scr.)  G 
pr^torem  ex  pr^torum  C.  pr§torem  B.  pretorem  D         sepius  BCD 

586.    HODIEiyRISCOCTIORESNONSUNTQUIL  ....  CEEANT   A  iuris   B. 

om.  GDFZ        doctiores  FZ.  coctiores  BCD:  ^quod  qui  defenderunt, 
ut  Turn.  Adv.  XV  7 ,  debehant  saltem  coctioris'  Bitschelius  creent 

Bothius  ,587.  Sic  A,  nisi  quod  siniiiil  et  emunt  hi  sunt  (cx 

sint^  B  nuUust  liitschelius.    nemost   vel  non  est  Kienitz  de  ^Qui^ 

p.  550  quicum   litigent,   lites  emunt   ex  A  Bitschelius ,   Geppertus. 

litium  lites  semunt  BCD ,  nisi  cpuod  semunt  ex  semunt  D'.  litium  lites 
serunt  FZ.  litium,  lites  emunt  Turnehus.  ipsis  litium,  lites  emunt  commc- 
morat  Kicnitz  I.  s.  s.  emunt  e  'v. c'  adscripsit  etiam  Scaliger.  Ahusus  est  hoc 
V.  J.acJimannus  in  Lucr.  L,  150:  cpuem  haud  pauci  secuti  sunt  588.  Sic 
A,  nisi  quod  perdant  et  cuMK^vel  t,  v,  i)ocfc  mcerfajUMQUiQUiTAMEN 
Di  te  ^  Dite  B)  lihri  praeter  A  equidem  F  quo  meo  quumqui  qui  ta- 
men  B:  cf.  v.  530.  quo  meo  quom  qui  qui  tamen  C  fmeo,  o  ex  doj  D^ 
fquom  eo  D^).  commendo  quom  qui  qui  tamen  Z.  commendo  quiqui 
tamen  F.  quamquam,  quiqui  estis,  tamen  BitscJicIius.  quo  modo  cum- 
que  qui  tamen  KocJiius  Xov.  umi.  vol.  107  (a.  1>)73)  p.  242 ,  quo  modo 
curaque,  qui  tamen  Pennigsdorf  de  ^quisque  et  quisquis^  p.  12  sq.  post 
Bcntleium.  cura  eo,  cum  quiqui  vcl  rectius  commodum  quiqui  tamen 
Kienitz  de  U^ui^  p.  504.    quiquomque  estis  nimc  tameu  idem  liitscJtcJius. 
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Et  beue  et  bemgne  facitis,  quom  ero  amanti  operam  clatis. 
Sed  isti  iam  sciilnt,  negoti  quid  sit? 

Agouastocles 

Omnem  rem  ordine.     590 

MlLPHIO 

Tum  uos  animiim  aduortite  igitur.    hiinc  uos  lenonem  Lycuni 

Nouistis? 

Advocati 

Facile. 

COLLABISCVS 

At  pol  cgo  eum,  qu;i  sit  facie,  nescio: 

Eiim  uolo  mihi  demonstretis  hominem. 

Advocati 

Nos  curabimus. 
Satis  praeceptumst. 

Agorastocles 
Hic  trecentos  nummos  numeratos  habet. 
Advocati 
Ergo  nos  inspicere  oportet  istuc  aurum,  Agorastocles,       595 
Vt  sciamus  quid  dicamus  mox  pro  testimdnio. 

COLLABISCVS 

Agite  inspicite. 

Advocati 

Auriimst  profecto  hoc,  spectatores,  comicum: 

cnm  eo.  quiqui  tamen  Lipsius  Ant.  lect.  II  10.  cf.  Turnehus  Adv.  XV  7. 
quomodocunque  qui  tamen  Gruterus.  aequum  quom  quiqui  tamen  et 
jjradtrca  hercule  Gronovitis.  cum  meo  domino,  qui  tamen  Jxostius  Ojmsc. 
p.311.  Adu.  QuomodoV  Milph.Quin,  quiqui  tixmenBotJiius,  Brixius  Quaest. 
2)ro8.p.28.  I^'on  felicius  desudaverunt  Balmerius,  Acidalius,  Fareus.  com- 
modum  quiqui  taraen  Geppertus  589.  Sic  A,  nisi  quod  j-acitis  quomero 
(m  in  ras.)  B.  qum  ero  CIJ  590.  iSic  A,  nisi  quod  sir^oMiiKii^ioiim- 
NKM  negotii  BCJJ  omnem  rem  ordine  Camerarius.  omnem  in  ordine 
BCI)\  nisi  quod  inordine  C.  omne  in  ordine  F.  omncm  ordine  7)'. 
omnem  ordiuem  Z.  rem  onmem  in  ordine  Ussinfjius  quid  siet.  Adu. 
Omne  ordine  duhitanter  Beckerus  iStudcmundi  Stud.  vol.  I  p.  299 
b^jl.  l^ers.om.  Z  Sic  A,  nisi  quod  umv  etiACi::i^i  aducrtite  JB  692. /S\'c 
A,  nisi  quod  pol  et  sit  ct  nksckj  Coll.]  B  B  ego  pol  Z  cum  F  quaai 
ait  Z:  corr.  Bius  593.  >Sic  A,  nisi  quod  mihiuolo  Enim  Bothius, 
Kochius  Nov.  ann.  vol.  107  (a.  1H73)  p.  242  594.  Sic  A,  nisi  quod 
rKAi.xKrTUNsT  praeccptum  BI'Z.    prcceptum  CI)         595.  Sic  A, 

nisi  qu/jd  istl'caukumagokastocles  aurum  ex  auram  D 

agoraatodes  B  596.   Sic  A,   nisi  quod  sciAMUS  et  MOxriKjTKsri- 

MONIO  protcbtimonio    i\}VO    ex    pre;    C  597.     (9    =    CoUa- 

bigcas  pjraem.  B.  om.  pcrs.  sine  spatiis  CJ).    Agor.  FZ        Sic  A,  nisi 
quod  AURUMEhTrKorKCTojii^reZ  i:jc  II  aurum   Cf-t  B.    aurnm  cst 

CIjFZ        Coll.  Prorccto  FZ        aurum.  Coll.   Eyt  profecto  Acidalius 
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Macerato  hoc  pmgues  fiuut  aiiro  in  barbaria  boues. 

COLLABISCVS 

Yerum  ad  hanc  rem  agundam  Philippumst. 

Advocati 

Ita  nos  adsimulabimus. 

COLLABISCVS 

Sed  ita  adsimulatote,  quasi  ego  sim  peregrinus. 

Advocati 

Scilicet.     600 

Et  quidem  quasi  tu  nobiscum  adueniens  hodie  oraueris, 

Liberum  ut  commostraremus  tibi  locum  et  uoluptarium, 

Vbi  ames,  potes^  pergraecere. 

MlLPHIO 

Eu  edepol  mortalis  malos. 
Agorastocles 

Ego  enim  docui. 

Milphio 

Quis  te  porro? 

COLLABISCVS 

Agite  intro  abite,  Agorastocles, 
Ne  hic  uos  mecum  conspicetur  leiio  neu  falhiciae  605 


hoc,  spectatores  Ritsclielius ,  Geppertus  duce  A.   spectatores  Uhri 
praeter  A         comicum]  nimirum  F        598.  Sic  A,  nisi  qiiod  AUiioix 
bobes  C         599.  Collahisci  pers.  praem.  llitschelius :  om.  lihri 

UEE,UMADHAXCREMAGUXDAfA     WCer^a  yMESTPHILlPl'UMESTITANOS      et     in 

proprio  versu  adsimulemus  A  adhanc  C  remagundam  B.  rem 
agin  dam  C  philippum  est  BCI).    philippeum   est  FZ  Adu.] 

om.  BCD  cum  A  assimulabimus  BCF.    assimilabimus  DZ 

600.    SEDITAADSIMULATOTE(i-eZ   VQUASIEGOSIMPEKWailMUS^I^SCILICET   A 

assimulato  te -BDVcom.  wj.  ^^-  assimula  tote  C  kdi\x.\sp)at.om.CD 
in  principio  versus  601.  Sic  A,  nisi  quod  et  et  nobiscum  et  omisso 
HODiE  quidem  om.  Z  nobis  cum  C  nobiscum  quid  adueniens 
Z  602.  Sic  A,  nisi  quod  tibi  Jiahet  et  in  fine  praeter  uolupt  Jegi 

nil  potest  librum  C  commostraremus  FZ  cum  A.  commonstrare- 
mus  reliqui  603.  UBi A IM j:spotesperc; ha eci:iif4|  ed ki'ol:mokt a l v/vel 

i^SMALos  A  amans  posses  FZ  pergraecere  B  cum  A.  pergere 

reJiqui  amans  posses  pergraecari  iam   VaJla  coniecit  MiJpJiio- 

nis  ])ers.  cxJnhcnt  FZ:  om.  sine  sputiis  in  versus  jjrinci})io  CD.  f)  B 
non  inepte  Eu  edepol  BCD ,  BentJeius,  Langcnus  p.  100.  Heu  edepol 
FZ.     Edepol  BitscJieJius  ex  A  mortales  BCDFZ  004.  Ah 

Jioc  V.  usque  ad  v.  634  deftcit  A  AgorastocJis  ct  MiJpJtionis  ^jcrs.  om. 
C  sine  spatiis  Qaiste  C  ago  rastocles  et  spat.  antc  eam  voccm 

D.  agorastodes  B  605.  Nec  ante  rns.  B  conspicietnr  DK  couspi- 
ciatur  D^        lenoneu  B        fallatiae  BJ).  fallaci<»  C 
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rraepedimentum  obiciatur. 

Advocati 

Hic  homo  sapieuter  sapit. 
Fiicite  quod  iubet. 

Agorastocles 

Abeamus.    et  uos:  satis  dictumst. 
Advocati 

Abi. 

Agobastocles 
Abeo.    quaeso 

Advocati 

Di  immortales,  quin  abis? 

Agorastocles 

Abeo. 

Advocati 

Sapis. 

,  CoLLARISCVS 

St, 

Advocati 

Quid  est? 

CoLLABISCVS 

Fores  haec  fecerunt  magnum  flagitium  modo. 
Advocati 
Quid  id  est  flagiti? 


60G.  Piepedimentum  BCI)  oLiiciatur  FZ         In  proximis  us- 

qu£  ad  V.  009  advocatis  irihuit  liitschelius  diice  ex  partc  B,  quae  vel  Mil- 
jihioni  vel  Collabisco  FZ  A  Hic  B.  Milph.  Hic  FZ:  cf.  etiam  Seyffer- 
ius  Stud.  Pl.  y.  3  homo]  domo  CDF  Agor.  Hic  .  .  .  sed  uos.  Adu. 
Satis   UssitKjius  007.  Facite  B:  item  (Milphioni  continuans)   Tauh- 

mannns.     Ajj^or.  Facite  F Z  iubet.    Agor.   Abeamus   Aldina,   Aci- 

daliiis.  hibet.  Abeamus  FZ.  hibet  habeamus  BCU.  lubet  Agor. 
Abeamus   Angelius.    iiibet,    abeamus   Camerarius  et  uos  .Seyffcrtus 

l.  8.  s.  set  uos  B.    sed  uos  reliqui.    ecqui  hoc  Geppertus  dictunst. 

Coll.  abi  Z  et,  nisi  qi(od  dictum  est^  F.  dictumst  (^dictum  siB)  abi  BCI), 
nisi  quod  dictum  stabi  CJ)  sed  uos,  satiu  dictumst?  Adu.  Abi  Iiit- 
schcUus  608.  Vcrba  Quaeso  —  abis  Collahisco  dat  Brixius  Nov.  an- 
nal.  vol.  101  fa.  1870)  p.  776  quae&o  CoU.  l)i  immortales,  quin, 
Bothius.  queso  dii  mortales  II  quin  B  tt  sinc  2^cf'sonac  nota  (sed 
citm  spatio)  Gl).  dii  mortales.  CoU.  quin  Z  et,  nisi  quod  dii  immor 
tales,  F  Advocatis  trihuit  kSapis  Ixitschelius:  Milphioni  B.  spat.  C 1) 
si  sapis  F  Ilunc  v.  in  B  cxci]ierc  v.  4S0  —  540  supra  dic- 

ium  cst  600.  St:  Gepperim.  Si  tace  (Sitace  C)  BCI).  At  at  F.  Phi 
tace  Z.    St,  tace   Camerarius:  St  in  proprio  vcrsu  coUocat  Biischclius 

quidest  C  Coll]  Sic  FZ.  A  praem.  B  fores  hi  B.  fores  hg 
C.  fores  hae  DFZ:  cf.  Schmidtius  de  dcm.  pron.  form.  p.  44  sqq.  hae 
Bothius.  fores  om.  hac  Guyetus  fecerint  B  (in  litura)  Z  GIO.  id 
Acidalius.  om.  lihri        flagitii  lihri 


III  2,  33  -  3,  3  POENVLVS  75 

COLLABISCVS 

Crepuerunt  clare. 

Advocati 

Di  te  perduint.  cio 

Pone  nos  recede. 

COLLAWSCVS 

Fiat. 

Advocati 
Nos  priores  ibimus. 

CoLLABISCVS 

Faciunt,  scurrae  qudd  consuerunt:  pone  sese  homines  locant. 

Agobastocles 
Illic  homost,  qui  egreditur. 

Collabiscvs 

Leno  bonus  est:  nam  simiKs  malist. 
Icim  nunc  ego  illic  egredienti  sanguinem  exsugam  procul. 


LYCVS.    ADVOCATI.    COLLABISCVS 
Lycvs 
lam  ego  istitc  reuortar,  miles:  conuiiuis  uolo  615 

Reperire  nobis  commodos,  qui  una  sient. 
Interibi  attulerint  exta,  atque  eadem  miilieres 


Dite  BC       perdiunt  B  Z.  perdant  F        Gll.  priores  (alt.  r  e  corr.)  C 

612.  Faciun  B        scurr^  B.   scurre  D        quod  consuerunt  Bylades, 
Bentleius.  quod  consueuerunt  f quodconsueuerunt  Cj  lihri      pones  esse  B 

613.  Heic  Geppertics       Quis  illic  deJeto  leno  Sealiger      homo  est  libri 
qui  egreditur.  Coll.  Leno  bonus  Bitschelius.  qui  egreditur  rquiegroditur 

Cj  leno.  Coll.  .(D  spat.  C  spat.  om.j  Bonus  libri  similis  malist  llitsclielius 
(Jpusc.  vol.  II  p.  572.  similis  malus  est  CD  fsuper  e  apex)  F Z.  similis 
est  B.  similis  malo  est  Camerarius  Lono  nam  similis  est  malus  ^iti 
pjriscis  exemplaribus^  esse  scribit  Bius  614.  ego  illic  lUtschelius,  Luchsius 
Ilermae  vol.  VI  (a.  1871)  p.  270.  ego  illi  libri.  illi  ego  Guyetus 
lam  ego  nunc  illi  Bothius  ex  bugam  B.  exugam  F  procul  |  probe 
Muellerus  Bros.  BI.  2>-  •jiJ^s         Lycus  collabiscus.  subicit  B 

Actus  III  sc.   :i  LENO  ADVOCATI  VILICVS  DV  B.    om. 

C  (uno  V.  vacuo:  in  extremo  margine  videtur  m  scripta  esse)  IJ^. 
LICVS  LENO  ADVOCATl  COLLABISCVS  VILLICVS  II  D'  In 

ipsa  scaena  ©  E  H  notis  CoIIabisci,  Lyci,  Advocatorum  personas 
indicut  B  615.  am  cum  spat.  init.  C  ego  istuc  Bothius  olim. 

istuc  ego  libri.  huc  ego  Bothius  postea,  Britiiis  Nov.  annal.  vol.  101 
(a.  1870J  p.  770.  istuc  Bareus  tert.  reuotar  B.  reuortor  C  616.  Ilep- 
perire  BCZ  qui  B.  om.  reliqui  617.  Interim  F  attulerunt 

CDZ        adque  B 
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lani  ab  re  diuina  credo  apparebitnt  domi. 

Sed    qiiid    hiic   tantum   hominum    incedunt?     ecquidnam   lid- 

ferunt? 
Et  iHic  chlamydatus  quisnamst  qui  sequitur  procul?         620 

Advocati 
Aetoli  ciues  te  salutamus^  Lyce: 
Quamquam  salutem  ferimus  inuiti  tibi. 

Lycvs 
Fortunati  omnes  sitis:  quod  certo  scio 
Nec  fore  nec  Fortunam  id  situram  fieri. 

Advocati 
Istic  est  thensaurus  stiiltis  in  lingua  situs,  625 

Vt  quaestui  habeant  miile  loqui  melioribus. 

Lycvs 
Viilm  qui  nescit,  quii  deueniat  ad  mare, 
Eum  oportet  amnem  quaerere  comitem  sibi. 
Ego  miile  loquendi  uobis  nesciui  uiam: 
Nunc  uos  mihi  amnes  estis:  uos  certumst  sequi.  630 


618.  abre  diuuia  C.    abrediuiua  J5D'.  ab  re  diuina  D^        619.  ec 
quidnam  C.  ec  quid  nam  D.  et  quidnam  B        ad  ferunt  B.  afferunt  JfZ 

Cf.  MueUerus  Pros.  PJ.  p.  309  620.  illic  Bothius  illc  lihri.  chlami 
datus  (h.  cx  M,  t  ex  r)  B.  clamidatus  CD  quisnam  ('quis  nam  BDj  est 
lihri  qui  sequetur  BD^  (corr.  m.  4j.   quisequetur  G  621.  II  B 

praem.  om.  CJ)FZ        Aetoli  ciues  te  Gruterus.    Aetolici  ueste  BC  et, 
nisi  quod  Aetolyci,  D.  Aetolica  ueste  Z  et,  nisi  quod  Actholica,  F      LYce  C 

622.  Quara  quam  B  sahitem  Bothius.  hanc  salutem  libri  Post 
hunc  scquitur  in  libris  cx  inferiore  loco  (v.  (JH9)  huc  inlatus  Jiic  versits: 
Et  quamquam  /'Etquanquam  B.  Etquamquam  Cj  bene  uolumus  leniter 
lenonibus,  uhi  leuiter  F Z.  Deleverunt  Bothius,  Bentlcius  623.  certe 
sola  Z  624.  fore  nec  Pyladcs.  foren  et  B.  fore  ^forte  Fj  et  reliqui 
situram  B.  s///itaturam  ^t  crasaj  C.  sisaturam  J).  si  saturam  P^Z 
625.  iypat.  om.  CJJ  Hic  est  th.  Gutjctus.  Iste  est  thesaurus  Bothius,  Mucllerus 
NacJitr.  p.  48.  IUic  est  thensaurus  JMchsius  Studemundi  Stud.  voh  J  p.  34, 
qui  tamen  de  gen.  p.  47  Istic'  ntpracfert  thet-aurus  FZ  in  lingua  situs 
om.  B  62G.  questui  C  maleloqui  JJ.  male  loqui  loqui  B  627.  Lyc  ] 
sic  Ald.:  om.  libri  de  ueniat  Ji.  deueniet  Z.  adueniat  J^\  deueniatur 
Nic.  Jfcinsius  Advers.  JJJ  17  admare  C  628.  querere  CJ).  quae- 
rere  eo  JiitscJiclius  Gpusc.  voJ.  JJ  p.  447.  quaerere  cum  aliis  Wagnc- 
rus  Mus.  JiJien.  vol.  U2  (a.  1<S(J(JJ  j)-  ^i-)  Eum  oportet  quacritare 

comitem  amnem  sibi  Kochius  Nov.  ann.  vol.  107  (a.  1873)  p.  242 
62U.  Ego  Anyclius.  Lyc.  Ego  F Z       630.  am  nes  B.  amnis  Jirixius  Nov. 
annal.  vol.  101  (a.  1870)  p.  776         certum  est  sequi  BCJJZ.    ceitum 
consequi  i'' 
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[Si  benedicetis,  uostra  uos  ripa  sequar: 
Si  maledicetis,  uostro  gradiar  limite.] 

Advocati 
Malo  benefacere  tantumdemst  periculum, 
Quantum  bono  malefacere. 

Lycvs 

Qui  uero? 

Advocati 

Scies. 
Malo  si  quid  benefacias^  beneficium  interit:  G3.5 

Bono  si  quid  malefacias,  aetatem  expetit. 

Lycvs 
Facete  dictum.    sed  quid  istuc  ad  me  attinet? 

Advocati  • 

Quia  nds  honoris  tui  causa  ad  te  uenimus, 

Quamquam  bene  uolumus  leuiter  lendnibus. 

Lycvs 
Si  quid  boni  adportatis,  habeo  gratiam.  640 

V.  631  sq.  uncis  inclusit  Eitsclielius.  cf.  Langrehr  p.  10  631.  Si- 
bene  dicetis  C.  benediceris  ut  vid.  D^.  bene  ducetis  D^  uos  ripa  Bothiiis. 
ripa  uos  libri      632.  male  dicetis  C.   maledicetis  J)^.   maleducetis  D^ 

uostra  J3  lymiteS  Q3'P).Adu. ~]  om.CD  sine  spatio  bene  facere  C/>  tan- 
dundemst  Z.  tandundem  si  C  J).  tantunde  si  Z».  tantum  estJP  634.  male 
facere  BCD  Qui  uero  FZ.  Quid  uero  BD.  Quid  C.  Qui  id  3Iucl- 
lerus  Xaclitr.  p.  33  Scies  in  litura  B  635  sq.  Ab  his  versibus 

accedit  A,  ubi  sic  scripti  sunt: 

MALOSIQUIDMALIFACIASAETATEMEXPETIT 
BONOSIQLTDEMALIFACIASEfiyeZ  T  VCl  lyTATEMEXPETIS 

quod  defendit  Ussingius  expetit  v.  636  reposito  635.  siquid  B 

bene  facias  B.    benefacias   ex  benefacies  D.    bene  fetias  C  bene- 

ficium  Bentleius  in  Ter.  Eun.  I  2,  69.  id  beneficiura  libri  praeter  A. 
beuficere  et  benficium  Hitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  710,  721,  eandem 
formam  fortasse  v.  633  sq.  et  636  restituendam  esse  dicens  636.  siquid 
BC         male  facias  BC         etatem  etatem  C         637.  Lyc.]  Sic  FZ. 

Om.    BCD  FACEi^yeZ  I/rEmCTUMSEDQUIIJlSTUCAmiKATTIf^reZ  E;NET  A 

Facite  B.  Facete  (a.  e  corr.)  C  dictum  om.  C  sed  quid  DFZ. 
set  quit  B.  S' quid  C  adme  C  attinet  QDFZ.  adtinet  B  638.  Bcrs.' 
praem.  FZ:  om.  BCD  Sic  A,  nisi  quod  atte  tui  honoris  liei- 
zius  huc  ad  teYadte  BCj  libri  praeter  A  honoris  causa  huc  ad 
te  Bothius  huc  aduenimus  Ussingius  cum  Wcisio  639.  Sic  A 
Ilunc  V.,  male  iteratum  in  BCDFZ  post  v.  622,  AcidaUus  delebat  hoc 
loco  quam  quam  B         leuiter  FZ         640.  Sic  A,  nisi  quod  ad- 

POKTASTis         Siquid  C        ad  portatis  B.  apportatis  CDFZ 


78  PLAVTI  IIT  8,  28-37 

Advocati 

De  iiostro  tibi  noc  ferimus  quicquaai  nec  damus 

Neque  poUicemur  neque  adeo  uolumus  datum. 

Ly(  vs 

Credo  hercle  uobeis:  ita  uostrast  beniguitas. 

Sed  quid  nunc  uoltis? 

Advocati 

Hiinc  clilamydatum  quem  uides, 

Ei  Mars  iratust. 

C«jLLAmSCVS 

Cjipiti  uostro  istiic  quidem.  645 

Advocati 
Hunc  niinc^  Ljce,  ad  te  diripiundum  adducimus. 

*  CoM.AlUSCVS 

Cum  praeda  liic  hodie  incedet  uenator  domuni: 

Canes  compellunt  in  plagas  lepide  lupum. 

Lvcvs 
Quis  hic  est? 

Advocati 
Nescimus  nos  quidem  istum  qui  siet: 
Nisi  diidum  mane  ut  ad  portum  jirocessimus,  050 


041.     r.ONIDEXOSTIlOTIHINKrFERTMUSNECDAMUS     A  Dc     DOStrO 

Mitschelius.  Boni  de  nostro  lihii  cum  A,  nisi  quod  Boni  e^  Bono  c^nostro 
ex  nostri  B,  denostro  C.  Bonuni  de  nostro  JJothius,  Kochius  Nov.  ann. 
vol.  J07  (a.  1873)  p.  242  quicquam  Ixitschelius.    oni.   lihri  cum  A 

damus  A,   I*>/1ades.    damus  tibi  BCDFZ  Boni  nil  de  nostro 

tibi  vel  Boni  tibi  dc  nostro  nil  JSlueUerus  Pros.  Ph  X).  l')8  042.  Sic 
A,  nisi  quod  nkcq-  643.  Pers.  om.  JiCJJ         ,Sic  A,  nisi  quod  vk- 

STJ{AEST  uobis  lihri  jjracter  A  itae  Ji  uestra  est  B.    ura 

CJJ.  uestra  F.  nostra  Z  644.  7i/  praem.  Ji:  spat.  CJJ  Sic  A,  nisi 
quod  sp.  ante  hinc  omittit  uultis  Uhri  praeter  A         clilamy  datum 

Ji.  cbimidatum  CJ>  045.  Sic  A,  nisi  quod  ikstko  iratus  est  Uhri 
prndcr  A  O^)  (h.  e.  Coll.>/  Ji ,  AcidaUus.  spat.  CJ).  Lyc.  L' Z  cfipite 
J' Z  uestro  Ji Z  cnm  A.  TTro  C'7).  uero  uestro  7''  040.  Sic  A,  nisi 
quod  s\sr\\vy.i    fi  i)|i!i  i-iindim       hdw.^spat.  om.  C      lice  C7>)      adto  C7 

diripiendum  Ji('I)Z.  dcriiiiendum  F  (yM.i^oW.praem.  AcidaUus. 
Adrocatis  continuant  Uhri  Sic  A  jjvaeda  J\ij1ades  cum  A.  rae  da  Ji. 
reda  reliqui  incedet   uenator   cum  A   Aridnlius.    incede   tuae  nator 

Jf.  incedit  uenator  rcUqui  018.  Sic  A  compellunt  ex  cumpellunt 
/>  inpbigas  C  InpumJ  lycum  JiCJJ:  om.  J''Z  0*49.  Sic  A,  nisi  quod 
(^ii.s  et  QijsiET  irttum  qiiidem  Uhri  practrr  A:  corr.  Jieizius 

quihiet  C.  qu*  siet  Ji  050.  Sic  A,  nisi  quod  MSj  et  ^iAtiKvel  min. 
jtrob.  V.)  du  dum  Ji  amane  JiCJ).  a  mane  reliqui  praeter  A.  a 
mani  Camerarius         utiidportum  C        ad  portum  nti  JiotJmis 
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Atque  istum  e  naui  ibi  exeuntem  oneraria 
Videmus.     adiit  ad  nos  extemplo  exiens: 
Salutat,  respondemus. 

CoLLABISCVS 

Mortalis  malos: 
Vt  ingrediuntur  docte  in  sycopliiLntiam. 

Lycvs 

Quid  demde? 

Advocati 
Sermonem  ibi  nobiscum  copulat.  G55 

Ait  se  peregrinum  esse^  huius  ignarum  oppidi: 
Lociim  sibi  uelle  liberum  praeberier, 
Vbi  nequam  faciat.    nos  hominem  ad  te  adduximus: 
Tu,  sei  te  dei  amant,  age  tuam  rem:  occasiost. 

Lycvs 
Itane  illest  cupiens? 

Advocati 

Aurum  habet. 
Lycvs 

Praeda  haec  meast.         G60 

Advocati 

Potiire,  amare  uolt. 

Lycvs 

Locum  lepidum  dabo. 

Advocati 

At  enim  hic  clam  furtim  se  esse  uolt,  ne  quis  sciat 


651.  Sic  A,  nisi  qiiod  Atqistum        istum  lihri  cum  A.  istunc  Ca- 
merarius     At  eccistum  Geppertus      enaui^C      ibi  addidimus:  om.  lihri 

exiunte  moneraria  B        652.  Sic  A       uidimus  F Z       adnos  C 
exemplo  C  653.  Sic  A,  nisi  quod  RESP0XDKMUS4t:M0RTALE(^ve?  ijs 

mortalis  Jihri  praeter  A       654.  Sic  A,  nisi  quod  ixr;  ri:diuntukl>octe 

Utingrediuntur  C       in  sicophantiam  I).  insicophantiam  G      655.  Sic 
A         ibi  nobiscum  B  cum  A.  nobiscum  ibi  CIJZ.  nobiscum  ibit  F 
copulat  Z  cum  A.  coppulat  F.  copulant  BCl)        656.  Sic  A,  nisi  quod 
AIT         Agit  B        signarum  B  opidi  F        657,  Sic  A        prebericr  Cl) 

658.  Sic  A        faciet  BCIJ        ad  te  om.  C        659.  Sic  A,  nisi  quod 
TUSEiTi:i)FA-e/  iji      tu  si  te  di  (^tedi  B,  tusite  Cj  BCDFZ      amcnt  Z 

age  tuam  rem  Acidalius.  agere  tuam  rem  lihri  ciim  A.  age  tuam 
rcm  fiuom  Bitschelius  occasio  est  lihri  praeter  A  660,  Sic  A,  nisi 
quod  iLLEESTcuriKXs  Lyc.  om.  F.  spat.  I).  om.  C  Ita  ne  B 
lUe  est  etiam  BCDFZ  cupiens]  copis  IJissahlcus  Ly.J  spat.  D. 
om.  C  preda  BCD  h^c  C  me  ea  st  B.  mea  est  FZ  661,  Sic 
A,  nisi  quod  leimdum  Totum  versum  Lyco  trihuit  lUtscheUus 

uoli  BCD      Bersonae  spat.  om.  CI)  in  vcrsus  principio      leppidum  C 
662.  Sic  A,  nisi  quod  euktim  Adu.]  Sic  FZ.  II  B.  spat.  CD 
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Neue  iirbiter  sit.    iiam  liic  latro  iu  Sparta  fiiit, 

Yt  quidem  ipse  nobeis  dixit^  apud  regem  Attalum: 

Inde  hiic  aufugit,  qu(5uiam  capitur  oppidum.  665 

Coi.LAHISCVS 

Nimis  lepide  de  latrone,  de  Sparta  optume. 

Lycvs 

Di  deaeque  uobis  multa  boua  dent,  quom  mihi 
Et  beue  praecipitis  et  bonam  praedam  datis. 

Advocati 

Immo,  iit  ipse  nobis  dixit,  quo  accures  magis, 
Trecentos  uummos  Philippos  portat  praesidi.  070 

Lycvs 

Rex  siim,  si  ego  illum  hodie  lid  med  homiuem  adlexero. 

AuVOCATI 

Quin  hfc  quidem  tuos  est. 

Lvcvs 

Obsecro  hercle  horttimiui, 

Ad  enim  B.    AteDiin  C  hic   clam    fuitim   se  Muellerus  Pros. 

Pl.  p.  508.  hic  clam  fuitim  Cl)  Z  cum  A.  hic  clam  furtum  IP.  hic 
furtim  (Hine  clamy  7>'.  clam  furtim  hic  PyJades.  hic  clam  furtimque  Mu- 
retus  Var.  lect.  XVII  IS.    Cf.  tamen   V  2,  61  uoli  BCl)  ne- 

quis  sciant  BC.  ne  qui  sciant  UFZ.     063.  Sic  A,  nisi  quod  hic 
in  biparta  BI).    insij^arta  C  004.  Sic  A,  nisi  quod  kegem  Ut- 

quidem  C  065.  SicA,  nisi  quod  op]'i  dim  et  huc  omisso  Inde  huc  Camcra- 
rius.  Inde  nunc  libri  praeter  A  opidum  F  000.  Sic  A  dela  trone  B. 
dclatrone  ^la  s.  v.)  C  de.sparta  B.  des  parta  C  de  spartha  F  007.  Sj^at. 
om,C      Sic  A,  nisi  quod  deaeq  uojjis      Dideaeque  C.  Dii  deaeque  F 

uobis  uoLis  B  quoin  B  cum  A.  cum  (^cummihi  iungit  C)  reliqui 
(jdH.  Sic  A  precipitis  (7X)  pedam  (7  (j(j^d.  Sic  A,  nisi  quod  K(:v\5K'Y(vel 
E  veJ  ijy/vel  i  vel  'jySMA(;is  utipse  C  ipse  ut  Guyetus,  Muellerus 
Pros.  Pl.  p.  300  accurres  BCIJZ  V.  (J6fJ—678  ex  altera  recen- 
sione  repetit  Hasperus  l.  s.  s.  p.  304  (28)  670.  Sic  A,  nisi  quod  J'J{AJ;> 
siD^re/  lyn ,  uhi  incertum  est  num  altera  i  se^iuatur  necne  praesidi 

Gulielmius  Vcris.  I  20  (cf.  Aj  prohanie  Acidalio.  piaesibi  BD.  presibi 
CF.  prae  sibi  Z.  pssim  'alihi  scriptum  esse^  Pius  dicit.  praes  sibi  Meursius 
cap.  4  071.  JtEXsi;Msij:(i(jiLi.i'iMFfoi)i]':u()MiNJ;:MAi)JiEXEito  A  siogo 
C  hodie  ad  m(,'d  homincm  adlexero  IlitsclieUus.  hodie  ad  me  (adme 
Cj  hominem  mallexero  BCI).  hodie  ad  me  hominem  allexero  F  Z. 
hodie  hominem  ad  me  alhxfjro  Pylades,  unde  ut  ad  med  facias  sua- 
dct  A.  ilhinc  hodio  homoncni  adh-xfn-o  vel  illnnc  liodied  homincm  vcl 
illiim    hocedied    hominem    liilnchelius    Nov.   cxc.  p.   !)5:    cf.   Mucllerus 

Nachtr.  p.  81  et   Usenerus  de  Pscud.  p.  f)         072.  (^riMiH  y 

i^(^incertaj  ....  oi'Si;;cu(»iiEi{(  i.EiiouTAMiM  A  Adu.]  sic  B:  om.  CI)  sine 
spatiis  quin  cbic  D  tuus  (sequ.  spat.  in  B I).  om.  C)  Est  obsecro  BCD. 
tuuB  est.  Lyc.  obsecro /''/>        tu iis  est  hic  quidem  J^ei^ms        horta  mihi  7^' 
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Vt  deuortatur  ad  me  in  hospitium  dptumum. 

Advocati 
Neque  nos  hortari  neque  dehortari  decet 
Hominem  peregrinum:  tuam  rem  tu  ages,  si  sapis.  675 

Nos  tibi  palumbem  ad  aream  usque  adduximus: 
Nunc  te  illum  meliust  capere,  si  captum  esse  uis. 

COLLABISCVS 

lamne  itis?    quid,  quod  uobeis  mandaui,  hospites? 

Advocati 

Cum  illoc  te  mehust  rem  tuam,  adulescens,  loqui: 

Illic  est  ad  istas  res  probus,  quas  quaeritas.  680 

COLLABISCVS 

Videre  equidem  uos  uellem^  quom  huic  aurum  darem. 

Advocati 
IHinc  procul  nos  istuc  inspectabimus. 

COLLABISCVS 

Bonam  dedistis  mihi  operam. 

Lycvs 
It  ad  me  lucrum. 

673.  Sic  A,  nisi  quod  hospitium  Utdeuortatur  C  adme  C 

in  hospicium  D.     inhospicium  C  optimum  B         674.  neque- 

NOSHOETARINEQDEHOETAKIDECET    A  nos    dehortari    decet    Eit- 

schelius.   dehortari  autem  decet  vel  dehortari  condecet  Muellerus  Pros. 
Pl.   p.   454  675.   Sic   A,    nisi  quod  hominemperegeinum 

hominum  CD  tua  gessi  BD.    tuam  gessi  C  676.  Sic  A,  nisi 

quod  ADAREfi;eZ  ijamusquae  adaream  C         677.  nuncteillumivle- 

liuscaperesicaptumesseuis  A        meliust  Hitschdius ,  G.eppertus.  me- 
lius  lihri  cwn  A  si  castum  BD.    sicastum  C  678.  Sic  A 

Integrum  v.   Collahiscf)  dant  lihri  praeter  FZ,   qui  verha  lamne  itis 
Lyco  adsignant        lamne  itis  D  FZ.    lam  ne  itis  B.    lam  neitis  C 
uobis  lihri  pra^ter  A  679.  Sic  A,  nisi  quod  temeliusttuamrem 

Quom  B  illuc  CDZ         melius  lihri  praeter  A         rem  tuam 

Guyetus.   tuam  rem  BCFZ  cum  A,  Fleckeisenus  Nov.   annaJ.  vol.  61 
(a.  1851)  p.  52.    tuam  D^,  uhi  rem  sup.  scr.  D^  adolescens  BF 

680.   Sic  A  Ille    est  Bothius.  .  Hic    est  Guyetus.    Heic   est 

Geppertus.    Illic'st  Luchsius  de  gen.  p.  47  adistas   C  queritas 

CD         681.  Sic  A,  nisi  quod  uedere  et  cum  equidem  ego  Brug- 

manus  p.  37  quom  B.    cum  reliqui  cum  A  ■  682.  Sic  A,  nisi 

quod  illic  inspectauimus  B  ante  corr.  683.  Sic  A,  nisi  quod 

bonamdedistis  et  operam         operam  mihi  Bothius         Lyc.]  spat.  B 
adme  C 

Plavti  Poenvlvs  6 
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CoLLABISCVB 

Illiic  quidem,  quorsum  asimis  caedit  calcibus.    • 

Lycvs 
Blaiido  hominem  eonpellabo.    hospes  hdspitem  685 

Saliitat:  saluom  te  aduenire  gaiideo. 

COLLAIUSCVS 

Multii  tibi  dei  dent  bdna,  quom  me  saluom  esse  uis. 

Lycvs 
Hospitium  te  aiunt  quaeritare. 

COLLABISCVS 

Quaerito. 
Lycvs 
Ita  illi  dixerunt,  quei  hmc  a  me  abierunt  modo, 
Te  quaeritare  a  miiscis. 

COLLABISCVS 

Minume  gentium.  690 

Lycvs 
Quid  ita? 

COLLABISCVS 

Quia,  a  muscis  si  mi  hospitium  quaererera, 
Adueniens  irem  in  carcerem  recta  uia. 


684.  CoU.  om.  F  uAAjTifvel  cJquidemquorsumasinusoaeditcal- 
CIBUS  yl  IWuc  Acidalius.  IWnABCDFZ,  Ussingius  quidem|  niden 
vel  uide  Scaliger  CoU.  quorsum  F  cedit  C  685.  Sic  A.  nisi  quod 
ULANDE  et  COMPKLLABO  ct  HOsrES  conpellabo  B.  compellabo  reliqui 
cum  A  Heus,  hospes  Muellerus  Pros.  J'1.  j).  522  686.  Sic  A, 

nisi  quod  spat.  post  salutat         saluom  B  cum  A.  saluum  reliqui 
ad  uenire  B       687.  MULTATiBiDEiDENTBONAQUOMfz^eZ  quum;mesalu()M- 
ESSKUis^      Multa  tibi  di  ra  tibi  d  in  ras.)  B      di  DZ.  dii  F     Dident 
C      quo  B.   cuni  reUqui  praeter  A  ,  nisi  quod  cumnie  iungit  C      salnum 

libri  jrraeter  A     saluom  me  RitschcUus     688.  iiosp mtkaiuntqua ekit- 

AKE4|QrAKKiT0  A  queritare  CD  queriti)  BCD  689.  Lyc.] 

jxrs.  oin.  BCI)  In  A  Itaec  apparuerunt: xkruntquei- 

HLNCAMEABIEKUNTMODO      ]d  \\\\  Gcppcrtus       qxu  Uhri  praeter  A      ame 

BC      690.  TKQUAERITAKKA.MUK(IS4^AHMlNIMK(iKNTlUM.4      queritaro  CD 

a  muscis  f^amuscis  B  Dj  Uhri  cum  A,  nisi  quod  a  niusis  ut  vid.  C.  'Quod 
non  magis  expedio  quam  vel  Kampviannus  de  A  B  praep.  p.  0  vel  Hcrman- 
nus  in  lahni  Annal.  XXXV  p.  VJ2 ,  qui  a  yiwHiH  jwo])onebat.  Novi  qui 
de  dnia^L  cogitaret  vel  de  a  mustis  i.  e.  BaccJianaUorum  sodaUhus^  Bit- 
scheUus  minime  Uhrl  praeter  A  691.  QUii)iTA4QUiAMys(;issiMi- 
MiHosi-n  lUMQUAKKKKKM  yl  Qnidita  6'  Quia  muHcis  si  mihi  (^simihi 
(^i  CDF  cum  A.  Qui  amusciH  ni  inilii  B  hospicinm  C  querercm 
liC         692.  Sic  A  huc  irem  Uhri  p/racter  A:  corr.  Guyetus,  Bent- 

leius,  Bciziuff         incarcerem  C 
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Ego  id  quaero  hospitium,  ubi  ego  curer  mollius, 
Quam  regi  Antiocho  ocelli  curari  solent. 

Lycvs 
Edepol  ne  tibi  illud  possum  festiuom  dare,  695 

Siquidem  potes  pati  esse  te  in  lepido  loco, 
In  lecto  lepide  strato,  et  lepidam  mulierem 
Conplexum  contractare. 

COLLABISCVS 

Is,  leno,  uiam. 
Lycvs 
Vbi  tu  Leucadio,  Thasio,  Chio,  Lesbio^ 

Vetustate  uino  edentulo  aetatem  mriges.  700 

Ibi  ego  replebo  te  lisque  unguentum  cheiimatis. 


693.  Sic  A,    nisi  quod  td  et  HOSPiTnjM  hid  D  qu§ro  B. 

qnero  C  hostium  BCD,  unde  ostium  Bothius  694.  Sic  A,  nisi 
quod  ocuiii  anthiocho  C.  anthioco  F  ocelli  scripsimus.  oculi  B  cum 
A.  om.  CDFZ:  unde  PyJades  curari  hospites  solent  ei  olim  OQ.n\\Her- 
mannus.    eculei   MueUerus  Pros.   Pl* p.  517  Antiochi  regis   oculi 

Guyetus  solet  FZ  695.  Sic  A,  nisi  quod  tibiillum  tibi 

illud  possum  Bitschelius.  tibi  illum  possum  B  cum  A.  tibi  possum 
illum  lihri  praeter  AB,  nisi  quod  illud  F.  illud  tibi  possum  Herman- 
nus  Opusc.  vol.  8  p.  441  festiuom  B  cum  A.    festiuum  reliqui 

G90.   Sic  A,  nisi  quod  essetepati  et  lepido  potes  pati  esse  te 

Bothius,  Kampmannus  de  In  praep.  p.  7,  Muellerus  Pros.  Pl   p.  207. 
potes  esse  pati  lihri  praeter  A.    pote  esse  te  pati  vel  pati  pote  esse  te 
non  satis  tuto  effici  dicit  Bitschelius.    potes  esse  pati  te  Camerarius 
inlepido  C  697,  Sic  A  et  om.  lihri  praeter  A  ^Quamquam 

elegantiae  maioreyn  laudem  tales  versus  hahehunt: 
Siquidem  potes  te  patier  in  lepido  loco, 
In  lecto  lepide  strato,  lepidam  mulierem  e.  q.  s.' 
Pitschelius     698.  complexumcontrectake^J^islencjuia-  A     complexum 
lihri  praeter  B      contrectare  cum  A  Pylades.  contrectare  te  Camerarins 
Is  vix  sanum.  Redis  (m  uiam^  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  210.  Inis  Bothius,  Us- 
singius  ad  Amph.  425.  Scis  KochiusNov.  ann.  vol.  107  (a.  lS73)p.  242      uia 
Salmasius.  idem  num  in  A  fuerit  duhium       699.  ubituleucadiolesbio- 
THASIOCHIO  A     Leucadio,  Thasio,  Chio,  Lesbio  liitschelius.  leuchadiolos 
biothas  iochoo  B.    leucadiolespia  t  hassiochoo  C.    leucadio  lebia  thas- 
siochoo  D.  leucadio  lesbio  thasio  choo  F  et,  nisi  quod  thassio,  Z:  uhi 
Coo  primus  Camerarius:    Leucadio,    Coo,   Thasio,  Lesbio  eodem  duce 
Acidalius.     Vulgatum  ordinem  mirahatur  Lachmannus  in  Lucr.  p.  159 
700.  Sic  A,  nisi  quod  aetatem         Ve  uetustate  mensura  Jritschc- 
lius  Proleg.  p.  151  duhitahat  Edentulo  uetustate   aet.  inr.  Kochius 

Nov.  ann.  vol.  107  (a.  1873)  p.  242  cum  Guyeto  701.  ibiegoteke- 

plebousq:unguentumgeumatis  A  ego  replebo  te  liitschelius,  Bri- 
xius  Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  771,  Mahleriis  l.  s.  s.  p.  12.  te 
replebo   lihri  praeter  A ,   nisi  quod  replebo  ex   reblebo  B.    te  replebo 

G  ■ 
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Quid  multa  uerba?    faciam  ut,  ubi  tu  laueris, 

Ibi  balueator  faciat  uuguentariam. 

Sed  haec  latrociuautur  quae  ego  dixi  omuia. 

CoLLABISCVS 

Quid  ita? 

Lycvs 

Quia  aurum  poscunt  praesentarium.  705 

CoLLABISCVS 

Quiu  hercle  accipere  til  non  mauis  quam  ego  dare. 

Advocati 
Quid,  si  euocemus  hilc  foras  Agorastoclem, 
Vt  ipsus  testis  sit  sibi  certissumus? 
Heus  tu,  qui  furem  captas,  egredere  ocius, 
Vt  tilte  inspectes  ailrum  lenoni  darei.  710 


ego  Geppertus,  Muellerus  P}'OS.  Pl.  p.  484  usque  olim  cusque  fuisse 
liropter  Uhrorum  BCDFZ  hiatum  conicit  Bergkius  Beitr.  p.  119  cheumatis 
Bitschelius ,  Ussingius.  egeumatia  BCDFZ.  eccheumatis  Camerarius, 
quod  post  eum  echeumatis  scripserunt.  agematis  (i.  e.  ut  putamus 
ochematisj  Salmasius.  ocheteumatis  Bostius  Opusc.  p.  144  702.  Sic 
A,  nisi  quod  faciamubi  et  laueres  faciam  ut  Bitschelius,  Geppertus 
(idcm  vel  faciam  ibi  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  28).  faciam  lihri  cum  A 
cubi  Bitschelius  Opusc.  phil.  vol.  III  p.  138  703.  Sic  A,  nisi  quod  ibiut- 
balniator  Ibi  Guyetus.  Ibi  ut  fet  F)  lihri  cum  A  ungentarium 
C  704.  Sic  A  h§c  BC  qu^  C  705,  Sic  A  Quidita  C. 
Quid  iam?  Acidalius,  Kochius  Nov.  ann.  vol.  107-  (a.  1873)  p.  243 
Quia  ex  Quida  ras.  C.  Quia  ea  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  634  presen- 
tarium  CJJ  706.  Sic  A         Quin  FZ  cum  A.   Qui  BCD        hercle 

n.e  e  corr.)  C        Verha  accipere  —  dare  addidit  alia  manus  in  B 
accipere  tuo  ^manuis  J5     darem  C7)     Sequitur  in  BCDFZ  hic  versus: 

E.  Quin  sequere  me  intro.    0  duc  me  ergo  intro.  addictum  tenes 
nisi  quod  Lyc,   et.  CoU.  est  in  F Z,  spatia  in  CD,  praeterea  ergo  me 
CDFZ,  pro  quo  me  ergo  Gulielmius  cap.  4,  ad  dictum  B.     Quem  v. 
e  proxima  scaena  (720)  huc  inlatum  esse  Acidalius  vidit:  pro  eo  uutem 
duos  hos  hahet  A  v.  707  postpositos: 

ViUlNSEQUEREMEINTRO-^DUCMEERGOINTRO 
SIEXIERITLENOQUIDTUMUOMINEMINTERROGEM 

quorum    alter  est   insequentis  scaenae   730  707.  Sic  A,  nisi  quod 

guiD8iP:uocEMU8  Adu.]  om.  B  CD  Quidsieuocemus  C  huc  fo- 
ras  B  cum  A.  foras  huc  reliqui  agorastoclen  B.  agorastoclem  (rn,  s. 
v.j  D  708.  Sic  A,  nisi  quod  ipsustestis  ipse  lihri  praeter  A 
testes  Z>  certissimuB  B.  certi  sumus  CDFZ:  corr.  Angelius  70i).  Ah 
hoc  V.  u^que  ad  v.  745  deficit  A  qui  fureni]  quis  tu  rem  B  otius 
BCDZ  710.  Ut  tu  te  in  spectes  B.  Uttute  inspectes  C.  Ut  tute  (^tu 
s.  v.j  inspectea  D  daroi  Ritschelius.  dare  lihri.  dari  Geppertus  post 

Bentleium        dare;  agorastocles  B 
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AGORASTOCLES.   ADVOCATI.   COLLABISCVS.   LYCVS 

Agoeastocles 
Quid  est?    quid  uoltis,  testes? 

Advocati 

Specta  ad  dexteram, 
Tuos  seruos  aurum  quom  ipsi  lenom'  dabit. 

CoLLABISCVS 

Age  accipe  hoc  sis.    heic  sunt  numerati  aurei 

Trecenti  nummei,  qui  uocantur  Philippei. 

Hinc  me  procura:  propere  hosce  apsumi  uolo.  715 

Lycvs 
Edepdl  fecisti  prodigum  promiim  tibi. 
Age  eamus  intro. 

COLLABISCVS 

Te  sequor. 

Lycvs 

Age  age  ambula: 
Ibi,  quae  sunt  reliqua  alia,  fabulabimur. 

CoLLABISCVS 

Eadem  narrabo  tibi  res  Spartiaticas. 


Act.  III  sc.  4  ADVLESCENS  IDEM  DV  B.  om.  CD\  Agora- 

stocles  adoleBceiis  eidem  D^  Eisdem  atque  supra  personarum  notis  utitur 
B,  praeterea  A  pro  Agorastocle.  In  CD  mera  spatia  smit  711.  iiidest  cutn 
spat.  C  quiduultis  (d  e  corr.J  C  uultis  etiam  BDFZ  Agor.]  spat.  B 
addexteram  C.  ad  dextram  Z  712.  tuus  Ubri  seruos  aurum  quom 
ipsi  mtscJielius.  seruus  aurum  ipsi  lib7'i.  seruus  aurum  iam  ipsi  Geppertus. 
quum  seruos  aurum  ipsi  PyJades.  ipsi  seruos  aurum  G^iyetus.  seruos  aurum 
ipse  ipsi  Bothius.  seruos  aurum  ut  ipsi  vel  quom  ipsi  MueUerus  Pros.  FJ. 
p.  79,  quip.  491  Ipsi  tuos  seruos  &umm  proponit  ' Poterant  etiam  aurum 
seruos  ipsi  veJ  paiiJJo  rectius  seruos  aurum  ut  ipsi'  BitscJieJius  dabit 
PyJades.  dabat  Jibri.  datat  Gruterus  713.  sis,  heic  liitscJieJius.  sis  hic 
F  Z.  sis  se  ic  B.  sisse  ic  G.  sis  se  hic  D  714.  nummei  BitscJieJius. 
numme  C.  nummi  reJiqui  quiuocantur  C  philippei  PyJades.  philippi 
Jibri  Extreina  tria  verba  interpoJatoris  esse  censet  Langenus  pj.  6'6' 

715.  propere  B.   propera  reJiqui  absumi  Jibri  praeter  B 

716.  Post  edepol  eras.  fe  C  prodigium  CDZ  V.  717  et 
718  simuJ  ferri  vix  posse  dicit  MueJJerus  Pros.  PJ.  p.  79  717.  Pro 
Coll.  et  Lyc.  spatia  B  718.  Ibi  quae  sunt  relicua  liitscJieJius, 
KocJiius  Nov.  ann.  voJ.  107  (a.  1873)  p.  243.  Ibique  reliqua  Jibri.  Ibi 
quae  relliqua  GulieJmius  cap.  5  alia  eadem  fab.  \\  c'  ScaJigeri 
quaeuis  relicua  alia  Geppertus.  alia  relicua  una  Weisius  719.  CoU.] 
spat.  om.  C        blquidem  FZ        spartiacas  CD.  sparthicaa  F 
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Lycvs 
Quin  sequere  me  ergo. 

CoLLAniSCVS 

Dilc  me  intro:  addictiim  tenes.         720 
Agorastocles 
Quid  niinc  mi  auctores  estis? 

Advocati 

Vt  frugi  sies. 
Agorastocles 
Quid,  si  animus  esse  ndn  sinit? 

Advocati 

Esto  lit  sinit. 

Agorastocles 

Vidistis,  leno  quom  ailrum  accepit? 

Advocati 

Vidimus. 

Agorastocles 
Eum  uos  meum  esse  seruom  scitis? 

Advocati 

Sciuimus. 
Agorastocles 

Rem  aduorsus  populi  fierei  leges? 

Advocati 

Sciuimus.  725 

720.  Cf.  ad  V.  70f)         duc  me  scripshnus  e  Jihrorum  vestigiis  v.  706 
c(/mmcmorntis.   abduc  libri  hoc  loco.    abduce  postulat  Brugmanus  p.  :27 

721.  niihi  auctores  CDZ.    mihi  auctoris  B.    mihi  autores  ¥ 
Dtfrugi  C        sies  F Z.  spes  BCI)         722.  Quidsianirais  C        nonsiiiit 
C.  non  sic  sinit  intcr  alia  multa  Muellerus  Bros.  Bl.  p.  70        utsinit  C 

V.  723—727  delet  Ussingius:  de  v.  723—735  cf.  Langrehr  p.  20 
728.  Spat.  om.  C  quom  B.  cum  reliqui  724.  EumJ  Cum  eo  vel  Eo  Muclle- 
rus  Fros.  1*1.  p.  7'J  Apud  eum  meum  Kochius  Nov.  ann.  vol.  107  (a.  1873) 
p.  243  esse  meum  Z  seruom  J5.  ^Qxnwm  C 1 )  F Z  scistis  ^ciV/a/ms 
Sciuimufi  Camerarius.  Sciraus  lihri.  Scinius  rora  liitschclius.  Scimus.  Agor. 
Kem  proximis  Aduorsus  \).  1.  C07itinuans  Bothius  725.  aduersus  fad  uer- 
hUH  Bj  libri  fieri  Bitschehus  duhitanter.   saepe  B.   sepe  CD.   esse 

FZ ,  irinisi^ositum  jwst  leges  ByUules,  ante  populi  def.  Cuyetus.  uerapc 
conifcturam  commemorat  Acidalius  Ueceptuni  aduornus  poi^uli  leges 
MuelhruA  Bros.  1*1.  p.  7!)  scimus.  Agor.  Em  e  jrroximo  v.  Em  pe- 

tetis  Bitsclielius  '  Tratispositionem  verhorum  qui  non  reformidet,  haud 
jjanllo  ehgantius  sic  jwterit  duce  cx  parte  Acidalio: 

Agor.   Eum  uos  meum  esse  seruora  scitis?    Aduoc.  Scimus  rem. 

Agor.  Aduorsus  populi  leges  ....  Aduoc.  Saepc  audiiiimuH. 
yiisi    forte    duo    hemistichia  interciderunt  post   leges*    liitschelius 
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Agokastocles 
Em  istaec  uolo  ergo  uds  commeminisse  dmnia 
Mox  ad  praetorem  quom  usus  ueniet. 

Advocati 

Meminimus. 
Agorastocles 

Quid,  si  recenti  re  aedis  pultem? 

Advocati 

Censeo. 

AaORASTOCLES 

Si  pultem,  non  recludet? 

Advocati 

Panem  frangito. 

AaOliASTOCLES 

Si  exierit  leno,  quid  tum?    hominemne  interrogem,  730 

Meus  seruos  ad  eum  ueneritne? 

Advocati 

Quippini  ? 
Agorastocles 
Quom  auri  ducentis  nummis  Philippis? 


726.  Charisius  p.  240,  20:  Plautus  in  Poenulo:  'em  .  .  .  omnia' 


726.  Hem  ('B.^m)  istaec  ("istgc  C,  istac  Z)  CDFZ        uolo  sup.  scr.  D 
com  meminisse  B       em  istaec  uolo  ego  uos  meminisse  omnia  Charisius 

727.  ad  praetorem  quom  Geppertus,  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  491.  cum 
("quum  B)  ad  praetorem  (^ad  pretorem  D.  adpretorem  C)  lih%i.  quando  ad 
praetorem  idem  Muellerus  eodem  loco  Cum  ad  praetorem  usus  ueniet  mox 
Adu.  meminerimus  vel  Cum  mox  ad  praetorem  usus  ueniet.  Adnoc.  me- 
minimus  Hermannus  ueniet  usus  Bitschelius  meminimus  C])F Z. 
memiminimus  B.  meminerimus  Camerarius  728.  Quidsirecentire  C 
recentire  D.  recentirae  B  Personam  om.  FZ  Censeo]  Quippini  Chm- 
mius  Mus.  Bh.  vol.  23  (a.  lbG8)  p.  693  729.  Pers.  om.  FZ  Versum 
(lamnat  Hasperus  l.  s.  s.  p.  304  (28)  et  non  Geppertus.  nec  Guyetus 
recludit  C  panem  B  CD.  pede  F.  pedem  Z ,  code.c  Cantabricus 
Salmasii.  pede  aedis  Pylades     portam  Geppertus     frangito  forem  Guyetus 

730.  Quid  tum?  hominemne  liitschelius.   quidtumhominem  A  supra  • 

jiost  V.  700.  censerit  hominem  B.  censep  hominem  C.  censent  homi- 
nem  D.  censetis  hominem  F Z.  censes  hominem  Bentleius.  censen'  ho- 
minem   Bothius.     quid  tunc?   hominem  Geppertus  De    v.    732  sqq. 

cf.  ScJiucth  1.  s.  s.  p.  27  731.  meum  seruum  prorsus  nescimus  quos  ve- 
tustos  libros  habere  dicat  Gidielmius  cap.  2  seruos  ad  eum  nencritue 
Hitschelius ,  Geppertus.  seruosi  ad  eum  uenerit  ne  B.  scruus  si  ad 
eum  fsiadeum  C)  uenerit  ne  CDP".  seruus  si  ad  eum  uenerit  necne 
Z,  ubi  uenit  necne  Guyetus,  Bentleius,  Beizius.  seruos  si  ad  eum  uencrit 
nunc  Bothius     Qui[jini  D:  om.  F     732.  A^jor.]  om.  Z     Quom  (\\\  in  ras.) 
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Advocati 

Quippini? 

AaORABTOCLES 

Ibi  extemplo  leuo  errabit. 

Advocati 
Qua  de  re? 

AaORASTOCLES 

Rogas? 
Quia  ceutum  nummis  minus  dicetur. 

Advocati 

Bene  putas. 

AaORASTOCLES 

Alium  ceusebit  quaeritari. 

Advocati 
Scilicet.  736 

AOORASTOCLES 

il^xtemplo  denegabit. 

AuVOCATI 

luratus  quidem. 

AaORASTOCLES 

Homo  fiirti  sese  adstringet. 

Advocati 
Hau  dubium  id  quidemst. 

AOOKASTOCLES 

Quantumquantum  ad  eum  erit  delatum. 
*  Advocati 


AaORASTOCLES 

Ibo  et  pultabo  ianuam. 

Advocati 

Ito:  quippini? 


Quippiui? 


solus  B.  cum  CDFZ       Achioc.]  om.  F       733.  Agor.]  om.  FZ      leno 
extemplo  JJothius  cerrabit  B  Afjorastoclis  et  advocatorum  per- 

sonas  in  proximis  avt  pcrmutant  aut  omittunt  F  Z         Quadere  C 
734.  (licetur   IHus.  diceretur  BCIJF.  dcntur  Z        putassis  Z.  putastis 
F        T6b.  qu^*ritari  B.   queritari  CJJ        736.  denegauit  C       737.  furti 
sese  Pareus  ed.  tert.,  Bentleius.   furti  se  FZ.   furtis  est  B.   furtis  es  C. 

furtis  V  D  astringet  7'\  adHtringit^ad  stringit/?^  reliqui  Spat.  om.  C 
haudubium  JJ.  aud  dubium  Ji.  haud  dubium  reliqui  quideni  est 
Camerarius.  quid  est  B.  quidem  reliqui  738.  Quantuni  quantum  ad 
eum  ^adeum  Cj  BCJ).  Quantuni  ad  eum  J'Z  ad  eum  huc  Jlrug- 
manus  p.  12  V.  73ff.  740  hoc  ordinc  Acidalius:  inverso  Ubri.  utrumque 
damnat  Ussingiu.f  739.  ianuam  hanc  Camerarius  ito  Acidalius.  ita 
libri.  ita  fac   l^rjlades 
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Agorastocles 

Diespiter  uos  perduit. 

Advocati 
Te  quippini?  740 

Agokastocles 
Tacendi  tempus  est,  nam  crepueriint  fores. 
Foras  egredier  uideo  lenonem  Lycum. 
Adeste  quaeso. 

Advocati 

Quippini,  nos  si  uoles? 
Operite  capita,  ne  nos  leno  nouerit, 
Qui  illi  malae  rei  tantae  fuimus  mlices.  745 


LYCVS.    AGORASTOCLES.    ADVOCATI 
Lycvs 
Suspendant  omnes  nilnciam  se  haruspices, 
Quam  ego  illis  posthac  qudd  loquantur  creduam. 
Qui  in  re  diuina  dudum  dicebant  mihi 


745.  Nonius  p.  446,  32:  Illix  et  illex  hoc  discernuntur.  Ab  illi- 
ciendo  illix;  illex  a  quo  lex  non  seruetur.  Plautus  Poeuulo:  ""quid 
.  .  ,  inlix'. 


740.  perdiunt  F         741,  concrepuerunt  Bentleius         742.  ewredier 
uideo  B.  egredietur  uideo  C.  egredietur  uide  D.  egreditur  Aduoc.  uide 
FZ:  uhi  uideo  Camerarius.  egredi  eccum  Muellerus  Pros.  Pl.  j).  79 
lycum   (\y  e  corr.)  C  V.  743  sq.  simul  ferri  posse  negat  Muellerus 

Pros,  Pl.  p.  79  743.  ad  es  tequcso  B.  adestc  queso  D.  adest^  queso 
G  nos  si  uoles  Bitscheliu^.  si  uoles  (^siuoles  C)  Uhri.  quin  si  noles  PyJades, 
Acidalius.  si  tu  uoles  Camerarius.  sed  (vel  nisi^  prius  lubet  Seuffertus  Phi- 
lol.  vol.  29  (a.  1870)  p.  403.  Sine,  si  uoles  Gep^pertus.  Sed  nos  decet 
Ussingius  744.  Operite  Scaliger,  Bentleius  in  Heautont.  II  3,  111. 

Operire  lihri.  cf.  Seyffertus  et  Geppertus  ad  v.  743  nenos  B 

leno  nouerit  B.  leno  rit  CD.  leno  uiderit  FZ  745,  cui  CD.  quid 
Nonius  illi  (s.  i.  p>r.  apex)  D  malae  rei  tantae  Camerarius.  malae 
ire  it  aute  B.  raale  ire  it  aute  D.  mary  ire  it  G.  malae  rei  ante  F Z. 
tantae  rei  Nonius.  malae  rei  ante  Pylades,  Bentleius  fumus  Nonius 
inlices  CDZ.   inlix  No7iius.  indices  F.  iulyces;  lycus.  agorastocles.  B 

Act.  III  sc.  5    LENO  ADOLESCENS  ADVOCATl  DV  B.  om.  CD\ 
Licus  leno  Agorastocles  Aduocati  D^         -746.  Ah  hoc  versu  accedit  A 

Sic  A,  nisi  quod  Skse  uspendant  ciwi  spat.  C  omnes  //////(se  erasa) 
D  nunc  iamse  G.  nunc  iam  se  D.  nunc  so  iam  Z.  nunciam  sese  Bent- 
leius,  qui  postea  vuJgatum  recte  probavit  (nunciamj  aruspices  F 
747.  Sic  A,  nisi  (^worf  postii Ac  Quam  BCD  cum  A.  ^m^FZ  illis 
om.  B  post  hec  B  quodloquantur  C.  quid  loquantur  F  748,  Sic 
A       Quiinre  C.  Cui  in  re  Scioppius  Susp.  Ject.  II  7 
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Malilni  damuumque  maxumum  portendier, 

Is  explicaui  meam  rem  postilla  lucro.  760 

Agobastocles 
Saluds  sis,  leno. 

Lycvs 

Dei  te  ament,  Agorastocles. 

Agorastocles 

Magis  me  benigne  niinc  salutas  quam  antidhac. 

Lycvs 

Tranquillitas  euenit,  quasi  naui  in  mari. 

Vtqudmquest  uentus,  exini  uelum  udrtitur. 

Agoeastocles 

Valent  apud  te  quds  uolo?    atque  hau  te  uolo.  755 

Lycvs 

Valent  ut  postulatumst :  uerum  ndn  tibi. 

Agorastocles 

Mitte  ad  me^  si  audes,  hddie  Adelphasiilm  tuam 

Die  festo  celebri  ndbilique  Aphrodisiis. 

Lycvs 

Calidum  praudisti  prandium  hodie?  dic  mihi. 


749.  Sic  A,  nisi  quod  damtsTTMQmaximum  damnnm  qnae  B. 

dampnumque  CD        maximuni  lihri  cum  A         750,  ^Sic  A,  nisi  quod 
EXPLICAUIT  Ecce   Geppertus  edidit:  corr.  stud.   Fl.  I  p.  130.    Is 

leni  anncoJuthia ,  quac  fcrenda  videtur.  iis  F      Is  —  lucris  Ussinfiius 
pobt  illa  JJ.  p08t  illam  Ji       751.  Agor.]  A  D^.  om.  C      Sic  A,  nisi  quod 
ppnTK     Saluus  CJJFZ     Lyc.]  L  7^^     Di  te  BFZ.  Dite  CD    752.  Sic  A, 
nisi  quod  rknignp:  et  SAnrpAS     an(^t  cras.jidhac  J).  antehac  F     753.  S^^at. 

om    CJJ  TKANyUlLLlTASEUKNlTQUASIfyeZ  T  Vel  l;^NAUTINMARI(^tcZ  ¥.)  A 

tranqnillitas  ('\t  s.  v.)  C  quasi  naui  FZ  cum  A.  quast  naui  rnaui  s.  v.  C) 
JiCJ)  inmariC  15i.  lluic  quoquev.  J'J praem.  B  utqu()MQ;U1<:ntuS- 
KXiMi;ELUMU<>KTiTrii  A  Utquomquc  est  B.  Utcumque  est  reliqui,  nisi 
quod  est  (ut  A)  (yin.  F  exim  B  CJ)  cum  A.  exin  Z,  Bcntleius  in  JJeautont. 
JI J  3, 17 .  exit  F  uortetur  (q  ex  i  ut  vid.)  C  Cf.  Jiitschelius  (Jjmsc.  vol.  JJ 
p.  282  Ibh.  uALENTAi'ULTEQUOsyoLuATQHAyi)TEUOLO  A  Valcant 
lihri  praeter  A  namque  Ussingius.  atqui  Geppertus  hautte  B.  haut  te 
J>.  hand  tc  CFZ  750.  Sj^at.  om.  CD  UALENTUTi'OSTTjLA(^/acMna  in 
ipsa  memhrana  sc^uitMr^TyMESTUEiiUMNONTiui  A  Valent  Ji  cum  A. 
ualeant  reliqtii  ))0Htulatum  si  JiCJ).  postulatum  est  1' Z  cum  A 
nontibi  (7  757.  Spat.  om.  CJ)  mitteai)MESiaui)Esuoi)IEAI)EL1'1IAS- 
ii:mtuam  .1  mitti  ad  me  J''Z  admc  C*  si  audes /^siaudcH  C^  jB C /-^ 
cum  A.  si  audies  F Z.  sodes  Camerarius  758.  diefestocklkbrino- 
HILIQ- APHRODisnH  A  diofesto  J)  aphrodisuH  C.  alrodisiis  B 
759.  Agor.  jtraew.  FZ       Sic  A,  nisi  quod  puandium        ))randidisti  Z)7'' 
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Agorastocles 
Quid  iam? 

Lycvs 

Quia  os  nunc  frigefactas,  qudm  rogas.  760 

Agorastocles 

Hoc  age  sis  leno.    seruom  esse  audiui  meum 

Apud  te. 

Lycvs 

Apud  me?    numquam  factum  reperies. 

Agorastocles 

Mentire:  nam  ad  te  uenit  aurumque  attulit. 

Ita  mihi  renuntiatumst  quibus  credo  satis. 

Lycvs 

Malu's:  captatum  me  aduenis  cum  testibus.  765 

Tuorum  apud  me  nemost  nec  quicquam  tui. 

Agobastocles 
Mementote  illuc,  aduocati. 

Advocati 
Meminimus. 
Lycvs 
Ha  ha  he,  iam  teneo,  quid  sit:  perspexi  modo. 


760.  Agor.]  Lyc.  F  Z.  om.  CD  Sic  A,  nisi  quod  CUM  Lyc.] 
Agor.  Z.  om.  F  os  A,  Gruterus,  Scaliger ,  Acidalius.  hos  BCDF. 
hoc  Z  frige  factas  B.  frigide  factas  Guliehnius ,  Dousa  cap.  4 
quom  rogas  B.  cum  rogas  (cumrogas  Cj  CDFZ  761.  Agor.]  spat. 
07)1.  D  Sic  A  seruum  CDFZ  audi  li  faudi  e  corr.)  D  762.  Sic 
A,  nisi  quod  reperip:s  Aj^ut  te  B.  Apudte  C  apud  me  uumquam 
D.  apudiiumquam  ine  C.  aput  nunquam  B  Li.  D^  repperies  CD. 
idem  ex  reperies  Cp  alt.  s.  v.)  B      763.  Agor.]  pers.  sup.  scr.  D\  om.  C 

MKNTIRENAMADTEUENITAUEUMQ-  ATTULIT  A         adte  C        aurumquc  FZ. 

maurumque  ante  ras.  D.  maurumque  C.  maurum  que  B        764.  itamj- 
HntENUNTiATUMSTQUiBUSCREDOSATiS  J.       renuntiatum  (^renunciatum  C) 
est  ("exstitit  Fj  BCDFZ.  renuntiarunt  Geppertus        ibus  Pontanus 
765.  Lyc.J  om.  B.  L  sup.  scr.  DK  spat.  om.  C      Sic  A,  nisi  qiiod  ESi» 

(vel  i  vel  Ej  ct  TESTIBUS  mahis  es  libri  praeter  A  captato  D  ad- 
uenis  DFZ.  ad  uenis  ex  ad  uenit  B.  ad  uenit  C  qum  testibus  B. 
c\\(\\  e  corr .ymtestibus  C  766.  Sic  A,  nisi.  quod  tuorum  et  tui  Post 
Tuorum  sup.  scr.  A  D^  nemo  est  B ,  Cainerarius.  nemo  CDFZ 
neque  F  767.  Sic  A,  nisi  quod  mementoteillud  illuc  libri piaeter 
A  ADVO  jy^  Me  minimus  C  768.  Sic  A,  nisi  quod  hahaiam 
Pers.  om.  B  Ha  ha  he  CDZ.  Ahaheh  F.  Ha  ha  (ex  ba^  hae  B 
teneto  Z:  corr.  ^aracenus,  Pius  quidsit  C.  quit  sit  B  per- 
spexit  CD.   perpexit  B 
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Hi,  qui  illuin  dudum  couciliauerunt  mihi 

reregrmum  Spartanum,  id  nunc  eis  cerebrum  iiritur,         770 

Me  esse  lios  trecentos  Philippos  facturilm  lucri: 

Nunc  hiinc  inimicum  quia  esse  sciuerilnt  mihi, 

Eum  adlegarunt,  suom  qui  seruom  diceret 

Cum  auro  esse  apud  me.     conpositast  falhicia: 

Vt  eo  me  priuent  atque  inter  se  dmidant.  775 

Lupo  agnum  eripere  postulant.    nugas  agunt. 

Agouastocles 
Negasne  apud  te  esse  aiirum  nec  serudm  meum? 

Lycvs 

Nego  et  negando,  si  quid  refert,  rauio. 

Advocati 
Pensti,  leno:  nam  istest  huius  uilicus, 

Quem  tibi  nos  esse  Spartiatem  diximus,  780 

Qui  ad  te  trecentos  PhiHppeos  modo  detulit: 

769.    niQUIILLUMDUDUMCONClLIAUERUNTMIHI   A  770.   PEREGKI- 

NUMsrAKTANUMipNUNcmsCEREBEUMUEiTUii  A  id   nunc  eis  cere- 

brnm  uritur  Seyffertus  Stud.  Pl  p.  16.  id  nunc  his  cerebrum  uritur  cum 
A  Curio.  id  uunc?  B.  id  nunc  hisce  ||  Crebro  auritur  CD.  id  nuuc  hisce 
credo  auditum  FZ,  uhi  hosce  Saracenus.  id  nunc  his  cor  uritur  Ca- 
luerarius,  Scaliger,  qui  et  id  nunc  his  cerebrum  uertitur,  uhi  cribro  hauritur 
Grutcrus  771.  Lpraem.D^  meessehosteecentosphilipposfacturum- 
LUCRI  A  772.  nunchuncinimicumquiaessesciueeuntmihi  A  quia 
esse  ex  quia  huncsse  corr.  D  Ante  mihi  spat.  C  773.  eumadle- 
garlxtsuo  et  in  fmc  ceket  ita,  ut  inter  0  etO  pauUulo  plus  quam.  mqui- 
seruomdi  scriptum  fuisse  videatur  A  Eura  adlegarunt  Bentleius,  Bothius 
cum  A.  Eum  adlegauenint  lihri  praeter  A,  nisi  quod  Eum  m  CD  versui 
773  adhacret.    Adlegauerunt   Pylades  suura  BCDFZ  seruum 

CDFZ  774.    CUMAUR0ESSEA1'U1)MEC0MP0SITASTFALLACIA   A 

Quomauro  B.  Cumauro  C      composita  est  Uhripraeter  A      fallatia  B  CD 
llb.  UTKOMEi'RiUENT  ct  in  finc  DiuiDANT  A        adque  C.  ad  que  B 

interse   BC  776.    LUrOAGNUMURIPEREPOSTyLANTNyGASAGyNT  ^ 

nugas  (n  ex  a,  quam  incohaverat  lihrarius)  C      777.  A  2)raem.  D^ 

NKGASNEAPyDTKKSSKAURUMNKSKHUUMMKUM    A  Ncgas   UC   B.    Ncgas 

Muelhrus  Nachtr.  p.  lOo  seruoni  B.  seruura  reliqui  cum  A  778.  Lyc. )  L 
Hup.  scr.  D^.  spat.  om.  C  Sic  A,  nisi  quod  si  siquid  C.  siquit  B  refert 
rauio  cum  A  Turnchus  XIX12,  Lamhinus,  Scaliger.  referta.uio  (o  ex  &) 
B.  refert  (ejwster.  c.v  r)  auio  C.  refertaiiio  D.  refert  auio  FZ.  refert  ii\o  Hus. 
refert  abnuo  Camerarius.  refert  annuo  SaraceniLs,  Neursius.  refert,  ar- 
guara  (Jeppertus  779.  A  pracm.  D^  Sic  A,  nisi  quod  pbriisti  laeno  B 
iate  est  B  CD.  istc  F  uillicus  FZ  780.  Sic  A ,  nisi  quod  SPAR'ri atkm 
sparuatem  BC.  spartiatem  cx  corr.  D\  spartiatura  7>^  sparihanura  F. 
Spartiatam  Ussingius  781.  QUiADTKTRECKNTOSPMiLiPPKfvcZ  i^osmodO- 
detulit  A       Qui  atte  B.  Quia  te  C.  Quiate  D      Philippeos  modo  cum  A 
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Idque  adeo  in  istoc  aurura  inest  marsuppio. 

Lycvs 
Vae  uostrae  aetati. 

Advocati 

Id  quidem  nunc  in  mundost  tuae. 

Agorastocles 
Age^  omitte  actutum,  furcifer,  marsuppium. 
Manufesto  fur  es.    mihi,  quaeso  hercle,  operam  date,  785 

Dum  me  uideatis  seruom  ab  hoc  abducere. 

Lycvs 
Nunc  pol  ego  perii  certo,  haud  arbitrario. 
Consulto  hoc  factumst,  mihi  ut  insidiae  fierent. 
Sed  quid  ego  dubito  filgere  hinc  in  malam  crucem, 
Prius  quam  hmc  optorto  collo  ad  praetorem  trahor?         790 
Eheu,  quom  ego  habui  hos  ariolos  haruspices, 


791 — 793.  Nonius  p.  392,  17:  spissum  significat  tardum  .  .  .  Plau- 
tus  Poenulo:  'eheu  .  .  .  praesentarium  est' 


Reizius,  Lachmannus,  Geppertus.  philippos  hos  Brugmanu^  p.  49.  phi- 
Hppos  modo  BCBFZ.    modo  Philippos  Pylades  Philippos  detuHt 

modo  Franckenus  Mnemos.  vol.  IV  (a.  1876)  p.  159  782.  idq-in- 

iSTOCADEOAURUMiNESTMAESUPPio  A  adeo  in  istoc  Pylades.  in  istoc 
adeo  Z  cum  A.  in  isto  cadeo  B.  inisto  cado  CD.  in  istoc  F  in  est  B 
marsupio  BBFZ  783.  Ah  lioc  versu  usque  ad  v.  849  deficitA  L  praem. 
B^  Ve  CBFZ  uostr§  C.  uostra^  AB^  Id  quidem  nunc  in  mundost 
tuae  scripsimus.  Id  quidem  mundo  fn  s.  v.  B)  est  tuae  fest  tu§  C.  estuae 
B)  B  CB.  Id  quidem  minc  est  tuae  F Z.  Id  quidem  in  mundo  est  tuae  Sca- 
liger,  Pareus.  Id  quidem  in  mundo  nunc  est  tnae  Pylades.  Id  in  mundo  qui- 
dem  tuae  est  Taubmannus.  Id  nunc  quidera  in  raundo  est  tuae  Bousa  f., 
Meursius,  Gruterus.  At  id  e.  q.  s.  Beizius.  Id  quidem  situm  in  mundost 
tuae  vel  Id  tuae  quidem  vel  Tuae  id  quidem  in  raundost  situm  Muellerus 
Pros.  Pl.  p.  345  784.  Pers.  om.  B  ac  tutum^C  marsupium  libri 
1 S6.  Ante  (ur  L  B^  iuvesBCF  mihi.  qusieso  in pJerisque  editionibus 
fuit  ante  Lomanum  p.  3      queso  sup.  scr.  B.   queso  C      786.  Dumme  C 

uideritis  F.    uidetis  Guyetus         seruum  CBFZ         abhoc  C 
787.  Pers.  om.  BCB  788.  factum  est  Jibri         ut  insidie  B.    utin- 

sidie  C.  ut  in  sidiae  B  fierent  (e  post.  e  corr.)  C  789.  Sedquid- 
ego  C  dubito  (h  e  corr.)  C  inmalam  C  790.  Priusquam  CB 
hinc  B.  om.  CBFZ  obtorto  FZ  adpretorem  C  791.  Eheu 
(u  in  lit.)  B.  Heheu  B  Z.  Heu  heu  F.  Eheu  eheu  Parem  tert.  quom 
B.  cum  CB.  quam  F Z  ex  Nonio.  quamde  BotJiius.  quos  Pius:  cf. 
Luebbertus  ^Quom^  p.  104  Eheu,  malos  quam  Guyetu^  hos  ariolos  Gep- 
pertus.  harioloa  BC  ariolos  BFZ  nunc  habui  ariolos  Pylades 
aruflpices  BFZ,  Nonius 
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Qui  si  quid  boni  promittunt,  perspisso  euenit: 

Id  quod  mali  promittunt,  praesentariumst. 

Nunc  ibo,  amicos  consulam,  quo  me  modo 

Suspendere  aequom  censeant  potissumum.  795 


AGORASTOCLES.     COLLABISCVS.    ADVOCATI 

Agokastocles 

Age  til,  progredere,  ut  uideant  te  ire  istinc  foras. 
Estne  hic  meus  seruos? 

COLLABISCVS 

Sum  hercle  uero,  Agorastocles. 
Agorastocles 
Quid  niinc,  sceleste  leno? 

Advocati 

Quiquom  litigas, 
Apscessit. 

Agorastocles 
Vtinam  hinc  abierit  malam  crucem. 


792.  Qui  si  quid  CFZ.  Qui  eiquit  B.  Quid  si  quid  D.    Quia  quid 

Nonius.  Quicquid  Mercerus       boni  FZ.  bene  BCl),  Nonius       Qui  si  boni 

quid  ijrodunt  Guyetus       Verha  perspisso  —  promittunt  (v.  793)  om.  BCJ) 

perspisso  F,  Nonius,  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  158.  pro  spisso  Z  et  edi- 

tiones  fere  omnes  793.  praesentarium  est  B.    praesentiarum   (^pre- 

sentiarum  C}  est  CD.  praesentariem  vel  praesentari  est  codd.  Nonii 

794.  quomemodo  C.  quo  memodo  1)        795.  aequum  J)FZ.  aequm  C 

censeant  B        potissimum  Ubri ,  quo  addit  agorastocles.    colybiscus  B 

Act.  IJI  sc.  G  ADVLESCENS  VILICVS  ADVOCATI  B. 

oin.  CD\  Agorastocles  adot  collabiscus  uillicus  aduocati  II  /)•'      790.  Age 

tu  I'Z.    Agetur  Ji  J).    getur  cum  spat.  init.  C.  dcl.  Guyetus,  SpenyeUus 

I'laut.  p.  44         progredere  FZ.   procredere  CD.    pro  credere  B.   pro- 

gredire  Jiothius  troch.  octon.  fingens  ut  uidoant  Bentleius,  Jleizius, 

JiitscheUus.  ut  testes  ruttestes  Cj  uideant  Ubri         ut  te  testes  uideant 

Umpfenhachius  Melet.  Pl.  p.  24  transponit  troch.  octon.  fingens     teireiatinc 

foras  Ji.  teire  istinc  foras  J).  te  istinc  foras  sine  ire  C,  Camerarius.  te  foras 

Weisius.  hmcHorjiH  Geppertu^      1^1.  kpraem.  J)'^      Estue  hic  meus  seruoa 

JiitscheUus,  Geppertus.  Est  ne  hic  meus  (u  e  corr.)  seruos  (  kj  e  corr.)  B.  Estne 

hic  seruuB  meus  ("mes  D)  reUqui.  Es  seruus  meua  Guyetus  Ceterum 
hu/nc  quoque  v.  Bothius  ^Estne  seruus  hic  mous)  octon.  troch.  essc  vult 
Coll.]  //  Ji.  L  />'  sum  hercle  M'eisius  post  AcidaUum  et  Jicnt- 
leium.  8um  me  hercle  BJ''Z.  snmmo  hercle  C.  summe  ercle  D  798.  A 
praem.  J)^.  om.  Ji  Adu.j  C  />'  Qui  qnomlitigas  B.  Quicumlitigas  C. 
Quicum  fQui  cx  Quid  ras.  JJ)  litigas  J)J^'Z  799.  Spat.  praem.  I) 
Apscessit  solus  Ji.  AbflcesHit  reUqui  abierit  I'Z.  aberit  BCD 
in    malam    J^ylndes.    malam    in  GoeUerus   ad   Jruc.    p.  S7 :   cf.  Luchsius 
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Advocati 

Ita  nos  uelle  aequomst. 

Agorastocles 
Cras  subscribam   homini  dicam.      800 

CoLLABISCVS 

Numquid  me? 

Agorastocles 

Apscedas:  sumas  ornatiim  tuom. 

COLLABISCVS 

Non  siim  nequiquam  miles  factus:  paululum 
Praedae  mtus  feci,  diim  lenonis  familia 
Dormitat:  extis  sum   satur  factus  probe. 
Abscedam  binc  intro. 

Agorastocles 
Factum  a  uobis  comiter.  805 

Bonam  dedistis,  aduocati,  operam  mihi. 
Cras  mane,  quaeso,  in  comitio  estote  obuiam. 
Tu  sequere  me  intro.    uds  ualete. 

Advocati 

Et  tu  uale. 
Iniiiriam  illic  msignite  pdstulat: 

Nostro  seruire  nos  sibi  censet  cibo.  810 

Verum  ita  sunt  omnes  isti  nostri  diuites: 
Si  quid  bene  facias,  leuior  plumast  gratia: 


Studemundi  Stud.  vol.  Ip.  19  800.  ADV  D^  aequum  est  BZ.  aequm  est 
C.  equum  est  D.  aequust  F  Crassus  scribam  B  CI).  cras  scribam  F 
De  V.  801— 80S  cf.  Langrehr  p.  20  801.  Nnmquid  me?  lamhinus.  Num 
qui  me  B.  Numqui  me  D.  Numquime  C.  Numquid  F Z.  Numquid  me  .  ,  . 
Bothius  Agor.  Apscedas  B.  abscedam.  Agor,  FZ,  unde  mira  ario- 
latus  est  Pylades  ornamentum  B  tuum  lihri  802.  nequicquam 
FZ  factus  fs  ex  m)  C  803,  Praede  B.  preda  CB  804.  extis 
sum  C.  extis  sum  D.  satis  sum  F  805.  Abscedam  B  hinc  (\\m 
in  litura)  B  Agor.]  C  D^  auobis  BC  806.  ad  uocatioperam  B 
807.  queso  BCD  incomito  C  808.  tusequere  C  Ettuuale  C 
Versum  delet  Geppertus:  cf.  Stud.  Pl.  vol.  I  p.  65  et  Seyfferfus 
Stud.  PL  p.  10  809.  Iniurium  Scaliyer  ascripsit  810.  Nostros 

BCD  seruire  nos  sibi  B.    seruire  sibi  nos  CDF.    sibi  seruire  noa 

Z  811.  suut  omnes  Pylades,    Scaliger ,   cod.  Schoh.    idem  vel  sunt 

ingenio  Bentleius.   sunt  Jihri.   Possis:  sunt  animati,   uhi  solent  esse  vcJ 
sunt  plerique  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  540  812,  Sicpiid  C.    Si  qnid 

(d  ex  i)  B.    Siquidem  F        Si  bene  quid  facias  Pareus  tert.        pluma 
est  Hhri        gratia  FZ.  grauia  (a.  poster.  sup.  scr.  B)  BCD 
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Si  quid  peccatumst,  pliimbeas  iras  gerunt. 

Domos  abeamus  n6stras,  sultis,  nunciam: 

Quando  fd,  quoi  re  operam  dedimus,  inpetrauimus,  816 

Vt  perderemus  cdrruptorem  ciuiuiu. 


813,  Siquid  C  peccatumst  1)F.  peccatum  si  B.  pecciatum  st 
C.  peccatust  Z         814.  habeamus  BCD  stultis  CD.    si  uultis  F. 

si    ultis   Kochius  Nov.   annal.   vol.  101  (a.  1870)  p.  685  nunciam 

CD.  nuntiam  B.  nunc  iam  Z.  iam  nunc  F  816.  quoi  re  Bothius.  quoire 
C.  quo  ire  D.  quod  ire  Z.  cui  rei  F.  quostrei  (Ist  in  i  corr.)  B.  quoi 
rei  Scaliger,  Lipsius         impetrauimus  CFZ         816.  Utperderemus  C 

ciuium;  mylphio  B 


IV  1,  1  -  2,  2  POENVLVS 

AOTVS lY 


MlLPHIO 

Exspecto,  quo  pacto  meae  techinae  processurae  sient. 
Studeo  hunc  lenonem  perdere,  qui  meum  erum  miserum  ma- 

cerat: 
Is  me  aiitem  porro  uerberat,  incursat  pugnis,  calcibus. 
Seruire  amanti  miseriast,  praesertim  qui  quod  amat  caret.  820 
Attat,  e  fano  recipere  uideo  se  Syncerastum, 
Lenonis  seruom.     quid  habeat  sermonis,  auscultabo. 


SYNCERASTVS.     MILPHIO 

SrNCERASTVS 

Satis  spectatumst  deds  atque  homines  eius  neclegere  gratiam^ 
Quoius  hominis  erus  est  consimilis,  uelut  ego  habeo  hunc 
huiusmodi. 

Act.  IV  se.  1  Hunc  actiim  ante  secundum  positum  dlim  fuisse 

demonstravit  Goetzius  Ind.  len.  aest.  a.  1S83  p.  3sqq.:  cf.  praef. 
SERVOS  C-  B.  om.  CD\  Milfio  servvs  D^  817.  xpecto  cum  spat.  init.  C. 
Expecto  FZ  pacco  B  meae  techinae  Bitschelius  Opusc.  voJ.  II p.  473. 
mea  et  ethine  B.  mea  et  ehine  C.  mea  et  ehin^  D^,  unde  meae  tehn^  D*. 
meae  technae  Z.  meaetecaei*'  processur^  C  sieritJ5  818.  Studeo 
lenonem  perdere  hunc  PyJades  qui  F,  Geppertus,  FuJirmanmis  Nov. 
annal.  voJ.  101  (a.  1870J  p.  G88.  iut  B.  ut  CI)Z.  uelut  Camerarius. 
uel  BotJiius.  De  quod^  quia,  qui^  nam^  illic  cogitari  posse  dicit  MueJ- 
Jerus  Pros.  PJ.  p.  370.  uti  Pareus  erum  fer  et  pars  u  Jitterae  in  lit.)  B. 
herum  F Z  misere  quasi  e  codicibus  Geppertiis  819.  aut  F  me 
incursat  PyJades,  me  ante  autem  deJens,  servato  me  Beizius  820.  mi- 
seria  est  JiJjri  praesertim  F Z.  presertim  D.  preseutim  BC  821.  At- 
tate  fauo  B.  Attat  efano  C.  Atat  e  fano  F Z.  Atat  efano  7>.  At 
eccum    e    fano    mire  Geppertus  se    sup.   scr.    D  sincerastum 

BCDF  822.  seruum  JiJjri  praeter  B  sermonis  F,  Pius.  sermo- 
nes  BCDZ 

Act.  IV  sc.  2  SINCERASTVS-  MILPHIO  SERVL   II  C-  B. 

om.  CD^.  Sincerastus  Milfio  serui  117)''  Pro  Syncerasto  K  nota  utitur 
B.  personas  om.  CD,  nisi  uhi  adnotabitur        V.  823  sq.  damnat  Guyetus 

823.  S  pracf.  IP  atis  c.  spat.  init.  C  spectatura  est  Jihri  homines- 
euis  B  neclegere  B.  neglegere  CD.  negligere  FZ  824.  Cuius  homiuis 
erus  est  Geppertus.  Qno  hi  homini  (^homines  C)  erus  et  BCD.  Eiusmodi 
herus  et  7*'.  Cuiusmodiherus  et  Z.  Cui  homini  erus  est  PyJades,  lacliman- 
nus  in  Lucr.  p.  388  suo  more  liiatum  excusans.  Quoi  homini  est  erus  Bo- 
tJiius.  Cf.  liitscJieJius  Opusc.  voJ.  III  p.  262.  De  Quoius  cf.  Luclisius  dc 
yenet.  j).  9  et  Brandtius  de  gcnet.  p.  41        consimiles  FZ:  corr.  PyJades 

uel  ut  MueJJerus  Nov.  ann.   t.  83  (a.  1801)  p.  270      huuc  Bothius. 
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Neqiie  pcriurior  iicquc  pcior  altcr  usquamst  gentium,        825 
Quam  erus  meus  est,  uequc  tam  luteus  ueque  tam  caeno  conlitus. 
Ita  mc  di  ament,   uel  in  lautumiis,   uel  in  pristino  mauelim 
Agere  aetatem  praepeditus  latere  forti  ferreo, 
Quam  apud  lenonem  liunc  seruitutem  cdlere.    quod   illuc  est 


genus: 


Quae  illic  hominum  corruptelae  fiunt.    di,  uostram  fidem:   830 
Quoduis  genus  ibi  hominum  uideas,  quasi  Acheruntem  ueneris, 
Equitem,  peditem,  h'bertinum,  fiirem  an  fugitiuom  uelis, 
Verberatum,  uinctum,   addictum.     qui  habet   quod  det,   utut 

homost, 
C)mnia  genera  recipiuntur:  itaque  in  totis  aedibus 
Tenebrae,  latebrae :  bibitur,  estur,  quasi  in  popina,  non  secus.   835 

nunc  lihri  huius  modi  B.  huiusmodi  (d  e  corr.)  C  825.  usquara 
est  Jibri  826.  herus  FZ         cst  om.  C         meus  erus  est  Guyeius 

hiteus  ex  lutuis  B  cgno  JD.    ceno  BC  827.  mediamentuel 

B  dii  F  uel  om.  PyJadcs  in  lautumiis  BD^.  in  lautumis  D^. 
inlautumus  C.  in  latumiis  Z.  in  latrinis  F  in  pristino  B ,  Lcmhinus. 
in  pistrino  DFZ.  inpistrino  C  mauolim  Pareus  Cctcrum  hunc  v. 
coJJocat  post  v.  832  errorem  signis  corriycns  C  828.  pr^peditus  C.  prae- 
ditus  B  latere  BCDF,  quod  quid  sit  ncscimus:  latera  Z_,  Camerarius, 
ScaJifjer,  clatro  Guyetus,  catulo  BentJeius,  MueJJerus  Pros.  PJ.  p.  345, 
ScJiuethius  J.  s.  s.  p.  43.  de  oneve  cogitat  Ussingius.  (^lateraj  torto  Kocliius 
Mus.  BJien.  voJ.  26  (a.  1871)  p.  62  fortij  forcipe  Gtppertus  hitera 
scribens:  cf.  eiusdem  Stud.  PJ.  voJ.  I  p.  130  ferreo  ScaJiger.  ferro 
libri.  ferro  meam  PyJades.  ferro  mea  Camerarius.  ferro  mea  meam 
Acidcdius  829.  hanc  seruitutem   Weisius.   seruituteni  Bothius 

quod  illuc  Bothius.  quid  illuc  lihri,  nisi  quod  quidilluc  C  et  ilhic  e.c 
illic  B  et  ilHc  F  gclus  Ussingius  830.  Qug  C.  Que  B  hominem 
B  corruptelae  BFZ.    corrupteHae  D.    corruptellg  C         dii  F 

831.   Versum  deJet  SchuetJiius  J.  s.  s.  p.  30  ut  paraJJeJum  versui  834 
Quod  uis  B  Acherontem  F  832.  Equitaem  peditaem  B         an 

fugitiuum  Acidcdius,  BcntJeius  ad  llor.  Art.  poet.  v.  113.  ad  fngitiuuni 
BDZ.  adfiigitiuum  C.  ac  fugitiuum  I*^,  Camerarius.  aut  fugitiuum  VaJJa 

furem  ac  fugitiuom  inuenis  Geppertus.  fnrem  ac  fugitiuum  simul 
Guyetus.  furem  ac  fugitiuom  scelus  Ussingius.  furem  ac  fugitiuom  uides 
ScJtuctJiius  J.  8.  s.  Kquitera  an  peditem  an  hbcrtiuum  an  furera  an 

fugitiuom  ueUs  MuelJerus  Pros.  PJ.  p.  346       Sec^uitur  in  C  v.  827 

833.  qui  habet  quod  debet  F.  qui  quod  det  habet  Guyetus  utut 
homo  est  GuJicJmius.    ut  homo  est  Jibri,  nisi  quod  uthorao  est  C 

834.  ita  que  B       intotis  BC       edibus  B       835.  Tenebre  latebre  C 
bibiturestur  B       estu  C.  ystu  D       qua  si  B       popina,  non  secus  scripsi- 
mus.  popina  (i  cx  o  C)  bansecus  ^haud  secus  CDFZ)  Jihri.  popinad, 
hau  secus  JiitscJieJius  Nov.  exc.  p.  64.  popina,  hau  secius  MueUcrus  Pros. 
PJ.  p.  683.  popina:  haud  est  secus  Geppertus 
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Ibi  tu  uideas  litteratas  fictiles  epistulas, 

Pice  signatas:  nomina  insunt  cilbitum  longis  litteris. 

Ita  uinariorum  habemus  nostrae  dilectitm  domi. 

MlLPHIO 

Omnia  edepol  mira  sunt^  nisi  erus  hunc  heredem  facit: 
Nam  is  quidem  ut  meditatur,  illi  uerba  faciet  mortuo.      840 
Et  adire  lubet  hominem  et  autem  nimis  eum  ausculto  hibens. 

Syncerastvs 
Haec  quom  hic  uideo  fieri,  crucior:  pretiis  emptos  maxumis 
Apud  nos  expeculiatos  seruos  fieri  suis  eris. 
Sed  ad  postremum  nihil  apparet:  male  partum  male  disperit. 

MlLPHIO  ^ 

Proinde  habet  orationem,  quasi  ipse  sit  frugi  bonae,         845 
Qui  ipsus  hercle  ignauiorem  potis  est  facere  ignauiam. 

Sy>'CERASTVS 

Nunc  domum  haec  ab  aede  Veneris  refero  uasa,  ubi  hostiis 
Erus  nequiuit  propitiare  Venerem  suo  festo  die. 

836.  fictiles  om.  CDFZ         epistiilas  (si  ex  e)  B.  epiilas  Z 
837.  in  sunt  B        longis  (i  e  corr.)  C         838.  uiDariorum  (a,  ex  o)  B. 

\\\\x2Li:ior\xmGulitlmlus  cap.II    dilectum  hrg  D.  delectum  Pius,  Saracenus 
839.  Pers.  om.  B  nisi  erus  Camcrariiis.     nesi  erus  B.     nesi- 

erus  C.  ne  si  erus  D.  ne  si  herus  F  Z  eredem  D  840.  is  quidem 
ut  meditatur,  illi  Aciddlius.  id  quidem  iUi  ut  meditatur  B,  nisi  quocl 
a  in  litura ,  cleinde  sup.  scr.  id  quidem  iUi  meditatur  CDFZ,  nisi 
(juod  meditatur  ex  meditator  C,  medicatur  F,  iibi  iUe  meditatur  Biiis, 
est  iUi  meditatus  PyJades ,  meditate  Scaliger,  uti  meditatur  Bothius 
cicm  Peizio  facict  mortuo  scripsimus  cum  Ussingio.  facite  mortuo  B  D. 
facite  mortua  C.  facit  emortuo  FZ  meditatur,  iUi  ut  uerba  faciet 
mortuo  Ussingius  841.  Et  om.  F  etautem  C.  equidem  FZ.  aeta- 
tem  Scaliger.  atque  idem  vel  et  autem  Bcntleius  aut  culto  BCD\ 
auscuUo  D^  hibens  B D\  hbens  CD^FZ  Et  adire  homincm  lubet 
et  nimis  autem  eum  nunc  ausculto  lubens  Bitschclius  Opusc.  phil.  vol.  II 
p.  426:  cf.  Miiellerus  Pros.  PI.  p.  50.  Et  lubet  hominem  adire  e.  q.  s. 
Bothius^  842.  Hec  C.  Hec  B  quom  hic  B.  cum  hic  (^cumhic  C)  rc- 
liqiii  uideo  uideo  F  crutior  CD  praeciis  B.  pryciis  C  emptus 
DFZ:  corr.  Saracenus,  Pius  maximis  libri  praeter  F  843.  fieri  suis 
eris  Cumerarius.  fieris  uisceris  B.  fieri  siuisceris  CD.  fieri  sic  uidens  F. 
fieri  si  uixeris  Z.  fieri  funditus  Gugetus  844.  Et  Ussingius  posterum 
B.  pobtremil  D,  uexu.  m.  3  parum  BCD  845.  Spraew.  D^  Pro  inde 
B  habet  hic  orationem  Camerarius.    orationem  habet  Bothius 

quasi  siet  sine  ipse  Guyctus         bonc  BCD        846.  ipsus  hercle  igua- 
uiorem  Curio,  Bcntleius  ad  Ter.  Hec.  III  5,  29.   hercle  ipsu  signauio- 
rem  BCDK  hercle  ipsus  ignauiorem  IP  ct  D^,  FZ     potis  est  D*Z.  poti 
est  BCD\    potis  F        847.  h^c  B         aedi  BC.   gdi  D\   ^dis  D' 
hostiis  vel  hostus  C         848.  Herus  FZ         nequiuit  FZ.    ne  quuti  B. 

7* 
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MlLPHIO 

Lepidam  Veuerem. 

Synceuastvs 

Nam  meretrices  nostrae  primis  lidstiis 
Veiierem  placauere  extemplo. 

MlLPlIIO 

0  lepidam  Veuerem  deuuo.  850 
Syncerastvs 
Niinc  domum  ibo. 

MiLPnio 

Heus,  Synceraste. 
Syncebastvs 

Syncerastum  qui  uocat? 

MlLPHIO 

Tuos  amicus. 

Syncerastvs 
Haild  amice  facis.  qui  cum  onere  offers  moram. 

MiLPiiro 

At  ego  ob  hanc  moram  tibi  reddam  operam,    iibi  uolc^s,  ubi 

iusseris. 
Habe  rem  pactam. 

SvNCEBASTVS 

Si  futurumst,  do  tibi  operam  hanc. 

necuti  C.  nec  uti  D  propiciare  BC  849.  Pers.  om.  B  Sync.]  pers.  om. 
BCl)  sine  spatiis  Pro  Nam  exspcctat  (^iiom  Ussingius  mcrctricis  BC. 
idem,  nisi  quod  ci  sup.  scr.,  1)  nostrf^'  C.  no.strae  cx  nostras  corr.  B  primis 
FZ.  primus  CD.  om.  B  hostis  Cl)  850.  Ah  hoc  versu  accedit  A 
Sic  A,  nisi  quod  uenkkem  et  kxtemi'L0  exemplo  BCJ)  Olepidain 
C  851.  8ic  A,  nisi  quod  ncnc  et  uocat  Sync.  pcrs.  om.  Z  M  ivscrult 
JP  Heus  sinceraste  J)J'^.  Heu  sinceraste //C  S  inscruit  JJ^  since- 
rah;tum  7?C/>7''  quh  Gcppcrtus  uocaiiit  7i  852.  M  ^^racm.  7)^  Sic 
A,  nisi  quodTUVH  e^  oefkkasmoram      Tuus  libri  cum  A      S  inscruit  JJ'-^ 

Haut  B  facis  om.  Bentleius  qui  quam  B.  cuiquam  CD.  cui  cum  1^\ 
Jiaehel  diss.  JJal.  a.  JH82  thes.  qui  mi  cum  Jieizius,  moram  in  sc- 
qucntis  vcrsus  initio  poiicns  offers  CJ)J^'Z.    idem  cx  offeras  B 

85.3.  M  j/raem.  IJ^       Sic  A ,  nisi  quod  atokhancmokam  et  lyss-  in  fme 
Atciroscripsimus.  Ailihri  cum  A      mor  iim  cdidimuscx  A.  rem  rcliqui.  rc- 
morani  Ceppertus,    MueUei'us  J'ros.  1^1.  p.  120.    ego  moram   Ussingius 

reddam  operam  Ji  cum  A.  reddam  CJ)FZ.  reddibo  operam  Jieizius, 
Bcntlcius.  operam  rcddam  Jjnmanusp.ilO  cubi  Jiitschclius  Opusc.  vol.IJJ 
]).  lil.  tu  ubi  MueUerus  J'ros.  J'l.  p.  r^sr).  ubi  ubi  Gcppertus  854.  tiai5E- 
kk.mi*actam:^htfuturumestik)Tihioj'kkamhanc  ct  in  proprio  v.  quo- 
MOTKj  A  Synccrasti  iicrs.praem.  Jl  J)'^J'' Z ,  spat.  cxhihrnt  CJ)' :  corr.  Aci- 
dalius.  totum  v.  Synccrasto  dat  Ussinrjius  Ilaberem  JiCJ)F  Sync.  Si 
Acidfdius.  HiUhri  sine  spaliispractcr  A  (H\{\iinx\n\\  C).  nic  I^jladcs  futu- 
rum  si  do  BCDZ,  nisi  quod   Kido  (\  fnturura  si  tibi  si  do  7''       MilpJi. 
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MlLPHIO 

Quo  moclo? 

,  Syncerastvs 

Vt  enim  ubi  mihi  uiipulandum  si%  tu  corium  siifferas.        855 

MlLPHIO 

Apage.    nescio  quid  uiri  sis. 

Syncerastvs 

Malus  sum. 

MlLPHlO 

Tibi  sis.  te  uolo. 
Syncerastvs 
At  onus  urget. 

MlLPHIO 

At  tu  appone  et  respice  ad  me. 

Syncerastvs 

Fecero, 
Quamquam  haud  otiumst. 

MlLPHIO 

Saluos  sis,  Synceraste. 

Syncerastvs 

0  Milphio, 

855.  Nonius  p.  396,  39:  siifferre  significat  dedere  uel  supponere 
.  .  .  .  Plautus  .  .  .  Poenulo:  ^ut  .  .  .  sufferas' 


pers.  restituit  Aciddlius:  spat.  liahet  A.  om.  reliqui  Quo  o??j.  FZ  quo- 
modo  CD  855.  Sync.  pers.  restituit  Acidalius.  Milph.  BB^FZ.  spat.  ha- 
hcnt  CD^  cum  A  Sic  A,  nisi  quod  suffeeas  Utenim  C  cubi  mi  I{it- 
schelius  Opusc.  III p.  139.  mihi  ubi  Muellerus  Pros.  PL  p.  27  cum  Gepperto 

uapulandum  sit  Nonius  cum  A.  uapulandum  est  reliqui,  quo  servato  tute 
pjro  tu  Curio,  lieizius,  alii,  tu  tuum  Bentleiiis,  Spengelius  Pl.  pt.  1^9  so- 
rium  aJiquot  Jihri  Nonii  856.  MiJph.  pers.  restituit  Lambinus :  Sync.  ex- 
Jiihent  BD^FZ  ct  cditionum  pJcraeque.  spat.  liahcnt  CD^  Sic  A,  nisi 
quod  ^f^veJ  B,  TJsig^l^TEUOLo  Sync.  Nescio  Lamhinus.  Milph.  Nescio 
muJti,  qui  Apage  Syncerasto  continuant  quit  uiri  B.  quiduiri  C  uiri 
D^.  uir  ut  vid.  D^     qui  uir  sis  Luclisius  Ilermae  voJ.  VI  (a.  1872)  p.  269 

Sync.  Malus  Beckerus  Studemundi  Stud.  voJ.  I  p.  238.  Milph.  Malus 
BD^FZ.  Malus  in  initio  versusCD^  Milph.  Tibi  sis:  te  uolo  Beckerus 
J.  s.  s.  Sync.  (S  D\  spat.  D^)  Tibi  sis.  Milph.  fM  D"".  spat.  D')  Te  uolo 
BDFZ:  idem,  nisi  qtiod  spatia  pro  nominihus  C  cum  A  et  Teuolo  C 
857.  Sic  A,  nisi  quod  kespice  Adonu  suirget  B.  Ad  onu  surget  D.  Ad 
onus  urget  C         Attu  B        apone  =  depone  Meursius        adme  G 

co 
S  inseruit  D^         ferro  C        858.  Sic  A,  nisi  quod  mLViiio         Quam- 

quam  haud  otium  est  CD.   Quanquam  haud  otium  (locium  F)  est  FZ. 

Quam  quam  hautotium  est  B        M  inseruit  D^        sisynceraste  B.    sis 

sinceraste  CD.    sit  sincerastus  F        S  inseruit  D^        omilphio  C 
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Dei  omnos  deaeque  ameiit  .  .  . 

MlLl'HIO 

Quemiiam  liomiuem? 

Syncerastvs 

Nec  te  uec  me,  Milpliio, 
Neque  erum  meum  adeo. 

MlLPHIO 

Quem  ameiit  igitur? 

Syncerastvs 

Aliquem  dignus  qui  siet.    860 
Niim  uositrorum  ncmo  diguust. 

MlLPHIO 

Lepide  loquere. 

SyNCERASTVS 

Me  decet. 

MlLPHIO 

Quid  agis? 

SvNCKRASTVH 

Facio,  quod  manufesti  moeclii  hic  hau  ferme  solent, 

MlLPHlO 

Quid   id  est? 

Syncerastvs 
Kefero  uasa  salua. 


859.  >SVc  A,  1X181  (luod  dkakc^  ament  Di  BCDZ.    Dii  F 

deae  qiie  B.   dey  C.   (l(}ae  1)        M  inscruit  IJ^        Quennam  BZ.  Qiiem 
nam  C  S  imernit  D^  nec   tenet  me   B.    nec  te  nec  CD.    nec 

te  FZ  Sup.  Milphio  7>'  scrijjftit  ne  860.  Sic  A,  nisi  quod  NEg-K- 
BUM^iKUM  tt  ihgm;s  herum  nieum  FZ.  meum  erum  GcjJpcrlus 
M  inseruit  />'*  Quemnam  igitur?  MueUerus  Nachti:.  p.  9:  cf.  Pros.  Bl. 
p.  .S.S  S  inscruit  D'-^  Aliquem  dignus  qui  siet  cx  A  (Jcppcrtus.  Ali- 
quem  BCDFZ.  Alium  quemlil.et  Cavicrarius.  Alium  aliquem  l*a 
reus.  Aliquem,  Milphio  Bentleius,  ut  alios  mittamus  861.  Sic  A,  nisi  quod 
nif;NUSKST  et  mkdkckt  in  pi'oprio  vcrsu  dignus  est  Ubri  cum  A  Le- 
])ide  loquere  Camtrarius  cum  A.  Lfpidueloquere  B.  lepidum  eloquere 
CDFZ  Sync.  Me  F,  AnfjeUiis  ducr  Pyladc.  me  sine  spatio  BCDZ  862.  M 
jiraem.  D^  Sic  A  ,  nisi  quod  Ac.i^vcJ  KyS  et  manufesti  ct  moeciiimau 
Quidagi.s  C  S  inscruit  D^  manufesti  moeclii  ScaUger  cum  A.  manufesto 
imo  echi  B.  manu  festo  hiraechi  C.  manifesto  himechi  D.  manifesto 
hi  moechi  FZ,  undc  manifesto  moeclii  Camerarius  hic  hau  Bothius, 
MucUerus  Pros.  Pl.  p.  001.  haud  Ubri  praetcr  A.  non  Bcizius  863.  M 
praem.  D^  Sic  A,  nisi  quod  Dii  vel  min.  prob.  dki  ct  tuum  S  in- 
seruit  J)^         refero  cum  spat.  init.  C 
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MlLPHIO 

Di  te  et  tuom  erum  perduiut. 
Syncerastvs 
Me  non  perdent:   iUura  ut  perdant   facere  possum,   si  uelim, 
Me  erus  ne  perdat  nei  milii  metuam^  Milphio. 

MlLPHlO 

Quid  id  est?    cedo.  865 
Syncerastvs 

Mcilus  es? 

MlLPHIO 

Malus  sum. 

Syncekastvs 

Male  mihist. 

MlLPHIO 

Memoradum^  num  esse  aliter  decet? 
Quid  est  quod  male  sit  tibi,  quoi  domi  sit,  quod  edis,  quod 

ames,   adfatimV 
Neque  triobolum  illlum  amicae  das  et  ductas  gratieis. 

Syncerastvs 
Diespiter  me  sic  amabit 


M  inseruit  T)^        dite  Z)         Post  te  spat.  C        tuum  lihri  cum  A 
perduut  CD.  perdiunt  i^Z        %^^.^  iwaem.D^,  B  notamB        Sic  A 
perdent,  illuni  Gruterus  cum  AD^FZ.   perde  nullum  BD\   per  liercle 
iiuUum  C  utperdant  C  Me   uon  perdant,  iUum  perdant:   Aci- 

dalius  Cf.  Muellerus  Fros.  Pl.  p.  604  possim  CJ)  Z,  cditionum  ple- 
raeque  siuelim  C  865.  Sic  A,  nisi  qiiod  inieumerumutperdant- 
NIMIII13IETUAM  et  IDST  Me  erus  ne  perdat  nei  scripsimus.  Meum  erum 
ut  perdant  (d  ex  e  C)  ne  fperdantne  B.  perdant  nei  CD.  perdant  hei 
FZj  lihri,  uhi  perdant  ne  Pylades  mei  tuam  B  M  inseruit  D'-^ 

idebt  C  .  Versum  del.  Ussingius  866.  S,  M_,  S  notas  add.  D^ 
Sic  A,  nisi  quod  41^  post  es  om.  et  mihiest  exhihct  ct  num  om. 
ct  D  (1)UM^  non  satis  certa  Sum  malus  JReizius  mibi  est  lih)  i  cum 
A  Pers.  om.  FZ  Memoradum,  num  esse  Geppertus.  Memorau- 
dum  esse  BCDFZ,  nisi  quod  u  ex  a  et  esse  ex  est  C,  uhi  Memo- 
radum  VaJla,  pers.  corr.  Camerarius  Cf.  JRostius  Opusc.  phil.  vol.  I 

p.  1S3  alter  B  867.  Mil.  praem.  FZ.  M  s.  v.  D^  Sic  A,  nisi  quod 
cui  et  QUODQUEAMES  malesit  C         tibi  cui  domi  sit  Geppertus  ex 

A.  quo  id  omisit  BD^.  qomisit  C.  quoi  domi  sit  D^.  cui  id  omen  sit 
F.  cui  id  omne  sit  Z.  cui  id  omue  est  Camerarius.  quoi  domi  sit 
Scaliger,  Bentleius.  tibi  donii  quoi  e.st  i/m«annws.  tibi  quoi  domi  est  Wci- 
sius  cum  Lamhino  quo  dedis  B  CD  quod  ames  Uhri  praeter  A  omnes 
adfatim  J>  cum  A.  affatim  CDFZ  868.  Sic  A,  nis i  quod  SEq-TRiOBO- 
LUM  amice  C  scd  ductas  Bothius,  Luchsius  llermac  voh  VI  (a.  1S72) 
p.  273  gratiis  BD.  idem  vel  gratus  C.  gratis  FZ  869.  S  et  M  notas  add. 
D^      Sync.  notam  om.  B,  spat.  om.  C      Sic  A,  nisi  quod  dtespiter  ct 
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MiLPrao 
Vt  quidem  edepol  diguus  es. 
Syncerastvs 
Vt  ego  hauc  familiam  luterire  cupio. 

MlLPHIO 

Adde  operam,  si  cupis.     870 
Syncebastvs 
Sine  piunis  uolare  bau  facilest:  meae  lilae  pinnas  nou  habent. 

MlLPHIO 

Nolito  edepol  de'uellisse:  iam  his  duobus  mensibus 
Volucres  alae  tibi  eruut  hirquinae. 

SvNCERASTVS 

I  in  malam  rem. 

MlLPHlO 

I  tu  atque  erus. 
Syncerastvs 

Verum   enim  qui  homo   eum   norit,  nimium   cito  homo  per- 

uorti  potest. 

om.  s^Kttio  Milph.]  M  D^.  sp.  om.  C  Utquidem  C  870.  Sic  A,  nisi 
quod  om.  spatio  ante  adde  Sync.]  om.  BCD,  in  princ.  v.  omncs 
Milph.]  sp.  om.  C  871.  siNEPif»«m.  pro6.  e^nnisuolarehaufacilestme- 
AEALAEriCTwm.  proJj.  EJNNASNONHABENT  A  Sync.]  MiJpli.  not.  praem.  B 
Sine  I)^.  Si  D^  pinnis  B.  pennis  CDFZ  haud  lihri  practer 
A  facile  simeae  B.  facile  st  mee  CD.  facilest.  meae  Z.  facile  est. 
meae  F  ale  C  me  (vel  m\).  alae  hae  Mucllerus  Pros.  PL  p.  3S4 
pinnas  BC.  pennas  DFZ  non  oni.  C  872.  Sic  A,  nisi  quod  noliede- 
i'(»LT)EUELissE  Nolito  Vihri  practer  A  omncs,  nisi  quod  Nolitc  Z,  undc 
Noli  tc  Valla.  corr.  Pius  te  uellisse  Palmerius  p.  S4.  deuellere :  istaec 
Geptpertus    Noli    rctinens         istae    iam    his     Ussingius         873.    uolu- 

CRESTIIUERUNTTUAEHIRQUINAE-It-IMAL.VJMREM      ct     in     proprio     V.     ITU- 

ATQ-ERUS  A  Volucies  alac  tibi  eiunt  hirquinae  Bothius.    Volucres 

tibi  erunt  tuae  (a.  cx  e  B.  tuae  om.  CDFZ)  irquinae  fhircinae,  h  s. 
V.,  D.  hircine  CFZj  lihri  practcr  A.  lliatum  suo  morc  cxcusat  Lacli- 
mannus  in  Lucr.  p.  200.  Volucres  tibi  erunt  alae  tuae  hirquinae 
MueUcrus  Pros.  PI.  p.  585.  Volucres  tibi  erunt  pennae  hirquinae 
Vallu  Spat.  pers.  om.  C  I  in  F Z.  In  BCD,  nisi  quod  inmalam 
iunf/it  C       crucem  F       Milph.]  sp.  om.  CD       Itu  atque  C.  Ituatquo 

B      herua  FZ      874.  uerumquihomoeumnori scitohomo  et  in 

j)roprio  versu  rERU0RTn'0TEST  A ,  cuius  de  loco  nunc  pcssuvi  dato 
mtschclio  duce  (qui  melius  scrvatum  legissc  vid.)  sic  tcslamur:  littcrae  1 
T  (vel  i,  Y.),  2  "S,  3  G  vel  D  vel  c  vet  similis,  4  A,  5  t  (vel  k,  vel  i),  6  u 
Enim  uero  Schuethius  l.  s.  s.  p.  31  duce  Langeno  p.  117  homo 
eum  lihri  omnes.  bene  eum  PyJudcs.  modo  eum  vel  domo  eum  Grute- 
rus.  hominem  Dousa  /'.  norit,  ninjium  scripsimus  cxempli  causa.  norit 
cum  spatio  post  eam  voccin  CD.  norit  sine  spatio  BFZ,  nisi  quod  noris  F. 
norit  satia  Ussingius       si  modo  eum  noris  Geppcrtus      preuorti  Z 
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MlLPHIO 

Quid  iam? 

Syncerastvs 

Quasi  uero  tacere  quicquam  potis  sis. 

MlLPHIO 

Rectius     875 
Tacitas  tibi  res  sistam,  quam  c[uocl  dictumst  mutae  mitlieri. 

Syncerastvs 
Auimum  inducam  facile,  ut  tibi  istuc  credam,  ni  te  nduerim. 

MlLPHIO 

Crede  audacter  meo  periclo. 

Syncerastvs 

Male  credam  et  credam  tamen. 

MlLPHIO 

Scm  tu,  erum  tuom  meo  ero  esse  inimicum  capitalem? 

Syncerastvs 

Scio. 

MlLPHIO 

Propter  amorem? 

Syncerastvs 

Omnem  operam  perdis. 


875.  QUIDIAMQUASITUTACEEEUEEOQUICQUAMPOTEC-yeZljSIfvd  EJSREC- 

Tiusf^Tius  incertae)  A  S  inseruit  D^  Quicliam  C  Quasi  uero  A  nisus 
Muellerus  NacJitr.  p.  39.  Quasi  tu  BCDFZ.  Quasi  si  tu  Lachmamius. 
Quid?  quasi  iulieizius  Quasi  tacere  quicquam  tu  potis  sis  Guyetus, 
ubi  tu  quicquam  potis  sis  Acidalius  coniecerat,  Quasi  tacere  uero  quic- 
quam  potis  sis  Geppcrtus  quic  quam  B.  quicquam  (c  sup.  scr.)  D 
potissis  C  Milph.  pers.  restituit  Acidalius:  om.  libri  omnes  Rectius] 
Cicius  Scaliger.  Tectius  Acidalius,  Palmerius  p.  252,  Bentleius  876.  Pers. 
Milph. praem.  BFZ  tacitustibieesist a:\iquamquoddictumestmuta- 
EMULiEEi  ^  Tacitas  tibi  res  &istiim  Bothius,  Tacitus  tibi  resistam //6ri 
cumA.  Tacitum  tibi  me  sistam  G^-M^/^^hfs.  Tacitius  tibi  resistam  VaJhi.  Ta- 
citius  tibi  rem  sistam  PaJmeriusp.  252,  Acidalius,  BentJeius,  idji  Tacitara 
Gronovius  (\\Qi\\m  Qzi  Jihri  cum  A  mutae  mulieri  ^oi/im^- cu?/i  yl.  mulae 
mulieri  B.  malae  (male  CZ)  mulieri  CDFZ.  mulieri  malae  Beizius,  Bent- 
leius.  mulieri  tace  Guyetus  877.  Sic  A,  nisi  quod  animum  ct  istuc  et  noue- 
RiM  Fost  Animum  i'as.  circ.  3  litt.  B  uttibi  C.  ut  Guyetus  credaraini 
BC  et  ante  ras.  D.  credam  ne  F  ut  credam  istuc  tibi,  ni  Buthius 
Versuin  del.   Ussinyius      878.  M  e/  S  notas  add.  D^      ceedeaudacter- 

MEOPERICULOMALECEEDAMCEEDAMETTAMEN   A  audacter  (e  CX  u)    G 

periclo  Bothius.  periculo  libri  cum  A  etcredam  C  Credam  ni 
metuam  mihi  exempli  causa  Brixius  Nov.  annal.  vol.  101  (a.  1870)  p.  777 : 
cf.  V.  889.  versum  damnat  Ussingius  879.  M  e<  S  notas  add.  D^  scint- 
uerumtuummeoee(jesseinimicumcapitalem4^scio  A  Scintu  BC 
herum  FZ  tuum  lihricumA  me  ero  CD^:  corr.  D*.  meo  hero  F Z.  ero 
meo  Geppertus      880.  Sic  A ,  nisi  quod  propteramoeem      operam  (r  e 
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MlLPUlO 

Quid  iam? 
Syncerastvs 

Quia  doctum  duces.     880 

MlLPlIlO 

Quid  ergo  dubitas  quni  lubenter  tiio  ero  meus,  quod  possiet 

Fcicere,  faciat,  eius  merito?    tum  aiitem,  si  quid  tu  adiuuas, 

E6  facilius  facere  poterit. 

Syncerastvs 

At  ego  lioc  metuo,  Milpliio  — 

MlLPUlO 

Quid  est  quod  metuas? 

Syncekastvs 

Dum  ero  insidias  paritem,  ne  me  perduim, 
►Si  erus  meus  me  esse  elocutum  quoiquam  mortalei  sciat,  885 
Contiuuo  is  me  ex  Syncerasto  Critrifragium  fecerit. 

corr.)  C     Quidiam  C     Pcrsonas  toto  hoc  v.  invertunt  D^FZ,  nisi  quod  2)crs. 
ante  Quia  om.  D:  corr.  AcidaUus      881.  M  not.  add.  Z)-'     Sic  A,  nisi  qiiod 

QUIXLU33ENTER   et  MEUSEEUSQUIDPOSSIET  QuideigO    C  quin  lu- 

benter  FZ  cum  A.  qui  lubenter  BD.   quilubenter  C        ero  cx  oro  C. 
hero  FZ        meus  quod  B ,  Camerarius.    meus  quid  CDFZ        possit 

F       882.  FACEKEFACIATMALEEIUSMERlTOTUMAUTEaiSIQUIDTUADIUUASyl 

faciant  C  eius  merito.  tum  autem  scripsimus.  male  eins  merito.  tuni 
('meritotum  B.  merito  tu  Fj  autem  BDF Z ,  iihi  eius  correpta  iwima  mc- 
titur  iMchmannus  in  Lucr.  p.  161.  male  ""autem  eius  merito  tum'  C.  maled 
eius  merito  (vel  male,  id  vel  ety  Brandtius  de  gen.  ^;.  64:  cf.  LucJisius  de 
gen.  p.  :-iO  male  faxit  eius  merito  MiicUerus  Nachtr.  p.  51:  cf.  Bros.  1*1. 
p.  388  P^acere,  merito  eius  male  faciat  Beizius  siquid  B  ad  iuuas 
B  883.  Sic  A,  nisi  quod  i»0TEKTT4t:ATEG0  facius  C  faccre  poterit 
]'ijlades  cuin  A,  7iisi  quod  potebt  hahet.  facere  poteris  B.  poterit  facere  FZ. 
lioteris  facere  CD  S  notam  add.  D^  Atego  C  hoc  ego  Beizius  hoc  om. 
B  884.  Bers.  orn.  B  M  e^  S  notas  add.  7)''  Sic  A,  nid  quod  pakitek- 
NE.ME|'EKi)UiM  hcro  FZ  paritcm  ScaJiger,  Barcus.  parilem  BD  (\yd.- 
ritcm  ne  m.  4  cx  paritemnej.  pari  lem  C  f  lemne^.  parem  FZ  pariter 
dcfcudit  Bugge  Tidskr.  f.  Bhilol.  vol.  VI p.  21  iusidier  scrihcns  nc  me 
pc-rduim  (jeppjcrtus  ex  A.  ne  a  te  Tate  CDj  perdiam  (i  s.  v.  C)  BCD.  ne 
a  te  perdiar  FZ.  ne  a  te  perdar  Valla.  ne  a  te  perdeam  Camerarius.  ne 
a  te  perierim  Kampmannus  dc  ^Ah^  j)-  ^'^-  "^  ^"te  perduar  Bothius. 
nc  ante  pendeam  ScaJiger.  ne  mei»tc  perduim  Acidalius.  ne  me  perduis 
idem  Scaligcr.  nc  a  te  pendeam  Gronovius  V.  885  sq.  et  v.  Numquam 
v.  887  in  rasura  B  885.  Sic  A,  nisi  quod  elocutumcuiquammok- 
taleisciat  herus  FZ  raeesse  C.  med  esse  Bareus^  locutum 
Uhri  praeter  A  cuiquam  CDFZ  cum,  A.    quiquam  B  mortali 

Bciat  DFZ.    mortalis  sciat  B.    mortali  scias  C  886.  Sic  A  cx 

syncerasiocrurit  fragium  B.    ex   syncera  J)F Z.    exsynccra  cum  spatio 
po8t  eam  vocem  C.    exsyncerastum  Ilermolaus.    ex  Syncerasto  exsincc 
ratum  Acidalius  p.  171.    ex  syncerasto  cmrifrangum  Colcrus.   fistej  ex 
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MlLPIIlO 

Numquam  edepol  mortalis  quisquam  fiot  e  me  certior, 
Nisi  ero  uni  meo  indicasso:  atque  ei  quoque,  ut  ne  enilntiet 
Id  esse  facinus  ex  ted  ortum. 

SyNCERASTVS 

Mcile  credam  et  credam  tamen. 
Sed  lioc  tu  tecuni  tacitum  habeto. 

MlLPHIO 

Fide  non  melius  creditur.     890 
Loquere  —  locus  occasioquest  —  libere:  hic  soli  sumus. 

SvxNCKRASTVS 

Erus  si  tuos  uolt  facere  frugem:  meum  erum  perdet. 

MlLPHIO 

Qui  id  potest? 

892.  Cf.  Flacidus p.  45,  15  ed.  Deuerl.:  frugem  fecisti  pro  'bene 
fecisti' 


Syncerasto  me  crurifragum  Geppertus,  crurifragum  cum  Camerario 
887.  Sic  A  ,  nisi  qiiod  qvisfmin.  proh.  c jQUAM       quis  quam  B      eme  B. 
me  GDF Z.  ex  me  Studcmiindus  Verliandl  der  36.  Bhilologenvers.  p.  60. 
a  me  Lamhinus  cercior  G  888.  nisieromeouniindicassoatQ: 

EiQUOQUEUTNEENUNTiET  A  cro  uni  meo  Bothius,  MucUenis  Pros. 

PI.  p.  403.     ero  ('hero  FZ)  meo   (bis  script.  et  posterius  eras.  B)  uui 
lihri  cum  A.  ero  meo  uni  id  Luchhertus  Gramm.  Stud.  L  p.  100 
ad  que  B.  atque  cum  spatio  ante  eam  vocem  D  quo  que  B         ut 

non  Z  enunciet  (c  ex  u)  G  Geterum  hunc  v.  damnat  Guyctus 

889.  idessefacinusexteoetui\ii\ialeceedametciiedamta]men2. 
Id   esse   facinus    ex   ted   ortum   Bothio   duce   Weisius,   Ltitschelius  Nov. 
exc.  p.  38.     Id   esse  facinus  ex  te  ortum  BFZ  cum  A.     Id  esse  faci- 

esse  _        •  exte 

nus  exortum  G.  Id  exjt  facinus.ortum  D.  Id  esse  facinus  ex  te  exor- 
tum  dissuasum  a  liitscheUo  l.  s.  s.  commendat  Mucllerus  Nachtr.  p.  117. 
Esse  id  facinus  ex  ted  ortum  Bothius  Sync.  pers.  om.  sinc  spatio 

V 

G     creditam  tamen  G     890.  Sic  A,  nisi  qiiod  eidei      hoc  te  tecum  D. 
tu  hoc  tecum  C.  tu  tecum  hoc  ^o^/iiz/s     tatitum  C     \\^he  Bentleius     fide 
BCD.  fidei  F Z  cum.  A       non  fno  cx  m  ut  vid.)  G      891.  Sic  A,  nisi  quod 
occasioq-estlibeea        Syncerasti  notam  praefigit  B        iocus  GD 
occasioque  est  BCDFZ,  nisi  quod  -oque  cx  -aque  G  Parenthesin 

indicavit  AcidaJius  liberae  B.    liberg  G  libera  haec  Gcppcrtus 

PJaut.  Stud.  II  p.  101  de  A  errans  Post  hic  interpungehat  AddaJius 
892.  Sync.  notam  om.  B,  spat.  om.  GD  eeussituusuolteacerefru- 
GEMMEOiEEUMPERDiT  ct  in  proprio  V.  QunDPOTEST  A  Herus  FZ 
si  tuus  fsituus  G)  Jibri  cum  A  uolt  ex  A  GeppcHus  quamvis  de  lectione 
errans  (idem  BentJeius  coniecit) :  uolet  rcJiqui  frngi  Pcdmerius  p.  252 
herum  L^ Z  perdet  Jihri  praeter  A  B  Quid  potest  B,  Qui  id 
potest  omisso  ante  Quid  spatio  C 
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Syncerastvs 
Fiicile. 

MlLPHlO 

Fac  ergo  id  fiicile  uoscam  ego,  lit  ille  possit  noscere. 

SVNCERASTVS 

Quia  Adelpliasium,  quiim  erus  deamat  tiios,  ingeiiuast. 

MlLPHlO 

Quo  modo? 

Syncerastvs 
Eodem,  quo  soror  illius  altera  Anterastylis.  895 

MlLPHIO 

Cedo  qui  id  credam? 

Syncerastvs 

Quia  illas  emit  in  Anactorio  paruolas 
De  praedone  Siculo. 

MlLPHIO 

Quanti? 

Syncerastvs 
Duodeuiginti  minis. 
Dutis  illas  et  Giddeninem  niitricem  earum  tertiam. 


893.  Pers.  om.  Z  facile4j:faceegoidfacilenoscamegoutille- 
PossiTXOSCERE  A  facG  ego  Bentleins,  HitschcUus  Prolcg.  j^.  127 :  cf. 
Mudlerus  Pros.  l'lp.  2U7.  Ergo  fac  Guyetus  cgo  om.  Jibripraeter  A 
utille  C  894.  S  ct  M  notas  add.  D^  Sic  A,  nisi  quod  giiAADKLriiASiUM 
et  Tuus  ct  QUOMODO  in  inoprio  v.  adelphasium  (aa  in  ras.  ut  vid.) 
B.   adelphasius  I>      henuFZ      iims  (deamatiuua  iungit  Cj  libri  cum  A 

ingcnua  est  libri  praetcr  A         nido  C  ob  angustias  spatii         895.  S 
notam    add.    1/'  kodkmquosukoiulliusalteuaanterastillis   A 

Eodera  D,  o  exp.  D^.   Eodem  modo   Weisius,  Lindemannus  de  2H'os. 
Ph  }).  4(j  altera  (i  ex  \)  G  antcrastilis  Jibri  p^facter  A 

896.  M  ct  S  notas  add.  IP        Sic  A,  nisi  quod  (iUiCKKDAM  et  paruolas 


oinit 


Sed  ([ui  IJ^FZ.   Scqui  7i6'7>''         illa    ycmit  P.    illas   amat  C 
inanactorio  C.   inanactoria  Jl  i^aruulas  D^FZ.   parudas  BCD^ 

897.  Sic  A,  nisi  quod  duodkli(;inti  Pro  quo  versu  B  haec  habet: 

(spatiumj  B  Quanti  K  duo  deuiginti  minis 

De  predone  syculo  B  quanti   K  duo  deuiginti  minis 
utfiue  haec  C: 

Quanti  (sjxd.i  duo  dcuiginti  minis  depdone  siculo  quanti 
iJuo  dcuiginti  minis  e.  q.  s. 
Itcin,  nisi  quod  personis  (D'^)  additis  et  de  (spat.  ante  de  D)  praedonc 
DFZ,  unde  ningnae  editoium  turbae  natae  sunt:  corr.  ferc  omnia  Linde- 
mannuH  dc  pros.  Pl.  p.  iO  898.  Sic  A,  nisi  quod  (JiDDKNif^ye/  KyNK- 
Cvel  i;m  Milph.  pers.  cxhibent  D^  (8.  v.)  FZ  et  Giddeninem  om.  B 
rclicto  spatio  circ.  12  Uttcrarum.  item  minore  spntio  reUcto  CD\  item  de- 
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Et  ille  qui  eas  uendebat  dixit  se  furtiuas  uendere: 
Ingenuas  Carthagine  aibat  esse. 

•  MlLPHIO 

Dei  uostram  fidem^  900 

Nimium    lepidum    memoras    facinus:    nam    erus    meus    Ago- 

rastocles 
Ibidem  gnatust,  mde  surptus  fere  sexennis:  postibi, 
Qui   eilm   surrupuit,   buc    deuexit  meoque   ero   hic  eum  uen- 

didit: 
Is  in  diuitias  homo  adoptauit  hiinc,   quom  diem  obiit  suom. 

SY-NX'ERASTVS 

Mira  memoras.  quo  id  facilius  fiat,  manu  eas  adserat^  905 
Suas  popularis,  liberali  cailsa. 

MlLPHIO 

Tacitus  tace  modo. 

nique  Sync.  pers.  in  spatio  exhibentes  D^F Z:  editorum  conamina  omitti- 
mus:  cf.  praef.  899.  Sic  A,  nisi  quod  EAS  et  furtiuasuendeee  Etille 
C.  Et  Pylades.  Et  illic  Botliius      quieas  C      sefurtiuas  D      900,  ixgenu- 

ASCAETHAGINEAIEBATESSE^t^DEIUESTEAMFIDEM  A         lugeuuas  sariagiuc 

CD  (voces  iungit  C).  Ingenuas  cum  spatio  circ.  8  litterarum  B  aibat  Bent- 
leius,  Guyetus.  niehsit  D*FZ  cum  A.  alehat  BCD^  Milph.]MX)l  s^nit. 
om.  C  di  BCDZ.  dii  F  uostram  lihri  xnaeter  A  omnes  901.  Sic  A, 
nisi  quod  nimium  et  agoeastocles  lepidem  CD\-  corr.  D^  herus 
FZ      arogastocles  (^ro  sup.  scr.  et  a  ^^ost.  e  corr.J  C      902.  ibidemgnatus- 

ESTINDESUKEUrTUSFEEESEXENNISPU.STIBI^        gnatus  stBCD.  gnatus  Z. 

gnatus  est  F  cum  A  surptus  Acidalius,  Brixius  de  pros.  p.  21.  sur- 
ruptus  BCDZ  cum  A.  subruptus  F  fere]  quasi  MudJerus  Pros.  Pl. 
p.  1 82 :  cf.  Brixius  de  Plauti  et  Ter.  pros.  p.  21     sex  ennis  C    j)Ost  ibi  BDFZ 

903.  QUIEf^Wl  in.  prob.  TyUMSUKRUPUITHUCDEUEXITMEOQ-EROEUMHICUEN- 

DIDIT  A  Pers.  fpat.  praem.  C  qui  eum  FZ.  Qui  tum  B.  Quitum  C. 
Qui  tum  ex  Qui  dum  2>*  surrupuit  D^.  surripuit  BCD^Z.  subripuit 
F  ero]  hero  FZ.  eo  C  hic  eum  lieizius,  Bothius.  eum  hic  BD 
cum  A.  Cum  hic  CZ.  eam  hicl^.  hunc  hic  Guyetus  lliatum  excusant  Lach- 
mannus  in  Lucr.  p.  105,  Luchsius  Studcmundi  Stud.  vol.  I p  23      904.  ISIN- 

DIUITIASHOMOADOPTAUITHUNCCUMDIEMOBIITSUUM  A  indiuitias  C 

homo]  is  Guyetus  is  priore  loco  delens  ad  optauit  B  quum  B.  cum 
CDFZ  cum  A  suum  libri  cum  A  Is  adoptauit  in  diuitias  hunc,  homo 
quom  diem  obit  suom  MueUer^is  Pros.  Pl.p.  347  diem  quom  obiit  suoiu 
Bothius  905.  Sic  A,  nisi  quod  omnia  et  idfacilius  Pers.  om.  B  Mira 
L.uchsius  Hermae  vol.  VIIL  (a.  1873)  p.  120.  Omnia  libri.  Somnia  Bae- 
bel  I.  s.  s.  Post  memoras  quaedam  intercidissc  suspicatur  Gcppcrtus 
pracf.  Cas.  p.  2  manu]  ut  Guyetus  adseras  C.  asserat  F Z 
90G.  Sic  A,  nisi  quod  CAUSSATACiTUSzt^TACE  liberali  causa.  Milph. 

Tacitus  tace  Camcrarius.  liberali  causa  tacitus.  E  Tace  B.  liberali  ("liberati 
7»tacitu8  ("tatitus  C)  causa  M  (D'\  spat.  Cj  tace  CD.  idem  FZ,  nisiquod 
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SvNCERASTVS 

Profccto  ad  incitiis  lenouem  rcdiget,  si  eas  abduxcrit. 

MlLPIIIO 

Quin  prius  disperibit  faxo,  quam  itnam  calcem  ciuerit: 

Ita  paratumst. 

Syncerastvs 

Ita  dei  faxint,  ne  apud  lenouem  huuc  seruiam. 

MlLPUIO 

Hercle  qui  meus  conlibertus  faxo  eris^  sei  dei  uolent.        910 

SvNCEUASTVS 

Ita  di  faxint.    niimquid  aliud  me  morare,  Milpbio? 

MlLPHIO 

Valeas  beneque  ut  tibi  sit. 

SvNCERASTVS 

Pol  istuc  tibi  et  tuost  ero  m  manu. 
Vale  et  haec  cura  chinculum  ut  sint  dicta.  • 


907.    Nonius  ^j.  133,  16:   incitae    [et   incita]   dicuntur   egestas. 
Plautns  ,  .  .  Poenulo:    ^profecto  .  .  .  abduxerit'  908.  Nonius 

p.  199,  21:  calx  masculini.    Plautus  Poenulo:  'quin  .  .  .  ciuerit' 


libortati  F,  liberati  Z.  Taceas  face  Botliius  907.  Vers.  om.  lihri:  add, 
IhjJades,  Acidalius  Sic  A,  nisi  quod  iiedkjet  Piofecto]  Corgo  FkcJc- 
eisevus  Nov.  ann.  voh  101  (a.  1870)  p.  784  adincitas  C.  ad  incita  malc 
cum  Xonio  Gifanius,  BerfjJcius  Diar.  ant.  stud.  a.  1848  p.  1128  leo- 
nem  Nonius  sieas  C  abduxciit  (e  ex  i)  B.  abdixerit  F  908,  Pcrs. 
om.  FZ:  add.  Pylades,  Acidalius  Sic  A,  nisi  quod  gai.cemci\jeb.it 
disperiuit  Nonius       unum  Nonius,  Camerarius       calicem  Pi/Iades 

sciuerit  Z         909.  ITAPAliATUST^^lTAmOlFAXlXTNEArUJJLENE-MUUNC- 

VE(min.  prob.  A)B,\JE(vel  i,  t^am  A  paratum  obt  lihri  praeter  A  S  in- 
scruitJP     diBCDZ.  duF    hunc]  nuiicZ    seruamJ?     QIO. 'Mpracm.D^ 

QUINHEKCLECOLLIIJEKTUSMEUSFAXOTUEKISSEIDEfi-eZlylUOL— ^        Herclc 

qui  FlccJceiscnus  Misc.  crit.  p.  30.  Qui  hercle  ( le  e  corr.  C)  lihri  praeter  A. 
<^>uin  hercle  Pylades  cum  A  meus  hercle  conlibertus  BotJiius.  hercle  con- 
libertus  /^conlibenitus  BCD.  cum  liberaturi  Fj  meus  BCDFZ.  hercle  meus 
conlibertus  Guyctus  post  Acidalium  faxo   fa  c  corr.  C)  eris  f^faxoe- 

ris  B)  lihri  practer  A      si  Uhri  pratter  A  ('sidi  C)      di  BCDZ.  dii  F 
911.  S  praem.  D'^.  om.  BC  Sic  A,  nisi  quod  dei  vel  dii  et  memo- 

icAKEMiLPUio  d'i  BCDZ.  dii  F  nunc  quid  (^qud  Bj  BCDFZ:  corr. 
Pyhidts  me  morare  Scaliycr  cum  Acid(dio  ct  Gulielmio.  memorare 
BCDFZ.   uis  meniorare  Pylades:  cf.  Acidalius  aliud?  me  e.  q.  s. 

Ussinyius  milphio  in  ras.  B  912.  M  e<  S   notas  add.  JJ^ 

UALEASHENEQ    UTTir.ISIT-lt^rOLlSTUCTimETTUOSTEKO—  A         bcne   quy  7i 

uttibi  C       poHstuc  Ji.  pcst  istuc  DF        et  tuo  ero  st  (^herost  FZ) 
Jihri  praeter  A        Istuc  pol  tibi  et  erost  BotJdus        913.  1'Alee'I'Iiaec- 

c('ra(;laxculumutsi.ntdicta ctu(u  iticcrtum)^—  A  hec  Ji. 

hec  C       utsint  C      scint  Ji       dicia  Ji  C.  ditia  J)       Milpli.J  M  J)K  spat. 
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MlLPHIO 

Nqii  dictumst.     uale. 
Syncerastvs 
At  enim  nihil  est,  nisi,  dum  calet^  lioc  agitur. 

MlLPHIO 

Lepidu^s,  qudm  mones, 
Et  ita  hoc  fiet. 

Syncerastvs 
Proba  materies  datast,  si  probum  adhibes  fabrum.  915 

MlLPHIO 

Potin  ut  taceas? 

Synxerastvs 

Taceo  atque  abeo. 

MlLPHIO 

Mihi  commoditatem  creas. 
Illic  hinc  abiit.    dei  mmortales  meum  erum  seruatum  uolunt 
Et  hunc  disperditum  lenonem:  tantum  eum  instat  exiti. 
Satine,  prius  quam  unumst  iniectum  tehim,  iam  instat  alterum? 


om.  C  non  dictum  est  BD  (e  m.  3  ex  e)  FZ.  nondictiim  ost  C  Non]  Nil 
GuyetUS  914.  ATEXmNIIIIL  . . .  nisidumcalethocagitur^^lepiduscum- 
MONES  J.,  ubix>ost  xiHiL  vix prohahiU  est  est  fuisse  Atenim  CD.  Ad  enim 
B  nil  C  Milph.]  spat.  om.  C  lepidus  libri  quom  mones  B.  cuin 
mones  CDZ.  commones  F,  Scutarius  915.  etitahocfiet^^peoua- 
materiesdatastsiprobumadhtbesfabrum  J.  Etita  C  hoc  ita  Came- 
rarius  Sync.]  om.  spat.  C  materies  data  est  BC.  materia  est  F. 
matcriest  DZ.  materiest  data  Bothius  siprobum  C  916.  potinut- 
taceas41^taceoatq:abeomihicommoditatemcreas  A  taceas  e  corr. 
C  habeo  D^  abeo  D^  commoditates  i^^Z  V.917—22noneius- 
dem  poetae  esse  cuius  sunt  023 — 020  dixit  Weisius  p.  166:  cf.  Haspcrus 
l.  s.  s.  et  Goetzius  Acta  soc.  pliil.  Lips.  vol.  VI  p.  278        917.  M  praew. 

D^         ILLICHINCABIITDEfteZ  l)lUl(vel  NJMORTALESMEUMERUMSERUATIM- 

UOL—  A  Illinc  hinc   (ex  hic  CjBCDZ.    llle   hinc  Bothius.    lllic 

Guyetus.  Heic  Geppertus  Dii  BDF.Di  CZ  immortales  (m  prior 
e  corr.)  C.    immortales  BFZ  herum  FZ  seruiiatum  C 

918.  ETHUNYn    Z^Zm-iajCDISPERDITUMLENONl^r^lTANTUMEUMINSTATEXITl 

(num  sequatur  alia  i  incertum)  A  Et  disperditiun  hunc  lenonem  Bothius. 
Et  disperditum  lenonem  hunc  Guyetus  tantumeum  B  instatexiti  B. 
in  stat  exiti  C.  instat  exitii  D^.  corr.  D^  -et  D^.   instat  exitii  FZ 

919.  SATINEPRiy  .SQUAMUNUMSTINIECTUMTELUMIAMINSTATALTERUJ\I     A 

priusqnam  CD.  plus  quam  F        unum  si  fsi  sup.  scr.  B)  inlectum 
fsiinlectum  C.  si  inlectu  D)  B  CD.  unum  est  (^sit  Z)  inicctum  FZ 
iam  Gruterus  cum  A.    tam  BCD.    tum  FZ         instat  alterum  Z  cum 
A.    instat  alteram  F.    instatiterum  B.    instat   iterum  CD.    iam   instat 
alterum  vel  iactumst  alterum  Bentleius 
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Ibo  iiitro:  baec  ut  meo  ero  memorem:  iiam  liuc  si  ante  aedes 

euocem,         920 
Quae  aiidiuistis  modo,  uuiic  si  eadem  hic  iterum  iterem,  in- 

scitiast. 
Vni  potius  lutus  ero  odio  quam  hic  sim  uobis  dmnibus. 
Dei  inmortales,  quanta  clades,  quanta  aduenit  calamitas 
Hodie  ad  hunc  lenonem.  sed  ego  nunc  est,  quom  me  commoror. 
fta  negotium  institutumst:  ndn  datur  cessiitio:  925 

Nam    et  hoc  docte  consulendum,   qu(5d   modo  concreditumst, 

920.    IBOIXTROHAECyTJHEOEROMEMOEEMNAMIlLCSIANTEAEDESEUOCEM 

A        bec  C        utmeo  C        ero  ex  hero  ut  vid.  ras.  C.  hero  F Z 
na  huc  ex  nahuc  B        siante  C        edesseuocem  C.    edesse  uocem  B. 
aedes  seuocem  Di^^Z.-  corr.  GuUelmius  Veris.  120         921.  quaeaudi- 

UISTISMOpu ITERUMITEREMINSCITIAST  A         Quae 

CQue  B.  Qu^  C)  audiuisti  BCD.  Quae  audiui  FZ.  Et  quae  audiuistis 
1'yladcs.  Quaeque  audiuistis  Gruterus.  Eaque  quae  audiuistis  Gcp- 
jicrtus.  Eroque  quae  audiuistis  Ussingius.  Atque  ei  quae  audiuistis 
Muellerus  Pros.  FI.  p.  307  nunc  si  eadem  hic  iterum  iterem  edi- 
dimus  ex  A.  nunc  si  eadem  fsigadem_,  a  s.  v.  C)  hic  iterum  (^hic  siite- 
rum  Cj  BCVFZ:    uhi  iterem  Bius  scripsit  inscitia  st  BJ)Z.    in- 

ecitia  est  7'.  inscicia  est  C  922.  i:(vel  i^rounipotiusintrop^roo  .  .  . 
QUAMHicsiMUOBisoMNiBUS  A  Uni  Guyetus,  Bcizius.  Ero  uni  lihri 
cum  A,  nisi  quod  Uero  Z  Ero  intus  ero  odio  uni  potius  JMuellcrus 

Bros.  PI.  p.  403.  Ero  ero  uni  intus  odio  potius  ideni  Nachtr.  p.  51. 
Ero   intus   potius   uni   ero  odio  Enyerus  de  pros.  p.  8  uni  corripi 

volucrunt  cum  Geppcrto  Crainius  Ueher  die  Comp.  cic.  jij.  17  et  Christius 
Mus.  hhni.  vol.  23  (a.  ISOS)  p.  579     ero]  nato  F    ohio  BCDK-  corr.  D* 
omnibus  uobis  CDZ.    omnibus  modis  F       923.  m:(vel  ijiimmokta- 

lesquanta TCALA H(duhia)  A         Di  (Dii  BFj  im- 

niortales  /^in  mortales  B.  i  e  corr.  Cj  lihri  praeter  A  quanta  clades, 

«pianta  adiienit  Lamhinus  in  vetustis  lihris  csse  dicit:  idem  videtur  spa- 
tiis  Amhrosiani  cofivenirc.  quanta  adiienit  ratuenit  CD\-  corr.  D*J  prac- 
missa  lacuna  B  Cl),  omissa  lacuna  FZ.  quid  malorum,  quanta  aduenit 
Camerarius.  quanta  quanta  quanta  aduenit  Tauhmannus.  quanta  pestis 
quanta  aduenit  Geppertus  924.  hojjjeaj)JIUNCLKNon'EMSej)E(;onunc- 
p:stcl'MMECOmmor—  A  llodie  e  corr.  C  sed  ego  nunc  est  quom 
me  commoror  scripsimus  cum  A.  sed  ego  (^sedcgo  C)  nunc  est  cum  mc 
moror  ^mcmoror  B.  memorer  CD)  BCD.  eed  cgo  nunc  me  moror  F. 
sed  ogo  nunc  cur  me  morer  Z.  sed  ego  nunc  nil  est  cur  me  morer  Ca- 
mcrarius,  Jieizius.  sed  ego  nunc  est  cum  memet  moror  Bothius:  cf. 
Jlcrtzius  Jiament.  GcII.  mant.  p.  VJ.  sed  cgo  morus  sum  quom  me  moror 
Jirixiu^  JS'ov.  ann.  rol.  101  (a.  lS70j  p.  42S.  sed  ego  nunc  quid  est 
cur  me  morer  Geppcrtus.  sed  ego  nimis  diust  quom  me  moror  Muellerus 
J*ros.  J'I.  p.  307  92.5.  Sic  A ,  nisi  quod  instjtutumest4|:non  Id  nego- 
tium  f  Idn.  Ji  iunyit.  ncgocium  1" Z)  lihri  praeter  A  institutum  si  lihri 
jn-aeter  A  sinondatur  C  92G.  Sic  A,  nisi  quod  vi\}i(:\uun'v\]ii(duhia)wv 
hic  F    docte  Gulielmius  cum  A.  no(-Ui  JiCJ)J''Z     rjuo  domo  r\  Ji    quod 
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Et  illud  autem  inseruiendumst  consilium  uernaculum. 
Remora  si  sit,  qui  malam  rem  mihi  det,  merito  fecerit. 
Nunc  intro  ibo :  dum  erus  adueniat  a  foro,  opperiar  domi. 


homo    CDFZ.     quod    mihi    Saracenus.      quod    modo    mihi    Beizius, 
MueUerus  Nachtr.  p.  7         concreditum  st  C.     concreditum  est  B 

927.   ETILLUDAUKUMINSEEUIENDUaLESTCONSILIUMUEENACUL—  A  in- 

seruiendum  st  B.  inseruiendunst  Z.  inseruiendum  est  CF  928.  Sic 
A,  nisi  quod  REAroEOii  et  quia  Remora  si  Camerarius.  Remorsi  sit 
(^Remor  si  sit  B.  Remorsisit  C)  libri  praeter  A  malam  B ,  alt.  a  e 
corr.  det  mihi  C  929.  Sic  A,  nisi  quod  inteo  et  oppeeiar 
aerus  D  aforo  C  a  sup.  scr.  D  operiar  DF  domi;  hanno 
foenice  et  in  v.  qui  sequitiir  POENVS  LOQVITVR  B.  domi  et  in  v.  qui 
sequitur  m.^  PENVS  LOQVITVR  D.  domi  et  unitis  v.  spat.  C:  videtur 
oUmtitulusscaenaehicfuisse:  HANNO  POENVS  ||  POENICE  LOQVITVR 


PlAVTI    rOENVLVS 


PLAVTI  V  1,  1 


ACTYS  Y 

HANNO 

Ytli  alouiin  ualouutli  sicorathi  symacom  syth  930 

n«T  mpi2TD  ^-i?^ipin  m^bi^i  u^rh^  n^ 

930.  Fufinus  in  metr.  Ter.  (Gr.  1.  VI  p.  560,  2S):  Sisenna  in  com- 
nientario  Poeuuli  Flautinae  fabulae  sic:  •"  llalonium  Poeni  dicunt  deum, 
et  producenda  syllaba  metri  gratia,  sicut  exigit  iambus';  cf.  Ritschelius 
Parerg.  p.  37 S 

Act.  V  sc.  1  De  titulo  scaenae  vide  ad  v.  929  Be  Punicis 
quae  sequuntur  eandem  adnotationis  rationem  quam  in  ceteris  nec  potui- 
vius  adliibere  ncc  voluimus:  satis  duximus  de  verhis  litterisque  traditis 
accurate  refeire,  nisi  quod  decem,  primos  versus  ex  I.  Gildemeisteri  re- 
censione  exhihuimus:  qui  cur  saJutarem  suam  operam  in  solis  his  ver- 
sihus  voluerit  versari  ipse  in  praefatione  huius  editionis  exposuit.  Ah 
ea  autem  quam  supra  posuimus  specie  B  (in  A  haec  desunt)  ita  differt: 

Ythalonim  ualon  uth  sicorathisyma  comsyth 

Chym  lachunythmumys  thral  mycthi  baruimy  sehi 

Liphocanethythby  nuthi  ad  edynbynui 

Bymarob  syllohomaloni  murbj^^ray  syrthoho 
5    Byth  lym  mothyn  noctothu  ulechanti  clamas  chon 

Yssid  dobrim  thyfeh    yth.''  chilr^  ys.'^  chon.''  chem.''  liful.'' 

Yth.''  binim.''  ysdybur;^  thinnochot  nu  agorastocles////// 

Ythemaneth.''  ihychir  saelichot  sith  naso 

Bynny  idchil.  liichilygubulim  lasibit  thim 
10  Bodialytherayn  nynnurs  lymmon  choth  lusim;  hiauuio  punicae 
A  quihus  Cl)  ita  discrepant:  1.  ythalonim  c.  spat.  init.  C.  Nythalonim  1) 
halonium  liufmus  ualon  (^on  ex  im;  I)  uthsicoratsima  (sequ.  spatiolum) 
C.  uth  sicorathisima  D  2.  Chym  lahchunythmumys  C.  Chym  lach 
chunythmumys  D  thyal  G.  tyal  D  mycthibaru  imisehi  C.  myctlii- 
barii  imiselii  D  3.  Lipho  cane  thyth  binuthii  C.  Lipho  canet  liyth 
bynuthii  D       ad§  diu  C.  ad  ^din  D       binuthii  CD       4.  Birnarob  CD 

y 
syllohomalonira  C.  syllo  homalonim  D      uyby  C.  \ih\(y  D^)  D      mysyr- 

tlioho  C  (priore  o  e  c  ut  vid.)  D  6.  Bythlim  C    Bythlym  D 

moctothu  C  dasmachon  CD  G.  Yssiddo  brim  7>>  thyfel  yth.  chyl.'^ 
ya  chon.  them  liphul  C.  thyfel  yth  chyl  ys  chon.  z.  them.  lipliul  D 
7.  L'th  binim  l\\\  ccorr.i  ys  dibur  thinnochutnn  agorastocles  C.  Uth  binim 
ysdibur  thinno  chut  nu  agoraclocleH  (cdt.  1  s.v.J  D  8.  Ythemaneht///  (i  er.J 
ihy  chirsae  lychot  sith  naso  C.  Ythe  raaneht  ihy  chirs^  lychot  sith  naso 
D  9.  Bynny  idchil  liihily  gubulim  lasi  bithym  (si  b  e  corr.J  C.  Bynny 
id  chil  liihily  gubulim  lasibit  thym  D  10.  Bodyalit  heraym  nynuys 
lymraonchot  lusira  C.  Bodyalyt  herayn  nynnuys  lyra  raon  chot  lusira  D 
Codicis  lApHicnsis  et  editionis  iirincijns  scripturas  consulto  neglexi- 
wns        Quuc  scquuntur  mque  ad  >■_  n-/>  integra  Gildemeisteri  vcrha  sunt 
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Chy  mlach/hi  in  ythmum  ysthyalm  jch-ibsiYCii  mysehi 

Li  pho  caneth  yth  bynuth^  wad  edin  byn  ui 

'^m  p  )nr.^  "n:?i  ■'m:n  ni^  ^mp  ns  ib 

Bymarob  syllohom  alonim  ?^bymysyrthohow 

anr-To^^-ani  a^sb^  anbi:  ^i^im^ 

Byth  limmoth  yanocho  thuulech-antidamas  chon 

Ys  sidobrim  chi  fel  yth  chyl  is  chon  chen  liful  935 

?;7sp  )D  ]3  i32i^  bn  ni<  b^s^t^  ^d  D-i-im  nr  lu-^i^ 


930.  Versio:  deos  deasque,  quos  inuoco,  huius  loci  ni<l  C^is^j^  nx 
ni3b&<  (Scaliger  1598)  Roediger  1855  "inx^p-d  TTea;  :Z85<S  n5<t  mp^":: 
(Seldenus  1629.  Wex  1838)  Ewdld  1842  Ad  nj<t  cf.  Corp.  I.  Sem.  1 199 
931.  Versio:  ut  negotium  meum  liic  perficiam  rogo  (eos)  et  ut  fortunent 
exitum  meum  ^'D  Bochart  1646  in35<?T3  (Velthusen  1786)  Hitzig 
1854  "lin  scripsi  nmi  sine  haesitatione.  Voces  '^n35<b7a  et  D72n5<  certae 
videntur:  quod  intercedit  -n  aut  in,  cum  neqiie  cum  Velthuseno  nomen 
aliquod  ^^'Di^biQ,  neque  cum  Hitzigio  suffixum  -uni  statui,  neque  in  n 
littera  primae  personae  pronomen  plurale,  cui  ysthyal  et  mysehi  singularia 
rcfragentur ,  inesse  queat,  non  potest  non  respondere  latino  huc,  quo 
aegre  caremus,  nam  non  uhique  huius  loci  dei  Hannonem  iuvahunt. 
Itaque  nihil  restat,  nisi  ut  adverhium  esse  putemus,  idque  Hebraeorum 
iiiij  respondens ,  amissa  fortasse  propter  hiatum  vocali.  Eadem  elementa 
Arabice  huna,  hanna  sunt  Db5<n\ri<  fb5<nuJ!j<  Gesenius  1837.  Ewald 

1842)  m  huc  transtuU:   accedit  quod  praemissus  accusativus  apud  Se- 
mitas  suffixo  repeti  soJet       ■'i<:^".n  ^S"^;?':  "^D*  Gildemeister       932.  Versio: 
Utinam  hic  recuperem  filias  meas  et  insuper  cum  eis  filium  fratris  mei 
^h  Velthusen  17>s6:  confmnavit  cod.  Amhrosianus      "in^^sp  ins  Verhrugge 
1730  "nisn  nx  Grotius  1630  "iiJl  Gildemeister :  minus  prohan- 

dum  est  "in^   Wurmii  1838,  Moversii  1845  'innK   (Wurm  1838) 

Gildemeister:  quid  ohstet  patet,  sed  in  aliis  interpretamentis  magis  etiam 
offenditur  ■'n5<  "i"  Grotius  1630  933.  Versio:  per  intercessionem 
tutelae  deorum  et  per  eorum  iustitiam  Dtnbs  n^i^^an  Ewald  1842 

-nnu^':*"  Wurm  1838  —  Dn-  Bochart  1640  934.  Versio:  tem- 
pore  pristino  hic  hospitium  meum  Antidamas  fuit  n^^bsJ  n:?^  Movers 
1845.  Sed  aliud  quaerendum  est  nDsn  Eivald  1842  ^bnn  Movers  1845, 
qui  nomen  ahstractum  pmtavit  positum  ut  v.  1042  'p  Grotius  1630 

935.  Versio:  uirum  hunc  dicunt  fecisse  omne  quod  fuit  ita  facien- 
dum  ^y^i^  Bochart  1646  nt  Sappuhn  1713.  Si  emendare  liceret,  jjrae- 
ferrcm  "::  nx  D^^nnn  (Gesenius  1S37)  Wurm  1838  'O  Gildemcister. 
Emendationem  e  scriptura  minuscula  facile  explicahilem  hic  et  in  v.  936 
prorsus  necessariam  xmto,  etsi  cod.  Amhrosianus ,  qui  eisdem  locis  t 
praehere  videtur ,  ei  non  favct  n6<  b"S  Grotius  1630  hD  Th.  Chr. 
Tychsen  1806  U5<  (Sappuhn  1713)  Movers  1845  ^D  fuit  Grotius 
1630  "iD  Gildemeister.  Fossit  apud  Foenos  etiam  signifcasse  consti- 
tutum  aut  iustum,  quae  potestas  non  cst  apud  Hehraeos      3?sb  Grotius 
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Yth  binim  ys  dybiir  ch-iuuocho-tnu  agorastocles 

Yth  emanethi  hy  chirs  aelichot  sith/  uaso^ 

-Txr:  ^ns©  mD-ipnn  in-in  «in  ^n:^^^  m« 

ByuN  yid  ch-ilh^ch  ily  gubuhm  lasibithim 

znnr':)  a-^bnr;  i<bi<  V'^^  "^  "t^^in  i:n 

Bodi  aly  tliera  yuuynu  yslym  mm  cho-th  msim 

a^i<22T'  ni5  nn  ^12  abfc^ri^  'i::n  y^n  ^br  ^iiyn 

Exauolim  uolanus  succurratimistimaltim  acum  esse  940 

Concubitum  abellocutim  beat  lula  canti  choua  941.  942 

Enuses  hui  ec  sihc  panasse  atidmascon  942.  943 

936.  Versio:  filium  eius  ait  aliquis:  hic  nobiscum  est,  Agorastocles 
1=33  EicaJd  1842  ^^  Gesenius  1S37  nnn  (Fetit  1630,  multi 
alii)  Gildemeister  ^D  idem  riDDn  vide  v.  934  15n&<  Eivald  1842 
937.  Versio:  signnm  fidei  meae  (meum)  est  tessera  hospitalis, 
quam  mecum  fero  m5<  M^ex  1838  '^n5?a5<  Gesenius  1837  i<in 
Bochart  1646  '^^n  Dorhout  1765  ni^-^^nn  (Wex  1838)  Movers 
1845  ''nKu:  (Wnr7n  1838)  Wex  1843  ^r^)<o^  Benary  1839:  con- 
firmavit  Amhrosiani  nasot  938.  Versio:  nobis  testimonio  affirmatum 
est,  illic  esse  regionem  habitationis  eius  iSJin  13S  Gildemeister:  cf. 

Exod.  21,  29        "^3  Bochart  1646        ^ibx  Movers  1845        n^h^^  xb5< 
Bochart  1646  cnnuP  (Bochart)  Eicald  1842  939.    Versio:  dum 

adhuc    ad    portam  sum,    en   percontabor  hinc  egredientes  *^'TlSi3 

(Ilitzig  1854)  Gildemeister        5>"in  ^bs?  Bochart  1646        ^33n  (Bochart, 
Lindemann  1837)  Etvald  1842  nbxux  (Bochart)  Lindemann  1837 

"{q  Gildemeistcr,  ex  Amhrosiano  n'^j<:i'"ii  ni<  ns  Movers  1845 

940 — 949.  Codicis  vcteris  (B)  exhihuimus  scripturam,  nisi  quod  illc 
PHONVS  DV  praemittit  (contra  PL  IP,  uniusv.  spat.  C)  versuique  940 '^ 
praefigit  et  v.  943 — 945  o  priori  in  felono  alia  o  supcrscripta  cst.  Decem 
olim  fuisse  versus  et  per  se  consentaneum  est  et  A  evincit:  cuius  codicis 
scripturam  quod  non  in  textu  posuimus,  causa  est  in  lectionis  incerti- 
tudinc.  Contra  sex  versiis  exhibent  CD,  quorum  haec  sunt  initia:  Ex- 
anolim,  Concubitum^  Hui  ec  silihc,  Celtum  comucro,  Ette  seanchc, 
Aodeanec;  scrvavit  autem  Alem  et  Atenim  C  (vide  ad  v.  942/3)  Ab 
e.ccmplo  quod  supra  dedimus  A  CD  sic  differunt  940.  ythalonimua- 
LONiUTHSiconAT^^/nm.  prob.  ijnii(vcl  v.,  'v,  minus proh.  v)wniY7,\nmi(i  in- 
certa)  et  in  mvo  v.  nY^iA.co^minus  jiroh.  c)^\HYT(mi7i.  proh.  i)ii  A  xa  ^ 
(\  er.)  nolim  c.  sp.  init.  C  succurrati  misti  maltim  acum  esse  C.  suc- 
curratira  istim  altimcura  esse,  Itim  s.  v.  m^,  D  941.  CO(vel  c)miXi:(min. 
proh.  yvCvd  c,  mlnus  prob.  t,  e,  i)m\hVii( minus  proh.  t,  v^TA^min.proh. 
xjh^\i:(min.  pjroh.  'V/£(min.  jirob.  Y.,  Vji/yr(vel  i,  min.  proh.  E,  ryiAMBfwizr/. 
prob.  l))¥/vel  v,  min.  prob.  i,  TjAT(mi7i. pnob.  ¥.)  A  941.  942.  abello  cutim 
CI)  beantZ^  luhicant  C7)  942.  iuLj:cANTHErmm.i)ro6.  ijconaalo- 
'sVvel  ¥.,  V,  jjhUi^tnin.prob.  v,  ivALUMnAu4t-i>KCH0ii  A  942.  943.  I)c  C , 
qua  nota  in  vv.  942—952  utemur,  vide  ad  v.  1013  enus  es  CD  sililic 
CD       panesse  D.  pan  eese  C       athidmascon  C.    athid  mascon  I) 
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Alem  uiduberte  felono  butune  celtumco  mucrolueui  943.  944. 945 

At  enim  auoso  uberlienthracharistoclem  946 

Ette  seanec  nasoctelia  helicos 

Alemus  dubertermi  compsuestipti 

Aode  aneclictorbodes  iussum  limnimcolus 


Deos  deasque  ueneror,  qui  hanc  urbem  colunt,  950 

Yt,  quod  de  mea  re  huc  ueni,  rite  uenerim  ■ 
Measque  hic  ut  gnatas  et  mei  fratris  filium 
Reperire  me  siritis,  dei,  uostram  fidem. 
[Quae  mihi  subruptae  siint  et  fratris  filium.J 

943.  B(min.pi'oh.  jyjAfmin.prob.  BjTfvel  e,  i,  min.prob.vjs (spatium  ex- 

plent  ELLi  vel  similes  litteraejm5^j:(min.  prob.  TjsoB(min.prob.  v,  d^inesu- 
Bi(vel  E,  Tjcsi(vel  EJLLiMBALi(%eZ  EJM  A     944.  ESSEAJS'TfiyeZ  1,  'Eji(vel  E,  tJ- 

DAM0SS0XALE(^??2in.  prob.  1,  Tj^lWE.fmin.  prob.  PyDUBEKTEFET  A  945.  D- 

(min.  prob.  oJo(vel  c,  min.prob.  Bj^o(7nin.  prob.  cjB(min.  prob.  DJuxTffeZ  e, 
p^  min.  prob.  i)J^(inccrta:  pro  th  possis  etiam  de  Ni  vel  sim.  Jitt.  cogitarej- 
UNEi^eZi,  min.prob.  v,  Tjcc(min.prob.  oji(min.prob.  ejlthi^mucoc?;^?  cyM- 
MUCEOLUFUL  A  943—945.  buthune  CD  Celtum  comucro  lueui  CD 
946.  ALTANift-e?  E^  min.  prob. TjuAV0Si)jJB(7nin.  prob.vjE(vel  i,  min.  prob.  t, 
vjBiTHii^smfdiibiajjj^cliibia:  pro  hu  possis  etiam  de  lAi^  minus  bene  de  in 
aut  H0_,  vix  de  hn  cogitare)ARfmin.  prob.  ajchakistolem  A  atenim  C 
auosouberhent  hyacharistoclem  C.  auoso  uber  hent  hyach  aristoclem 
(s  ex  cj  D        947.  si(min.  prob.  TjTT(vel  s,  e^  p,  iJES/^rd  p,  e^  miyi.  prob. 

TjEDANECNAS0TEf7?u"n.  prob.  V,  BjB(min.  prob.  AJSAHELl6«m.  prob.  TJCOT 

A  Etteseanehc  C.  Ette  seanehc  D  nasoc  telia  elicos  D  948.  ale- 
MUSDfmz?i.  prob.  vJuB^BTifvel  t,  Bju^duhiajv^dubiajmiuc^vel  oJo(vel  c> 
vsuifmi7i.  prob.  BjST(vel  ijiTi  A        duberter  mi  comps  uespti  C  fmi- 

comps  uespti  ,  ,  er.  CJ  D        949.  AOCCAANECLiCT(^yeZ  i,  Bjo(min.  prob. 

cjB.BO(m{n.  prob.  cjD(vel  o,  min.  prob.  c^esiu(^iu  dubiaeJssiiA^ii,i:hmi(vel 
-E,   T,  vj^ic(v€l  oJo(vel  c;lus    A  Aodgnehc   lictor   bodes    C   (^Ao 

deanec   C'J   D    (^Aodeanec^  limnim    colus    C  D.    limium    colus    C 

V.  950 — 060  Bellermanno  suasore  (progr.  a.  1806  p.  10  sq.J  uncis 
inclusit  Bothius  950.  Sic  A  X  praefigit  B  ueneror///,  o  ut 

vid.  er.  C  951.  Sic  A,  nisi  quod  iruNC  Utquoddemeare  C 

ueniri  te  BCD  (^teuenerim^  Z.  ueueri  te  F.  corr.  Saracenus  952.  Sic  A, 
nisi  quod  measq;  et  F.T^iEfvel  ijh  Meas  que  B  hic  et  C  (^hic  ut  Cj. 
ut  DFZ  gnaitas  etmei  C  mei]  mel  B  cum  A  filium  fratris  C 
Pro  et  mei  fratris  filium  Ussingius  ex  v.  054  huc  revocat  vcrba  quae 
mihi  subruptae  (sidj  sunt  duce  Wexio  Mus.  Ixlien.  vol.  IX  (a.  1S54J 
p.  312  sqq.,  qui  sine  mendo  subr.  sunt  mihi  953.  Sic  A,  nisi  quod  siritis- 
DEfvel  I^IUESTEAM  Reperiremcsiritis  B.  repperirem  esiritis  CDFZ 
di  BCD  Cf.  Wexius  Mus.  Rhcn.  vol  XII  fa.  1857 Jp.  627  954.  V.  del. 
Lindemannus  et  Wexiiis,  de  Punicis  PI.  mel.  p.  8:  cf.  tamen  idem  Mus. 
Blien.  vol.  II  (a.  1843J  p.  134  scj.  Sic  A  quae  ("Qug  B.  qug  C)  mihi 
(s.  v.  D.  in  fine  v.  add.,  sed  punctis  ad  suum   locum  relatum  Cj  sur- 
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Sed  hic  milii  antehac  hospes  Autidamas  fuit.  955 

Eum  fecisse  aiunt,  sibi  quod  faciundiim  fuit. 

Eius  filium  esse  hic  praedicant  Agorjistoclem. 

Ad  eum  hospitalem  hanc  tesseram  meciim  fero. 

Is  in  hisce  habitare  monstratust  regionibus. 

Hos  percoutabor,  qui  hinc  egrediuntiir  foras.  960 


AGORASTOCLES.    MILPHIO.    HANNO 

Agoeastocles 
Ain  tii  tibi  dixe  Syncerastum,  Milphio, 
Eas  esse  ingenuas  ambas  subrupticias 
Carthiiginiensis? 

MlLPHIO 

Aio  et,  si  frugi  esse  uis, 
Eas  Ifl^erali  iam  adseres  causa  manu. 
Nam  tuom  flagitiumst,  tuas  te  popularis  pati  965 

iiiptae  (surreptae  DZ.  surreptg  C.  subreptae  Fj  sunt  et  fratris  fiUum 
li  CDZ  filius  Bothius  Cf.  v.  952  955.  Sic  A ,  nisi  quod  ANTifveZ  Ej- 
da:^ias  Scd  hic]  qui  Z  ante  hac  BCD  antimadas  CDFZ: 
corr.   Fius  Sed    hic  mihi  Autidama  hospes  antidhac  {vcl  rcctius 

uutidhac  hospes^  fuit  MucUerus  Fros.  Pl.  p.  10.  Sed  hic  Antidama  mi 
antidhac  hospes  fuit  Luchsius  Stxidemundi  Stud,  vol.  I p.  46  956.  Sic 
A,  nisi  qicod  siBi  faciundum,  alt.  u  ex  e  B  Cf.  yraef.  957.  Sic  A, 
nisi  quod  praedicaxt  esse  hic  praedicant  Vareus  tert.  cum  A.  hic 
praedicant  esse  B  fpraedicantes  sej  Ci^predicantyT^i^Z  praedicant  hic 
fihum  esse  lieizius  agorastoclen  B  958.  Sic  A  Ad  eumj  Deum 
lihri  praeter  A  hanc  teBseramJ  arcesseram  BCD.  accesscram  F.  ac 
tesseram  Z.  tesHcram  Vcilla  m  mccum  B  959.  isiNUiscEAiiiTJiARKS- 
MNSTHATUKSTKKGIONII5US  A        In  iscc  B.    In  hiscc  DFZ.    Inhisce  C 

monstratuB  at  BC.  monstratusst  D.  monstratumst  F  960.  Sic  A 
percunctabor  BC  (^Hosper  cunctabory  Z      hinc]  hunc  C.  huc  BDFZ 

Act.Vsc.  2  AGOEASTOCLJ/t;eZ lys  MiLruio  i'oj^:ni:s  A.  AGORASTO- 
CLES  MILPHIO  HANNO  ADOLESCENS  SEKUOS  POENUS  DU  B.  om. 
C.  AG(JMIL  PEN'  J)'  Personarum  notas  m.  1  scriptas  CD  exhihent 
ita,  ut  llunno  apjjeUttur  Poenus  9G1.  SicA,  nisi  quod  tl"i;ibi  et  isyn- 
CKHASTUM  A7ite  intu  (sic  cum  sp.  init.)  AGOUASTOCLES  er.  C  Aiii- 
tutibi  1)  dixisse  Z  sincerastum  C  (dixes-)  D  9G2.  Sic  A,  nisi 
quod  KAS  ct  aviif^nin.  proh.UjiivvTWiAH  Eas]  As  B.  Has  reliqui  practer 
A  surrupticiaH7i6'7>'Z.  mYVQ\)ii(imH  jiostulahat  FlccJceisenus  Kov.  ann. 
voL  60  (u.  1800}  p.  2.'j2  963.  Sic  A  ,  nisi  qiiod  spat.  otn.  ct  ksse  Arta- 
«^iniensis  B.  carthaginenBis  ex  carthatinensis  C.  carthaginensis  Z:  corr. 
Ahlus  etei  C  sifrugi  es  scuis  B  9G4.  Sic  A,  nisi  quoil  adsehks  sinc 
iara  adserc  B  (2n\  se  recaut-amanuy  CD.  asnere  F.  adserere  Z:  corr.  Py- 
lades  manum  CD  965.  NAMTUu.MKLA(jiTiUMSTTyASTEroPL'i,Ai{jsj'A'j"i 
A  tuum  Jihii  cum  A  fiagitiumsi  tuan  i)0[)uhiri8  te  B.  fla;,'itium  sta- 
tuas  popularis  te  C.  flagitiumst  tuas  popularis  te  D(tQ-p2iii).  iiagitium  est 
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Seruire  ante  oculos,  (lomi  quae  fuerint  liberae. 

Hanno 
Pro  dei  immortales,  opsecro  uostram  fidem, 
Quam  orationem  hanc  aures  dulcem  deuorant. 
Cretast  profecto  haec  hdrunc  hominum  oratio, 
Vt  mi  apsterserunt  omnem  sorditildinem.  970 

Agorastocles 
Si  ad  eam  rem  testis  habeam,  faciam  quod  iubes. 

MlLl'H10 

Quid  tii  mihi  testis?    quin  tu  insistis  fortiter? 
Aliqua  Fortuna  fiierit  adiutrix  tibi. 

Agoeastocles 
Incipere  multost  quam  mpetrare  facilius. 

MlLPHIO 

Sed  quae  illaec  auis  est,  quae  huc  quom  tunicis  aduenit?  975 

970.  Nonius  p.  173,  9:  sorclitudinem  pro  sordo.  Plautus  Poe- 
nulo:  *"ut  .  .  .  sorditudiuem'  975.  Servius  ad  Ae)i.  VIII  734: 
discinctosj  uel  habitum  eorum  ostendit^  qui  usquc  in  talos  fluebat: 
quod  Plautus  ridet  in  Poenulo  dicens:  *'quae  est  illa  auis?'  cum 
Afrum  uidisset  uestem  dimissam  trahentem;  neque  enim  utuntur  ho- 
dieque  zonis.-  cf.  v.  1008 

tuas  populatis  te  F.  flagitium  ost  tua  popularis  te  Z  966.  Sic  A,  nisi 
quocl  TjIBEEAE        Seruare  B        domique  B        qu§  fuerunt  CDFZ 

V.  067 — 970  Jioc  ordinc  coUocavit  Grutcrus  Snsp.  lect.  II  5  cum  A : 
eosdem  libri  xyraeter  A  lioc  exldhent:  067.  060.  068.  970.  Versum  968 
delebat  Guyetus:  versus  067  sq.  =  969  sq.  esse  ratiocinati  sunt  Hasperus 
l.  s.  s.  })'  304  (2s)  similiterque  Muellerus  Pros.  PI.  p.  485  967.  Sic  A 
Pro  di  Z.  Pro  dii  BCDF  obsecro  B  uestram  B.  uram  D  968.  Sic 
A  dulces  CDFZ.  dulce  Pius  969.  cketaestprofectohorumuo- 
MiNUMOEATio  A  Creta  est  B.  Certa  est  CDFZ  profectod  liit- 
sclielius  Nov.  exc.  p.  87  haec  horunc  Geppertus.  horura  libri  cum 

A.  horunc  Bothius  cum  Camerario,  Schmidtius  de  dcm.  pron.  form. 
p.  49  homonum  idem  Ixitschelius  L  s.  s.  Horum  profecto 
certast  hominum   or.   Pi/Iades.    Creta  profectost  horunc   h.  or.  Bothius 

970.  Sic  A,  nisi  quod  mihiapstee&kkunt  Vt]  Ita  Boltoistern 

de  reh.  scaen.  p.  26      mihi  libri  cum  A  et  Nonio      absterseruut  libri pradcr 
AB  ct  Nonius        hominem  B.   omnes  Nonius        sortitndinera  D 
971.  >%^c  A,   nisi  quod  habeantfactam  siadeam  C  quodiubcs 

C.  quod  diubes  B  972  —  975.  Verba  Iticipere  —  sed  quo  nara  in  C 
ante  Quintu  —  tibi  posita,  sed  signis  in  ordinem  redacta  sunt  972. 
quitumihitestisquituinststisfoetitek  A  Quid  tu  FZ.  Quintu  C 
( uintu  mihi  testis  in  ras.).    quntu  D.    Quantu  B  quau  tu  in  sistis 

B.  quintu  insistis  CD       973.  Sic  A,  nisi  quod  fortuna       974.  INCI- 

PEREMULTUSTQUA3I1MPETKAREFACILIUS   A  multo   est   CDFZ.    mulo 

est  B       inipetrare  BC  (t  sup.  scr.j  1)  (itemj.  patrarc  AcidaJius      faci- 

lius  8.  V.  C        975.  SEDQUAEILLAECAUISESTQUAEHUCCUMTUNIC^yLDUENlJ' 


120  PLAVTI  V  -2,  10-21 

Numnam  lu  balineis  circumductust  pallio? 

Agokastoclks 

Facies  quidem  edepol  Punicast:  guggast  homo. 

MlLPHIO 

Seruos  quidem  edepol  ueteres  autiquosque  liabet. 

AaORASTOCLES 

Qui  scis? 

MlLPHlO 

Viden  liomines  sarcinatos  consequi? 
Atque  ilt  ego  opino  in  manibus  digitos  non  habent.  980 

Agorastocles 
Quid  iam? 

MlLPHIO 

Quia  incedunt  quom  anulatis  auribus. 

981.  Priscianus  IV  38  (Gr.  lat.  II  p.  139,  7):  anulus  anulatus. 
Plautus  in  Poenulo :  'quia  .  .  .  auribus',  unde  sua  hausit  Oshernus 
2).  13  et  19 

A  quae  illaec  auis  est  Geppertus  cum  A.  quaenam  illaec  auis  est  B 
(qyxe  nam  illae  cauis^  C  fqu§  nam  illecj  DF  fanus^  Z  (^illecj.  quae  est 
illa  auis  Servius.  quaenam  illa  auis  est  Bothius.  quaenam  illaec  auist 
Ussingiiis.    quaenam  baec  auis  est  Guyetus  que  huc  B.    quehuc  G 

cum  praeter  B  omnes  fcutunicis  Cj     tunicis  libri praeter  A     976.  num- 

NAJViiNBALi MDUCTUSTPALLio  A  Nunnam  B.  nunnam  7). 

nun  nam  C  in  balineis  Geppertus  cum  A.  in  abaliniis  BD.  inabalinus 
C.  in  aballinis  F.  a  balineis  Z  Nam  a  balneis  it  Guyetus,  Reizius. 
Numnam  it  a  balneis  Cumcrarius  Xonne,  hem,  acalanthust  dubitantcr 
BitschcliuH  Opusc.  IV p.  176  circumductust  Geppertus  cum  A.  circum- 
ductus  libri praeter  A  977.  FACiESQUiDEMEDEPOLPUNiCASTG^t^e^cjUGfrd 
c^GASTiiOMO  A  Agor.]  pers.  om.  libri  (spatio  iamen  posito  DJ:  corr. 
Bothius  duce  Angelio  punica  est  guggast  homo  Turnebimembr.  Adv.  X 
24,  etiam  Lambini  ^veteres  libri\  om.  BCDFZ  relicta  lacima,  a  qui- 
bus  profectus  verba  facies  quidem  edepol  variam  csse  scripturam  ad 
V.  978  spectantem  dicit  Ussingius  duce  Dziatzkone  Mus.  Rhen.  t.  21 
(a.  18GG)  p.  481  adn.  hominis  peregrina  admodum  supplebat  Geppertus: 
at  cf.  eiusdcm  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  101.  V.  del.  Weisius  978.  Bers.  om. 
libri:  add.  Angelius  Sic  A  ueteres  om.  DFZ  antiquos  que  B 
979.  Sic  A,  nisi  quod  OMNES  et  coxsECiii  K  Qui  sis  B.  Quiscis  C. 

Quis  is  Camerarius  hominis  BCD\  homini  D^FZ  980.  atq  ....  ori- 
NOKi)iGiTOSiNMANii5UHXONUAi5ENT  A  ut  ogo  opino  in  mauibus^igitos 
Weisius.  ut  opinor  (ni  opinior  B.  utopinor  Cj  digitos  in  manibus  (^ininani- 
bu8  C.  im  manibuB  B)  libri  cum  A  ut  vid.  digitos  ut  opino  in  manibus 
Bothius  Cf.  Muellerus  Pros.  Pl  p.  4G  981 .  Sic  A,  nisi  quod  anulatis 
K  (.luidB  quidiam  C  Qui  incedunt  Jhrmannus  Nov.  ann.  voI.35(a.lH42) 
p.  191.  Quia  cedunt  llasperus  I. s. 8.  p.  298(22j :  cf.  Muellerus  Pros.  PI.  p.  348 

quomanulati.s  B.  cum  anulatis  reliqui praeter  A  cum  Prisciano  V.  9s2 
— .964,  quos  Poeno  iam  tribuit  F,  Hannonis  csse  vidit  Dziatzlo  I.  s.  s.jJ.  4ti(), 
rinte  V.  autem  985  vcrsum  Punicum  cxcidisse  vult:   nobis  ulius  esse  re- 
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(Adibo  ad  hosce  atque  appellabo  Punice. 

Si  respondebunt,  Piinice  pergam  loqui: 

Si  ,n6n,  tum  ad  horum  mores  linguam  uortero.) 

Quid  ais?    ecquid  tu  commeministi  Pilnice?  985 

Agobastocles 
Nihil  edepol:  nam  qui  scire  potui,  dic  mihi, 
Qui  inim  sexennis  perierim  Carthagine? 

Hanno 
Pro  dei  immortales^  phlrimei  iam  ad  ilhtm  modum 
Periere  pueri  liberi  Carthagine. 

MlLPHIO 

Quid  ais  tu? 

Agorastocles 
Quid  uis? 

MlLPHIO 

Vm  appellem  hunc  Pitnice?  990 

censionis  videntur:  cf.  v.  990.  991  982.  adibohoscatqueappellabopu- 
NiCE  A  Adibo  D^FZ.  Aiulibo  BCD^  ad  hosce  atque  Camerariiis.  hosce 
atque  B.    atque  hosoe  CDFZ.    ego  hosce  atque  Bdzius       apelabo  D 

983.  Sic  Aj  nisi  quod  Si  omittit  Post  Punice  intcrpungit  Wexiiis 
de  Funicis  Plautinis  nieletemata  p.  25  984.  Sic  A,  nisi  quod  ad  et 
UERTERO  S  non  B  Sinonlum  adhorum  C  lingua  ac  uertero  BCD 
facuertero,  exp.  m"^).  linguara  aduertero  F.  Unguam  deuertero  Z 
985.  Mil.  pers.  praem.  BCDF  QUiDAiSTUECQUiDCOMMii^reZ  e^nisti- 
PUNICE  ^  Quid_,  Q  in  ras.  uhi  N  scripta  erat  C         ais?  ecquid  tu 

scripsimus:  ais  tu  ecquid  (ec  quid  B.  etquid  C)  lihri,  ubi  ecquidnam 
MueUeriis  Pros.  Pl.  p.  517,  ecquid  adhuc  Pylades,  tu  ais?  ecquid 
Geppertus  Gommeminis  ti  B.  commeministi,  mi  s.  v.  C  986.  Sic  A, 
nisi  quod  QUi  quiscire  B  CD  potis  sim  Geppertus.  potis  sum  Muel- 
Jerus  Nachtr.  p.  145:  cf.  Beckerus  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  147 
qui  fieri  potis  est  Luchsius  Bermae  vol.  8  (a.  1873)  p.  118       987.  Sic  A 

illum  CDZ.  iUinc  F,  Piiis  se  exennis  B  cartagine  CD 
V.  988.  989  del.  Langrchrius  p.  20  988.  Sic  A,  nisi  quod  adillummodo 
sine  iam  Ilannonis  notam  om  B  dii  BCDFZ  plurimi  lihri praeter  A . 
plurumeis  Ritschelius  Kou.  exc.  p.  114  iam  ad  hunc  modum  Hcrman- 
nus.  ad  hunc  modum  lihri  praeter  A  fadhunc  et  spat.  7  liit.  ante  modum  C). 
adeo  ad  hunc  modum  Bramhachius  Mus.  Bhcn.  t.  21  (a.  18G6)  p.  479.  ut 
ad  illum  modum  Geppcrtus.  ut  ad  hunc  modum  Acidalius.  Hiatum 
def.  Luchsius  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  23  989.  Sic  A  Periere  ex 
perire  C        cartagine  C  (spat.  ante  id  vocahidum)  D  V.  990.  991 

ex  altera  recensione  repttit  Hasp)erus  l.  s.  s.  p.  304  (28):  cf.  v.  9S2 
—  984  990.   Sic  A,    nisi  quod  punice  Agor.]  B  B.    MU.   CD 

Mil.]   A  B.    Agor.  CD  uiu   appeUem   D^.    uinapeUem  CD\ 

uina  peUem  B 
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Agorastocles 
Au  scis? 

MiLrmo 
Nullust  med  liodie  Poenus  Poenior. 
Agorastocles 
Adei  atque  appella,  quid  uelit,  quid  uenerit, 
Quei  sit,  quoiatis,  ilnde  sit:  ne  parsereis. 

MlLPHIO 

Auo.    quoiates  estis  aut  quo  ex  oppido? 

Haxno 

Annon  muthum  balle  bachaedre  anech.  995 

Agorastocles 
Quid  ait? 


991.  Priscianus  III  3  (Gr.  lat.  II  p.  84,  5):  antiqui  etiam  iu  qui- 
busdam  gentilibus  comparatinis  usi  sunt.  Punus  Punior.  Plautus  in 
Poenulo:  'uullus  .  .  .  Punioi'  993.  Prisciamis  XII  20  (Gr.  lat.  II 
p.  oi)5,  13):  .  .  .  non  solum  'cuias',  sed  etiam  'cuiatis'  proferebaut 
communi  genere.  Plautus  in  Poenulo:  ^quid  sit  .  ,  .  oppido?' 
Idem  XVII  23  (Gr.  lat.  III  p.  122 ,  15):  cuias,  cuius  nominatiuum 
etiam  ^cuiatis'  communi  genere  antiqui  proferebant.  Plautus  in  Poe- 
nulo:   'quid  sit  .  .  .  oppido' 

991.  ANSCISNTJLLUS  (reliqua  legi  nequeunt)A  Agoi-.]  praem.  FZ.  Milpli. 
BCD  Anscia  C.  An  tu  sciH  Bothius  Milph.  FZ.  Agor.  BCI)  nullust 
med  hodie  scripsimus  d\ice  liitschelio  Nov.  exc.  p.  96  (uhi  simul  de  ho- 
cedie  cogitaii.  nullus  me  est  hodie  B  cum  Prisciano.  nulhis  nie  est 
CDFZ.  est  nuUus  me  hodie  Brugmanus  p.  2S  poenus  FZ.  penus  I)\ 
denus  BCD^.  Punus  Priscianus,  Geppertus  Poenior  Bothius.  punior 
libri  cum  Prisciano,  Geppertus       992,  Milph.  praem.  CD.  om.  B       ad  .  . 

ATQ-AiM>ELLA  . .  I . .  ELi NEKIT  A     Adei  atque  scripsimus  cx  A.  Adi 

atque  DF Z.   Adiatque  B.    Atquc  adi  cum  spatio  post  adi  C        ueli  B 

993.  QUEisiTQUOiATisuN  .  .  Sf^incerta) iiSEfRSE  incertae)—  A:  cf. 

V.  004        Qui  sit  BDFZ.    Quisit  et  spat.  12  Utterarum  post  sit  C.  Quid 

sit  Priscianus        quo  patis  BCD.  quo  patre  F.  cuiatis  Z,  Priscianus 

ne  parseris  FZ.    ne   parleris  BCD  994,   Milph.  pracm.  FZ. 

Agor.    BCD  AUOQUOlATISESTISUNpESITNEPARSEKEf^lJeZ   l)l(vel   TJS 

A  errore  in  v.  903  relapsus  Quid  est  cuiates  Priscianus  quo 

lates  D.  quo  lates  ////  (er.  bb)  B.  quo  letes  C.  quo  te  lates  F.  cuiates 
Z  quo  cxopi»ido  C.  quo  quoppido  B  995.  ANNOft;eZ  vj\\(min.  proh.  \))- 
YX^^N  duhia:  possis  ctiam  de  ty  vel  tk  vel  IG  vel  sim.  cogitare)MY'V(vcl 
K,  I,  L,  vjT^vel  V,  K,  J:  pro  duahus  his  etiam  n  lcgi  pos8it)iixnj\K(jiK 
duhiar)\A.v/vel  t,  jjVfduhiaj\/vcl  n,  v,  min.  j)roh.  v.,  'iVRfwm.  proh.  A)- 
Mmin.  proh.  R)ii(rel  KjA(vel  ii^  min.  p)roh.  u)i(min.  proh.  ^)TAiiSK(vcl  i, 
T,  y)c(jnin.  proh.  ojii  A,  litteris  20—27  incertissimis  annon  muthum 
balic  bachaedre  anech  BC  fbecha  edre  enehc,  cdro  s.  v.)  J)  (anuo  et 
becha  edrej  996.  Milph. /^ratm.  BC  (in  ras.)  D  quidaithanno- 
nemseesseaitcartuagine  A       Quid  agit  B.  Quid  ait  in  ras.,  uhi  MIL 
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MlLPHIO 

Hannonem  se  esse  ait  Carthagine, 
Carthaginiensis  Milthumballis  filium. 

Hanino 

Auo. 

MlLPHIO 

Salutat. 

Hanno 
Donni. 

MlLPHlO 

Doni  uolt  tibi 
Dare  hic  nescio  quid.     aiidin  pollicitarier? 

Agobastocles 
Saliita  hunc  rursus  Punice  uerbis  meis.  1000 

MlLPHIO 

Aud  donni  inquit  hic  tibi  uerbis  suis. 

Hanno 
Me  har  bocca. 

MlLPHIO 

Istuc  tibi  sit  potius  quiiui  mihi. 

Agorastocles 
Quid  aitV  • 

Milphio 
Miseram  esse  praedicat  buccam  sibi: 
Fortasse  medicos  nos  esse  arbitrarier. 


quidaiter.,  C  Milph. ]  Agor.  £CZ)  Haunonom  —  carthagino  m  ras.  C 
se  esse  scripsimus  ex  A.  sese  reliqui  997.  CARTHAGiNiENSiSMYTTfw?  e,  i).. 
IIUMBAJ.ISFILIUM  A  Carthaginienses  BJ).  carthaginenses  fcar  in  ras. 
et  es  ex  is  ut  vicl.J  C.  Carthaginensem  ¥Z.  Carthaginiensem  Camerarim 
muthum  has.  lis  B.  muthum  baslis  C  (s  prior  ex  1  corr.)  l)  (eadcm  in  1 
corr.).  muthum  ballis  FZ        998.  Sic  A,  nisi  quod  uulttibi        Auo]  uo 

BCDFZ       UWM  F Z  CUm  A       999.  DAREHICXESC10QUIDAUT(%d  ijinpol- 

LiciTAitiER  A  hic  Bothius  cum  A.  hinc  libri  praeter  A  Su^wr  audin 
supcrscr.  Ag  D^        quidaudin  C      polliciericr  BC.  pollicerier  DFZ 

1000.    PerS.  Om.  BCD  SALUTAHUNCRUllSUSrUNICEUERBISMEIS  ^ 

rusus  B.   rursum  BitschcUus  Opusc.  II  p.  260  1001.  auohonnimin- 

QUiTHiCTiBiUERBissuiS  A       nonni  B.  nonne  CDFZ:  corr.  Camerarius 

mihi  inquit  hic  tibi  ^Vexius  Meletcm.  p.  33  (cf.  A),  ubi  mihi  del.  Us- 
singius.  raihi  hic  tibi  inquid  BC.  hic  mihi  tibi  inquit  DFZ.  hic 
tibi   dicit  Guyctus.     mi  hic   inquit  tibi  Geppcrtus  1002.  mephar- 

BUA-l^isTUCTiBisiTroTiusQUAMMiHi  A  Mo  har  bocca  B.  Me  har- 
bocca  CD  (e  ex  aj      me  har]  meshar  Schroederus  dic  phon.  Spr.  p.  :ilO 

quammihi  C  1003.  Sic  A,  nisi  quod  miseram  1004.  Sic  A,  nisi 
quod  ARBiTRARiER  Agor.  pers.  praem.  Benthius  nosesse  (prior  e  cx 
tij   B  arbitratur  FZ 
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Ar.ORASTOCLKS 

Si  itast,  nega  esse:  udlo  ego  errare  hdspitem.  1005 

MlLPHIO 

Audiu  tuV    rufeeu  nuco  istam. 

Agorastocles 

Sic  uolo 
Profecto  uera  ciincta  huic  expedirier. 
Roga,  mim  quid  opus  sit. 

Milphio 

Til,  qui  zonam  non  habes, 
Quid  in  hanc  uenistis  itrbem  aut  hic  quid  quaeritisV 

Hanno 
Muphursa. 

Agorastocles 
Quid  ait? 

Hanno 

Miuulec  hi  an  na. 

Agorastoclks 

Quid  uenit?  lOio 

MlLPHlO 

Non   audis?  mures  Africanos  praedicat 
In  pompam  hidis  dare  se  uelle  aediiibus. 

Hanno 
Laech  lach  ananim  limini  chot. 


1005.   Sic  A,    nisi   qiiod  siEST  ita   est  Camcrarius.    est   libri 

cum  A.   id  est  Pareus'-^  Id  si  est  Gepjwrtus  ergo  J)  1006. 

AUDiNTURUFEYNNYCCHOirreZ  E,  TjssAM^^sicuoLO  A  Vcrla  Vunica 

Ussingius    Jlannoni    trihuit,    reliqua    AgorastocU  Audi    turufeen 

nuco  istam  B.  Auditu  rufen  nuco  istam  CD  1007.  Sic  A ,  nisi  quod 
PROFECTO  1008.  Sic  A  numquid  CJ)  zonam  (z  in  litura)  B 
Tufinizonani  C  1009.  Sic  A,  nisi  quod  ukbkmautquidquaeritis 
hiu  banc  B  .'lurbem  B  aut  bic  Geppertus.  aut  Hbri  cum  A  quid- 
nam  Pijlades  queritis  B.  item,  ti  s.  v.  C  1010.  mupiiursaquidait- 
4|:miu  e<  m /<'??c  4t  QV?V^'J'^'i'i'  -^  *^«;»  ^^  ^*^  intcrstitio  paulJo  minus  quam 
ULKCHIANNA  vidcutur  cxstitissc  Mu  pbnrsa  JJ  Miuult-c  bi  an  na  JJ. 
Muiulechianna  C.   Muiulec  hianna  JJ  1011.  NONAUD,  dein  in  medio 

rersu  c  ct  pauUo  post  edicat  A  predicat  BC  V.  1012-1018  in  D 
alia  manus  antiqua  scripsit  1012.  .  .  v  ct  suo  loco  reseijellkakdili- 
BUS  A  Inpompam  C.  In  popam  Ji  laudis  F  dare  se]  dares 
BCJ)K  dare  Z:  corr.  J)*F,  Camerarius         (^'dilibus  C         1013.  LEf^rcZ 

l,   P,   TjClll/vel  1,  E,  P,  TyACHANNANII/fd  V)l(vcl  TyMNlftY'Z  J:,  1',  Tjlfvcl  E, 

p,  T)CH(n  incerta/iCvel  E,  i,  P,  l^oquidnuncait  A  Laech  lach  ana- 
nim  limini  chot  Ji.  labjhclabcananim  ^ni  e  corr.J  liminicbot  C.  laleh- 
clabcananimliminichot  i/  liminucbot  Gildemeister  S ecuntur  post  \\mi- 
nichot  vcrha  Hui  cc  (v.  942/3j  —  fratris  filium  (952)  iam  supra  scripta 
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Agorastocles 

Quid  nuuc  ait? 

MlLPHIO 

Ligulas  canalis  ai^t  se  aduexisse  et  nuceis: 

Nunc  orat  operam  ut  des  sibi,  ut  ea  ueneant.  1015 

Agokastocles 
Mercator  credost. 

Hanxo 

Issam  arbinam. 

Agorastocles 

Quid  est? 
Hanno 
Palu,  mer,  gad  ectha. 

Agorastocles 

Milpbio,  quid  nunc  ait? 

MlLPHIO 

Palas  uendundas  sibi  ait  et  mergas  datas: 

Ad  messim  credo;  msi  quid  tu  aliud  sapis: 

Vt  hdrtum  fodiat  atque  ut  frumentum  metat.  1020 

et  hic  m.  1  vel  eiusdem  aetatis  m.  deJeta:  discrepantias  supra  adno- 
tavimus  C  nota  usi        Agor  add.  D^        nunc  in  ras.  (post  c  er.  tj  C 

1014.  LIGULASCAXALI(^i'eZ  EySAITSEADUEXISSEETNTJCEfycZ  l)l(vel  BJS  A 

Lingulas  canalis  FZ.   Ligulas  uenales  Bousa  fil.    ficulas  fabulas 
Acidallus,  quae  transxtoyiit  Guyetus.    Ligulas   cannabes  Alciatus 
ad  uexisse  B  nuces  Uhri  praeter  A  1015.  nuxcokatopeeam- 

UTDESUTEAUENE^reZ  lyANT  A         ueniant  BDZ.    ueneant  ex  ueniat  C 

1016.    MEECATOECEEDOEST^t^ASSAMMf^yeZ   HJAEBINAJNIQUIDEST   A 

credo  est  B DFZ.    est  credo  C  Issam  B  arbinam  B.    Is  sam  MIL. 

arbinam  C.  Issam  mil  arbinam  D.  Issain.  Mil.  Arabiuam  F.  Isam  Mi. 
arbinam  Z         Agor.]  Pistoris.  om.  BCDFZ  sine  spatio  Quid  est 

Camerarius  cum  A.  quidem  BCDFZ  1017.  PALUMif^t^eZ  t;egade- 
tha4|:milphioquidnuncait  A  Palum  erga  detha  B.  Palum  erga  dectha 
CD  1018.  Sic  A,  nisi  quod  aitet  et  datas  Verha  Palas  —  ad  me 
(V.  102 Ij  desunt  in  C  bendundas  BD  sibi  ait  et  Camerarius  cum 
A.  sibim  tet  BD.  sibimet  FZ  V.  1019  sq.  hoc  ordine  A  exhihct:  in- 
verso  reliqui  BDFZ.  V.  1010  post  v.  1022  collocat  Bothius.  V.  1020 
ex  alt.  rec.  repetit  Ilasperus  1.  s.  s.,  fort.  recle  1019.  ADMESSirrcZ  e> 
MCEEDONisiQUiDTUALiupSAPis  A  crcdo  nisi  quld-.ni  tua  BDF  (^nisi 
hic  quidem^  Z  (^tuamj,  unde  credo  missus  fmissust  Brixius  Fm.  Pl. 
(a.  1834)  11.  11)  hic  quidem  tuam  Pylades  diLce  Valla.  credo  nisi  quid 
aliud  autumat  Geppertus  nisi  quid  tu  cx  A  vel  nisi  quidem  tu  Luch- 
sius   Studemundi   Stud.    vol.  I  p.  23  1020.   uthoktumfodiatat- 

Q-UTFEUMENTUMiYi-e?  I,  E,  TyETAT  A  ortum  fodiat  atque  ut  Z.  hor- 
tum  fodi  atque  ut  -BFfortumj.  hortum  (  h  s.  v.)  fodi  (s.  v.  m.  3j  atque  ut  ('ut 
ex  in^  D  Ceterum  Ji.  v.  AgorastocU  dat  Geppertus  signum  interrogatio- 
nis  in  ftnc  coUocans 
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AOOUASTOCLES 

Quid  istuc  ad  me? 

MlLPHIO 

Certiorem  te  esse  uolt, 
Ne  quid  clam  furtim  se  accepisse  ceiiseas. 

Hanno 
Muphonnium  sucorahiDi. 

MlLPHIO 

Em,  caue  sis  feceris, 
Quod  hic  te  drat. 

A(JOUAST()CLES 

Quid  ait  aut  quid  orat?    expedi. 

MlLPHIO 

Sub  cratim  uti  iubeas  sese  supponi  atque  eo  1025 

Lapides  inponi  miiltos,  ut  sese  neces. 

Hanno 
Gunebel  balsameni  erasan. 

Agorastocles 

Narra,  quid  est? 
Quid  ait? 

MlLPIIIO 

Non  hercle  nunc  quidem  quicquam  scio. 
Hanno 
At  lit  scias  nunc  dehinc  latine  iam  loquar. 
8eruom  hercle  te  esse  oportet  et  nequam  et  malum,        io;^o 

1021.   QUipiSTUCADME^I^CERTIOREMTEESSEUOLT   A  Cerciorem 

B  uolt  Scaliger,  BentJeius  cum  A.    iioli  BCJ).    iiolui  FZ 

1022.    ^EQUIUCLAMFUKTIMSEACCEPISSKCENSEAS   A  Ncquid  CDZ. 

Nequit  B         furtim  se]  furtise  B.    furtiue  CDFZ.    furtimue  Scdliger, 
Lambinus         cepisse  Geppertus  Stud.  Pl.  I  p,  136        cen  seas  C 
1023.  MuroNXiMHiccoRATiM^^HEMCAUESiSFECERis  A  Pers.  initio 

om.  BCD  Mupbonnium  BCD  sucorahim  BC  (spat.  antc  eam 

vocemj.  sucoraim  D  Em  BJJ.  Ein  C.  Hem  FZ  ciim  A  cauesis  J'' 
cum  A.  caue  si  reliqui  1024.  Sic  A,  7iisi  quod  autquidorat  te 
del.  Bothius,  Reizius  1025.  Mil2>h.  pters.  om.  JiCD^  (add.  JP) 
suBC^ue/  iij\iA'Y\/vel  E>iUTiuuEAHSESiJri'ONiATguEKO  A  Sub  <?ratini 
JiCJJF.  Suberatim  Z  uti  Camerarius.  ut  libri  sesc  PyJudes.  se 
libn  cum  A  ad  que  7i  102G. /SVc  A,  nisi  quod  neces  imponi  C 
ut  ex  sit  B  sese  enices  Pareus'^  1027.  (;UNEHRALSAMEf«JeZ  P,  Tj- 
MLYRYLA:|^NARRAQUIDKST  A  Guncbcl  balsamoni  eraaan  BC  et,  nisi 
7uo(i  balsamem,  JJ  \i)2.^.  Sic  A,  m«t //?<oc/ quidemquidquam  Quid 
J' Z  cum  A.  Qui  BCJ).  Quod  Jiothius  cum  v.  1027  verba  construens 
quac  quam  B  1029.  Sic  A,  nisi  quod  lAM  Atque  ut  J^areus'\ 

At    tu    J'areU8^  1030.    SKRLUMUKItCLETEKSSEOPORTETETNKQUAMKT- 

MALUM  A  Seruom  sdlas  B  hercle  (\  v  corr.)  C.    Ijodie  Z 

et  nequam]  ene  quam  B 
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Hominem  peregrinum  atque  aduenam  qui  inrideas. 

MiLpmo 
At  liercle  te  hominem  et  sycophantam  et  subdolum, 
Qui  huc  aduenisti  nos  captatum,  micdilix, 
Bisulci  lingua,  quasi  proserpens  bestia. 

Agorastocles 
Maledicta  hinc  aufer:  lihguam  conpescas  face.  1035 

Maledicere  huic  tu  temperabis^  si  sapis: 
Meis  consanguineis  nolo  te  iniuste  loqui. 
Carthagini  ego  sum  gnatus,  ut  tu  sis  sciens. 

Hanno 
0  mi  popularis,  salue. 

Agorastocles 

Et  tu  edepol,  quisquis  es: 

Et  si  quid  opus  est,  quaeso,  dic  atque  impera,  1040 

Popularit^tis  causa. 

Hanno 

Habeo  gratiam: 

10.34.   Varro  de  1.  l.  5,  68:  serpere  et  proserpere  idem  dicebant 
ut  Plautus  quod  scribit:  ^quasi  .  .  .  bestia' 

1031.  HOMINEMPEEEGEINUMATQ-ADUEXIAM  (nil  uJtrCl  SCriptum)  A 

ad  que  £  irrideas  C  1032.  Sic  A  Ad  .B  Bicophantam  C.  ^^q.Q)- 
phanta  5.  sicophanta  D  subohim  D  1033.  Sic  A,  'iiisi  quod  uigbi- 
(vel  'EjiA(vel  Ejx(vel  a)  ad  uenisti  B  micdilix  Turnchi  Adv.  X 

24  membranae.  migdihx  cum  A  Scaliger,  qiii  tamen  etiam  migdilybs 
fmigdilibs  Turnehus).  mic  dilia  B.  micdilia  CDZ.  nundilia  F. 
migdolibs  Bothius  1034.  SicA,  yiisi  quod  pkoserpexs  BisculciHn- 
guis  Geppertus.  Bisulca  lingua  tacite  Lambinus.  cf.  JRihheclcius  Trug.'^ 
p.  LXXVsq.  pro  serpens  BC  1035.  maledictahancauferlix- 
(juamcoxpescasface  A  aufers  BCD  compescas  CFZ  tace  FZ: 
corr.  Gruterus  1036.  V.in  suspicionem  vocant  Lomanusp.  57,  Ilusperus 
1.  s.  s.,  Geppertus  Sic  A,  nisi  quod  maledicerk  et  om.  tu  1037.  Sic 
A  Meis]  Ineis  D  Meus  est  sanguineus  F  in  iuste  BC  1038.  Sic 
A,  nisi  quod  carthagine  et  sisavel  s^iens  Cartagini  (g  e  corr.  C) 
CD  sum  (\\m  s.  v.j  C  gnatus,  u  inter  scrihendum  ex  v  D 
tu    Om.    DZ  1039.     OMIPOPULARI(t'eZ    e)ssalueettuedepolquis- 

quisest  A,  nisi  quod  de  q  ante  uisest  dubitari  potest  mi  Sca- 

liger  cum  F  et  A.  mihi  BCDZ:  cf.  BergJdus  Nov.  ann.  vol.  101 
(a.  1670)  p).  S29  tu  om.  C  qui  quis  B  es  Jihri  praeter  A 

omnes  1040.  Sic  A,  nisi  quod  dic  Et  siquid  CZ.  Et  siquod  B. 

Si  quid  F  est  om.  C  queso  B  dicat  que  B.  dicatque  D.  dicat 
quae  C  1041.  Sic  A,  nisi  quod  in  popularitatis  dnbia  h  cauaad 
Poen.  Guyetus,  RitscJieJius  Kov.  exc.  p.  76.  causa.  Poen.  Uercle  MueJ- 
Jerus  Pros.  PJ.  p.  522  Haboo   tibi  Pareus^  V.  1042  —  1053  eo 

ordinc  cxliiJniimus  qni  cst  in  BCDFZ:    r.  1042.   1043  A  exhibet  post 
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Verum  hic  hospitium  ego  h;ibeo.     Autidamae  filium, 

Quaeso,  commostra,  si  nouisti,  Agorastoclem. 

(Sed  ecquem  adulescentem  tu  hic  nouisti  Agonistoclem? 

,  Agorastocles 

Siquidem  Antidamai  quaeris  adoptaticium:  1045 

Ego  sum  ipsus,  quem  tu  quaeris. 

Hanno 

Hem,  quid  ego  aiidio? 
Agorastoclks 
Antidamae  gnatum  me  esse. 

Hanno 

Si  itast,  tesseram 
Conferre  si  uis  hospitalem,  eccam  attuli. 

Agorastocles 
Agedum,  huc   ostende.    est  par  probe,  quam  habed  domi.) 

r.  1048:  v.  1053  et  ante  v.  1049  et  post  v.  1052  idem  codex.  versuum 
1043  et  1044  ordinem  invertit  Acidalius  dubitanter:  alterutrum  suspec- 
tum  esse  censet  Lomanus  p.  57.  Maiores  esse  turhas  sensit  Muellerus 
Pros.  P1.  p.  290  adn.,  quas  ex  duplici  recensione  repetierunt  duce 
Osanno  p.  202  (1043=1044)  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  11,  Goetzius  Acta  soc. 
X>hil.  Lips.  vol  VI p.  260       1042.  uerumegohichospitiumhabeoantida. 

MAEfreZ  lyFiLiUM  A  hic  hospitium  ego  Bothius.  ego  hic  fhic  ego  D, 
corr.  m.^  hic  om.  B.  c  e  corr.  Cj  hospiti  sum  B  CD.  ego  hic  hospitem  umim 
FZ  rhispitemj,  ubi  unum  hospitem  Meursius  cum  Pylade.  hic  ego  hospi- 
tem  Acidalius.  enim  ego  hic  hospitem  Geppcrtus.  habeo  ego  hic  hospitium 
Guyetus  antidamg  C  Post  iiHum  p?cwe  distinxit  Acidalius  1043.  Sic 
A,  nisi  quod  QUAERO  et  agorastoclen  Quaeso  F,  Aciddlius.  Quaero 
Z.  Quero  C.  Quero  BD  com  monstransi  B.  commonstrans  CD.  com- 
monstretis  F Z  ^commost-^.  commonstres  si  Pylades  agorastoclem 
Jibri  praetcr  A  omnes  Post  hunc  v.  quaedam  intercidisse  suspicatur 

Seyffertus  l.  s.  s.       1044.  Agor.  pers.  pjraem.  F" Z  et  editionum  aliquot 
Sic  A         Sed  hec  quem  B.  Sed  hgc  quem  CD.  Ecquem  Angelius 
adolescentem  CDFZ         1045.  Sic  A,  nisi  quod  antidamati         Pers. 
om.  (JP^Z  Antidamai  Botliius.    anthidamarchi   BC.    antidamarchi 

CFZ.  Antidamatae  liiischelius  olim:  cf.  Opusc.  III  p.  304.  337.  Anti- 
diimati  Crainiu^  Diar.  gymn.  vol.  XX  (a.  1860j  p.  477.  tu  Antidamae 
hic  Acidaliu^.  Antidamae  tu  Ussingius  in  adn.  Antidamae  Demarchi 
Lipsius   Ant.   lect.    II  19,  ut   taccamus  alios  qu^ris  BC  ad 

optaticium  C.   adoptatium  B         104G.  Sic  A         qugris  C.    queris  BD 
Hem  libri  cum  A  1047.  Sic  A,    nisi  quod  omisso  post  esse 

spatio  antidam(^'  C.  antidame  D  gna  tum  C  med  esse  Sca- 
ligcr  ita  est  libri  practcr  A  tesserara  VaUa  cum  A.  te  esseram  B. 
te  6886  iam  CDFZ  1048.  Sic  A  confer  te  F.  confer  Z:  coir. 

Pylaiks  siuis  B  1049.  A(;ki)UMHUIcostenj)EESPari'ROBENAM- 

Ai'.KODOMi  A       Age  dum  B       quam  Scyffertus  Philol  vol.  27  (a.  1868) 
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Hanno 
0  rai  hospes,  salue  multum.    nam  mihi  tilos  pater  1050 

Patritus  ergo  hic  hospes  Antidamas  fuit. 
Haec  mi  hospitalis  tessera  quom  illo  fuit. 

Agorastoclks 
Ergo  hic  apud  me  hospitium  tibi  praebebitur: 
Namque  haiid  repudio  hospitium  neque  Carthaginem, 

Vnde  sum  oriundus. 

Ha^no 
Di  dent  tibi  omnes,  quae  uelis.  1055 

Quid  ais?    qui  potuit  fieri^  ut  Carthagini 
Gnatus  sis?    hic  autem  habuisti  Aetohim  patrem. 

p.  458.    nam  lihri  cum  A.    eius  quam  MueUerus  Pros.  PI.  p.  296 
abeo  Pius  cum  A       domi  AngeJius,  Scaliger  cum  A.  domum  BCDFZ 

1050.  Sic  A,  nisi  quocl  MULTuarNAMMiPATER  6  C  sal  ue  B 
mihi  tuus  \->a,ter  B  C D  F Z .  iUius  mihi  pater  Geppertus.  ille  ipsus  mibi 
mtsclieUus  Nov.  exc.p.  S4  1051.  Sic  A,  nisi  quod  pateituseegohospks 
Patritus  BotJiius  cum  A.  Patruus  C.  Patri  tuusZ).  Patri.  kg.  Tuus  F.  Pater 
tuus  BZ.  Paternus  Scdliger  ergo  hic  Ritsclielius  Nov.  exc.  p.  S5.  ergo  lihri. 
ergod  Eitschelius  duce  Guyeto  ihidem.  ergo  mi  Acidalius  duce  Pylade.  ergo 
suspectum  anti  damas  B  Patri  tuo  ergo  ego  hospes  Antidamae  fui  Muel- 
lerus  Pros.  PI.  p.  485.  Pater  tuos  ergod,  oHm  Antidama  hospes  fuit  Ilit- 
schelius  I.  s.  s.  1052.  Sic  A,  nisi  quod  mihi  et  cum  H§c  C  mihi  lihri 
cum  A  essera  quo  millo  B.  tessera  cum  illo  CDFZ  illo  cum  Scaliger. 
cum  illo  oUm  Acidalius  Haec  hospitalis  tessera  mihi  cum  illo  fuit  Bent- 
leius.  Fuit  hospitalis  tessera  haec  cum  illo  mihi  Bothius'^.  Haec  mihi 
hospitahs  fuit  cum  illo  tessera  Beizius.  Mihi  hospitalis  tessera  haec  (ita 
Geppertus)  vel  Haec  cum  illo  tessera  hospitalis  mihi  fuit  MucIIerus  Pros. 
PI.  p.  4.  an  Haec  tessera  hospitaHs  mihi  e.  q.  s.?  1053,  Agor.]  om.  BCD 
Sic  A,  nisi  quod  tibi  omisso  De  med  cogitat  JRitschelius  Nov.  exc. 
p.  40  fospitium  SchenJcIius  I.  s.  s.  p.  615  (9)  prebitur  B.  praehibe- 
hitnr  Pitschelius  Opusc.  II  p.  401  (^Ergo  tibi  apud  me  hic  hosp.  \)v.):  cf. 
Langenus  p.  274        1054.  Sic  A,  nisi  quod  na:m  ct  XEy^cAETHAGiXKM 

Namque  haud  Acidalius  duce  Pylade.  Nam  haud  lihri  cum  A.  Nam 
non  vel  Nam  ego  haud  vcl  Nam  hercle  haud  Muellerus  Pros.  PI.  p.  740 

Nam  haud  hospitium  Guyctus  prepudio  B.  ppudio  CDF 
neque  m  marg.  B  cartaginem  CD  1055.  iNDESUM0EiuNDUs4t:DF/«;eZ 
iJiDENTTiBiOMNESQUAEUELis  A  Unde  F,  Pyladcs.  Inde  BCD  Z  cum  A 
Hum  del.  Ussingius  cu7n  Guyeto  oriundusi^  Hanno]  Agor.  CZ)  dident7>. 
diderit^  Di  omnes  tibi  dent  Geppertus.  Di  dent  omnes  Bedslohius 
Symh.  p.  15.  Di  omnia  tibi  dent  Lomanus  p.  59  qu§  C  1056.  Sic  A, 
nisi  quod  aisquid  Quid  ait  DFZ  et  militi  quidem  verha  trihucntes 
FZ:  corr.  Pylades  quid  ex  A  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  50  potis  est 
Luchsius  Ilermae  vol.  VIII  (a.  1873)  p.  117  uti  Geppertus  car- 
tagini  C  fieri?  tu  Carthagini  [|  Es  gnatus  e.  q.  s.  Ussingius  1057.  Sic 
A,  nisi  quod  habt^isti         hic   autcm   Aetohim  habueris  Acidalius.  si 
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Aqorastocles 
Surriiptus  sum  illiuc,  hic  me  Antidama  hospes  tuos 
Emit  et  is  me  sibi  adoptauit  filium. 

Hanno 
Demarcho  item  ipse  fuit  adoptaticius.  lOGO 

Sed  mitto  dc  illoc:  ad  te  redeo.     dic  mihi: 
Ecquid  meministi  tuom  parentum  nomina? 

Agorastocles 

Patris  atque  matris  memini. 

Hanno 

Memoradum  mihi^ 
Si  noui  forte  aut  si  sunt  cognati  mihi. 

Agorastocles 

Ampsigura  mater  mihi  fuit,  lahon  pater.  10G5 

Hanno 

Patrem  atque  matrem  uiuerent  uellem  tibi. 

Agorastocles 

An  mortui  sunt? 

Hanno 

Factum:  quod  ego  aegre  tuli: 

1062.  Priscianus   VII  ^6  (Gr.  lat.  II  p.  308,  24):  tuum  pro  tuo- 
rum  .  .  .  Plautus  .  .  .  in  Poenulo:  'ecquid  .  .  .  nomina' 


hic    autem    habuisti    Aetolum    Bothiiis  aecohim  B.    aetholum  CD 

1058.   Sic  A,    nisi  quod  antidamas  ct  tuus  Subreptus   J*^. 

Surptus  AcidaUus  illim  Lamhinus,  Lachmannus  in  Lucr.  p.  1S9, 

liitschelius    Opusc.  II  p.  454:  cf.  tamen  Nov.  exc.  p.  63  hic  me 

Antidama  hospes  Mucllerns  Pros.  Pl.  p.  10.  hic  me  (me  s.  v.  D)  anti- 
daraas  hospes  lihri  cum  A.  hic  hospes  Antidamas  Jiothius  ducihus  Lam- 
bino  et  Acidalio.  CilHmj,  hic  med  Antidama  hospes  Eitschclius  Opusc.  III 
p.  120  Cf.  Seyffertus  Siud.  Pl.  p.  12  tuus  Uhri  cum  A  1059.  Sic 
A  Kraittetis  B.  Kmit  me  et  is  Camerarius:  cf.  AcidaUus  ad  optauit  B. 
adoptauit  rd  inter  scrih.  e.x  \))  D  lOGO.  Pers.  om.  B  Sic  A,  nisi  ijnod 
ITK.M  ei  ADOi'TATicius  J.  ado|>tatitiu8  7>>.  adoptatius -R  \OQ>\.Ilann. 
not.  pracm.  B  Sic  A  illo  ad  BCDFZ.  illo  et  ad  Camerarius  rodeo 
C  Cf.  Lawjrehr  p.  25  10G2.  Sic  A,  nisi  quod  tuum  Ec  quid  CI) 
inutnUhri  cum  Prisciano  1063.  Pers.om.B  rATiiiSATQiMATUis^MK- 
MiM  4^Mj;MOHAi>rMMini  A  adque  B  llanno]  om.  C  in  yrinciino  v. 
Meraora  dum  F Z  cum  A.    Meraorandum  BCD  1064.  Sic  A,  nisi 

qWjd  SOriO  pro  noui  1065.    AMSKiUUAMATEllIUITMIinHIAONPATER  A 

Ampsigura  BDFZ.    Amsigiira  C  cum  A:  cf.  Studemundus  1.  i.  s. 
et  Koenig  de  nom.  pr.  p.  8  sq.  mihi  (m  inter  scrib.  ex  s  facta)  D 

lahon  Studemundus  Nor.  ann.  vol  113  (a.  1870)  p.  71.  ihon  B. 
iacon  F.  lachon  Z.  laclion  CD,  Pylades  1066.  Inde  ah  hoc  v.  usque 
ad  1103  defkit  A  V.  om.  F         1067.  factum  quod  ego  aegre  tuli 

Lamhinus,  Bentlcius ,  Bothiiis.    factnm  qiiod  aegre  f^e^re  (')   tnli  Uhri. 
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Nam  mihi  sobrina  Ampsigura  tiia  mater  fuit, 

Pater  tuos  is  erat  frater  patruelis  meus, 

Et  is  me  heredem  fecit,  quom  suom  obiit  diem,  1070 

Quo  me  priuatum  esse  aegre  patior  mortao. 

Sed  si  itast,  ut  tu  sis  lahonis  filius, 

Signum  esse  oportet  iii  manu  laeua  tibi, 

Ludenti  puero  quod  meiriordit  simia. 

Ostende:  inspiciam. 

Agorastocles 
Em. 

Hanno 

Aperi,  si  audes.    atque  adest.  1075 

Agobastocles 
Mi  patrue,  salue. 

Hanxo 

Et  tii  salueto^  Agorastocles. 

Iterum  mihi  gnatus  uideor,  quom  te  repperi. 

factum,  quod  quidem  aegre  tuli  Acidalius.  factumst  aegre  quod  tuli  Giiyc- 
tus.  factum  quod  mi  aegre  fuit  coll.  Curc.  v.  160  Reizius:  cf.  Seyffertus 
Stud.  Pl  j).  7  ct  Goetzius  Act.  soc.  pliil.  Lips.  voJ.  VI p.  347  1068.  so- 
brina  ampsigura  fpro  m  incohabatur  i>)  C.  sobrinammijsagura  fam  corr. 
in  aaj  B  1069.  tuus  libri  is  del.  Fareus^,  Bothius:  cf.  Madvigius 
ad  Cic.  de  fioi.  V  8 ,  23  erat  (e  inter  scrib.  cx  f  vcl  s  corr.)  1) 
1070.  his  B  quom  solus  B.  cum  reliqui  suum  Iib7'i  obit  Bcizius, 
Muellerus  JPros.  Fl.  p.  459  1071.  Suspectat  hunc  v.  Hasperus  I.  s.  s. 
priuatum  esse  Camerarius.  priuatum  libri  agrae  B.  egre  C.  egre 
1)  pacior  C  priuatum   patior   aegre  Pyladcs  1072.  ita  est 

BCD  iahonis  B.  iabonis  (b,  ex  o)  D\  iahonis  D^  ut  vid.  iachonis 
C.    lachonis    FZ  1073.    iumanu    leua    C         manuleuatibi    D 

1074.  mcmordit  D,  Scaligcr,  Bothius.  me  mordit  C.  momordit  BF Z 

1075.  Ostende  ut  Camerarius  inspiciam  Camerarius.  inspici  iam  B.  inspice 
iam  relifiui.  Ag.  inspice.  Poen.  liim  Pylades  Agor.  Em  Hanno.  Aperi,  si 
audes.  atque  adest  scripsimus  dubitantes.  aperi  audi  atque  (^audiatque 
B)  ades  libri,  ubi  aperi.  Ag.  uide-  Eccum  adest  Muretus  Var.  lect. 
XI 19  Ag.  inspice  iam.  Poen.  Ah  perii.  Ag.  Ah  dii  ecce  adest 
Gruterus.  inspiciam  aperte.  age.  Agor.  Audio.  Poen.  Atque  adest  Bo- 
thius^.  inspiciam.  Ag.  Ut  perii,  audiui.  Poen.  Atque  adest  Bothius'-. 
Ag.  Inspice  iam.  Poen.  Aperi.  Ag.  Vidc  sis.  Poen.  eccum  adest  Weisius. 
inspiciam.  ah  perii  gaudio,  atque  id  est  Kochius  Nov.  annal.  vol.  107 
(a.  1873)  11.  243        Ah  perii.  uiden?    HA.  Atque  eccum  Gcppertus 

adi  atque  ades  Lambinus.  Ag.  Audio  atque  ^dest  Spengelius  Plaut.^h  105 
Versus  additicus  videtur  Ussifigio  1076.  Agor. ]  pers.  pracm.  BFZ. 
om.  CD  salueto  Camcrarius.  salue  libri.  salue,  rai  Pyladcs  agoiasto- 
cles  D  1077.  Item  C  quom  te  Luebbcrtus  Gramm.  Stud.  II  p.  243, 
Scyffertus  Philol.  vol.  29  (a.  1878)  p.  404.  quo  atte  B.  quo  ate  CDK 
quod  te  D^FZ.    quia  te  Camerarius 

9* 
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MlLPHlO 

Pol  istam  rem  uobis  bene  uortisse  gaildeo: 

Sed  te  moneri  num  ueuis? 

Hanno 

Sane  uolo. 

MlLPUIO 

Paterua  oportet  filio  reddi  bona:  1080 

Aequorast  habero  huuc  boua,  quae  possedit  pater. 

Hanxo 
Haud  postulo  aliter:  restitueutur  omuia: 
Suam  sibi  rem  saluam  sistam,  si  iUo  aduenerit. 

MlLPHIO 

Facito  sis  reddas,  etsi  hic  habitabit,  tamen. 

Hanno 
Quin  mea  quoque  iste  habebit,  si  quid  me  fuat.  1085 

MlLPHIO 

Festiuom  facinus  uenit  mi   in  mentem  modo. 

Hanno 
Quid  id  est? 

MlLI'HIO 

Tua  opus  est  opera. 
Hanno 

Dic  mihi,  quid  lubet? 

Profecto  uteris,  ut  uoles,  operam  meam. 

1078.  istanc  Bothiics         nobis  dcl.  Pareus^,  Guyetus,  Reizius 
bene   del.    Weisius  bene   uortisse  (=  beneuertissej  Mucllerus  Tros. 

Pl.  i).  390.  bene  euenisso  lihri  De  v.  l07fJ—10S5  suspicionem  movct 
Schucth  p.  38:  cf.  V.  1278  Sf[.  1079.  Sed  Pareus^.  Et  libri.  At  Gcp- 
pertus  te  monerinum  neuis  B.  temoueri  num  neuis  (ex  niuis  m.  1. 

no  uis  7H.  4j  IJ.  te  moneri  num  mc  uis  C.  te  moueri  num  ncuis  F. 
te  moneri  nonne  uis  Z,  uhi  uon  neuis  Acidalius,  numne  Ititschelius 
ProUg.  p.  75:    at  cf.    Opiisc.   JI  p.   24S  V.  lOso   ct  lOsl   simul 

ferri  non  posse  dicit  Lawjrehr  p.  21  1080.   lilio   reddi  Bentleius, 

Bothius.  filio  'reddi  1)  (corr.  vi.  2).  reddi  filio  reliqui  1081.  Aeqnom 
81  B.  vqum  si  C.  Aequum  si  1).  Aequumst  F.  equum  cst  Z 
que  BCIJ  1082.  Haut  B  restituenlur  cpro  c  alt.  incohata  erat  nj 
C  omma  B  108:i  sibi  rem  B,  Brixius  ad  Trin.  v.  150.  rem  sibi  reliqui 
illoc  uenerit  Gcppertus  1 084.  Facito  cx  Facite  is  qni  sigla  pcrsonarum 
scripsit  in  B  et  ni  C  habitabit  Bijladcs.  habit  BC.  habet  F Z. 
habit  (\\  8.  vj  D.    hic  habitat  Bothius  Cf.  Langrehr  p.  21 

1086.  Quim  B         siquit  B  dc  me  FZ         fuit  B         1086.  Milph. 

prrs.  om.  B  Festiuom  B.  Fcstiuum  C  /)  mihi  in  mentcm  IJFZ. 
mihi  immentcm  B.  mihi  inmcutem  C  ,  1087.  tna  opus  est  B,  Bo- 
thius.    tua  est  opus  CDFZ         iWr/^f  Ccr.  pnrs  i  Ntterne)  C 
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Quid  est  negoti? 

MlLPHIO 

Potin  tu  fieri  silbdolus? 

Hanno 
Inimico  possum:  amicost  iusipientia.  1090 

MlLPHIO 

Inimicus  herclest  huius. 

Hanno 
Male  faxim  lubens. 

MlLPHIO 

Amat  a  lenone  hic. 

Hanno 
Facere  sapienter  puto. 

MlLPHIO 

Leno  hic  habet  uicinus. 

Hanno 
Male  faxim  lubens. 

MlLPHIO 

Ei  duae  puellae  silnt  meretrices  seruolae 

Sorores:  earum  hic  alteram  efflictim  perit,  1095 

Neque  eam  incestauit  umquam. 

Hanno 

Acerba  amatiost. 

MlLPHIO 

Hunc  leno  ludificatur. 

Hanno 
Suom  quaestum  colit. 

1089.  negotii  BCD.  negocii  FZ  potin  tu  BCT)F.  potiu  Z 
sub  dolus  D  1090.  amico  est  insipientia  Pylades.  amico  isaiiiitur  spa- 
tiolum  C)  insipientia  est  lihri.  nam  amico  insipientia  est  Seyffcrtus  BhiM. 
voh  29  (a.  1870)  p.  403  1091.  hercle  est  libri  1092.  allenone  B. 
alenone  (n  prior  s.  v.  C)  ClJ.  ab  lenone  F  Facere  Camcrarius.  Facile 
BCD.  Y?iQ,\iFZ.  Facit  id  Fylades  1093.  Leno  om.  C  liabet  uici- 
nus  Scyffcrtus  Stud.  VI.  y.  G.   habitat  uicinus  libri  1094.  du^  puell^ 

C  seruulae  D.    syruulae  B.    seruulg  C  1095.  perit  Z.    periit 

BCDF  1096.   incestauit   fs  ex  i,   i  prior  ex  s,  quac  ex  t  faeta 

est)  C  acerba  in  ras.,  ubi  suu  questn  colit  scriptum  erat,  C 

amatio  st  B.   amatio  est  rcliqui  1097.  Hunc  Bius.  Nunc  lihri 

hidicatur  B        suum  lihri       quystum  G.   questum  B       querit  et  s.  v. 
colit  D 
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MlLTHIO 

llic  illi  malam  rem  dare  uolt. 

Hanno 

Frugist,  si  id  facit. 

MlLPHIO 

Nunc  lidc  consilium  capio  et  hauc  fabricam  apparo, 

Vt  te  allegemus:  filias  dicas  tuas  lioo 

Surriiptasque  esse  paruolas  Cartliagine 

Manuque  liberali  causa  eas  adseras, 

Quasi  filiae  tuae  sint  ambae.     intellegis? 

Haxno 
lutellego  liercle:  uam  mihi  item  gnatae  duae 
Quom  niltrice  una  siint  subreptae  paruolae.  1105 

MlLPHIO 

Lepide  hercle  adsimulas.    iam  m  principio  id  mihi  placet. 

Hanno 
Pol  magis,  quam  uellem. 

MlLPHIO 

Eu,  hercle  mortalem  catum, 
Maliim  crudumque  et  callidum  atque  subdolum: 


1098.  illi]  ei  Guyetus        IUi  liic  Geppertus        rem  om.  B        rem 
mahim  illi  Vanus"'        imlt  Uhri        frugist  MucUerus  Pros.  Pl.  ]).  123. 
frugi  JJCJJFZ         1099.  lian  C        fabricam  (h  cx  p;  C.  fabrica  J^ 
aparo  B  1100.  Uttc  C.    Vite  JJ  dice  has  FrancJcenus  Mnenws. 

vol.  IV  la.  lS7G)p.  l')7         tuas  om  B         1101.  Surruptas  que  BG 

I^aruulas  lihri  1102.  Manuque  Pyladcs.  Manum  lihri.  Manu  Scu~ 
tarius  eas  Jieizius.  idem  vcl  has  Weisius.  ambas  lihri.  ambo  Bothius. 
lias  Guyetus  asseras  CD  1103.  Qua  si  B  fili^  tuc  BC  amb^  JJ. 
ambe  C        intellegis  JJ*Z.  iutelligis  I'\  inpellegis  BJJK    impellegis  C 

1104.  INTELLEfveZ  IJGOHIJRCLENAM  ....  ITEMO(duhia)  .  .  .  A—  A 

A  praem.  B.  Agor.  C Z        intelligo  F        iteni  mihi  Geppertus 
duy  B.    tu^*  CD  1105.  ciMNrTKi  in  A   legi  potuit  Quom  Ji. 

Cum  rcliqui  cum  A  bunt  subreptae  Bothius,  Jicizius.  surreptas  uni 
JSCJJ.    subruptae  sunt  i*\    surreptae  sunt  Z        paruul^  CJJ.    paruuloe 

JJ       1106.  J*ers.  om.  B        LE u ADSiMyLAsiARiJNriiiNcii-ioiij- 

.Min  .  .  .  .  CET  A  assimulas  BC  iam  principium  id  Acidalius.  iam 
id   principium    Gcpj/crtus  inpiincipio  C  1107.   roiiMA(;jSQUAM- 

UELLKM  .  .  .  Cquadrat  ^I^EuyuEiuLioMcjKTALEMC—  A         mage  Bothius 

heu  FZ  catum  om.  JJ  1108.  malumckudumq 

(quadrare  vidcniur  -CALH^DUMf^DUM   duhiiw) (quadrant  et- 

8UI5JJOL/UM  yl  crudum  que  Ji  crudumque  et|  fraudumque  Franckcnus 
l.  8.  8.  p.  107.  uorsutum  Gei^ijerius  et  callidum  J\i/ladcs.  est  ollidum 
BG  ^blli  dnmy  JJ.  est  olidum  F.  et  olidum  Z  atque  Guyetus.  ct 
TiCDFZ  Hub  dolum  C  Vcrsinn  ddct  Ussingius ,  foriassc  rectc 


J 
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Vt  adflet,  quo  illud  gestu  faciat  facilius. 

Me  qudque  dolis  iarn  siiperat  architectonem.  illO 

Hanno 
Sed  earum  nutrix  qua  sit  facie,  mi  expedi. 

MlLPHIO 

Statiira  haud  magna,   corpore  aquilost. 

Hanno 

Ipsa  east. 

MlLPHIO 

Specie  uenusta,  crine  atque  oculis  pernigris. 

Hanno 
Formam  quidem  hercle  uerbis  depinxti  probe. 

MlLPHlO 

Vin  eam  uidere? 

Haxxo 

Filias  malo  meas.  iii5 


1111 — 1114,  GelUus  N.  A.  XIII  30,  4:  non  solum  autem  in  ho- 
minum  corporibus,  sed  etiam  in  rerum  cuiusquemodi  aliarum  'facies' 
dicitur  .  .  Ecce  autem  id  quoque  in  mentem  uenit,  quod  etiam  Plau- 
tus  in  Poenulo  ^fac«iem'  pro  totius  corporis  colorisque  habitu  dixit. 
Verba  Plauti  haec  sunt:   'set  .  .  .  probe'  1111 — 1112.  Nonius 

p.  52,  20:  faciem  totius  corporis  formam,  [non  tantum]  nQooomov^ 
id  est  os ,  posuit  antiquitas  prudens  .  .  .  Plautus  Poenulo :  '  s  e  d  .  .  . 
ipsa  est'  1112.   aquilo  corpore:  nigro   corpore  glossa  Loewii 

Frodr.  p.  273.   Cf.  idem  p.  208 


1109.   UTADFLETQUOILLUMGESTUMFAGIATFACILIUS  A  ad  flet  D 

quis  illum  gestum  Geppertus  facilus  B  1110.  mequoq-bolis- 
lAMSUPEEATAKCHiTECTOXEM  A  quo  quc  dolisiam  B  architoctorem 
F      1111 — 1114.  Personas  mutat  Beclcerus  Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  150 

.1111.  SEDEAEUMNUTRixQUASiTi'A('i(^i;eZ  EJ  . .  MiHiExrEDi  A:  nwu  forte 
FACIES.^  SetGeUius  Se  te  harum  5  qua  erat  reZ  quad  est  jios^wZa^ 
Beckerus  l  s.  s.  qualist  W.  W.  Lit.  Centralblatt  a.  Ib73p.  947  facile  C 
mihi  libri  cum  A,  Gellius,  Nonius  1112.  staturahaumacjnacokpore- 
AQUiLo4^iPSAEAST  A  haud  CDFZ.  haut  B.  non  Gellius,  Nonius: 
cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  4  aquilost  Gellius.  aquilo  libri  Plautini 
cum  A.  aquilino  Nonius  statura  haud  magnad,  aquilo  corpore  reicit 
Locivius  Prodr.  p.  273  atque  ipsa  Pylades  ipsa  est  Nonius  cum 
Gellio        ea  st  B        1113.  specieuenustaoreatq-oculispernigris  A 

ueuubta,  a-  ex  u  B.  uenustast  Mueller.us  Pros.  PI.  p.  491.  ueuustad 
Guyetus,  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  73  crine  Bcntleius  apud  Dauesium 
Misc.p.  68.  ore  libri  cum  A,  Gellius.  oreparuo  Pylades.  os  parua  Bothius. 
ore  aeque  Gruterus       ocellis  Gefpertus      per  nigri8.BC       1114.   i-or- 

MAMQUIDEMHERCLEUKRBISDEPINXTIPROBEffcZ  IJ  A  Pcrs.    ttdd.  D^ 

equidem  F  de  pinxti  B.    depinxisti  CDFZ  probe]  mihi  libri 

praeter  A        1115.  Sic  A,  nisi  quod  uidere^^filias        Vinam  BCD 
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Sed  i,  euoca  illam.     si  eae  meue  suut  filiae, 
Si  illarumst  uutrix,  me  coutiuuo  uduerit. 

MlLPHIO 

Heus,  ecquis  hic  est?    miutiate,  ut  prodeat 

Foras,  Giddenini:  est,  qui  illam  couuentam  esse  uolt. 


GIDDENIS.    MILPHIO.    HANNO.     AGORASTOCLES.    PVER 

GlDDEXlS 

Quis  piiltat? 

MlLPHIO 

Qui  te  prdxumust. 

GlDDENIS 

Quid  uis? 

MlLPHIO 

Eho,  1120 

Nouistiu  tu  illuuc  tiiuicatum  hominem  qui  siet? 

GlDDENlS 

Nam  quem  ego  adspicio?    pro  supreme  luppiter, 
Erus  hic  quidem  meust,  mearum  alumuaritm  pater, 

1116.   SEDIATQEUOCALLLUMSIEAESUNTEILIAE   A  i    euOCa   PurCUS 

tcrt.  i  atque  euoca  Ubri  cum  A  (^sedi  C.  Sedi  BD).  i  atque  uoca  Guye- 
tus,  qui  tamcn  versiim  deleri  mavult  i  atque  illam   euoca  Bothius 

eae  ras.  ex  aeae  B.   ^  ae  C.  he  F         meae  BC        fili^  BC 
1117.  Sic  A,  nisi  quod  illaeumest   cum  ceteris  et  nutrix  1118. 

Pcrs.  add.  D^  Sic  A,  nisi  quod  heusecquid  et  piiodeat 

ec  quis  BC  hic  (h  sup.  scr.)  D  nunciate  B.  nunti  ate  C  ut- 
prodeat  C  1119.  FORASG(^i)eZ  cjiDnWvel  i)m{min.  prol).  E)m(min.  prob. 
EyMESTQUiiLLAMco  .  .  .  XTAMESSEUOLT  A  FoDas  B  Giddcnini 

MudUrus  Xachtr.  p.  110.  gid  dene  mQ  BC  fde  ne^.  giddeneme  DZ 
gigdemene  F.    Cf.  jjraef.        uult  BCD 

Act.  V  sc.  3  G(vel  vjU)iJi:(vcl  lyNis  idem  A.  Ciddis  Milphio  Ago- 
rastocles  Hanno;  quibus  suis  locis  subiiingit  NVTRIX  SKllVOS  AD- 
VLESCENS  POENVS  DV.-^  B.  AUGURAS  GITDIS  HANO  PENVS. 
MILFiO  SER  D'^  Giddeninis  ]H'rso7iam  B  indicdt  N  littcra.  Personns 
om.  CD ,  nisi  ubi  notabimus  conirarium  Hctractationis  vestigia  in  hac 
scaena  permuUa:  cf.  Brachmunnus  de  Bucch.  retr.  scaen.  p.  70 
1120.  Q  .  .  .  i'ULTAT4|:QnTUi'Kox  ct  in  fine  4|q[;iduis:[^eho  A 
Milph.j  om.  BCD  sine  spatiis  ui.s  c.  sp.  C  Quite  C  tui 

Gcpjjertus  proximus  est  BCDFZ  quiduis  1)  S  Eho  B 

1121.  Nou T(dubia)  et  in  fhic  ATrMiioMiNEMQtMsiET  (in  s])U- 

tium   magis  convenit   uiilumtunic    quum   uillunctunicy  A  Mouistin 

BCD  ^uiouiat  inj       tunica  tum  B       nuibiet  C       1122.  Pers.  om.  BCD 

N  .  .  Q  c<  sub  fincm  lUfiU  dubiueiv-    A       as])icio  CDFZ.  jiHpitio 
B       proh  m.  4  cx  pro  D       bupre  ine  B.  Huppreme  CD       iuppite  B 
1123. . . .  (quadr.  JilQ)(^\:iii)L/sequitur  lucuna  paullo  maior  quuin  pro  m  eet 
raeua  eyRUSMEAKUJiA umi'Atj;J{  A      Eru.s  hic  quidem  meus  est  Bo- 
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Hanno  Carthaginiensis. 

MlLPHIO 

Ecce  autem  mala. 
Praestrigiator  hic  quidem  Poenils  probust:  1125 

Perdilxit  omnis  ad  suam  sententiam. 

GlDDENIS 

0  mi  ere,  salue,  o  Hanno,  insperatissume, 
Mihi  tuisque  filiis,  salue:  atque  eho, 
Mirari  noli  neque  me  contemplarier. 

Cognoscin  Giddeninem,  ancillam  tu  tuam?  1130 

Hanxo 

Noui.    sed  ubi  sunt  meae  gnatae?    id  scire  expeto. 

GlDDENIS 

Apud  aedem  Veneris. 

Hanno 
Quid  ibi  faciunt?    dic  mihi. 

GlDDENIS 

Aphrodisia  hodie  Veneris  est  festiis  dies: 


thius.  Erus  i^Herus  F Z)  meus  hic  quidem  est  libri  praeter  A.  Erus  hic 
quidem  est  meus  idem  Bothius  paeter  B  1124.  h  .  .  nocarthagi- 
NiENS  et  in  fine  mala  (in  priorem  lacunam  quadrant  an_,  in  altcram 
isGCceautem   sine   ii^)  A         carthagniensis  B.  charthaginiensis  D.  car- 

thaginensis  F Z        mala]  uaha  Guyetus         1125.  prakstrig 

Q  .  .  DEM  .  .  .  NUS—  A  Praestrigiator,  praeter  P  in  lit.  B.  Praesti- 
giator  C  (^r^-)  DFZ  quid  em  C  probus  est  BC  (^  ante  probus  cr.) 
DFZ        1126.  PERDUxi  .  .  .  NEf^yeZ  i^sad ntiam  A 

1127.  Spat.  pers.  om.  C        omieresalueh (quadrant  annoin;. 

Speratissime  A  0  mi  ere  in  lit.  B.  omi  ere  C.  omiere  D  lierc 
F  Z  saluo  C.  salueto  Geppcrtus  o  Hanno  Muellerus  Fros.  Pl.  p.  6S0. 
hanno  BCDFZ  salue,  salue  sine  Hanno  Bothius  insperatissirae  F. 
insperatussime  Z.   insperastis  sume  BCD  (sec.  s  exp.  vi.  4  ut  vid.) 

1128.  MJHiTUiSQ-FiLi  ct  in  ftne  eho  A       tuis  que  B      filiis,  s  in  lit.  B 
adque  BC       eo  Z.   me  Geppertus.   auo  Ussingius       filiis,  Hanno, 

atque  eho  Bothius:  cf.  v.  1127      1129.  mirarinolineq.-mecon larier 

..1  contemptarier  BCDFZ:  corr.  Camcrarius  1130.  cognoscing  . . .  t/viI 
i)iii(min.  prob.  B^aWvel  lyMfdufcmjANCiLLAJWTUAJVi  A  Cognosc  cn  ut 
vid.  B.  agnoscin  F  giddenimem  C.  giddenimen  D.  giddenenien  Z. 
gigdenicnem  F.  Giddenemen  med  ancillam  Kochius  Xov.  ann.  t.  lOo 
(a.  1S71)  p.  828  tu  addidimus.  om.  lihri  ueterem  ancillam  Gcp- 
2)crtus.    an  non  ancillam   Ussingius:  cf.  MueUerus  Pros.  Pl.  j)-  (>^8 

1131.  Poe  CD^ pracm.        NOUISED(^Wli>Z.proZ;.T^i;BISINTMKAEGNATAEIDSCl- 

reexpeto  A  nouis  et  BCD^/corr.  D*        me^  G        gnatae  mcae 

Bothius  gnat^'  B.  gnate  CD  1132.  apuj)AEDEMUENEris:|^quidij;ifa. 
ci(sequitur  lacuna  quac  entd  melius  capit  quam  untdjic.Aiijii  A  Agor. 
pracm.  Z        Rsinno]  pers.  haheiit  CD^        tibi  ii        1133.  Agor.  praem. 
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Oratum  ieruut  deam,  lit  sibi  esset  propitia. 

MlLPHIO 

Pol  sdtis,  scio,  iupetniruut,  quaudo  hic  hic  adest.  1135 

Agorastocles 
Eho,  au  huius  sunt  illaec  filiae? 

GlDUENIS 

Ita,  uti  praedicas. 
Tua  pietas  plaiie  uobis  auxilio  fuit, 
Quom  tu  huc  adueuisti  hodie  in  ipso  tempore: 
Namque  hodie  earum  miltarentur  nomiua, 
Facerentque  iudignum  genere  quaestum  corpore.  1140 

PVER 

llaudones  illi 

GlDDEKIS 

Hauon  bene  siilli  in  mustine. 
Mepsi  etenes  te  dum  et  alamna  cestimim. 

Z       APHRODISIAIIODIEUENERISESTFESTUSpiES  yl       festOS  J5       1134.  ORA- 

TUMiERUNTDEAMUTSiBiESSETPROPiTiA  A  Ora  tuni  B  cleam,  a 

ex  u  B  nt  omitti  posse    duhitanter  exponit  Muellerus   Pros.   Pl. 

p.  376  1135.  Gidd.  praem.  Z,  fort.  recte:  poe  D^  polsatisscioimpe- 
TBARUNTQUANpOHiCHiCADEST  A  impetrarunt  CD  quando  hic  ad- 
est  C.  cum  hic  hic  adestl^  1136  sqq.  In  marg.  versuum  qui  in  pdi- 
cas  et  ipso  exeunt,  3—4  Jitt.  (B.m/'/?)  er.  C  1136.  ehoanhuiussuntil- 
LAEFiLiAE^JiiTAUTPRAEpicAS  A  Eho  han  huius  B  illa  et  B  fa 
cx  \)  CD\  illae  D\  illec  FZ  uti  Bothius,  liitsclielius  Proleg.  p.  100. 
ut  libri  cum  A  ("itp  ut  vid.  B)  1137.  tuapietasnoijisplaneauxilio- 
FUri'  A  plane  nobis  Acidalius.  nobis  plane  libri  cum  A.  nobis  planed 
duhitantcr  Jxitschclius  Nov.  exc.  p.  03  1138.  cuMHUCApuENiSTino- 

DiKiMPSoi  KMIMJHK  A       Quom  B.  Cum  CJJFZ.  Quando  Bothius,  Muel- 
lerus  Pros.  1^1.  p.  401        tu  add.  Pareus  tert.  om.  Ubri        hic  CIJFZ 
ad  uenisti  B  hocedie  Gcppcrtus,  llitschelius  Nov.  eXc.  p.  03. 

1139.  N.\M(i:lIOI)lEi;AKUMMUTAKHNTURNOMINA   A  Nam   quC   B 

1140.  FACERENTQ-INDIGNUMGENEREQUAESTUMCORPORE  A  qug- 

stuni  BC    questum  J)  1141.  AVAMM\i(veI  v.,  r ,  min.  proh.  pjlli 

(min.  prob.  ii.)^(min.  prob.  v  vel  E  vel  sim.  Iitt.)n A(A  dubiajuui^iiAHKC- 
(vel  \,  T,  p,  Yj^^iifvcl  E,  T,  min.  jnoh.  p^ll  .  .  n(min.  proh.  njustine- 

fvel  y  dubiaj—  A  Haudones  illi  hauon  bene  siilli  in  mustino  B. 

Jdem  GJ),   nisi  quod  haud  ones  C,    si  illi  CD  Jhieri  notam  om. 

lihri:  addidit  Angelius.  Giddcninis  notam,  qiiam  BCDFZ  om.,  iam 
Weisius  addidit  1142.  mjvcl  i;yi'STAav^Z  iiji:(vel  i,  TywiJmifi.  proh.  i> 
y]FJvel  I,  min.  proh.  'r^wv^fvel  A,  min.  prob.  a,  y;sdi;metalan  .  .  .  . 
STi—  A  ita,  ut  in  priorc  lacuna  n.v^i;  probahilius  sit  quam  velut  amck 
cxtitisse,  in  finc  post  STi  vclut  mi.m  vcri  multo  siinilius  quam  ni:m 
Mepsi  etenes  te  dum  et  alamna  cestimim  B,  itcm  CJ),  nisi  quod  Meipsi 
et  eneste  utcrque  et  cestimini  C        Gidd.  pcrs.  praemisit  Angclius 


V  3,  24—31  rOENVLVS  139 

Agorastocles 

Quid  illi  locuti  silut  inter  se?    dic  mihi. 

Hanno 
Matrem  salutat  siiam  hic,  haec  autem  hunc  filium. 
Tace  atque  parce  miiliebri  supellectili.  1145 

Agobastocles 

Quae  east  supellex? 

Hanno 

Clarus  clamor  sine  modo. 

Tu  abdilc  hosce  intro  et  iina  nutricem  simul 

lube  hanc  abire  hinc  ad  te. 

Agorastocles 

Fac  quod  imperat. 

MlLPHIO 

Sed  quis  illas  tibi  monstnibit? 

Agobastocles 

Ego  doctissume. 

MlLPHIO 

Abeo  igitur. 

Agorastocles 

Facias  modo  quam  memores  mauelim.  1150 

1143.  QuiDiLLiLocuift-eZ  TJsyxTiXTERSEDiCMiHi  A         1144.  Han- 
nonis  pers.  praemittit   Ussingius,  Milphionis  BF Z,  spat.  om.  C 

MATEEMHICSALUTATKAECAUTEMHUNCFIL—  A  salutat  SUam  hic  3Iuel- 

lerus  Pros.  Pl.  p.  392  cum  Bothio.  salutat  suam  B.  liic  salutat  fsalutet  IJ) 

suam  C  (in  marg.  tres  fere  litterae  er.)  DF Z.  salutat  hic  suam  Camerarius 

Salutat  hic  suam  matrem  idem  Muellerus  J.  s.  s.  Matrem  hic  salutat  hanc 

SUam.  Pl/IadeS        hgC  C        1145.  TACEATQ-PAKCEMULIEUiaSUrELLECTlLl  J. 

Hannonis  personam  praemisit  F,  Saracenus  Tace  adque  C.  Tacaeat- 
que  ex  Tacaeadque  B  suppellectili  BIJ  114G.  Sic  A,  nisi  quod  sup- 
PELEX  ct  CLAMOK  Qu^  B.    Que  C  ea  est  BCJJZ.    est  ea  F, 

Geppertus.  Cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  27  suppelle  BCB  Poeni  p)ers. 
inserurd  FZ,  MilphionisB,  spat.  CD  1147.  tuabduchoscintroetuna- 
xuTRiCEM.siMUL  A  Suptriori  p)crsonae  lihri  recte  continuant  ab 
duc  (c  ex  x)  C.    ab  duc  B.    abduci  Acidalius  hosce  Schmidtiu^  de 

dem.  pron.  form.  p.  38.  hos  B.  has  CDF Z  matricem  B  1148.  Sic 
A,  nisi  qiiod  hinc  Tubeto  Camerarius  hanc  abire  hinc  Geppertus 
cum  Studemundo  ex  A.  abire  hanc  lihri  praeter  A.  hanc  abire  Pyludts 

adte  C      Tu  fac  Pareus  tert.       X  Facqdd  B      tibi  imi^erat  Pyladcs 

1149.  Sic  A,  nisi  quod  illas  et  hoctissume        Milph.]  spat.  om. 

C.  Gidd.  praem.  Acidalius       Set  B        quis  (\q  in  litura)  B        monstra- 

uit  C      Ag-or.]  spat.  om.  C      doctissime  lihri  praeter  A       1150.  abeo- 

IGITUR^I^FACIASMOLOQUAMMEMUKESMAUELrM  A  Milph.  ]   Spat.    OVl.  C. 

Gidd.  Acidalius  Agor.]  spat.  om.  C  facies  D  memores]  moreris 
Guyetus        Post  hunc  v.  coUocat  Bothius  c.  1109—1173 
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Patruo  udueuieuti  ceua  curetur  uolo. 

MlLPHIO 

Lachjinam  uos,  quos  ego  iam  detrudam  ad  molas, 
lude  porro  ad  puteum  atque  lid  robustum  codicem. 
Ego  faxo  hospitium  hoc  leuiter  laudabitis. 

Agorastocles 
Audiu  tu,  patrue?  dico,  ue  dictiim  ueges:  1155 

Tuam  mihi  maiorem  filiam  despoudeas. 

Hanno 

Pactam  rem  habeto. 

Agorastocles 

Spoudesue  igitur? 

Hanno 

Spoudeo. 
Agorastocles 
Mi  patrue,  salue:  uam  uuuc  es  plaue  meus. 
Nuuc  demum  ego  quom  illa  fabulabor  libere. 
Nunc,  patrue,  si  uis  tuas  uidere  filias,  1160 

Me  sequere. 


V.  1151—1154  ad  finem  scacnae  rcicit  AciJalius  1151.  Sic  A, 

nisi  quod  aduenienti  et  uolo  ad  uenienti  B  ceuacuretuu  B. 

c^na  curetur  CD  V.  1152  —  1154  Milphioni  dedit  F,    Camcrarius: 

cosdcm  Ilannoni  tribuit  B  V.  1152  inter  Hannonem  ct  Milphionem 

(inde  ab  ego)  distribait  Z         1162.  Milpb.]  spat.  om.  C        laciianna- 

UOSQUOSEGOLAMDE B—  A  1153.    INDErOKROADPUTEUM- 

ATQ-AD—  A  Porro   inde  Guyetus  ad   puteum  quidam  testc  Sa- 

raccno  cum  A.    apud   eum  BCDFZ.    apud  puteum  rius  adque 

BCIJ        rubustum  B        1154.  egofax(jhosi'IT1UMHOCLENITerl 

iTis  A  hospicium  D  leuiter  Camerarius ,  unde  hospitium  hoc 

faxo   leuiter  Guyetus  ladabitis  B  1155.  AVG  praem.  D^ 

audintupa  ....  mc(mc  incertae)  .  .  ed(^ed  incertae)  ....  mn^mn  in- 
certae)  .  .  es*^es  incertae)  A        Audintu  D        neges  fs  add.  m.  recens) 

B  1156.    TUAMMIHIMAIO JAMDESPONDEAS   A  1157.    l'AC- 

TAMREMHABET04|:Sl'ONDESNEIGITUR#SrONDEO  A  POE.  pracm.  CD 

Pac  tam  B  rem  om.  B  AG  inseruit  IP  Spondes  ne 

i;,'itur  BD.    Spoudes   neigitur  C  POE.   inserunt  CD  1158.  Mi- 

rATRUESALUENAMNUNCESPLANEMEUS  A  Aug.  add.  D^ :  Om.  B,   Sput. 

om.  C  Mihi  iiCDZ  IWd.  Vcrsum  dclct  IJssingius  nuncdemum- 
E(;ocuMiLLAEARULAi{ORLi«ERE  A  cum  iHa  Ubri  practer  B  fabu 
labor  C  V.  1160  et  1161  non  eiusdem  csse  vel  poetae  vel  reccnsionis 
cuius  sint  v.  1162  —  1165  suspicatur  Seyffertus  Stud.  Bl  p.  10:  cf. 
Brachmannus  1.  s.  s.  p.  76,  Schucthius  p.  31  1160.  NyN(;pATJu;ESi- 

UiSTUASULDEREFiLiASul  l^uni:]  Ddhmc  Geppertus  siuis  Z^C  1161. 
Sic  A,  nisi  quodlAV.  et  iandudum  A      mesequere  B      POE  inserunt  CD 
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Hanno 

lam  dudum  equidem  cupio  et  te  sequor. 

Agoeastocles 

Quid,  si  eamus  illis  dbuiam? 

Hanno 

At  ne  inter  uias 

Praeterbitamus  metuo.    magne  luppiter, 

Restitue  certas  mi  ex  incertis  niinc  opes. 

Agorastocles 

Ego  meos  amores  mecum  confido  fore.  1165 

Sed  eccas  uideo  ipsas. 

Hanxo 

Haecine  meae  sunt  filiae? 
Quantae  e  quantillis  iam  sunt  factae. 

Agorastocles 

Scin,  quid  est? 

Thraecae  sunt  eculae:  numero  sustolli  solent. 


ettesequor  C         De  v.  1162 — 1165  cf.  Brachmanmis  1.  s.  s.  p.  76 
1162.  Ters.  add.  D^:  om.  B  Sic  A,  nisi  quod  quibsieamus  et 

AT  et  uiis  si  ////  (2  litt.  er.j  eamus  B.  sicamus  C.  si  eamus  (e  m.  1  et 
3  e  corr.)  D  illis  FZ  cum  A.  illi  BCD  ob  V  Uiam  (sicj  B  omissa 
persona  Hannonis  Hann.]  spat.  om.  G  Atne  C  interuias  BC 
1163.  Sic  A,  nisi  quod  praeterbitamus  Praeterbitamus  Camerarius 
cum  A.  Praeterbita  B.  Praebiterta  D.  Prae  biterta  C.  Perierint  F. 
prebiteram  Z        Post  metuo  B  X,  CD  POE  iuppiter  B         1164. 

R ECERTASMIHIEXINCERTISNUNCOPES  A  mihi   Ubri  CUIU   A 

Post  incertis  D^  superscr.  AG       1165.  EG0QUiDEMME0SAM0RE(%eZ  i)- 
SMECUMCONFiDOFORE  A         Ego  Guyetus ,  BentUius  ad  Tleautont.  I  1, 
20,  Luclisius  comm.  prosod.  I  p).  16.     P]go   quidem   libri  cum  A 
Meos  equidem  amores  Geppertus.  Ego  quidem  amores  meos  Pyhules 

1166.    SEDECCASUIDEOIPSASiH-^AI^^^^^I^^I^^^fEAESrNTFlLIAE    A         POE   inSC- 

runt  CD  liecine  CD.  h§c  me  Z  meae  fm^o  C)  sunt  BCDF  cum  A. 
sunt  meae  Z  filig  C.  filie  D  1167.  Q  .  .  .  .  a  .  .  x^t/MZvia^QUANTiLLis- 
lAMSUNTFACTAE^t^sciNQUiBEST  A  Quantc  CD  cquant  ilHs  B.  oquan- 
tillis  C.  §  quantillis  D.  e  quantulis  Z  Quante  et  quantille  F  fact^ 
C.  facte  B        Agorastoclis  pers.  udd.  F,  Saracenus.  om.  Z.  Milphionis 

notam  exhibet  B        1 168.  thkakcaesunt ONEMsusTOLLisoLKNTf ye? 

1)  A  ita,  ut  in  lacunam  quadret  tale  quid  quale  cst  adcat  Thraecae  sunt 
eculae:  numero  sustoUi  solent  Luebbertus  Mus.  Rhen.  vol.  23  (a.  1S6S) 
p.  605.  Thraece  sunt  caelum  (sup.  scr.  man.  rec.  col)  ne  sustollis  olem 
B.  threoe  sunt  celum  nebustollis  oleui  CD  (^celumy.  Treoe  suut  ce- 
lonne  sustolli  solent  F.  Threoae  sunt  cehim  ne  sustolli  solem  Z.  Thraccae 
sunt  columnae  in  uno  esse  dicit  Lambinus.  Ex  quibus  sustolli  solent  r<7/- 
nuere  omnes,  initium  uUi  aUter  conformabant :  vehit  Graecae  aunt  hae 
cohimuae  Turnebus  Adv.  X  24,  Etruscau  sunt  cohminae  Camcrarius, 
p]truscae  sunt  calaminae  Dousa  fil.,  Thressae  sunt,  coehmi  uersus  Sam. 
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(aMii.rnio 
Opino  hercle  liodie  qudd  ego  dixi  per  iocum, 
Id  euenturum  esse  et  seuerum  et  serium,  1170 

Ut  haec  inueniantur  liodie  esse  huius  filiae. 

AOORASTOCLES 

Pol  istiic  quidem  iam  certumst.    tu  istos,  Milphio, 
Abdiice  intro  hinc:  nos  hasce  liic  praestohibimur.) 

ADELPHASIVM.  ANTERASTYLIS.  AGORASTOCLES. 

HANNO 

Adelpiiasivm 

Fuit  hodie    operae   pretiilm    quoiuis   qui   amabilitati  animum 

adiceret 

Petitus  Misc.  II  4,  Graeca  sunt  celonia  ascripsit  Scaliger,  Preciosae 
sunt,  ad  caelum  Geppertus,  Ubi  factae  sunt,  cohimnae  Ussingius,  ut 
alios  mittamus:  locus  nondum  sanatus  V.  1169  — 1173  delet  Us- 

singius:  cf.  Brachmannus  l.  s.  s.  p.  76,  Schuethius  p.  32  et  v.  1151 — 1154 

11G9.  Mil.  praem.  FZ,    om.  B  ori clehojhkqiiod- 

DixirERiocuM    A  Opino    Bothius    cum    Gulielmio.     Opinor    libri 

cwn   A    ut    videtur  De   opino    h.    1.    duhitat    Brixius    ad   Mil.^ 

p.  41  hodie   om.   Guyttus  1170.   ideue M eet- 

SEUERUMETSEKIUM  A  ita ,  ut  in  priorem  lacunam  quadrent  nturu,  in 
posteriore  paulo  plura  exstiterint  quam  ess  Inde  uenturum  B 

86  uerum  B  est  Z  seruum  B  1171.  utha A  .  .  . 

RHODiEKSSEHUiusFiLiAE  A  ita ,  ut  in  priore  lacuna  exstitissc  vi- 
deantur  einueni,  in  posteriore  ntu  haec  CF.    hec  Bl).    hae  Z: 

cf.  Schmidtius  de  dem.  lyron.  form.  p.  42  in  uoniantur  B  Ut 

haec  hodie  huius  esse  inueniantur  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  392  lilie 
C.  iihe  1)  1172.  v ,  dein  in  ftnc  ^v^dncerta  haec  tnay/TUiSTOSMiLrHio 
A,  uhi  post  V  liitschelius  legit  olis  nunc  deleta:  in  lac.  quadrant  oli- 
STUCEQUiDEMCERTUME        Pcrs.  om.  BClJ        istud  DZ        certum  est 

BCDFZ  1173.  ARDUCEIXTR HICPRAESTOLARIM UR -4  ita, 

ut  in   lacunam  quadrcnt  onoshasce  intro   hinc  scripsimus.    intro 

lihri  hasce  nos  hic  Bothius  praestolaVjimur  FZ  cum  A.  i)raesto- 
labitur  BCJ) 

Act.  Vsc.  4       N,  dein  si  et  in  fine  astocles  (dubia  omnia)  A.   Videtur 

fuisse  ANTERASTILIS  AJ)EL1'H ASIU.M  AGORASTOCLES.    PrO.iimUS  V.,   ut  SoUt 

post  titulos,  scriptura  caret.  Adelphasium  AnterastiUs  agorastocles  hanno.'' 
et  in  altero  v.  MEKETKICES  ll-  ADVLESCENS  POENVSC- i^.  ADEL- 
FASIVANTEKASTILIS  MEKElllI  AOOKASTOCLES  HANNO  ADOL 
I'OEN'  JJ\  om.  CD^  V.  1174—1200  tractat  Spengelius  Jicformvorschlaege 
p.  395:  V.  1174 — 1183  Crainius  Diar.  gymn.  Jkrol.  vol.  20  (a.  1866)  p.  483 sq. 
V.  J 174  — 1183  sic  ut  fccitnus  distrihtdt  Bothius :  omnia  Adclphasio  dant 
JiJ)J''Z  et  editores  multi,  omnia  AntcrasttjUdi  ctim  Acidalio  Goelzius  Acta 
Soc.  phil.  JAps.  vol.  VI  p.  313        1174.  A\)KL  praef  J)'^       euithodieo- 

KETIUMCUIUISgUIAMABILlTATIANIMUMADJCJ^RKT  A         f  Fuit  JJ.    llit 
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Oculis   epulas   dare,   delubrum    qui    hodie   ornatum  eo  uisere 

uenit.  1175 

Deamauei  ecastor  iUi  hodie  lepidissuma  munera  meretricum, 

Digna  dea  uenustissuma  Venere,  neque  cdntempsi  eius  opes  hodie  f 

Tanta  ibi  copia  uenustatum  aderat  in  suo  quique  loco  sitamunde: 

Arabus  murrinus  omnis  odor  complebat :  tuos  haud  sordere  uisust 

Festus  dies,  Venus,  nec  tudm  fanum:   tantus  ibi  clientarum 

erat  numerus,  1180 

1179.    Charisins  p.  123,  11:  .  .  .  Plautus  .  .  .  in  Poenulo:   'Ara- 
bus  myrrinus  odor' 

c.  Sjh  C         opere  CD         ptium  CD.  praetium  B  quoiuis  Brixins 

Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  777  (cf.  A).  ciuis  BCD.  eius  FZ.  quoiusuis 
Geppertus      adiecerit  jP.  addiceret  Z      1175.  0CULiSEPULAspARE(iyeZi> 

l)¥.(vel.    lyLUBEUMQUIHODLEOEXATU^MEOUISEKEUENIT   A  delubrumque 

hodie  ornatum  inuisere  Veneris  Brixius  1.  ad  v.  1174  scripto,  inuisere 
ciim    Bothio  si    hodie    ornatum    inuisere    uenit    Geppertus 

Versiis   vix   sanus  1176,  DEAMAUE(^feZ  Difvel   ejecastorilliego- 

HODiELEPiDissiMAMUXERAMEREr^ye/  ijTRicuM  A  Deamaui  DFZ. 

De    amaui  B.    Dea    amaui  C  ecastor   illi    hodie  scripsimus  cum 

Muellero  Fros.  Fl.  p.  47.  ecastor  (^ciastor  Bj  illic  ego  hodie  libri  prae- 
ter  A.  ecastor  illic  hodie  Weisius.  ecastor  hodie  ego  illic  Spenge- 
lius  J.  s.  s.  ecastor  ego  hodie  illic  vel  ecastor  ego  illi  hodie  vel  ego 
ecastor  illi  hodie  vel  hodie  ecastor  ego  illic  vel  ego  illic  hodie  ecastor 
idem  Muellerus  1.  s.  s.  lei^idissimamurera  B.    lepidissima  munera 

DF  Z.  leppidissima  munera  C        meritricum  B.  meretricium  DZ.  me- 

retricum  (S.  CU  SCr.  \)  C  1177.   DIGXADIUAUEyUSTISSIMAUENEKENEQ. 

coNTEMPSiEiysoPECve?  lySHODiE  A  Digna  dea  Guyetus.  Digna  diua 
(^Dignaudiua  B)  lihri  cum  A  uenustissima  lihri  cum  A  opes 

FyJades  ciim  AF ,  Lipsius.    opus  lihri  praeter  AF        eius  hodie  opes 

Geppertus       1178.  tanta piauenustatumaderatinsuoquicq  6»^ 

in  fine  munde  A  ita,  ut  in  lacunam  quadrcnt  «situm  vel  ufiLOCO,  non 
•LOCOSiTA  insuo  C        quique  BCD.  quoque  F.  quaeque  Z.  cuique 

Geppcrtus  sita  nitide  Fylades  1179.  AiiAr.usMURRiNUSOMNi^^reZ 

l<:ySODOR    et    in   alterO  V.   COMPLEBATHAUpSORDEREUISUST(^UISy.ST  ut  vi- 

detur),  utroque  versu  ah  initio  pauUulum  remoto  A  Arabus  (hilicl- 
mius  ex   Charisio  cum  A.    Arabius   Jihri  praeter  A  murrinus   A, 

RitscheJius  Opusc.  voJ.  II  p.  339  versum  trochaeis  discrihetis,  MueJJcrus 
Fros.  FJ.  p.  01.  myrrinus  Charisius.  murrinusque  JJJ^^Zfmurrh-y.  nmrri- 
nus  que  BC.  murrineusque  SpengeJius  J.  s.  s.  omnis  B  (om  nisy  CDFZ. 
omnia  Camerarius  odor  DZ.  dor  BC.  dolor  F  l'ost  odor  spat.  CD 
tuus  duce  FyJade  Ussingius.  om.  Jihri  sorde  reuisus  est  D  sordere 
Seyffertus  Stud.  FJ.  p.  7  versum  tamen  cataJecticum  efficiens  uisus 

est  Jihri  praeter  A  sordere  haud  uisnst  Weisius  illi  omnia  odor 
complebat:    sordere   haud   uisust  ScJnicthius  p.  40  1180.  eestus- 

DIESUENySNECTUUMEANUMTANTUSimCLIENTARUMERATNyMEKUS   A 

Veneris  F        nec  tuum  Camerarius.   nectum  B.    nec  tum  CDFZ 
elientarum  B       clientarum  erat  ibi  Guyetus.  clientarum  ibi  erat  Mv^JJerus 
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Quae  ad  Calydoniam  ueneraut  Venerem. 

Antkrastylis 
Certo  euim  quod  quidem  ad  nos  attiuuit, 
•Pulcrae  praepollentesque,  soror,   fuimiis   neque  ibi  inridiculo 

habitae, 
Quod  pol  ceteris  omnibus  factumst. 

Adelpiiasivm 

Malim  istuc  aliis  uideatur  quam  ut  ita  te,  soror,  conlaiides. 

Anterastylis 

Spero  equidem 

JVos.  PL  p.  106.    clientarum  erat  aine  ibi  Geppertus        numeras  B 

1181.    QUAEADCALYUONIAMUENERANTUENEREM^I^CERTOKNIMQUOI)- 

QUiDEMApNOSDi^\s  J.;  cf.v.llS2  Que  ^.  Qug  C  n,d  (lelet  Schuethius 
1.  s.  s.  p.  40  calidoniam  CDF  uenerant  uenere  B  JJepersona  cf.  quae 
supra  diximus  qnidem  ad  nos  attinuit  duce  Bothio  SpengeUus  l.  s.  s.  atti- 
Duit  ex  V.  1182  huc  retrahens.  quod  quidem  ad  fquidemad  C)  nos  duas 
Attinuit  BFZ.  quod  quidem  ad  nos  duas  attinuit  CJ).  Curto  enim  quod 
quidem  ad  nos  duas  attinuit  creiicum  csse  versum  voluit  Gepiiertus,  item  atti- 
nit  scribens  Schcrcrus  de  ^quando^  particulae  usu(a.  18S3)p.  40  ad  nos 
duas  ambas  Schucthius  p.  47  certo  enim  scio  quod  quidem  ad  nos  ambas 
MueUerus  Fros.  P/.  p.  145.  Credo.  certo  enim  quod  quidem  ad  nos  duas  Crai- 
nius  l.  s.  8.  1182. 1183.  ATTiNUiTPRAErOTENTESPULCHRE(%eZijrA  . .  Q^ro- 
TENTESSORORKUIMUS  A,  ut  in  lac.  quadrent  ce  vel  ci,  non  cis  Pulcrao 
praepollentesque  scripsimus  duce  Spengelio  Flaut.j).  31.  Attinuit  praepo- 
tentcB  (i)  jjotentes  C)  pulchrae  (^pulchrg  B.  pulchre  C)  pacisque  rpacis  quo 
B  C)  potentes  libri  praetcr  A.  Praeualentes  perpulcrae  atque  pacis  potentes 
Geppertus.  Pulcrae  pacisquc  potes  Spengelius  l.  s.  s.  Cf.  Muelhrus  J\os. 
Pl.  p.  145  J*ro  pacisque  potentes  coniecit  praestantes  Guyctus,  satisque 
pollentes  Pius         soror  fuimus  Uhri  cum  A.  fuimus  SpengeUus        Se- 

quitur  in  A  versus  hic:  ^m-Amvi dubia) vkntij dicu- 

LOHARiTAEQUODroLSORORCETERisoMN— fm  lacunam  quadrant  vclut  tk- 
iNimiNKi,  non  teijjiinri^,  cuius  priorem  partcm  versui  1182  adicit 
SpengcUus  j)Osicriorem  pro  clausuJa  accipiens.  J^Jandem  quam  A  di- 
scriptio^iem    B    sequitur  neque    scripsimus.     neque    ab    iuuentute 

^abiuuentute  J)j  Ubri  habit^  C  pol  SpengcUus  cum  Bothio.  pol 
soror  Ubri  cum  A  c^teris  C.    del.  Guyctus         factum  est  e.x  factns 

st  Ji.  factum  est  CD1'Z  AUorum  quaedam  conamina  consuUo 
necjlcxinius ,    quamvis   vcrendum   sit   ut    versus    tales    oUm   fuerint 

1184.    M.\J.I.MlSTi;('ALIISUIDEA'J'rKQi:AMyTi    ct    in  finC  ONLAUDJOS   A   ita, 

ut  in  lacunam  cjuadrent  TATESOJtoitc  Adclphasio  tribuit  B.  AN'J' 
praem.  CJ)FZ  Stuc  malini  Geppcrius  istuc  aliia  ita  Ubri  practcr 
A.  ita  istuc  aliis  vcl  aliis  ita  istuc  Muellerus  J\os.  JH.p.  223  Istuc  aliis 
ita  uideatur  malim  quam  ut  tu  te  Schuethius  l.  8.  s.p.  47  ut  itate  Ji.  uti 
tatc  ChZ.  uti  tu  te  J*\  ut  tu  te  SpcngcUus  l.  s.  s.  cum  Jiothio.  tu  te  Fuhr- 
mctnn  de  part.  comp.  p.  22.  tu  ita  to  SchocUius  claiubjH  J) 
1186.  ANT  praem.  AcidaJius.  ^B.  A////  (erasag)  D.  AU  C.  ADKL  J'Z 
spkrokqu,  dein  suo  loco  j'f)Li:f;       MiNf; ussumithatq^ali—  A 
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Adelphasivm 
Et  pol  ego,  quom  mgeniis  quibus  sumus  atque 

aliae  gnosco  1185 

Eo   sumus  gnatae  genere  ut  deceat  nos  esse  a  culpa  castas. 

Hanno 
luppiter  qui  genus  colis  alisque  hominum,  per  quem  ueiuimus 

uitalem  aeuom, 
Quem  penes  spes  uitae  sunt  hominum,   da  diem  hiinc  hodie 

sospitem^  quaeso, 
Meis  rebus  agundis.  quibus  annos  multos  carui  quasque  e  patria 
Perdidi    paruas,    redde,    inuictae    praemium    ilt    esse    sciam 

pietati.  1190 

1187.  Servius  Danielis  acl  Aen.  I  16:  Plautus  in  Poennlo:   'lup- 
piter  .  .  .  hominum' 


AD.  inseruit  Acidalius  cum  B,  om.  FZ  Et  pol  Pylades  cum  A  ut  vid. 
Vt  pol  BDZ.  Vtpol  C.  Tu  pol-F  cum  CDFZ  ego  item  Muellerus 
Naclitr.  p.  7        ingemis  B         aliaegnosco  B.    aliae  (ali^  C)  cognosco 

CDFZ  1 186.    EOSUMUSGNATAEGENEREUTDECEATNOSESSEACULPA- 

CASTA8  A  sumus  ex  sumiss  B  gnate  C  utdeceat  C  nos,  soror 
Muellerus  Pros.  Pl.  p.  145     aculpa^CD     1187.  FOE pi-aem.  CD    iup- 

P.TTERQUIGENUSCOLISALISQ:HOMINUMPERQUEMUEft'd    IjlfvelKjvnWSVlTA- 

LBMAY.\JV(vel  o)m  A     alis  queB.  iilu&que  C  ct  ServH  C    uiuimus  BCDFZ 
uitalem  CDFZ  cum  A.  talem  B      aeuom  B.  euum  CD.  aeuum  FZ 

1188.  — SPESUITAESyNTHOMlNUMDADIEMQUAESOHUNCSOSPITEM  A  ita, 

ut  in  lacunam  quadrent  quempenes       Quem  apud  penes  BCD  fpoenesj  F 
speuite  B.  spe  uitae  D.  spe  uit§  C        horainum  AB,  Servius  (?), 
Brixius  ad  Trin.^  p.  148.  hominum  omnium  CDFZ      dadiem  BC 

n  —  _ 

hc  C  hodie  addidimus.  om.  lihri  .qso  C.  qso  D.  queso  B  da 
diem  hunc  sospitem  rebus  agundis  Spengelius  extremis  verhis  e  v.  1189 
ascitis.  da  mi  hunc  diem  sospitem,  quaeso  Gcppcrtus,  uhi  diem  mi  hunc 
Muellerus  Pros.  p.  320  1189.  reeusmeisagundisetquibusannosmul- 
TOSCARUIQUASQ-PATRIA  A  Meis  rebus  agundis  Muellerus  Pros.  PI.  p.  231. 
Afebus  misigaindifeo;  ejs  B.  Rebus  mis  agundis  CDFZ:  delct  Gep)pertus 
quibus  Camerarius.  et  quibus  F Z  cumA.  ut  quibus  BCD  quas  que  B 
e  patria  Camcrarius.  patria  lihri  cum  A  ut  videiur  Aliorum  di- 

scriptiones  liuius  et  seqiicntium  versuum  omittimus       1190.  — idiparuas- 

REDDEEISLIBERTATEMINUICTAfA   S.  l^.JEPRAEMIUMUTESSESCIANTPIETATl 

A  ita,  ut  in  lac.  quadrent  perd  redde  Ussinfjius.  redde  his  fis  BC) 
ubertatem  (^libertatem  F)  BCDFZ  redde  has  inuictae  ut  esse  sciam 
praemium  pietati  3IueUerus  Pros.  Pl.  p.  232  inuictae  D .  inuict^  C. 
inuicte  B         pi^tati  D  1191.   1192.  AGOU  praem.  CD         omnia- 

i'ACietiuppiterfaxonammiiiiestobnoxiusetmemeti:it4^tacequaesu 
et     alter    iiE(vel    i;lacrumapatrue4|:utuolupesthominimeasi)rorsi- 
QUODAGiri;eZ  EyTCLUE(i?eZ  ijTUiCTORiA  A:  candcm  discriptionem  B  Juihet 

Playti  Poenvlvs  10 
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Agokastocles 

Omiiia  faciet  luppiter  faxo. 

Hanno 

Tace  quaeso. 

Aqorastocles 

Ne  lacrumii,  patrue. 
Anterastylis 

Ut  uolup  est  homini,  mea  soror,  si  quod  agit,  cluet  uictoria. 

Sicut  nos  hodie  inter  alias  praestitimus  pulcritildine. 

Adelphasivm 
Stulta,  soror,  magis  es  quani  uolo.  an  tu  eo  pulcra  uidere^  obsecro, 
Si  tibi  illi  non  os  oblitumst  fuligine? 

Agorastocles 

0  patrue  optume.      ii95 
Hanno 

Quid  est,  mei  fratris  gnate?   quid  uis?   expedi. 

1191.  Cf.  quac  modo  adnotavimus  faxo  Weisius.  faxo  nam  ffaxonam 
B)  mihi  est  obnoxius  fobDixius  C.  obnoxius  cx  obnixius  B)  et  rae  metuit 
Ubri  cum  A  aperto  glossemate  Ante  Tace  hahent  POE  CD,  ante  Ne  iidem 
AGOR  queso  BCl),  qiiam  vocem  seqiiitur  spat.  dccem  versuum  va- 
cuum  in  B  Nelacrime  B.  Ne  lacrime  CD  Verha  ne  lacruma  patrue 
in  hunc  v.  retraxit  Weisius  1192.  ANT  praem.  CI).  spat.  B.  ADEL. 
F Z:  corr.  Acidalius         uohipest  BCD        siquod  BC         duet  B 

1 193.    SlCUTN()SHOpiElNTERALIASl>RAESTITIMUSPULCHRITUDINE   A 

Cf.  Jiitschelius  Proh  p.  131  hiodie  nos  CD  prestitumus  BCDZ. 
praestituimus   F         pulchritudine  lihri  cum  A  1194.  Adelph.  pers. 

praim.  D^.    Ant.  FZ:  coir.  Acidalius         STULTASORORMAuiSKS^jYiyc/  i, 

V.  (^UAMi:OLOANT(t;d    E,     I^UEOlHILCURAUlDJOREORf^wZ    IVSECRO    A 

Stulta  es,  soror  Geppertus  ex  A  adfcrt  magis  es  B.  es  magis  CDFZ 
an  tu  eo  scrijmmus  ex  A.  auueo  BCD.  an  eo  F,  Ussingius.  an 
urro  Z  pulchra  lihri  cum  A  (\  ex  h  C)  tibi  obsecro  Ussingius 
1195.  HiTfsequilur  lacuna  circ.  18  liit.:  quadrant  irhllinonosoijlitujst- 
FyLioiNE(^7acw«a,  quam  explcnt  ov  vel  :\\-i>;  in  /?»je.-)ATRUEOPA'j'Ri;EMJ 
A  sitibi  C  illic  Pius  nonos  B  oblitum  est  DFZ.  ob  litum 
est  C.    ollitum   est  B  fuligine   Z  cum  A.    fuli   neti  B.    fuli   ncci 

CDF  Verba  Si  —  fuligine  uno  v.  includit  B,   obsequuntur  edi- 

(orum  plurimi  o  patrue  optume  SchoeUiiis.  0  patrue  o  ]iatrue  (^patruemi 
D)  ini  patruissime  (i  post.  ex  e  C)  BC  (ki}0\i  pratm.)  D  (item)  FZ.  0 
patruisBime  Pareus'^  fuligine  ita  nti  ceteiiH  Spengelius  1196.  POE- 
^sVHprarm.  CD  QUIDEKt^^est  dubiac),  dein  post  /acuwaw  gnatj-^krA- 
TRist^yipiiSEXPEDi  A  Verba  (^uid  .  .  .  laufa  (r.  UffS)  inclusit  uncis 
Ussingius  0  patnie,  o  patrue  mi^f  Quid  est,  fratris  mci  gnate?  quid 
iiiH  Spcngclius  duce  Gepjtrrto  QuidG  C  mei  fratris  gnatc  Bothius. 
fratris  raei  gnate  BCFZ.  idcm  J)  in  rasura  «luid  uis  FZ  ('(^iid- 
ui8>,  Bothiiis.    gnate  quid  uis  ('quiduis  Cj  BCD  expediat  CD:  cf. 

v.  11fi7 
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Agorastocles 
At  enim  hoc  agas  uolo. 

Hanno 

At  enim  ago  istuc. 

Agobastocles 

Patrue  mi  patruissume. 
Hanno 
Quid  est? 

Agorastocles 

Est  lepida  et  lauta,  lit  sapit. 
Hanno 

Ingenium  patris  liabet,  qudd  sapit. 
Agorastocles 
Quaeres?  iam  diu  sapientiam  tuam  edepol  haec  quidem  abusast. 
Nunc  hinc  sapit,  hinc  sentit  quicquid  sapit,  meo  ex  amore.  1200 

Adelphasivm 
Ndn  eo  genere  sumus  prognatae,  tametsi  sumus  seruae,  soror, 

1197.  ATENiMHOcyoLO/^se^i*.  lacuYia ,   in  quam  quadrare  vid.  agas- 
:^ATTS,GOi)s(sequ.  lacuna  qiiae  capit  TUCAGO^j:  ut  vid.jvATB.VEMifsequitur 
novus  V.,  in  quo  pateuissiinie  potest  exstitisse,  sed  erui  nequitj  A 
Agor.]  spat.  om.  CD      enim  (om.  atj  CD:  cf.  v.  1196      hoc  agas  uolo 
SpengeUus.    uolo  hoc  agas  BCDFZ  Hauno]  Agor.  C D.    spat.  B 

Ate  enim  BCD       Agor.]  Sjmt.  om.  CD      patruemi  J)       patruissime 
BCDFZ  1198.  POENVS  2^raem.   CD  QUiDESTrEST  duhiae) 

(quadrant  :^BSTiiB:pu)A)KTJjAJjTAVTSAviT(sequitur  novus  v., 

cuius  initium  legi  nequit;  dein  in  medio  i;,  .v)habetquodsapit  A,  ubi 
uterque  ah  initio  v.  ita  remotus  est,  ut  senarii  solent  Agor.]  ita  CD. 
spat.  B  leppida  C  utsapit  C  Fost  sapit  finis  v.  in  B  Hanno] 
POENVS  CD  quod  ex  ut  D  quo  sapit  Acidalius  quod 

sapit,   ingenium   patris  habet  Sperigelius  Duo  extrema  verba  delct 

Ussingius  Habet  patris  ingenium  vel  Ing.  habet  patris  quod  sapit 

Bothius.    Cf.  Muellerus  Fros.  Pl.  p.  68         1199.  Adel  praem.  D^ 
Sic  A,  nisi  quod  lAMmjJEO^vel  oedepolsapientiamtuaim  Queics 

BCD  (que  res^  diud  liitschelius  Nov.  exc.  p.  S5  adversante  Bergkio 
Beitr.  p.  82  sapientiam  tuam  edepol  Sp)engeUus.  edepol  sapientiam 
iuam  BCDFZ.  edepol  tuam  s apientiam  I?o^/a'ws  h^c  qui  quemabusa 
est  B.  hec  qui  que  abusa  e  D.  haec  quique  ab  usa  est  C.  ecqui  que 
abusa  est  F.  ecquid  quem  abusa  est  Z.  equidem  abusa  est  Pius 
1200.  nunciiicsapithicsentitquicquitsapitexmeoamore  A  Nunc 
hiuc  B  fhinc  ex  hicc^  C  fhinc,,  n  e  corr.  ut  vid-j  D  (^hinc  ex  \(\)  quic 
quid  B  C.  quicquid  cx  quiduid  D  meo  ex  scripsimus.  ex  meo  A.  e  meo 
B  (^sapite^.  meo  CDFZ.  e  meo  Camerarius  ex  B  amave  BCD  hiuc 
sapit  quicquid  sapit,  hinc  sentit;,  e  meo  amore  Bothius  numcris  tincndatio- 
ribus  quidquid  sapit,  sapit  raeo  amore  Ussingius  duce  Pylade  V.  1201 
—  1204  c  duplici  rec.  repctit  Hasperus  I.  s.  s.  p.  304  (28)      1201.  Anter.  pers. 

praem.F       NONEOCJENERKSrMLSPKOGNATAETAMKTSISUMUSSERUAKSOliOU 

A       co  genere  sumus  AB,  Beizius.    eo  sumus  genere  CDFZ       pro- 

10* 
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Vt  deceat  nos  faeere  qiiicquam,  quod  homo  quisquam  inrideat. 
Miilta  mulieriim  sunt  uitia:  sed  hoc  e  multis  maxumumst, 
Quom   sibi   nimis  placent  uimisque  addunt  operam,   uti  pla- 

ceant  uiris. 

Anterastylis 

Nimiae  uoluptatist^  quod  in  extis  ndstris  portentitmst,  soror,  1205 
Quod  haruspex  de  ambabus  dixit 

Agobastocles 

Velim  de  me  aliquid  dixerit. 

Anterastylis 
Nos  fore  inuito  domino  nostro  diebus  paucis  h'beras. 
id  ego,  nisi  quid  dei  aut  parentes  faxint,  qui  sperem,  hauscio. 

Agorastocles 
Mea  fiducia  hercle  haruspex^  patrue,  his  promisit,  scio, 


gnata  etamet  si  B  prognate  C.   prognate  D  sumus  prognatac 

genere  Bothius       tam  etsisumus  C       1202.  Sic  A,  nisi  quod  ut       Ut- 
deceat  C        nos  facere  B  cum  A,  Guyetus.    facere  nos  CDFZ        quic 
fi  ex  c)  quam  B       quis  quam  B        1203.  Antcr.  pcrs.  inaem.  Pistoris 
Sic  A ,  nisi  quod  suntmulierum  et  maxumust  A      mulierum  sunt  Bothius. 
sunt  muherum  libri  cum  A        uicia  C       emultis  CD        maxinium  est 

B  CD  Z  1204.  QUOMSIBINIMISPLACKNTMINUSQ:ADDUNTOPi;rxAMUTl'JiA- 

CEANTUiRis  A  Cum  lihri  praeter  AB  nimis]  minus  Itostius 

Opusc.  vol.  1  p.  311  nimisque  F,  Fius.  minu.ssque  libri  praetcr  F:  cf. 
Bri.iius  Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1S70)  p.  76S  addnnt  Geppertus  ex  A. 
addant  libri  Lambini.  om.BCD^Z.  dant  D^ F  uti  Gcpjicrtus.  ut  libri 
cum  A,  nisi  quod  utplaceant  C  De  v.  120.'>—  120S  cf.  MueUcrus  Pras. 
Pl.  })•  ^^^  1205.   Anter.  pers.  praem.   cum  B    Taubmannus.    om. 

sine  spat.  CJ)FZ  nimiaeuoluptatistquodinextisnostrisportent- 
UESTSOKOR  A  Ninii(.'  C.    Nimie  B      •     uohiptati   est  libri  praeter 

A         inextis  C        portentum  est  soror  BZ.  portcntum  soror  est  CDF 

120G.  QU()l)Q-UARUSPEXI)KAMBABUSl)IXIT4t^UELIMDEMEA7J(iUn)I)IXE- 

RiT  A  Quod  Bothius.  Quodque  libri  cum  A  haruB  pex  B 

deainbabus /iCy.'  Agor.]  spat.  BJ>.  om.C  de  me  aliquid  quid  J)J^\ 
deme  alifiuid  quid  C.  deraeahquid  quid  B.  de  me  aliquid  quod  Z 
1207.  l^ers.  sj^at.  om.  ^  Sic  A  domino  nostro  inuito  diebus  Gep- 
pertus.  domino  inuito  nostro  diebus  Jiothius.  inuito  domino  nostro  dc- 
bu8  Fkclciscnus  Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  70.  inuito  diebus 
domino  vcl  inuito  propediem  doniino  sinc  paucis  Mudlcrus  J^ros.  J*l. 
p.  ^OfJ  1208.  Ad(d.  praem.  Schoellius  iDK(;0Nisi(ii;ii)J)i<t^d  lyiAUTPA- 
HKSTV/VCI  I  ySFAXlNTQUI^ri  rfuZ>iaC>SPERKMHAUSCI()  A         di  JiCJ)Z.  dii  i'' 

qui  Guliehnius  cum  A  ut  vid.  quid  Cquod  C)  libri  jjraeter  A  Ir.uid 
scio  Uhri  practer  A  1200.  Agor.]  spat.  om.  CI)  Sic  A,  nisi  (juod 
PATRUKFiiSPROMisiT       Meas  I>       lidutia  C7>       harus  pex  7i.  auruspex  7*' 

patruehis  B.  patrueHs  CJJFZ.  patrueHbus  JApsius  Ant.  l.  JJ  1!) 
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Libertatem:  quia  me  amare  hauc  scit. 

Adelphasivm 

Soror,  sequere  hac. 

AxTERASTYLIS 

Sequor.  1210 
Hanno 

Prius  quam  abitis,  uos  uolo  ambas.    uisi  piget,  consistite. 

Adelphasivm 
Quis  reuocat? 

Agoeastocles 

Qui  bene  uolt  uobis  facere. 
Adelphasivm 

Facere  occasiost. 
Sed  quis  homost? 

Agorastocles 

Ameicus  uobeis. 

ADELPHASmi 

Qui  quidem  non  inimicus  est. 
Agorastocles 
Bonus  est  hic  homo,  mea  uoluptas. 

Adelphasivm 

P61  istum  malim,  quam  malum. 
Agorastocles 
Sei  quidem  amicitiast  habenda,  quom  hdc  habendast. 


pro  misit  0    1210.  Sic  A,  nisi  guod  libeetatem  et  scit  et  sequor  in  alt.  v. 
Adelpli.]  ita  FZ.  spat.  B  sorore  quere  hac  B  Anter.]  ita 

FZ.   Spat.   BCD  1211.    rKIUSQUA:\IABITISUOSUOLOAMr.ASNlSIPIGET- 

CONSiSTiTE   A  Hanno]  spat.  om.  C         Priusquam  DFZ         abitis 

uos  uolo  ambas  Camerarius  cum,  A.  habiit  suos  uolamabas  B.  habiit 
suos  Clamabas  C.  abiit  suos  Clamabas  D.  abeant  si  uis  clama  has. 
Agor.   F.    abiit    suus   Clama  has.   Ago.    Z  V.    1212— 123G    delet 

Schiicth  l.  s.  s.  p.  37  1212.  Sic  A,  nisi  quod  quisreuocat^J^QUIs  et 
•PACEREOCCASIOST  Agor.]  ita  FZ.  spat.  B  quibene  C  nult 

libri  praeter  AF  Adelph.J  ita  FZ.    spat.  B  occasio  est  libri 

praeter  A        1213.  SEDQUISHOMOSTAMEICUSUOBEIS^j^QUIQUIDEMINmiCUS- 

NOXSIT  A  Sed  (d  sup.  scr.)  B  homo  est  libri  praeter  A  Agor.] 
ita  FZ.  spat.  B  amicus  uobis  libri  praeter  A  Adelph.J  ita  F Z.  spat. 
B  quiquidem  BD  non  inimicua  est  Acidalius,  BentJeius.  iniinicus  non 
est  libri praeter  A.  non  inimicus  sit  Geppertus       Ceteriim  v.  ddct  Ussinrjius 

1214.  BONUSKSTIllCHOMOMEAUOLUPTASlijil-rULlSTr.M.-MALl^lQrAMIMALU 

A       Agor.]  ita  Camerarius  cum  B.  spat.  om.  CDFZ      Adelph.)  itaFZ. 
spat.  B.    01)1.  C       Polistum  B.    Pol  istuc    IstiitKjius       quam  malim  C^ 
1215.  Agor.J  itu  BFZ.  spat.  om.  CD      Hy:(mifi.  prob.  ijnmitt.  jirob.ij^iv ime- 

MAMICITIASTHAB£N^ACUMlI0CnABENDAST4t-HAUPR(PK  dubiaej—  A         Si- 

quidem  BCDFZ      amiticia  est  B.  amittia  est  CD.  amicitia  est  Z.  araicicia 
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Adelphasivm 

Hail  precor.  1215 

AaORASTOCLES 

Milltii  boiia  uolt  uobeis  facere. 

Adelphasivm 

Bonus  boueis  benefecerit. 
Hanno 
Gaudio  ero  uobeis 

Adelitiasivm  • 

At  edepol  nos  uoluptati  tibi. 
Hanno 
Leibertatique. 

Adelphasivm 

Istoc  pretio  tuas  nos  facile  feceris. 
Agokastocles 
Patrue  mi,  ita  me  di  amabunt,  lit  ego,  si  sim  luppiter, 
lam   hercle   ego  illam  uxorem   ducam   et  lunonem  extrudam 

foras.  1220 

Vt  pudice  uerba  fecit,  cogitate  et  commode^ 
Yt  modeste  orationem  praebuit. 

Hanxo 
Certo  liaec  meast. 

est  F  quom  B.  cum  reliqiii  cum  A  habenda  est  B.  babcndum 
est  CDFZ:  corr.  Pylades  Adelph.]  iia  FZ.  sjmt.  om.  BCl) 
Haud  precor  (pcor  CD)  lihri  praetcr  A.  Hau  procor  Ussingiuf^.  Hoc 
precor  Guyetus.  At  precor  Bothius.  Hau  nego  Gepinrtus.  Hau  grauor 
Cruinius  Diar.  (jymn.  vol.  20  (a.  18GG)  p.  476  1216.  multabonauol- 
TU^ujKiSKACEHEjj-iioxus^^K  cluhia)m]yKiiim:yKVKG(c  duhia)—  A  Multa 
( 1  sup.  scr.)  B  bona  uolt  uobis  facerc  Gcppertus  cx  A ,  Bentleius.  bona 
uobis  facere  uult  lihri  practer  A,  nisi  quod  uolt  F.  uolt  bona  uobis 
facere  Bothius.    bona  uobis   uolt  facere    Weisius  Adelph.]  ita  FZ. 

spat.  B      •  bonus  cx  bo  nus  C        bonis  lihri  praclcr  A        bene  fecerit 
Acidalius.  benefeceris  BCDFZ     V.  1217  sq.  displicent  Lanyrchrio  p.  22 
1217.  Sic  A,  nisi  quod  uoukis  et  nosuokuptati  uobis  lihri 

practer  A       Adeljth.]  ita  FZ.  sput.  B       Adedepol  B       1218.  lkiijkija- 
Ti . . .  istocpkktiotuasnosfacilkkkckkis  A      Libeitatiquc  iihri praeter 
A       Adelph.]  ita  FZ.  sput.  om.  BCD      isto  iihri  pvucicr  A      pcio  CD 
facile  (ile  in  ras.)  D        1219.  Agor.J  s^mt.  om.  CD\  AU  D'^       rA- 

TKUKMIl^tc/   KylTApKlAMAUUNTUTKCJOSIHIMIUrriTKlt   A  miita  B 

mediam  abunt  B.  rae  di  (dl  C.  dei  F)  amabunt  CDFZ      sisim  C 
lipljipiter  ut  vid.  B         1220.  Sic  A,  ni.si  quod  FOliAs        ego  illuiii   7>. 
iliaiic  Bothius         exstrudam  C         1221.  Sic  A,  nisi  quod  kkcit 
Utpudicc  C  fece  B  edcomniodc  B  1222.  Sic  A,  nisi  quod 

(KiiTO  oracionem   B  prebuit  B  llannoj   ita    Ussinyius. 

spat.  B  cuvi  A.   AgorastocU  continuant  FZ        hyc  C        mea  ebt  lihri 
praeter  A  Vcrsum  d<ht  Langenus  Ind.  Monusi.  a.  1HH2  p.  G 
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Sed  ut  astu  sum  adgressus  ad  eas. 

Agorastocles 

Lepide  liercle  atque  commode. 

Hanno 
Pergo  etiam  temptare? 

Agorastocles 

In  pauca  confer:  sitiunt,  qui  sedent. 

Hanno 

Quid   istic?    quod   faciundumst  cur   non  agimus?    in  ius  uds 

uoco.  1225 

Agorastocles 

Nunc,  patrue,  tu  frugi  bonae's.    uin  hanc  ego  adprendam? 

Hanno 

Tene. 

Adelphabivm 
An  patruos  est,  Agorastocles,  tuos  hic? 

Agorastocles 
lam  faxo  scibis. 

Post  hunc  V.  in  margine  extat  X  Plauti  X  •'  cf.  Studemundus  Nov.  ann. 
vol.  93  (a.  1866)  p.  53         1223.  Sic  A,  nisi  quod  sedutastusum 
Ilajtnonis  pers.  pyaevi.  B,  Camerarius.  spat.  D        astussum  BD.  astus 
sum  C  ad  eas  B  ciim  A.    eas  CDFZ  Agor.]  ita  Camerarius. 

spat.  BD.  om.  CFZ  leppide  C         adque  C         commodo  B 

1224.  Hann.  pers.  praem.  B.    spat.  om.  CDFZ  Sic  A,   nisi  qiiod 

PEEGE  et  ominsu  Agor.  p)crsona   ante  in  Pergo  AcidaJius.    Perge 

(Fer  ge  C)  libri  cum  A  et  iam  B         temptare  Acidalius  cum  A. 

temptareti»  (idsm-)  CD.  temptarem  vel  teutarem  I^^Z^  unde  quida^n  ienia 
rem  Agor.]  ita  Aciddlius.  personam  omittunt  lihri  cum  A  sine  spatiis 
inpauca  BC  conuersitiunt  B  qui  D  cum  A,  Angelius.  que  B. 
qug  C.  quod  FZ  hic  sedent  Gej^pertus  1225.  Hauno]  spat.om.  CDF. 
Agov.  praef.  Z:  corr.  Camerarius  Sic  A,  nisi  quod  faciundumst  et  uulu 
Quidistic  B  faciundum  est  lihri  praeter  A  quur  B  in  lusuos 
B.  inlisos  CDFZ  uoco  Camerarius.  uolo  libri  cum  A  1226.  Sic 
A,  nisi  qiiod  bonaees  et  adpkehendam  et  in  novo  v.  texe  Agor.]  ita 
Camerarius  cum  B.  spat.  om.  CDFZ  Nunc  patrue  Geppertus  cum  A.  Nuuc 
tene  patrue  BCDFZ.  Nunc  tene  1  j ^eisius  tufrugi  B.  Poeni pers.  Jris praem. 
F Z  bonae  es  ex  A  Geppertus.  si  bonae  (^siboue  BCj  es  BCJJFZ  Antc 
uin  spat.  BD.  Agor.  FZ  uin  ("in  ex  m  ut  vid.)  C  banc  ego  Botliius  cum 
A.  ego  hanc  BCDFZ        adpdam  BD:  ad  pdam  C.   apprehendam  F 

Hanno]  ita  Cunierarius.  spat.  om.  B   eiiam  teue  om.  CDFZ 
Verba    a   Tene    usque    ad    scibis   1.227    luicis   incJusit    Ussingius 
1227.  AdeJpJi.]  Adel.  i>^  spat.  om.  C        Sic  A,  nisi  quod  patkuus  et 
Tuusuio       patruus  Jibri  cum  A       agorastecles  D.  agoraste  cles  C 
tuus  Jlhri  cuni  A  hec  B.    haec  G.    hgc  {ct  8  sup.  c)  D  Agor.] 

AGO  D\    spat.  B  faxos  cibus  B 
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Nunc  ego  pol  te  ulciscar  probe:  nam  faxo  mea  eris  spousa 

Hanno 
Ite  m  ius.    ne  moramini. 

Agorastocles 

Antestare  me  atque  diice. 
Hanno 
Ego  te  autestabor. 

Agorastocles 

Pdstea  hauc  amabo  atque  amplexabo.  1230 
Sed  illiid  quidem  uolui  deicere:  immo  dixi  quod  uolebam. 

Haxno 

Moramini.    in  ius  uos  uoco,  nisi  honestiust  prehendi. 

Adelpuasivm 

Quid  in  iiis  uocas  nos?    quid  tibi  debemus? 

Agorastocles 

Dicet  illi. 

Adelpiiasivm 

Etiiim  me  meae  adlatrant  canes? 


1 228.    Nl7NCEG0T>0LTP:ULCISCARrR0BF/yeZ  I A' AIMFAXOERISMKASrONSA 

A       pol  ego  te  regote  HC)  lihri,  quihuscum  Brixius  ad  3Iil.'^  p.  159, 
praeter  A:  cf.  KeUerhoffius  p.  62  ulcisciscar  B  mea  eris  lihri 

praeler  A,  msi  quod  orissponsa  iungit  C  1229.  POE  praem.  CD 

ITEINlUSNEMORAMINIANT(^«;eZ   K,    mitl.  proh.    l)V.(vel  J,   TJTARDE(^i7cZ 

I,  T^MEATQ-.DUCE  A       in  ius  D^.    iniurs  B.  inuis  C.  intus  D^      nemo- 
rrimi  B         Agor.]  ita  Geppertus.    spat.  om.  lihri  ciim  A.    Antcrastylidi 
dedit  Camerarius        ante  .stare  CD.    attestare  Z        at  que  BCD 
1230.  llannonis  pers.  praem.  Geppertus.  om.  BCD\  AGOR  D^FZ 

EGOTEANTESTA ISOUPOSIEA IIANCAMA1U)ATQ:AM1'LEX A150R   A  Egote   B 

ante  stabor  IJ  Agor.J  ita  Weisius.  om.  lihri  cum  A  amalo 
B  amplexabo  libri  praeter  A  1231.  Versum  delet  Ussingius 
Sic  A,  7iisi  quod  immohercledixiquoduoleha  quidem  CDFZ  cum 
A.  quid  B  dicere  CDFZ.  dece  B  iinmo  dixi  Wcisius,  Bcntleius. 
immo  dixi  hercle  (herole  D)  Ubri  praeter  A  illuc  quod  uolui  Adelpli. 
Dice.  Agor.  Immo  hercle  dixi  Bothius:  cf.  Brixius  Quaest.  de  pros. 
p.  25  1232.  Sic  A,  nisi  quod  iioxESTiusTrREiiKNDi  iniussuos 

uoco  B.  in  ius  (^intus  D'^)  nos  uoco  DFZ.  inius  uoco  uoa  C  honcat 
iussi  B.    honest  iust  D.    lionestius  est  F  prehacndi  B.    phendi   I). 

p  hendi  C  V.  1233  — 1230  e  dupUci  rec.  repctit  Uaspcrus  l.  s.  s. 

p.  304  (28),  V.  1234—1238  Mutllerus  Pros.  IH.  p.  :12'J:  adversatur 
Langrchr  p.  22  123:^.  ADELP  praem.  CD         «iUiDiNiUHUocASNos- 

QiiDTii5iDEBEMUs4|-Dirmm.  prob.  Kj-  A  Quid  in  suo  cas  nos  B. 

Quid  inius  Cm  ius  D\  intus  D^)  uocas  noe  CD  quit  tibi  B  AGOR. 
inscrunt  CD.  spat.  B  Dicet  illi  BCD.  Dice  illi  FZ.  Dice  tu  illi  Came- 
rarius  1234.  ADELP  ;??«£//?.  CDZ.  Ante.  F  etiammeaelatrant- 
Canes4|:attuiiercleadlldiato  A  Etiam  me  meae  fmemaee  B.  me 
raaeae  C)  BCD.  Etiam  ne  meae  Z       mea  latrat  canes  Bentleius       Etiam 
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AaOBASTOCLES 

At  tu  hercle  adludiato: 
Dato  mihi  pro  ofiFa  sauium  proque  osse  linguam  obicito:   1235 
Ita  hanc  canem  faciam  tibi  oleo  tranquilliorem. 

Hanno 
Ite,  ite. 

Adelphasivm 
Quid  nos  fecimus  tibi? 

Hanno 

Filres  estis  ambae. 

Adelphasivm 

Nos  tibi? 

Hanno 
Vos,  inquam. 

Agorastocles 

Atque  ego  scio. 

Adelphasivm 

Quid  id  fiirtist? 
Agorastocles 

Huuc  rogjito. 
Hanxo 

Quia  annos  nuiltos  feilias  meas  celauistis  clrim  me, 

Atque  equidem  ingenuas  leiberas  summoque  e  genere  gnatas.  1240 

ue  Adel.  Adlatrant  F  adlatrant  F.  Lamhinus  cum  Camerario.  latrant 
BCDZ  cum  A  Agor.]  ita  CDFZ.  spat.  B  Attliu  B.  Adtu  C.  At  tu  ex  Ac 
tu  inter  scrib.  I).  ac  tu  Z  alludiato  D.  alludito  F  1235.  Sic  A, 
nisi  quod  sauiu:viproosse  et  obicito  prod  ofta  Ritsclielius  Kov. 

exc.  p.  98  proque  Bergkius  Beitr.  p.  SS.    pro   libri  cum  A.    prod 

Giiyetus  ante  EitscheJium  l.  s.  s.    mi  pro  Mucllerus  Pros.  Bl.  p.  74S 

1236.  Sic  A,  nisi  quod  faciamtibioleotranquilliorem  factam 
C  1237.  Hanno]  spat.  om.  C  iTEiii(vel  t,  ¥.)i(min.  iwob.  T,  K/rEs|^.- 
QUiDN0SFECiMUSTir.i4j:FURESESTiSAMBAE^    Ite  ite  scripsimus.  Ite  sit  tis 

BD  (^sittisj.  Itte  sittis  C.  Ite  scitis  FZ.  Ite  in  ius  Geppcrtus  Ite,  si  itis  Bent- 
leius  cum  Camerario     Adelph.]  spat.  B     Haiino]  spat.  B     amb^  BJ) 

1238.  NUSNETlBl4t:UOSlXQUAM4J-ATQ:EGOSCl()-|^QUIJ)n)FyKT|ST  Ct  iu  UOVO 

V.  HUNCROGATO  A  Nos  Bentlcius,  Bothius.  Nosne  ^Nos  ne  Cj  libri  cum 
A  Hanno]  spat.  B  Agor.]  spat.  B  Ante  Atque  crasum  at  in  B 
Adelph.]  spat.  B.  om.  C  Quid  id  furtist  Byladcs  cum  A.  Quidid  furti 
estis  BCDZ.  Quid  id  furti  est  F  Agor.]  spat.  B  Hunc  Pius  cum  A. 
Nunc  Ubri  praeter  A  rogatO;,  to  ex  te  B  Cf.  quae  de  hoc  rersu  tcmptat 
Muellerus  Bros.  Bl.  p.  328  sq.  1239.  quiaann» >smultusfeilias.m kasci:- 
LAUiSTiscLAMME  A  multas  B  filias  B  (\i  in  lit.)  CDFZ  celauistis 
ex  celuuistis  D  clammc  B  1240.  Sic  A,  nisi  quod  ingenuas  ct 
EGENERENATAS  quidcm  BcntUius  liberas  ct  generc  pro  e  genere 
libri  praeter  A,  nisi  quod  summo  quegenere  B 
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Ai)i:LpnAsiVM 

Numquiim  mecastor  reperies  tu  istitc  probrum  peues  nos. 

Agorastocles 
Da  pignus,  ni  nunc  perieres,  in  sauium,  uter  utri  det. 

Adelphasivm 
Nil  tecum  ago:  abscede,  obsecro. 

Agokastocles 

Atqui  hercle  mecum  agendumst: 
Nam  hic  patruos  meus  est:   pro   hoc  mihi  patronus  sim  ne- 

cessest: 
Et  praedicabo,  quomodo  furta  faciatis  miilta  1245 

Quoque  modo  uos  huius  filias  apud  uds  habeatis  seruas, 
Quas  uos  ex  patria  h'beras  surriiptas  esse  scitis. 

ADELPnASIVM 

Vbi  silnt  eae  aut  quas  ais,  obsecro? 


1241.  ^TMQrAM]MEC'ASTORIlEPEKIP]STUISTUCPROBRUMPENESNOS  A 

Num  qiiam  B      me  castor  CDZ      repperies  CD       tui  stuc  B.  tuistuc 

]J  1242.  PIGNUSNINUNCPEEIURESINSAUIUMUTERUTRIDET   A         Dapig- 

nus  B.  Da  ignus  C  ne  F  perieres  Usenerus  Nov.  ann.  vol.  01 
(a.  1SG5)  p.  227.  periures  libri  (^  vires  C).  peieres  Pylades,  Bentleius 
insauium  BC  fa  e  corr.).  ni  sauium  Z  uterut  ridet  B.  uter  ut 
ridet  C.  uter  ut  ridet  DZ.  POE.  uter  irridet  F  1243.  nihiltecum- 
AGYjcel  ijAii(vcl  p)sci:Dr/B  sup.  scr.)OB(vel  p^secro^I^atq^her—  A 
Niliil  libri  cum  A  obsecro  te  Bothius  Agor.J  ita  CD.  spat.  B 

Atqui  Guyetus,   Geppertns.    Atque  lihri  cum  A  agendum  est 

BCDFZ       1244.  namhicpatruus (quadrant  meusestjpro- 

ii(»CMiJiiP(p  dithia)—  A         patruus  lihri  cum  A         prolioc  C.    pro  hoc 
f  hoc  ex  hic  inter  scrib.)  D         necesse  est  BCDFZ.  necessust  Gepperius 

1245.  ETPRAEDiCAROQyoMopouosFURTAF (quadrant 

ACiATisjMULTA   A  Et  prcdicabo  C.    Et  pdicabo  D.    Epredicabo 

B.    Ei  praedicabo   Camerarius ,  vix  recte  furta   faciatis  BecJcerus 

in  Studemujuli  Stud.  vol.  I  p.  2i4.  uos  furta  faciatis  ("furta  faciatis  m  lit.  B) 
lihri.  U08  furta  facitis  ILermannus  Flem.  d.  m.p.  154,  Bcntleius      multa  ex 

mala   D  124G.    QCOQ-.MODOllUirSJ-II.IASAPUDUOSHAIiEATISSERUAH   A 

Quo  qui  B.  Quo  que  C  modod  dubitanter  Schmidtius  dc  dem. 
pron.  form.  p.  55  uos  huius  scripsimus:  cf.  v.  1245.  huiiis  libri  cum 
A.  huiusce  Camerarias.  liuius  ambas  Mulkrus  Kachtr. p.  131  habeatis 
CDZ  cum  A.  habetis  BF,  Bentleius,  Uermannus  l.  8.  s.         1247.  quas- 

UOSEXPATKIALIP.KRASSURf^fe?   R^RUPTASESSESCITIS   A  expatria   C 

1248.  ADEL  praem.  CD  UBiSUNTEAEAUTQUASOP^^mm.  prob.  nj- 
8ECRo4|:sATisiAMSUNTMACJiBATAE  A  eac  aut  quas  ais  scripsimus.  eae 
^ace  CD.  lie  Fj  aut  quas  libri  cum  A.  eae  aut  quae  sunt  (Jamerarius. 
aut  quae  sunt  (Juyeius.  eao  aut  quiic  IJssirujius  cum  Bothio.  cf.  Muellcrus 
Pros.  Bl.  p.  3i>6        Agor.J  ita  Camerarius.  spat.  B  cum  A.  om.  CDFZ 
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Agorastocles 

Satis  iiim  sunt  maceratae. 

Hanno 
Quid  si  eloquamur? 

Agorastocles 

Censeo  hercle,  patrue. 

Adelphasivm 

Misera  timeo, 
Quid  hoc  sit  negoti,  mea  soror :  ita  stupida  sine  animo  asto.  1250 

Hanno 
Aduortite  animum,  raulieres.    primilm,  si  id  fieri  pdssit, 
Ne  indigna  indignis  dei  darent,  id  ego  euenisset  uellem: 
Nunc  quod  boni  mihi  dei  danunt  uobeis  uostraeque  matri, 
Eas  deis  est  aequom  gratias  nos  agere  sempiternas, 
Quom   ndstram   pietatem   adprobant   decorantque   dei  immor- 

tales.  1255 

Vos  meae  estis  ambae  filiae  et  hic  est  cofrnatus  uoster. 


Satis  iam  Pius  cum  A.    Satisim  D.   sati  sim  BC.   satis  FZ 
sunt  maceratae  B  cuni  A.   maceratae  f^maceratg  C)  CD.    immaceratae 
FZ        satis  sunt  maceratae  Camerarius.  Satis  hae  sunt  maceratae  ex 
A  non  recte  Geppertus  aclfert        1249.  POE  praem.  CD        QumsiELOQ- 

.    .   UIl(^UR   fZMftmey^l^CENSEOHEECLE^t^PATKUE^t^MISEBATIIVLEO   A 

Quid  si  eloquamur  scripsimus  ex  A.  Qui  ne  loquar  B.  Quin  eloquar 
CDFZ.  Quin  eloquamur  Weisius.  Quin  eloquar.  Ag.  Age  ■yeZ  Ego  5ot/jiws. 
Quin  eloquar  Ag.  Sic  Geppertus  Agor.]  iia  CD.  spat.  B  Censeo 
ergo  rego  Fj   libri  p^raeter  AB  Adel.]  ita  CD.    om.  sine  spat.  B 

miserati  meo  B      1250.  Sic  A,  nisi  quod  soror  et  stupidasine 
uegotii  fnegocii  F Zj  BCDF  Z      measororitas  tupida  B       1251.  POE. 

praem.     CD  ADUOETITEANIMUMMCLIERESPKIMUMSIIDEIElilPOSSl- 

(vel  EJT    A  fieri    (ie  in  lit.j    B  1252.    neindignaixdignis- 

deidarentidegoeuenissetuellem  A  didarent  B.    didaraent  C. 

dii  darent  F.  di  darent  DZ  euenire  libri  praetcr  xi  1253.  nunc- 
quodbonimihideldanuntuobeisuestraeq-matri  A  di  danunt 

Scioppius  cum  A.  idid  anuut  B.  didauint  C.  di  dant  DZ  dii  mihi 

daut  F:  cf.  IIerma)inus  Elcm.  d.  m.  p.  155,  ubi  di  dant  mibi  2'i'o- 
ponit  uobis  libri  praeter  A        uostreque  C         n.atri  (matr  m  Jit.j 

B         1254.  EASDEfl*<??   I;ISESTAEQU()M-c7   UyM(iKATIASNUSAGEUESEMI'ITER- 

NAS  A  Eas  def.  Luebbertus  Gramm.  Stud.  vol.  II  p.  2-iO.  Eas  (aa 

in  lit.:  post  s  altera  s  distinguitur)  B.  Eius  Geppertus.  Eo  Bothius 
dis  BCDFZ  aequo  B.     acquum  DFZ.     equum  C  gracias  B 

1255.    QUOMN0STRAMPIETATEMADI'K(jr..\NTDECURANTQUEI)EllMMUU- 

tales  A         cum  CDFZ        approbant  (prior  p  sup.  scr.  D)  CDFZ 

decorantque  for  suj).  scr.)  B         di  BCDZ.     dii  F         Post  Jiunc 

V.  B  in  marg.  Jiabet:  X   paenulus   X   cf  v.  1212       1256.  UM^^iJ-AEEsris- 

AMBAEEILIAEETHICESTCCJGNATUSUESTER   A  mg    C  ambclilie    L'.*" 
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lalioiiis  fratris  filius,  Agonistocles. 

ADELPlIASmi 

Amabo, 
Num  bi  fiilso  oblectaut  gaildio  iios? 

Agorastocles 

At  ita  me  dei  serueiit, 
Vt  bie  pater  est  uoster.    date  manus. 

Adelphasivm 

Salue,  insperate  nobis 
Pater,  te  couplecti  nos  sine. 

Antebastylis 

Cupite  atque  exspectate         1260 
Pater,   salue:  tuae  ambae  filiae  sumus:   amplectamur  ambae. 

Agobastocles 
Quis  me  iimplectetur  postea? 


amb^  fili^'  G  est  om.  DFZ  uester  BF.  m  CDZ  1257.  Sic  A, 
nisi  quod  huiuscefkatkis  lachonis  Schmidtius  de  dem.  'pron.  form. 
p.  50  sq.  praeeunte  Guyeto  et  p>'''^^^'^^^  Studemundo  Nov.  annal. 
vol.  113  (a.  lf>70)  p.  56,  nisi  quod  is  lahonis  cmendat.  Huiusce 
libri  cum  A  fHuiuscg  D).  Gf.  Muellerus  Nachtr.  p.  130  et  Luchsius 
de  gcn.  p.  33        agorastodes  B.    om.  CDFZ        Adel.]  ita  CD.   spat. 

B  1258.     NUMHIFALSOOBl/reZ     I^ECTANTGAUDIONOS^^^ATMEITADEI- 

SEKUENT  A  Num    infalso   B  oblectant  Pius.    obiectant  fob 

iectaut  C)   BCDFZ  bic  —  oblectat  Bothius         Agor.]   ita   CD: 

sjKit.  B  At   ita  me  dei  seruent  Gippcrtus,    MueUerus   Pros.  Pl. 

p.  730.  Admeita  diseruent  B.  At  (^ad  D)  me  (^Atme  C)  ita  di  (du 
F)   serueut    CDFZ  125'J.    uthicpatkkesttjestekdatemanus^^- 

sALi'KiNsri:HATENODis  A  pater  est  (pro  e  alium  litt.  incohaverat 

librarius)  uf  G.  paterestuester  (^ater  in  lit.)  B.  pater  est  uester 
DFZ   cum    A  Adel.J    ita   FZ.    spat.    D.     spat.    om.    BG 

insperate  ex  insperato  C         nobis  ex  nouis  B         1260.  vxvmvv^vel  i, 

¥.jK(vel   l,   iVCOM^icZ  N>LECTlNOSSINECyriTEATQ:EXSI'ECTATE  A  te 

coinplecti  Z,  Camtrarius  (cf.  A).  econplecti  B.  ecomplccti  C.D. 
Toen.  complecti  F.  et  complecti  Bothius.,  JiilschcUus  Prolcfj.  p.  157 
Pater,  te  conplecti  sine  idem  Bothius  nos  sine.  Ant.  Cupite  J^o</«M.s-. 
nosse  necupite  B.  nosse  ne  cupite  C.  nossc  (ex  nossesy  nu  cupite  D. 
uos  me  cupite  F.  nos  sine.  FOE.  Ne  cupite  Z  adqae  B  ex- 
Hpetatc  B.  exspectate  ex  ex  pestate  ut  vid.  G.  expectate  7>  J*'Z  1*()E. 
Cuj)itac  atque  exspectatae  Gamerarius  cuvi  aliis         1261.  Spat.  praem. 

D.  Aiitor  FZ      AESU(  u  dubia),  dein  post  lacunam,  in 

fjuam  quadrant  nt4)-A  vel  MUSA,  mplectamukamkak  A      Posl  salue  spat. 
B     iuiiu  amhiHi  scrijisinius.  a.in\)iic  (nmW  Cj  tibri      fili(;  C.  filie  7^     suiiius 
FZ.  sunt  BCD     Ante  amplectainur  sjjat.  BCD     amplectamur  (o,  8.  v.)  B 
amb^  G     1262.  Spat.  om.  G    (.i^sequ.  lac,  in  quam  quadrant  ulsmeamplec- 
TET)\:(dubia:  sequ.  lacuna,  in  quam  quadrant  iii'0)s(dubia:  sequ.  lacuna. 
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Haxno 
Nunc  ego  sum  fortunatus. 
Multorum  annorum  miserias  nunc  hac  uoluptate  sedo. 

Adelphasivm 
Vix  hoc  uidemur  credere. 

Hanno 
Magis  qui  credatis,  dicam: 
Nam  uostra  nutrix  prima  me  cognduit. 

Adelphasivm 

Vbi  ea,  amabo,  est?  1265 
Hanno 
Apud  hunc  est. 

Agorastocles 

Quaeso,  qui  lubet  tam  diii  tenere  collum? 
Omitte  saltem  tu  altera:  nolo  ego  istuc 

Adelpiiasivm 

Enicas  me. 
[Prius  quam  te  mihi  desponderit. 

Adelphasivm 

__^_ Omitto.    sperate  sahie] 

quae  TiDHAC-lt^  capti^NyNCEGOSUMFORTiJNATUs  A  meam  plectetur 

B         post  ea  C         Hanno]  spat.  om.  BGD  1263.  multoruman- 

(sequ.  lac,  quae  capit  TSiOnjjMMiHjBiiiAfsequ.  lac.,  quae  capit  SN^UNYseg-w. 

lac,  quae  capit  chacJuoluptatesedo  A       annorum  fnorum  in  lit.)  B 

nunc  hac]  an  una  hac^  hac  nunc  Geppertus        sedo  F Z  cum  A. 

sedeo  reliqui      1264.  Adel.]  spat.  om.  C      uiXHOCUiDEMUECKEDERE^ti- 

MAf;iS(iUiCREDATiSDiCAM  A         uidemur  FZ  cum  A.    uideamur  BCD, 

nisi  quod  ur  e  corr.  C.   audemus  Kocliius  Nov.  ann.  vol.  107  (a.  187})) 

p.  243        Hanno]  spat.  B.  om.  C        Mage  Bothius        credatis  (ed  in 

lit.)  B         1265.  Sic  A,  nisi  quod  primum         nostra  C.     uestra  B 

priina  Bcntleius,  Hermannus  Elem.  d.  m.  p.  155,  Luchsius  Ilermae  vol.  VI 

(a.  1872)   p.  273.      primum    lihri    cum  A  nutrix   primum   uostra 

Bothius  mecognouit  B    Adel.]   sp)at.  om.  BCl)  ubi  ca  amabo 

e 
Camerarius  cum  A.    ibiamabo  B.    ubi  amabo  CDFZ        1266.  apud- 

HUNC4t^QUAES0QUILURETTAMfveZ   NJDIUTENERECOIiLUM   A         niUlC  BCD 

Agor.]  ita  Angelius.  spat.  BCD.  Adel.  FZ       queso  D.  que  so  C 

quilubet  C      tandiu  J?       1267.  12G8.  IIoc  ordine  A:  inverso  BCDFZ: 

utrumque  v.  del.  Schueth  l.  s.  s.  p.  3S       1267.  ^Sjoat.  pracm.  CD       omit- 

TKSALTEMTUALTERANOLOEGOISTUCfveZ  DJENlftJcZ  E^CASME   A  sahltc 

tualtera  B.  salte  tua  ||  Littera  CD.  saltem  tua  h"ttera  F.  saltetua  Littera 
Z  AdeL  Nolo  Geppertus.  Anter.  Nolo  vidgubatur  Adelpli.  Knicas 
me  scripsimus.  enicas  me  Camerarius  cum  A.  enicam  BCDFZ  An.  Nolo 
ego.  Ag.  Istoc  enicas  me  Acidalius  1268.  V.dcl  Ussingiiis  cum  Guycto 
i»RiusQUAM.M('se(/w.  lac,  quae  ihij)E  vel  ihite  capit)iivus\)Kiur(scqu. 
lac,  quae  capit  ti;  |:|:omitt()  et  litteram  quam  libet  unam,  velut  n 
sputio  aequantem)iii*iiB.ATEiiAhVE  A        Triusquam  DFZ       despenderit 
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Hanno 
Condamus  alter  alterum   ergo  in  neruom  braccbialem. 
Quibus  minc  in  terra  melius  est? 

Agorastocles 

Eueniuut  digna  dignis.  1270 
Hanno 
Tandem  huic  cupitum  contigit. 

Agorastoclks 

0  Apella,  o  Zeuxis  pictor, 
Cur  estis  numero  mortui?    hoc  exemplo  ut  pingeretis: 
Nam  alids  pictores  nil  moror  huiusmodi  tractare  exempla. 

Hanno 
Dei  deaeque  omnes,  uobis  habeo  merito  magnas  gratias, 


1272.  Festus  ^).  170  post  verha  corrupta  et  lacunosa:  'numero 
estis  mortui  hoc  exemplo  ut  pingeretis?'  id  est:  cur  cito 
mortui  estis? 


fderit  in  lit.)  B.  desponderit  fd  ex  %)  C  Adel.]  ita  Z.  spat.  BCJ). 
Agor.  F  Mitto  Bothius  Post  omitto  simt.  BCT).     Adel.  Z. 

Agor.  Z  sperata  vulgahatur.  Frustra  desudavcrunt  in  hoc  v.  emen- 
dando  Geppertiis,  Luchsius  llermae  vol.  VI  (a.  1873)  p.  273,  alii, 
quorum   commenta  jiroferre   supersedere  possumus  1269.    V.    del. 

(iuyrtuS  CONDAMUSALTEKALTERUMERGOINNI:RULY?;cZ   OyMKRArCUIA- 

LK.M  A  Pers.  Ilannonis  addidit  Camerarius.  om.  lihri.    Apor.  pers. 

praemisit    Pijladcs  V.    in    folio    extremo    hahet  B    ita,    ut   signis 

huc  rcferatur  alteram  Geppcrtus  cgo  Z:  corr.  Pijlades  innc- 
ruom  B.  inneruum  C.  in  neruum  DF Z  braechialem  B.  brachia- 
lom  CDFZ  1270.  Sic  A,  nisi  quod  QUIRUS  et  meliust  interra 
C.     in  terram  J^  Agor.]  spat.  B  1271.  Poeni  pcrs.  praem.  Py- 

lades:  om.  libri  TANi)EMnuiucuPiTUM('0NTiN(iiT:|^()ArELT>E(?7e/  ijo- 

ZKUXisiacTOR  A         contigit  (ntig  in  litura)  B        Agor.  pers.  add.  F, 
Pylades:  spat.  BJ)  cum  A         0  apella  BC.     capella  7>.     o  apoUe  F 
o  zeuxis  BJ).  aze  uxis  C.  o  zeusis  J^\  zcuxis  Z  1272.  qurnu- 

mkroestis.m()Rtuihocexe.mploutj'jn(tEREtis  A  Cur  estis  numero 

Jieizius ,  Geppertus.  Cur  (Qur  B)  numero  (^nunc  F)  estis  lihri  cum  A. 
numero  estis  etiam  Festus.  Quidnam  numcro  estis  Ussingius.  Cur 
numerod  estis  Guyetus,    Bothius  mortui,    hoc  exemplo   Ussingius 

cum  Fcsto  et  A.  mortui  hic  (^mortuihic  B)  exemplum  libri  praeter  A. 
mortui?  hinc  excmplum  cum  Scaligero  muJfi.  mortui?  hoc  exemplum 
Geppertus  ut   pingeriM  in  e  corr.jii»   JJ.    ut  pigneretis  C.  ut})iuge- 

retis   D  1273.   NAMALIOSPICTORESNIIIIIiMORORHUlUSMODlTRACTARK- 

(^vel  i)F.x/^i:x  duhiae)—  A  Namalios  B         j^inf^sup.  n  scr.  cjtorcs  B 

nihil  lihri  cum  A  moro  MueUcrm  J'ros.  Pl.  j)-  201  huius 

modi  B        exempla  om.  Jfrrmannus  testc  Mohrio  de  iamh.  sept.  p.  22 

1274.  I)KlI)KAEQ:(JMNKSU0Itl8IIAI{K()MKRIT0MAfJNASGRATIAS  A         Di 
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Quom  hac  me  laeiitia  adfecistis  tanta  et  tanteis  gaudieis,  1275 
Vt  meae  gnatae  ad  me  redirent  et  potestatem  meam. 

Adelphasivm 

Mi  pater,  tua  pietas  plaue  ndbeis  auxilio  fuit. 

Agorastocles 
Patrue,  face  tu  in  memoria  habeas,  tuam  maiorem  filiam 

Mflii  te  desporfdisse. 

Hanno 
Memini. 

Agorastocles 

Et  dotis  quid  promeiseris. 


ANTAMOENIDES.    ADELPHASIVM.    ANTERASTYLIS. 
HANNO.     AGORASTOCLES 

Antamoenides 
Si  ego  minam  non  ultus  fuero  probe,  quam  lenoni  dedi^   1280 
Tiim  profecto  me  sibi  habento  scurrae  hidificatui. 


BCDZ.DiiF      deeque  C  deeque  5      babeto  F     gracias  J5.  gras  i) 
magnam  gratiam  GeppeHiis,  Langenusp.  12:  cf.  BitscJielius  Prol.p.  323 

1275.    CUMHACMELAETITIAADFEriSTlSTANTAETTANTEISGATJDIEISflS   du- 

hiae)  A  Cum  Uhri  praeter  B  bac  me  leticia  (c  ex  i  ut  vid.  G)  tanta  et  (me- 
laetitiatanet  B.  me  leticia  tanta  et  D.  me  l^ticia  tanta  et  Z.  me  laeticia 
tanta  et  F)  tantis  adfecistis  faff-  Fj  gaudiis  lihri  j)raetcr  A.  bac  laetitia 
tanta  et  tantis  me  adfecistis  gaudiis  Bothius  1276.  utmeaegnatae- 
ADMEREDERENTETfET  dM&iaeyPOTESTATEiMiMEAM  A  mea  egnatae  B. 
mee  gnatse  C  admeredirent  B  et  scripsimus  ut  A  hahuisse  vide- 
tur.  in  BCDFZ  V.  1277—1279  e  diiplici  recensione  repetit  Gep- 
pertus  Sttid.  Pl.  vol.  1  p.  74:  cf.  Brachmannus  ?.  s.  s.  p.  76  et  Schueth  1.  s.  s. 

p.  3d         1277.  Ade\.]  itaD  Mli^ATERTUAPIETASPLANENOBEISAlXll.IO- 

FUIT  A  pater  fpat  in  litura)  B  tua  tn  litura  B  nobis  Jihri  praeter 
A  .auxiuo  J5  Cf.  v.  1137  et  BitscheJius  Nov.  exc.  p.  8S  1278.  Agor.  | 
ita  D^.  sp)at.  om.  C      FATKUB^vel  ijv(sequ.  Jac,  in  quam  quadrant  acet^- 

UIN:SIEMOEIAHABEASTUAjMfS€gW.    laC,   quaC   Capit  MAIOREM^FILIA  ui 

Patruoe  B  face  tu  scripsimus  ex  A.  facito  CDZ.  facite  BF  in  me- 
moriam  Jihri  praeter  A:  corr.  Camerarius.  Cf.  Kampmannus  de  IN  2^-  ^^^ 
tua  maiorem  (ex  maioram^  B  1279.  mihitedespondissememiniet- 
DOTiSQfse^M.  Jacuna,  quae  capit  uiDPROMEyiSERis  A  HannoJ  PO  D^. 
spat.  B.  om.  C  Agor.]  ita  CaeJius  Curio.  spat.  B.  om.  F Z  pro- 
miseris  BCDZ.     promiserim  F        Sequitur  antamoenides  in  B. 

Act.  V  sc.  5  ANTAMONiDE(veZ  ijs  i{veJ  i:)DE(veJ  iM  A  ANTA- 
MENIDES  MILES  EIDEM  C  D.  om.  B  uno  v.  vaciio  (cf  v.  1279).  item  C 
(uhi  m.  saec.  XVI  scripsit  5  sc.  b)  Personas  ctiam  in  Imc  scacna  omit- 
tunt  CD,  nisi  uhi  contrarium  adnotahitur       1280.  Ant.  om.  B      siE(i(  iMi- 

NAMNONrLTUSFUEROPROBF/r^?    IJQUAMLENONIDEDl    A,    iucerta    pOSt    Q 

Jitt.  Jectione    iego  cum  spcd.  C     mnam  Meursius     1281.  tumprofkctome- 

SIBIHABENTOfHABENTO  ut  vid.^^i^MB,  •  •  •  h(duhia) CATUlfCATUI  du- 
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fs  etiam  me  ad  prandium  ad  se  abdiixit  ignauissumus, 

Ipse  abiit  foras,  me  reliquit  pro  atriensi  in  aedibus. 

Vbi  nec  leno  neque  illae  redeunt,  nec  quod  edim  quicquam  datur: 

Pro  maiore  parte  prandi  pignus  cepi,  abii  foras.  1285 

Sic  dedero.    aere  militari  tetigero  leniinculum. 

Nanctus  est  hominem,  miua  quem  argenti  circumdilceret. 

Sed  mea  amica  niinc  mihi  irato  obuiam  ueiiiat  uelim. 

lam  pol  ego  illam  pugnis  totani  faciam  uti  sit  merulea. 

Ita  replebo  atra  atritate  eam,  atrior  multo  ut  siet  1290 

1286.  Priscianus  III 34  (Gramm.  J.  II  p.  109,6):  leno  lenunculus 
uel  leuullus.  Plautus  inPoenulo:  'sic  .  .  .  lenunculum'  undc  hausit  Os- 
bernus  p.  304.  GJossas  quae  ad  v.  lenunculus  spectant  attulit  Loeivius  Prodr. 
p.  284  1290.  Fcstus  PauU  p.  2S:  Atritas  (an  Atritus.^  cf.  A)  atri  co- 
loris.     Aegyptiuos  Aethiopas.-  cf.  Lcidolplms  I.  s.  s.  p.  220 


hiae)  A  sibi  (hi  sup.  scr.)  G  habento  scurrae  Camerarius  (cf.  A). 
habeant  oscurrae  BD.  habeant  oscurr^  C.  habeant  scurrae  FZ 
hidificatui  Camcrarius  (cf.  A).  ludificis  catii  B.  ludificis  cauiis  CD. 
ludificis  caueis  Z.  hidificum  F  1282.  iSETiAmiEADrKANpiUMAnsEAR- 
(reJ  i))i)ij  ■  •  •  GNAUissiMUSfGNAUissiMUS  ut  vid.)  A  is  om.  CDFZ: 
cf.  V.  1281  et  iam  B  adse  B  abduxit  B,  Palat.  sec.  adduxit  CDFZ 
ignauissimus  C7>>1*'/^.  ignaui  simus  B  1283.  ipseabiitfohasmehe- 
LiQUiTPKOATKiENSiiNAEDir.us  JL  Foras  ipsc  ahut  Gcppcrtus  hquitt^eZ 
potius  Ipsus  abiit,  me  Bothius^  habiit  CD  rehquid  BCD  atrensi 
BCD^:  corr.  D*  inaedibusZ?.  in  edibus  C  1284.  uiiiNECLENONEQUE- 
iLLAEKKj>EUNTNECQi'oj)EDiMQi;iC(iUAMi)ATyR  A  Ubinedenoue  que  B. 
Ubi  neclenone  que  C.  Ubi  ne  clenone  qu§  D  illa  credeunt  B.  ille  redeunt 
CDZ  edim  BCD.   edara  FZ  quic  quam  B.  quicqua  (n  post. 

ras.  ex  u)  C      1285.   »S7c  A,  nisi  quod  MAHJKEJ^AJiTKiMiANJUi  et  aiji 
Pro  maiore  Lambinus  cum  A.   Prom  more  B.  Pro  more  CDZ.  Promere 
F.  Pro  minore  Camerarius      prandi  B.  prandii  CDFZ  cum  A      pignus 
(u  ex  i)  B  coepi  CD.    coepit  FZ:  corr.  AngcUus  abiit  FZ: 

corr.  AngeUus  1286.  /Szc  A,  nisi  quod  siCDEDEKOEfveZ  iJmilitaki- 

(vel  'E)  aere   mihtari   tetigero  Pylades.    aerem   mihta  ritetigc^ro  B. 

aerem  mihturi  tetigero  CDF.  xerem  mihtari  tetigero  Z.  e  mihturi  teti- 
gero  Prisciamis  cum  A  Si  digito  semel  mihtari  tetigero  Saracenus. 

Sic  dedero:  arte  rail.  Gcpjxrtus        lcmnuncuhim  CD.    lennuucuhim  F 
1287.  Sic  A,  nisi  quod  nactusestiiomine.m  et  akgenti        Nanctus 
CBt  BCD.  Nactus  est  FZ.   Nactusne  est  Koehlcr  diss.  llal.  a.  1877  p.  47 

mina  queargenti  B.  minaque  argeiiti  CDF  circuuiduret  B 
1288.  *SVc  A,  nini  quod  .meaamica,  miiii  ct  ueniat  mihi  irato  lihri. 
irato  mi  Geppcrtus  uenit  CD.  uenire  FZ:  corr.  Pyladcs  Intcr  h. 
V.  et  V.  1289  B  in  marg.  X  pliAuti  X  habet  cf  v.  1222  1289.  Sic  A, 
nisi  quod  UTSiTMEfrc/  lym.LEA  polego  B  Inde  ab  o  in  totam  usquc 
ad  finnn  in  Utura  B  uti  sit  Bothius.  ut  sit  BDFZ  cum  A.  utsit  C 
raenilea  BCDZ  cum  A.  raerula  i*'.  cacrula  Ussingius      1290.  itakei'LE- 

IJOATKITATEATKirwm.   proh.    K,   'l)T(Vel   1,   E^TIOJiMULTOUTSIET    A 
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Quam  Aegyptini  qui  cortinam  ludis  per  circum  ferunt. 

Antebastylis 

Tene  sis  me  arte,  mea  uoluptas:  male  ego  metuo  miluos: 
Mala  illa  bestiast:  ne  forte  me  auferat,  pulliim  tuom. 
\t  nequeo  te  satis  conplecti,  mi  pater. 

Antamoenides 

Ego  me  moror. 
Prdpemodum  hoc  nunc  dpsonare  prandium  poterd  mihi.    1295 
Sed  quid  hoc  est?    quid  est?    quid  hoc  est?    quid  ego  uideo? 

qudmodo? 
Quid  hoc  est  conduplicationis^    quae  haec  est  congeminatio? 
Quis  hic  homost  quom  tunicis  longis,  quasi  puer  caupdnius? 
Satin  ego  oculis  cerno?    estne  illaec  mea  amica  Anterastylis? 

Itaque  Camerarius  replebo  atra  atritate  eairi,  atrior  scripsimiis  dubi- 
tanter  replebo  atritate  (^atri  tate  D)  atrior  facrior  Cj  BCDFZ.  repleuero 
atritate  atratior  Geppertus.  replebo  atra  atritate,  atrior  Kretschmerus 
Quaest.  Fl.p.29,  Lorenzius  Ind.philol.  vol.  2  la.  l>,70)p.  330.  replebo  eam 
atritate,  atrior  Spengelius  Plaut.p.  187  eam  cuvi  Bentleio,  Leidolphus  I.s.s. 
p.  220,  Fuhrmannus  depart.  comp.  p.  9:  cf.  Muellerus  Pros.  PI.  p.  505,  qui 
de  atritatis  coyitat  replebo  atritate  ut  atrior  multo  Pylades  utsiet  C  D 
Inde  ab  or  tn  atrior  usque  ad  finem  versus  omnia  in  litura  habet  B  Mirum 
est  quod  atritior  legisse  videtur  cum  A  Festus:  cf.  testimonium  1291 .  Sic  A 
Quamde  Bothius  Aegyptini  A,  O.  Muellerus  ex  Paulo.  aegipti  autjB. 
aegigii^i  e  corr .ypti  aut  C.  aegypti  aut  D.  aegyptii  aut  F.  fgypti  aut  Z. 
aut  Aegyptii  Kretschmerus  I.  s.  s.  cum  Bentleio  ludis  ex  laudis  C 
ferunt  FZ  cum  A.  f uerunt  BCD  1292.  Anter.]  ita  FZ.  Adel.  B  et  editorum 
permulti.  spat.om.  C  Sic  A  Tenesis  BCD  artemea  B.  ad  te  mea  i^ 
uolupta  B  1293,  Sic  A,  nisi  quod  bestiaest  et  tuum  bestia 
est  libri  cum  A  neforteme  B  tuum  libri  cum  A  1294.  Anter. 
praem.  B,  Bothius.  nullum  spat.  in  CDFZ  utnequeotesatiscom- 
VECTifvel  EyMiPATER^^j^GOMEMOROR  A  Ut  neque  otes  atis  B.  ut  ne- 
queo  satis  te  CFZ.    Ut  nequeo  satia  te  D  conplecti  (c  sup.  scr.) 

B.  complecti  CDFZ  Antam.]  ita  FZ.  spat.  B  memoror  B 
1295.  Sic  A,  nisi  quod  pkopemodumhocopsonare  hoc  nunc  Pareus, 
Guyetus.  hoc  libri  cum  A.  istoc  Bothius.  iam  lioc  Geppertus  ol  eonora 
B.  obsonare  CDFZ  1296.  sedquldhocest^Iiquldestquidhucestquid- 
H0CEG0UIDE0QU0M0D0(0DO(^Mfciae>  J.  quid  est]  quid  hoc  BCDZ:  cf. 
Seyffertus  Stud.  PI.  p.  28  Sed  quid  hoc  est?  quid  ego  uidco  mediis 

omissis  F       1297.  Sic  A,  nisi  quod  conduplicationis  et  congeminatio 
quae  haec  est  DFZ.  qu§  (ex  quej  haec  esl  C.  quae  hoc  est  B      129H.  Sic 
A,  nisi  quod  quishichomoestcum       homo  est  etium  BC D       cum  libri 
praeter  B       1299.  8ATii((8€qu.  lacuna,  in  quam  quadrant  EGOOCULIS^CER- 

NOESTNEILLAECMEAAMICAANTERASTILIS   A  Statln    D  est   nae   ilhl 

ce  B.    est  ne  illec  C.    estne  illec  J)       ant  rastris  B.   anterastris  CJjK 

1 
anterastria  J)^.    antera.stilis  i''Z  cuni  A 

Plavti  Poknvlvs  11 
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Et  east  certo.    iam  pridem  ego  me  seiisi  nihili  peiidier.    1300 

Non  pudet  puellam  amplexarei  baiiolum  in  media  uia? 

lam  hercle  ego  illunc  excruciandum  totum  carnutici  dabo. 

Sane  genus  hoc  miilierosumst  tunicis  demissiciis. 

Sed  adire  certumst  hanc  amatricem  Africam. 

Heus  til,  tibi  dico,  miilier,  ecquid  te  pudet?  1306 

Quid  tibi  negotist  ailtem  quom  istac,  dic  mihi. 

BLalNno 
Adulescens,  salue. 

Antamoenides 
Nolo:  nihil  ad  te  attinet. 
Quid  tibi  istanc  digito.tactiost? 

Hanno 

Quia  mihi  lubet. 
Antamoenides 
Lubet? 


1300.  Sic  A,  nisi  quod  eteastcertoiam  Ete  aesterto  B.  Et  ea  esterto 
C.  Etea  esterto  D.  Et  ea  est  certo  FZ.  Et  ea  certost  Bothius.  Est  ea  certo 
Ussingius  iampridem  libri  1301.  SicA,  nisi  quod  ruELLAM  et  baiolum 
amplexari  Uhri  praetcr  A  baiiolum  Loewius  Andl.  Plaut.  p.  206.  baho- 
lum  BCVZ.  baiolum  F  cum  A.  Kihil  effecerunt  qui  alliolum  vel  balliohiiu 
vel  cum  Bostio  Opusc.  vol.  Ip.  312  aHenum  scripserunt     inuia  media  C 

1302.  lAMHERCLEEGOILLUMEXCHUCIANDUMTOTUMCARNIFICIDABO,   Utteris 

post  N  parum  certis  A  hercle  (h  sup.  scr.)  1)  ego  illunc  Bothius.  ego 
illum  CDFZ  cumA.  illum  egoB  exasciaudum  Bcntlcius  Excruciandum 
iam  bercle  ego  illum  Guyetus  carnufici  ('a  cx  x)  B  1303.  Sic  A,  nisi 
quod  MULLEKOSUM  sine  e&t,  TUNic  Utteris  perpaUidis,  i)K(vel  i)Mis- 
sicjis  muUebrOBumbt  DFZ  (-Mm  est).  muHebrosum  st  C.  muHebrosum 
WBi&\i\xxi-j.  uluUeroBum  est  iam  Pius  demisiciis  Z?i>.  demisHicus  C. 
demisicus  Z  1304.  Sic  A,  nisi  quod  cektumest.-  v.  ab  initio  non 

remohis  cst,  quemadmodum  senarii  cum  aUi  tum  ei  qui  secuntur  ad- 
recertum  est  B.  adire  certum  est  reUqui  cum  A  hanc  ad  amatricem  Ubri 
Ijraeter  A,  unde  corr.  Geppjertxis  1305.  Sic  A  muHerec  quit  B.  muHer  et- 
quid  C.  tu  muHer  et  quid  D.  tu  muHer  ecquid  Z  l:}06.  Sic  A,  nisi  quod 
NEGUTIUMESTAUTEMCUM  ct  MiHi  ncgocii  cst  autum  Pijladcs.  uegotii 
(inegotii  B.  negocii  FZj  autem  est  raut  e  C)  Ubri  praeter  A  cum 
iatac  dic  CD ,  Sciopjnus.  quo  misi  acdic  B.  cuni  istoc  dic  FZ 
mihi  cum  vt.  1  cursivis  Utteris  scripsissei ,  m.  4  planius  id  vocab^dum 
8.  V.  repetendum  putavit  D  1307.  Sic  A,  nisi  quod  ATTEATTINBT 

A  Adhulescens  B.    Adolescens  J)FZ  Antain.]  spat.  B.    om.  C 

adte  C.  attc  B.  ad  me  F,  Geppcrius  1308.  yujJ)TiBinANgi)ioi- 

totactioe8t4^quiamihilubp:t   A  tibi   istanc    Pyhidcs,    Brixius 

Kpist.  ad  SpcngcUum  p.  10.  tibi  hanc  Ubri  cum  A.  tibi  iUaiu  Bentleius 
ad  Eun.  IV  (J,  2.  hanc  tibi  Boihius  tactio  (i  s.  v.  C.  t  post.  sup. 

8cr.  D*j  est  Ubri  cum  A        Han.]    X-  B.  spat.  om.  C        1309.  Antam.] 

8]>at.    om.    CF  LUBET^IllTAIHCO^^LlGULAlf^VcZ   B,   TyMAEAMCKUCBM   A 
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Hanno 
Ita  dico. 

Antamoenides 

Ligula,  i  in  malam  crucem. 

Tune  hic  amator  audes  esse,  hallex  uiri,  1310 

Aut  cdntractare,  qudd  mares  liomines  amant, 

Deglupta  mena,  sarrapis  sementium, 

Manstriiga^  halagora,  saiirex,  tum  autem  plenior 

Alli  ulpicique  quam  Romani  remiges? 

Agorastocles 
Num  tibi,  adulescens,  malae  aut  dentes  priiriunt,     1315 
Qui  huic  es  molestus,  an  malam  rem  quaeritas? 

Antamoemdes 
Quin  adhibuisti,  diim  istaec  loquere,  tjmpanum? 


1309,   Ad  hunc  versum  Loeiciv^s  Anal.  Plaut.  p.  207  glossam  rct- 
tulit  hanc:  ligula:  argutus,  loquax 

lubet  B        Hanno]  spat.  B.  om.  C        Antam.]  om.  F.  spat.  B 
Ligula  i  in  malam  IZ.    Ligulai  inmalam  1).    Ligula  inmalam  C.    Le- 
gula  (sequ.  spatium)  in  malam  B.  Ligula  i  hinc  in  malam  PijJades 
legula  def.   Ussingius.    alecula  Geppertiis  1310.  tunehicamator- 

AUDESESSE,  ESSE  Utteris  duhiis  A,  post  quas  haec  legit  Pitscheliiis:  Hfut 
?;id.^ALLEXUiRi  et  Geppertus:  tallaxuiri,  nuMc  autem  nil  legi  potest 
Tune  amator  D  F Z.  Tuuc  amator  C.  Tune  etiam  amator  Pylades 
hallex  uiri  BCDFZ.  hallux  uiri  Loewius  Prodr.  p.  278  et  Festinis 
glossis  adscitis  et  aliis.  allex  uiri  Acidalius.  allec  uiri  Pius  amator 
esse  aues,  talax  uiri  Geppertus  1311.  Sic  A,  nisi  quod  conthactare 
et  amant  mares  ex  maris  B  1312.  degluptamenasa^^apissem- 
entium  A  Degluptamen  asarrapis  sementium  B.  Deglupta  mena  sar- 
rapis  /^p  cx  \i)  sementium  C.  Deghiptamenasarrapis  sementium  D.  De- 
gluttamena  sarrapis  sementum  F.  Deglupta  mena  sarapis  Semeutium 
Z.  maenas  arra  pisa  ementium  Turnebus  voluit  Adv.  X  24.  Deglupta 
maena,  salicis  seminarinm  Geppertus  satrapes  dementium  Po.stius  Op. 
voL  I p.  314  1313.  MANSTRUcr^wim.  prob.  gjasaurextumautemplenior 
A  sim  halagora  manstructa  BCDF  halagora,  saurex,  tum  scripsimus 
duce  A.  halagoras  amatum  BCDZ.  amantum  F  Amans  tractabiHs 
cLyoQug.,  tum  autem  plenior  Gepptrtus:  in  quo  vtrsu  frustra  adhiic  desu- 
datum  est:  in  halagoras  latere  alazon  quosdam  putasse  adnotat  Pius.  aXg 
dyoQccg  dficc   Turnebus  (Jpcrxim   t.  I  p.  Cl,  47.    dXog  dyoQaauci  Bostiits 

7.  S.  S.         1314.  AJalj^alt.  L  SUp.  SCr.yllULPlCiyUKQUAI^UmMANIRE-MKiKS  A 

Aliiulpique  B.  Aluulpique  CD.  Auulpique  F.  AHi  ulpici  Z  barbari  quam 
remiges  W.  G.  Martley  Hermathena  t.  8  (a.  Iss2)  p.  308  remigis 
B  V.  1315 — 1321  suspectat  Ussingius  1315.  Agor.]  om.  F  num- 
TiBiADULEf^eZijscENSMALAEAUTDENTESPRyRruNT  A  malae  cmal^  C) 
aut  dentes  ("dentens  B)  BCDF.  mak'  au  clentes  Z  131G.  Sic  A,  nisi 
quodnmc  queritas  BCD  1317.  Antam.J  ita  B,  Gruttrus.  om.  F Z 
QURNONADHiBfse^M.  lacuua,  quae  capit  uistidit;mistaecloquere- 

11* 
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Nam  te  cinuedum  esse  arbitror  magis  quam  uirum. 

Aqorastoclks 

Sciu,  quam  cinaedus  sum?    ite  istinc,  serui,  foras. 

Ecferte  fustis. 

Antamoenides 

Heiis  tu,  si  quid  per  iocum  1320 

Dixi,  nolito  in  serium  conuortere. 

Anterastylis 

Qui  tibi  lubidost,  obsecro,  Antamoenides, 
Loqui  mclementer  nostro  cognato  et  patri? 
Nam  hic  ndster  pater  est:  hic  nos  cognouit  modo 
Et  hiinc  sui  fratris  filium. 

Antamoenides 

Ita  me  Iilppiter  1325 

Bene  amet,  bene  factum.    gaildeo  et  uolup  est  mihi, 
Si  quid  lenoni  huic  dptigit  magni  mali, 


TTMPANinvi  A  Quin  Geppertus.  Cur  (Qur  B  cum  A)  non  BCDFZ.  Cur 
ne  Bothius  adhibes  tu  Ussingius  dum  ista  ecloquere  B.  dum  istec  lo- 
queretur  0Z>.  dum  istaec  loquereris  FZ.  dum  loquere  Weisius.  dum  haec 
loqueris  Guyetus  timpanum  CIJ.  te  tympanum  F  1318.  SicA,  nisi  quod 
CTNAKT)TT  ct  nKQifvel  EySQUAM  nam  (n  e  corr.)  G  cinae  dum  B. 
cynedum  CD  mage  Bothius  1319.  Agor.]   ita  B.    spat.  om.  C. 

Autam.  Z.   Anter.  F  sCLNQUAMCiNAEDUSSU(^swi;.    u   scr.    ijmiteis- 

TiNCSEKriFOHAS  A  8cyu  C  quam]  qui  F  cinaedus  fa  sup. 
scr.j  B.  cynedus  C.  idem  ex  cinedus  D  Humite  B.  sum  iste  C. 
ite  serui  istinc  Muellerus  Pros.  IH.  p.  364  1320.  egfertefuisti- 
(vel  E>s4|-MKysTUSiQUiuPEKiocuM  A  ec  ferte  C.  et  ferte  F  An- 
tam.j  ita  Gruterus.  spat.  B.  om.  C.  Agor.  FZ  siquid  B  1321.  ui- 
XINOLITOLNSERIUMCONUEKTERE  A  inserium  C.  in  serum  F  con- 

uertere  libri  cum  A  V.  1322  sqq.  usque  ad  finem  fahulae  edidit  Ilaspe- 
rus  l  8.  8.  p.  287  (ll)sqq.  1322.  Anter.]  spat.  om.  C  quidtlbilubi- 
DOOPSECROANTAMONIDKS  A  Qui  Seyffertus  rhilol.  vol.  20  (a.  1870) 
p.  3U2.  Quid  lihri  cum  A.  cf.  anonymus  Ind.  jjJdlol.  vol.  II  (a.  1870) 
p.  243  lubido  est  Z.   lubido  es  (ex  est  rasura  C.  eat  D^)  BCDF 

olsecro  B  Post  obsecro  scripsit    Adel.  D^  Antamoenides 

mtschelius :  cf.  pruef.  autam  moenides  (^es  in  lit.j  B.  anto  monefea:;  o> 
des  G.  antomonedes  D.  antamenides  FZ  1323.  loquiinclementer- 
nostkocognatoeti'Atri  A  indementer   C.     indenemter  B 

1324.     NAMHICNOSTKHJ-ATERESTHICNOSCOGNOUITMODO     A  1326.     ET- 

UUNCSUlJ-RATHlSiU.lUM4|-ITAMEIUPPITEE  A  filium    ex   filiUB   B 

Antam.]  ita  D\  spat.  B  1326.  in;NKAMETBENKFACTUM(;AUDEOETUO- 
LUPESTMIHI  A  amet  (ei  e  corr.)  B  amet,  bene  factum:  gaudeo 
intcrpunxit  Acidalius  uohipest  B  D.  uolupe  st  C  1327.  siQUip- 

LENONiop^?;cZ  B/rioiTMAGNiMAJ.i  A  Si  quid  lenoni  huic  Pylades. 

Siquidem  lenoni  BCDF.  Si  quid  lenoni  Z  cum  A.  Si  quidem  quid 
lenoni  Camerariu^         magnum  malum  F 
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Quomque  e  uirtute  uobis  fortuna  6ptigit. 

Antekastylis 

Credibile  ecastor  dfcit:  crede  liuic,  mi  pater. 

Hanno 
Credo. 

AOORASTOCLKS 

Et  ego  credo.    sed  eccum  lenouem  optume       1330 
[Credo. 

Agobastoclbs 
At  ego  credo.    edepol  hic  uenit  commodus.] 
Bonum  uirum  eccum  uideo  redeuntem  domum. 

Hanno 
(Quis  hic  est? 

Aggrastocles 
Vtrumuis  est ,  et  leno  et  lycus. 
In  seruitute  hic  filias  habuit  tuas, 
Et  mi  hic  ailri  fur  est. 

Hanno 
Bellum  hominem,  quem  noueris.)   1335 


1328.   CUMQUEEUIRTUTEUOBISFORTUNAOPTIGIT   A  Quomque   B. 

cumque  CDFZ  cum  A  euirtute  CD.  uirtute  F  nobis  F  ob- 
tigit  CD  1329.  Anter.]  ita  BD^F,  Pistoris.    spat.  om.  C.   Adel.  Z 

CREDiBiLEErseg».  lacima ,  quae  capit  castorjdicitcredehuigmipa- 
TER  A  Credibille  B  credehuic  D  1330.  credo^^ietegocredo- 
SEDECCUMLEXONEMOPTUMEruMK  dubiaej  A      Agor.]  spat.  B.  om.  C 

optume  scripsit  ex  A  Ussingius.  lycum  libri  praeter  A  V.  1331 
— 1332  talc.s  olim  fuisse  ex  Ambrosiani  reliquiis  non  recte  lectis  sibi  per- 
sua^it  Geppertus:  Sed  eccum  lenonem:  neminem  lubentius  ||  Hic  uideo, 
qui  aurum  meum  tuis  cum  feiliis  (|  Furatust:  bonus  uir  se  recipit  do- 
mum.  H.  Quis?  hic?  cf.  Brachmannus  l.  s.  s.  p.  75  1331.  cred-atego- 
CREDO^j^EDEPOLHi-UENiTCOMMODUS  A:  om.  Ubri  praeter  A:  qucm  v.  ex 
dittographia  recte  repetit  Ussingius  1332.  .  .  .  umuirumeccumuideo- 
REDEUNTEMDOMUM^t^QUiSHicST  A.  cf.  V.  1333.  Bonum  uirum  eccum 
uideo  se  recipit  fserecipit  Dj  domum  libri  praeter  A  Versum  uncis 
inclusit  Jlasperus  Qui  scquuntur  tres  vcrsus  ex  ultima  scaena  (13S2  sqq.) 
desumpti  sunt:  cum  A  (qui  tamen  initium  exhibet:  cf.  v.  1332 1  omisit 
Gcppertus:  pro  cpiibus  aliud  quid  olim  exstitisse  dubitanter  conicit 
Ha.sperus  1333.   Hanno]   spat.   om.   C  Quis  hic  est  libri:  cf.  A 

V.  1332  Agor.]  spat.  B.  om  CFZ  •  utrum  uis  B.  utrum  F.  utrum 
is  Z.    utrumque   est   Acidalius  et  leno   lycus  BCDZ.    leno   lycus 

F.  et  leno  et  lycuK  vulgabafur.  uel  leno  uel  lycus  cx  loco  infcriore  Us- 
singius  \'6H4:.  Agor.  praem.  FZ  inseruitute  C  filias  liabuit  ^liabuit 
ex  hubuit  B)  BC.    habuit  duas  filias  DFZ  1335.  mihi  lihri 

Aurifiir  Z       mi  auri  hic  fur  cst  Bothius.  mi  auri  fur  est  Weisiv^  recte 
Haiinoj  spat.  B 
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AaORASTOCLES 

Rapiamus  in  ius. 

Hanno 

Minume. 

Aqorastgcles 

Quapropter? 
Hanno 


luiilriarum  miilto  iiuluci  satius  est. 


Quia 


LYCVS.    AGORASTOCLES.    HANNO.    ANTAMOENIDES 

Lycvs 
Decipitur  nemo  mea  quidem  sententia, 
Qui  suis  amicis  narrat  recte  res  suas: 
Nam  omnibus  amicis  meis  idem  unum  conuenit        1340 
Vt  me  suspeudam,  ne  addicar  Agorastocli. 

AdlORASTOCLliS 

Leno,  earaus  in  ius. 

Lycvs 

Obsecro  te,  Agorastocles, 
Suspendere  ut  me  liceat. 


De  V.  1336.  1337  cf.  Schueth  1.  s.  s.  p.  30  1336.  Agor.]  spat. 

om.  C.  in  cor/m  rapiamub  cr«6'.  1)  itAPiAMUSrM^^iJeZ  TJus^t^iMiNiME^j^QUA- 
pR0PTER4t^Qi  lA  A         in  iu8  IHus.  intus  BCDFZ        Hanno]  sj)at.  B 

Minime  Uhri  cnm  A  A^^or.J  spat.  B  Hanno]  spat.  B 

1337.  iNiUKiAKUMMULTOiNfiN  (//<i[>?ae>)DiciSATiu.SEST  A  '  multo  iuducis 
atius  B.  multo  induci  satius  C  rsaciusj  T)FZ.  multam  dici  satius 
lApaius  Ant.  l.  II  o ,  A  testc  Gcpperto  Stud.  VI.  vol.  I  p.  136.  raultam 
iudici  Dousa  duce  Pio        est;  Ivcus  B 

Act  Vsc.  6  LTCUS  A.  oni.  B  uno  v.  vacuo:  cf.  v.  1337.  LICVS  LENO 
EIDEMII  7)^.  om.  Cuno  v.  vacuo  Spatio  relicto  pro  personarum  notis  intra 
uersus  ipsas  in  princijnis  B  ponit  usfjue  ad  finem  fahulae       1338.  I'ers.  om. 

CD        pECIPITURNEMOMEAQUIDEMSENTENTIA  A         ecipitur   CUm  Spat.  C 

mea  quidem  B  cumA.  (luideni  inea  CDFZ       1330.  Sic  A,  nisi  rjuod 
SUI8A3IICI8      Quis  uis  CD\  corr.  D*.  Quis  quis  B.  Quia  auis  Lamhinus 
1 340.  NAMOMNiBUSAMiciSMEisiDEMUNUMCONTrif  mw.  prob.  EyNE(^mm.  prob. 
i/T  A      meis  idem  uniim  Camerarius  cnm  A.  meis  id  demunum  CI)\  meis 
id  demunu  D^.  musi  demunum  B.  meie  id  demum  FZ.  id  unum  Lange- 

nU8  p.   223  COn   uenit  C  '  :41.    UTMESUSPENpAMNEADDICAKAOORA- 

STOCLi  A       addicare  BCIf^.  corr.  D*.   abdicar  F      a^^orasto  cli  B 

1342.  AgOr.J  Sjmt.  Om.  C        LENOEAMUSINIUS4-(n'SECKOTEAf;OKASTOCLE8 

A  eam  Z:  corr.  Fius  inius  CD.  intus  F  Lyc.]  spat.  B  obse- 
crote  agori^^SM;?.  scr.  a>to  cles  B       1343.  suspENpBREUTMELlCEAT^t  m- 


y  6,  6-ia  POENVLVS  167 

Haxno 

In  ius  te  uoco. 

Lycvs 
Quid  tibi  mecum  autemst? 

Hanno 

Quia  enim  hasce  aio  liberas 
Ingenuasque  esse  filias  ambas  meas.  1345 

Eae  sunt  subruptae  cum  nutrice  paruolae. 

Lycvs 
lam  pridem  equidem  istuc  sciui  et  miratiis  fui 
Nemmem  uenire^  qui  istas  adsereret  manu. 
Meae  quidem  profecto  non  sunt. 

Antamoenides 

Leno,  in  iiis  eas. 

Lycvs 
De  prandio  tu  dicis:  debetur,  dabo.  1350 


lUSTEUOCO  A        Han.]  spat.  om,  C        lu  ius  te  Guyetus  cum  A.  Leno 
in  ius  te  (^iniuste  BC)   libri  praeter  A.     Leno   in   iua  Lainbinus 
uocat  fo  sup.  Sitj  B.   uco  Kochius  Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  6.s6 
leno  servato  1344.  quii)Tlbimecumautem4|^qu  .  .  hasdicol  .  .  e— 

A  autemst  Hasperus.  autem  libri  cum  A  Han.]  spat.  om.  C  Quia  enim 
Bothius.  Quia  Jibri  cum  A.  Quin  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  349  hasce 
aio  liberas  Camerarins.  hasce  moliberas  B.  hasce  modo  liberas  CT)FZ. 
basce  affirmo  liberas  PijJades  Quia  enim  has  dico  liberas  conicias 

ex  A:  cf.  Studemundus  Nov.  ann.  vol.  113  (a.  1^76)  p.  66,  Schniidtius 
de  dem.  pron.  form.  p.  35.  Quia  hasce  domo  aio  liberas  GoeUerus  ad 
Truc.  p.  105.  Quia  illasce  aio  liberas  Hasperus  1346.  pstgenuasqjES- 
sefiliasambasmeas  A       Ingeuuas  que  B       1346.  Efvel  i,  TJABfvel  1, 

TJSUNTSUBEEPTAECUMNUTEICEPARUOLAE  A  Eae  Bothius   CUm  A.   te 

B  (Ilqj  CD^.  he  D^.  quae  FZ  subruptae  F.  surruptae  BD.  sur- 
ruptf  C.  surreptae  Z.  subreptae  def.  Fleclceisenus  Nov.  ann.  voh  60 
(a.  1850)  p.  251  sqq.  cum  mutrice  B.  cum  nutric^  D.  cum  nutrix  Z: 
corr.  Hermolaus        paruulae  libri  praeter  A  (^paruule  Cj        1347.  iam- 


r 


PRipEMEQUipEMiSTUCSCiuiETMiRATUSFUi  A  laniqpidem  ^p  ex  u)  D 
equidem  07n.  B  istos  suuet  B  1348.  neminemuenirequiistas- 
XD(min.prob.  s;seeeretmanu  A  Neminem  1=  Nemnem^  uenire  Bent- 
leius  ad  Ter.  Hec.  III  1,  1,  lieizius :  cf.  Hasperus  j).  398  (22).  Nemon 
ueniret  Muelhrus  Pros.  Pl.  p.  249.  Noenum  uenire  Bergkius  Beitr.  p.  23 
Venire  neminem  istas  qui  Z^oi/«W6' cmw  Guyeto  manu  F  cum  A,  Hcrvto- 
laus.  ma^num  BCDZ        1349.  meaequidemprofectononsunt^^  leno- 

AS,  dubia  post  4t  lectione  A         Meaequidem  B.  me^  quidem 

C.  me  ^  quidem  D  quidem  om.  Vylades  Ant.]  S))at.  om.  C  inluseas 
BCDK-  corr.  D^  1350.  Lyc.]  sjjat.  om.  C  deprandiotujuclspeije- 
turdaro  A        deprandio  CD        tudicis  D        debitur  B 
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AaOBASTOCLES 

Dnplilm  pro  furto  mi  opus  est. 

Lycvs 

Sume  hinc  quidlubet. 

Hanno 
Et  mihi  suppliciis  milltis. 

Lycvs 

Siime  hinc  quidlubet. 

Antamoknides 
(Et  mihi  quidem  mina  argenti. 

Lycvs 

Sume  hinc  quidhibet. 

Collo  rem  soluam  iam  omnibus,  quasi  baiolus. 

A(}0KASTOCLES 

Numquid  recusas  contra  me? 

Lycvs 

Haud  uerbum  quidem.  1365 

Aqorastocles 
Ite  igitur  intro,  millieres.    sed,  patrue  mi, 
Tuam,  lit  dixisti,  mihi  desponde  fiHam. 

Hanno 
Haud  aliter  ausim. 


1351.  DUPLTJMPR0FCrRT00PUSEST4|:SUMEHINCQU0DLUBET  A         Duplo 

Ussingius  pro  ferto  D.  proferto  C  mihi  lihri  praeter  A,  Mucllerus 
]'ros.  Ph  2>-  ''('^  Lyc.]  6  atmmento  scriptum  B.  spat  om.  C  surae  ex 
Bumet  B  quidlubet  Acidalius.  quidem  libri  praeter  A  1352.  Han.] 
Spat.    Om.  CD        ETMIHISyPPLICIISMULTISSUMKH    .    .       QUODLUBET  A 

suppliciB  J>Z.  Buplicis  C.  supplices  (i  s.  p.)  B       Lyc.]  spat.  om.  C 

quid  lubet  BCl)        V.  1353— 1H5S  ah  eo  qui  scaenam  hreviare  studeret 

confiCti    videntur    Brachmanno    de    Bacch.   Pl.  retract.  scaen.   p.  73  sq. 

cf.  Schueth  J.  s.  s.  p.  40       1358.  (hn.  A,  Geppertus        minnm  D^FZ: 

cf/rr.  Camerarius.   minimam  BCD^         Lyc.]  spat.  om.  C        quid  hibet 

lihri:  quodlubet  Geppertus  Stud.  Pl  vol.  11  p.  102        1354.  Sic  A,  nisi 

quod  QUAsii{Aio^?/tm.  prob.  u^LUS  A         Collo  rem  Z  cum  A.  colorom 

BCDF       holuamiam  B       quasibaiolus  B        Post  v.  1354  in  mary.  B 

X   plauti   X  exhihet        1355.  Agor.]  om.  F  Z        Sic  A,  nisi  quod  CON- 

TKAM^HAUDUEKHUMQUiDEM         Num  quid  B.  nunquid  F         contrame 

B       Lyc.]  Ag.  D^FZ.    spat.  om.  C       llaud  uerbum  quidem  Turnehus 

Adv.  X  24,  procul  duhio  e  memhranis.   Idem  Lamhinus  testatur  in  suis 

Ubris  veterihus  esse,  qui  tamen  proponit  Ne  uerbum  fjuidem,  uhi  Aduer- 

8um  quidem  iyC/^i''^        contra.   Lyc.  Ne  aduersum  quidem  Salmasius 

Cf  Schu€th  l.  s.  s.  p.  40         Ah  hoc  versu  totam  scaenam  reUquam 

delet   Ussinfjius         1350.  Agor.]  spat.  om.  CDFZ         iteigiturintr(^. 

MULiEKESSEDPATRUKMi  A  Iteigitur  B.   i  te  igitur  D         aet  B 

j>atrue  mihi  BCDZ        1357.  TUAJviUTDiXTrveZ  ijirveZ  T^MiHiDESPONDK- 

YUAAM  A  utdixiHti  B  fiUam   li  1368.  HAUDALTrvd  i,  min. 
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Antamoenides 

Bene  uale. 

AaOBASTOCLES 

Et  tu  bene  uale.) 
Antamoenides 
Leno,  arrabonem  hoc  pro  mina  mecum  fero. 

Lycvs 
Perii  hercle. 

Agohastocles 

Immo  haud  multd  post,  si  in  ius  ueneris.    1360 

Lycvs 
Quin  egomet  tibi  me  addico :  quid  praetdre  opust? 
Verum  opsecro  te  ut  liceat  simplum   soluere: 
Trecentos  Philippos  credo  conradi  potis. 
Cras  ailctionem  faciam. 

Agobastocles 

Tantisper  quidem 
Yt  sfs  apud  me  Kgnea  in  custodia.  1365 

Lycvs 

Fiat. 

Agorastocles 
Sequere  intro,  patrue  mi,  ut  festiim  diem 
Habeamus  hilare  hunc  huius  malo  et  nostro  bono. 


prob.  -E)-E(vel  i,  T;RArsm4^BENf:uALE:|^ETTUUALEBENE  A  Haudaliiter- 
ausim  J?  diusim]msum  Franckenusl.  s.  s.p.  172  ettu  C  1359.  L  j^rnef. 
D^  LENUARRABONEi\iHOCPROMiNAMECUM?"ERoJ.  arabonem  BJ)Z.  ara- 
bonem  {B,post.sup.scr.)  G  hoc]  hunc  Dousa,  Pistoris,  Lainhinus.  heic  Has- 
perus     promina  C    mecura  sup.  scr.  D.  mprior  in  duarum  litt.  (m^  ?)  lit.  B 

1360.  PERIIHERCLE^LVmOHAUDMULTOPOSTSIINI^vd  TJUSUf^NERIS  A 

inmo  B  si  scripsimus  ex  A.  om.  BCDFZ.  cum  Dousa ,  Fleckeisenus^ 
Exerc.  cr.  p.  21     intus  B  fposti-J  CDF     1361.  Spat.  om.  CD     quinego- 

NETTIBIMEADDICOQUIDPRAETOREOPUSEST  A  egO    met  B         quod  CD. 

quot  B       pretore  CD.   proto  re  B  freopusj       opust  Fylades.  opus  est 

libri  CUm  A         1362.  UERUMOPSECROTEUTLICEATSIMPIiUMSOFAKRI-;   A 

obsecro  Iibi'i  practer  A     symplum  Z     Plerique  cum  soluere  iumjunt  Trec. 
Phil.  (v.  1363)      1363.  trecentosphilipposcredoconradipotest  A 
phipposB     Trecentos,  credo,  ad  FhiMi^pos Bentleius  ad  Ter.  FJiorm.  I  4,13 

potis  scripsimus.  potest  libri  cum  A  1364.  CRASAUCTioNEMFACiAM-ft^- 
tantisperquidem  A  Agor.]  spat.  om.  B  1365.  utsisapudmeligneain- 
CUSTODIA  ^      utsis  C      ligneaJigneF     incustodia  (7     1366.  Lyc.]  om.  J*' 

fiat^^sequereintropatruemiutfestijmdjem  A      miut  B      ut  hunc 

festum  libri  praeter  A  (\xt,  t  e  corr.  C).    ut  festum   hunc  Bothius:    cf. 

V.  1367        dem  B.  diem  sup.  scr.  D        Cf.  BracJwtannus  l.  s.  s.  p.  75 

1367.  habeamusilaremhutusmaloetnostrobono  A         habemuB 

CD.    idem  ex  habeamus  B         hilare  Benthius  ad  Ter.  Ad.  II  4,  22. 
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Multiim  ualete.    rniilta  uerba  fecimus: 

Maliim  postremo  omne  ad  lenonem  reccidit. 

Nunc,  quod  postremumst  condimentum  fabulae,         1370 

Si  placuit,  plausum  pdstulat  comoedia. 


AGORASTOCLES.    LYCVS.    HANNO.    ADELPHASIVM. 
ANTERASTYLIS.    ANTAMOENIDES 

Agorastocles 

Quam  rem  agis,  miles?  qui  lubet  patrud  meo 
Loqui  inclementer?    ne  mirere  mulieres 
Quod  eiim  sequutur:  modo  cognouit  filias 
Suas  esse  hasce  ambas. 

Lycvs 
Hem,  quod  uerbum  auris  meas  1375 


hilarem  libn  f\  ex  r  B)  cum  A  hunc  add.  cx  v.  antecedenti  Haspe- 
rus:  om.  lihri  cum  A  cum  huius  malo  Luchsius  de  gen.  p.  34.    de 

et  huiutj   cogitavcrat  Muellerus   Pros.  Pl.  p.  500:    cf.  p.  320 

1368.   MyLTUMUALETEMULTAUERBAFECnViyS  A  1369.   MALUMPOST^wZ 

I,  Y.)'T(vel  1,  min.  proh.  e7R()OMNeadlenonemk,eccidit  A  postremo 
omne  hoc  Pylades.  postremo  hoc  omne  Acidalius.  postremod  omne 
reicit  Tiitschelius  Nov.  exc.  p.  S7  reccidit  ex  A  Studemundus  Nov.  ann. 
vol.  03  (a.  LS66)  p.  63.  redit  BC  (ex  rediitj  BFZ  1370.  Sic  A,  nisi 
^MOf/ postremumest  Nunc  quid  libri  praetcrA,  nisi  quod  nu  D:  corr. 
Pglades  postremum  est  libri  cum  A  fabule  C.  fabule  B  1371.  Sic 
A,  nisi  quod  comuedia        Siplacuit  C       comocdia  B.    comedia  C 

Act.  V  sc.  7  Continuat  nullo  intervallo  supcriorihus  A:  unius  v.  spa- 
tium  cchibent  BC.  augu  eidem /)^  Totamhanc  scaenam,  quamutsuppo- 
sitam  Camcrarius  prorsus  omisit ,  e  duplici  recensione  repetehant  Bothius, 
Jjjmanus  p.  57 ,  llasperus  I.  s.  s.,  Goetzius  Acta  Soc.  phil.  Lips.  vol.  VI 
p.  253,  267,  326,  Brachmannus  I.  s.  s.  p.  73  sqq.,  Schueth  l.  s.  s.  p.  38  sqq., 
Langrehr  I.  s.  s.  p.  22  sq. :  quoi'um  quidem  utrum  exitum  damnet  duhitat 
cum  Bothio  Lomanus, posteriorem  damnant  reliqui  omncs :  quos  contra prio- 
rem  in  suspicionem  vocant  Bergkius  Philol.  vol.  31  (a.  1872)  p.  244,  Brug- 
manus  thes.  I,  Stephanus  de  Pithoeanis  in  luv.  scholiis  (diss.  Bonn.  a.  1882) 
thcs.  III.  Turhas  quasdam  iam  Saracenus  detexerat,  quas  tota  scaena 
'post  convitia  militis  in  Hannonem^  posita  expediri  posse  putahat  Pius, 
deletis  versibus  1355—1307  Ussingius.  Cf.  Franckenus  l.  s.  s.p.  171  sqq. 
In  CIJ  personae  desunt  1372.  q\: AmuM Aoyvel  e;8meliusquilibktj'A- 
TRiroMEO  A  uam  rem  cum  spat.  C  agis  Weisius  cum  A.  agitis  BCD- 
agit  is  FZ.  agitas  Bothius  quilubet  BC  1373.  Sic  A  ne  mirere  FZ. 
memincre  B  (prior  m  in  n  corr.)  C.  me  minere  7)  1374.  Sic  A,  nini  quod 
FILIAS  BBCuniur  lihri  praeter  A ,  nisi  quod  sequuntur  Z  1375,  su- 
ASESSEHAHCEAMBAS^t^IJ-^IQUODUEIUJUMAURKrve?   i;SMEAS   A  Sua« 

oRse  hasce  ambaB  B  cum.  A.  suas  hasce  esse  aml^as  CI),  Vaticani 
Lipsii  Ant.  I.  V  10.  Buae  eflse  has  ambas  Z.  suafl  hasce  esse  amissas 
F      Lyc.]  AN  D^.  spat.  om.  C      Em  GepjpertUrS      hauris  I).      aures  (i  8. 
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Tetigit?    nunc  perii. 

AnT  AMO  ENID  ES 

Haec  unde  perieriint  domo? 

Agobastocles 

Carthaginienses  siint. 

Lycvs 

At  ego  sum  perditus. 
Illuc  ego  metuei  semper  ne  cognosceret 
Eas  aliquis:  quod  nuuc  factumst.  uae  misero  mihi. 
Periere,  opinor,  duodeuiginti  minae,  1380 

Qui  olim  hasce  emi. 

Agobastocles 

Et  tute  ipse  periisti,  Lyce. 
Hanno 
Quis  hic  est? 

Agoeastocles 
Vtrumuis  est  uel  leno  uel  lycus. 
In  seruitute  hic  fiiias  habuit  tuas, 


Q)  B  1376.  TETIGlfl  S.  y.JTNUNCPEEn4^UNDEHAECPERIERUNTD0M0  A 

Militis  personam,  pro  qua  AB  spatiuvi ,  restituit  Seyffertus  PJiiloL 
vol.  29  (a.  lt>70j  p.  404.  Ag  inserit  D^  Haec  unde  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  689.  unde  hae  lihri  praeter  A  (undehaeper-  B.  he  C.  he  D). 
Unde  haece  Bothius.   Unde  haec  huc  Hasperus.   nam  uude  hae  Pylades 

perierunt  domo  Bothius  cum  AC.  perierunt  i^  domo  BD.  pro 
spat.  Ag,  hahent  FZ  De  v.  1377  sqq.  cf.  Brachmannus  l.  s.  s.  ct  Schuc- 
thius  l.  s.  s.  p.  40  1377.  Hunc  v.  post  v.  1381  lihri  repctunt,  uhi  cum 
clel.  Bothius:  alterius  loci  scripturis  apicem  adclidimus  Pers.  cum  B 
add.  Bothius  Sic  A,  nisi  quod  carthaginienses  Carthaginieusis 
B' C  D'  Lyc.]  AN  D^.  spat.  om.  C  Ategosum,  m  in  lit.  B 
1378.  LLLUCKGOIVLETU  •  •  SEMPERNEf^ve/  ijcoGNOSCEEETrm  lacuuam  quadrat 
Ei  vel  minus  proh.  O)  A       illud  F      metui  BCDFZ      necognosceret 

CD  1379.   EASAEIQUISQU0DNUNePACTUMST4|:UAEMISER0MlHI   A 

eas  om.  F        factum  est  libri  praeter  A         Spat.  ante  uae  B  cum  A 

ue    C  1380.    VKfVel   lyRIEREOPIXORDUODEfve?    lyUIGINTIMINAE   A 

duo  deuiginti  CD.  duo  de  uiginti  B  min^  C  1381.  quihas- 
CEEMi^t^ETTUTEiPSEPERiSTiLYCE  A        Qui  oUm  hascc  scripsimus.   Qui 

a 
hasce  lihri,    nisi  quod  Quiesce  B  et  hasce  D      tutc  Bothius,  Muellerus 
Pros.  Pl.  p.  666  cum  A.  tu  Uhri  reliqui  /ettuipse  Ci     Ag]  67;«^.  om.  C 
periisti  Pylades.  peristi  Uhri  cum  A        Post  hunc  v.  repctitur  in  BCDFZ 
V.  1377       V.  1382— 131^4  etiam  post  v.  1332  exstant,  uhi  vide  Uhrorum 
scripturam  138*2.   Ah  hoc   indc   v.  usque  ad  v.  1419  deficit  A 

Agor.]  spat.  B.   om.  F Z  Utrumuis  est  uel  leno  uel  lycus  Lipsius 

Ant.  l.  V  19.  Ut  trum  uis  est  nouelle  nouellycus  B.  Utrurauis  est 
nouelle  nouellicus  CD.  utrum  is  est  nouelle  noucllicus  FZ,  ubi 
utrumque  est  AcidaUus  1383.     inseruitute  C  abuit  B 
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Et  mi  ailri  fur  est. 

Hanno 
Bellum  liominem,  quem  ndueris. 
Agorastocles 
Len6,  rapacem  te  esse  semper  credidi:  1386 

Verum  etiam  furacem  aiunt  qui  norilnt  magis. 

Lycvs 
Accedam.    per  ego  te  tua  genua  oro  obsecro 
Et  liunc^  cognatum  quem  tuom  esse  intellego: 
Quando  boni  estis,  ut  bonos  facere  addecet, 
Facite  ilt  uos  uostro  siibueniatis  siipplici.  1390 

lam  pridem  equidem  istas  esse  sciui  liberas 
Et  exspectabam,  si  qui  eas  assereret  manu: 
Nam  meae  eae  prosum  non  sunt.    tum  autem  auriim 

tuom 
Reddam,  quod  apud  mest,  et  ius  iurandiim  dabo 
Me  malitiose  nil  fecisse,  Agorastocles.  1395 

AaORASTOCLES 

Quid  mihi  par  facere  sit,  ego  mequom  consulam. 


tua  B.     duas  ex  mias  C.     duas  JDFZ         1384.  Agor.  praem.  FZ 
mihi  lihri       for  B       Hanno]  spat.  B.  om.  C      quemueris  B.  quoi  igno- 
ueris  Franckenus  l.  s.  s.  p.  173       De  v.  1385  sq.  cf.  Brachmannus  p.  74 
1385.   Agor.]  fj^at.  BT).   om.  CFZ       Leno  (c  ex  ^)  G       Lenorapacem 
B  esse  sup.  scr.  IJ  Bost  h.  v.  in  margine  habet  B:  X   penulus 

X  :  cf.v.  1222  1386.  et  iam  B.  et  Bothius  furacem  aiunt  Brixius  Nov. 
ann.  vol.  101  (^a.  1870j  p.  767.  furacem  lihri.  furacem  ei  te  Haspe- 
rtus  quinorunt   BC.       qui  nouerunt    Pylades.      norunt  qui  norunt 

Bothius  1387.   Lyc.]  ita  FZ.    spat.  B.     om.  C  per  ego  te  tua 

genua  oro  Geppertus,  Muellerics  Nachtr.  p.  87.  per  egotetu  ate  genua 
B.  per  ego  te  tua  te  genua  CDFZ.  per  ego  genua  tua  ted 
Hasperus.     per   ego   te  tua  genua  Bothius  1388.   tuum  libri 

1389.  ut  bono  facere  B  1390.  Facite  ut  uos  uostro  Jlasjyerus.  Fa- 
cite  et  uestro  Aifo  CDFj  lihri.  Ita  facite  et  uostro  Geppertus  cdidit. 
Facitote  et  uostro  Bothius.  Facite  oro  ut  uestro  Bylades  sub  ue- 
niatis  D  1391.  lampridem  mequidem  B  istas  esse  sciui  Bothius. 
istas  sciui  esse  lihri.     sciui  ibtas  esse  Pylades  1392.  siqui  eas  BC. 

si  quis  eas  F Z.     si  eas  quis   M'eisius.     si  quis  Bothius  manu    Z. 

mannm  BCDF  1393.  Spat.  praem.  D  meae  eae  Geppertus.  meae  Cmey 
Cj  lihri.  meae  quidem  Kochius  Nov.  ann.  vol.  107  (a.  1873J  p.  243.  eae 
meae  Hasperus  eas.  nam  raeae  Bothius  prosum  BCDK  prorsumD^Z. 
prohorsus  F.  profecto  Fareus  tumautem  fc  ex  \J  B.  tibi  autem  Vy- 
lades  tuam  B.  tuum  reliqui  1394.  Ked  dam  B  me  est  libri 
1396.  nihil  Uhri  De  v.  1396  sq.  cf.  Brachmannus  l.  s.  s.  p.  74  1396. 
Agor.J  spat.  B.  om.  CD       C^nid  Uasperus.   Quod  lihri      facere  sit,  ego 


V  7,   16—21  POENVLVS  173 

Omitte  genua. 

Lycvs 
Omitto,  si  ita  sententiast. 

Antamoenides 

Heils  tu,  leno. 

Lycvs 

Quid  lenonem  uis  inter  negdtium? 

Antamoenides 

Vt  minam  mi  argenti  reddas,  prius  quam  in  neruom  ab- 

diicere. 
Lycvs 
Dei  meliora  faxint. 

Antamoexides 
Sic  est:  hodie  cenabis  foris,  1400 

Aurum^  argentum,  collum,  leno,  tris  res  nunc  debes  simul. 

Hanno 
Quid  me  in  hac  re  facere  deceat,  egomet  mecum  cdgito. 


mecum  Mahlerns  p.  26.  facere  sit  cum  fquom  B)  egomet  BCD. 
facere  sit  tamen  egomet  F.  facere  sit  inde  tamen  egomet  Z.  facere 
sit,  mecum  egomet  Geppertus.  facerest  egomet  mecum  Seyffertns 
Philol.  vol.  25  (a.  1867)  p.  461  duhitayiter.  facere  est  commode 
egomet  Bothius  1397.  Ante  omitte  spat.  CD  Lyc.]  spat.  B  omitto 
Hasperus.  mitto  libri,  nisi  quod  mittosiita  iungit  B  sentencia  est  B. 

sententia   est  CDFZ  1398.   Antam.J    ita  Seyffertus   FhiloJ.   vol.  29 

(a.  1870)  p.  405,  Stephaniis  l.  s.  s.    Agor.  BFZ        Heustuleno  B 
Lyc.  FZ.   spat.  B         Quod  C        1399.  Antam.]  ita  Seyffertus,  Stepha- 
nus.    Agor.  BFZ  Vt  minam  mi  argenti  Muellerus  Nachtr.  p.  11. 

Utinam  mihi  argentum  lihri.  Minam  mi  argenti  Seyffertus  l.  l.  s. 
Vt  tu  iam  mi  argentum  Hasperus.  Vt  minam  argenti  mihi  idem 
Muellerus  eodem  loco.  Ut  iamiam  mi  argentum  Geppertu^.  Ut  nunc 
argentum  mihi  Bothius.  Meum  uti  iam  mi  argentum  Kochius  Nov. 
ann.  vol.  107  (a.  1873)  p.  244.  Utinam  argentum  mihi  Pylades 
priusquam  B  prjusquam  hinc  Gronoviana  in  neruum  (^inneruum 
Cj  lihri  1400.  Dei  meHora  Hasperus.  Do  meliora  B.  Di  fDii  FJ  me- 
liora  reliqui  faxsit  B  Antam.]  ita  Seyffertus  l.  s.  s.  Agor.  FZ. 
spat.  B  Sic  est:  hodie  Ussingius.  Sicestu  ideo  B.  Sic  estu  ideo  C D. 
Sic  est  tu  ideo  Z.  Sic  est  uideo  F.  Sic  est:  tu  hodie  Hasperus.  Sicut 
uideo    Geppertus  cenabilis  B  1401.   leno   tris   res   lApsius  Ant. 

lect.  V  19  e  cod.  Vatic.  lenostris  re  BCDF ,  nisi  quod  renunc  iungit  B. 
leno  Bcias  te  Z.  leno  tria  tu  Bothius.  leno  tres  res  Pareus  nunc  om. 
Pylades  debes  ex  debemus  C.  debere  Z  semul  CDF.  semel  B. 
simul  Z  De  v.  1402—1404  cf.  Brachmannus  I.  s.  s.  p.  74  ct  Francke- 
nus  l.  s.  s.  p.  174,  qui  sic  transponit:  1402.  1404.  1403  1402.  me 
in  hac  re  facere  Geppertus.  me  hac  re  facere  fmeh  ac  refacere  Bi  libri. 
med  hac  re  f.  Bothius.    me  hac  iu  re  f.  Eeizius.    me  hac  re  nunc  (vel 
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Si  uolo  liuiic  ulcisci,  litis  sequar  in  alieuo  oppido, 
Quantum  audiui  iugenium  et  mores  eius  quo  pacto  sient. 

ADELrHASIVM 

Mi  pater,  ne  quid  tibi  quom  istoc  rei  sit  incassum  6b- 

secro..  1405 

Antkrastylis 
Aiisculta  sorori.  abi,  diiunge  inimicitias  cum  inprobo. 

Hanno 

Hoc   age  sis,  lend.    quamquam   ego  te  meruisse  ut  per- 

eas  scio, 
N6n  experiar  tecum. 

Agokastocles 
Neque  ego,  si  aurum  mihi  reddes  meum, 
Leno,  quando  ex  neruo  emiasu's  conpingare  in  carcerem. 

Ltcvs 
lamne  autem,  ut  soles? 

Antamoenides 
Ego,  Poene,  tibi  me  purgatilm  uolo.  1410 
Si  quid  dixi  iratus  aduorsum  animi  tui  sententiam: 
Id  uti  ignoscas,  quaeso,  et  quom  istas  muenisti  filias. 


us 


iamy  f.  Muellerus  Pros.  Pl  p.  730    ego  met  C    1403.  Sic  B.  Sei  Hasper 

ulciscilitis  J3  litisequarD  sequorZ  inalieno  C  opido  2>;  corr. 
eadem  inanu.i.  opido  F  Vers.  del.  Ussingius  1404.  quo  pacto  FZ. 
quod  pacto  Cl).    quod  pecto  B:   cf.  Bergkius  Beitr.  p.  5(S'  1405. 

Adel.  D^        Ni  pater  B.  Nipater  C       nequit  tibi  quom  isto  crei  B 
cum  libn  praeter  B     sit  Bothiu^.  siet  BCJJFZ     incassum  obsecro  Bri.vius 
Nor.   ann.   vol.    lol   (a.   Is7())  p.   777.    ac   massum    obsccro  BCI).    te 
raaxume  (^maxime  Z)  obsecro  F  Z,   Spengelius  Plaid.  p.  103.    raaxime 
obsecro  Boihius  siet   tod    obsecro    Weisius.    siet,    tecum    obsecro 

Bergkius  Btitr.  p.  47  dubitanter.  siet  amasso  obsecro  Geppertus.  sit. 
Hanno.  At  mas  sum.  Ant.  Obsecro   Ussingius  1406.  soroi  B.    soror 

i  Z  aliidi  iunge  B  disiunge  F  inimicicias  C  1407.  Hoca- 
gesis  jK.  Hoc  agesis  C  ([uam  quam  BC  egote  BC  meruisse 
te  sine  ego  Z  1408.  Agor.J  spat.  B.    om.  C         ego  om.  1)F Z 

sime  aurum  reddes  C         reddas  Gronoriaua         V.  1409  — 1413  uncis 
inclusit  Ussingius         1409.  Militi  dat.  v.  Bruchmannus  1.  s.  s.  p.  74 
exneruo  C      emissus  C/>jFZ.  emisus  li?       compingare  Ci>       incarcerem 
(tm  cx  amy  C        Versus  vix  inteUegi  polest        1410.    Itimne   SpengcUus 
Plaut.  p.  16.  lam  libri  uti  solea  Bothius  Antam.  |  ita  Seyjlcrtus 

Phihl.  vol.  20  (a.  1870)  p.  404.  om.  libri:  cf.  B)achmunnus  1.  s.  8.  p.  74 

poene  BC.   pyne  J).  pene  FZ.  jtoenao  JApsius  Ant.  lect.  V  19 
me  tibi  vulcjo       pnrgatum  i*'Z.  pugnatum  JiCD^:  corr.  D^       1411.  Si- 
quid   BC  aduersum   C  1412.    Et  Geppertus  cdidit.    It  idem  1*1. 

Stud.  vol  J  p.  13(i         Iduti  B         qugso  C        quomistas  B.  cum  istas 
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Ita  me  di  ament,  ilt  mihi  uolup  est. 

Ignosco  et  credo  tibi. 

ANTAMOENrDES 

Leno,   tu    autem   amicam  mihi   des  facito  aut  mihi  red- 

das  minam. 
Lycvs 

Vm  tibicinara  meam  habere? 

Antamoenides  , 

Nil  moror  tibicinam:  1415 

Nescias^  utrum  ei  maiores  buccaene  an  mammae  sient. 

Lycvs 
Dabo  quae  placeat. 

Antamoenides 
Cura. 
Lycvs 

At  aurum  cras  ad  te  referam  tuom. 
Agorastocles 
Facito  in  memoria  habeas. 

Lycvs 

Miles,  sequere  me. 
Antamoenides 

Ego  uero  sequor. 

Agorastocles 
Quid  ais,  patrue?    quando  hinc  ire  cogitas  Carthaginem? 


CDFZ  1413.  Itamediament  B  ut  mibi  uolup  est  Seyffertus  PhiJdl. 
vol.  29  (a.  1S70)  p.  406.  mihi  uoluptati.s  est  libri.  id  mihi  uolupe  est 
ed.  Geppertiis.  mi  uokiptati  est  Ilasperus.  mihi  uoluptast  Pylades 
Hanno]  spat.  B.  om.  C  Credo  et  ignosco  Geppertus  1414.  Leno 
tu  autem  ("Lenotuatem  B)  libri.  Tu  aut  IlaKperus  auctore  lUtschelio. 
Leno,  tu  aut  Fylades  aut  mihi  reddas  minam  Seyfjertus  Philo!.  vol.  29 
(a.  1870)  p.  406 ,  Stephanus  I.  s.  s.  aut  auri  mihi  reddas  minam  lihri. 
mihi  des  aut  auri  reddas  minam  Geppertus.  reddas  facito  aut  auri 
mihi  minam  Bothius  1415.  tibi  ciuam  utroque  loco  B  Antam.J  spat. 
B  nihil  libri  1416.  utrum  ei  maiores  i^Z.  utrumeim  mores  ^.  utrum 
ei  mores  CI).  utrae  ei  maiores  Bothius  buccene  BCD  ammammae 
B.  amammae  D.  amamme  C  1417.  Dabo  que  B.  Daboque  CI).  Dabo 
quod  FZ  placeat,  alt.  a.  ex  n  C  Antam.]  spat.  B.  om.  C  Curato 
Bothius.  Tu  cura  Ifaspcrus  At  (vel  Atque  vel  Ety  aurum  Muellerus 
Nachtr.  p.  107.  aurum  libri  Lyc.J  sjjat.  B.  om.  C  cras  at  te  re- 
feram  tuum  Lipsiu^  Ant.  lect.  V  19.  crassatere  feramtuum  B.  crassat 
ereferam  tuum  (ex  tuam^  C  cras  sat  ereferam  tuuni  D.  cras  sat  referam 
tum  FZ.  cras  staterae  feram  tuum  Bylades  1418.  Facito  I)*FZ.  Facto 
BCD^  immemoria  J5.  inmemoria  C*  Lyc.li  spat.  B.  otn.  C.  AgorastocU 
continuat  Bothius       sequereme  JB       Ant.  ]  spat.  B.  om.  C      1419.  AG 
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Nam  tecum   mi  uua  ire  certumst. 

Hanno 

Vbi  primum  potero,  ilico.  1420 

AOOBASTOCLES 

Dum  ailctionem  facio,  hic  opus  est  aliquot  ut  maneas  dies. 

Hanno 
Faciam  ita  ut  uis. 

0  AaOBASTOCLES 

Age  sis,  eamus:  nos  curemus.  plaudite. 

praem.  D.     spat.  om.  C        Quidais  B.    quod  ais  C.     Quid  agis  F 
hincirecogita  B         cartaginem  CD  Versuum  1420 — 1422  frustula 

quaedam  duae  (quae  nunc  in  quinque  partes  distractae  suntj  Amhrosiani 
laciniae  servavei-unt  haec:  (1420)  nam  et  aieecertum  (in  lacunam  qua- 
drant  tecum  mihi  un;,  (1421)  duma  et  oopusestaliq  (quadrant  uctio- 
nemfaci;,  (1422)  facia  et  amusnoscu  ita,  ut  in  prius  spat.  quadrent 
velut  raitauisagesise  1420.  Namte  cum  mihi  unaire  (sl  ex  \)  B  item- 
que  A  \it  vid.  Nam  tecum  una  i^una  sup.  scr.  D)  ire  CDFZ.  Nam  te- 
cum  me  una  ire  Hasperus.  Nam  tecum  una  mi  (vel  me;  ita  Bothius)  vel 
Nam  tecum  mi  una  ire  vel  Nam  tecum  mi  ire  una  Muellerus  Nachtr. 
p.  110.    Nam  mihi  tecum  una  ire  Schoellius  certum  est  libri 

Hanno]  spat.   B.  om.  CD  1421.  facio  D\   Pylades.   facto  BCD^Z. 

facito  F  hic  omisisse  vid.  A:  v.  supra  aliquot  Z.  aliquod  BCD. 
aliquos  F  1422.  POE  praem.  D  ita  ut  uis  CDFZ.  itauis  B.  ut 
uis  Pylades  Agor.]  ita  DZ.  spat.  B.  om.  CF  Agesis  BC 

Ante  plaudite  spat.  B,  quod  CDFZ  omittunt.  Hasperus  cum  Ritschelio 
Cantor    inserit.    Q    Ussingius:    cf.    Lorenzius    ad    Mostell.    199'^ 

PLAVTI  PENVLVS  EXPLICIT.  INCIP  PERSA.  B.  PLAVTI  POENV- 
LV8  EXPLICIT  INCIPIT  PEKSA  C.  PLAVTI  POENV  LVS  EXPLICIT 
INCIPIT  PEH  SA  D'-^.  In  A,  cuius  de  subscriptione  plura  in  prae- 
futiom,  'Si.AQvJvel  o)  servatum  est:  fuit  igitur  t  macci  plauti 


PA  Plautus,   Titus  I-laccius 
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